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(右 貢の 譯文） 

眞 ft を證 する もの 三つ ま *" リ ， 卽ち 

自然と 人と 聖書 
これな り. 

我等 は 此の 中の 一つ を 眞に識 るた めに は 
他の 二つの ものの 正しき 理解 を 有せざる 
可から ず. 自然と 人と 聖書と は 三位 ー體 
を爲す 永遠の 智識に して， 神の 三方 面の 
表顯 なり. 
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一 本卷は 著者の 書簡の 選集で ある、 卽ち本 全集の 刊行に 際し 編輯 者の 請に 應 じて 
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ものである。 
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明治 十三 年 二 八 八 〇 年) 

(封書) 陸 中 盛 岡 太 田 稻造殿 札 幌農黌 內村鑑 三 

J.l.lly  28th,  s^tppol-? 

，ro  Paul  I.  O.  Dearly  weloved  wrother: 

JVIost  heartily  Ave  have  received  your  letter  from  Hakodate,  and  are  g-reatly  re-lolced 

i-ol-  vcllr  safe  jouniey,  l>rospcn-ous  on  laiid  an 二  not  vcr. 一 j  unllleasanl.-  on  sea.  We  expect. 

^^^^  youl-  「ul-1  一- 2-  trip  wfls  also  a  safe  and  a, に Tc-eable  one.  Wlieii  your  letter  readied  t-lle 

Colle お e,  we  seven  (except:  Frederick)  were  tilbsent;  on  J.5zankeL  y^Q  spent-  p-"0^^^  lour  days 

tl5re,  aiitl  t-hough  SLlff-erffid  such  irom  ll^a-v. づ packag-e  which  we  had  to  carry,  and  the 

of  all-jaws,  yet  tJie  excursion  was  a 1,-leasant  andl  quite  a  successful  0=0.  p>ein" 

attracted  bv  a.mbltlon,  Charles  made  two  excursions  to  the  source  of  th (-  Toyohll-a,  ； m 二 

^^5CTO.^^  unalwle  t-0  arrive  at  liis  lonj^-csvln^  t-ed  2:  dear  al-senlc  lie  found  a larg-e  l^lock  on 

the  13an】 ク Wha け I  suffered  the  most;  is  to  pr-epare  our  <laily  food.  IMy  I- and  oul,  also) 

bitterest  enemy さ as  therefore  our  Great  Eater,  who,  lazy  as  he  was,  was  tlie  greatest  and 

awful  consumer  of  others^  cncrQ-y,  It-  I  mav  use  an  expression  fl-oln  1)11 メ、 sics.  Than に s  l-e 
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to づ ou  you  were  not  one  of  our  coml〕anlons. 

I  know  that  you  are  now  an  only  Cliristian  star  among-  the  dark  at>yss  oi  neathelllsm. 

こ only  in  the  risdr  of  winter,  メ ve  can  distinguish  the  ever-green  pines  二  are  the  words  o ト 

ancient  Chinese,  when さ e  are  among  christian  brethren  メ vhere  love,  peace,  and  good- 

will are  the  things  ardently  desired  for,  where  rose  and  prhm-ose,  camellia  and  geranium, 

furze  and  cyclamen,  are  all  blooming  upon  a  common  bed,  and  constantly  exposed  beiore 

our-  eyes,  we,  from  our  weakness,  are  prone  to  become  tired  of  beauties,  to  negles 

to  メ vater  them,  and  encourage  gr ョ vtli  with  dilige さ ce,  effort  and  sincerity ,lnay, 

far  from  this, —we  treat  them  with  harshness,  and  not  infrequently,  even  with  austerity. 

wut  ^3PR^3Q  a  tiny  primrose  blushing  among-  the  choking  weeds,  where  chlckAveed  and 

mlm-wort,  sedges  and  rushes  are  the  predominatillg-  vefi-etation.  Then  M-e  admire  its  relent- 

in=-  beauty,  remove  the  obstruction  to  its  growth,  sot-ten  the  ground,  give  supports,  and 

encourage  its  development.  I  believe,  brother  Paul,  (as  I  had  experiencea  last  summer) 

1 一- at  t 一-つ moro  vou  tl-ink  about  your  Christian  brethren  iii saplsl.o,  the  dearer  you  become 

of-  tl-em;  and  so  we,  the  more  \ve  ^^^F^^  of  y ミ i,  and  of  our  want  m love  and  kindness 

toward  you  when  you  were  with  us,  the  more  regret  we  feel,  the  stronger  becomes  our 

attadiment  toward  you,  and  be  it  a  comfort  to  you,  the  more  fervent  becomes  (ョ r  pl.ayer 

pr  vo ョ- sakp  Blessed  be  ilis ョ ml,,  who  has 11 一- is  furiiished  -s ン vith  unfeigned  love  among: 

US.  The  chain  llich  joins  cnu-  hearts  should  be  ever  incorruptible,  :  being  much  more 


precious  than  01--  J^-:hl  ^-5^  perishes ノ  Great  is  the  distance,  and  wide  is  the  sea  ^^^^0-^ 

se-mrato iis ll.olll  you,  Imt  st-l-oll お er  t-ec ョミ >s  o 二 r  ;-ttacllment  Bnd  feelillf^-  t」lc  fi-a-p  incr (さ ses. 

.Iil(-ssed Ibe  II is  name. 

we  are  Ilcw  all iii  ppa-ce  and  ordinary  一一 Miir 一 dvlng  is  not  .very  successful 

ol-  JI-2-o …二-  oi l-ly  :1(> (二) le 112 ニニ-., ； …二  tliereiore,  not  ti)o  anxio- 一 s  r:l-  my  hoal-dhJJJ-  l.-l.ca, 

sure.  Flljlt-a  llcwcver  is  very  lianly,  and  will  Ibe  enormously  wealthy  at  the  time  yon  will 

%  to  Sapporo.  T-lle  ； Botanist  debilitated  a little.  The  CJhemist,  a little  headache,  the  En- 

gineer (amt}ltlous)  «.s^s^o^  to  great  ps-erty.  Tlie  l)ig--010g-ist,  readinf^  novels,  "rile 

Gymiiasiimi al- 二 一ん； ニミ ~-,  all  righl;. 

(一：： (ニー y lill …- xt  ： 三 ミー -t-mlty. 

foiir  old  nr:tl-<-r  j -… 1 二-一 21(1, 

-) こ NA- 「一一 AN-. 

1  一. S.  (ilve  my  bost  al- 二  slll(-erc  l.cK-ard  to  yo 一一  1- motll2 ハ ；… 一 一 1o  vo-lr  rall-el-  also  if 

is  now  m Iwor-ok;-.  一)：  i  一  o 一- 「…お (二 一 二  一一  一- ay  l-or  lis,  we  also  .pray  j-or  yoii  coiis  一  aii  一. I  v. 

(封書) 陸 中 盛 岡 新 渡戶樣 方-一 テ 太 田 稻造愛 兄 大 至急 要 書 八月 三日 發ス 札 幌農黌 内 村鑑三 

Aug.  81.(1,  1880. 

Dear  wrottls-  Paul. 
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Your  letter  from  IViorioka  arrived  at  us  yesterday  evening-,  micl  it  g-ave  us  a  g-reat 

shock, —— a  sliock  vdiicli  ^s^^^-w^^^o^  oul-  sense  of  taste,  and  relaxed  the  opening  of  the  mois- 

ture of  sorrow.  General sil め nee  l:>l,e づ ailed  througli  our  ever-merry  coml.mlllons.  ,we 

placed  oursel^ves  in  your  situation, — and  oil ！  wliat  a  grief,  an  llnt-earawe  trial ！  YOITT 

sole  1101:5  in  visiting- づ oul-  native  to-wn  was  unaout>ted】y  to  ineet  your  mother,  Ibul: 

all ！  all ！  she  had  already  g-one  before  you  reached  youl-  desT-lnatlon.  Bl.other, i isow 

r-ot  liow  to  console  you.  :weel:>  .with  them  ^^^p^  do  weep,  and  rejoice  Avitli  them  ^^^p^ 

do  rejoice:  -were  the  words  of  an  alsstle.  I  shall  not  liere  enaea;vor  to  tell  you ン vliat 

-was  and  still  is,  my  feeling  and  strong-  sympathy  lor  you,  but  snail  give  you  accounts 

of  g-rief  of  mv  Cliristian  in  ^^al:>J501.0.  IBchvin  refuses  to  eat  since  last  e-venlng-. 

He  is  sti 一 1 weeplne-.  is  Frederick  .who  since  a  week  ag.o  is  sutterlng-  irom  1:5111  in 

head,  p-rancis  laid  himself  prostrate  on  t-eds  in  full  grief,  llllj^-h.  Imagining-  liimseli 

wliat  he  will  do  .when  liis  old  parents  shall  i-all  into  same  fate  as  youl-  Ibekwed  motllel- 

did,  (lared  not  to  ^.o  a  surveying  this  nlornlnr-,  in  w】lldl  work  lie  lias  t-eell  enthusiastically 

eng-atnny-.  (jharles  tried  with  his  manly  not  to  show  his  f^Tlef  aiui  sympatlly 

m  his  face,  he  is  clulet  and  contemplaung,  manifestly  sliowing  his  Intolerat-le  le え- 

il-K  f.cr  vou.  Brother,  tlie  above  st-atements  may  not;  suffice  to  do  any  t.liinp;  to  succoul*  your 

sorrow, ヨ it  as 1 tl-llly  approve  that  they  are  ll:t  out  pt liypoerisy  or  for  tlie  sake  (>t- 

c-tward  appearance,  accept  them  as  signs  of  true  frlelKlslul)  and  IH.Otllershlp  whicli  God, 


§r  I.I  Father,  made  to  dwell  in  hearts- 

Brof , き rs  ways  are  not  i-  ways.  Thou  knit  ab。u" さ e  5>atie  。れぉ b 

1 麵 he  endured  under  continued  I.  Thou  rilrest  about 1i  一 nd き pah 

^  I  It  were  lid  to  do  gny  til  II  to  i  ce  u  h 

I  ulrtely  crowned  with  f  f  I li-  r  一 I  ノー  " M 

If  a  peculiar  people  endowed  with  privilege  to  have  our  eternal  hoi へ e  m  ^op 

rdt ミ of  uniie,  in  II, 11  I  pl>  I  I 

さ d  alted  in  his  mercifulness?  Mit  it  not  have  been  His  arrangement  I  f  your 

she 霞 t  It  later  and  fiercer  punishment  than  if  she  go,  as  she  cM,  without  being 

Aashed  with  a  gleam  of  gospel?  .  二  I, 

Let  In.  i,  0!  I  brol  PE  in  CI,  be  :l  I 

I  ！  at  the  appearing  of  Jei  I.  It  is  a lat,  yea く/ ノ， _,e"teht  tna  ，， 

but  the  i  of  I  faith  is 画 h  ire  piii  than  that  of  II that  pensl es  • 

Belt, ぎ f ,  II  with 1 fuse  it  is  a  I  i 一き- 0.  y_ur 

cares  or  your  health  than  she  did  for  her  own  body.  Be  jei  anc  tr》 

！  and  healthy  I  I  endei  to  plie  I  i  一) ints  by  H 

serviceable  i  for  your  intry,  for  I,  for  the 観 e  of  yi  dear  fly,  fen  I 
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own  sake.  菌？ ff  t  i^^^ i^r i 、  it!  -J 寸 i; )• ン Ve  never  neglect  to  pray  f or 

yoii.  wrother,  dear  brother,  I  sincerely  expect,  and  pray  yoii,  that  I  may  meet  you  again, 

healthy  m  body,  vigorous  in  ^^fi  in  hope,  and  full  of  grace. 

four  most  lbe】oved  ^«.0^^s«.  and  friend, 

Jonathan  w.  uciiimura. 

Give  my  best  regards  to  all  of  your  relatives. 


(封書) 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 行 小石 川上 富 坂 町 內村鑑 三 ヨリ 

ぞ pt.  30, 1881. 

Tokio. 

Dear  F-rank; ： 

Gladly  received  youl-  short  note  resp-ectlng-  your  g-reat  prol-alnlity  to  stay  in  TTokio. 

I  do  rejoice  witli  you.  God,  who  has  t-een  ov-r  constant  guide  of  our  Lives,  lias  allowed 

you  to  fulull  your  hope.  I  thanked  Him,  and  you  ought  to  do  so  also.  Let  our  bodies 

and  souls  be  in  His  hand,  and  there  shall-  be  no  failure.  Let  US  not  try  to 

ot-tain  lionor  or  wealth,  or  prosperity Iby  ourselves,  ^^^^  trust  them  all  to  the  hand  01 

oul-  God,  for  --in  due  season ン ve  shall  real?  if- さ。 一 t  not バ We  have  already  ex;pen- 

enced  great  failure  in  some  of  our  friends,  trying-  to  o^^p^p  honor  by  themselves. れ -Let 

the  ^wo^^sw.  of  low  degree  rejoice  in  tliat  lie  is  exalted:  but  tlie  ricli  in  tliat  lie  is  made 

low パ teaclies  ^t.  James.  〇11!  .what  a  joy  to  yon,  to  your  parents,  to  your  lamily  mem- 

Ibers,  to  me,  and  to  all  your  true  friends,  God  has  so  abundantly  blessed  you.  I  do 
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and  ought  rejoice  Avitli  you  when  you  rejoice. 

IBijt  h>rotlier,  you  must  not  only  rejoice,  .hut  weep  -vvlt.ll  me ン vlien  I  .weep.  My  family 

trouble  is  growing  day  after  day.  Oh  ！  what  an  awful  scene  to  me  to  see  my  unck 

and  liis  cliiklren  all  coming  to  my  little  cottage,  there  to  enjoy  tlie  freedom  from  liard 

lalsr,  because  I  can  feed  and  clothe  them.  Approaching-  of  my  departure,  faliul-e  in 

t-usiness  of  my  ^p^^^w.^  intrusion  of  strangers  to  tlie  already  flllecl-ul:-  cottag-e,  all  nmke  my 

home  drearv,  awful, &  cheerless.  Food  tastes  bad,  -bram  almost  deranged,  and  for  the 

sake  of  a-voidin^  the  bad  scene,  I llaA-e  to  lea.ve  my  dear  home  and  rumble  in  streets  dllrlng 

tliis  rainv  .For  me  it  is  all  ^.^^.-M^  ；  t-ut  how  can  my  mother  avoid  tlie  scene.  Can 

teal-s,  regret,  meditation?  II:  一 vill t-e  easier  to  conceive  t;lie  siene  tlian  for  me  to  descrll-e. 

My  lieart  strives  me  to  hasten  toward  Hokkaido,  but  the  affairs  of  the  home  obscure  my 

peace,  as  I leiTve  b>ehind  me  sucli a  ^reat  oh-stacle. 

But  T  trust  in  God  both  wllile  rejoicing  and  .weeping.  I  trust  that  GotUs  .ways 

ffil.e  not. ミ， r  wavs.  He  who  gave  me  at-ululant  oiessing  will  never  leave  me  alone  and 

comfortless.  All さ ill  work  for  my  goocL  I)ray  for  me,  t-rotller,  as  I  pray  lor  you.  ivlay 

I  h-e  stren^tllened  to  endure  tllrou^ll  t-llls  trnil,  and  may  count  it  all  joy  when  H  m^et 

wit;h  diverse  temptations. 

1 am  yolAl-s, 

J.ON.  UCIIIMUWA. 


P.S.  】)epart ョ •(-  will  c= :inl O つ 1- 二- -r  by  K-kolloye-Marll. 

(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部 金吾樣 札幌 內村鑑 三 

ca. 14,  £81. 

Dear  1\-1-1K<>  ： 

MiK 二-  thanks  l-or  yoiir  prayer.  I  have  arrived  yesterday  al-ter  a Icl お- j ョ ml つ. y 

11-11  (lays.  The  sea  hi  general  was  calm  aiid  pleasant,  and  tlloug-h  accomlmmed  by  some 

dallfi-er, 一  ；… (I  1-ly  brother  are i さ w  here  safely.  The  voya お (- IVo ョ Yokohama  一二 llako 二 ate 

was  a  very て l(-as;mt  :m.  The  \v。a 二 12-  exceedingly  fine,  the  moon  very  bright,  the  sea 

call-  1h(>  ship lai お e,  passclly-ers  i.ew,  and  not  a  meal  was  lost  during-  3-days  voyage,  H 

had  also  elljcyed  the  society  of  Mr.  and  Mrs.  s-lllire,  an(l  als(>  jm  American  whalc-llsller- 

imin  from  wll()m 1 obtained  much  knowle(lfi-e.  At  nalsdate 1 「o 三 i 二  a 二  r-l-nsllal-  hrollKH.S 

；-… 一 sisters  vvcl ョ >m(！  me  will- K 一-さ 一 ki …-… >ss,  ； 二-二  rMlilys-  s:,i: …二-  二 12. (ノ iiol a  day  was 

spent  without  joy  and  pleasl-r ヌ c=  the  8th  i  was  happy  enough  to  attend  the  first  fit^ 

of  Irlkodate  ChrLsthms  in  whidl  my  short  speech  was  received  with  great  pleasure  by  all. 

1 「olmd  IVIr.  &  IVIrs.  i_#J「-  vpry  active  in  Christian  work  all(一  一 2 一 lered  into  sl-eat  Intimacy 

with  them. 1 「oll …一 Ml- 二き 1|  very  active  as  -Is 二； il.  一一； ニニ, v 一. ョ- …ーノ  J--st  \\ニ1(ョ  一 a-Tlved 

；ニ  Jhllsdate 1 met  a 石. eat  st()rm,  ami  111:- ヨ I- 1 \v;-s  -… 一 二 h-r 1 ビ slarl 「o 一- 《Mal- 二  as  S§11 
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as  I  expected,  yet  hcnv  much  was  I  benefited,  yoii つ an  easilv  imagine. 

On  the  morning-  of  12tli I  was  on  board  the  Httle  Yosliino.  At  first  the  sea  seemed 

to  be  calm,  and  for  about  4  hrs.  I  was  perfectly  strong.  But  gradually  the  waves  com- 

menl  to  become  higher  and  Mf  r.  i  cai  to  sight,  and  the  ship  commenced  to 

roll  about  as  a little  strip  of  wood.  Eleven  times  I  vomited,  and  c  ！  what  an  awful  scene 

虐 s  it  to  me.  Not  a  grain  have  I  tasted,  and  len  I 虐 s  on  land  I  and  my  brother 

were  like  ghosts.  Severe  gale  from  west  however  hastened  our  boat,  and  we  were  in  the 

harbor  of  , お， after  22  hrs.  of  rolling-  and  pitcllino- 

〇n  the  same  morning ま got  on  railway  car  and  arrived  lely  at  sir  journeys 

ena  on  13th.  At  the  station  I  was  一 velcomed  by  brothers  Ota  ami  wise,  and  was  led 

by  the  former  to  his  residence,  in  which  a  special  room  was  provided  for  me.  Kindness 

fnemlship,  congratulation,  0!  what  a  great  joy  to  i.  Tlik  God  for  his  abundant 

mercy.  He  who  tau さ t  us  io  care  for  ii.  has  provided  for  all  my  wants,  -come! 

i-aTever  may  come!:  My  strength  will  be  hi  God. 

Am  rather  busy  now. ン Vill  Avl.ite  yoii  in.  west  gmplemel  to  vom-  mother, 

if  i  i^^.  About  your  destinaticn  sr.  Nakashisa  must  have  told  VOIL  It  < 

IS  a  success.  Mr.  Oshima  says  he  ought  have  telefi-raphed  to  you,  but  he  is  not  very 

<-2.ta ョ. Mr.  Mori  says,  you  can,  stay,  of  wl-k-h  Nakashima  m-lst  have  tol(l  you 

Tho  Residence  of-  Mr.  Oshima ビ family  isss 一一 §E,  and  I  wish  you き iild  take 


the  trouble  to  visit  them  at  your  opportunity,  i  found  that  I  was  rather  very  Imkmp 

to  my  beloved  brother,  and  he  was  much  disappointed  to  hear,  that  I  did  not  visit lus 

family.  T  shall  pay  the  expense  if  you  would  be  kind  enough  to  make  special  visit. 

1 found  that  my  department  is  13^  hence  it  includes  not  only  Fishery,  but  also 

about  birds  and  animals,  and  I  i-cuml  that  my  print  business  is  the  overiins  of  the 

Econom  ic  Zoology  of  Hokkaido.  Ilence  all  books  about  mammals,  reptiles,  and  Ashes 

will  be  welcomed.  I  have  now  in  hand  about 10  yen  which  I  can  spend  in  books,  and ir 

you  had  an  opportunity  of  meeting  second-hand  books  of  such  nature,  be  kind  enough 

to  keep  them.  T  will  send  the  money  to  you  presently,  ami  must  ask  yclu-  kindness  m 

takin-v  troiihl つ in  IKSk-tnlying..  Idle  rollowillji- プ oob-  I  want  to  Imve ; 

stsncerMS  IMology,  2  vols. 

EMlmer,  wirds  &  Rel〕 tiles. 

l\.Ii.vart ビ Genesis  of  sl)ecles. 

TTreasury  of  History, 

et;c.,  etc. 

Of  course  small  sum  of 10  yen  cannot  buy  all  these,  but  T  will  try  to  send  the 

money  as  soon  as  possible. 

Just  now  fevening-  7  (/clock)  three  of  iis  went  to  IVIr.  Macliimura  for  the  special 

Imrpose  of  seehlo-  his  112V  wife.  Ota  made  two  bows,  and  burst  into  laughter,  then 
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liiroi  commenced  to  Iaug-11  and  ln.013ably  struck  his  body.  Mrs.  M.  was  much  ashamed 

and  immediately  〇 ！ 

We  are  feeding  Uf5n  squashes  every  day.  PVjita  and  Iliroi  made  measurement  of 

the  capacities  or  each  of  our  cups,  and  amount  of  rice  eaten  was  determined  as  follows: 

No.  L  Adachi,  (L-arg-est  cup) 

11.  wiroi 

III.  Fujita 

Myself  and  my  -^-.0^^s«. 

IV.  Ota 

vVe  struck  ^  ^  ^'  ^  A  at  every  meal  and  we  have づ ery  jo】h、  time  at  meal-time. 

(封書) 東京 宮部金 吾 氏 宛 

Nov. 10, 

Deal-  .F-rallk: 

IVTore  than  40  days  ha づ e  p-assed  tnvay,  and  I  have  not  received  < 一  letter  from  V21. 

Y2l  have  ah.eady  broken  your  promise.  0!  Kingo,  ICaboten,  D(>k211anl,  he  prompt  in 

k 二  t ミ writing  to  your  brother  in  Sapporo. 

Since  my  arrival m  Sapporo,  there  aro lllally-tllinp-s  whidi 1 want  to  write  to  vou. 


As  to  myself,  I  i  t  on  in  my 1) 一一 Shi  very  plial.  The 養 k  一 nth  Id 一  T  . 

rnf  te^Fishery  。f 11 き dd。lis  t§  i  f。r  me  al 謙. The  n  。f  a  §u へ 5 

npi  thi  3,。l。。  yen  is  i-  sv  I.  If  i  I  i  an  I"  n,  J 

li 一一 ess  is  t(>  oviee 画一 一 a  i  Irk.  On  the  26tl 一 of  last  IP  I  eit  sapp§  to 

需 the  J  up  I  down  the  I  R.  I  led  in  Tsuilan  for  2  I,  a 

went  ！  the  river  in  an  Aino  ioe,  til 一 in,  at  every  pohjt 一  Ire  fi)h リ ーコ. 

At  I 惑 I  ted  for  two  I,  and  then  went  ！  to  Is 一一 一 kan  o 一一  I.  i 

r.  there  T  visited  一- any  <> 一-  the  i  f  § (一  ？ I ま 匿 一一 ま H  I  一 out 

t  f.  I  also  took  an  Aino  I  -1) and  down  the  river.  After  staysg-  t  §e 

fp  T  star  for  Al,  and  eil llnlly  aU  the ま マ Q lis  alon- 

the  i ま. Everything  I  very  pliant,  I  I  felt  as  if  I  am  I ぎ- the  】n(>s 一 t  va  一一. 

part  of  一 ny  knowledge. 1 I  to  Sapporo  after 12  days> ず rney,  t  slec) 

lith  valuable  i 一一 fiation.  I  hi  already  finished  my  i  to  the  Jern 一 i  u 

I  am  now  preparf  to  start  to  Tokachi  and  all  along  the  Eli  CI-  Is  it  not  very 

tl  The  Sapporo  n  Christian  Aiiation  I  has ly-  bee 一〕  a む 一 i し 

cipated  is  now  instituted.  The  I,  meeting  is  going  to  take  place  on  the  12th ョ nl 一 

cListia  一一  work  is  goin,  on 爾 very  vf  01.  The  greatest  dij  is  in き 

condition,  and  many  sources  from  which  we  received  the  reql  for き nation,  i 

rather  diult  for  the  aggrandizement  of  our 舊 church.  This  is  holer  rather  a 

一 五 
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secret  ^s^^'^  you  know. 

I  cannot  say  nothing  definitely  about  Mr.  S 11 .  In  fact,  I  am  rather  doubtful 

lether  he  can  serve  Christ  with  much  fidelity,  if ぎ cares  so  much  about 羅 iety  I 

have  already  experienced  the  fact  that  flattery  and  bribery  are  the  predomhlatino- 

elints  m  the  ogal  life.  ^6013  to  the  society,  and  you  can  have  the  popularity 

of  al「 IS  the  maxim  of  the  society  in  which  I  am  now  living-.  But 《二 lencef ortli I  know 

no  man  after  fleshy  taught  the  Apostle  Paul,  and  the  only  way  to  combat  with  this  f  dera- 

tion of  vipers  is  by  =  armour  of  righteousness  on  the  right  hand  and  the  left バ 

Thanks  be  to  God  that  I  have  received  two  letters  from  my  father,  if.  that 

he  IS  attending-  Mr.  Hil.aiwt  clmrch  every  Sunday.  I  am  now  ir  en 薩 l-ed  and 

I  feel I  am  nearing  to  God  day  after  day.  God  who  wrought  this  selfsame  thi ほ must 

be  a  hving  God,  and  able  to  】ead  me  through  my  】ife.  Visit  on  my  house  frequently  I 

I>ray  you,  brother.  Let  your  brother  in  Sapporo  soon  hear  of  the  most  joyful  news  that 

Ins  father  is  accepted  by  the  Church  as  a  Id  soldier  of  Christ.  Imagine  me,  I  am 

5  of  ;ioy.  Come,  whatever  may  come!  God  who  has  so  frequently  heard  nw 

prayer  In  always  be  on  my  side.  . 

Mr.  A.  IS  already  drowned  in  Miss  M.  we  is  said  to  be  the  present -as ませ because 

he  IS  almost  always  visiting-  his  Love,  §(1 ret 一 irn  home  very  late  at  night.  He  will  pro- 

hahly  be  b 一 一一. i  一一 p  hi  snow  this  winter.  Ll.-itril-g.entleman,  he  must  be  Many 


Mi  llaki  I  I!  lllv^I  a  II  . き 

ven  I  icient.  Very  sorry,  yet  i  very  merry  f  I- 囊 ryn】,. 

- If  sorry  to  tell  you  that  Brother  Ota>s  eyes  i  very  balow.  He 

I  alL  a  bill 一 a 一一，  I  is  ling  at  f .  He  will lly  be  m  10  i.  ^ 

pn  views  i  II  II  I  all I  If さ I  i  5  i 

づ l.av  for  him.  . 

west  regis  to  Your  mother,  ip  sisters,  and  mei. 

Yours  most  beloved  hl.otller  m  Christ, 

Jon.  uciiimura. 

(封書) 東京 太 田 稻造氏 宛 

づぉ 一， roll I  t  we  experienced  at  Toll, 醫 e  i へ n(£tl 一  H_ 

霞 I  to  i  as  it  I  then.  You  .0  I,  I  .0  it  ；  you  in  f  I  m  stil (1^ 

e  l  of  God)  ；  you  wept  and  I  also  i.  Thi  i  li  0  i  world  wl 一一- 

n  t  eies  by  He;  an(一 i  f  i  I  I ョ 11  .0.  m  the 

ote  "  r  tri  i  ot-  I  se.  You 1 籠 often  said  t!  I  a 1 一 

r き f  t  it  iy  be  so  I  y§,  to  i  . 靈 a  s 

一七 
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time.  You  niiglit  have  tllouf^-llt  tliat  I  had  but  little  sympatliy ン vith  your  misfortune; 

tnit,  to  me  I  had  to  Avast-e  my  whole  energy  to  console  yon,  T-he  lllg.llt  at  Chitose  was  a 

hard  nig-ht;  I  asked  you  {questions,  and  you  answered  me  t-ut  little.  You  know  Jill 

^t-ollt  me.  You  know  my  temperament.  You  know  how  anxious  I  am,  when  otliers  seem 

to l)e  =ot 1 二 easal.lt  ^^^^^^^  me.  If  I さ ere  to Ihe  asked  of  tlie  ^-P^.^^^K^  and  most  solT(，m-nll 

time  I  had  experienced  during  long  IJI-otllershlp  with  yori, 1 would  allswel-  that  it  wa-s 

二 iiring  our  lodging-  at  Olhitose. 

Of  my  lonelv  journey  along-  the  eastrrii  coasts,  I lia-ve  already ン vrot-e  to  JVIiyabe. 

AVe  are  now  waiting-  for  information  albout  your  journey  oii laud,  aiid  V0y9g-e  on  sea. 

The  disposal  of  your  December  salary  has  .heell  done  as  proposed  oy  you,  and  in 

a(klition  to  tlmt,  sum  of  64  sen  .was  y-aid  to  G6nlhel  to  close  yovtr  praraoss^  with  our  Central 

T-l.easllry  department,  and  (5.5  sen  to  the  college  for  interest  to  be  paid  last  month.  Mow, 

一 JlklllK-  ot-  these  sums  from 12. 8o  ven,  tlie  remainder,  .we  have 

】2. ま—  (.64 ナ 065)  =12.155. 

l》{-.ying- 15  sen  for  Jsstage  I  hereby  send  you 12  yen  as  the  total  sl,lm. 

IIow  is  your  illness  since  your  m l.-okyo?  I  am  coiistaiitly  Imlymji- 

y21.  Be  stronfj-,  .brother.  If  I  was  not  successful  to  console  and  satisiy  you  lay  my  .weak 

I こ (-,  lot-  my  c-an.lest  r(M-l-(-s 一， 1) 一- n>(-<>iv21. 1-1. 一- e  I  n ョ i nil  vaiii  tlllllkm"-.  Joliii つ-, Mill, 

you  often  put  }x*lief  oii ； -ws^  remember,  even  he  himself  .was  not  at  all  satisfied  with  liis 


established  opinion.  Rev.  Judson  was  a  man  \vll(>  was  tormented  by  his  conscience  as  to 

what  would  make  him  satisfied.  At  first  his  philosophy  seemed  to  be  well-grounded,  tnit 

a  death-bed  scene  of  his  friend  soon  brought  him  to  Christianity.  Men  without  future, 

and ン vithoiit  savior  must  be  an  unsatisfied  men.  If  you  try  to  satisfy  yourself  by  any 

ether  means  than  by  the  Gospel  of  Christ,  you  go  into  confusion  more  and  more.  一  ou 

have  once  been  called  to  the  grace  of  God,  and き pray  that  that  calling-  be  not  m  vam. 

Rise  up,  brother  ；  have  your  hope  higher,  deeper,  and  wider.  Open  your  eyes  upward  ； 

have  your  sight  clear,  and  do  not  mar  it  with  --false  science"  as  it  has  been  called. 

We  are  going  on  pretty  happy.  I  have  now iio  business  to  be  done  m  the  office, 

and  L  therefore  applied  to  Mr.  Ilosokawa  to  send  me  to  the  college  museum  to  study 

fishes  there,  request  was  granted,  and 1 am  no さ daily  going  to  the  college  again. 

づ r.  will  assist  me  in  Microscopy.  I  shall  probably  attend  the  College  museum  till 

about  the  middle  of  January  when  I  must  go  to  the  western  coasts  again  to  observe  cod- 

,Tlle  year  is  ending-  and  our  finances  are  not  good.  Fuel  becomes  dearer,  and  so 

does  rice,  -rgoclli:  must  be  tsuked,  debt  must  be  paid  back.  Shoes  must  be  ^0^-^.^^^ 

and  clothes  must  be  mended.  Hiroi  puts  his  boots  upon  Ms  head,  Fujita  cares  his  laml> 

Itll  all  possible  care.  Only  Adaclii  is  active  in  Ms  daily  visit  to  his  temple  at  lyloto- 

mura.  .winds  and  snows  he  cares  not,  but  Ms  conjugal  love  impels  him  to  untiring 
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5>ilTOrimage.  Nine  hundred  and  ninety-nine  mglits  he  must  go,  and  at  t】le  lOOOtli  nl5i-llt 

protmblv,  he  will  be  glad  to  be  ^^^^^^^  up  in  snow  like  tliat  old  >^  .^ws. 

I さ rote  to  IVIivabe  ^^0^^^  a  week  ag-p  T-ell  him  a letter  addressed  to  ^s^^ 

is  not  sufficient  to  release  him  from  his  obligation  to  write  frequently  to  us. 闩 ell lum 

also  that  in  case  he  neglect  to  write  me  once  a  month,  I  shall  drive  a  nail  into  a  piece 

of  f-al〕er  with  his  name  .written  in  Italics.  .Tell  liim  that  to  ask  excuse  ^^0^^^^^  of  Ills 

^§--2-»33^  IS  too で 

I  wish  ^^^p^  you  .vvould  give  my  sl〕ecial  ^.^^-^«.o^  to  ycnir  father.  I intended  several 

times  to  write  to  him  directly  about  you,  but  I  am  still  in  sef^lig-ence.  I  will  try  to  do 

so  soon.  Tell  him  ^^s^  I  greatly  sympathize  with  him  for  the  illness  of  his  son.  when 

I  003^^0^^^  how  much  my  father  feel  anxious  in  care  of  my  illness,  I  can  easily  apj;>re- 

ciate  his  care.  All  consideration  seems  it  advisable  for  yov-  to  Is  a  -ニ： -erf ect- "  mar-. 

I  say  this  not-  from  joke,  but  in  ^« -^^ this  I  ^^^^3^^  should  be  done  with  pro 一) er  precau- 

tion, however.  ； Be  nol:  ；  it;  is  fol-  t.hc  sals  of  your  body  and  soul. 

"nle  Christmas  is  at  hand,  and  new  year  is  drawing-  nis-ll.  .wlsll  you  na 一 e づ leasant- 

time  in  warm  .winter.  Let  Dekokin  be  your  constant  companion.  I  wrote  to  liim  about: 

you.  T-he  church  and  S.Y.C.A.  very  good  prospect.  We  have  determined  to  have  a  great 

00s  ori the  2! 一 th  inst.  all(l  the  openins  service  of  tlie  Ne.\v  0----^.-^.-^  on  the  81.11  of  Jan.  I 

さ as  appointed  as  a  committee  as  usual,  and  am  .very  Ibusy  now.  .wlil  write  you  soon. 


again. 

Your  ever  olc-lig-ed  In.other, 

ill  soul,  iDody,  and  sl)lrit, 

Jon.  K.  Ucmiv 目 a. 

IB^  WRITINGS  WE  Too  MINUT.E,  DEWOKIN  KRAD  TO  Y()IL 1 (-ANN〇，r  AFFOIiD  TO 

I-AY  Mu つ II  JPOIi  I》OSTAGE  STTAMPS. 


(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 行 

wrotller  Deko, 


札幌北 四條東  一 丁目 壹 番地 内 村鑑三 

Dec.  15tli,  1881. 


Mr.  Miyat>e : 

D さ .1- Sir, 

Health,  wealth  and  prosperity  to  you. 

Many  interesting  things  to  be  written,  wllere 

is づ our  letter  to  any  one  ot-  youl-  sapljoro 

friends  ？ 

Your  for.go1;1:ell  frlena, 

J.  S.  K.  U.  ► 
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T-lle  abcwe  is  tlie  lorm  oi  tlie  postal  card  メ vhicli I  was  on  the  point  of  sending  to 

you  as  a  for  oool^^^  letter.  To  say  the  ^^^fi  Miyabe,  we  were  w^^^s^. 

er-rag-ed  for  your  negligence,  and  almost  determined  to  cut  111〕  any  communication  一 vitli 

you.  To  ask  apology  by  your  temperament  is  unexcusable.  But,  NOW,  you  are  a  good 

l3oy,  a  faithful  brother,  as  ever.  Your  good  letter  arrived  yesterdav,  and  I  am  no づ- in 

ease  by  feeling  that  ^  am  not  your  forgotten  friend.  I  feel  as  if  I  am  now  with  you. 

I  feel  now  ^^p^  same  earnest  love  and  brothership  for  you,  メ vliich  we  have  experienced 

during  4  years  as  peaceful  chums.  I  must  say  here,  that,  though  ymir  temperament  is 

such  as  to  neglect  letter  writing,  my  temperament  (as  you  well  know)  is  such  as  to  feel 

very  bloomy  and  anxious  wlien  an  exll-ected  communication  from  a loving-  friend  does  not 

arrive.  lie  must  be  wicked  メ vlio  knowing-  this  to  be  true,  lias  neglected  the  great  0^ 

サ lendly  communication  for  about  60  days,  wut  NOW  メ I  am  to  live  and  die:  with  you. 

—II.  Cor. 

/oil  as  now  -£^^3^.  ^ood  companion  iii IBrotlier  Ota.  I  -went  as  far  as  Tomakomai 

wjth  him,  and  we  had  a  very  gloomy  time  tliere,  wlien  lie  went  south,  and  I  went  nor-th, 

t}ld&ng  a  Kind  g.ood-bye.  A  day  and  lialf  of  oiir  society  on  Isrsetmclf  was  a 】lard  time 

fol-  me.  liis  gloomy  and  reflecting  ^^p^^^^  made  him  exceedingly  sorrowful,  and  I  was 

unable  to  COIlsol,  Il】m  with  all  my  might.  Jlis  hope  okscure,  Ms  future  undecided  ami 

with  confusing?  idea  ahsul;  Life  and  sah,atioll, I left;  him.  His  siglit  was  dim,  and  so  was 


liis  一-: |>ヌ 一 il-tended  to お <>  ン villi  him  as  far  as  M:rorall,  二 Imik 三 K lli;it 1 1 一 is  will  mako 

liim  still  mere  sorrowful, 1 made  111)  my  detel.millatioll  to  leave  him  at  T-makomaL 

m.otller,  I  have  already  used  up  all  my  might  in  c ョ Is-lilljr  and  strengthenipg  him,  lllo-fi-11 

\vitll() 一 it  anv  decided  result.  Tt  is  now  your  tlll-u  to  try  y(mr  -Dest,  and  ^-^odw^^ l)y  tlie  wi 二 

< 二-  (isl,  l-is 1 ミニ 二 y  sij^-llt  is  son (ノ  may  his  sij^llt  (>「 l-ailh  iii E12-lli1y,  re ョ； -ill  stn>i ヨ ami 

unrllan^ealole. 

Leavin:-  Tomakomai, 1 travelled  north,  alone  oii horseback.  Ky  the  sea-sl(k*, 

allloIlK  tlie  niountains, 『 luicl  to  pursue  iiiy  lonely  journey.  None  to  console  me,  sa づ e  thtil; 

same  Consolator  of  the に cast-down バ Rolling  waves,  hissillji-  wimls;  ecllomj^-  forests, 

1 一一… l(12.illfi-  cataract;  kingly  sahi ミ ii a …一 1)3 ョ lih-l  shells;  t】10llf4.11  Isllsellse  to  men  =_ 

without  God,  were,  thanks  be  to  cod,  vivid  scenes  0「 m€lt  and  ^2-^^^,^.  love  and  grace 

to  me.  Thus  I  went  on  as  far  as  Iworobetsll,  about  3  ri,  east  o 一， き 二. 1 ascended  the 

river  of  the  same  name,  and  it  was  a  pleasant  time  for  me,  as 1 was  able  to  see  the 

true  comliti(m  oi-  the  Ilokkaido  saliiioii  fishery.  A  net,  ruclc  in  construction,  and  l-cw 

in lenjyth  worked  by  3  men,  can  o^-^o^^  salmo-  as  many  as  501100.  "The  river  is  literally 

filled  with  fish.  Can  you  imagine  me  in  such  a  position?  wut  more  joyful  was  I  when 

t_y  ascendillo-  the  river  still  further,  I  met  a  Christian  brother, さ110  with  ecstasy  of  ； joy, 

welcomed  me,  Sid  received  mc  as  his  warmest  and  iiiost  truth  ml  friend.  Amons  tlie 

mountains,  far  i-n ョ i liiiiuaii  1-abilatiolls  of  the  coast,  Jm-l  amons  1】1(>  ^generations  o 一. 

明治 十四 年 (一 八 八 一年)  一一 三 


0 翰 

vip さ s パ I  found  a  repose.  Oh!  what  a  joy  to  me.  I  Shan  I  try  to  explain  the  ine 

J  0^  i  i  I.  H 一  e  is  Mr.  Kg  of  [f.  rh 

1 tr  T 1 J  f ミ the  ii  of  f  f  I  it,  I  all 

Mr  ors  j 一)  一一) ()3  一、 ./h-  p  お ....  a  sf.  About  its  i 層 ting, 

巧. Ota 層 t  have  told  you  t  ?  I  麵 § ぎ fL 

n  were  as  folli:  Al  On  If  of  on  Christian  Lov" 

llf,  on  the  i  of  Ali- き f  (pf  iolot )  昼 i.  f  M 

！ i 震き () ゆ ら 局 }  ir  Th。  i  attendants  on 

: 二 lay 1 abou  50,  a 一一 d  we  see  every  thne 爾 画 e 一. s.  All  are  I ぼ ited  in  the 

y^.o.  ^0.^.  (s  I  "一；  {  .§  .1  一一 一  i 一お 匪 e や They  sold  books, 

H  I  .  i.  ¥-  s  I  I.  for  village  preaching,  the  na  ft  ? 

p  一一  very  earl  in  a.  My  chief  busi 画 at  I  is  I  .0 層 h 

r  f  ニー i 一-: §131- ぽ 麵ぎ il-  ！ー  -si  very  hopeful,  on  i 膽 t 

threes  I  o  a  i  Christian  I  f  To 一 do.  The  works  ai,  chiMi 

eg  bel 暦 ョ Kle  一 .tl 一一.  I  lure  you  that  f  i さ  一二 きき to  fh  the  一  I 


year,  you  w】ll  tlii 二  ol-l- つ li ョ .ell  entirely  cufterent.  .pray  for  us,  arid  also  for  me,  who 

with  his  deficient  ability,  ami  youth,  is  intrusted  with  duty,  wliicli  is  the  noblest  of  all. 

cf  tlie  t-lesslu お sliown  to  my  home  at  T-oklo,  I  have  received  iTequenl: 

Ir-t-ormations  n.om  many  of  my  T-oklo  brethren.  Wna け shall I  say  here?  Can  you 

llnaf^lne  my  J()v  al: pl.esent-? 11: was  p^wc^-^-  2  years  a ョ), when  you  received  an  Informa- 

tion p-"0-,^^  the  coirversion  of  your  .brother.  At  ^^^p^  time  I  was  enurelv  hopeless  of  tls 

conversion  of  airv  one  of  my  relations.  To  conress  1;he  truth  I  covered  your  position  al; 

tliat  time,  and  an  prayel-  ^^^^0^^  I  oiTered  to  God  at  ^^p^  same  occasion  I  very 

.sv (二 一 rememt-er. 1 -ISO  am  no メ v  p  stron お man. 】 feel  my  prayer  lias  l〕een  accepted  and 

ans.wel.ecl  lay  GocL  T-lle  spirit  of  propagating  religion  is  now  Incl-eased.  :  Freely  ye 

l,la\-e  received  freely  g.l"ve:  says  the  I\.Ia-sl;er.  .when  aisappointment  come,  I  call my 

mind  tlie  mercy  of  God.  Wlien  wealth  and  prosperity  tempt  me,  I  do  the  saine  Oh  ！ II 

I  were  to  express  all  leellnji-  present,  I  had  better  meet  you  and  talk  with  yoii, 

to  ^-^ff^.^.  as  we  lla-d  0f-t21  (lone  so.  Visit  liim  at  your  leisiUT, 1. pray  yo?  Speak  to 

I- 1111  what  I  now  write  to  you.  l〕ray  for  hini  at  your  opportunity. 

cf  IMr.  Adachii, I  sent  words  to  you  .by  Mr.  Ota.  Please  to  tell  to  ^^-^^^K-^x-^^-^K  and 

Adachl、s  ^^PWS^M  ^-^p^  I  can  do  nothing  except  to  communicate  to  liim  their  opinions 

about  his  marriage.  I  sliall  liave  no  relation  llpl-ea-ftel-  Avitli  that-  matter. 

:For  r」s"e-s  secret  pleasure,  let  no  counsel  take:,  shculd  be  my  motto,  I  think. 

明； IS 十 平 二八 八 一年)  二 五 


p-ity  me, I— brothel-, I  am  in  a  ； position  between  aiBrmairve  and  neg-atlve.  T-o IJlease  one. 

I  must  displease  tlie  other.  I  am  afraid  tliat  I  must  enter  into  Ibad  terms  with  I\Ir. 

Adaclii.  wut  for  me,  :wlletller  I  be  outsicie  of  myself,  I  am  to  God:. 

Jiiroi  IS  ncnv  in  .porollal. ^^-tf-^^p^^m.  maxTled  IMlss  Dzusho.  Tanouclu  and 

TJchida  not  yet  retused. 

I  am  in  leisure  now.  I  have  to  K^^^.^  for  tlie  western  coasts  on  albcmt  lOtli  of 

Jmn.  for  ot}ser.vln£y  cod-fishery.  I  am  .^0.  to-morrow,  and  also  on  Christinas. 

JVIay  IVIerry  〇llristmas  and  happy  Ne ミ Year  come  to  you  all 

four  niost  belorved 

JON.  IC  UCIIIMUaA. 

west  regards  to づ 0111-  witty  mother,  good  ^0--o^--o« -.  kind  sisters,  and  to  others.  Also  to 

IVIr.  Uyemiira.  _Tell  liim  I  will  write  liim  soon. 

Tllanl《s  lor  tlie  hook  you  have 1)0 一 iglit  t-or  me.  I  am  now  in  nna.nclal  crisis,  cause(l 

b-y  tlie  last  Joul.ney,  and  will  not. Ibe  a  Die  t-0  send  vou  moiiev  till  Feln.llary.  If  you  can 

find  any  other  Isols  whicli  cost  5  yen  sss  two  zeros,  y>lease  to  g-et  them  at  any  time. 
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(葉書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 明治 十五 年 一月  一 B 於札幌 内 村鑑三  . ^ 

Merry  Christmas  and  nappy  New  Year  to  you.  Abundant  in  grace,  II 

in  le; 1 in  body,  as  well  as  in  I,  the  year li  i  me  in  vigor. ，1 the 

Love  and  wrothllip  between  us  be  as  deep  and  faithful  this  year  as  ever,  ihis  i 

is  not  only  a  joy 菌 day  bii  of  its  usual  merrini, ぼ to  me  because  (>t  .^1 

recollections  of  past  year  d 一一 rf  i  ^fathomable  mercies  were  shown  to  me  from 

mu-  God.  1 

J^ON. 1【. ucrllMURA. 


(t 書) 東京 太 田稻造 * 宮部金 吾 兩氏宛 


Sap-Isro, 

に Otli  Jan.  1881.  (Head  1883 


Dear  Monk  and  Dels :  - 

T  have  many  thii  to  write  to  you, ぼ I  shall  first  cinie  with  church  matters. 

二 七 

明治 十五 年 (1八-<ニ年) 


;Prom  the  very  first  day  of  the  year,  Ave  received  announcement  from  Mr.  Davison 

stating-  if  it  be  possible  .5,e  should  return  any  portion  of  the  elmrcli  fund  to  him  t>y 

telegraph.  His  cool  and  fllll-of-meaning-  letter  was  closed  by  a  short  statement  of  his 

aisagreement  with  regard  to  our  church  procedure.  l、oll  knew,  it  is  not  verv  pleasant 

to  receive  such  m-(」l--o-mlnTi  letter  from  the  very  first  of  tlie  vear.  We ン vere  all  ex- 

cited, ami  a  cry  - the  money  as  soon  as  possible:  came  from  every  one  of  tile 

church  members,  .we  had  at  i  time 178  yen  from  Pres.  or^.^-.  and  this  smn  together 

witli ai)  yen  for  the  price  of  books  which  some  of  US  obtained  from  him,  Ave  immediately 

aispatched  to  liim  by  telegraph,  wut  that  letter  made  us  a  great  good.  The  members 

of  the  two  churches  have  been  more  firmly  a-d  all  snjoined  to  pav  back  the 

money  as  soon  as  possible.  Even  :  unproductive  一-  members  determined  to  give  up  theil- 

wldols  mitc.  Already  pjujita  and  R.  ？ paid  up  their  portion  and  all  are  striv- 

mf?  to  imitate lum  within  the  shortest  possible  time.  I  must  here  urge  you  to  join  with 

-Is ョ ぶ IS  W2.k.  Yoii,  Miyabe!  do  not  ^--^p-^  I  am  richer  than  yoii,  because  my  salarv 

IS  twice  that  of  yours.  We  are  every  day  crying  for  poverty,  but  still さ e  must  work  for 

the  sake  of  the  Lord.  T  want  to  buy  books  as  you  do:  but  which  shall I  buy  first,  books 

or  IJmted  Sapporo  c-hurdL  Y-u,  Ota! さ e  sympathize  yo-  for  your  misfortune,  and ン ve 

shall  not 一-一お e  yoii  to  spend  as  mudi  as き do.  Sti 二  il- ニー ま who li  no  income,  if 

0X  and  my  brother,  who  are  "-professors:  ot-  district  schools  are  sing  to  join  with  us. 


may  一  not  ； -ISO  ask  yoii  to  do  the  best  you  can  ?  Wc  一-; -vr 1 こ  一二： k  with  K-I-eat  earnestness 

二-ミー 1 the  iiiiioii こ r  二-つ l\v こ rl 二-一 vhrs  il-  Sapporo.  Wo  ha 二  1:11"-  been  exped.lr-s  for  it, 

but  without  ;-m、  possible  --C-X-.  But  l-ow  llllexIKHitillg-,  二… ：11  一一 as  I) (る ii afl2 二 21, and 

the  only  stop  -.=-.  llie  complete  Imisl  is  tl ョ Imyins-  ^po-^  o「 ョ -r  二 eb 一 s.  二-  .v:l-  have 

…こ… >v  to  SP2- 二 「ol- i 二 l>ooks  rl.om  二 H-  shir  o「 ol 二 l><5k  slon-,  sl>al.(>  il  1h->  s;-k つ 

Sapporo  Church,  ol-r  (ニニニ.(ニ-  is  -low  i-1 ョ .eat  iiiuuicial  (listress.  Licsldeoul-colmllcll 

cll-lrdl  expenses,  we  have  01-12-  1)2-11  Call2 一  to  contribute  for  the  sake  of  other 一… rp(>ses, 

=s  for  Mr.  Jlosokawa  of  Slnibetzu,  and  for  the  sake  of  one  sister  from  T()klo,  who  is  now 

s 二 rr(-l-i--K  「-•:---  二 1<-l-ilis, ョ-ニ  vvl-ョ--, ニニ s  二 ay,  we  s2-t 一 こ 二-一- 一… s- ニー； -L  3c  -1:1 II 三 ik  - --^ -^, 

we 1 こ  一二 •：  ニニ (二  iv--  mc 三 1>2.S つ；… (-01 ニー -ih- 二つ s  二…… 二  l  > ---  I  ；ー  「一-二  to  a.lmo-1115-  .v:ll  al)： 二- 

our  siifferiny>d  Brothers,  1)0  kind  enol. ョ -11  to  coiisidor  o- 二- 一 ミ sit ョ lis.  put  yourselves  m 

niv  place,  and  consider. 1) 二 it  ("21  wl-o  (-a-  .n 一 ise  dead,  caii  f-lso  r ョ so  o-ll-  poor  spirit,  pray 

「：1- mir  t-rolilrrs.  lv;-.v  一- :-• ヨヌ \vl-o 1-ニ|ョ- .vo 一二- K<--- 一一 三-一 一-… ァー. 三 二-て 一… -=11>(-5S 

；-… 一 niso  :a  二-. :l-hl  il-  his ミ v-1 r:-ml.-.y こ have 1o  r: 三- -; 二-  一二 .otly  S(>v2.<>ly.  \vl-21 1 try 

to  please  <.me,  another  came  to  change  our  psciedl-re.  oi-temlmes 一  lla-vy  been  thro き i 

into  total  disappointment.  Some  said  ^^^^^  if  we  t-ollow  the  system  which 一  Imv (-  urged 

upon,  tho  cluirch  will  go  Id  pieces,  and  himself  will  TroTn  the  cl ニニ i-. つ 一 .mil  I, 

l>n> 一一- 2., ITSiJi-ll  my  ofBce?  But  then  wl-o  \vi 二 ーョ… afi-r  th(-  m;i 一 1<-1- s->  as  to  l>h>as->  (III-  tlie 

members.  Come,  wlialxwer  may  come; 1 ll-ave  to  work  r:r  the  sake  c_.  the  lidi ョ： 一一 ；-… 1 
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.s.orK  accprcllllg  to  my  conscience.  I\Iay  God  bless  and  comfort  3e. 

On  the  29th  of  o^oi^2.  last,  .we  liad  a  great  Slihihokukai  of  tlie  Sapporo  cluu-ch- 

Inenlbers.  i-he  meeting-  was  of  very  great  interest  to  all,  and  especially  to  me,  inasmucli 

as  ii  .was  a  meeting  wnich  we  ha\-e  never  experienced  before.  "The  members  of  tlie  two 

churcnes  uniting-  into  one,  together  with  brothers  and  sisters  from  other  parts  of  t;lie 

； Empire,  and  】onf^  expected  E^>^  and  f^E,  who  ^.-^oms^^^^  from  ex- 

peciiTioii, — all  joining  in  =I*raise  God  from  .whom  all  blessings  ficnv ヌ We  had  a  :pleasant 

llla-y  on  ^-5^  mght.  The  actors  were  Jolin,  Adaclii,  Dzukii,  Watase,  and  mvself.  What: 

it  was  it  IS  too  long-  to  descl-lb-e.  ，rlle  persona お es  were  one  drug お. ist  for  selling  Buddhism, 

Sintoism,  and  c-onfucianism,  two  for  selling  Christianity;  one  was  a  commoii.  puffed 二 ip 

materialist,  Ibelievsg-  in  IVIill  and  Spencer,  and  one  was  a  deeply  affected  lultient.  You 

can  tell  from  this  メ vliat  the  play  .was.  Tanouclii  described  and  practised  an  C^^PC.^^KSra^^ 

Uchifia  tol 二  many  fanciful  stories  at-out  his  ex づ editions. 〇！  it  -U.MS  a-  vein-  i:>leasant 

time  t.or  us,  and  I  regret  ^^5^  you  two  had  not  been  there. 

On  the  8th  mst.  Ave  dedicated  our  new  to  God,  and  ^3^^^^^^  many  to  hear- 

:llr  speeches.  ，rhe  audience,  p-«od^  5P  T-he  speeches  Avere  as  follows: 1. Watase,  On 

Religion;  2.  Osliima,  TTlie  Existence  of  God; ； 1 Myself,  On  the  Relation  of  WS: お (pecten 

yessoensls)  to  Christianity  (a  (11  一 eer  subject-)  ；  4. 】to,  Fr2K-ll  Kev:hlti:ll,  or  the  fruit  of 

Ath2sm;  5.  iOidoya,  "The  power  of  the  Gospel.  Glad  to  tell  you  that  these  sl^eeches  had 


tsod  elfects  on  hearers.  Since  that  time,  audience  m  Sunday  and  m  S.  Y.  gL  Q.  >. is 

mcr さ smg. 

After  informing-  vou.  thus  much  ^^^o-,^^  the  cluirdi, i  will  proceed  to  another 

subject;  is.  tlie  mode  of  our  Uvitl9  We  know  in  animal  physiology  that  when 

an  aiiiiiial  comes  to  heat,  it  becomes  very  irritable,  and  constantly  seeks  after  its  mate 

and  rejects  others.  If  tliis  is  so  in  low  animals,  why  not  in  man"?  WIS  is  Hiroi?  A 

very  large  ^-^^^co^so^  fellow,  not  very  nicely  built..  Who  is  p-ujita?  A  .sry  large  ea!.ed 

A^l,  not  a  beautiful  young  man.  WIS  is  I?  Why,  a  black  slender  gentleman,  an  llg-ly 

fellow,  wllo  is  that  ^^^^^^ goddess  at  Motomiira,  evel.y  way  lovely,  gentle,  Imttock 

KamaJmraishi,  tsdy  .well  proportioned,  face  c!  who  is  tliat  -U^P^^S^E  nyml〕h 

who  is  to  be  »0^o«.»0^  as  the  Ibest  and  tlie  most  beautiful  lady  in  tlie  world?  Forsake  llp-ly 

fellows,  and  cleave  to  this  imaginary  woman.  Do  not  want  li\-e  -with  them,  talk  .\vitll 

them,  play ン vith  them.  Every  nig.llt  repeat  the  pilgrimage  to  the  temple  lest  she  will 

forsake  .  o^w&s^^^  ； GimlKX-  Lai お- e-eared  Np  Black  Lons-slsn,  are  only  outward  friends. 

レ ly  true  heart-to-heart  friend  is  Ibut  one  in  the  work,  a  :sumoton:,  :a little  school 

ma»m:.  Bachelol-S  f2.m  one  society,  .the  married  tlie  ot-llel-. 

Oiie  Tlig-ht,  at  at-out 12  c/clock,  wliile  I さ as  studying  tlilfel.ent  forms  of  theistic 

evolution,  a  hunt  SOSKl  came  to  me.  It  .was  somet-ocl づ ordering-  our  serv ョ it  tc  do  s(>me- 

tlllng-  for  Jiini.  Witli  stealtliy  step,  I  approached  the  place,  (Ibenllr  cal-ehll  to  hide  Inysell 
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from  their  view,)  I  found  a  poor  Hiroi  ordering  the  servant  to  boil  potatoes  for  liim. 

I immediately  returned  to  my  room,  and  at  about  the  time  the  boiling  was  completed 

I  quietly  went  to  the  room;  and  after  メ vaiting  a little,  Kiroi,  a  pretended  Kwazoku, 

came  in,  and  hastily  took  hold  of ォ久， and  tried  to  run  back  to  his  room.  一 sol.obo こ I 

cried  out.  jvhat  are  you  carrying-?  \Vhat  is  in  your  4 人… The  Pretender  stopped, 

and  asking-  me  to  pardon  him  because  he  was  very  hungry.  I  asked  him  why  he  ulld 

1101  buy  cakes,  and  not  to  use  our  common  property.  Jfe  implored  me  to  be  silent 

promising  me  to  let  i  partake  of  the  potato  dish,  we  confessed  his  financial  condi- 

tion, ン vhich  he  said,  consists  of  only  30  sen, さ hich  is  to  continue  for  about 15  days  more 

until  the  next  salary.  J  pardoned  liim,  but  一 ve 一 it  to  his  l.com  ^itll  him  to  have  a  nice 

1)0 一 ato-hmch.  wut  now,  I  commgced  to  ^S.V'+^O'A.  and  Ave  two  were  careful  not  to 

disturb  the  sleep  of  the  Greedy  t ノ ijita.  we  opened  the  cover,  and  C6mmenced  our  lunch. 

Nandu  cried  the  sleeping- Ail,  in  the  ne€lboring-  room,  --sllimatta こ cried  IIl.Toi 

and  immediately  00^^  made  his  appearance,  whose  empty  stomach  can  only  be  filled 

by  a  bushel,  wilt  considering  it  our  fate  to  meet  such  a  fi-rpat  misfortmie, き all  made 

peace  and  proceeded  in  our  night  dinner.  ま. f ネぅノ  another  cry  from  our 

r ヨ m  .  I  answered  honestly /孑 otatoes:.  "  .^,7、r  Is  another  question.  -<Yes!bllt 

ヒー l.ott21ed パ T  answered.  IVIeanwhilc  ml.oi,  beillji-  anxious  that  another  intruder  will 

cie,  hastened  to  swallow  in  as  much  as  hp  can  of  recently-boiled  potatoes,  and  oii that 


a-ccount  lie  severely  liis  tongue,  from  whicli  lie  suffered  lor  many  days  after. 

-^®^,s^_v^:  was  still  another  question;  tmt  F-UJlta  l:-uttlng-  all  the  salt  there  immediately 

to  Ills  moiitli,  cried  out  :NorM  T-llus  closes  tlie  scene,  and  tlie  whole  was  OP^^K^O-.  t-y  a  great; 

poverty  01  t;lie  Cardinal  wlmts.  Have  mercy  on  us,  Dl.otners. 

，rllirdly,  my  official  duty. — I  commenced  to  a little  busy,  on  account  of  tlie  exlliloi- 

tions  to Ibe  kel^t  the  next  year.  I  shall  prot-ably  t-e  out  tlie  whole  of  tliis  year  for  col- 

lection. 

Fourthly,  My  study. — I  am  no.\v  very  niucli  interested  in  evolution.  I  .want  to  lla.ve 

many  t-ooks  if  my  finances  allow.  I  sliall  Ibe  .very  mucli  obliged  to  l\Il.valQe  if  lie  can 

-dispose  Ins  Descent  and  Darwinism  to  me  at  liberal  prices.  If  you  lyick  111〕  fl-om  book- 

stores, clleaj;-  tsoks  on  e.volutlon,  IMlyabe.  t-e  kind  eiiou だ i to  keq)  them  101-  iiie.  I  tliink, 

tlie  BiDle  can  Ibe  Ibeaiitifully  explained  t-y  ； Evolution.  IVIay  I  be  alble  to  sllsv  tliat  Evolu- 

tion IS  not  atheistic,  TDUt  a  g-rand  tlieme  of  tlie  Almi^llty  God,  -vvtlose  l〕lan  extends  for 

eternity,  and  remains  the  same  through  all  a^es. 

Hand  is  now  tired,  and  I  must  stoj>  liere.  Can  you  Miyabe  write  sucli a long 

letter  to  me?  I  ^a-v^e  you  FOUR  letters  last  year,  and  you  ga.\-e  me  iut  You, 

Busllo!  Temperament  is  not  good  excuse.  Busy?  ^0  am  L lion,  Dekomaru,  tliougli 

you  are  near-sig-llted,  your  eyes  are  as  usual.  Answer  me  to  this  letter,  and  g.reatly 

_01bllg,e  and  comfort. 
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Youl-  h-eloved  .Brother  m IDOdy  and  soul, 

Jon.  IC  ucwimura. 

Do  llo.t  forget, 

Ota,  to  present  my  t>est.  regards  to  your  ^^^^^^ ^-.  How  is  your  eyes  now?  I  am 

dailv  l:>ra.dnc?  for  you!-  recove!.y.  Be  stldn お serve  t.lle  Liord,  look  to  lieaveiii 

づ abe,  to  Dresent;  m づ special  regards  to  youl-  mother,  brother,  two  sisters,  aud 

IVIr.  Uemura.  INIr.  Utzumi  SHS0^^  presents  Ins  regard  to  yon.  How  is  Nakajima? 

Ho  Ota, 

I  herewitll  send  you  25  yen,  irom  wlncli I  .wish  you  .would  way  to  ！^せ醉 for  t.lle 

subscription  of  ^^00  this づ ear.  Order  it  to  l>e  forwarded  to  Yamashita,  Ay.  college. 

、rlle  llaper-  is  for  cliurcli  J)ur-nose. 

6.50  To  college. 

•30  Rent. 

.20  Postage. 

Of  8;5  sen  "vvliich  I  owe  yon,  I づ aid  4.0  sen  to  a  college  ser^vallt  to  .vvllom  you 

owe  fm  account  of  washinK-  your  clothes.  Also  4.0  sen  more  lor-  transllol.tanon  OM  a 

small  h-ag。-af?e  forwarded  to  you  iroin  your  nath-e  province,  o  sen  reinaining:  wliicli 1 


v,.ill  一 K-y 111  De\、ll 气 fat,  afterward. 

(封書) 東京 宮部金 吾 氏 宛 

Jan.  30tli,  1882. 

Dear  Frank : 

only  a  few  days  a^o 1 wrote  to  Ota  and  you  a  very  longj  letter.  If  I  were  to  .write 

you  all  p^o^^^  Stlf-Jsro  and  myself,  a  .volume  will  not  be  sufBcient.  I3ut  our  p^^^^.-ow.^^^o» 

oil  letter  writing-  recommend  US  to Ibe  short  in  l)usiness  letters,  one  of  wliich  kind  is  tlie 

present  communication  to  .voll. 

I  sent  a  promissory  note  to  Mr.  Hiraiwa  to づ ay  to  him  till  the  1st  of  February, 

the  sum  of 13  yen  for  the  sake  of  improving-  u^^00. 1 used  all  my  enerra-v  to  persuade 

our  brethren  m  saf)poro  to  contribute  as  mucli  as  tliey  can,  and  in  doinf^  this,  I  must 

confess,  I  had  ipretty  liarcl  time.  And  this  not さ itliout  reasons.  You  Imow  tlie  pres- 

ent tinanciai  pressure  of  ALI-  the  memlbers  of  tlie  cluircli ； you  know,  we  liad  to  contritmte 

reg-UIarly 1—2  yen  a  month  lor  our  clmrch-purposes.  wesides  these,  about  40  yen  ^OM-re 

used  for  tlie  sake  of  oil!-  and  a  sister  wlio  hiave  been  in  needy  ！  AlDont  tlie  same 

time,  came  contnDution  for  the  monument  of  JMr.  Ideta.  Mr.  IJSlljimoto  does  not  l:-ay  llis 

de.ht  to  tl5  cluirch,  and  0111-  expenses  are  ^^s^^^roo^^&T  s-reat  T-0  t.ell け lie  ^w^^-^--.  we  are 
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in  great ず o/ncml  amress.  I  herewith  sena  you 12  yen,  .wlsnlnK  you  to  hand  tins  sum  t〇 

tlie  T-reasllry  of  T\  Y.  C.  A.  Tell  tliem  about  our  condition,  and  tliougli  it  may  seem  to 

them  the  audition  ot-  only  one  y^n  will  fulfil  our  promise.  Yet  at;  present,  I  cannot;  do 

so.  vVe  have  done  all  what  we  could,  ana  I  wisli  you  t-e  kind  enoug-ll  to  communicate 

tlie  deptli  of  iiiy  heart  to  tlie  Association.  "Tell  tliem  that  -we  want  to  assist  our  sister- 

society  with  all  our  power,  and  if  the  members  of  ^^^^^  dear  Association  forgive  lis  of 

our  too  trifie  a  contritRson,  we  sliall Ibe  under-  .ver づ oreat  olblig-atlon  to  ^^^^s^. 

Our  association  is  J^rowln^  in  lm!srl;ance  gradual! v.  At  present  there  are  maiiv 

new  attendants  and  i  think,  Ave  can  do  much  g-ood  t-y  this  means.  ，rllis  (lav  (30tll  inst.) 

it  IS  reported  tlie  opening  ceremony  of  a  New  Society  called ュ t^als 俄 #  is  kept.  Trlle 

nominal  project;  of  t;his  society  is  to  teach  Hokltaicio  l,>eoI:)le  in  sciences;  Iml;  their  tj-ue 

motives  seem  to  lt>e  to  l)rol:>a お ate  p^-^^^w.^w.^  views  on  government  affairs  and,  also  to  s.peak 

agamst  chnstwnity.  Its  IH-lnclpal  members  are  the  most  anti-Christian  students  of  tlie 

college,  and  some  g-raduates  (all  llnl-ellevers ! )  a-nd  many  prominent  ofBcel.s  and  citizens. 

CJliristians  are  not  allowed  for  its  membership.  Mr.  ^.  S  however  is  its  member.  T 

cannot  see  tlie  reason,  ^rooptfwffi  tlie  society  keel〕s  its  meetings  on  Simdays.  His  ^^^^po^. 

ance  in  on  Sundays  a!.e  very  irre^ula"  "Tlie  societv-  seems  to  stand  in 

ご I ニー osiTion  to  our  Y. IVLPA.  Daniel  Defoe  is  M.^^-^-^  in  saying 

: Wherever  God  er-ects  a  house  of  prayer. 


T-lle  Devil  always  Imiids  a  二 lapel  there; 

And  it  will Ibe  foimd  UIKm  exaTTHr-arloll, 

llie  latter  has  tlic  largest  congreg-atloll.: 

C ョ m-,  veil  little  Mills,  embryo  Spencer,  inconsf-lcllous  .Buckle.  Yoii  111121 二  to  (llspl..(>\<c 

(！ liristianity  lay  Science.  What? liy  science?  By  what  Science ?  wyBot-ally?  llave 

your  counterprirt  in  T-okio,  who  will  soon  to  unite  with  US.  33y  Astronomy  ？  We 

liave  yom-  mat-cll. K  you  come  in  tlie  name  of  vogt,  and  Molescliott,  we  .will  answer  m 

nol.schel, Y<) 一… f;-,  and  rh-own.  T^y  history?  We  liavc  one  to  answer  you,  -vvl-lo  tlloug-h 

iio\v  ill i 二 -less  ol-  sir-- 一 it,  will  sooii 1- (ニニ- r 二 一.< 一 --o-lll)at-  wit 一-  .v:-l. r>y  evo- ョ」 (m  ami  mjlterlal- 

ism?  Tliou£?h  islorant-  there  are  le.w  who  caii ョ iswer  your  common-sense  objee-tlolls.  r>y 

Chemistry, Ihv  Mathematics, Iby  plllssoplly  ?  (Jome,  coiiie,  from  oiir  S.  f .  C.  A.  sta お e,  we 

.will  g.ive  our  disclmi お PS.  Let  us  all  liail  for  tlie  establishment  of  this  materialists 》 

へ too  メ vor(l)  society.  * 二 le  ^--r^,  wrestles  with  US  strengthens  our  nervros,  and  snar づ ens 

oiir  skill,  ol-l-  antagonists  are  oil--  11,11 一 says  E(l.  p>urk(>.  Y ョ i, Frank,  Sllarp21  y:---- 

armor  of  faith,  and  aid 1-s  m  <>-:-  inter estlnf?  l)attles.  Watdi  tl-e  2 id,  and  see  where 

the  victory  falls. 

Books,  】.300ks,  Book，s!  Yc  are  (mr  ess21ual  wealsns  111.  oiir  一二 TS21T  warjvll.e.  I 

Joiiat 一- ail,  wish  you  p-rancis,  to  t-lly  for  nie  cither  Mi.vart-S  Genesis  of  Species  or  LlltJl)ocks 

ol.lfnn  of  Civilization,  pl-cl-2-al>ly  tlie  l-orlner. 一  ；ー… -low  rrr.v  poor,  an(l  canlloT-  iorwax-d 
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you  tlip  inoney  till  the  time  of  iiiy  next  salary.  Can  yol-  (lisposp  of  your  Schmidt  and 

if  you  call, Ibv  how  much? 

II2.e  I  must  end  my  Ibusiness  letter.  I  slsll  not  say  this  time  alxult-  ysll-  neg-liji-enet- 

m letter  writing,  wilt  allow  me  to  add,  Mr.  IMiyalbe,  that  I 】lave  i-orwarded  you  all.ea 二 V 

-six  letters  (this  Inclusrve),  and  received  only  ONE,  and  Ibiit  ONE  for  ^-0^--^----.  Keep- 

In  mmcl,  I  am  in  ^PWP^K^  Avlien  -writing  this.  1\11ノ  Ka-tayama  has  not  favored  me  iu  any 

letter  since  alsut  3  months  ag-0.  I  0»33c^  tlimk  of  tlie  reason.  Ani I  a  forlorn  tllis 

year?  A  very  comlor-tless  year,  it  is  true,  we  liave  dl-ivell  away  our  servant,  and  Flljit-a 

and  myself  are  coolslji-  our  own  rood.  1)001-  iii.  moiicn-,  poor iii letters,  and  pool- .0  favol-. 

God  g-ra-nt  tliat 1 am  一 K)()r  m  spirit  also. こ iist  ret  111-1121  from  journey  yesterdav ;  will 

s1;ar1;  .very  soon  pw-psr 

Jon.  K;.  ucnIMUKA. 

T-he  remainder  till  the  next  time. 


(After  .writing  the  other). 

I )<-;-r  Kab: 二- -1 .. 

To-day  is  .>  I …二- hi v,  a …一 二-一- 一 ミ st  ofRce  is  close(l. 

Y:--r  l--1t2-  ol-  only  two  pnf^-es  al-rlvcHl ニニ s  a-1-tel-lloon 


,Ia=.  ； stll, 


ami メ vith  sl-slx  jo づ and 


thankfulness,  I  read  it  over  and  over  again.  It  g-ave  me  a  very  great  comfort,  to  re- 

member that  I  am  in  y2u-  bosom  as  usual,  and  to  be  informed  of  your  healthy  slHl-it 

and  bodv.  Your  account  of  my  father  has  impressed  me  with  fervent  hope  and  ^.^.p^^^^-^«. 

and  what  shall i  say  but  this,  that  I  am  growing  more  and  more  in  faith  m  God  and  111s 

Son  Jesus  Christ?  l)lease  to  visit  him,  if  you  had  opportunity.  Tell  liim  my  feeling. 

，1>U  him  that  my  constant  prayer  is  that  he  will m)  more  l.etllnl  to  the  rigid  ros, 

，rllis  dav  i  went  to  heal-  the  speeches  of  ^iu.  The  audience  was  about  200, 

tmt  the  speeches,  I  judge, さ ere  not  of  first  class.  ^E,  a l)reacller  once  m  Hakodate  is 

its  principal  manager.  lie  does  -ot  come  to  the  church,  and  is  emirely  inclined  to 

unbelief.  Is  not  Sapporo  wanting  in  Judas  Iscliariot  ？  A  few  ン vere  given  against 

re】ip-ion  but  not  mueli  at  present. 

1 am  going  to  S 一二 kll-l/Alshi  (2  Hes  from  otaru)  to-mol.r(w  for  observing  cod-nsllery- 

11 is  verv  interesting.  Specimens  abundant,  dissections  free,  and  many  interesting  facts 

are  to  be  learned  from  practical  fishermen.  Intend  to  stay  there  p^0&  a  week. 

I  am  now  cooking  my  own  food  witli  Fiijita.  We  found  that  it  requires  at  present 

^^^0^-^_  S  yen  a  month  when  we  hire  a  servant.  Hiroi  was  the  first  to  put  forward  the 

ollinion  of  self-cooking.,  and  next  clay,  lie  removed  to  oul- ^^- -^. lallikllng-,  and  is  tliere 

cookillo-  a  dil.ty  meal.  Ilis  method  of  boilh お- rice  is  said  to  be  as  follows:  First  take 
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a  donah e,  put  a  handful  or  two  of  raw  rice  ^^^.^^^5S^ さ ashing)  into  it,  and  push  in  a 

Ileal)  of  Sn2v  upon  it,  because  it  is  too  troublesome  to  use  water.  Then  place  a  mass  of 

mwo  upon  the  snow,  put  the  whole  upon  the ゆ re,  and  all  is  ready.  .W-S7S,—1BUS110 ! 

Adachi  IS  .wlae  m  society,  we  is  now  eating  witli  tlie  s  family. 

Imagine  brother,  and  myself,  standing  before  our  little  stove,  with  a  pan  ul〕011 

It,  llose  contents  are  bony へ eMsi,—with  no  benches,  but  standing,  cold  rice,  dirty  utensils, 

promised  to  .vvash  them  only  once  in  four  days.  Too  low  condition  for  officers  of  30  yen, 

you  may  ^  _'^_-^^io  have  money  二 ve  must  work  hard.  Tell  Ota  ^^^p^  tllolla-ll 

we  have  driven  jnvay  our  servant,  we  Avill  give  him  no  inconvenience  when  he  will 

to  lis. 

Much  thanks  for  your  constant  endeavor  to  assist  me  by  getting  good  books  for 

my  sake.  I  kncAV  not  how  to  express  my  gratitude  to  you,  but  bv  my  dee;pest  feelill^i- 

for  your  usual  love  for  such  an  unworthy  one  as  myself.  Brother,  if  I  can  see  you  now 

face  to  lace,  ai least  3  days  --in Ije  sulYlcieiit  to  talk  to  you  m づ present  condition. 

Among  the  joys  and  comforts,  I  am  not  wanting-  in  troubles.  Looked  upon  as  aii adulterer 

l>y  the  public  on  account  of  my  intervention  in  marl.ia お -e  matters  of  Mr.  A.  and  as  aii 

envyinjT  friend  of  the  conjugal  mates,  I  had  to  struggle  pretty  hard  for  the  obliteration 

o「 s 二 (二- 一… 1>||-；  <>| …二 ：=•  I  ha\re  determined  iiot  tc  speak  anything  at-out  tliat  matl-imony, 

—i-<) 一-  it  has  been  inconveniences  both  to  hiiii ；-… 一 myself,  wut  God  knows  mv  hearts. 


ana  I  know  that  I  was  working  with  pure  conscience.  o~psrf~^  matters  are  very  perplex- 

ing-. 1 am  m  condition  i  to  separate  myself  from  its  official  affairs.  I  must  not  murmur, 

but  to  you,  my  dear  brother,  I  confess  that  at  present  about  the  hardest  of  all  church 

Imsmess  comes  upon  myself.  I  am  eating  the  hardest  kernel,  llie  same  may  be  said  of 

？ 1 . IVI.  0.  A.  I  know  ^^-p^  I  am  working  for  the  sake  of  God  ；  but  dear  Francis, さ u 

know  me  better  tlian  any  otlier.  You  know  tlie  amount  oi-  my  at>ility,  of  my  lulowlecjg-- 

and  of  my  age.  To  these,  is  added  another  trouble  with  regard  to  the  matters  of  EMSherv 

exhibition  of  the  next  year.  It  may  be  that  I  shall  withdraw  myself  entirely  from  that 

matter,  sr  which  I  have  long-  been  anticipating.  God  made  men  of  different  characters, 

and  thoiigli  all  are  Kis  children,  it  is  better,  if  possible,  that  only  those  一 vlio  have  the 

same  character  will  work  together.  I  have  already  tasted  the  same  in  the  constructions 

of  the  Ilorse-Skelcton.  Looking  on  one  side,  everything  is  dark  and  misty.  I  know  not 

what  111  be  my  future.  Whether  I  be  a  fisherman  of  Hokkaido,  or  a  fisherman  of  Galilee, 

1 cannot  tell.  The  will  of  God  be  done.  Ah!  brother,  I  am  n2v  alone,  sitting  before 

my  lamp  (loi 1). J\f.),  thinking  of  preparation  for  to-morI.OW1s  journey.  Your  image  is 

now  vivid  befor  my  eyes.  Let  your  ever  brighteniiig  countenances  cheer  my  heart.  Ever 

remember  that  I  am  always  open  to  you.  May  God  help  you  in  the  execution  of  your 

task,  and  take  you  safely  to  me,  healthy  in  body,  and  in  spirit,  full  of  hope,  unfeigned 

111  love. 1 】ose  no  opportunity  to  pray  for  yo-.  Do  the  same,  for  my  sake.  Write  me 
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ireqiiently  at  your  leisure,  and  let  me  know  of  you  and  your  family  Inol.e. 

four  ever  bels-ed  t-rotller  in  Christ 

こ ON.  ！ C  ucffilMURA. 

west  regards  to  your  ^ood  ly.otllef,  two  sisters,  and  your  belcn-ed  mother  and  all 

your  family. — T-ell  Mr.  Katayama  and  l\Ir.  ltd  tliat  wlieii I  .went  this  morning-  to  my  office, 

I  found  their  kind  letters  in  my  cliests.  "Tell  them  that  I  were  tilled  with  joy  bv  them. 

\Vill  write  to  tliem  after  returned  llome. 

(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 札 幌南ニ 條西六 丁目 十二 番地 耶蘇 敎 講義 所- 1 テ 内 村鑑三 

Mch.  21st,  1882, 

sallpol.o. 

Gear  Brothel-  JVIiyal>e:. 

Some  days  aK-0  I  .wrote  to  Ota  ^^^v^  I  have  determined  not  to  -write  you  any  mol.e 

untiJ  you  J^lve  yoln-s  l.eK-ularly. 1 さ. other,  iorg-i-ve  me.  I.  was  Avrong-  in  that  respect 

二 )0  to  ^^30^~s^-  as  you  .vvolud  have  another  do  to  you--  is  tlie  fundamental  doctrine 

o-lr  dear  Religion,  and  since  mexpI.esslDle  joy  and  consolation  come  to  my  ^^^pw.^  -when 1 

receive  yonr  kind  letters,  I  am  certain  that  you  feel  the  same  on  the  same  occasion.  I 

will マ： 一 ni 三-一- to  WThr  y: 二  i-t least  oncp  a  inontli,  tllollJi-11  you  do  not  favol-  iiie  with  yolll. 

If4tf-I-. こ， ll( 一 w 】ml>at.K-nt  am 1 to  receive  01】e  irom  you!  Every  announcement  of  the 


aiTival  of  tlie i 一 -all  brlllji-s  holK-  to  m.y  niind,  all-1  一 ii 二 l-l-v  to  the  】>0SI;-0:3ce  t-o  see  voiir 

letter.  But,  alas! 1 must  always  lu  disa.pponitment.  ilave  you  not,  dear  clium, 

proniised  me  while 1 was  with  you  in  Tokio,  tliat  you  -win  write  me  at  least-  once  a 

montli?  But  where  is  your  proinise?  It  may  be  tliat  you  al-c  .very  tnisy,  and  you  have 

110  nm(,  Jt-  tlla-t  .be  the  case,  simply  a l)ostal  car 二  \vi 二  he  siifhcieiit.  liiit  sllnply  let  】ne 

know  -whether  yoii  have  received  my  letters  or  not.  tssne  of  my  previous  letters  are  ot- 

great  Impor-tance  not  only  to  myself,  tuit  to  1:he  o^^^^^.o^^  at  large,  and  I IDeing  res;ponsl.ble 

i\)r  t-lle  same,  am  very  mucli  troubled  on  account  oi  your  siience.  I  do  not  care  wllel^hel, 

.vo 一一  will  .UTite  me  Icn"  letters  or  iiot.  IJllt-  l)l.otl-el-,  have ョ 2Ty  eiiou ヒ i to  answer  me  as 

sooii  as  possible  iii the  following-  mattel.s- 

1. .Ilnve  v:ll  r2-elv2l  a  t (レー PK-l..am  n-om  me  alslll  lll(m (レ. v  to  tniy  a  一) resent  to  Mr. 

J 1 arris へ 

に. llow  that  .was  tioiie  .* 

二.  Ilave  yell  I.eeelved  a  draft  oi: 1 に yen  to  l>e  donated  to  the  T.  .  M;  C.  A.  ? 

4.  Ilave  you  received  a  postal  card  from  me,  in  which 1 requested  you  to  subst!l.il- 一 

some  medical  p-alyer  (.Japanese)  ：foi-  Dr.  cuu-er  for  t-llls  year? 

.1. M>.  Oshima  also  wants  to  Icnow  whether  you lia づ e  received  ^-s^--^-^.  draft  i-l-onl 

------  or  not. 

li  you  al.e  Imsy  21011U-11  to  lllform  me  at-mlt  these,  I  shall  be  very  much  obli ちズ. 1 
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0 翰 

Mil  1 

to  you  if  you  be  kind  enough  to  ask  your  brother  to  do  the  same  for  me.  May  10110」 

friendship  between  us  prompt  you  to  favor  your  brother  in  Hokkaido  111 a  short 一 

answer  to  this  letter.  I  am  sure  that  I  am  still  remembered  by  you,  though  you  do 一 

net  im  to  i  my  frequent  requests  to  y§.  I  remember  you  frequently  in  my 一 

prayer,  and  tig  letter,  thoLi  not  very  agreeable  for  you  to  read,  is  intended  to  be き 

token  of  my  Imcimg  love  and  remembrance  of  you.  0!  how  happy  I  shall  be  if  I  can 一 

receive  answers  to  my  letters  promptly  and  punctually!  You  may  at  my  impa- 一 

tience,  but  I  am  15^  now  with  sincere  regret  and  disappointment.  一 

Some  time  ago  I  wrote  to  you  and  Br?  Ota  about  the  money  to  be  returned  to  Mr 一 

Davlil. I  received  an  answer  from  Ota,  but  i  from  y§.  Now  all  of  ？ s-  exit  I\Ir  . 

ralll a お reed  to  pay,  each 14  yen,  till  the  20th  of  October. き are  all  very  poor  Imt 

§  acint  or  necessity,  we  are  compelled  to  do  our  best. 1 hereby  Jit  you,  brotller 

一一 一 tr-  name  of  -Sapporo  Christian  cllm.cli,  to  unite  111  us  in  contribute  the  said 

amount  to  the  church  treasury,  durinf-  7  months,-IAPril  to  October, —Imvills  11l-lal.】v 

2  yen  a  month,  or  at  once.  If  it  be  convenient,  you  may  pay  the  sum  of 14  v.  for  some 

fi  Irks  which  you  think  profitable  for  me  to  obtain,  and  then  T  shall  my  that 

amo …- 1  r  tl 一 e  Treasury  here  from  I  pocket.  If  there  be  no  inconvcnigce  on  your  _ 

part,  一  一 v-ll  r-  vory  much  obliscd  to 1- if-  y(m  一 vo 一  11(一  kiml  so€l  to  take  the  latter  i 


I  heard  that  you  bought  some  boor  from  Mr.  Harris,  ami 1 雲 very  s§.y  th? 

I  could  not  obtain  some.  The  books  I  mostly  want  to  have  are  of  sfa  kmd, 

and  if  you  can  find 画 e  bearing  similar  topics,  be  kind  enlh  to  %  I  for  me. 

Money  I  can  send  you  at  any  time. 

now  is  my  father  getting  on?  Is  he  still  faithful  in  his  clmrch-attendai f  I 

sote  to  him  that  whenever  he  has  any  dims 一- Ity  about  church-matters  or  those  pertaining 

to  religious  instruction,  he  may  go  to  you,  and  consult  Ih  you  as  111  his  i.  Be 

kind  enough  to  look  for  him,  and  though  it  may  be  very  troublesome  tor  you,  I  wish 

you  to  treat  him  according  to  his  need  and  circumstance. 

Mr  Ito  got  a 藝 one  week  ago.  The  mime  of  the  babe  is  SI.  He  is  a  strong 

d】il(一  and  Ito  I  his  family  are  very  glad  t()  have  a  male  child.  When  I  who  il 

T 十 he  next  child-bearer  ?  Adachi?  lie  may,  but  my  physiological  hypothesis  is  that 

r  will  have  a  female  child.  Ask  Ota  about  his  opinion.  The  want  of  a  good  chris- 

tian lady  is  strongly  felt 麵 in  11)01.0.  The  work  is  very  Ills,  slay-schools 

are  attended  by  large  members  of  boys  and  girls,  and  though  we  can  easily  manage  the 

former  it  is  very  difficult  with  regard  to  the  latter.  To  make  bellies  distended  is  not 

the  only  dutv  of き men,  and  then  what  do  you  think  of  marrying  be さ ire  or 

indolent,  in  active  worker?  Very  much  more  to  be  written,  ba  these  till  the  next  time. 

Your  laeloved  iii Christ, 

明治 十五 年 (一八 八 二 年."  J 


Jon.  ^.  UCIIIMUKA. 

(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 行 札幌 内村鑑 一二 

sml〕l)oro,  115tli,  June,  、8:2. 

i.  Sap.  IIOHdav 

Dear  w«.o^_-0^.  Miyabe  : 

It  has  been  a 11-  time  since  I  wrote  to  you.  As  you  know  I  made  a  vel.v  1§(V 

journey  all-  the  iti  coasts  for  the  collection  of  articles  to  be  exhibited  to 寒 Fishery 

Exhibition  next  year.  The  trip  was 膽 of  mms 一 SI  i-lterest  iimuell  as  it  o-ave  me 

J^uch  experience  with  ofgal  Iters,  and  also  ample  opportunity  to  studv  the  human 

INature-  .he  physical  nature  was  also  endlessly  beautiful.  When  T  started  Sapporo  T 

15 二  to  ..c  over  about  g-ft.  depth  of  iw.  T left  the  basin  of  the  Isliikari  valley  and 

at  or^ce  I  had  the  virgin  Spring.  Galinf,  on  pool-  Hokkaido  leds,  I  in  fild 

my 一 self  m  the  pemnia  of  Mororan.  There  I  g.ot  the  fh.st  i  of  flowers 震 1 blims 

and  more  than  all, 囊 ,-reatly  plied  with  the  melodies  of  nitnis  abundant  in 

the ハ e  It  would  be  too  f  to  f  a  f 一一  11 description  。f ョ y  travel,  snow- 

)vh 一 te  Masnolu-  a  Ih  crim 画- red  buds  of  cerciclips  J  two  species  of  priila 

(wfh  T  now  i  to  you,  as 1 consider  thi  to  be  lerent  from  that  common  in  sap- 

pi)  a(l§i„ お the  still  stile  piis  (>f  If  (一 ark ま en  hills  in  8 層 ni  I 


Iloroidzumi  thickly  covered  .with  Yesso-;pines,  are  among-  t-llose  fresh  enchantments  whicli 1 

can  derh-e  from  my  study  in  Botany.  Roaring  snipes,  melodious  tliraslies,  tiny  miiscicapa 

f2  species),  lollle-bll.ds,  and  red-breast  were iny  charms  in  crnit.holog-y.  Sea  alsllnded 

.witll  flowel-y  Coelenterata,  Aetinizoa  and  Ecliinodermata  was  endlessly  ^ss^-^^^-.  Jhit, 

while  til つ physical  was  thus  emphatically さ lencll(l, i-l 二 1, and  complete,  that  most 

exalted  J)art  of  ^Hp^-d^.^  called  hitman さ ahire,  was  m  my  sight,  corrupt,  degraded,  and  I 

can  say  positWely,  Buddhism  and  r«rostitlltlon  are  two  lnsef-arat>le  associates 

found  everywhere  in  my  journey.  Decef-tlon  .vvas  common  in  hotels, 濯 M,  and  even  in 

.vlllag-e  oSices.  we  can  see  the  corruptions  everywllel.e  in  oiir  colmtl.y,  tni サ to  feci  and  have 

experience  .vvil.ll  its  most-  (legraaed  rorms,  tllel.e  is,  -  tliniK, iio  place  so  filvoral) 一 o  as  Irok- 

Tlie  journev  ended  J-a-vorably,  tlioi ヨ li art(T  miicli 二 Iffk-ultles.  Exposure  to  one  oi- 

the  strollK-esI:  storms  ever  00a=---.2^ lu  IIold£-l(lo  (「)th,  I\Iay)  (lid  mm ニー  Injury,  wltll 

exaltation  I  reached  my  (Isr  home,  and  scarcely  】-ad  I  time  to  eat  my  sllppel-  ,\vhell  my 

left  lung  got  in  strong  congestioF 1 tlioiight  at,  first  to  be  simply  a  result  ot-  too-much 

exertion  on  ^-^^^p^-^  t-ut  at  p^o^^^. 12  o ビ lock  at  night,  it  became  so  acute  that 1 could 

.witll  great  dilBculty.  wut  tlirougli  the  kindness  of  my  friends  and 】)1ノ  cutter, 

I  was  ahl(- lo  pass  the  niKllt,  thoi ョ -11 with  mlK-l-  paiii.  I)r.  cllt-ter  seemed  to  consider  my 

disease  to  IK-  w.p^--^-.  (lanji-erous  at  first,  for  lie  th ョョ -lit  that  it  would  pass  to  a-cute  pneu- 
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monia.  His  care  ior  me  was  ceaseless  and  punctual.  But  next  day,  on  liis  evening-  visit 

lie  was  ^lad  to  see  ^^p^  the  result  was  simply  a localized  jmeumonia. ま ill I  had  to 

endure  pain  for  5  successive  days,  thanks  to  God,  I  am  now  perfectlv  well. 

I  stayed  m  bed  for  23  days.  Think  brother  wliat  would  have  been  m づ fate  had  I  ？ 

^ds^ &  saptsro  liali  day  later!  sulypose  disease  me  at  Simamatzu,  and ン vitli  no 

j>Iiysician,  no  friend  to  see  me,  you  can  easily  conceive  my  case,  wut  GocTs  way  is 

Avonderful.  My  prayer,  and  these  of  my  relations  and  friends  wge  not  in  vain,  and  I 

was  sa.ved.  Thanks  ts  to  God! 

My  l:)resent  official  position  is  loatlisome,  olipressive,  unsatisfactory  and  corruptive. 

I  liave  almost  nothing  to  do  at  present.  Our  head  ofRcers  do  not  】mow  the  ^^^^^ ot- 

science.  They  consider  those  men  useful  who  can  use  their  tongles  and  pens  skillfully. 

We  the  Christian  officers  in  Sapporo-Wen  are  great  stumbling-blocks  to  the  oppressive 

and  arbitrary  administration  of  0.  Men  -witl!  pure  conscience,  high  aspiration  after  trutli 

and  honesty,  cannot  endure  such.  Do  not  consider  mc  mad  or  lover  of  novelty  and 

chan{?e,  for  I  can  tell  you  the  facts  afterward.  I  must  go  to  Tokio  this  P^^^^stf-M  to  con- 

sider p^cc^  my  future. —wish  to  study  honest  Ko^soo  ？  A さ ay  with  Sapporo-Ken  ！  Wish 

to づ ropagate  〇hrlstlanity  ?  Away  with  ofScialdom!  30  yen  is  too  mucli  for  doing-noth- 

5^^  officers. 

I  regret  much  ^^0^  I  was  not  able  to  hear  Joseph  Cook.  I  have  been  very  much 


mterested  in  his  wlology  wlncli I Ibollg-llt  in  Hakodate.  I  .heard  IVIr.  Isliikawa  is  ^oin^ 

to  sl^-eak  against  tnm.  I  am  very  much  0l31ig.ed  to  you  if  you  send  me  Mr.  Islliljawa-S 

Of>inion  if  you  can.  My  IDrlnclfrni  stuay  since  I  came  here  last  autumn  was  tlie  relation 

or  Biology  to  Christianity.  My  favorite  authors  are  Lionel  Beale,  Dr.  Carpenter,  Wincliell, 

i)ana,  and  Mival-t;  on  Scientific  side,  and  Cook  on  tlie  o1:;lier.  -  -  like  torches,  tlie 

more  " is  ^ort-o^o^^  il: glows. "  〕  Noll—existence  of  souls,  human-life  merely  complex  organs, 

wliat  a  hopeless,  base  idea!  If  。； hoiiglit  is  phospliorus,  the  soul  the  complex  ner^ves,  and 

oul-  moral  sense  a  secretion  of  sugar ジ and  if  such  be  the  result  of  biological  study,  let 

Biology Ibe  out  or  world:  it  is  too  to  socid^v. 

I  am  now  very  poor,  ^^op^^o  I  must  send  to  my  liome  regularly  since  this  month. 

So,  ii  you  liave  already  bought  any  books  for  me,  please  not  to  buy  any  more  for  I 

Aan  not  Perjla-IDS  pay  you.  ；? lease  to  send  your  cash  directly  to  our  churh-treasury. 

Shall I  connniie  more?  About  our  churcli,  and  its  members,  very  interesting. 

.Your  bel ミ、 ed  brother  in  Clirist, 

JON.  K!.  uctllMURA. 

Best  regards  to  your  mother,  brother,  sisters,  and  all—To-day  is  Sap.  Holiday. 

IHery  noisy.  2  dancing  vehicles.  I  spoke  last  niglit  forcibly  against  idol-worship 

at  our  regular  O^^^^^O^M  meeting. 

Is  my  father  still  faithful ？  please  to  look  after  him  as  after  your  father.  Write 
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me  if  you  liave  time. 

(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 札幌 內村鑑 三 

Nov.  23rd,  》S2. 

Dear  Chum  ort  E-olll-  Years: 

Much  for  your  letter  sent  by  Mr.  AVada.  .v、ery  interesrmy-,  Invlgol.atmji-, 

and  touching.  Glad  ^^-p^  you  are  ever  faithful  in  your ン vol.k.  Am  graying-  lor  you 

l-ef^ulal-ly.  Sundays  micl  .Wednesdays  al,e  my  special  grayer  days  for  yoiir  sals. 

.The  year  1882  has  been  a  tmvelling  year  for  me.  I  travelled  till tms  day  about, 

:300  ri  alonra-  the  coasts,  and  the  rivers.  Had  I  not  been  troubled  メ vith  disease  tliis  sl〕rmg-, 

I  would  have  been  able  more  than  600  ri,  I  ^-^^3-^.  T-he  day-before-yesterday 

T  from  Ishikari,  the  last  trip,  I  ^^^s^^.  for  this  year.  And  what  a  to ぎ 

out  for  more  than  a  «.  of  a  year!  I liave  been  thus  far  imjpressed  .witll  tlie  laea 

Hokkaido  is  wanting  in  sood  sceneries.  But,  you, ン vhose  hours  of  recreations  .will 

J.>ass  under  the  dark  shades  of  lilies  on  the  t-fialltinll  hi 一 Is  or  TJyeno,  01- on  the  tlowery 

v-anjs  of  Sumida;  yoll,.  whose  ideas  are  Ihiglitened  under  the  civilized  mnuence  oi learned 

3en  and  societies,  and  w】10se  spirit  is  Inviji-orated ン vitli  the  preaclllng-s  of  eloqueni 

speakers,  and  consoled  with  tlie  lovms  voice  of  mother;  T  say,  you  under  sucli  conai- 


f  I  hi ぼ lif  id (さ t  £ ぎ 二. so 一-  ip  i  .Hi 1: i 

t  f  wM 。一一  1 I  bi  I  i 1  一二 s  I.  1}  0=  .  f  .  (  "  二； 

,f  -ー  V  eyes  so 一一  lhi.(一,  over  a  i  。t-  a 一一き 垂ー i 一  》 垂まー I 一；， 

1 リー i  一； 一.  11 II  I  i  f  II  14  }  ^ 

"upon  i  I  }  <>「 さ。 fl  a  3.  I 1 画 1  一 n 

pl-f  $  f  I  I  of  Tlil  I  I  。一 71 バリ 1 

L  PLti  tiny  I  CIS;  $  f  I  of  It さ 1 II へ 

y き I  i  or ま Y(l  fi  f  I  sti  hi, 

ニー at  f  I  of  John  f ,  which  he  put  into  the 霞 さ o 一  a  tt  talf 1。 

ii : farm-sage:: 

l〕ri(，lc  often  guides  the  aiitlior 一 s づ 21 ； 

B(5ks  as  affected  are  as  men; 

liiit  he  who  studies  laws, 

； Prom  certain  ^^^^^^^  his  maxims  draws  ； 

And  those,  witlioiit  oiir  schools,  sufRce 

，ro  make  man  303- .  ^iood,  aiid  wise. 

The-  V3T  is  almost  y-car  its  eml.  . . 

. The  it  If  .1 1 i  一  2 一  1 i  tl 一】 s  year,  5  "ニー  一 i- 一一， 

五 一 
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ment  upon  tlie  reproduction  of  JHaliotis  Jajsnlcus  (T-Jtf).  You  know  this  is  a  very  im- 

portant question  both  scientincally,  and  practically.  I learned  many  things  ne メ v  to  mc, 

(and  I  believe  new  to  the ン vol.ld).  I liave  in  my  disposal a  microscope,  and.  other 

necessary  all-p-aratus.  T-he  Government  ful-nlslles  me  with  suiHcient  ； pecunial-y  means,  and 

Mr.  azLlsllo  agreed  to  continue  experiments  at  least  for  3  years.  Mav  He, ン vliose  works 

Ave  are  seeking  メ vitli  earnest  Iwrayers,  may  repeal  to  me  Ilis  secrets,  wliicli  He  has  kel〕t 

Unexl-Jlamed  until  this  day.  Many  of  difRcult  questions  Avith  1-egal.d  to  salmon  and  otllel- 

flsheries  have  been  carefully  attended  to,  and  I  have  now  many  facts  on  liands,  which 

I  can  report  to  the  E-ishel.y  JSociet 一-,  this  wiiiter. 

E-lshmg  on  tlie  sea  has  been  a  success  so  far.  wut  --Fishing  of  Men ご, tliat  si-rand 

pl-n、lles-e  which  I  have  enjoyed  (luring  little  lime  I 】lad  left  out  of  my  official  hours, 

has  been  blessed  with  clue  fruit.  Last  niglit,  committees  liave  met  tog-ether  for  the  con- 

sultation of  oiir  iuturc  Avork,  ami  lias  estimated  ^^^^  in  tlie  coming-  Christmas,  at  least 

ーリ new  meals  iiiiist  一 )(-  provided  in  addition  to  tlie  iiumlber  present  last  year. 】「>  new 

comers,  alreaciy  to  jom  our  community!  A  small  number  you  may  say.  It  is.  wut, 

brother,  C21slder  .wllat  kind  of  men  .we  are,  and  liow  lielpless  and  solitary  ha づ e  .we  Ibeen  ！ 

Thanks  be  to  Ilim  -who  has  e.ver  Ibeen  on  our  side  to  assist  vis!  "The  Clmrcli  debt  is 

…一 w  to  be  lml《l  kick.  The  slltriblltioll  this  year,  probaWy  iiot  mudi  l>elow  §  yell. 

Yo-l  wrote  me  a-tKmt  your  noble  plan  to  stand  up  in  defence  of  the  Cross  iii t-he 


name  of  Science.  Bra/vo!  Brotllel-!  "The  same  lias  l-eeu  m 一/  object.  Let  us  now  iu  our 

yoiith,  put  on  the  whole  armour  of  God,  g-irt  about  our  loins  witli  ^p^^^^^  shod  our  feet 

with  g-osljels  of  peace,  and  when  tlie  time  come,  let  us  stand  up  with  vigdr  and  spirit, 

ana  carry  onward  the  unconqueralble  :way  of  Christ:,  whose  lioly  hand  uplifts  in  its 

center  its  characteristic  sign  of  GROSS;  and  you,  (and  may  I  be  also,)  K^^p^o^^-^.  this 

holy  slg-n  witli  tlie  ramjmrts  of  knife,  scalpel,  and  microscope,  can  keej}  at  ^^M^P-MO^  those 

:c}nidren  of  man メ  wlio  under  a  weak  and  friable  g-uidance  of  such  names  as 

Ilackel,  .Bllclmer,  T-yndal,  Spencer,  etc.,  (tllemsel づ es  mortal,)  are  tryinj;^  to  disg-race  the 

=  noly  of  Holies ヌ My  leisure  hours  arc  spent  t>y  studying-  works  on  wiology,  ami I 

intend  to  Ibiiy  sorne  more  books  this  year,  when  I  g-0  to  Toklo. 

Now  to  turn  to  our  friend  affairs.  Adaclii,  swallowed Iby liis  .wife,  most  say, ― 

always  m  home  with  his  new  Ibride.  ucllick"  secretly  ma-rryillg-,  is  waiting-  for  tlie  al-riva 一 

of  his  ^20^0. 

For  the  remainder,  .wait  till  I  see  you, ン vliidi ン vill  be  about  the  Christmas  tllis 

K  our  most  bel ミ、 ed, 

J.ON\  K.  UCIIIMUKA. 

"To  your  witty  mother,  kind  sisters,  g-entle  In-Other,  niv  hearty  reg-al-d. 

Do  not  laug-ll  at  the  awlnvard  Hn^lish  of  a  Hokkaido  nsllerman.  Please  to  asl〈 
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Sal や uma,  whether  he  has  received  a  telegram  from  me  or  not.  ii  not,  please  to  tell 

liim  ^^^p^  I  want  to  nave  papers  witIi  his  stamps  on,  lor  I lost  those  he  left  ine,  sx  soon 

？ s  possihle. 

(封書) 足 立、 藤 田、 大島、 内 田 氏 宛 

l-ialsdate, . 

Dec.  20th,  1SS2. 

JVIessrs.  Adachi,  w-s^f .  oshima,  and  Uchida  : 

Leaving  0^^^--,^  at 1 P.M.  on  the  14:th,  Ave  reached  here  after  very  hard  voyage 

of  32 】lrs.  I  vomited  5  times  while  Jrolln  was  perfectly  healthy,  wut  everything-  メ vas 

all  r】g-ht.  Soon  after  our.  llel.e,  Ave 丄 sited  our  Christian  friends,  we  first  met 

Mr.  and  Mrs.  Green,  two  {Jl-cnl  Avcrkers  from  America.  He  commenced  to  yawn  before 

us,  with  very  little  talk,  ^^0^^^  tlieir  *~all-riJJ-llt:  system  of  e\、ang-elization ;  so  Ave  left 

liim  at  -lice,  and さ ent  to  Mr.  Squier.  IJhe  latter  treated  us  little  better,  but  not  witli 

bl.othersllip ;  so  Ave  left  】lim  also  at  once.  T-hen さ ent  to  JVIr.  Andrews.  lie 

さ as  more  interested  with  us  tliau  ^.^^^s  of  the  above お entlemeii.  He  ^p^^so^  much, 

gave 一 IS  tracts  and  a  t>ook  ami  promised  us  to  call oii 】lim や 一， に. aiii.  Mr.  Nal.ita-  is  as 

active  as  CKCP-»  and  Mr.  oga-vva  is  always  .very  eccentric.  T-hev  were  .very  g-lad  to  hear 


of  our  proposal.  .  ト  i 5,1- 

The  Hakodate  Methodists  are  soundly  sleeping-,  and  dreaming  many  strange  dreams. 

The  interior  is  full  of  disturbances,  petty  strifes,  and  general  coolness.  The  girl-school 

is  working  very  badly,  I  its  tili  are  extremely  cold  and  ins ひき g  t (霞 ひ us. 

I  I  disappointed  to  observe  ih  brothers.  Six  splendid  buildings  belling  to  M.  t 

Church  in  which  are  residing  is,  separated  from  the  congregations,  and  pid  ami 

delicate パ- We  two  went  into  tears  when  we  carried  our  f  to 鶴 dear  cl 一 Irch  n 一 

a  Our  finances,  how  poor!  Our  Church  building,  how  dirty  and  small!  But 

let  g  not  I  them.  Their  dmrch  buildings  indeed  are  I  beautiful.  If 

and  convenil,  but  f  ：ミ si:  is  lall,  cold,  and  disagreeable. 

I  called  on  ^^^--2.  on  the  afternoon  of  19th,  and 

(殘部紛失) 


五 i 
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(封書) 札 幌農學 校 太 田 稻造氏 宛 

.Tokip  Jan.  6tli,  as3. 

Brother  Ota: 

wappy  new  year  to  you.  How  are  you  going-  on  ?  Do  not li  yom-  eyes  too 

much  during  the  vacation.  JVIet  your  father,  all  very  well.  He  is  active  as  I.  I 

entered  mto  very  close  conversation  with  him  about  Sap.  Ag.  College  and  Hokkaido. 

He  was  much  excited,  and  promised  me  to  make  another  meeting  to  consult  about  the 

same  subject.  As  to  the  salmon  which  I  was  ordered  to  present  your  father,  I  am  very 

sorry  s  say  that  I  一 vas  able  to  bring  only  one  to  your  home.  During  voyage  rats  made 

great  injury  to  tne  salmon  bags,  and  thus  decreased  the  nmnber  of  those  which  can  be 

utilized  as  prints;  and  on  this  account  I  had  to  distribute  them  rather  differently 

from  what  I  expected  to  do.  plie  to  excuse  me.  The  fish  was  unexpectedly  large 

ones,  il all  are  very  glad  to  receive  them,  especially  because  they  were  caucllt  in  the 

ground  to  which 1 have  great  relation.  The  same  has  been  the  condition  with  regard 

to  IVTr.  Fnjita ズ present,  and  I  wish  you  to  tell  him  my  same  arslojyy. 


Is  mv  brothel-  olbedieiit;  to  you?  we  kind  enoug-11,  bl-other,  to  look  Jlft-el*  lum,  not- 

wltllstanding-  liis  craziness  and  general  warn:  oi intellect. 

Many  things  I lijwe  already  to  tell  you;  but  wait  till  my  ^.^-?-r  How  is  yoLll- 

spiritiial  welfare?  We  are  always  long-in^  to  hear  from  you  albout  ^^^^  matter.  May 

God  clear  away  your-  doubts,  and  bring-  you  to  the  light  and  satisfaction  in  Jesus  chl-lst, 

oul,  I」ord. 

.Tour  Ibel oved  friend, 

J.01ST.  JK.  UCHIMUKA. 

謹 賀年之 新 

在札幌 問 苦 先生  長 足 拜ス 

(封書) 北海道 札幌 藤 田 九 三 郞殿行 東京 小石 川上 富 坂 町 內村鑑 三 

TTOkio,  Feb. 19, 1883. 

My  Dear  E-riend,  Mr.  Fujita: 

Before  describing  anything  which  I liave  seen  and  heard  in  Toluo,  I  musi  express 

my  sincere  gratitude  to  you  for  your  Idndness  in  looking-  after  my  br-othel-.  His  usual 

slowness  together  witli  liis  little  p^^^^^^.  to  conform  with  others,  must  oe  OH  great  tl.oulble 

1;o  you,  and  must  tax  your  datience  considerJUDly.  wut lbell2an^  in  your  kindness  and 

love  lor  me,  I  do  not  care  much  for  my  t-rotller;  and  for  all メ vliat  I  can  do  for 
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turn  is  to  ask  the  sup>er づ ision  of  you  and  other  brethren  upon  him.  JVIy  parents  join 

witli  me  111  sending  our  Ibest  tliaiiks  to づ ou. 

You  all  are  .v<ery  l.lapl〕y  in  ^al:>lsl.o  we  tliink.  Here  hi  Tokio,  we  sapl〕01.0  chris- 

tians are  received  kmdly  by  many  of  the  Ibest  Christians.  We  are  jirett づ ^0^^^^. 丄 sit- 

ing- all  the  different  cliurclies  in  Sundays  to  study  tlieir  conditions  and  the  forms  of  their 

government.  T-lle  Sa づ l.}oro  Clnircli  is  vel-y  well  spoken  of,  and  many  al.e  expecting-  fol* 

tis  future  prospect  in  the  labors  of  tlie  Sapporo  Young-men.  You,  being-  tlie  treasurer 

of  our  cliurclh,  Tvill lae  mucli  interested  in  the  financial  condition  of  different 

TThe  Asakiisa  Cluircli  having-  the  congregation  of  200,  contribute  about 18  yen  a  month  ; 

^^^^  under  tlie  care  oi  IVIr.  Uemiira  contribute  about- 10  ven  on  a\.erag-e  from  p^o^^^  30, 

which  IS  the  best  contribution  of  all  the  Tokio  clmrches.  Methodists  &  Ei:>iscopalians 

seem  to  t-e  \-ery low in  this  respect,  ivlany  the  procedure  of  the  Sapporo  cllul,cll 

{.md  our  frequent  r  J-l.eacllmg  on  Sajpjporo  Union  Olliurcli こ did  not;  a little  to  stir  tlie  zeal 

of  T-oklo  Christians  in  the  direction  of  Independence. 

IIow  are  you  all  goinj?  on?  Console  Oshima  not  to  -^^^p-^do^3^  in  his  work;  ur^e 

Adachi take  ul〕 tlie  pullnl;  work;  and  persuade  ucllida  to  use  his  talent  and  eloquence 

freely.  JJe!: iis  all  work,  for  onr.  res づ ollsltslity  is  g-rand. 

.-111-01  wmlf-  r ミ -21tly  to  Toluo,  and 】s  as  usual  gral:-.pllny-  to  striKc  some  g-01d-v211, 

an 二  daily  and  niglitly  buildinp;  up  many  air-castles.  T  cannot  his  procedure 


adventurous,  exceedingly  bold  m  this  anau. 

but  i  them  the  I  to  acci な h  H^p. 震 le  to  Kail,  bire  the 

Recently,  we  brought  the  matter  of  oui premise  5W  i 

vour  father  He  is  a  tine  and  earnest  Christian. 

i  Bi-  I  bl  t  to  i  i  I  this  verM  i  I 一. • 

； ^^>'JS2  J 3  nil  .PI -St. 


Yours  in  〇hrlst, 

Jon.  K  UciiiMUiiA. 


I  .  ten  M.  I : き 11 $ 1  一 o  y  H 

i  iilf „ァ 太： Iffrs 一一 一月 r 一 p._lrl- a 一 暴 1 1 

. ま Hu LHP. き  -- i f.  4  f  I 
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書 翰 

H  H.  I  Kid,  ui§,  and  Takem 層 will  be  the  chief  writers — 

Th 一  reason 署 I  deferred  the  writing  t  the  Society  to  sappos,  is  beci  I 麵 ted 

to  k 層 nsre  about  the  spirit  and  internal  agrs  of  the  si.  You  see  that  all  the 

advocator 一 s  I  supporters  of  the 霧 iety  (except  slf )  are  d 層 lin  who  are  mostly 

一〕 oor,  and  we  had  but  little  plect  fov  the  iciful  pscedure  of  the  work  Indeed 

I  w^s  appointed  to  take  all  the  matters  with  regard  to  the  Sapporo  Bll  and  I  take 

grejt  pleasure  to  hear  that  you  are  now  so 層 h  exeited  with  this  noble  plan  I  now 

sen い you  several  copies  of  as,  which  I  wish  ，y§  to  distribute  ami  the  Christian 

brothers  I  nit  ask  the  sincere  Psion  of  3du  all  in  deferring-  to  write  vou  about  this 

I  i  I  t  not  so  I  in  i  busiis  L  in  .nv 

t§i  i  sliion  /I  f  I  where  will I  be 層 t  useful 

both  for  Chnst  agl for  count 气. As  s 膽 as  shares  are  collected,  plie  to  f§v§l 

the  same  to  me. —called  on  your  home  last  Thursday;  all  well. 

fours, 

,JON.  Iv.  ITCIIIMS ん A. 

(封書) 札幌 太 田 稻造氏 宛 

Brother  Pa 一-一 .  さ f  /  0 


To-dav  is  Sunday,  and  I  must Ibe  short  T-wo  days  ag-0  Fujita  came  to  us  and 

Ave  メ vere  all  much  comforted  to  meet  liim  and  to  lle»r  alsut  tlie  welfare  of  you  and  your 

fellows  in  sallluoro.  Tlianks  be  to  God,  I  am  all  well  here.  I  have  heard  something  0^ 

your  present  position,  and  am  exceeamgly  sorry  fol"  your  case.  ,l3ut  r  there  is  Divinity 

ン vliicli  shapes  our  end,  rollg-ll  hew  it  liow  wc  may:.  My  l:5sltlon  is  as  much  coniused  as 

that  of  yours,  and  thougli づ erytliing  is  darl ハ a-nd  liopeless, 1 take  joy  and  peace  in 

Ilim  wlio  tau^llt  me  ^^^p^  e.ven  every  one  oi  my  liairs  is  counted.  After  much  consldera-. 

tion  I  came  to  tlie  conclusion  ^^^^^  I liad  better  W-^3P5  in  T-oklo  sometime  at  least,  Sid 

a little  impro\-e  myself.  What  I  fear  most  is  not  tlie  ； poverty  which さ ill  come  111,511  me 

inevitably,  iior  the  ^^r^sp^^^^  which  will  be  my  great  obstacle  in  attaining  my  aeser\-ed 

end,  t-ut  a  Inisiness  wliich  I  -Delieve,  was  intrusted  upon  me;  i.e.  the  cnurclr-vvork;  in 

sal〕poro.  TThe  corruptions  of  tlie  officers  in  ； KHN,  little  partiality,  and  want  of  0PP01-- 

tunity  of  study  in  Sapporo,  -re せ el  me  ；  t>ut  that  hearty  f rienclslii づ fh-mly  nit  tog-ethel-  after 

the  mutual  contact  of  more  tlian  5 づ rs,  toj^ether  vrith  the  little  irom  Avlucn  I 

polu-ed  3 づ faithless  sermons,  aitract  me  exceecllnglv.  Hatred  and  love,  slemy  and  irienti, 

—— wliicli  is  stronger,  rejpulsion  or  p^^w-po^^os  ^  Fol,  more  tlian 100  days  I llBTVe  been 

tormented  witli  this  momentous  question,  and  thoug-11  tlie  solution  is  not  yet  fully  nnislied, 

tlie づ rol,>osition  seems  to  t>e?ir  p little  weight  upon  tlie  side  of  repiusion,  not  because  I 

lo-ve  the  Ma づづ oro  wrotllel.s.  less,  Init  t-eeav-se  I lend  sal〕l:51.0  more.  T-o-da-y,  I  am  g-omg 
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0  ^  i 一 

to  present Im-  resignation  to  Mr.  Sato,  ±10  is  now  in  ，rokio.  lie  has  already  accel)t3 

mv  request,  and  Mr.  liosokawa  also. 

Thousand  tllanlis  for  your  gTeal.  kindness  in  teadlillji-  my  In.othel".  My  Iml.onts 

witli  me  in  lu.escllt-illg  their  gratitude  to  y(m. 

carlyle-s  Misc.  Essays  I  メ f^-ive  tll211  up  to  you,  a-d  Aviu  send  them  to  you  ノ vith 

Mr.  Tanouclii.  I  should  have  given  them  to  ycni,  but  my  present  circumstances  comlsl 

me  to  ask  you  2  yen  for  them.  The  original  price  was  2.50  yen.  I  read  tliem  but  little. 

Please  to  give  the  money  to  Mr.  Osliima  as  my  two  20=---^.  一 itrumtion  to  the つ li 一 u. 二 1. 

，rall2lc 二 li Imlrl-iea  11--  (lay  hen>l.e  yesterday.  lie  メ vill  go  to  yoii liy  the  iioxt  ship 

with lus  .wife. 

Yours  m  (Jod, 

Jox.  K. ITCInMUKA. 

(封書； 札极 友人 諸氏 宛 

T-kio,  April  22- 二， 1X5. 

一 )2-r  un- 二-一 .2-  o 一-  Sji.i 二ミ 1- 一 >  ： 

Gniills!  T  Jollatlsll K:-  U. liereby 1ニ|-:|-1-1 y:= 1  一-; 二  o …-  <>「 (ml-  WT 二- bel ミ .21 

1-n- 一一-一 .2-  has  ニニ… - s …二 whirl-  一  ニニ ニーん ヒ 二-  hear ン vitli  surprise,  --vacant  vessels 

s …三 二  tho 1- ミ St:  SHi 二  slulkrsl--;-n-.  Y(m  have  llsl.d  sollletllillK さ (ョ t littl(>  n ョ ミヨ .s  wlllll 


I Ind  it  。f  I まき }  I 1 1 、：  一 p  一-  一； ぉト ！- 

mied  veil i  to  be  It  I  "  .  H  pin 1 pie  I 

i  died  I  the  I  B04  0  i^hu^-^ti 

scientific  in  Ids  bell 幾， }  一一 is  I  。1+ 一！) ー"7 リ .  well-decided 

I  J  t  he  I  to  be  pit  y  j は u.p^.oa  Christian 

g§ln  i  f  Mm  I  he 1 一 a 一  。；" M  :  rt:al ir  He 

f , 1 in  character,  I  ！ Hu^  in  t- ひ " I  I ぎ 

I  and  has  been  since,  perfectly  honest  I 一  1 i  ry y 

CIdly  ild  i  to  write  about  it  to  OS.  I)i  Mop リ i  not, 

/>f-/smar-H,  etc.  . 

wy  the  special oi lum, 

I  remain, 

JON.  w.  UCIIIMUMA. 
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下ハ介 .En 徒 十； 町 宮部金 吾 氏 行 小 1；； 川上 富 坂 町 .2: 村鑑三 

May  24, 1883. 

Gear  wro.  in  Christ, 

Since  last  Sunday, i feel  myself  a  new  born  man.  GotFs  love,  I  can  now  truly 

appreciate.  Christ 一 s  cross  and  blood  are  reasonable  and  precious.  As  for  me,  that  night 

was  a  climax  of  joy  since  I  came  to  this  world.  .VNery,  very  much  thanks  for  vom-  con- 

solation and  exhortation,  wilt,  my  Isdy  is  very  weak.  I  intend  to  go  to  Atami  soon. 

Coming  Saturday  at  2  P.  M.  .vve  yoimgmen  of  p^aith  Bsi.  etc.)  are  going-  to 

hold  a  prayer  meeting  is.  and  we  mi  have  you  in  the  same.  Can  you  not 

sacrifice  your  wotanical  meeting  for  this  sake?  Come  and  see  me  in  your  leisure,  ami 

」. .will  tell  you  some  】：>recious  ^p^^^r 

J. ON.  K.  UCIIIJVIUKA. 

(葉書) 四ッ谷 タン ス町 太 田稻造 子 行 五、 廿八 小石 川上 富 坂 町 内 村 大君 

Dear  fellow  from  the  Lland  of  Amos : 

^-53-^ 「一 od  for  Ilis  Mercy  upon  thee.  I  intended  to  start  for  Atami  to-day;  t>ut 

oirciimstances  compelled  me  to  postpone  tm  Thursday.  I  must  see  thee  as  soon  as  Jpos- 

slhT.  一  wi 一一  ^.0  to  thee  to-morrow  morning  at  nine,  and  thou  shouldst  stay  in  thy  home 

fit  the  Time. 


Is  it  thy  Intention  to  svtr. づ rise  us Ihy  thy  sudden  visit  on  me?  Fu!  Befol-e  tlly 

freest  was  in  the  Sap 一. 51.0  Station,  I  knew  thy  J:>rol)osal.  For  what  purpose  liast  tlioii 

conie?  !F01.-  llulltlllg-  80metlllng-?  Games  are  almost  exhausted  if  it. Ibe  thy  purpose.  Thou 

art  now  my  only  bachelor  friend,  aiKl ir  thou  woiildst  become  my  enemy,  I  am  dis- 

a.pjsmted. 

iVt  rate,  -wait-  for  me  to-morrow  at  ^  A-M. 

Yolu.s  Smc2-ely, 

J.ONATnAN  IC.  U. 

(封書) 下 谷 徒士町 宮部金 吾 殿 行 親々 展 小石 川上 富 坂 内 村鑑三 

Tokio, 

May  31st, ま. 

Dear  Brother  in  Christ: 

IIow  IS  thy  liealtli?  Take  Ibest  care  of  it.  Tn  tliee Imt  I  my  trust  If  thou  art 

■umvell, I  am  mnvcll.  We  are  one,  in  Christ,  iii Spirit,  in  object,  and  in  ^sp« _  and  K 

any  portion  oi  tlime  is  unwell,  the  impulse  is  transmitted  to  me  immediatelv.  We  want 

to l3e  strong,  not  t-ecause  we  cau  ^-swo^^  e さ joy  liealtli  and  prosperitv  in  this  world,  but 

demise  we  wisli  to  work  fol-  tlie  Glory  of  Christ.  Our  education  is  atsve  tlie  average  in 

the  CJhristian  Society.  Our  resllonssility  is  immense.  A 1.5rt  of  my  daily づ ravers  is 
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as  follows: 

My  Lord,  My  God,  gy  heavenly  Father :  If  it  be  Thy  will,  restore  my  health. 

M づ l〕resent  illness  is  the  result  of  my  manifold  sins,  and  I lla\-e  no  right  to  ask  Th ま 

for  recovery,  wut  Thou  art  the  Merciful  and  to  Thy  Mercy  alone,  I look  for 

help  Mv  booh-  is  now  "Thine,  and  ^^^^ra^-^QW.  it  will  grow  strong-  or  crumble  to  dust  Is 

in  TThy  will,  and  I  will  not  murmur.  But  Father,  consider  my  ^-OE.  Heretofore,  I  have 

.been  working,  mainly,  if  not  wholly,  for  my  2vn  g-lory  and  honor,  and  as  siicli  my  works 

worth  nothing.  I  want  to  serve  Thee  more,  to  l)romote  Thy  Glory  -s«-^p^^o«-. 1 luwe 

works  pressing  upon  me,  and  :tllou^ll  my  spirit  wills-  to  do,  :my  flesh  ls-、  exceedingly 

:\veak:.  Thou  liast  fswer  to  change  little  stones  to  sons  of  At-raham,  and  hast  also 

promised  to  g-ive  whatsoe\-er  I-hy  a^^^o^«.os  ^SIJ  Thee.  JNIy  flesh  is  now  lar  from  being- 

curable  t-y  t】le  hand  of  p>liysicians,  and  now  the  only  M.ay  left  for  me  is  to  go  to  T?liee, 

the  f^reat  physician  of  botli  soul  and  body.  Have  mercy  upon  me  F-atller.  Etc. 

I  need  not;  proceed  more,  for  I  t-elle-ve  you  can  look  to  my  IsaH  by  l;lie  aoo.ve  short 

lu.ayers.  May  I  ask  thee  to  pray  for  me  also?  when 1 see  thee  again,  may  my  boay 

t-e  better  prepared  fol-  .works づ ressln^  u づ on  me! 

one  tllinK  more  I  must  say  to  tliee  Ibefore  my  departure;  and  ^^0^  is  albout  : 一。 一 ss 

oil  your  col- 一-ニー jial  rdatioii. I Icnow  tha.t  thoLlfi-l- - sm  a 石 thee,  tho 一 i lorgivesf;  me, 

however  great  ^-5^  sin  may  lae.  I  speak  jokes,  you に now,  l3eiievmj?  m  myself  tl5t 


it  --ill  not  harm  you.  But  if  jokes  of  matters  are  loathsome  to  you,  I  will  stol〕 

tliem  at  sice.  I  do  not  want  to  liarm  you,  to  an  extent  112vever  small  it  may  be,  by  my 

useless  biibblings,  and  you  must  not  be  sliy  to  refraiii  from  reproving  me  in  sucli  occa- 

sion; for  such  is  friendship,  brothership,  Christiansliip. 

God ン vill  be ン vitli  tliee  and  Ota,  tlie  dearest  mates  upon  the  earth. 

Yours  ill  Clirist, 

Jon.  K.  U. 

(封書) 東京 下 谷 徒士町 宮部金 吾 氏 行 テヅ カラ 開 クべシ 豆 州 熱 海 富 士屋方 汝 愛友 ヨリ 

Atami, 

Jun.  8th,  1883. 

Dear  Love: 

AAvay  from  friends,  I  am  now  alone.  No  consolation,  many  useless  \-aticlnations. 

Dai リ vin  and  Winchel  are  my  only  comrades.  Scenery  very  -^^p^^^^s.  fish  abundant,  all- 

fresh,  climate  delightful.  And  how  art  thou,— .thy  illness  %  Well  already  ？  Am  l〕raying 

for  you  dailv.  And  liow  is  Bro.  Ota?  l-lle  day  before  my  departure,  I  ^B.^0«.^^  into 

close  colr^ersation  ^a^^  liis  spiritual  matters,  and  lie  expl-essed  nis  earnest  .wlsll  to  ce  a 

Cliristian.  .LJet  US  Ibotli  pray  lor Ills. 

Being-  alone,  it  is  tliat  a  train  of  ^^S^^TO.^M^^  comes  upon  my  mmd  contllnl- 
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ally.  Repentance  follows  joy,  the  former  usually  exceeamg  the  ^^^^^M-.  wut  amidst  all 

mv  sorrows  and  sains  in  this  world,  I liave  an  overpowering-  joy  ^^5^  I  have  iriends 

whicli  are  closer  tlian  brothers, — ye,  sometimes  tlian  my  an&  mother, — friends  vdio 

wee!}  witll  me  and  joy  witli  me, — friends  who  know  me  ^os^w,  tlian  myself.  T-0  me,  tins 

world  is  nothing  save  these  friends  and  my  close  relatives.  A  weak  crumbling  body, 

a little  nervous  intellect,  ca ささ ot  ha.ve  any  furtlier  liof>e  in  this  -sensible: さ 01.1(1.  The 

hope  and  j2-  of  Spirit  are  liable  to  Is  tempted  and  lost. 〇11 ！  I  may  cry  witli  St.  Paul 

and  say  I  have  a  :  desire  to  depart  and  to  be  with  Clirist,  Avliicli  is  far  better ヌ 

Tlianks ぎ to  God,  hcnvever,  that  my  heart  h-  not  so  weak  and  liopeless  as  my  body.  It 

is  sti】l ン varm  Avith  friendship  and  desires  to  seek  Christ  and  tns  salvation.  Yea!  I 

am  tanlyht  ^^p^  man ビ ages  are  not  to  be  counted  with  numbers  of  years,  but  that  He  lives 

most  who  thinks  the  noblest  and  acts  the  most.  Hvery  throb  of  the  adds  more  to 

the  age  of  man  than  a  ringing  bell  of  one  additional  year.  God  Ms さ ill,  not  my  will,  be 

done. 

〇onsiderinf^  ^^0^^  my  ^^^^^^  future,  I  am  lost  in  sorrow  and  disappointment,  sa づ e 

in  that  comlr-p:  メ vorkl,  wher^ 

From  sorrow,  toil,  and  1,-aln, 

p-rom  sin  we  shall t}e  free  ； 

And  perfect  love  and  frie-ldshlp  relg-n. 


Tludug-11  all  eternity. 

I  consider  the  coming-  of  Ota  to  Toldo,  at  this  very  time,  a  special  blessing  of  God  ul〕on 

me.  If  thou  g-oest  to  sapl〕oro  this  summer,  and  T  am  left  alone  with  none  to  cheer  my 

down-cast  heart,  it  would  have  been  a  fatal  blow  111)011  me.  At  present,  there  is  none 

in  this  Avorld  so  clear  to  me  as  thee.  My  father  and  mother,  even,  are  not  so さ ell ？ 

f^^^^^  with  me  as  thyself.  I  need  no  .wife,  so  long  as  thou  art  with  me.  Thy  l〕rayers, 

thy  ad づ ice,  thy  consolation  worth  more  tlian  all I  can  get  m  this  world.  It  may  Is  very 

liard,  for  tliy  mother  and  thy  --dear  one:  to  have  thee  sent  to  Sapporo  at  this  .very  time; 

tmt  for  me  it  is  harder  stm.  May  God  keep  thee  till  Ota  be  a  for  then  he 

will  be  not  only  my  dearest  earthly  friend,  hiit  a  consoling  an^el  to  me.  liis  return  to 

sll.istiallitT  is iiw  daily  l)rayer.  May  it  be  yours  also!  Let  US  make  ourselves  a  chris- 

tian triplet.  Consider  meek  John,  careless  ；? eter,  and  once-doubting  but  bold  determinate 

Paul.  Uniformity  is  not  Goers  will,  and  the  above  three  eadi  having?  liis  CMCT^O^S^^ 

defects  and  advantage, —were  they  not  the  tripods  of  the  apostles?  Can  we  not  three 

act  as  they?  Can  メ ve  not  as  the  comrades  of  Sir  John  wercllel  did  put  our  slioiuders  to 

the  wheel  of  the ン vorld,  and  leave  it  in  a  condition  better  we  find  it?  But,  stop! 

We,  om-selves,  cannot  do  this,  and  as  for  me,  I  have  but  .very  little  hope  to  act  IPeter ビ 

part.  But  if  God  will  allow,  let  it  be  our  ambition.  Miyabe,  be  steadfast  in  thy  course 

studv;  Ota,  let  thy  heart  be  opened  to  Christ;  and  My  Self, —care  for  thy  weak  flesh; 
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and  ALL,  quench  not  the  spirit,  deslolse  not  prol〕hesyln^s ; l〕rcrv.e  all  tilings. 

N.〇w  TO  JOKES,  I  mean  innocent  jokes. i tra\-elled  witli  IVIr.  Tsuda.  He  is  you 

know  a  .very  queer  gentleman.  He  is  メ、 ery  excited  at  present.  No さ, at  the  time  of  his 

depal-tln-e,  lie  was  in  so  much  ^^^p^  he  left  his  *  *  f undoslii - 、 at  liome.  Thus  we 

.vvent  on.  He  l;}ro,Ll ぬ lit  TendOsogen  with  him  saying  ^--p^  he  must  study  sometlllng- 

wliile  tra\,elling-  in  J.inrildslla.  IVIy  Jinriki  went  in  liead  of  liis,  and  I  Avent  on  llearlng 

IVIr.  Tsuda  reading-  his  t-ook  witli a loud  .vdice.  But  I  noticed  that  ev2-y  l〕asseng-er  we 

meet  -with  t>roke  into  laughter  t>y  cominji-  near  to  US.  At  first  I  could  not  understana 

the  reason  ；  unit;  l)eing づ ery  curiov-s,  I loolsd  IDelnnd,  and lo  ！  I  discovered  tlie  cause. 

something  .which  should  be  kel:-t  liidden,  was  exfssed.  T-hen,  I  broke  into  laiigliter  also  ！ 

b-ut  lie  was  senseless,  w-^p^^^sro.  liis  IDOOk  as  before.  Tlius  you  see  a  fat  f^entleman  stTLOWea 

liis  =  something:  for  many  ries.  I  intended  several  times  to  sv-eak  to  him;  but  .what  and 

】10さ coiild  I  address  Mm?  T-llis  is  a  pretty  g-ood  joke,  and さ ill  assist  little  of  your  diges- 

tion, liut  l:-e  it  remembered,  tliat  Ota  and  thyself  only  can  sllal.e  of  this  p 一 easul-e.  z.^^^^-^^. 

thy  relatives  nor  any  one  else  are  llerlnlt.tea  to  hear  this  story. 

1 intend  to  l-etum  as  soon  as  IssslDle,  I  am  httle  ^w^^^^^-^  ana 1 1101)e  that  by  stay- 

in  K  ^^oc^  tvvo  .weeks  more,  I  will  imjircwe  .very  JBeing  too  mucli  in  Jelsnre  I  .wrote 

sllcl- a lonf^  letter  to  you.  You  n.-eea  r-ot  answer  nie  this  time. 

Yi.s  ill  Chnst,  . 


JON.  K.  UCIIIMU1?A. 

(葉書) 四ッ谷 タン ス町 太 田^ 造 殿 ァザブ 學農 社内 内 村 

My  Pseudo-Carlyle  ： 

Come  but  I  to-morrow,  because  I  am  exc£ingly  busy  about  my  school  matters. 

¥  Ts 一 Ida  starts  for  Corea  at 12  oVl and  in  some  cases, 1. must  go  ？  Yokohama  with 

him.  Also,  I  received  an  iltalion  from  the  Methodist  girl  School!  ！!  二！  A  fair  chie 

for  lumting.  . -.. - づト, 

Since  T  it  i  on  last  Saturday,  my  heart  longs  after  thee  exceedingly.  Be  then 

sure  to  be  in  my  Alu  ma-sioll (ニー  Thursday  forenoon,  and  we 11  have  a  to 

consult-  witli  each  ot-llpr.  . 

(封書) 太 田 稻造氏 宛  . 

Ozaki, 

July  :nst, ま. 

Monl〈 ：  ， ト . ： 

I さ 1- thy  pliant  society  last  n€ 一  1, lih  thanks,  stopped  here 11 ョ t「a 

petty  oblig-atkm  ^--c^-^.-^  it  oe.  . . 

Now  as  for  Ikawo  gof  • 1 1  一一 21 さ 1 it  over  about  it, 震 1 11-e  follow 蒸 is  my 

七 一 
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1. Shall I  wait  till  p^o^^^  20tli  of  coming-  montli?  T-he  Ibeneflt  of  this  lies  in  tliy 

society,  which  -will  perhaps  outweigh  all  the  disadvantages  ^-^^p^  will  be  brou2-ht  forth. 

wut liere  are  some  losses;  viz.  tliat  we  shall  probably  and  necessarily  be  absent  on  days 

of  the  (lepartllre  of  Kabo;  and  ^^^p^  as  my  school  commence  on  the  first  of  Sept.,  I  shall 

Is  alble  to  remain  in  Ika.wo  only  a  few  days, 

2.  Then  must  I  g-0  in  the  early  l〕art  of  August?  TTlie  want  of  friends  is  too 

lieavy  to  balance  all  the  benefits  wliich  are  connected  witli  this  ； plan.  But  I  am  afraid 

？. >^  I  will  lose  the  opportunity  to  visit  my  dear  J5shfi  by ン vaitillg-  till  thy  eoiweiiience 

allows.  Moreover,  I  know  not  how  to  spentl  the  coming  3  weeks;  and  in  addition,  1:0 

clear  myself  from  all : petty  ot3Hg.ations:, 1 thought  it  expedient  to  start  at  once,  and 

t-e  absent  irom  Tokio  about  2  weeks.  Allow  me.  Monk,  to  pursue  this  plan.  I  think 

.vve  sliall l-e  better  al-le  to  consider  at-ollt  our  subject  of れれ Peeps  into  the  condi- 

tion of  the  l)oor- ノ  oy  tsln^  placed  asunder. 

，rhere  are  many  difficulties  on  my  part  to  start  at  this づ ery  time.  I  ha\-e  to  lea.ve 

m  home,  my  sick  mother, さ ho,  however,  out  ot-  her  Icwe,  wishes  to  have . lier  son  l-e 

strenm^tllened  tlmn  to  liave  lier  eye-si^tlt  clear.  Brothers  and  a  sister  (in  Christ)  express 

thoughts  that  they  do  not  Avi-sll  ti  have  me  apart  even  temporarily.  Returning-  t-0 

mysclt,  and  considering  p-^otf^  my  characters  and  coiiditioii, I  always  fall  into  tears  of 


gratitude  tliat  God  lias ち ven  me  such  worthy  n.lends  to  sncll a  one  as  myself.  Bei-ns? 

t-oculy  weak,  and  intellectually  poor,  I  am  unable  to  return  such  inexpressible  friendsllil- 

in  worldly  lionor  or  wisdom,  I  -will  try  to  do 15、  best  .with  my  weak:  "-heart:. 

: Throb,  throb,  my  little  heart パ 

； yes,  tlirolb  in  tune  witli mv  friends"  heal.t-s. 

wul see  thee  at  least  once  IDeldre  my  departure.  Perhaps,  the  ^ap.  will 

take  place  to-morrow  if  Isssit-le. 

1 ぎ- 

fery  t-est  regards  to  your  parents,  WECAUSE  tliey  づ e  me  a  supper  on  m,v last 

づ LSit  to  tll6C. 

(葉書) 東京 四ッ谷 タン ス町 太 田 稻造殿 (<  月 十九 B  ノ  *9 印 ァリ) 

ヲ トヽヒ コヽ H キタ ナン デハ イツ クルカ クルナ ラ キット タヅ ネロ ナカ J/^ ヲ モ シ 口 ィ 

カボ ハ イツ タツ 力 は 

.  上 州 伊香保 永 井 喜 八郞方 

內村鑑 三 

(封書) 宫部金 吾 氏 宛 

明； W 十六 年 ( 一 AA 三年)  七三 


i に awo, 

Aug,  21st,  1883. 

Clumi : 

SWer  since  I left  you,  I  have  t-een  perfectly  llalprt- づ. I lla.v，e  Ibeen-  received  with 

cordial  and  christian  kmdness  e.verywllere, — all  Ji-reeting-  me  -ュ tli hearty ン velcome.  T 11a- づ e 

been  acquainted  メ vitli  many  cllristia-n  Indthcl.s  and  sisters.  T  preached  twice  in  Annaka 

and  once  here  cm  last  Sunday  e^vening.  I- came  here  on  18th,  and  to  my  joy  and  astonish- 

ment I  loimd  Monk  here.  There  are  about 15  Q^-«-^K^^»3M  staying  here,  and  we  are  enjoy- 

ing both  in  hodily  aiid  spiritual  30w.£^o--.  The  A ョ .laka  Cliureli  is  very  dift.el.21t.  from 

those  OL  Tokio.  They  are  warm,  &oc^^c-s^«.  brotherly;  and  above  all  active. 1 was 

remmded  of  the  Sapporo  Cliiircli.  l)leasallt  was  it  for  me  to  enjoy  a  society  amonji- 

warm,  lovely  〇hnstlan  community  after  lon^  exlssure  to  tlie  coldness  and  inditference 

-f  the  IVEetropolitaii  so-called  :lm>tll2.s メ 

I  tliiim  i  can  scarcely  expect  to  see  you  before  your  -^.  I  have  now  no 

special  t-usmess  to  talk  with  you.  You  now  5i-0  home,  to  6~sr  Jenisalem.  T  en.vy  you 

for  y21r  lot.  I  have  to  remain  here  with  hut  few  fl.iellcls,  ^^5S^.-^  these  few  be  the  dsl.est 

among  all  friends,  SAVE  ，rnKK.  Now  iii pal.till 尸 T  can  say  to  thee  with  St.  Paul,  -T-<>(一 

IS  my  witness  h ミ v  一  lov (-  tlipp バ ()rt  in  solit ョ Ts  o「 Isllik;-l-i  valley,  -Ipou  the  top  oi- 

tlie  TslllyJ-ma,  m  the  .j-lllfi:les  of  Toy-llira,  I  reiiiember,  I  kneeled  (low-  before  our  God 


for  the  special  purpose  of  imploring-  Ilis  blessillK 三 ミー i thee.  Joy  wliicli i  enjoyed 

when  I  so^^^^ &  tlw letters,  no  one  but  myself  Imows.  Ah!  Sometimes  thou さ ert  my 

onlv  bein ヌ nw  miiverse.  My  imagination,  heart,  intellect,  whole-self さ ere  P^KO^.^^-^  m 

thee.  AVhen  I  MTOt-e  letters  to  thee  late  in  night  with  joy  and  tears,  and  prayers  and 

SUPDlication  mv  bystanders  doubted  whether  I  was  an  insane.  As  tlioii  kiiowest  very 

さ ell I  have  not  left  anytllins-  hid  from  thee.  Thou  knowest  my  whole-self— ,my  body, 

soul,  and  spirit.  If,  as  some  has  done  very  mercilessly,  I  be  blamed  for  my  excessive 

love  because  my  temperament  is  such  and  is  ^po-^-so^  to  insanity,  I  can  say  this  much 

to  thee  that  this  is  my  love  and  Is  more.  I  have  not  10ve(l  anyone  more  than  thee. 

wrotllol-  ludtller:  this  is  my  lleal.t  and  my  faith  ^^^^  though  i}§l  mllest  me,  I  will 

fm.give  thu  fault  cmd  am  love  thee.  Though  all  will  forsake  thee  I  will  love  thee. 

IPlease  ever  remember,  brother,  ^^^p^  there  is  one  whose  heart  is  always  pouring  un- 

falterino-  nrayers  to  Almighty  God  and  oeator  for  thy  sake;  WIS  always  mourns  for 

thee  at  thv  misfortime,  and  rejoice  for  thy  success.  Now,  in  going-  north,  take  witli 

lliee  everything  thou  wantest;  but  one  thing  I  want  you  to  leave  m  Tokio:  and  tllat 

is,  the  fcmlt  of  Jo さ. K.  IJchimura.  Among  the  multitudes  of  my  laults,  one  is  most  con- 

spicuous; and  that  is,  (tllou  knowest  V2,v  well)  my  ISSUTII.  I  take  into  it  too  much, 

andl  cause  my  stomach  complaint.  I  take  out  of  it  too  miicli,  and  offend  my  friends. 

* 《 Out  of  the  abundance  of  heart  the  mouth  speaketli ； So  when  I  ofPend  my  friend  wit 一一 

明治 十六 年 (一八 A 三年〕  七 I 


my  mouth,  it  is  an  outpslrlllg-  of luy  -^^p--^-^  some  niay  say.  lUit  ,u-lth  me,  this  is  not 

the  case;  and 1 think 1 need  not  give  any  apology  fol-  this;  because  I  t-elle-ve  thou  llast 

R«-pp^ro^^  nie  this  m づ error.  If  anything-  remains  in  th\-  eal-  froiii iny  mouth, 

^^^^^0^^  still  lingers  and  <Joes  not  depart  from  thee,  please  remember  that  the  same  oifendel* 

IS  he  wllo  loves  thee  exceedlne-lv,  and  l)ravs  for  tliee  daily.  0  ！  take  notlllng-  wliidi  per- 

tains to  me  sa.ve  my  little  tllrot-bing-  --op^.^  to  saplworo.  I\Iy  weak,  strug-g-ling.  Ibody,  tliou 

rsedest  not  love,  nor  put  much  value  upon  it;  my  ever  chang-eable  intellect  and  falter- 

ing- spirit,  please  ever づ ity  and づ ray  ror-;  tmt Ibrotlier,  take 】ny little  heart  witli  thee, 

ョ id  this  is.  my  only  present  to  t-llee.  A-  poor  useless  gift,  thou  mayest  call  it.  A  friend 

ン vlio  can  -】 ve  no  assistance  in  matters  <>i:-  domestic  life  and  comfort;  a  friend  -who  can  g-rve 

no  advice  or  idea  p^o^-^  scientinc  01- philosophical  matters  ；  a  fl-lend  therefol-e,  useless 

for  common  worldly  m21 ； for  whjtt  IDenetlt  is  it  to  have  a  friend  wlio  can  only  say  lie 

loves,  and  cannot  show  it  by  action?  Ah!  Ji-reatly  am  T,  メ vheii  from  tlie  col-1- 

ness  Jiiid  imfriendliiiess  ol- iimiiv  whom  一  so~:lhl  for  mv  n.l2l(ls, 1 fell  1111.0  (llsani- 一 mt- 

ment  &;  Warned  at  tlieir  faults,  without  cbnsjderlllf?  mv  own  seit, — what  am  I,  how  inucli 

do  I  Avorth.  Nay,  rise  HID  my  soul,  and Ibe  exceedingly  tlianldul  tliat  God  has  g.n-en  tliee 

such  ^«p«.^-.-3^^^§  ^«.0?0«.K  as  ^i^o^x  IVCiyabe  and  Paul  Ota  and  such  tender  and 1 ミニ np- 

sister  as  Mrs.  Ozaki !  一  ； ニニ 1 こ --0111っ111->(1 ； m-v,  nlol.e, I— I  should  throw  m.vselr  m llie 

pr(>son(-<.>  <>f  the  II(>av2-lv  F-ath2-  and  say  :what  am  一  t.l-at  tliou  art  nlllldt-ul  ol:  me. 


，rhou  hast  given  me  something  more  than  mere  friendship バ ン Vliere  shall I  seek  lor 

t>r()thers  and  sister  such  as  I  have? 

- . 〇ome  thou  fount  of  every  blessing- 

Tune  my  to  sing  Thy  grace リ 

Poor  in  treasures,  poor  in  intellect;  poor  in  health,  1)001-  hi  faith;  but  rich  in  friends 

though  little  in  number.  I  AM  FULT に， I  NO  MORE,  what  benefit  it  if  I 

gain  the  whole  universe  and  lose  thee?  Yea!  I  can  say  more  ？ I  could  wish  that  mysek 

were  accursed  from  Christ  for  my  brothers  and  12-^11.  IX.  3.  My  endeavor  aftel- 

intellectual  attainment  may  fail;  but  so  long  as  I  can  love  them, 1 take  joy 

" - :For  love  must  need  be  more  tlian  knowledge. 

What  matters  it  ii- 1 never  know 

Why  Aldebaran ビ star  in  so^^^. 

?  81der  Sirius  white  as  snow.: 

AVith  this,  good-bye,  dear  ！  Go  north,  take  care  of  thyself.  Show  thyself  as  a  man 

of  luire  Christian  type.  I  pray  for  thy  success  in  Science;  not  in  preaching  or  any お y 

さ ork  before  the  public.  Let  thy  peaceful  life  continue.  Press  toward  the  mark,  leav- 

ing- all  tilings  t-ellllld. 

wilt,  dear,  while  coutimiing  in  thy  work,  please  ever  remember  of  thy  weak 

strugglinp-  brother,  without  any  future  special  hope;  whose  life  is  like  a  voyage  in  very 
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boisterous  sea,  struggling  hard  in  dark,  only  trusting-  in  om-  skillful  Captain  for  Ms 

safe  arrival m  the  haven,  it  say  seem  to  thee  that  I  am  very  careless,  and  fool  in 

not  carmg  to  select  any  special  course  of  study.  Indeed,  I  do  not  feel  easy  to  spend 

sp  precious  time,  groping  hopelessly  without  any  special  aim.  Now,  to  expose  my  whole 

sell  to  you,  I  n ミノ- ン vrite  to  you  in  detail. 

1st. —shall I  take  wiology?—I  like  this  branch  most,  and  liappy  will I  be  if  I  can 

know  something  about  it.  Indeed,  I 111  study  it  more,  and  though  I き -Id  be  unable 

to  pursue  it  as  my  special  branch,  I  will  ever  cherish  it,  and さ ill  be  its  most  interested 

virtuoso.  Still  there  are  many  disadvantages  on  my  part  to  pursue  it  as  my  life-course. 

Now,  m  selecting-  an  occupation,  I  believe  it  should  be  our  duty  to  ask  ourselves, ：ぱ霸 

can  I  be  most  serviceable  for  the  sake  of  God  and  mankinds  i  to  solve  this  question, 

we  ml  know  TIIOISUGHLY  of  ourselves.  Oiir  characters,  abilities,  physical  and  spiritual 

health  must  be  carefully  considered,  which  are  I  believe  prime-factors  whose  careful 

solutions  we  call  the  voice  of  God.  And  now  you  k 層 -me  better  than  any  oi  and 

I  believe  if  you  think  of  me  as  if  you  were  I,  then  you  would  surely  say,  as  vou  said 

some  time  ago,  that  Scientific  Biology  is  NOT  the  study  which  God  has  ordained  me  to 

study.  The  same  may  be  said  of  Physiology,  Zoology,  and  Geology,  which  are  nothing- 

hut  different  branches  of  wiology. 

2rKrlFishery,—Tllis  is  very  interesting  and  to  feed  myself,  this ン vill  be  mv  §1 づ 


resource.  I  intend  to  study  it  more  and  practice  it  more  if  possible.  Ii  I  can,  h  will 

again  unite  with  Government  to  improve  my  fishing  knowledge.  ； But  the  question  comes. 

Is  fishery  mv  ordained  work  ；  i.e.  my  aim  of  life  to  do  my  service  for  the  society  \  My 

poor  ^^^^^  steps  in,  and  says  No!  --Thy  ^SPSM  is  too  weak  to  sound,  and  fish,  and  worK 

on  the  waves;  and  unless  thou  wilt  take  a  peaceful  habitation  on  land,  thou  wilt  surely 

kill  thy  t-ody バ "Then  wliat  sliall I  do? 

srcLIMinistry  ?—N0,  I  think. IMy  too  great  nervousness,  rough  character,  deficient 

eloquence,  as  well  as  weak  sensibility  forbid  me  to  take  this  work  as  my  life-service  to 

the  society.  Moreover,  my  large  family  to  be  supported  Avitli  my  weak  struggling  liealtli 

is  a  grand  obstacle  to  this  work.  Indeed,  I  am  interested  in  soul-matters,  and  I  will  try 

witli  all  possible  means  to  Drm^  souls  to 1 お lit. 

.Then  wliat  shall I  do  ? 〇f  course  I  have  to  overstride  many  mountains  OH  difSculty 

in  accomplishing  any  great  work.  Ma づ e  pity  upon  me  brother,  and  pray  for  me  m  your 

oljportunity.  When  I  consider  of  my  ^d^^^^  I  always  go  into  tears.  I  weep  m  time  OH 

sickness,  not  because  of  my  bodily  jmin,  for  I  can  endure  them,  but  ^001^  my  sm 

is  manifested  in  my  weak  iiealth,  i^o^  X>revents  me  from  working  as  mucli  as  H  wisli 

to  work.  But  I  belierve  in  God  WIS  can  l.aise  rsbwes  to  tlie  sons  of  and  if  it 

be  His  will, I ン vill  be  useful  to  the  society.  If  not,  and  I  die  without  doing  any  thing, 

I さ ill  serve  at  least  as  a  specimen,  first  to  the  Christian  conimimity  to  show  tliat  tlloug-h 
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a  man  ^^^.^po^^  frequently  and  seems  to  worlc  inuch  lor  tlie  sake  of  o^^s.o-^  and  Christ,  it- 

lie  lias  no  true  faith,  lie  is  an  outcast  of  God  and  men;  and  secondly  to  society  to  snow 

tlie  e 丄 1 effect  of  sin  as  manifested  in  weak  body  and  intellect,  and  foolishness  of  study- 

inp-  too  to  be  honored  as  a づ aledictorian  in  colleges.  GooTs ン viil  be  done,  wlletller 

3< life  be  taken  for  tlie  purpose  of  fertilizing-  farms  to  yield  crops  to  be  masticated, 

dira-ested  and  deflated;  or  my  body  be  ^N^^^  as  a  sacrifice  for  the  sake  of  mankind  to 

sa^e  tliem  from  sin  and  trouble,  to  be  an  honor  for  country  and  mankind, i do  not, 

ca ョ lot  know.  I  would  M.p^-^-^^  choose  the  ^M..  and  not  the  former;  but  what  matters 

it  if  I  cannot  do  according-  to  my  wisli.  Accordingly,  I  now  loll ミ v  tollg-fellow-s  advice 

: Learn  to  latsr,  and  to  Walt.: 

At  present,  I  will  do  whatever  I  am  commanded  to  do.  Tliis  autumn  I  will  commence 

study  on  l^ishery,  and  if  possible  in  r-hysiology.  I-reaching  I  will  stop  till I  go  to  Sap- 

poro. My  religious  studies  will lae  the  teaclnng-  of  my  parents  and  few  relatives,  an(l 

of  x^^^o^.  Ozaki. 1 will  learn  more  OM  society. 

Now  in  .parting.  Chum,  I  wish  you  to  ever  remember  Ota  ana  myseii.  we  are 

to  enter  again  into  student  life さ ith  no  money  and  no  home.  We  trust  only  m  God 

for  our  success.  Kats,  ra-ood-t}ye,  I  will  always づ ray  for  you.  TTOday,  I  can  a^am  sm^ 

very  (-mphatically  our  favorite  hymn,  ami 1 wish  to  reflect  upon  every  line  of  the  same, 

for  explains  more  fully  our  feeling  and  our  frienclshi や 


IBlessed  be  the  tie  ^^p^  binds 

Oiir  lleal.ts  in  christian  lo.ve, 

，一， ノ he  l-cllowsl-l 一一 oi; 】c5(ll.ed  inind, 

ーズ 1 1 ス (- to 1  一一； it  al>o"ve. 

(scene  of  』st-  .A て ril  oii lian に ol- JVIiikojiiiia し 

Jk4-()re  oiir  Father ビ throne 

.we づ OS*  olu,  ardent  pl.a-yel-s, 

，「一 1<- sysvpathlzlllg-  troars. 

(s つ 21(>  ol-  「>tll  l\Iay,  in づ olsny ョ ruL) 

.we  bear  ol-r  iiiut.ii; 二  Avoes, 

Our  miitiial 1) ョ -dens  oear, 

olu-  hopes,  oiir  eiiils,  our  aims  are  one, 

cur  comforts  and  olu-  tears. 

(scene  of  Mch.  24th,  in  m づ home.) 

.W1121 \vc  asllader づ art, 
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It  gi づ es  US  Inward  ； pain. 

But  we  shall  still t-e  joined  in  ^^^p^.^, 

And  hol〕e  to  meet  again. 

(our  feelings  oi  to-day.) 

E-rom  sorrow,  toil,  and  j>ain 

From  sorrow,  toil,  and  Imin, 

And  perfect  love  and  friendship  relg-n 

TJlroura-n  all  eternity. 

(our  expectation し 

me  brotherly  to  your  Dear  one.  Let  her  visit  me  if  she ン vislr  I li ミ、 e 

ncnv  3  lemaie  friends.  I  can  tall《  .with  lier  very  freely. 

Your  most  lo.vln^  friend  tincl  wl.p, 

Jon. ヌ. UCIIIMUaA. 

(紫 書) 四 ッハ介 タン ス町 太 田 稻造君 行 九月 十二  a 小石 川上 富 坂 町 內村 

J  was  litth-  ill  to-day,  and  Ava-S  at  home  all  the  day  through.  Mr.  Kato ビ posi- 

tion IS  not  fixed  yet,  and  Mr.  Kozaki  toM  m(-  that  when  it  is  fixed,  he  will  inform  me 

i-h-out  it  as  soon  pa  I)ossil3】e. 】 have  b-esl  waiting  to-day  fol-  the  ini-ormatioll ； Ibut  seeinfi- 


that  IS  一一 ot 1 .l.i. 1 i  t  to  see  iVIr.  Kozaki  by 11 一， If  at  f  -If  01- the 

Ivil-sha  to-nsrrow.  .1  am  sorry  T  have  delayed  to  inform  thee  soon;  but  i  wish 

thee  to  pardon  me,  for  my  ifs  is  not  to  put  the  matter  aside,  but  to  save  one 

Isstal-card,  wmch  is  a  pretty  considerable  sum  at  present. 


二.  1っ 


(葉書) 四ッ谷 タン ス町 太 田 稻造君 九月 十四日 小石 川上 富 坂 内 村 

Dear  Brother  ： 

I  i  sorry  that 鐘 object  to  :feed:  thee li  failed. 1 am  astonished  at  the 

r-slil  of  one  so-led  Christian;  but  brother,  X  us  bear,  for  lis  Lord  111  not 

leave  us  Imnra-ry. 

The  ion  is  getting  rounder  ami  imder  a 二 d  .1 i  to  enjoy  it  to-nloi.row  eve- 

ning- With  thee. 1 have  Biological  Society  to, 丽 Tow  al-tioon,  ami  will  r  at  home  at 

6  i>.M.  vVilt  thou  not  come  to  i  at  tist  f  i  -に.0  to  Uem,  with  some  二 dal>: 

？ let;  our  a 

Friendship  as  the  moon  ノ s  ^s^^  lig-llt  remain 

ro  cheer  our  hearts  oft  and  oft  again. ご 

lours  beloved 

Jon.  K.  U. 
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To  t-e  sui-e,  ^^^^^^  iiiusl; Ibe  deal*. 

(封書) 太 田 稻造氏 宛 

^^^^  of  Sept.  21st,  "S3. 

Bl-other  Ota : 

MaicIi  tlianks  fol-  tliy  consolation  to-day.  .when  I  retul,ned,  just;  as  I  expected,  I 

.was  sliarply  reproved  l}y iny  latlier  and  mother  of  my  conduct,  to  an  extent  .wlllcll  was 

almost  ^^s^^pw-^^^re  witliout  tea!.s.  But  thy  last  advice  greatly  strengthened  me,  and  thougti 

I  feel  -VNery  heavy  to-mgnt,  I  will  not  Ibe  crushed.  It  is  a  g-reat  consolation  to  ^^^^p^ 

o.ver  tliat  tliou,  メ vlio  liast  Ibeen  my  heart  and  most  intimate  companion  for  these  last  six 

years,  is  now  sailing  in  tlie  same  Iboisteroiis  sea  as  myself.  Both  of  us  are  now  without; 

sl,-eclal  means  to  Sur-Jsrl;  oul-selves,  and  are  sul¥2.1n^  froiii  various  ch-cnmstances,  wliicli, 

— blessed l〕e  our  friendship, — I wc  only  symjsthlze  with  each  other.  r」et  US  e-vel-  Ibe  firm, 

brotlier,  for  .our  niture  work  is  one  wllich  w.06-^^-^K  mucli  of  our  drills  in  tliis  school  of 

experience,  and  we  sliould  always  count  ^^^p^  opportunity  as  Drecious  wlucli g-a づ e  us  a lesson 

-with  refi-arcl  to  ^^tf3p3^^-^.  Brother  ； Paul, I lo づ e  thee,  and  ^wcw^  thee  as  nw  only  old 

:triend  al: づ resent.  T-0  thee  only,  I  can  ay  fol-  stren^tll  and  liearty  achdce,  and  in  thee 

only,  I  can  find  ^ood  and  safest  refug-e. 

I lierem  tliee  to  \dsit  〇zaki  family  #o-morros,  and  tell  tliem  p^otf^  my 


condition  at  present.  I  .will  not Ibe  able  to  visit  them  on  Sunday,  nelthel-  can  I  write 

letters  frequently-  especially  Sister  Ozaki.  T-ell  them  I  will  never  forget  tliein  and  am 

always  p>rayin^  for  their  sake.  ，rell  tliem  I  greatly  sym;pathize  witli  all  the  tribulation 

^^^^0^  tliey  are  sulEferin お T-ell  tliem  that  as  long-  as  my  xsrents  live,  I  cannot  commune 

mnch  wit-11  female  friends.  T-llese  I  wish  thee  to  tell  them  to-morrow,  if  not  on  Sunday 

morning. 

wrother,  .was  it  m\-  fault  to  have  sought  friends  and  consolators  in  female  circles? 

If  I  wish  to  be  a  Sliaka,  shall I  be  like  him  on  my  relation  to  female  sex?  Wliat  a 

fool  am  I?  Led  my  r-assions,  I liave  fallen  into  many  useless  troubles  eind  anxienes! 

All ！  me  ！  have  I  played  a  newel ？  Ah  ！  tliese  are  pettinesses  ；  tliey  are  not  which  we  ha づ e 

been  called  to  consider  much.  More  important  business  is  left  for  me  and  you. 

Come,  wllate-v-er  may  come.  I  will  Ibe  strong ノ  I  will  worl^:  hard,  and  wait  lor  tlie 

time  aj^fsinted  TDy  the  Lord,  IBro.  God  will  Ibe  .with  thee. 

Yours  e づ er  truly, 

(封書) 太 田 稻造氏 宛 

Oct.  30tli,  1883. 

Dearest  PVieiid: 
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How  can  I  express  my  TO.M-m-^^^rt_.O^Q  to  thee  for  thy  depth  ot love  and  kindness  slionvii 

to  me  recently?  I  am  at  a loss  112v  to  return  my  sincere  thanks  to  thee.  JPlease,  ever 

remember,  ^Md^^sM.^  ^^^^^  thy  present  kindness ン vill e づ er  remain  indelibly  ulsn  my  mmd. 

Now,  yesterday  e^vening,  I liad  a  talk  with  my  parents  p^o-,^^  the  matter.  T-lle 

^P^^MreM. さ as  calm  and  meditative,  and  quite  contrary  to  my  exl〕ectatlon,  I ン yas  able  T-0  tallc 

wttli  him  calmly  and  understandingly.  But  the  mother  Avas  not  sp  wut lier  grumblings 

al-e  so  childish  and  groundless,  ^-Mp^  I  do  not  tliink  .worth  to  be  used  as  to  cause  a  ais- 

alll-sintment  on  the  part  of  sister  Asacla.  Such  murmiirings  as,  :slle  is  too  wise,  too 

learned,  too  intelligent:,  etc.  are  very  unreasonable.  These  oug-ht  to  be  used  as  lavoraWe 

grounds  for  ^ivin^  me  affirmative  answer.  I  ^^^^3^^  she  .vvill  understand  soon,  wut  I  iia づ e 

determined  to  send  a  :  cuttings 》 letter  to  Yokohama,  and  already  wrote  a largje づ art  OH 

it,  when  my  father  stopped  me,  saying  ^^^^^  I  oup-ht  to  003^^ & 2,  more,  and  to  talk  once 

more  calmly  to  my  mother.  I  am  waiting*  for  a letter  from  Yolstlama  to-morrow  morn- 

ing, ^--^0-^  will  be  an  answer  for  my  harsh  cold  letter,  representing  all  of  my  -^^po^^ 

sides.  If  she  send  me  a letter,  in  which  I  can  find  her  rehietaiice  e.ven  to  a  sllg-lu 

extent,  I  will  use  ^^s^  as  my  =  ar ョ imeiitiim  一， ersllm:,  and  will  cut  iip  all  the  source  01 

^s^c^-re  trouble.*  As  it  now  is,  I  Avill  1-emaln  Silent- 

Brother,  am  I  not  a  complete  fool?  Ridiculing-  till  yesterday  for  the  blindness  oi 

others  in  wife  3P^^««.K.  I  myself  am  finally  fallen  to  the づ it.  \^ery,  very  membokimai! 


wut  T  know  that  all  things  which  are  benefk-ial  to  me  will cie  to  pi.  For  these  long. 

vears,  I  have  been  praying  that  T  may  be  is  in  the  Lord ぶ field,  I  ...  I  do  no 一 

i  He  will  disappoint  me  by  such  a  petty  matter  as  one  at  present-  I  am  calm  and 

づ eig.  The  Children  of  God  are  the  llpiest  set  of  pile.  To  them  only  the  iw 

come  no  injury.  Only  let  me  work,  and  all  will  be  r€lt,  I  believe. . 

. さ， day  I  CO 画 ied  to  write  essays  on  the  topics  of  life,  which  I  want  to  com- 

pose in  form  of  letters  to  be  addressed  to  thee,  Miyabe,  and  perhaps  to  sir  Asada, 

because  I 藝 tlms  express  my  ideas  more  perfectly,  perhl  letters  to  thee  I  occupy 

the  liest  part.  Went  to  ueno  to-day,  and  returned  with  much  spiritual  benefits. 

Yours  coworker  and  fellow-solcuer, 

LoN. 

*  Do  not  that  I  am  too  cold  toward  her. 1 still  love  her,  admire  her,  and  be- 

cause I love  her,  I  want  to  cut  the  source  of  her  future  troubles  also.  Also  it  may 

iDe  God、s  メ vill,  if  that  be  the  case. 〇！  what  a  wicked ン vorld  is  this? 

(封書) 北 It 道 札 幌農黌 植物 學 先生 宮部金 吾 殿 小石 川上 富 坂 町 內村鑑 三 

Oct  31st,  ^3. 

Dear  〇12m: 
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Without  much  wonder,  I  received  your  short  (as  usual)  but  deeply  affectionate 

letter  through  your  convenient  livh】g  letter,  Bro.  l-ita.  Ota  told  me  that  I 養 ht  not 

expect  answers  from  thee  to  our  letters,  and  that き had  better  to  write 兰 litv  let- 

ters =  on  the  very  top  of  the  page,  hoping  no  answers  from  ill a  0i letter-writer 

as  thyself.  , 

Glad  to  hear  that  thou  art  fat  as  usual  working-  upon  weeds  with  thv  calmness 

Call  no  work  r mean ヌ Wliittier  sings: 

-Tl〗e  truth  the  English  poet  saw 

I%vo  centuries,  back  is  thine — 

Wlio  sweeps  a  room  as  by  Goers  law 

Makes  room  and  action  fine. 

And  m  thy  ^tf^re^  minist-r 一、 

i-0  wants  and  needs  of  ours  I  see 

wow  grace  and  toil  may  well  agree.: 

As  for  ollrsehj  we  are  improving-  hi  everything-  daily.  We  meet  only  once  in 

abit 10  days;  but  we  feel  very  near,  and  I  thank  God  that  He  has  left  one  i 豪- 

so】aT:r  i 望-画】 lor  with  me.  Ilis  cold  intellect,  my  reckll  spirit,  are  well  arranged 

to  compensate  with  each  other 一 s  lions.  We  learned  i  (leal  about  the  i.eal  life 一一  Tis 

nearly  a  year  before  when  I left  my  dear  Sapporo,  and  I look  with  regret  for  the  time- 


wasted  since  I  came  here,  when  I  consider  how  much  mtellectual  progrss  I  have  made. 

wut  intellect  and  spirit  do  not  always  go  together.  Do  not  ^^^^^^^  ^^p^  =  spiritual  prog- 

ress こ  is  sim;ply  a  non-etliical  emotional  excitements.  Emotions  are  not  the  heart.  Tlie 

heart  witli  ^^^-^0-^  Huss  and  L-uthLer  jpuslied  tremendous  work,  the  ^^^p^-^  with  wlllch 

apostles  followed  Christ,  leaving  everything  that  was  dear  to  tliem, — they  were  not  mere 

illusory  emotions,  but  strong  wills,  deliberately  &^.^0^^0^  against  the  evils  oi  the  world. 

So  called  entliusiasms  whidi  frequently  nasll  ul)on  us  to  pursue  reckless  course  of  :dylng- 

for  the  world バ though  noble,  but  are  weak  and  unreliable.  Religion  rqmres  strong- 

wills.  Let  the  sea  of  emotions  rag-e;  but  the  converted  Will wih  mo づ e liis  sceptre  to 

soothe  the  excited  self.  So  I learned,  recently,  and  I  ^^^^p^^.  thou  agrecst  with  me  m 

this  Loving:  and  be  loved,  do  not  constitute  the  life.  It  is  indeed  sweet  to  t-e 

:!}etted:  by  : spiritual  sisters:;  but  to  be  absorbed  in  it  is  not  Christian  manhood. 

: sis  a  -vile  life  ^^^^^^  like  a  garden  1)00】, 

Lies  stagnant  in  tlie  round  of づ ersoiial  に- 

p-o!-  me,  is  left  a  noWer,  sweeter  work,  and  God,  lie  has  thus  shown  me  the 

way.  A  tiny  Hydra  or  a  microscopic  fung-us  may l3e  worth  a life  of  one  Christian  hero, 

to  reveal  its  ^OP&^^K  and  mysteries  as  stamped  t-y  tlie  CJJiristian 》s  God;  and  in  a  similar 

3^33 «^ ^-.  this  little  sp>eck  of  dirt  called  tlie  Eartli  is  worth  a  while  to  be  studied  as  a 

liamlet  of  featherless  biDed,  with  its  vices  and  tlltliinesses  of  all  descrlp- 
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tions.  Let  US  then,  -^s^^^w.^  work,  -.nlst  TThile  .writing-  this  letter,  a letter  from  Ota 

arrived iii answer  to  mine  sent  yesterday,  in  which  he  gave  me  liis づ erse.  It  is, 

TTliou  sa.yst, れ； o  me  will  come  to  l.lass.: 

Weil  said,  Brotlier;  foi*  we  ノ， e  special 

children  of  God;  and  as  He  w^s. 

So  .will  lie  ever  t>e  our  Guide  and  Guard.  T-hlls  lie  comf^orts  me,  Jsd  thus  I  will  ejcllol.t 

tliee. 

I  am  now  m leisure.  I  will  llrolbably  be  en^ag-ed  in  Fishery  Department  from 

at-out  tlie  middle  oi  Nov.  wilt  my  leisure 】s  spent  .very づ rofltalDly.  The  calm  Autumn 

lends  me  much  of  its  serenity  to  soothe  my  harsh  spirit,  and  to  model  my  charact.er 

fol-  future.  I  often  ^0  to  Dokanyama,  on  that  little  Artificial  E-uji, ン vliere  we 

enjoyed  often  our  =wlessed  t>e  tlie  tie:,  I  sl.>en(l  licnirs  in  meditation  and  In.ayers.  I 

feei  so  Joysl  in  liar>!>y  communion さ itli  my  p-ather,  wlien  I づ ov-r  forth  my  hearty  reauesl;s 

oae  after  anotli 2-.  Romeml-er  tliy  name  is -nerer  forgotten  in  my  :  twice  1,-rayers:  of  the 

(.lay.  Especially  when  in  the  solitude  of  Jyeno,  where  Ave  so  often  s づ ent  some  of  olu- 

sweetest  hours  m  our  life,  thy  image  is  vivid  to  my  mind,  and  when  I  recall  to  my  mind 

liow  tlio 一 1 h-ast  consoled  me  with  t-lly  usual  t-enflerness  and 】0づ0,  m メ、  tiimultuoiis  heart 

ョ： Its  away  anu is  lost 13  tlie  serene  Autumnal  eve.  .when 


:A11  so  still!  So  still  the  air 

Tliat  duty  casts  the  webs  of  care. " 一 

rard-n  me,  brother,  I  have  been  too  poetical.  As  usual, I  am  studving  Fishery 

and  Darwin.  From  this  week,  Mr.  Whitney  of  U.  S.  Legation  promised  me  to  teach  in 

Physiology  tlce  a  week,  we  is  you  know,  a  M.  D.  and  a  specialist  in  Electricity  and 

Jsicroscope.  A  good  teacher,  I  have  found  out.  I  am  now  a  frequent  lecturer  in  scientific 

societies,  though  I  am  perfectly  silent  amon^  religious  i?entlemen. 

now  IS  my  brother  getting  along?  Be  kind  enough  Brother  to  look  after  him.  I 

have  now  a little  trouble,  which  I  may,  (and  must)  tell  thee;  but  since  the  matter  will 

be  fixed  within  a  few  days,  I  think,  I  will  then  report  to  thee.  Ota  is  onlv  one  who 

knows  about  it.  Many  more  to  write;  but  stop  till  next  opportunity,  fearing-  that  such 

a  ^ood  letter  will  receive  no  recompense  from  the  p\)mlder  of  :  Miyaberism  -  -  ilose 

friend,  brother,  and  lover,  I  am 

Jon.  K.  UcniMURA. 

(封書) 札幌 宮部金 丸 殿  東京 論 的 主人 ヨリ 十一月 廿 七日 藤 田, 一 タノ ム 

さ kio, 

Nov.  27tli,  "83. 

bear  Kabo : 
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番 翰  A  二 

.Though  thou  art  silent  as  usual, I  hope  thou  art  well.  As  for  me,  I  am  STOWing 

111  tsdily  and  spiritual  strength.  My  occupation  is  not  yet  pxed;  but  I  am  now  writing 

about  herrings  and  cods,  and  I  shall  be  ab】e  to  dedicate  to  thee  my  first  productions 

witnm  soon,  i-llree  positions  suvait  me;  one  from  Nosliomu,  second  from  sui-san-nwai, 

and  from  Doshislia.  I  do  not  know  which  is  the  best,  and  I  am  prayino-  God  that 

He  will  sliow  me  my 

F.U31ta,  110m  we  now  send  back  to  thee  to  be  thy  consolator,  will  tell  thee  sometllino- 

about  me.  Thou  art  the  only  one  who  can  cheer  me  in  that  respect  Of  course,  .wllatever 

T liave  done,  I  have  done  for  the  sake  of  the  Lord.  JBut  ambition  and  the  world  do  not 

go  together,  and  so  I  have  almost  decided  to  cut  olf  all  such  relations.  One  thing  I  have 

observed  recently  in  my  life;  i.e.  my  life  ha  thus  far  been  one  of  constant  turmoil,  both 

outward  and  mward.  Never  a  case  can  be  mentioned  in  which  my  will  was  carried  into 

eixect.  JSverywhere  obstructions,  wut  I  thank  God  that  He  beats  me  freouently.  I 

firmly  believe  that  He  is  preparing  me  for  His  work,  ami I  can  bear  wis  scourg-ings 

with  joy  and  peas. 

often  the  clouds  ws づ our づ resent. 

Serve  h-ul:  to  sliine  all  our  ^^^^^^^  days.** 

what  if  my  whole  life  be  one  of  constant  troubles  and  sufferings!  Thirty  veal-s  more 

and  my  task  will  be  over.  Let  the  world  seek  after  satisfaction  and  Jlappy  homes -》 


111511  this  earth;  we  Cliristians  need  have  no  home  here.  I  am  perfectly  saT-lsned  witli 

nw  present.  I lla.s-e  ncrver  been  so  rich  as  now.  rl.ay  brother,  for  me.  Do  not  pray  ^^^^ 

God  may  give  me  a  gdod  liappy  family  and  a  prcmment  position  m  society  ；  tmt づ ray 

w.^^^s^.  tliat  God  ma づ use  me  in  His  work,  and  enable  me  to  t-ear  all  the  sufferings  which 

lie  mav  give  to  me. 

= Jesus,  I  my  cross  ha\-e  taken. 

All  to  lea\-e  and  follow  tliee 一 " 

is  mv  favorite  hymn  at  present.  Ota  is  my  constant  companion,  consolator,  and  atlviser. 

We  have  21 j eyed  mauv  pleasant  meetings  since  thy  departure.  Thy  name  is  always 

mentioned  in  our  conversations. 

I  am  now  a  polmlar  in  wiological  and  p-isllery  Societies,  IDUt  none  in  Reii- 

giclls  society.  Fishing  occupies  most  of  my  time,  "-sister  society: — I  do  not  enjoy  mucli 

al; .Dresent.  Mrs.  Hada  is  now  my  good  consolator.  Remain  mostly  at  home.  No  money  ； 

Ibut  Ota  consoles  me Iby  quoting-  Aristotle,  -  -  -^.Q  abliors  it  is,  and  I liave 

an  abundance  of  post-stamps.  Receive  at-out  2 letters  on  an  average  a  day.  Brothers 

and  sisters  from  all  write  me.  .v^ery  pleasant.  Thou  art  liowever  very  slack 

me  in  this  respect,  salved  two  cents  by  Fujita.  Abundant  to  write,  but  no  more  lieart, 

tlla-n  is  contained  in  these  two  l〕lates.  waiting  for  tliy  answer. 
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, お  九 SI 

(葉書) 四ッ谷 タン ス町 太 田 稻造氏 十二、 十六 小石 川上 富 坂 内 村 

Monque  ： 

〇n  PViday,  became  a  J.obber"  again  of  No-sho-iim.  The  last  week  was  a  woeful 

one;  another  severe  struggle さ itli  P-ts.,  To-day,  I  am  sick  of  exhausted  brain. 

I  am  ready  ^vith  thy  3  yens.  Thou  canst  have  tliem  at  any  time.  Call  on  me  at 

LoN. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 

No-sho-mu  office, 

Christmas,  1883. 

My  Dear  ^Nlaru  ； Kin  : 

Thy  epistle  brought  by  Mr.  Watase  Avas  duly  received,  and  much  thanks  for  thy 

ョ ichaiiging  love  and  sympathy  toward  me.  To-day  is  Christmas,  and  I  believe  thou  art 

enjoymg  a  happy  society  with  our  beloved  brethren  and  sisters  of  Sapporo.  I Ion (一-  for 

thee,  and  thy  society,  on  this  memorable  day  of  the  Christendom.  Last  night,  I  was  alon。 

UK  the  sicKncss  of  my  mother,  and  being  intrusted  with  two  children.  The  matter 

which  thoii  hast  sympathized  me  so  greatly  is  in  still  very  unsettled  collditicll,  and  the 

turmoil  which  raged  for  several  weeks  in  the  selection  of  my  occupation  still  reis-ned  in 


my  heart.  I  was  moreover  aifected  .with  little  broncliitis,  and  lelt  very  g-loomv  and  dis- 

aJiTeeable-  】^lt  being-  ne\-er  to  doubt  ot-  Goers  dispensatioiis,  I  remained 

happy,  and  tllcllgll  it  was  not  at  all a  merry  Christmas  eve,  I  spent  it  in  writing-  to  IVEiss 

Asada  atsut  my  and  my  prospect.  IVitiny  friends  came  to  me  to  ask  mv  assistance, 

and  I  have  to  empty  all  of  my  pocket.  Yes,  brother,  I  am  sent  here  not  to  spend  my 

lire  for  my  sake,  --for  that  life  is  most  nobly  spent,  which  is  SI)ent  for  the  sake  of  others:. 

I 1;hank  G5d  that  I lla-ve  sucli a  feeling-  at;  present.  Tlloll^ll  waives  are  iiig-11  and  the  patli 

aark,  stiil  there  is  left  a  saie  Ancnora ま lor  me,  where,  :From  sorrow,  toil  and  p-ain:, 

I  can  enjoy  my  true  rest.  ，rill  then,  let ine  not  expect:  any  rest,  tet;  me  t-etlr  as  nluch- 

t-llrclen  as  I  ctin  for  the  sals  of  others.  一- Manifold  fami】y  relations:,  well  hast  tliou 

described  my  condition.  ，rruly  it  is  manifold,  and  112v  it  is,  thou  knowest  very  well. 

When  I  consider  that  I lla.ve  Ibeen  Wessed  with  a  ^^s^^.  who,  witli  true  Christian  ； piety, 

t-ravery,  and  womanliness,  p-romised  me  to  bear  a 二  burdens  .witll  me,  I  feel  exceedingly 

tllallld-lll.  1311，  if  I  consider  how  slie  rnust  siilfer  witli  me,  my  love  toward  her  ca-ses 

me  to  urge  her  not  to  unite  -vvlti.l  me.  L-et  me  bear  these  burdens  alone,  and  let  not 

»sc^~^re«.  solciier  of  dllrlst  come  and  sulfer  with  me.  I  remember  tlie  case  cf  Sanada  Yllki- 

iiiiira,  when  he  was  ^olng  to  die  for  the  sals  of  his  master,  hiis  son  came  to  liim  to  die 

.ivitil  liim;  -^tf^  the  father  rejected  the  son,  ^SIMro  he  tlioiiglit  ^^0^  the  son  may  serve  tlie 

master  after 】le is  g-onp  So,  】._:  is  メ vitii  me.  it  is  sufficient  that  I  should  si 一 ffer  alcne. 
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OHliers  need  not  taste  of  my  trials,  wilmigly .  JVIoreover  my  demands  ^^^p^  I  stiould 

Ibe  alone  througli  life  if  God  allows.  I  do  not  want  to  leave  my  dearest  sister  in  dhl-ist, 

a  Jsor  AviciOAv.  Not  a  day  passes  a-t  present  without  some  severe  tllrobt-insys  of inv lleal-t. 

Lookmg-  at  beg-g-ars  m  the  streets,  rprodigal  sons--  in  my  friends,  etc.,  all  opw.-^.^  their 

resl)ecTlve  vibrations  to  my  weak  lieart.  l〕oor  _  Caiist  thou  cease  to  t-e  so  sensible 

t-0  sucli  loetty  aifairs  of  the  .worlon  we  thou  little  sturdy,  and  ^3^0. 

But,  clmm,  Ibe  not  troubled  -witll  thy  Loii.  lie  is  llal〕py  in  Christ,  Christmas  is 

iiicrry,  not  in  its  common  sense.  It  is  merry,  l>ectiuse,  on  tliat-day,  m づ Consolator, 

Savior,  God  was  l.)orll.  Tl-ll->  th; 二 lld-lllness  lills  niy  heart, ン V1121 一 つ ollsi(lel-  .u-hat  a-  luercy 

it  is  to  send  to  this  world.  His  Son,  to  die  for  me.  :T-lle  noblest  place  where  man  can 

ciie  IS  the  ijlace  -where  he  dies  lor  man こ. Since  my  IVEaster  died  for  tlie  sake  of  man,  let 

me,  as  His  disciple,  die  lor  tlie  same  sake.  ，rhe  fiTeatest-  2、ent  in  the ン vorl(rs  History, 

— the  l-irtll ol-  Christ, ョ 1(1  tlio つ： IKlescenslon  of  God  to  211-1-11!  O!  brother,  let iis  not 

spend  s …- h  a  (lay 】11 jollity  ami  common  Ji-aiet-y; Imt  \vHh 一一-; lllks.u-ivillK-  and  pl.a-ycrs. 

Wliat  {Jlinst  to  come  to  earth?  It  is  -u-r  st-tl,  CUK  sin,  I.(-m211l)er.  Had  we  not; 

SI ョ -21,  lie  llee(l  n-t  come  to  lis.  Human  depravity  caused  Sliaka  to  forsake  his  royal 

tlll.o …-; t.lK-  saiiie  (-allscd  rllrlst-  to  leave  liis  Heavenly  liome.  0!  t-rotller,  let  us  t>e 

二-;… k 「二-. 

■1 than!k  you  .very  inucli  for  yolu-  can-  upon  ll.ly  ^s.c^--^^..  Be  kind  ellouji-ll  to  look 


upon  liim  as  myself. 

About  nw  occupation,  I  wrote  to  my  brother  and  I  ordered  him  to  tell  you  and 

lir?  Fujita. 

With  w.o^.p«.o^  to  Miss  Asada ビ aft-air  I  am  not  yet  fixed.  The  real  difhculty  is  witli 

my  mother  who  objects  greatly  at  her  learning-.  She  is  a  pretty  accomplished  lady, 

sharp,  though  calm,  passing-  through  several  hard  experiences,  and  full  of  spirits 1:0  wor に 

for  Clirist.  21e  is  21 years  old,  of  intro-mental  temperament,  writes  Japanese  well, 

tllouo-h  poor  in  English.  Her  feature  is  far  below  the  average,  still  her  spirit  and  faith 

are  rarity.  Bro.  Ota  knows  her  as  mucli  as  myself.  I  believe  she  wul be  a  very  useful 

woman  at  any  rate.  One  point  thou  mayst  object  at,  lb.  she 】s  also  a  J.iH%. 

wut  tlie  3P^^^^.  is  .very  uncertain  and  I  do  not  know  what  will  become  0ト it.  11. 

it l)e  fixed  under  GocVs  guidance,  I  will  write  thee  more  p^o^^^  her.  At  least,  she  is  a 

.verv  useful  friend  to  me.  Her  frequent  letters  are  really  0^^«.-^^^^p  epistles  to  strengthen 

and  ennoble  m(\  Iler  poetic  minds  fi-reatly  console  me.  It  may  be  ^^^^  it  is  too  mottai- 

nai:  to  have  such  a  noble  heart  for  such  a  --c^^^-.  fellow  as  myself. 

I  am  l〕retty  busy  at  present.  Am  entrusted  with  the7RsscfT ま， principally  Natural 

History  DepJ  of  the  same.  The  next  year,  I  shall  probably  be  out  the  whole  year,  if 

God  wm  "ive  me  sufficient  bodily  strength.  I  am  also  preparing  the  catalogue  of  Japanese 

fishes,  to  be  inserted  in  Dr.  chamberlains  New  Dictionary  of  Japanese  and  English.  Tt 
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will  probablv  take  a  year  at  least.  I  also  wrote  a  70  pages  book  upon  :Pisliery,  which 

•will  be  published  next  January.  A  student  comes  to  me  every  night  to  write  out  my 

lectures. 

Ml ノ  Harris  arrived  on  10th  of  this  month.  We  一 vere  very  glad  to  see  him. 

.very  much  more  to  be  ^^.^-^^^2^  but  being  very  busy,  and  writing-  this  by  stealing 

official  hours,  I  will  laid  thee  good  laye.  l\Iay  a  tliankful  Christmas,  and  a liappy  I\Hew  Year 

visit  thee.  Salute  Fujita  with  my  Q^-«.^^^^B^  love.  I  frequently  remember  m 

my  prayer. 

(封書) 四ッ谷 タン ス町 太 田 稻造殿 十二月 廿八 n! 小石 川上 富 坂 町 内 村鑑三 

No-slio-mvt  CMce, 

Dep  28tli,  ^3. 

How  should  I  to  ^--P3^^  thee  for  tliy  inestimable  shown  to  me  recently?  To- 

day I  met  sister  Asacla,  and  liad  long  talk  .with  her.  wer  idea  seems  to  be  to  t-ear  all 

suffering?!-  -with  me  ；  but  witli  me  tlie  went  on  ^£«.0^»«.  and  harder,  and  I  was  com- 

づ elled  to  cut  tcp  the  relation.  Mtle  we づ t  bitterly,  and  so  did  I,  but  what  shall I  be  to  do 

at  present?  ^parents-  reluctant  :yes》》  are  much  harder  to  bear  than  their  definite  rno  . 

i  would  live  alone  throls-ll  the  life  than  to  lifwe  my  home  set  upside-down  with 


wife-mg-tters.  Such  is  】ire.  What,  it-  Ave  ca-n  have  wliat  we  メ visli  to  l,la.ve  ui)on  tins  .worm ? 

If  that  be  the  case,  Ave  need  no  future.  27s  best  evidence  of  the  presence  of  ^^^^^^^^^ ^ is 

the  existence  of  sorrows  upon  this  world  Tluuik  God,  I  have  a  pure  love  toward  lier. 

TTliank  God,  I  can  dare  to  bear  all  my  present  troubles.  If  I loo に do さ f  I  become  tear- 

Iblindecl;  but  b\- = looking-  v/p,  my  tears  flow  hi  long  streams  down  tlie  anu liave 

tlie  vision  rt^rtpM.  for  the  stars  and  sun:.  When  I  meet  th.ee  again,  I  will  tell  tliee  minutely. 

Yours  ever  Ibelovep 

JCN. IC.  UCIIIMUHA. 

RS.  To-morrow  is  ff.  again  and  I  shall  not  be  able  to  attend  Mr.  Watase ビ so^&s^. 

(封書) 太 田稻造 氏 宛 

Ucc.  ill,  一 83. 

Monqiie  ： 

Come,  t-rotller;  here  is  a  heart  ^<^^^0^^  yearns  after  thee.  There  is  a lieart  .wllo 

lonely  makes  his  moon パ and  .whicll  onl\-  thine  can  strengthen.  Tlie  year  is  closing  witli 

tears  and  regret;  but  thougli  the  ； path  be  out  of  sight,  I  believe  tJiat  there  is  :a  star 

to  guide  the  llumble:.  what  is  the  real  value  of  1883  to  us  both?  Let  us  carefully 

lialarlc-c  del>t,s  and  credits,  and  see  whether  oiir  transactions  have  t-een  IJrofltal-le  or  not? 
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ProtltaWe  it 

liave  been  : sifted" 

extracl;  which  re^d 

The  Closing  r§. 

Faster  than  petals  fall  on  windy  days 

E-rom  ruined  ！. oses, 

Hope  after  hope  falls  fluttering-  and  decays, 

Eire  the  year  closes. 

F-or  little  liopes,  open  tnit  to  die. 

And  ^^^^^^  pleasures, 

u^^^^^  the  long,  sad  year,  labors  Iby, 

Intb  shorl;  Ineflsllres. 

Yea,  let  tliem  g-0!  (mr  (lay-ilved  liopes  are  not 

T-he  life,  .we  ； 

Love  lives,  till  disappointments  are  forgot. 

And  soiTOws  loensll. 


一 00 

must  be,  for  ^^.^s^^^.^^  lias  come  to  us  this  year,  has  been,  and  must 

一 ^^^«-0^^^^  GooTs  eyes.  I  opened  my  old  note-book,  and  found  m  it  an 

as  follows: 


cn  withered  b (ヨ ghs,  where  still  the  old  leaf  clings. 

New  leaves  come  ne.ver; 

And  in  the  heart,  where  hope  hangs  faded,  sprmg-s 

No  new  endeB;vor. 

brother,  this  expresses  exactly  my  condition  and  my  lieart.  How  many  hopes  withered 

away  --ere  the  year  closes i  Certainly  I  have  passed  a  stormy  year,  the  last  part  a 

which  being  most  tempestuous-  My  weak  vessel  has  been  tossed  almost  beyond  its  power 

of  endurance,  and  unless  thou  wilt  come,  and  take  me  to  thy  dock,  and  add  considerable 

repair,  it さ ill  not  be  able  to  commence  another  v 。ず ge  ^^S^^K^^  the  tumultuous  Sep  Kilt 

I づ ray  God  that  He  will f  me  some  rest  next  year.  Calm  usually  comes  after  a 

tempest,  ami i  holK-  that  peag  and  tranquility  will  bless  me  in  the  new  year. を altiug- 

for  thv  coming  as  soon  a-s  possible. 

Yours, 

LON. 
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(封書) 北海^3札幌南ニ條西六丁目耶蘇敎堂內 藤 田 九 三郞殿 東京 小石 川上 富 坂 町 内 村鑑三 

Jan.  27th,  "84, 

Told? 

.iolu-  unusually  long-  letter  .written  during-  the  time  -when  other  Isys  and  tlleir 

wives  were  eng.a^ln^  in  cards,  .svas  received さ. ith  ^l^eat  pleasure,  and  tliankfulness.  Glad 

to  Ileal-  that-  you  are  enjoym"-  joy  and  peace  m  the  Lord.  As  for  me,  I  am  quite  well, 

thoug-11  several  tempests  p^^po^^o^  me  in  succession  since  you  left  T-okio.  Several  times 

1 sunk:;  but  God  took  me  uly  Nevel-  lla.ve  I  in  my  life,  p^^^«-rao^p^^o^  tlie  value  of 

true  friendshi 一 ：- so  miicli  as  I  {Jld  during  the  last  severe  p^^po^^  of  troiilbles.  His  words 

were  only  refreshments  to  my  starved  soul.  Perfectly  unscllisli,  he  tsre  my  Iblu.dens,  and 

with  tears  and  llatlence,  g-mded  and  consoled  me  during  my  whole  trouble.  His  lleal-t: 

and  love  were  too  dearly  manifested,  and  all  ^^^^  I  can  do  in  future  for  the  of 

ttie  beneAt  ！. eceived,  is  t-y  dioin^  all  I  can  fol*  such  a  i-riend.  I  ^^^.0^^  you  can  g-uess  what; 


tlie  trouble  was,  and  who  the  frieiid  is,  you  Icncw  very  well. 1 ne21  1K)T  te 二  you  all  aljout 

my  trouble,  for  it  is  at  any  rate  a  petty  matter  li:-  regarded  out  of  myself  ；  but  .with  me, 

il; was  somethhig  which  concerned  me  very  much,  and  I  had  to  use  my  t-rain  to  a  con- 

siderable extent.  T-llank  Goa,  however,  tears  and  psx^ra^^  were  not  in  vain,  because  my 

parents  and  friends  seem  to  lla-ve  g-rallted  now  tlmt  I  worked ン vitli mv IHUT  lieart  and 

notlllna-  uncleanliness  existed  in  tlie  I  cio  not  know  how  t-lle  will  TOO. 

God  .will  dispose  it  ； just  as  it  pleases  Him,  and  only  thing  I  can-  do,  is  to  trust-  Him 

nrmly.  Tliis  communication  is  only  to  you  juid  IVIiyalbe  ana  Id  iiolbody  else- 

I  ncnv  send  you  several  copies  of  papers  of  apx}lication  to  tlie  collnectisl cf  Intel-- 

national 】 一 ibic  Uiiioii. U is  a  good  system,  aiKi  will Ibe  very  iiiseful tc  tliose  wno  are 

liable  to  neg-lect  liible  reading.  It さ as  projected Iby  JDr.  Whitney,  my  teacher  in  pllys- 

loicyy,  and  lias  alreadv  inemlbersliip  oi  ever  800,  all  over  tlie  country.  I  also  send  you 

まお, so  that  vou  niay  use  them.  At;  iinv  l.at-e.  senu  applications  tc  t-lle  adaress  on  t-lle 

enve ト OI)es  so  that  Ave  InaT  121()w  liow  many  are  g-01n5i-  to  unite  ,witll  tlie  Association.  II: 

IS  doing-  a  grand  work  here.  Alany  of  our  ladies  and  orotliers  amonji-  laboring  class  will 

Ibe  willing-  to  unite  with  it,  I  tliink.  we  ； pldmljt,  orotner;  it  talss  no  trouble.  Only  send 

names  and  2-cents  stamps,  and  the  Assoclat】on  will  g-lve  ^^^-^^  to  tliose  wlio  are  Kolng- 

to  ^-^^^0  .with  It. 

Ass  to  yoiir  luea  CM  0  5-  Cliurcli  question,  I  a お ree  wlt.ll  you  precisely.  l\Ir.  Watase 
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0  is 

Ion 

IS  here  m  Tokio,  but  I  seldom  see  him.  I  i  §  一一 is  .2.21  limes 一… t  ho  一一 OS. 

conges  to  i.  As  to  hire  Mr.  Hia  of  IlikI  to  f  pi,  一  hi  ml  of  til 

and  =  s 一一 ch  a  procedure  is  to  r  taks,  I  Ih  that  Sapporo  brethren  will  write  t (一  me 

i …ズ T  -… -  一二 …く ostlt (-  二- <-  -ilt2-  一 ui 三 一 My.  But  as  I  heard  from  Mr.  S 一 Idz-ki ず 

seems  to  have  been  requef  (I  to  S2 三 a-  sif letter  to  Saikio  at  <>i  一  二-… k  tint 

IS  a  very  reckll 麵 y  pf  dof  a  thi 一お-. Ys-  f  it  is  i さ V2 一  to つ all  him 

an(>  his  メ vife  to  Sappo さ， ami i  i  一 v 一- き il- wo  i  that  he  di  I  suit  us  very 

WCI-.  Sim 二  we  reqlit  him  to  retm.= 1<>  t  ヒ vi- 一 K  hi 一一 一  70  V21 Iz 140  yen  is 

pretty  a  in  to ョ 一一- ii 一 i-.isl-o 一一  一二 二- i-,  i ョ- i  一：  r- ，- 霧-一. ニー  ヨ ，"一一 ョ 一； . 

jnan  from  ii 一  a  distant  district. 1 have  heard  sietl-i- 一. に- i  | 二三， i  一  I  一一 ニー 二， 

5  i 一  一 i 二  be  i 一一 tnl(l  with  om- (-1  一二 i 一  一 i.k  i- 一  /1.P  Tl-is  I  writ-  to  V2l 

rr  yoiir つ onsit 一 eratioii.  - 

Jhi  is  yo 二 r  i 麵. I 二 i2-:  =s  50 え  一 .>0  I,  二-  l(-is 二-, -  , 一  一 

a …一 have  ample  time  i.  _  f  | ミー， 一一 i- 一 ニー <  一一 n- 一  ヒ Eif 一.  f 一一. 一… 一き ニー， 

i 一一-  hie  f  cerlil.v  is …ミ ti  a  cllth 二-.  ？  is  said lo  p 一一 t  a  J^reat  stross 

一一 i 一一… a  ot-  一 i ニー f  t i-K-  cl„-f  n  i0  kil(f  i- 一  望ョ iiou  with 

一二. ミー 一一 i  s--i  二-二- -l-mls.  lie  is  very  auxi 扁 about  the  early  2ilzali21 ()f  the 

vvl-oh-  K 一- -pll.o.  i-romlsmg!  promisino-! 

J ぎ 一一- or,  一  -2.2.  flH 1: remember  y ミ ir  name  hi  my  daily  lyi. 1 rcm2-- 一- -r 


your  words  which  you  gave  me  in  Yokohama.  一 is  indeed  hard  to  see  some  of  our  irieiids 

IDetsy  us  from  some  fstty  causes,  and  we  are  involved  in  useless  difficulties  ；  but  when 1 

remember  that  there  still  remain  few,  to  whom  I  have  been  a  friend  and  a  brother  fol- 

these  seven  years,  and  who,  I  believe,  are  ever  willing-  to  do  their  best  with  tears  and 

sym!>attiy  foi-  me,  joy  overcomes  sorrow,  £ld  mul,murinj-s  disappear  13efoI.e  abundance  of 

gratitude.  Christian  friendship  is  something  which  even  Xtians  can  seldom  taste.  What 

a  Messino-  that  we  have  this  precious  privile お e.  What  Carlyle  calls  一- blending  of  spirits 

to  spirits/ 一— can  such  a  joy  be  found  elsewhere  ? 

c  ！  Friend  of  friends,  for  you  I  g-ive 

My  prayers,  my  1101)es,  my  service  free  ； 

IFOI-  vou,  your  brother  shall  nobly  live. 

And  at  your  need  shall  die  for  you. 

Clock  struck 10  ；  I  bow  before  my  God,  and  shares  with  you  in  commmiion  witli 

cur  Heavenly  Father. 

,  Good  night,  dear  brother, 

Jon.  K.  UciiiMURA. 

に 9th. 

.The  matter  which  troubled  me  thus  far  seems  to  go  not  peacefully,  i  have  tested 

her  heart  to  the  minutest  points,  known  the  dark  sides  of  her  character,  as さ ell  as  the 
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l〕ng-ht  sides.  At  any  rate,  she  may  be  a  fair  to  me. 

(封 窗) i: ツ^タン ス町 太 田 稻造君 小；^ 川上 富 坂 内村鑑 一一 一 

I  recall  to  my  memory  the  experience  of  the  i^-ast  5  months,  and  as  I  count  many 

tears  and  joys  which  accomf-anled  me,  I  cannot  but  ^rt-WM^  into  ^ush  of  tears,  deec 

remorse  upon  my  conscience,  and  regret  for-  3y  faillll.es.  Soine  enel-gy  is  llecessal.y  tb 

convince  me  1;liat 卜 lia;ve  t-een  under  tlie  g-ulclance  of  tlie  Merciful  Fatlier,  Sid  only  dark 

luture  IS  left  to  soh-e  tins  mysterious  l:>ro.blem.  .But  amidst  all 3^ internal  liardslii づ s, 

only  tliy  whidi I  have  now  for  tlie  first  time,  fully  al〕l,>reciated,  lias  t>een  my 

strength  and  consolation.  Considering  tlie  dark  side  of  the  .whole  I  sink  into 

tears  and  disappointments;  tmt  its  Ibrigliter  phase  strengthens  and  uplifts  me  to  an  extent; 

Iiitherto  unlsown.  iviay  I  15  able  to  alj づ reciate  how  miidi I  am  blessed Iby llaving-  as 

my  friend  such  a  ^sp«.^  ills  thine,  willing  t-0  do  all  thou  cansi:  fol-  tlie  sake  of  such  a 

worthless  fellow  like  myself!  wrother,  I  fully  acknowledge  the  hardships  through  wliicli 

thou  hast  hwii  kind  0】121s-h  to  pass  for  my  sake.  ，rruly,  lliou  lovest  me  more  than  my 

二 0\「e:,  and  in  thee,  I  can  trust  with  all  confidence.  Tears  fcr  regret,  tears  for  grati- 

tude ！ I niy  weak  system  si 一 rivels  under  tears  and  as  I  consider  tlicre  is  in  this  wo け Id, 


one  who  Isows  me さ hen  all  others  doubt  me  I  can  not  but  feel  exceedingly  thankful  to 

God さ ho  gave  thee  to  be  my  :  bosom  friend ヌ when  my  father  and  my  mother  will 

leave  me  thou  lit  still  be  my  friend;  and  as  such  in  future,  I  $  cling  to  thee  for 

thine  assistance,  ^vhat  shall I  do  for  the  return  to  thy  kindness?  Worthless  in  every 

respect,  I  am  at  a loss  how  and  when  I  can さ ork  for  the  requital  of  the  benefits  H 

received  from  thee,  wut,  brother,  whenever  thou  considerest,  that  thou  hast  spent  useless 

energy  amidst  thy さ ork,  for  an  useless  end,  I  request  tliee  that  thou  .wilt  remember,  at 

the  same  time  e-^^  thou  hast  strengthened  one  weak  heart,  and  impressed  it  with  thy 

l〕eart,—witll  impression  he  will  surely  carry  to  heaven.  In  life  aiiu  death, 1 want  to  oe 

thy  friend.  0  ！ 

--Eviend  of  friends,  for  tliee  I  uve 

M づ T)rayers,  my  hope,  my  service  free 

^^o^.  tliee  I  ^vill  try  to  nobly  live. 

And  at  thy  need  sliall  die  for  tliee". 

With  all  the  power  of  language  I  have,  I  do  not  know  how  to  express  my  scere  ^M-p^^> 

tude  to  thee,  and  the  only  way  to  show  thee  how  I  feel  for  thy  kindness,  is  to  mvite 

thee  to  my  bed-side,  lien,  at  my  Blather  ^  Mercy  Seat,  I  am  thanking  Him  with  tears 

of  a-ratitude  that  lie  has  given  thee  to  be  my  friend  and  brother.  Accept  my  hearty 

latitude,  I  pray  thee,  dear  Paul ； and  in  future,  as  heretofore,  be  my  counsellor,  helper, 
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friend.  . 

1 am  _5vel*,  cecr.  tliiiie,  lil.ctller, 

L〇N. 

P.S.  Storm  IS  net  yet  past,  and  I  l-elleve  the  : remnant  waves:  still  att; 一 (-k i ョ, Pray 

tliat  my  weak  vessel t-e  not  affected  by  ilew  more  tlll.moils. 

(封書) 太 田 稻造氏 宛 

Ejeb.  12tli,  1884. 

wrotlloT : 

iviiich  tlla-llks  for  thy  society  vestercs づ. whellevel-  一 t;-lk  with  IlK-o, 一  l.elllnl  home 

witll  new  iiispira 一 loii aii 二  aii 2-I1V2121  spirit.  TIK-llk  thee  for  tl-v  advi つ os,  aiiil  imidi ョ ore 

for  tliy  Icvely  ileju.t  toward  Im-.  Ever  1.2112111)2-  Ibl-other,  二-; -t inv  holm-  \vi 二  l)e  1ーニ1  home, 

a--d  thine ン vill  Is  imiie.  God  forbid  that  either  eiwy  or  (ICUM,  or  auythiiig  of  that 

iiatiire  should  disturb  our  friendship  .wlllch  has  Ibeen  formed  after  inany  a  year  of  love 

anci  contention,  .loys  and  tears.  JVIay  life,  nor  death,  present  nor  tlling-s 

to  2 一 m--,  ii<>r  l---l"-ht  iior  d(>pl,ll  Is  able  to  s 二 £l.;--lc  (£11 o「 二 s 「l.:m  the  otl:T. 

1 have  aslscl  thy  favclll-  tc  t>c  at  my  home  t-o-morl.ow  evening,  wliieli  request  tll.ou 

hast  kllKuy  received.  ； But,  tH-otller,  wilt  thou  allow  me  to  change  the  dav  to 1 ひ tli,  tlloug-11 


it  IS  extremely  for  the  followlno-  reasons: 

1. 1 met  ； Mr.  Niijima  ^OA^^.^^  and  Jie  said  ^^5^  lie  will  start  from  Saikiyo  .verv 

sooii,  and  lie  want  to  have  a  company  Avith  me  to  consider  deliberately  atsut  our 

and  especially  about,  the  saI)poro  church.  He  said  that  tie  is  ver づ l^usy,  and  ^^^p^  he  is 

.very  billing-  to  ha づ e  me  to—morrow  afternoon  at  4  P.M.  I  I  had  ^^^H  meet  llij=, 

ror  the  meeting  will  give  manifold  benefits  to  me. 

2.  My  relation  with  Miss.  A.  .will  be  fixed  on  15tli  probably,  and  it  is  a  fit 

opportiiiiity  to  ha づ e  thy  iriendly  society,  as  it  is  a  point  of  my  life. 

;1 I  was  born  nearer  151.11,  tliau  」■:〕 二 i,  aiid  this  may  be  one  good  reason 

to  ask  foi-  tliy  l)tltience. 

Tims  enumerating  a  few  reasons,  I  ask  thee  to  show  thy  amount  of  forbearance 

when  thy  frienas  commit  insults  to  thee,  one  thing  more  I  must  ask  tlicc  to  do  fcr  me. 

Thoii  must  not  only  ioi お- ive  me  for  telling  thee  a  sort  of  lie,  but  also,  thou  must  come 

oil  Friday  aft,ernoon  at  alboul; 5  surelv. 

Yours, 

(封書) 札 幌農學 校 宮部金 吾 殿 托片山 氏 東京 小石 川上 トミ 坂 內村鑑 三 

p^eb.  18th  night,  1884,  Toldo. 
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Chum  ： 

Tliy  stampsl  letter,  (first  one  I  received),  came  to  me  duly,  r-ardon  me  for  my 

delaying-  answer. 

In  the  nrst  l)lace  I  must  introduce  to  tliee,  the  0» of  this  letter,  l\Ir.  M^^^^, 

yama.  Ke  ^oes  to  Soracni  to  t-e  a  practical  farmer.  He  ノ vas  nn、  student  in  Gakuiioslia, 

Jind  I  found  liim  an  ot-edlent,  !>romisin^  youth.  I lectured  to  him  frequently  about  the 

God  01  ^^p^^^« -^^  which  lie  seems  to  ha.ve  ^^s^^^.  I  request  tliee.  to  ！. eceive  liim 

as  thy  friend,  and  him  as  my  l:-el<wed  student.  By  a  judicious  g-uidanee,  I  t-elieve 

一 can  will  liim  to  Christ.  Ke  is  gding-  to  within  tlie  immoral  sets  of  mep-,  and  lie  l,e- 

quires  much  of  Christian  admonition.  Tie  kind  enollg-11 t.o lock  upon  liim  when  he  comes 

to  tliee. 

tow,  dear  chum,  I  must  tell  thee  liow  my  relation ン vith  my  laeloved  sister  went. 

on.  JJOng-  lias  Ibeen  the  storm  -winch  rag-ed  in  our  liearts  till  we  liave  Ibeen  In.ollg-llt  tb  a 

peacenil  conclusion.  I  found  in  her  a  noble  Christian  spirit,  combined ン vit-11  】ler  S15rp 

ciscrlmlnatwe  jwwer  and  In-etty  extensWe  social  experience,  ^till  she  had  one  g-reat 

UCJfcs  111  her  Cllarac1;el,s, —— and  ^^s^  is  eithel<  hel-  extreme  innocence  or  her  1-^cklesslless. 

He  Lovers  eyes  .which  are  Iblind,  it  seems  to  be  the  former;  but  I  cannot  say  ^^-^^0^^.  we 

it  the  case  wliate づ cr it  mav,  i  rec2.ved  115ny  useless  suspicion  p^c^^^  her  f  roni  the  wol-ld  ； 

and  on  tnat  account,  after  full  considerations,  I  determined  to  cut  all  relations  with  her. 


This  I  reallv  tried  twice,  to 纖 sadness  beyond  expression.  I  saw  her  f  t 

in  tears,  and  for  the  first  time  noticed  tliat  tender  i love  t is  the  sitest 

remnant  il-l  the  daughters  of  Eve. 

=  Rose  is  sweetest  wlien  wet  .with  dews, 

Ijove  is  sweetest  .vvllen  Avet  with  tears. 

Also, 

れ -I  have  shed  hot  tears  for  her,  I love- , 

:Ncnlo.llt  but  our  I\Iaster  could  my  heart  remove  , 

and  with  full  determination,  I  forced  her  to ぎ e  I  and  seek  other  一一 objection ぎ 

f.  Against  my  will,  alst  her  will,  but  believing  it  to  be  His  will,  we  parted 

noblv  I  we  had  almost  t 一一  1) ， le  for  union,  when  my  parents,  apparently, 

ii; お to  have  realized  the 1 of  our  his  and  de き， took  up き ca 一 e お 

thanks  be  to  God,  after  common  Japanese  ways,  the  Iter  has  been  t  on  the  loth 

inst.  Calm  comes  after  the  tempests. クー ow, 

< . Jov  comes,  grief  goes,  --e  know  not  liow  ； 

Everytliiiig  is  llal:-py  iicnv,  . 

Everything-  is  upward  striving  ； 

00  knows  .whither  the  clouds  have  Heel \ 
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In  t-lle  unscarred  llea\1en  they  lea づ e  no  wake, 

Ana  tlie  eyes  forget  tlie  tears  they  lla.ve  sliecl, 

T-he  ^^opw.^  forgets  its  sorr-ow  and  ache.: 

PJ.OW,  -^^d^^sw.  join  witli nie in  Iny  joys  and  sorrows.  I lla.ve  tallsa  .with  tliee  con- 

sldel-at-ly  p^o^^^  this  tol:>lp  T-o  thee  e,verytlllng  is  open,  esl^eclally  witli  ressl.d  to  tliis 

3P^^^^..  "whether  as  ovxs  or  two-mes,  ..we  should  be  friends,  brothers,  coworkers,  and  if 

I  gfot  a  sister,  thou  liast  also  ^ot  one.  we  assured,  ttiy  home  will  be  my  home,  and  mine, 

thine. 

i intended  to  live  ajl^rt  irom  her  lor  alsllt  a  year  niore  at  least;  Init;  several 

circumstances  compel rne  to  g-et  lier  witliin  soon.  Iler  parents  are  -very  poor,  and  it;  is 

づ retty  liard  ror  them  to づ ut  her  in  scliool.  Also  my  mother  is  very  .weali  now,  and  it  is 

a  ^reat  help  to  lier  as  well  as  to  me  to  ha\-e  my  mate  in  my  home. 

Now,  comes  an  important  question.  We  are  entering  UI)on  new  era  of  our 

lire.  A  wife  well  used  is  a  (lecKled  help iii ,-111-  future  career;  misused,  a  f^Talld  obstacle- 

one  day  I  noticed  a  cooly  drawing  a  wag-on  .with  a  jpile  of  loeb-lbles  upon  it  uf-  a  dale, 

and  I  saw  his  .wife  assistinf^  him  from  Ibehind.  The  scene  Avas  a  fine  s づ ecim21  of  a 

§nnuh-lal  relation.  Are  -we  not  also  coolies,  wlio,  with  1-rof.  Ilerschel,  Inlslling-  tlie  wheels 

-f  t」he  woH 二, 1o  h-avo  It- iii a つ ol-litjon  IJett2-  than ン ve  foiiiid  it-  to Ibe ;  and  in  this  daii づ 

lab ミ-, wlla.t  a  grand  assistance  to  t-a.ve  p  fs-ce  a づ plied,  to  encourage,  invig-orate  us? 


^^s^^^^w.  I llcTvd  been  blessed  .vvlth  an  *ato 二 voslli:,  or  simply  a  **sune-kajiri:  can  only ぎ 

ascertained  after  real  experielK-e  ；  but  this  much  is  certain,  that  since  my  relation  ^^^^^  ller 

has  oeen  -"peculiarly:  brought  about, —peculiarly  met  each  other  in  a  pecnliar  place, 

peculiarly  became  friends,  peculiarly  ！ massed  throng-ll  p-ecllliar  trials  together,  and  linauy 

peculiarly  brought  about  into  peculiar  effect,— I  believe  that  God  answered  my  lon^ 

made  prayers,  and  fiirnislied  me  with  a  mate,  which  is  beicial  io  me.  l)l.ay  for  me 

Chum, 1 have  now  so  many  things  to  talk  >vitll  thee  that  I like  to  be  Avitli  thee 

very  mudi. 1 often  l.hol€lt  during  my  last  trials  that  liow  much さ ould  I  have  t>een 

relie^ved,  had  thou  been  with  me.  Ota  sympathized  with  me  profoundly;  he  showed  me 

Ills  heart  of  deepest  friendship.  lie  is  now  my  grand  counsellor.  Thank  (Jod  that  lie 

has  left  such  a  one  with  me,  tliou ヒ i He  took  thee  from  me. 

II2V  art  thou  g-omg-  on?  As  for  me,  I  am  spending  the  time  verv  pleasantlv.  I 

go  to  Noshomu-sho  at  9  A.  M.,  stay  there  till 12  o ビ lock,  mostly  studying  foreign  fisheries- 

Then  I  go  to  Medical  Del、t.  of  Toldo  University  to  study  fishes  with  IVIr.  JMatsllbara.  I 

am  now  studying-  Elasmols-ancllii.  Just  to-day,  found  out  a  new  fisli,  wliicli  must づ ro^aljly 

form  a  new  family  by  itself.  My  =lmnatura マ- scientific  bow  seems  to  be  vieldillg-  now, 

and  I  tlimk  I  can  study  little  now.  roetl.y,  I  study  in  leizure,  and  Darwin  as  a  home 

reading.  But  nshes  and  fishing-  ccellpies  most  of  my  lime.  JMy  body  is  .very  sthiky  now. 
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Let  us,  brother,  cling  not  to  the  dusts.  Plants,  fishes,  are  dusts  by  themselves. 

Let  us  alwavs  be  =dolphin-like,  and  soar  above  the  element き live  in ヽ From  Nature 

below,  let  us  always  soar  to  Nature ビ God,  and  there  always  learn,  the  lioly  oracles  of 

God.  px-otller,  I  must  IP  here. 10  o ビ lock  new.  My  prayer  hour. ン Vill  bow  down 

before  Gcd,  and  mention  thy  name.  Good  n お ht. 

Jon.  I つ ucrllMURA. 

(封書) 札 幌農學 校 宮部金 吾 殿 行 東京 小石 川上 富 坂 町 内 si 三 

IVIch.  2Sth,  1884,  Tokio. 

yearest  Brother  Kms-0: 

It  111  be  a  great  pleasure  to iis  if  you  be  kind  gcllgh  to  attend  our き dding 

ttiis  evening  at;  7  at;  *L  .tkenollata. 

Yours  faithfully, 

.  J.  K.  U. 

T.  A. 

，rl 二 IS  will nm,  dear  Kins.0, 《ョ r  invitation  to  thee,  to  witness  the きさ ま want  to 

make  before  i ヨ id ョ 21. The  story  of  tl-p  whole  course  since  we  met  each  other  some 

H  -n§ths  aKO  il- A ョ laka さ ill  be  the  topic  of  future  conversations  with  thee.  AVe let  the 

11^  nm  11-iives,  and  tlicy  have  brollf^-ht  us  to  the  present  relation,  i  i^^^ 


0!od  that  we  ha-vd  t-een  true  to  each  otner  during-  0111-  long  strug-g-le,  and  that  suspicions, 

reproaches,  etc.  liave  gradually  passeti  away.  Neitlier ン vorkily  lionor  nor  j;>osition,  much 

less  our  .wealth,  liave  Ibeen  the  common  object  whlcll  joined  our  hearts;  but 

amlbitions  to  do  g-ood,  laotli  for  G6d  and  men  (If  lie  allows)  were  only  motrves  wliicti 

drew  lis  to  each  other.  l、lg-my  in  intellect,  (leTormed  in  flesh,  ^acll  of  us  is;  tmt  dear 

Klng-0,  receive  us  lor  our  llearf;s"  sake  ii  not  for  nothing  else,  iureadv 1 can  see  many 

hardsllll〕s  ana  trials  awaiting-  us  ；  l-ut-  nors  of  tliese  tliing-s  0US11;  to  mo\-e  us.  neither 

oug-ht  we  to  count  our  lives  dear  untb  ourselves,  ^^^p^  Ave  rnlg-ht  nnish  our  coul.se  witli  joy. 

I 1-llallk  thee  lor  all  thy  】und  exhortations,  and 1 believe  tliy  r>rayers,  for  our  sake. 

Ttloll^ll I  enter  a  new  era  in  my  life,  I  -will  never  forget  of  tlie  11a- づ l〕y  days,  when  we 

studied  side  t>y  side,  as  :  friends  wliicli  are  closer  ^-53  t-rotllers:.  I  will  try  Jill  my  t-est- 

iiot  to  place  myself  in  :a  peculiar  l:5t,  to  dra.\v  nourisliment,  l:)ropag-ate,  and  die バ onlv 

o lirs.  are  left  before  I  can  heal,  my  marriage  Ibells.  and  I  am  alone  in  my  room  in  dee づ 

meditation.  T-lle  death  of  Fujlta-S  mother  is  felt  severely.  Wliile  one  is  mal-l-ving,  tlie 

other  IS  sorrymg.  But  my  marrying  is  not  =merrying  ノ  but  I  take  it  to  be  a  precious 

moment  of  serious  consideration.  May  Ibottt  of  us  be  able  to  rememlber  tliat  many  there 

are さ Is  are  slln-ermg  Avithout  liomes  and  .clothings,  and  メ vhen  I  return  home  ^p^^^p^  ller 

Iiand  m  mine,  may  we  be  so  disposed  as  not  to  run  into  vdld  joys,  but  to  of  our 

future  .when  thus  (i.e.  liand  m  hand)  we  must  work,  assisted  and  assisting,  strengthened 
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and  streng-tllening,  for  the  sake  of  One ン vlio  died  for  US. 

Ever  メ vishing  thee  to  consider  us  as  thy  brother  and  sister. 

Jon.  ； K.  uciiimuk.a, 

,Tlly  〇llum. 

(封書) 北海道 札幌 南ニ條 .s 六 T 目 十二 番地 藤 W 九 三郞殿 東京 小：，；^ 川上 富 坂 町 內村鑑 三 

Mch.  2l3th,  1884, 

Tokio. 

Dear  Brother  in  Clirist : 

A  message  «-oc« -^^  wires  must  liavc  informed  you  of  the  most  sorrowful  news 

^^  f^^  you  have  to  hear  during-  your  earthly  pijgTimag-e.  ，rlle  news  struck  me  with  tin 

electric  shock,  more  when  my  imagination  o^«-^.^^0^  me  to  the  midst  of  your  internal 

emotions  at  this  o«.^^^op^  moment  of  your  life.  Those  tender  eyes  Avluch  were  moistened 

with  tsrs  t-oth  when  you  came  to  and  Avent  out  fnmi,  lier  lioiise,  are  I Ibelieve  now  retllrn- 

illK  to  your  memorv  witti  tenfold  vividness;  and,  ^^d^^s^-^  I  believe,  I  am  not  mistaken,  as 

一 pietiire  to  myself  manifold  emotions  of  your  heart,  -when  I  state  the  I-resent  is 

； I  Eoment  (>f  most  serious  me-litations  and  prayers  on  your  1,-art.  As  soon  as  the  news 

l.(>adl(-d  m,  I  at  once  called  on  your  liouse;  all(l  the  next  day  (12,211(1)  I  -went  with  Jvrr-  Ota 

■10  attend  the  c_.  v(mr  BS^--2'.  T-lle  ceremony  was  not  Christian;  but  be  assured. 


dear  brother,  I  am  net  one  of  those  who  refuse  to  b ミ v  before  -ヾ lead  bodies こ consider- 

ing outward  doings to  be  the  violation  of  Kelig-ioll  一 vliicli  is  of  spirit.  I  bowed  before 

her  smn  both  when  it さ as  placed  in  the  hall  of  a  Buddhist  Temple,  and  when  it  was 

lowered  to  tlie  earth  メ vitli  appropriate  funeral  services,  I  bowed,  however,  not  as  others 

bowed.  M:y llomag-e  was  paid  not  to  the  coffhi  and  its  contents,  but  to  your  mother  who 

IS  lis  m  the  comn,  but  somewhere  in  unseen  land,  free  from  sorrow,  toil,  and  pain.  All 

the  while,  myself  was  carried  to  yourself,  and  every  funeral  duty  I  performed  I  per- 

formed as  if  I  Avere  y§. 1  ビ ur  mother,  then,  my  mother—at  least  in  spiritual  sense  of 

the  term;  and  I  thanked  God  that  my  eyes  Avel.e  not  dry  ilen  sextons  lowered  the  coiSn 

to  the  prepared  square  hole,  thinking  that  I  am  still a  brother  to  you  in  0^-^.-^^^p3  sen ま 

bearing  one  another ぶ burden,  and  so  fumllhlg-:,  though  to  a  very  small  extent,  ihe 

law  of  Christ:,  Gal. VI,  2.  Weep  not,  brother,  your  mother  is  not  dead.  Our  God  is  a 

righteous  God,  and  wis  judgment  is  past  understanding,  we  is  not  onlv  a  jiist  God 

but  a  merciiiil  One.  It  is  assuredly  too  harsh  a  concliision,  that  since  one  has  not  l^een 

Isptlzed,  therefore,  lie  (or  she)  must  go  to  hell.  At  least,  a  merciful  lawyer  does  not 

judge  thus;  how  much  more  must  the  Lord  of  Mercy  and  Justice.  Rom.  II, 14. 

Ours  IS  not  to  ask  why  and  wherefore. 

Ours  is  but  to  メ vork  and  die.  , 

Let  us ISL  fall  into  vam  imaginations  about  mieertain  futures  of  Imman  lifp  for  God 
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t!j  翰  --ノ 

only  knows  this.  He  一 vill  work  for  us  as  we  seeth  fit.  All  that  we  have  to  do,  is  to 

praise  wim  for  wis  abundant  mercies,  and  ask  him  for  His  further  g-lli9lance.  So,  then, 

brother,  I  exhort  von  to  be  calm  and  stronp-  in  this  moment  of  great  trials  upon  you. 

::Let  us  be  TThese  severe  afflictions 

Not  from  tlie  gTound  arise; 

But  often  celestial  benedictions 

Take  ^^^^K  dark  disg-ulse.: 

II: may  be  rather  a  heartless  step  to  imite  a  wedding-  annomicemeiit ン vitli  the 

death-knell.  But  I  may  be  excused  from  doing  so  if  you  grant  Avith  me  marriages  and 

funerals  in  the  sense  our  Lord  us.  woth  are  in  Xtian  sense,  and ii  coll- 

sklered  from  the  point  of  :true  faith  in  Jesus 二，  the  latter  is  as  much  as,  ir  not  more, 

solemn  and  sublime  ceremony.  T"o-night,  I  have  to  to  clasp  ン vitli 孑 iie ン vhom 

I love  in  L:lnr,  ami 1 メ visli  you  to  tlu.n  a  part  pf  your  : heavy  tears:  to  a  tear  of  joy, 

for  us.  Long-  and  tedious  is  the  story  which  led  us  to  the  present  ；  but  the  Lord  is  good 

in  everything,  and  the  came  to  a  satisfactory  conclusion,  we  kind  enous-h  to  be 

3y  slest  when  this  letter  --^po-^^x  you,  and  as  you  bow  before  the  Mercy  Seat,  be  kmd 

f>no 一- L*. 一  1 to  remember 1-s 1- 二-こ n-  (一: 二，  that  wt> Im-y  l>e  useiiil 1-1 二 itiir (- iii His  S15i-llt  In 

closi 一  1:- Tt  me  say,  A  Dearest 1  一 rcther  Fiijita,  it さ ill  be  a  great  joy  t 一)  iis  ii yoii ki ョ 一一 y 

atte ミー 01-r  w.-HlnirlK  c>x(-rcise  at  on  p-riday  Evening-,  at  7 1). IVI. 


J.  K.  U. 

T.  A. 

p-.s.  Write  you  a 】ono.er  letter  soon  »^^^«.^p«. 

(封書) 宮部金 吾 氏 宛 

.Tokio,  March  ； 31, 1884. 

Dear  Km^o  ： 

I  do  not  know  liow  to  ex づ！. ess  my  sincere  ^^.P^^^^^O^Q  for  thy  endless  kindness  lll)on 

my  l>rotlier  thus  showing-  thy  unchanging-  love  and  reward  for  such  a  wo!.tllless  fellow  as 

I」on  shaF  Chum,  since  thou  left  me  in  Tokio,  many  coses  have  occurred  m  my  experi- 

ence when  thy  absence  was  felt  profoundly.  =0!  if  Kingo  be  her ち has  been  my 

frequent  exclamations.  AVlien  I  ^^^^^^  of  tliose  f  days  wlien  I  enjoyed  JprrdieTOe 

of  fleeino-  to  thee  in  time  of  troubles,  and  of  carrying  the  first  fruits  of  my  success, 一 

always  long-  after  thee,  and  hope  to  live  in  the  same  land  with  lllee. 

Just  3  days  have  passed  away  since  I  became  a  complete  man.  we  assured, 

elmm,  a  newly  married  life  is  full  of  joys,  consolations,  and  high  aspirations. 

l-uture  becomes  brighter,  and  the  present,  easier.  She  is  full  of  spirit  now,  and  i  have 

to  exercise  not  a little  energy  to  check  her  -constitutional  Her  warmcsL 

sympathy  to  thee,  and  her  gratitude  for  thy  ^^^^^o^pra^^  upon  her  brother. 
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Now  .svltll  to  the  monetary  aAPairs  of  my  brothel., I  must  confess  thee 

レ Ir.  I   oug-llt  to  liave  Isid  all  liis  det-t  to  me,  till  Jf.l 二 ic last.  I  told  liim  etg-ain  and 

again  ^^s^  unless  lie  would  be  l〕rompt  in  payment,  my  ^Md^^^^-.  must  suffer;  ^-s^  lie  is 

lielpless  without  money.  I  am  l.atller  astonished  to  liear  ^^s^  he  paid  onl づ 10  .vdn.  I 

cannot  understand  liis  motives,  .when  I lent  the  monev  to  liim,  I  mvself  was  in  some 

financial  distress;  but  thinking  I  must  rescue  him  in  sucli  cases,  I  sacrificed  almost  all 

I  had.  He  must  be  -well  aware  of  all  this,  wilt,  W^^^TOd^  these  words  are  to  thee  alone, 

ana  to  none  else.  As  tliou  canst  easily  imagine,  almost  every  cent  I  had,  .was  to  be 

used  lor  my  3p^-^.^^TO.m  exllense,  and  メ ve  fear  that  Ave  shall t-e luuigT づ sometime  after.  I 

want  tb  forwara  tlie  money  to  my  IDrot-her  very  much  ；  unit,  clear  ^^-o^^^ow^  ma.v、  I  ask  tliee 

to  hell:-  my  brother  for  a  moment,  for  I  shall  .willingly  ； pay  the  mone づ tsc-k  t-0  thee  in 

books,  papers,  or  anything  else,  if  17th  come?  This  is  ^.P^^-OM-  a  bold  step  for  me  to  take, 

l〕ut  trusting  in  tliy  never-clianging  lieart,  I  venture  this  arbitrary  process  to.  liumlble 

myself  before  thee  to  ask  thy  assistance. 

:lporg-ive  me  my  debts,  as  I  forgive  my  debtors:.  Myself,  what  a  great  debtor. 

■DeMor  to  friends  m love,  and  in  its  manifold  manifestations;  the  greatest  debts  to  God 

^-^p^  J-  cannot  receive  Itis  ^011,  as  I  ought  to  hfrs  done,  p  Lord,  teach  me  to 

say  i-rom  3y innermost  heart,  :AS 1 foTgivc  my  debtors: .  As  lorm-  as  I  have  some  one 

m  t=c  world  .whom  I  cannot  lo-ve,  I  am  not  a  disciple  of  Christ. 


I  ノ vant  to  メ vl.ite  thee  a long  letter,  but  I  am  busy  now.  So,  please  wait  about  two 

weeks  afl:ei ノ 

IHver  thine, 

LON. 

(封書) 太 田 稻造氏 宛 

F-unakawa  I-Iart-our,  on 

； Board  the  Tamaura  Maru, 

May  27th,  1884. 

Dear  F-riend : 

Already  20  days lia づ e  rolled  away  since  I  sa さ thee  last :  so  I llc,we  finished  about 

half  of  my  long  journey.  The  first  part  of  my  voyage,  though  not  tlie  attaclc  of 

^^^p^  awful  malady ,INausea  Mania, —was  in  general a  very  pleasant  one,  and  about ひ 0 

hours  after  I left  Yokohama,  I  was  upon  our  homeland.  Waiting  for  no  steamer,  I  crossed 

the  overland,  and  on  the  evening  of 15-  inst.  I さ as  received  into  the  warm  ana  brotherly 

IBnds  of  sappos  friends.  Thou  canst  easily  imagine  cmr  joy  of  seeing  one  another  after 

absence  of 1| づ ears,  wow  it  was  will  be  the  K^^^^^o^  of  our  coming  conversation.  Impelled 

ザ y  duty,  I  was  able  to  stay  in  S さ pold  only  ^  and  after  staying  4  more  days  in 

Otaru,  I  had  to  commence  another  lon^  voyage,  and  I  am  now  m  a  ship  well  known  to 
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tliee  in  the  comfoT-table  ^pw-^ow.  of  Funakawa. 

As  thoii  mayest  imagine,  I  am  lonely  ；  t-ut  ilel.eln  h  niust  ^^^^3^^  tliee  101- a  sound 

principle  .vvitll  wliicli  it  has  t>een  my  precious  llrhdleg-e  to  infuse  my  whole  spirit  largely 

through  tJw  irtfhc£rtc^;  and  i.e.  to  t>elieA-e  ^^s^  the  l;-est  :dend5:  for  me, I at  least  at 

present, —— is  not;  to  ^w-^po^w^  or  to  t^acll  ^unaav  schools,  ^-. to  ao  my  al〕 づ ointea  ciiity  witli 

Cliristiart  spirit.  So  storms  nor  hurricanes  could  mo づ e  me  during  my  present 

trip,  fol-  I  1-elie.ve  tliat  I  am  on  Goers  errand,  and  am  doing-  just  as  noble  a  duty  as 

Ll.vlngstone  0«.  Patterson  was  worbln^  as  missionaries.  Tlianks  t-e  to  tliat  mw idea  ！ 

One  thing  with  wliich  I  was  astonislied  while  I  was  in  Sapporo  was  ^_  almost  every 

IDOdv,  even  tlie  maid  OH  tlie  ho1;el  thou  once  loaded  in  knew  oi  tliy  f>rol〕osal  to  g.o  to  saljporp 

〇f  course,  keeping-  my  strict づ ow  to  tliee  I  am  entirely  silent  of  ^^^p^  matter,  and  I  cannot; 

1;liink  of  any  aaeflns  }3v  whicli  it  lias  IDeen  diffused.  I  ^^^^p^^  tlioii  liast  already  neal-d  from 

Kat5  ah-ollt  thy  position  in  Sapporo.  T-lllnk  ca-renllly  oefore  thou  ^^^^^x^  tliy  Iboia 

step.  Indeed,  sal〕 づ oro  is  a  gfood づ lace  l-ead  ；  tnil;  let  us  alwKys  remember  reading- 

alone  does  not  mals  men.  Is  it  not;  too  early  t;liat  t;liou  slioiildst  l,etlre  to  sa5〕oro? 

1 liave  ； plenty  to  write  to  th^e,  t-ut  I  feel  not  well  in  the  ship.  I  wisli  thee  to  .visit 

my  tiome  in  thy  leisure,  and  lecture  to  my  wife  m-^0&  tlie  practical  Xty.  ^please  to  tell tsr 

tliat  there  are  man づ wlio  dare  to  :work》"  for  Christ  t>y  preaclllnfi-  and  teacllinQ-  .Blble- 

dassrs,  but  to  work  t>y  examples  is  as  rare  as  it  is  important.  I lea づ e  her  entirely  to 


Goers  mis?litv  l-an(l.  (JO(>(一 iii ヒ it  to  tliee,  9  r.M. 

.  Thine  Jon.  K.  U. 

My  best  rc お ards  to  thy  Iml.ents  please. 

Ji  reached  Niigata,  May  29th.  7/  /l.M. 
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zo-log-ical  Lalsratol.y, 

T-()kio  Uiiiv (二- sity, . 

Sept.  15th,  1884. 

mich  thanks  for  thy  kind  letter,  (ilad  to  hear  that  thou  art  safely iii our  二 el.usalem. 

eta 1 謹 gone  to  America,  and  I  feel  very  lonely.  The  Sapporo  triumvirate  totally  separat- 

ed. No  one  to  open  hearts.  t(>  be  in  hiaplsro  very  much  to  enjoy  tlio  society  of 

<<a  fri (ョ d  that  sticketh  closer  than  a  brother メ  Have  studied  considerable  about  ^1^3 

ョ -t 二 re「both  iial  and  domestic,  and  I  believe  I  am  now  pretty  well  fitted  for  a  Pastor- 

Am  enjoying-  the  study  -f  fishes  liere  as  lial.  Am  preparing  the  catalogue  of  the  N^erte- 

In.ate  Animals  of  Japan.  Office  work  wry  little. 

I  ^^^^  thee  for  a  maBlific21t  present  to  lis  as  a Imu.l.iag-e  p  The  books  111 

づ rove  lli£?h】v  user 二 一 to  一- s  both,  ami Avi 二 1)0  oiir  constant  ccmpallions  to  Sp21d  (ml-  Miges- 
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tion  hours  . 13ut  brother,  grant  i ン ve  are  not  poets.  IBotli  of  us  are  of  In 一 iki  class, 

»nd 1 believe  thou  wilt  be  二 twice-astonished:  if  thou  メ vilt  meet  my  =haif-bodv バ 

Great  many  are  going  to  America.  It  is  now  very  cheap  to  cross  the  Pacific,  and 

every  steamer  carries  a  good  number  of  Japs.  Mr.  Ihvamoto  is  going  soon.  One  great 

impetus  for  making-  the  grand  jump  is  the  enforcement  of  the  Army  Laws.  The  best 

authority  states  liowever  that  =  America-g-oing- :  is  not  attended  with  as  much  benefit  as 

^^--0^^  m  Japan,  and  only  just  a  night  before,  I ン vas  kindly  persuaded  by  an  American 

friend  of  mine  to  suppress  my  ambition  for  a  moment,  telling-  me  ^^-p^  the  :  study  abroad -、 

sll(>uld  have  no  higher  aim  than  to  =  polish  out こ what  we  can  get  in  Japan,  when 

Jiave  now  such  a  goodly  means  to  acquire  knowledge.  Myself  stretches  along  the さ hole 

width  of  the  l)acific,  body  in  Jai:>an,  ambition  in  •  What  shall I  do  ？ 

How  IS  the  Sapporo  church  going  on?  I  have  no  special  church  to  attend  in 

，r0K10,  but  am  experiencing  all  feelings  of  practical  nature,  and  the  effect  of  Xty  upon 

the  same,  /es,  there  are  more  in  religion  than  to  be  found  in  churches  and  pulpits; 

more  force  m  arguments  to  be  found  in  x;ian  evidences;  more  sweetness  than  can 

be  conceived  by  the  -smooth  voyag-ers こ of  the  world.  I  studied  for  the  first  time  the 

Rsalms  of  oavid さ ith  interest,  and  I  fhid  them  to  be  the  true  portraits  of  human  nature 

1-1 its  varied  aspects.  I  often  pot  cast  down,  and  thought  that  God  is  too  harsh  and 

merciless  agamst  mo;  but  amidst  the  】5WH 一 Ig- storms,  the  heaven  occasionally  opened  for 


me  and  when  the  sweet  spirit  rests  upon  me  as  a  dove.  O!  everything  is  perfectly  clear 

to  m。  me  humble  and  patient  under  the  mighty  hand  of  God. i sought  for 

consolatioii  in  the  sayings  oi!  Saints,  in  the  pessimistic  ideas  of  some  philosophers,  tst 

they  are  ol- =0  use  to  me.  Only  God  in  Christ  is  our  refuge  in  ^^20  of  trouble.  Thanks 

l)e  to  God  for  his  y-reat お ii-t  to  mc  in  Christ  This  world  with  Christ  is  tolerable;  without 

三 111  INTOLERABLE  fol-  siicli a  Weak  fellow  as  myself. 

T  ordered  Am.  Naturalist  for  thee  for years  through  Mr.  liil.ol,  but  they  do 

Ist  come  yet  What  else  shall I  do  for  thee  with  some  ten  yen  more  which  I  ewe  thee? 

More  to  write,  but  good—bye  till  next. 

Yours, 

LON. 

Alany  many  ^-^-^p^s  for  all  the  love  and  kindness  メ vhidi  thou  liast  shown  to  my 

In.other  till  lie  entered  the  college.  §y  wife  unite  Avitli  me  in  showing  lier  best  respect 

to  thee. 

(封書) 宮部金 吾 氏 宛 

Tokio, 

Oct.  27th,  1884. 

Deal-  Kingo: 
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lour  M.elcome  letter  came  to  liand  duly.  I  you  for  your  long  description 

at-out  oysters  of  the  ^arllmako.  You  had  a  splendid  opportunity  to  see  ttokkaido. 

Now,  Friend,  I  must  confess  to  tliee  something-  extraordinarv  in  regard  to  myself. 

I  メ vrote  thee  ^^-p^  I  studied  M»^s-M  about  Humanity.  IFor  tlie  past  8  months  I  wtis  under 

a づ ecmiar  trouble,  which  none  but  my  God  kn ミ vs.  I  sought  for  the  cause  of  the  trouble 

f o:t  a long-  time  ；  but  finding  none  I  tlioiiglit  it  to  be  my  own  fault.  But  recently  matter 

so  came  out  ^^^p^  the  secret  of  the  long  disturbances  of  my  family  was  disclosed;  and 

alas!  r-oor  me,  she  whom  I  ^H^s^^o^  to  be  my  helper,  my  eonsolator,  mv  coworker,  Avals 

idllnd  to  h>e  a  rascal, ― a  .wolf  in  sheep skin.  Brother, Ibe  not  surprised  to  hear  sueli a 

news,  it  all  of  my  energies  to  scrutinize  the  aifair,  and  by  the  testimonies 

of  ^  or  J,  the  was  found  out  to  Ibe  so.  Y(m  can  easily  my  condition  llnder 

sucli a  severe  t-low.  Pray2.s  fol- a  g-ood  wire  haA-e  l.eceived  answers  just  as  COIUral.v  as 

can  bp  p-atller,  what  have  I  done  to  thee  to  receive  such  a  severe  punishment?  Ha.ve 

I  not  t>een  desirous  to  serve  thee,  and  liave  not  niy  prayers  l^een  to  sh ヨ v  forth  T-lly に. lories? 

Is  my  God  a  deaf?  Such  ^^s^x^^os^  as  these  came iip  to  my  mind  at  a  time,  and  in 

fact  I  was  overwhelmed  witli な ooms  and  disapljointmellts.  :Tlle  Liord  must  liave  for- 

saken me.  ，rhere  need  be  no  more  endea\-or  on  my づ art  to  sers  my  God:, I thou^lt  I. 

一 SIS 二 iiot  write  thee  tlie  mlmltis  ot-  the  alfair.  for  they  al-e  too  lonf;-;  Itmt  this 

muc 一  1 1 tell  thee  that  after  deliberate  considerations,  asking  my  conscience  and  the  I3ible 


for  the  true  solution  of  the  problem,  I  determined  to  give  her  up.  She  is  now  m  Annaka. 

Brother,  sympathize  with  me  under  such  a  blow.  My  parents  are  exceedingly 

sorrowful  and  I  have  no  words  to  console  them.  I  feel  much  ashamed  for  my  thought- 

lessness in  the  selection  of  my  wife;  but  I  wish  thee  to づ ity  me  in  this  respect,  lor  I  dia 

it  t>ecause  I  tlioitaht  it  to  be  (JOCTS  will.  "Trust  me,  friend,  though  others  may  laugh  at 

me. Iwray  for  me  that  I  may  not  be  cast  down. 

TMie  storm  is  not  yet  wholly  past,  and  its  after-iiiAuences  ^^^^-^p^^p  my  family  with 

continued  disturbances.  The  way  to  avoid  the  shock  was  consulted,  and  the  unanimous 

ad\dce  of  IJarents  and  friends  was  to  leave  the  comltl-y  for  a  moment,  and  to  nnd  reliei 

either  m  America  or  ； Bi お- land.  This  I  followed,  and  if  God  allows,  I  wish  to  leave 

Yokohama  on  the  6th  of  November.  Dr.  Whitney  is  exceedingly  kind  to  enable  me  to 

take  this  ad^venturous  step,  and  through  his  introduction,  I  am  going-  to  Philadelphia, 

and  probably  to  London  also.  I  sold  up  everything-  I  had,  and Ith  but  few  dollars  m 

nw Iseket, 1 have  to  plunge  myself  into  the  midst  of  strangers.  I  am  like  Naomi,  drl\、en 

out  the  land  of  the  Moabites  out  of  necessity,  knowing  not  what  shall  befail  me  m 

the  land  to  which 1 am  going..  Friend,  if  you  ha.ve  tears  to  shed  for  me,  slied  them  now. 

wred  up  in  poverty,  crashed  with  family  troubles  from  early  boyhood,  health  failing,  and 

prospect  darkeninp  T  have  to  leave  behind  me  my  aged  father  and  sickly  mother,  with 

Init  faint  hope  to  be  successful  in  the  foreign  land.  Kl my  sins  Avhicli I  committed  thus 
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lar,  been  the  cause  of  so  many  sorrows  to  me?  Who  of  all mv  friends  have  ^PK^^-^  so 

many  of  such  ^-^^2.  cups?  Father,  I  sink,  I  sink,  unless  thou  liftest  me  111〕.  Teaeli  me 

to  Trust  Thee  during  these  horrible  hours.  Give  me  siicli a  faith  as  to  tsst  Thee  even 

"Tliou  killest  me. 

.The  meetmg-  we  had  last  year  may  be  the  last  one ン ve  can  have  upon  this  earth. 

If  God  will, I  shall  be  able  to  see  thee  ；  but  at  any  rate,  let  us  not  fail  to  continue 

our  friendship  in  heaven.  Now  accept  my  hearty  gratitude  for  all  thy  kindness  shown 

to  me  thus  rar.  Pardon  my  misgivings;  cast  them  out  of  tliy  mind  I  pray  thee,  we 

kind  enough  to  look  after  my  brother  as  thou  hast  done  thus  far.  Be  my  only  friend 

anti  advocator  though  all  others Ibe  turned  a お- ainst  me. 

Happy  Kmg-O,  thou  art  a  blessed  fellow,  with  nothing  to  blur  thy  vision  of  future 

nothing  to  disturb  tliee  in  thy  study  of  -^. さ thy  eye,  the  m 二 10】e  Nature  is 

tsauty,  harmony,  and  love.  Thou  needest  not  to  trouble  thyself  about  thv  way,  for  the 

oc^^<p« circumstances  guide  thee  smoothly.  To  se,  however,  there  is  nothing  in  the  whole 

Umverse  Avhere  discord,  contradictions  and  lieartlessness  are  not  fclllld.  The  life  is  an 

illlLS】on,—its  outward  covering  is  lovely  and  ^  micover  the  veil,  and  there  Ave 

find  awnil  menageries-  of  all  sorts  of  doleful  creatures.  Happy  is  he,  whose  vision  is 

-Im 二 ：l  only  lo  the  lovely  part,  and  メ vhose  determination  is  not  to  know  the  ugly  features. 

liut,  ； Brother,  remember,  thy  knowledge  is  imperfect  without  the  scrutiny  of  the  whole. 


I  will  write  to  tliee  from  FMiiiadel づ liia  often.  ；? erhaps  I  shall  Ibe.  a-t}le  to  liave  a. 

scholarship  in  r-ennsywania  University.  A  man  of  sorrow  needs  】.-ot  to  tear  anythlnji-  in 

1-is  way.  luray  for Ine  t-rother. 

wishing-  to  see  thee  after  the  circumnavigation  of  tlie  】)lallet  feal.th. 

E\-er,  ever,  ever,  thine,  Ivlagd, 

L〇N. 

(封書) 北海道 日 高 國幌泉 群 鹿 野 村長 岡 正兵 衞 方-一 テ 藤 田 九 三郎殿 東京 小石 川上 富 坂 町 內 21 三 

3rd,  Nov.  1884, 

Dear  E-rlencl .. 

Tlianks  for  your  kind  letter.  Glad  to  hear  that  you  are  as  acnve  as  ever. 

Now,  friend,  matter  so  came  out  tliat  I  determined  to  cross  tlie  ocean,  and  to 

renew  my  careel*  in  the  lBnglish-SJ}eaking-  countries.  T-hc  reasons  for  takmf^-  such  an 

；ー {lvpnts.ous  stel:-  are  numerous,  ana  I  wisii  you  to  ask  of iny lb l.otllel-  in  Sa;p  1:51.0  i-or  tlie 

same.  I  met  with  a  liard  as  anytllln^  can  Ibe,  for  a  Christian.  All  of  my  cherished 

ho づ es  were  blasted,  and  mv  domestic  aifairs  were  reduced  to  the  most  miserable  concli- 

tion.  You  can  hardly  Imagine  OM  my  condition  under  sueli a  severe  oiow.  Tlie  I-eact.lon 

0.1-  all tjs  eresswrp.s  was  the  aeterminanon  to  leave  the  country  lor  T2V  years,  tlnis  to 
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a.void  the  threatening  shock.  I  tell  you,  ^3^-s« — My  , 一 vife  was  a  rascal, a  skulful  woli 

in  sheel:>"s  skin;  and  -..  I  determined  to  g-ive  】ier  111〕.  T-ake  care  in  seeking-  for  your  メ vife. 

I  am  2-oillg  to  ；? lliladell^hia  cliiefly  tlirougli  the  introduction  of  Dr.  wnitney.  I 

advice  you,  brotlier,  to  come  to  America  after  me.  F-lnladell〕llla  is  a  good  ； place  101- 

EntHneers,  I  hear.  There  are  already  6  Jal〕anese  in  occupation,  oo  not  try  to  g-et 

a  wife  before  you  make  a  trijj  to  ^3»w.^op  or  Europe.  After  I  am  settled  in  PliiL  I  .will 

.write  to  you,  and  if  you  allo.w.  I  will  tl,y  to  find  an  occul^atlon  lor  you.  〇ome!  〇ome, 

aft;el-  Ine,  br〇th2, ノ 

Since  I  came  to  T-okio,  se-vel.al  hardships  visited  me ョさ after  another.  Indeed, 

I  seldom  l)assed  a  happy  day  here.  Thel*e  are  many ミ fn~-consolaters,  and  s へ  =~-exllol*tel--s 

liere;  but  how  few,  if  any,  of  6v~.-ris-rcomf orters !  liow i さ or  is  the  g-eneral  standard  of 

faithfulness  and  friendsMP-  m  T-okio!  「rhey  join  with  me  in  time  of  llrosllerity  and  1)1.0- 

gress;  but  motionless  iii time  of  obstnlc-tloll,  only  llsmg-  all  kinds  ot  nuu.mllrmgs. 

But,  t}rotlier,  trusi:  me.  Though  I  am  wortliless  in  e\-ery  resjject"  and  careless  and  torwMrd 

in  taking  my  stel〕s,  I  wish  you  to づ ity  me  PS  before,  for  I  trymg  to  nnd  oiu  GocVs 

will. Tn  case-  when  T  sliall  liave  to  gi\-e  v-l:-  my  ^.-sx^  in  for.elgn  lands,  oe  my  ad^vdcatol, 

against  the  :how】illp-  wolves  of  the  world:.  You  are  among-  very  lew  whose  names  are 

二 f-ily  mentioned  in  my  prayers,  and  whom 1 to Ibe  my  future  coinforters  and  00, 

W0rk2.s.  O 一 ir 】i づ ps  are  short,  and  tlie  am ミヨ t-  of  works  we  can  (10  during-  our 


life-time  is,  at  h-est-  very  little;  tnit  we  can  t-equeatll  oul-  spirits,  at  least,  to  our  posterity, 

so  til  at  ollr 

:F-or.lorll  and  ship- wrecked  brothers, 

seeing  sliall,  take  a^aln. -、 

Gbod-lbye,  then,  151.01.112-.  Pray  for  me,  as  I  will  for  you. 

Ymirs  ever,  ever,  in  clll.lst, 

Jon.  K.  uchimuka. 

hi  great  naste. 

p-.s.  Idle  sliip  will  leave  Yokohama  (m  tlie  6tli  of  this  month.  Only  4  ciays  more 】n 

(封書) 北海道 札幌 南ニ條 II 六 丁目 宮部金 吾 殿 行 東京 小石 川上 富 坂 内 村鑑三 

Tokio, 

Nov.  4th,  1884. 

Dearest  King-0 : 

r.  am  now  just  on  point  of  leavin お mv  (leal-  home  for  ，一  strange  land,  and  - ン visli 

to  leave  a,  .word  to  yon.  I-lle  life  witli  trials  hard  has  pressea  nie.  T-he  -^^^3ms  hearts 

and  looks  have  (lecelved  me.  You  can  easily  C6ncelve  ot-  the  heavenly  blessings  ii;pon  nie 

when  T  tell  you  tliat  I  a-m づ en、  calm  now,  and  tlioi ョ li not  without  tears,  I  reel  very  near 
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to  my  Savior.  iVmidst  I:>overt\-  aud  confusions  of  the  family, ン ve  are  all  slnglng- 

son ま of  praise.  I  tliank  God  ^^^p^  He  lias  allowed  me  to  l)artake  of  the  cups 

which  tie  did  taste  for  the  human  race.  Dear  Jesus,  let  I  t-e  Tnune.  -Tllou  art  my  fellow 

sufferer:  Thy  ^^-^p^^  and  drink  let  me  freely  partake.  I  can  realize  Thy  agony  ulsn 

Getlisemane,  and  to  T-lly  Cross  I  will  come,  bearing-  my  own. 

Inclosed  is  bill  for  Nat.  you  ordered.  I  will  pay  tlie  said  amount  to  wlrol.  Also, 

I  will  ask づ ou  to  buy  Origin  of  Species  and  Descent  of  Man  from  my  cm.n  Horary,  101* 

I  am  verA-  !50r  now;  and  trusting-  that  you  will  kindly  do  so,  I  .will  send  them  oy  tlie 

earliest  olsortunity.  T-lle-v-  are  ；〕  yen  in  ll-apel-  (orl^lrsl づ rice  7 J  yen).  Tlius  I  wish  to 

reduce  my  clet-t  to  you  to ひ yen.  "This  I  will  pay  to  yoii  eitlier  l-y  t-ooks  or  lia-pers  or 

arr^tjlin^  whicli  you  want  to  order  me  in  America.  Of  course,  i  sliould  not  compel  you 

to  buy  tliese  t>ooks  ；  t-ut  as  tJiey  are  amon^  yolu*  orders,  I  ask  you  to  firaw  irom  my  lit-l,ary 

at;  t.his  fjreat  jvnmicial  cnsis. 

welove  me,  ^w.0^^^«.^  and  pray  for  me.  I  am  ^^-^s^.  and  ^-^o^^  art  mine.  None,  to 

confess  tlio  triitli,  is  dearer  to  me  than  you.  So  -lay  T Ido  to  tliee  for  ever.  Good-lbye, 

§0(1  Dye. 

Jon.  t^.  UCIIIMUWA. 

I  also  send  3  copies  of  Nat.  Jan. -I numbers,  ^^^^^K.  each.  They  are  to  065, 

l.】lete  the  volume  for  this  year,  wence  about  4  yen  more  debt  to  y21. 
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(封書) 宮部金 吾 氏 宛 米國 ペン シル ゲァ ユア 州 エルウィン、 ケ ルリ ン 博士 方より 

Jan.  7th,  1885. 

Deal-  Kmg.0 : 

I  am  happy  to  write  this  letter  from  the  country,  whose  science,  ； philosophy,  and 

religion  ha.ve  been  our  ptf^p^-^  deliglit  and  consolation.  Ttie  formidable  "84  has  rolled 

awav,  and  the  new  year  lias  come  with  prosi〕ects  of  ？ s-^.  Away  from  liomc 

10,000  miles, l. am  now  deaf  and  blind  to  those  liorrible  scenes  which  may  beset,  me  m 

15、  home-land. 

:Far  from  tlie  dear  delights 

Of  rrienas  and  lioine. 

Summoned  by  life ビ 111^1  call 

A  pli^rlm  I  roam; 

God  makes  my  darkness  lig-ht, 
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My  winter,  bloom/ 》 

，rlle  trials  ol  this  nfe is  toe  thin  a  covering;  the  providence  of  God  breaks  every- 

where. c=  the  night  of  the  last  day  of  1884,  J  was  alone  in  my  room,  meditatillg-  upon  my 

-^.  and  l.eflecnng  111511  my  past.  The  year  was  really  the  severest  (me 1 ever  had. 

Drifted  ^-^^--0^-  by  a  tempest, 1 was  :rinlllg-  the  eld  year  away パ i-ujl  of  railm.es  and 

uisappomtmeiits.  Firstly,  what  a  frail  el.eatm.p  aiii I  ！  With  the さ tmpsi  to  serve  God- 

ン vliat  a  mlfj-hty  mistake  have  T  fallen  into!  What  a  misery,  what  a  sorrow!  God,  search 

1- ーヌ Jlas  iiiy  heart  been  ever  1111- ヨズ I  to  :be(ls  of  ivory パ or  -  halves  of  the  stall:,  or  -  -tile 

soull(一 oi  the  vl:l  ？  wllih-  一  was  Ihiis 1- ニー nll-ll-hlji,  a  wind  t:=dl21  ll-v  llsl.t  with  a 

distiiic-l づこ k 二" 

--Not  the  labors  CI-  thy  hand 

〇an  fulfill  the  LawVi  demand.-" 

,sto 一  > 11 一… -111 ョ .1= に-, m.v  soiil 二  cl-ie  二  一；  ：th:  二，  lili- に lth2.,  hast  been  tryillK-  t:  ,j-lstii-v 

thyself  with II 一. v  works:.  ノ Just  shall  live  h.v  l.aith バ -ニ」 ook  to  Je£ls  upo 一 i the  cross; 

Inist 1-1 ミ 11 llmi,  and  cleanse  thyself  in  Ilini,  all(一 iii Hiiii  alone:.  I  biirsted  into  tears. 

I 一三 二  H>l-  myself  to  b<-  blameless  bpsllse  二 Ti21  my  best,  and  with  l.isht  intstioll.  No 

I  ； 二-一  ；三 …二-一に- l-tr 三 isiioss.  T-llank  二 51,  l.:r  nis.;  m(>r(<,v  iii Christ  Jesus. 

ニー- 2-,  r 1 …- this  world  is i ミニ lillji-.  Tl-I. ニニ ヒー the  krlowle(lJ;- (-  - 二-  Christ,  一  (-all 

ニー-: ニニ 一  111--  二. ミ VI-  o「 ヒ： l.y. ヌ0\\., 一  さ 一- sa.v  wilh  Si 三 eoii, r 二. 二，  let  11-v  S2.v;mt  pass  i-- 


peace,  for  m メ，  e づ e liath  seen  thy  KP^^.P^^O^^.  "Thou  knowest  nie,  brother,  very  Weil-  it  is 

ver づ improbable  that  my  languid  body  may  not  allow  me  to  see  thee  again  upon  this 

earth.  ； Out,  brother,  please  remember  tliy  weak  friend,  who;  often,  lor  thy  sake,  slieci 

tears  and  lowd  tliee  more  than  Mmself.  In  case  I  sliall  be  no  more,  t>e  kind  enough 

to  look  after  my  brother,  he  may  be  able  to  cheer  my  aged  parents,  to  whom  I 

pa  VP  mispeakable  troubles.  JLet  thy  energy  be  spent  for  our  dear  o^^^^^.o^^  m  Sapporo, 

which  is  mv  joy  and  holje.  Let  this  my  ambition lue  fulfilled,  i.e.  when  anyone  is  gdm^ 

to  write  an  account  of  the  to  insert  a  name  J.  K.  u.  among  its  hearty  x^atrons. 

■with  these  th21, I  go  to  my  work  .ng-orously. 

I  am  glad  to  report  thee  ^^^^^  I  settled  myself  in  the  address  of  this  letter.  Here 

I  met  a  verv  kind  man.  Dr.  IKerlin,  and  his  wife,  and  I  am  ncnv  m  his  Hospital,  seeking 

i^n-  an  opportunity  to  enter  Mvsp.  University. 1 am  studying  I〕hyslology  now.  I,  with 

S 一- dney  Smith,  :like  the  study  of  man  and  woman  more  than  that  of  trees  and  grass ヌ 

I liave  here  many  g-ood  friends,  but  not  one  like  ^^^p^  - - opo^po^os  fellow",  whom  I left 

in  Sapporo.  Ota  is  in  Baltimore  p^0& 150  .miles  away.  Hiroi  is  in  St.  Louis. 

I  enjov  Quakers  .v-ery  much.  T-lley  all  like  to  liear  about  sal^poro  cliurcti  very 

much.  They  like  our  system  of  =  unpaid-ministry ヌ Quakers  are  all  good  men, —deeply- 

spiritual.  T-lley  al,e  ssing-  to  send  out  their  missionaries  to  Japan. 

wow  is  thv  work  g-oillg  on  ？  When  am  I  to  congratulate  tliee  and  THINE  ？  I  ha.ve 
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already  completed  my  course,  and  am  now  a  graduate  of  that  school  Write  me  no  more 

at-out  my  diploma  (二)  Let  tlie  wind  blow  wherever  it  listetli. 

My  .best  regards  to  all  dear  fellows  in  ！ sappold.  I  tliinlc  :the  Iboys:  are  now  g-l-Jive 

and  fatherly.  "Tell  them  that  I  am  trying-  my  best  to  plead  tlie  cause  of  salsoro  Gluircli 

to  many  sympathizing-  hearts.  "Tell  them  ^^^p^  I  do  not  forget  Sapporo.  .Ten  hours  after 

tlie  Sim  crosses  the  meridian  of  ； philadelulia,  my  heart  travels  witli  its  wings  of 126  and 

imagination  to  ^^^^  ^^^f%^^^^^  building-  in  ？ 宗, when  out  of  its  deep  regret  for  its 

inability  to  do  anything-  for  that  dear  home,  it  ^0-^^^  into  earnest  supplication  for  the 

sul〕port  and  growth  of  the  o^^ss^r  To  w-s^?.  to  whom 一  さ ill  write  soon,  my  best,  best 

1-eg-ards.  The  bell  lias  rung-  for  my  duty.  Wish  to  hear  from  thee  soon.  My  t-est 

regards  t<3  thiiie.  May  God  bless  you  both,  and  not  deal  .with  you  as  lie  ^0^^^  dealt 

■with  me. 

JB-ver  thine  friend, 

Kanz ひ TJCffllMTJIiA. 

，rell  bl-ctller  please  tliat  i  メ vill  write  soolr 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ベン シル ゲァ- ーァ州 エルウィンより 

； Blwyii,  Jail.  19th,  188,,)，  Evening. 

Ever  Deal-  Monqiie: 


ilm 一 e  of  Xt 一-一 ま J  duly  received,  i  一  一 id  i  ^  f  ？ ー囊 画 

whidi  tho-l  a  s  sy  heart  by  that  letter.  There  is  I  fi  whic-l  is 

ever  so  let  to  me,  and,  i.e.  of  the  -Sapporo  triumvirate バ The  innocent  :itii  = 

ii  oi  s/  Carlylistic,  :elty-pockete(一 : face  of  Mr.  Ota  Tsuneteru,  and  equally 

empty-hearted  look  oi:-  myseli:-,  i  f  realistic  as  a  picture.  Methinks,  that  fine  dav  in 

the  JKWalraki,  when  we  3  talked  toller  om-  a  A 一一  ！  i  treiKl<i  faihu.es 

ie  that  memorable  day!  Out  of  21 boys  who  occupied  the  cabins  oi-  the  Gembu- 画 .u 

to  Sapporo  8  were  providentially  differentiated こ into  one  peculiar  circle  But  ever 

Ice,  Kabo,  thysek  and  myl  commenced  to  idy  ^1.  and  received  a  ノ severe 

a. ず om  the  iting  Hps  of  the  Uncle  Fret,  the  differentiation  went  one  step 

iiirtlier,  and  finally  evolved  the  Sapporo  triumvirate.  Brother,  to  mv  eye  the  proi: 

did  §t  stop  there.  The  ardency  of  friendship  il  to  be  inversely  proportional  to  the 

member  of  friends.  Tf  8  be  redid  to  3,  the  spirit  d:  Love  is  increased  ^I^Hf 

canzt  ti 一  i  to  thy  miry  that  serene  scene  in  一  li,  when,  after  a  calm  prayer 

面 12-  the  shades  of  Umoto,  we  two  expressed  om-  ai ヌ hope  t.l  i  fi„(l  thg  to 

be  CAE?  The  blied  be  the  tie  that  binds.  And  is  it  not  rather  singular  that  within 

f 漏 一一 r  局 laration  in  cgeit  ff  we  are  now  so  near  to  each  other 

§l.v  (5  or  7  ho 一- rs  by  the  steam!  ami  for  一 he 屋 e  purpose.  I  do  not  mean  to  sav  bv  this 

二- at  1lK>  FAMCUTHSI  is  to  be  disregarded,  一 n- 一 d 一  li  that  the  Tri 肩 一 き f  dr- 
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appreciated. 

T  mil  setting-  along-  very  メ veil  here.  My  duty  is  to  be  a  night-watch  every  other  night, 

and  to  such  the  Isvest  grade  of  Imbeciles  3  hours  a  day  in  walking,  climbing-  ladders, 

and  using-  (lllmbbells.  These  are  very  interesting-  cases  among-  them.  I  wish  thee  to づ isit 

m  some  day. づ" f:2-lill  will  bo  very  glad  t(>  have  thee  come  and  stop  with  me.  I  have 

a  small  room 10  ft.  square,  and  tolerably  we 二  f-lnlislled.  Have  abundance  to  read. 

Keceive  many  letters,  mostly  from  ladies  (二三). Have  a  pretty  good  number  of  friends 

m  Philadelphia,  sr.  MccalF  the  publisher  二-  the  Am.  Nat 一一 r.  and  one  of  my  corre- 

spondents き ile  一  -as  ill  Jaill  lives  3  miles  from  here,  lie  is  exceedingly  kind  to  me. 

Let  know  something-  abo 一 it  tliv  circle. 

I  received  a letter  n.om  IJapan,  Avhicli,  seemed  to  contain  many  fascinating  news. 

H  was  she  who  wrote  me.  I  simply  looked  over  it,  and  then  consig-ned  it  to  thp  sewerap-e. 

cv)一( 一 as  it  may  seem,  the  now  is  not  the  time  to  be  moved  by  : tears  and  l.aitllflll  wcrds. ご 

She  wronged  me 1: the  f^l.eatest  possible  extst.  ，rholl ョ ayest ず astonisl-e-l  to  hear  d- 

her  behaviours.  I  (10  not  know  what  comes  to  further.  I Isve  Shlll2 一  to  God,  a …一 

t-  parents,  a-Kl  not  Ji  tc  ihcc.  I  have  :1 ョ f:  k)  write  such  a ii ョ vs  to  thee,  一 vere 

If  §t  ror  thy  never  chans-infi-  friendship 「こ 1- ョ e-  一  have  no  pxsse  before  all.  It  may 

IK-  timt  to  2T  -s  ma 二 kind;  I)-- 一  16  2T  so ヨ… 二 i や 一 s 一 (lid,  is  sub-mankind. 

- rl:>  mistakes  of  my  -i 「-- al- (- iiiaiiv. 


，rlle  slus  of  niy  hea-l.t  are  inore  ； 

I  can  scarcely  see  i"ol.  weelullg-, 

But  T  will  knock  at  the  door. ご 

1 am  ？ xtrem (二 V  -】 ad  to  see  tlieo  iii K-di^iolls  earnestness.  (irKl  aiid  (ニニ- ist  are  vel-y  clear- 

to  me  llow.  TI-:lltJ-h 一  imp2 ニノ-つ t  in.  every  respect,  .1  am  ョ -htoollslless  bcnn 一 sc ミ 

Christ.  (Jod  created  the  earth  iii ！ Seven  days,  where iwt  morlli-ilg  and  t:ye§s さ Init  EVE- 

NING AND  MORNING さ el-e  a-  da、y.  We  oftentimes  pass  into  spiritual  evenmf^,  and  thence  into 

darkness,  -svhicll  dark  is  as  darkness  itself- "  (Job)  and  after  due  wanderinf?s,  we だ ves 

lis  a-  M:l-llillK-  Star  we  are  Ji-rowil ョ- wiser  every  day,  if  God  lead  lis-  一  ； m- iiow  read- 

ing- IIaverg-a「s  works.  She  ^^Bo^-^^  nie  a.  g-reat  deal.  There  are  many  good  ladies  m  this 

Institution  ami  the\,  are  all  extremely  kind  to  me.  JVIrs.  Morris,  a  and  wealthy 

h-dv,  is  now  mv  g-ood  friend.  T  am  Ji-oill お to  stop  at  lier  on  coming  F-rlday.  I  am  still 

V.  E,^  +  ^  .  3-21  ill にご llel.ica. 一  ン vas  in  Pliila 二 ，二 pl-ia  only  twice.  Ever  since  I  have  been. 

(-ollfilKHl  UP--11  the  to 二  0「 lh(-  Ehv.vll.  Jlill,  spcii 一 lillf^ -… y  times  ョョ IK- :  r::ls  .  No  wolldel- 

tl-21  that  一  al-1  beeomhly-  a-  i.ool  more  aiid  more. 

write 1 ョ- ill  tliv  leisure.  Let  us  exdiaii 石- letters,  at  least-  ance  in  two  weeks. 

ン llswor  this  letter  ll(>xt  week,  an 一一  一 \\ ニニ  Jlns\v2-  thee  (me  week  after.  Pray  tor  me,  as 

一 ； -m  ALWAYS  pl.avill. に- 「ol-  voii.  Ever  thme, 
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(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ベン シル ゲァ- ーァ州 エルウィンより 

Ehvyn,  Feb.  16tli,  1885. 

My  Dear  Monque: 

匕 lime  01 last  week  was  duly  received,  and  was  read  Avith  great  interest  and  much 

^oso^^  to  myself.  That  little  book  :Insuence  of  Jesus- パ has  given  me  a  wonderful 

liglit,  and  I  thank  God  tliat  my  life  lias  become  very  brig-llt  to  me.  In  Jesus  and  liis 

life,  I  nnd  the  explanation  of  many  difficulties  which  ^^-^^^^^0_  me  thus  far.  From  tlie 

spiritual  position  which  I  now  occupy  I  cast  my  eyes  over  my  past  life,  and ン vliile  feel 

exceedingly  sorrowful  for  its  enormous  failures,  I  thank  God  that  :  hither  bv  help  I 

come  -  .  I  might  have  become  the  victim  of  my  sins  and  mistakes  instead  of  being-  raised 

from  lower  to  upper  atmosphere.  I  have  no  friend  to  liold  spiritual  communion,  but  I 

feel  now  very  pleasant,  always  thinking  upon  man>s  holy  capabilities,  and  salvation 

through  Christ  Jesus.  The  following  is  my  night  thoii ヒ it  while  I  was  on  diitv  one  night. 

Do  not  look  irom  its  literary  point  of  -view. 

】•  ho 一. t-ly  tl-lv  the  calms  01- lliji-llt 

ァ (Hlmls  the  bell  for  sweet  gfoocl-Ilig-llt. 

: North  home, に nd  floor  all  l.ifi-llt:. 

Then  to  the  rest  go  .1  mifi-llt. 


52.  T-he  restless  inind  the  work  counts 

cf  the  day  to  wliat  it  alncunts. 

，rlle  world  was  busy  all  tlie  day, 

■while  mv linie  .was  fieetiiig  away. 

3.  T-lle  .valor  ot-  the  Soudan  wlack 

JKept  the  Queen  、s  Army  siack; 

TThe  Italia/s  fleet  stoxill-ed  the  elDt- 

From  the  site  of  Bab-el-iiiaiidel>. 

4：.  Tlie  message  from  the  East  tell 

，ro  the  ^^^^  of  IVi-color  fell. 

The  strol€lold  of  the  :son  of  sun: 

II- 111(>  ^wp^^-^  01.-  ICeenl ョ IJi-. 

p  Call  fcl-  arms  echoes  tllro"  the  land 

〇f  the  Rising  SIS,  to  stand 

A お ainst-  China 2-uel  (1211 ョ id 

KVoiii  llio  ^ons  of  Coiiui  hliul に. (col-ea) 
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6.  F-or  me  a  work  on  Elwyn  Mil 

Is  al:-l〕01nted  to  fulfill ； 

トビ teach  liow  ladders  to 

Aiul  to  march  by  marking-  time. 

7.  T-llrilling-  ； joys  to  see  a  ,h2、 

p-laymg-  -with  a  fanciful  to-v ノ 

.  Or  to  hear  a  girl  tall? 

T-o  the  same  disabled  folk. 

o.  Anl i l】ot  in  i:>rinie  of  youth, 

(Thollg:ll  in  Ibody  and  mind  Imconth), 

，ro  fetch  a l-)rize  WorkUs  F-aTe 

And  its  メ vealtl-  all(l  comforts  share? 

！).  while  my  fat 一つ r——land  is  eallillg- 

p-or  its  youths  to  *4)usll a  wheel-" 

On  its  onward  marcli  rollillK- 

Forcing  war 气 s  ^^---K-.^^fe^  s  to  kiieel. 


Why  i  st-ilv  here iii strang-e  land 

Tears  nlKl  sorrows  to  witlistand, 

seeking-  for  men  of  feeble-mmd, 

I-lle  most  c^^^rapx^  of  mankind? 

All!  my  wandering  heart  be  stul 

Like  ^^p^  moon  on  Media*  hill ； 

T-he  2.eator  of  e»l.th  and  star 

； Knows  wist  thy  efforts  use. 

*  Jiist  mi  (-llposite  ot  Klwyii  liill. 

"ris  not  then  my  life  to  dwell 

リ Mid Ihr  joys  of  home,  sweet  home. 

Nor  for  tl-e  wide  wol.ld  to  spell 

IVI づ mime  wherever  I.  roam. 

Avl-ile  th(-  ！, -atml  devastate 

The  Earth  with  its  siii  and ン voe ; 

，rill  the  Pre- に \damk-  state. 


Be  restol-pd  fo  mar-  Ibelmv, 

14.  wy  blood  of  Christ  tliat  was  slied 

〇n  the  〇al.vary ビ bold  head. 

Let  me  worldly  joys  and  ties 

For  the  moaning  eart-h  sacrifice. 

〇fBce  IS  closing-;  so  fi.ood-byp.  Write  me  next  .week. 

Always  "Tliiiie, 

Jon.  K.  U. 

I  will  answer  yo-ll-  fl-lesTlons  21 npxt  T^^----.  Keiiiemher,  tlip  r  一一： 211:  took ii 二 i 一- li 

01  my  time. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ベン シル * ゥァ ユア 州 1.1 ルゥ インより 

--nome  ot-  (vazy  Folks,-  -  Elwyii,  r-a., 

March  1st,  "85. 

1)3-1-  Moil  toki, 

Tl 二 1:>  三 に t:l-  -111.  \\"-s  ニニ Iv l-2-2ve 二  一； -SI 三ヒ if,  \vl-21 1 ITt- 二-ニニ  ---------  一二- ih-lelpllla. 

To-day, 卜 fe-el  very  lom-l-v,  ;m 二 ヨ -1 …ヨ. 1-1 mv  *.(lew:  mllsnlK- -p: 一一： 15 アサ astl  f 一 Iturp:. 

Awful  一.) ast.  fnlc-  2 ョ tlllllo-ls  l)hllll{  :i  lai 一… -rs ョ. H- iiiistakos!  pr- 二 11-sm に- huiire. 


た/、 w.s-/.、  IJiit  ； iiiiidst  tl5s(-  dreary  paths  tliroi ヨ -h  \vm(-ll  一 tl-avll (三 一 ：1- ニ-ese  S  years, 

what  a  sweet  rc (； olloctipll  to  tl-hlk  ot-  those  loving-  hearts, さ liich  tim つ a-ml  circiimstanc ま 

f^-ave  no  rusts.  11- to  err  is  human, 1 am  £ 謹 ely  so.  Ah!  those  crazy  llom.s,  Wh21  I. 

found  one  whom  I  called  my  welder  sister 二,  and  Icrved  ^-5^  sister  more  than  1-ly  lmr(：-1s! 

{)！  t 一… s  (-  l-olTil}le  tills  iii Salai 二  s  二- -vices,  when  一  was  a  sh-vet-o  n.l.y  Isssl ニョ It- 二  ov  (-,  \vhi- 二 i 

一 ミ istook  to  be  Divine  ！ 

年 ヲ經テ 浮世 ノ橋ヲ 顧見レ バ 

如何 二 アヤ ウタ 渡 リツ ル カナ 

Tl-al-ks l>e 1-0 llim  who  saved im>  i-ldm  tll(>  二 allK- 二-.  T 一-;… ks  h<- 1- 一 .11 一…， \vl ョ sill- 一一 l-e， 

serves  rol- 】 …-, a 「ri (-… 一. aiiiidst ョ v  ■「-. (ズー iient  illdij.f2.21ce  and  even  cold-heartedness  to  him! 

.  1 have  nothing  v2-y  illtcl.estillg-  rrcm  Jalmll.  Dr.  Whitney  writes  me  frequently. 

i  «.cc^^^<ra^  no  letter  from  home.  一.  do  Tst  know  the  reason  why  :s-le  二  wrote  me  twice, 

but  I  throw  the  letters  to  1h(>  fin\  一  have  II せ Ifffil  and  |:| 一せ—， a …一 一「 一一… u  wa-llest, 一 一- lay 

send  1h(>l-l  t<>  tliw.  Yesterday 一  さ as  il- 1-hil.  a …一 I-; 三 a  V2.y  iii 一-? 1 二… (-.  一 s| ミー c(>  twice 

in  sliladelphia  ab2;lt  Japan.  I  saw じ r.  Syh>,  一 lu>  ronm-r  professor  of  ljist()ry  at  Toluo 

.university,  and  found  him  to  be  an  excellent  okl l-lall, ニー ョ， solnewl-at  eccentric  in 

inaiiiiers.  Mr.  ami  Mrs.  Morris  01- l)enn 一 a  R.  R.  Co.  is  very  ki …一 to  iiio.  一  also  went 

t:  St.  .Mary 一 s  St.  tl-r 一 ミヨ .(-St  section  or  the  city,  a …一 had  a i …- (ニニ- ョ -，一 一一-  s ニョっ <> 一- t-r- 

Imol.est,  p(-ol>lr こ 「 tl:-  |>|;- つ r.  The  llleetillf^-  \v;is  so- 二 111-  al:l つ al.llpsi ノ  I  was つ sl>e(-u 一二 y 
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struck  with  ttie  laith  and  earnestness  of  an  old  negrowoman.  Slie  is  Wind,  has  a 

Misband,  lost  a  child  a  few  weeks  ag.o,  and  the  only  remnant  of  her  sons  is  lyins?  in 

sick-bed  up-stairs.  wilt,  0,  t}ie  calmness  of  the  Mdman !  When  I  went  there,  she  Avas 

so  much  pleased  with  my  .visit  that  she  stood  -lit  of  the  door,  and  commenced  to 

call  her  nelg-hbors  to  come  to  lier  house  and  see  me.  She  sung-  loudly  :c 一 ome  to 

Jesus:,  and  preached  very  eloquently  for  sometime.  Her  words  were  piercing,  ami  I 

was  greatly  ashamed  of  my  faith.  I  was  convinced  more  than  ever  that  the  happiness 

of  Jll-e  does  not  consist  in  our  position  in  the  society,  tmt  in  the  possession  of  -re- 

clous  faith,  which  is  in  c^hrist  Jesus.  The  meeting-  had  a  great  effect  upon  niv  mhl-l. 

A lady  told  me  that  she  has  been  blind  for  26  years,  and  though  often  told  by  others 

to  remove  to  more  sakibrious  section  of  the  city,  she  refused  to  do  so,  saying  she 

considers  it  to  be  her  duty  to  stay  in  poorest  section,  to  help  the  people.  When 

thoii  comest  to  the  city,  I  wish  to  take  thee  to  her. 

NHOtwithstandmJi-  many  abuses  and  mistakes  in  there  are  many 

samts,  I*aul.  J〕on;  ^.^^  at  them,  and  injure  the  feeling-  of  a  delicate  lady.  Rise  111〕 

higher  and  hishel.,  till  those  small  hills  and  .valleys  below iis  fade  into  one  level  plane. 

The  eaKle  flyjnf;-  thro-  tl-e  sky  does  sot  srp  jihoiit  rivers  ami  rs-ks  that  lie  below,  stop 

O 一 さ 01- the  greatest  achievements  w}li(-ll .1 Im-de  since  .1  came  to  Ehvyii  is  to  have 


…！ J  e,ye  smgF  when  I.  look  at  what  men  say  ab-out  the  Bible,  Clirist,  etc.,  I  eommel-ce 

to  smk.  only  ONH  thing-  to  depend  111>C11,  even  t:lie  Rock  oi:-  ATOes,  and  as  long  as  I  stand 

there,  my  :wllole  body  is  full  of  liyllt メ 1 do  not  know  how  it  is  Avitli  tliee;  Ibiit ン vitli 

115  U.S.A.  does ビ t look  like  a  new  cclmtl-y  to  ine. 1. s 一： lot  realize  ^--K^ 】 am  10,000 

l-liles  away  from  hom(\  Tiie  reason  is,  I  t>elie\-e,  that  my  -inward  world  observes  a lai お- e 

part  ()i  my  attelltlcll, sc  I  dcu-t  care  much  »^0--^  what  is  going-  on  outside. 1 want 

to  make  myself  --the  same  man  tlll.o"  eternity:.  I.t- 1 make  a  complete  world  witliin 

mysejr,  I  have  the ン vorld  under  my  一- oot.  Firmly  fi.xed  i.n  His  love;  I  can Ibe  so  made 

as  t(>  be  llnlllovabh-, 1 一 ：一( 一， {111(1  stl-a ヨ -ht  1111(12-  any  circ 一 Im-stallcp.  The  out さ al.d つ irflllll- 

staiices  may  give  dilferent  colors  to  my  life,  Ibiit  the  SI: 一-つ will  Ivl-laill  the  same.  ，rhis 

IS  .•• ョ. V  present  trial,  and  it-  is  not  hopeless. 

How  can  I  meet  with  thee?  N(>w  the  fare  h.om  Elwvll t(>  r>altim:l. (- is  $,2.7!> 

-om-  \vf-y,  and  there  is  two  trail 一 s  every  二 ay  o-l  pl-il.  Wilm  &  wal. R.  R.  OS^Hff^  R.  K.  ！ So 

h.v  (£rl-mK- ま" 00,  w (-  sn  see  each  -tiler.  T-lle  amount  l::ks  - ニー Ismceivable--  with  thee? 

1 tl-lllk  I  will  write  a  short  story  about  Japan, ョ 1(一 s ("二  it  to  get  thr  sjiid  ； m ミヨ it.  Give 

Im-  thy  idea. 

sl.)ent  ail li 三 11- all.(-ady  in  wriliuK-  tliis. 

Tl 二】 le, llim ヌ till  -Talh  aii 二 Ihn 二  Kternitv, 

LoN  Sama. 

明治 十八 年 (一八" 八 五 年)  IS 七 


書翰  一四 A 

My  J〕resent  condition  is, 

oazy  f oIks  are  always  mad 

want  01  money  nlal^es  me  sad. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ベン シル ゲァ -I ァ州 エルウィンより 

Ehvyn,  pa., 

JVIarch  23rd,  1885. 

Dear  ビ now : 

Since  last  Friday,  I  have  been  confined  to  si。k-be(l,  ami  am  still  far  from  beino- 

strong.  shut  up  iii a  small  room,  with  none  to  talk,  and  little  to  read,  the  time  has  been 

spent さ ith imaginations  and  recollections  of  the こ wasted  past バ This  mornino-  thy  letter 

came,  and  was  assuredly  a  very  pleasant  visitor.  The  disease  is  a  severe  cold  on  its  verge 

t-oward  jpneumonia. 

IViy  25th  birthday  is  at  hand.  A  quarter  of  a  eeiitiiry  was  wasted  away.  .The 

agonizing-  heart  bursted  out  in  two  stanzas: 

Grass  has  grown  and  lla-ss  withered 

T-wenty-flve  times,  since  from  the  \vomt>, 

T-}lls  wretched  vessel メ vas launch VI 

cn  its  \70yaK.e  toward  the  tomb. 


Lili>  a  tiiiv  n.loulltalu  strca.lll 

Kulmillfi-  from  some  Ijitter  Hcurce, 

Net  an  一一 {-rh  /~?s-  hfc  derived 

From  ih  // ミ r  / ミ- / ミ /■/ き couysf. 

一 jast  llillt,  Ibeillfi-  t (ミ lonesome,  一  took  o 三. s 一二 iir  o「 thy  一 otters.  ，rlle  oii つ \vl 二つ ー1 『 read 

was  the  lony-est-  letter  sent  to  me  near  the  close  of  last  .year.  I  read  It-  over  and  <>vel- 

as-aill,  till -ニ  sulci  scarcely  see  for  keeping:,  overwhelmed  -with  emotions,  J  hastened 

into  ll-.v  l)c(l,  l)llt  there  also, 

KVKI- つ slllml>el- ノ s  cliaii 一 has  l)£ln<l m( ノ 

Sad  memoHes  Ibrouglif;  t-lle  llKllt 

Of  otlier  days  OTOUnd  me.: 

What  is  tlie  (一 bjo つ t,  (二-  mv  lit-e?  A  ^^^0^^^^-  ^^^0^^^0->^  for  m(>  to  aiiswer.  Miyabe  has  his 

Botany,  ； nil.oi  and  Fiijita  have  their  Engineering.,  Adachi  l-;-s  liis ヌ Kll.hy  al-d  SI- 二 K-e  , 

&c.,  b-1 r?  wskel- 二 um  ；… yoiie  01- 1112-1 iii 1 ミニ y  ami  spirit,  with  larger  family  to  su】：>- 

port,  what  is  my  object  in  this  life? 1 cannot  tell  even  by  myself.  P2.hal)s  tins  much 

I  can  say,  my  object  is  to  .become-  /./;  frie、nd  of  pocrr,  as  I  am  a  .1 ミ： r  一一. v 1- 一 .vs ウー-.  一 f  G(>d 

allow,  T  mav  .be  able 1.0  see  many  01.112-  public  institutions  as  this,  t.ll;-t 一  i ョ l-y 石 ve  some 

aceo 一-二 ts  ol-  二- 2n  to  -Iv  .hll-tllcs つ hl.etl 二 .21 thai 二- o.v 三； 一. v 1><-  ar:l-s21 t<> 1 ニー… 一〈 moiT  of 

liiim;mitv.  With  re ち- r (一  1<>  l-l.v  bl. さ (I  ；-… 一 sliel 一 or,  I  l-avo ヨ-: TsullNls  to  take  N こ Ihollllt. 

明治 十八 年 (一八 八 五 年)  一 TO" 九 


0  0  1 五 o 

Tf  T  should  starve  to  death,  I  am  satisfied  to  do  so.  So  I  feel  very  light  in  this  matter 

at  l)resent  i  am  willing  to  do  anything-  if  for  the  sake  of  Christ.  i)reaclling,  minister- 

ing: to  the  poor,  lecturing-,  or  even  fishing-  again,  if  by  any  of  these  means  I  can  gain  im- 

mortal soiils  to  v.hrist.  i  tl-mk  that  idea  V  very  narrow  wliidi  limits  .a  man ビ srevice 

to  Christ  by  only  one  of  his  faculties.  Is  not  the  Life  itself  the  Lol. (二 s?  Hast  thou  read 

a little  book  called  -wept  for  Mastei ふ TTSe:  by  Havergal.  It  is  grand, 1 think.  It  is 

a  heavenly づ liilosopliy  l>y  itself.  All ！  Monque,  thou  canst  hardly  imagine  the  joy  which 

IS  produced  in  my  mind  lien 1 hear  of  thy  convictions  in  both  religious  and  social 

matters.  Of  onr  dear  dassmates,  who  haw  ever  be21 二 rifted  so  far 一- l.om  the  realization 

of  the  title  we  l.eecived,  as  WE.  0?.  to  become  a  servant  of  a  kind  01- an  Insane 

Asylum?  Incredible.  But  so  I  am.llt  is  true  that  oftentimes,  old, ュ eshv  llatm.e  re- 

volts against  my  reason  an(l  conscience,  and  e-vi(-c  (！！ )  those  of  mv  friemls  who  are 

u 一 1(12-  llllK-ll  111 ョ T  i-ort ヨ lat(>  tluiii  iiiyself  in  li.ettill. に- wol.krs  wealth,  nut,  sik 二 i a  fpeling- 

(thank  God)  is  but  a  passmK-  tllo-fdlt,  at  present,  soon  to  he  m(>lte<l  into  (me  str ョ IJi-  (lesilv 

to  sit  by  Ilis  side パ and  :ask  one  thing  nepdful ヌ Let  us,  friend,  then  walk  with  hand 

ヨ 1511 二，  l-(-ll)mfi-,  coiisoling,  shlg-infj-  to,  praying-  for,  each  other,  believinp-  that  we  two 

；ニづ I5:-I】ar  -set  of  people.  E-ew  can  synlpatl,lize  with  us.  Few  caii 2 二 ■(：•  iiito  the 

ueplh  oi-  f ニニ-  I- さ rts.  Even  o-lr  parents  (- 「ar  from  seein",  til,  fears  ； md  メ  wl-idl 

afTitate ヨ 一 r  一一 srt.  KV21 tli つ stoutest  heart  is  liable  t (一  fail;  and  メ vliat ミ t  our  t-5il  hearts 


(.§1  一 >aml  一 vith  that  of  Howard  ニー-  of  Klizabeth  Fxv-  It-  the  so-called  --natural  law  is 

11 一つ -ョ h- law  in  the  universe,  I  would  rather  commit  a  suicide,  and  go  to  the  grave. 

As  to  m づ domestic  happiness,  I  have  only  one  of  carins-  my  parents  m  a  nice  com- 

fortable house. 一  ン vrons-ed  them  very  much  by  my  last  act,  and  T  have  to  use  my  best 

possible  means  to  l>121se  them. 

*  - 1  have  no  sharer  of  my  lieart 

TTO  rob  my  Savior  oi  a l)art. 

And  desecrate  the  whole; 

only  Istl.otllpd  to  Christ  am 1, 

ami  wfiit  his  csnillf^  i-rom  the  sl《y, 

ラ) wed  my  liappy  sou に  一— Wesley. 

，rhis  is  210ufi-l-. 

，rl 一 is  leltor  一  tliiiik,  (-olltahls  tTie  very  answers  t-> llat  IVIl,  Sato  wishes  to  know 

alx ョ t  me.  fl) 一 メ v ョ stay  here  £-  in  Enjz -】 and  01- for  least  4  years.(§  (2) 卜ビ study 

asylums,  and  what  we  call  emission"  as  city  mission, 11€ 一 t  mission,  etc.  (3)  that  I  may 

be  of  some  service  to  raise  GOCTS  children,  especially  the 一 ョ orest メ  in  Japan  to  the 

measure  of  Christ 

hi  time  of ヒ oomiiiess  and  pain — 
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T-lllne  for  ev2- 

JON.  L:  TJCHIMLTWA. 

Too  early  for  answer,  but  on  account  of  loneliness. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ペン シルゲ ァニァ 州 エルウィンより 

April  19th,  1885. 

My  .oear  0】d  Monque : 

I  was  on  duty  all  the  day  tluV  and  feel  pretty  tired  to-u€lt.  to  clmrch 

さ ith  my  children.  They  give  me  a お eat  deal  of  trouble,  wilt  now  tlle-v  are  gone  to 

bpd,  and  so  I  commune  with  thee,  my  friend,  .brother,  and  fellow-worker  in  the  Lord. 

0!  sometimes  :the  shadows  of  life  how  deep  ノー  Doest  thou  not  feel  the  same 

sierlmes?  Notwithstanding  all  thy  brotherly  admonitions  and  all  my  endeavors,  the 

black  past  and  wearisome  future  are  pictured  before  my  eyes,  all(一 I  have  often  to 

foil 霜 tuther  at  wllrtcMlbll  S3  ー„ ま vi 一〕 g  satg  with  inkstands  01- books  iii n 一 y lid.  By 

followmf?  thy  advice,  T  got  orummolKrs  Natural  Law,  and  I  just  delight  in  it.  To  me 

一二  s  a 一お- Imp-ts  arc  more  impressive  than  to  thee  as  thou  canst  easily  ff.  Even  in  my 

capacity  to  read  that  book  alone,  T  do  ； not  res-l.et  few  struggling-  years  which  I  blindly 

sp つ nt  m  stiyinji-  Biol-fyy.  His  arguments  on  Biofi-ellesis  is  just  what  I  want  to  have. 


こ 一 112-  dmptors,  tl ョ =Kh ちミ (一， g.e  not  so  elegant  as  that.  Also  I  take  J^Teal  delight  m  read- 

ino-  some  of  Swedenborg 一 s  writinfl-s.  Though  I  cannot  accept-  imuiy  Jiis  (loctrlllps, ーヨ 

helps  me  a に- reat  deal  in  elucidating  many  of  the  most  dimcuH  passaf^-es  m  the  Kible. 1 

think  he  is  a に -reat  man,  a lovable  man,  and  undoubtedly  a  strong  thmker.  lie  is  t:(> 

mystical  to  many;  but  to  those  who  一 lllds.stalld  his  spirit  he  is  not  :a  crazy-  as  a  JVLeth? 

<list  mhiister  expressed  to  me. 

.\rt  thou  comins-  to  Elwyn  6  or  7 さ eeks?  Grand!  Come,  help  me  m  sllr— 

ve\,in->-  in  -lotting  in  calculating  the  area—all  of  which  are  thy  specialities,  and  I  wm 

kee づ thee  fed  on  good  oat-meal  porridge  i  h:ih"l  151 "二？  Stay  many  weeks ョ stead  :r 

ilv  Olio ン veek, さ nst  tllo- 二、  Tlio 一 i  i-rt  not  rill.  一 )oll 二  二 j 二. r  Ji-O  to  N.  Y.  or  woston  t- 

emptY  tlw  pocket  sf  v^w  ;  一-一一  xtay  with  m (ノ  and  ski>  with 1 一- (- holl.v  frame  o 一  thy  ol(l 

T」oll, ミ id  let  us  chatter  a little  with  old-fasliioncd  Jokes. 

In ス IS  g-on?  To  continiip.  一  send  by  this  mail  some  copies  01- 一  1-ope 

thev  will  interest  thee.  AVe  can  easily  find  h-  what  n low  state  our  Japanese  christians 

are.  hi  saving  this,  一  am  not  at  all  unconscious  of  my  cnvii  low  spiritual  collditlon. 

Thouy-h  it  vsuld  be  almost  impossible  for  mortal  beings  to  《-worl〈  up  二  to  our  kleal 

while  Ave  are  upon  this  aartll,  but  is  it  not  our  duty  -Ho  hitcli  our さ heels  to  stal- % 

へ： Emerson).  I  think  there  is  much  sense  in  the  saying  =tlle  modern  Christianity  is  a 

civilized  llsthe-ism バ O,  how  iiia 一 ly  of  so-called  (1: (二 l-ines,  disciplines,  and  even  asplra- 
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J^onh  of  the  rhHstian  Public  are  f  b-t  n  f:n 一一 s  : 一-  heaf  ish  idi 

if 寒 si  §v  to  Christianity.  Ridy  it  be  (lone  before  it  takes  i 

I  1^  its  people.  A  Ui5,  a  Kozaki,  a  Tbuka,  IV  be  Id  scholars  I  i 

Pl.ih2.s;  b 一一 t  ah!  they  have  to(> 露 一 一 to  (lo,  i  r  do  not  k 肩 the  rein  why  they 

r  i  一 I  - ニー 一一  ？  if ミ if  Christians.  (At 11,  thev  si  so,  ¥ed 

hdm  一 vhat  they  wnte  in  the  l>per.)  But,  f.  一 et 寒 stop  here,  lest  subtle-  Satan 

.H.  J,  ？ ーミ、 ぎ art,  taking  the  advantage  of  a  pr 農 1 tone  with  I  I  write 

A  e  i  fulfill  §-  duties  to  God,  and  we  nit  I  care  for  what  others  are  (loin:-  But 

…一一-一-. - 一一-  一 rf  if  i  二- 一ぎ i  I  .1  to  prih 昌 I--  views  i 一一  Tokio 

一一. (一 I  f  ei 一 sly  pe 層 uted.  We  need  ，at  I  eo 一 le,  bi 一 2..  i! 

n  i  i  i  we  dep2 一 (一 up§  ;  OS.  friends  are  not  hlthlial .i  to  lend 

ミ th2 一- 一画 Is, ョー (一 so-called  christians.  I  int,  as  J  I  if  a 一二 一 露 . 

1 ： 一 ーミ ：ョ- r  一一 一  y  2  一  2,v,  ami  what  is  loft  for  me  to  i  allst 碧 If 

J. つ】  一-一一 一 二" 2 一 (マ i  一一 一,  5V- 一- i 一.，  but  -=.<  f ミ. Hpi 一 .it  I  I,  I き 一一 

一 insf,  th (-  LonI  of  heave 一一  §(一 earth.  Who  cai 一 be  against  一一 s,  if  i  f  一 vi?  -s  c 一 

ハ- 一.  一-一二 (ニー  一  I  of-  i.  f  Ota,  wast  friend  duf  the  (一  1st 1 of  n 一 v 

一一. ヌ き 二 一一 一一-一- 一-三 二. V 「一.…… Is  left 一-一 ク tho 二  art  amonj,  very  few,  i  hearts  stm  iow 

t 一-一 s  -5£. ョ a- パ TI-: 二 …二 St  一 .egmber  that  I  一  t:l(l  ニー that  T  ild 1)11 扇 

liK-t  t<-  tf . 二  t?  s 一…. il  ?  My  ー>  一.： 一一  J-  is ー肩 I  if.  If  . 


Ihosr  l-al. 二 llonl.s  一  had  with  thee  at  rhitow  oii tliy  way  to  Tola:,  at  <)yai-lll.ll,  and  at 

sally  other  places  when  tliou  wast  very  cross*  to  me,  my  every  proposition  met  with  cool 

al-llmpnts  and  repulsive  philosophies!  liiit,  thank  二 o(l,  thou  art  tiow  in  Christy  fol 二， 

and  ill a  position  to  console ヨ e  iii His  iiai …-.  一一 二 t  wlKit  an>  tl-es つ wlieii つ： mpal.e 二  \vi 二- 

thv  self-s;K-rifi(-hlti-  la 一 ミー -s 一-こ 1- 1-lv  :  uiiploasmit  matter  ! :  All!  wheii  一 (-oils- 二 (>r  how  Imllly 

times  was  i  indilt-erent  to  thee,  and  even  f-l お etful  of  thee, 一  つ aiiii 三 but  ^-c  to  prayer 

at  once,  and  ask  the  pardoning-  mercy  of  my  Heavenly  I*Jatller.  Ami,  thoii,  ivlonque,  will 

par-don  me  T  tlelipve-  Now,  we  set  out  in  similar  course-  m  T」lTe,  il- not  the  very  samp. 

:om-  f(>al-s,  oiir  hopes,  oiir  21 二 s  are  one.:  C ミー st  thoii  121(1  tll.v  l-rlpillj^-  a コ ri to  m (ノ  二- 

1-l-t 二 r:  ;-s  hf-retorore?  This  is 一… t  at  a 二  ；ー  「lm …- flattery, Imt  a  sincere,  earnest,  soleinn 

request.  N:lhill" ヨョ les  by  ehaiiee.  olll-  fii.sl  a2-l-ailltallce  in  Mr.  Scott 一 s  class,  <>llr 

innocent  friendship  at  Uekiva,  our  coii 二…… 1112111. )orsllip  m ふ： ff#l:,  -111-  (-ommlllllon  at  tllr 

cool-shade  of  TCwairakuyen,  at  the  moolTlil  I- ill—to 二  ol- 「--l-o,  ；二  tl-(-  Y ……二 三 二.；；…， — arc 

they  f- 二- llotllillB-  hilt- 「…- 三-一-二 oso  o 一-  hld-llji-illj:  iii s 二 as ヨ odic  ieelinji-s  ol-  the  times? 

一 二 oil"  believe  so.  :Be 1 一… u  ；ー  Liither,  and 1 will  try  to  be  thy  Melanclitl ミー i. 二- 一  つ annol: 

do  any  service  to  thee,  一  will  l-ray  for  thee,  as  I  am  now  doing.  I 一  11 try  to  h--  二- y  faithi  ii 一 

Lon,  and  notwithstanding  a 二  my  impetuosities  and  faultfiil  procedlu.e,  一  will  try  to ず 

sin.eer (-.  一-一  ニー -0,  in  death,  一  \v ニー  never  rs-get  tllee. 

*  I  s づ eak  i  l.a.l 一 kl.v. 

明治 十八 年 (一八 A 五 年)  -  一せ 五 
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Kabo  lias  not  yet  written  me,  tho》 I  M-rote  him  immediately  after  I  came  here. 

p-ather  wrote  me  that  he  is  in  T\)kio,  ； probable  to  marry.  Ah!  !  ! 

waiting-  for  thy  next  letter, 

「rlline  at  all  times, 

LON. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 ベン シル ゲァ- ーァ州 一. 一 ル ウィンより 

My  best  reg-ards  to  Mr.  sat?  Have  no  black  ink.  (written  in  red—Editor.) 

Elwyn,  ffj 

May 17, 1885. 

My  Honored  Friend : 

Since  .1 received  thy  last-  letter,  my  heart  has  been  in  a  state  of  s-reat  comm()ticll. 

Never  have  T  wept  so  bitterly  over  myself  as  :!  did  for  two  days  since  the  reception  of 

thai  letter.  ^  ^^£3-^  God  He  used  thy  frank,  open  lieart  to  reprove  me  so  sharply 

of  my  Avretchedness.  I  thee  that  thou  wast  sincere  in  prosecutinQ-  thy  duty  of 

friendship  to  me.  That  letter  will ser づ e  as  a life-long-  treasure  to  me,  to  suppress  my 

て 1ニニ<ノ  a …一 to  exhort  mf-  to  t-nle  rhl.lst-iall  luiiiiility.  Not  a  .wol.d  have  I  to  sa づ against 

thee. 1 was,  .ha\、o び een,  and  am,  just  wliat  tlioii  hast  depicted  in  thy  admirable  letter. 

，「一- o-l  l-i-st  bleeded  my  heart,  but  nobly,  Clirist.iaiily,  and  fl.k し iidlv.  Brother,  don "-  think 


that  I  am  offended  at  thee.  On  the  ill  out  of  my  crushed  spirit,  r  offer  it 

mcei  of  humiliating  prayer  and 霜 rwh (二  mi-f^  if  t-  God,  for  ff  i  ？ 

very  reproof  which  I  need  most.  Thou  art  not  a  martyr  to  friendship-  D(mM  feal- 

brother.  Co  on  with  thy  upritni,  encourage  the  gdod,  and  crush  the  wro 专 Tims 

only  can  we  follow  the  Master ビ path, —a  straight,  thih  narrow  path  7 

Now,  m  giving  little  a  rs-  a  new  impetus  to  my  so 一一 一，  tl-i  wilt  allow  me 

to  olrer  thee  the  f onowinji- • 

1. It  is  not  the  nobility  of  the  work  of  ministry  over  other  oipatii  that  a  Christian 

1 一 I  d  e 一一？  一 II it.  T 一】 one  I  all lii  are  ministers . If  I  do  not  hate 

ti  f  destroy  their  self,  pride,  love  of  honor,  etc.  I  I  be  oil  Be  he 

WIOIOB r,  a  Socio ぎ St,  an  Engineer,  so 】l  as  he  : clings  to  this  world:  he  is  not  a 

if  I 《>, め i  ilable  on  any  ysi.  If  it  is き taken  to  §?  a 

一 lual  work  for  the  sake  of  its  Jn.  it  is  equally  mistaken  to  be  a  Biologist 

H  I 画一！  I  II  for  pride,  the  latter  I  be  deled  at  any 

IRS.  • 

一  i  i に】 s  of  true  nc? life.  I  know  the  vah 一 e  of  二 Miltiades 一  bloom こ 

rhe  carpenter  of  Nieth:  was  honorable  so  long-  as  it  was  §  win  to  be  so.  but 

In  the  -appointed  time ご 薩 e,  he 應 to  he  no  more  so.  It  is  not  7i  I  I  do 

or  what  we  (10,  that  detel.mii  the  value  of  ir life;  I  how 讀 ch  we  obeyed  :ni-( 

明治 十， A 年 (lAA 五 年) 
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ン vih  ,—thls,  this  IS  the  standard  of  Christian  morality.  In  calling-  thy  f>ity  as  to  the  real 

condition  of  my  heart,  I  一 vish  thee  to  hear  from  ffiiroi ン vliat  he  saw  and  heard  from  me 

ah_out  the  kmd  01- life  which  i  ha\-e  been  hacking-  for  the  last  5  months,  here  at  SI 

:  一二 ionc  House バ  一 do 一 lot  say  this  for  iiiy  pl.ide;  but  to  open  mv  rl-iendlv  heart  t,0 

thee.  ； Brooms,  and  く，.々 や K, llsTve  l>een  my  constant  compaiiioiis.  一  tl. さ t51 the  urine  ami 

dimgs  of:  idiots,  JTL  (1 mean  :kuso:)  5^ せ 々 く，  tl^^y 叩〉々 y  ；  not  because  Dr.  werlin 

ordered  me  to  do  such  works,  but  hecaiise 1 thou さ t  it  is  J^cod  for  my  moral  discipline- 

lie  ir  far  13111 m(-  to  say  that  一  二 i-1 Ihis  l-l.:m  my  desire  to  indulge  in  arrog-ance  in 

l--ltlll.e. 1 sho 一  11(一  not  have  \vntt21 su (ニー  to  the ヌ it  not  been  for  this  special  case. 

.^5th  r(-J;.ar(一 -c  :  lllspil.atioll バ  一 must  ask  thee  a  question,  llcnv  art  thou  ^oino- 

to  distiiigmsh  between  tnie  and  false  inspirations?  iiow  hast  tlioii  felt  ^  the  Spirit 

of  God  touched  thee?  Hcnv  doest  thou  kno さ that  it  is  not  a  sympathetic  ^^-^s^^sd^ 

TIH-  \vl-oh>  worhl  tl-illks  sli 二  fh;it  llio 一》 21tecost  was  a  kind  o「 -h 二… k21 …- ss.  Qiiakeris ヨ 

loses  its  \、itil 一 doctrine  i「 it  be  prcved  that  what  they  call : Spirit  moves:,  is  llothillji- 1) 一 it 

a  spasm-(ll(-  ff>2 ョ w  While  it  is  true  that  t-anatism  and  insanity 15V (-  often  been 

passed  Un(l2-  tlu- ョ二 …- 三 ： nis|>iratioii h  is  ； -ISO  no  less  true  that i ョ mv  --spirit  were 

二… -… ニー od  一- y  二 is-.< だ-; -n 二- IK-  一一 M-  v:i(-(,s  o「 二： 二.  This  -lllestioll, ••:  is  a  二-二 こ …- t(>  aii ョ ver 

l.o 一- 1=21.  :o(l  o-lly  kiiows  \vll<!th2- -1 --. - --- --. or  --:t, ；… 二  as  一-: r iiiaii,  it  --Illy  l.emaills 

1: tf-SL  It  by  liLs  C011.SC12-; (- ヨ 1(一 l.->ils:llillp^  as ョ ucli  as  he  can,  ami  「(>ll:w  a  conviction 


whicli  has  the  weight.  If  he  mates  a  mistake  after  these  precautions,  lie  :call-t 

Ibe  helpecj:,  because  lie  cannot  go  any  further. 

4.  T-here  are  many  rplsconceJ)tlons  ^-"ctf^  the  tnl(>  sense  ol- word  ~>~i.ltistr~J, — lieii に e 

J^Teat  vltlllKn.atlons  in  criticizing-  p^oc^  ministers.  .If  it.  is  siiiiply  to  a  preacher,  or  a. 

t}ast(>r,  a  propagandist  of  one^<  opinions,  or  an  occiipalioii  to  fill こ ne ノ s  stomacli.  let- 

It  Is  an  (I m them?  and  let  no  true  disciple  cf に lll.ist  enter  upon  it.  ，rl,lat  it  is  really 

so  m  most  cases, 1 do  not  deny;  t-ut  tins  is  not  an  excuse  for  a  Christian  to  reject  it, 

when  the  : Spirit  moves:  his  to  accept  it.  Now,  my  dear  friend,  a  time 

came  i ビー- ヨ 11- rl-J21(ls 一二 一). It  .1,  thy  beloved  friend,  {-<::~ot  destro\-  Ins  self,  and  2-ush 

一二 s  pricie,  snbltK ヨ, love  for  the  worldly  lioiio 一-, 一 (ョ ー1 こ t  wish  to  be  called  thv  friend, I 

nay,  it  I  cannot  be-  tH.oug-llt-  to  such  a  condition  that 1 am  :safe:  from  :  pufRnJ;-- ョ ■)：,  I 

will  rather  l)e  an  irifidel  tlian  to  be  a llylscritical  Christian.  Lo.ve  me,  call  iiie  thy 

h.leml  t.liy  brother, — yea,  holler  me  with  that  lovely  name,  --christian:,  if  by  God ビ help, 

一 ミー I  hl.ou^llt  to  list  amiable  state;  hilt-  till  11121, …一一！ j で/ベ/. v  / ミ- ミク but  (lolrt つ ollsidel- 

me  as  thy  frit: 一 d,  (I  mean  m  the  true  sense  cf  the  term.) 1 am  reallv  =shal-12l  ot-  the 

wretched  condinoii  of  my  lieart.  To lue  a  pure  man  before  God,  is  】Mr-(，)IS„s,niIJ;B  for 

me;  but  tliaiilt  God,  I  can  ts  a  penitent  in  O^^W^K^^  where 

:  rntty  I,  tlKulK-h  .vile  as  lie. 

Wash  all  my  sms  away.: 

明治 十八 年 (一 A 八 五 年)  一 五大 


0 翰  一 六 o 

wrother,  our  life  is  getting-  to  be  : real- ノ  It  is  no  more  to  be  illusion.  We  must  g-0 

on  with  lives  m  our  liands.  It  is  easy  to  sit  down,  and  tliink,  and  .write,  and  say  our 

opinions.  Fighting  must  be  real.  This  is  an  age  of  practical  work.  Be  it  physical,  mental, 

or  spiritual,  we  must  stand  up  and  e  doing ヌ So  then,  dear  old  fellow,  a  beloved 

friend,  a lovable  classmate,  let  us  fight  on!  Let  iis  not Isd  our  lives  if  they  are  to  l〕e 

spent  lor  the  sake  of  God  and  men.  Life  is  not  cheaply  lost,  if  it  is  lost  for  g-ood  cause 

and  メ vith  good  motive.  My  life,  thus  far,  has  been  a  total  failure,  and  will  be  so  in  future. 

wut,  --greatly  begin:,  sings  a  poet,  :not  failure,  but  low  aim,  is  crime:. 

I  received  many  letters  from  home  recently,  one  from  Mi づ abe.  we  says  lie  is 

:?  busy  to  marry  J  二！  A  happy  fellsv!  we  sends  his  heart  to  thee.  My  brother 

sends  tlie  same  to  tllee. 

I  liad  very  nice  time  with  I\!r.  Neejima.  we  came  just  at  the  time  to  help  me. 

I  am  now  .waiting-  for  his  letter.  I  am  n ミ v  a  Sakya  prince  at  §.  A  physical  debility: 

a  deep  meciitanoii, a  tiimiiltiioiis  conscience,  si*volun,tavy  hermit. 

E^-er  tliine, 

JON.  K.  UCHIguRA. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより 

Amherst  College,  Amherst.  Mass., 


Sept. 10, 1SS5. 

Tliy  purse  must  have  been  reduced  to  that  degree  of  vacancy  ($1.20,  was  it  not?) 

-which  IS  an  mclication  to  thee  of  returning  to  thy  cell  as  a  genuine  monk,  because  I Isve 

not  ^^^^^^  anythmg-  irom  thee  for  the  past  2  months  or  more.  I  hope  however  tt-at  noth- 

ing nas  happened  to  thee,  but  that  thou  art さ ell  as  iisiiaL  As  for  me,  I  was  sorelv 

stricken  ciown  by  the  excessive  lieat  of  our  summer.  I  beyond  mv  capacity  at 

Ehvyn  m  practical  surveying.  I left  Elwyn  at  the  end  of  July  for  Gloucester  Mass.  for 

many  purposes.  1st.  To  recuperate  my  ；  2nd.  To  observe  the  American  mode  of 

nshery;  and  3rd.  T\)  make  a  calm  deliberation  for  my  -^.  My  pocket  felt  severely 

such  a  stu づ endcms  drainage  at  this  momentous  period  in  my  financial  career;  but  I  oto 

not  regret  for  the  Time  and  money さ ent  there,  as  tlie  tJiree  objects  above  mentioned  liave 

been  fully  accomplished.  I  then  stayed  about 17  days  at  Hyde  Park,  8  miles  from  Boston, 

where  I  greatly  enjoyed  the  society  of  :Mr.  Mihara,  who  .u-as  very  kind  to  me  in  even- 

respect  I  was  joined  there  by  Mr.  Okami  from  M:eadville. 

I left  woston  on  IVIonday  morning  with  Okami  for  this  place,  he  for  Agricultural 

Coll やお. e,  and  I  lor  this  college.  I  am  ^oing  to  enter  Junior  class,  and  take  sl〕ecialities 

in  German,  liistory,  and  Hebrew し〕 robably.  Di ノ  J.  Seelye,  the  l-resident,  is  exceedingly 

.a  fine  man,  and  his  kin (ョ ess  is  something  astonisliing.  I  came  liere  ratlier  blindly.  I 

明治 十八 年 (一- < 八 五 年)  一六 一 
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am  perfectly  aware  of  ^-§^^4  and  nakedness  which  I  must  experience  some  days,  wut, 

these  I  am  willing  to  bear,  for  they  are  to  be  born  some  time,  if  not  at  present.  E づ ery 

Isrd  experience  in  life  brings  me  one  st さ lower  in  estimation  of  myseli,  and  one  stel〕 

higher  in  dependence  upon  GocL  It  is  folly  to  f  with  our  weakness  ；  for  we  are  weak. 

wow  can  things  that  are  unclean,  be  decs.  l)ride,  envy,  etc.  are  the  inborn  natures  of 

mail  —in  some  more  predominating  than  in  others  ；  and  it  is  only  God  that  can  give  us 

humbilityl)  and  l^eace.  It  is  this  way,  I  think,  that  our  infirmities  are  of  great  use 

to  us.  When  we  are  weak,  then  we  are  strong.  Let  us  then  bear  our  burdens  cheerfully. 

were,  the  surrounding  view  is  splendid.  I  saw  Mr.  N.  S.  Clark  other  day.  He 

さ as  active  and  cheerful,  thougli  he  told  me  he  was  sick,  we  entertained  me  with  Interest. 

in^  talks.  He  is  more  a  military  man  than  a  religious.  Immediately  after  I  shaked 

liancls  with  him,  he  began  to  lecture  to  me  about  fishes,  etc.  Kis  reminiscences  01 General 

Grant  was  very  interesting.  I  am  aloiic  as  usual,  given  up  in  prayer  and  meditation- 

Let  me  hear  from  thee  m  thy  leisure. 

； Evei-  1;liy  friend, 

J.ON.  KanzO  uciiijviura. 

I  obtained  thy  address  from  Iliroi  only  ^_^oc^  a  week  a5i-0.  Let  us  resume  our  cor- 

resr-ondences  as  before.  Let  me  know  especially  p^oc^.  thy  religious  impressions. 


(封書) 札幌 藤 田 九 三 郞氏宛 米國 マサ チュ， - セット 州 アマ ストより 

UH き I 1  Amherst  College,  Mass.,  U.  S.  A., 

Oct.  21, 1885. 

。.^:r!:i!!py  letter  i  a  real li  to  ！  I  I  .1  IJ.  0.  .^.^d 

i:  Jr 碰議 Hi. 

！  I  一一  一 7  ？  [  一。  irfr  ani  ery  few  p  cf  I  of  In. 

HH: =ま： J  - 1 

were  at  Amhit,  I 1靈 no  better  opportunity  (> 一  studyl-  than  at  II 逢. 

明：^5十八年 (一 八 八 五 年) 
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a】so,  »^ さ e  are  to  bring  real  works  to  our  omniprpsent  God.  We  do  not  want  to  Is 

g.ilcled:.  Let  iis  be  away さ ith  that  :  worldly 二 vise  -  -  idea  which  put  so  mucli  imDortance 

upon  :g-ood-name:,  --policy パ etc.  in  doing  our  service  to  God.  Good  is  good,  and  will 

enciiire  for  eternity  ；  the  fragile  works  f^^^  upon  the  tottering  foundations  of  %f  and 

Imman  wisdom  are  but  for  a  moment.  The  sphere  of  our  ； Lord  was  confined  ノ vithin  the 

narrow  provinces  oi  Jiidea  and  Galilee,  though  His  spirit  covered  the  universe.  I 

t~eseech,  you,  .••  not  to  meddle  yourself  ^^ort^^  coming  to  America.  I  myself  do  not 

the  coming  to  this  country,  except  that  I  studied  a  great  deal  how  to  sui¥er  and  t-e 

paT-lenr.  I  tliink,  tlie  work  which  you  took  up  is  a  Tery  p-rovidential  01)enin つ- for  メ du. 

— ：No さ, Mr.  Fujita,  we  are  getting  to  be  older  and  older,  and  our  eyes  now  begin  to  see 

deeper  and  deeper  into  the  reality  of  our  lives.  Gold  and  fame  cannot  be  the  end  of  this 

Jiie.  Man  is  not  so  ch6ap  as  ^^^p^.  It  is  the  basest  part  of  our  which  drasrs  us 

dsvn  to  the  thms-s  of  this  workl.  And  our  friendship,  too,  can  we  not  use  it  for  better 

aiid  nobler  purpose,  ^^0^  for  the  simple  enjoyment  and  consolation  of  this  miserable  life, 

which  IS  to  oos^^stf^  for  p-^otf^  25  years  more?  Yes,  Mr.  Fiijita,  let  us  do  so.  Now,  I 

have  decided,  so  far  as  my  judgement  is  concerned,  to  devote  the  rest  of  my  life  for  the 

、/や work  of  gospel-ministry,  and  I  am  l〕reparing  for  it.  rst  this  means  that  I  ha づ e 

to  t-e  a  simple  instrument  of  others  of  my  friends  who  have  the  same  purpose,  tml; 

メ vhose  other  circumstances  prompt  them  to  other  sphere  of  Goers  work.  :I  -win  go  down; 


Ibiit  remember  you  keep  the  rope:  are  the  words  v-llidl a  mlssKmal.y  saici  to lus  friencJs 

Av.llen  he  was  leaving  his  country.  You  have  seen  and  noticed  my  lite  thus  far. 1 have 

talked  witll  you  frequently  alsllt  the  work  we  are  compelled  to  do.  Now,  Mr.  Fiijita, 

I  ha づ e  given  up  any  idea  of  p^ort-^  my  food  and  raiment.  I  may  perish  OH  Imn- 

g-er  ami  nakedness  ；  but 1 will  try  to  feed  others ン vith  the  blood  and  flesh  of  Christ,  will 

you  liold  my  rope,  when  I  go  down  to  feed  the  Isvly  ？  I  believe,  you  will. ^  ou  know, 

we  do  not  .want  to  borrow  much  aid  from  other  churches.  We  only  .wish  to  sacrince  owr 

services  to  God,  and  I  hop-e,  you  be  kind  enough  to  work  with  me. 1 thank  God  thai, 

lie  has  taiken  away  my  wife  from  me.  This  made  me  so  m-ell  more  n.ee  and  less 

cumbro-s  to  m づ friends.  Tl-OUJ^-ll  r  have  not  written  to  you  about  my  secret  dependence 

upon  you  in  my  future  work, 1 had  you  in  my  heart  and  prayer  when  I  formed  my 

decision.  IForgive  me  if  I  depend  upon  you,  too  much;  but  brother,  let  me  be  yom- 

instrument  in  preaching  the  Gospel  of  Jesus,  if  you  are  so  mdhied,  and  k  I  prcwe 

sufficiently  unselfish  and  self -denying-  in  this  line  of  wol. 一つ 

How  are  saI:>l〕oro  folks  getting-  along  ? 1 tliink  Sliin-b5,  and  Dziilai-bo,  etc.  are  all 

g-etting-  to  be  nice  boys.  A  wife  and  a  comfortable  home  are  now  foreign  to  me.  My 

feeble  tiesli  often  revives  to  be  satisfied  by  these  blessings;  but  I  have  to  suppress  such 

a  feeling  with  a  strolls- "vvill.  Perhaps,  GO(.rs ン visest  l〕rovidence  lias  .withdrawn  from  me 

an  idol  that  I  mav  give  my  whole  heart  to  llim.  Tllel-efore  T  am  satisfied,  bell2、m,LS- 111;- 一 
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二 lis  grace  is  sumcient  unto  me.:  We  became  dejected  under  misfortimes;  but  メ vheii 

Christ  comes,  there  misfortunes  bloom,  and  are  sanctified.  IVIore  will  be  the  pains  and 

sorrows  OH  this  life;  but  more  will  be  wis  gl.ace.  We  thank  God  for  our  friends  and 

relatives  and  loved  ones  lien  they  are  given  to  us;  and  no  less  メ ve  are  thankful  when 

they  are  denieci  because  these  trials  drive  me  nearer  to  the  C3SS.  This  is  perfectly 

scientific. 

--come  "Thou  Almiy-hty  JKing, 

IJelp  us  T-hy  name  to  sinra-.: 

p】ease  send  my  best  regards  to  your  father  and  brother  when  you  ノ vrite  them.  Greet 

Adacm  and  his  wife,  plgse.  T 】ons-  for  the  time  when  we  can  greet  one  another  with  3i 

pieces  of  the  Jasoku.  Is  that ゝ whom  I  wisely  bewitc.llpd  to  incl.sse  the  weifi-llt  of  ^ 

s  still  present  ？  . 

Always  yours, 

Jon.  KanzO  urHmuKA. 

(封書) 札幌 宮部金 吾、 藤 田 九 三郞、 內村達 三 郎氏宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより 

，ro  ； J  Sweet  Names,  Kaboteii,  Nil, &  ，ra1zll 

^ミ. n/  Christmas  Amherst  College,  Mass.  U.  S.  r 

一- 「ミ，  づ ec. 17, IS ま. (after  ex;mlinatio-l ) 


ICabo,  fat  fellow,  whose ョ liv2.se  is  a little  F ョ Ifi-l-s  that  fi-n>ws  oii tlie 1)- …匸- liill, 

please  take  the  double-card  with  Ferns  upon  it.  Tl-hlk  of  a  friend  who  slept,  ate, 

studied  (sometimes  with  the  shadow  of  a  bottle  cast  upon  his  face)，  with  thee.  An  ocean 

ail 二  a  t-olltillent  are  too  narrsv  to  sc-parate  the  Love  thus  formed.  He  may  not  be  so  fi 一一つ 

ami  lemler  as  ，「1I1NI{:,  still 1 (hmhl  whidi  thinks  ol-  ami  Im-y  for,  る more, ひ. iIE  or 

Nfi,  l)2.1mps  tired  from  working?  in  Aino-land.  J)leasc  take  the  do 一 ible- つ ar(l  WJlll 

Kcses  upon  it.  Tllcu  wert  my  symitllizer,  and  coworker  (or  rather  co-ccoker)  during 

the  existence  of  -Republic:  in  Nakamura 一 s  House.  Tl-i--k  o 一-  me  as  yoiir  e(>wol.k--r  m 

r--t 二 re  too.  AVe  played  as  boys; 1 pray  that  Ave ョ ay  be  able  to  work  as  ir  No  more 

for  transient  joys  and  sports  and  honors,  but  一- or  sometllillfi-  which  will  0--O^S«-0  for  eter- 

nity. God  liatli  blessed  me  with  .very  brilliant  prospects  for  t-uture,  ami  一 shall  write  you 

minutely  ^^0&  it  not  before  Ions-  Let  not  the  want  (>f  mea-ls  (I  m2ln  money)  be  aiiy 

serious  obstacle  hi ョ ir  一 >atli.  PISS (-  simly  about  Hokkaido  mmiitely. 

，rhon  Talzu  must  have  been  O^QO^-Q^^^  to  the  above  two  friends  01:-  mule,  whom  T 

look  upon  as  Co (た s  special  jyifts  to  me.  Take  the  single  card,  ami  be  satisned  with  it. 

，rll(m  hadst  from  me  this  year  in  books,  we  not  troubled  with  the  selection  of 

your  studies.  Oiily  observe  the  College  rules  i …一一 li (ニニ y,  ami  WAIT  UI511  the  .Lord. 

1) ョた t look  一-一-… this  Universe  as  a  successicll  ol-  Chances  and  liapllazal. (一 s.  nils  is  a 
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Rational  Universe,  where  Faith  and  Prayer  are  the  strongest  motive  powers.  Remember 

tliat  nothing  can  satisfy  us  except  the  Son  of  God,  メ vho  died  for  thee.  Art  thou  poor? 

〇are  not  lor it;  for  if  gold  and  silver  are  the  indices  of  Goers  favor  15011  man,  vile 

sinners  メ vill  never  t-e  メ vealtli づ. 

-wealth  on  tlie  vilest  often  is  bestcnved 

To  show  its  vileness  in  the  sight  of  God.: 

Study  God  ノ s  metliods  m  in  wible  and  in  Man,  especially  as  revealed  in  History, 

and  learn  that  the  lily  of  the  valley,  planets,  and  constellations,  and  the  tenderest  feel- 

mg-s  which  touch  upon  thy  heart,  are  Goers  voices  to  thy  souL  Remember  too  that  tlloll 

art  more  precious  in  the  sif^llt  of  God  than  many  sparrows,  and  that 

； riie  hand  ^^^^^^-^  t>ears  creation  up 

Sliall  gjiiard  Ilis  cliilcJren  -well.-" 

As  for  me,  dear  fellows  of  sal)！ さ ro,  Q-S-^K^3^K  is  a  time  of  recollection  of  tlie  past, 

and  of  prayer  for  the  future.  FViends  are  few,  and  Xmas  gifts  are  meagre  ；  still I  have 

one  Gift,  lor  wnlch  I  would  gladly  exchanp-e  my  life,  we  that  visited  me  wdth  rods, 

also  v】slted ョ e  with  Ilis  life,  and  filled  my  month  Avith  the  words  of  the  psalmist: 

Before 1 whs  afflicted  T  went  astray;  but  new  J  keep  thy  law. こ Ilis  voice  toucheth 

my  heart,  and  f;Tadilly  imfoldeth  His  ways.  I  am  like  a little  babv,  liimiblv  leal.ninfi- 

IIjs  instructjons. 【 can  smile  at  ^0^^«.^^  or  loneliness  or  at  anv  -  circumstance  wliich 


I 二 -rfvts  iiie.  Thaiik  ニニ 二  一-ニー-  二 lis  vh 二…. y  ！ 一) こ 一 「一 Ihi-lk,  一一-. o 一 h2.s,  that  w つ  一- a-l f-m 二 i ョ iiiy 

Il(>\v  thi- ョ s  ill  A1112-ica.  New  Ym-k,  n:st: 一-,  Washington,  rililadelplna, — they  are  g-nlll 二 

iiests  ()r  harh 二 s  ami  hypocrites.  You  have  just  as  s-ood  opp()rtlmitles  for  stucly  m  y ョ T 

poro  as  here.  Y(m  have  flowers,  birds,  .stars,  jl-st  as  beautiful  as  those  wiiicli  can  be  fo 一一… I 

anywhere  oil  the  worl(L  ^Killlrs  greatest  s(>lm-rs  ol- joy  \v2-<>  :tll(-  stan.y  一- 21V2-  ab(>v<>, 

a …一 1ョ>  ョ： ral  law  withi-l パ—NOW little  ah: 三 ョ yself, —health  mcderately  good,  studied 

il-  Thoisti (- l-hilcsopl-y,  Jiistory  ol:  the  Middle  A お es,  and  German  under  very  competent 

一二. ol-css£.s.  l)ay  $2.75  for  my  food  in  one  week. マ ay  $6.25  fol- a  ton  of  coal.  Kerosene 

こ il  for  6  cts.  coiitir 二- OS  一. ol- a  week.  Caii  H-et  20  a 三 二つ s  rol- 121 (-(-1-ts.  Kr ニー  two  cats  111 

-ly  n)：l 一-. Keml  一 siali,  ，一 2.2--i; 二-,  ，一： h,  a …一 K,v,l;-li:l- a 二  \vi 二-  (---iliral  =:tcs.  A ll<r-n> 

1 ミ V  took に；. 3  ct-s.  from 三. y 一 ミ (-|ニニ，-  rl. a …一-一一 二-ニー. y.  All-  siil>sis ニー ヨ- ニー-… I  ニニ vrrs (- ；-… 一 三 ー>|っ 

二； lilv  W1121 n-y  1>ー.21ニ 1; 二 Is. 

Y1.S, II-  pnl.v 一- 1ノ 

KANZP 
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(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより 

Amherst  colleg-e, 

ぞ pt.  29,  、S6. 

oear  PCingo, 

It  makes  me  exceedingly  happy  to  know  that  now  at  last  my  best  contldaiit  is 

withm  4  hrs.  distance  from  me.  I  thank  God  that  thou  hast  ^«.^.-^^0^  safely  at  the  end  of 

thy  long  journey.  IVIay  the  Avay  of  learning  which  Ke  so  g-raciously  opened  for  thee 

prove  doubly  useful  for  thyself,  thy  country,  and  thy  God! 

f  think  thou  art  tired,  and  thou  art  busy  at  present,  and  tho- 1 hope  to  llave 

Ihf-e  at  k\mherst  as  soon  as  possible  (for  it  is  a  very  pretty  place,  especially  in  this  season 

of  the  year,)  I さ ill  not  urge  thee  to  come  at  present.  I live  in  the  colleg-e  dormitory 

alone,  and  can  accomodate  thee  for  any  length  of  time  if  thou  carest  not  to  sleep  with 

ミ If-  whose  face  thou  covere(rst  with  a  shadow  of  a  glass-flask  in  order  to  %  thy  exami- 

natio-l  well!  一  want  to  have  thee  at  least ミ  一 veek,  for  there  are  so  much  to  113r  and  to 

tf-11.  It  js iiow  2i  years  since  we  met  each  other  in  Sapporo.  The  interval  has  been 


one  of  the  intensest  agonies  for  me,  and  I  shall  bp  able  to  show  thee  some  of  the  .old 

asperities  of  m づ nature  smoothed  do さ n  by  tears  and  ijl-lvatlons.  Thou  buy  ^^0^^^^  direct 

to  Amherst  via  ；? aimer  on  Boston  &  Albany  R.  R.  It  costs  $2.65  one  way.  Ii  I  have 

money  I  will  .3-0  to  meet  tliee.  But  tliou  art  in  ^s^^.  condition  than  I  m  this  respect, 

1 suppose.  So  I  will  command  tJiee  to  come. 

As  for  letters  from  Jap-an  wilt  ttiou  kindly  send  them  by  mail  to  me.  I  don よ care 

for  =a  present:  from  home.  I  can  guess  what  it  is  and  it  calls,  forth  tears  from  my  eyes 

to  ^^^.0^^  of  the  paternal  love.  0  tiow  mucli  do  I  want  to  see  tliee  and  hear  »^os^  K ョケ 

151-0  its  church-  its  college,  etc.!  IVIy  brother  wrote  me  ^-^0^^^  the  recent  excursion  01:- 

p-lljita-  to  Annaka,  .which  is  quite  inexplicable  to  me  and  I  am  hoping-  to Ibe  cleared  up 

t-v  the<3  upon  this  disagreeable  topic. 

I  can  easily  imagine  what  a  hard  time  thou  hadst  in  leavinfi-  thy  g-ood  mother. ト 

liope  the メ、  were  all  well  when  thou  left  them.  Now  thou  entei つ st  upon  the  alsagreeable 

life  of  beinp-  a  : Chinaman"  in  this  Caucasian  country.  I  hope  ^  e.verything  will 

go  on  smoothly.  I  am  sorry  that  I  can  do  nothing  for  thee  at  present.  But  accept  my 

.vval.m  heart. 

My  studies  are  desultorv  at  present.  Philosophy,  o^^^^^o^  History,  German 

&  Geology  are  tlie  principal  themes  for  this  year. — Let  me  know  oi  tliy  address  im- 

mediately .vvhen  thou  get  settled. 

明治 十 A 年 (一 <A 六 年)  一 七 一 


.Always  thine  In  prayc-1-, 

LON. 

In  great  haste. 

(封書) 在米、 宫部 金. 吾 氏 宛 米國マ  サチュ ー セット； I； ァ マ スト より 

Amherst  colleg.e, 

Oct.  G, 1886. 

Dear  ； King.0, 

^^i^ 】3m  Japan,  and  thy  note  contaillillg-  money  order  for  $15  dulv  1-ec ぺ 1. 

Alany  thanks  for  all  thy  troubles.  The  letters  gave  m (- 1)0111  joys  and  sorrows,  all  to 

my  spiritual  edification,  however. —Glad  to  hear  that  thoii  art  well.  New  England  has  a 

very  bad  climate.  w?l  careful  this  willter.ll  too  am  busy.  40  pages  in  Church 

ttistory,  30 II. さ hi  Philosophy,  20  in  Geolos-y ヨ id  a  very  hard  stuff  in  German  are 

enoltl  to  keep  me  always  in  task.  Still,  一 ph:l,  Kills-0,  play ま 1 with  li?l)all  or  tennis, 

but  with  Neander ぶ Commentary  on  Acts  01:-  Apostles.  This  father  of  the  Church  Histol.v 

ぎ ps  me  fitinf-  day  & lift  To  tell  thee  the  truth,  I  have  gained  almost  Ihf 

J= にご 一 さ n(.；-,  hl-t  i=  clearer  visions  of  myself  and  of  riches  of  God  as  rev2 一 le 二  in  Christ. 

一 二 三 -… t  ff  wl-2-  ニョ -1 didst ョお e ョ<- to  i  :( 一 (>velit:  somo  years さ- o  that 

1 一- ミ (- was  s-K-h  a  spl21dom-  ami  1-llhis  hi  Cliristhinity.  p  sweet,  sweet,  indeed  sweet  is 


knowledge  of  Salvation  througli  faith.  I  often  burst  into  songs.  IViy  little  neart  cannoi 

contain  many  a  time  all  the  fulness  in  it  It  is  not  at  all a  trial  ever  to  be  cast  into 

prison  or  to  be  betraved  by  nearest  of  friends  and  relatives,  Avhen  such  a  being  as に irist 

is  with  US.  If  this  earth  is  already  such  a  paradise,  what  will  it  be  vdien  we  come  in 

heaven!  No  man  or  woman  can  natter  or  torment  me  any  more  when  I  die  unto  the 

world,  and  the  world  .unto  me バ  , 

what  a  prospect  lies  before  us!  To  show  the  riches  of  Goers  grace  to  mankind! 

Can  anv  jov  be  greater  than  this.  ； Be  thou  fully  prepared  in  s  study,  and  let  us 

kncnv  GooTs  heart  in  IJlants.  I  rejoice  to  Isow  that  History,  and  the  tlble  are 

the  tripod  of  God ビ revelation  to  3^p^a30^.  They  can  be  studied  side  by  siae  with  devout 

interest.  Christ  is  the  key  to  open  the  secrets  of  not  only  the  wible,  but  0ト the  otller 

two.  To  find  out  spiritiial  in  natural ; 〇 what  a  pure  joy  and  pleasure- 

now  hast  thou  found  Monk  in  ； Baltimore?  Thou  knowest  he  is  now  a  O^S^^OM- ^ 

rather  a  decided  eliange  from  his  rather  sk 二) tic  tendency.  He  often  accuses  me  for  my 

clsngeableness  ；  but  not  so  much  as  he  himsell  May  he  be  established  m  his  faith.  Illrol 

used  to  .write  me  very  frequently  about  his  Theology,  which  he  maintains  very  strongly. 

I  tmswer-ed  him  very  frankly,  and  for  sometime  we  had  f-retty  discussions.  H  don ぶ 

care  for  a  man  ノ s  opinion  if  only  he  is  humble,  sincere,  and  conscientious.  I  cannot  13ear 

policy  and  lio.lltness  and  self-l-i"Ilteouslless  in  relig-iolls  matters. 1 1  am  eagerly  hoping 
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to  repeat  our  g-oocl  old  time  in  Amherst.  Come  &  spend  xis  with  me.  We  shall 

boil  rice  &  have  Jap.  food.  My  room  can  be  utilized  as  kitchen. 

-  Always  thine, 

WANZ ひ. 

(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより  . 

Amherst  colleg-e, 

Nov.  3, li. 

De»r  Kln^o : 

，rhy  letter  was  on  hand,  and  it  gave  me  a  great  consolation.  Glad  to  Ileal-  that 

thou  art  busy.  As  you  say,  I  am  busy  too,  oftentimes  in  a  slavish  way;  i.e.  pressed l>y 

duties  and  obligations.  Indeed,  there  is  no  charm  in  staying  in  foreign  land,  ^vhen 

we  were  at  home,  we  imagined  that  we  shall  be  very  happy  in  Christendoms,  amidst 

samts  and  Christian  civilization.  But  our  expectations  have  been  sadly  realized.  Hvell 

m  this  Xtian  college,  there  is  more  of  in6delity  and  indifference  than  live  Christianity. 

At  first  I  =ble さ little  trumpet パ but  now  I  hold  my  moup  I  too  am  always  alone, 

sy  only  fneml  is  my  old  wible,  and  my  only  sympathizer  is  that  great  ONE. さ confess 

tls  -3?.  oftentimes  ノ shadows  are  deep:.  Life  itself  looks  like  a  burden.  But  thanks 

be  TO  His  r-ame  who  crucified  sin  and  death  on  the  Cross.  The  world  cannot  torment 


us  so  long-  as  -we  clm^  to  wlm. 

，rhallks  for  thy  sympathy.  To  be  frank  with  thee, 1 have  nothing  at  present  to 

1 rouble  thee.  I  am  full,  and  satisfied,  one  thing-  I  need,  and  i.e.  Christ,  and  when 

He  is  present  in  my  ^M^^w.^  I  ha 一- e  nothing-  more  to  desire.  ，ro-day  is  my に nd  anni- 

versary of  my  departure  from  Japan.  It  was  indeed  a  dreadful  time.  For  tlie  pass  two 

years  God  lias  tried  me  in  this  strange  laud  in  various  ways. 1 cried  unto  Kil^,  but 

Ke  has  not  answered.  He  took  away  from  me  all  tliat  I  considered  dear  and  precious 

unto  me  in  this  world.  My  friends  scorned  me  when 1 was  K^^^o^^^s  by  the  Lord. 

15ut,  after  all, I  am  a  gainer  for  all  the  loss  and  r-ain  I  suffered.  Tlie  Lover  OM  my  Soul 

has  been  revealed  to  me,  and  that  is  more  than  enough.  Yet,  Kingo,  I  often  have  ^^5^-^-^-^ 

dm.ing  the  darkest  and  g-loomiest  liours  God  was づ Ursuin54-  this  i)oor  worm  to  death. 

P>e  thou  not  discouraged  in  thy  friendliness  at  America.  "This  we  must  all  feel. 

when  men  are  away,  God  is  near.  Learn  how  to  live  with  p^^^^  alone,  and  we  will nnd 

that  lie  is  more  than  enou^ll. 

iiast  thou  any  good  prospect  for  carrying  on  the  Christian  work  m  Japan?  I 

have  been  building  many  air-castles  about  this  and  every  suggestion  m  tnis  dlrec- 

lion  will  be  exceedine-ly  welcome.  Dreams  of  recon (ョ hig  wible  Avith  Biology,  eT.C.  are 

g-one  now  from  my  mind.  Corrversion  of  liuman  souls  is  too  serious  a  to  be  tl.eateot 

in  connection  with  一- bioplasm こ and  so  forth.  一  must  get  rid  of  my  mind  romantic  idea 
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of  by-gone  clays  of  proving-  Christianity  by  evolution.  Christian  work  requires  entire 

consecration  of  body,  and  mind,  and  every  thing  in  that  direction.  0  wingo  be  so  kind 

as  to  pray  for  me,  as  I  never  have  and  will  forget  to  pray  for  thee.  I  feel  my  weakness. 

Ignorance,  and  foolishness  more  and  more,  and  Christ  alone  can  support  me. —when  can 

I  see  thee?  I  do  long  to  see  thee,  and  to  hear  from,  and  to  tell  thee  many  things.  After 

passing  thrV  many  vissicitudes  since  we  left  our  College,  I  am  more  and  more  convinced 

that  Jweaven  doth  not  send  us  many  friends  upon  this  earth. 

Thme  as  ever, 

eTon.  w.  UCHIMUKA. 

(封書) 在米、 太 田 稻造氏 宛 (Mr.  Iimz5  Ota,  Johns  Hopkin-S  ul-iversi ひ-. Baltimore,  Md.) 

米國 マサ チュ ー セット 州ァ マス 卜より 

Amnerst  College,  Mass., 

Nov.  5, 188， 

Dear  p-riend : 

I  believe  during  our  long  silence  to  eadi  ether,  ncthillg-  serious  has  happened  t-0 

thoe.  Christmas  is  apr-roachin^  with  :its  joys  and  its  sorrows バ t  is  my  sec ぶ 

an ョ V2-Sary  of-  t.llf-  departure  from  Yokohama.  Tears  of  gratitude  for  the  s-aciolls  guid- 

ance of  JVIercif 一 il  Providence  can  hardly  be  suppressed  on  such  a  day. 


since  I  returned  here  from  Ehvyn,  I lurve  been  very  busy.  German  is  getting 

little  easier-  but  Psychology  goes  wry  badly.  TMie  simplest  i^^BP  is  to  be づ niloso づ nised ; 

and  I  cannot  ^zet  see  what  will  be  the  outcome  of  these  mental  struggles.  I  hope  how- 

e\-er  morning-  lil^ht  will  come:,  on  this  matter,  as  in  other  things  it  dip 

，rlle  arrival  of  our  confidential  friends  from  sapl〕oro  must  have  brought  many 

interesting-  news  to  thee.  I  have  not  yet  seen  Ipbo,  and  am  eagerly  waiting  for  Christmas 

vacation  when  I  am  expecting  he  will  come  to  Amherst,  wow  is  p-on  Wata  %  My  t-est 

M-^^p«.O^K  to  liim  please. 

Okami  has  returned  from  .v^el.mont  few  weeks  ago.  He  says  he  obtained  y-ood  prac- 

tical knowledge  ^^0^^^  slleel).  Indeed,  lie  is  more  a  ^30^-^0^^  than  a  tllsretlcal  farmer. 

It  was  only  after  receiving  many  urgent  calls  from  his  friends  at  Amherst  that  he  g-ave 

up  Ms  work  on  the  sheep  farm.  He  is  still a  :kma.》- 

How  art  tlsu  getting-  on  Avitli  thy  : corporeal  need:,  as  olu-  plnlosophel-  friend 

al: wklge  Moor  expresses  it?  As  for  me  I  am  getting-  .sry  much  accustomed  to  1:lie 

struggles  of  this  nature,  and  I  don"  feel  them  mucli  at  present.  Such  a  state  cu  mmd 

is  certainly  a  great  acquisition,  and  I  feel  thankful  for  it  It  is  most  consoling  to  know 

that  our  bodv  is  already  a  dead  thing-,  being  crucified さ ith  our  Crucined  Master,  and 

no  powers  of  Hell  can  touch  vital  part  of  our  for ン viiich  lie  (lied.  It 

is  no  mere  fancy  to  say  that  we  ca、n  exist  witli  Spirit  alone.  And  yet  lie  who  does  not 
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allow  a  sparrow  to  rail  to  the  ground  メ vithoiit  wis  notice  does  never  leave  US  in  Imng-er 

and  cold.  Blessed  be  wis  name! 

I  think  you  have  a  pretty  good  company  of  Japanese  folks  there  at  Baltimore. 

き ？ o  are  very  consoling  to  one  another. ン Ve  often  renew  our  bond  of  union  by  mr- 

taKmg-  boiled  rice  from  the  same  pan.  My  best  regards  to  Motora  please. 

Mrs.  Harris  wrote  me  that  she  reached  Oakland  after  a  very  hard  travel  of  two 

メ veeks.  She  seems  .^ery  low,  and  I  pity  her.  Her  address  is  1041  Market  St.  San  Fran- 

cisco, Cal.  Write  her  in  thy  leisure,  and  console  her. 

Ijet  me  hear  from  thee  when  thou  hast  time. 

E\,lithflllly  thine, 

Jon.  uchimuka. 

(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより 

Amherst,  Mi., 

Dec. 14, 18SP 

Gear  Friend  : 

■T liave  not  heard  from  thee  for  a lonfi-  time.  Art  thou  \v 二 一 ?  Xmas  is  approach- 

ing, f-ml  一 want  to  see  thee  by  that  time.  My  school  closes  on  21st.  I  shall  stay  at 

Amherst  till  2「)th  and  then  so  out  to  see  the  factories  of  various  places.  I  expect  to 


t-e  ill  uostoll  atsut  the  21(1 <)f  the  year.  Wilt  thou  come  to  me,  or  wait  for  me  at  woston? 

〇anst  thou  give  me  a lodging-  for  a  night  or  two  in  thy  ss  Write  me  about  tnis, 

so  that  I  shall  be  able  to  arrange  the  3P^^^^^.. 

Nothing  .very  SISCial  here.  Alone, Ist  not  aloiic,  poor,  but  constantly  growing 

rich,  gaining  in  losing,  Ipraisinf?  in  weeping-  and  rejpentmg, — tlie  days  Sow  very  ^pleasantly. 

lia づ e  had  a  very  hard  term,  and  I  am  pretty  well  tired  down,  wut  I  have  leariu  a  great 

deal  this  fall.  Have  failed  in  one  examination  in  philosophy — the  first  B  (pardon  me 

for  such  an  expression)  in  my  school  experiences,  wut  it  was  unavoidable,  and  I  tsar 

it  patiently.  Failure  stimulated  me,  112¥e.vel-,  and  it  did  mc  good. 

As  for  .the  rest,  in  tliy  presence. 

Thy  LoN. 

(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アプトンより 

Upton,  Mass., 

Dec.  28, 1886. 

Deal-  Iclngo : 

I  shall  try  to  be  at  13oston  on  Thursday  mcrnillg.  〇anst  thou  come  to  Miliara ぶ 

and  wait  for  me  there  p^o^^^ 11 o ビ lock?  Our  meeting  メ vill  be  one  oi!  great  snsolauon 

to  each  one  of  lis-  May  God  bless  it.  I  am  メ vorking  pretty  hard  for  these  days.  -Jod 
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IS  helping  my  メ vork. 

Hoping  to  see  thee  soon, 

Tlime  for  ever, 

•  IPNZ5. 
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(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 マサ チュ ー セット 州 アマ ストより 


Ashel.st  College, 

JFeb.  8, 1887. 


I  hi  not  written  to  y§  for  a long-  time.  I  hope  you  are  A.  bn^YK  (一 

I  Ither  is  gloomy  ；  but  everything  is  very  favorable  for  f  I  r..^.  Hebrew  t 

：議， and  I  f  it  I  I.  It  is  an  II  I  J  . き；"； H 

of  He  f 画 any  which  we  hi  stl(L  Y 魏 霞 e  shall  be  .1  f  • 

I  only  regret  I  I  hi  not  f  the  i  i  eir.lpty  is  li^" 

ea  L  and  I  I  I  have  no  fear  of  i  this  I.  Get  14  4  J 

r  now  lyil  petly.  I  to  .0  into  Miiy  .  oylll へ  1 

term  Ge 画 n  is  the  hardest  of き tert  work.  ！  Fit 1。 I  .  i  . 

一八 一 
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pretty  llal-d.  fet i enjoy  it.  It  is  a  wonderrul  pl.oductloll m  every  respect.  I  Mppl-e- 

ciate  it  so  much  tlie  more  because  I  have  passed  thro-  some  of  tlie  experi21ees  wliicli 

Goethe  delineates  there,  tlio*  in  ^^^^^re  different  sense.  Everything-  is  interesting-  to  me, 

JL  do  not  know  wliy.  I  can  %  sometlllng-  from  every  l-rancll  of  stl.Id\、  foi*  tlie  elucida- 

tion 01  the  sacred  scripture, さ liicii  is  my  only  aim  in  studying-  any  In.anch  of  science  or 

literature.  I  clon-t  consider  any  knowledge  precious  unless  it  oo-^^^.^^^^^o  for  tlie  saltation 

of  human  souls;  and  as  every  Hw.^^^^^  is  GocTs  H^-^^^^-.  I  do  believe  that  e づ en  dead  stones 

can  testify  the lo づ e  and  g.oodness  of  Christ.  I  alollor  dreamy  spiritual istic  ways  of  illter- 

づ reting  tlie  p>iblt-,  Ibut  I  yearn  p^?^,  the  wiblical  exlllanat-ion  of  all  lal2vledg-e, Ibe  it  Botany- 

zoology,  Mineralogy,  etc.  Can  you  belie.ve  ^^^p^  ^ 

I  heard  from  Hiroi  this  e\-enlng-.  He  seems  to  be  rather  in  a  gloomy  condition. 

wilt  he  is  a  noble  and lo メ、 able  fellow.  T-llere  is  mucli  earnestness  and  ^.op^^^^.  in  him. 

Let  lis 1) つ pro ニニ iii ha^anJ2-  sucli a  n-lcnd  as  he.  wis  scepticism  shows  liis  sinceritv. 

J  am  a 1 raid  ^--^p^  I  .vvfls  rather  too  Ibomlbastic さ itli  my  religion  -when  I  was  with 

you.  r*ardon  me  if  I looked  so.  T-0  confess  the  ^d^^^  T  cannot  Ibe  too  bomlbastic.  W01.C1.S 

are  not  enougli  to  express  my  feelings;  and  as  I litwe  nothing-  to  speak  to  others  Init 

reli ョ on,  I  often  speak  too  much  about  it  A づ oor  thing!  I liave  notllillp-  to  glory  in 

ご-一 t-  J 一一  ll-ls  o …- llmifi ノ  mc 1-or  this  pride. 

if  you  see  Ito, づ lease  Mive  my  t>est  resa-rds  to  liiiii. 『 wis 一一  ho  could  come  to 


AmhI.  I  am  too  busy  to  go  to  Boston  to 職 t  him 

Ever  your  friend. 


(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 

My  t>ear  Friend 


LON.  KANZC-  ucmMURA. 

米 画 マサ チュ ー セット 州ァ マストより 


Amherst,  Mass., 

July  27, 1887: 


ON^^O.  i. 蒙 to ぎ 0.  y 鶴 actl. 1 i き I  1^ 

I.  YIt  I  iived  i Its  I  I  i ョ ？ョ i  i.^:^ 
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which  -seems  be  t-()l.eiBl t: ョ l.v  of  my  classmates.  But  really 1 am  not  aloiie.  ，二-二 

三 2.illlK  rcalilion  of  the  presence  of  Christ  iii me  is  sometllillfi-  whidi  is  m§>  th; ニー 

10,000  friends  and  coworkers  and  all  the  wealth  of  Egypt  Tho 一 €1 not  completelv  com- 

prehensible by  intellect,  I  know  He  is  my  God,  my  Lord,  my  All,  and  to  gain  Him  any- 

1 一三 ョ- f  possess,  even  my  own  lif-e, 1 am  wilH=5-  to  f  up.  To  the  Christian,  the  battle 

IS  already き n  before  he  goes  to  war.  With  siu  crllled,  death  conquered,  he  is  notll- 

mg  more  to  lose.  I  am  tired  of  any さ ork  when  I  have  to  depend  on  my れ/ dsdom:  on 

diplomatic  sldl マ- with  Satos  and  Dzushos  and  Geiizos  of  the  old  Kaitakushi,  or  § 

the  二- air  dlallecv-  oj-  success,  .nli さ ords  sound  rather  too  heathenish  to  me. 【 メ vish 

1-  wait  with  Liither-liko  faith,  to  hope  with  St.  Paul-like  steadfastness  l-or  11-e  better 

？ hire.  Our さ orks  jil-e  are  reduced  to  the  pea-sized  littleness  il-  our  visions  are  limited 

by  the  visihh  prospects  for  future.  T  desire  to  pierce  Avith  eyes  ot-  faith  through  the 

InK-afllorl 一 Ifi-  clouds,  and  obtain  surety  of  succpss  in  the  life  of  prayer  and  hope.  I  desire 

f こ 二 \\.<ニー  II-  ニー- -  さ，… 三- s| 二 ri 一  \vl-il-  is …ョ -; isoiii 二に- a ミー ITailable  at  the  same  time. 

一 shall  s 一二 y  f 三 I  ニー ミニー  10 ニー  -r  si  .  Tl 一-二-  一  si 一 a 二 ち， 1o  II; 二. 一  r§l.  By  tho 

一 ==-- 一 ョ>  一き- k  -c  .ー；-て；-ll  I  \\.; 二 It  t<>  he  a  f4-00( 一  ill£liJi-2-l  priest. 

ヌ V  二-つ -"-.V,  I  wish  to  inl-oi  yi  lhat 1h (二 H ぎ iilty  onhe  Amherst  (ノ >1 一 (お e  voted 

一： 一 2-  ニー-… -… - 二 fu?  OI- 一ぎ liclor  01-  s(-i(>m>e  llawitllstandins  tllo  irtinl  imtiire 

:l-  my 望 i-  i  二  二  ：-  If  一  V ヒー… ニー- -  ニー |<-  J.  l-iK-l  二？  一  一 S さ-一一 一二-  =乂  一一  一  i  一，：，  二  .2.  一！ 


without  §y  intention  on  my  part  to  receive.  I  ^^^-s^^  IM^^f  ?  so-ml  very  good  for 

vrol-y  siriC6r6ly  youl,s, 

,T.  w.  UCHIMURA. 


明 ：is 二十 年 (1<八七年) 
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(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 コネチカット 州ハ I トフ ォ ー ド より 

Hosmer  Hall,  Ilal.tiolxl,  Conn. 

Jan.  4, 1888. 

My  Confidential  E-riencl, 

.Tour  .very  impressive  letter  of  Dec.  31st,  1887  .was  .waiting  for  me  when  I  re- 

turned here  last  evening  from  Philadelphia.  I  too  soften  of  you,  and さ eak  of 

you;  neither  liave  I  ceased  to  pray  for  you. — I  am  studying-  "Theology.  I  .wish  to 

l>ecome  a  ^ood  intelligent  clergyman.  My  studies  are  mostly  in  Greek  and  Hebrew.  It 

IS  a  .very  slow  work,  but  the  hols  of  being  able  to  read  Moses,  and  l〕rol〕llets  and  apostles 

m  their  own  tongues  cheers  me  up  in  many  a  dreary  hour  of  linguistic  study  .—I  heard 

from  ，ratzll  this  afternoon.  A  .very  sad,  sad,  sad  news  comes.  J-ujita  is  dangerously  sick! 

He  IS  SUIrermg  trom  tuberculosis  in  luiigs.  The  German  doctor  in  Sapporo  Hospital  ^iwe 

him  up.  Must  tic  go?  I  can  only  commend  him  to  the  care  of  Ilim  in  whose  service 

wc  all  are.  He  ^p^^  Iiis  .own  way,  and  we  have  only  to  and  pray  and  work. 


Yes  ihe  cruel  time  is  makf  a  great  change パ but  brother,  I  am  not  afraid  ot i 一 s 

f  f  I  know  my  Redeemer,  liveth,  and  that  by  Ilis  grace  ir  cruel tm ジ 

can  do  nothing  for  me.  Our  sly  I  benefit  us  little  if  it  does  not  give  us  i 

alrie  What  does  it  benefit  a  man  to  know  all  about  the  world  and  society,  whei 一 

he  is  trembling  under  the  cruel  timj  cold  touch?  Dearest  friend,  pray  for  me  that  I 

say  be  able  to  reach  out き I  of  never-dyf  - 一 ま OS-  to  I  of  the  fan 一 t-hearted 

of  our  countrymen. 

Yours  in  prayer  as  ever, 

Jon.  ； k.  uc-nllvnJIlA. 

(封書) 在米、 宮部金 吾 氏 宛 米國 ペン シル， ゥァ ユア 州ニル ウィンより 

1)2111. 】 list  it  111  ion  t-01- ； b-eeble 

Minded  Cliildren,  Elwyn,  pf 

Feb. 17, 1888. 

My  Dear  uend: 

Many  thanks  for  your  never-failing  sympathy.  I  am  glad  to  tell  you  that  my  sleep- 

lell  is  improving  somewhat.  I  am  hl-g  4-5  hrs.  of  sleep  every  lilt  at  preseg. 

1 left  Hartford  some  3  weeks  ago,  and  am  roamin"  about  round  Philadelphia  (lurmji-  the 

remails  few  weeks  of  my  stay  in  this  9i.  Readings  of  all  sorts  are  away  from 
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me  now.  I  do  not  read  even  the  scriptures.  I  will  not  resume  my  mental  worlc  till I 

can  sleep  freely.  Fortunately,  my  lun^,  stomach,  and  heart  are  all  safe. 

A<: IJresent  I  see  no  way  of  staying  in  tliis  country.  I liave  studie^cl  lon^  enolls.ll, 

and  have  got  many  new  views  and  have  formed  many  plans.  If  nothing  else  come  to 

lsel〕  me  m  America,  I  expect  to  sail  for  Japan  via  Panama  and  San  Francisco  on  about 

the  3rd  of  March. 

s^rlend,  I  thank  God  that  I  am  not  lackinJ4-  in  helps  and  sympathies  at  this  trvillg- 

moment.  It  will  requir.e  pages  to  write  yo 一 i all  about  the  tenderest  afPections  I  have 

received  and  am  receiving  from  my  American  friends.  I  did  not  kllsv  till 1 left  my 

Seminary  that  I  made  so  many  true  friends  in  America.  If  I  am  in  need,  I  am  confident 

that  my  friends  are  willing  to  raise  for  me  a  couple  of  thousand  dollars  to  carrv  on  my  plan. 

r^ardon  me  for  appearing  so  presumptuous  to  you,  but  I  write  this  to  you  so  that  you 

IT- ay  no け -De  anxious  albout  3e. 

一 he  aim  of  human  life  T  consider  to  be  the  conscious  knowledg-e  of  God.  So さ hat- 

ever  helps  me  to  know  more  of  God  I  count  as  absolute  f^aill  to  me.  Ilealtli  and  attain- 

mems  are  not  the  only  means  to  know  Him.  Sorrows,  disappointments  of  all  kinds  are 

of-  -Itmost  importance  to  come  into  nearer  contact  with  Ilim.  So,  I  can  go  home  with 

S§f4-S  on  my  lips  and  hymns  of  praise  in  my  hsrt.  I llav(>  not  lost  the  apple  of  mine 

eye.  I  once  thoii さ t  happiness,  knowledge,  yea,  practical g8d さ ol.ks  to  be  the  object  of 


life,  wut  if  io  know  God  is  life  eternal:,  and  to  know  aim,  disciplines  of  all  kinds  are 

necessarv,  let  US  rejoice  in  any  lot  under  .which ン ve  come. 

；? lease  address  me  as  follows  if  you  liave  anytlling-  to  Is  sent  to  J al〕an : 

J.  ； K.  ucllimllnl. 

c/o  Mr.  Wistar  Morris, 

Overbrook  St.  Philadelphia,  Pa. 

Ever  your  confidential  friend, 

J.,  w.  UCHSEUKA. 

逢 JJ) 米國 D  •  c  . ベル 氏 (H§.  H^ps^^  C.  Bell,  JMinneapolis,  Minn.,  U.S.A.) 宛 

東京 小石 川上 富 坂 町より 

17,  Kami  T-omi  Z 巴 〖a  Maclii, 

woishikawa,  Tokio,  Japan, 

June  20, 1888. 

JVIy  Dear  IVtr.  ； Bell, 

I け is  just  one  ^S^O^M.^^^  days,  since  I  sailed  out  of  the  N.  Y.  harbor.  I  sailed  over 

10,000  miles  ；  met  the  great  blizzard  of  Mch.  10th,  off  the  cape  Matteras  ；  passed  by  the 

Is.  of ま n  ^awador  where  Columbus  ^^^^  for  the  first  time  ；  saw  Lessep ビ g-reat  canal ； 

came  into  contact  .vvith  the  degenerated  Spanish  descendents  m  Central  America  and 
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IVIexico;  enjoyed  the  rosy  spring  of  San  Francisco  and  its  vicinity;  sailed  up  to  Britisli 

Columbia  and  stayed  6  days  in  the  rapidly  growing  city  of  v.ancouver;  and  after 14+ 

clays-  voyage  across  the  north  pacmc-  I  safely  landed  on  my  dear  home-land  at  6  P.M. 

on  the  16th  of  May, —i.e.  just  65tli  day  since  I left  New  York.  Long  exposure  to  the 

sea  air  had  very  good  effect  upon  my  system,  and  my  folks  could  scarcely  tell  that  I 

s.^  a  sick  man.  The  voyage  was  enjoyable  in  every  sense.  Every  thing  and  every  man 

I  met  with  liad  something  to  tell  ^^0^^^  tlie  ways  of  God  in  this  world. 

I  found  my  country  greatly  changed  during  my  four  yeaiV  absence  in  America. 

For  a  fortnight  I  was  in  a  state  of  trance,  as  it さ ere,  amazed  at  the  singular  people 

among  whom  I  came,  and  of  whom,  I  know,  I  was  one.  I  had  to  struggle  hard  to  re- 

accomodate  myseli  to  the  Japanese  mode  of  living,  and  it  was  indeed  a  very  tryino- 

experience.  A  home  without  chairs  to  sit  upon,  a  food  ^$0^^  bread  and  butter,  together 

witli  constant  bowing  and  tea-drinking,  are  not  very  wholesome  to  one  accustomed  to 

the  Yankee  luxury  of  living  and  simplicity  of  manners.  But  to  the  Jews  we  must  ^0 

as  jews;  to  the  Greeks  as  Greeks.  It  wonut  do  for  the  disciples  of  the  Carpenter  of 

Nazareth  to  retain  any  custom  other  than  those  of  the  people  among  whom  they  work. 

My  friends  are  quite  astonished  to  fhid  me  so  little  Americanized  in  3^  spirit.  They 

imagined  j. lost  0^^^  of  my  passionate  love  for  my  country  b 一、 living  many  years 

m  America.  But,  I  thank  Gocl  that  I  went  out  of  my  comitry  as  a  Japanese,  and 


returned  as  a  Japanese.  I  never  ha\-e  l-egTetted  tluil: 1 was  Isrn  as  a  Jap>anese. 

1 am  very  much  gratined  to  hear  of  tlie  increasinf4-  earnestness  amollo-  tlie  -  "practical 

men--  of  the  country.  I  always  paid  comparatively  little  attention  to  tlic  increase  of 

tlK-  r§5^.^2 ふ s パ I.e.  tPiose  wllo  are  baptized  and  received  into  clmrclies;  Imt  I  do  care  to 

see  the  f^encl-al  moral  tone  of  the  1.-UW1C  ^OOOMP^P^  Jli^ller,  ami  the  ofRtsrs  of  the  govern- 

ment and  merchants  t-ecoming-  more  honest  and  ^^^30i.  T-he  country  is  ^^^^ss^sra.  k> 

see  tliat  speculations  and  conventionalities  are  not  to  t-e  cieJDended  uluon  in  commet-ce  as 

.VV21  as  in  Jslltlcs,  ^^^^  moral  earnestness  coming  fl.om  stnonra-  convictions  is  essential 

for  any  and  solid  IwrogTess.  T-his  I  consider  to  be  a  surer  sign  of  the  progress 

ot-  Christianity  tlian  numerical  additions  to  tlie  church  membership. 

My  work  from  the  next  Fall  is  somewhat  settled.  I  am  ^oin^  to  superintend  a 

school  (they  call  it  a  colleg-e!)  run  wholly Iby  the  natives  most  of  whom  are  pop. 

christians,  UHlt  wno  desire  to  entrust  the  management  of  the  school  to  a  Cliristian  su】〕er- 

Ir-tendt-nt.  Th(>  school  is  in  IzlJK-ata  UH.Ollollnced  Neeg-rltrl)  a  citT  of  30,000  inhabitants 

on  the ン vesi:  5)ast  of  tlie  main-Island,  in  1:he  wealtliy  proA-ince  0^  Ecllisd,  atsut  2 ひ 0  miles 

N.  w.  of  T-oklo.  It  is  the  first  ex;periment  of  the  kin^  in  Japan, — not  a  college  run  by  1;he 

Government  neither  by  any  mission,  but  wholly  by  tlie  natives.  You  know,  my づ rinciple 

IS  Christo- さ aticmal,  and  any  insntution  in  my  comitry  which  is  not  Christian  and  at  the 

same  time  which  is  not  fstloftal  lias  but  very  little  of  my  sympathy.  Dr.  oi- 
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Chicago,  &  Dr.  Scudder  of  N.  Y.  are  going-  to  help  Is  during  the  oarly  stage  of  its 

existence;  but  my  idea  is  to  make  it  wholly  independent,  because  I  believe  hell)  of  any 

kmd  from  the  foreign  mission  is  a  very  great  obstacle  to  call  forth  the  aid  and  support 

from  the  native  sources.  We  shall  open  the  Fall  term  with  over  200  students.  I  need 

not  say,  Mr.  well,  that  I  do  need  your  prayer  as  before,  indeed  more  than  befol-e. 

Lea.v,e  me  to  tlie  hand  of  God  financially  and  otherwise,  l)llt  do  n-ot  leave  me  alone  一 vitll- 

out  your  prayers. 

1 found  my  lolks  all  .UTll.  "nle  family  consists  of  my  parents,  myself,  three 

(one  of  whom  graduates  the  Sapporo  colles-e  this  summer)  and  one  sister. 

We  are  all  humble  servants  of  Christ  and  in  om-  poor  home,  メ vliere  our  good  industrious 

mother  is  our  cook-master,  seamstress,  and  queen,  we  are  trving-  to  tlie  pure 

cllrlsT-lan  spirit.  Y21 can  imagine  a  scene  in  a little  room  Avh.ere  round  a larg-e  rice- 

tswl  an  old  couple  ami 4  children  bowinji-  in  reverential  gratitude  for  their  liumlble 

meal,  consisting-  of  t-oiled  rice,  Ibeaii-soiip,  all(l  some  fried  fishes. I— Kememlbel-  me  kindly 

to  」.virs.  B.  Write  mc  please-  m  your  leisulT.  Any  upon  IMinnesota  will  .he 

apprt>clate(l  more  than  before,  it-  you  can  kindly  spare  them.  Hereafter, づ21 may  exr-ect 

to  hear  some  thrilimg  news  from  me. 

fe.ver  yours  in  Lord, 

w>ZNO  UCUIIlvlultA. 


(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛  新 潟 北越學 館より 

llokuyetzu  Gakkw-an,  Niigjata,  Jal)an, 

Nov.  25, 1888. 

My  clear  Mr.  Ken, 

Another  of  your  welcome  letters,  dated  Oct. 13  was  duly  rec 一 d  some  two  weeks 

ag.0.  It  made  me  to  feel  once  more  ^^^^^  frienclship  which  was  formed  in 15  on 

the  grolmcsoor  at  Willard  Hotel  in  Washington  some  3  years  ago.  Am  g-lad  to  hear 

of  your  peace  (-111(1  prosperity,  and  those  or  your  iiouseliold. 

i  came  to  late  in  Aug-ust,  and  entered  into  my  work  at  once,  i  found 

here  a  fit  position  where  I  could  concentrate  all I learnt  at  Hlwyn,  Amherst,  and 

Ilal-tfortl.  "The  school  \vas  started  only  last  year,  .was  (and  still  is)  in  struggles  with 

wretched  finance  and  amlblKUOUS  const-itutiorL  ,The  students  memt-er  160.  Kome  of  tliem 

fire  very  bright  fellows,  quick,  intelligent,  logical. I  explain  to  th-em  the  wook  of  pro づ het; 

こ ercmiali 5  T-lmes  a  week.  T-h.ey  hear  with  wrapt  attention,  finding  in  the  weeping 

l,)ropllet  a  most  exaltea  type  of  patriots  of  wliom  our  own  countrv  is  not  la-cl?lng-.  I  am 

trying  to  root  o ぶ t  of  their  mmd  the  idea  ttiat  is  for  the  weak  and  effeminate 

only;  g  to  ^0^0^  them  tliat  tlie  true  lieroism  and  lofty  patriotism  are  p-ossible  only  l>y 

being  filled さ itli  tlie  sr-irit  of  Josus.  As  I look  at  it  this  school  is  christian  in 

(-liferent  sense  irom  Amherst  or  oberlin ;  So  I  do  not  ilKlulg-e  in  much  of  :relig-ious 
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forms."  I  do  not  preach,  but  give  Icchires.  In  this  respect  we  clitrer  irom  Mr.  Nee- 

jima^s  school  in  wioto  and  others.  I  am  wry  much  g-ratifled,  however,  at  the  results 

of  our  methods  of  work.  We  never  force,  even  persuade,  the  students  to  bring  tllelr 

wibles  with  tliem ;  but  I  see  a large  number  of  tllemlall  ileathens--  (so-called)  except 

一- ery  few—ha.ve  bought  ttie  Scriptures  out  of  their  own  free  choice,  and  are  following  me 

in  the  Book,  taking  notes  as  they  go.  I  believe  .we  are  catching  those  nslies  which  escape 

from  ttie  nets  of  common  Mission  schools.  Our  principal  is  a  very  nne  Chrisnan  g-entle- 

mfrn.  Pie  gives  us  a  talk  on  the  Epistle  to  the  Romans  once  a さ eek. 

One  important  ^^^ort^TO.^M^  wliicli  has  recently  come  to  my  mind  is  that  Japan  is  NOT 

readv  for  harvesting.  I  am  afraid  Jarrnn  is  now  a  spiritual  El  Dorado  to  clmrches iii 

all  Christendoms,  where  they  dream  they  can  reap  in  * 二 ots  of  converts:  with  compara- 

tivelv  very  little  labor.  No  sowing,  no  reaping,  in  LorcTs  field  of  souls  as  m  Minnesota^ 

field  of  wheat.  That  idea  that  Spirit  was  moving  upon  the  face  of  Japan  for  2。  centuries 

to  Hive  abundant  crops  at  once  to  tlie  ollristians  of  19tli  century,  must  l-e  taken  m  ^ulte 

modified  sense  from  that  in  I  once  took  it.  Yes,  like  the  g-reat  ^-^^^M-^Q  of  the  West, 

God  raraciously  been  preparing  the  soil  for  the  seed;  but  the  plowing-  there-i,  and 

the  sc-edins  therein,  lie  hath  left  for  us  to  do.  True,  some  ripe  wild  fruits  are  ready  for 

harvestinp- さ 塞； but  the  grains,  like  those  of-  which  yoii  Minn,  people  are  prouu,  cannot 

t5 liarvested  directly  from  tlie  prairie.  As  for  myself,  I  am  satisfied  with  my  pioneer 


life  -m  spiritual  Japan.  IVIme  is  not  td  reap,  neither  to  sow,  perhaps  not  even  to  plow, 

Ibut  to  explore,  at  best  to  break  UI)  the  fertile  but  liard  soil.  T-lle  delightful  task  --of 

brmg-lng-  m  the  slleaves:  I  will  leiTve  to  my  of  yetirs  and  years  after  me.  T-he 

.suit  of  my  work  I  am  looking  only  tJirough  faith  at  a  great  distance.  You  Cliristians 

who  were  ^-O^^TO-S^  up  m  dhrlstian  homes  and  are  constantly  ^« Xtian  atmosphere 

can  hardly  imagine  what  a  violent  Iwrocess  it  is  to  try  to  bring  at  once  - - ^s^^^sp  souls: 

to  the  concelson  of  the  Risen  Kedeemer.  So  naturally,  those  means  and  metliods  of  work 

メ vmch  are  appropriate  in  winning  souls  in  America  cmrst  be  applied  directly  in  Japan. 

K  Sincerely  .helie づ e  tliat  missionaries  have  mucli  to  learn  upon  this づ oint. 

Another  important  ign  of  time--  in  Japan  is  her  recent  attempt  to  stop  the  tide 

oi-  the  denationalizing-  influences  of  the  Western  civilization.  She  is  now  in  somewliat  tlie 

same  cssition  as  Germany  was  under  the  French  influence  before  the  time  of  Lessils- 

and  Goethe.  Everytmnf?, — art,  science, 1 ョ v,  food  and  raiment  even, — must ぎ 

European  or  American  to  fit  the  taste  of  the  public.  Even  Christianity  is  being  sonj^ht, 

not Idr  its  intrinsic  ethical  and  spiritual  worth,  but  for  its  being  the  religion  of  ttie 

West.  We  begin  to  leel  ashamed  tliat  we  must  borrow  all  things  from  our  neiglibors. 

Can  we  not  gjcwern  ourselves  by  laws  made  by  our  own  politicians,  and  convert  our- 

selves .vvith  GO(rs  help  only?  Christianity  Japan  mi  ha  一， e  eind  will  liave ;  tnit  only 

that  Christianity  wliicli  lias  ^rown ii づ on  llel-  own  soil,  scnvecl  it  mav Ido Iby  some  forei"n 

明治 二十 一年 (一 八 八 八 年)  一 九 五 


番 翰  一 力 六 

hands,  tmt  watered Iby lier  own  streams,  §«.^H-w-^o^  in  her ミ vn  tssoms,  and  g-art-ed  (if 

garments  slie  must  ll£5e)  in  her  own  oriental  -^.  savs  the  l〕atriotic  〇llristian 

of  the  extreme  left;! 

I  am  here  witli  my  students  living  in  the  school  building.  It  conimancls  an  ex- 

cellenl;  view  in  all  directions, — the  sl〕lendid  < く alley  of  tlie  „Bllinano-g-awa  toward  the  Soutli, 

and  tJie  Kea  toward  tlie  North.  W-W-C^^M  are  abmidant.  T-llis  is  tlie  salmon  season.  Boiled 

or  frieci  salmon  almost  3  times  a  day.  Resumed  my  chop-sticlis,  and  feel com- 

fortable. Have  to  go  round  the  nelght-ormg-  towns  and  cities,  J^iving-  lectures  upon  all 

kmus  01  subjects. 

.iou  ag-ain  ask  me  to  enlarge  the  circle  of  my  friends  in  your  country.  You  are 

indeed  .very  kind;  but  to  confess  tlie  trutli, i  am  one  wlio  cajlnot  have  verv  main-  friends 

in  this  .world.  T  am づ errectly  satisfied  witli  few  I  dready  ha づ e, — so  f2v  I  -can 

C6unt  them  on  my  fingers.  My  peculiar  position  aud  the  of  my  .work  are  such 

^^^^  it  IS  not  saie  for  me  to  have  many  friends.  It  suffices  me  to  receive  such  letters 

.as  yours  once  in  a  .wllile. 

T  wisli 1 could  tell  you  all  ^^0^^^  Ag-riculture,  Fishing-,  and  C 一 ommerce  of  this  part- 

ミ .hipaii.  some-  4 ホ years  af^o,  wliile  I  was  in  Ag-ricultusl ； Del:}-t.,  I  transplanted  the 

(お gs  of  herrii お .s  from  the  coast  of  Yezo  to  that  of  the  Tslaml  of  Sado,  ^.^-^0.-^  lies  some 

..>() ョ il,s  from  this で lace.  It  so  llapljpned  that  several  f?enuine  herrings  Avere  calls-lit  on 


ニー IS  (-oast  二 US  sprulg.  Yoii  know  tlial  scientists  usually  consider  tlie  Jsriod  ot-  the  growth 

oi  the  herniig  as  4  years.  O  may  they  be  my  own  llerring-s  二  The  fishes  of  Japan 

Sea  have  never  been  studied  scientitleally,  and  i  have  an  opljortunity  to Ibe  its  first 

iditliyologist.  But  at  present,  =  men-fish--  eng-ag-e  too  much  of  my  p^^^s^^os. 

，rllLS  letter  will  carry  my  Christmas  greetings  to  you  all.  May  you  all  enjoy  it 

and  the  Iias:>y  New  Year.  I  shall  stay  liere  with  my  students  feasting-  Uf5n  persimmon 

SKI  rlce-skes.  ； Best  regards  to  Mrs.  33.;  also  to  Miss  IMOran  whose  books  have  reached 

my  home  m  ，rokio  safely.  My  brother  is  now  with  me,  helping-  me  in  mv  work.  He 

will  fi.o  home  this  wmter  ami  IVtch  those  books  for  me.  F-OI-  all  the  papers  and  paiiiphh>ts 

you  sent  me,  many  thanks.  I  tiope  I  can  write  yoii  oftener  as  soon  as  the  chaotic  con- 

dition 01  the  school  is  tH.OUS-llt  into  somethii ヨ- ol- systematic  order.  Mv  next,  letter  will 

^asit  yoii  early  in  -1889. 

JMOSt  slllcel-ely  your  youii に- friend, 

KaNZ ひ UCHIMURA. 
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(封書) 米國 D.C. ベル 氏 宛 東京 小石 川上 富 坂 町より 

17,  Kami  Tomi  s^^^^  Maclii, 

Koisliikawa,  Tokio,  Jal-rnn, 

Sept.  26, 1890. 

Dear  Mr.  Bell, 

Dia  you  ever  begin  to  thmk  your  name  ceased  to  exist  in  my  heart  and  pra 一， el* 

because  oi my  long,  long  silence  to  you?  I  do  not  wonder  if  you  ever  did  so,  tlloug-11 I 

must  say,  you  were  mistaken  if  such  was  the  case.  All  these  days  and  months 

when  clouds  were  quite  heavy  upon  my  soul, I  believe,  I  never  was  untrue  to  the  friend- 

ship with  which  you  honored  me,  as  far  as  niy love  and  M-^^p«.^  to  you  are  concerned. 

To  confess  you  the  truth,  Mr.  w.,  my  life  since  I  returned  home  from  America,  has  not 

Isen  one  of  undisturbed  peace  and  progress.  Four  of  the  best  months  in 》88  were  crowded 

さ】 th  some  of  the  bitterest  experiences  I  have  had  in  life,  when  at  I  came  iii 

contact  with  the  missionaries  of  the  American  .ROarcL  Then  came  a  year  of  struggles. 


with  ；-  I- (さ vv  l-alllik  n-sl ミニ sibility  pla<-21 i 二-三 …ヌ ョ-ニ ーョ 二ん - 二-  =-<-;- 二乂 … subsistence  S 

fi ミ It  ao-Hillst  As  soon  as  the  new  year  was  IIS112T(一  iii,  typli (一 一(一 JVV2-  t§k  hold  01- me, 

-Tprived  me  of  my  consciousness  for  a  moiith,  rodiiceil  me  to  a  mere  mass  c_.  skin  and 

一一：… >s  grriod  me  to  the  V2.y  §  of  Sheol,  disabled  me  to  ensas (ル ii 一  any  s(>l.l:lls  task 1 三- 

OV2-  fiv (- -…… ths, ；ョニ  (-; -i-d  l-le  a  wrecka お o  一 vhill H  will  l;-k--  ysl.s  t(>  biiil 二  l-p  i--r 

こ lll.v  r(-(-211lv  一  cjimc  to  iiiy 1. 三- ョ (>r  selt-  a お liii,  tlim お- li  J  still  find  mysc 一一-  not  m  the 

si- ョ e  state  -t-  mental  and i 一 hysisll  vis>r  as  before.  Yet,  (Jod  ho 11- ョ iked, 1 believe, 1 s- 

more  tlsll  J-  coiiq 一 l(-r<)r  1111.0 一 Ifi-h  JIhr-  who  一- v(-th  iiie.  What  一  lost  iii property,  m  knowl- 

eds<-  ill =-<ョ一;- 一 一-一-; ニニ-, 一  石 二… ズー ill 1  一- y ミ o\vi- ョ 2>lls (二 o 二 s …- ss  <>1- ニ0 ニー s  (-12.151  Ji-oodlless, 

三- 11- 一- h さ 一 ill:- I ミ \V2- 三- my  Savior,  一二-  thr  p ヨ -io-lslloss 三- 二： -  knowledge,  even  the  knoAvl- 

cdgc  ol: crd  manii-cstcd  in  fiesh,  ami  Crlldfi21  l-ol,  tl-r  remission  0「 the  sms  oi:  the  world. 

Some  missionaries  accused  me  of  my  Jlavinf^  beecme  a  I 一… tariaii 二-  America,  is  there 

any  ITnilarian  who  worships  and  adores  Jesus  as  I  do? 】 may  <.r-n(：.  --.--=  so-sll (ズ 1 

Orthodox  (ニニ. istial-s  .-= wi-y  I  二 .1 S2.i 三…. es,  and  iii tl-r  \v;-.ys 一  l;-k (- 三 

iiiv  attr …三 1<>  evangelize  my  countrymen,  1:11 i「 the  worship fiihwss  of  Jesus  oi  Nilzal.ctll 

is  the  q-K>sli21, T  believe  I  am  not  behind  llio  -lost  devoted  ot-  missionaries i 一一 llphold- 

i 一 1=- mv l-ilitll. 一 一) li(-ve  thn<>  is  (-onrmfi-  W1121  Jnill  shall  llavc^  IIK-t  r2.m  OI-  二 iristian 

Clmrcli  which  is  pe (二 ili; 一一- l.v  1-2- ミ v 一-.  SI- 一-  si 一； ニー  doth- 二 he  essence  01- 一… r-t; …ョ |-; ニー li wllh 

II ヨ ，一. l)s  as  symmetrica 一  as  1-2-  Ji--l;lnru-ll  111: …一 t 一つ 二. ji,  a …一 ； -s  rail-  Jis  112-  =a1-:-l; 二  一 rwer 
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Cherry.  New  England  Congregationalism  as  wen  as  all  the  shades  of  Epislalianism  are 

either  too  clumsy  or  too  pompous  for  the  pile  whose  ideal  in  all  such  matters  is  artistic 

svmphciti/ . 

From  this  PMl, I  begin  my  connection  with  the  Tokio  High  Middle  School  which 

grades  only  little  below  American  Colleges.  It  is  a large  Government  Institution  111 

over  1200  students  and  a  corps  of  over  sixty  professors  and  instructors.  Mv  chief  work 

Ls  the  care  oi  dormitories,  which  contain  600  of  the  cleverest,  sharpest,  and  wittiest  of 

young-  sons  CM  ,JaI)an.  There  is  a  man  besides  me,  who  is  specially  competent  in  look- 

ing- after  physical  comforts  of  the  students;  so  a  kind  of  spiritual  supervision  is  devolved 

upon  me.  You  can  hardly  expect  to  see  a  more  orderly  dormitory  with  the  equal  num- 

ber OH  occupants  even  in  Christian  America.  The  general  demeanor  of  the  students  is 

admirable.  Their  ideal  is  high,  and  their  ethical  conception  is  not  inferior  to  some  of 

the  noblest  yoimgmen  I  knew  in  America.  And  yet  they  are  :poor  heathens  =  mostly. 

Yes,  Mr.  B.,  k  ethical  culture  is  all  what  man  needs,  I  do  not  wonder  if  some  christians 

with  shallow  experiences  are  not  plied  to  hear  of  good  morality  of  heathens,  sayil- 

that  If  such  be  the  case,  what  is  the  use  of  sending  the  gospel  to  the  heathen.  My  idea 

ヌ the  pf  a  man ビ ideal,  and  the  perfecter  his  life,  the  greater  is  his  need  of  the 

Gospel  Truth.  I  wish  you  to  understand  that  my  Avol.k  am(l  these  stude-ts  is  bv  no 

mils  < evangelistic:  in  the  common  American  acceptation  of  the  term.  But  this  miicli 


I  am  Jin-l 一 J  convinced  of,  if  Christ  shines  tlll.oug.h  me,  they  may  see  Him  m  mp. 

I  feel  more  and  more  the  utmost  prudence  of  living  no  more  by  myselr,  but-  m  Him  wlio 

died  for  me. 

If 1 mistake  not,  your  (F-lymoutM)  is  goillfi-  to  have  Ah  red  T」. strutllus 

of  Upton,  Mass.  as  Assistant  l)astor.  lie  was  my  classmate  at  Amherst  and  Ilartford, 

ami I  know  him  as  much  as  any  one  could  know  liim.  I liave  not  written  him  for  a lolly- 

time  for  the  same  reasons  that  I  was  silent  to  you.  He  may  tell  you  many  things  ^^c^^ 

I?  of  ！ lich  I  never  have  written  to  you.  lie  is  one  of  the  best  Yankees  I  met  with,  and 

Ms  removal  to  Minneapolis  makes  that  city  do 一 ibly  tlear  t:  me.  Ilis  wife  is  a  bright  New 

Hampshire  vsman-  whose  personality  always  reminds  me  or  the  rustic  0ト N.  h^. 

hills.  一  spent  days  and  nights  with  them  both.  T  do ョ) t  d (ョ bt  you  will  see  them  often, 

and  一  メ vish  you  to  read  my  letters  to  you  t(>  theiii. 1 will  write  them  withm  a  week 

OI-  so. 

Bv  the  way,  the  N.  W.  cslgTegationalist  is  still  coming,  bearlllK  the  label  J.  K.  IL 

1 1890,  which  means, 1 believe,  ^^^p^  the  subscription  for  the  same  is  m  arrear.  As 

it  is  too  expensive  to  send  a  small  amount  of  money  from  this  land  to  America,  I  thought 

of  imlllly-in 。-  in  impertineiicy  of  asking  you  to  pay  it  for  me.  If  they  do  not  care  of 

mv  uncouth  English, 1 am  willhlfi-  to  settle  my  account  一 vith  them  by  some  c(mtl.ibuti(m 

1-  their  cohmms.  Will  you  kindly  see  to  it,  s-  that 1 may  owe  them  notlullji-  by  the 
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end  of  this  year.  I  do  not  read  much  of  American  papers  at  present.  Some  unknown 

friend  kindly  subscribed  CongregationaUst  (Boston)  for  me  for  this  year.  I  enjoy  it 

tllorollg-llly,  tlioiigh  tlleld  are  many  tllingjs  in  it  to  wllicll I  camiol:  give  my  hearty  symllatlly. 

Is  it  true  ^^p^  you  are  some  day  coming  to  Japan?  Do  come,  as  soon  as  you  can. 

ト he  best  time  to  see  Japan,  is  I  believe,  in  Autumn,  when  .vveatller  is  mostly  clear  .wind 

IS  cool  and  crispy,  and  the  Fuji  is  with  her  : Sunday  clothes:  on.  But  do  not  fail, I 

pray  you,  to  see  tlie  Japanese.  Many  foreigners  come  here,  admire  our  arts  and  sceneries, 

applaud  m loudest  terms  the  progress  .we  made,  etc.,  etc.,  but  only  .sry  few 

fuvay  with  the  tnie  conception  of  the  Japanese  mind,  and  the  Japanese  spirit.  Tliey 

are  mostly  satisfied  メ vith  the  apparent  confirmatiou  of  what  they  read  in  missionary  papers. 

There  is  a  feature 1th  the  Japanese  mind  whom  no  American  of  considerable  acuteness 

of  mind  and  spirituality  of  soul  seems  to  have  discerned,  at  least  as  far  as  I  know.  .The 

Christian  mission  has  failed  thus  far,  I  believe,  in  securing  to  itself  the  type  of  the 

aniline  son  OH  Japan.  In  the  nook  of  om-  society,  into  which  no  eye  of  the  missiollal.v 

lias  ever  penetrated,  to  furnish  glorious  accounts  to  Missionary  Magazines,  there  may ぎ 

souls  upon  which  the  spirit  of  God  is  brooding-,  to  call  out  at  wis  own  apDointed  time 

his  chosen  ones  to さ ork  wonders  for  Him.  May 1 be  instrumental  in  introduce  vou  to 

some  of  siidi  mines  of  】)recious  souls! 

Tl- ゥ letter  has  got  little  too  long.  It  is  now  time  for  me  to  §  to  School,  to  read 


the  Japanese  Constitution  in  Ei お- lish,  with  a  class  -t-  Law  Students.  Weather  is  very 

just  now.  Cholera  has  had  its  way  in  Tokio  and  provinces  to  some  extent  this 

year,  and  already  carried  20,000  of  precious  souls  away.  To-day,  there  will  be  a  great 

prayer  meetingf  in  Yokohama,  to  tpray  crver  the  amicable  settlement  of  treaty  revision 

witli  Great  Kw.-^w--^  and  other  powers.--  I  don 一 t  believe  much  i=  this  way  01- using  rtell- 

^ion  in  matters  of  political  complication.  I  believe  to  meet  Justice  with  Justice,  anci 

sword,  if  need  be,  with  sword,  and  to  resort  to  prayer  in  our  closets.  I  will  not  buy 

olr-  the 三 eniency ご of  the  writisll  by れ" prayin お in  market  places ノ  Singular  that  the 

same  nation  that  sends  us  missionaries  also  S21(ls  iis ョ…— boats,  a ョ I  they  ^-^.ra^s-^  justice  to 

lieathens,  and  be  l-lljust  themselves.  And  yet  they  pity  heathens  because  they  bow  before 

stone  and  wood!  Great  God,  the  Christian  Enfi-land  is  no  more  l"hme  than  weatllen 

Japan  is.  Forgive  the  1)001-  heathen  it-  he  does  not  come  unto  Thee  speedily,  seeing  thai 

tie  who  confesses  .Thy  name  blasphemes  "Thee  to  face  by  acts  of  avarice  and  ifi justice 

intolerable  even  to  the  eyes  of  the  worsl-ippc-r  of  wood  and  stoiie.  serious  -roblem,  Mr. 

li.  Yo 一  1 can  easilv  see  how  niy  blood  hoi 一 s.  1)3  Chr 一 sto  et  p{t-frta! 

Yours  in  Ilim, 

WANZO  UCIIIMUKA. 
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(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 東京より 

i  .  Tokio,  Jan.  8, 1891. 

■Dear  Friend, 

YoTir  kind  letter  of  the II  day  of  the 11  year  is  before  me.  It  makes  me  cry  to 

tlmik  that  we  have  been  brought  to  ih  circumstances  as  we  are  at  present,  when  one 

0  us  must  persist  in  his  withdrawal  from  tlie  church  over  which  we  wept 震 一 prayed  so 

oiten.  I  do  not  like  to  give  you  my  reasons  for  doing-  so.  Had  you  Isown  them さ u 

wol  have  pitied  me  I  wept  for  me.  I  only  ask  you  to  take  them  as  granted  upon 

y  fa き ami  hi) 層 that  the  said  reals  are  not  light  ones.  But  I  must  tell  you  what 

they  are  i.  Tliey  are  I ミー y  iereni  which  may  exist  between  my  re】if,i 膽 i- 

V}  I  the  id  of  the  sloro  Church;  .f.  i  i  I  (limhmti 《-ー  on  my 

Ist  oi- .11  il attachment  to  the  si.  I  (10  desire  to  be  counted  ami  the  v ヨ 

ぼ -f Its  fids.  I  will  not  cie  to  一 I  for  its  continued  growth  and  if  as 

f  ^-. 一  ミー. 二  一一- (-  * 丄誘ミ |薩 I  き 一 に" 一 vi  a  member  thereof.  So  you  i 


vou  really  lose  nothing-  by  my  withdrjnval,  except  an  empty  name  irom  the  list  OH  its 

membersnlp-. 

;Bu+  ^«-0^-^s«,  I  am  a  closer  co-worlier  witli  you  tlian  a  mere  co-member  m  a  visible 

clmrcli  made  witli  hand.  In  my  spirit,  my  ambition,  I  believe  I  am  beliind  no  one  among 

you.  All  the  best,  and  the  purest,  and  the  most  characteristic  of  Sapporoism,  I  have び een 

able  to  keel〕  intact  through  much  dimculties  and  temptations,  and  if  God  will, I  do  hope 

to  serve  my  God  and  country  with  and  for  the  sentiments  nurtured  the  slladsv 

of  the  Ishiyama  and  by  the  banks  of  the  Toyoliira.  So,  for  friendship ビ sake,  bear  witli 

me  when  I  prevail  upon  you  with  this  importunity.  I  made  up  my  mmd,  and  I  believe 

I  cannot-  t-e  nioved. 

Mr.  Kiroi  was  here  p^o^^^  a  week  ago,  and  told  me  something  of  the  state  oi  things 

tliere.  strang-e  ;providence  tliat  lie  wlio  went  out  of  sal〕l)oro  some  8  years  ag.o,  .vowlng- 

that  he  would  never  tread  its  streets  again,  is  now  a  zealous  citizen  of  the  same,  wMle 

he 110  a5^-TO.^^^  of  serving-  the  country,  the  Universe,  and  God  through  it,  is  to  con- 

template an  everlasting  farewell  from  it  ！  Friend, ン vill  you  believe  me  when  I  tell  you  that 

ideal  Sapporo  Church  is  in  heaven  ?  I  picture  it  as  the  ancient  Jews  pictured  the 

二 leavenly  Jerusalem ヌ Bricks  and  paints,  and  seats  and  pulpits  are  excluded  from  my 

mind  when  I  contemplate  my  --Sapporo  church:.  It  is  a  gathering  of  Christian  samts, 

of  those  who  know  they  were  saved  by  the  blood  of  the  Lamb,  and  of  those  who 
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strong  m  the  faith  delivered  unto  our  fathers,  cling  to  the  life  and  polity  of  the  nation 

Avhich  gave  them  ^^^p  I  yearn  after  such  a  church,  whose  gate-keeper  I  Avould  s-ladly 

l3e.  We  will  press  on  and  on  till  all  who  love  the  Lord  and  Japan  and  Sapporo  be 

enrolled  amon^  its  memtsrsllii).  Ho  tliis  end,  let  us  pray  earnestly. 

Can  you  come  to  Tokio  sometime  this  year.  I  do  really  want  a  friend  of  nw 

tssom.  It  IS  awfully  lonesome  here.  My  only  companion  is  my  faithful  wife,  who  thoug>li 

Ignorant  is  yet  acceptable  in  Christ.  I  ^^--p^^  Christians  in  Japan  starve  from  want  of 

good  society.  Everybody  in  this  country  seems  to  love  his  belly  better  than  anytllino-  else. 

Pessimism  of  some  sort  is  inevitable.  Yet  we  メ vill  brace  ourselves  up. 

iours  in  Clirist, 

WANZ ひ UCHIMURA. 

(封書) 米國 D.c. ベル 氏 宛 東京 小石 川 同心 町 六 番地より 

6,  D5smn  IVIaclii,  Koisliikawa, 

Tokio,  Jajpan. 

Mch,  1891. 

Dear  J\lr.  JBell, 

►Since  I  wrote  you  last,  my  life  has  been  a  very  eventful  one.  On  the  9th  of  Jan. 

Ih2.p  w;-s  in  th つ High  middle  School  where  T  taufiht,  a  ceremony  to  acknowledge  the 


Imperial  Precept  on  Education.  After  the  address  of  the  President  ami  reading  oi:  the 

^  a  the  profeirs  and  students  were  asked  to  go  up  to  the  platform  one  l}y 

one  and  bo さ to  the  Imperial  signature  affixed  to  the  Precept,  i さ tlie  n  as  s 蒙 d 

to  i  before  o さ r  ancestral  rdics  as  prescribed  in  Buddhist  I  Sid  In.  I 

Ai  not  at  all  prepared  to  meet  ih  a  strange  ceremony,  for  the  lllmK  was  the  new 

invention  of  the  president  of  the  school.  As  T  was  the  third  in  turn  to  go  up  and  bow,  I 

liad  scarcely  time  to  think  upon  the  matter.  So,  hesitating  in  doubt,  I  took  a  safer  course 

for  my  Christian  conscience,  and  in  the  all  prince  of  sixty  professors  (all  non- 

Christians,  the  two  other  Xtian  prof」s  beside  myself  Imvf  absented  themselves)  and 

I  one  thiand  students,  I  took  my  tml and  did  i  bow!  It  was  an  awful  mo- 

sent  for  me.  for  I  instantly  apprehended  the  result  of  my  Condi.  The  anti-Christian 

sentiment  which  was  and  still  is  strong  in  the  school,  and  which  it  was  a  very  delicate 

affair  to  soothe  down  by  meekness  and  kindliness  on  our  part,  found  a  just  cause  (as 

they  suppose)  for  bringf  forth  against  me  accusations  of  insult  against  the  nation  ana 

its  Head  aiHl 11 二 .fml^h  me  against  the  Christians  in  general.  First,  some  turbulent 

students,  and  then  pl-oivs  took  up  stones  against  me.  The  nation ビ Head  was  insulted, 

the  school  was  desecrated,  and  if 麗 li a  rogue  and  traitor  as  Kanz5  Uchimura  is  to  be 

kept  in  the  school,  better  destroy  the  whole  school.  The  matter  went  abroad,  mid  i 

一) 1. esses  took 一 ip  the  echo.  r)oth  liropoliul 一 ami  local  pries  spoke  cserellt  opmlis 
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at-ollt.  my  SHIduct,  mostly  of  course  ullla.v.0ra-lbly.  For  a  week  after  the  cel.emony,  I l.e- 

ceived  several  students  and  prof. ビ wlio  came  to  me,  and  witli  all  the  meekness  I  ct-n 

.1  asked  tliem  if  tliey  lound  anyt.lnng-  in  me  which  was  contrary  to  tlie  Iniperial 

Precept,  m  mv  daily  conduct  m  the  school, m iiw  conversations  among-  tlie  students, 

and  in  my  {)ast  liistory  as  a loyal  K^^-U^^o^  of  ； Mikado.  一  told  tliem  also  ^^^p^  tlie  good 

Emperor  must  ha づ e  ^l-ven  ttie  precepts  to  his  subjects  noi  to  t>e  tswed  unto,  .hut  to  be 

obeyed  in  our  clful.v  walks  5 life.  IVIy  logic  and  demonstrations  were  enoug-11  to  silence 

them  111(11 づ idiially,  laut  as  a  t-odv,  their  an^er  »1K1  prejudice  wpl-e  レ lean- 

Avhiie,  a  severe  form  of  mtluenza  too に hold  of  me.  withm  a  week,  it  dsng-e(l  to  a 

dangerous  form  ot  pnelnnonlp  IVIy  poor  wife  mnd  30^^^^^.  stood  by luy l^ed  nlg-llt  and 

day,  "vvliiie  tlie  merciless  world  ra^ecl  outside.  T-lle 一，  callpd  up  tlie  r-rlnclpal  of  tlie  school 

out  of lus  sick-bcd  to  have  satisfaction  for  my  case.  He,  the  principal,  had  been  my  g-ood 

rriend  e.ver  since  my  first  connection  -with  tlie  school ； so  lie  tried  his  best  to  retain 

me  in  the  school  without  comllellin^  me  to  g-0  tllroug-h  tlie  humiliation  of  ho~iut~y  Isfol-e 

tlie  precpllt-  But  tlie  cry  of  my  enemies  was  tliat  of  the  Jews  to  l)ilate,  :lt-  tliou  let  this 

man  gjo,  thoii  art  not  Caesar ノ s  friend.:  He  wrote  me  a  .very  Idnd  letter,  a づ prcyvlng-  ana 

； I 二て la 一 IdmK ョ. V  conscientious  act,  and  almost  lml)l 一一 me 1<>  {-on form  to  ニー，  rmiom  OH 

I  he 一 latioii,  assurmf;-  me  that  the  bow  does  not  mean  .worship,  l)llt  merely  respect  to  the 

Emperor.  ，rhen  lie  descrilwed  tile,  real  state  of  the  scliool,  to  appease  tlie  students 


who  coiild  not  understand  me,  the  only  course  will  be  to  bear  numiliation  on  my  part. 

，rhe  letter  touched  me,  especially  as  I  was  in  great  physical  weakness.  That  ttie  how 

does さ ot  mean  worship,  I  myself  have  granted  for  many  years.  Here  m  Japan,  it  often 

means  no  more  than  taking  of  liat  in  America.  It  was  not  vcfiisal  but  hcsiiauon  ami 

amscie さ tio さ s  scruples  which  caused  me  to  deny  the  bow  at  that  moment;  and  now  thai 

the  Princi づ al assuvcd  me  ^^^^  it  was さ ot  worship,  my  scruples  were  removed,  and  thoug-ll 

I  believed  the  ceremony  to  be  a  foolish  one,  for  the  sake  of  the  school,  tlio  princi- 

pal and  my  students,  I  consented  to  Idow.  wut,  first  to  assure  myself  of  the  dhrlstlau 

hlleg-ritv  about  the  s-^x^^--.. 1 nsked  the  counsel  of  four  of  my  christian  friends,  two  oi 

111211  the  foremost  of  native  Congregational  ministers.  To  my  surprise  they  were  more 

liberal  than  I  upon  such  a  matter  as  this,  and  their  consent  was  easily  secured,  wut  my 

Pneumonia  .was  getting  serious.  The  Doctor  forbade  all  interference.  The  whole  affair 

was  handed  to  ttie  friends,  and  I  went  to  death  stnl" お 1 つ (mee  mol.p, — twice  wltllm  one 

vear, —— t づづ liokl  fever  and  l】neumonla. 

For  two  weeks  nothing  was  told  me  ^^0^^.  the  -.  When  in  my  famt  .voice,  I 

asked  my  wife  how  my  affair  in  the  school  is  going-  on,  the  only  answer  I  j?ot  .was  All 

right!"  I  only  strangers  coming  and  going-  at  my  door,  arguing  with  my  1)001-  wifo 

and  mother.  God  was  gracious,  and  crisis  in  fever  passed  off  favorably.  The  tempera- 

hire  of  the  b()(lv  lowered  to  its  normal,  an(l  joy  and  tllallksfi-iving  were  lieam  once 
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-lore  in  the  famliv.  M-^EO  food  was  reel  into  my  stomach,  and  I  gamed  a little  strengt-h. 

I  called  for  the  ^^0-^  number  of  daily  papers,  and  ILo!  my  name  was  the  centre  oi 

imblic  discussion.  I  found  a letter  in  my  name  published  in  different  papers,  to  defend 

and  explain  my  cause,  一 vhich  letter  was  x^repared  by  my  friends  to  soothe  the  public  ex- 

citement, and  danger  to  my  l〕erson.  IVIy  connection  with  the  Middle  Ilig-h  School  had 

already  been  severed,  and  I  found  deprived  of  all  my ン vork.  I  also  foimd  a  set  01 

CJirisUa さ s  tiirnins?  their  wealsns  aj^ainst  me,  calling  me  a  coward,  a  sycophant,  nnding- 

Wame  in  my  C21s21tir1j;-  to  bow.  ，rlley  are  mostly  I-resbyterlans.  Not  only  myself, 

mv  Avholc  family  were  and  are  in  infamy.  、rhe  public  (lops  not  oxai 一 lllK-  into  the  ias 

ol- m\-  finally  consentin 。-  to  bow,  but  takes  my  fh-st  hesitation  as  a  dsermmcd  rej- さ sal; 

while  the  t^resbyterians,  while  maiiitaining  tliemsplvcs  that  it,  is  r】g.llt  to  bow, づ our  forth 

words  of-  contem づ t  lll〕on  my  succumbing  (as  they  imagine,  poor  nalTOW—mmdpd  samts!) 

to  the  authority  of  the  Government.  IVEy  perspnal «.  gradually  passed i 三 o Iho  Ji-enel-al 

二… -stio 一  1 f)f  t 一  1<- Illation  ol-  clll-istifnlity  to  the  Nation  aiid  llie  Imperial  rolll.t.  Some 

well-informed  men  maintain  that  Xtianity  teachinfi-  : universality :  is  immm(>nt  to  the 

で xistence  of  --3»^^os  as  an  individual  whole".  Others  go  so  far  as  to  attribute  msult 

1o  (-ivil  allthol.itips  as  ^3^Q^^-0  cllaracteristll-s  of  tho  rells-ion  of  ,Jesvls.  I  cannot  write 

,y21 一 l->n-  111:  l>ll;-s,s  ； 二お… 一 loiils ビ .0 ーョ 1-t  一. ol.th  afi-ninst  me  and  Chrisrianity  at  this 


T-he  effect  upon  iiiy  indiviciiial  life  is  cie ュ 3  and  wide,  iii the  words  oi 1:lie  Psalmist, 

:I  am  a  reproach  alrsng  all  my  enemies,  and  a  fear  to  my  acquaintance.:  Unless  tlie 

Lord  IS  with  me  in  tlie  very  land  wliose  Isnor  and  dig.nlty  I  ha.v、e  been  tin 二 ng-  to  liold 

11づ lor  these  many  years  with  much  personal  sacrifice,  I  shall  not  be  able  to  stand  up 

lor  any  length  of  time. 

There  is  one  lact  in  tlie  wlioje  ai¥air,  liowever,  ^^.^^0-^  may  make  your  ^sp^.^  glad 

to  know.  I  lla.ve さ s  lost  a  smglc  fy-i£ さ d  in  all  t.tns.  One  of  tlie  two  Cliristian  profZs 

.vvllo  tallfi-hl;  in  the  same  school ン vitli  me  lost-  his  .Dositlon,  t-ecause  lie  defended  and 

sup-ported  iiiy  cause.  I  as  urging-  1151  to  s づ end  few  coining-  years  in  America  till  tliis 

st;orm  01  opposition  will  sut-slde.  I  often  tell  him  of  yoii ； and  sliou 卜 d  he  decide  to  come 

to  your  land,  I  .WLSll  you  to  befriend  liim,  for  I  know  you  will  like  him  very  much.  His 

name  is  Kllunklclll 

Now  ^-s^  I  ani 1-ecoverlng  trom  illness,  and iny limicls  are  free,  I  am  looldng-  for 

another  field  OM  usefulness,  as  well  as  foi*  means  of  support.  I\Iy  friends  want  me  to 

01〕en  a  prn-ate  school,  using  my  1:-Jlst  l〕eda^og-ic  experience,  wut  wilo  sliall  :1101d  ropes 》- 

as  I  rgd  dsvn--?  There  is  need  enough  of  a  Christian  scliool  in  tliis  city  of  TTOkio 

rdierein  ^§-000  youn^  men  are  crowding;  to  Ji-et  education.  But  I  cast  my  amorous  eyes 

uljon  Kendal,  the  centre  of  N.  E.  Jajian, —— really  the  most  In-omisin^  r-art  of  tlie  Jhnpire. 

AVho  shall  cooperate  with  me  in  clearing-  a  way,  at  least,  for  a  future  Christian  university 
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m  E.  Japan,  to  correspond  with  Doshisha  in  S.  W.  Japan?  A  SJ-lendid  field  still 

left  for  an  anihitious  chnsdlan  young  man,  and  a  man  or  a  woman  into  whose  liands 

tlie  Lord  liatli  committed  the  means  of  tMs  world! 

Your  irequent  remembrances  of  us  reach  us  in  due  time.  I  did  not  tell  you  of 

my  marriage,  because  she  was  not  a  dhristian  at  that  time,  though  I  knew  her  as  a 

most  faithful  girl  ever  since  my  boyhood.  It  did  not  take  lier  long  to  find  in  my  religion 

all  that  IS  pmre  and  ennooling  in  human  nature.  She  is  now  one  of  the  most  devout. 

Avomen  I  kncnv  of.  We  of  course  often  talk  of  our  friends  in  Minnealslis. 

M;ih 14. 

IVEovements  started  by  my  hesitating  to  bow,  still  going-  on,  Buddhists,  Shintoists, 

Confiiciamsts  and  InSdels  are  uniting  against  C!liristians.  We,  on  our  !5rt,  are  keel〕in^ 

dignified  silence,  simply  preaching  o^w-^,^^  to  those  who  want  wim.  =why  do  heathens 

raK-e,  antl  people  imagine  vain  things,:  etc.  etc. 

Please  keep  the  contents  of  this  letter  to  yourself  and  to  such  only  as  do  take 

rsl 】nterest  m  the  cause  of  Christ  in  Japan.  If  made  public,  my  enemies  \vill  take 

It  i:ip  as  another  weHpon  to  ^^^^^^  me. 

T-0  Mrs.  B.  o.-r  .best  reg-ards. 

IPNZO  UCHIMURA. 


(葉書) 米國 D  .C  • ベル 氏 (Hon. 】>. C.  well,  Milluspolis,  Minn.,  U.S.A.) 宛 

東京 小石 川上 富 坂 町より 

17,  K.ami  ，romi  Zaka  Mnclii, 

Koishika.wa, ，ヒ okio,  Jnpaii, 

April 2: ざ 1, 1S9L 

Dear  Mr.  and  Mrs.  well, 

T-llis  is  to  inform  you  that  my  deal-  wife  ^^- her  last  ot-  this  earthly  atmosphere 

on  the iii J^ht  of  the  19th  inst.  She  died  a  calm,  comlmsed,  Cliristian  death,  retammj?  her 

C21sei2lslless  to  the  ^3.  end.  Iler  sliort  life  was  a life  of  contiii …ズ 一 iiiisoliish  devotion 

lo  hor  brother,  to  licr  mother,  to  her  『and-motller,  and  finally  to  her  husband.  In  ller 

pnlyel-s  durino-  her  last  illness  she  n-evel*  mentioned  her  own  affairs. ひ o  has  she  ^one  to 

hel-  newly  found  Savior,  there  to  wait  for  her  beloved  one  till  his  メ vork  is  done.  IVEany 

tliaiilcs  for  your  kind  renlembl-arlces  ot  一. -er. 

.Yours  in  Ilim, 

KANZr-  ucnoIURA. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛 越後 高 田より 

，rakat;l,  一 Voviiie (-  of  Ecllig-0,  Jaxsll, 

Aug.  9, ISOl. 
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Dear  Mr.  well, 

.ilour  .very  kind  letter  of  June  3rd,  remains  to  be  acknowledg-ecl.  ,T110ugll  notlllll5i- 

Imman  and  earthly  can  heal  the  wound  of  bereavement,  the  next  best  is  the  sympathy 

of  friends.  A  soul  which  refuses  to  live  here  upon  this  earth  because  its  object  OH  love 

is  g-one,  is  once  more  ^.^^t^^  to  it  by  the  tears  of  friends.  The  year  一 91 has ぎさ 

terribly  disastrous  to  me  from  its  \.ery  beginning.  My  refusal  to  bow  before  the  Impenai 

signature  did  I^ractically  deprive  me  of  the  rig-ht  to  live  in  this  island  empire,  メ diicli 

followed  tjy づ neumonia,  t-ring.ing-  nie 135<  tlie  second  to  tlie  jaw  oi-  death,  made  iiie 

to  feel  the  ignominy  so  much  more.  Then  within  two  months,  .when  I  scarcely  recovered 

from  my  illness,  tlie  wife  was  to  be  taken  away  after  a long  and  l〕alnf ul illness.  ^  el: i 

さ as  hopeful,  when  a  severe  and  continuous  attack  of  insomnia,  caused  by  nervous  pros- 

tration, completed  the  メ vreck  of  all  that  was  left.  Our  relatives  and  neighbors  began 

to  say  ^-s^  these  were  punishments  for  relieving-  the  religion  of  foreigners  (Christianity), 

wliile  my  very  mother  was  on  the  point  of  d さ ying  her  faith.  My  friends  were  extremely 

kind,  and  in  various  ways  tried  to  check  the  disaster.  I  travelled  some  by  their  hell) 

and  finally  settled  here  for  a  time  as  an  invalid  in  my  younger  brother  s  house.  H  am 

now  slightly  better,  able  to  read  and  Ma.ite さ me. 1 feel  now  just  as  a  man  must  feel 

after  a  thunder  struck  his  house.  Strangely  conscious  of  myself,  weeping  over  the さ reck, 

；-… I  ； -t や- loss  how  to  recover  it.  I  read  the  book  of  Job  over  and  over  again  but i stop 


at;  Chap.  16—3J  mid  read 】10  hirther.  Eli,  Eli,  】ama  sabachthani!  Art  thou  not, 

or  was  my  faith  in  Tliee  mistaken? 1 looked  fol-  Hy-ht,  and  behold  darkness!  etc.,  etc. 

Devil  imites  with  Eliphaz,  Bildad  and  Zopliar  in  colmting-  up  mv  sins  and  short-com- 

iii ま. fes,  before  God  I  am  an  inexcusable  sinner,  and  what  punishments  I  deserve  not. 

JTet  shall a  father  strike  his  child  when  the  latter  sacrificed  all  to  confess  the  l.ormel- 

t>efore  the  world?  Yes,  once  we  crucified  His  beloved  Son,  the  most  dutiful  sell t ず 

world  ever  saw.  The  poor  sinner  shuts  his  month, ョ 1(1 only ち. csns  hi  shame  and  con- 

fusion. 

Such  b2nf^-  the  caw Ith  me,  一  have  ll(>tllin お a^i お -ressive  iii the  liiio  of  evallf^-elistic 

and  Imllallthl.oplc  work,  to  write  you  about.  I  myself  became  a  bill. (121  to  my  friends 

and  my  greatest  duty  at  present  is  to  be  able  to  stand  upon  my  own  feet  Should  my 

term  of  usefulness  and  activity  end  here,  I  would  have  notllins-  to  complain  about  {rnd 

many  tmllji.s  to  thank  101..  一 only  do  pray  that  tlie  term  of  my  burdensome  existence 

be  not  long-.  I  feel  thaiild ゴ 一 that  I  early  gave  sy  heart  to  Christ  that 1 was  iiistrumental 

m  doing-  some  good  here  upon  this  earth  (God  pardon  me  for  so  much  self-confidence) 

that  L  was  allowed  to  enjoy  the  close  friendship  of  some,  though  not  many,  dear  friends, 

and  better  than  all  things,  to  see  wis  liMht  and  way  of  salvation.  My  beloved  has  cleared 

the  way  Ix 二 ore  me,  and  I  am  not  nl-rai(l  to  follow  112-. 

，rhis  town  of  Takata  is  some  200  miles  N.  w.  of  T(>kio,  by  ,>  Goveriimeiit  K.  K- 
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fl  4  ニニ ハ 

Population  20,000.  A large  farming  district  round  about  Only  6  miles  to  the  shore 

of  Japan  Sea,  also  by  R.  R.  Being  not  so  ill  as  to  be  confined  to  bed,  I  go  to  mountains 

sometimes  and  enjoy  beautiful  sceneries  of  the  vicinity.  Two  weeks  ago,  I  dared  to 

き it  a  famous  cataract, —Naye  Cat  it  is  called. —It  falls  over  a Iscipice  of  some  120 

feet  mto  a  rocky  ravine,  and  the  mist  rising  from  its  sulphur  bearing  water  is  wonder- 

fully delightful  to  breathe,  cinnamon-colored  Japan  lilies  smiled  in  the  crevices  of 

granite  rocks,  while  Ihllndel-  and  raiiib ミ v  completed  the  masculine  part  of  the  scene. 

a  moment  I  forgot  that  I き s  ill.  If  the  world- defiled  by  sin  and  sorrow,  is  so  fail- 

how  beautiful さ ill  that  be  etc.  etc.  I  stayed  in  moimtaiiis  two  weeks,  all(一 震 】1 ヨ v  o-oino- 

to  try  salt-water  bath.  I さ isli I  could  you  all  about  agriculture  and  commerce 

of  this  section  of  Japan.  The  proposed  great  Siberian  R.  K.  is  much  spoken  of  here, 

.i>;m  -S2 さ 一】l boom  with  European  commerce  Avlien  that  road  is  completed,  wut  then 

look  out,  cries  the  alarmist,  for  the  Russian  bear  is  sharpening  its  claws. 

My  res-ards  to  IVIrs.  lieu.  ;Kimll;v  writo  30  Wh21  you  eaii  ami  address Im-  at  ，rokio. 

Yours, 

(封書」 米國 D  .c  . ベル 氏 宛  東京より 


Tokio,  Sept.  8, 18!)1. 

My  Dear  Mr.  well. 

Your  welcome  letter  of  30tli  July  came  to  my  hand  oi 一 th  mst.  ml(l  J-s  the  next 

mail  leaves  here  on  lOtli, I  have  time  to  address  this  letter  to  .Vancouver,  hoping  it 

will  meet  you  and  IVlrs.  Bell  there  hy  < 一一 I  mca ま. You  do  well  by  coming-  here  m  autiimii. 

TThe  sublime  Fuji さ ith  her  mantle  of  snow,  chrysanthemum  of  all  colors  and  lasliions, 

crilon-leaved  maples,  as  well  as  the  Imperial  Jnp.  pnl.liament  in  its  iond  amuial 

sittin-3-  will  welcome  you  to  this  land. 

When  you  come  to  Yokohama,  Gr(md  Hotel  is  the  01s  usually  resorted  to  by  for— 

cigni.  A  steamboat  meets  you  in  the  harbour.  When  you  get  there  plei  telegraph 

me  at  once  in  my  usual  address  in  Toldo,  for  I  will  hasten  at  once  to  i  you  m  Grand 

Hotel.  In  Tokio  there  are  two  hotels 1th  European  accommodations,  the  Jmperial  Hotel 

and  Tokio  Hotel.  The  former  is  more  elegant  and  of  course  charges  more,  nl つ fare 

I Ileal-  is  fom,  yen  (equals  $:5.00)  a  day.  But  I き i 一 1(1 ョ lly  desire  that  you  be 

able  to  find  some  native lio 藝 to  accommodate  you  during  your  sojourn  m  this  city. 

.ThouQ-h  vou  may  feel  much  inconvenience  thereby,  yet  it  is  the  only さ ay  you  learn  most 

of  the  people  and  their  manners.  Of  these  matters  we  will  consider  when  we  are  face 

to  face バ If  I lived  in  a  smmodiolls  house  under  comfortable  circumstances  nothmg 

き 一 11(1  sratify  me  more  than  to  invite  you  to  my  10(1 さ， -g;  i ン vlieii a large  family  lias 
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to  eat  and  sleep  and  work  and  think  in  a  mere  cottage  of  three  rool,  such  a  privill 

should  not  be  even  dreamed  of. ま ile  my  wife  lived,  she  and  I  occupied  a  iv little 

hie  m  which  you  WId  have  found  a  warmest  welcome:  but  alas!  the  hostess  is  sle 

and  wth  her  the  home  and  all  its  charm. 

My  health  is  so 浸 vhat  better,  and  I  believe  I  am  in 謹 diti§  to  be  v 薄 guide  at 

least  if  you  so  desire. 

Allow  me  to  caution  you  for  few  tllilf  before  you  step  on  this  land.  Do  not  ex- 

pect too  much  from  Japan;  else  you  will  be  disappointed.  With  all  her  vaimted  pro- 

1 J  she  is  only  30  yeas  old  in  civilization,  I  much  of  barbarism  still  remains  with 

her.  Then  be  sure  to  meet  orientals  in  a  way  somewhat  different  from  that  in  which  11 

meet  the 應 tern  people.  They  (orientals)  speaJc  more  th(m  f 層. Skepticism  to 

sc^  I  seems  to  be  the  wilt  policy  in  the  East  and  this  not  only  in  iial  and 

pohTil  matters,  but  in  religii  as  well.  All  my  failures  tli  far  can  be  tied  to  my 

over-c-onnclence  m  my ミ vn  countrymen. 

Nl  may  God  12(一  you  safely  acr 藤 the  IP  i  ike  g  ioice  in  vour 

presence  in  this  land.  -  - 

Sincerely  your  friend, 

K^ANZO  UCWImuBA. 


(封書) 米國 D  • C  . ベル 氏 宛 橫濱グ ランド ホテル より 

The  Gl-aml  Hotel,  Yokohama, 

•  cct.  21, 1891. 

Dear  Mr.  Kell, 

l"his  monlhlg-  I  saw  in  the  paper  S.  S.  impress  of  China ン vas  m  yesterday; 

so  I  hastened  at  once  to  Yokohama  to  see  your  friends.  Here  I  found  them  safely,  nice 

Christian  people  as  you  me,  and  within  few  weeks  of  our  mutual  acquaintance, 

we  shall  bee-in  to  like  each  other  more  and  more.  I  already  entered  into  business  engage- 

ment with  Mr.  Williams  to  llell:-  liim  in  his  work.  I  shall  be  much  benefited  thel.eljy, 

and  I  hope  to  be  of  some  service  to  him.  I  am  writing-  this  in  his  boarding-  house. 

And  so  you  did  not  come  to  Jajpan,  tnit  sailed  in  the  opposite  airection !  The 

SLilblime  E-uji  misses づ ou  and  chrysanthemum  blossoms iii \、alll.  I*oor  Ucliimiira  is  dis- 

af-pointed  more  than  you  can  imaj:-ine,  but  God  knows  what  is  best.  Perhaps  lie  hath 

kept  vou  fol-  another  aiitiimii.  ，rllank  Go: 一，  I  ani ilnpl-ovillg-,  and  I lia づ e  now  some 

hol.-e  to  be  of  service  to  my  God  and  my  C2111try  once  more.  I  chd  enjoy  your  last 

letter,  and  read  with  renewed  interest  all tts づ assag-es  in  tlie  scripture  you  kinaly  quoted 

for  me.  "The  last  U^M.  of  H^^^^^p^-^  has  always  been  my  favorite.  ，rhen  John  VVVI, 

3;3:  I lav  much  stress  111)0-  :lla.ve:  in  :llave  overcome  the  world: I the  pcrf。(-f  一 es-. 

A  rig-llteous  man  stsldinK-  rol-  a-  rig.llteolls  cause  is  already  eonqueror,  even  tlio  the 
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world  crusli  liim.  our  Lord  メ vitli  IIis  I^rophetic  \ 二 sion,  sjnv  the  world  already  overcome, 

when  He  was  yet  to  be  crucified  find  wis  disciples  were  yet  to  be  persecuted.  The  world 

IS  His  already  and  ours  through  wim.  So  :we  are  more  than  conquerors  through  Willi 

th-at lo づ ed  us.: 

I  have  some  help  to  ask  you,  of  Avhldl I  will  write  you  when  you  come  tsck  to 

Minneapolis,  H  want  to  01,-en  corresl^ondence  with  some  good  publishing-  company,  to  llell) 

my  iivmg.  I  already  i:>repared  an  article  as  a  specimen,  which  I  was  on  the  r5int  of 

sending  out  to  you,  .vvhen  I  heard  you  are  no  more  in  America.  I  will  send  it  to  Rev. 

Mr.  stn.lt-hprs.  My  English,  of  course,  is  not  the  purest,  but  I  suppose 1 co-ld  be  under- 

stood. 1 ha づ e  some  ^ood  sources  for  articles  111,511  Japanese  Art,  History,  Agriculture, 

Horticult 一 ire,  etc.  If  you  can  help  me  in  any  way  in  that  direction,  T  shall  be  \an.y 

much  obllf;-e(l  to  you.  I  am  now  writing  for  some  English  llal〕ers  in  Yokohama  and 

Tokio,  to  what  success  I  (101 た t  know. 

The  一 veathcn-  is  jiist  heaiil ihil, T  took  a  good き ilk  with  Mr.  W.  this  morlli-1 お. 

lie  lias  many  questions  to  ask,  as  many  as  I  had  when  T  Avas  in  Amel-icil.  一 will  take 

him  to さ ht--l.(>  110  roroi ち 12-  has  e づ er  been,  and  will  make  him  fullv  acquainted  with  my 

colmh-y;  so  11:11  - --. ll-ay  mduee  yoii  to  coiiie  next  autumn.  For  the  present-  gdod  Ibye. 

KANZr-  U21IMUKA. 
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(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 東京 小石 川上 富 坂 町より 

17,  wami  TTomi  Zaka  IMaclli, 

Ivoisliikawa,  T-oklo, 

Jan. 14, 1892. 

Dear  Chum, 

T-lndu2.h  all inv long-  silence  I lia づ e  not  forgotten  you,  of  course.  ，rlle  new  year 

lias  come,  and  I  hope,  new  joys  and  hopes  did  come  Avit-ll  it  to  you  and  yours.  Accepi 

3^  thanks  for  all  the  very  great  kindness  you  showed  me  O^^^^^STO^  the  last  year.  iUso  101- 

Mll th ひ care  you  took  about;  Ytfmagishi.  I  know  not.  whether  time  will  ever  come  lor iiie 

to  repay  you  for  all  these,  but  you  know  my  heart  and  feeling  in  this  ss^^^w..  and  you 

will oe lenient. 

My  liealth  is  not  very  mucli  yet.  I  still  siiifer  from  sleeplessness,  and  I  am 

well  nigli  tired  out  wit}!  struggles  against  it.  Intense  nervous  del〕ressloll  wliicli  it  13rlng.s 

fltsut  makes  me  often  .very  miserable,  wut  you  know,  man  has  liojpe  as  long  as  lie  nvetli ； 

明治 二十 五 年 (一八 丸 二 年)  ニニ 一 


ffi 翰  ニニ 二 

so  tliough  I  often  Avish  I  were  no  more,  yet  am  h  not  entirely  willing  to  Ji.o  just  at  this 

moment.  I  daily  hope  I  may  get  well  sometime. 

Now  I launclied  myself  into  a  kind  of  life ン vhel-e  L  have  no  botiy  to  look  To 

for  mv  existence  but  to  my  God,  I  feel  peculiar  fear  and  lleculsr  satisfaction,  ion 

know  .vvhat  Oliver  Cronrwell  said:  =.He  that-  knoweth  not  ^^.^^^^^^ he  is  ^omg,  g-oetll 

tlie  furthest  メ  Ten  years  agd  when  I left  our  common  room  in  the  dormitory,  we  ne づ er 

insg-ined  t-llat  we  two  stiall t>e  in  sucli  entirely  different  courses  or  life,  wut  you  will 

^rant  me,  (Isr  fellow,  that  T  went  furtlier  than  you  in  several  respects;  and  when  we 

to  heaven, 1 shall  have  to  teach  you  of  g:r さ t  many  tllin5i-s ン vllK-ll  you  did  and  sliall 

ne.vel-  leal-n  in  this  world.  T-hen  you  may  loll ine  all  al)out-  Fungi,  sporangia,  etc.  ana 

r  s}i 巳 1 point,  out  t-0  you れニ iiinianity in  them.  一  S1511 l)e  tliankf 一 il if  God  sliall  pilt" 

upon  me  all  the  pains  ot- life  that  may  properly  belong-  to  others  oi:-  my  friends  and 

classmates,  and  tll(>y  l;)e  s-allted  lives  oi llndistllrlx>( 一  fellc-ltv  and  K-rowth  m  kno\vlo(lg-e, 

wisdom,  and  happiness! 】) 二 it  then  you  must  not  ^^^.0^^  my  present  lite  is  wholly  devoid 

oi-  liappiness.  Here  in  the  s ミ ne  old  house,  my  30^--0^  boiling  rice  for  me,  and  witti  jusl 

二-ミヨ h  to  fill  our  stomachs  witli  I.icp  and  daikon,  there  l:ninis  a  flame  of  soul  with  hopes 

二-; -t.  may i ョ t-  be  01- lliis  (-al-lll,  but-  hopes  notwithsi<ln<,lhif. .1 do  believe  I  have  not  livea 

i=  vain,  and  in  days  to  come,  I  shall  see  liis  face. — Well,  tlus  is  not  wotany,  neither  is 

」t  an づ otlier  Science.  It  is  an  effusion,  p  .ventilation  01- tl- つ turmoils  wittiin. 


me  kindly  to  Mrs.  Also  to  Nitobe  and  his  wife  when  you  see  them 一) lease.  Let  me  lleal- 

from  voii  whenever  you  21n. 

Ever  your  menu, 

ICANZC-  UCHIMURA. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛 東京 小石 川上 富 坂 町より 

17,  Kami  ，romi  Zaka  IVIaclii, 

KoisMkawa,  TTokio,  J.a!}an, 

Jan. 14, 1892. 

Gear  Mr.  Bell, 

I licTve  not  heard  from  you  for  a long  time,  and  I  am  not  sure  .vvllether  this  will 

ever  reach  vcm.  Mr.  Williams  wrote  me  from  IIong-Kong  that  you  and  Mrs.  well  are 

iiow  in  Europe,  ^ave  me  yolu-  address  in  JJOndon.  It-  is  now  too  lato  to  g-lve  you 

my  impression  of  Mr.  Williams  and  his  wife.  I  sent  a  short  article  to  tlie 卜 n orth western 

congreg-ationalist  on  --J\Ir.  S.  Williams  in  Japan こ in  whicli I  said  something-  alsut 

yourself.  I  asked  the  Editor  to  send  a  co づ y  of  the  paper  ^^^^  may  contain  my  article  to 

you.  Therein  I  M^^^^o^  all  wliat  I  ,sa\v  in  and  learned  from  that  g.ood  man.  I  need  not 

tell  you  tliat  we  l)ecame  quite  a  friend  to  ea,cli  other.  I  heard  liim  one  (lay  mtrodtlclng- 

me  to  an  acquaintance  of  liis  in  ，rokio  in  this  -wise:  * 一 T-llis  is  my  friend  MJ-.  Uclumura, 
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a  progressive  yollng-mffill,  but:  not:  very  proTOresslv ひ- ノ  I  .vvas  l)rolld  OH  tliis  liis  comment. 

I  t-elie^-e  lie  understood  nie  and  my  xssitlon,  and  I  tiling  I  saw  wliat  is  tlie  real  wortli  in 

liim.  I  ttiink  also  Mrs.  Williams  is  a  remarkably  lovable ン voman.  My  al-tlcie  -will  tell 

you  ^^^w-^^^w.  ^^ort^^  those  joints. 

After  lingering  in  weakness  ana  aers;pair  for  over  ten  months.  Lord  g-ave  me  a little 

wol.k  in お small  wible  C!lass,  which  I  now  teach  twice  a  week  Tlien  I  have  another  wlble 

Class  in  Eng-llshl  in  one  of  tlie  largest;  congTeg-atlonal  Cliurclies  in  ej-apan.  I  am  now 

laking  HID  Genesis,  the  Ibook  uloon  ^^^^O^M  I  spent;  more  laTDOr  and  1:11011^111;  tlian  Jsrllaps  any 

ot,tier  t)ook  in  the  wible.  My  students  consist:  of  UnW ひ rsity  students.  Academy  st;uden1:s, 

^nd  others  of  ttie  most  inquisitive  youna-  men  of  tlie  city.  I  myself  liave  ； passed  tllrollg-11 

all  ttie  fearful  doubts  about  tlie  first  three  cllaj)ters  of  Genesis,  and  tliank  God, i liave 

not  yet  met  .with  any  .dout>t  ^-^^0^  I  niyseli  have  not  liad.  I  am  tliinking  of  making-  my 

class  £t  :scllolarly"  one. 

,w.orl?;s  t.liati  ouwllt;  to  l}e  done  liere  are  innumerat-le.  I  wr-lt-e  cluite  long  articles 

in  some  of  the  most  influential  magazines,  and  I  feel  thankful  tnat  my  countrymen  beg-all 

to  Uirn  then,  ears  to  what;  I  write  and  say.  Of  coui-se,  not;  everybody  is Iny  Il-lclld. 

Even  amon ぬ Cliristian  missionaries,  I Ibave  some,  perhaps  many,  WIS  really  do  not  like 

me  and  my  .way  of  .working  for  my  God  and  country  ；  tmt  you  klnow  lie  that  nas 

15  (seniles  is  one  一 vlio  lias  no  friends.  I  write  and  speak  wliat  I  feel  to  K-e  just  and 


true,  and  】ea.s  the  1-esvut  to  my  00? 

My  health  is  not  very  much  -.  I  still  suffer  from  insomnia  and  intense 

ner-vous  dejpressioii. T  often  feel  disgusted  witli  life,  IDHt  I look  around  and  know  ^^^^  my 

country  lias  still  need  of  me  and け ake  courag-e.  I  wisli  you  to  still  continue  m  prayers 

for  me.  Amidst  all  the  gloomy  doubts  sometimes  cwerwlielm  me,  I  can. さ ot  get  rid 

of  my  mind  tlie  conviction  th.at  tliere  is  a  JPower  which  is  abo\-e  and  albove  men, 

and  tliat  tliat  Iwower  is  L-o-ve. 

T-llen  I  often  tliink  of  the  unfathomable  sense  in  the  last  cry  of  tlie  Son  OH  God 

ul〕on  tlie  Cross  :Eli,  Eli,  lama  sal-aclltllani ! :  Wlieii  God  the  p-atller  ceases  to lae  my 

God,  then  God  tlie.  Son  tscomes  my  God,  and  takes  me  tsck  once  more  to  God  tlie  W-^^^SM.. 

I  ^^^^^3-^  we  will  all  Is  atheists  if  there  is  not  God  the  Son  :to  justify  the  ways  to  Qop 

to  man." 

Write  me  l)lease  w-llen  you  can.  When  Mr.  and  Mrs.  .Williams  see  you,  they  .will 

tell  you  all  albout  myself  and  about  our  country.  Why  don-t  go  Isck  to  Mlnnealsiis 

Iby  way  of  India,  Cliina  and  Jal〕all?  sl〕l.illg-  is  not:  a  t-acl  time  to  come  to  Japan,  and 

our  hearts  are  osen  to  you  Just  as  mucli  wnen  cherries  are  in  IDlossom  as  when  clyln^ 

leaves  adorn  our  mountains  witli  crimson-red.  Any  メ vay  give  us  another  blow  of  :warm 

..sllrlng-  wind:  before  long-. 

fours, 

明治 二十 五 年 (一八 丸 二 年)  ニニ 五 


Kanz ひ ucmMURA. 

(封書) 米國 D.c. ベル 氏 宛 東京 小石 川上 富 坂 町より 

17.  Kami  Tomi  za.Ka  ivtaclii, 

Koisliikawa,  Tokio,  Jal:)all, 

May  23, 1892. 

Dear  sr.  Bell, 

Your  letter  from  Vevey,  Switz2-land,  was  rec ぺ  1 alDollt-  a  week  ag-0,  and  was  tllorollghly 

eiijoywl, ？ -s  nsuflL  I  01)ened  my  map,  and l.e づ iewed  my  g-eogT»Jplly  of  Central  Europe  ana 

found  ttiat  your  dw.0M§^  e-eographlcal  situation  is  really  envlalble.  Now  tliat  you  are 

prepared  to  visit  tlie  land  of  wililam  of  Orange  I  eiu リ、 you  snll  more.  Motley  is  the 

^~c^--0^.  to  whom  I  owe  the  Ibest  and  loftiest  of  all  the  patriotic  sentiments  ^^^^^  I  have. 

I  .vvlsll  yon  -will  w.ra303^«M.  me  at  liis  tomo.  He  and  Cromwell  are  niy ideal  heroes. 1 

f 一 Imost  worship  them.  ，rhe  I  read  mostly  in  cal.lyle.  r  think  the  17th  Q.  was  ttie 

y-sndest  in  tlie  clulristlan  era.  Alen  were  then;  t-lley  really  13elle,ved 

what  tlipy  professed.  Not  so  ttiis  mechanical  19th  C.  Hail  to  the  sf-lrit  of  William 

surnamed  the  Silent,  to  ^^p^  of  Count  Egmont,  to  the  llel.olc  (lelelKlers  oi  Lleyclen! 

一 l-ave  t}eeii  imwell j ニー  smcic  I  wrote  you  Jast.  insomnia  lias  ma<.l( レ me  spiritless  and  de- 

l>rives  me  of  a large づ art  of  mv  worla-ble  llfrnrs.  .wll 一 i a lieavy  iamily  responsilbility — 


the  care  or  my  ag.ed  parents  and  two  brothers  and  one  sister, — - an  enieebled  system  and 

tlie  sad  meinory  of  tlie  l-sst,  I  often  leel  my  Iburden  almost  unloearalDle.  IVIy  〇0ngTeg-a- 

tional  triends  g:a.ve  me  a  work  in  one  of  ^^MO^M.  Mission  stations,  whicli  0-ives  me  income 

.Just  t-ncugh 1.0  sul)ply  tJie  need  ot  my  famuy.  IMS  Lord  has  however  blessed  my  work 

there  wh-h  success;  and  the  little  meetk-g  is  blooming  l-he  S.  S.  -work  in  another  con- 

gregational clmrch  .wlllch  Avas  witn  tlie  fund  of  $50  promised  bv  Brother  Williams 

Avms  discontinued  Ibotli  on  ^ono§^  of  tlie  exhaustion  of  tlie  sum  and  tlie  failing  of  my 

^.  were  in  Japan,  esp-ecially  in  sucli  cases  as  mine,  ttie  : bread  question:  is  a  very 

llar(l  question  to  solve.  Works  there  arc  more  than  210ug-h  and  I  belie^ve  enough  of 

spirit;  ljut  ssomehow  it  was  ordained  for  poor  mortals  to  subsist  nlDon  ^^^p^  and  not 

11 づ on  air.  I  think  I  shall  have  to  give  up  religious  .work  for  some  years  to  come.  IVty 

health  is  ノ veak  and  the  wrecked  family  fortune  is  to  be  ^ri^^^^  ujk  T-lle  debt  I  ^^5^^«.«.^0^  in 

America  101-  my  travelling-  expense  tsck  home  still  remains  and  mv  own  sickness 

uuring  two  successive  years,  tog-ether  with  illness  ；ョ d loss  of  my  wife  added  more 1;o 

my  obligations.  God  will  allow  me  to  I 碧 / ミ- myself  (for  His  sake)  at  least  for  some 

years  to  come.  It  is  better  to  live  for  one ビ own  self  than  to Ibe  dependent  ul〕on  others, 

T  suppose.  To  lidp  others  after  we  helped  0111. selves.  0  had  I  known  this  some  years 

before!  I  thoug-llt  I  need  not  care  about  myself  and  my  own  as  lonfi-  as  I live  for  God 

ミ. -(1 country.  Faitli  fl»g-g-in^?  No. 

明治 二十 五 年 (一八 力 二 年)  ニニ 七 


番 翰  ニニ  < 

Many  thanks  for  your  kind  lielp  in  starting  my  literary  labors.  My  P^-^^O^AK  wllicll 

were  sent  to  New  fol.K  and  Pliila. さ ere  either  never  heard  about  or  assuredly  waste- 

Ibasketed.  fou  wrote  me  I  must  not  be  discouraged;  but  .with  other  discollris-ements  I 

leel  tlie  failure  quite  sharply.  Some  time  after,  I  shall trv  af>-ain. 

tiave  you  met  tlie  Williams  somewhere  in  Europe?  I lla.ve  not  ^^rapw.^  from  tliem 

2,er  since  they  left  Hong-Kong,  wy  the  way,  Mr.  {Jleason,  Hcl.  of  N.  W.  congTeg-a- 

tionalist,  wrote  me  a  kind  letter  ^^0^^  my  article  albout  tlie  Williams.  N2V  if  vou  want 

me  to  write  just  as  g-ood  words  about  you  as  alboiit  them, づ on  just  come  to  Japan,  and 

le け me  introduce  you  tb  tlie  public  and  interpret"  for  you  and  you  shall  have  all  the 

{glorious  accounts  of  the  impressions  you  surely  will  leave  upon  us,  sent  to  your  home 

papers.  Won ノ  you  just  try?  one  Mr.  chadboul.ne  and  his  sister  from  Minneapolis 

came  to  IV)kio  this  sl)ring,  with  -s^^do^so^^o-^  to  me  from  Mr.  Egg-leston  of  your  6rm. 

I  took  them  throug.h  the  city  J-lld  did  them  what  was  in  my  power.  Send  us  more,  in- 

cllldmg-  yourself  and  your  f^-ood  wife. 

You  know  Jaljan  is  to  take  a large  part  in  tlie  Columbian  Exl)osition.  cur  Diet: 

lias  voted  $700,000  for  the づ urpose,  and  the  whole  country  is  alive  for  the  matter  as  if 

n さ ere  their  oavii  affair.  w(-  shall  also  semi  you  some  of  om-  specimen  m21. 1 am  sure 

tliey  will  newer  send  me,  except:  】)tThaps  as  an  eccent-ric  animal  to  added  to  your 

menagerie,  but  you  メ vill  have  some  fi-ood  Buddhists  and  f2v  frood  christians  to  attend 


the  -Kworlcrs  ；? arliament 二.  As  for  me,  J.  一 vill  here  6g-ht  out  the  rest  of  the  battle  .which 

ttie  M-o«-0^  me  to  fight,  m liope  of  a  crowii  which  lie  ma づ have  reserved  for  me  from 

tlie  Ibeg-lnllin^  of  the  world. 

;Pardon  me  for  this  miserable  letter;  for  my  head  is  not  in  right  shape,  wincllv 

lavor  me  with  your  words,  be  they  only  a  few  lines,  for  they  always  support  me  im- 

mensely. vVhen  one  lias  a  whole  nation  standing-  in  suspicion  of  him,  vou  can 

imagine ン vhat  a  cheer  it  is  to  know  that  far  far ヨ vay  there  arc  friends  who  are  dail づ 

づ l.aymg  for  him. — My  best  regards  to  Mrs.  well. 

Yours  as  e\Her, 

iVANZS  UCIIIMUKA. 

P.  ^.  Do  not  address  me  as  ； Prof.,  for  T  am  not  such. 

(封書) 東京 小石 川上 富 坂 町内 村 方 飯 山 敏雄殿 九月 十三 日 大坂梅 田 泰西 學館 内 村鑑三 

小生 儀 去る 七 IT 無事 着阪 S に 業に 就き. 5. 候、 說敎、 演說 等の 依賴澤 山に て 閉口、 其他！^侶的の事業を 

勸 めら る， -には 殆んど 閉口、 依て 一 句 を發す 

来て 見れば 同し 世の中 澱の 岸 

三人の 蠻族 小石 川の 宅に 轉じ 小生 は 旅 宿の 二階に 墊！ lig し 居る に 蠻人共 は 小生の { ザ： 內に 於て ま. e に 起 IHE 

し 居る 事を殘 念に 思 ひ 

明治 二十： 五 年 (一な 丸 二 尔)  ニー It 
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今顷は 飛彈の 山？ -が 入り 来り 

椅子 テ ~ ブ ルを奪 ひ 居る らん 

然し 野蠻 人と 申す もの は 平常 深切な る もの なれば 家に 殘 せし 老人 小 供 等 は爲め に 平安 を 得るな らんと 

感謝 致し 居候  ， 

當地は 單獨に て 友人と て は學校 の 生徒の 外に あるな し、 只 時々 安治川に ボ ー ト を 試み 是 の み 愉快に 御 

座 候、 竹 ヶ岡 敎會へ は 時々 御 通信 を 乞 ふ、 諸 Itf; 信仰. SI 由を唱 へて in 曜 n に敎 會を缺 席す る は大不 1^ 意 

なり、 煙草 パ クック 事 無 川、 アル コ ホル 質の に 就て は 云 ふを耍 せす、 若し 如斯六 ケ敷屋 主の 家に は 

居 ら れ ぬ と な ら ば に 惡 鬼 と 相 談 し て 地 極 に 入 れ n 十々 頓竹 

アキ • タカシ • ィ 、ャマ 先生 

机 下 

(封書) 米國 D • ベル 氏 宛 大阪梅 田 泰两學 館より 

T-ai-^ei  Gakkwan,  Osaka,  Japan. 

Sept.  27, 1892. 

I)ear  Mr.  Bell .. 

O 一 ir  flood  friend  IVIr.  E.  S.  Williams  sent  me  the  enclosed  Ibank-note  as  a  comlpensa- 

tioii  .for  fcmr  months  sun(lfly  school  work  wliieli 1 did  in  his  llMme  in  a  Congregational 


Clmrch  in  Tokio,  among-  the  High  School  and  the  University  students,  of  which  I さ rote 

you.  TTlle  full  particulars  of  the  results  of  the  work  I  shall  report  to  Mr.  vVilliams,  ask- 

ing- him  at  the  same  time  to  report  the  same  things  to  you.  Any  way  the  indirect  out- 

coming-s  of  the  friendship  .which  I  formed  with  you  upon  the  bank  of  the  ;Potomac  8 

ye-ars  ago  ar な just  now  sliowing:  1;l.lemselves. 

P>ut  I  must  make  the  practical  and  direct  use  of  ^^^^  frindship  tnis  time.  I  find 

that  there  is  no  way  of  collecting-  the  money  for  the  note  here  in  Japan,  except  cy  send- 

ing- it  to  America  ；  and  I  thought  the  safest  and  shortest  way  to  cash  it  is  by  sending 

it  to  you  and  troubling  you  a little,  will  you  kindly  collect  the  money  and  send  it  back 

to  me  bv  P.  0.  order  made  payable  either  in  Osaka  or  wobe, —deducting  from  it  all 

the  necessary  expenses.  A  writish  wank  in  Kobe  can  do  the  same  to  me,  but  not  m  so 

l3rief  a  time  as  you  can.  :pig.hting  out  the  lifc^  battle  with  the  least  possible  ammmll- 

tion  in  our  hand,  we  have  to  convert  all  available  forces  into  practical  use,  and  I  am  sure 

that  I  can  have  一 dur  hell)  in  the  speedy  conversion  of  this  note  into  solid  cash. 

It  may  be  ^^^^  T^lr.  Williams  and  his  .wife  are  already  in  Minnealslis.  In  that 

case,  please  show  him  my  last  letter  to  you.  His  help  came  just  at  the  time  when  I 

needed  it  most,  and  my  weak  Sesli  put  upon  a  new  garment  oi  faith,  knowing  thai  tlie 

Lord  forsaketh  not  the  fallen.  It  is  not  so  much  the  gift  itself  that  uplifts  the  Christian 

as  the  reassurance  of  the  goodness  of  the  Giver  of  all  good  gifts.  We  begm  to  speak 
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proud  of  our  God  beiore  the  heathens,  wllerews  when  thlng-s  come  as  they  did  upon  me 

all  thrcvl"-h  the  last  year,  tliey  taunt  nie  sa.vlnp-,  : .where  is  \dur  God  you  so  much  speak 

about  r  ノ 

MA,  new  school  is  a  fine  specinien  of  Uie  p.s-2les-,i  m  pooniess.  Its  r)0  students  are 

tlie  Ix-sl: I  have  ever  seen,  devoted,  self-sacrificing-.  ，rhoug-h  only  4:0%  ot-  tllsn  are  pro- 

fessed clll.istlans,  tlie  rest  arc  as  noWe  a-s  tliey,  and  I  am  sure  of  ^^^^^w.  accepting-  Christ 

if  He  is  represented  in  Ilis  true  light;  and  chaj-actel..  The  litde  school  is  supported  mostly 

lay  students  tllemsreh-es  wlio  IDe^  from  tiouse  to  liouse,  sell  soaps,  milk,  etc.  and  raise  Inoney 

111  ^^0^  .vsy.  Tliey  not  ni "-horses  or  chariots:  of  the  wol-krs  一； 5trol£Kt-,  l)llt.  -1 

Him  liimself  •  JVIy  own  is  SITengulenea  by  such  sloectacles.  Christitiii  schools  tllel-e 

are  pf  .very  much  lal,ger  dimensions  and  g-reater  patronage け han  tliis;  t-ut  i  will  .ventur-e 

to  call  even  tlie  Doshislia  it  sell  for  comparison  if  the  real  clll-istjan  sentiments  oi  tls 

schools  are  to  be  .weigllecL  We  are  l〕erlectly  blind  as  to  the  :  pr;lcticj-l-.feasibllity  ques- 

lioii"  l.or  its  fitiiess.  .we  are  doillfi-  the  best  .we  can,  Jind  we  ！ KNCW  11-at.  112. つ iii tliis 

-,--^5,^--^^^ liv (二 li a  God  wlio  coiinteth  all  our  leal-s  and  luclineth  HIS  ears  to  the  prayers  oJE 

t.lie  pool-. ！ So  we  shall  ^^-E  in  II im  even  though  He  dcstroyetli  our  Immblc  works,  ana 

men, —— sometimes  so-cailed  cllrLstlan  m21, — sav  all  manner  oi  evi 卜 s  alDont  lis.  0  Mi ノ  Bell, 

1「 yo-l  一二-  a.l-y  oll(-  OI-  your  二-一一-… Is  likes  to  take  n; 二-一  三 lliis  st.nig お 1( ノ  一  will  "-1VC-  you 

IJl.lvik お 0  (二！)  to  do  so.  ^70  a  year  can  sllpl)crt  one  teacllel- m  tl-allslat-ioll,  whom  .we 


need  very  very  much  just  now.  The  students  of  the  upper  classes  teach  the  lower  classes, 

witlioiit  Mny  comliensation,——yea  l〕ayillg-  reg-ulal-  tuitions  as  otllel.  students  ！ 

1-ardon  me  for  writing  so  much  about  my  school.  After  all,  --the  best  of  all  things 

is  that  God  is  with  us》-  as  .Wesley  said.  ^Ve  rejoice  that  we  came  to  this  world,  i 

き can  work  for  mm  and  suffer  for  wim.  I  do  not  cease  to  pray  for  you.  Pray  lor  me. 

！ Sincerely  yours,  as  ever, 

ICanz ひ UCIlIMUrsA. 

(葉書) 東京 飯 山 敏雄殿 大阪市 曾 根 崎 村 番外 百 三十 五番 地 内 村鑑三 

Osaka,  Nov. 11, 62. 

My  Gear  --president:: 

I  do  not  forget  you,  I  hope  you  are  well. I  am  getting  better.  I  send  you  by  tliis 

mail  two  copies  of  my  essay  wliicli I  prepared  with  you  in  ICazusa.  The  essay  will  long 

ぎ remembered  as  the  memento  of  the  good  time ン ve liad  there. 

Always  your  frieiui, 

KaNZ ひ UCHIMURA. 

獨り 行く 淀 河 堤 秋の 暮  鑑 三 

(封書) 東京 飯 山 敏雄殿 大阪府 西 成 都 曾 根 崎 村 番外 地 百 三十 五番 地 内 村鑑三 
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御 寄 正に 拜受、 先 づ御壯 廢を贺 す 

fS; 憂 ふる 勿れ、 祌は今 の 心 を鍊へ つ、 あるな り、 ^もお の 如き 經驗を 持てり、 實に闲 しき 時な り、 

推察す 、然れ ど も 其 經驗な くして 神 を ：： 儿る事 能 はざる なり、 遠から. f して 榮光 の 神 は 君の 心に 来らん、 

共 時 君 は 悅び賜 ふべ し (ィ ザャ 三十 章 十八、 十九、 二十、 廿ー、 並に 廿 六を兑 よ) 

^井 氏 も 又 推察すべき なり、 少しく 彼 を 慰めよ、 恕 せよ、 恕 せよ、 恕 せよ、 是基 #敎 なり、 我等 は 葛 

, ,  oo〇〇〇〇ooo〇ooo  〇〇〇〇〇〇 

人 を 愛すべき なり 宣教師 も 牧師 も 靑年會 幹事 も 皆 神の 子な り、 君 解せ しゃ？ 

高 田 君の 事 を 聞て 實に痛 歎す、 キリスト 敎は駄 nz にあらざる なり、 今 HI の n 本の キリスト 敎が駄 n な 

るな り、 敎會を 拾て ると ！：！： 時に キリスト を 拾る 勿れ、 希望と 信仰と 愛 は 駄目なら ざるな り、 立つべし、 

立つべし. 希望な くして 憂苦に 沈みお る もの 天下に 充 ちくたり， 我等 も 失望せば 誰か 斯民を 救 はん 

や、 .：：Im^ よ、 立つべし、 此 宇宙 は 偶然と 遝 とに 依って 運行せ ざるな り、 其內 に精靈 ある ありて 是人 

類の 父な り、 是 哲理な り、 經驗 なり、 我等 をして 君が 今 キリスト 敎會を 嫌 ふの 餘り 君が 信仰 上の 

^！：殺せしを聞かしむる勿れ、 n 本國は HT 止の キリスト 敎を恃 ちつ， - あり、 而 して 君 も 僕も此 任に 當る 

べきな り， 如 斯敎會 に 我國を 仔す 勿れ  ， 

十一月 廿九 E 夜  鑑  三 

高 m 兩兄 
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(封書) 米國 D  -c  . ベ ル氏宛 大阪梅 田 泰西 學 館より 

，rai  xei  (一； i 一 d〈wall,  Osaka,  Jalsll, 

Jan. 11, 1893. 

づ car  JVT1-.  P>ell, 

n; 一三) y  New  Year  to  you  ai 三 yours!  The  v>.ol ニニ  is  f£  一-ニー 2-  and  better  wltll 

its  years, ョ 1(一 thank  God,  with  it  we  are  approaching-  Ilim  nearer  and  nearer.  The  good 

BVher  - --^  given  me  a  new  companion  by  the  21(1  of  the 11  year,  as  I  intimated  you 

in  my  last  letter.  :she  is  a  wee  tllinp-.  This  sweet  wee  wife  of  mine.  As 

pure  and  faithful  as  my  sainted  Lovo,  she  adds  new  grace  to  my  ilolc  life.  Ilcr  mime 

is  meallill" : Peace パ and  as  is  her  name  xo  is  slip.  She  is  a 三 lom?spull % .. 

i.e.  she  had  no  training-  or  : manipulation:  by  teachel-s  other  than  her  own  mother.  So 

SIS  cannot  speak  anything?  but  her  own  language,  and  knows  no  other  manner  ana  customs 

but  her  co-ntr 气 s.  A  purely  ileathen:  woman  except  her  relifi-ioll,  wllleh  is  Christ u ョ ily 

ill  its  sil-lplest  form.  We  livp  here  iii the  hiimhlesl  possible  way, ；ョ d  she  is  ready  to 
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down  to  the  humbler  position  yet,  if  for  her  Master ビ sake.  To  confess  the  ^^,p  Mr. 

UJ  a llome-spun:  Japanese  girl  is  not  an  unlovable  thing.  With  all  her  docilit>^ 

gentleness  and  humility,  she  always  appears  to  me  a  heaven-sent  ministering-  ans-el. 

Only  ^christianize  men,  and  J apanese  ha.^e  almost  perfect  liomes.  .Their  women  are  seldom 

contentious,  litigious  and  lazy.  Pardon  me  for  so  much  panegyrics  upon  my  new  acquisi- 

tion. 

.The  School  opens  to-day  with  some  60  young  bright  fellows  ready  to  go  M.^^^^^  or  left 

as  your  f0^^^  servant  commands  them  to  do.  I  am  told  that  the  students  were 

never  more  studious  than  since  I  came  among-  them.  This  may  be  a  flatterinc^  com- 

ment 01  wliidi I  ought  to  remain  silent  except  to  my  nearest  friends.  I  always  consider 

the  studenUs  special  mission  to  be  My.  The  studious  students  are  to  be  preferred  to 

-so  called  zealous  students  who  speak  most  in  churches  and  Y.  M.  C.  A.  rooms  and  stand 

lowest  m  class-rooms.  The  most  religious  students  are  always  the  most  studious  students, 

not  necessarily  the  brightest  Prayer-meetings  on  Friday  evenings  to  which  at- 

tendance IS  free  and  not  compulsory,  are  always  full  of  favor.  Indeed,  we  are  in  need 

01  nothing  except—which  in  the  eyes  of  999  out  of  1000  of  the  men  of  the  world  amounts 

to  all 】n  all, —Money.  We  have  not  yet  used  your  gift,  expecting  the  time  of  dire 

necessity  in  near  future.  I  am  afraid  the  present  woard  of  Trustees  wm  not  be  able 

to  keep  the  school  after  the  next  May,  and  with  all  the  laudable  characters  of  the  students. 


Ave  Jiave  notlling-  in  view  but  dissolutions  when  that  time  comes.  Thoug-11  we  will  n^llt 

t-0  the  very  end  -we  cannot  but  pray  for  heaven ビ g-racious  liclp  for  our  aid.  ，- They  are 

wilHng-  to  liand  over  the  whole  school  to  me  to  make  it  my  private  school,  and  tlie 

students  will  all  be  glad  to  remain  with  me.  Shall I  George-MTlllel.-like  plunge  into  the 

doel:-  Avith  these  dear  fellows,  trusting-  in  Heaven ビ aid  alone  ?  Or  satisned  with  om- lot, 

shall I  again  ^0  amonra-  the  5sor  and  unknown,  to  l,>reach  the  simple  Gospel  among  them 

^--^0^^  I  would  do  for  myself?  Anyway  there  is  .work  enough  lor  me,  and ト 

wish  vou  to  remember  me  in  your  prayers  for  guidance.  One  thousand  dollars  a  year 

will  educate 100  young  men  in  all  llie  more  important  bl-allclles  of  study,  from  among- 

whom  we  may  expect  75%  to  become  Cliristians,  and 10%  ministers  or  Gospel 

I  do  not  forget  that  God  ^0^^^  Im.  hillion  h ヨ tthcm  to  take  §l.e  of, ョ id  we  shall  not.  com- 

plain if  we  are  disreg;arded. 

From  tlie  last  Sunday,  I  and  my  new  con 二) anion  be-all a  sluKlay-scllool  in  aii 

O^^Q^d.-,  part  of  the  city.  ，rhere  were  8 l)resent  beside  ourselves  ami さ e  expect  more 

next  Sunday.  Our  ambition  is  to  make  it  a  churcli  within  2  years  ！  The  room  is  6  X 1 に 

feet  and  0111-  present  capacity  is  25  souls  if  packed  to  the  utmost. —A  little  church  wliich 

it さ as  my づ recioiis  privilege  to  org-anize  my  summer  .vacation  m  a  sea-coast  ^-illa^e 

not  1-ar  from  Tokio,  was  recently  transferred  to  the  sl.t-  of  the  Methodist  Eplscolsl 

Mission,  ； 111(一  thev  wrote  me  very  encouraghlji-  news.  Am  llpplllg-  to  try  simihir  experl- 
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gnts  the  coming  summer;  and  now  that  an  angel  is  with  me,  I  can  hope  for  a larger 

success,  wmdly  rejoice  with  me  in  this  humble  achievement. —The  question  of  denomi- 

nations li  never  troubled  me.  I  go  even  so  far  as  to  work  with  Catholics  or  even  with 

Buddhists.  Only  smf 一 il  souls  are  in  danger,  §d  as  Immble  disciples  of  Jesus  of  Nazareth, 

we  desire  to ン vork  with  all  who  .sdrk  for  the  g.ood  of  mankind. 

The  other  day  when  I  was  in  the  city  of  wioto,  I  met  with  your  missionary.  Miss 

Meyer.  I  took  dinner  with  her  and  her  two  colleagues,  and き spoke  a  g-reat  deal  about 

om-  Mimieapohs  friends.  She  seems  to  me  to  be  a  very  able  lady,  with  the  push  and 

orthodoxy  of  the  ;pm.itan  blood  that  surely  runs  in  her  veins.  I  am  only  afraid  that  ller 

srrong  hand  is  too  much  for  the  delicate  Japanese  girls.  She  asked  me  to  be  kindly  re- 

membered to  you  and  IVIrs.  well  when  I  write  I.  Koto  is  only 1^  hours  by  rail  from 

Osaka,  and  I  shall  see  her  often  hereafter. 

13,v  the  last  mail I  sent  you  a  photograph  of  my さ hi,  and ャ i little  piece  of 

embsmery  executed  by  the  students  of  the  Girls-  Industrial  School  in  Tokio.  The  latter 

IS  a  worthy  institution,  which  took  much  of  Mr.  Asliams)  heart.  If  you  can  advertise 

the  school  among:  your  acquaintance  so  that  that  may  order  for  articles  from  it,  you 

will ち eatly  h(-lp  a  hn-ve  woman さ ho  sing-le-lla=ded  rims  the  institution. 

,  eTall.  IS. 

Yolu-  t  Year  一 s  cards  received.  Many  ^-ss-a  for  your  miiembrauce.  We  live 


hi  cheor  and  y-oo(l  hol)e,  firmly  trusting  tliat さ e  shall  never  t>e  lol.sakell.  tast  Sunday, 

we  had  over に 0  in  our  ^ullclay-scllool.  Spoke  also 1.0  a lai お. e  audience  m  tls  earning. 

wave  abundance  to  do  at  liand.  It-  we  tmt live  among  mankind,  God  doetli  use  us  His 

instruments  for  doing  good.  Hand,  Tongue,  Head,  BVet,  all  are  His,  and  lie  sanciitieth 

tlipm,  all(l  use  them  for  His  eternal  purpose,  .we  pray  for  you  nightly. 

Ewr  yours  in  11 im, 

.  Kanz6  UCIIIMUtlA. 

p-.s.  plsse  t-e  not  dis51stecl  with  this  l.athpr  (Ipsponding-  Ibit  of  ness  alDont  the  school 

for  whicli  von  gave  your  substantial  aid.  ン vill  let  it  not  ^.0  wlt-11  the  t>est 

of  our  mic-ht,  it  may  be  a  noble  failure  if  it  ev さ fail.  P>iit  somehow  I  trust 

it  will  {JO. 

(葉書) 米國 D  -  c  . ベル 氏 夫妻 宛 大阪梅 田 泰西 學 館より 

，rai  Sei  GhI 二つ van,  Osaka,  Jai:>an, 

PYb.  5, 1893. 

Dear  Mr.  and  Mrs.  Bell, 

Yolll-  Christmas  ； presents,  as  メ veil  as  your  mal.riag-e  gift  to  my ン vife  were  all  (luly 

received,  the  last  just  this  morning-.  You  Isow  not  h ミ v  much  cilleel-  and  g-ratltllde  these 

remembrances  from  l-evdnd  tlic  ocemi  rouse  in ョ -r  hearts.  Tlie  -u.orl 二  becomes  br お- llt.er 
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so  much  by  the  knowledge  of  sucli a  friendshil〕.  By  this  man  I  send  you  a.  lohotogTapll 

whicli メ vill  sl)eak  t>y  itself. — sllg-llt  liopes  g-rowlng-  in  oiir  prospect  in  our  -work.  Lcwe 

to  yoii  all. 

Kanz ひ UCHIMURA. 

〈封書) 米國 D  .  c  • ベル 氏 宛 京都より 

Mch.  29, 1893. 

Dear  Mr.  Bell, 

Your  kst letter  was  rec、d  and  g-ave  me  usual  cheer  and  u【)-lift.  vVe  often  speak 

of  you,  and  thdnl?  ^reat  deal  of  Minnealslis.  All  your  gifts  are  so  many  assurances  OL 

sympathy  and  friendsllil〕  beyond  the  sea,  tliat  give  us  rull  confidence  in  GocVs  ne づ er 

failing-  grace  in  time  of  darkness.  ，rhe  month  of  JN-Iarch  has  been  another  niontli oi 

struggles,  Avitli  many  a  trophy  for  tlie  IVIaster.  T-he  long-dreaded  financial  collapse  OH 

the  school  came  al: last,  and  my  saltiry  was  cirt  down  to  one-half  on-  thai:  account.  I  WEls 

compelled  to  tpa(-h  in  an  Ef-iscolslian  school  in  Osaka  to  +611  up  tlie  deficit,  wut  this 

Avas  not  the  .worst  aspect  of  tlie  struggle.  I  had  to  severely  rel-n.imand  tlie  memlbers 

the  T-l.ustees  for  their  idleness  and  unfaithfulness  toward  me,  and  for  usln^  up-  your 


「： つつ t き， ョ- -. <  t=.  n ニー  ニーつ. I  一一 5 灣ぎ  一 vilhi  f  itice 

一 o  JylK^ 一 y.  一  CI 磨 (le  -ョ -ミ， i  ，-  f 一一 ：- li  =，  2 J  b 一 it  Key.  Mr.  Miya- 

？ r;  .  Hi 一  f  I  f  a  (二-一一 ヨ ，「一. li  i  to  ask  sy Ion 

i  J  (き 「7 ゥ ーミ、 I  ？  f  ml  at  i  (一 El  which  time  一-:  i 

s …一-. a<  5  i き ヒー 二-  ニー 1 一. ー禱ミ to  Ike  I 一一)  their  i lukewii.  For  the  sake 

01 ま f  i  I  4s)  i- 一- .ib 一一 tors,  i  i  1.2.  the  sake  of  the  flli  Tli  I 攀 

J  f  •  I  i ミ 二-… -- ，一一 一一- tl  It  ニー  i,  一 vm  bear 

I リー V  一  T，  I  一 r  f き 一 き s  i  F.  一一-一-  il 

) 一 i  i  ff  Of 膽 J  your  5  i  一一 ot  id  fs-  their  一 late  p  Ji,  but 

^  II、 my  y  t  二  3、  oft  hi  i あ h  their  industry.  I  wish  that  this 

H  br_;  /雲- If  一  二：  i  £  t  一 ()  t  ！  .  I ま 

一， ぎ not  I 』 -ー虐 ..0.  the  i  f  SI  tho  CI  i II 

>- 一一 一 J  一  f  If  to  the  school  till  the  ft  Til  prove  Ives 

r  i  }. 一  -ミ.-ー|-  H 一-  i  (lilpointed  with  rnisfort 一 is  in  my  school-ex- 

ヌー 一一 2 一 Is,  i 一  ョニ  一- 1  t  一一 (ニゾ i (一一-二  一 (，  f  一-一)  一一 一一-  a  f  You 

w 一 11 allow  m つ t:  I  you  that  I li  一 I  alls  sil 一一  i 一一  一一，，  fj  i ミ； 

la  一  s き . ま St 一一 (le  一- ts  hi  t  bee  一一  一一 一 (-  fl.  j ー&  }  I ョく  L, 

I7 一一.： i; 一-. 一層 I  f  oil/ 1 1-1  t IE  troubles  with  Trii 

f  ")-  >l  li  (f  I  work  i 一  i 一一  ct  Jl  but  to  I  my 
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clu.istianity  anything-  less  tlian  =Yea  and  yea;  and  nay  and  nay こ is  something-  which 

I  sliall  ne.ver  be  able  to  do  in  my  life. IMy  friends  advise  me  to  go  to  letters  .where  I 

can Ibe  AvitJ!  myself  alone,  and  can  teach  the  .whole  nation.  Tnley  say  i  am  a little  cal-lyle 

aiicl  am  too  erratic  to  g-0  on ン vitli  others.  Let  GooTs  .will t-e  clone. 

Thougli  struggles  in  tlie  school  are  thus  nothing-  Imt  sound  and  smoke,  those  m  the 

literary  Held  .wear  Ibrighter  aspect  My  little  Isok  entitled  the  Consolations  of  a 

Christian -》 met  a  success,  and  it  is  being  sold  very  fast  Little  siae-shots 1. 

marked  at  professional  clergymen  olt-ended  some  of  tlsnl, Imt  at lai お e  all  religious  papers 

sipoke  .very  liighlv  of  the  t-ook.  I  tliink  tlie  seeoncl  edition  will  Ibe  called  for  withm  a 

week.  It  is  only  3  weeks  yet  since  it さ as  given  to  the  public.  My  :  chrlstopller 

columbus:  is  not  a  success  like  the  other,  Init  it  is  tsing-  sold  and  .will  not  be  a  tnu.den 

either  to  mvseli,  or  to  the  pul)llsllel\ 

JJ-t  the  most  interestinf^-  event  of  二 1(>  =-0--^^^  was  a  controversy 1 was  forced  tb 

enter  witli  one  Prof.  Inouye,  l)rof.  01. Philosopliy  in  tlie  imperial  University,  and  re- 

puted to  be  the  o-reatest  philosopher  of  the  East.  lie  in  his  ;} Ions-  articles  in  an  Edu- 

cational magazine  sai(l jiU  evil  thinji.-s  about  Christianity,  nu-kills  many  personal  remarks 

； 一一 ミ lit  myself,  eslK-clally  ^--"o-^-^  mv  refusal  to  Id ミ v  to  the  lml--nal SIK 一一； ニニ 一-一-. li^ IX 

very  r-roud  man,  and  Ibelieves  himself  to  be  the  most  211ir>:lltened  man  m  Japan. 1 ac- 

cepted his  challf>nfi-e.  and  ventilated  myseli  of  all  tlie  accumulated  leeling-s  of  the  past; 


three  year.s.  I  t-elie づ e  I  ne.ver  have  used  more  forcible  lang-rtsge,  tnit  I  was  compelled 

to  do  so.  T-llen  otlier  papers  g-a.ve  extracts  froiii  my  and  spoke  altog-etller  in  my 

Ifflvor.  T-he  pl-ofessor  made  a  reply  few  aays  ago,  and  I  am  thinking-  to  speak  once  more. 

T-llls  IS  not  a  rdiylcrns  controversy  wliicli  you  often  see  in  America,  and  wliicli I  reallv 

Ibelieve  is  or  devil. wut  this  is  tlie  defence  of  Cliristianity  against  the  heartless  tf^^tfo^ 

of  a  リ llllosopller"-  in  tlie  land  where  cllrlst.lanity  is  despised.  I  feel  tliankful  ^^5^  ^^^M 

resl〕onsible  labor  fell  upon  my  shoulder. 

les,  struggles  .wltllout  and  strug お les  witliin,  and  .we  shall  tl^llt  till  we  lay  do-wn 

oiu-  arms  in  tlie  grave.  Sometimes  I  tliink  my  end  has  come,  ^^s^  burdens  are  too  lleavy 

to  t-e Iborne  upon  my  weak  slioulders  ；  but  I  feel  tlie  Eternal  Stay  Ibeneatll  me  and  I  am 

suppol-t-ed.  I  am  iicnv  In  iiiy  wife ビ hose  with  h^r  fo!-  »^os^  a  week ビ s1;ay  for  ！ -ecx-re^lion. 

My  plan  is  to  t-ake  up  residence  Jiere  in  ttie  l}ealltii:-ul  city  of  wyoto  from  tlie  next  July, 

and  try  to  do  most ン vih  my  pep  pol〕ular  wible  Commentaries  are  still  my  ambition,  and 

trusting-  only  .Irpon  Goci  一 s lielp  we  al-e  thinking-  oi  plunging-  ourselves  into  this  independ- 

ent; lat-or.  Another  oook  enhtled  :sefflrcll  aftel-  Peace:  Record  of  Real  Expel-ience:  is 

very  nearly  ready  for  the  pl-ess. 

After  all I  enjoy  tliis  life.  Aftel-  all,  tlie  Christian  life  is  the  most  eiij oy ab】e  life 

I  have  seen  among-  maiildncTL  We  .will  still  ng-ht  witli  God  o.ver  our  head,  and  we  shall 

surely  be  more  tlian  conquerors  tliroiigli  Ilim  that  lovetli  us. 
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R で。 -ards  to  Mrs. 13.  Write  me  l〕lease  to  lift  me  up,  for  i  am  often  cast  down. 

We  pray  for  you  always. 

l<ours  ill  clll-ist, 

KaNZ ひ UCHIMUKA. 

(封書) 米國 G  •。 . ベ ル氏宛 京都より 

ivyoto,  Ja;paii, 

April 12, 1893. 

Dear  Mr.  Bell, 

Bv  tlie  last  Canadian  mail I  sent  you  a  postal  card  asking-  you  once  more  »^0& 

that  M.  S.  business.  My  brother  has  recently  appeared  here  from  Tokio,  and  speaking 

atsut  its  jmlblication  in  Yokohama,  Ave.  came  to  the  conclusion  ^^^p^  we  shall  undertake 

it  at  our  own  risk  within  the  shortest  time  possible.  We  are  quite  sure  of  the  circula- 

tion of  ^^0^^ ひ 00  copies  here,  and  cheap  labors  in  this  land  enable  us  to  J}nn.t  it  al: very 

low  cost.  I  will  remodel  tlie  whole  tiling-,  and  have  it  looked  o.ver Iby  a  proper  critic 

before  I  send  it,  to  the  press.  Be  so  kirtd ミ to  se さ d  back.  fJie  M.  S.  to  me  at  once  when 

this  reaches  yolr  Forg-ive  me  for  g-ivmg-  you  so  many,  many  trouDles. 

We  liave  now  several ！ niblications  of  our  own ョ view.  It  is  a  singular  enterprise, 

to  s.ive  out  christian  literature  to  non-Christian  pl-llDile,  and  to  (lelpend さ holly  U55n  our 


-ヾ nemy:  for  our  sulllsrt.  I  t-elieve  no  generals  e づ er  foug.llt  in  this  way.  IVIy  friends 

think:  tliis  a  .viery  dangerous  expel.iment;  tmt  I liave  tried  it  for  tlie  last  ten  months, 

Sid  cannot  yet  ^ive  it  ul〕.  Tlie  work  has  Ibeeii  Messed  so  mucli  in  doing  gooct  to  otliers, 

and  tliough  tlie  .remuneration  is  a  trifling,  it  is  sufficient  to  sul〕J;>ly  our  few  needs,  some- 

time I  shall  writ-e  you  some  incidents  of  conversions,  consolations,  etc.  effected  by  litUe  oi 

writing-s  that  I  ha づ e  sent  out  tlius  lar. 

TTlie  school  work  I  wrote  you  p^0&  by  the  last  letter,  we  have  decided  to  clef  el- 

till  the  coming  autumn.  We  sliall al^le  to  Ibegin  more  economically  tlieii,  and  withoul: 

clonic  inucli  .violence  on  oul-  p^rt. 

JMrs.  BelPs  last  letter  to  me  interests  me  very  mucli.  We  are  all  lloplng-  for 

some  such  manifestation  of  Goers  special  l〕ower  as  the  restoration  of  wis  people.  It  is 

utterly  imr-ossible  to  convert  the  world Iby  men ビ own  Iswer.  I  am  a.  confirmed  t>eil2-e!- 

in  the  doctrine  of  Hlectlon,  fol- I  can  see  no  reason  how  -with  all niy  weakness  and  sinful 

propensities  and  sllrrounding-s  I  .was  2 ぷ r  l-rougllt  to  lbell2、e  in  Goci  and  Clirist.  God 

f01,c^d  me  to  believe  and  at>ide  in  Him.  ^0  tlie  Almighty  iviercy  must  jarce  us  to Ibe 

saved :  else  we  sliall  Ibe  lost.  Meanwliile,  whether  wis  kln^^dom  comes  tins  night  or  ten 

ttiousand  years  after,  it  behooves  US  to  be  humble,  self  sacrificing,  and  diligent  in  doing 

good  to  others.  I  t~elie づ e  shi  is  selfish/ness  that  hefwenly  life  Tviil t-e ミ sselfisll  life,  ^^^p^ 

selush  man  can  never  inherit  it.  selfishness  must  be  メ vliolly  llurg-ed  froni  US;  else 
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Heaven  shall  never  open  its  g-ate  for  US.  Christ  requires  from  US  complete  consecration, 

of  our  thine-s  first  of  all,  our  hopes,  our  hearts,  our  lives,  olu-  all.  we  does  not  wani: 

lialf-and-half  consecration.  I  believe  the  19th  century,  looking  so  mucli  after  hal〕pmess 

f so-called,)  and  comforts  of  existence  has  gone  far  from  the  Xtian  idoal  of  self-sacrmce. 

Yea  more  I  believe  we  must  be  ready  even  to  liave  our  names  erased  irom  the  book 

of  Life  ^^^^  our  fellowmen  be  saved  thereby.  Selfishness -once  destroyed  in  us,  we  are 

free  men,  brave  men,  and  there  are  nothing-  in  this  world  which  it  is  Imlssslle  for  us 

to  do.  I  believe  if 100  men  in  Japan  can  so  die  themselves, ン ve  c§  make  a  paradise  out 

of  it.  So,  Avhile  ノ vaitillK-  メ vith  all  sincere  hopes  for  the  com ョ お- of  my  Savior,  I  ror  one, 

shall  not  rest  in  complacence,  but  with  the  utmost  of  my づミ ver,  i  sliall,  God  lleipmg- 

me,  make  t>est  of  my  life  to  Ka.ve  all  men  to  God  and  Ilis  .Tl-uth.  Then  this お eat  Is ふや 

i】e{?e  of  self-saeriflce, — T  believe  it  is  the  fi-randest  blesshlfj-  ever  voiiclisated  to  the  sons 

o.f IVIan.  I  would  not l)e  hi ；一 iiv IGng-dom  where  this  is  not  l.sssiblo,  and  this  world, 

11-011 ヒー filled ン vitli  sin,  is  a  mighty  y-ood  place  for  tliis  place. 

:0  to  be  nothing-,  to  be  notllinfi-!: 

Your  S.  S.  is  goins-  on  as  usual,  liefi-an  Mattll2v  last  S ョ ulny.  Not  very さ sy 

TII--  P>at}y  is  growing?  very  fast.  Constant  inspirations  from  112-.  To  trust  m  God 

{IS  she  does  hi  us,  simply  cryinf?  when  we  haw  need.  I  believe  it  was  Satan ン vho  made  us 


tb  imagine  this lil ゲ is  a  一 K-nl  thing-.  ，nle  P>alby  l.lev2-  tl-mks  so:  why  not  we  to? 

. Always  yours, 

KANZf)  U 二 llMlrnA. 

(葉書) 米國 D.c* ベル 氏 宛 熊 本より 

K ーヨ i;imo1o,  Japan,  April,  29lli,  Iss. 

Dear  Mr.  well, 

闩 he  fort  could  not  be li ニニ  any  lonj:^- さ， ョ1 二  一  had  to  f^-iv(>  il IIP-  IVty  missionary 

friends  endorsed  my  二 etermimitioii,  f-lld  .1 left  Osaka  ； i week  ago,  ami  came  to  lliis  place 

witli sy  wife  till  tlip  next  summer.  Feel  extremely  l£rr!J  that  I  (---listed  your  help ョ a 

work  which  did  not  succeed.  I  shall  be  more  careful  afterwanls.  The  Trustees  l>rove(l 

-very  weak  and  unreliable  and  the  llnlDlic  lost  confidence  in  them,  and  the  efforts  of  the 

ardent  t-oys  】)r2、ed  unsuccessful.  More  afterward.  Please  address  me  as  toh ミ vs. 

ICanz ひ UCIilMURA. 

c/o  Judg;e  Okada,  Shimotate ョ -1 ； 二 1(1 

Ivrufomachl,  Kyoto,  Ja 一 511. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛 熊 本より 

Kiimanioto,  Japan,  May  13th,  ,-s93. 
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Dear  JVIr.  well. 

After  ng-htmg-  a  g-ood  fight  with  peunilessness  and  lieartlessness  and  faithlessness 

and  other  二 esisses"-  for  over  S  mouths  at  Osaka,  I  delivered  over  the  school  in  that 

I)lace. ト shall  not  say  to  Satan,  but  to  the  hand  of  Destiny  at  lei,  and  came  here  to 

i  ^  temporary  employment, —of  all  which  I  intimated  you  by  a  postal  card  sent  you 

about  two  >veeks  ago.  I  sincerely  desire  you  to  believe  me ン vlieii I  say  that  I  did  nw 

best,  but  as  I さ rote  you  last  Autumn,  lien  I  first  entered  the  work,  the  school ま s 

already  m  the  most  dilapidated  condition,  and  only  a  fool  like  myself き Hid  have 

undertaken  the  task  of  resuscitating  it.  Kev.  Mr.  Miyakawa,  a  Congregational  minister 

and  the  principal  of  the  school  was  so  merciful  to  tell  me  when  all  hopes  of  keeping  me 

m  the  school  were  gone,  that  he  and  his  colleagues  had  no  idea  whatever  of  contimlillg- 

my  support  more  than  half  a  year,  and  that  they  invited  me  wholly  as  SI  explmmt! 

Then  he  also  told  his  friends  that  Udiimura  could  be  approached  only ン vitli  flatterv 

ami  that  his  service さ ould  surely  be  secured  if  he  be  told  that  he ン vas  the  only  man 

10  could  rescue  the  school  from  destruction.  Of  course  >vllen  all  this き s  found  out, 

I  could  not  stay  an  hour  in  my  position.  I  only  fsl extremely  sorrowful  that  I  engaged 

your  hell)  and  sympathy  in  a  work  like  this.  The  boy  ilo  did  most  to  secure  mv  service 

and  to  I  me  there,  left  the  school  before  I  did,  when  he  found  out  the  intrigue  of 

the  Principal  and  the  Trustees.  (They  disbanded  themselves  without  notifying  me  when 


they  found  t-hev  (-ollhl  not  keep  up  their  promise  any  longer.)  I  ^^Ort-TO^^  asking  tliem 

to  refund  the  money  yoii  g-a.ve  to  the  school  which  they  used  without  my  l)ermlsslon; 

the  mhlistel-  Avho  could  do  all  that  lie  liad  done,  could  not  be  expected  to  meet  any 

delnalKl. .1 really  am  at  a loss  how  to  close  my  account  wltll  yoll, J 『 .一 have  ready  115ney 

just  now  I  \youl(l  li.ave  Isicl  you  at  once.  May  J  ask  you  to  take  satisfaction  iu  ttiis 

tliat  you  llell)ed  me  to  05  an  honest  worK  amollf.i-  poor  g-luleless  students  for  a  montli,  and 

Willis  it  was  not  a  ^^.^^^  .was  wholly  tlirown  away.  Here  in  this  worla  we  are  de- 

ceived; t-ut  tlianlk  God,  wc  arc  iiot  deceivers,  h>iit  IDelr-g-decelved.  I  oljened  my  wliole 

case  to iny  honored  teacher  and  missionary  rneiid.  Dr.  ,101111  ("ullck  or  Osaka, 11 the  eldest 

0^  tlie  famous  Gulick  family,  one  of  tlie  three  -greatest  evolutionists  ■  in  tlie  Englisll- 

s づ ealdng  world,  a  Christian  witli  childlilce-simplieity,  lionor  to  ttie  nation  and  tlie  woard 

Avliich  send  liim, I and  he  ^ave  me  a  most  sy nvpathetic  ear  and  assent  to  my  new  move- 

ment, wllat  will  t>ecome  of  the  school  aft3,  tll-s, i (.10  iiot  kno-vv.  Wo  will ypt  pray 

liowever  that  GO(rs  blessings  may  rest  111511  it  Hn(l  lhat  it  iiiay  have  allotll(H-  o| 二 ミー-二 luity 

of  cominji-  ^^^^^  to  life  and  vigor  aj^ain. 

「rllls  place,  Kiimamoto,  is  tlie  largest  city iii the  .Island  ot  Kuishi 一 r ll(-l.c  Ir-y 

:crien(l  D1-.  Kiiraliara,  witli  vdiom  I  studied  tslll  in  "Tokio  and  Boston,  lias  a  nne  school; 

and  as  he  wanted  a  teaclier,  .1  came  here  Iml-t-ly  as lus  Ji-uest  aii<i  partly  as  Ins  h(>lp-mate. 

TM.le  s(-11001  IS  verv  1-nucll  strongTr  than  llint iii Osakn,  well  maiiiied  I 一 y  nioii  ot-  strong 
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Qlnstlan  chart-cter,  and  as  I  know  the  principal e づ er  since  mv  tsyllood,  there  is  no  feal* 

of  Ibein お deceived  tlie  second  T-Ime.  It  is  an  independent  Cliristian  school, — students 

120  just  now, I the  increase  of  over  50  since  the  last  month.  Here  also  tlie 

American  Board  has  its  mission—statisl,  and  I.  already  have  .entered  into  llapl)y  friend- 

ship with-  all  its  missionaries.  We  live  as  near-neighbors,  and  it  is  most  pleasant  to 

rtnjoy  the  >2^w-^0»«^  hospitality  here  in  the  outskirt  of  civilization.  Wife  and  I live 

in  a  quiet  country  liouse  witli a  good  Qlrlstian  family.  Our  J^-arder-  is  very  s づ acious 

with  all  kmtls  of  semltrol〕ical  plants  in  it.  ，rhe  yolmj^  Bamboo  shoots  are  the  most  in- 

teresting objects  to  watch  them  grow.  Sometimes  they  g-row  ns  much  as 10  inehes  in に， 1： 

hours,  one  mormng  it  is  just  as  tall  as  my  head  ；  the  next  morllhlg- 1 can  scarcely  reach 

with  the  tip  of  my  nng-er.  ，rhen  we  ha づ e  silk-worms  in  our  house,  and  fields  all 

around  US.  ，reas  are  Ibesf?  I)icked  and  azaleas  and  peonies  are  sending-  out  their  Iblossoms. 

The  z,a^---.o  has  its  pristine  vig-or  and  t-eauty,  only  man  is  vile,  and  is  dead  in  sin. 

\v.e  are  not  yet  decided  where  .we  shall  be  posted  from  the  next  Fall.  Good  works 

that  can  be  done  are  abundant:  and  we  need  but  consecrate  ourselves  more  aiid  more 

that  Ave  may  be  led  to  more  and  more  useful  field  of  labor.  I  always  like  that  saving 

of  JVlary  L-yon  :  =G0  wherever  nobody  else  wants  to  s-0.:  Tn  the  cslmtry  Wh2-e  Chris- 

tianity is  looked  111511  with  so  much  aversion,  and ン V113.e  we  are  Avatched  with  close 

suspicion  every wlKn.e,  not  much  of さ hat  is  usually  called  -"happiness  of  life--  can  l-e 
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wifu  antl  my  t-.ol-lK-r  T.  1 1  一二 1.  11------;-,  二-;  一一  wr  (ニニ… - lo lll-s  \v …ニー  I  al Iras  一  a  (ぶ  >-l 一… -.V loo つ； -l-ly 

to  31, 一 ov  ils  f2;-00u  tlllllj;-s! 

TIK---k  God  mv  tsoks  ； 二-つ 二 oii ヨ K:: 二  wol-ks.  、rhr.v  ； -IT  一一 21 ヨ- sohl  \Try  iast,  am- 

h 二-一 ゥ rs  J-IT つ：… i- ヨ- rl-o 三 ； -II て； 二-一 s  o「 二-つ (-0 二-二  r,v  IrllillK  - --.  ol-  二- r ョミニ  二 iry  ar(-  doin や 

Ji 1 ；二 -I  asknl  what  w-l-k  一  s 一-… ihl 1>(-  most  willillK-  to  enter  just  at  present, 1 would 

prefer  above  ail  ^---^--^-x  to  ^.c lo  writing  151ml{-r  commentaries  upon  the  I3ible.  buch 

lit-oraulrps  are  V2:-V  ssrce  .ill  111--  smntTy  aii 二  二- is  must  be  a  fjreat-  drawback  m  the 

sprr 二. y  <-v; 三ち 二 izal  iol-  <>1- II- (-  lr--li: 二.  一  a=l  (-oil Vi-K- 一-二 i …二. (- ；三 二 ……づ 二-;：  (ニニ- is 二； ニニ Ty 

-X  the  Bible, ；-… 一 ^-- "-^  Willi ョ it 11ーゥ liihlical  knowledge,  there  csm ミ be  (一一 一- -is 二；… ily  m iis 

tl.u(>  S21i.  Too  imieh  are  b(-liov (ズ I ョ-ニ  二 is2lss(Hl  <ihmtf  Christi ョ lity, ョ i 二  r-c  二三 o  Is 

and  learnt  i さ (！ hrisuallit-y.  ，rll21 I  t-llillk  di-ffolT ニー-  T=issi011s  k5k loo ……ニー  1. 三- 

dircct  results  for 11- 一二 I-  work,  as  shown  iii 二-一- ョ imber  0!-  ニニ- 三 r.n-i-s ゥ 二-  二- --ir  i ニニ-一-つ h- 

meml-er,s】-i->, ； -1-d  10:  /.、./、、，  .i-or  ニーつ sow: ヨ- 01- 《； osl- 二- s--(-<l  hr< …一 12 一 si , ン vi 一一-  一-; 二- ；-… 1 distant 

objects  in  view.  Except  the  translation  of  the  Bible  into  our  ve コ la211al.,—whlcll 1 f^Tant 

メ vas  a  stupendous  work, Iby  itself, — and  running  of  few  schools, I most  of  which  are さ 5.- 

iii prosperous  condition, I T  do  not  see  any  work  bein お done  which  ll;-s  Ji- 二； ヨ o-  two 

ctmtlu.ies  artel- ii 一 view.  W (- 11021  11121 lik つ 一  ；-… I  \vid<linv,  (volmvr 二  al- 二  Wi 二-; -… 

(ご-; -1 ョ -e, さ hose  lalsrs  needed  C21t-lri0s  hl-rolv  111(\v  ニニ 21 in  lliis  二 (二 llrl- w- 二- hi. 

明治 二十 六 年 (一八 九 三年)  二 五一 


J-  wish  to  ask  you  one  question.  Do  you  thin に a  Jal〕allese  young-man  in  rdnist 

with  gdod  o^£M-»O^^M-.  a  Christian,  and  a  fair  amount  of  training  in 

Englisli  lan^uag-e,  can  nnd  a  work  in  your  city  or  neig-llborllood  if  he  gdes  there.  I 

know  01  many  an  ambitious  young  fellow  of  this  nature  \vhom  I  would  like  very  mucli 

to  t-e  disciplined  in  a  strange  land  before  they  can  enter  the  field  of  activity  in  this  land. 

E-ew  whom  I  know  will  be  most  willing  to  go  into  most  menial  labor  if  they  can  but  g-et 

living  without  ^olng-  into  delbt.  You  laiow  it  does  us  ^ood  to  t-reatlle  a little  of  free 

American  atmosl〕llere,  to  make  us  feel  tliat  this  world  is  __^«.omo^  enough  for  the  full  play 

of  our  energy  and  strength,  were  we  ^1  customs,  dead  and  useless  ceremonies, 

crcnvded  population, 11 all ？  check  our  free  expansion  and  to  cripple  and  (lAval-f  olu-  free- 

tsrn  spirit.  Know  you  ha\7e  tlie  best  comitry  in  the  world,  and  prav  for  us  that 

some  day  .vve  too  may  be  made  as  free  and  happy  as  you  are. 

pardon  for  this  lengthy  letter.  I  feel  my  Englisli  is  deteriorating,  as  I  do  not 

use  it  often  now-a-days.  Write  me  often,  ； please.  Alany  thanks  for  ； papers  etc. 

which  come  so  of^tell  from  you.  Reg-Jlrds  to  IVErs.  Bell. 

Yours  In  Li〇l.d, 

KanzO  uchimura. 

Address  me  as  follows: 

Care  of  Judge  Okada,  Shimotate-tTri  and  IVIuromaclii,  fCyoto,  Jallan. 


(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 熊 本より 

】 ゥ， nnainoto,  Jalsn,  June,  25, 181}3. 

Dear  lyrr.  13ell, 

The  Minnealslis  mail  never  fails  to  bring  us  something-  hell〕ful,  uplifting  and  life- 

imparting-.  That  dated  May  25  .was  fvoMght  witli  wessing-s.  IJllat  you  were  not  disg-usted 

at  me  for  : squandering:  your  gift  in  a  work  which  did  not  g-ive  a  visible  success, 

relieves  me  fl-om  considerable  anxieties.  Thai: I  ffirn  still  In  your  confldellce  and  prflyer 

is  a i:*ri 丄 leo-e  ^^^^^0^^  makes  me  feel  thie  real  pleasure  oi  my  existence  in  ttns  netller 

vsl.ld.  Then  the  inclosure  of  another  drtift  for  the  ^-^d.^-s^-^d^oo  of  my  work  is  enou^ll 

to  rouse  in  me  a  new  vigdl-  and  hols  for  another  Ibattle.  All  in  all,  tlie  last  Minneapolis 

mail  did  revive  lis  after  many  weeks  of  low-spiritedness. — I  write  withi  tins  mail  to  Mr. 

C.  E.  Lee,  thanking-  him  and  telling  him  of  the  large  use  I  can  make  of  his  gift.  I 

also  sent  him  a  copy  of  my  : consolations-"  メ vl-k-11 T  also  forward  to  you  that  you  may 

see  the  kind  of  work;  I  am  now  doing-.  . 

We  expect  to  lea;^e  tliis  ； place  on  July  and  stayinj;?  ,,-^0^^^  four  .weeks  in  sea- 

coast,  to  settle  in  ICyoto  from  tlie  next  Fall. K  is  a  sore  disar-poilltmellt  to  me  to  leave 

educational  work  after  loreparin^  myself  for  tliat  work  for  many  years  in  America,  Sid 

Ibeing-  discil)lined  tlierein  for  years  sii 一- ce  I  home.  TDlie  main  clifAculty 

whh  me  is  tliat  I liave  convlL-tlons  upon  tlio  nintt (二-  to  whicli 1 closely  stick,  and i lail 
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一 7  。T?7 一  ー  。-  I  1 ぼ 磨。。 き ー ず き 1 一 me  in  it 

1 f  rr.^  ^0  I  lal  but  the  pfiple,  the  strictnl  th- 

f  l  I  carry  mto  my  educational  work  seem  to  dilree  either  with  Chris 一 tian 

rmr  メー r ま f  c  final  so  I  ,  f  to  I last 層 J  to  I. 

about  my  obsit 應 abroad,  I 薩 victii  I  cie  to  in  my  experiences.  The  time 

_N  r こ】 vro  一 g§  I  i  Bay  put  to  practical 画 the  ideals  which  I  be 

】t  e  00  nt  for  the  l-going-  Jap 画 e  of  this  day.  I  hi  le  up  t  that 

VI  h  き §  a  "I  i  I 藝 I)  .  101 with  sources 

::Z バ ニ薩 wi  OH  0^  I  own  i 画 t.  Meanwhile  slay-school  work  shall  be  my 

lsbb3-  .  We  expect  to  begin  a  systematic  work  in  this  line  from  next  Auh 画 

一】； ーづ n  i さ ^ 1 I  I  book,  entitled  )<  Search  after  pie  :  a 

a  If  一.  tvo  I  *。  I  g 震 き it  is  out  I  have  fl  out  that  the  lost 

Lrirp 画 ，r"  iig  一一 一 一 ぼ ^  。は 1 に I ぼ gs 

alh 1 1 應 eoli. ，1 ぼ neial t  of  the  people  is  so  low  that  a  book  of  20 

oents  a  copy 】s  a  real  burden  to  a large  part  of  them.  There  s  books  which  are 麵 d 

一" 層 一 §ai  as  flies  to  be  II  ami  the  inii  after  Christianity; 

k  【-」 一ぎ き (層 tly  pamphlets  it  5  cents  a  copy  2.  i  h 霜 pied  tln.cjl 

Hy 』 "一" If  ,  f  f 謹 is  Pole  to  be  .0  rl.  H 

i  ^1 fj.  ot  hooks  in  this  land  is 1 deal 唐》. e  than  i  be  ilined 


from  tlK-  ！ヨ mb2-  of  spies  S->1(一. I  believe  it  is  a  sai.c  calculation  to  say  that  OS  an 

average 讓 book  is  read  by  at  least 10  readers,  and  the  book  that  sold  1000  copies.  111— 

iliienced  at  least  10,000  souls.  ，rhe さ ork  is  si-paying-  from  the  pecuniary  point  of  view; 

tmt  it  is  more  /ws-paying  when  the  real き od  it  gll (10  is  taken  into  §llisd2-atioIl. 

As  I  am き. iting  this,  my  publishers  semi  me  a  collection  of  all  the  criticisms  made  13y 

different  papers,  and  all  but  two  speak  very  kindly  about  my  books,  (of  course  I  do 

not  write  such  thinj^s  except  to  my  very  confidential  friends.)  You  and  others  of  my 

fl-isds  will  hpll)  me  indeed  if  you  enable  me  to  distribute  free  copies  to  those 110  are 

ill  real 112 ズ I  them,  but  ca 三】 ot  afl-m.d  to  pay  r:l-  1-1211. チ 1。 in  yom-  currency  will 

21abk-  me  to  aistl-ibllte 100  co-ies  to  those  worthy  l)o()r,  for  whom  especially  H  write. 

一 write  that  you  may  take  it  in  yom-  psyer,  and  use  me  as  your  instrument  lor 

二。 lllK  good. 

Tvo  other  wol-ks  arc  now  in  my  liai 三. r(>l 三 11211  al-h-s  upon  IVImoi-  IVophets  and 

I 二 ミー I  the  Historical  Books  (the  Book  of  Uiith,  aii (一 Pn> 一二 let-  Amos  I  am  at.)  oh-  the  Old 

，restament.  So-called  :IIig-ller  criticism:  is  not ン vl-at 1 am  at  at  l)resent,  tliough i do  not 

close  my  eyes  to  it. 1 like  to  write  for  the  commonalty,  the  commomtlty  of  Japan;  so 

I  mi 一 St  use  their  own  illustrations  and  the  style,  .and  the  spirit,  and  the  langua お e  that 

2111  be ョ Klcrstood  by  them.  Here  let  me  beg  ysl  one  1112-0  IhillK  (and  I ISJi-  you  many 

thino-s,  do  T  not?)  tlmt  if  tllel-e  al.e  1K51$  liowever  old  fas 一- ioll21 ；-… 一 lime-soiled,  ami  out- 
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of-clate  tliey  may  Ibe,  and  papers  and  mag-azines  oi  tlie  similar  w^^^ss  wliicn  lie  in  dust 

in  tlie  t-oolvsllel-ves  of  any  Cliristian  man  or  .vvonlan  in  your  land,  I  assure  you  \ve  can 

make  very  g-ood  use  of  tliem  if  kindly  sent  to  me.  My  little  of 100  copies  is 

doing-  all  the  wor に I  possibly  can,  ami  here  iii LortTs  battlefield  where  .^ve  ha.ve  to  exist 

ul〕on  the  least  possible  M-»^^os.  we  have  no  margins  left  for  books  or  mag-azmes.  par-ers 

yon  frequently  send  me  are  all  closely  examined,  and  all  availalble  materials  are  scissored, 

and  incorporated  m  our  works. 

May 】 beg  you  one  more  (ami  this  tlie  lasl ) 一 ，rlle  N.  W.  congre^ationallst  is  still 

cominj;.,  ajid  thouf^-ll I  eiijo づ it  vel-y  much,  .1  have  to  invest  tlie  little  I  tiave  in  sometllin^ 

more  solid  and  l)ernum21t  in  value.  If  the  publisher  will  kindly  sto づ sending,  and 

order  me  for  an  article  to  make  up iny  alTeal-  with  them,  they  will  olblige  me  very 

much  indeed. 1 ビ in  debt  to  .anybody  is  a  tllillj^-  at  once  iin-Cliristian,  Unl〕leasan1: 

and  (lepressinr.-.  Anyliow 1 will  prepare  an  article  before  long-,  and  .vvill  send  it  to  them. 

I  Km  now  writing  in  English  a little  Isok  entitled  *-IIOW  I l^ecame  a  Christian: 

Bv  a  Heathen  convert に- "The  first  four  cliapters  are  ready,  and  I  read  tlicm  to  several 

of  my. missionary  friends,  who  all  strongly  urg-e  me  to  publish  it  as  soon  as  possible.  I 

to  fiiiiish  it  berol.e  this  a- 二ヨ… i, and  try  what  I  can  to  make  it  appeal- m  a  book- 

「0 一-…, in  America  ii  possible. 

But  better  lliaii ； -11 wol-ks,  is  G(>(1  Himself.  He  is  our  All  in  All,  and  in  iiim  a ョ d- 


f  I  .  n。  I  at  all. I  i  ？ I  I  ； r;r  ;" へ："： PH 

liver  betwe さ Simdays  ami  rf  ^  づ  一一 K  p  §d  we 

】i.  tlie  same  from  mine.  ^ 

Yolu-S  ill  prayer  ami  hope  and  joy, 

.  IKaNZ ひ ITcHIMUliA. 

I) 米國 D  . c  • ベル 氏 宛 京都より  0,  f  Nov.  2, li. 

』ill 讓讀 

；: rii ョ： n 麵" i 

tions  from  it-  一一 五 七 
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Then  I  must  tell  you  of  my  meeting  nev.  IVIr.  in  1-oldo  when  I さ as  there  just 

a  week  agd.  we  told  me  all  »^0^^^  yourselr  and  your  family,  liow  you  are  committing 

sins  against  me  by  copying-  out  my  letters  with  type-writer  and  binding  them  into  a  book, 

Sid  thus  transmitting-  my  shame  to  your  nelg-llt-ours (！ )，  hcnv  my  一 vife ぶ parents  and 

^3^^^^^.K  and  sister  allljear  in  a  frame,  etc.,  etc.,  etc.  of  cour-se  he  liad  notlline-  ill  to 

say  of  you,  ana  as  for  your  relation  .with  me,  he  lijid  only  fljlttering  Mdrds  to  SMV.  some- 

aay,  I  too  may  appear  in  your  mansion,  and  shall  ha づ e  o:pl)ortunity  to  verify  all  wliat 

he  told  me. — I  found  him  settled  m-er  a larg.e  in  T-okio.  He  livetli  in  a  Semi- 

American  style,  in  ^rt-^^w  a  contrast  to  my  wt--v  of  livhl",  which  is  every  inch  Japanese, 

for  you  know  I  am  a  rabid  patriot,  and  despiye  foreign  ism  of  all  sorts.  I  found  he  had 

much  to  learn  of  tlie  reai  state  of  Japanese  Christianity,  and  lie  seems  to  t-e  一 veil  prepared 

for  the  difficulty  of  his  situation. 

I  tJike  pleasure iii informing  you  that  my  l〕ooks  are  still  selling.  Indeed  during 

tlie  last  few  months  the  puMisher  tells  me  that  no  other  〇llristian  t-ooks  were  so  well 

selling  as  mine.  =  Consolatiorus :  is  now  a  favorite  book  with  all  tlie  afflicted,  and  I  am 

exceedingly  thankful  about  it.  My  IBook  of  Ruth  .will  be  out  sometime  this  303^^. 

with  Dore^s  illustrations  iii it.  IVIy  ::Religion  of  Geography:  will  appeal-  next  February. 

My  commentary  work  suAPers  from  lack  of  good  books.  Should  .my  English  book  md-ve  a 

*;nancjal  success:-  in  any  decree  of  tlie  term,  I  shall t>e  Drelsred  with  fit  instruments 


to  carry  on  my  I  work.  As  for  the  fori, 1 {  two II-  f  of  o り. .120 

ap  dl  tL last  Ir  gd  I  I 囊  一 If  i- 一  the  I  chapter.. 1 0 

Ihe  whole  will  be  furnished  by  the  I  of  this  month. 1 am  not  yet  certain  whether 

1 き 11 i  out  a  f  edition  or  §t.  f  e  of  my  I  .i  ^.  一 o き p 

but  it  is  if  whether  it  pay  or  not.  At  any  rate  I ま一 震 一 t  一 e  〕v,hole  Mst 

to  you  as  in  as  it  is  ready,  and  will  ask  your 1 一つ Ip ョ the  ml  profitable  a 

the  Same—I  have  made  a  contract  11 my  publisher  and  iral yol  able  writers 

to  i 匪 e  in  Japanese  if  1 薩 Ll>  I  I  I  r  f  fi;;7 

It  of  epoch-making  rt literatures  of  Europe  and  Am 謹 a. マ L 

issued  next  month.  It  is  Bishop  Newton ビ Rf  t 震 1 wri  Uses  of  the  bible. 

Au 進 tils  Confessions,  ^i^.  Table-Talks  and  Ecce  Homo  will  come  out  next.  My 

hi  is  a  fine  Christian  man.  With  few  hundred  dollars  at  his  fund,  the  work  he 

is  doing  is  really  wonderful. s  irse,  he li  not  a  it  of  subsidy  from  any  Mil 

or  other  source,  and  dealing  with  Christian  books  i  circulations  are  b-t lited  m 

this  country,  and  with  Iral fi  kept  by 観 int  Amerii  and  British 擊 

sii  to 菌 pete  with,  his  work  is  not  the 望 iest.  Single -hani,  Ih  God  s  grace,  he 

is  doing  a  great  work.  T  wish  you  I  PI  for  him.  Someday,  he  may  become  a 

ミ .eat  book-merchant,  and  our さ ol.k さ ill  prosper  by  his  ability. 

. I  have  I  begun  a  Sunday  School  yet,  though  I  am  I  contemplating-  to  open 
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one  before  long.  Am  now  too  much  occupied  witli  my  I}en. 

one  favor  to  ask  of づ ou,  Mr.  JB.  If  you  can  ^et  a  report  of  the  wol.krs  African 

Congress  in  Q^-^»^o.  you  will  very  greatly  help  me  by  sending:  me  a  copy.  I  got  lew 

stra づ notes,  but  want  a  full  report.  I  am  now  re^volving-  a  great  subject,  in  my  head,  and 

Africa  is  still a  very  o^pw.^^  continent  Pardon  me  lor  this  Imljertmency. 

I  am  in  peace.  God  and  Q^-«.^^^  are  g-ettin^  clearer  to  me  day  t>y  day.  I  can 

now  bplie づ e  all  thine-s.  I  can  see  ^^ffl^  this  world  is  a  good  world  with  all  its  sorrows  and 

imperfections,  that  God  meant  it  to  be  a  happy  world;  aiul ン ve  snouid  use  it  so.  I  oe- 

lieve  ill  Christ  is  the  solution  of  all  the  riddles  of  life,  that  in  Him  is  no  fear  of 

and  o-rave  is  deprived  of  all  stins-s.  Ke  made  this  world  a  ilvms-  world,  and  J101:-e  and 

Life  and  Everlasting  Growtli  are  in  all  the  oxpel.iellc-es  of  mankimL  I  believe  to  weel) 

and  complain  is  a  sin;. that  it  T3ehooves  us  to  rejoice;  yea  constantly  to  rejoice,  xte 

p-iveth  us  more  than  we  ask,  and  oftentimes  more  than  Ave  need.  O let  US  so  rejoice 

や iml プ e  exceedingly  tlulnlauL 

■Youl-S  as  e づ er In  prayei ノ 

； Kanz6  uciiimura- 

一 hope  tlip  fiT(>at  financial  storl- Isd  blown  over  you ン villioiit.  (lohlg  you  any  damage. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 京都より 


l\-y()to,  .Japan,  Deceiiiber l4, li^93. 

Dear  f .  Bell, 

JVIy  Ibook  IMS.  is  ready, 11 lias  l.eady  for  t】u-ee  weeks, 11 lollt  tlie  S;pirit  within 

me  says.  Wait.  I  have  ^^- so  much  »^0-^^  my  personal  experiences  this  year,  »nd 

ha 一、 e  had  tliem  so  rudely  handled  l-y  the  indlscl-lmluatmg-  editors  of  t-oth  relig-lous  and 

secular  papet.s,  thai; i  nave  iicnv iio  courage  It ノ t"1;  to  expose  nlol-e  of  mvself,  at;  least,  for 

some  time.  ，rlle  nrst  part  of  tlie  book  has  met  no  objections  from  missionaries;  but  the 

remainder  where  I  speak  l〕retty  strong-ly  »^0^^^  some  of  the  dark  leatures  of  〇llrlstendom 

and  some  unpleasant  ohservations  aoout  mlsslollal-lps,  do  not  of  course  please  them  at- 

all. I  know  from  my  own  experiences  in  America  that  a  convert  must  speak 

with  qiijte  llumulating-  manner  »_^os^  his  own  heathendom,  and  apl〕lalld  Cliristendom  to 

call  111)  ：plty:  from  tlie  Christians.  T-hat 1 lui づ e  ne-ver  done,  liOAvever;  lience  my  cold 

reception  in  most  InLsslollal.v  nleetlng-s  in  your  laud.  Now  this  Dook,  -which  is  tlie  re- 

flection of  my  sincere  self  is  sure  to  meet  the  same  Isld  of  reception  ；  and  tlioi お- li I  am 

not  airaid  oi  such,  you  know  it  is  not  very  encouraging.  T-hen  I  fear  IMr.  Revell  will 

sot  underT-aKe  tlie  Jslbilcation  of  sucli a Ibook,  seeing-  it  contains  much  of  *  二 leresles:, 

criticisms  upon ず Seminary  Life,  Vices  of  Cliristeiidoms  etc.  ；  tllou5i-h  I  Avas  and  am  strictly 

loyal  TO  my  Lord  and  sa-vlour-  I\Iy  present  plan  is  to  see  whether  some  Japanese 

l〕llh-llsller  will  take  it,  ami  publish  it  in  Japan  if  possible.  I  am  tlihikiiig  of  taking  it 
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to  fokoliama  next  Spring,  and  consult  with  some  of  my  »OO^^S^P^SMO^M  there.  When 

the  book  is  out,  you  will  find  what  kind  of  fellow  I  really  am,  and  tlieu  く ou  Avill  see 

the  reason さ hicli  made  me  an  extremely  m さ popular  - - convert:  iii America  and 

-an  JllilltillK-  unchristian  San:  to  m;my  01- yo-u- missionaries  112. (ノ  You  know  one  who 

rsds  cal-lyle ビ Oliver  9-omwell  with  an  avidity  next  only  to  Ih-al  with  llill  he  reads 

Hebrew  l)rophets  cannot  be  very  popular  with  all  men.  i  feel  sol-rv,  however  that  I 

rrniy び ring-  to  naught  much  of  your  kind  elt-orts  you  already  took  as  to  its  publication  in 

Am2-1 さ. Jt  .llsy  eventually  come  to  that,  u-  L ミ -d  so  willetli.  But  at  present 1 have  m> 

111 一 |>etu!s  to  send  it.  out. 

Your  kind  1-avol- ()f  cet.  27th,  together  with  the  superb  copy  of  Biblical  Geography 

reached  me  safely.  Yoii  know  not  hcnv  yolll-  lett3-s  ami  ITmpmbl.allecs  (10  ameliorate 

iny iial ョ.； illy  li;irsh  t211l>er.  wlull  一 miss 112 づ iii this 】a …一 of  l-i-r  East,  is  that お eiiial 

01〕en  Irlendsh-I)  Willi-  一 ニー joyed  so ョ 一一つ h  h-  -vo-lr  I; 二-二.  ニニ-つ ； 二-つ on  Ji- ョヨ 一 a に- ainst 

さ eh  other,  ami  too  much さ es  by  ceremonies  an<,l  conventionalities.  Jt  is  01- 二 St  ac- 

co=ut  that  一  Gallic  so  much  few  American  frio-Kls  I  have  now  left.  112- つ 一 三 me 

tell  yoii  the  sa(l  n2vs  thnt  my  oM  patron  : 三-一 一-一- i2Kl  Dr.  Twiac  N.  K2.1ill  <>l-  shvvll, ； Pa. 

IS  ニ<-;- 二  §  o(- 一. に：，) hist.  一一  is  ー-r  who 1( ミ k  m<- 1ー|>  \vh(-ll  l-l-i ウー-二 h-ss  ； 二-二  l>(- 三- ih-ss 一  1-la 二つ 

nl.y  way 1(>  Pliihuldphia  一- i-l(>  ysrs  a"-0,  a …一 Ji-;lv (- ヨウ 三 一- ； …二  d-rol- 二… -illfi-  ;- 二 ョ y 

swy  =1 i\nl3-I(-;l.  一 t  一 v;-s  hr  wl ミ 1< ミ k i …-  ー0  \V; 一 shi 115^011  where 一  ll-mie  my  l-rie ョ Isllil) 


witli  you.  T^lougll  not  al- :or1ho 二 ox  (二 11-lst i; 一 ii, : J-ls  l)ractical  gdouness  was  always  very 

hi:-h  {ihove  his  theo】o お ic  pr()lvssiolls,  and  the  l.(-al  g-ood  lie  has  done  to  humanlt-y  Is 

imiiicnse.  c  how  much  .1  miss  him 一  11511  tliis  srth !  lie  hoped  to  see  the  day さ hen  i 

his  :Ja づ aneso  bov:  as  he  called  me  \vi 二  make  a  fig-lllT  in  the  (ご -121广 .hi  011(>  sense  lie 

di 二  s--r  1)111  not  ； -s lie  wished  and  expected.  O li ミ v  m-ld-  sll;-ll  havf- 1o 1; ニーん  一- v (二-  \vll(-ll 

we  see  each  other  in  heaven  ！ 

As  the  year  is  approaching  its  close, 1 caimot  一 Kit-  express  my  sm。_,>re  grautude  to- 

rn v  Heavenly  for  the  little  I  have  been  able  to  accomplish  this  year.  I 

pulblislied  some  800  pag-ps  of  .wllat  I  ^o^^o^d  to  be  Christian  thouf^llt  this  year,  ami  some 

に 15,000  men  and  women  read  my  Ibooks.  wut  you,  Mr,  well,  .who  throuy-h  your  constani: 

cheers  from  beyond  the  ocean,  have  succored  and  encouras-ed  me  m  my  works,  ouglil: 

to  have  larc-o  shares  in  メ vhat  God  (lid  thr.oug-11  me.  I  wish  to  call  it  our  labor,  and  § 

liope  to  coiitiime  it  next  year,  ami  till  the  eml of  aur lives. 1 tell  yell,  Mr.  lu-ll,  llEltlnJi- 

sin に- le-handed  with  my  1)21  aji-aillst  the  liugjc  darkness  of  llie  outside  workl  is  not  always 

a  .verv づ leasant  t-usillcss.  Oftentimes  ！ some  unkind  criticism  ot  a  Cliristian  man  is  enoug-h 

to  stop  the  fjow  of  insp-iration  altofi-dller.  Sometimes  I  feel T  IH-tter  ^J-lve  111)  the  battle 

altogether.  Jeremiah  XX,  7,  8,  9  arc  my  favorite  texts. l;i 二  ah  (」0(1  is  st ヨ llg-2-  ll-;m 广 

ョ 1<1 【 submit.  Last iii ヒ it  .1 was  】-ea(lillg-  INioo (一. v.s  s2-molls,  a  (； o 一 >y  (二-  Willi 一 .V …- kmdly 

sent ョ 一-.  一 lik (-  those  f^-ood  二 ospel  seniioiis.  .My  lillh-  sdeiices  ； …二  一二- llos- ニニ IK-S  often 
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Imid  me  down.  Impossibilities  depart  from  me,  and  I  am  reduced  to  a  mere  calculatino- 

machine.  wut  I like  to  rise  above  ilatllral  laws バ Then  those  sermons  are  very 

serviceable. 

We  are  daily  using  oor^ ビ wible  to  our  great  benefit,  our  wible-readings  are  so 

much  more  interesting  with  those  lively  pictures  with  us.  My  little ン vife  likes  to  be 

specially  remembered  to  you  and  JVIrs.  well  for  that  gift.  My  little  book  upon  :Rutll: 

さ ill  come  out  soon,  with  Dor6》s  illustration  in  it.  T,ou  will  have  a  copy  of  it  of  course. 

When  you  see  Mr.  and  Mrs.  Williams,  my  very,  very  best  regards  to  them  both. 

I  t-elieve  they  still  remember  Japan.  They  ought  to  come  here  and  stay  here  some  two 

j-ears,  and  preach  regular  old  Gospel  Sermons  to  us.  We  are  tired,  0  tired  of  theo- 

logies, Oi-  Christianity,  oi  oooks  and  seminaries.  I  believe  .w-e  will  cease  to  speak  evil  of 

missionaries  lien  they  begin  to  save  our  souls,  and  cease  to  make  converts  out  of  us. 

You  know  there  is  a  difference  between  soul-savii お- and  clmrcll-member-making-.  I 

b ョ leve  a  man  with  IVIr.  Williams-  broad  sympathies  is  the  very  kind  of  man  we  ought 

to  have  here.  ； Push  him  out  if  you  can.  I  think  California  can  afford  to  let  him  come. 

I  will  be  .his  if  lie  come. 

So  good-bye  for  this  year.  I  "-carry  forward:  your  name,  yom-  heart  and  kind- 

ness to  the  year  1894,  an(l  .will  expect  more  from  you. 

Merry  :Xmas  and  iiai-i>y  New  Year  -t〇 you  all. 


/ours, 

づ G  PI  IvANZd  UCIIIMUKA. 

p.s.  Absolutely  no  type-writillg-  o£  this  letter-  It  is  intended  for  the  fuiee. 
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(封書) 米國 D  .C  • ベ ル氏宛 京都より 

-pvoto,  Japan, 

erall.  3, 1894. 

Dear  Mr.  well, 

lour  g-ood  letter  of  oec.  4,  ^0%^^^.  witli  that  of  Mr.  Williams  reached  me  on  tlie 

morning  of  the  New  Year 一 s  Day.  Glad  to  kiiow  that  I  have  friends  only  on  the  other 

l£nk  of-  the  ocean  that  Avashes  my  shores. に \i.tel-  all  we  are  verv  near  eaeh  other. 

Your  letter  encourages  me  to  change  my  mind  as  reg-ards  tlie  ^w^^^^^o^^^o^^  of  my  littk 

t-ook  in  -(-illcagd. ト showed  my  IVIS.  to  one  or  two  missionaries  few  days  ag-0,  and  they  too- 

aavised  me  to  Imbllsh  it  at  once.  IVIy  mind  is  now  made  up, ； -11(1  with  this  mail 1 for- 

ward it  to  Mr.  Revell,  knowillK-  that  God  will  tals  care  oi. j1.  一 wrote  lo  Mr.  Re.vdll 

that  m  case  lie  is  not  inclined  to  undertals  the  Isblication,  to  write  so  to  you,  so 

1121 一一つ in;iy  have  necessary  stamps  sent  by  you  to  hfn^e  the  JVTS.  forwarded  to  you l〕y 

n-;-il.  Yo-l  see  J.10W  freely  I  am  usino-  vour  name-  and lu 二 p  and  influence  without  your 


permion.  If  he  or  any  body  else  does 一 lot like lo  p-lblisll  it,  一  wish  you 1-  read  it 

over  once  to  know  一 vhat  kiml 01- Mlow  yo ョ- Jail-rse  1-rielld  really  is,  a- 一二  ニー 2-  to  keep 

It ョ your  hand  till 1 き- ite  .11  further  about  it.  J  shall  be  thankful h 三 ml  if  it  be 

iiOL  eternally  comle 一  =-51 i 二  waste-baskets.  J  know  of  0-e  publisher  Avho  is  sure  to  take 

it;  I る. the  I ョ blishi- 一， に- house  of  ノぎ) an  Mail: i-l Yok:ha 讀. 1 k ョー w  its  Editor,  Captain 

wrmkley,  an  Eng-lishmall, ； -ml  if  my  book  fails  to  find  i-avor  with  Am2 二つ；… 一… blisher て 

I  il let  him  i  it  in  his  l--pers.  For  the  print,  however, 1 g-ave  up  the  idea  of 

making-  a local  edition. 1 m€lt  jl  as  well  import  them  from  America.  I  mav  expect 

about  §  readers  iii ，h-pan.  i  also  一 vrote  to  Mr.  Kevell  that  I like  to  Id  it  out  anony- 

mously, without  any  introduction  by  a  favored  author  01- (ledk-atio-l  to  a=v  of  my  fl.i21ds 

^  §sy  upon  its  own  merits.  This  I  111  to  do  because  there  are  illv  Paiges  i 一一 

な which  are  decidedly  二 12 ま ical:,  and  I  do  not  want  to  involve  any  of  my  g-ood  friends 

m  my  heresies.-  I  believe  however  I  wrote  out  what  any  heathen-convert  has  never 

spoken  out  before;  ami il-  一 he  American  public  -sllld 霜- se  me  of  niv  heresy  or  ev2l 

？  ^sli:  f  (g 羅 s  mksi 蘭 ries)， 一  画 certain  that  I  am  I  the  worst  of 

hereti.  In  wl.iti  my  little  book,  I  tried  to  be  a  spoke 簾 m  of  non  、/ミ 

srim/,  ami  not 画 ply  the 画 lor  of  sy  ow 一 i 】>ei】lal  experiences.  I  know  how  to 

write  :sweet  thmgs パ ami  be  acceptable  to  the  comson  Christian  public  of  America - 

b-t  such  as  a  disciple  of  Jesus  Christ  I  mnnoi  do  for  any  thhi に-. 
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The  New  fear  comes  with  lots  of  works  upon  my  hands.  My  --spirit  of  Geog- 

raphy: IS  now  ready,  and  it  Mdu  be  out  within  four ン veeks.  Another  book  of 130  pages 

upon  the  :True  Spirit  of  Christian  Ministry:  is  also  ready,  and  its  appearance  will 

sake  another  commotion  amonji-  ministerial  circles.  .The  translation  of  Newton ビ --Right 

and  Wrong  Jaes  of  the  teible こ done  mostly  by  my  brother  is  also  reaclv.  It ン vill  make 

a  tsok  of  450  pages,  and  you  may  envy  me  for  the  good  time  I  shall  have  in  proof- 

reading-, advertising,  preface  writings,  etc.  to  all  these  (！ )•  The  heartless  critics  say, 

we  do  all  these lor  money,  wut  tliey  do  not  know  that  the  Christian ビ pen  does  not 

move  for  money  alone,  especially  in  this  country ン vhere  the  christian  literature  is  110 

xsylnf?  business.  How  do  devils  dishearten  us  ^^«.O^^TO.^  several  ways  and  means. — I  send 

you  by  this  mail  the  copy  of  my  Notes  upon  It  is  selling  and  fairly  well.  You 

see  s  contains  I)ore ビ illustration.  I  believe  the  execution  is  done  ^^^^^^  well. 

How  mueh  do  .1 wish  to  have  your  company  once  in  a  while.  Here  in  this  land 

everybody  works  and  lives  by  himself  alone,  and  that  genial  friendship  that  gives  hope 

to  our  existence  is  a  rarity  among-  us.  Oftentimes  your  letters—all  opportune  letters,— 

roused  me  irom  disappointment,  and  gave  me  new  zest  for  work.  Kindly  pray  for  me 

moiT.  I  need  yoiir  一) rayers  ever  so  much. 

iVTy  resal-ds  to  Mrs.  B.  Also  to  IMr.  dharles  C.  well,  and  his  "00(一  wife.  I  have  a 

guest  now,  and  my  neighbor  who  is  a  schooUeacher  is  extremelv  noisy  with  his  rice- 


b5n- 15 …一- --t.  一  メ vrite  this  amidst  2K-irdi=J-  heathonism.  Wm  writ ゥ 1o  IVI1-.  Williams 

Iby  the  next  mail. 

E.ver  yov-rs  in  prayer, 

(葉書) 米國 D  .  c  • ベル 氏 宛 京都より 

K:yoto,  Japan,  J;m.  21, ョ 4  (sll-ldny). 

； Dear  Mr.  .B つ 11, 

「rhis  is  to  report  to  yoii  lhat  simH-  llir  I; 一 st  S 二… h-.v,  一  b 一- s 二-  ；ー  sumlay-st.llool  work 

ill 11- 一- Y.  C.  >.  of  the  二 overiiiruMit  2 一 11< お e  i= 11-is  cily,  tnlsrmK-  m II- 一-  一-二… 一 111a- 

き s  placed  h- ョ y  IK- …一. 一 一- ョ 一 H l>ri ヒ it  1)(>.VS 】i,  Sunday  ；三ニ flay. き st-dy 

1 ーョ hook  <)1-  Al-os  二-ニー <- つ art-fully, —literally,  .historically. 1 will  continue  the  work 

r 一二- oils  the  next  m2 三-, ョ -d  wait  for  tlio  further  devplopnslt  of  the  work,  particulars 

一， V  next  mail. P3V  for  iis.  The  work  is  yours  hi  more  than  2 ち scnse.lAm  ； mxl: 一 isly 

き- irm---  「01- ly?  Rev  (-ョ s  allswol.. 二-  11--  IT-.uses  to  accept,  woi 二  yo-  P121SC  try  if. 

f-l- 三.— ：5  copies  of  :R 二 >oi 二 一… Al-l-i さ ii Co- ヨ -ress  gratefully  received. 

Yours, 

KANZO  ucmMuliA. 
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(封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 京都より 

Kyoto,  Japan,  January に 7tli,  18fM. 

Dear  Mr.  well, 

I  sent  you  by  the  last  mail a  postal  card  telling-  you  of  the  】lew  S.  S.  work  I 

t>es-an  m  the  f  •  M.  p  A.  of  the  Government  college  in  this  citv,  micl  promised  to  write 

furtlier  atsllt  it.  T-he  college  is  a larg-e  one,  some  500  students  in  it,  but  onh<  alsut  a 

dozen  Christians  among  them,  wp づ. Mr.  Theodore  Gulick,  while  hp  was  a  there, 

tiok  interest  m  the  f. レ I.  C.  A.  メ vork,  and  lie  raised  among-  liis  Ampl.iean  friends  some 

$1-500  sr  that  purpose.  A lot  was  procured  noal-  the  colleg.;  21(1  Ileal-  the  en (一  o『 last 

year,  the  ouildlns-  was  completed  at  the  cost  of  about  $90p  I  semi vou 1) づ this  mail 

fpw  photographs  shoAving  both  the  outside  and  inside  of  the  bllildilly-.  >v"ow  that  tlie 

一 mjiding-  was  nnislied,  worKers  in  it  were  urgently  needed,  and  ear-v  last  Autumn, 1 was 

asK21  to ーョ t  my  shoulders  to  it.  They  have  of  course  no  f-uml  to  5i.et  paid  service,  and 

we  hemg-  all  poor,  were  not  able  to  give  ourselves  to  the  work  upon  sscll  condition. 

Early  tliis  month,  several  of  tne  memlbers  aj^ain  called  at-  my  house,  and  a づづ lied  once 

mor-f;  i"or  my  practical  participation  in  their  .wol,k.  E-01-  some  time  previous  to  tll{-ir  call 

一 li ョ I  bf-21  tllillklllsjs  I  miK-ht  】10t ま the  m ョ ley  eiitnist (ズ I  hy  you  in  lluit.  direc- 

tion ； and  as  they  asked  for  my  service  while 1 さ as  in  mood, 1 made  up  my  mind 

to  serve  them  OS  your  accmim ,  and  ask  yov-r  permission  Sul:>s2l-31tly.  So  I  promised 


二 1211 I  so  monf  JiAs  srrvice:  <wvery  Smi 二 ay  1-1.0111 に 1).M.  Yi  i  easily Im; ョ --lie  l-ow 

they  all  were.  We  began  the  book  of  Amos,  as 1 think  it  the  easiest  for  them  to  一 mder- 

slmlc-  and  its  teachings  are  the  very  things  we  want  just  at  this  moment. 1 had  8  boys 

fil-st  S ョ idav,  and 18  r-(>xt.  Of  course  I  do  not  pay  much  attentiQn  to  the  number  f>i-  noses 

二-; -t  Jin>  a-Tall ョ-ニ  b- 二- O-T iiio.  Yoii  .know  lollr)  is  tlie  V2.y  .best  mlmbrl-  r:l-  llir  sdi< ミー- 

l-ool-l  一二 11-pos ゥ. r 二-一；  .1 】-;lv ゥ oxped.-at-iolls  for  llavi=,!.i-  l\vi2-  0-- 1lln>? ニョ 一- s 111;- 一- 三 mll-T 

1 hs) ウ y<>- ョ 一- V つ ■=<>  01>j(-aialls 1o  二- is  1--.V  一 二-: 2iulT.  ；ニ -1 son.y  1.h;-l-  一 (-; miiol, 

一 v:rk  cm  gmtiii  at  present.  With  a  JJl-nvlt  一二 -im-ipK- 1<>  I-:- 二  二  1)， ；-… 1 ーヨ… .v …ョ 三- s 1o 「(ズ ズ 1, 

1 C; 二三 o1 ^ ヨ lopt  J 丄 V;mkliii ビ adaf^e ミ rim:-  is  Money/-  You  may  ^^^^^^^  mc  a さ retched 

lsck-slid(u-  Wh21 I  Til  you  lluit  Siimlays  are  no  exception  to-  my  iisiial さ ol-klnj^-  days. 

0「 course  as  sooii  as  一  §t  your  permission  T  Avill  toll  my  students  that  3y  service  is  tioi 

r ニー-  nothhlF  ； 二-二  二 lov liJivo  somebody  (4S0  thfll-  一  一 o 1 一-;… k.  一一  (isl  \\ ニニ  ニニ- bh-  I- ョ 一 こ 

5- 一 1i 三 1{- Ihis  \v …- k  ； -s loIlK-  j 一 s  一  slay  iii this  (-ily,  一  S1-; ニー  r-  vrr.v  二-; ニニん 1- 二 一 indeed. 

wook-writing-  business  pays  me  very  poorly,  a …一 son--  extra  work  -s  mm  Iml-Tarlv 一,  二： w- 

<>V2-,  T  wait  and づ ray  and  work. 

一 一) つ li つ vc  by  this  time  my  MS.  is  iii rl-i ョヨ -o.  一  ； -「-•; ニニ  it  is …二  ：( 一 valls-llsl ョ- 

2101IH- 一-  t こ 一… -<ニ 11-0  tasto  of  Mr.  Kevell/s ヨ U-2.S. 】 一 iit  一  kiw  (rd  wi 二  ニー sp:s--  ol i 一 sos? 

Iiow  where  it  Im-y  -10  most,  fi-oo 二 …一一 o l=;mki-HL — My  fil-ll-  r5k  oii 1 一- ゥ  一 V …- ivlotlve 
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of  Christian  Ministry 一-  is  just  ready.  Such  a  book  coming  from  the  pen  of  a layman  like 

myseli  will  surely  make  much  disturbance  among-  ministers.  My  chapters  are  somewhat 

as  follows. 

I.  IVImistry  for  the  sake  of  IJivino- 

び 

M^.  country 

一.  >5  づ M  V  ？ J  cl-od 

^M.  Mmistry  for  the  sake  of  Ma さ 

.The  last  I  believe  to  be  the  only  motive,  the  only  right  motive  for  becoming  a  minister. 

Such  a  minister,  I  wrote,  need  no  license  from  man.  Christ  目 ch  a  minister.  I  call 

Christian  ministry  --philanthropy  in  things  of  spirit" ノ  No  more  and  no  less. 

さ write  the  same  things  to  you,  I  am  dra 一 vn  to  the  Man  Jesus  Christ  more  and 

more.  He  alone  is  worth  my  imitation.  He  alone  the  Savior  of  my  soul,  we  have  our 

all  in  all m  ilim.  In  Ilim  we  are  rich  men,  being  poor.  God  111  give  us  all  things 

for  Ilis  sake.  I  have  been  reading  these  days  the  lives  of  the き rthies  of  my  country. 

1  一 Kloed  some  of  them  are  grand,  grander  than  many  called  Christians, —heroic,  merciful, 

tnip,  Si2.e.  I  have  long  since  ceased  to  211 them  heathens  and  reprobates.  I  believe 

those  Christians  who  :pity:  heathens  out  to  learn  more  about  : heathen:  worthies 


that  they  mlg-ht  pity  themselves  a little-  Yet.  after  all  Christ  is  grander  tlsn  all. 

Christ  IS  Jn-aruler  ^^-^-s  ？ omwell,  washing-ton,  William  of  orang-e.  Ilis  is  tlie  perfecl: 

life,  ami  lie  will  hell) 一 s  to  llnlTatT  Him.  T  (10  not-  know  how  I  can  manage  myself  in 

tills  world 】1; 一 (一 I iiot  ,r2llld  Christ.  Jesus  the  son  of  llie  Carpenter  I  still  own  to Ibe  the 

ョ. alKlpst-  of  meii. II つ is  00(1. I  may  leave  the  I indeed  I  belong-  to  no  ellul-cll 

al; present, — but  I  cannot  lejwe  Ilim.  I  do  .wish  to  be  Iboimd  u づ with  Ilim.  I  think  T 

can  g-lve  up  the  whole  world  for  the  single  C6py  of  the  Greek  T-estament  that  I  have.  I 

lla-ve  my  all m  it  Pardon  for  w.^^^ »^^03. 

fom.s  as  ever  m  Ilim, 

KanzO  UciniviURA. 

(封書) 東京 第一 高等 中學校 寄宿 舍に 於て 飯 山 敏雄殿 京都 下立寶 通り 小川 西 入 内 村 

Kyoto,  Feb.  9, ls:)4. 

My  Very  Dear  p-riend, 

I  have  a letter  from  one  of  our  mutual  frieiicls,  telling  me  very  kindl\-  of  .the 

recent  state  of  your  welfare.  In  it  was  said  nothing  ,^^0 &  your  ill  motive,  but  some- 

二… IB-  ab21t  a  :bad 1)1 ミゝ- you  are  illdlllg-illK-  in  at づ resent.  Now  I liHve  such  a  con- 

fidence m  your  integrity  that  you  will  sooii  "ive  it  up  as  an  llttel-  1-oolis 一 mess.  Not  as 

a  Qlnstlan,  Init  as  a  mere  man,  we  ollJJ-ht  to  keep  our  Ijodies  ；ョ d  soiils  as  mll-e  ami 
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chaste  as  we  Isssibly  can.  Of  course,  the  Christian  IslDlic  will  look  upon  your  evu  con- 

duct as  a  result  of  my  influence  U5sn  you,  and  I,  your  friend,  ha づ e  to  suffer  p  g-reat 

deal  from  your  carelessness.  But  tliat  I  really  do  not  mind  much.  Ii  you  still  love  me, 

and  if  mv  fl.iendsllip  is  of  any  worth  to  you,  of  course,  you  sliall  do  -me  the  g-reatest 

ffrvol-  if づ ou  kindlv  stop  .vour  --play:  at  once.  But  I  sp^^  you  \v は 1 not  clislionor  your- 

self l>y  all  means.  Your  mind,  your  character,  your  body,  are  of  -vak-e  to  you,  and  you 

ン vill  surelv  repent  some  future  day  of  tlie  loolisliiiess  of  speiming  yourseli  lllsn  -deadly 

flmllsement.:  So,  E-riellcl,  in  the  name  of  your  God  and  my  God,  and  for  the  sake  of 

your  eternal  welfare,  I  advice  you  to  stol)  at  once.  -Be  so  bl-fwe  and  manly  as  to.  control 

yourself.  P>e  a  true  _a お A 

Yoii  may  like  to  know  how  to  stop.  Now  I  do  not  .svish  you  to  imagine  tnat  you 

are  a  or  a  soul-less  aiiimah  You  are  a  man,  and  you  have  a  wih  to  restrain 

yourself.  De;pend  upon  your  Will  more  than  npoll  any  other  tlimg. 

Yet  it  is  some  times  lielpfiil  to  know  of  some  ways  of  helping  ourselves,  fou 

may  think  me  sul^erstitious,  yet  I  always  g-0  to  prayer,  and  cry  aloiid  to  Jesus  to  hell〕 

ine  .when  I  meet  temptations.  "Fliat  is  still  tlie  .very  iDest  way  of  C0nt311nj?  myself,  fou 

k-low  Jesus  Christ  is  not  a liarsli  unfor"iving-  God  as  lie  is  often  represented  to  I}? 

■J I 一-  is  liumane,  lie  knowetli  my  weakness,  and  I  fhici  infinite  llell)  in  tiim. 

Tl-f-ll  一 二- iiik  of  the  pleasure  of  noble  life.  Low  life  may  lie  I)leasant,  but  it  is 


not  so  pleasant  as  irnre  llobh-  life.  I  am  Isppiest  when  I  am  walking-  in  my  spirit  and 

not  m  my  flesh,  and  I  am  basest  and  meanest  when  flesh  takes  npper-halld  over  me. 

M;usic,  literature,  benevolence,  etc.  are  very  much  more  interesting  than  smokino-  drink- 

mji-,   ,  1 1 ,  etc.  We  will  give  III)  smaller  and  lower  pleasures  for  g-reater  and  llig-ller 

pleasiires. 

riien  think  of  your  future.  Sometime  you  shall  have  a  woman  of  your  own,  メ vhom 

you  メ vm  call  your  own.  You  wish  that  she  shall  come  to  you  pure  and  unspoiled  ；  and 

why  not  keep  yourself  pure  that  she  may  have  a  pure  and  chaste  husband.  Somewhere 

m  this ン vide  universe  there  is  one  soul ilo  is  yours,  for  whom  it  is  proper  that  you 

づ respl-ve  your  body  and  soul  pure.  Prepare  yourself  to  meet  her  in  yom-  purity  and 

chaste  manhood. 

Then  also  thmk  of  yolll-  J^-ood  friemls  and  relatives.  You  ha\.e  good,  sincere  friends, 

and  they  111  not  give  you  up  for  the  temporary  mistakes  of  yours.  They  will  ad.dse 

you,  pray  for  you,  and  follow  after  you  till  you  s-ive  up  yom-  =bacl  play:  altog-ether. 

I,  for  one,  will  sot  let  you  so-  I  will  call  you  my  friend  through  my  life,  and  if  your 

condiict  IS  not  g-ood,  I  shall  bear  the  part  of  your  shame  upon  myself.  I  have  such  faith 

m  you  that  I  shall  never  f  you  up.  I  know  you  have  a  good  heart,  and  once  you 

see  to  your  foolishness  in  indulging  in  llmvol.tlly  llleasnres,  you  will  give  them  up  alto- 

g.etller. 
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In  all  tlie  jocundity-  of  life,  nevel-  ipse  sig-llt  of  its  earnestness.  "Tliink  of  many 

thousands  antl  millions  Avho  are  sulferlllg-  from  cold  and  liung:er iii these  mclemeut 

weathers.  If づ on  li.a 一- e  a5、  money  to  sl〕end  for  mean  pleasures,  0  give  it  to  tliese 

poor  mcii,  and  tliev  will  thank:  you  and  you  will  liave  purer  joys  tlian  you  e-ver 

ha づ e  imagined. I T-hen,  you  are  a  Christian, — not  a  church-goer,  .perhaps, I but  in  principle. 

Did  r  mak;e  you  an  inildel  when  I Iwreaclled  to  you  Liberty  and  p-reedom  in ま-マ 菌 %  K 

so,  T  do  lament  immensely.  I  ^-^O^^TO.^^^  you  .were  so  far  .estalbllshed  in  your  principles 

that  F-reedom  would  never  deg-racle  into  low  License.  I  still lia づ e  hope  tliat  you ン vill 

reform  yourself  at  orse.  AVe  your  friends  will  look  after  you  constantly,  and  vdll  do  all 

ill  our  power  to  make  you  a  g-ood,  noble,  honorable  mem. 

Your  friend  and  weeper, 

WANZS  UCIIIMUKA. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 京都より 

Kyoto,  Jar-an,  March  :21st,  1894. 

J)sr  Mr.  Bell, 

Your  K-ood  letter  of  FVh. 10,  was  received  at-ollt  a  wpek  ag-0.  Yon  are  indeea 

very  kind  in  .writing  me  so  long-  a letter. i was  Just  tlien  out  OH  t-ed  wherenl I lay  fol- 

J.-l)o-lt  a  week  Avitl!  a  slif^llt  seizure  of  la  grippe.  The  moment  .was  pso?^^  restiul  repose 


in  :the  Power  that  is  higher  than  I:,  and  as  usual, I  was  up  again  praising  Iiim  for 

occasional  strokes  with  which  lie  layeth  us  down.  We  Christians  do  enjoy  the  hours 

of  weakness.  As  Moody  says,  ille  (limculty  with  us  is  that  we  are  altogether  too 

Your  S.  S.  is  g-oilly-  on  very  iiiwly.  Attendaiice,  lolls:  flveraji-e 14.  The  wooli 

of  Amos  was  fhiislied  last  Sunday.  We  all  had  instructive  times  in  it.  Sometimes  dis- 

cussions continue  for  three  hours,  and  teas  and  cakes  are  called  in  for  rd-rcsllment.  buch 

subjects  as  Nature  and  Providence,  the  Distinctive  Features  of  the  Hebrew  Prophets, 

Harmony  between  IVIercy  ami  Justice,  etc.  are  discussed  ず rvently.  ，rlle  Japanese 

v-ullg-  men  are  not  very  easy  pupils  to  deal メ vith.  I  am  tllhlkillfi-  01- taklnj.-  up  some 

New  Testament  subject  from  the  next  month. 

I  am  QTatef-1  to  know  that  the  three  bcaiitifiil  volumes  of  Mill21 ョ al l)a\vll  thai 

came  to  me  early  hi  Jan.  were  also  ^_^«.os^--^  your  ordering.  As  far  as 1 rea(l  111211, I 

consider  lliriii  to  be  very  llelpt- 一 il books,  some  such  Vi2vs  of  God ビ pl.ovKlence  as  are  set 

forth  in  those  books  are  needful  to  make  us  stand  in  the  turmoil  of  the  present  cenmry 

society.  That  tlie  Lord  himself  will  come  down  again  to  csrvert  the  world,  ^ さ e  Ins 

: つ lect:  are  llel.e  for  witness,  and  so  must  suffer  »^  we  may  rei ョ i with  Ilim,  are  very 

comfort  ill:-  for  mc  to  know.  Ever  since  I 1-ei-llsed  to  bow  my  head  In  二- 2-e  the  ImlK-n; 二 

Signature, 1 have  been  an  outcast  from  the  -Japanese  society,  all  doors  of  iis (二- llhless 
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01) 一  ul§  a  very  narrow  cllian  circle  f  sh-t  up  t 舅 I  often  hi 

1  一 l.h  oi  qlsg  I  si  I  to  go  either  to  Hawaii  or  to  u.  S.  to  spend  the  I 

i  I  一 fe. ぽ I  thol  that  if  I 藝 not  be  of 灣 service  to  God  i-  L^  actios 

I  c^an  be  at 1,^ 一  st  a  Jt.  ？  If.  s()  j  I  f  I  I  一 I  icf 

lm(一  一， ev】hl  from  I  ij.  i 】 一一-ベ Lord  Himself  iered  the  si 

1 一 lat 層， and  that  I  should 震ぎ it  a 1 f  i  i  i  .1 き 一一 H 

Despi ぎ y 】s  often  great  as  I  Ich  the  si  I  of  Satan  in  this  land;  hi  the 

一 miry  Gi 層 nt  is  doin,  i 肩。 】ー 眉 than  DIOtism  did;  how  the  Iti- 

17 一  有 I  I  a  ii  li  are  If  g  i  of  the  I  that  we 

: は u  "  OS.  f.  I き I  一 St  wrh  for  cll  I  el  i- 一 

ih  es  ot  i  as.tll へ I  will I  the  volis  very  carefully,  I  一 viu  t 

poll  the  ！ ii  I  t  I  f ぎ さ i  f  J, ーョー (一 ョ； i 二 .-| 

一 i ミー xlo 善 waiti 一一,  f  ！  f  5.  nil- T  i  o 一一 t  一一 一 V  MS.  o 一一  き 一 

わ 4  ( 一層  一 a„  J..  Mail;  so  it 層 t  be  i 一一  i  - 一一  t  . ： 一-  i  i 

I  ！  M 一..  B.  .0  i  .  i  i  - ニー-一，  t  him  t  r  I  it 

一." ヘニー； 一-： 「二 「一 7-1 ミヨ ミ r  2 一一 一：  一：  ：s  ： 一一 b 一 iiio】 一. ：ョ ー ぽ ref 固 to 

一 二-  -  二三-く  -._ー 一  i  i〈  .V 三-  一 0  I. ョ-. 一. -.-±-3.  t  its  tf  i】 一 V 聽 

..  一-一二  一  一一：  i ーヨニ ソ.： 二  一一  二-  f  i  it  ： 二 3 「ミ- it  lai  i 一一 V Ihii 


about ョ yseu-  of  whk-h 1 have  not  written  to  you  thus  far.  Then  iiiay  I  ask  you  to  re- 

send  it  back  to  me  as  it  is  the  only  finislied-up  copy  that 1 have.  l)erllaps  there  shall  be 

no  diiBculty  in  htwing  it  published  in  Yokohama,  and  tlien  I.  can  send  col.ues  to  you  and 

otliers  of  m づ American  friends  for  giving  tliem  some  amusements.  I  am  very  sorry  tlial; 

vou lla,ve  to  llotllcn-  yourself  so  much  at-ollt  my  1:501 ク You  Isow  Ibook-writii お- business 

is  not  a  .very  enviable  one.  DifRcult-y  in  writing-;  difficulty  hi  having-  it  】mblislled,  and 

difficulty  in  having  it  accepted  by  the  public,  pel-haps  after  all,  what  old  er.  Johnson 

said  is  true:  :who  ever  wrote  except  for  money?: 

I  have  a 】12vs  may  interest  you.  ，rwo  (lays  a  fi-lli  came  to  our  family. 

ゆ named  her  (pronounced  RtltstJ  in  Ja!}anese).  The  mother  and  cliild  are  .both 

strong.  A  singular  experience  this,  of  halving  a  o-^^^o-.  given  lis.  I  already  feel  how  much 

really  my  Heavenly  p-athel-  loveth  me,  seeing-  that  I  an  *-evil  one--  lovetli  my  child  with 

so  imre  a lo-ve- 1 Ijelieve  one  cannot  llnderstand  I)lvme  I」ove  uiitil  lie  lias  a  child  lumself. 

l"erhaps  from  tlK-  m-xt  month,  I  and  my  l)rolhel-  sliall  open  a  Home  School 】11 this 

city.  We  }ia づ e  been  pl.eadlin^  our  : principle:  to  the  c ミー lltl-y  for  now  2、er  five  montlis, 

and  we  t-elieve  we  must  now  confirm  it Iby  oiir  work. 1 t-eileve  my  failures  m  school- 

work  thus  far  are  due  mainly  to  my  attempt  to  practice  my  i^-5__^  m  schools  loimcied 

and  moulded  by  ethers  of  ditrcrent  coiwictioiis  than  T. 1 wmit  to  try  onee  more  before 

I お ive  ul.>  Scll001-W2.k  altog-etller.  But  ^^0^  w (一  mj-y  not  l)uild  -poll a  hazardous  gToul-l, 
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.we  will  IDeg-in  our  work  very  small,  and  only  l.ll.)on  our  own  responsilDllity.  It  Avill t>e 

a  strictly  private  one,  and  we  .will  llndertals  it  even  sllould  .we  succeed iii g-ettlng  a 

single  student.  With  the  bly-  Doshislia  standing  Ibeside  us,  and  a  Government  colleg.e 

and  a  Buddllist  university  not  ra-r  from  us,  we  can  ^^^^  expect  a  vc-ry  hmm)lp  work  hel-e. 

.we  are  IDHt  t さ o,  poo!.,  hell.)less,  t>ut  \ve Ibelle-vc  we  nave  a  .work  appointed  iis,  and  small 

tliougli  it  be,  we  vvill  do  our  utmost  to  serve  our  God  、s  will. I  .vvlsll  to  llavf  youi*  prayers  in 

this  our  humble  We  will  continue  our  pen-work  to  earn  ovu-  llvlnp-s. 

spring-  IS  coming  Willi  all  its  g-lory.  Soon Iho  -whole  city  shall 1)0  .\vnll 一 ped  up  In 

cherry-blossoms.  IMiis  is  the  time  for  inspirations,  for  joyous  .voices  irom  on  liigh.  ^» 

teaches  us  to  rejoice  in  (lu  states  of  our  exlstfnc ク ami  -\vp  liope  and  w;iit ョ 1(1 re-lolce  ev2 に 

mol.e. 

By  this  mail  一. S21(l  yoii  a  copy  each  ot-  my ニニ icatioiis  to  Mi ノ 1). C.  Bell,  except- 

**Scnrch  ；ニ -101-  1》(>;IC (二-  of  .which  I  have  no  copy  at  present,  ； 一 nd  pel-ll;lps  shall  lla.ve  tb 

w ョ t  T,ill  the  second  edition  appears  before 1 can  %  one. 1 also  senil a  copy  of  my 

Ijrolher バ able  essay  upon  :  c」u.istianity  and  Treaty  Revision ヌ T  hope  they  may Ibc  oi 

some-  us つ =1 yo-lr  soi た s  jvllsssn  work. 

一 二三 il ん ニニ s l-l;-v  flll(l yo- 111  volu-  ニミ lis  11:1 …- 一… l  一 ；- ニニ -Tss  it lo  calii.01.nla. 

Hvrr ち-； ih 二-二 lly  yours,  . 

•  KanzO  ucsjviura. 


(葉書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 京都より 

IVIarch  27 二 i, 1894,  ICyoto,  Japan. 

t>ear  Mr.  uell. 

Your  kind  favor  of  IVIeh.  6,  encloslns-  Mrs.  B.-s  was  rec》d  last  e^vening.  Accept  my 

sincere  lli; 一 IIFS  for  all  your  good-wills  towal-d  iis.  vve  are  much  encouraged  and  in- 

structed.—— 1 write  this  to  ask  you  to  be  so  】dnd  as  to  forward  my  M„5.  ^^s-^  to  me.  I 

wish  to  revise  it  to  some  extent,  and  if  possible,  to  publish  it  in  Yokohama,  for  our 

Oriental  reading  circles  may  more  Interested  in  tlie  Mtf^.^ffio^  than  tlie  American.  I  will 

creait  you  Avith  postag-e  either  t-y  addillf^-  so  much  to  your  S. IS. .1\111(，一, or  I  say  send 

you  Japanese  stamps  if  they  are  needed  by  some  of  your  stamp-collectors.  Am  glad  tliat 

the  AIS.  has  rsssed  throu"ll  your  eyes.  An  vlnlo.valble  creature  must  I  now  appear  to 

yoii! 

E づ er  ot>h ち ngl づ yours, 

.1  write  you  t-y  tlic  last  mail.  Also  my  l)ooks. 

(封書) 米國 D  • c  • ベル 氏 宛 京都より 

Kyoto,  Jal.sn,  Jiiiic  7, 1894：. 

Dear  Mr.  well, 

明治 二十 七 年 (一八 力： 1； 年)  二八 I 


翰  二. 八 二 

Your  letters  and  my  MS.  came  duly  to  my  liaiid,  all  in  first-rate  order.  I  am 

tliaiikful  for  them  all,  and  for  all  the  troubles  you lia づ e  taken  for  the  -latter.  I  am 

satisfied  with  tins  mucli  tliat  I  am  now  thoroug-hly  known  to  yon,  and  that  ii-  vou  continue 

to  sli ヨ V  your  favor  upon  me,  y2l  do  it  at  your ミ vn  risk.  I  shall tn、  to  smooth  away- 

whatever  --asperities-"  ^^^^^  have  crept  into  my  book. 1 felt  lliem  luyst-lt-  after 1 had 

sent  tliem  5vay.  I  shall g-0  to  Tokio  by  the  end  of  this  month,  and  shall  settle  as  to 

my  jpublication  ttsre. 

I  am  rejoiced  to  laiow  tliat  you  are  ag-alll  c*011templaling-  to  come  to  this  country. 

Perhaps  I  more  thian  anyh-ocly  else  .will  Is  tsneflted  by  siieli a  visit.  Aiitumu  is  In-  i-al, 

the  very  best  time  to  be  here  as  I  wrote  you  before.  But  as  for  voul-  coming-  to  tliis 

land  permanently,  I  am  sorry  to  say  (and  that  mostly  fo"  my  own  sake)  that  I  cannot; 

give  you  much  encouragement.  T-he  living  is  not  so  cheap  for  foreigners,  as  you  imaf;-hle, 

；… (一 you  have  to  especially  build  yolu-  house,  as  suitable  houses  for  renting-  are  almost; 

ImpossibT  to  %.  ，rhen  most  of  all,  that  C/?? revised  Treaty  will な ve  you  much  of  dis- 

coml-orls. i ou  cannot  own  your  houses  in  your  own  name.  Y21 are  a  perfect  stran^el* 

here,  constantly  harassed  by  ignorant  mobs  for  your  race  ；… (1 rcliji-ioll.  Thou  one  more 

soiicitl-lf- :  thi-t  is  llie  climatic  influence  upon  Mrs.  weirs  liealth.  0111- 一 rin,i;-s  ami 

sllnlmol.s  al.(- i ョ t  very  hsltlly,  and  foreigners,  ami  especially  ladies,  seem  to  susel* 

s-everely.  As  for  y()m-  being  layman,  there  is  more  advantage  in  it  than  disa(lv§taj?e  fol- 


your  Christian  influence.  New  and  advanced  trapan  dlslilss  priests  more  than  anything 

dse.  Professional  reli ち ous  men  they  place  Ibiit  little  faith  upon.  "This  is  a ョ. eat  dis- 

ad づ antKge  your  missionanes  are  lalboriiig  under  liere  in  this  h-lKl. AVe  do  want  lay  mis- 

sionaries,I— no  more  reverends,  pel-haps  I  as  a layman  can  appl.oacll a  wider  an(l  inore 

il5。eesslble  class  than  aiiy  clergyman  I  know  of.  So  if  you  could  come  to  Japan,  and 

teach  us  tlie  practical  Avays  of  lire,  of  banking,  of  honest  money-g.ettillfi.,  etc.  and  Chris- 

tianity only  thl-ollgrh  your  ways  of  living,  I  do  not  &os_^^  that  you  shall  do  an  immense 

g-ood  to  olu-  iieople.  I  want  to  see  many  such  missionaries  in  Jal:-an  and  elsewhere.  0^ 

verbal  preaelllllg-s さ e  are  almost  tired.  It  is  said  that  in  this  city  of  IKyso  with  its 

300,000  l〕eople,  almost  every  oiie  of  tliem  has  lieard  sometllin^  of  Cliristianity  and  got 

disgv,sted  mth  it!  ； B づ an^elists  tell  me  this  is  tlie  liardest  l〕lace  for  making  con- 

verts, not  because  they  know  nothing  about  Xtiaiiity,  but  because  they  know  sometllinfy 

about  It-  I  tlimk  this  matter  is  wortli  consideration Ibv  your  missiollal-v  boal.ds.  This 

city  of  wysto  )vith  your  great  Doshislia,  with  a  missionary  population  of  ovpl- 50  is  per- 

Islls  the  most  Msevallji-euzed  city  in  Japmi ! 【 tlihik  the  recent  sudden  fall  in  the-  increase 

ot-  new  converts  must  not  .be  accounted  for  l)y  only  what  is  called  : anti-foreign  influences. -、 

somethlll"  must.  l)e  wrollfi-  too  with  the  missionaries  as さ ell,  at  least  with  their  methods 

of  approaching  people.  I  mysell-  am  oflen  inchiced  to  accept  Mr.  Ru-ssers  --wabylon: 

idea.  Incleea,  tlie  sltuaTlon  I  have  been  holdillfi-  now  over 17  years  since  I  became  a 
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Chrisrian  has  always  been  objectionable  to  missionaries  and  their  converts.  The  late 

Dr.  Neesima き s  angry  over  me.  But  I  somehow  believe  God  ffiimself  is  now  provino- 

that  T  was  not  entirely  wrong-.  The  Dosllisls  which  has  had  900  students  once li  now 

less  tlil さ 0,  and  there  are  signs  that  the  member  may  fall  to  below  200  by  the  next 

September,  now  much  of  evangelical  Christianity  is  hi  that  iMlristian:  Institution 

IS  doubted  by  your  missionaries  more  than  by  anybody  else. 】ts  sfiideiits  sme  to  me  ：ョ i 

avowed  heretic -》 for  the  solution  of  simple  religious  problems. 

nut  (io(l  is  with  lis.  lie  shall  save  Japan  somehow.  n(- li  His  一 vol-k  一- 01- vou 

and  for  me,  and  Ave  ,1  to  work  一 vitli  malf  toward  一一 21, ョー (I  1-arity  toward  all. 

Iferom  -s  olu-  peace,  and  we  rejoice. 

，nl 一- Simday-school  is  now  closed  for  the  summer.  Have  had  fhie  classes  all  through 

ン 151 ョー (一 き y.  The  first  4  chapters  of  Matthew  were  enjoyed  thorl-hlv.  You  iv 

u  a  pllotoji-raph  o 一-  二- e  class  by  the  iipxt  mail. 

、rh21 Ihe  一 £by  is ョ -owh ち. Thai  is  l).v  I ぎ 二 lo  most  .al  Ph210 …一-……  一 §1 

ti  ..^  一 t.  Nir  a  bird ミ- a  fLsli  or  mi  iict  f  pie 一一 te(一  me  211 a 

fli.  >  il a  mrfoldhlg-  itsell-  to  iscio 面 J—it  is  a  grand  f  Ide. 

I-  all yo ョ- k- …一… -sses  一-一. v  ti ll-a 一一 ks.  For  whatever  I  have  been  able  to  do 

一 or  my  imtry 一房 hi  God、s  一- a 一一 一 e,  .vol-  (.2. ーョ， -ly  f  a  I ず- slE.e.  TUav 】Ie  rewi 

y<m  ； -h-m(hmtl.y  sicwhi  a 一 1(1  S2m ニミ w.  一  -still  continue  to  ir 


m 


f  ova,s  Ms  eye!-  beiore,  一 
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(封書) 廣島 市、 東京 ：11^ 友 社 出張所に 於て 德富猪 一 郞樣 京都市 下立賣 小川 WI 入 內村鑑 一二 

拜啓、 益 i 御 淸康を 拜賀仕 候、 陳ば 小生 同窓 農 學士の 一 人に して 英語 を 能くす る もの 通譯官 となりて 

從軍を 志願す る もの 有 之、 依て 何とも 御迷惑 なれ ども 若し 御 地に 於て 彼が 如き 人物の 需耍有 之 候 節 は 

一 寸 小生 迄 御 通知 被 下 度 御 願 申 上 候、 

拙著 「日本 及 日本 入」 意外の 成功、 之れ 全く 御社の 御 威光に 據る 事と 深く 感謝 仕 候、 然し 一 騎打 にて 

何人も 後に 精き 來る ものな きに は 閉口 致 候、 文人 は 軍人 程 は 男 力なき ものと 相 見 候 頓首 

二 n 廿七 R  .  .  內村鑑 三 

德富 先生 

(封書) 廣島 市に 於て 德富猪 一郎 樣 京都 下 立 寶 小川 西 入 内 村鑑三 

拜啓、 先日 は 御迷惑の 件 願 上候虚 早速 御 引受 被 下 有難 寧 存候、 然るに 其 後志 願の 當 人より 種々 込 入り 

たる 條件 を申來 候に 付、 小生に 於て は如斯 取次 は 致し 難き 申 送り 候に 付、 何共 我；！ M 勝手の 至りに 候 

H 共、 先般の 願事 は 御 取消 被 下 度 願 上 候 


國民之 友 は大に 新面目 を 現 はし 欣悅の 至りに 存候、 就て は 曾て コスモポリタン 雜 誌に し佛國 有名の 

天文 舉 者フラ マリオン の维に 成りし oi-a;  or  the  Last  Days  of  the  World なる 擧術 小說を 愚弟 內： IT 

達三郞 と共譯 せし もの 只今 手元に 所持 致 居候、 其 原文 は寳に 近世の 大著 作と 稱 すべく  J,^ 舉 的に 二十 £ 

世紀の 社界、 舉術、 宗敎等 を 預言せ しものに 有 之、 依て 之に 附す るに (舉術 劇 詰 「世界の 末ョ -) なる 

題目 を 以て 我國 人に 示した らんに は 戰國の 今日 亦 一 與 とも 被 存候、 尤も 全編 は餘 程の 長文 こ 御座 fe, 間 

御 使用 上 如何 かと も存. 候、 然し 若し 御 使用の 御 見込 有 之 候 は.. 御需 めに 應じ可 ゆ 候、 右，， -上候 早々 

： f  trr> し 、ョ  . 

,  村鑑 三 

先 生  ： 


一二 月 六 日 

富 


(封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 京都より 

づ May  22, 1895,  Kyoto. 

Dear  Mr.  liell, 

Y 灣 last  letter  from  California,  together き h  s  postal  money  order,  are  now  to 

be 一  ack 暦 ledl.  Many,  ml  thanks  for  all  these  il 爾 h  else.  I  ide  good 籍 of 

"一 11 your  Id  p.  God  bless  you  for  yi-  kind  l.imb 麵 ce  of  your  Door  friend  in 

、，二  5 11. 

Jf.  I  Bine  a  christian:  is  out  at  last,  in  its  poor  mutilated  Japanese  form. 

』 sent  you  two  lies  by  two  separate  mails  s  that  either  one  of  them  may  rih  you 
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safely.  I  was  in  Tokio  for  three  weeks  for  the  sole  purpose  of  proof-reading  it.  Typo- 

graphical and  other  mistakes  are  fewer  in  this  case  than  in  my  lormer  English  publica- 

tion;  but  it  is  a  miserable  stuff  after  all,  and  now  that  it  is  out,  I  am  really  ashamed 

of  it,  and  feel  quite  miserable  after  Inlblishing-  it.  TMie  sale  of  it  is  not  so  rapid  as  my 

:Jalpan  and  Japanese:,  but  I  hope  it  will  make  a  ^^ff^,  imloression  of  me  than  the  latter 

dicL  Of  course  I  did  not  write  ^f^^  it  either  to  Mr.  Revell  or  to  any  other  American 

publisher.  Ijet  ； Providence  take  care  of  it,  send  it  to  oblivion  ii-  it  so  pleases  Illm.  Indeeci 

this  thing  of  literary  work  does  discourage  me.  p-irst  of  all,  it  is  a  very  poor-paymg-  busi- 

ness, scarcely  enough  to  supply  me  and  my  family  with  the  merest  necessities  OH  ex- 

istence. I-hen  criticisms  cackle  so  mucli  about  it  as  to  make  my  heart  callous  toward 

this  generation.  Only  here  and  there  come  sympathies  to  flatter  me  for  more  work; 

Tmt  t?ien —— づ et  I  must づ erseverp  I  supp-ose,  and  I  have  on  my  hand  many  more  plans 

to  put  myself  forth  as  a  disturber  of  the  worlds  peace.  You  must  grant,  however,  t.haT 

I liave  written  my  last  in  Ellslish-  A  Yokohama  English  paper  says  that  I  ought  never 

have  attempted  my  work  in  English;  that  my  style  is  --too  barbarous--  for  that  purpose, 

etc.  ，ro  my  own  yieldinf^- "ヾ ivilizc(r  、  Ja づ anese,  therefore,  I  will  wholly  ^o^^^^s  myseli 

in  future,  and  trv  to  comfort  the  1:501-  and  needy  of  my  own  countrymen.  Therein  is 

ョ y  hifhiit つ consolation,  for  my  readers  are  mostly  soor  men, —sinners,  auulterers,  many 

of  them  disowned  by  *611ristian  Churches 二  for  their  sins.  Missionaries  and  ministers 


(professional)  mostly  dislike  my  writings,  wut  tlianK  ood,  poor  **con\-erts,  (10 1~ ミ， tlnd 

tJiem  ha.ve  I  in  my  mind  when  I  take  up-  my  pen. 

"The  trouble  with  dhlna  is  over;  or  w^^^sw.^  it  is  said,  to  t>e  over.  ，rlle  war  developed 

a】l the  2-oodness  and  jboklness  in  our  s^^^op^^  temper,  and  the  J《lnd  p*ro.vKlence  g.ave  us 

»  check  for  the  latter  aspect-  of  our  nature.  A  一- ri^llteous  war:  has  ehang-ed  into  a  pirufw 

war  soinewliat,  and  a  prophet  wlio  wrote  its  Justification:  is  now  in  shame. 

Nothing  wortli  writing  »^0&  my  llousehbld.  Ruth  is  gTowm お can  mumble  seme 

words,  cell  si さ。 in  cliurcli.  How.  whicn  slie  is  famous,  ^lle  is  ttie  .best-  of  my  friends 

and  tlie  g-reatest-  ffimong  my  human  T-0  be  uli-c.  her  toward  iny  IIea.venly  E-at.her, 

】y  my  greatest  effort-  at;  present.  Her  maternal  grand-joarents  li.ve  near  Ixv,  and  slie  is 

witli  them  most  of  the  time,  .bjew  g-ood  friends  tliat i liave  in  tins  land  make  occasional 

calls  upon  me,  and  we  discuss  divers  questions  from  ，rheology  down  to  the  "rown—politlcs. 

1 ha.ve  scarcely  any  opportunity  to  use  mv  Enj?lisli  IffinKuaf^e  a け present-  ；  so  I  am  losing 

it  .very  ral)lclly.  I  wonder  if  ！ l\-e  years  after  tliis  I  shall  ever  .be  at-le  to  carry  my  cor- 

respondence witli  you.  For  tlie  mere  sake  or  keeping-  up  my  Englisli, I  am  now  eaitlng 

jselections  from  the  writings  OH  Thomas  darlyle  for  the  -Japanese  students.  I  write  fol- 

magazines  occasionallv,  ana  so  sliow  myself  to  the  ノ vorld  once  in  a  while.  Commentary  wol.K 

IS  tb  be  given  u】.)  for  tlie  lu.esenll: ror  the  non-Ilayalbllity  of  rdigious  Am  very 

sorry lor  tliis,  however.  T-llose  who  c<m  and  oug-ht  to  write  upon  Rel】5i-10n  do  not  write, 
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and  those  who  want  to  write,  can さ。 t  write.  Now  as  always,  I  suppose-  Do さ rite  me 

whenever  you  feel  able.  Many  a  time  have  you  uplifted  my  down-cast  head  by  your 

Christian  letters,  and  I  need  them  occasionally  to  go  on さ ith  my  battles.  God  be  with 

you  all. 

Yours  as  evel-, 

WANZd  UCHIMUWA. 

Letters  will  reach  me  by  addressing-  me  simply  at  Kyoto. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 京都より 

K>oto,  era づ a.n,  ,llllle  G, 189P 

Dear  Mr.  Bell, 

with  this  mail I  send  y(m  25  more  copy  of-  :II2V  I IJecame  a  christian-  ,  To- 

f^ether  with  a  bundle  of  circulars,  knowing  that  you  will  mals  good  use  of  them.  My 

一-一二 <-ニ<1, Rev.  Dr.  Gordon  of  Kyoto,  told  me  ^^p^  he  has  sent  out  his  review  of  my 

book  to  the  N.  X.  Independent.  I  have  also  sent  out  a  number  of  copies  to  my  American 

friends.  Hope  that  they  will  make  some  good  there.  If  you  know  of  anybody さ ho  likes 

to  havo  one,  kindly  send  me  orders.  I  have  printed  1000  copies,  ai  £  ml  be 

disposed  of  somehow. 

K2-din=-  over  once  more  your  kind  letter  of  DPP  7tli  written  upon  the  bank  of 


L;-ke  Champlain, i am  reminded  of  your  kind  suggestion  as  to  its  re;pulblicatioii iii Ai ョ n-ica. 

x^^ss^^o^  as  I  now  am,  it  is  ImpoKslole  ror  me  to  do  anvtliin お with  such  aii uuder- 

tillullf^-.  So,  should  you  lils,  my  dear  Air.  BolJ,  to  forward  my  cause  in  yolu-  0.0c3^«->^  IDy 

taking  up  s 一 ich  a  trouble  upon  yourself, 1 Nlsu  -^-^ -5-,.^N-^  you  to  make  all  siich  changes 

as  you  deem  desirable  lor  American  SP^OWK^  and  S21d  the  book  out  t>y  wllate.ver  1)1113- 

lishers,  under  wlia1;cver  llamros,  as  may  fli;  your  own  choice.  Indeed,  I  wish  you 1:o  treat: 

it  as  ii  it  -were  your  ovvn  Isok.  Tlic  American  edition,  slioiild  it  appear,  will Ibe  yours, 

ana  youi*  Jal)anese  friend,  tlie  Author,  will ts  silent  about  it.  As  I  wrote  you  last,  I 

have  not  yet さ ritten  to  Mr.  Kevell  】sowing  tlujt  I l)lacc  myself  in  better  position  by  cor- 

responding- さ itli  liim  iJirowjh  you,  if  such  .is  】102,ssal.y.  】.Iave  you  not  hicrcased  vour 

by  befriending  a  Japanese? 

My  literary  labor  OH  the  past  three  years  is  iiow  hi 8  volumes  01- ab()llt  IrxKJ  l)aK-es, 

ン villi  Reviews  and  Magazine  Articles, さ】 licli  will  ； i 二- 1 ;11>0-1ー， に 00  pag-os  more.  Witlml I 

added  to  myself  a  de ま of  alsut  400  dollars,  3^0-^ 1 二- ivatioii  of  lil-e-comL-ort,  and  maiiv  sad 

experiences  of  toil  and  hardship,  wut  therewith  also  arc  much  consolations  and  thank- 

fulness inexpressible  to  the  Almighty  God.  More  than  f30,000  mr さ est  souls  must  have 

read  my  books,  with  llalevel-  profit  (and  injuries  too,  I  fear)  they  could  draw  from 

them.  ,The  spirit  within  me  seems  to  say,  :G0  on  still,:  though  how  I  am  at  a loss 10 

Isow.  Sliould  I  not  write  alsut  :c!o(l  in  History パ iiow  ll-at  T  have  written  about  =God 
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in  Geos-raphy ョ？  一- God  in  ^.^^^ - - ..  has  it  not  been  also  the  theme  of  my  life-long  medita- 

tion? Then  "-God  in  the  Hebrew  wible--:  should  I leave  it  untouched  after  I  felt  and 

ex づ eriencecl  so  much  about  it?  Fifteen  hundred  pages  more  oi  most  cielightiul  wl.itmg-s, 

slsuld  God  help  me  do  them.  Do  pray  for  me,  dear  Friend,  that  we  will  forward  me 

in  three  enterprises.  Shcnild  we  work  altogether  for  the  l)lTsent  5i-21eration  ?  Should 

we  not  vsrk  for  the  future  generations  as  well? 

We  arc  all  well  here,  the  baby  w^^^-^  the  centre  of  our  interest.  She  is  very 

hslthy,  is  such  a  contrast  to  her  weak  mother.  My  love  to  you  and  all  yours. 

Yours  as  ewr  in  Him  ami  Iiis  work, 

WANZ ひ U21IMUKA. 

(封書) 北海道 札 幌北三 西 一 新渡戶 稻造樣 親披 京都 下立賣 小川 西 内 村鑑三 

Kyoto,  ,hllle  1:5, 18! 一 5. 

iVIy  J)car  Friend, 

It  was  most i 力 easant  to  have  met  you  here  in  the  -sanctuary  of  Sorrows.  The 

s  一  二 さ 三 1 you  in  K;amo  Avas  the  plesantest 1 have  had  these  many  years.  We 

liavp 「三 I …一， 一 Ihil-k,  that  we  spoke  SIP  (-0 ョ moii  lanji-ua ぉづ. It  is  all  very  probable 

三 ir  loi ヨ 二 is ョ… 一 ill …- 二  (-onTSI) 一… -121 つつ SIK- 二 一) つ ivsiime<l .ー-1.:ョ this  time  oil.  will  you 


;four  Dosliisha  lecture  is  construed  liere  in  many  senses.  One  of  the  ^^^o--^^^K^  of 

ycur  told  me  that  it  was  -"the  liardest  liit  tlie  -Doshislla-  has  e.ver  l-eceivecr ノ  Ho 

which  my  remark  was:  --It  must  t-e  so,  because  lie  talked  with  Uchimura  all  tllroug-11 

that  day!--  Another  has  said:  *-I"lle  essence  of  that  lecture  was  drowned  in  jokes:; 

and  he  cited  your  dung-illustratioiis.  The  fact  is,  wrother,  the  Dosliisha  folks  are  most 

of  them  irretrievable  block-heads.  "They  usually  carry  awa づ nothing-  but  jokes,  and 

gestures,  and  g-rlmaces,  and  dmlg.-illustr  at  ions  from  the  lectures  tlle^-  ，rlley 

g.】itter  more  than  their  real  worth;  and  since  asses  can  never  see  more  tlian  the  ass-like 

m  any  man,  I  am  afraid  they  g.ot  but  very  little  more  than  your  dmig-stories  out  of づ our 

noble  lecture  ！  Alas  ！ 

IVIany  thanks  for  the  books  «.^po^50^  me  safely  this  morning-.  I  shall  be  fully 

benefited  by  them.  IVCy  GeogTaplly—book  is  to  come  out  in  g.audy  shape  this  Autumn  in 

its  3000  copies  、  second  edition,  and  few  additional  matters  are  absolutelv  necessary. 

Sliaird  i luwe  read  once  m  America,  but  is  worth  re-readins-. — Mv  Carlyle-book  is  in 

standstill,  waiting-  for  new  materials  to  be  incorporated  to  liis  life.  Any  siig お- estioii 

l,ll.)on  this  point  will  be  very  welcome. 

I  tell  you.  Brother,  these  four  years  have  been  terrible  strug-g.les  to  me  in  mv 

atiempt  to  establish  myself  in  this  flmikey  generation.  Many  a  time  I  was  reduced  to 

the  very  verge  OH  bankruptcy.  I ン vas  scarcely  able  to  stuff  eis-ht  stomachs  that  depend 
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111:511  me.  Biu  now,  tlianli  Jiea づ en,  I  am  somewhat  establiahed.  I  entered  into  a  con- 

tract with  a  book-seller  in  this  city,  who  will  supply  me  .with  the  magnmcient  sum  of 

h ひ yen  a  montli  for  my  literary  works  ！  Almost  an  indel〕endent  man,  friend,  but  almost, 

-れ Poor,  \vandering,  wayward  man!  Art  tliou  not  tried,  etc.,  etc.:  

Yoroshiku  to  your  otfp^sM.  lady.  What  thinketli  she  of  her  J literary  Paul-- 

m  my  lasL  oook?  Has  slie  found  many  mistakes  in  it,  grammatical  and  otherwise?  T 

wait  lor  the  corrected  copy,  tho-  I  am  not  in  haste  about  it 

Please  put  Ikiyabe  to  mind  that  lie  owes  me  a  note,  if  not  a  g-ood  letter  for  the 

IDOOk  which  says  so  much  about  him.  His  silence  is  as  remarkable  as  his  proficiency  iii 

cl-yptogamlc  Botany. 

Let  me  hear  from  you  oiiee  in  a  while.  We  are  lonely  men  liere,  as,  I  SUPJSSe 

y§  are  there;  and  we  do  need  the  exchange  of  what  Tom  Carlyle  calls  hi 雇 さ voices. 

As  evermore  vours, 

WANZd  UCSMURA. 

(封書) 北海道 札幌 新 渡 戶稻造 氏 宛 京都より 

Kyoto,  June に 5. 

Dear  Friend, 

I  send  by  the  Parcel  Post  the  books  you  kindly  .lent  me.  I  got  much  good  from 


theiiL  Shaler  is  a  thorough  Geolos-ist;  and  locking  §ly  from  geological  point  of  view, 

he  is  narrow  and  one-sided.  ； But  what  he  says  is  worthy  of  much  consideration.  vVlien 

he  says,  it-  ICentucky  poild  a  soil  altogether  derived  from  limestone,  there  is  no 

question (二)，  but  that  it  would  have  cast  its  lot 1th  the  south,:  I  believe  lie  is  a 

thorough  materialist  and  atheist  and  wuck】e-ist.  Singular  that  a  human  thinking  feeung- 

soiil cau  be  fossilized  to  such  an  extent. 

Shaird  was  ^s.  interesting,  especially  the  last  chapter  upon  Wordsworth.  ，rlle 

conciit  clearest  statement  of  the  Wordswortliian  view  of  Nature  I  have  met  m  my  read- 

ings thus  far,  I  do  still  firmly  believe  that  there  is  humanity  under  Microscope,  tnat 

fungus  llp(m  horse-dung  can  be  someday  heaved  into  poetry.  Poor  King-0,  he  with  liis 

wotanical  acumen  is  but  a  :demen:  s  who  simply  cultivates  a  farm  for  a  poet,  tet 

him  describe  in  all  minutae  how  and  when  and  where  musllsoms  grow,  and  sometimes 

you  or  I  or  some  other  nobler  species  of  mankind  shall  sing  of  his  dung-theory. ま 

much  of  tls  relation  between  Science  aud Iwoetly. 

My  parents  and  sister  came  from  Tokio  yesterday,  .we  hope  to  take  up  a lodg- 

ing in  wamo,  and  there  among  dung-heaps,  to  sins  of  something  other  than  dung  and 

fls ョ IS.  Let  me  hear  from  you  often,  of  your  life  theory,  life—plan,  and  liie-fiiture. 

明： IS 二十 八 年 (一八 力 五 年)  一一， J 五 


書 翰 

二  A 六 

ト enclose  tlie  P0sta2-e. 


After  I  finished  this  I  had  a  very  pleasant  visit  from  Mr,  Nozawa,  your  able 

Zoologisr.  He  Idly  agreed  to  take  your  books  to  you.  Kindly  let  me  read  others  from 

your  library.  Anything  ^^0.^^  Carlyle,  about ッ ざ ure  and  Man  are  welcome. 

(封書) 米國 D  .c  . ベ ル氏宛 京都より 

Koyto,  Jal〕an,  Julv  2^1, 189 ひ 

Dear  l\Ir.  well,  . 

T^his  is  a  sultry  summer  day,  and  I  am  simply  resting-  as  a  farmer  that  has  done 

ば p】antlng  and  is  waiting-  for  the  ripening  of  his  seed.  Indeed,  I  have  scarcely  done 

anything-  for  the  last  two  months  or  so.  I  contributed  few  articles  to  magazines  which 

as  usual 函 -sed  some  literary  stirs.  The  last  one  upon  =wlly  Great  Literature  is  not 

Coming  m  Japan 一" lias  met  some  r crooked  criticism こ from  Yokohama  English  paper- 

Jl  enotl  stimulus  to  keep  me  awake  in  those  drowsy  days.  I  play  most  of  time  with 

Baby  Ruth,  and  take  infinite  pleasure  thereii 一. Say  i  the  world  may  of  what  we 

speak  and  write  ;—smcerity  will  i  pi  away  without  stamping-  itself  upon  the  heart 

of  man.  i  read  Dante  and  much  of  Thomas  Carlyle.  The  former  I  consider  to  be  the 

greatest  CM  poets  and  a  sound  Christian.  The  latter  i  imagine  to  be  the  sincerest  man  of 


this  fj-eneratioll,  tllolly-h  the  cl.thodoxy  is  not  to  he  trusted.  一  was  recently  readlll" 

Carlyle-Hmerson  Correspomlenee,  and 1 felt  as  if  J 一  was  rea.dillfi-  my  own  diary. 

: - Ji-row  daily  to  honor  Facts  more  and  more,  and  ，rlleol.y  less  and  less.  A  Fact., 

it  seems  to  ine,  is  a  great  thing-;  p  Sentence  l〕rlnted  if  1st  t-y  God,  then  at  least  by  the 

?vil ヽ 

--Now  forty  (thirty-fwe  in  my  case)  years  of  age;  and  extremely  dysr-eptlcal ; a 

hopeless—lookinj?  man.  Where  the  money  i liave  liver  on  lias  come  from  wliile i sat 

112T  sc-rilhblins-  gratis,  amazes  me  to  tliinli;  yet  surely  it  has  come  (for  I  as-  still  here,) 

a …一 h(>a 一 21 only  to  th£lk  for  it, — ^^-s-^  is  a.  fi-reat  fact.: 

: Bocks  are  the  lastinfi-  tllinfi-s;  M-rao^^-^-QX  are  like  corn  g-round  into  Aiour;  there  are 

loaves  for  to—day,  but;  no  wlleat-  liai-vests  for  next-  year.  Books  k-o  are  a  triviality. 

Life  alone  is  great;  witli  its  iiiflnit (； ョ) aces,  its  everlasting  times,  with  its  u^p^-^.  witn 

its  lleaveii  and  its  Ilell,  All  nle!:  Htc.,  Etc. 

IMeanwllile-  I  am  not  entirely  forgotten  t-y  the  wol.M.  Now  here  comes  a letter 

from  r>r.  A.  p  Rogers  of  Faribault  of  your  State  amlounchlg-  me  of  my  elect-Ion  to  tlie 

: Honorary  ； Membership  ot-  Association  of  IVIedical  OlBcers  of  Am.  Inst,  for  Feeble—mlndecl 

】〕 ひ 0 づ le バ I  0.1SO  hear  from  a  Urt-E^  in  Nagasaki,  ^^^^^  lie  lias  p^«.^p&.^  trans- 

lated my へ SJa づ tin  and  Japanese:  into  liis  native  laii お iia ち- to  b(>  Pllbllsh21 iii 11-0  hind 

of  William  ot-  Orange, 11 the  y-reat  man  t-llat  ymi honor  as  mucli  as 1 clo. 1 ；ニ so  1-ecelvp 
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visits  and  letters  of  thanks  from  the  readers  of 一田 ow  I  Became  a  Christian こ. 

My  Japanese  books  are  now  being-  scattered  over  Corea,  and  Formosa,  and 

are  doing  tli さ r  mission  work  among  the  poor  soldiers  camping  there.  Am  I  not  then  a 

ricn  man  after  all!  I  may  rest  a  while,  as  a  farmer  does  that  has  done  Ms  fi 

0  that 1 could  write  more. 

I  think  you  have  received  my  last  letter,  containing  something  about  the  repllb- 

hcation  OH  my  book  in  America,  plie  do  with  it  just  as  you  think  fit.  Yesterday  I 

】K-d  an  unexpected  visit  from  a  charming  English  lady.  Miss  wilda  Spicer  bv  name,  who 

Igdly  told  me  that  the  book  will  be  a  success  in  England,  as  well. I  am  thinkino-  of 

piishmg-  special  illiied  editions  for  the  next  Christmas,  to  be  done  111)  in  f 

Japanese  style.  What;  do  you  tliink  of  it? 

Another  EngHsh  book  ims  to  be  growing  up  in  my  head.  <  く apanese  Avitnels 

to  Christianity  -  i  this  not  an  attractive  subject  to  touch  upon?  Some  half-a-dozen 

cases  or  genuine  conversion  amoi お- Japanese!  Ah  ー5  would  God  help  me  to  dispatch  i 

also. 

N 霜 it  to  say  that  your  most  welcome  epistle  of  June  17tli,  came  duly  to 

3y Ik -… 1. It  ain  helped  me  to  lift  sy  drooping  head.  4his  earth  is  not  an  immingled 

ball  of  mud,  after  alL  Sunbeams  visit  it;llmud  ami  smibeams  are  the  stuff  it  has  from 

of  01(1  isistcd  of.:  So  wrote  Carlyle.  The  sheet  is  out,  so  I  mi  stop. 


Yours  as  even., 

(封書) 北海道 札蜣 新渡戶 稻造樣 京都 新 町 通 竹屋町 內村鑑 三 

Ihyoto,  Sept.  S,  -{hi. 

Dear 

No  apology  for  my  long  silence.  Let 一一 1(- Isl si  ail- ；ョ y. 

n ミ I  a  verv  hot  summer.  Stayed  mostly  at  110- ョ Willi  一) r. 1) ョ二 (-  ami  Ml..  (Jarlyle. 

ヒニ  shilliii 丌 slili 一… s  01- the  Miscellaii ゥ oiis  ，： ssilys-  ； 二-二  s\v; 二 1 ミ v:(l  abo ニー  ニニ- (-1-  vol …一一 (-S. 

、ニー； 一一  21e  oil 1 ビ 1 Biinis  is  a  s| 一一 (ョ 二 i (一  f'.  一一  is  the  veritable  gosll -「 IIK-  literary 

hack.  ？ voll;-il. 一 乙- is  the  brst  cU 二-つ】 K.(>  01-  (ニニ. istianity  I  ever  have  seen.  ^LMderot  is  one 

0「 111 つ finest  ai お umcnts  on  Theism  that  we  have  in  Christian  literature,  I ima お 1- ウ- 

メ 一一  一  Imsoii"  (IITW  abiimh ョ t  t<-;-rs  fsm  my  eyes.  :;mclltelv-  一  I 1 二-  二-, - 三. 三. ニニ… lest 

sy ーョ ihv. 15 ニー  1)； 二-一 (-, lir  is  ； -s lii 王 i above  Carlyle  as  Fuji  is さ ove  ！ sappol.o-dake.  lie 

is  the  king  of  poets,  spriny ささ rzdfi  01- all  en …、一き ip:  tli …ヨ lits.  should 1 hesitate  to  attack 

Italian?  Such  a  treasure  ol: Wisdom  and  Kiiowlcd に づ. 

Mv  Enirlish  book  is  b (二 IIK-  ； ニーて l.eciated  by iny  American  fl-k- …一 s.  cn(>  l)r.  wells 

w-te  a  v2-y  llattel.il 一 f4- ョ) tice  about  hi  to  Chixu ニー o 」f?vlce.  My  Minneapolis  rri21a  Mdn 

一三 一二 isl-  it  ill  Chica ョ) Ihis  aiil 一二 ョー， I  hn; ョ -ine.  Mrs. (1; ニニ)  of  Kho(le  Tsl; 一… 1 k-mdly  gave 
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me  the  opinions  of  her  critical  friends  ^^0^-^  it, —all  making-  my  nose  protrude loi お er  than 

ever!  When  can  I  expect  for  the  corrected  copy  from  the  ^12.  Lady?  Mv  aim  is 

to  make  the  second  Japanese  edition  an  illustrated  one.  w 霜 will  it  do  to  introduce  a 

lively  ng-ure  by  Beisen  of  the  lazy  spectacle-wearing-  Paul  devouring  squash  ？ 

Now  that  September  Equinox  is  near,  literary  hacks  must  return  to  their  business. 

My  last  iay  m  wokmnin-no-Tomo  on  sn^sE^-MS  has  called  forth  lots  of  criti- 

cisms. I  am  now  taken  as  an  extremely  proud,  eg-oistic  San,  which  I  own  is  true  to  certain 

extent,  often  pressed  for  money,  I  am  compelled  to  pour  out  my  bile  as  it  is,  nd 

and  I  often  repent  about  it  afterward.  Why  don  at  you  benefit  mankind  a little  一 vith 

your  store  of  wisdom?  I  am  afraid  you  are  still  sufering-  from  yom-  life-maladv. 

Distrust  m  Yourself.  O  Come,  and  let  Japan  be  proud  of  her  Nitobe. 

A  youns-  fellow  by  the  name  of  iE^^  may  call  upon  you  with  my  i.  i  have 

sever  seen  him;  but  from  i 1 have  read  of  his さ ritili  he  i  be  an  extraor— 

dmal-y  fellow.  Ke  was  a  war-correspondent  of  wokumill-sllinlhull  (lllril お the  Wei-Ifei- 

wel attack,  and  was  sometime  an  assistant  editor  of  E:okllmin-no-.romo.  I  i  ..on  to 

^low  ll】m  to  sound  you  a little.  I  am  sure  you  can  fish  out  a  great  deal  from  him 

ョ h …- ミ literary  giips  i=  Toki(>.  what  I  ask  you  for  him li  nothf  to  do  will 一 

liLS  bread-and-butter  question,  but  merely  iiitellectiial aii 二  spiritual.  ； KilKUV  bear  witl- 

me  for  the  liberty  T  took  to  recommil  you  to  him  as  the  only  man  worth  seeing-  in 


Hold ろ ffildo. 

Ho  Fung-US  Mivabe  my  regards  please.  I  expected  to  see  him  in  r^yoto  during-  tlie 

exhibition,  but  he  did  not  come.  I  hear  he  does  a  part  of  priest ビ office  m  Church  now- 

a-days,  for  which  I  pray  Heaven  day  and  night.  Will  iiitiict  him  with  my  letter  before 

lono-  —so  Hiroi  is  tumbling-  over  Ms  Future-Existence  question  yet,  as  you  write.  hHO  a 

driest  too  of  his  own  species  with  all  his  rubrics  and  dogmatic  theologies.  Why  does  he 

not  establish  a  church  of  his  own  in  this  wide  universe?  we  will  do  it  by-and-by,  I 

T-0 IVIary  2^?^--.  my  affectionate  regard,  please. 

Ever, 

IPNZ6. 

r-lease  take  note  of  my  new  address. 

(封書) 北海道 札幌 新渡戶 稻造樣 京都 新 町 通り 竹屋町 下る 内 村鑑三 

K:yoto,  Oct.  IS,  ^5. 

Dear  p-riencK 

Your  letters  and  the  corrected  sheets  ot-  my  book-let  have  be21  most  thankfully 

rec ぺ  1. I  am  indeed  sorry  that  I  taxed  Mrs.  more  than  I  intended  to.  Let  llel-  not  be 

mindful  of  her  promise  till  she  find  it  easy  to  fulfill . I  am  not  in  haste  ^^^0^^^  it,  and  I 
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can  most  conveniently ン vait  till  she  can  do  it  <Bi  spendhly-  any  extra  energy  upon  it. 

lyou  will  be  amused  to  know  that  the  book  is  to  be  published  in  Chicago  by  JFleming 

r.  Revell  and  Co. i am  anxious  to  know  what  kind  of  impressions  it  will  make  upon 

the  American  public.  If  in  your  wide  readings  you  hit  upon  any  notice  of  it,  kindle  let 

me  know.  My  English  is  rapidly  deterioratinfj-  ；  and  the  time  is  not  far  distant,  I  f 

lien  I  -shall  have  to  give  up  my  English  writing  for  ever, —much  to  the  benefit  of  the 

public,  I  sincerely  believe.  You  know,  I  have  hated  literature,  and  I  shall  not  be  sorry 

01  sucli a IJri-vation. 

JVIany  thanks  for  your  kind  reception  of  that  IVIinyii-sha  boy.  And  so  he  can  stand 

l.」le  sal) づ oro  society  only  a  weelc  lonp-! 

/es, 1 have  read  wenjamin  widd ビ Book, さ itli  immense  interest,  I  must  say.  As 

far  as  I  know,  his  is  the  most  philosophical  explanation  of  the  strength  and  stability 

of  c-hnstendom,lespecially  of  Eng-land,II  ever  have  seen.  What  a  suggestion  it  ol¥ers 

as  to  the  future  policy  of  our  own  nation!  His  J-ook  a ョ 一 other  impressions  drive  § 

ire  and  more  to  the  old  faith  I  have  hadTi.e.  that  in  Christianity ,—I  slild  sav  hi 

the  same  old  antiquated  Christian  Bible,llies  after  all  the  salvation,  not  only  of  human 

soul,  but  of  nations  as  well.  Should  I  be  ashamed  of  becoming  a  pril  if  such  is  neces- 

sary? Politics,  Economics,  scientmcs,  how  weak  are  they!  Men  are  supititips  animals 

after  all,  and  only  a  sort  of  sllp2.stition  can  saw  them. 


Am  shamefully  iimproductive  these  days.  In  the  recent  numbers  OH  Jioku-mm-no— 

Tomo  you  thid  another  of  my  nonsenses.  0  that  I  must  play  fooleries  that  I  might  have 

something  to  eat!  .This  life  of  a literary  hack  is  indeed  miserable. 

IPNZP 

(封書) 米國 D  • ベル 氏 宛 京都より 

wyoto,  Japan,  Dec. 14, 189P 

Dear  ？.  well. 

Your  two  letters,  one  dated  Oct.  22nd  and  the  other  Nov.  13tli  reached  me  in  two 

successive  days.  I  need  not  tell  you  the  kind  of  impressions  they  made  upon  me.  There 

are  moments  in  our  lives  when  due  suppressions  of  our  feelings  are  imperative;  and さ e 

print  is  such  a  moment  for  me.  Only  I  say,  let  God  be  praised.  He  giveth  us  life. 

we  giveth  us  friends,  lie  givetli  US  all  good  things.  Let  God  be  pried. 

-The  American  edition  of  my  book  is  in,  accompanied  by  a  delightful  letter  from 

Mr.  Revell  himself.  I  replied  him  at  once  by  the  last  Canadian  mail. A  superb  little 

boo>  a  result  of  providential  friendship  that  had  its  beginning  on  the  bank  OM  the 

Potomac,  in  the  parlor  of  the  Aslard  Hotel  eleven  years  ago!  If  this  is  not  a  romance 

of  providence:,  what  else  is?  Let  God  be  praised. 
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My  phiz  and  your  account  of  it,llllow  toiichingly  drawn  ！  I  never  have  imagined 

you  know  so  much  about  me.  What  in  the  makes  yon  (10  so  much  for  this  ehiefest 

of  smners?  Ijet  God  be  praised. 

bo  you  are  agam  in  California. 1 always  rejoice  to  think  of  you  there,  for  I  feel 

syself  so  mucli  nearer  to  you. 

we  stand  on  the  opposite  banks  of  the  river  Pacific,  and  I  call  and  you  answer- 

Is  not  Qlrlstianity  a  wonderful  religion?  Let  God  be  l:-raised. 

>Vhen  you  happen  to  be  in  San  pvancisco,  I  wish  you  W211(一  kindly  make  a  call 

upon  Rev.  Dr.  M.  C.  Harris,  1329  Pine  St  He  is  that  -に Air.  II」 - in  my  book  from  110m 

I  received  baptism  now  ^^«.--^^2^  years  ago.  He  knows  me  as  much  as  any  man  can  kno さ 

lne,—all  my  badness,  and  goodness  (if  any)  as  well,  we  is  the  only  American  missiollarv 

as  far  as  H  know,  who  knows  my  countrymen  tlioroughly .  Indeed,  liis  too  nuich  J.al〕a- 

nesc  sympathy  made  him  more  a  Japanese  than  an  American.  His ン vife  is  a  wonderful 

woman, —another  :  Japan-mania パ 110  would  pluc に out  lier ミ vn  eyes  and  g-ive  them  for 

Jalus,  ii  need  IK-,  1st  slie  is  away  in  lier  home  at;  Peiiiisyl づ arlia,——a  1.501,  slllferino-  woman. 

So  ？.  Harris  is  alone,  and  he  will  appreciate  your  call  ever  so  much.  I  write  him  by 

ニニ s Iml-l  that  you  might  call  upon  llim.  I  ;-lso  enclose  my  card  to  introduce  vou  to  him. 

f  owe  your  son,  Mr.  Charles  0.  Bell, a letter.  K:incUy  transmit  my  love  to  him. 

wrltillfi-  too  frequently  to  his  father,  I  somehow  came  to  think  that  T  need  not  bother 


him  with  iiiy  letter. 

一 slu-11 b:  most  willing  to  enter  into  correspondence  ill hmi with  re ま rd  to  a ミ 

ii  enterprise  that  may  be  of  mutual bi ま to  us.  A  dear  friend  of 匿 e「a 

Christian  111,  who  first  introduced  my  wife  to  me 「魏ー s  in  Osaka  a  i  -mrseby 

さ rden  II he  il s 一-一) ply  a 一一 y  kind  of  seeds  ami  Imlbs  indigenous  to  bih  ,Japan.  He 

is  alilv  in  some  busin 望 relation  with  o 一一 e ミ- two  American  nursery-men,  and  he 

beins-  not  li  in  Eiisll, 1 serve  him  as  his  Eiish  secretary.  His  specialty i 一 

in  ia  Japanese  Morning  Glory. 1  一 e 1 一 a(l a  pot  last  simmier  tl 一 at 謹 valued 

at  30  dollars.  We  shall  be  willing  to  be  of  any  service  to  y(mnK  Mr. づ ell m  niiy  ol  i 


一二  H>S 


M づ family  is  well. gy  aged  pints  I live  with  I  in  Ky 三 <>. K ョョニ y  I 

i  my  ler  in  marl.ii  to  an  earnest  Christian  young  in  in  selu.  He  is  gdl- 

to  start  cattle  farming  there,  and  he  was  attracted  to  uchilgra  family  by  reading  several 

of  my  bis  I  have  one  brother  more  to  Inle.  He  is  a  brit  coilentl 藤 youlli, 

and  we  are  expecting  great  things  from  him.  lie  is 雲 v  a ョ Tok-0  to  (Miter  i 

service 誘 t  summer.  I  also  have  m 一 other  brother  in  San  Jose,  Ca 二 roia. ゴ m  see  I 

am  vel.v  rich  in  brothers. 

I  am  industrious  in  Bible-study  as  usual.  F(>r  the  last  i  mslths, 1 havr  (um. 

li  anything  except  reviewing  and  improving  my  New  Testament  ir  Isow 
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it  is  sucli a  g-rand  pri\dleg-e  to  read  tlie  Scriptures  in  original  languages.  I  am  a  t-olcl 

man,  spending  almost  whole  of  my  time  upon  this  Bpjparently  mi-paying,  and  evidently 

unl〕op-ular  business  of  Biblical  il^lterjoretation.  I  have  nobody  to  encourage  me  m  tnis 

.vvork,  except  the  Spirit  tliat  urges  me ン vithin.  I  may  be  mistaken,  but  I  have  now 

^^^^  stage  of  0^«.^K^^§  faith  when  .vve  begin  to  see  that  wible  is  all  right  ana 

true,  and  men  and  sciences  are  all  wrong  and  mistaken.  I  am  not  a  verbal  inspirationisi, 

S^^^^M.  do  I  hold  any  unnatural  theory  of  the  wiblical  composition.  But  practically, 

wible  is  an  infallible  guide  of  my  life  and  tlioiiglit  and  I  beli2d  it  to  be  the  one  book  tllaL 

is  .worthy  of  our  closest  study, — above  all  otlier  oooks. 

Bv  the  way,  vou  mav  be  illterres1;ed  t.o lie や r I  recently  opened  -what;  I  call 

=M0 さ if ミ j-school  of  dhristian  Doctrine.:  In  order  to  have  only  select  few  m  my  class, 

I  chose  specially  this  busiest  day  in  the  WCAk,  and  tuition  of  50  cents  per  capita  i-01- ti 

term  of  thtree  montlls.!  Ne\-er  was  Christianity  preached  in  such  a lasliion  in  this  country  ！ 

But  such  arrane-ements  were  ^3^02^^^^^  seeing-  ^^^p^  .with  ttie  spread  OH  my  name  (you 

will  kindly  allow  me  such  an  expressions  so  many  rabbles  are  tliron ち ^0  me  fol-  tlie 

J.!ake  of  mere  otf«.^OM^^^.  I  usually  .have  over-fiill  meetings  whenever i advertise  my 

一二 .(-achin お s  in  tliis  cit づ. But  I  always  feel  miserable  after  addl-essln^  such  an  audience. 

A  fee  and  Monday  e^venin^  at  6:30  sJiarp  w-^&coreo^  the  to  albout  20,  and  I ョ11 

perfectly  ！ st;isflcd.  I liave  liad  two  meetings  p^^-oyo^^  and  shall  continue  all  thr(mg-ll 


Februarv.  Here  are  few  of  the  subjects  of  my  discourses: (1) The  Proper  Mental 

Attitude  of  the  Seeker  after  Truth.  (2)  The  God  of  Christianity.  (3)  (4)  (5)  wible 

and  Inspiration.  (6)  and  Miracles,  etc.  etc.  I lla.s  nothing  to  do  with  mis- 

sionaries in  this  work,  cnly  IPresbyterian  church  here  kindly  offered  me  the  use  of  tllelr 

edifice  for  tliis  】)rivate  work  o:t  mine.  Do  pray  for  this  work  also. 

After  all,  this  life  is  Avol.th  living.  There  are  more  sorrcnvs  than  ； joys  only  to  the 

unchristian  and  reprobate.  With  my  Greek  "Testament,  a  set  of  darlyle,  and  a little 

income  supplied  by  a  bookseller  in  this  city  SUBCipnt  to  ^«.OO^^W-0  lis  rice  and  sweet 

potatoes,  ； -nd  m("lt  ^-- «-^00  a  week, i am  liappy  contented  man. 

Tll《-  d;iv  when  American  mails  reach  us  is  always  a  day  oi  joy  and  thanksg-i\ang に 

，rwo  or  three  friends  we  have  near  about  us,  whom さ e  admire  and  -who  admire  US- 

Mountains  are  around  us,  and  good ン vater  is  clieap  and  albundant.  If  man  can- 

not get  all  the  satisfactions  he さ ant  out  of  such,  :let  him  bite  his  tongue  and  die:,  as 

IS  our  expression. 

I  wish  you  would  publish  my  preface  to  the  Amerlsn  edition  (cllmlge  it  to 

se.cmd  edition,  if づ referable)  I  sent  you  by  the  mail  before  last,  J.  wish  to  have 

your  name  associated  Avith  ^^s^  book  by  all  means,  and  you  will  wo さ g  me  k  you  -SK^^P^^ 

to  do  so.  You  mav  cllanf^-e  it  to  a  form  of  dedication  if  you  think  it  best,  but  I  commmid 

v(m  to  detract  notwnfi-  from  the  words  ot-  du,  praise  for  yolu-  g-oodness  all(l  integrity. 
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Should  we  not  see  each  other  face  to  face  before  .we  die?  Our  love  is  like  that 

of  two  telegraph  operators  (a  man  and  a lady)  who  fell  in  love  through  wres.  wut 

they  at  last,  we  remaining  with  an  ocean  beUveen  us.  If  you  cannot  come,  should 

I  O.0  to  you  sometime?  TMs  I  shall  certainly  do,  if  you  and  kind  Mr.  Revell  succeed  m 

sellino-  a  million  copies  of  our  book!  ； But  to  be  serious,  do  you  t ョ iik  a lecture-toul- 

ttirough  the  upper  Mississippi  A^alley  will  pay?  If  such  an  arrangement  is  feasible,  you 

can  have  a  : heathen-convert:  calling-  upon  your  IVIinneapolis  residence  any  time  next 

year.  I  am  indeed  tired  of  and  I  do  yearn  after  rest  of  a  year  or  so.  And  no 

such  vacation  shall I  covet  more  seating-  round  friends:  in  America,  as  is  anotllel- 

Japanese  expression.  Sucli a  dream  nlsj  one  day び e  realized. 

Wlien  you  see  Mr.  Edwin  s.  Williams  and  his  good ン vife,  my  heart  and  love 1o  tliem 

l)lpase.  I  .wste  him  once  or  twice  this  year.  I  ought  have ン vritten  tliem  more. 

Now  to  you  {ー ョ 1 yours,  om-  heart-felt  gratitv-de  for  the  love  and  f.l.iemlshll) oi the 

，rhe  year  is  closing,  but  Tlot  the  Father ビ mercy,  we  will  love  Jlim ヨ ore  and 

lllon-,  and  live  because  we  liveth. 

Ever  evel-  yours, 

Kanz ひ UCIIIIMURA. 

kindly  send  me  all  the  criticisms  (favorable  as  well  as  unfavorable)  that  ymi ーヨ ly 


Inppt  upon  (mr Ibook. 

As  you  imagine,  Ave  llave  still  left  few  lulnch.ed  copies  of  :HOW i wecame ヌ Tf 

tilers  are  demttnds  for  tliem  in  your  land,  r>lease  let  nie  know,  for 1 wul send  you 

at  the  rate  of  20  cts  a  cop づ, postag-e  Incsslvp.  No  need  of  sendlns-  mone.v  hefol- (レ. 
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(封書) 米國 P  'C  . ベル 氏 宛 京都より 

wyoto,  January 14, 1896. 

Dear  Mr.  well. 

Your  ^ood  letter  of  Dec.  2nd  me  a  month  after  it  left  you.  Also  all  the 

papel.s  ana  tsoks  ^^^^^  you  lol-warded  came  to  me  regularly,  making  the  Anierican  niail 

days  my  llal〕piest  days  at  l^resent.  I  often  :bet:  witli  my  wife  on  tlie  ^^^d^,^^^^  arrivals 

of  ttie  American  maus,  ana  we  often  liare  ； Ion づ times  over  them.  TliJinks,  many,  inany 

tlianks  for  all  your  goodness. 

I  sf-eclally  appreciate  ^^pp^^  IJessel- ビ English  translation  of  tlic  old  TTestameiit. 

MUCITL  a  valuable  Ibook  ！  I  shall  continue,  to  real〕  albunaani;  liarvesl;  .from  it.  We  must 

go  to  Jews  to  get  wliat  is  really  Jewisti,  as  .we  must  e-0  to  heatliens  to  0-et ン vliat  is  really 

lieathenisli. I  always  lint  ^^^^  .very  little  ullon  tlie  report  of  missionaries  for  wliai 

they  write  atsul;  ^^^p?03^ ^  and  in  like  Inanner,  I  nla.v  distrust  : christians:  in  wliat 


t  i  about  Jews.  All f  upon  that 1 PI  of  God!  I  hi  an  all 

g  siry  一  But  my  critics  are  all  allf •  too  lenient  fas  i.  g  一 he_a 

グ a  r  . 1 I  Lmlf  as  I  i  somewhat 1 霞 h  and  ularmg  towards  you 

something  harsh  and  unspaimg,  H  .  T  ,L  ,-oppv-tlv  there 

Americans 一  I  i  1  si  600  copies  have  ^  sold  m  Japan,  and li 一 n さ tlpere 

Bp  .0100  lies  from  ft,  chip  I  r  Id  4^ 

r  p ぼ in  this  gle 舊 of  9X12  i,  to  t  ー。  tl 一 e  t  id,  t 

ぼ I.  .  I 1. My  I  iii  at  f  a.  4  op  M. 

PI  of  the  city  II  Iff  and  i  ea4 prl 

titnte 環 ali,  so,  pitically  I  am  li  to  the  lie  c 一 ty  m  I  一 一 ttlo  ;0  一； 

，l 職 I  opened  a  I  i  for  clu.iln  It  in  ^1  Isl/Mrl" 

clu.  stily  一  I  do  I  permit  any  free  tl  to  I  f  yi  H 

per  Mr  pen",  a  Pre  tin  11  §  I  I 二  r  一  §  一-  I 

ir  r^Tll 菌 5  calls  f  the  t  f  to  i  4.  I 

I  I.  Ba  I  hi  I  f  I  now ず t  1^.. 

:F  My 1 1 ¥t  at  pint,  is  for  a  I II  f  I 一一  .  I  I 
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«.003  and  a library  attached  to  it.  I  know  of  many  who  expressed  their  wish  to  stay 

with  me  six  months  or  so,  study  ill"  Bible  and  my  =  Orthodox  form  of  Christianity:, 

which,  t>y  tlie  way,  is  now  a  rare  tiling-  in  J.al)an,  outside  of  missionary  circles.  I  may 

g-lvc  them  one  lecture  a  day,  and  slid! ザ el づ s  and  siig ま stions  as  they  need.  My  little 

library  of 150  volumes,  (swelled  by  sally  01-  your  own  contribution)  will  form  the  nucleus- 

of  this  incipient  :;Biblical  Iiistitiite バ I  have  an  industrious  bookseller  of  Kyoto  to  back 

me  m  s 一 ich  a  Avork-  Then,  our  good  Mr.  TJevell  of  Chicago  wrote  me  a  very  sympathiz- 

ing letter,  onering  me  a  choice  of  $2;Vs  worth  of  books  out  of  his  own  piiblicatioiis.  T  am 

greatly  encollnlf^-e(l l)y  his  help.  I  believe  the ン vhole  plan  is  perfectly  fpasi 一 )1( ノ  with  little 

sore  of  GO(rs  blessings,  which  I  believe  will  surely  come. ミ nle  Kyoto  Biblical  Institute; 

； President,  Kanzo  Uchimura, —patrons ;  lion.  r>avid  C.  Bpu,  Rev.  ;B(hvill S.  Williams,  etc. 

etc.: ―, do  they  not  sound  good?  0  Dreams,  Dreams! 

lie  ass ョ -21 dear  Mr.  well, I  nm  not  disciple  of  Carlyle,  01- I)allte,  or  of  miy  mortal. 

I  am  a  disciple  of  Lord  Jesus  Christ,  and  whatever  studies  I  undertake  arc  for  His  Sake- 

Thank  God,  my  special  line  of さ ork  in  this  world  seems  now  to  be  almost  settled.  I  HOAV 

know  a  一 v ミ -k  wll2Tm  T  gn  serve  my  God,  my  country,  my  fellsvms,  and  myself  at  the 

same  time. 一  l-ope  by  llis  help,  to  stay  in  it  forever,  1£^«^0«.  -lay  11-0  21  一 war(l  cir- 

(ョ mstallw-s  b (-.  li h;iv (- ii ョ l.e  oi-  your  prayers  for  steadfastness  iii iiiy つ； lllillfi-. 

Jvmdly  r2 ョ -nlh (二- ln(>  to  your 1) 三 0V21  son,  Mr.  Charles  0.  w 三 1. Fol-  his  Christmas 


gift  of  Wilson ビ Emphatic  Diaglott,  I  am  exceedingly  thankful. 

when  you  see  Mr.  Williams,  transmit  my  usual  love  for  him  please.  That  Acorns 

from  Three  oaks:  was  a  grateful  article.  It  drew  tears  from  my  eyes.  So  let  me  work 

more  for  you  in  the  :Par  East.  Let  us  reap  more  souls  for  Christ  in  Japan,  Armenia, 

everywhere.  Thank  God,  life  is  cheerful  for  us  all.  And  then  to  be  saved  throlll  all 

eternitv !— who  is  that  blockhead  ^^^^^  says  二 ife  is  misery  % 

In  mutual  faith  evermore, 

:Kanz5  UCIIIM.UKA. 

(封書) 札幌 新 渡 戶稻造 氏 宛 京都より 

Kyoto,  Jan.  ts. 

Ilerr  Doctor: 

I  relieve  you  are  u ヨ v  companions  with  the  snow  and  Siberian  zephyrs.  Not  a 

iiiillimetre  of  snow  here.  see  it  only  on  the  rounded  top  of  Ilira,  and  all  around 

us  are  as  green  as  ever.  My  work-shop  is  a  paradise  as  ever,  with  occasional  calls  from 

Zuku  and  few  choice  souls  that  are  still  left  in  this  flunkey  nation.  Bible,  Carlyle, 

f2v  the0102.ians  and  scientists  ！  Enough  that  so  much  are  still  left  unto  me. 

Recently  I  have  been  mddng-  a  revised  copy  of  "How  I  wecame パ upon  the  cor- 

iTctions  so  kindly  ide  by  yom-  worthy  Lady.  Rslly  T  have  no  words  to  cxpl. 望 my 
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thanks  to  her  lor  what  she  lias  done  so  pains-takingly  for  me.  p-or  many  long  dears  lla.ve 

I  not  had  such  exercises  in  English  Grammar  as  I  had  these  past  few  weeks.  Indeed 

she  aid  teach  me  very  much.  I  believe  I  owe  lier  a  big  fee,  which  I  hope  to  square 

some  iiiture  day  .—Now,  tlie  sldn  of  my  face  is  thickened.  Can  she  be  I〕re ま iled  upon 

with  more  imjportunities  ?  I  wish  to  revise  my  =,Iapall  and  the  Jal〕anese-》  also,  for  1:lle 

possible  5>ublication  in  America  ；  and  liatli  Mrs.  Dr.  left  liealtli  and  to  read  it  also 

for  me  ？  At  the  rate  of  a  page  a  week,  if  p-ossible  ？  I  am  afraid  I  am  thus  laying  heavy 

tax  u!5n  her;  but  please  be  so  kind  as  to  sound  lier  mind  upon  this  and  let  me 

I£ow  the  result  in  all  privacy  (！)  Of  course,  should  they  sell—say  to  the  extent  of  one 

million  copies,  the  Nitobe  family  will  make  a  fortune  together  with  the  uchilluu.as  ； Imt 

ulsn  tnis  I  cannot  WMg-er  mucti. I  know  I  am  a l〕acllyderma  fxT,  ^ull,  tliick, がが PI, 

skill) ； buL  you  Know,  rlimocerps  or  liippopotamus  knows  no  ceremony! 

Some  interesting  criticisms  in  parsrs.  Strange  experience  this. I Is  youl- 

Townsend  Harris -》 really  coming  out.  We  shall  wait  to  see  what  a  perfect  lEng-lisll  writel- 

we  have  in  Japan.  Shine,  0  thou  Northern  Star,  a  Great  wear,  or  he  Is. 

，rhlne  always, 

IPNZP 

(封書) 米國 D  .  c  . ベル 氏 宛 京都より 


liyoto,  Japan,  March  8, 189P 

Dear  l\Ir.  Bell,  ミ.  一. +  rr 

A letter  from  Mr.  Williams  tells  me  of  your  hasty  return  to  Minneapolis,  to  take 

cli  J  of  the  great  business  rionsibility  recently  laid ミ) on  your  shoulders.  I  praise 

my  God  that  I  can  count  among  my  friends  a  great  layman  like  you,  as  I  too  am  a lay- 

man though  a 醫 11 I  worthll  i.  All  glory  to  GocTs  laymen  ！  Is  I  the  CO^Jntu お 

room  as  sacred  a  place  as  the  pulp£  Yea,  in  I.  We 菌 imagine  you  as  Lord  s 

St 靈 rd  in  the  veriest  sense,  sanctifying  in  Mammon  i^^.  We  itl 一毫 to  PI  foi 

メ -oil  here  in  far  Japan,  under  cherry-blossoms,  in  the  azalea  bush. 

. My  literary  hacking  goes  on  as  u 画 L  Am  now  working  on  a  series  of  eiys  upon 

ミ rhe  sii  of  Times バ The  inspiration  came  as  usual  from  the  Iloly  Writ  I  Thomas 

Carlyle Ind  t  am  expecting  hot  attacks  fsm  all  is.  Whatever  I  id  I  I  to 

I  some  pools  I  I  seldom  iape  arrows  aimed  at  me  from  I  quarter 

I  appear  before  the  public.  I  take,  however,  [  delight  in  these  battle11(1  M^l- 

t-lool 應 closed  the  week  before  the  last  The  total  number  oil p ヨ) llsl. 一. F 

<<<is  Hi  yen  50  sen,  I  the  J 一 et  iime:  to  the  lectins  yen  79  in 

s§  in  U  S  gold.  A  splendid  pay  for  a  cole  of  twelve  lectures  extendi  over 

II 謹 months!  But  I  sincerely  believe  the  good  accomplished  i 醫 etl-mg  more 

than  to  be  measured  by  that  noble  I.  Any  I,  Christianity  is  cheap  in 1 ョ s  hmd, 

,  三 1 五 
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especially  the  iion-missionaristic  form  of  it. —I  also  gave  a  course  of  8 lectures  upon 

ぶ he  Essences  of  Geography--  to  a  class  of  p--oa  40  school-teachers  of  this  district.  .Tile 

Christian  一 vay  of  treating  such  a  dry  subject  (though  I  never  have  uttered  a  word  about 

my  religion)  seemed  to  have  impressed  them  alL  Their  demeanor  toward  me  was  1〕？ 

lectly  courteous,  and  I  felt  I  did  a  piece  of さ lid  good  to  them  all. 

So  you  are  still  industrious  in  advertising-  my  name  and  my  foolish  book  to  vcur 

countrymen.  Only  I  pray  you,  do  not  make  too  great  a  man  out  of  me.  Dr.  StoriV 

opinion  is  too  nattering-,  wy  the  way,  I  s さ t  to  Mr.  Revell a  thoroughly  revised  copy 

for  the  second  edition,  if  such  be  ever  called  forth.  The  revision き s  made  with  the 

kind  help  of  an  American  Quaker  lady  who  is  married  to  my  old  eolleg-e-mat。  Dr. 

Nitobe  of  Sapporo.  I  hope  the  revised  edition  be  more  acceptable.  I liked  --The  Min- 

neapolis Times:,  review  the  best  of  all I  have  read  thus  far.  It  is  a layman ノ s  criticism, 

frank,  open,  unprejudiced.-  You  are  a  Christian  nation  after  all.  You  can  bear  rebukes 

of  your  cnvn  national  sins.  Heathens  can  never  bear  such.  All  JJ-lory  to  great  uncle  Sani. 

Am  enjoying  Isaak  Lessees  0.  T.  day  by  day.  Ill  tnie  to  the  original nre liis 

translations,  whole  is  perfect  Hebraism,  which  we  so  highly  value.  Is  not  Isaiali XIl 

a  sublime  song  in  his  rendering?  Of  all  the  gifts  I  have  had  thus  far  from  y§  (ami 

they  are  Innumerable)  none  do  I  value  more  than  this  book. 

This  IS  a  miserable  Ipttpl..  Perhaps  I  may  llsr  from  you  before  lollji-,  and  ilieii 


SI-;- 一一  .\.三|  一-; ivr …ミズ- 1-1.0=1  iiir.  Q …二  1-1-0  (一 iio!  Ti 二  二 121,  Ji-O: 二- bve.  K--Ji-;-nls 1o  y: 三- s, 

一一- -; -11 1 一  ； 三 二  SU つつ；, SS, ョ 1(1 JO.V-oveHllo\vi=K-  fol-  you  Mil. 

.iour  :n.J21d  of  ele.ven  years-  stalKlhlg-, 

ICanz ひ UcniMlJKA. 

1 ：ノ ン o-l ； -IT  -- …一一… <l7l~h-d  (…つ ゥ mol.e  to  llls(-l.t  11-al- * 一  |>|.( 二-; i つつ 1o  tlio  Am.  21hi: 一-:  iii 二 ii> 

second  edition  (>f  ille  I)iary:. 】f  you  do  not, 1 Khan  frame  ； mo 一  1101- (-0 て. y l-irl- 

siiall  bring-  you  still  more  prominently  before  my  readers.  This 1 shall  do  i- 一 

secrecy  from  you  and  you  shall  sul±y  l.pppnt  that  you  have  1st  obeyed  my  word. 

ン.0--1- m(-l(-s 一. V  iilniast  bonlors  iipoii  一 imi(.lity.  L ミズ 1 f^Tant,  you  shall  be  healed 

l:r3n  it. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 京都より 

K:yolo,  Jal)im, にご >i\ 10, 1896. 

I) ゥ ar  Mr. 】)ち11, 

T  メ vrotc  yoii  in  my  last  letter  that  I  wollkl  nddress  you  a lonf^er  letter  after  receiv- 

1 一 IK-  yoiirs.  The  Minneapolis  mail  of  ； Feb.  26 さ as  hi,  about  a  fortnight  ago,  reassLll-il ち- me 

oi-  gdod  wishes  that  I  have  never  failed  to  flml  in  that  of  the  earth ビ surface.  ^0 

三； my  things  como  irom  yoii,  Jm(l  so lil 二 e  "o  rl.om  m(\  so  二 u-1 T  mi_£J;-llt  paHlv  fill  一一 p 

1-ly  (IHbt  to  you Iby little  lollfycl-  epistles. 

明治 二十 A 年 (一八. =^ハ 年)  三 一七 


But  I 115,e  nothing  special  to  relport  to  you.  A  writer ビ life  is  necessarily  monoto- 

nous, --the  same  yesterday,  today  and  forever.--  When  inspiration  is  in,  you  will  mid 

him  in  ^.^^.^0^  earnestness,  his  very  meals  being-  forgotten,  -Ho  squeeze  liimseli  ul:5n 

paper.  But  such  moments  come  rarely,  and  you  usually  find  him  a  helpless  idle  leilow, 

with  desire  to  work,  but  no  impetus  therefor.  So  reading  takes  uj>  most  OH  his  sue,— 

lonf-  process  of  absorption  which  may  result  (with  GOCTS  help)  in  some  fruitiul  product. 

I  am  as  ever  an  industrious  st-dent  of  Carlyle.  Through  him  i  am  very  much  taken  up 

with  Scotch  and  Scotland.  That  sturdy  Scotch  character,  honest  to  the  extreme,  simple, 

sincere,  is  very  consonant  with  my  Japanese  ideal;  and  I  often  tlmik,  the  very  frsldsllll) 

wliich  I  have  been  able  to  keep  up  with  you  for  so  many  years,  is  due  partly  to  the 

worthy  Scotch  blood,  that  you  once  wrote  me  runs  in  your  own  veins.  I  was  very  mudi 

interested  by  that  article  in  TJie  Co さ grcgationalist  on 《- Three  Scotch  Homes  (u  Cairns, 

I)aton  and  Carlvle.  It  recalled  to  me  my  own  maternal  home  and  trammg,  mithoiit  the 

l)resbvterianisnl  that  n>i ち led  in  them.  I  am  n ミ v  reading  Froude  s  Life  of  darlyle.  It 

is  a  book  (4  vols.)  ！ lich  to  a  struggling  writer  is  a  veritable  evangel. I  wish  you さ。 iikl 

ssne  day  in  your  leisure  make  it  your  own  reading.  You  will  iind  therein  a  genuine  son 

of-  Puritanic  faith,  a  thorough  Scotch,  who  will  not  sell  his  soul  for  anything  that  this 

world  offered  for  his  talent.  If  Carlyle  was  not  aii  crtlsdox  christian,  r>  was  the 

<-Tf-atest  preacher  of  Ilif^hteousness  the  century  has  had, —the  nearest  approach  to  Jeremiali 


01- Ezekiel  that  this  materialistic  century  can  ever  make.  Of  course  I  go  to  Some  other 

Source  for  my  Life  and  Lit,  but  that  my  master  of  the  trade  m  which  I  am  now 

only  an  apprentice  is  the  son  of  a  poor  Scotch  pil  may  not  be  gplimg  to  you  to 

hear  wut  enough  for  Carlylism.  , 

Now  that  my  literary  credit  is  somewhat  established,  I  suiter  from  the  lack  oi 

public  interest  for  serious  readings  of  any  kind,  specially  for  Puritanic  Christianity. 

Several  Christian  book-sellers  have  shut  up  their  stores,  and  few  that  are  existing  dare 

to  invest  their  money  on  Christian  publications.  I  hi  in  mind  a  series  OH  ildets 

Ion  the  Bible,  which  I  一 < christened" "  seisho-Tan,peu  or  Short  Pieces  on  the  Bible.  No. 

1 on  -The  serson  on  the  Mount 一一  is  nearly  fhlled,  and  I  might  go  on  with  <6reatlon 

-sd  Fa】「 よ ife  of  Abraham パ burden  of  Habakuk こ etc.  I  111  to  ask  you  whether 

vou  can  find  some  one  among  you  who  may  like  to  go  into  copartnership  with  me  into 

this  kind  of  ai§f  work.  (I  $100  in  your  money  will  publish  500  copies 

each  of  four  such  booklets,  and  sold  at 10  sen  a  copy,  I  can  refund  half-tlic 自 m,  to  be 

expended  upon  the  forthcoming  volumes.  I  am  quite  confident  that  such  a  sum  annually 

spent  will  do  the  work  of  two  or  three  average  missionaries, Ith  perhaps  little  better 

result. 〇f  course  at  this  rate  I  receive  about 15  cts.  for  every  page  that  i  write; 

Imt  that  is  also  a  semi-pliilanthropy  (if  not  little  more)  considering  the  value  of  the  time 

of  men  of  my  standing  (I  speak  humbly)  in  this  Is.  I lay  this  case  thus  openly  be- 
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rore  you,  and  you  are  of  course  not  compelled  .to  sulbmit  to  it.  I  am  not  lorcing  you  10 

sucli a  copartnership,  knowing  tliat  you  are  not  a  rich ミ ss.  But  I  tlloug-llt  I  nllg-llt  lirst 

opciii  colTespondertce  Avith  you  upon け his  subject:,  before  I  Knock  a け soiiie  ot-ller  d〇〇rs. 

After  all,  God  is  good.  He  is  all  g-ood  works.  To  be  loved  by  Illm 

is  tiian  to  do  gdod  and  great  -works  101-  Kim.  He  Icwes  to  lo.ve  us  more  than  to Ibe 

10 づ ed  t-y  us.  Now  ^^^^^  sljring  is  in,  and  hills  and  mountains  are  at-out  to  blaze  in1;o 

Tblossoms,  and  Azaleas  and  E-tlodoaendrons  to  adorn  tlie  banks,  liow  reiresliing  and  elevat- 

ing tlie  tllou2-llt  tliat  these  are  all  His  works  ！  Jkiracles  we  watcli ン vith  our  own  eyes, 

and  .we  c a さ not  doiiot  Jtlls.  power  and  goodness.  we  rejoice,  find  liope  ever に stlng-ly. 

I  hfid  I)r.  MacKay  ノ s  Formosa  sent  to  Ir-e  froni  IVIr.  Revell.  vf^l.y  interesting  book. 

.witll  my  insomniac  tiead,  I  am  to  -De  .very  carenil  in  th.e  use  of  little  energy  that 

I  usually  ha づ e  at  my  disposal. I lla^e  to  read  at  present.  Isaak  Lesser ビ ； biDle 

IS  my  daily  comllanlon.  Jiow  I  .value  tliat  bool〈 ！ —— wy  tlie  next  mail,  you  sliall 

}sve  tlie  J>notogra】〕h  of  waby  Rutll.  Slie  is  two  vears 1 30-^^^^  old  now. 

with  Ibest  OH  wlslles  for  you  and  yours, 

IKaNZ ひ UCHIMUKA. 

(封書) 札幌 新渡戶 稻造樣 京都 新 町 通り 竹屋町 下る 内 村鑑三 

Kyoto,  Apr. 10, 1896. 


Dear  F-rlend, 

Was  it  not  just  atsut  a  year  ago  when  we  had  your  pleasant  visit  here,  wllen  I 

was  so  poor  as  not  to  have  Isen  aWe  to  entertain  you  witll a  simple  mess?  we  arc- 

old  by  one  .vear  more,  wlt-llout  ItuK-h  lml>l.ovr=12- 一  m  any  respect,  as  far  as  一  am  concel-11- 

-- --. I  hear  I\Irs.  lias  t>een  -0=^.  iiiivvell.  11015  she  is  ^x-^:^^--.  by  this  time.  Spn 一 IJi-  is 

just  ill,  and  witliiii a  week,  the  whole  nelglltsrhood  will Ibe  one  lb】aze  of  dlel.ries.  Am 

t-rielldless  as  evel,,  except  Dzii に u,  wlio  rtocp^K  as  Uvo  dozen  friends  for  me.  We  0i-t21 

talk  of  you. — I lla.ve  Ibeen  .very  unproducti-ve  these  days  and  months.  Ha.ve  scarcely 

I 二. 5111 つ 21 aiiy  thing-.  Am  now  r2-dl- ョ Froii ニー、 s  *:rhol-u-s  carlyle/"  4-  vol.  1000  pages 

of  solid  printing.  One  ot-  the  most  readable  hooks  一  rver  have  read.  Tlierein  is  tlic 

real  Carlyle,  it  seems  so  to  me, — honest.,  stiT ヨぉョ 一 f.J-  :t-earful  ，rom. -、  He  is  tlie  .h?;t  com- 

panion I  ha.vf  now.  ran  a lioiiest  mf-Il,  with  simple  in  (jod  a 一 id  lumself,  f?o 

111r21r，ll  tills  selfish,  (-lotlles-worsi- ニモ m^,  T.ltl?\vf>l.sllil>l …ーリ moiicy-worsli ニニ… 15.1-  world, 

\vi 一 Ik …一 1  一-一一 srmfi-  in ョ IvlK-lv  <-ls<\  rarlyh-  \vi 二-  h-s  st 1- ニ匸 -frlill に- lile  01. i.our-score-years 

；ニ iswers  Yea.  Why  cannot  /  tlieii, 1 say  to  mysplf  a 一 id  Ket  coun ヨ -e. 

T-hat  article  of  yours  in  Fur  East  .was  a  sl-lendid  article,  altogether  I き gootl  for 

二 1; 一一 ffamsk.ash/t  mag-azlne.  Only  I  cannot  vrr.v  wrll { ヨ -rTe  witl 一 you  in  your  encomiums 

ol- 二 lis  fhmkev  m-t. 一 on.  See  to  Avl-a 一  depths  : 一  二 <>}4-ー-;- 二； 一一  io-1 ；… 二  sh;- 一… - ； -11 ョ -e  conllllf.?  to. 

一 一 hmk  til つ に- nvlh-st  151 not  ；二. Iliis  iinio  is 1-e  who  --fm  (-XI ミ s (-  all  ll-T  IK-la- 二 -loss,  hor  olltln- 
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holl ミ viipss,  heartlessness,  e.omal《ashl-lsnl,  and  whole  lots  or  snake-iike  llg- 卜 iness  in  ller 

,nclety.  I  h-elle-ve  wllat  C.  calls れ -t-ankruptcy  of  imposture 、- is  -speedily  coming  ulpon 

this  land,  well, you  are  a  JEni^.  oi  this  iianon,  and  I  must  not  j:>reaict  sucli a 

re^^»K^^dw^^^^  to  your 1- ！)  g-overmnent. 

Do  vou  heal,  recently  irom  JMOrlus,  ISciill  and  trellle  ？  I  think  they  hmve  not  mi- 

canoiiizecl  me  for  niy  ha.v.ln2-  cslolllzed  Buddlia  and  Confucius.  l\Iy  Ibest  regards  to 

1;hein,  please,  when  you  write.  I  oug-ht  resunie  my  correspondence  witli  theni.  Now  that 

Dr.  Kerlin  is  ^one,  I liave  only  few  lieterociox  clg-arette-slnoklng-  friends  left 】11 America. 

vV  iht 13est-  of  wislies  tor  youl-sell;-  all(l  yours, 

； Kanz ひ U. 

(封書) 米國 D  •? ベル 氏 宛 京都より 

Kyoto,  Japtm,  Apr. 12, 1896. 

I)2r  Mr.  well, 

Tn  my  too-hastily  written  letter  of  day-before-yesterday, 1 wrote  you  something  oi 

a  semi-pMlantliro づ ic  coi3pel.ation,  which  T  deslfe  to  l.ectiry  after  a  day ビ reconsideration. 

For,  一  violated  my  own  principle  of  niidertakin に- nothing-  that  does  not  pay  its 

own  ex づ ense,  and  purely  evangelicMl  work  which  is  so  unpopular  at  Pres21t  in  my  country. 


.1 wisli  to  lea.\、e  to  the  liands  oj-  missionaries  all(一  professional  ministers,  .Nvllo  m  tll2r  special 

positions  are  the  rittest  tor  such  a  work,  hi  my  lay-position  I liave  a  work  whicli 

cwn  SUI)lJort  Itseli-,  and  with  GO(rs  lielp,  i  wish  to  persist  in  it  as  heretofore.  It  lias 

h- ま n  a  tierce  strugg-le  with  me  which  to  mals  my  speciality,  purely  evangelical  work,  01- 

g-eneral  htel-atlll-e  m  the  r/:-u-r ミさ spirit ;  all: 二- e  decision 一  や 一 ョ (lriv21  一 Into,  hotli l)y 

the  consideration  of  my  peculiar  position,  and  need  ot-  honest  bread  for  myself  and  my 

poor  family,  seems  to  be  for  the  Iqtter.  I  wish  yen 一  l.lot  to  f^Tieve  for  me  on  this  account:, 

tor  I 13ell2、e  it  is  God  lhat.  is  leading-  me  thereto,  aii 二 lllyselt-  and  my  coi ョ trv  and  the 

ぐ hnsliaii  eliiirches  even  sha 二 IK-  1-Mlentc 二 l)y  suc-l- a  一- ours<>.  Ind2>(l, I  have ち veii  more 

一一 laii  my  dues  to  plll-e  evangelical  whidi  was  iT;!lly  a  sort  ot-  pokillK-  iii other 

meii ビ fu 二 (1. Evangelical  Christianity  is  mv  re 卜 Ifi-lon,  whalevel- 1 write  or  sl>21k  Ibd-ol.e 

Hie  world.  Tlleolopv  of  St.  l)alu  as  expressed Ir-  the  Epistle  to  liomans  arul  (ialatlans 

IS  the  only  one  that  satisfies  the  inmost  yeanlnlji-  of ョ v  spirit.  Yet,  the  1 IV (二  its 

real  import,  tlK- 三： re 1 tVel  the  impropriety  ot-  ミ sil- に- it  llakedh,  b (二 -OIT 1 一一つ 一… hli (-  ill 

the  manner  of  : revivalists:, 一  「- 一-二  I5ill  for  the  t き .t-l-alik  manner  iii  一 vllil- 一- 1 expressed 

myseli  heretofore  jii this  rpspecl.  Lonl  will  forgive  niv  thoii に-. htlessiiess, ミ 1(一 t-less  to  His 

own  use  whatever  一  {|-(|  with  fi-ood  consciene? 

This  IS  s-l-ul;-.v  ； ln(-l-11021.  Alon ヌ (-IllllThloss, 1 二… I  il-  these  rl-rist-iall つ Ol-ITS て olld- 

eiiceSj  Jpv  ail 二  c-ollsolatloll ョ： re  tlum  一  (-all  express" 一  に- o 1o  llill-t:->  aljoiil  two 1- ニー, s  away 
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2、el,y  Sunday  afternoon  for  prayer.  T-lle ン vliole  lull  is  one  carpet  of  l-lue,  wiiite  ana 

mottled  azaleas.  Tlie  city  of  300,000  souls  is  below  my  eyes,  メ vitli a  silvery  stream  of  Ivamo 

piercing-  throu^ll  it.  Cuckoos  flit  o.^er  me,  Mnd  nig-htlng-ales  sing-  in  tlie  Ibusli  near  oy. 

Ha\-e  I  not  tlie  t-est  of  all  cliurclies, — such  a  choir,  too,  tliat  you  cannot  g-et  for  10,〇00 

»  year. 

f  oul,s  Ms  evei ノ 

Kanz6  uchimuka. 

(封書) 國木 3li 歩 氏 宛 . 京都より (年次 推定) 

貴 書 正に 拜受、 御 厄難の 段 御 M 情の 至りに 堪 へす、 若し 小生に して 賣君を 見る を 得ば 多くの 慰め を呈 

する を 得む、 そ は 小生 も やの 頃、 貴君と 同 一 の 厄難に 避 遇し たれば なり、 プ 口 ビデ ンス、 プ 0 ビデ 

^、 祌に 謝し 給へ、 祌は 貴君 を 普通 人間以上 となさん との 聖意 なれば なり 

御 渡米の 事 は大黉 成に は 御座 候へ 共 彼の地に 於て 少く とも 三 ヶ月 間に 堪 ふる 兵 糙を 用意す るに 非 ざ 

れば 如何と もす る 能ざる 事と 存じ 候、 日本人 は 今や 彼の地に 於て 大に 信用 を 失 ひ 居れば 普通 一 様の 事 

にて は 彼の 國の 仁人 君子 も 日本 靑 年の 爲に資 を 助く るが 如き 事 は あらざる べしと 存候 

青 君に して ル く とも 三百 阆 位の 资を整 へらる 、ならば 小生 は 貴君が 斷然 彼の地に 到り、 貴君の 欲する 

學 校に 人る 事を勸 む、 而 して 先 づ敎頭 敎師の 信用 を 博し、 然る 後 貴君の 眞情を 打ち 開き 助力 を 乞 ふ を 

得べ し、 小生 は 他に 方法 を考へ 付かす 


小生 渡米の 模様 は 拙 書に 於て 略 御 承知の 事と 存候、 實に 例外の 洋行、 今 IE より 思 ひ 見れば 自身の 大膽 

に 驚き入り 候、 彼の地に 於け る 小生の 友人 は 大半 死殘 し、 今 は 商賫人 二三 人餘 すの みに 御座 候、 依つ 

て 貴君 を 紹介す る に 足 る べき 人物 は 今 は 一 人 も 無 之 候 

若し 萬 止むな くんば 西 京に 來り 給へ、 小生 今 は徐々 と 力 11  ライ— ル 文庫 を 作りつ \ あり、 小生の 書函は 

貴君の 爲に 開かるべし、 只 失望し 給 ふな、 又 別に 恥と する に 足らす、 今や 日本の 社 會は虚 榮とゴ マ 力 

シの故 を 以て 腐 死 せんとし つ、 あり、 如 斯社會 の 褒^ 何れも 意と する に 足らす、 實に憐 むべき は 日本 

國 なり、 一人の 誠實 者の 彼の 女の 大弱點 を 指示す る ものな く、 义 指示す る も 之 を 信ぜす、 見す/ \ 好 

望の 國民は 死滅に 向 ひつ 、あり、 國の爲 に 泣き 給へ、 自身の 爲に 泣き 給 ふな、 舊約 聖書 何西亞 (noscn_) 

を讀み 君の 厄難より して 我が 國の 運命 を 察し 給へ 

四月 二十 九日  內村鑑 三 

國木田 君 

机 下 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 京都より 

Kyoto,  .h-ill,  Mf-y  28, 1S9G. 

Deal-  Ml-. ニ<-||, 

ilere  (ョ z  <>---•  K ニー  I-,  ；-  s| 二- ョ 一-二 y  li 二 thlllj;-.  May  SI- つ have  a.  pal.t  in  yoiir  h つ； ll-l 

； I …「一二.； -yer. —— NollmlJ^-  IK-HI ニニ； -I-  will-  l-u-  s 二 1( 二-  一  wrolt-  yoii  lasl. 一 1-;- 二  ；… illh-rvlew  wi 一一- 
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one  Mrs.  J.  Livingstone  Taylar,  a  wealthy  plTsbyterh-ll  lad.v  of  rlpvelan 二  ()•  She  fi-ave 

two  days  to  Ivyoto  for  the  special  purpose  of  seeing  me,  I  was  told.  She  read  my  wo()k 

111  ,^~-^5 and  hence  this  honor.  She  is  immensely  interested  in  Missions:  not,  how- 

OT  my  exact  type,  I  found.  She  took  two  Chinese  boys,  to  educate  them  in  IT.  s. 

She  tol(一  me  tllr.v  slsil  not  I さ -ニ .llilloceriz ("(マ- tll2- (一.  She  knew  I)r.  Tllwill:-  very  well. 

Ilavniji  nothhlji-  pressing  upon  my  hand  at  present, 1 befi-all  what  一  oiice  5i-ave  v:ll 

；- liiiit  about:  a  series  oi  English  essays  upon  --Japanese  witnesses  to  Cliristiaiiitv. : 一 

lij ョ- jiist  nriislied  the  first  chaptpl-  of-  about  :r)  p;lfi-2  on  the ョレ iieral  subject  (>f  Coii version. 

TIH-  s(-(-o=(一  nK-ptel-  will hr  :ol-i::  a  Masi 二- l;iT\vei ノ：  f- ョ mll.kable ョ；… who  "ave  -11) 

his  lars.e  lm-\v=IJi- つ slal ヒ isli211  si …- <- IK-  be さ ョ(>  a つ hl-isliall.  一 am  J^oillji. 1o  his  town 

(he  died  about 10  ysrs  a"o)  一 o  sf 一- ly  up  his  life  and  surroluKlings.  一  think  ten  sii (二 i 

ssf>s  make  q-itp  fi.021 rea 二 ill" ノ  一  may  try  in  some  christian  periodicals  this  time,  so 

二-; 二 一  ョョ 1-1 さ sh  二 1211  lllon-  ： 一二… -(liatply.  一  need  much  of  ycmr  help  and  sll5」-estioll, 

ニー IS lii …- also.  riip  Case  OI-  l)osl-islla:  a  Mission  TraK-CHly--  will  be  ；… olllol- su にお- estivr 

一 ill--  I. …- some  Instructive  reflect ioi 一.— Alsut  the  time  this  will  read-  von,  一  shall l-> le (二 

二-  summ(>r  Scliool Kt  Okilsi 一， ；i l)oall1 i 一- HI  s?-l,sllorp  lowii  1121-  yllidsska. 1 am 1o 

a  / ミ /-prsdlor,  as  T  indeed  ； mi ； ll\\.;-.vs.  Tl ヨ y  lu-v (-  tl-eir  paslol.,  spirit-sl ； Idvist-rs ii 三 

a コ -w, 三- -III  ニニ… 三- l-;-1i ヨ IS.  :Th<- で】 vils 三- TO-<la.v;  Tlsil- (ビー .0:,  *:rllomas  Carlyle ョ三 

一- IS  二- sl>r-  ； I----  ； 二…… 54-  一 |ー--  一  ョ-- r 二… 二に- ； -holll.  一 feel  moiv  ；-… I lllol-r  ニー- - 


「こ olislmoss こ 「 一;-\--115^-  b;-l-(-  my  l-ol.v 三- holies  -x-r--.~.  m:ll.  Sol-K 二- 0\\- il is  ul-111  一！ ニー i- 

fi-ibijity  一  o 1115U  (1 spe; 二ん Willi  all  Inll-lillly)  •  I  sh;-ll  WTlte  il 二 owii,  so 一  li; 一 1. it  mlj^llt  _be 

of  u ま to  soine  general  loll.  Oh lio 一 v 三- msm つ rn-  hdii 二 s,  spirit ョ -1 二 llaek<:-les  al.e 

belrs-  preached  heir,  J-s  it- i ョ isl he  m  yolu-  hi …一 =s  well?  wr に -low  our コ ニー ".一(>l-  is  alto- 

getht:-  一 oo  (l--(-l>  - hl-m. に- 1 1- 二 ii ニー-二 nl,  a 一  1V2-1 1/- (- 二， ；-… I  一一-二  value  二： ：|1. The  二： -vllat-le 

「； ニー  01-  一) ONhisll=  will  silvl-2-  二-一- -1; ヨ le  (二-  chrislh-llil.v  1-- 二-  ；ニ  l<-;-st  l-alf-a-century  iii tliis 

laml,  mid  you  ami 1 shall  -lot  live  to  see  the  d}l,vs  \vl-21  .hllsll  as  -  mitioii  will ow 一一  our 

riirist  as  112-  savioul-  to  asy  considerable  extent.  k\h-s  l.or-  l)？sllislla,  ah-s 「ョ- ，h ニー；…； bui 

\vc  A- ミ 、、で  一 l-al 二： (一  iiv 一- til.  - 

S 一  二 1 VO …- S  m  一二- a.v (二-, 

KAM/ /一  --. 

(葉書) 北海道 札幌 新渡戶 稻造樣 京都 新 町 通り 竹屋町 下る 内 村鑑三 (AB 二日 9 滑 印 あり) 

I 一二 T 一》 n 一一-:  Y …二- Id …一 I ミ stf-1  IT つ riv 一-二.  二 OI--  .V0 一一  ミづ both  WTll.  一 SI1;- 二 V(T.V 

s-rea 二. V  obli, ョ -ニ lo  .V: 二  ニ-  y:l-  ("111 h-t  , iis 一- .<-----.  (---l.t-ls-  (jl.eee つ rol- a  sliorl - mie.  sy 

Geo^rapllv 】 一 2)k  shall  be  l-el 一 rmt, (一  sometime  ニニ s  autiimii,  and  your  hrlp  J-1 Ihis  Tlnl つ 

is  very  ol)pol-tlnl?.I.IIa\ 、つ 1.21 二  will-  iiiteiiso  hUrirst  yo-ll-  life  of  K-l-i (-… I  K-llJit;l.  xlrml-ably 

\vritt2- ;  sol.lle  l£l.ts  0「 it  n"llly  toul-mji-.  O 二 l.v  .V 三 二- lol-r  is  lit 二 e loo  一-二-ニニ hisl-r.  \V  isl 一 

vou  二  vv<-11 1-1 一一つ --------- 二て oil  vl(- 一三 --oils  si  ニゥ， --------  一 hr  :(ニ1； 二 -lot  oi  -11. つ ， ウ -1112- ヒー-. 
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I.x  preface  smacks  something  of  Suzuki  r>aisllke》s  epitaph  upon  Idetfrs  grave,  wut 

then,  you  are  both  of  you  "peaceful  dwellers  of  the  valley パ and  :  and  : crown 

l.nay  not  fit づ on. 

\^ery  smcere】y  and  brotherly  yours 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 京都より 

Sept.  4, 1896,  ； Kyoto,  Japan. 

Gear  Mr.  I5ell, 

I  owe  your  three  letters,  the  last  one  (u 一 ted  Aug-.  8. 1 believe  I  never  owed 

so  nmch—I  mean  in  letters,  wut  yoii  too  often  owe  me  nearly  so  nmeh  ；  and  if  by  this 

debt  of  mine  I  succeeded  in  inducing ヒ in  you  a little  hunger  for  Japanese  correspond- 

ence, 一 revenged  you  somewhat  to  my  satisflioll,  l.or  yom-  silence  has  often  put  me  to 

despair,  thinKlns  that  IVIinneapolis li  tlll.npd  no  more  to  me.  Do  behave  yourself  hi 

f 二 tiire,  my  friend  ！ 

Where  shall T  Ik お- iii %  BeK-hllling さ ith  the  Summer  School  at  okitsll.—we  had  a 

srrsll h 一 It  very  valuable  meetil.  The  attendance さ as  about 150  in  all,  mostly  yoimgmen, 

一… T  filso  some  very  earnest  elderly  people  there.  There  was  no  :New  Theoloji-y:,  and 

1151 1  一 5y  a251=-t  l.or  deep  sl-iritlslity  that  perv ミー 21 the  whole  luectillfis.  I  gave  five 


lectures  upon  Thomas  Carlyle  and  one  upon  clll-istiallity  and  Western  civilization. 

Indeed,  I さ as  the  l)l.ima  doima  of  the  school, —seme  called  it  therefore  ITcliimura  一 s 

summer-school.  Therein  consists,  however,  his  eccentricity,  ^^^^  though  he  lectured  upon 

，rom  Carlvle,  every  one  of  his  hearers  kn2v  he  was  not  Carlyle  、s  disciple.  Greatel- 

tlian  Carlyle  is  his  master,  and  I  l-elieve  he  .was  somewliat  successful m  revealing  wim 

through  this  Scotish  son  of  much  imperfection.  I  wish  you  were  present  m  the  closing 

二 ay  of  tlie  school.  Seldom  have  I  e.ver  IDeen  in  such  an  impressive  meeting.  Men  dici 

ン yeep,—and  wc  Japanese  men  do  but  very  seldom  weep, — and  such  llsyers  to  Jesus  \,7hrlsT 

the  Worshipful  have 1 never  heard  before  or  since.  There  are  christians  in  t ョ s land, 

whatever  mav  become  of  the  Doshisha  and  its  teadi (レ l.s.  Then  Rev.  Mr.  Uemura,  the  ablest- 

of  our  lecturers, —lie  is  such  a  man  as  shall  not  be  ashamed  thous 一 i lie  appear  upon  tlie び est 

pulpit  in  London  or  New  York.  His  three  lectures  upon  the  Early  Ihiys  of  Christian 

Work  in  ,Ja づ an.  Sin,  and  M01.al  and  Ptiysical  Evils  were  sound,  profound,  and  sclioarly. 

Ih-  is  one  of  my  tsst  friends,  and  .we  all  looli  up  to  him  as  oiir  guide  in  matters  oi 

doctrine.  IVIr.  Matsumlu-a,  another  lecturer,  is  a  very  ^-^^^s^^s^,  man,  the  favorite  amoi お 

youngme?  He  and  I  vie  with  each  other  in  Christian  m  this  land,  he,  how- 

ever, much  of  my  senior  in  culture  and  experience.  They  say  tnere  are  three  eccentric 

iimra ぶ among-  Japanese  chl-istians,—Matsu- ミミ .a,  U-e-mwra  and  Jclui ，ミミ， fs 

means  village,  JPrench  vine)，  a ョ 1 all 1  一- e  二 ur つ  一 v2-(>  represented  m  the  last  summer 
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School,  to  ttie  miicli  meiTiment  ot-  the  I5ys.  T-llen  Re\\  Mr.  Hiraiwa,  lllc-  p-resident  of 

the  ^ctsol,  IS  my  old  friend,  a  quiet  man,  .very  faithful  and  methodical.  F-or  21 years 

he  preached  tlie  oik し ffilKl  same  doctrine, —— such  a  pel-slstencv  as  to  be  met  with  Ist  vei "づ 

seldom  among-  the  fickle  Japanese,  we  all  obeyed  him  as  c-liildren  do  a  father,  ami  fol- 

ten  days,  not  a  complaint  was  heard  throughout  tlie  whole  congregation.  Not  a  piilf  of 

tolhacco  amon"  ISbO  students  assembled  there,  not  a  vile  word, — a  g-rollp  of  Christian  young-- 

men  m  heatheii-laml, — Oh  such  a  g-loriocs  si ヒ it.  And  so  cheap  too.  In  all  tliey  spent 

； 一一 ミー it.  280  yen  ( リ -$150)  contributed  mostly  t-y  youllf^-men  themselves. 

I  paid  a  short  visit  to  Tokio,  saw  to  the  publication  of  a  new  edition  of  :  Search 

after  peace:,  was  welcomed  by  ,my  01(1  frie ヨ Is,  Sid  retunl21 1o ヌ yoto  Ji-reatly  tiiT (一  i 一一 

hotly,  but  refrpsllf. 二  in  spirit. 

Sept.  7. 

Smc つ 二 一 15 二  two  other  slllllmpl- S つ IKSls.  Oiie  for  scllool-tea(-llel-s  of  tliis 

(llstrlct,  to  whom  -  g-ave  a  course  of  ten  lectures  upon  Universal  History.  A  delightful 

work  it さ as.  One  lecture  was  given  to  Jewish  History,  and  you  can  imagine ン vtiat  I  dis- 

foursed  in  it.  Th(>  mttendance  atsllt  4.0. — Anotlier  was  l-or  voiuigmen  of  a  IVIetllodist- 

Epis に ol)；ll  school jit  Kobe,  whldl  was  dose 二  only  ； 5  days  ；ヨ -0. 1 Ji-ave  there  8 lect 一 u.es 

upon,  such  ，ropics  as  .view  ot-  Xtiaii  .view  of  I」 ず， 三 c.  wife  aii 二  Kutli 

5-- 二  with  l-K, ョ ：1 \v,  had  qllitf-  21joyable  time  1112.P.  So  voii  set- 1 have び een  quite 


i  II  a  f  i- 一一 iu 一  ii きぎ I. 

I  I.  I  I 一  a  I  "  alio 一一  ニー-  my II  i〉-  一一 一-… J  f 

- i  ニー (-  i.  i 一一 t  or  11^..  H^l-.  一一  ...  .  一二 一一 二  ： 一-  i 

II -I  Tii:i 一一  ま！！" i  ("一 M  ：  iu  ： 一二-  i ヨ" ーョー ニーつ 一 や 

slop  ，「ーー(- fl  edit 一 on  ot  I 】->  )(  ()  ) き  一， 一- に () 三 z き i  the  relr 

ニー (-  (-ity  o 一- ，つき p  .  t  l》- ,へ o 一， inio 一一  01- my  iay,  and  contrary  to  my  ex- 

一- Itii 一一き si 一ら e  ie  ot  t1 hom 1 》  (nity  I ョク I 

I  I  I  I  I へ。； 7 一；"  ，：：  C  his  I  (>r  i  - 一一  一一 一：  J 

li  一一 一 y  vii.  My  i  一  一  u 一  .  H.  7  yi.  E  ，  M 一.. l£r  i 

ーミ 11 一 i  一一 一-一-一  "  - , 逢 r  I  pari  i 一一  一一 一 y  i 

I ニニ i-  Shi i 一二 一一 is  lory. 1  一二 i. 二ぶ : 

I  一一 一  i  I. 】)c  I  i^,.  f  to 1 駕 this つ ity  of  Kyi  I  . 1 

All 一 2-  lit  J  ^0  ff  94  Is  to  the  I. - ち) ^.^^ 

き 一一 i  i.  i  so  I-  に" 5 き umev き ，？： -- - ョき 

. ： 1:  rriimrl ョ S …一- SS  \\- 一二  ch 1 び §=: 一一 まつ  ... 


i  一. 2-  sy  一一 lit 置-一 稳… 57  - 一： ：-  一二三 
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ゃョ -nexDected  acquaintance  .with  one  liev.  A.  K.  JMOrg-»ll, a llllsslonarv  oi- .l\Iel.llodls1; 

i)rotestant  OJhurcli  of  Amen さ. lie  and  two  ot-  his  colleagues  have  a  wovs-  School  there, 

which  IS  not  in  any  prosperous  condition  yet. 1  ノ vo  weeks  ae-o  he  was  liere  for  the  sole 

Iml-ppse  01  making-  my  acquaintance.  lie  is  a  Soutlierner,  from  Nortli  Carolina,  Ms 

g.randfather  a  ^reat  slave-trader,  he  told  me.  ； But  lie  has  all  the  frankness  of  the  South, 

^-^0^.  with  many  otlier  thlng.s  lamentably  lacking-  in  tlie  Yankee  tribe.  I  .was  very 

much  taken  uj}  by  him,  esl〕eelally  by  Ms  almost  re^-^^^^^^^s  simplicity,  and  confidence  in 

me  * れ a  renowned  enemy  of  missionaries:,  a  =  school—breaker:,  etc.  After  imicli  (lelibera- 

Ijoii ； iiid  two  special  embassies  he  sent  】lle  Sim- つ then,  I  made  up  my  mind  to  go  and  live 

m  his  city,  and  hell.)  liim  m  his  school-work  as  mucll  as  my  literarv  work  ancnv-s.  He 

wjU  pay  me  70  yen  a  month,  .which  is  indeed  ； i "r3t  help  in  the  pinched  state  of  my 

fimmc?  So  ycm  see  I  am  ag-ain  reconciled  to に \1112-ieall  missionaries.  At  h さ rt,  I  am さ ot 

二： ニー- 一- 11211y,  as  you  well  Isow.  Quacks ョ 二  psemlo-lnissiollaries  I  do  hate  (and  who  do 

not?), Ist  frank,  open,  iioii-political  missionaries, 1 (10  ardestlv  admire,  Goers  help. 

■r  do  desire  to  g-lve  one  c-vldencp  thai I  aiii  一一-一 一 l-<- r 一. 25 一一. 一一 21 210mv  of  missionaries: Iby 

Ihis  my  new  alliance  ノ vitli  them. 

Ma 一 ly  t-ha-ks  for  tlio  t-roulbles  you  tb(>k  Willi  .Dr.  ward  of  :tlle  .111ニ0|>21(1211バ He 

wrote  m つ J-  sliort  note, (-; -1  一 illK  for  two  articles  upon  Jalsll. om- lolly- ミニ idr  111511 

- -mstian  conversion:  is  r{ul(ly,  which  I  will  send  out  after  making  some  abbreviations. 


！ 13.  一. 。一.  ！" 1;  一一. ー に： 一； 一。 一：： r  .  J;i  ；:  lie 1, 

ot-  theti  si  一  rars- 1 tik  they  all  slsul 二  il 1) 一-二 レ  一 

i  ；ー MM 一  r  I  I  w 三- i  ？..  I  ！ 一一- - 一ぎ ま 1^ 

一 - 二  - 一一： 一一 ：- 一に _  .ニ 一一 一… 一 t 1: H,v  payment  from  I 職 ce,  SI  tha 

一一 一霞 3-  f  u  vo 一二- [ i_-  -  一- i  a 一一 y  nt  ー<>  .  i  - 一-  I. 

, r  -  sit  by  the  ！ lab ヌ 11  t. ず lit..,  Mrs.  the  I,  the  i  <>l(l  gy 
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order.  But  with  my  American  friends  near  i  in  Nag-oya,  it  shall  inllgve  somewhat. 

-Yoroshiku:  (i.e.  good-will)  to  other  members  of  your  family.  The  same  to  yo 一 i 

from  mine.  In  ill  and  loss,  we  are  His,  al】d  even  i 一 i the  loss  of  all  thii,  Ave  are  yet 

great  o-aines.  May  we  all  be  kept  iioble,  unselMi,  thinking  mid  plalmf  -  more  about  the 

thin に. s  of-  others  tlian  of  oi 二-  own. 1)0  pl.ay  for  this  chief  or  sinners. 

Yours, 

Future  Address,  iolnzr)  U.  Eiwa  Gakko,  Nagoya,  Japan. 

；? lease  notice  str;lllg-e  stamps  upon  tlie  riivelope. 

(封書) 米國 D .c • ベル 氏 宛 名古屋 より 

Oct. 16, 1896. 

づ ear  IVIr.  well, 

T  came  here  four  一 vceks  ョ-ー  I 「ヒー 二 i 二 2 一  5  m.v  ne 一 v  ir  一  H 一一 二  一- y 

ン… 2 丄 i  colleasi  as  nice  specimens  01- yir imlimiality  as 1 ever  have  ine  m  itael 

ml-  Kpv.  a.  K.  Morll, thp  s2-ior  member  oi-  2etl-)disl  Protestant  Mission  is  as 

一二 m- 一二-  .  ニー ristian  as  you  i  imine.  He  is  a  servant  as  well  of  Christ  as  of  the  l)a- 

…- s;  M--.  Layman  is  an  chioan,  a  Yale ョ. aduate,  and  is  an  exceptionally  broadmllKUHr 


\\.rl 一-! 二 111; 二-. lh>  is  IIK-  head  (二- こ ul- Tllcolofi-lcal  一) 二-ニニ .11121  一.， a …一 一 a=l  his  chief 

copartner.  Mr.  iiichal-dsoll  is  an  Illinoiaii, a  fine  specimen  ot  the  Westorn  pllK-k.  lie 

takes  chsu-g-e  ot-  tlie  Academic  clepal.tmpnt,  wherciii  also  T  take  a  considerable  part.  Thpy 

are  of  course  M^^s^^o^  b>v  their  fair  partners. ；.… 二  will 一 tlieir  cliilclreii,  the  Caucashm 

p;irt  of  their  st;-1ioll  112.T  iii N; ヨ -ova  iiiimlb (二-  solm-  二 0Z21  souls,  Besides,  tliey  say,  ^^^o-.o 

are  abo-lt  fol-tv  more  Americans  and  Englishmen  iii the  t ミ v 一 i, though  I  htwe  not  yet 

seen  anv  01- them.  Mv  chief  work  at  present  ；ー re  Lectures  upon  Cliristian  Evidences, 

;}  hl.s.  a  week.  Ethics, 1 hr.  and  Geography  and  History, 1 に lirs.  ，rhe  work  is  - 

li に- lit, ； -11(1  ill  一二 .ol-ortloll, uiy  sah-ly  is  not lai おヌ as  一  wrote  yo 二 last. 

Willi  mv  bread  ； …二  Imtter  thus  assured,  and iio  fear  of  niontli-bills  staring  ai 

me  at  the  end  of  every  month, 1 feel a  considerable  zest-  for  my  literary  work  as  well. 

.what  the  subject  of  my  next  attempt  should  be,  I  am  in  total  uncertainty.  :  Christianity 

； md  History:,  ^christian  Views  of  Nature:,  rBihli さ 1 study:,  : cl.om\v(-ll :I」ilv 

ail 二  works  0「 Tli.  〇arlyle ジ etc.  a.1.0  el-owdlllji-  iipoii 三. v 112(一  as  plausil>le  suggestions, 

； m 二  I  pass  days  and  -weeks  away  wit-11  delicious  (Ireaming-S  llljon  the  future  plan.  I  think 

it  is  right  for  us  not  to  look  too  earnestly  at  Life.  God  hath  appointed  us  piays  and 

recl-eations  as  well.  But  ah!  the  hur ョ 2-  and  struggle  of  the  last  tliree  years. i tell 

vr>i 一，  一 t  was  t(Tl-1131e. 

Na2.0va  is  a  bsutif 一 il city.  It  is  a  bllstlillfi-  2 ョョ K:Ti; 一 一 ami  imin 一 li.a(-tul-mp-  city, 
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second  only  to  Osaka  in  this  respect  No  where  is  living  so  easy  in  Japan  as  in  this  city. 

，rlle づ rovince  (owari)  is  the  most  thickly  populated  in  Japan.  The  place  I live  is  m  its 

eastern  extremity,  in  midst  of  rich  rice-neld.  Towards  the  South  from  the  room  where 

I  write  this,  lies  an  extensive  plain  which  terminates  in  the  beautiful  Sea  of  Ise. ト 0- 

き rds  the  ^Vest  is  the  city  with  its  high  temples,  and  a  goodly  number  of  brick- 

chimneys,  showing  the  on-slought  of  < christian  Civilization 一-  even  in  this  corner  of  the 

Globe.  Towards  the  East  are  several  peaks  of  the  Central  Range,  and  they  say  m  ex- 

ceptionally nne  weather,  the  tip  of  the  Imperial  Fuji  can  be  in.  In  such  sights  as 

these  volu-  Jap.  friend  does  think  of  you,  pray  for  y (ョ， and  write  you  letters.  Life  is 

Love,  and  メ vhat  more  is  needed  to  make  this  globe  a  veritable  paradise  than  the  Religion 

一一 f —— . 

L  believe  you  are  no さ hi  midst  of  llirls  of  excitement  over  the  election  oi yolu- 

Chiet:  Magistrate.  I  pity  you  and  envy  yon  さ elL  wut  don 一  you  think  America  is 

degenerating  in  making  money-qllstions  the  issue  -f  its  political  campaigns  ?  ，rime 

き s,—was  it  In  your  ancestors  were  politically  divided  upon  Religious  anu 

^Fheoiojrical  questions,  upon  the  awful  and  sublime  problems  of  Free-will,  Free  Grace, 

etc.?  Gold  or  Silver,  Man、s  Wjll  or  GotVs  Grace,II  think  the  16th  c.  was  a  grander  one 

than  tho If 一 th.  I  was  teaching  the  boys  (m  Genmm  lieformatioii,  this  morning:  hence 


Kecently,  the  idea  of  Christian  Brotherhood  is  takinK-  possiion  ot-  my  head  and 

heart.  That ま s-e  brothers,  that  I  own  nothing  for  myself  ； ibn ク that  mine  are  theirs 

II theirs  are  mine  by  the  right  of  our  Christian  fellowship,  that  I  have  to  serve  them, 

and  ノ vith  Goers  help,  to  give  my  life  for  them—never  before  in  my  Christian  experience 

li  this  idea  come  so  powerfully  upon  me.  Is  this  not  the  solution  of  all  political  and 

econonncal  and  other  social  problems?  Not  Socialism,  hut  Communism  wmi  separate 

poclceu!  that  not  ,an  ideal  Christian  state?  And  what  more  is  grander  than  a life 

that  "Ives  his  all  to  his  brothers!  My  will,  my  intellect,  my  body,  my  life, —they  are  my 

brothers-  because  they  are  Goors. 

AVrite  me  in  your  leisure,  please.  All  th(>  publications  yoii i  are  really  ap- 

一一 l.iaTed.  T-ou  can  hardly  imas-ine  the  amount  of  benefit  I  derive  from  stray  copies 

of  magazines  and  monthlies  you  kindly  ir  Ensli-sh  reading-  matter  is  so  scarce  here. 

1 remember  Mr.  Reve『s  Kindni.  I 震 not  yet  so  thorouty  brotlt  into  inti- 

macy with  him  as  with  you.  So  I  cannot  write  hi 一一 i as  freely,  wut  I  hope  to  ripen  

him  mt(>  another  David-Jonathan  (From  defaciel 一 t,  s2-2.al  w(mLS  a-.c  ilk も hie  h ョ.— き or.) 

Yoroshikii  (Japanese  complements)  to  Mrs. ョ id や- 11 who  may  know  me.  psce  and 

,Joy  iind  Hof-e  to  lis  all. 

1 ours, 

KanzO  Uciiimuka. 
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(封書) 北海道 札幌 新渡戶 稻造樣 名 古 屋市東 瓦 町 二： n 三 十八番 戶 内 村鑑三 

Nas-oya,  Oct.  20, 18!s. 

II2.1- ； Prof.  Dr.  Nitobe,  Dear  eld  tVllow: 

"Thine  from  Ilalsclate  red.  Many  thanks.  Glad  that  you  are  both  wt.ll.  Am 

pretty  一 veU  here,  teaching  in  Christian  Theology,  at  last,  ach !  Yet 1 enjoy  it,  enjoy  it 

more  ^^^d.  anything  I  ever  Ought  have  done  so  long-  before.  It  seems  I  was 

not  made  for  tjishillg-  as  I  once  thought 1 was.  I  everything  must  be  done  from 

likes  .  Nobody  oug-ht  attempt  anything  he  does  not  like. —You  kindly  inquire 

after  my  eyes.  Alas!  they  are  fading.  Weak  eyes  are  our  hereditary  -weaknesses. 

Can  t  help  it  When  I  become  blind,  T  shall  become  a  Gospel-preacher.  TTlierc  is  an 

mnnite  comfort  in  it.  Is  it  not  a  real  blessill5.i-,  too,  wc  shall  some  day  be  compelled 

ミミ to  reaci.  So  many  rubbishes, ン vliicli さ e  ought  ne.^er  ha-ve  read.  Mars,  heart  tona-ne, 

—are  they  not  sufRcienU  Meaven  be  thanked  !—I)e ョ .adatioll  of  Oshima  and  sllh-ibeslli 

and  Ishikari  folks!  Yes,  of  the  Yamato  raee  as  h  whole.  H ミ v  to  save  them?  Oh, 

lH.other,  Ave  cannot  save  them.  We  can  only  d— them.  Corrupt  from  head  to  foot,— 

unsalvably  corrupt.  You  ought  come  here  some  day,  and  stay  with  me  three  months,  to 

see  -what  a  noble  (！)  race  or  maiikind  Ave  Japanese  have  h さ ome  near  the  dose  of  the 

ョ nteenth  century.  But  we  can  (10  one  thing-  yet.  We  can  save 謹 c  of  them,  cm- 

m 100,000  IS  honest,  and  such  can  be  brought  to  the  illfhl21 さ of  the  Grace.  J  shall iio 


more  attempt  to  sav (-  the  nation; ― wish  that 1 have  never  made  such  an  attempt.  A 

greater  mistake  have  I  not  committed  in  my  lii-e  than  in  tl.ustillg  m  this  faithless,  un- 

{^rateful,  insincere,  fkullsy,  nation. ——Do  you  take  N.  Y.  : Nation:,  n-  so,  Imve  you  found 

a  criticism  there  upon  my  book?  i  saw  an  extract  of  the  criticism  m  a little  rellf^lous 

paper  ；  and  if  yoii t-e  so  Idnd  as  to  spud  me  a  copy  of  the  whole,  I  shall び e  ulKlel-  fi-real 

oblifi-ation  to  you.  N.  Y.  Critic  has  a  flattering  review,  which  mifi-ht  amuse  you,  hau 

you  seen  it.  My  S_.S9^  has  called  forth  many  foolish  remarks  from  our  ^  .\  u コきせ csf 教. 

1 shall  write  no  more  such  stuffs.  One  5i-00d  thing-  about  it,II  earned  50  yen  from  it,— 

tlie  lal.。-est  sum  of  money  I  ever  got  from  single  writing,  JBellIJi-  151(1  i.ol- Mn  ； is  that  not 

gTand.— Saw  ，i\)kitrh  A  fine  sincere-lookillf^;-  fellow!  Hope  he  can  come  to  our  school.— 

Have  vou  Keclus-  Earth i  Shall I  send  back  Ciirtius  \-01.  一， to  you.  Very  illvitillg 

Ibooks,  but  my  eyes  .forbid •  Yorosluku  to  tirs. 

(封書) 米國 D  -  c  • ベル 氏 宛 名古屋 より 

Nagoya,  Jal;)all, 

Dec. 12, 1896,  Saturday  Night. 

I)ear  Mr.  Bell, 

，rlles 一- last  few  (lavs,  I  have  IKil  quite  bh-\  Wife  lias  been  sick,  and  so  is  thp 
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&  0  .  p  -  .-r  3V  selic.^  I  draw  out  therefore,  youl- 

last  It,  written  from  Toledo,  on  Oct.  7  a"  i.  .  f  I 

I  in  n 一 y  I.  There  I  J  ^^..PF  I  II  I  ( 

i  t  I  can  tit,  and  to  0  一  i 1 I looked  up  with  suspicion 

for  the  I  tl  I.  I ヨ Htn  一 u  p  I  i  in  f  !  0.  s  I. 一 ま 

of  ile-knowlef i  I  f 一  つ 一 SI ミ I  too  lie.  I  read  with 

a  deepest  interest  one  entitled  Tl^  H.p^  of  Botany  than  when 1 finlt 

that  voli.  More  I  Bryant  "a  w。nH  ；ま f  is  the  Colt 

11  ？  Nte,  I ぎ bold  AHn^i  I  I 養 t 

writing,  I  i§.  I  I  I .!! へ p  。f  ft  inderful  series,  i. 


grelpllk-;-l  delineation  ot-  the  liihl つ lands.  Biblical  study  is  sr-lu  the  one  joy  ot-  my 

s  is  the  Imst  monotonous  of  all  studies.  History,  l)hllolos-y, — J 一二 

g-oes  into  it,  and  all  our  faculties  are  lbroug.llt  into  active  use  m  this  study. 

Alas,  my  liters-v  work  is  x-roceeding  -witll  snail-like  .velocity.  My  :  Consolation こ 

lias  f4-onc  into  the  third  edition,  and  I liad  the  joy  and  sorrow  of  reading づ roof-sheets 

tlie  most  of  November.  My  : Reflections  UI)on  GeogTal〕tly  、-  is  now  m 1;he 

づ ublisher ビ liand  for  its  second  edition, — took  Uvo  years  to  extiaust  the  first  edhion,  a 

poor  seller  it  was-  "The  proprietor  of  the  magazine  to  which  I  oos^^^^^c^^o^  most  of  my 

lim(>ly  al.tidps  have  recently  collected  them  into  a  volume,  and  it  is  now  IhelnK  .widely 

advertized  througlioiit  the  land.  So  you  see,  your  Japanese  friend  is  still  Ibefore  tlie 

eyes  of  the  l〕ublic,  though  he  himself  is  really  afraid  of  such  a  publicity.  I  am 

ed  to  say  I  htwe  not  yet  sent  my  contribution  to  N.  A.  ..111(101>21(1211;. 、rl5  fact 

was,  T linislied  a long  article  upon  メ vhat  I  entitled  〇}lriHtian  Conversion.  I  slyent 

weeks  111511  it  last  summer,  and  in  its  flnish21  「orm,  I  it lo  the  examination 

of  an  American  missienary  in  ； Kyoto.  And  the  kmcl  of  criticism  I  rec ぺ I  Trom  him! 

was  just  enous?h  to  cool  down  all  my  entluisiasm, — made  me  feel  ^^^^^  I  am  tlie  most  mis- 

understood man  in  the  world,  and  ^^^^  I  expose  myself  to  the  ^^^p^raK^  O^^KP^^Py^p^^  t>y 

一二 ihlishirij?  it  in  tlie  .pa^cr  wlncll  has  for  its  lT;l{lel-s  sally  like  my  cnric.  So  the  essjiy 

IS  lynlji-  (lol-nlanl:  in  nul drawer,  waltlnj^-  for  一 ts  ex- 二 limit 一 ：11 till —— 一 do 1101.- Iniow  wl- 二-.  I 
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p.  h  y  I 續- iersti  I, 層 and  I  le, 灣 

H  t  r  }fi  i  sir  I  Govern 層 t き^ 

！^" ぎ I  I  i  II  I  。一 あ i  if  I  .ih 

My  sc}】ool-.vvork  lias  been  f-vf-r-tlf-SIt!  tllnr-  ^ii  t  . --. 

i:i ぽ きぼ 

I  一 §w さ】 s  is  a  sisera?  letter,  but  it  win  be  better  than  sili  Jt  win  be 

一 。HId  一). V  a  better  i  Ire  II.  Now  f  i  to  I.  lihl 

-I^^erlastingly  yom-s  in  liim 

WANZ6  UCTJIMURA. 


明治 三十 年 ( 一 八 九 七 年) 

(葉書) 駒 井 權之助 氏 宛 東京より 

「rokio,  k\ pl.il 1 ヌ 1897. 

Your  two  contributions  were  duly  iii,  and  they  shall  IK-  published  wllhlll a  week 

or  so.  I  have  been  sick  for  the  last  four  weeks,  and  have  come  to  the  ofRce  only  yoster- 

IVTv  coimection  with  this  paper  will  iiot 一 )(> lollK,  b=t  一  slial ト have  to  ask  yo 一二- 

(-01111-ibutiolls  to  some  other  organ.  Am  field  that  you  f  Wordsworth.  Prelude, 

Intimation  01- Immortality,  the  primrose  (>t-  llock,  etc.  are  my  t-avorite  pieces.  Address 

n-s  in  future  as  on  the  back.  My  photo  will  be  sent  to  you  as  soon  as  I  g-et  one.  But  .L 

hate  to  liave  a  -^^ra^^s.^  taken  of  me. 

一 ours, 

(封書) 术國 D  •  c  . ベ ル氏宛  東京より (Fl-sll 】<•  UVhii ミヨ-, y ミミ/, Choho,  T(-ki_)，  J; き- ■=  二 
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，rokio,  Japan,  Oct.  27, 

Dear  ； Mr.  well, 

，rhis  is  tiie  first  time 1 beli2、e ン vheii 1 am  iii position  to  send  you  little  rhristma ズ 

remembrances,  release  accept  them.  They  were  made  by  the  girls  of  an  mdusTrial  school, 

when  I liad  a  Sunday  school. I Your  last  letter  with  yolll-  t>est  wishes  Avas 1- さ d  with  usual 

thankfulness.  1)0  continue  to  pray  for  me.  We  are  in  a  state  of  political  and  social 

excitement.  Duty  to  my  God  and  country  gradually  draw  me  to  that  most  unwelcome 

tmsiness.  Still  duty  is  duty,  and  I  must  Sght.  JVIay さ 0(1 be  with  you  always. 

Your  old  Christian  friend, 

1 send  similar  l-pmcmtn.ances  to  .Mr.  Kevcll ol: Chicago. 

r 封書) 米國 D  .  c  . ベ ル 氏 宛 東京 萬 朝 報 社より 

，roldo,  ,Jal〕all,  Nov.  ,20,  1S97. 

--Yorodzll  choho」- 

1 1hi-lk  一  si 一… ihl ヨ； Ir-  yon  kl-ow  llial a  sou  was  bol-11  to  lis  oii 1 に tli Ills-.  A  strong, 

1.21-skilm (三 fell ミ V,  with  Avondert-ul  appetite  mid  house-relldins  cry!  tly  prayer  is  that 

h<-  I ョ -y 1> (- 】il<(-  1-is  fillllol.,  not  in  til,  shis  tl-nt ぎ comlnits  ami  frailties  he  constantly 


laments,  hiit  in  the  grace  lie  is  constantly  receivillfi-  from  cll high,  notwithstanding  ms 

sins  and  frailties.  We  named  him  Yfiji  (一 許 ±),  .which  means  :  (Heaven)  help  tins.:  The 

of  a  son  in  an  oriental  houseliokl  is  a  fi-real.  affair,  as  you  may  infer  from  the  ac- 

counts ot  and  Isaac. 

1 am  under  Q-reat  obligation  to  you  for  a  C5py  0.1- Walden ビ ：I\letar51a:.  I  am 

just  now  reading-  it  with  albsort-ing-  interest.  It  is  such  a  clearlng-ul:-  of  moral  and  Intel- 

lectual phantasmagorias  that  still  hang  heavily  UI)on  Christian  I  sincerely  13e- 

lieve  the  book  should  put  to  flight  all  the  shrieking  --revivals:  of  IVIethcKlists-  It  is  a 

decided  addition  to  my  knowledge,  for  whicll I  shall  lie  ever  thank hil 1)0111  to  (liod  all(一 

to  yp 

My  liobt}y  is  Assyriology  and  Egyptology,  and  T  am  slowly  collecting-  books  ulsn 

those  subjects.  They  are  most  refreshing  studies,  just  good  to  drive  away  :\¥ebs  OT 

care:  as  I  return  from  my  二 editorial  sanctum:.  There  I  lies-  all  tlie  evils  of  the  world. 

T  am  exposed  to  some  personal  (lang-ers  i.or  my  out.-SPOKen  ways  of  Avritmf^.  P>ut  .i  am  at 

psce  witli  Pharaohs  and  sal-^ons,  and  tranquliizlnK  influence  is  Inae^d  gratenl】. 

I  often  ^^^3-^  I  should  gd  to  o^^^^o^  preaching  of  the  Gosl)el  at  once  ；  but  my  services 

seem  to  be  much  required  in  editorial  works,  at  least  for  the  present.  I  humbly  Avait 

for  tho  voice  ^^5^  shall  command  me  to  leave  the  net  all《.一 g-0  to  the  fishmf^-  of  men.  Gou 

kIKnv:,., 1 am  ready.  Only  T  sliall  .ylcver ン vol.k ョ ider  any  missionary  society.  Tn  a  seiiso, 
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r  ha\-e  a  gospel  peculiar  to  myself  ；  and  if  ever  I  shall  be  a  minister,  I  shall  stand  alone, 

standing-  Iqlon  God,  and  l-lsn  none  and  notjling-  else. 

By  the  way,  my  .books  are  doinTO  ^^^^ri  works,  slowly  t-llt  steaclih ノ 1112、  are  t-eing 

idtuhea  ID-y  not  a  few  of  tlimkmg  men  and  women  of  my  colmtrv.  I  am  in  occasional  re- 

ceipts 01 letters,  shcmmg  the  sincere  friencElil) 1 am  makiii お- Avith  kindred  spirits.  F-OI- 

all  whldl,  eternal  ^^SS^^M  to  Him! 

一 sent  you  a  package  of  silk-handkerchiefs  by  the  last  mail,  together  with  those  to 

Mr.  Re\-elL  I  hope  they  w^ffra^^  you  safely. 

I IDelie^ve  tins  is  albout  the  14th  Christmas 1 liave  to  exehallg-e  cong-ratulations  .with 

you.  Time  goes,  how  fast;  yet  Oh  the  grace  that  has  kept  US  thus  far  in  His  g-rasl). 

chr】stlamty  is  now  too  deep  an  experience  for  me  to  be  talked  ^^oc^  with  any  but  th め 

closest  iriends;  yet  it  is  so  real  that  I  cannot  spell  the  word  to  you  without  tears  in 

my  eyes.  Missionaries  and  Cliristian  ministers  often  call  me  -  -an  inndel:, :an  atheist:; 

l)llt  God  knows  I  am さ of.  I  only  appear  such  to  them,  because  I  suppose  they  do  not 

Isow  Him  as  i  know  Ilim.  wut  forgiveness!  We  are  tiappy,  ^«op^^  we  lovetli  iis. 

Now,  to  you  all,  IVIerry  Q^«.E3fflK^  ag-ain,  this  14th  time  and  evermore! 

Yours, 

KanzO  Uciiimuka. 


明治 三十 一 年 (一 八 九 八 年) 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治樣 東京 豐多摩 郡 中^ 谷 三 十八番 地 内 村鑑三 

拜ま 先日 は 御 懇書 を 給 はり 且つ 御 同情の 佳 實を御 送り 被 下、 小生 著述 事業に 從 事して より 斯の 如き 

の 芳志に 接せし 事な く、 是れ 全く 天の 神が 貴下 を 通して 小生 を獎勵 慰藉し 給 ふ 事と 信じ 感銘の 至りに 

下 sl-ir  丁度き 中に 會し、 實は 殊に 有難く 頂戴 致し 候、 願く は 貴下 益々 御淸 寧、 眞 现の與 ふる 平和 

と喜悅 との 中に 沐浴 せられん 事 を 祈り 候 匆々 

三月 廿五日  お^ 三 

奥 山 吉 治 様 

再 白 右：：^ 速 御 禮申上 ベ き處 病中に て遲 引致し^ 段 御免し 被 下 度 候 


明治 三十 マ 年 (一 八 力： 八 年)  一一 一 ra-  _ 


# 翰  ： 二 1: 八 


明治 三十 二 年 二 八 九九 年) 

(封書) 下野 日光 永 井久 錄樣 東京 四ッ谷 角箬百 〇 一 番地 內村鑑 三 

拜啓、 度 々 御 懇書 を 賜 はり 有難 奉存候  ， 

陳ば歷 史の事 御 問合せ に 相 成 候 M 共 小生 は 御 承知の 通り 今：：： の ：：： 本人に 信 を 置かざる 者に 有 之、 依て 

自 から 彼等 の 著 Ha を 信ぜざる 爲め 歷史傅 記 の 如き も 彼等 の 作に は 少しも 服 を 曝ら し 不申、 爲め に 孰れ 

が 善し や 孰れが 惡 しき や 少しも 知り 不申、 作： 兀八 氏の 著の 如き はせ； しき 者と は 存じ 候 H 共 學生目 的 

に 作りし もの なれば 決して 大 著述と は 申され まじく、 右 は，. 允 分 取調べて は 見 可. S. 候 H 共此事 に 關す る 

小生の 智識 は 之れ 丈け に 御座 候 

尙ほ御 閑暇の 節 は 御 投稿 願 上 候、 小生 は n: 本の 理想的 政治家 は 北條泰 時な りしと 存候、 貴兄に して 若 

し 彼の 生涯 を 御 記述 被 下 候 は 痛快の 事と 存候 

右 は 御返詞 まで 匆々 頓首 

十二月 十五 日  內村鑑 三 

、水 井久 錄枝  • 


明治 三十 三年 (一 九 〇〇 年) 


(封書) 下野 日光 永 井久 錄氏宛 角 害より 

拜啓、 御 書 正に 拜受、 陳ば 永々 御 厚意 を 蒙りし 獨立 雜誌義 種々 の 事情の 爲め來 月 を 以て 廢刊 致し 候 間 

左様 御 承知 被 下 たく 候、 實 に 殘念 の 至り に は 御座 候 H 共 4- れ 天 の 命な り戰の 罪に あらす と 巾す より 外 

無 之 候、 尙 ほ又來 秋より は獨 力に て 「蛮 書 之 研究」 なる 月刊 雜誌發 行 致し 候 間 不相變 御 援助 願 上 候 

御 問合せの ァ レキサ ンダ I 傳 等はプ ルタ ー ク より 書き 拔き しものと 存候、 且つ又べ リク リス 傳は 何れ 

の 飜譯に 於て する も隨分 難解の 書に 御座 候、 不 遠して 一度 御面會 致した く存候 早々 

七月 二日  •  內村生 

. 水 井 君 

(封書) 信 州 上田 河 合 操 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば 先般 瀧澤 一 郎君 來 京の 節 は て 御 約束 被 下し 蠶兒 解剖 雛 形 御 送り 被 下 御 好意の 段 幾重に も 

有難 奉存 候、 當女擧 校の 將來に 就て は 未定に 御座 候 H 共 健全なる 女子 敎育は 小生の 必 す繼績 せんと 欲 

する 所に 御座 候 間 御 寄附の 品 は 最も 有益に 使用す る 積り に 有 之 候 間 左様 御 承知 願 上 候 

明治 三十 三年 ( I 九 00 年)  三 ra- 九 


|5-京獨立雜誌社破碎の狀態に就ては篤と成澤5^?;ょり御聞取被下たく候、 上 W 諸氏の 御 同情 は此際 小生 

の 最も 感謝す る 所に 御座 候、 稍々 俗 味を帶 びた る 獨立雜 誌 去りて 全く 神聖なる 「聖書 之 研究」 を 出さ 

ん事は 小生の 兹に 希望に 堪 へざる 所に 御座 候、 右 は御禮 まで 匆々 

河 合 君 

(封書」 ド野 日光 永 井久 錄氏宛 信 州 上田より 

留守中 御 訪問 被 下 候. E 只今 宅より 通知 あり、 御面舍 を 得す 殘念 至極に^ 候、 小生せ 我 來る十 s:n 以來同 

志 訪問の 爲め當 地に 来り 居り、 日々 演說 にて 多忙に 御座 候、 信 州に 於け る獨立 主義 は 甚だ 盛なる もの 

にて、 若し 貴兄に して 小生と 共に 此處 にあら る、 ならば サ ゾカシ 御滿足 下さる、 事と 存候、 日本の 將 

來に 希望 多き 事と^ 候 

獨立雜 誌 社 解散 の 事に 就て も 多少 御 疑念 も^す る 事 と^し 候、 然し 是は 半年 を 出す して 明. S に 相 成る 

事と il^ 候、 然し 是叉 々たる 私事に 有 之、 吾人 は 之より 祌 と！： との 爲 めに 益々 窗勵 すべき 事と 存候 

貴兄の 御 储康を 祈る、 小生 義來る 一 一十 一 日歸 京の 積り 早々 

八月 十八 n 朝  信 州 上 W 友人 方に て 村 生 

永 井 君 


(封書.) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

，roki(>,  Allji-.  26, 1900,  yunday. 

Dr.  iVIiyalbe, 

Dear  Old  : 

Terriblv  1st  here.  iJope  voii  are  メ veil  as  1-smll  we  are  al 一 \\±1,  that  is  m  moral 

sense  of  the  term,  engaged  in  the  same  old  work,  looks  idiotic  to  our  countrymen  at 

large.  Ho  establish  Christian  churches  in  this  land  ^-s^  have  nothins-  to  do  with  mis- 

sionaries looks  like  a  dream;  but  that  dream  has  --p^^s?^^  me  throi お h  the  last  twifj 

ysrs,  and  I  am  not  yet  free  fr2n  it. 1 may  possibly  die  from  its  endiaiitment,  but  i 

fil-st  dreamed  tlst  dream  in  Sapporo,  and 1 cannot  get  rid  of  it 菌 ~l ー灣. 

Niilt  k 二- ore  last 1 had  a  call  from  IMr.  INIori  of  Sapporo  Church,  a  tine  ycung-  man, 

thoiigh  loquacious,  and  he  spoke  to  me  of  new  awakening  in  your  chm.ch.  vVliich 

fact  comforted  me  immensely.  I  told  him  thai  sappcro  Cliurcli,  beillji-  二；  //、..,./ ョ dependenT 

0-=--.^--  ill  Japan,  is  g-reatlv  responsible  i. ョ- the  establishment  of  si ョ mil- churches  throuTOh- 

(ョ t  tlie  whole  empire,  and  that  such  churches  are  now  in  process  CM  organization  m 

several  places.  I  was  in  Shinsliu  during-  the  middle  part  of  this  month,  helping-  them 

in  this  difRcult  task.  We  are  expectii お- anotlier  indep.  church  in  Mito.  Then  is  (III 

luki-g  the  xapljcro  rh~ ョ -II  for  I  heir  tl，p(,  一  consider  it  a  very  Ji-reat  lionor  that  my  0^. 

B  has  been  illstnlm21tal iii brhlji-injr  the  mj-t1(>r  to  this  pnd-  say  you  all  rejoice  m  tlii ズ 

明ュ S 三十 三年 ( I 九 00 年)  三 五一 


IHdspect,  and  mav  you  all  pray  for  me  and  them.  I  am  gomfi-  to  open  a little  tram- 

inn-  school  for  teachers  in  my  house  from  the  next  autumii. T  enclose  the  prospectus. 

There  are  7  or  8  alDr-licants  for  admission.  Can  not  Sapporo  Church  sena  me 

one  or  two? 

sr.  IVIori  also  said  that  Sapporo  friends  want  me  to  be  in  yolu-  l>la(-c  tins  autim ョ. 

That  seems  impossible  for  me  to  do;  ICyoto  and  Nagoya  seem  to  want  me  there.  Biu  ii 

Sai さ oro  really  needs  awaking-,  and  I  am  fit  to  bring-  it  about,  lly,  IJOra  knoweth  what 

1 must  do  in  case.  Let  me  have  words  from  you  directly.  I  do  want  to  see  you 

.V さ y  much  at  this  time.  At  mv  2lmmer  school,  c.^--^3»  helped  me  very  mm ニー，  commji- 

s づ ecially  from  Nal.a  for  tlst  21(L 

づ ear  p^ielKl,  let  us  yet  work  on  together.  you  study  Botany,  and 1 Bible  ought 

not  separate  us  from  each  other  in  our  one  great  common  cause.  Botany  and  Bible  have 

Mit  one  aim,  I  need  not  tell  you.  To  glorify  God  and  save  mankind, —tllat  一  beiieve  is 

the  aim  CM  your  sclpnc-e  as  .well. 

Yoroshiku  to  your  lad  v. 一  ミ -1 iiow  ready ン vitli a 】le\\-  magazine 赔着； y_}.B^,  ノ 

encu な 1 to  Idll a  mail- 

.Alwnvs  in  swed.  rememl)2.al--e  oi-  byg-ollc  (lays. 

Yo 一  11- ->1(1  rhl.istian  t-ri21(l  and  Ibrotlicr, 


(お 衬印 s 物) 

聖書 之 硏究所 規則. 

1 目的 聖書 研究所 ノ 目的 ハ 聖書 智識 ノ 普及 ヲ計 ルー ーァリ 

二 科目 聖書 研究 ノ 方法 及 ヒ 精神 TT 英語 學 17! 普通 學ノ 大意 トス 但 授業 時問ハ 毎日 三時 間 

ト ス 

三 學期 擧期ハ 六 ヶ月 ト定 メ尙ホ 研究 ヲ機鑌 セン トス ル者ハ 之レヲ 一年 一一 延長 スルコ トヲ得 ヘシ 

但第 一 期ハ 本年 九月 開 始ス 

W 生徒 ノ 資格 基督 敎 信者 一一 シ テ 聖書 智識 ヲ 增 ナント スル 者 牧師 俾道師 一一 シ テ 短期 修養 一一 從事 セ 

ン トス ル者 一一 限ル 伹新タ 一一 基督 敎ヲ 探ラ ン トス ル 者义ハ 比較的 一一 基督 敎ノ 敎理ヲ 研究 セ ン トス 

ル者ハ 來學セ サルヲ 可 トス 

五 維持 何 レノ敎 會叉ハ 敎派ー 1 モ屬 セス 職員 ノ勞 働ト 生徒 ノ 出費 トー 一依 テ之ヲ 維持 ス 

六 擧资 入 寧 金壹圓 食費 月謝 合セ テ 一 ヶ月 金 七 圓 五 拾錢ト ス 但通學 者 ハ 月謝 金貳圓 ヲ納ム へ シ 

七 日常 生徒 ハ 基督 的ゼ ント ルマン ヲ以テ 自力 ラ任ス ヘシ 在學中 ハ 敎員 生徒 共 一一 基督 I 一  於 ケル兄 

弟 的 團體ヲ 組成 シ勞働 ヲ重ン シ 勤勉 ヲ主 トシ 謙邏 一一 シテ誠 實ナル 生涯 ヲ送ラ ン コ ト ヲ期ス へ シ 

東京 淀 橋 町 字 角 箬 百 一 番地 

明治 三十 三年 八月  聖 書 之 硏究 Jtt 

明治 三十 三年 (一九 00 年)  三 五三 


書 翰  111 五 

(封書) 羽 前 東 郷村 奥山 吉治氏 宛 L 贵酬 ：- 角 害より 

久々 にて 御 音信に 接し 嬉しく 存候、 先づ 天恩の 下に 御 淸康の 由 安心 仕 候、 小生 義雜誌 廢刊の 後 は 何ん 

となく 多忙 且つ 心 定まらす、 先般 は 夏期 講談 會 にて 十 B 打續 けの 演說 をな し、 其 後、 信 州に 參り、 之 

れ义 一週 日に 涉る 講演 を 致し 大分 疲勞 致し 候、 人心 は 到る 所に 敗れ、 人情 は 到る 處に it  く、 卜 年 正義 

人道 を唱 へて 何の 甲斐 も なきやう に 感ぜられ、 時には 失望 致し 候、 然し 神に 依て 事 を 就す に 何にも 難 

き 事の あり や う 害な く、 只 信仰 の 不足 を 歎く のみに 御座 候 

小生 義今囘 大に感 する 處 あり、 雜誌 事業 は 一 先 づ之を 他に 委ね、 自身 は專ら 直接 傳 道に 從 事す る 覺悟 

に 御座 候、 依て 先づ信 州の 地 を 撰び、 玆に 一年間 居 を 定め 福音の 官ー傳 を 試みん と存 候、 尤も 萬 朝 報 其 

他 の 新 閒雜誌 を 借り て 意！ は發 表す る 積り に 御座 候 間 左様 御 承知 被 下 たく 候 

尙ほ 時々 御 通信 願 上 候 

何れお 住 定まり 次第 御 通知 申 上べ く 候 早々 

九月 八日  內村鑑 三 

奥山 吉治様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

TTSlmohazll,  Yotsuya,  T-okio, 

Oct.  6, 1900,  Evening. 


n さ-. o- 二  Fri,lHl, 

Your  letter  received.  一  shall  try  to  go  to  yo-l  as  sotm  as  my  magazme  biisiiiess  js 

settled;  but  that  is  a  big  business  and  requires  l<)ts  -f  my  time.  The  fact  is,  I  nave  to 

write  most  01-  its  80  pages  an(一  yol-  can  imaf^-ilK-  what,  a  business  that  is.  v^an  you  not 

s(m-l  me  some  articles,  say  llpcjl  the  sants 三- tl ヨ Bible  or  the  Palestine  Flora? 1 

slay  try  that  subject  myself,  bnt,  if  yol- i  mo  in  二- at  direction,  it  メ vi 二 ぎ a 

oriiameni:  for  tlie  mag-azlne. 

，rlle  3000  copies  of  the  nl-st 11- ョ ibcr  ol-  Th(>  Kihli さ I  study  is  nearly  01lt,—a  SI) 一 21 二三 

success.  IIoj>c  it  may ョ. ow  to  be  a  l>owerf=】  maf^azhle.  151-1- 一- ly 一 ョ wer is  very  lmllT21 

a …-  一 need  help  mostly  in  contribution  of  l)en- 

一 have  in  my  mind  a  good  young  evangelist  for  your  di ョ -d-.  lie  is  a  yc 一… K 

man  still,  very  earnest,  honest,  conscientious.  Me  is  a  ,h!H-l  man  like  myself,  Avit-h  almost 

all mv  t-adness,  and  y-oodlless.  一  am  sure  yoii  will  like  liim  wry  much.  】lis  -lame  is 

mB.  recelltl.y  a  pastor  in  a  metropolitan  cl ニニ. (.1-  but,  withdrew  therefrom  to  begin  an 

in(lel)erld21t  work.—L-et iis  y つ 一 い work  now  m 二つ 一一 <lo 1+  wish  to  see  you?  Res-ar 二 s  to 

Mrs. 

に \  I  ways  yo …- s, 

胡洽 三十 三年 (一九 〇〇 年)  三 五 五 


書 翰 

三 五六 

(封書) 札幌 宮部金 吾 君 【托田 島 進 君〕 角 害より 

ま 2】  一 Jit  my  SI  ab§t  my  go ぎ  一 o  I-X..P.  She  is,  (io  bv  all 層 ns 

.01 一一 ひつ： .evive  the  t  t,  一  c  一一  f  el?  (一  I  i  一一  if  B  一一  r"l"r 一 

I  一 4、  s  ！:  Tho 一一  lit  I  bi  I  I  i 一】 f  I 

I  . 一；)  ...  I  &  i  I.  One 画- e  iir  h.  e 

一 一 51 -s  the  state  一  am  just  now  in. 

！ ip" 一  1 I き 】！•  .0  ！  I 一 一。 一一  さ 一一 ヒー t  ！ e5 き if 

-  >:  t.l 80  >f  s,  一-: stiy  by ョ if  a】 霧；  一-: 一 v  一  f  I  . 層き 一 t  t.o  spare  at  j. 

.fa  sii 一， ミ t  T  I  ！  ？  f  i  一 i  I  III 

一 一 r  I't  i  i き I トー。 一一き 一 一 I  SI  I  i  一 o 

一 M (一 ("ョ 一一 一一-ユー；； 一一 to  I...  his き ite コ I  T  i  i  I  that  I  I  f 

- : i.  ニー 一… ヒー St-:  I ョ 扁. ミ f き I，  ？ き き r 

一 …二-三-一二 一に 1  一 一 vi 一一  i …二：  一 ir. 一三 一一， 二 §-  i 應ズ 30  ニ應 


after  him  as ヨ y  broth-T  ami  yo-ll-  brother.  May  l-ls  coming-  to  bappol.o  be  blessing-  to 

you  all.  He  is  a づ el.v  humble  man,  and  you  must  force  khidness  upon  liim.  I  told  liim 

to  take  V21 as  lie  does  me;  to  consult  all  things  with  you,  and  be  your  .veritable  younger 

t-rotller. 

Of  diiirdi  matters,  T  commimicated  my  all  to  Mr.  Mori.  I  consented  to  return  to 

my  old  chul.cll;  and  from  this  day  on,  I  shall  call  myself  once  more  --a  member  of  the 

sal〕l)01.0  Church ヌ We  will  yet  figlit  on,  brother.  not,  brother,  that  an  independ- 

ent chm.cll  is  only  a  : convenience:.  It  is  a  necessity,  now  my  work  is  prospering, 

iin-  friends  will  tell  vol-.  Oh,  d->  not  leave  me  aloiie  iii  this  battlefield,  Init  cheer  me 

11 て from  your  distance,  r-ray  for  me  as  T  will  pl-ay  for  you  all. 

Yalmui-ishi  is  doinf;-  me  li-ood  service.  Fiiio  fi-oo(l  IVmIow,  ditfic 二 It.  T: ョ id lus like 

ill  this  unfaitliful  world. 

My  retranis  to  your  faitlifiil つ o ヨ Panl21,  a-ld  to  a 二  my  old  friends. 

Evef  yours, 

ICanz ひ UCIilguwA. 

S2- 二 …二  y 三 二-  l-ollll-iblltiolls  to  The  p)iblisl  study.  It  is  getting-  to ぎ a  l>lg 

I  send  a  of  chocolate  to  clleel- y ミ i 一-て a  little. 

明治 三十 三年 (一九 〇c 年)  三 五 七 


書 翰  三 五八 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 先般 は 御 書面に 接し 候處 多忙に 紛れ 今 m まで 御 返詞. & 上す 失 禮仕 候、 益々 御 熱心に 天職に 御從 

事の 事と 慶賀の 至りに 存候、 當 地の 景況 は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 坂入巖 君の 或る 理由の 爲め 

退社 せ ら れし 外刖に 異事無 之 、 ァ ト は 熱心 なる 友人 兩名 にて 事務 を 擔任致 し 吳 れ候 

「研究」 雜誌は 今日までの 所に て は 「獨 立」 に 優る の 好況に 御座 候、 天下 今や 聖書 を 研究 せんとす る 

者の 到る 所に 興る は 喜ぶべき 事と" it^ 候、 追々 と雜 誌に 改良 を 加へ、 東洋 第一 の 宗敎雜 誌と 致した く存 

候、 何分の 御 贊成願 上 候 

先般 來信 州へ は 二度まで 侵入 致し 候、 到る 處に 歡迎 せられ、 何に やら 嫁が 里歸 りで も 致した る やうに 

有 之 候、 先 づ信州 を 革め て 然る 後に 日本 全國に 及ばん と は 小生の 希望に 有 之 候、 長 野 近邊を 除く の 外 

は 友人 は 到る 所に 有 之 候、 先日 上田に 於け る 小生の 演題 は 「日本の 將來と 信 州 人の 一大 職」 に 有 之、 貴 

君に も 聞いて 貰 ひたき 演說に 有 之 候 

右 は 御返訶 まで、 時々 御 通信 被 下た く 候 早々 

十月 二十四日 夜  雜誌 第二 號出來 の 節 內， 村 鑑 三 

池 田 ffS 
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(封書，) 羽 前 東鄕村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

1 賀新 ，£•  ト 5、 

柬^！今般は天の神と貴兄との共働議に成りし美しき林檎澤山に御送り被下、 今一 日 無事に 着 致し 

；後 勿霞內 一同の 5 塞 へんに 物な く、 之 を 竹 I 上に 盛りて 床 si ぇ誉、 ^^^.^w 

毎-」 向て， I、 世に 小 I 精神 を 一 i れて 精神的 に霊を 述べら る、 者 は 多 けれども 物 を 以て；： 

生 It る、 1 至 S く、 小生 は 貴兄 Q 此 li して 何に やら 人 以上の 者より 之奚 けしの 感 

致しき 願 は此憐 なる 孤獨 の者皇 めら れ ktG 好意が 天の 父 Q 受け 納れ給 まとな り、 貴兄に 報 

るに 多大の 因 5 惠を 以てせられん 事 は 小生の 切に 祈る 所に 御座 候  、 ； 

Isi ク g 九 一は I 雜誌 以上の 好況に 有 之、 讀者は 稍々 一 變 せし も 其數は 五六 百 を增し S 好 都 

M^^^v き此 事業の 爲 めに 常に 御 祈禱被 下た く 願 上 候、 今 f 以て 萬 朝報 

一 B 差 上 候 間 新年に 於け る 小生 家庭の 實況御 推 了 被 下た く 候 早々  . ：，. 三 

明治 三十 ral 年 一月 一日  も 

奥 山 吉治兄 

三 五 力 
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(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜啓、 寒中の 北海 迸 行きと は隨分 閉口 だが、 然し 心の 溫 きは氣 候の 寒き に 優るな らん、 僕 は里歸 りの 

心 持 を 以て 札幌に 行かん と 欲す、 若し 差 まなく ば 來る十 口 午前 九 時 上野 發の 汽車に て出發 すべし、 

さ うして 途中 何も 故障な くば 十六 日 午後 一一 一時 五分に は 札幌停 _sf 場に 着す ベ し、 其虚に 於て 君の 滿月の 

如き 圆き 額を拜 する を 得ん か 

宿泊 はドコ にても {且 し、 只 寒くな くして 氣 兼ねの ない 所へ 願いた し、 御 役人風 は眞平 御免、 平民の 隊 

長 なれば 其 積り にて 御 取扱 ひ を 乞 ふ、 僕の 此行 何に やら 錦 を 衣て 鄕に歸 るの 感 あり、 哲 達と 札 蛻敎會 

並に 我 國基籽 敎の將 来に 就て 談 ぜんと 欲す、 僕の 責任 や 重し、 然し 祌 諸君と 僕との 上に 在らん 

細君へ せし く 

一月 十 n  「研究」 第五 號の 原稿 を 活版屋 へ 送りて 後 內村論 

宮部 植物 先. 生 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角箬 より 

拜^、 陳ば 兼て 申 上 置 候 通り 今 H 出 發の心 組に て 夫々 防寒具 等の 用意 を 整え 候處ー 昨 n より 急に 下痢 

症 を 起し、 昨 R は 終 H 就 仕り、 折惡 しく 獨立 供樂 部の 會合 日に 相當 致し 候に 付き 強いて 起床 致し 候 

0. 今 口 は 矢 張疲勞 取れ. f 不 5：： 止 出 發を差 留候段 御氣の 毒に も あり 殘念 にも あり、 何共 中 上 やう 無 之 

候、 然し 是れ义 何に か 攝理の ^する 處と 信じ 諫め. E. 候、 實は 今年 四 五月 を俟て 北上 せんとの 心 机に 有 


之候處 去る 附を 以て 島 君 其 他より 左の通りの 書妝有 之、 是れ 一 大事の 起り しならん と 存じ 北上 

を 決心 致せし 次 に 御座 候 

〇o〇〇〇c-〇〇〇〇o〇  coo©©©®©©©©© 

我等 先生 之御來 札を渴 望す る や 久し 乃ち 有 島 武郞君 我等 一 同 之 代表と して 先生 を迎 へんが 爲め兩 三 

日中に 上京す 希 は豫め 御用 意 下され 度 願 上 候、 不取敢 右 御 報 導 申 上 候 頓首 

然るに 去る 十一 日夜 有 島 氏 は 小生 宅 を 来訪せられ 候に 付 小生 は 非常に 驚き、 同氏 上京 差 止めの 電報 を 

發 せし 由申述 ベ 候處 同氏 の 申さる \ に は それ は大 なる 行 違 ひに て ci: 氏の 上京 は 新渡戶 氏お 迎 ひ の 爲め 

にて 其 序に 小生に 依賴す ベ き 依囑を 受けし までの 由に 有 之、 小生 も 之 を 聞き 且は 驚き 且つ は 安心 致し 

候 次第に 御座 候、 小生 義御承 知の 通りの 弱蟲、 寒に 侵されて 死に 臨みし 事 ニ囘、 然る を 寒中 北上と 決 

心せし は 前書 の 切なる に 接しての 故に 御座 候、 然し 幸に して 事の 左程に 切迫し 居ら ざり し は 今日と な 

リ 敎會 の 爲め 且は 小生の 爲め 幸福と 存候 

斯く. S. 上る は 決して 不平 を申述 るが 爲に御 趣な く、 只 小生が 直に 北上 せんと 欲する の 決心 を 起せし 動 

機 を 明かに する 爲 めに 御座 候 

然るに 今义 病に 侵され、 其 本復 は尙 一 週日の 後に ありと すれば 今月 中の 北上 は 終に 斷念 せざる を 得 

す、 實に 幾囘か 諸界を 欺きし やうに 見え 遣憾千 萬に 御座 候 得 共 身 は 又 一 大 責任 を擔ふ 者、 事情 篤と 御 

推察 被 下 御 許し 被 下た く 願 上 候 

一月 十 e: 日 病中 認む  鑑  三 

金 吾 君 

敎會々 計より 御 廻し の 旅費 は 一 先づ 御返濟 ゆすが 適當 かと 存じ 候 H 共 餘り速 急に 取り 計て 返て 失敬 
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と存 候に 付 gl 五日 兑 合せ 申 候 

(封書) 東京 h 野 櫻 木 町 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

101,  Tsmiohadzu,  Tokio, 

,  April 27, 1901. 

Dear  Old  p^ellow. 

Let  me  know  vour  Avllereabout-  I  have  been  Avislung  to  see  you  lor  a long-  time, 

but  one  business  and  another  have  Pr2、ented  me  from  doing  so.  Ii  you  are  still m 

闩 okio,  I  wish  to  dine  with  you. 

I  cannot  leave  Tokio  for  about  3  weeks.  My  wife  is  away  and  she  lias  left  the 

boy 1th  me.  She  is  at  Kakone  at  hot-spring. 

T  ノ vas  in  Shimotsuke,  and  saw  メ vith  my  svn  eyes  the  field  poisoned  by  Asliiwo 

col) 一) er-mine.  .what  my  impression  was,  please  see  .  一  Yorodzu パ I  feel  myself  a  new  burden 

placed  upon  mv  shoulders,  can  you  not,  contribute  yom-  p)otanical  Science  for  this 

cause?  I  a  trip  to  Asliiwo  will  he  very  profitable. 

Witli  best さ islies. 

Your  old  IVd, 

LiON. 


(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 益々 御 勇 壯拜賀 仕 候、 陳ば 時々 御 尊書 を 被 下 候に 關 はらす、 小生より は絕 へて 御 返詞申 上す、 

不人情の 段 御 許し 被 下た く 候、 別に 非常に 多忙なる に は 御座な く 候 得 共 筆 を 執る が商賣 故、 非常の 必 

要に 迫 まるに あら ざれば 筆 や 紙 は 見る も ィャに 有 之、 ために 貴兄の みならす 地方 多くの 諸君 を 怒らせ 

候 事と _t ^候、 今般 は 有ハ！ ^なる 圖面御 送り 被 下、 雞有^^候、 小生 自身の 參考に 相 成り 候の みならす、 亦 

其 業に 就かん と 欲する 者に して 殊に 御 地に 擧 ばんと 欲する 者に 御 地の 實況を 示す に 甚だ 便利の 事と 存 

候、 玆に御 厚意 を 深く 御 禮申上 候、 社 俞の事 は 申 上る まで も 無 之、 日本 今日の 如き は羅 馬帝國 滅亡 以 

来 曾て 世界に なき 事と 存候、 其 將來は 之を豫 知す るに 難から す、 然れ ども 我等 は 亡びても 尙ほ 再び 之 

を 活かす の 法 を 講ぜ ざるべからざる こと、 存候、 就 て は先づ 信 州 人 こ そ 此國家 復活 の 任に 當る ベ き ^ 

ではなき やと 被考 候、 若し 信 州 人に して 此 責任 を 感ぜ ざれば 日本の 運命 は 旣に閉 されし 事と 存候 

今年の 講談 會へは 御 来遊 を 望めざる 由殘 念に 存候、 御 地 東 山 學院の 谷： 富 政 助 氏なる 仁旣に 申込みに 相 

成り 居り 候 間 若し 御 都合なら ば 同氏 を 御 地方に 於け る雜 誌の 讀者總 代と 爲し被 下 候 は 相 方の 利益 か 

とも； ぜられ 候、 右 御參考 までに. &上 候、 ゆ 上た き 事 は 山の 如くに 御座 候 H 共餘は 「研究 誌」 並に 

「無 敎會」 に 讓り申 候 草々 

五月 十七 曰  內村鑑 三 

池 田 福 司 君 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 
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s> 先 n は 島氏歸 京、 北 ハ節は 兌 事なる チ Hyl 御 送り 被 下 有難； 同感 謝して 《：：；^ 仕^、 且义 i^? ：刖 

.溫^„^の？ぉ花御送り被下、 兄が 小生の ホ ー ムの 安否 を 思 はる ^ の 切なる を 憶 ひ、 家 7Z: は 勿論 家挨ー M: 感 

銘 致し 候、 御 厚意の 段 幾 にも 御 禮ゆ上 候、 田 島 氏 も 永々 御 厄介に 相 成り、 小生よりも 深く 御禮. S. 上 

候、 後任 者に 就て は 先日 来 心 懸け 居り 候 H 共 如何せん、 獨立 敎會の 宣教師 的 敎會內 に 於て 甚だ 不 人望 

なると、 亦眞 正に キリスト を 愛する 教師の 乏しき との 故 を 以て 札 幌敎八 1: の 牧師 を 得る の は 殆んど 困難 

に 御座 候、 此事を 思 ふに 附 けても 是非共 吾黨 の敎師 養成 所の 必耍を 感じ 申 候 

尙ほ父 明 十五 n は 御； ：！： 様の 農學校 卒業 一 一十 年期 祝賀， 御開きに 相 成り 候 由 御 通知 被 下、 サゾカ シ御盛 

# の 事と^ 候、 小：^ 如き 今 は 農 擧校幷 に 農 學とは 全く 無關係 の 地位に あ る 者 も懷舊 の 情に 堪えざる 儀 

に 御座 候、 小生 は 同級 諸君の 健康 を 祈る と 同時に 未来の 二十 年 は 過去の 二十 年に 優る の 神の 恩 惠のぁ 

らんこと を 祈る 所に 御座 候 

右 は 御 禮傍申 上 候、 御 家內へ 化しく 願 上 候 匆々 

七月 十四 n  鑑三 

金 吾 兄 

(封書) 信 州 東 穗高町 井口 喜 源 治 氏 宛 角 害より 

拜^、 益々 御淸 康慶贺 仕 候、 今年 贵兄を 講談 會に 於て 見る 能 は ざり しは淺 念の 至りに：！^ 候、 サテ御 地 

へ 御 招待の 件に 就て は 多忙の 小生 今日より 確と は 御返辭 致し 兼ね 候、 然し 貴地 を 踐み兑 たき は 昨年来 

の 希望に 御座 候 問 都合 相 成り 候はビ 必す參 上 仕るべく 候、 尤も 一 一 日 以上 は滯留 到底 六 ケ敷候 問 左様 御 


承知 置き 被 下 たく 候、 且つ 小生 は 太鼓た. -き 的の 運動 を 避け たく 候 il 來聽 おは M 志 の 者に 限る やう 重 

々 御注意 被 "下た く 願 上 候 

出立 定まり 候 は 電信 叉 は 信書 差 上 候^ 御 面倒ながら 西條 まで ド ナ タ なりと も 御 出向 願 上 候 

幾重 にも 願 上た き は 小生 參 上す る も 公開 演說 やうの 威 示 的 運動 を 御 避け 被 下た く 、 八 IC 合は總 て 同志 の 

懇， 親會 やうの 者に 致した く 右 重ねて 願 上 候 革々 

九 ni: 一日  2 村 生 

井口 君 

(封書) 羽 前 東鄕村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 書面に 接し 有難 奉^ 候、 實は 今年の 講談 會へ 御出で はなき やと 心待ちに 待ち 居候 H 共 御 出な 

く殘 念に 存候、 我等 同志の 誠實 なる に は 小生に 於ても 驚く ばかりに 有 之、 若し 他日 斯ふ 云" 人士が 一. 

致 結合したならば 天下 何事 を か爲し 得ざる 事 はなから んと存 候、 唯 小生の 不德薄 信が 此 結合 を 寺來す 

能 はざる を 歎き 候 

種 々御 困 艱の由 御 .5. 越 被 下 深く々 々御 推察. e. 上 候、 此 世に 於て は 多く は 罪な き 者が 苦め られ、 罪 ある 

者 は 罰 を 免 かる」 の は實に 奇異なる 事に 御座 嫁、 然し 是が來 世 存在の 重なる 證據の 一 と被存 候、 必す 

御 失望 なきやう 願 上 候、 明年 は 是非共 御上 京 を 願 ひたく 「研究」 讀者 中二 三十 名の 最も 熱心 家の 上京 

を 乞 ひ、 特別 講談 會を 開か ん ものと 今よりに に 計晝致 し 居候 

時々 御文 通 を 仰ぎた く、 小生 は 常々 責兄を 思 ひ 出し 候 

明治 三十 w 年 (一九 0 一年)  一 二 六 £ 
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九月 六 En  雜誌 編輯 屮の時 を 竊んで 鑑  三 

奥山 吉治君 

再 仲 獨 立雜談 一部 進呈 致し 候 間 御 落手 被 下た く 候 

(封書) 札幌 札 幌獨立 敎會宛 角 害より 

拜啓、 諸君 益々 御 安廣 慶賀 仕 候、 陳ば 七日 出の 御書狀 並に 爲替 正に 落掌 仕 候、 就て は 今月に も 參上仕 

りたく 候 M 共、 今月 は 信 州 松 本 地方へ 參る 事に 旣に 約束 相 成り 候に 付き、 已を 得す、 来月 二十  一 、 二 

H 頃出發 北上 致すべく 候 問 左様 御 承知 被 下た く 候、 今 は祌は 小生 如き 孤獨 無援の 者を惠 まれ、 曾て 札 

幌獨立 敎會创 立の 際に 抱きし 现想を 稍々 實行 せしめ 給 ふ を 兌て 實に 感謝の 至りに 不堪 候、 我等 祌の道 

を傳 ふるに 外 國傳道 人 1: 社の 補助 を受 くるの 必要な きの-みならす、 n: 本國は 確かに n 本人の 力に 依て 救 

はるべき 者と 存候問 諸君に 於ても 此上 益々 御奮勵 なされ、 札 幌敎會 創立の 際の 大精祌 を發揚 せられ、 

御敎 食の 犬 職を充 たされん こと は 小生の 熱願に 御座 候、 御 會を牧 する 牧師の 如き は 到底 他の 敎會の 養 

$ 亡し 入物の 中に 得らる べきと は 信じ 不申、 若し 札 幌敎會 にして ド コま でも 其 固有の 精神 を 維持 せん 

とならば 矢張り 一 一十 年 前の 昔に 溯り 諸君 is る 更る敎 職 を 執らる" か、 然ら ざれば 玆に 大奮發 して 新た 

に 吾等の 主義に 依る 傅 導師 を 養成す るより 外に 方法 は 無 之 事と 存候、 小生の 如き は 旣に獨 立 を 宣告 致 

し fe- 以上 は、 今日と なりて は 他に 贊成 あるな きに 關 はらす 此方 針 を 取る より 他に 手段 無 之、 且つ 小生 

は 神が 小生 を此 孤立の 地位に 置き 給 ひし を 深く 感謝す る 者に 御座 候 

右±. 碑 面.^ の 上 篤と 申 上べ き 害の もの に 御. 候 H 共 今や 秋冷の 至る と：： E 時に 义々 諸 地方 へ 出陣 せんと 


する に 方り、 小生の 感慨 有の 儘 を 申 上 候、 若し 幸に 諸君の 贊 同と 祈 禱とを 得て、 H 本 全 國に此 日本的 

基督 敎を傳 ふる を 得ば 小生の 幸福 は此 上な く 候 

右 御 返辭に 際し 申 上 候 -^々 

九月 十一 日  內村鑑 三 

札幌獨 立敎會 兄弟 姊妹 御中 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より  . 

Sept. ： さ， 1901,  Told? 

IDear  ()ld  Friend,  . 

I  ,-.^^-^^^--^0-^  from  a 12 さ- im(l  sm-c-essflll  preaching-  toiir  last  Friday,  il.om  .ftw  and 

；ヨ 1 now  l.estin--  Ibefol.e 1 venture  one  more  effort-  in  Sapporo  this  aiitimiii. 1 -lope  ami 

prav  ^^^p^  I  can  succeed  in  going-  to  you  this  time.  I  am  not  certain,  that  i  can  do 

much  -sod  in  your  l)lace.  A  : by-product ご of  your  col】e"p,  as  yoii  once  saia,  and  a 

to  sal)pon>  in  0-e  sense. 1 go  to  ycur  place  with ミヨ 二-  tlTT-blmg.  You ン vill 

kimlly  keel) 0^ 「コョ 一 Isblic  sight-  as  miicli ； -s  possible, ；… (I つ oiitine  my  lat-ov-r  wholly  to 

the  Independent  Church.  Neither  college  nor  other  cllul-ehes  call  my  attention,  and 1 

shall  surply  liave  nothing  to  do  with  professional  castors  and  clergymen. 

Steadily  but  slowly  God  is  prospering-  my  work.  My  spiritual  children  whom 

1 13e2-at  bv  Go (マ s  sl.ace  are  it  few,  ；ニ 1(一 i.rolr- ス 2 ョ ll.o 1- 一 Kas)sl-ima  and  fjormosa, 
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uchlmuraman  form  of  Christian  ^m-^^-^  lias  some  Ibelie づ ers.  In  Tdlat-  X^M*l,o.^  way  God  is 

leading  me,  so  entirely  different  from  yours  and  that  of  mv  other  sassro  friends! 

But  I  someJiow  .helle.ve  ^^^^  mine  was  .not  also  entirely  useless  life. 

Now  do  not  let  my  prosp-ective  coming  to  sal〕poro  be  made  a  matter  of  elmsh 

gossip,  wmdly  keep  it  to  yourself  alone.  I  will  telegral^h  to  you  both  from  T-okio  and 

Mororan.  I  may  be  able  to  go  by  about  13rcl  at-  any  l.atp,  on  20tl 一. , 

T-ill  tlien,  Good-t-ye.  Yoroshikii  to  Mrs. 

^  ours, 

(封書) 札幌 宫部金 吾 氏 宛 角 害より 

Toldo,  Oct. 11, 1901, 

づ ear  Chum, 

K  nothing  strange  hasDens,  I  expect  to  lea づ e  here  01」 Moiidav  iipxt  (14th)  ami 

to  go  direct  to  Sa づづ oro. 闩 hat  will  land  mc  in  Sapporo  ^station  at  1.39  P.  M.  Wednesdav 

一 JL6th).  I lio づ e  一  can  succeed  in  s-oing-  to  you  tliis  time. 

Sparc  me  irom  puh-lic  view  as  miicli  as  一) ossible.  No  speech  outside  of  the つ lulre-h, 

HO  reception  by  the  3i^^w.M  of  alumni,  no  special  {lol.hho.  OIIT  abundance  of  s.ape 

ami  apples  please.  Also  please  see  ^.^-p^  .1  can  sd  awav  on  24tli.  Yoroshikii  to  M.rs. 


\  Olll ノ s, 

Kanz5. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 【十月 廿 八日 午後 九 時 ：- 角 害より 

，rokio,  Oct.  28,  SI. 

D き rest  of  Friends, 

； For  your  hospitality  of  the  memorable  .week  in  saplin.o  let  me  tliank  you  and 

volll.s  once  more  from  this  distance.  My  wa.v  home  was  safe  and  ； pleasant.  The  Tsugarn 

strait  was  the  calmest  of  seas.  Only  time  in  l\Iorioka  was  not  prontalbly  spent.  T-he  man 

who  ln\，ltec.l  me  was  sick  in  hospital;  so  notlllnf^-  sut-stantlal  was  dene  tllerp.  rpaclled 

lioine  safely  tit; 11 iV. iVL  to-day. 

The  dear  old  sapDoro  was  remal-rietl  to  mc  bv  tins  last  pl.eaciillns  1.CU1 ノ  Jt  called 

lip  all  the  sweet  memol-ies  ^3^^s«0^  in  my  heart  ^50^2.  layers  of  Mtter  experiences  OH 

years.  I  felt  my  tsyllood  came  Isck  to  me  ；  and  I ン vas  made  to  speak  very  much  mol.e 

^--1  I  intended. 

Now,  my  Ibest  ot-  reg-arcls  to  Mrs.  and  young  laxlips  and  Kentlemen  oi  the  llouse- 

】l()ld. .  i\.m  extremely  tired  just  ncnv.  INIore  afterward. 

Yours, 

KANZP 
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敎會 諸君へ 宜しく 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

Tokio,  Sunday  evening,  Nov.  ：? 1901. 

wow  are  y21 now?  wow  is  the  church  after  my  departure?  Am  completely 

tired  down  How;  am  sleeping  day  and  night.  Insomniac  like  myself  ran  sleep  after  an 

incessant  mental  effort  such  as  I  tried  this  autumn.  before  last,  tliey  fetched  me 

again  for  another  speech  on  Asliiwo  copper  l)(>is(m.  Very  cl.llel  men  ；  but  I  ventured,  ami 

さ e  all  realized  50  yen  to  be  given  to  the  poor  sufferers. 

Now,  as  to  ^a-^-^---.  I  heard  Rev.  Mr.  Inammia  of  Nagoya  was  now  free  i-l.cm 

caring  his  sick  mother,  as  she  passed  away  a  f2v  months  aso.  So  I  at  once  wrote  Mm 

a lonj?  letter,  urging  him  to  ^.o  to  sappor?  The  enclosed  is  the  answer  I  receive?  we 

1 續 ョ) surage  to  be  a  toaeher  in  an  independ- ョ 一 <ニ ョ rch.  】vrllaps  that  may  disable lum 

to  work  in  denominational  churches  in  fell ヨ s-  I  did  m)t  urge  him  to  reconsider.,  I 

will  try  IVIiyagawa  next;  but さ e  must  bear  in  mind  our.  peculiar  position  m  Christian 

circlo.  Connection  witli  us  may  prove  very  disadvantageoiis  to  any  pastor  brisllt  up 

in  denomiruitional eli ニー 

I  have  in  mind  the  last  resort  in  case  I  fail  in  getting  a  right  man  for  sappol.o. 


That  i  w】ll  disdose  to  you  further  on.  Till  then,  you  Botanist  must  be  the  virtual 

1101- ; poor  In  you  are.  I  tell  yeu,  this  s  is  a  killer  of  science,  both  botanic  and 

theo】oglc.  I  deeply  sympathize  with  you. レ m  very,  very  sleepy.  So  good  iiiglit. 

fours, 

LON. 

(封書) 米國 リ， d  二ル 宛 角 害より 

Nov.  8, 1901. 

Dear  j\Ir.  ； Ben. 

Your  last  letter  was  received.  ,r  greatly  blame  myself  that  I  do  not  write  you 

often.  The  it  is.  Friend,  Eng,lish  is  now  a  strl-e  language  to  me.  For  months 

my  mksti  is  dry  I  my  pen  is  rusty.  I  do  not  see  any  foreigner  these  I  and  my 

attention  is  now ま oily  drawn  to  the  salvation  of  my  own  countrymen.  Have  nothin^v 

whatever  to  ao  with  Insonaries,  as  ever  before;  my  Christianity  is  a  thine-  of  myself 

and  many  ,sou】s  are  bl.l.ht  to  Christ  by  it.  /  naturally,  my  foreign  correspondence 

IS  dropped,  and  even  my  Minneapolis  friend  is  sometimes  forgotten.  But,  as  I  do  not 

forger  Him,  who 】s  his  master  as  well  as  mine,  I  believe,  /  the  Minneapolis  friend  will 

gladly  lorgive  me  for  my  long,  long  silence  to  him. 

明 年 (一 さ 一年)  |_ 


My  work  goes  oii as  ever,  :，rhe  ； Biblical ！ study:  is  still  rimmng, ン vitli  no  assist- 

ance except  from  above  and  within.  I  also  travelled  about  2000  miles  this  autumn, 

preaching  the  Gospel  to  my  countrymen.  My  --Heathen:  c ョ mtrymeii  hear  me  gladly, 

tliev  paving-  all  my  exl〕enses,  and  sometimes  e.ven  paying  me  for  my  ^^^0^  〇llrlstian 

service.  ，rhe  ideal  of  nw  youth  is  now  partially  realized.  I  am  an  independent  chris- 

tian missionary,  the づ rivileg-e,  .which  indeed  very  f2v  men  liave  2ther  m  Japan  or iii 

a3、  other  collntTy. 

My  family  is  all  well,  my  g-ood  wife  keeping  the  poor  family  with  the  utmost 

frugality,  and  thus  making  our  independence  possible.  ，rwo  children  are  growing,  Rutli, 

in  second  veal-  .0  our  common  St- 一 sol,  and  Yiiji,  a  big-  child,  healthy  and  strong,  rhen 

.we  liave  a  delightful  Sunday  school  of  about  20  young  men  in  our  home,  and  sabl^atll 

is  delightful  because  of  their  cheery  presence.  Rest  of  my  time  is  wholly  taken  up  t-y 

wHtorial  Avork,  and  sorry  to  (sic)，  I  have  now  but  little  time  left  for  reading,  I  ergoy 

fair  bodily  health,  drink  a  cup  of  chocolate  every  moriiiiig,  aii 二  otherwise  live  in  plain, 

t- 一-つ ai リ, Ja づ anese  style. 

So,  good  friend,  mv life  is  now  llapsy,  low  living-,  but  high  tlimkmg  and  lllg-11 

service,  too,  (by  Goers  grace)  and  I  shall  not  hope  for  more  as  far  as  my  bodily  com- 

forts are  concerned.  My  coulltl-ynlell  l>iiy  niy  (llristiall  Literature,  and  l  and  my  family 

an;  supported  bv  it.  No  or  missionary  society  shackles  my  freedom.  I  am  ^Jesus 


disciplp  nil へ I ーミ cue  else 一 s,  aii (一 that  is  the  s-preme  ,-oy  oi-  a=y  man,  .1  suppose. 

Y<m  tell  me,  it  was  you  who  sent  me  Dr.  Gordon 》s  :JBCCe  venlt.:  M-Q^  0^  es-^^. 

you  again  and  a お ain,  then,  for  of  all  the  books  ^^^^^  I  read  this  year,  none  profited  me 

more  tlian  that  book. 1 went  over  the  book  several  times,  and  found  miicli m it  thai; 

were  new  and  striking-.  ，rlle  siibstaiice  01-  my  summer  lectures  which  一  d (二 Ivel-ea  to  my 

yoml--  men  -was  0^^«.^^^0_.  from  t 一- at  book.  A  little  l>ook,  1)1-1  illlln21se】.v  si ョぉ estive.  I」eT 

me  thanli  you  once  more  fol-  It. 

And  so,  F-riend,  as  -we  live  longer  hi  this  wcl.ld,  we  find  that  Christ,  lias  never  clis- 

ai 二… iiited i 一 s. llow  real  is  His  presence,  liow  sure  His  pl-omlsp.  1)0  yoii  l.eaa  words- 

Mdl-tl 二 s  pcem  beginning-  with  -れ Not  seldom,  dad  iu  radiant  vesti  That  is  my  great 

favorite,  often  after  addressing  a  crowded  meetiiig  oii my  favorite  theme  of  salvation,  I 

feel I  am  tile-  happiest  man  in  the  メ vorlci  I  do  not  know  how  many  more  woes  shall  come 

11づ011 1 ヨ- ill  this  life;  but  one  tllillK- 一  Isow,  all(l  that  is.  He  shall 7? き 2- —さ。, never,  cause 

111。  to  shik  at  hist.  .Oo  pray  Tol-  me. 

ン、： 一二-  old  friend, 

TPN/ /一  u2nMlJl?A. 

Thaiik  yoii  for  *-Mal-ql-is  lt<>  Edition:  of  Ivrmllpalslis  journals.  Ycni  Americans 

ji 二  misllllaorsh- ニニ  that ョ； -n. lie  is  a  -edant,  and  OPI-.essor,  f 1-121 二 三 pl-0 ョ .ess! 
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(封書) 札幌 is 部 金 吾 氏 宛 角 害より 

御手紙-^i-に拜r几i^しました、 先づ 第一 に 僕の t ぉ眞 が出來 過ぎと は 恐 人り ました、 僕 は モウ 少し 立派な 

人 問で あると 思 ふたが ゥ ヌボ レ であった ろ う か、 然し 僕の 家內 がそれ を 見て 喜んだ の は事實 であつ 

た"： 

lis の 病 氣の惡 いのは 困った もの だ、 然し 心配し 給 ふな、 僕 は 十 ハト問 不眠症 を 病んだ が 肉 體も精 祌も少 

しも 衰へ ないやう だ、 人 問の 小宇宙に は醫 者に も 分らない 事が 澤山 ある、 僕 は faith  cure を 信す る、 

僕 は 奇績を 信す る、 何んでも 喜んで 日々 の 業 を 取る のが 第一 だ、 そうすると 病氣は イツ 力 る。 

敎舍の 事 を 聞いて 非常に 嬉しい、 何よりも 嬉しい、 僕に 取ても 今度の 札幌 運動 程 愉快な の は R 本へ 歸 

つて 来てから ： 度 もなかった、 何んだ か、 手應 がした やうに 感じた、 斯んな 仕事なら 毎年 t 仃 つても 宜 

しい、 來年は 九月の 二十： n に 行かう、 爾 うして 今度 は 二週間 程ャ リツ メ やう。 

先日 新 冠の 黑 31^ が 角 箸へ 尋ねて 来て 吳れ たに 由て 三時 問 程. 大快談 を やった、 其 時 互に 約束した、 札幌 

獨立 敎會は 是非共 やり 糗け. やうと、 僕 も 死ぬ 前に は必す 北海道へ 歸る、 それまで は 黑岩は 金 を 作つ て 

置いて 吳れる さう だ、 何ん と 愉快で はない か、 コクヮ と 熊の 肉で 育った 人間 は 到底 都 紳士 や 都 信者の 

屮問 人り は出來 ないやう だ、 故に 僕 も それまで 辛抱して 居て、 終に は 札 幌敎會 の 牧師と なって 死にた 

いもの だ。 

宮 川から 別紙の 通りの 手紙が 來た、 雷に 困った もの だ、 然し 致し方がない、 尙ほ叉 他に 問合せ やうが、 

今の所で は 目的 はない、 然し 失望す るな、 神 は キット 諸君 を惠 むから、 何に 寳は 敎師 などはなくて も 

行ける、 ？ 君 御 _ ^-發 せられよ、 伎 は 一 年に 一 度 は必. f 援 1:^- (に 行く、 僕 は 此節は 札 幌敎會 のために 毎日 


祈て w る e 

角 害 獨立 敎會の 模様 は 甚だ 善しい、 今や 强 同なる 信者 は 十六 七 名あって、 入 會中込 は イクラで も ある. 

女舉 校の 校 舍が借 受けられ たれば 直に 發開式 を やる 積り だ、 遠くから 聲援す るから 諸君 宜しくや るべ 

しだ。 

妻 君へ {q- しく、 婦人 龠の 盛會を 祝す、 その 內に 婦人 方へ 宛 特別の 獎勵の 手紙 を發 する であら ふ、 何分 

御 盡カを 願 ふ、 他 御 家族 御 一 同へ 宜しく 願 ふ。 

十一月 十三 R 夜  鑑  三 

金 吾 兄 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜！ 一  昨日 古河 停車場より 端 書 を 以て 申 上 置 候 通り 去る 廿 九日 御手 紙 頂戴 卽 日直に 上 州 桐 生へ 參 り" 

彼 也 こ. 一泊 致し、 宮川 氏に 敎會 より 来意の 赴篇 と相傳 へ、 且つ 小生が 今秋 御 地に 於て 實視 せし 處を語 

り、 都な：： 相 付き 候 はば 招聘に 應 やる やう 相勸め 候處、 同氏に 於ても 事宜 を 了解 致し 後任 者 出来次第 北 

上 致す やう 約束 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 只氣の 毒なる は 桐 生敎會 にて、 明治 八 年 以来の 傅 道 

地 なれ ども 今日 餘す處 の 信者 僅に 二十 餘 名に 過ぎす、 殊に 近頃 又々 分離 ありて 漸く 宮川 氏の 敎導 にて 

保ち 居る 者に 有 之 然るに 今：！： 氏 を 取 去る は 情に 於て は實に 忍びざる 所有 之、 定めし 後日 小生 を 恨む 事 

ならん と^ 候、 然し 彼等に は タム ゾ ン敎師 の 後援 あり、 且つせ！： 川 氏 は 全然た る獨立 主義の 人に 有 之、 

就て は 多少の 衝突 は後來 決し て 免 かる ベ から ざ る 事と 存候間 或は 氏 に 取り 敎會に 取り 今日 の 分離 は 後 
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n の 幸福 かと も被存 候、 然し 御 地 諸兄 姊に 於ても 此際祌 が 善き 後任 者 を 桐生敎 會に與 へらる」 やう 御 

祈り 被 下たく^、 宮川 氏の 人物に 就て は 小生に 於ても 大に滿 足す る 所 あり、 彼に 少しも 飾りな く、 殆 

んどァ イソ もな き 程に て、 有の 儘の 田舍的 人物に 有 之 候、 然し 叉 一片の 確信 ありて、 今度 札 幌敎會 に 

招かれて 行く 以上 は 日本 キリスト 敎會 を脫會 し、 終生 獨立 主義の 爲 めに 盡 さんと 申 居候 間 諸兄 姊に於 

て も 其 御 積り にて M 氏 を 御 迎へ被 下た く 願 上 候、 同氏に 最も 飾りな き 妻 君 あり、 又 生れて 二 ヶ月の 嬰 

兒 あり、 實に m 舍じ みたる 家庭に て 小生な どに 取りて は 最も 好ましき ものに 御座 候、 餘は 同氏より 直 

に 敎會 に 宛申述 ぶ ベ く 候 に 付兹 に 申 上す 候 

尙ほ 小生 此行 三等 汽車 赁ー 圓 三十 七錢を 消費 致し 候 問 御 約束に 從ひ 何時 にても 御 序の 節 御 支拂被 下た 

く 候、 右 は 勿論 御請 求 致す 害の ものに 御座な く 候 得 共、 之 を 申 上ざる は 返て 御 心配 を 掛ける 事と 存候 

に付き 御 一報 €. 上 候、 歸途 佐野驛 より 鑛毒 地へ 廻り 候に 付き 歸 りの 旅費 は 計算 致し 不申 候、 其 夜は宮 

川 氏に 一 ：;^ 致し 候に 付 旅 宿賃 は 耍し不 申 候 

右 復命に 及び 候 草々 

十二月 二 曰 夜  內村鑑 三 

K 部 金 吾 様 

札蛻 獨立敎 会： 御中 

(封書) 羽 前 東 郷村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜；^ c、 歲將 さに 暮れん とする 頃 愛 兄 益々 御淸 寧と 慶賀 仕 候、 當方 ー冋無 異に 御座 候 間 御 休心 願 上 候、 


小生 如き 今年 は隨 分難戰 致し 候 M 共 今日まで 一 囘 として 醫 者の 厄介に 成りし ことなく、 十二 冊の 雜誌 

も 無事に 出す ことが 出来、 一 文の 借錢を なすこと なくして 歲を 越す こと を 得る は 小生 如き 地位に ある 

ものに 取て は 無上の 恩 惠と存 候、 全社 八 £ を 敵と して 立つ 小生に も 亦 多少の 友人 あり、 此國に 在て 小生 

の爲 めに 辯 護し 吳れる 者 ある は 神の 特別 の 御 恩惠と 申す よ り 外 御座 無 候 

サテ叉 今囘は 例年の 通り 御手作の 果物 澤山 に 御 送り 被 下 箱 を 開いて 君の 友誼と 神の 恩 惠とを 思 ふて 久 

しく 默考 致し 候、 餘り モッタ イナ ク して 之に 乎を觸 るる 能 はす、 元日の 床の間の 飾りと なし、 客人に 

誇り ゆす ベ く 候、 雜誌 の 購讀 者より 年末 の 贈物に 與 かる 者の 如き は 天下 廣 しと 雖も 小生 を 除い て は 他 

に 無 之 事と 存候、 小生 は 君の 赤心の 林檎の それよりも 赤き を 感じ、 敵 多き 此 R 本阈に 君の 如き 仁 ある 

を 思 ひ、 只 感泣の 至りに 不堪 候、 願く は 君の 上に 神の 祝福 溢 ふれ、 此 弱き者に 冷水 一杯 を惠 まれし 君 

に 充分 の 報 賞 を 下されん こと を 


今 便 一^ 封 一 を 以て 小生 寫眞 一 枚 進呈 仕り 候 gg、 御 落手 被 下た く 候、 願く は 時々 小生の ために 御 祈り 被 

下た く 候 早々 

十二月 卄 一日  鑑  三 

山 吉治兄   


明 一： 十 s;._sf  (一力 〇 一年)  三七ヒ 


^  三 七 八 

叨治 三十 五 年 二 九 〇 二 年) 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜？^ c、 共 後 は御變 りなき 事と 存じます。 

サテ玆 に 困った 事が 出来ました、 桐 生で 宵 川 氏 を 放しません、 共 委細 は 別紙 小生への 乎 紙で 兑て 下さ 

い、 小生の 考 へて ますに 若し 宮川 氏が 桐 生に 淺る ために 彼 地に 札幌主 i,: 我の 獨立 敎會が 起る と 云 ふこ 

とならば 無理に も 彼 を 札幌に 呼ぶ こと は 出来ない と 思 ひます、 何故ならば 若し 桐 生が 獨立 すれば 關東 

の 地方で 之に 傚 ふ敎. が イク ッも 出来て 来ようと m ャ がからで あります、 是れ實 は 非常に 賀 すべき こと 

でありまして、 札 幌敎會 は 喜ん で 無 牧に忍 ばなければ ならない と 思 ひます。 

《：《 川！！ I； の 今 n の 地位 は 隨分氣 の 毒の ものであります、 彼 は 非常に 義理に 固い 男であります から 若し 札 

幌で ドウ シテも 約束 通り 来て 吳れと 云 へ ば 彼 は 何 を 捨て &も 行きます、 其 旨 篤と 御 M 酌 下さいまして、 

適 當の御 返事 を 彼の 許に 送って やって 下さい C 

獨 立の 氣運は 今や 大分 向いて 来ました、 信 州で も 二 ケ所程 は 今や まじめに 此事を 者へ て 居ります。 皆 

な 札幌を 手本に 取らん と 致して； W ります、 かの 櫻 井 夫婦 は旣に H 本 基督 敎會 より 獨 立して 今 は 本鄕の 

彌生 町に 獨立 敎會を 立てて 居ります、 小生 宅に 於て 開かれつ、 ありし 聖書 研究生 中 十 ra 五名 は 固い 圑 


體を 作て 是れ 叉大 に やらん と 致して 居ります、 其 他 能く 探て 見たら ば澤山 ある 事で あら ふと 思 ひます、！ 

ソ レと 同時に 大に注 n: すべき 事 は 宣教師 的敎 AI: の 日々 の 衰微であります、 彼等が 盛大 を裝 ふに 係 はら 一 

す、 私の 所々 にて 見る 所に 依れば 彼等 は 追々 と 消え失せつ、 あります、 それに は澤 山の 證據が ありま ； 

す、 かの 大擧傅 道なる もの は 確かに 失敗で ありし と 思 ひます、 其 箸です、 彼等 は 常識に 依りませんで 一 

した、 彼等 は 神 は ドウして 働き 玉 ふか を 知りませんでした C 

されば 札 幌敎會 今後の 方針 如何と 云 ふに、 今日までの 通り やって 行く までで あると 思 ひます、 敎師は 一 

なくと も 好いで はありません か、 是れ より 起らん とする 獨立 敎會な る もの は 大抵 は 無 牧師 で やって 行」 

くべき 者であります、 II 立 敎會と は獨立 信者の 組織した 敎會を 指して 云 ふた 者であります と 思 ひます、 

牧師な し に 存在す る ことの 屮 Z 來な い 敎舍 は獨立 敎會で はない と 思 ひます、 小生 は 諸君が 今日の 現狀を 

永久にまで 維持して 行かる、 事が 出來 ると 思 ひます C 

小生 は 及ば， f ながら 年に 一 度づ 、は必 す 都合して 御 援兵に 參上 致して {且 しう 御座います、 九月の 月 は 

札幌と 今日より 定めて 置きます, 祌の恩 惠が裕 かに 諸君の 上に あり、 人に 託ら やして、 神より 直に 偉 

大 なる 權 能の 諸君 總 ての 上に 下らん こと を 祈ります C 

一月 十八 日  內村鑑 三 

宮 部 金吾樣 

札幌獨 立敎會 諸兄 姊 御中 

(封書) 東京 中 漉ハ介 別 所 梅 之 助 氏 宛 角 害より 

朋： ffl 三十 五 年 (一. K0 二 年)  三 七 九 


a  三 八 o 

拜；^ I：、 度々 原稿 御 送り 被 下 有難 奉存 候、 御病氣 の. E 折め 御大 事に なさるべく 候、 「研究」 雜誌も 御蔭 

を 以て 共 位地 を 維持し 來り 感謝の 至りに^ 候、 

今月 は 宫川巳 作 氏札幌 獨立敎 xt: へ轉 職の ため 氏の 寄贈 無 之、 ために 研究 満^ だ 淋しく 候 間 若し 御 都合 

に 相 成り 候はビ 少しな りと も 御 送り 被 下た く 願 上 候、 然し 御 疲勞を 押す の 必耍は 御座な く 候 

牧師 速 にして 桢物學 S 素養な き ^多 きがため か 貴 稿の 眞價を 知り 得 る 者 く、 之に 反し て 未信者 讀者 

の 方が 非常に 之 を 歡迎す る は 面白き 現象に 御座 候 草 々 

三月 四日 夜  .2: 村 生 

別 所 兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜^、 御懇 *: を 賜 はり、 却て 小生より 深く 感謝 奉 候、 受けし 眞理に 對し謝 儀 を 送られし 者 は 日本 國中 

貴兄 一 人に 有 之、 つ 拙 家の ための 費用 は 如何なる 處に 費す も 神への 傳道 なりとの 御 一 言 は 深く 心經 

に貧徹 致し 候、 依て 御意に 隨ひ其 通りに 使用 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 小生 は 時々 責 兄の 事 を 

祈禱の 座に 於て 記憶 可 仕 候、 fo; 兄に 於ても 小生 井に 硏究雜 誌の ため 御 祈り 被 下た く 願 上 候 

神に のみ 依り 賴 みて 持 績し來 りし 此雜誌 も 今や 天下に 一 一千 有餘の 最も 誠實 なる 讀者を 有する に 至り、 

何れの 敎<^：！ 又は 宣教師に も賴る ことなくして 獨 立し 得る は 深き 祌の 恩 惠と存 候、 御喜び 被 下た く 候、 

右御禮 まひに 敬具 

三月 卅 H  內村鑑 三 


木 村 孝 三郞様 

(封書) 信 州 小 諸 渡 邊壽氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば 先日 は 又々 參上、 種々 御；^ 介に 相 成り 有難 奉存 候、 共 後 不相變 原稿 製^に て 多忙に 御座 嫁、 

信 州に 入る 度 毎に 其 地 の 友人 と 追 々 親密 を 增し候 は 小生 の 崴も 感謝す る 所 に 御座 候、 今囘 の 人 信の 如 

き は 小生に 一 種 特別の 感を與 へ 申 候 

英助君 其 後 益々 幸福の 御 事と 存候、 小生の 好意 千 萬 御 傅へ 被 F たく . 

別紙 突然 小 ffl 中 氏より 來り、 小生に 於ても 少々 閉口 致し 候、 御 承知の 通り 拙せ は狹 を 極め、 特に；：： 

下 は 泊り客 一 一名 ありて 混雜を 極め 候 際 なれば 萬 一 小 中 君 御 出 ある も 小生 宅に 於て は 如何と もす る 能 

はす、 右の 次第 貴兄より 能くく 小 S 中 君に 御 通知 願 上 候、 小生 は 君に 深き 同情 を 表し、 出來 得る 限 

り は 君の ために 盡 さんと 欲する 者に は 有 之 候 H 共、 去. リと て 小 W 中 君 に 於て も 小生より 心靈上 の 指導 

を 受け たれば とて 亦 一 身の 所 置まで を 小生に 依頼して は 相 成らざる 義と存 候、 小生 今日までの 經驗に 

r"〇ooo〇oo〇〇onocjoocoooooooo〇oooo〇 

依れば 斯 かる 人 は 必す遲 かれ 早 かれ 亦 小生 を 去て 他に 轉 する 者 なれば、 小： は 小 £ 中 君が 今囘は 小生 

に賴ら ざらん こと を 願 ふ 者に 御座 候、 右 基 だ 御迷惑ながら 貴兄より 立し く 小 中 君へ 御 傳へ被 F たく 

偏に 願 上 候、 叉 願 上た き は 御 地理 想闺 支部 規約の 寫し 至な 御 送 附方願 上 崎、 支部に 於て は 酒類 を 一切 

禁 する に 本部の 畲 合に 於て は (假令 其 有志の 私的 會合 なりと する も) ビ ー ルを W ゆると は 甚だ 不 似合 

に付き 此 事に 就て は 次囘の 會合 に 於て： 1: とか 所 置を附 ける 積り に 御座 候 

凡の 事 善に 向て 働かん、 御 安心 あれ 

明诒 三十 五 年 (一九 0 二 年)  三 A 一 


小出屮 君の 事に 就て は 小生 も 出来 得る 丈け 心配 は 致す ベ し 、 然し 心靈上 の 敎師は 肉體上 の 世話人 に 

あらざる こと を： M 氏に 御 傅へ 願 上 候 

(封書) 信 州 小 諸 小山 太 郎氏宛 【贵 酬〕 理想 圑用 角 害より  J 

拜啓、 陳ば 兼ねて 申 上候黑 、岩 氏 並に 小生 入信の 事 愈々 來る廿  一 R 一  希 汽車 發と相 定め 候に 付き 其 日 例 

刻に 御 地に 着 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 當日は 御 巾 越の 通り 午後 七 時より 光岳 寺に て演 說可让 

^、 幸 德氏も 相 成るべくば 同道 可 仕 候、 〇 今 囘は北 越 行 は ヤメに 致し 矢張り 上 ffl にて 止まり 可 申 #、、 

就て は 御 地方に 於て  一 二：：！ 滞在 致し 候ても 宜しく 候 ii 若し 臼 m 或は 岩 村田邊 にて 支部 發 開の 希望 有 之 

^は 可 然御盡 力 願 上 候、 廿 二日に は 上田へ 參る ベく 候、 〇 宿泊所 は 旅 宿の 方 却て 好都合と^ 候、 委 

絀は明 R: の 新聞に 廣吿可 仕 候、 右 用事まで 早々  . 

五月 十三 日  內村鑑 三 

小山 太郞様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

June  4, 1902. 


Dear  Old  Fl.i21d, 

, How  goes  mv  friend  these  (lays?  Well, 1 il.  Madame レ iiyabe  called 1 

us  some  three  iks  as-?  f looked  extremely  well.  We  have  I  yet  l.etur 一 led  her 

a  visit  naughty  folks  we  are. 1 went  to  Sliinshiu  last  mslth,  ami  b 一  ： ke  my  throat.  Ilaw 

to  -ュ ve  up  shriekf  fm-  some  time.  So  I  will  :2lt  二  my  going  t()  Sapporo  this  lull 

thl.l 一 1 am  extremely  sorry  to  do  so.  My  一一 2 一  is  awlird  soil,  and  I  that  my 

toiijiiie  is  to  l-e  h>ound.  1)001-  man! 

I」ife  still  o-oes  hard  with  nie.  Troubles  domestic,  troubles  m) 画 nic, ミ 1(1 sally  otl 一つ r 

khids  of  troubles  still  torm2 一 t  me. 1 often ン vish 1 was  not  bcnl,  but  somehow  God  seems 

to  need  me  sometime  vet  AVill  open  summer  school,  as  cio 匿 ry.  cslllma  mil  come  to 

help  me.  ca-  you  not  send  some  one  to  I き ri  一 s  yolllest  son  is  a  s-lar  attendant 

upon  my  K^^^o.^^e^^  on  Sundays. 

How  goes  レ livakawa?  Tell  me  yclu-  frank  opillio-l  about  him.  A  very  ialth- 

fiil  mmi, 1 suppose,  a-ld  a  strong  supporter  of  Sapporo  principles,  i  tlii 一一 k  his  honesty  is 

to  be  relied  upon.  His  book  upon  St.  Paul  is  selling-  well. 

I  have  to  go  once  more  to  ^^^i...^.  this  month,  and  that  ^  il my  lecture 

Irii  for  some  time.  May  Good  be  with  you  always.  Yoii  are  always  m  my  grat (二- 1 

v-ery  sincerely  yours, 

三 八 三 

明 i^sl 二十 五 年 (一九 0 二 年) 


0 翰  三 八 1； 

IvAxzf 一  rnlnl づ RA. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

Tokio,  All ち 20,  M)2. 

Dear  E-ri2.1d, 

God  wlhmg- 1 wish  to  see  you  as  soon  as  I  can;  but  now,  my  brothers,  headed Ijy 

"rat-sll,  are  in  l.elbellion  ag-ainst  me,  and  I  must  wait  to  see  what  .will  come  of  tlie  メ vhole 

affair.  Tliey  say,  they  are  goiii, に- to  kill nle  s| 一 iritllall.v.  l)esuse,  J lldllfi-  a  cllristia-n 

teaclier  am  not  good  enoug-ll  to  my  l-llTllts. 】 一 l-t,  Ihey,  especially  T-ats 一 i, have  not  aided 

a  cent  in  regular  support  of  their  parents  dm.ill お- the  】：-ast 12  or 13  years;  and  the づ sti】l 

deny  to  contribute  for  t-lle  same  purpose.  Yet,  tliey  have  lots  of  gTie.vances  to  ^«.^3,o.  ag-ainst 

me,  anci  tliey  threaten  to  destroy  my  112101-  all(l  work,  sho 一 ikl T  refuse  to  do  just  as  they 

csnmalKL  ci:  course,  I  caiinot  accept  so ii! 二-さ sollabh- や- 二 211a …一； so  the  l-latter  stands 

iiow.  I  think,  ，ratsu  is  little  out  of  mind,  but  he  believes  he  km)\vs  more  about  the  world 

than  I  do  and  my  mother  and  other  brothers  take  his  side.  ，rhis  is  a  seri ョ is  tll011311 

the  only  oDstacle  m  my  way,  but  God  will  remove  it  in  (llle  time. 

I  wish  :r  can  take  steamer  that  leaves  Yokdiaimi. oii :!Otli ; biit 一  iiiav  be  (lefelTed 

to  one  next  to  that.  ，rhis  time  T  wish  to  do  s(mle  wol-k  iii otal-l-  a  =  d  Asahigawa  and 

to  give  one  week  to  sal>15ro.  This  tilnc", 一  ン visli  to  be  a 一一 ミノ- 21 more  :lliet  and  concentrated 


work  tlian  that  oi last  year.  It  will  be  more  efBcient.  Also,  ； please  let  me  litrve  the  room 

m  tlie  o^^c«.o^^^  there  to  leat!  a  bachelor  life  for  a  fortnig-llt.  Not  that  I  refuse づ our" 

hosl)ltallty ;  no,  not  ^-^^p^  ^  l-ut  I  wish  to  TDe  ni -^^^^^w.  position  to  come  in  contact  witli  the 

callers. 

Re^a!.ds  to  Madame,  and  also  tb  all  the  ^ood  memlbe?.s  of け he  cllur-ch. 

Your  old  friend, 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 室 蘭 姥子旅 店より 

IVIOI-oran,  づ t. 18. 

Uear  Friends, 

only  he  who  knows  -what  friplKlsllif-  is,  luiows  how  to  the  worth  of 

fnendshll:-  you  never  lla.ve  faued  to  show  me  tluring  the  last  of  a  century.  ； Bein^ 

.witll  you,  i  lelt  I  was  a liypocrite  compared  .with  your  sinceritv,  yours  belntl- a  cllris— 

tianity  or  silent,  practical  sort,  far  sul〕erior  td  voluble,  oratorical  one  of  mine,  oil,  may 

I  too  be  able  to  enter  heaven,  and Ibe its  door-keeper  even,  for  my  7t§r 卩 service  to  my 

God. 

I  cross  tlie  sea,  l〕artly  with  disappointment  for  what  I  was  not  at-le  to  g-ive  you, 

and  partly  Avltlh  thanldiilness  fol-  what  you  (dl  were  able  to  give  me.  May  God  Ibe  with 
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^ 輪  三 八 六 

US  till ン ve  meet  again. 

Your  old  and  l-est ン veil ム vlsner, 

(紫 書) 札幌 部 金 吾 氏 宛 角^より 

ま pt.  23, 1902. 

Dear  F-riends, 

I  arrived  at  my  dear  old  home  safely  at  5.20  P.  M.  to-day.  ^Thanks,  once  more, 

fo 一-  vour  most  friendly  hospitality.  At  Aomori,  Sendai,  and  Taira,  I  made  3  more  speeches. 

Ai;  sendai,  the  meeting  was  attended  t>y  400  of  tlie  Isst  yomlK  men,  and  many  lumdred 

men  returned  because  of  the  lack  of  seats.  Morimoto  is  making  laudable  work,  wis 

collrao-e  is  much  to  be  admired.  ； Everywhere  on  the  route,  I  met  warmest  of  receptions. 

It  Avas  like  a  (1き署/8  travel.  Now  is  time  for  me  to  retire  and  study.  We  pray  for 

you  and  Sapporo  Clmrch.  Will  organize  a  similar  church  there  in  Tsunoliadzu,  soon. 

Goodness  will  be  with  you.  I  am  exceedingly  proud  of  ^^^^^  you  as  my  friend.  You 

never  have  appeared  to  me  in  brighter  light  than  this  time.  Fight  bravely  on,  deal- 

fellow. 

、  Yours, 

I^ON. 


(封書) 高 崎 市 群 馬縣立 高等 女學校 淺田信 氏 宛 角 害より 

數囘 の書狀 正に 落手 致し 候、 拙者 事 去月 廿 三日 北海道より 歸宅 致し 候、 別に 異事無 之 候 H 共 只 非常に 

疲勞 致し、 今に 休息 中に 御座 候、 御身が 追々 と當 家の 理想に 近き 候 は 一 同の 非常に 欣ぶ 所に 御座 候、 

只此 事の 一時の 感情に 止まら ざらん こと を 望み 候、 人生に 最も 大切なる もの は宗敎 と道德 とに 有 之、 

以後 も 充分 に 聖書 を 御 研究な さ る ベ く 候 

今後の 方針に 就て は 萬 事淺田 父上と 御 相談の 上な さるべく 候、 決して 一 人の 我意 を 押 通す やうの こと 

御 爲し無 之 やう 幾重に も 御注意. なさる ベく 候 

當方異 事な く、 ルツ 祐之 丈夫に て 益々 成 •  お致し 候、 只 拙者の 兄笫 共の 常に 拙者 を 苦しめる の は 困り 入 

り 候、 然し是 れも 何に か祌の 御意と 信じ：！ t め 申 候、 シヅ よりも 宜しくと 中 出 候、 身體 折；^ 御 養生な さ 

る ベ く 候 n 十 々 

十月 M 日  鑑 三より 

信 女 へ 

(封書) 羽 前 郷村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜败： ：、 二 お 十日の 朝 御 認めに 相 成りし 御書狀 小生 札^より 歸.； の 上拜見 致し^、 先 づ益. -御淸 寧拜賀 

奉 候 

小生 義 札幌、 irw 森、 仙臺、 平等に て澤山 演說を させられ、 ために 腦と 咽喉と を 痛め、 サンぐ の 態に 
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て歸宅 致し 健、 小生 を 先生と して 仰ぎ 吳れる 者 は 多くお 之 候 FI 共 小生の 肉體 のために 心配して 吳れる 

者は尠 く、 それに は少々 閉口 致し 候、 然しながら 祌の道 は 到る 處に問 かれ、 1： 志 は 到る 所に 起り、 是 

れの みは 感謝の 至りに^ 候、 爾來は 聖書の 研究 一 方に 全力 を 籠め る 稍り に 御座 候 

御 巾 越 の：^ り 淚の拭 はれる 時 は 信仰の 冷へ る 危險の ある 時に 御座 候、 小生 如き も = 下の 所 至 て 幸福な 

るホ ー ム を樂み 居り 候 事と て 神が 少しく  f 迩 々 なる やうな 心地 致し 犬に 心配 致し 候、 然し 是れも 亦祌の 

恩 と 深く 感謝 致しお り 候、 に 願 ふ、 1^ の 山 i$ を 菜 てること なく、 共 所に 祌聖 なる 勞 働の 生涯 を 送 

られ、 神と 共 Ei: して 地の 瘦を 獲られん こと を！^ に .5 ： えみ 中し 候 

時々 御 通信 を 願 ひ 候 匆々  .  • 

い 八 n  鑑三 

(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤昔告 氏 宛 « 答より 

拜復、 御 寄 面、 封入の ものと" 正に 落手 仕り^、 ケ 日に 至り 君より 此 寄附 を 受ける は 余の 犬なる 名 譽に 

御 お、  < 水 は 君が 永く 余 を 忘れす、 常に 余 を 念 はる. -を 以て 深く 感謝す る 者に 候、 君よりも 多くの 知日 

識を おし、 1^ よりも 多く 余の 世話に 成りし 人に して <ぷ を棄 去りし： fj< ？、 今日まで 幾人 ありし 乎 を 知らす 

然 かも 神 は 永く 君と 余との 間 を 守り 給 ひて、 或 時 は 絶交の 危險 にまで 迫りし こと ありし も、 今 曰 益々 

師弟 友人の 交 はり を 厚 ふす るに 至りし は 神の 特別なる 恩 蓝と存 候、 余 は 永く 君の ために 祈り、 及ばす 

なが、 b 君の 師 たるの 義務 を盡 さんと 存候、 敎友館 建築費、 寄附 今 R まで 六 百 〇 五圆に 達し 申 候、 尙ほ 


ボッ くと 有 之 候、 小生 は 別に 急ぎ 不申、 神の 下し 給 ふだけ の もの を 作る 積り に 御座 候 

御地敎 友人 1= は 君の 取 計ら ひに て 直に 御 建設に 相 成る も 妨げ 铵 一之 こと &存 候、 ^に 小 諸より 友人 を 呼ぶ 

の 必要 は 無 之と 存候、 依て 會員 名簿 を 調製せられ 職業 年齢 を 名 記し、 自攀 署名の 下に 調印せられ、 一 

通 は 御 地 粋 事の 手元に、 一 通 は 本部まで 御 送附被 下た く 候 

其 後 東穗高 並に 松 本に 於て 支部 開設に 相 成 候、 右御禮 傍々 申 上 候 草々 

十月 廿四 日夜  鑑  三 

音 吉 殿 

(封書) 米國 Ml ル大學 村 田 動 氏 宛 角 害より 

拜啓 八月 六 m 出の 御書狀 正に 拜受、 先づは 益々 御 勉學の 由 慶賀の 至りに 存候 

御 不幸の 由 受給 はり、 實に御 推察の 至りに 存候、 然し それが ために 天國の 門が 開け、 貴兄に 依て 多く 

の 人が 慰藉 を 得る こと 、思へば、 祌の攝理の却て感謝すべきを感すべきこと\;^^候、 小生 も 貴 稿 を 校 

正しながら 思 はす 落涙 致し 候 

御 貴 稿 早速 揭載 仕るべき 處 丁度 夏期 講演 會 記事 輕湊の 時に 方り 且つ 小生 北海道へ 傳 道に 出掛け 暫 らく 

留守 致せした め 今日まで 延引 致し 申 譯無之 候、 今日 直に 岡 山 御 令閨へ 向け 五部 丈け 差 上 置 候、 且つ 甚 

だ 少額に は 候 H 共 金七圓 丈け 月末までに は 必す御 廻し 置き 可 申 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 (去る 廿六 

日 差 出し 置 候) 實に 米國に 在りて は 七 圓の金 は 笑 ふべき 程の 少額 なれ ども 日本の ことと て 御 容し被 下 

たく 候、 貴兄へ 宛て は 今 便 を 以て 一 部 差 出 置 候 
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ffi  &  三 九 o 

「聖書 之 研究」 も 先 づ獨立 的 生涯 丈け は 機け 居り 候、 今月より は 毎月 一 ー囘に 改め  一 &大膽 に 福音 を宣 

ベた き覺 悟に 御座 彼、 今や H 本 は 信仰的た 革へ §の 時機に 際して 居り、 此點に 於て は 確かに 神の 特別の 

|g 拔 せる 國：^ たる を 疑 ひ不. &候、 小 はお 來は たに 希 S ぶ を 恢復し 大 にやって 見た く；！^^、  し 御 収 

もれ 之お は 、：- 時々 御 寄書 願 上 候、 神 の 祝福 裕 かに 愛 兄 の 上に あれ 

十 廿五 nz  內村鑑 三 

村 E 勤 兄 

(葉書) 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 角 害より 

拜；^ "、 今朝 雜誌 編輯 屮高橋 ッサ子 突然 入来り、 小^も 彼女の 所 置に は 殆んど 窮迫 致し 候、 it す譯 にも 

行かす 置く 譯 にも 行かす、 .i.: む を 得す 今夜 だけ は 拙宅へ 一泊 致させ 候、 信仰の 事に 就て は 充分に 同情 

を 表し 候へ 共、 小生 は 貴兄が 彼女 を 如何にせ よと て 小生に 送られし か 其 意 を 解せ す條、 只今 電報 差 上 

置 候 

十月 三十 一 日夕 

(封書) 【ハナ マキ サイ トウ 君 高 橋ッサ 子に 托す〕 

拜； ^门、 只今 電報 を 今朝 は 一書 を 差 上 置 候、 腓利門 書幷に 路加 傳八章 三 八、 三 九. 節 等の 敎訓に 從ひ淚 を 

揮 ひ ッサ子 を歸鄕 致させ 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 餘は 本人より 御 聞 取 被 下た く 候 早々 

十一月 一日  -s: 村 生 


サイ トウ 君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 昨夜 御 電報に 接し、 當 方に 於ても 殆ど 當惑 致し 候、 今 R まで も 幾度 か 逃走 者 を かば ひそれ が爲 

に 小生に 於ても 數 年に 涉る 心痛 苦慮 を 蒙りし のみなら す、 逃走 者 彼 自身に 取ても 奮て 新る 手段 を 以て 

成效 せし 者 ある を兑 しこと 無 之 候、 勿論 逃走 當 時に 於て は 何れも 推察す ベ き 事情 ありし 事に て 小生 も 

其 邊を思 ひ 今日まで 幾度 か 世話 致し 候へ 共、 其 結 2^ たる や 曾て 一 囘も滿 足 を „H; せし ことなく、 依て 昨 

年 家内と 合議の 上、 以米は 如何. なる 場合に 於ても 逃走 者 は 世話 致さぬ 事に 致し、 昨春 信 州より 一 人の 

者 来り 候 節 も 情 を 抑へ て 謝絶 致せし 次第に 御座 候、 人、 各々 技量 あるべく、 然し 逃走 者の 世話 は 小生 

の 今日まで 幾 罔 か 失敗せ し處に 御座 候 間、 今 囘の事 も 己に 鑑み 又 逃走 者 自身の 將來を 計り、 情 を 忍ん 

で昨ハ やの 规 おに 從ひ候 間 右 不惡御 承知 被 下た く 候  . 

尤も 一 度 歸鄕の 上、 當 人の 保護者より 適當 の依賴 あり、 且適 常の 時間 を 供せられ 候 場合に は出來 得る 

丈け の 盡カは 致すべく 候 

右 巾 上た く、 早々 頓首 

十一月 一日  鑑  三 

齋藤兄 

(封書) 東京 下 谷 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 角喾 より 
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甞 翰  三 九 二 

拜啓、 御 書面 最も 悅ん で拜證 致し 候、 神の sl^ も 悅び給 ふ^は 改悔の 心に 御座 候、 世に 悔 ひし 罪人 程 美 

はしく、 且つ 愛すべ き^は 無 之 候、 唯 願ふ將 來を愼 まれ、 祌が 今日 君に 賜 はりし 善き 心の 惡 魔に 取 去 

らる、 ことなく、 最終の 裁判の 時に キリストの 前に 出る 時まで 君の 身と 心 を 潔く 保た れんこと を、 余 

は 以後 度々 君の ために 祈るべし、 君 亦 余の ために 祈られよ 

十一月  一. n  キリ ス トに在る君の兄^^^ 內村鑑 三 

小 葉 竹 綱 次郞様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 御 書 正-に 拜見、 高 橋 子 未だ 落 付かざる 由 歎 はしく 存候、 如何に かして 實 母と 和平 成らざる や、 

是れ 小生の 單に 望む 所に 御座 候、 然し 若し 萬 一 再び 上京 致した しとの 事 なれば 何れへ か 地位 周旋 致す 

ベく 候へ 共 下女 奉公 を爲 すの 覺悟 にあら ざれば 到底 衣食の 道 を 得る 能 はすと 存候、 主義の、 天然の、 

人物の、 と 條件を 附ては 下女と して 置いて 吳れる 人 は 無き ことと 存候、 其邊 小生に 於ても 甚だ 心配に 

御座 候、 小生 方 は滿員 にて 如何ん とも 致し 難く、 然し 二三の 知人に 依 賴し兑 て も {ni しく、 只當 地に 於 

て 地位の 定まる まで は 出京 無 之 や う 願 上 候 

人 に眞现 を說く に は 充分 御注意な さ る ベ く^、 或 者 は 直に 理想 其 儘 を實行 せんと 欲して 身 を 誤 まる 者 

有 之 候、 眞现は 利刀の 如き 者に 有 之、 之 を 用 ゆるの 方法 を敎へ ざれば 却て 無慈悲に 終る こと 有 之 候、 

是れ 小生の 今 曰まで 幾度 か實驗 せし 處、 貴兄に 於ても 充分 御注意な さるべく 候、 右耍 事まで 匆々 

十一月 九 n 夜  內村生 


齋 

m 
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(封書) 高 崎 市 群 馬縣立 高等 女學校 淺田信 氏 宛 【親 披】 角 害より 

手紙 正に 落手せ り、 汝の 信仰の 日々 に 進み 行く を 聞いて 余の 喜び 如何 計り ぞゃ、 余 は汝の 知らざる 問 

に 十八 年間 汝 のために 祈りたり、 然るに 今春 汝と 始めて 會 せし 時に 汝が 全く 世俗的の 婦人に して 少し 

も 余の 志 を 解せ ざり し を 見て 余 は 消 入る 計りに 失望せ り、 余 は 其 時 思へ り、 汝は余 の實 子に あらざる 

べしと、 然れ ども 惠 ある 祌は 余の 十數 年の 祈禱を 拾て 給 はすして 終に 聖靈 を汝の 心に 下して 汝を救 ひ 

玉 ひしが 如し、 斯くて こそ 汝は 始めて 余の 實子 たる 資格 を 得しな り、 余 は 深く 深く 余の 祌に 謝せざる 

を 得す、 願く は祌は 終りまで 汝を棄 て 給 ふこと なく、 汝の實 父 を 救 ひし 如くに 汝を救 ひ、 亦汝を 通し 

て 多くの 人 を 救 ひ 給 はんこと を、 其 他の 事は當 方より 中 遣 はすまで は 其 儘に 致し 置くべし、 祌は必 す 

好き やうに 汝を综 き 給 ふべ し 

十一月 十三 日  父より 

信 どの 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 【至急 要 事〕 角 害より 

拜啓、 陳ば高 橋ッサ 子の 事に 付き 小生 親友なる 萬 朝 報 英文 記者 山縣 五十雄 氏に 依賴 致し 候處 只今 同氏 

より 別紙の 通り 申 越 候に 付 御 通 讀の上 篤と 御 勘考 被 下た く 候、 山 縣氏は 所謂 キリスト 信者に は 無 之 候 

へ 共 非常に 親切なる 人に 有 之、 故に 若し ッサ 子に して 我意 を 張る ことたく、 謙邏を 以て 氏と 氏の 一家 
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0  三 九 1： 

に 事へ 候なら ば 天下 又とな き 良 主人と 存候、 小生の 只 心配す る はッサ 子に 於て 天然と 交る とか、 人物 

を 慕 ふと か 申され 下婢た るの 職務が、 務 まる や 否やの 點に 御座 候、 右の 點 更に 篤と 御. E. 聞かせ 被下尙 

ほ 念のため 尙 一 應御 返！：；^ 被ド たく 偏に 願 上 候 

右は耍 事まで 早々 

十一月 十九 曰  .2: 村鑑三 

齋藤宗 次郞樣 

(紫 書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 昨夜 山縣 氏に 面. an 致し 最後の 承諾 を 得 候 問 高 橋 ッサ子 御 差遣 はしに 相 成り 候て {几 しく 御， M 候、 

衣類 等 は 可成 多く 持參 ありた し、 且つ 貴兄の 保證 (山縣 五十雄 君 宛) を持參 ありた し、 一先 づ 小生 宅 

まで 御 造 はし あれ 

十一月 廿 四 日 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 刖 紙の 通り 今 H の 萬 朝 報の 廣吿 にあり、 如何の 譯に候 や 伺 申 上 候 

娘つ さ (十八) 去る 十月 卅日 無斷 家出 行衞 不明 困却 捜る に 某 紹介 上京 基督 敎に入 會の由 なれ ども 所 

在 不明 本人に 1 一目 渡し 度 事 あり 所在 御存知の 方 は 郵便 先拂 にて 御 報 を 願 ふ 相 當御禮 可 巾 上 候 

岩 手縣陸 中花卷 川口 町 


母 高 橋き ゑ 外 親戚  一 zi: 

今 便 を 以て ッサ子 小生 方 所在の 搜索 人へ 通知 致し 置き 候、 山縣 氏に 都合 あり、 今日 尙ほ 小生 方に 罷 

小生 は 今囘の 事に 就て は失禮 ながら 贵 兄に 不注意の 點 多く 有 之し 事と 布 候、 如何に1^^■俠に出しとは云 

へ 貴兄に 於て は 他人の 子 を贵兄 の 现想 通り 所 置せ ん とせられし は 貴兄の 失錯と^ 候、 此 上ッサ 子の 事 

に付き 小生に 何等の 迷惑 掛り 候と も 今と なりて は辭 退. & さす 候 H 共斯 かる 事に 就て 多くの 心配 を爲し 

天下に 對 する 義務 を缺 きし は 幾重に も殘 念に 存候、 贵兄， 2 山縣 氏に 呈 せんと せられし ッサ子 身元 引受 

證書は 文意 禮を缺 く 點有之 候に 付き 小生に 於て 御 預かり 巾 上^ 早 々 

十二月 四 R  村鑑三 

齋藤宗 次郎极 

(封書) 陸 中花卷 高橋キ M 氏 宛 L 要 事〕 角 害より 

拜啓、 陳ば 高橋ッ サ子義 十月^ 一  日 突然 御 地 齋藤宗 次 郞 氏の 紹介 書 を 以て 小生 方 を 訪問 あり、 一 身の 

所 置に 就て 依 賴有之 候 H 共、 小生 は 雨 親の 承諾 を 得すして 家出せ し 者 は 一切 受 入れざる 3:!: 申 渡し、 翌 

十一月  一 口 "虹に 御 地 花卷に 送^し 申 候、 然るに 其 後の 齋 藤氏よりの 信書に 依り 母子の 調和の 到底 成り 

難き を 申 越し、 尙ほ 一 應の 世話 を 賴む旨 申 越し 候に 付き 小生 も 甚だ 迷惑ながら 賴る邊 なき 者の 憐れ さ 

を 思 ひ、 小生の 友人に 依賴 し、 其 家に 奉公 致す 事に 定め、 其 3H 返辭に 及び 候處、 去る 十  一 廿 五日 再 

び 小生 宅に 參ら れ、 先方の 都 八！： にて 今に 小生 宅に 罷 在り 候、 然るに 今 n の 萬 朝 報の 廣吿 にて：！： 人御搜 

明治 三十 五 年 (一九 0 二 年)  三 九 五 


ffi 翰  三.^ 六 

索の 3s 承知 致し 候に 付き：； 十 速 彼女の 所在 を 御 報知に 及び 中 候、 今 rn 彼女 を 放任す る は 忍びざる 所に 御 

座 候問贵 殿より 適 常の 御 受取人 御 出 あるまで は 不得止 小生 宅に 御 預かり 申すべく 候、 佤し 小生に 於て 

は 寓事齋 膝宗次 郞 氏の 依賴を 受け、 且つ 氏の 保證を 以て 致せし 事に 御座 候 間、 彼女の 今般の 所 藍に 就 

て は 總て齋 藤氏に 御 掛合被 F たく 候 

右 ッサ子 所在 御 報知までに 巾 上 候 早々 

十二月 ra;  n  東京 府豐多 摩 郡 淀 橋 町 字 角箬百 一 

內村鑑 三 

高橋キ H 様 

(封書) 陸 中花卷 高橋キ M 氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 返書 正に 拜讀 仕お、 御 謝 儀 等に 付 決して 及び 不申、 只 御 娘 子の 身の 所 置 を 一刻も早く 附 けら 

れんこと を 偏に 願 上 候、 御 家の 事情 は 少しも 存じ 不申候 H 共 妙齢の 女子の 事と て 今日 直に 御手 放しに 

相 成り 候 は 危險此 上な き 事に 御座 候、 若し 贵下 様より 直に 小生に 御 委任に 相 成り 候 はに 小生 如何に 

かして 此 先き  一 二 年 は 御世 話 申すべく、 然し 若し 貴下 様に 於て 御 不承知と ならば 小生に 於て は に 1$ 

び 御 送り返す より 他に 手段 無 之 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 小生に 於ても 緣故 なき 者 を 何時までも 預 

かり 置く の 理由 無 之 候に 付き 右の 事情 御 推量 被 下  一 n も：： 十く 正常なる 且つ 慈悲 深き 方法に てッ サ子樣 

の 御身 上 御所 置 被 下たく^  H  十々 

十二月 七日  內村鑑 三 


高橋キ M 樣 

(葉書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 高 橋の 所 置に 就て は 小生 も 殆ど 閉口 致しました、 公義と 慈悲と は 小生の 心の中に て大戰 爭を爲 

して i^" ります、 多分 前者 を 取る 事になる と 思 ひます、 此 3 曰 豫め御 承知 願 ひます。 

小生 は 以来 は 厳格に 家憲 を 守りまして 逃走 者 は 一 切 受けません、 此 3 曰 も 御 承知 願 ひます。 

(葉書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 今日 荆 妻への 御手 紙拜見 致し、 小生に 於ても 稍 や 安心 致し 候、 小生 も 多分 ソン ナ 事と 推察 致し 

候、 若し ッサ 子の 我儘に 出し 事に あらす と 分れば 小生 も出來 得る 丈け 彼女の ために 盡し可 申 候、 只 日 

本家 庭の 腐敗 歎す るに 餘り あり 候 早々 

十二月 九日 夜 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 【高 橋 ッサ子 持參〕 角 害より 

拜啓、 余の 單 純なる 頭 腦は今 酉 家の 如き 込 入た る 事件 を裁斷 する に 苦む、 余 は 過る 二週間 晝 となく 夜 

となく 此 問題に 余の 魯 鈍なる 頭腦を 苦め たり、 而 して 終に 滿 足なる 結論に 達する 能 はざる なり、 雜誌 

の 原稿 まさに 迫り 來り、 r 處世 の 歌」 の 撰定は 多く の 時間 を 要す ベく、 殊に 年末に 迫りて 余の 如き も 多 

忙 ならざる を 得 や、 余 は 彼女に 對 して 不 情ならん こと を懼 る、 叉 貴下に 對 して 友誼 を 全 ふせざる を 恐 

明治 三十 五 年 (一九 C  二お.)  三 九 七 


？  三 九 八 

る、 然れ ども^ 事に 棘き 余 は 今 如何と もす る 能 はす、 只 一 ケ H 餘に涉 る 余の 苦 13 を 以て 貴下 等の (有恕 

を 乞 はざる を 得す 

企 は 余の 有る 丈け の IB 膝 を 彼女に 授けたり、 又 別紙 は 曾て ル K 卜に 向て 發送 せんとし てせ ざり し i ；^、 余 

の 苦慮の 一 斑 を：： 小す ベければ 之 を 貴下に：： ェす 

余 は 彼女の ために 何事 を も爲し ざり しを悲 む、 但し 若し 余の 祈禱 にして 何 にか 效 あらば 企 は 之 を， € 

續 すべし 匆々 

十二月 十日  內村鑑 三 

齋藤宗 次郞様 


拜欣 r 高 橋ッサ 子の 所 分に 就て は 小生 は 實に迷 ひます、 彼女が 通常の 女で ない こと は 私 も ii:^ 分に 認め 

ます、 然 かも 斯く資 母 親戚より 多くの 故障の ある 者 を 山 it 氏に 依賴 する わけに も 行きません から 小生 

の 宅に まだ 止めて 置きます、 然し 小生の，： 豕 とて 刖に 必要な き 者 を イツまで も 置く こと は 出来ません、 

去りと て 今 彼女 をへ あに 送り 還す こと も出來 す、 小生 も實に 閉口 致します、 御 承知の 通り 小生 は 一個の 

貧しき 傳道師 であります、 故に 神の 道を說 くこと は出來 ますが、 人の 身を預 りて 世話す る こと は出來 

ません、 且つ 夫れ 等の ために 心 思 を 費して はならない と m わ ひます、 費 兄に 於ても 此所 小生 を 御 憐み被 

下まして、 如何に かして 小生より 此 重荷 を 取 除いて 下さるならば 幸福なる 者 は 小生 一 人ば かりで はな 

いと 思 ひます、 小： は勞 を-まふので はありません、 勞 して 功な き 勞を厭 ふので あります。 

本家より いは 接の 依賴 なき 以上 は 山縣氏 へ は ドウ シ テも 依頼 は出來 ません、 叉 山 縣 氏 も 受けて は 吳れま 


せん、 是 れは贵 兄が 自身 を 氏の 位置に 置いて 考 へら るれば 御 分かりに なること、 思 ひます。 

小生 は 貴兄 を も 御 推察 上ます、 然し 小生に 於て は 貴兄に 迫る より 他に 道はありません、 小生 は 情に 

. 負 けて 逃走 人 は 一 切 受けぬ との-: ¥憲 を 破りし こと を 今 は大に 後悔 致します C 匆々 

十二月 七日  內村鑑 三 

齋藤宗 次郞様 

(葉書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 ッサ 子に 對し 深厚なる 问情を 表し 候、 若し 萬. y む を 得すん ば 財 產權を 放棄して 自由の 身と なる 

やう 御 通知 願 上 候、 當方 一同 毎夕 彼女の ために 祈り り 候 早々 

十二月 十三 日夜 

(葉書) 陸 中花卷 高 橋 キヱ氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳は 今日 貴下より 小生へ 宛 何に か 箱詰め やうの 物 一 箇 通運 便に て 着 致し 候 M 共 小生に 於て は 貴 

-ト より 何も 受取るべき 理. H 無 之 候に 付きい Si に 返送に 及び 候 問 左様 御 承知 被 下た く 候 也 十一 一月 十三 日 

(封書) 羽 前 東鄉村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜^、 祌の恩 惠の中 に歲は 暮れ ん とすれ ど も 御 互 に 感謝 を以 て 歲を送 る を 得る は 最も 有難き ことと：！^ 

候 

明治 三. 十五 年 (一力 0 二， ヸ)  J 


書 翰  woo 

陳ば 例年の 通り 神と 君との 協 M の 結菓を 今年 は 殊更ら に 澤山御 送り 被 下 神と 君と に 深く 感謝 致し 候 

若し 世に 香ばしき 贈物 ありと すれば 歲 毎に 君より 贈り 來ら れる關 山々 上の raK 物に 御座 候 

御 返禮と 申す に は 無 之 候 H 共 今 便 を 以て (小包 便) 「研究」 雜誌 クリス マ ス號 十五 部 差 上 候 間 新年 用 御 

名刺の 代りに 御 使 川 被 下た く 候 

来年 も來々 年 も 永久 無窮にまで 無限の 愛 を 有し 給 ふ 天父の 恩惠 君と  と 凡て 我等と 信仰と 希望と を 共 

にす る 者と 偕に あらん こと を、 ァ ー メン 

十二月 卅 一日  內ぉ鑑 三 

主に 在る 

奥山 吉治兄  . 


明治 三十 六 年 二 九 〇 三年) 


(封書) 信 州 小 諸 渡 邊壽氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば 小山 內君を 以て 御 届け 被 下 候 所の 御 惠品滿 腔の 感謝 を 以て 預戴仕 候、 殊に 御 夫人 御 乎 製の 

ァ I ムクッ シ ョ ンは 小生が 以て 誇て 来客に 示す 所の 者 たるべく 候、 御 好誼の 程實 にく 有難 奉存 候、 

今や 「研究」 讀 者の 團結 益々 固く、 玆にニ千有餘の靈に於ける眞誠の兄^^姊妹の我國內に顯はれしは 

何よりも お 難き 事に 御座 候 

小生 も 生れて より 今 (や 程 愉快に 新ハ ゃを迎 へしこと は 無 之 候、 今より は 全心 全力 を傳道 事業に 注ぎ、 純 

然 たる 耶蘇 坊士 となりて 世に立つ 覺 悟に 御座 候、 今日 も 此事を 思 ひ 喜びに 堪えす、 四ッ谷 30- 附 より 角 

害まで is 屮を： 小知， に 讚美歌 を 歌 ひながら 獨り 歩行 致し 候、 其 心 屮の歡 御 推察 被 下た く 候、 

春：：.：'々 人 は 致した く； 1^ お、 久 振りに て 御 面會、 大氣焰 を 吐て 主に 在て 鼓腹 致すべく 候 

右御禮 までに 早々 

一： 日夜  鑑  三 

波 邊御兩 人様 - 

英助、 太 郞君幷 に 其 家族へ ョ 口 シグ くくく 

明^5三十六年 (一 大0三年)  四0ー 


s  m  no  二 

(紫 書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 角 害より 

拜啓、 御 病人 様 一 日 も 早く 御 快方に 向 はれん こと を 祈り 候  . 

お 橋 家に 顯 はれた る 神の 攝|- 驚く より 外 無 之攸、 小生 は 八/となりて ッサ： ^を 遂歸 せし を祌の 指導と 存 

候、 然し 北 ハ當時 は 如何に ッラ かりし よ ：} ；'々 二十 三日 夜 

is 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

Tokio,  July  22, 1903. 

Dear  ¥-rlend, 

ilour  kind  g-lft  tlirougli  IVIr.  Arimoto  Av^ts  .u.alting  for  nie  on  my  M-^^^^^J^  from 

prosperous  preaching-  toui*  in  Sliidzuokaken.  Tilers  h learnt  mucli  ^^o^^^  tea-ma-lulfachlre 

and  esjoecially  about  Ceylon  tea.  So  you  see  tlie  peculiar  sensation  I  had  on  finding:  your 

g-lft. レ lany  thanks  for  your  kind  w.0-s03^^.^-50  of  us ヒ 1. 

i\Iy  work  is  T)ros づ ering  more  tlian  i  ever  Inlas-lned.  in  some  S21se,  i  ain  ； perliajps 

the  happiest  m^ll  in  Ja づ an.  1,I£:>1〕V  surprises  I  meet;  in  some  .u:nex!>ect;ed  corners  of  1;lie 

country,  of  some  liiaden  fruits  of  my  v-.orks  al-e  indeed  ； pleasant.  I  tliink  I  shall  not  ex- 

cllan^e  -mv  present  l:5sitlon  for  anv  other  in  the  world. 

IVIay  you  also  t-e llal〕l:-y.  .very  existence  should Ibe  joy,  not  this  and  that  ex づ erl- 

ence.  I l.)eh2-e  in  the  re】ls-ion  of  Jesus  Christ  introduced  into  this  sin-stricken  メ vorld. 


somethim--  llicll  more  than  compensate  all  the 】 ョ l.rible  experiences  of  mankind,  in 

Him  is  the  unity  of  History,  and  perhaps  the  sole  explanation  of  material  universe  as 

well.  Imbedded  in  the  quaint  experience  of  the  Biblical メ vl-iters,  there  occur  to  lie  -^^0^0-2^ 

a  fe さ fundamental  principles  of  weing  and  Existence,  Avhich  may  be  the  flnai  explanauon 

of  tlie  .whole  oeation. 

.This  is  not  a  preaching  to  you,  but  an  experience  of  my  present  phase  of  quis 

Yoroshiku  to  Mrs.  Also  to  clml.cll  members. 

sincer-ely  yolu.s  as  CI  old. 


(封書) 村 田 勤 氏 宛 相 州 鎌倉亂 橋より 

拜啓、 御 無事 御歸朝 を賀す 

御中 越の 件、 御 推察 申 上 候 日本 社會 の醜惡 なる、 志士 をして 食 を 得る に 難から しむる の は 憤慨の 至 

り こ ：tv 候 然し キリス トを 言す る 者 は此惡 しき 社會を 少しな りと 善くし て 世 を 逝る の 義務 を 有 つ 

者 なれば 此際 充分 御 忍耐 を 御 勸め申 上 候 

サテ札 幌農學 校の 方なら ば 小生の 二三の 舊友有 之 候 ii、 小生の テス チモ ュ ァ ル 丈け は 喜んで 呈上 仕る 

ベく 候 尤も 該校も 昔 H の 如く 純潔の 者に あらざる は 豫め御 承知 置 被 下た く 候 束 京に 於て は 小生 は 

明治 一二 十六 年 (一九 〇 三年)  ra^oi 二 
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朝 報 社の 外 は 少しも 交， 際 無 之、 ために 友人の ために 道 を くの 法な く殘 念に 存候 何れに しろ 此圈に 

於て きパ ンを 得る は 分の 困難に 御座 候、 然し 主 は 萬 事 を 統べ 玉 ふ 匆々 

八：^: 日  、  村鑑三 

(封 窗) 上野 S 新 町 淺田信 氏 宛 I： 要 事〕 角 害より 

拉 御身 將來の 率に 就き 淺田 父上 様に も 決, 相 成りし 由、 是れ多分祌の聖意に適ひしことと^^候、 就 

て は 將來の 事に 就き 拙者 も 及ぶ 丈け は 御 添 心 致すべく 候、 然し 今と なりて は 主動 者は淺 m 父上 様に 於 

て ある ことなれば、 拙お は 浅 の爲す 所に 贊非を 表し、 出来 得る 丈け 御身と 淺 H 家の 利益 を 謀る ま 

lyc は 郫身こ 於て 今秋 再び 當 方に 歸らる ,2 は當 方に 於て は 何の" &ー支 も 無 之 候 H 共、 然しながら 永の 

^養育 を 蒙りし 淺田 { 糸 の 父母の 膝下 を 離る、 の は 少しく 情に 於て 缺く る 所 ある やうに も； 1^ ぜられ 候 

セメテ は 他 { 氷に 嫁す るまで 猶ほ數 年の 間、 子た るの 義務 を 御-:^ の 父母に 盡 されて は 如何に 候 や、 御 承 

知の 通り 常 家 は 人の 集合 所の 如き 所に て、 兹に 在る も 左程の 精祌 上の ハ化も 無 之、 光明 は 返て 或る 距離 

を 一 て. -y- る 方が ハ ッ キリと 致す ものに 御座 候、 且つ又 嫁すべき 家を發 見す るに 當て も淺 家の 利益 

になる やうな 家 は 到底 當 方に 在りて 發晃 する は 難く、 御身 は 拙者の 實 子と は 云へ 敎育は 凡て 淺 出家に 

於て受けられし^なれば精祌的には寧ろ淺^家-：：實子と云ふ方適當と^^じ候、 斯く 申す は 決して 當方 

に 於て 御身 を 邪魔に なすに は あらす、 御身の 取るべき 適當 5 方針と 信す るが 故に 御座 候 


イツ モ屮 述べし 通り 拙者に 於て は 拙者が 正 當と認 むる 丈け の 御 補助 は必. f 致す ベ くお、 只 身に 多くの 

責 ffi を資ふ キリスト 敎の 一 獨立 傅道師 のこと なれば 思 ふ 程 多く は爲し 得ざる は 豫め御 一 同に 於て 御 承 

知 置 被 下た く 候 

此書狀 御 父上 にも 御 一 讀を乞 ひ、 御^意の 所、 可成 nr く 御 返辭. 一お 之た く攸 匆々 

八月 廿九 日夜  鑑 三より 

llll どの 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 秋冷 稍 催 候 節 御 地 諸君 御  一 ra: 御變 りた ヱ ざこと. - お^、 先般 三 名の M 志 御 地 を 訪問 致し、 亦 度々 

の 御手 紙に て 御 様子 を 承 玉 はり、 小生 は 御 地に 於て 獨立 主義の 基 骨 敎の板 を 岡め つ， - ある を 知て 非常 

に 有難く 感じ 中 候、 尙ほ此 上 も 御 恩寵の 益々 加 はらん こと を 祈り 上 候、 小生 義 一度 御 地へ 罷 出たく^ 

候 M 共 三日 留守 を 致せば 前後 共 六日 丈け ffl 事滯り 困却 を 極め 候、 それが ために n ッ駄に 外出 は 出 來艘 

ね 候、 且つ 小生が 殊に 御 地へ 出る となれば 例の 宣教師 連が 稀々 の 誤 想 を 起し、 ッ マラ ナキ 誤解 を 招き 

候 間 其邊も 注意 致し 居候、 依て 他に 御 地の 方面へ 向 ふ 折り 候 節 は 必す御 立 寄 巾す ベ く 候 2 共、 ヮ ザ 

は P. 遠慮 申 上 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 小生 は 弟子 を 作り、 敎會を 作る との 疑 察を受 くる を錄 

も 嫌 ひ 申 候、 それや 是れ にて 角 害 聖書 研究 會も 前日 曜日 K り 解散 致し 候、 然し 此 事に 闘し 貴兄に 於て 

小生に 傚 は る」 の 必耍は 毫も 無 之 候 

スクラップブック 永々 拜借 致し 有 雞奉存 候、 今日 小包 を 以て 御 返送 致し 候 御 落手 被 下た く 候、 內に 

明 is 三十 六 年 (一. K0 三， ポ)  sr 
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バム フレット； 一十 冊 封入 致し # 、^御 使 S 被 F たく 候 

御 地 2 志^ 5^ へ^しく 御 條聲被 下た く 候 匆々 

九， 月 十六 R  內村鑑 三 

齋藤兄 

(封書) 信 州 上田 河 合 操 氏 宛 角 害より 

拜^、 先日 は乂々 參上、 不相變 御 厄介に 相 成り.；？ 雞 奉；^ 攸 

今 囘の御 地 訪問 は 小生に 取りて は 或る 意味に 於て は W 取 犬の 愉快な る^に^ 之 候、 小生の 傅 道 地中、 上 

m が 取 も 親密なる 者なる は 他の 地に 行て 充分に 覺り申 候、 上 m は 小生の 處 女の 愛を與 へし 所に して、 

是には 一 種 特^の m 愛 有 之 候 

サ テ來穗 高の 會合も 頗る 愉快なる 者に 有 之 候、 來會者 四十 餘名、 三囘 G 談話 致し 候 

昨朝 識訪に 向 はんと 致し 候 N 共此 雨天に て 人力車 旅行の 非常に 困難なる 由 聞 傅へ 候に 付き 甚だ 殘 念な 

がら 汽_3|- にて 當 地まで 參候、 今日 是 より 甲 府へ向 ひ 候、 久保 m 氏へ は穏 高より ハガキ 差 出 置 候、 識訪 

を 見る 能 は ざり し は 幾重に も殘 念に 御 庵 候 

他、 IS 君へ {U5 しく 御 傅 言 願 上 候、 忠治君 病氣其 後 {且 しき こと.^ 存候、 今度 淺井 君と 親密 を囘復 せし こ 

と は 小生 今 囘の人 信の 最大の 幸福に 有 之 候 平々 

九 H 二十 二 n  鑑  三 

河 合 操 様 


(封書) 上野 國新町 淺田信 氏 宛 L 急ぎ 要 事 九月 廿 五日 ：- 角 より 

北 ハ後變 りなき こと、 存候、 拙者 昨日 俾 道より 歸宅 致し 候、 留守中 丁 昨日 は 犬お.！ 風に て 於 ルツの 學校潰 

れ、 危く 生命 を 拾 ひ 候、 死者 七 名、 お傷^ 數十名 有 之 候、 旅行先き にて 此事を 聞き 一 時 は 非常に 心配 

致し 飲 

御中 越しに. E り 汽車 便 を 以て 御身 衣類 少 々 送出 候 間 封入 引換 證 害を以 て ス テ ー ショ ンに て 御 受取な さ 

る ベ く 候 

(封書) 長 崎、 三菱 造船所 内 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 益々 御淸康 と麼贺 奉 候、 陳は雜 誌 共 他の 事に 就き 毎々 御 面倒に 與 かり 恐縮の 至りに お 候、 諸君 

の 御 援助と 祈禱 とに. 5 り、 當 方の 事業 も 追々 と 地盤 を 固め 来り、 今や 獨立 主義の 福 昔 は 漸く 此 邦に 根 

を 置え る に 至り 候 間 御喜び 被 下 たく 候、 今や 世 は戰爭 の 狂 熱に ゥ 力 さ れ死 する を 知て 生く る を 悟ら ざ 

る 時に 方て、 我 儕 は 日々 に 生命の 泉に 浴し、 歡 喜と 希望と 善行の 中に R を 送る は 最も 樂 しき ことに 御 

,M 候、 願く は 同一 の祝福の贵家幷に御地の兄^^姊妹の上に降らんことを祈り候 

雜 誌代 價每月 御 取 立の 義サゾ カシ御 面倒の こと、 _1 ^候、 然しながら 是れ亦 多少の 愛の はたらきと 御 欲 

召し 御 忍び 被 下た く 願 上 候 

バム フレット 若し 御 入用に 御座 候 は 御 申 越 被 下たく^、 少部數 ならば 進呈 仕るべく^、 多數 ならば 

活版 费と 郵稅 丈け にて 差 上べ く 候、 御 承知 かも 知ら ざれ ども 小^ 今般 俗文 壇 を 退き、 以後 は 聖文擧 と- 
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選 に の み 從審す る つ もり に 御座 候、 イツ 力 主 の 御 i ゆき に 依り 御 地に も 傅 迸 致 し たくお 候 

お 友 諸君へ ましく 御傅聲 願上倏 匆々 

十月 廿 一日  内 村鑑三 

池 H 福 司 君 

(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

Tokio,  Nov.  23, 1903. 

year  p-rlend, 

I  attenciea  the  Sliinoolailrwai  of  tlie  ^apjporo  Christians  to-day,  and  I  came  ^^0^^ 

somewliat  witll  an  imi:>ression  that  --^Ei  has  emptied  itself  tliat  the  Gentiles  might 

recel-ve  tlie  gdspel  of  independence  I  am  loatli  to  say,  of  course,  tliat;  the  Sa づ l:5ro 

Index}.  o^rt-«.o^^  is  no  more  ；  I  am  extremely  sorry  to  see  ^^Mp^  the  spirit  of  indep-endence 

IS  very  Icnv  amon^  its  members  here  in  T-okio.  Tliis  is  a  cliscom-ag-ing  news  to づ oii;  Ibul: 

friend,  we  shall  not  lose  hope.  All  over  Japan,  this  spirit  is  a-flame  and  instead  of  one 

Inder-endent  ciiurcli,  luindreds  are  rising  up. — Only  Watase  amoni?  elders  ivas  s.esent. 

OH  course,  I  had  nothing  wliatever  to  s:peak  with  him  on  t.llis  dear  old  subject  of  in- 

dejpeslent  dllristian  CJlmrcli  in  Ja づ an.  Had  Hiroi  been  present,  I  relieve,  tlie  same 

was  the  case,  wilt  I — I  woiild  die  than  give  up  this  g-ra-nd,  dear,  old  faitli.  God 

t-e  with  you. 


IVANZP 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 諸君 益々 御淸 寧、 拜贺奉 候 

陳ば 小生 義今 年中に 是非 一度 御 地へ 出張 致し 特と 信仰 上の 御 話 致した く存 居候 處今 RI まで 時 を 得す 殘 

念に 存居 候處、 今 s: は 雜誌を 終り 候 は^  二三 日 刖に耍 事 無 之 候に 付き、 若し 諸君に 於て 御 差 支 無 之 候 

は 參上 仕りても {Hi しく 候に 付き、 兹に御 都合 伺 ひ 申 上 候、 尤も 雜誌 校正 は 十六 七日 顷に 終り. & すべ 

く 候に 付き 其翌曰 直に 出發 仕るべく 候、 滞在 は 四十 八 時間より 多く は 出 來不巾 候 

且叉 御參考 までに 申 上 置 候、 そ は 地方 出張の 定規に 從ひ御 地 諸君に 於て 小生 中等 汽車賃 丈け 研究社へ 

御 寄附 願 上 候、 尤も 其餘 りに 多き に 達する 時は當 社に 於ても 一部分 負擔 する 定規に 俊、 今 曰 書面 を以 

て 御 問合せの 件 は 頗る 重大なる 事件に 御座 候 間 御而八 n の 上、 篤と 小 半； 意兒巾 上ぐ るまで は 確 { 疋御控 へ 

右 至急 御 一報 被 下た く 願 上 候 匆々 

十二月 八日  -z: 村鑑 三， 

齋藤 ニ荆様 

外 花卷 諸兄 姊 

(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 陸 中花卷 より 

明治 三十 六 年 (一九 0 三年)  £0.!^ 


書翰  s; 1 〇 

Dear  Frienc^  ； 

I  am  liere,  visiting  the  gTolll)  of  indepelKlent-  Christians  of  the  place.  A  verv 

earnest  set  of  1,-eople.  Was  on  tlie  same  car ン vit-h  Iliroi  from  Akabane.  TTalked  .with 

liim  on  all  ioolish  questions.  Snow  is  deep,  and  whole  SSTOmldillu-s  sake  me  recall 

Sapporo  under  sno.wy  mantle.  Hartll  covered  メ vitli sno メ v  is  indeed  a  e-rand  spectacle. 

Am  sorry  to  leave  this  place  so  soon  as  this  eATlling.  Independence  seems  to  liave  taken 

deep  root  here,  wad  just  now  a  very  enjoyable  meeting-  of  p^o^^^  35  men  and  women. 

一 (ml.s  t-l-ulv, 

IvA 磨，， ) ucrllMUKA. 

n ョ lamaki,  Dec.  20, 】90;5. 
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(紫 書) 大阪曾 根 崎 水 野 イシ 氏 宛 角 害より 

御 健在 を贺す 

幸福なる 者 は 七 人の 男子 を 持つ 者に 非す、 神 を 信じ キリスト を 信す る 者な り、 單獨 なる 御 老境 を 歎き 

給 ふな、 神 は 常に 御身と 共に あらん 

一月 六日 夜  . 

(葉書) 千 葉. 1 鳴濱村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳は 昨日お 榮 さん 京の 節 は 結構なる 品々 澤 山に 御 送り 被 下 御 厚意 幾重に も 有難 奉存 候、 一同 

海 保 家 萬 歳と 三 呼し 感謝して 頂戴 仕り 候 匆々 一月 十一 日夜 

OS 書) 陸 中 花卷、 齋藤方 高 橋 ッサ子 氏 宛 角 害より 

余 は 深き 同情 を 卿に 表す、 卿 は 知らざる ベ けれども 余 も 卿の 如き 試練に 遭 ひつ 、あり、 <5^は獨り過る 

一 一十 年間 之 を 忍びたり、 而 して 余 も 幾 囘か此 世 を 嫌 ふに 至れり、， ツイ 此頃も M じ 困難 は < 水に 迫り 来れ 

明^ 三十 七 年 (一 九 0£ 年)  w 1 一 


り、 然れ ども 今 同 も 亦 は 勝利 を 以て 終れり、 困む 者 は 福 ひなり、 w まざれば キリストの 心 を 知る 能 

はす、 世に實 は困锥 ほど 善き もの はなき なり 

故に 八 水 は 卿に ず ふ、 忍べよ、 キリストに 於て 忍べよ、 忍んで 祌の恩 惠の大 なる を 知れよ と、 卿に して 

能く 之に 耐えな ば 卿 は祌の 子と なりて、 亦 八 水の 露 正の 妹と なるな り、 八 小 は 卿 を 愛す、  < 小の 愛に 酬 ゆる 

ために も 能く 從顺に 柔和に 今日の 地 置に 忍 ば れ よ 

一月 十三 日夜  鑑  三 

ッサ子 どの 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より  ， 

拜欣 ：、 十五 H5,zs 御書狀 正に 落手 仕り 攸、 實は 小生 義 去る 一 日祌の 祝福に 接せん がた めに 年賀 客 を 避 

けて 駭州舆 津へ參 り、 二日 間 恩惠 G 下賜 を 祈り 候處、 未だ 曾て 經験 せし ことなき 光明に 接し、 それよ 

り 遠 州 堀 ノ內と 巾す 處に 至り 本年 第一 の n^H, て ャ"、 おお； U い；： 巾-」.. に：：： に 溢れ 中 候、 其 節 小生の 心 

OOOOOOCCOOOO  0  0 つ 一つつ 一」  - .■■..[  し 0  0 〇 〇 〇 0  0  0 〇 0 

に 浮びし は贵 兄の ことにて、 今 n 、：  ノゾ？ I 感 する；^ は 曰 本 國中贵 n 儿と 小^と 一 一人の みならん と 存じ、 

〇 〇 〇 0  0 〇 〇 0  0 〇 〇 0 〇 0  一 

心密かに 貴兄の 爲 めに 祈り 候 ま：. 〈に f^. だ k 

然るに 其 後 何の 御 昔 信 もな きため 或は 貴兄の 方に 於て は 聖靈の 恩 化の 媳 しこと も なきやと 心配 致し 居 

り候處 今日 此御 報知 を 受け、 小生の 滿足此 上な く 候、 小生に 此歡喜 ありし 實況は 次號の 「研究」 雜誌 

にて 充分 御 承知 被 下た く 候 

^し此 時に 際し 我 倚の 充分に 注意すべき こと は 我 倚が 歡 喜の 餘り 常識 を 失 は ざらん ことに 御座 候、 神 


の 靈は 感情の 靈 のみ なら す 亦 智識の 靈 に 御座 候、 我 倚 は 熟 信に 且叉靜 かに 神の 恩 惠に與 かるべき こと 

と存候 

サテ御 封入の もの は 小生 頂きて 宜しき 者なる や 否や 小生に は 未だ 分かり 兼ね 候、 是れ 小生が 世に出で 

k より 未だ 曾て 手に せし ことなき 大金に 御座 候、 然し 若し 是が ために 貴家に 於て 御 不都合 を 感ぜら る 

k ことなく、 亦責 兄に 於ても 靜思默 考の上 送られし 者との ことならば 小生 は 感謝して 頂戴 仕る ベ く 候- 

右 ffi ねて 一 寸と御 通知 願 上 候、 小生に 〇 圓の 金が あれば 一 ケ 年間 靜 かに 聖書の 研究に 從事 する を 得て 

感謝 此上 なき ことに 御座 候 

恩惠 願く は 我 倚と 同志との 上に あり、 神に 使 はれて 此 日本 國を救 ふの 祌の御 道 其と ならん こと を、 ァ 

1 メン 

一月 十七 日朝  內村鑑 三 

木 村 牵三郞 様 

(葉書) 東京 太郷 山 縣 五十雄 氏 宛 角 害より  、 

！ Vb.  4, 1904. 

Dear  Iso  San, 

，ren  thousand  congratulations  for  the  advent  of  the  boy  ！  May  he  become  g-ood  first, 

and  then に -reat!  And  may  he  be  a  great  tea-Cher  of  Immanity  to  his  good-hearted  father 

l}y  his  lieavenly  sinlessness!  Just  ^^us^^.  such  p  I5y,  brought  up  .stll  all  tlie  attections 
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of  Ills  parents  to  liis  2ist  year,  and  tlien  t-e  shot Iby  a  Russian  bullet  for  no  other  reason 

tlian  ^-^p^  Ills  country  一 s  ~ ュ nterest:  must  be  maintained.  If  tlie  lieaven-sent  boy  can  con- 

vert the  father  to  peace-doctrine  t~y  his  Ms  life  has  most  allsl〕iciously  tsfjan;  and 

lie  IS  such  a  coiaborer  with  me  for  a  most  .worthy  cause.  Excuse  me  for  a IsstaL  Will 

call  llp-on  you  as  soon  as  IVLS.  is  finislied. 

v^ely  truly  yonr  friend, 

KanzO  UCIIIMUltA. 

(封書) 東京 太鄕 山縣 五十雄 氏 宛 角 害より 

Feb. 11, 1904. 

i. 一 ly  Dear  i-san. 

Did  this  naval  vlctdry  at  rol.t  ulyset  your  iiewly  acquired  pcace—princiDle? 

I  hope  not. 1-0  my  fal.-stl.etclled  imagination  this  victory  leads  to  man づ long  years  of 

land-warfare,  draining  the  national  resources  to  tlie  utmost.  Ilowe^ver,  m づ old  jmtriotism 

took  mastery ミ、 er  me  to-day  as  I  read  of  tlie  mag-nincellt  victory  over  tlie  Russian  navy, 

and  I  gave  three  loud  :Teikoku  sip^:  to  be  heard  through  out  all  my  neighborhood. 

An  inconsistent  man,  I  am! 

I  spent  two  full  days  in  ； preparing-  an  Eng-lisll  article  for  the  Kobe  Chronicle 

entitled  :T11011J^-hts  on  the  war:.  I  ^^-0^-^^--^  of  first  sh ミ vino-  it  to  \-21, .hut  time  was 


not  to  be  lost  to  De  most  effective,  so  I  sent  it  out  this  afternsn.  I  hope  Mr.  Youno- 

will  publish  it.  p-lease  watch  in  the  fortlicomhig  numbers  of  the  Chronicle.  It  is  not 

such  an  enthusiastic  of  the  Jal〕anese  position  as  in  the  case  of  the  〇hinese  war  t-ul: 

it  will  show  you  some  remnant  of  patriotism  in  me,  now  miicli  purified  and  humanized. 

IIow  will  it  do  to  dme  tog-ether  these  days.  I  have  some  good  news  to  tell  yon. 

Any  day  except  Sunday  is  possible  Avitli  me.  I  can -go  to  Ginza.  No  --socialists:, 

however. 

I 1101〕e  tlie  mother  and  tlie  boy  are  g-ettino-  on  nicely. 

^  our  friend, 

KanzO  uciiimura. 

(紫 書) 陸 中 花卷、 齋藤方 高 橋 ッサ子 氏 宛 角 害より 

拜啓 斯 かる 御！： (El: を 以て 多忙なる 小生 を 御 M め なきやう 願 上 候、 小生 は 其 御 疑問が 婦人た る 御身に 

何の 關係 あるか 解し 兼ね 候、 彼 得 前 三 章 g: 節 を 御 一 讀願上 候 匆々 二月 十二 日 

(赤字ち 以て 右文 行間に) 

贵下は 今や 幾 十 萬の 同胞が 父母 妻子 兄弟と 死別、 ^^をな しつ、 あるか 御 承知です か、 他人の 苦痛 

を兑 るの が 自身の 苦痛 を 忘る \ の 最も 善き 法です 一 一月 十一 一日 
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番 翰.  M 一山 ハ 

(紫 書) 下野 氏 家 在 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 

數囘， .5 御書而 正 に 拜讀、 何 も 神に 賴ら れ、 靜 かに 祌の <^ ぜ られし = 々の 御 事業 に 從審 せられん こと 

を 祈る、 最も 祌 g ォ- なること は：；； E 仰 を 以て 從事 する 日常の 世の 事業と _ ^候 匆々 

二月 廿 口 

(封 奮) 信 州 上田 小 木 曾 代 次 郎氏宛 角 害より 

拜ま の 御 書面 有難く 拜讀仕 候、 時勢 騒 接 を 極め 候 節、 主の 平 厳の 贵{ ^御  一： ：！： の 上に あらん こと 

を 祈り 候、 斯る 時に 方て 尤も 偉大なる 者 は 世と 偕に 励 かす 安然と して 平^の 如くに new の 職務に 從事 

する 者と；！^^、 我 儕 は！ K が 落 來るも 別に 騷 ぐの 要な く、 心静かに 神の 爲し給 ふ 所を視 るべき こと" 存 

候、 扱パ ム フ レット 使用の 事に 付き 種々 御 配慮 被 下 誠に 有難 奉存 候、 御. S. 越の 件々 何れも 大贊 成に 候 

Si 何分. S しく 願 上^、 パムフ レツ ト新卷 出版 毎に 少部數 進： で 一致すべく^^! 然御使 S 被 下た く 候、 如 

何なる 時と 雖も傅 道の 不要なる 時 は 無 之、 殊に 今より 國 民の 生計 日々 に 益々 困難に 赴く に 從ひ傳 道の 

必要 は 益 々 增し 可. S. 候、 世 が 狂喜し 叉 は狂悲 する 間に 我 儕 は 主の 變 りなき 福音 を 說き可 申 候 

御 序の 節 長 野片山 様へ 宜しく 御 傳逹願 上 候 

右 御返辭 まで 匆々 

三月 十七 日  ，5: 村鑑三 

小 木 曾 兄 


(封書) 長 崎、 三菱 造船所 內 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 益々 御淸 寧鹿贺 奉 候、 御 地は戰 地に 近き 故、 一 &-騷 々しき こと &存 候、 當地 如き は 熱 も 少し は 

薄らぎ 候 N 共、 他の 事に は 人心 更らに 向かす、 困り 居り 候、 然し 傅 道は此 際ー曆 熱心に 致す 積り に 御 

座 候、 「研究 誌」 は 幸に 少しも 減少の 傾向な く、 諸雜誌 皆な 「武装」 せる の 際、 獨り靜 然として 平和 

の 福音 を唱へ 居る は 至大の 幸福と 至大の 名譽に 御座 候 

扭 雜誌資 捌の 件に 付き 非常の 御 援助に 與 かり 有難 奉存 候、 就て は 一 言 申 上た き 儀 は、 貴兄に 於ても 本 

DOOOOOOOOOOOO  OOOOOOODOOOOOOO 

社 同様、 前金 叉は卽 金に あら ざれ は 御 配布 一 切御兒 合せ 被 下た き 儀に 候、 斯く する は 一 見 現金 主義の 

やうに 見え、 日本人の 普通の 感情に 評へ、 だ不 深切の やうに 相 見え 候 N 共、 然れ ども 永き 後に は是 

れ 最も 確實 にして 且 义 M 取 も 深切な る 方法なる こ と は讀者 の 發 見す る 所と 相 成 る ベ く 候、 若し 施 與を耍 

する お 之お i§ は训に 歡んで 之に i: だ 中すべく 候、 然 かし 情 實に 引かされ、 宽大に 流る 、事 は 永く 

斯る 事業に 從事 する 上に 於て は 非常の 困難に 候 間 右 篤と 御 承知 置 被 下た く 候、 且つ 斯く 前金 主義 を實 

行す る 以上 は 貴兄 を 煩 はすこと 至て 尠く、 小生 方に 於ても 心配 少 くして 甚だ 幸， 幅に 御座 候、 叉 それが 

〇〇oooo〇〇〇〇〇oooooo〇〇〇o 

ため に讀 者の 數に 多少の 減少 ある は覺 悟の 上に 候、 直に 金を拂 つて 讀 まんと 欲する 者に あら ざれば、 

〇o〇o〇ooooo〇〇〇〇o〇〇〇oo 

之より 大 なる 利益 を 得る 能 はざる ことなれば 其邊に 就て は 決して 御 心配 被 下 まじく 候 

金 錢の事 は 傳道上 最も 不愉快なる 部分に 有 之 候、 去りと て 之 を 閑 等に 附し 置けば、 終に は外國 傳道會 

社へ 依賴 せねば ならぬ 悲境に 陷ら ねば 相 成らぬ 儀に 候 間、 右不惡 御了承 被 下、 此 不愉快なる 御注意 御 

忍容被 下た く 候 

軍艦 城に 太 M 十三 男 氏 を 御 訪問 被 下 候 由、 小生よりも 御 禮申上 候、 其 他 御 地 諸君へ 宜しく 御 傳聲願 
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書翰  ml 八 

上 候匆々 

三月せ 五日  村鑑 三 

池 田 福 司 兄 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

邦 移、 g: 月  一 n 出の 御 書狀御 封入の 爲替 と共に 正に 落手 仕り 候、 何時もな がらの 御 面倒、 幾重に も 有 

難く 奉存 候、 前般は 失禮を .5- 上げ 返て 御迷惑の こと. -存 候、 51 し宜敎 師が餘 りに キリスト 敎を 安賫り 

にせし 結果と して 我等 は 少しく 之 を高賫 りする の 必耍有 之、 嚴 格の 手段 を 取り 候 事故、 其 御 積り にて 

何分 {=: しく 願 上 候 

阈. 冢の事 を 思へば 實に 心配に 堪 へす 候、 去りと て 今に 至りて 如何と もす る 能 はす、 今 は 攝理の 成 行 を 

待つ までに 候、 然し 忘れん と 欲して 忘る 能 はす、 或 時 は 之が ために 喪心せ. f やとまで 考へ 候、 世の 無 

祌經 連が 萬 歲を歡 呼す る を 誠に 羡 ましく 存候 

德永 君の 御 遣 族 へ 御而八 I： の 節 何分 立し く 願 上 候、 太 田 君と 時々 御.^ 父：： の 由、 小生に 於ても 非常に 有難 

く存候 

贵家の 上に 恩寵の 裕 かならん こと を 祈り 候 匆々 

il 月 fflH 夜  鑑三 

池 田 君 


(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

共 後 追 々御 快復の 由 大慶に 存候、 當 方に 異事 なく、 善い 事と 惡ぃ 事との 混ん 门に候 

今 曰 は 今より 福島縣 伊達 郡 粟野 村まで 傳 道に 參り 候、 春暖に 相 成り、 殺す ためなら で 活かす ための . 

陣は 婕も樂 しく 候、 御 地 諸君へ 宜しく 願 上 候 早々 

丹 二十 三！ n 午後  內村鑑 三 

齋藤宗 次郞兄 

(封書) 岩 代 本宮町 原 瀨半ニ 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 陳ば 今般 參 上の 節 は 色々 御 厄介に 相 成り 有難 奉存 候、 親しく 諸君の 御 様子 を 伺 ひ、 神の 聖靈が 

^接に 諸君の 中に 活働 しつ 、ある を視て 小生に 於て は 感謝の 至りに 存候、 只憾 むらく は 小生が 諸君に 

分與 せんと 望みし 慰藉の 百 分の 一 を も 呈し能 は ざり し 事に 御座 候、 然し 小生の 祈 禱に應 へ て 神 は 小生 

の"^^1し得ざりし者を澤山に諸君に下し給ふこと \ 信じ 候 

途氏 家に て 孤獨憐 むべき 兄弟 を訪 ひ、 直ぐ 其 後の 汽車に 乘り、 昨夕-: ハ時 無事 歸宅 致し 候 間 御 放心 被 

下た く 候 

扱て 特^に 旅費 過分に 御 拂ひ被 下 返て 御氣の 毒に 存候、 今囘の 旅行 諸 入費 は 粟野 村 池 田倉吉 氏が 負檐 

し吳れ 候に 付き、 今囘は 諸君 を 少しも 煩 はさ る 心得に 有 之 候處、 斯く御 心配 被 下 候て は 甚だ 恐縮に 

存候、 小生の 得ん と 欲する もの は 諸君に して 諸君の ものに 非す (コ リント 後 #1 十二 章 十 四 節) 今後 は 
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0  ^fe  ra:  二 〇 

小生より 特に 御 要求 致し 候まで は 御贈與 下さらざる やう 願 上 候 

御 家族 様 御  一 M 幷に御 地 兄.？^ 諸君へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々 

四月 廿八 日朝  內 村鑑三 

IS 瀨半 ニ郞様 

其 他本宮 諸君 

(封書) 別 所 梅 之 助 氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 書 有難く 拜讀 仕り 候、 御 創作の 二 首 は 「武装」 せる 宗教 { 氷の 前に 歌 ふに は；； 取 も適當 なる 者と 

若し 國民 の 多數に 平和 を 愛す る此心 ありせ ば 戰ひは 始まら すし て濟 みし こと、 存候 

テム プル バ ィ ブルよりの 御譯文 二三 囘分御 試み 被 下 まじく や、 多分 甚だ 有ハ侖 • なる ものと 存候、 义 二三 

年間 を 期して 速 載しても Jol しく 候、 御 序の 節 御 立 寄 被 下た く 候、、 戰 時に &、 ける 非戰 論者 は 至て 閑暇に 

^匆々 

五月 十二 日夜  村鑑三 

刖所兄 

(封書) 別 所 梅 之 助 氏 宛 角 害より 

拜改； ：、 共 後御變 りなき こと. -存候 

陳ば或 友人より レバ / ン香柏 苗木 少々 貰 ひ 受け 候 問 一 鉢 御 分配 巾 上 候、 極は獨 逸より 取 寄せ 候 もの 


由に 御座 候 早々 

七月 一日  內村鑑 三 

=>  斤コし 

GS  月  タ 

(葉書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 角 害より 

101,  Tsiuioliadzu,  Tokio,  Jap-an, 

July  31, 1904. 

Dear  Mr.  well, 

.1 liope  you  are  一 veil. — You  may  be  interested  to  know  that  my  boolc  in  Germav-y 

has  t-een  a  great  success.  I liear  t-he  nrsi:  edition  of  3000  copies  wtis  O^^^SM^OO^  al: once, 

and  the  second  edition  is  now  out.  IVIany  liigli  antliorities  revl2ved  it:  carefully,  and  g-a;ve 

me  tlieir に g-lacl  assent:.  I liave  also  liad  the  honour  of  recehdllg-  300  marks  of  German 

money  as  my  share  in  the  sale  of  tlie  first  edition.  So  providence  is  watching-  ewer  ou!- 

old  work,  and  make  it  not  IJerlsll  amidst  tlie  wrecks  of  time.  I  am  told  the  book  is 

maKmg-  many  friends  lor  Japan  in  Germany.  .A.nd  the  Ibest  of  all,  it  will  be  instru- 

mental in  sendln"  out  one  missionary  to  Japan,  its  sale  pan  hi  g  a  port  of  his  travelling 

expanse  to  t】lls  comitry.  Meainvliile,  work  here  gdes  on  as  usual,  God  sul〕l〕lying-  all  ollr 

iieeds.  IVIay  Goodness  be  with  yon. 
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Iv.  UCHIMUWA. 

(封書) 羽 前 (關 山局區 内) 東鄕村 奥山 吉治氏 宛 角 ：}111 より 

拜粹、 秋冷 少しく 催 候 H 共、 御變 りなき ことと；：^ じ 候、 次に 當方 祌の惠 により 同一 の 事業 を繼續 致し 

居候 問 御 安心 被 下た く 候 

陳は 今般 は 叉々 御 心に 懸けられ 例年の 通りの 御 厚意 を 表せられ、 關山產 夏 苹架澤 山に 御 送り 被 下 御友 

； f 姐の 程、 何時もながら 有難 奉存 候、 家族 一同と 共に 御 厚誼 を 謝し、 合せて 東北の 山中、 亦、 温かき 友 

人の 有る を 思 ひ、 神に 感謝 罷在候 

世に 不愉快の 事 は 隨分澤 山 有 之 候 H 共、 キリストに 於け る祌の 御惠は 凡て 是 等に 勝 得て 餘り あり、 此 

上、 如何なる 大變 事が 此國に 臨む とも 我 倚、 彼 を 信す る 者に は 何の 災害 も來る こと あらす と 信じ、 漱 

喜の 至りに 存候、 故に 秋の 到来と 同時に 亦々 靜 かなる 神の 勞 働に 就かん と樂み り 候、 同一 の 恩惠の 

貴兄 並 に 貴家 の 上に 降らん こと 望 み 候へ 

已に 御所 持 か は 存じ 不屮候 N 共 近刊の C. 害 聖書 一 册今便 を 以て 差 上 候 間 御 落手 被 下た く 候、 右 は御禮 

までに 屮上^ 匆 々 

八.^ 廿七 n  內村鑑 三 

奥 山 吉治樣 

(葉書) 米國 D  .C  . ベル 氏 宛 角 害より 


Toki:, 」； 二 £11, Ai ョ. ：51,  ,-!K)4. 

Dear  Mr.  IBell, 

If  T  were  an  American  citizen  myself,  一.  \V(JUI<1  sul- (二 y  v。t(-  oii 1-1 ヨ 二 (-nloeraljc  tidu 二 

ill  the  C<mli】lf4-  presidential  election.  I  believe  America  wi 二  be  no  more  America  it 1  一 u- 

Republican  Party  is  tb  remain  iii て 0W2-  any  10l】 ョ tim (-.  二-  A …(二-一つ a 1:0  adlicre  T-o its 

imperialistic  policy,  the  fate  01- mankind  is  doomed.  May  you,  my  fnend,  remain  a  irieml 

of  Liberty,  and  f^ivc  no  voice  to  the  KepulDHCan  l)arty.—we  are  all  wdl,  conunumK- … 

peace  and  ioy.  We  hate  imperialism  from  the  bottom  of  2 一 r  hearts,  a ヨ 1 we  are  dally 

づ rayinj?  that  it  may  cease,  as  with  it  war  to:  wi 二  cease.  Yet  Christuuis  a …一 ョ lssl:m5ex 

二- ニづ an-  ；ニ I  mi 一) er-a 二 sts  ！  ！ 

Your  .friend, 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 L 九月 五曰附 1 , 角 害より  • 

拜啓、 每々 御 送金の 御手 數を 厚く 御 禮申上 候、 愛 兄の 御 同情 は 小生の 常に 非常に 有難く 感 やる 所に 御 

座 候、 筆 を 取て 獨り 天下に 立つ も 少しも 淋しく は 無 之、 少數の 親友 は 天下に 存し、 小生と 力 を 合 はし 

て 神の ために 働ら き 居り 候、 小生 或 時 は 長 崎 を 本陣と して 支那 日本 兩 邦に 傳道 せんかと 夢み つ" 有 之 

^> 然 かし 是れ 到底 行 はれま じく 候、 只 n 本が ィャ になる 時はコ ンナ 夢を見て 獨り 慰め 居り 候、 御 笑 
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r-  ^  ra:  二！： 

ひ被ド たくお、 右御禮 まで 

五十六 號 IS 稿 を 草し つ」 村鑑 三 

池 W 君 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 秋冷に 入り 候 M 共御變 りた きこと、 存候 

jt の 驚くべき 御攝理 に. e り、 此戰 時に 在る も 小生の 小事 業 は 其 影響 を 蒙る こと 至て 尠く、 今日に 至る 

も 無事 に 之 を 鞭^し sig り 候 問 御 安心 被 下た く 候、 殊に 今春の 貴兄 の 援助に. E り 言ひ盡 されぬ 程の 便{ 几 

を 得、 老母 は 春 以来 眼病に て其癍 養に て 多大の 人 費 を 耍し候 M 共、 悉く 之に 應 する を 得、 俗人 輩 をし 

て 小生 を 苦む る に 首な か らしめ^ 次第にて、 此 事に 就て は 小生 並に 荆妻 に 於て は 貴兄に 封して 御禮の 

巾 述べ やう 無 之 候、 吾等 は 確かに はじ 候、 今年 安靜に 主の 聖 業に 從 事す る を 得し は、 貴兄の 拨助與 つ 

て 大にカ ありし こと を、 小生 は ねて 兹に 祌と贵 兄と に 謝し 中 候 

戰举の 結 3^ 如何に 成行き 候 や 分り 不申候 H 共 吾等 主に 在て 靜 かに 其 命じ 給 ひし 事業に 從事 する 者に は 

何の 惡し きも 来らざる こと は 確かと 杯 候、 小生 は 時々 特別に 神が 小生に 代り 貴兄に 報 ひ 給 はんこと を 

祈り 居り 候 匆々 

九月け 九 曰  -2： 村鑑三 

木 村 孝 三郞兄 


(封書) 信 州 小 諸 渡 邊壽氏 宛 角 答より 

拜啓、 先日 は 御手 紙 を 賜 はり 有難 奉存 候、 御變 りなき 由 大慶に 存候、 當方 病人 は 肉の 母に 御座 候、 眼 

より 精祌 病を發 し、 昨日 又々 人院 致させ 候 次第に 御座 候、 然るに 俗念の 骨肉 共、 此 時に 乘 じて 小生 

と 小生の 事業と を 毀たん と 致し、 小生に 於て は大 に苦戰 致し 候、 然 かし 神の 御 助けに 由り 危險 は已に 

免れ 候 間 御 安心 被 下た く 候、 惡魔は 極々 の 方法 を 以て 我等 を噎 さんと すれ ども 我等 は キリストに 在て 

噎れ す、 感謝の 至りに お 候、 尙ほ 小生 共の ために 御 祈り 被 下た く 候、 御 地 諸兄へ 宜しく 御 俾聲願 上 候 

"十々 

十一月 一日  •  內 村 生 

渡邊君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば 今般 母の 死去に 際して は 厚き 御 同情 を 御 表し 被 下、 殊に 義理 以外、 眞情 溢る、 計りの 御 書 

面と 御 送 物と に 接し、 小生の 慰藉、 歡喜、 此上 なく 候、 香料と 花 料と を 送り 吳 る」 者の 中に 貴兄の 御 

物 は 小生の 骨； il^ 徹する までに^ 難奉存 候、 依て 用事 片附き 次第 二三 日 或る 靜肅の 地に 至り、 靈を 

以て 天の 父と 交際り たく 存候 

此度榮 子と 梅 子と を 非常に 使 ひ 立て、 何共 氣の 毒に 存候、 兩人 とも 今 は 一 家の 者と 相 成り、 日々 一同 

と睦 ましく 暮らし 居り 候 間 御 安心な さるべく 候、 梅 子 は 今月末 頃 一 先歸村 致さす 方、 {且 しき やと 考へ 

候 H 共御考 へ 如何に 候 や、 塞 中 丈け も 海濱に 居り 候 は 來春早 々又々 上京して 差 支 無 之 こと 、存候 
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翰  s; 三ハ 

御 母堂 様 並に 御家內 様へ {1 しく 御 傅 聲願上 候、 右御禮 までに 巾 上た く  ！：十 々顿首 

十一 月 十七 日  鑑  三 

海 保 竹 松 様 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜 ！^、 追々 寒 氣に向 ひ 候處贵 (豕御 一 同 益々 御淸 福の こと &拜賀 奉 候 

陳ば 今般 小生 實母 終に 病死 仕 候、 就て は今卷 以来 彼女の 療養に 關し、 且つ 今囘の 病死に 就ても、 小生 

が 感謝して 止まざる は 去る 一 月の 貴兄の 御 援助に 御」 M 候、 小生 は 思 ふ、 若し 小生に して 此御 援助に 接 

せ ざり しならん か、 小生 は 如何にして 此 苦しき 場合 を切拔 けし や、 之 を 思 ふて 寒心の 至りに 存候、 然 

れ ども 祌は豫 め 貴兄 を 通う して 小生 今年の 艱難に 備 へしめ 給 ひし 事 は 感謝の 至りに 存候、 兹に 母の 死 

去に 際し 貴兄の 好； ff^ を 思 ふこと 更らに 切に 存候 間、 重ねて 謝意 を 表し 候 

先日^ 圓樣御 訪來に 相 成り、 ィョ く御改 の 御：^ 心 卿^ しに 相 成り、 大慶に 存候、 爾後 度び く 御 

きの 約束に 有 之 候、 木 村 家より 續々 キリストの 忠實 なる 僕、 婢の出 でんと と を 偏へ に 祈り 上 候 

右 禮 まごに 中 上た く 早々 頓首 

十一月 十七 n  內村鑑 三 

木 村 孝 三郞様 

(封書) 札蜣 宮部金 吾 氏 宛 害より 


拜^、 母の 死去に 際し、 早速 御 電信 並に 御 狀を賜 はり 有難 奉存 ります。 

小生 は 今度 は 又々 奇態な 經驗を 有ち ました、 餘 りに 愛せられ ざり し 母 を 小生 一 人で 看護し、 終に 一 人 

で、 植木屋と 車夫との 助 を 以て、 一 昨日 雜司ケ 谷の 墓地に 葬りました、 達 三郞は 今度 母 を 死に 至らし 

めし は审； に 小生の 罪で あると 首 ひ 張りて、 病屮も 死後 も ー錢の 寄附 を もな さす、 一指の 力 を も 貸さす- 

ァ マッサ へ 葬式の 場に て 小生が 感慨 を 述べる 時に 小生に 妨害と 侮辱と を 加へ ました、 小生 は 老父 を控 

へ、 死體を 守り、 客人 を 待し、 非常に ッラく ありました、 然 かし 神の 助け を 以て 萬 事 を 唯の 一 人で 切 

り拔 けました、 然 かし 實に 悲しく ありました、 小生 は 忍 ひます、 日本 國 在って 以來 斯んな 母の 葬式 は 

無かった らふと 思 ひます、 母の 造 骨 を 雨 巾 一人で 地に 埋めた 其の 有様 を 想像して 下さい、 然 かも 弟妹 

g: 人 東京に 居った のであります、 爾 くして 達 三郞が 彼等 を 皆な 指揮して 215 つたので あります、 小生 は 

此事丈けを^^？にまで書き送り置く の 必要が あ ると 思 ひます。 

然 か し 其 他 の 同 情 は 非 常 に 厚 い も の ひ」 ぁ り ま し た 、 金 の 如 き は し も 不 足 は ぁ り ま せ ん で し た 、 肉 の 

兄.？ ii- は 冷淡 失敬 を 極め ましたが、 靈の 兄弟 は 深切 を 極めました、 是れ大 なる 慰めで ありました C 

御^ 奠に 接し 痛み入ります、 斯 かる 事 を爲し 下さら ざらん こと を 望みました、 然 かし 折 の 御 好意 故 

戴き 置きます、 爾 うして 一部 は 之 を 葬式 費の 中へ 加へ、 一部 は 之 を慈齊 川に 使 ひます、 兹に 謹んで 重 

ねて 御 好意 を 謝します。 

御 i 豕 £ 様へ. { 几 しく 願 上ます。 n 十々  * 

十一月 十ヒ 日夜  鑑  三 

金 吾 兄 
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(封書) 岩 代 本宮町 原 獺 半 二 郎氏宛 角 害より 

拜；^ ；:、 陳ば 今般 母 死去に 就て は 早速 御 深切なる 御 兑舞狀 幷に御 瞬^ 物に 接し、 御 厚意 千 萬 有難 奉存 候、 

御藤 を 以て 萬 事 無難に 相濟 まし 候 間 御 安心 被 下た く 候、 永の 病ハ淑 のこと-て、 且つ 非常の 難症の こと 

、て 一時 は 一 同 非 0? の 苦心 致し 候 H 共、 祌は 我等 を 惠み給 ひて、 病む 者 は 之 を 休みに 導き 給 ひ、 看護 

する 者に も 亦 病苦 を 永く 目撃す るの 苦痛 を 免 かれしめ 給 ひし こと を 深く 感謝 致し^、 尙ほ此 上 小生の 

事 紫の 上の 大 祝福の 下らん こと を 御 祈り 被 下たく^ 

御 母上 様 其 他へ {且 しく 御 俾聲願 上 候、 例の 御 事業の こと は 如何に 御 運びに 相 成り 候 や、 常に 御 心配 巾 

上 候 早々 

十一月 廿三 n  內村鑑 三 

IS 瀨 御兄弟 様 

(封書」 朝鮮 京 城 飯 山 敏雄氏 宛 角 害より 

拜； ^c:、 常 方よりも 非常の 御 無 汰 仕り. E. 譯無之 #、、 常に御安否は心に廏り候^^共、 筆 執 商 賫に從 事す 

る^ は 筆 を 執る こ と 最も 嫌 ひ にて ッ ィく 今日まで 瘦信 致し 候 次第に 御 113 候 

先づ御 就職 を 聞て 非常に 悅ぶ、 友人への 文通 位 ひ は ドウで も 宜し、 何んでも 忙 がしくなければ 人 は 死 

ん だと M 然に 御座 候、 今度の 地位 は 失 はれざる やう 充分に 御注意 願 上 候、 世界 は廣き やうで 左程 廣き 

所に は 無 之、 吾人の ポジ ショ ン とて 無限に ある ものに は 無 之 候 問 大抵の 事に て は 現地 位 を 失 はれざる 


やう 御^めな さ る ベ く 候、 右 は 先生の 威權を 以 て 御 命じ 申 上 候 n 

母 死去に 就て 御見舞 を 辱 ふし 恐縮の 至りに 存候、 彼女の 死 は實に 悲慘の 極に て 側に 在りて 殆んど 堪え 

難く 候 ひし、 然 かし 今 は 彼女 は 平安に 在り、 祌の 恩惠を 感謝 致し 候 

小生 も 筆 を 執る 計りで 殆んど g 疲れ 申 候、 且つ 先般来の 心配に て大に 健康 を 害し 候に 付き 之より は少 

々農事に でも 從事 致さん と 心 態け 居り 候、 國 のこと は 心配 致しても 詮なく、 成る が 儘に 任 かすより 他 

こ .61^ なく， お 

寒中 折角 御 ei 愛な さるべく 候 早々 

十二月 廿日  內村鑑 三 

飯 山 敏雄君 . 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳者 先般 は 知人 若 林 君 を 以て 貴 著 「小 WJ1:」 を 御 贈り 被 下、 且卷 首に 於て 之 を 小生に 獻ぜ られ候 

段、 小生に 取り 非常の 歡喜且 光榮に 御座 候、 小生の 微衷が 斯る 者と なりて 世に 顯 はれし を 思 ひ、 主に 

於て 爲 せる 勞 働の 全く 無益なら ぬ を 知り 、犬に 志 を 强め候 

扱、 早速 拜讀致 候處、 大體の 御 精神に 至て は 勿論 徹頭徹尾 御 同感に 御」 M 候、 殊に 始めの ニ篇が 最も 善 

く責 兄の 御 氣質を 表し 居り 候 こと、 存候、 卷中最も善きものは御短歌と^^じ候、 「登り 來て 仰げば 高 

し祌路 山」 は 信仰 歌と して 第一位に 居るべき ものと 存候、 其 他 概ね 短き もの は 長き ものよりも 善き や 

うに S はれ 候 
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お お  WHO 

：:^ 乂 御注意 巾 上た き は、 弱 を も 慰めん とせられ すして、 大いに 大を赞 せられた きこと に 御座 候、 貧者 

を 慰む るの 術 は、 時には 亦、 大と 偉と を 思 はしめ て 貧 を 忘れし むる にあり と存 候、 其點こ 於て は、 日 

本の 詩人 大體が 誤り 居り 候 こと、 存候、 我等 は 時には、 ヒ マラ ャ、 ガン ヂス たるべし と存 候、 アム ビ 

ショ ン なくして は大 詩想 は 出で 申さす 候、 面して 是亦祌 を 信す る 者の 懷 くべき 正 當 なる 精种の 一 つと 

存候 

かれに しろ、 成る ベ く 丈 多く 英語 力 を 養 はれ、 ホ イツ ト マン、 . ^ライア ンり .^— ヅォス 等の 社 g 作 

を 御 研究な さるべ く 候、 日本的 小 詩人 を 以て 御滿 足な されぬ やう"，. 犬々 も 御注意 巾 上. K 

右 巾 上 度 早 々 顿首 

十二  n  二十 丸 n  村鑑三 

葛卷^  , 


明治 三十 八 年 二 九 〇 五 年， 


(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば這 般は御 心に 掛けられ 御地產 ハ タ ハ タ 糟漬 澤 山に 御 〈$} り 被 下 御 le- 意 千 萬 有難 奉存 候、 鯛 魚 

- 名 之 を 雷魚と 稱し、 小生が 曾て 石 狩 河口に 於て 研究せ し 魚族の 一 人に 御座 候、 今 御家內 様の 御 愛 心 

に 由り 彼に 接し、 舊 友に 會 する の 感有之 候  - 

角 害 研究 會の 連中、 今に 甚だ 忠實に 御座 候、 今や 骨肉 叛き 去る に 際し、 靈の 兄弟 姊 妹の 關 係の  一 & 5 に 

ナツ 力し きを 感じ 申 候、 御 八 P 閨 様に 吳々 {ュ しく 御 傅へ 被 下た く 候 ：： 十々 

一 月 十六 日  鑑  三 

葛卷君 


101,  ，rsullohadzu,  ，ro】 二 o,  Jal^an, 

March  25, 1905. 

£ 三 一 


(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 角 害より 

Dear  Mr.  well, 

明治 三十 八 年 (一 五 年) 


To-day  I  have  thiisned  reading  wettex ビ -4he  Bible,  the  Word  of  God--  which 

you  kmdly  sent  me  as  a  Qlristmas  gift.  I  confess,  I  have  not  recently  read  anotllel- 

siicli  book  as  this, —strong,  convincing,  clear,  very  suggestive.  l、ou  did  me  greater  ^ood 

t}y  sending-  mc  tliis  tsok  tlian  t>y  sending-  me  liundreds  01, tliousands  of  dollal-s.  I  ha づ e 

always  ^-s^^^^^^  ^^p^  tlie  verbal  inslliration  of  the  Bible  is  the  most  reasonable  view  which 

さ e  can  hold  about  that  Deathless  wook.  Then  I  have  always  distrusted  Higher  Criticism. 

WIK  never  ha づ e  I  been  shown  of  its  wortlilessness  more  strongly  tlian  b.v-  tlie  strong  argu- 

ments 01  Dr.  Bettex.  .The  book  does  certainly  add  greater  zest  to  my  Biblical  studies, 

and  thousands  of  my  readers  will  feel  its  healthy  influence  in  the  forthcoming  numl>ers 

of-  my  magazine.  Thousand  thanks  once  again! 

You  will  be  interested  of  the  fortunes  of  the  Q^l»-^  translation  of  my  =IIOW  I 

Became  A  Christian ヌ Tt  has  made  its  way  to  all  the  Protestant  countries  of  Continental 

Europe,  and  atsut  every  mail  from  Europe  13rinTO:s  me  some  at-preeiation  of  its  many 

Even  Russian  ministers  send  me  words  of  dieer  and  sympathy.  One  Swedish 

】acly  in  Stockholm  will  undertake  its  translation  into  her  lantma^e,  and  introduce  it  to 

the  Scandinavian  reader.  Only,  I  hear  disco-raging-  words  from  Ellgland.  There  no 

publisher  】ikes  to  undertake  its づ ublication,  thou 包 i one  Scotch  3^s^^^0^.  did  all  in  his 

15w,r 10  Jlltl.odms  it  to  P>ritish  readers.  My  religion  seems  to  disa に -ree  Avith  Ano-lo— 

Saxon に iristians.  I  believe  English  and  Americans  are  the  least  religious  ami  most 


materialistic  of  all  civilized  peoples.  Hven  Russians  are  very  much  more  religious  tlian 

Engiisli.  TThe  centre  of  Cliristian  Religion  is  still  Germany,  as  sliown luy  wettex》s  Book, 

and  other  deep  relig-ious  writings  of  Germans.  I  am  thankful  that  I learnt  enougit  Engiisli 

to  tell  tlie  story  of  my  conversion  to  European  Qlrlstlans. 

I  you  are  now  ^^0-^  at  Minneayslis.  I  am  メ veil  as  usual,  quietly  en^a ま d  m 

1;lie  same  old  work,  tliis  .wretclled  war  making  no  hindrance  to  ha づ i:>y  work.  Many  are 

Ibeln^  T3rollg-llt  to  tlie  knowledg-e  of  Christ  tlirougli  His  Worci,  and  we  are  liis  ha づづ y 

instruments  in  brlng.lng-  at-out  tins  Iblessed  result,  iviay  God lue  .wltll  you. 

Yours  in  liim, 

Kanz6  Uciiimura. 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 爲替 入りの 御書狀 正に 落手 仕 候、 御手 數ィ ツモながら 厚く 御禮 申し 上 候、 先日 は 御家內 様より 

も 御 書 狀を賜 はり 千 萬 有難く 奉^ 候、 以後 御！： 様 親類よりも 親しく 願 上 候 

戰爭 止ます 不愉快 千 萬に 存候、 然し 罪 惡の結 如何と も 致 兼ね 候、 戰勝 どころ のこと に 無 之、 n! 々亡 

國に 赴きつ ^ あるの を 知らざる 同胞の 狀態、 實に 見る に 忍び 不申候 

雜誌は 不相變 需要 有 之 候、 目下 千 八 百 五十部 づ、 印刷 致し： り 候、 出版物 は少 しづ 、常に 賣れ 行き 申 

候、 然 かし 尤も 微少なる 商賣に 御座 候 

明治 三十 八 年 (一力： 0 五 年)  S 三 三 


只今 ョ ブ と 討論 中に 御座 候 il 之に て 御免 蒙り 候 早 々 

御屮 越の 「問答」 十二 部 明日 差 出 可 巾 候 

四月 六日 雨 夜  鑑  三 

池 m 君 

(書 狀) 越後 大鹿 敎友 諸氏 宛 

越後國大鹿に在る余の愛するキリストに在る兄^^姊妹諸君、 余 は 君 等と 會 せんとて 此 地に 来れり、 然 

れ ども Jtf; 等の 都合 上、 君 等と 面と 面と を 合せて 相會し 得ざる を悲 む、 然れ ども A よは 君 等の 信と 望と 愛 

と 喜びと に 就て 親しく 木 村 君より 聞け り、 而 して 之 を 聞いて 非常に 歡 ベり、 余は大 鹿に 来りて 大 なる 

福音に 接したり、 余 は 君 等の 信仰に 就て 問て 大に 余の 信仰の ハサれ しを覺 ゆ、  < 水 は 深く^ 等の ために 神 

に 感謝す、 余 は 君 等の 如き 信仰の 友人 ある を 知て、 希望に 充ち 溢れて 今より 東京なる 余の 家に 歸 るべ 

し、 而 して； s{ らに大 なる 勇氣を 振て 祌の 事業に 從ふ べし、 余は大 鹿に 來り しこと を 非常に 歡ぶ。 

^f; 等よ 力 を 落す 勿れ、 終まで 忍べよ、 人類と して 此 世に 生れし 甲斐 ありて キリストの 福音に 接する を 

得たり、 世に 幸； i なること i て 之に 優 さるもの あらん や、 我 儕 は キリストの 永遠の 歡 喜に 入らん とし 

つ、 ある 者な り、 現世に 於て キリストが 受け 給 ひし 如き 迫害に 遭 ふ は當然 にして、 亦 我 倚の 犬なる 光 

榮 たり、 我 倚が 祌に選 まれし 者なる こと を？？ 一 ^しせんが ために 神は是 等の 艱難 を 下し 給 ふなり、 企に も 

亦 同じき 艱雞 あり、 依て 余 は キリストの 僕に して 亦 君 等の 兄弟なる を 知る、 我 倚 は 居 を 偕に せす、 然 

れ ども 每日 祈禱を 以て 相 交 はる、 兄弟 姊 妹よ、 余 は キリストに 在て 深く 君 等 を 愛す、 願く は キリスト 


のために 忠實 にして 亦 ， en 愛せられよ、 ァ ー メン 

明治 三十 八ハゃ 卄 八：：：：  大鹿木 村 氏 方に 於て 內村鑑 三 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より  . 

拜啓、 陳ば御  一 111： の 御 眞影を 御 送り 被 下 有難 奉存 候、 皆様の 御 容貌に 些少の 憂苦の 跡 を 留めざる を 見 

て當方  一 M 喜び 中 上 候 

先般 漫遊 傍々 信越 地方 を巡囘 致し 候處、 到る 處に 新たなる 獨立的 信仰の 起り 居る を 見て 非常に 歡 ばし 

く^^候、 吾等 は 今 は 此國に 在て 確かに 一 つの 强固 なる 圑體に 御座 候、 外形の 敎會を 作らざる 丈け それ 

丈け 吾等の 結合 は强 堅に 御座 候 

雜誌 改題と I:!: 時に 少しく 多方面に 涉り、 總 ての 手段 を盡 し、 總 ての 階級の 人 を キリストに 連れ 来らん 

と存 候、 尙ほ 二三の 舊來の 同志 を 社員と なし、 犬に 奮勵 する 積り に 御座 候、 尙ほ不 相 變御贊 助 願 上 候 

外に 植村 正久、 小崎弘 道の 兩 氏と 共働して 聖書 改譯 に從事 致し 候 

祝； 1 の 豐 かに 貴.： 豕 の 上に あらんと と を 祈 上 候、 早 々 

五月 十三 日  鑑  . 三 

池 W 君 

(封書) 【TO  Mr.  S.  I さ amoto,  lbs  Angeles,  U.  S.  A.l  角 害より 

拜啓、 五月 五日 御 認めの 御書狀 正に 落掌 仕 候、 其、 如何なる 感動 を 小生、 幷に 家族、 幷に 親友 問に 與 

明治 三十 < 年 (一九 0 五 年)  g: 三 五 


^ 翰  g:H 六 

へし か は、 之 を 御 推量に 任 かすより 他に 近 無 之 候、 小生 は 其 后 毎 n 貴兄の ために 祈り 居り 候、 卽ち神 

が先づ 第一 に豐 かに 聖靈を 君の 上に 注ぎ 給 はんこと、 第二に 君が 要する すべての 肉體の 必要物 を 君に 

賜 はんこと、 を 祈り 居り 候、 御 送附の もの は 之 を 神聖に 保存し 置き、 亦、 祌耍し 給 は 神聖に 使用 仕 

»  OOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOO 

るべ く 候、 似、 一言 君に 通じ 置きた き 儀 は ^f;ぉし3せ、郷に在りて困難に遭遇せらる k こ.とぁらば直に 

小生に 通知 せられん ことに 御座 候、 今や 同志 匹 方に 起り、 我等 は 親密なる 一大 家族 を 造る に 至り 申 候、 

其 一斑 を雜 誌上に て 御 承知 被 下た く 候、 神、 或 ひ は 我等 を 使 ひ 給 ひて 日本 國 のために 大 なること を爲 

さしめ 給 はん 乎と も 存じられ 候 

小生 は 深く 君の ために 御 心配 申 上 候、 願 はく は溫 かき 心と 冷たき 腦とを 以て 祌の 眞理を 探られ、 高莊 

な る 信仰と 健全な る 常識と を 以て 君が 生涯の 奮鬪 に 於て 勝たれん こと を 祈り 上 候 

己の 子を惜 ますして 我等す ベての ために 之 を わたせる 者 は豈、 彼に そへ て 萬 物 を 我等 に 賜 は ざら 

ん乎 (羅馬 書 八章卅 1 一節) 

小生 も 君の 大瞻 なる 犠牲に 凝され、 大に 主の ために 御 W をな したく 存候、 主が 小生の ために 福 昔傳達 

の 新 IZ 戶を 開かる る やう 御 祈り 下された く 候 早々 

明治 三十 八 年 六月 七日  內村鑑 三 

岩 本 信 二様 

(封書) 信 州 東德高 井口 喜 源 治 氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 書せ 難く 拜受、 且ニ 三日 前 相 馬 君 御 光来 あり、 御 地 御 様子 承 玉 はり 大悅 に存 候、 種々 の 「ー隔 


昔宣傳 者」 御 地に 入 込 候 由、 充分に 御注意な さるべく 候、 「我が 主義 を 信ぜよ」 と 言 ふ 者 は 其 主義の 

何たるに 關 はらす 必. f 怪しき 宣傳 者と 存候、 何よりも 自由と 獨 立と を 貴ばざる 者 は 小生 は斷 じて 受け 

申さす 候  - 

世 は 如 可に 成 行く とも 我 儕 は 少しも 恐る 、 に 足らす、 我 倚に は惡 しき こと は 決して 來り 中す まじく 候、 

御 安心な さるべく 候 

先 n: は 越 后に 入り、 多くの 同志 ある を 知り、 非常に 喜ばしく 存候、 今後 益々 傳 道に 從事致 したく 存候、 

中央 西 線が 諷訪 まで 通じ 候 曉には 甲 信 を 毎年 ニ囘 位づ" 一 廻りす る ことが 出來 るな らんと 樂み 居り 候、 

小生の 近 狀は相 馬 君より 御 聞 取り 被 下た く 候、 東 穗高は 全 宇宙 內に 於て 小生が 尤も 景慕 する 所の 一 ケ 

所に 御座 候、 是れは 事實に 御座 候、 御 地方 諸君の 上に 祝福の 豐 かならん こと を 常に 祈り 上 候 早々 

六月 九日  內村鑑 三 

井口 君 

丸 山 君 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜啓、 先日 は 御 書面 を 頂き 有難 奉存 候、 當方無 異に 御座 候 間 御 安心 被 下た く 候 

扱、 其 後淨圓 様に 御面會 仕り、 御來 意の 赴き 小生の 意兑を 加へ て 篤と 申 上 候處、 其 節 は 御 納得の 御 様 

子に 見受 候處、 只今 別紙の 通り 御 申 越に 相 成り、 之に て 貴兄 幷に 小生の 希望 も 一先 づ 水泡に 歸 する こ 

とに 相 成り、 殘念 至極に は 存じ 候 M 共是れ 神の 聖 3 曰に て 何人に 取りても 最も 宜しき こと、 存候、 鬼 角 

明治 三十 八 年 (I 九 0 五 年)  ra! 三 七 


0  0  TO: 三 八 

我等 獨立 信者と 宜敎師 信者との 間に は 水 炭 相 入れざる 點有 之、 常 方の 好意が 先方に 惡意視 せらる & こ 

と 有 之、 小生 も 近来に 至り 益々 此事を 悟り 候 間 以來は 謹んで 敎會 信者と は 接觸を 避け 靜 かに 小生の 命 

ぜられ しこと を 成す 心 組に 御座 候、 近頃 二三の 知名の 士と 聖書 改譯に 取掛り 候處、 其 間に 種々 の 言 ふ 

に 忍びざる 厭 ふ ベ き こ と 有 之、 斯聖事 を 遂げ ん とす るに 方て 此ィャ らしき こ と 有 之 做 は 小生 の 到底 忍 

ぶ 能 はざる 所に 御座 候 間 今月 限り 小生 は 其 關係を 絶ち、 以來獨 立、 祌の 許し 給 ふ 所まで 進みた く存候 _ 

今後と も义 何分の 兄弟 的 御 贊成を 願 上た く 候、 雜誌は 改題 以来 非常に 好 景況に 御座 候、 前號は より 

は 四百 部餘 計に 賫れ中 候 

御 地 諸兄 弟へ. K しく 御 傅へ 被 下た く 候、 此 世に 於て 頼む ベ く 信す ベ き は 少数 の 純靈的 兄弟 姊妹 に 御座 

候 

右 申 上た く 早々 

七 H  一  m  鑑三 

木 村 孝 三郞兄 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛 角 害より 

10〗,  T-sullchadzu  Ileal-  T-oklo, 

July  5, 1905. 

Dear  Mr.  Bell, 

Just  as  we  flnislied  our  e.venlllji-  prayer,  -and  when  oul-  lbo\-  and  "u.l  were  rejoicing 


over  their  new  Shi,  your  letter  ot-  June  Ulh  reached  me  hi  this  h 二 mbk>  little  SOS. 

，ro-dav  I  read 16  pages  of  the  proof-sheets  of  my  forth-coming  ma お azme,  and  translated 

the  last  half  of  the  42nd  chapter  of  Isaiah.  Both  very  pleasant  works.  My  brother-m- 

law  my  \vife ビ younger  brother  came  from  ICyoto  to  stay  with  us  for  some  mtle  time,  lie 

is  a  painter,  and  children  are  immensely  plied  to  have  a  good  playing-  compalli.  ，ro- 

ョ ol.ri-  morniny-,  I  i  att21d  the  weekly  meeth 一 g  of  till  committee  (provisional)  for 

the  retranslation  of  the  Japanese  New  Testament.  So  you  i  I  am  quite  busy.  It  is 

however  the  Bible  that  occupies  most  of  my  time.  Though  I  am  not  yet  a  Keverend, 

and  I  have  no  connection  with  any  church  or  denomination,  and  lhollJi-11 I  am  as  lar 

removed  fri  niissio ョ -Ties  as  ever,  my  line  of  i  is  in  savins-  of  human  souls  through 

the  AV2.(1  of  God.  Experience  of  20  years  has  convinced  me  firmly  that  scsls  さ び e 

saved  Avithout  churches  or  creed  or  ceremonies  or  missionaries.  ，rhe  Kible  and  the  Holy 

Spirit  do  all. 1 believe  the  highest  dignity  belongs  to  laymen.  How  honourably  S2111 二 

plain  Mr.  liell  or  Mr.  Uchimura.  What  useless,  yea,  for  Christians,  what  obnoxious 

adj ーョき arc  <<RevV ノ  ami  :Iy:D.V-  ami  all  siicli. 1 wish  I  could  spend  an  evening  with 

you  and  tell  you  something-  about  my  past  if  and  victories.  By  GOCTS  grace,  I  can 

now  count  my  spiritual  children,  whom  I  besot  in  Christ,  by  hundreds.  These  shall  be 

my  triui  in  the  day  of  Christ,  and  I  am  a  gainer  after  losh ヨ- all  what 1 I l)rlzed 

very  hig-llly. 
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. .p  Nwo 

is  to  st 一 d  き 旨 §  Jl き ... "ョー I  ^  I-  /  I  i き ？  them 

s  s  se Id  ther^  I  plhlets.  With  this  mail, I  send  you  a  di  lies  of  the 

i.  I  。一一！ -  ョ fine  ！  to  A!ca,  I  to  ior.ia  一 h 

d.  S.  gold,  the  all  he  had.  My  magazine li  changed  its  title  as  you  see  bv  the 

pien  ！  t  £  I  send 1 ダ v  this  I.  I  I  ！  i  leL  it  aal 1 

a  ； yeai  and  haji—a  A-ery  cheap  magazine! 

Now  as  we  reside  on  the  opposite  banks  of  the  River  Pacific,  let  g  correspond 

ノ I- 『藤。 i  一！ き- as  I  I  /  but  I  §;  I  a  d  s 

JMay  Goodness  be  with  you  all.  -s. 

Your  old.  friend, 

9  P.M.,  Wednesday.  pi  I ぎ 層 A. 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次郎樣 〔貴酬〕 角 害より 

r 者 に 接し 安心 仕 候、 t 君よ えしく 手 ざる 時 は イツ デも ..IkT 

iuuu よ t ッサ 子の II いて 喜 g、 花卷は 常に 含 祈禱 の 目的 點 なり、 I は 多し 「然 

れ とも 友人 は^し 而して<.^は花卷に於て多くの友人を有するを確信す。 き 


全 は 過ぐ る 二 ヶ月 間敎ノ t 信者の 頭株と 聖書 改譯 事業に 從 事して、 大 不快 を 感じ 候、 其栩昨 R 斷然斷 は 

り 申 候、 敎會 信者の 爲す 所に 我等 無敎會 信者の 解す る 能 はざる 所 多し、 是れが 彼等と 共同 事業の 最終 

なるべし。  - 

謹んで 御手 製の ジャ ム を拜受 すべし、 先般 御 寄 送の もの 近頃に 至り 開き 一 同 賞味 致 居候 

御 兄姊へ 宜しく  〔十々 

七月 八日  鑑  三 

齋 藤 兄 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次郞樣 【花信〕 角 害より 

拜啓、 陳ば 昨年 貴兄 御 出の 節 御地產 百合の 根澤 山に 御 持 越 被 下 候處、 其 中 如何の^ ゆ-^ にや  一 二 筒 食 

は キ} だめ  9  9  9  9  9  9 

卓に 上らす して 掃 溜に 下り 候處、 今昔 出入 の 植木屋 之を發 見し、 もったいな しとて 玄關前 の 花壇 に 植 

え 置 候處、 近頃に 到り 美事に 人 あ 出し、 家人 一 问 喜び 居り 候、 小生 も かの 綠 蔭に 獨り 逍遙す るお りに は 

常に 目に 附き御 地な つかしく 存候、 今日 計らす も 家人と 佐 藤と は 鎌 倉に 參 りて 留守、 小生 老人と 共に 

留守 を 致し、 原稿 も 略 ぼ 終へ し 頃 墚林樹 下に 涼 を 取る に 方て、 义も かの 百合 花 目に 附き思 はす 左の 一 

句 を 口 呤 致し 候 に n 十 速 御知らせ 申 上 候 

さ  むつ はな ■ ま き ゆり はな 

唤 きに けり 奥州の 花卷 百合の 花 

くさめ ぐみ  み  むす 

莖 に 恩 惠の實 をば 結びて 

百合 花 開花の 狀を御 一見の 上 御 一 笑 被 下た く 願 上 候 
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a  sis:  二 

當方 一 问 無異、 御 、並に 御 地 15 君 御 一 同 へ 〈几し く 御 傅 へ 被： 卜た く 候 早 々 

七月 廿 八日 午後 三時  ft 村鑑 三 

齋 藤 兄 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 牟；！ より 

拜啓、 ：€ 囘の御 害 面 正に 拜讀、 御 地に 於け る 祌の御 働ら きを 聞き 深く 感謝 仕 候、 パ：！； 此上徐 々と 御 進行 

あらん こと を § 王み 候、 小生 も 暫時 信仰 上 雲霧 の 中に 迷 ひお り 候え 共 昨夕 頃より 乂々 靑天を 見る やうに 

相 成り 候 御喜び 被 下た く 候、 尙ほ 特に 小生の 靈魂 のために 御 祈り 被 下た く 候、 尙巾 上た き 件 有 之 候 

え 共 雜誌 編輯 終結 後 に 樓々. &上 ベく 候 ci -々 

八月 卄五 P 朝 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜^、 陳ば 昨日 拍 崎の 宮川文 平氏 来訪 あり、 御 地方に 於け る 我が 111： 志の 狀況 に付き 種々 話し 有 之 候、 

氏 は 常識に 富める 眞 正の 同志と 存候、 氏の 心の底に は 深き 信念の 存 する こと を發见 致し 歡喜 無限に 御 

座 候、 贵兄 に 於 て も 御 心 置き なく 御 交際 あり て 可 然乎 と存候 

就て は 小生 先日 来より 思考 仕り、 如何に かして 全國に 散在す る 同志の 友誼 的 團合を 計らん かと 勘考 仕 

候^1^ 大略^ 紙の 如き 者に て可然 かと 考 へられ 候に 付き 幸 ひ 咋日宮 川 氏の 訪問に 接し 候に 付き 氏に 

之 を 示し 候處、 氏 も 兼 て斯 かる 會合 の 必要 を 感じ 居ら れ候由 に て 大贊成 を 表せられ、 歸鄕早 々柏 崎に 


於て 之 を ^けらる、 旨. & され 候、 就て は 若し 貴兄 幷に御 地の 諸兄 弟の 贊 21： を 得 候 は.、. - 「大 鹿敎 友會」 

なる 者 を 設けた く存 候え 共、 御意 兒 如何に 候 や、 若し 御 同意に 候 は 柏 崎と 氣脈を 通せられ、 同時に 

御 開設 あり て は 如何に 候 や、 御 地の ことに 就て は官川 氏に も &i し 置 候 問 氏と も 御文 通 あり て 益々 御 

靈交を 重ねられ たく 望み 候、 小生 は來月 早々 信 州 小 諸へ 參り、 同地 井に 其 附近に 於て 二三の 會 合を設 

000000  0-..-000  0  000  0  000000000 

くる 心 組に 御座 候、 其 目的の 所謂 敎勢擴 1^ にあらざる は 申 上る まで も 無 之 候 

木 村 淨林坊 御 書翰 最も 愉快に 拜讀仕 候、 御坊 は眞 正の 宗敎 家と 存候、 淨圓坊 の 彼女に 對 する 處 置は甚 

だ不 當と存 候、 彼女が 「外 敎 J に對し 好意 を 抱かざる は 尤もの こと &存候 

御 序の 節 は 彼女 (淨 林坊) に 小生の 誠實の 尊敬 を 御 傅へ 被 下た く 候 

御 案内 様 幷に御 地 諸兄 弟へ {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 早々 

八月 廿七 日夜  編輯 中の 時間 を盜 みて 鑑  三 

木 村 孝 三郞兄 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 角 害より 

拜； &、 御 書 正に 拜讀、 重ね々々 の 御 不幸の. m、 深く 御 推察 中 上 候、 然し 君に も 来るべき 事 来りたり、 

君に して 是 等の 苦き 杯 を 飲む にあら ざれば 君が 如何に 研究 を續 けらる、 とも 君 は 聖書 もダ ン テもミ ル 

トン もゥ オル ヅゥォ ルス も 解す る 能 はざる なり、 艱難 は 今や 君に 取て 甚だ 苦し、 然し ffl 五 年を經 過し 

見 給へ、 此 苦味が 熟して 眞の 甘哝と 化するな り、 君 も 能く 知る 通り、 小生 自身 も 深く、 且つ 多量に 此 

苦き 泉より 飮 ませられたり、 然し 今日と なって 兑て、 小生に して 此水 を飮 ませられ ざり しなら ば 小生 
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米门 0 

は 今の 通常の 敎八 I: 信者と 何の 異る 所な き 者な りし を 知るな り、 君よ 忍べよ、 齊 くの s§ 忍べよ、 遠から 

すして 援助 は 君に 臨むべし、 余 は 殊に 君の ために 祈る、 余 は 重ねて 君に 言 ふ、 暫時 忍べよ と、 蜜 を 

0 〇 0  0 〇 〇 G ひ 〇 〇 〇 0 〇 〇 0 〇. 〇 〇 〇 0  Q 〇 0  0 

して 此 期に 乘 じて 君 を キリストより 取 去らし むる 勿れ 

尙ほ 時々 に 報す るに fl?; の 狀態を 以てせよ、 企 は祌が <ル に 命す る 儘に 君 を カ附け んと 欲す 

九月 十一 n  艱難に 於け る 君の 友人 .2: 村鑑 三 

葛卷君 

刖紙 小額！^ に 送る、 願く は 君の 老父 君 を 慰む るの 料と せられよ 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜復、 御 無事 御歸 宅の 由、 大慶に 存候 

今 囘の御 來會は 小生に 取り 多大の 援助に 有 之 深く 神と 貴兄と に 謝し 申 候、 叉 柏 崎に 御 下車 被 下 候 由、 

是乂 深く 感謝 仕り 候、 我等 は 永く 此 協同 的 傅 道 旅行 を 記憶 仕るべく 候、 我等 は 進んで 同志 を 募り. S. す 

まじく、 只祌が 下し 給 ひし 友人との 親交 を 計り 申すべく 候 

常地大 擾亂、 惡 魔の なす 所 は 恐るべき ものに 候、 隣家の 敎會 堂の 如き は 日夜 兵士が 銃劍を 以て 護り！ WI 

みや 

り 候、 神の 殿 を 世の 兵士が 守る と は 奇怪 千 萬に 御座 候、 小生 は斯 かる ことに は氣を 留め. f 今より 又靜 

かに 聖書の 改譯に 入らん と存候 

平安 君の 家に あれ 

九月 十一 日  鑑三 


孝 三郞兄 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次郎樣 【貴酬】 角 害より 

拜啓、 御書翰拉に御^^^ぉ凰ハを謝す 

戰爭の 結 菜當地 紛擾 を 極め 候え 共、 拙宅 一 同 無事に 候 間 御 安心 被 下た く 候 

非 戰論は 結局 勝 を 制し 候、 併し 國 家の 危險に 赴きし は 痛 歎の 至りに 存候 

雜誌 昨日 差 出 置^、 寫眞 美事に 取れ 申 候、 皆様へ 宜しく 願 上 候 早々 

九月 十二 曰  鑑  三 

齋膝兄 

葛卷 兄の 不幸 を悲み 候、 小生よりも 慰問 狀差出 置 候 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜啓、 大金 御 寄附 被 下 厚く 神と 貴兄と に 感謝 仕り 候、 御 申 越しの 通りに 使用 仕るべく 候、 他に 追々 寄 

附も有 之 精り に 御座 候、 伍し 貴兄が 先登 第一 に 御座 候 

今 朝 或 る 新聞社へ 招聘 を斷は りに 參 らんと て 門 を 出 でんと する に 際し 貴兄 よ り 書留 達 し、 多少の 報酬 

を斷 はりに 行く 際な れば大 に 勇氣を 要する 時 に 有 之 候處、 貴兄 の 好意に 接して 小生の 決心 益々 固く、 

立派に 且つ 柔和に 斷 はり 參り 候、 神 は 今日 ある を 知り 給 ひて 今 曰賣兄 をして 此 援助 を 送らし め、 小生 

をして 三た び 俗文 壇に 登る の危險 に陷ら ざら しめ 給 ひし は 小生の 殊に 神と 貴兄と に 感謝す る 所に 御 趣 
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候、 以來 益々 勇 を 鼓し、 肉の ことに 就て 思ひ愤 ふこと なく、 福 昔と 同志の ために 盡カ 仕るべく 候、 御 

地 敎友舍 好望の. S 大慶の 至りに 杯 候、 渡邊^ 其 他へ 宜しく 御 通知 願 上 候、 右御禮 までに 申 上 候 早々 

十 n 四日  鑑三 

竹 松 兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より ■ 

拜啓、 御 書面； 止に 落掌、 樓々 貴兄に 關 する 事 實を御 示し 被 下 萬々 有難く 奉存 候、 之 を 知る は 小生が 貴 

兄 に 關し祌 に 祈 禱を捧 ぐ る 上に 於て 非常に 必要 に 御座 候、 貴兄 の 富家 にあらざる は 小生 今春 御 地參上 

の 節 承知 仕り 候、 尙ほ兹 に 重ねて 貴兄に 願 上た きこと は 貴兄が 齊家 のこと を忽 せに 爲し給 は ざらん こ 

とに 御座 候、 貧 は 或る 特別の 場合に 於ての み 義務に 御座 候、 其の 場合に 於て は 恥辱と 罪惡 とに 御座 候- 

殊 に 聖徒が 金 を 得る に 非常 に 困難な る 此國に 於て は 我等 は 極貧に 臨ま ざらん や う 非常に 注意す ベ き こ 

と ^ 存候、 其邊 充分に 御注意 被 下 候 は^ 小生に 於ても 大幸 幅に 御座 候 

小卞 ベ.' 日の 處 では 病氣は 先づ 全快に 候 間 御 安心 被 下た く 願 上 候 早々 

十月 十 H  鑑三 

孝 三郞兄 

(se 羽 前關山 奥山 吉治氏 宛 角 害より 


拜啓、 其 後 御變り なき こと、 存候 

陳は 今； g は 又 々 例年の 通り 御 勤勞の 結某澤 山に 御 送り 被 下 御 厚意 い つ もながら 千 萬 有難 奉存 候、 今年 

は 誠に 美事に 出來 上り、 費 兄に 於ても 御滿 足の ことと 存候、 小生 は 之 を 床の間に 据え置き 其 香 を^ぎ、 

北 ハ貌を 眺め 居り 候、 祌の 祝福 豐 かに 御 事業の 上に あらん こと を 祈り 上 候 

當方異 事 無 之 候、 雜誌讀 者 も 幾分 か增加 致し 候、 今般 敎 友，^ 2 を計畫 致し 候處 今日までの 經過は 甚だ 良 

しく 候、 肯 兄に 於ても 年来の 御 誌 友の ことなれば 此際御 入會被 下た く 候、 當 分の 間 當角害 支部の 會員 

として 御迎へ 申すべく 候、 目下の 處會員 は全國 にて 三 四十 名に 御座 候、 世に 不愉快の こと は 山々 有 之 

候え 共、 キリストの 福 昔 は 之 を 慰め 得て 餘り ありと 存候、 御 互 は 此世は 之を惡 人に 渡し、 キリストの 

王國に 於け る 我等の 機會を 待ち 申すべく 候、 只 兎角 此 世が 大切に 見え 困 人り 候 

主の 御 慰め 貴家の 上に あらん こと を 祈り 候 草々 

十. 月廿 七日 夜  內村鑑 三 

奧 山 吉 治 様 


(封書) Q  .  C  . ベル 氏 宛 


l)ear  Mr.  well. 


角 害より 


一一 二，  Ts ニニ nhadzii  near  Tokio,  Japan, 

Nov. 1, ,-90r>. 


Your  .very  ki=d  letter  of  sel〕t. 12  Avilh  tlie  enclosed  money  order  was  thankl-ully 
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•「1  も  W^A 

received.  It  brings  ^^0^^  to  me  the  old  days  of  some  twenty づ ears  ae-o  wlien  I  met  vou 

for  the  first  time  m  a  street  car  in  the  city  of  Washington.  Those  faces  .who さ ere  familiar 

to  US  then,  are,  most  of  them,  no  more;  and  we  are  left  here  in  this  old, ン vearv  siu- 

stricken ン vorld  to  fight  oiir  battles  of  ^^^p  Sometimes  メ ve  are  defeated;  but  at  other 

times  we  are  victorious;  and  .we  sincerely  ^^^^0^^  -^^s^  Ave  are  -of  to  end  in  shame  at  last. 

Thank  you  for  your  subscription  of  my  magazine.  I  Ydu  send  it  you  regularly, 

th:- ョ h  you  may  not  enjoy  it.  It  メ vill  serve  at  least  as  a  memento  of  my  continuance 

111  my  work.  I  confess  I  sometimes  get  tired  of  Bible.  I  use  it  so  much,  and  I  study, 

and  thmk,  anci さ rite  about  it  so  m-ldL  Ami T  二 o  the  most  ot-  the  work  mvself.  I lifwe 

no  helpers  s  speak  of,  and  denominational  churches  are  ahvays  .very  indifferent  toward 

mdependent  workers.  They  claim  much  from  me;  but  they  very  seldom  did  me  help. 

I  often  thmk  of  oavid  Livingfstone  in  t 一 le  r>ark  Continent;  and  in  this  -"enlightened 

.J;-l>; 二-  ,  一  ol-l 。二  aiii 一 lo l)ett2-  than  lip  in  my  (mt\v{ml  eirc 一 Imstances.  But  then  I  am 

dieerful  and  tllallkt-lll. 

一 think  the  best  season  for  you  to  c-ome  to  Japan  is  ^-^-^^^3-^^  but  it  is  too  late 

-his  yoar;  .v:=  may  nml it  very  bpautiful  in  April; b-t  in  spring,  we  are  very  liable  to 

r-  VIS …-ニ  by  h 一に- vy  21 一 IS.  we  have  had  very  1)001-  sprinp:  and  summer  this  year,  ami 

some  forelK-ners  are  Solly  二 is;ll-pohlt 一- (I  h.v  too  In 一-二 i rail-s.  The  best  season  for  V21 to 

…ミニ  Trl-ssl§an(-s さ ill  be 】l-  s …三 =2-,  一 V1121  most  ct-  them  fi.o  t-  mountain  resorts,  and  there 


yoli  can  most  conveniently  see  them. 

T-he  war  is  over,  and  we  are  greatly  relieved.  Nothing  so  olialbolical  as  war.  ，rill 

^^0^  is  abolished,  Ave  ca ささ ot  say  ^-^p^  Cliristiaiiity  is  estalblislied  to  any  extent  in  this 

world.  T-he  outside  world  Isows  but  very  little  of  the  untold  miseries  ttiat  attend  tlie 

most  victorious  war.  In  col,lntry-;places,  where  I  go  to  Dl.eacn,  I  see  its  effects ョ all  their 

severity.  And  tlie  -worst  effect  or  tlie  war  is  not  yet.  Trills  year,  rlce—croD  is  very  poor, 

■especially  in  nortli-eastern  provinces,  and  tlie  country  shall  experience  heavy  want  next- 

year.  I  am  afraia  my  own  work  will  sl.li?er  much  from  it,  as  tlie づ ro.vinces  whicli  receive 

iny  g-ospel  most  are  tll()se ン vhicli  are  incluued iii faniine  area,  wut  all  wli】  be  .well,  we 

.sliall  somehow  succeed. 

Do  (-ontmlle  to  prav  lor  me. 

Your  old  friend, 

Kanz ひ UCIIIMUKA. 

1 ノ  S.  Wlien  you  see  Mr.  and  M>s.  Williams,  my  wannest  w.^3-.5^w«.K30ro.  .please. 

(封書) 越後 柏 崎 宮川文 平氏 宛 角 害より 

拜啓、 兩囘の 御 書面 正に 拜讀仕 候、 何れも 御 厚意の 程 は 能く 了解 仕り 候 

山 岸 御地參 上の 件 は 御 申 越の 通り 通知 致し 置 候 間 返事 あり 次第 审； ねて 申 上べ く 候、 若し 當 人に 於て 參 

上 を 望み 候 節 は 何分 {且 しく 願 上 候、 小生 は 結婚 問題 を 別にして 彼が 一 度 御 地に 罷出 でん こと を 望み 候、 

明ュ？ 三十 八 年 ( 一 九 〇 五 年)  bis: 九 
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彼 は 正直なる 丈け 小膽 にして 世 問 を 知る こと 至て 狹く、 爲 めに 彼の 立身の 機 人  13 を 失す る こと 多く 有 之 

候、 相 成るべく は 今日 を 機 會に御 地 並に 直. 江津を 視察 致させ 彼の 兒界を 腐め させた く存 候、 當 地に 於 

て敎友 合. お 所 建築の 件に 付て は 御注意の 程 は 深く 感謝 仕り 候、 小生 も 其 邊 に心附 かざる に は 無 之、 故 

に 今日 之を雜 誌上に 發 表する やうの こと は 決して 致し 中 さす、 只、 機を兑 て は 少數の 友人に 計り 居り 

候の みに 御座 候、 今日まで 直接に 加入 を 申込 まれし 者 は 木 村 君 外 五 人に 御座 候、 右 は 何れも 小生の こ 

と を 善く 解 せらる、 方々 のみ なれば ッ マラな き 誤解 を 招く やうな こと は 無 之 こと &存 候、 今日の 所で 

は 若し 豫定の 加入者な き 場合に は 小生 一 人に て 目下の 家屋へ 增築 致し、 以て 一 先 間に合せん 乎と も存 

じ 居り 候、 多分 多く も 加入者 十五 人に は 達し 申さす と存 候、 r 敎友會 本部」 と は 餘りギ ヨウく しき 

名に 御座 候、 (實際 其 用に 供 せらるべく 候 も) 其實 は少數 同志の 集會所 並に 宿泊所に 充てる 積り に 御 

座 候、 我等の 敎會は 建築物に は 無 之 候 故、 其た めに 小生に 於て は餘り 苦心 は不仕 候、 吳れく も 御 安 

心願 上 候 

明晩 は 小生 尘れて 始めて 或る 婦人の 結婚式 を 司り 申す 積り に 御座 候、 甚だ 奇異に 感じ 申 候 早々 

十一月 SI 日夜  鑑  三 

宫川 先生 

(封書) 東京：！ 町區下 六番町 植村正 久氏宛 角 害より 

拜啓陳 、ハ御 承知の 通り 小.^ 儀咋夏 以来 健康 を 害し 困難 致し 居り 候處 今日に いたる も 差した る 恢復 を 見 

る を 得す 爲 めに 醫師 親友 等 交 々 事業の 滅縮を 勸め候  一 I 付き 如何 はせんと 種 々 思考 を 廻らし 候處 今日 の 


所 小生 に 取りて は 聖書 改譯 事業 を絕 つより 他に 途無之 小 崎 君 も 御 留守中 の 事故 今日 之を實 行す るは甚 

だ 御氣の 毒と 存じ 今日まで 押して 從事 致し 居り 候處 昨今に 到りて 益. -其 困難 を 感じ 候に 付き 止む を 得 

す兹に 中絶 致し 候 間 事情 御 推察の 上 御 同意 被 下た く 候 尤も 一 ニニ 月 休養の 上尙义 任務に 耐 ゆるに 至り 候 

上 は 喜んで 再び 御協力 仕るべく 候 

右 申 上 度 早々 頓首 

三十 八 年 十 一 月 六日  內村鑑 三 @ 

植村 正久樣 

柏 井 1- 様 

(封書) 信 州 小 諸 小山 英助氏 宛 角 害より 

拜啓、 先般 は 甚だ 失禮 致しました、 共 後御變 りはありません 乎、 私 は淺間 登山が 祟りて ヒドィ 目に 人  13 

ひました、 然し 今 は 大抵 全快し ました。 

御 地 敎友會 が 設立に なり ましたの を 聞いて 非常に 嬉しく 存じます、 必す 御成 效 のこと、 信じます、 各 

地の 舍員も 大元氣 であります、 日本 第一 の 心靈的 圑體が 出来 やうと 思 ひます、 就て は 申 上げます が、 

愈 々 兼 て 御 話し 申 上げ 置き し 同志 の 集合 並 に 宿泊所 を 當所 に 建てる ことに 定めました、 始めは 稍ゃ大 

規模に 出掛けました が、 極々 の 親しき 同志と て餘り 多くはありません 故、 ；？ # の邸內 に 凡そ 七十 人 を 集 

め 得、 十 人 を 宿泊し 得る 小屋 を 建て やうと 思 ひます、 依て 少しづつ 相談して 见 ましたら ば 三百 五十 圓 

程の 金が 集りました (多く は 地方より) 之に 私の 金 を 三百 § 加へ まして、 先づ 建築費の 大部分 は出來 

明： IS 三十 八 年 (一九 0 五 年)  TO: 五一 
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たと 言 はなければ なりません、 若し I 貝 下に も 御 加入 被 下るならば 大幸， 幅であります、 決して 金の 高 を 

問 ひません、 た 貴下が 東京へ 御出でになった 時に 貴下が 或る 一種の 權利を 以て 泊まる 所 を 有た る、 

の を 私 は 望む のであります、 故に 決して 御 義理に は 及びません、 然し ー應申 上げ 置かざる の は 平素の 

御 親交 を 無視す る こと」 思 ひま すれば 大膽 に 申 上げます、 ド ゥ ゾ 誤解な さらないで 下さい、 今 は 地方 

に 於て は 金 は 非常に 貴く あります、 故に 決して 御 無理 をな さらないで 下さい、 叉 他の 諸君に も 比 旨 御 

； ) Ipi Ir  y  ,  ^»  o  ^  ,w  o  o  ^ 1-^090  0:00  090000000000000000 

序の 節 御 通， 下さい、 然し 私 力 決して 「御用 金 を 課する」 のでない こと を 能くく 御知らせ 下さい。 

私に は 大事 戴 は 出来ません、 私に は 天下に 訴 へて 千 圓の金 を 募り 得ません、 私 はた 少數の 親友と 或 

時 は 角害櫟 林に 相會 して 靈 魂の 洗濯 を 致した く 存じます、 是れ今 囘の小 建築 をなず 目的であります、 

妻 君へ 宜しく 御 傅へ 下さい、 叉 太 郎君 御 家族へ 吳れ くも 宜しく 願 ひます、 殊に 婦人 方へ 宜しく 願 ひ 

ます、 先般 參 上の 節 は 自分の 遊びにば かり 忙しく して 皆様の こと を 致しません でして 甚だ 濟 みません、 

其 罰と して 病に 罹った ので ありませ う、 以 來は愼 みます、 サ ョナラ 

十一月 八日 夜  鑑  三 

英助君 

(封書) 上 州 萬 場 淺田信 氏 宛 角 害より 

靜 への 書面 毎度 通讀 し、 汝が眞 の 信仰に 入りつ、 ある を 知り、 企の 二十 年来の 祈禱が 終に 聽 かれし を 

思 ひ 感謝 に 溢れ 中 候、 富 責も學 問 も 地位 も 祌を識 る 智識 に 比 ぶれ ば 糞土 の 價値も 無 之 候、 肉體の 父子 

の關 係の 如き も キリストに 在る 靈の關 係に 比 ぶれば 至て 薄き ものに 御座 候、 余 は 幾た びか 子と して 汝 


を 失 ひし を 悲し みたり、 然 かし 今 や キリストに 在りて 余が 生みし 靈の 子と して 汝を 發 見す るに 方て 余 

は 新たに 汝を 生みし やうに 感 するな り、 余 は 信す 汝の 生涯の 必す惠 まる V 者なる こと を、 今の 地位に 

滿 足せよ、 然 らば 祌は ヨリ 善き 地位 を 汝に賜 ふべ し、 余 は 日夜 特に 汝 のために 祈りつ、 あり、 余は汝 

のために 何事 を も爲さ ざり しも 一 一十 年間 余の 祈り を鑌 けし 者 は 獨り汝 に 就て あるの み、 汝は 汝に與 へ 

むれし 祈禱に 於て は 最も 富む 者な りと 信す 

今夜 はね バ， 'さんの 一 周年な り、 仙臺、 祸 木の ォバ さん 達 今夜 着せり、 叉 二三 日はゴ タックべ し、 然 

かし 祌は 我等と 偕に あり、 萬 事 我等の ために 签を なすべし、 靜は大 多忙な り、 叉澤 山の ィャミ を 頂戴 

する ことなるべし、 彼女 は 眞に汝 を 愛するな り、 實に 奇異の ことなり、 余は斯 かる 繼 母と 權子を 持つ 

ことに 就て 世に 向て 誇るな り、 サ ョナラ 

十一月 十日 夜  鑑  三 

ノ ブ 女 

(封書) 岩 代. K 宮町 【原 瀨屋樣 御中， - 角 害より 

拜啓、 陳ば此 たび は 叉々 ra^ 物澤 山に 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 諸君の 赤き 心 を 床 間に 飾り 先づ 肌と 心 

と を 喜ばし 居り 候、 御 厚意 千 萬 御 禮申上 候 

御 地 凶作に 就て は 小生 も單 へに 痛心 致し 居り 候、 然れ ども 是れ义 東北が 心靈 的に 救 はるべき 一 大 好機 

と存 候、 皆様に 於ても 御落膽 なきやう 特に 願 上 候 早々 

十一月 十三 日  ft 村 一同 
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原瀨 皆々 様 

(封書 、越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害 より 

拜啓、 其 筏御變 りなき こと、？^ 候、 小生 も 健康 大に 囘復 致し 候 御 安心 被 下た く 候、 兼て 從事 致し 居 

り 候處の 聖書 改譯 事樂も 小生 丈け は 一 先づ 中止 致す ことに 相 成り それが ため 氣分も 犬に 晴れ 以来 は銷 

誌に 全力 を 注ぎ 得る こと、 信じ 喜び 居り 候、 事業 其 物 は 完全 無類の 者な りと 雖も 同伴者の 奸惡 なる よ 

り 非常の 苦痛 を 味 ひ 申 候、 日本に 於け る 基督 敎會の 腐 耽の 度合 ひも 察せられ 申 候 

敎友會 も 追々 と 好都合に 御座 候、 今年 末までに は 第一 囘報吿 書 を 造りた く存 候、 會員は 何れも 熱心に 

御座 候 

合宿所 建築の 件 は 其 後 多く 渉り 不申 候え 共、 今日まで 六 百 六十 餘の 寄附 約束 出来 申 候、 中 未納 は 百 

圆丈 けに 御座 候、 或 ひ は 七 八 百圓位 ひの 者 を 小生 邸內の 一 隅に 建て それにて 一 時滿 足せん 乎と も存 候、 

小生に は 募金に は 到底 從事 致し 兼ね 候、 直接に 之 を 要求せ し 者 は 貴兄 外 二 名に 御座 候、 其餘は 建築 を 

俾へ て 寄附 を 差 止める やうな 仕 末にて 是れ では 斯 かる 事業の 擧ら ざる は 勿論 かと も存 候、 但し 祈禱を 

以て 事務の 拙劣 を 補 ひ 居り 候つ もりに 御座 候、 柏 崎宫川 氏に も大體 丈け は 通知 致し 置き 候、 但し 敎會 

は 建築物に 無 之、 故に 此 事に 就て は 小生 は餘り 苦心 は 仕らす 候 

^地..^^ へ {且 しく 御 傳へ被 下た く 候、 右 申 上 候 匆々 

十一月 十三 n  內村生 

木 村 兄 


(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜啓、 御 愛壞御 永眠の 報に 接し、 只 貴家の ために 祈る より 他に 方法 無 之 候、 願く は 貴兄が 此際惡 魔の 

乘 する 所と なり 給 は ざらん こと を、 願く は 貴兄 今：：： の 幽暗が 遠から すして 大 なる 光明 を 貴兄に 呼び 來 

るの 導火線と. ならん こと を、 願く は此 不幸が 責 兄に 死の 明瞭なる 解 釋を與 ふるに 至らん こと を、 願く 

は 愛する 者の 一 人が 河の 彼方に 至りし に 依りて、 貴兄の 心が 更らに 强く彼 地に 繁 がるに 至らん こと を- 

死 は 恐るべき 者な り、 然れ ども 彼 を 正當に 利用して 彼 を 益友と なす を 得べ し、 貴兄よ、 此 悲痛に 由り 

て 神の 更ら に大 なる 恩惠に 入られよ 

小生 は斯 かる 際に 貴兄の 許に 走て 貴兄 年来の 厚誼に 報 ゆる 能 はざる を悲 む、 只 角 害 丘上、 特に 貴兄の 

ために 祈る のみ、 吳れ くも 彼れ 惡 魔の 捕虜と なり 給 ふ 勿れ (縦へ 暫時たり とも)、 是れ 小生が 此際 

特に 貴兄に 願 ふ 所な り 

何れ 二三 日中に 更らに 巾 上べ く 候 早々 

十一月 十七 n 夜  鑑  三 

孝 三郞兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より  . 

拜啓、 陳ば 肉體の 食物 は 今日の 君の 悲痛 を 癒す に 足らす とは存 候え 共 之に 伴 ふ 余の 同情 は 少しく 君 を 

慰む るに 足らん 乎と も存 候に 付き 今 rn 小包 便 を 以て 淺草 海苔 少々 差 上 候 間 御 落手 被 下た く 候、 願く は 

明治 三 十 A 年 (一九 0 五 年)  £ 五 五 
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君の悲歎が神と永.^:とを知らざる^5<?の悲歎にぁらざらんことを、 是れ 小^が 今：！： 特に 君に 願 ふ 所に 御 

座 候 

小生に 惡弟 三人 あり、 數年來 小^ を 苦しめ、 幾た びか 小生の 事業 を 毀たん と 致し、 昨年 母の 死去せ し 

に乘 じ、 一 歷攻 颦を强 め、 小 先 をして 苦痛に 堪へ ざら しめたり、 然るに 神 は靈に 於て 兄弟なる 君 を 起 

し、 小生 をして 豫め 備え 置かし め 給 ひし 故 を 以て 小生 は此 苦しき 一年 を 無事に 經過 する を 得たり、 # 

は 讚美すべき かな、 余 は 叉 君に 感謝す、 余 は 君の 如き 敎友を 以て 三人の 實弟を 失 ひし 悲痛 を 癒す を 得 

たり、 是れ叉 神の 攝理 なり、 ハレルヤ、 ァ ー メン 

御家內 様へ. S しく 御 傅へ 被 下た く 候 早々 

十一月 廿日 夜  鑑  三 

木 村敎友 

(封書」 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 其 後 御 起居 如何に 候 や、 M: 々主の 御 慰藉の 加 はり 候 こと、 存候 

人の 来世 問題に 就て は 種々 の 難題 有 之、 之を滿 足に 說 明し 得る 者 は 世界中 一人 も 無 之 こと， と存 候、 然 

れ ども 我等 は此 一事 を 知る、 卽ち神 は 愛なる こと を、 而 して 愛なる 神 は 決して 我等の 愛する 者 を來世 

におても 惡 しきに 扱 ひ 玉 はざる こと を、 キリスト は 萬 £^ のために 死に 給へ りと 聖書に 記して あれば、 

キリストの 贖 I 非の 功 德に與 かり 得ざる 者 は 宇宙 問に 一 人 もな きこと を、 小生 は此 信仰が 御 互の すべて 

の 苦痛 を 慰めて 餘り ありと 存候、 聖書の 敎 ゆる 所 は詮 する 所 は是れ のみと 存候、 卽ち神 は 愛な りと 


先日 宮川文 平氏 來訪有 之、 同氏と 贵 兄との 間に 存 する 厚誼 を 聞いて 小生 は 非常に 歡ば しく 存候、 同氏 

も 遇 ふたび 毎に 信仰と 常識との 進み 來る を晃て 感謝 致し 候 

御 家 內様幷 に 本望 君へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 早々 

十二月 五 曰  鑑三 

孝 三 郞 兄 

再 仲 敎友館 寄附 六 百 八十 圓に 達し 申 候 

(封書) 羽 前 東鄉村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜復、 御 書面 正に 落掌 仕り 候、 敎友會 御 入 會の件 喜んで 承知 仕り 候、 就て は 御 年齢 並に 附霉 敎會 (若 

しあり とすれば) 一寸と 御 通知 被 下た く 候、 責 兄に 關 する 其 他の 件 は 小生 承知の こと、 存候、 現世に 

關 する 御難 事 未だ 御 落着に 相 成らざる 由、 深く 御 推察 申 上 候、 小生 如き も 歳 十二に して 始めて 此辛事 

を 味 ひ 四十 五 歳の 今日に 至る も 未だ 全く 之より 脫 する 能 はす、 曰 本の 社會が 全然 ィャに 成りし こと 幾 

囘 なる を 知り 不申、 然 かし 今にな りて 思へば、 斯 かる 永年に 涉る 難事が 小生の 身に 纏 ひたれば こそ 小 

生 如き 罪人 も キリストの 救 ひに 與 かる こと を 得し こと、 存候、 祌は 確かに 言ひ盡 されぬ 社交 上 (親類 

的) 混亂を 以て 小生 を 其 天國に 招き 給 ひし こと、 信じ 候、 貴兄に 於ても 必す御 同様の こと、 存候 

今日 當方 出版の 角害パ ムフ レツ ト少々 別便 を 以て 差 上 候 問 御 落手 被 下た く 候、 當 方より は 別に 差 上べ 

きもの 無 之、 只 クリス マ スの 記念までに 御座 候 

歳末 歲始 に 際し 神の 祝福 裕か に 貴家の 上に 下 ら ん こと を 祈り 上 候 草々 
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十二月 十二 日  內村鑑 三 

奥 山 吉治兄 

(封書) 東京 深 川 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 

拜復、 御 書 正に 拜讀、 小生 は 貴兄が 小生が 貴兄の 寄附 を御斷 はり 申 上げし 眞意を 充分に 解せられ し を 

非常に 喜び. &候、 小生 は 未だ 事業の 首途 にある 貴兄より 寄附 を受 くる を 好ます、 小生 は 君が 今日 之 を 

利 川し、 大に產 を 作り、 然る 後 充分に 小生の 事業 を援 けられん こと を 望む、 百圓ゃ 二百 圓の金 を 以て 

せ. f して 千 圓叉は 萬圓を 以て、 小生と 云 はす、 すべて 神の 福 昔の ために 働く 者を援 けられん こと を 祈 

る、 其 時 は 小生 は 何の 躊？； ^く して 貴兄の 寄附 を受 くべ く險、 お s-^j^fjl 玫き 、かき s-i^^ 

0  00  0  000000000000000  . 

れ ざらん こと を 充分に 御注意な さるべく 候 

今月分 雜誌廣 吿料丈 は 御 拂ひ被 下た く 候、 其 中 事務員より 勘定書 差 上申すべく 候 

貴家の 上に 父の 祝福の 裕 かならん こと を 祈る、 叉 御 暇の 節 は 時々 御 訪來被 下た く 候 早々 

. 十二月 十九 日  lg  三 

靑木義 雄 様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜 ゆ；：、 歳末 又々 近づき 御 多忙の AJ と、 存候、 當方 至て 靜肅に 御座 候、 但 東北 地方の 凶作 痛く 雜誌 經濟 

一-其 影響を及ぼし 困難 致し 候 W 共、 然しながら 是を 以て 我が 同志の 如何に 東北に 多き を 知り、 叉 彼等 


と 苦痛 を 共に する を 知りて 齢から ざる 慰藉 を 感じ 申 候、 願く は 神、 痛める 東北 地方 を憐み 我等に 愁眉 

を 開く の 機會を 早く 玉 はらん こと を 

叉々 御 面倒 を 願 上 候、 明春 早々 「よろ づ 小言」 と 題し 萬 朝 報に 揭 載せし 小生の 小論 文 を 集めて 一 冊 

となした く存候 間、 何共 恐 入 候え 共、 責 兄の スクラップ、 ブッ ク尙ほ 一 度 拜借願 上 候、 小生の 耍 する 

者 は非戰 論に 關 する 論文に 御座 候、 其 他 は 先年 拜 借の 節 悉く 寫し 取り 申 候、 若し 貴兄に 於て 御所 持な 

くば 照 井 君に 御 問合せ 願 上 候、 且 スクラップ、 ブック は 小包 便に て 御 送 附願上 候、 切手 十錢 封入 致し 

候 

樂 しき クリスマス 諸君と 共に あらん こと を 祈り 上 候、 「信仰 雙六」 必す御 試め し 願 上 候呵々 早々 

十二月 廿 二日  內村鑑 三 

齋 藤 兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 陳ば樂 しき クリス マスの 御地兩 兄の 上に あらん こと を 祈り 候 

先般 は 救 信に 接し、 感謝 を 以て 拜讀 致し 候、 先づ 貴兄に 於ても 差した る 御 重傷な くして 先般の 御 厄難 

を 御 經過相 成り 候 由 大慶の 至りに 存候、 御 互に 厄難に 罹る 時 は 其 危險は 肉 體に關 する ことに は 無 之、 

祌に叛 き 信仰 を棄 つるに 至らん ことに 御座 候、 「願く は 我等 を 試練に 導き 給 はす」 とは斯 かる 時に 發 

する 痛切の 祈禱に 御座 候 

本望 夫妻の 貴兄 姊を 慰めし 手紙 を讀 み、 非常に 感入 候、 多くの 貴顯、 多くの 學者 にして 彼等 丈け の 心 
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の 富 を 有せざる 有 之攸、 あり 識 ある 人に して 子 を 失 ひし 故 を 以て 悲痛に 沈み、 慰め やうな き^ 

夥多 有 之 候、 ゥ小敎 を 無 W 視 する 汁も玆 に 至って 實に憐 むべき 者に 御座 候 

本 < ^の 北 地方の 凶作 は當 方，；？；；^ ョ. i お： £ にも 犬なる 影響を及ぼし、 本 月の 收 入の 如き も 例年の 半額に 

御座 候、 恰 かも 我が m 畑が 侵されし と 同様に 感じ 申 候、 然し それと 同時に 我が 同志の 東北 地方に 多き 

を 知り、 彼等と 偕に 喜ぶ の特 權を與 へられし を 悟り、 感謝 致し 候、 其 結 として かの 敎友館 築造の 寄 

附金も 其 後 トン ト絕 え、 且つ 此 時に 際し 特に 依頼す るの も 氣の毒 千 萬に 存候 に付き、 小生 は 斷然之 を 

一 先づ屮 止す るに 決心 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 就て は 兼て 御 預かりの 百圓も 目下の 處 他に 使 

用の 方法 無 之 候 問、 小生より 再び 申 上 候まで 御手 許に 御 引取 被 下た く 願 上 候、 實は今 便 を 以て 直に 御 

送 附 巾さん かと も存候 H 共餘り 突然に 取 計り 候 も 如何 かと 存じ 差 控え 申 候、 御 都合 一 寸と御 通知 願 上 

候、 之 を 小生の 手に 置く も責 兄の 手に 置く も 同じ ことに 有 之、 且つ 目下の 處 にて は 貴兄の 手に 置く 方 

利ハ ：^: 多き こと、 存候間 左様 御 取 計り 被 下た く 候、 小生の 方に は 未だ 昨年の 御 贈 與金殘 り： れば 少しも 

不都合 を 感じ 不屮候 

尙ほ歡 ばし き 新年の 貴家の 上に あらん こと を 祈り 候 早々 

十二月 廿 五：；：  鑑  三 

孝 三郞兄 

(封書) m 州 小 諸 渡 邊壽氏 宛 角 害より 

拜^、 御 端 書 F_ に 拜讀仕 候、 敎友會 合宿所 建築中 止の 主因 左に 申 上 候 


本年 東北 地方 非常の 凶作に て 我が 同志に して 困窮し 居る 者澤 山に 有 之、 殊に 該 地方 は 同志の 多 數を占 

め 居る こと、 て 彼等の 贊同を 待つ にあ ら ざ れ ば 事業の 成立 は 迚も 望ま れ不申 候、 然 りと て此 時に 際し 

て强 いて 彼等の 贊助を 乞 ふ は 小生の 忍びざる 所に 御座 候、 依て 小生 は斷然 一 先 づ之を 中止す るに 決心 

致し 候 次第に 御座 候 

現に 昨 H 陸 中 花 卷齋藤 宗次郞 氏 上京 あり、 幾分の 寄附 を窗 らして 小生 を訪ひ 候に 付き、 小生 決心の 旨 

申 傳へ候 所、 同氏 も大贊 成に て、 喜んで 其 寄附 金 を 持 歸られ 候 

福島縣 伊達 郡 粟野 村 池 田 倉 吉氏も 百圓を 寄附せられ 候 も、 小生の 意見 を 最も 適 當と見 止められ、 後日 

の 再 寄附 を 約せられ、 該 寄附 は 持 歸られ 候 

先般 御 地 諸君へ 端 書 を 以て 建築中 止 を 巾 上 候 次第 は此 歳末に 方て、 諸君が 强 いて 集金 せられん こと 

おもん ばか 

を 慮 りて に 御座 候 

今日まで 寄附 を 送られし 仁 は 平素 親交の 友人 七 名に 御座 候、 彼等の ra 人 は旣に 小生の 考へ に 同 贊を表 

せられ 候、 淺り 三人に は面會 して 小生の 意見 を 通す る 積り に 御座 候 

突然 中止の こと 申 上げ、 多少の 御 疑念 を 醸し 候 段 は 全く 小生の 不注意に 由る こと、 存じ、 恐縮の 至り 

に 存じ 候、 但し 前述の 次第 特と御 了解 願 上 候 早々 

十二月 三十 m  內村鑑 三 

小 諸 敎友會 御中 
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(封書) 鬼 京 深 川 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 親父 様 御 逝去の 報に 接し 駭人 候、 さぞ かし 御 悲歎の こと、 御 察し 巾 上 候、 之が ために 贵 兄に 

極々 の 感想 湧出 申す ベ く、 從て 惡魔 の 試練 も 有 之 ベ く 候 間 充分 に 御注意な さるべく 候、 は 愛な りと 

解し て 如何な る 困難に も 勝ち得る ことに 候間斯 かる 際に 於て 平素の 信仰 を 幾分な りと も 御 失 ひになる 

やうの 事 無 之 やう 小生よりも 特に 御注意 申 上 候、 右 御 悔み 傍々 申 上 候 早々 

一 ra:' 十 R  村鑑三 

靑木義 雄 様 ■ 

(封書) 束 京 赤 坂 小 崎 弘道氏 宛 角 害より 

拜啓陳^<;小生儀目下の情態を以てしては再び諸君と共に聖書改譯事戴.に從事する見込相立ち不巾候問 

出資者との 契約 第一 一條 第一 一項に 基き 玆に 改譯 委員た る こと を辭退 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 

平々 
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小 崎 弘道樣 

植村 正久様 

柏 井 圓様 

(葉書) 越後 大鹿 【木 村 孝 三 郞樣、 大鹿 敎友會 諸君 御中 〕 角 害より 

拜啓、 陳者 小生 儀 去る 十四日 以來發 熱 困却 致し 居り 候、 勿論 適當 なる 醫 術の 治療 は 受け 居り 候へ 共 我 

等 を 癒す もの は 父なる 神の みに 御座 候、 此際 諸君 が 小生の 爲に熱 禱を惜 まれ ざ らんこと を 偏に 願 上 候 

一月 十九 日  褥 中に てロ傳 內村鑑 三 

貴地 迫害 御報吿 第二 正に 落掌 仕 候 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 御 電報 並に 御 書面に 接し 諸君の 御 同情、 病める 心臟の 底に 徹し 感淚を 以て 病の 床を沾 ほし 申 候 

余 は 平生 特に 諸君の 爲め とて は 何事 を もな さす、 然るに 諸君 はか \ る 場合に 於て はか、 る 特別の 愛 を 

表せられ、 余 は 神に 向って 感謝す ると 同時に 諸君に 向て 深く 恥 づる處 なき 能 はす、 願く は  一 n; も 早く 

平癒す る を 得て 天の， 福音 を 多く 諸君に 頒ち 幾分な りと 諸君に 報 ゆる 處ぁ らんこと を 

二三 日 前より 病勢 少しく くぢ けたる 兆候 あり、 然 かし 發熱は 依然として 下らす、 然し 病の 長き 割合に 

はやせ もせす 疲勞 もいた さす 候、 幸に して 忠實 なる 妻の 枕邊を 離れす 全力 を盡 くして 看護す る あり、 

亦 時には 聖靈の 病搏の 中に 下る ありて 天の 榮光を 示す ぁリ、 小生 今日の 境遇 は 決して 不幸なる ものに 
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は 無 之炉、 此段は 御 安神 被 下 度 候 

右 は御禮 迄に. S- 上 候 草々 頓首 

一月 廿 九日  病 搏 にて ロ傳 內村鑑 三 

齋藤宗 次郞様 

花卷 敎友龠 諸兄 姊 御中  _ 

(封 窗) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 病 氣御兒 舞に 接し ありがたく 御禮 上 候、 この度の 病氣は 明治 卄三ハ や 以来の 難症に て 一同 苦心 

仕り 候、 發 病より 今日に いたる まで 十八 E 熱 は 去らん として 去らす 種々 療法 を盡し 候へ 共、 その 功 を 

奏せす 一 時 は 非常に 困却いた し 候、 然るに 一 昨日 以来 熱度 減退の 兆 を 現 はし 今日 如き は 始めて 平熱 を 

見る に 至り 申 候、 た し 全快 を 見る に は尙ー ヶ月 を 耍し可 申 是れに は 殆ど 閉口 致し 候、 然し 忍耐の 試 

験と して は 又 得難き ものに 有 之、 平素は 常に 急進 一 方の 小生の 事 なれば か」 る 妨害 を與 へらる、 は 何 

か义祌 の 深き 聖旨の 存 する 處と存 候、 il^ 敎兄 願く は尙ほ 小生の 爲 めに 祈られ、 小生 をして 再び 健康の 

身に 歸て祌 の 深き 眞理を 諸君に 頒 つの 榮に與 からしめ 給 はん 事 を、 右 御 報道 迄に 申 上 候 

猶、 迫害の 火の 諸君の 身 邊に燃 ゆる 事 ある も 諸君の 信仰 は キリストに 在りて 强健 ならん 事 を 草々 

二月 一 n  .  內村鑑 三 搏 中ロ 傳 

木 村 孝 三郞様  . 

外 大鹿敎 友 御屮 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

，rokio,  Feb.  22, 1906. 

Dear  IMiyalbe, 

Y()UI-  letter  is  ex<3eealng-ly  comfol-ting  to  me.  fov-1,  friendship)  never  fails.  II; 

always  shsvs  itself  in  times  of  trouble.  And  I  am  sucli a  friend  of  yours  wJio  is  so 

of ten  in  troulble  ！  iv.Iav  God  laless づ ou. 

T-he  lever  I  passed  thldug-11  was  a  very  peculiar  one.  My  doctor  says  lie  nevel- 

lias  seen  a ト ike  of  it  in  his  practice  oi  nmnv  vears.  Temperature  never  went  HI:}  Jllsf-llel- 

tlian  39。 C.  t-ut  it  was  jpersistent,  and  also  intermittent.  It  came  to  me  at  G  o ビ lock  I).  M. 

sharp  every  day,  and  tlien  remained  witli ine  all  tlirou に- li nlo-llt.  It  left  me  in  tlie  morn- 

ing, and  then  came  af^aln  in  evening-  as  before,  "nuls  I  was  tormented  for 18  days,  and 

then  as  sudden ト y  I  was  liealed  of  it  Ilad  this  ooort-«.« -^^ 19  centuries  ago,  men  would  llaA^e 

called  mc  --one  ！ possessed  of  d3dl ご. But,  anyhow,  de±l  1-as  】eft-  me,  and  I  have  to  wait 

some  weeks  more,  before  I l-eturn  to  ordinary  s1;l.ellrai:l:L 

News  of  p-lsllery  Department  t-eisg-  estaMislied  in  our  Alma  IVIater  fills  me  with 

many  l.eneslolLS.  Tlla-t  my  wisli  is  now  to Ibe  realized  after  25  years-  waiting-  is  excerad- 

mg-ly  comiortmg  to  reflect  upon.  Had  there  been  a  prospect  of  establishing  sucli a 

ae;partment  m  near  after  0111-  graduation,  I  ^o^-^-^^ lia づ e  been  kept  in  tlie  colleg-e 
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as  its  professor,  and  I  would  never  have  become  a ゆ sher  of  men.  Then  I  would 

11a- づ e  P^^^M.  left  mv  dear  Sapporo,  and  I  would  have  never  acted  apart  irom  you,  my 

t-est  friend  in  tlie  world.  Then  how  much  woes  of  my  life さ ould  have  been  avoided, 

and  how  mucli  happier  my  life  would  lla.ve  been.  p)ut,  dear  friend,  God  is  一 viser  than 

1 and  I  have  been  as  I  ha づ e  been,  and  I  am  as 1 am.  Who  lalows  メ vliat  is  best  for 

iis  all.  Yet,  often  times,  fighting  on  my  way  alone  and  distressed,  I  often  shed  tears,  and 

as^^-^p^^  and  cry.  May  the  Fishery  Department  of  Sapporo  Ag:al  College  prosper, 

and  do  what  it  can  do  in  that  region  of  the  world,  which,  ichthyologically  considered, 

is  second ミ ilv  to  Newfoundland  waters  in  its  richness,  wut  the  F^lsher  of  Iken  cannot 

iiow  give  up  his  gospel-net,  and  return  to  Cod  and  Herring  flshmg.  Alas,  alas,  alas! 

I  p„^3^s  MiyakaAva  for  his  fortitude.  He  is  really  a  great  3ar-.  I  thmk  sappol-o 

liidependent  〇hurch  is づ roud  in  havinpj  such  a  man  as  its  l-astor. 

Yamagishi  is  happv  now,  to  yoiir  care  of  him  for  many  years,  we  is  the 

same  reliable  fello さ as  ever.  He  is  now  quite  a  g-ood  dhnsTlan. 

Tlianks  .for  the  Am  I  not  constantly  a  receiver?  Fisher  of  men  is  a land 

o「 Isg お ars.  My  have  treated  me  munificently  during  my  recent  illness.  A 

「l-i(-rKl, a  T)llysiciayl,  came  to  visit  me  speeially  from  washiwazakl,  Echigo,  etp,  etc. 

T 一一- -n-hv  1ll--.y  n-a<le  my  i- 一 itiire  responsibility  very  much  heETSer  than  OPIOre. 

Yo 二  will  be  interested  to  knsv  that  my  :now  I  Became  a  christian 二  has  been 


15W  translated  to  Gerllla-n,  Swedish,  and  Finnish  lang-uages.  Danish  translation  wiil  also 

come  out  soon.  German  translation  is  npw in  】.oth  01- lltli  edition.  80,  I  ain  g-ettillg 

qiiite  famous  in  continental  Europe,  and  with  me,  Francis  IVI.,  Paul 0.  and  otlier  l.ello-vvs. 

Sapiporo  Independent  dhurcll  is  more. known  from  the  Adriatic  Sea  in  south  to  the  polar 

circle  in  llol.tll.  el-eat:  ^^^^^^o^-^  f^reat  and  fil.eal:  friends  or  the  aut.hol-?  Are  you 

not  tliankful  tl-lat  you  had  a  brave  autlior  lor  your  Il-lend? 

Well, I  do  sometimes  wisli  to  see  you  and  talk,  and  spend  a  .week  or  so  m innocent 

<-hat.  I  see  Osliima  once  in  a  wliile,  and  then  my  dial;>llrag-nl  .\VOI.ks  in  liealthy  order.  At 

other  times,  I  am  ordinarily,-  too  grJTVe. 1 tliink  IBible  is  one  of  the  worst  books  ^^^p^  men 

IJOSSess-  It  sets  men  tllinking-  too  mucli. 〇 Clod,  0  Herring,  0  Salmon  ；  0  Skiinlc  calbbag-e, 

and  ot 一， -pr  denizens  of  land  and.  sea  of  the  clear  old  Sapporo,  come  back  and  comfoH:  me. 

Yovn-  old  friend, 

Kanz ひ. 

Love  to  your  wife. 

(封書) 東京 本鄕 山縣 五十雄 氏 宛 角 害より 

1\11ノ  Isoh  Yamagata, 
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Too  bad,  my  friend,  too  l-ad  ！  I  am  very,  very  sorry  for  you.  IMay  God  Wess  you  ！ 

レ lav ン sur loss  t-e  turned  to  g-alll,  your  sorrow  to  liop>e,  tlien  to  joy!  In  my  life-experi- 

ence, tlie  t-est  of  GooTs  blesslng-s  lias  come  ni form  of  §^^pw.m.^^^  l〕aln.  I  will  Ipl-ay  fol- 

vou  that  a  new  door  of  H01〕e  may  l-e  oljened  to  you  and  your  liouseliold  t-y  tlie  loss 

I  PB.  not-  OP^^W-^^^H ン Yen  yet,  and  my  wife  is  p  sufEerel,  from  bad  cold;  else  one  oi 

lis  would  lla.ve  called  on  you  at  once.  Please  pardon  tlie  errand.  T-lle  accompanied  is  not 

o-l-d-flen-;  Ibut  a  friendly  contrllDUT-lon  to  the  expellsp 

Always  yom-  friend, 

JKANZO  UCHIMURA. 

(封書) 越後 柏 崎 宮川文 平氏 宛 角 害より 

拜復、 陳ば 八月 分の 雜誌も 大抵 出来 上り、 病氣 なりし 老人 も 癒え、 旅費 も 出来 申し 候に 付き、 明 後 二 

日 新？ S 行 直行に 乘じ、 グン デル ト氏、 愚息 も 共に 出發 致すべく 候、 故に 若し 別に 電報 差 上す ば 同日 午 

後 六 時 御 地 着の こと、 御 承知 被 下た く 候、 多分 花卷 連、 千 葉 連 も 同行の こと、 存候、 餘は拜 眉の 上 


(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏 崎， 宮川氏 方より 

拜啓、 其 後 御 病人 様に は 如何に 候 や 伺 申 上 候、 何事 も 善に 向 はれつ」 ある こと」 信じ 候 

小生 事 今日 歸途に 就く ベ き豫定 の 處疲勞 未だ 去らす 候 に 付き 今明兩 日更ら に 宮川氏 方 に 厄介に 相 成り 

明 後 十三 日 一 番 にて 出發の 心算に 御座 候 

今 囘の會 合 は 小生に 於ても 得る 所 甚だ 多く、 疲勞は 充分に 償 はれ 申 候、 最終日の 祈 禱會は 感興 其 極に 

達し、 小生 も 咽喉の 破る、 の を 知りつ \ 感想 を 述べ 申 候、 敎友會 は 越後より 生れ、 越後に 於て 確立せ 

しこと、 認め て 宜しき こと、 存候 

御 { 豕內 様、 本望 氏、 共 他へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 早々 

八月 十 一 R  內村鑑 三 

木 村 孝 三郞兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 先日 寫眞 一 枚 差 上 置 候 間 御 落手の こと、 存候 

陳ば 小生 柏 崎より 歸 宅：： 十々 實弟 共の 大 反抗 始まり、 今に 纏まり 不申 困難 致しお り 候、 新たに 靈の 兄弟 

を 得たり とて 喜び 居り 候えば 肉の 兄弟の 反抗、 迫害、 離絕を 受けざる ベから す、 祌の攝 理は實 に 奇異 

なる 者に 御座 候、 惡魔は 敎友會 の 發展を 恐れ、 此 迫害 を 小生の 身に 加 ふること、 存候、 小生 は 小生が 

キリ ストに 在りて 產むを 得し 多くの 靈魂 のために 此 艱難 を 忍び 申すべく 候、 但し 小生の ために 御 地 諸 

君に 於て 特 別に 御 祈り 被 下た く 候 早々 
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八月 十九 日夜  鑑  三 

孝三郞 兄 

(封書) 山形 縣 (關山 局 區內) 東鄕村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜復、 殘暑嚴 しく 候 え 共 御變り な き 由 大慶 に 存候、 當方 も先づ 安全 に 御」 御 安 慮 被 下た く 候 

扱、 例年の 通り、 殊に 今 は 御 早ば やと 神と 貴兄との 御勞 働の 結 御 送り 被 下い つもながら 有難 奉存 

候、 之に 依て 恩惠の 貴家 幷に柬 北 地方 全體に 臨みし を 知り、 感謝の 至りに 存候、 柬 北の 豐年は 小生に 

取りても、 何よりの 恩 ま 心に 御座 候、 小生 義 今月 三日より 越後 柏 崎に 參り、 敎友 三十 餘 名と 相 人 iz し、 一 

週 ilS 借 仰 的 懇話 會を 開き 歡 喜に 満ちて 歸宅 致し 候處、 歸宅 早々 骨肉の 兄弟の 極惡 なる 迫害 を 受け、 

一 時 は 非常に 心痛 致し 候、 然し 是又 暗ら く 見 ゆる 恩惠 にして 遠から すして 光と 化する ことと 信じ. e. 候』 

-：!： ほ 小生の ために も 時々 御 祈り 被 下た く 候 

我^ 厳の 兄弟に は 世人の 知らざる 困難 臨み 候、 是れ 我等 をして 主に 有りて 益え 固く 一  ならし めんがた 

御禮傍 近況 申 上 候 草 々 

八 ni: 廿三 R  內村鑑 三 

主に 在りて 愛する 

奧 山 吉治兄 


w ん ごだえ 

關 山の 赤き 心の 林檎 玉 

ゆた  と し しるし  /  Ai  '1 

豐 けき 年の 兆なる らん  鑑 三 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 御 無事 御歸 宅の 由 大慶に 存候 

い 生 等 は 小 諸 一泊 十 gj 日に 歸宅 仕り 候、 家に 歸 りて 一休み せんと 存候處 翌日より 骨肉の 兄弟 共の 極悪 

の 迫害 始まり、 柏 崎に 在りて は 愛よ 感謝よ とのみ 語り合 ひしに. m. 害に 歸 りて は 肉の 弟 輩より 親 殺し 

^^殺しなどの暴言を聞き、 夫れ に 付けても 天 國と此 世との 反照 を 思 ひやり 候、 惡魔は 敎友會 の 勃興 を 

怒り、 此 時に 際し、 此 妨害 を 小生に 加 ふること- -存 候、 特に 此際 小生の ために 御 祈り 被 下 やう 願 上 候 

御 恩寵 花卷敎 友人 I" 諸員竝 に 其 家族 の 上に 豐 かに 下らん こと を 祈り 上 候 早々 

八月 二十四日  鑑  三 

宗 次 郎君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜啓、 先日 中 は 失禮仕 候、 叉 其 後 は 娘 共 並に 中 內女參 上 仕り、 一 通りなら ざる 御 優待に 與 かり 厚く 御 

禮申上 候、 殊に 中內、 信女の 二人 は 非常に 利 S を 得しと て大悅 びに 御座 候、 小生が 口と 筆と を 以てす 

る 說敎を 愛 兄 等が 實行を 以て 顯は せらる" に 由り、 我等の 福音 は 益々 光 を 放つ こと" 信じ、 感謝の 至 

りに 存候、 小生 義柏 崎より 歸宅 早々 實弟 共より 極悪の 反抗 を 受け、 一時 は 非常に 心痛 仕り 候、 彼等の 
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愚なる キリストの 福 昔の 何たる を 解せ す、 自 から 己の 罪を悔 改めす して 實 兄の 受 くる 神の 恩惠を 受け 

んと 欲し、 之を受 くる 能 は ざれば とて 怒て 種々 の 奸策を 廻らし 小生 を 苦め 候 こと 實に憐 むべき 次第に 

御座 候 今や 敎友 # の #: 々地盤 を 固めん とする に 方て 惡魔は 之 を 嫉んで 止ます、 之 を 其 根本に 於て 覆 

へさん と 計る、 然れ ども 神の 都 は 動かざる べしと 存候、 小生の ために $a に 御 祈り 被 下 やう 願 上 候 

御 恩寵 山 武敎友 會諸員 並 に 其 家庭 の 上に 宿らん こと を 祈 り 上 候 早々 

八月 卄 M 日  鑑  三 

竹 松 君 

(薬 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

Sept. 11, 1906. 

Dear  Old  p-riend, 

JVfany  thanks  for  your  letter  and  Saghalenese  New  Testament.  Having  not  heard 

from  you  for  a 】ong  time,  I  imagined  you  were  allg-ry  at  me  for  some  cause;  but  mv  heart 

IS  now  greatly  relieved.  Glad  to  knsv  of  yoiir  Botanical  excursion  to  om-  northern  pos- 

session. That  IS  a  very  much  better  excursion  than  a  military  excursion.  Perhaps,  some 

fusre  day,  I  may  make  my  Biblical  excursion  to  it  with  the  Saglialenese  .Testament  you 

la  ale,  m  my  hand!  I  am  well.  Had  a  very  interesting  little  summer  school al; 

KashiwazaKi,  JBChlg?  I  believe,  God  has  opened  to  me  the  secret  of  evangelizino-  that 

very  difficult  province.  Many ョ -eat  problems  are  in  mv  mind,  both  prflctica.l  and 


slsculatlv つ. I  .wlsll  to  tallc  over  tliem  witli  you  very  mull. .\  ol.osllikll  to  IVEl.s. 

Yours, 

Kanz ひ. 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 答より 

拜復、 下女の 事に 付き 色々 御 心配 を 掛け 恐縮の 至りに 存候 

ッサ子 はまこと に 結構に 御座 候、 先年の 事 も 有 之 候に 付き 可 相 成く は迎 へたく；^ 候、 但し それにして 

も 左の 件々 篤と 承知の 上に ての 事に 致した く存候 

一 、 當 方に 於て は當 人の 智育靈 養の ことに 就て は 充分の 注意 は 致すべく 候え 共、 下女た る 者の 職分 は 

主婦の 下に 從ひ、 先づ第 一 に臺 所、 第二に 針仕事の 事を爲 すに 有 之 候 故に 水仕事 はッ マラ ナイの，、 修 

養の 時間が 足りない のと 云 ふやう では 迚も 勤まり 不申 候、 且つ 當 方に 於て は 目下の 處 保育す ベ き 七十 

五 歳の 老人 あり、 外に 小 供 二人 あり、 來客 ありて、 目下 千 葉 縣 より 參り 居り 候 下女の 如き は 朝 m 時よ 

り 夜 七 時まで は 自分の 時間と て は 少しも 無 之 次第に 御座 候、 彼女 も 敎友會 員に は 候え 共、 下女と して 

扱 ひ 居り 候、 ッサ 子に 於て も今囘 来宅 あり 候 上 は 同じ 勞働を 爲し 同じ 极 ひ を 受く る の 覺悟有 之た く 候- 

詩人 的の 考へを 以て は 下女 奉公 は 出 來不申 候 間其邊 篤く 承知 置き を 望み 候 

二、 少 くも 二 年間 は此 職に 居る の 決心 を 持 たれた く 候 

ッサ子 若し 參る とすれば 来月 一 一十 日頃に 參り吳 るれば 宜しく 御座 候、 今が今 母の 許 を 問 ふの 必耍は 無 
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荆 妻の 吳れ， ^、 も 心配す る こと はッサ 子が ro^ して 下女の 奴隸 的の 任に 堪 ゆる や K" やに 御座 候、 八.' 日 ま 

での 經驗 に. H れば 少しく 高き (實は 低き) 理想 を 抱く 者 は 下女と して は 甚だ： 小 適當に 御座 候、 小生と 

荆 妻と がッサ 子に 就て 心配す る は唯此 一事に 御座 候、 若し 彼女が 第一 等の 下女と 成り 得る までに 低く 

(實は 高く) 成り 居り 候えば 小生 等に 取りて は此 上な き 喜びに 御座 候 

思 ふ 儘 ま を 申 上 候間惡 しからす 御 受け 被 下た く 候 n 十々 

丸月廿 四 日夜  內村鑑 三 

齋藤宗 次郞兄 

ッサ 子來京 ある も 彼女の 母の 歡諾を 得て 後の 事に 致した く 候 母に 迫り 無 现に來 る やうの ことなき や 

う 御 傅へ 願 上 候 

(封書) 大 阪北ノ 新地 水 野い し 氏 宛 角 害より 

拜啓、 御 書面 有難く 拜讀仕 候、 冷 氣に相 向 ひ 候え 共 貴下 様に は 御老體 にも 關 はらす 御 健康の. W 何 

よりも 結構に 御座 候、 常に 祌樣に 御 頼り あり 喜びの 中に 御 老年 を 御 送りに 相 成り 候 由 承 玉 はり、 私共 

まで も 嬉しく 存候、 時々 贵 下様の 御 嘴 さ 巾 上げ 人 は 七 人の si- 子 を 持つ よりも 心に 神 を 信す る 方、 遙か 

に 幸福な りと 申 居候 

义々 此 たび は 御 心に 掛けられ、 松茸 澤 山に 御 送り 被 下 御 厚意 千 萬 有難く 奉存 候、 直に 一 同に て 頂戴 仕 

り、 且つ 友人の 間に も 分ち、 一 同 貴下 様に 對し 深く 感謝の 意 を 表し ゆ 候、 愛 心 を 以て 贈らる、 斯 かる 


贈物 は 私共の 靈 魂まで を 養 ひ 申 候、 當方 一 同 無事に 候 間 御 安心 被 下た く 候、 私 も 毎月 一 度 位ひづ k は 

地方へ 傳 道に 參り 候、 到る所に神を信する善き兄^^姊妹ぁり、 日本 國 中が 我が家の やうに 思 はれ、 實 

に 幸福の 至りに 御座 候、 尙ほ 時々 私の ために も 御 祈り 被ド たく^、 貴下 様の ために， b 私 も 時々 祈り 申 

候、 茨木 様 皆々 様へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 ：： 十々 

十月 七日 夜  內村鑑 三 

同  シ ヅ 

水 野 御 老人 様 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 箬 より 

追 々 冷氣 に 向 ひ 候え 共 皆様 御變り な きこと，^ 存候、 當 方先づ 無事 惡魔も 今 日の 處 にて は 爪 を牧め 居り 

候 間、 御 安心 被 下た く 候  - 

扱 小生 事 若し 神の 許可 を 得ば 來る 十七 日に は 叉々 小 諸まで 參り 申すべく 候、 北 信 キリスト 信徒 大 懇親 

會有之 候 由に て 小 諸の 敎 友が 主人公なる 由に 付き 彼等 を援 けんため に 御座 候、 萬 一 貴兄に 於て 御 閑暇 

有 之 候 はば 御 出 ありて は 如何、 左 すれば 小生に 於ても 大 なる 慰藉に 有 之べ く 候、 十八 日に は碓 氷に 紅 

薬 を 兌、 磯部 鑛 泉に 一 泊し、 一 夜淸談 すれば 一 日の 天國的 快樂を 得らるべく 候、 小生 は 十六 R 午後 七 

時 小 諸に 着 致すべく 候 

然し 勿論 無理に は 御 勸め不 申 候、 宮川君 も 呼び だした く 候え 共、 同 1!;; の 多忙 を 恐れ 候 

小 ^はい 二日に 當 地を發 し、 宇都 宮、 本 宮の敎 友 を訪ひ 十五 日 一 時 宅、 十六 日 信 州へ 參り 候、 大分 
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多忙に 御座 候 

せ 2 様へ {且 しく 御 俾へ被 下た く 候 平々 

十月 九日 夜  鑑  一二 

孝 三 郎 様 

W 白 此小傅 道の 結 として 惡 魔が 再び 荒れ 出さ る やう 御 地 「諸敎 友に て 御 祈り 被 下た く 候 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より  . 

御 書 正に 落掌、 ッサ子 上京 〈*; 支な き. 5 大慶に 存候、 就て は 一 一十 一 1 百 頃 上京 ある やう 御 俾へ被 下た く Iter 

當 方よ 1 は 毎月 貳圓 給金と し て 支給 仕る ベ く 候、 但し 来る 時の 旅費 は 先方 持ち のこと，. 致した く 候、 

且つ 夜 衣 布 圑持參 致し 吳れ候 はに 相 方の 好都合と 存候、 尤も 當 方に 下敷 は 有 之 候も餘 まり 宜しき もの 

に は 無 之 候 

斯く 成り 来り 候 も攝理 かと 被存 候、 尙ほ 御- r..! の 上に 祝福 を 祈り 候 口 十々 

十月 十日 夜  鑑  三 

齋藤兄 

再 仲 ッ サ子實 母より 小生へ 一書 差遣 はし 候 は 後來 のた め 非常に 宜- しき かと 存候 

(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 角 害 より  _ 

其饯變 りたき や、 去る 十七 日 小？！ 5 に 親睦 八 I： お 之 候に 付き 小生 出席 致し 候、 其處 にて 貴様 こ面ケ 4 る 


ならん と 思 ひし 處 出席な く 失望 致し 候、 今年 は豐 作な らんと 藤ながら 祝し 居り 候處、 渐く 平年作の 由 

氣の 毒に 存候、 但し 何事 も 神の 聖 意と 信じ 御 心棒な さ る ベ く 候、 當方變 り なく 御 安 心 な さ る ベく 候、 

先日 妙義 町より ハガキ 差 出し 置 候、 受取り 候 や 早々 

十月 廿 一 曰  鑑三 

音 吉 殿 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 御 無事 御歸 宅の こと、 存候、 近頃に なき 淸遊を 試み、 家に 歸 りて 天國 より 地上に 降り 來り しゃ 

うに 感じ 申 候、 我等 は 永久に 此淸遊 を 記念すべく 候、 別紙 劣呤 一 篇差上 候 間 御 落手 被 下た く 候 早々 

十月 廿ー 日朝  鑑三 

孝 三郞兄 

拙吟は 左の 如くに 御 謂み 被 下た く 候 

もみ ぢ せる みやう ぎの やまの あきの くれ  . 

とりなく もとの いのり わするな 

(薬 書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 

拜啓、 只今より 大阪へ 向け 出發 致し 候、 兼て 願 上 置 候 通り 御地敎 友が 祈禱を 以て 小生 を 御 助け 下され 

ん こと を 祈り 候、 十六、 十ヒ、 十八 日の 三日間が 大切に 候、 早々 
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十 一 月 十三 日朝 

(紫 書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 角 害より 

拜 J^;I、 只今より 大阪 へ參り 候、 獨り 不信者と 敎會 信者との 屮に參 る ことにて 甚だ 淋しく 感じ 候、、 愛 兄 

並に 御地敎 友が 祈禱を 以て 小生 を 伴 ひ 給 はんこと を 願 上 候、 二十 曰歸 宅の つもり 早々 

十一月 十三 日朝 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 京都より 

拜啓、 諸敎友 祈禱の 援助に 依り 大成功 を 以て 昨夕 大阪 講演 會を 終り、 只今 當 地まで 引上げ 候、 小生 は 

高 壇に 登りし 時に 兄 等が 背後に 在りて 祈りつ ^ ありし を 確かに 感じ 申 候、 明日 歸宅 早々 

十 一 月 十九 日 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

共 後御變 りなき 事と^ 候 

今般 宮川 氏と 相談の 上、 拙宅 近所の 新築 貸家 を借受 くる 事に 相 成り、 一先 づ之 を敎友 宿泊所に 當 てる 

ことと 致し 候 問 左 やう 御 承知 被 下た く 候、 就て は 御 一 覽 かたく ほ 曜を 掛けて 一 日 御 出 ありて は 如何 

に^ゃ、 ； 11^ も閑靜 なる 所に て 君に も大滿 足の こと.. 存候、 委細 は宮川 君より 申 上ぐべく 候 

榮子 今年の クリス マスに 是非 御 遣 はし 願 上 候、 彼女の 一一 コ くした る 顔 を 久しく 昆 ざる 故戀 しく 存. 接、 


相 方の ために {1 しくと 存候 

母上 樣御 家內 様へ 宜しく 願 上 候 早々 

十二月 五日  鑑  三 

竹 松 君 

(葉書) 米國 ロス アン ジ ェ ル ス 岩 本 信 一 一 氏 宛 角 害より 

101,  Tsiiiioliadzu,  Tcklo, 

Dec. 11, 1906. 

Dear  Jb.-rlend, 

I  am  in  receipt  of  a letter  from  Ijos  Angeles,  Cal.  containing  a  P.  0.  money  omer 

for—dollars.  God  knows 110  sent  it,  and  I  also  know  the  one  who  sent  It.  May  CTOOrs 

abundant  blessings  rest  upon  the  man  who  sent  it.  I\lay  he  fight  his  battle  of  life  wisely 

and  bravely  .—we  are  all  ^vell  here,  everything-  going  on  all  right.  My  magazines  are 

letters  to  you  as  regards  myself  and  my き l.k.  I  send  you  with  this  mail 3  more  copies 

of  the  Christmas  number, さ liich  you  may  like  to  give  to  some  others. —Be  sure  to 1?  tie 

kno さ when  you  are  in  distress.  America-jin  no  Nippon-jin  liaiseki m  taisliitewa  zettal- 

teki  Mp^^^o^^ &  shug-i  wo  otorinasai.  Cliristo  ni  tayom  mono  mwa  sekai  idziireno  kmii  mo 

メ vagakuni  de  al.imasu.  Koma-sho  XII,  19-21 ga  koniiichino  anata  no  9  de  ss^^^r 

Inori  wo  motte, 

明治 三十 九 年 (一. f=;0 六 年) 
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(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 角 害より 

端 書 正に 落手、 凶作に て 困難の 由、 察 入 候、 就て は先づ 金五圓 丈け 進呈すべき に付き 左様 御 承知 あり 

たし、 爲眷 にて 接るべく と存候 M 共、 不 R 上京の 由に 付き 其 時まで 預かり 置 候、 然し 若し 今 iel に 人 用 

あらば ハガキ 御 遣し なさるべく 候、 直に 送り 申すべく 候 

只 何事 も 神に 賴り、 淸 潔に 勇ましく 御所 置な さるべく 候、 餘は面 會の節 萬 事 話し 申すべく 候 n レ々 

十二月 廿  一 E  鑑  三 

音 吉 へ 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 角 害より 

クリス マ スを賀 す 

义々 御 贈 品の 榮に與 かり 有難く 奉存 候、 常に 戴く ばかりにして 何共 恐縮の 至りに 存候、 皆様へ 宜しく 

御 傅へ 被 下た く 候 

ッサ子 其 後 異常な く、 身體は 肉附き 甚だ 健全に 見受申 候、 用事 は 能く 辨じ 吳れ 候、 只餘 りに 獨 立の 精 

神に 富み 候た めか、 入な つき 惡 しく、 常に 沈默を 守り、 同 齢の 女子 來るも 交際 も 致さす、 側から 見て 

何 か 不平 にても あるな らん かと 心配 致し 候、 時には 小生よりも 注意 致し 候へ 共唯ハ ィハ ィと返 jBJlf する 

のみに て 別に 變り不 申、 それに は 困 人 候、 或は 彼女の 性 來の氣 質 かと も 存じ 候へ 共、 少しく 他 を 喜ば 


せんとす る 行爲 に出づ るに あら ざれば 祌 G ために 盡 すに 方て も 甚だ 困難と 存候、 貴兄 よ り も 御 序 の 節 

可 然御敎 へ 被 下た く 候 

明日より は 又々 原稿に て 多忙に 御 鹿 M 早々 

十二月 二十 鑑  三 

齋藤兄 
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(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜^、 御 ii 面 を 頂き 有難く 存じます、 御變 りなき 由 大慶に^ じます、 當 方も變 りありません、 例に 由 

て 例の 通り ャッテ 居ます、 爾 うして 事業 も 段々 と 固まって 來て 非常に 愉快です、 僕 も 近頃に 至て 始め 

て此 世に 何に か 一 つ 善き 事 をな したやう に 感じ、 何とも 言 はれぬ 感謝 を 感じます、 僕に 祌 より 任 かせ 

られし 事業 は 君 等 僕の 舊友 等に 任 かせられし 者と は 全く 質 を 異にする 者 故、 今 rz まで は 非常に 困し く、 

且つ 何とも 言 は れ ぬ 寂寞 を 感じました、 然るに 今 rz に 至て や、 の 結 ベ る を兑て 始めて 夜が 明けた や 

うに 感じ 、神が 此 永の 歳月 僕 を獨り 淋しき 途に 導き 給 ひし を 想 ひて 感謝の 淚に 咽ばざる を 得ません、 

人 は 何と 思 ふか 知れません が、 僕 は 今日 僕の 同窓 中で 一番 神に 惠 まれた 者で ある こと を 感じます、 先 

日 も 十 年 振り で 大阪へ 行いて、 思 はざる 所に 强 ra: な る 獨立 信者が 精 々と 起って 居る の を見且 つ 聞いて 

非常に 嬉しく ありました。 

义小 著述 How  I  wecame のデ ン マ 1ク譯が昨ハ4^十  一 W: に 出で まして、 今 は耰々 彼 地より 名士の 批評 

お ほうそ 

を 送って 來 ます、 歐洲 大陸に モ ハヤ 基督 敎 がない など、 は大虚 です、 僕 は 始めて コンチ ネント に 於て 

俊 Q  = 取 も 深い 所 を 解し て 吳れ る I!? 信仰の 人を發 a しました、 僕が 今 H まで 外！： 宜敎帥 を 嫌った の は實 


は米國 宣教師 を 嫌った ので ある 事 を 今度 始めて 發見 しました、 米 岡 人に は 宗 敎的觀 念な る 者 は 殆んど 

無い 事が 分かりました、 是れも 僕の 近頃の 大發 見であります。 

宫川 君に 昨日 會 ひました、 爾 うして 同 君が 御 地に 留任す る こと を 聞いて 非常に 安心し ました、 同 君に 

代る やうな 人物 は 今 は 容易に 見， 當 りません、 义同 君の ために 計る も 御 地に 留まる のが 最上 策で あると 

思 ひます、 今度 御歸 礼までに は 度々 御面會 する つもりで すから 色々 御 話し 致さう と 思 ひます。 

叉 君に 托せられて 結構なる 品澤 山に 御 送り 被 下 有難く 存じ、 久し振り にて 北海道 溪 流の 珍 魚 を 味 ひ 

得て 非常に 愉快に 存じます。 

ミツ セス に {oj しく 御傳 へ を 願 ひます、 當方 _ 一  同よりも 宜しく 申出ます。 右 は 御返辭 まで 早 々 

一月 六日 夜  鑑  三 

金 吾 兄 

(不詳) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 角 害より 

10 1,  ，rslmolla 二 Z11,  ，r<>l〈lo, 

Gear  Mr.  Bell, 

Your  Christmas  Jett2-  all(l  Ji.ifts  were  most 1 llallkflllj.v  retviv(HI.  The  lattoi- Avi 二 

Ik レ iisod  ill  the  best  possible  .vvay.  一  am  just 15W  unwell,  lnl,h.l21ZJ-,  aii 二  the  voai つ s  toil 

h …一 1ョ>  (lowll  steauily  growlnfi-.  The-  .last  yeal-  th(>  most  successl- 二 I  一  have  had.  It-  一 vill 
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t.ake  a.  volume  to  teli  you  all  ^^^c^^^  my  .work  or  the  last  0  or  7  years.  iVIanv  tlianks  for 

your  prayers. —— You  will t>e interested  to  know  ^^^p^  the  Danish  translation  of  mv  :IIO\v 

I  Became  a  christian:  .was  out  last  Christmas,  and  is  now  extensively  reviewed  iii 

Danish  ami  NorweJ^ian  l:>apel.s.  European  critics  lock  into  tlie  deepest  sentiment  in  my 

little  Ibook.  I  had  a  .very  alDle  translator  in  l\Iiss  IVI.  Wolff  of  folding,  Denmark.  She 

also  translated  Prof,  wettex  一 s  works  into  ops^x-^.  She  writes  me  ^^^p^  Prof.  Kettex  is  a 

good  friend  OH  mine,  lia\ang  read  the  German  translation  of  my  book  with  very  great; 

interest.  So  you  see  I  am  making  extensive  friendsliip  in  Europe.  God  is  Avorkiny- 

ml^lltlly  my  humble  self.  IVIay  I  be  enabled  to  be  used  lllol-e  and  more. 

f onr  old  and  KTatef 一 il friend, 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 角 害より 

拜啓 

ッ サ子義 近頃 は樣子 一 變し漸 ぐ 家の 者ら しく 相 成り 候 間 御 安心 被 下た く 候、 彼女 も 多くの 者の 如く 全 

く 小生の 宗敎と 性質と を 誤解し 居り、 嚴 格なる をのみ 神の 道と 解し 居り、 爲 めに 先般の 不愉快 を 自己 

と 家族 の 者 共 とに 招きし ことと 存候、 日本人が 福音の 眞義を 覺る の 困難 は 彼女の 場合 を 以てして も 能 

く 分かる ことと 存候 


小生 は 殆んど 本復、 但し 老人 は 大いに 弱り 夫の み 心配 致し 居候 

博覽會 開設 に 相 成り 候 は .^ 敎友館 宿泊 方 々 御上 京 御 待 申 上 候 早 々 

二月 十二 曰  鑑  三 

齋藤君 

(： 封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 角 害より 

御 書面 只今 落手 致し 候 

之に 對 する 御 返 辭には 小生 甚だ 窮し 候、 是れ 君が 小生に 問 は. f して 獨り 決定し 得る 問題と 存候、 若し 

君の 目的が 單純な らば 斯 かる 問題に 就て 迷 はる.^ こと は 無き こと & 存候 

馬 太 傳六章 一 一十 W 節 

路加 傳九章 六十 二 節 

を 御 一 讀願上 候 

序に 申 上 候、 小生 今般 決する 所 あり、 今後 は籍を 敎會に 置く 信者に は 直接 信仰 上の 相談 等 に は 與 か ら 

ざる 事に 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 世に は兩 天秤 を 掛ける 信者 多く、 敎會 よりも 利 5 处を 受け、 

無敎會 主義の 小生よりも 利益 を 受けん とする 一 一心の 者 多く 候 間、 自今 はか」 る 卑怯者 は斷然 排斥す る 

つもりに 御座 候、 現に 去る 日曜 5 より 五名の 來會 者を斷 はり 申 候 早々 

三月 五日  鑑  三 

音 吉 殿 

明治 ra: 十 年 (一九 0 七 年)  SA 五 


番 翰  s 八 六 

(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 角 害より 

御手 紙 正に 落手、 御：^ {ん€ 趣き 適 當と存 候、 君の 志に して 堅く さへ あらば 君と 君の 家族が 餓死す るが 

.5 きこと は 決して 無 之と 存候、 (今や 敎友 甚だ 多し、 萬 一 の 場合に 於て は Iff; を 救 ふ ^ii: 幾人 も あるべし、) 

唯 一 たび 意 を 決し たる こ とを容 おぶ に變 へ ざら ん こ と を 祈り 候、 當方 老人病 氣叉 々 悪し 、 今度 は 多分 此 

世の 分れと お 候、 爲 めに 小生 も だ 心痛に 御迹 候、 小生の ために も 御 祈り 被 下た く 候 

今年の 豐作を 祈り^、 今後 は 農業 雑誌 を 每號進 致すべく 候、 折角の 御 勉强を 祈り i^、 

三月 九 n  鑑  三 

昔 古 様 

(封書) 札蜣 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜啓、 共 後 御變り なき こと、 お 候、 先 n: は 御 寫眞を 御 送り 下 さ れ 有難 奉 存候、 テ I プルの 上 に 置き 毎 

日拜額 致し、 時には 舊時を 想 出し 候 

小卞-は全く健^^に復し候ュ 共、 老父 先日 來稍ゃ 一 魔 患に て 困 り 候、 或は 遠から やして 今 世に 於け る 永 

^と存 候、 然れ ども 彼れ 近頃 信仰 大に 進み、 厚く 救 主 を 信じ、 且つ 死に 瀕して 少しも 恐れざる は 全く 

^士 的氣 風に.^ る ことと 感服の 至りに 不堪 候、 唯 困 入 候 は、 例の 達三郞 にて 母 逝去 以來 三年に 成る も 

未だ 一 囘も父 を 鬼 舞 ひ 申さす、 而已 ならす 末 nis- 等 を 煽動し、 種々 と 小生 を 苦め、 老父に 心配 を 掛け、 

實 にせ 口語： E 斷に 御座 候、 然し 老父に は 能く 之 を 忍び、 今や 二人の i 莨 子 は 無き 者と 諫め、 神の 命 を 待ち 


居り 候、 然し 之 を； Z 擊 する 小生 は 時には 堪へ 難く 感じ 申 候、 人生の トラ ジッ クは資 に淚の 種に 御 候、 

然しな がらすべ てが： t の 聖旨に 循ひグ I ドに 向て 働く を 知り 候 間  一 M 勇氣を 鼓して 進み 申 候 

山 岸 壬 五义. 小生 方に 參る 事に 相 成り、 ヶ月 始めより 社務 を 執り 居り 候、 彼 は 神が 小生に 賜 はりし 最 

上 最蕃の へ ルパ ー に 御座 候、 彼れ 来りて 小生 も 犬に 力 附き申 候 

昨日 宮川已 作 君訪來 り、 御 地 を 已に辭 し 来り 候 由 承 玉 はり、 小生 も 意外の ことに 驚 人り 候、 遠から す 

して 此事 あらんと は豫想 致し 居り 候 得 共、 斯 くも 速 急に 御 地 を 去らん と は 夢にも 知り 不申、 小生 も甚 

だ 不愉快に 感じ 申 候、 然し 今 n: となりて は 夫れ が 相 方に 取りべ ストな りと 信じ、 今後の 方針 を定 むる 

より 外 無 之 こと 、存候 

御敎會 0 將來 に 就て は 小生に も 多少の 意見 有 之 候 M 共、 是れは 書面に て も 迚も 書き 盡 さ れ申 さす、 其 

S 兄 に 御 面會 の 機 會を得 ば 其 節 篤と 申 上 たく 候、 小生 は 唯 他敎ん I" よ り 敎師を 招く は 獨立 敎會 の 所 置 

として： «J だ 面白くな きこと、 存候、 此際ー っ斷然 たる 改革 を 行 はれ、 單 純なる 元始 的敎 會に歸 られ、 

人の 力に 由ら す、 1： の 力に 由り、 日本 國に 光輝 を 放た れんこと を 望み 候、 今月分 一聖 書 之 研究 J に. m 

て此 點に關 する 小生の 希望 御 汲取 被 下た く 願 上 候 

I  feel  anew  the で ower  OH  tlhc  Spirit.  I  tliink  tlie  New  Tt-stamt-rlt  I10111.-stly  一-二 l(ivr-l i 一-, is  still 

sufficient  to  raise  u づ humanitv  to  I1C.VV  IJOWCr  and  energy. 

小生 近頃 誰と も 交際 仕らす、 只グリ ー ク テスタメントと 全國に 散在す る少數 の獨立 信^と を 相手に 樂 

しく 暮らし 居り 候、 何だか 世の中が すべて 馬鹿らしく 思 はれ、 キリスト を 離れた る 人生の 全然 不意 義 

なる を- ^じ、 &府も 社 <!l も 敎會も 見れば 見る 程 ィャに 感じ 申膀、 \v(51swol.t ヨ S  p<5try,  -r.. 

明！ JSS; 十 年 (一九 o 七 年)  MAt 


Meyer-S  Commentary  on  N2V  I-estam§t  (  En や trallslatics  froiu  Gerlllan.) と 之に.^ ふるに 毎日 

の 郊外 散歩 にて R 々は 無異 に 過ぎ 申 候 

I"?  not  tlae  Jaf-anese  name  of  Chloranl;hus  jajsnicus,  Ibeautiful. t ブ U  ,〉 -y- ；^; ,— tlsl;  shall f 

rsj  name  too. 

細 1^1;: へ {n: しく 艸々 

三月 十二  雜誌發 送 を 終りて 後認む 鑑  三 

金 吾 ^ 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜；^ n、 山 岸、 前 澤等を 經て當 方 様子 御 尋ね 被 下 有難く 奉存 候、 老人 事 今冬 は 幾囘か 危險に 瀕し、 過去 

十： n 間 は 一 暦^だ しく 一  時 は 非常に 心配 致し 候 所 昨今に 至り 病勢 大分 緩ら ぎ 一 先づ 安心 致し 候、 只荆 

妻 事 看護疲れ にて 少々 病み 居り 困り 居り 候、 然し 差した る ことに は 無 之 候、 惡 魔は實 弟 共 を 通し て不 

根變 小生 共の 苦痛の 上に 苦痛 を 加へ 居り 候、 然し 遠から すして 祌の 裁判の 下る こと、 存候 

敎友館 至て 淋しく、 時に 或 ひ は 北ハ ：！^ 在の 必耍を 疑 ふこと も 有 之 候、 然し 八.' H 下.：？ 頃より は 少し は來泊 

者 ある ことな らんと 存候、 尙ほ 五六 ヶ月 は 試み. e. すべく 候 

小生 も 毎 曰單獨 にて 聖書と 頸 引き 致 じ 居り、 時には 倦怠 を 感じ 申 候、 或 ひ は 遠から すして 全力 を 聖書 

改譯に 注ぐ に 至らん こと を 望み 候、 但し 其 前に 一年間の 休養 を與 へられん こと を 神に 祈り 候、 祌は必 

す 小生の！ を逮 げしめ 給 ふこと、 存候 


御 地諸敎 友へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候、 不信者 輩の 不意 味の 迫害 は已に 止みし こと、 存候 艸々 

三月 十五 日夜  鑑  三 

孝 三郞兄 

(不詳) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 角 害より  . 

T-oklo,  Japan, 

April 2, 190" 

Dear  Mr.  :Bell, 

，rllis  citv  is  now  the  rendezvous  ot  theological,  ecclesiastical,  a-nd  ^.  M\  C.  A. 

mag-nates  of  the  world.  It  seems  as  if  tlie ヌ lnJ^.dom  ot-  God  is  eomlng-  to  Ja】lan  :lby 

olbserv-atlon ヌ If  ra  nation  can  t>e  converted  in  a  day:  in  this  way,  what  is  the  use 

of  sowine-  Se21 —— witli  weeplnir  for  years  tcith.cnlt  observation.  Yet  tliis  seems  to  ll-e  a 

modern  way,  and  every  tsdy  tliinks  it  is  a  Christian  way  a-s  well.  .But,  as  for  myself, 

~  would  Ibe  a  rationalist  or  a  social  democrat  than  to  -loin  tins  -ヾ liiirch  tl-lum- 

pliant ヌ づ elevates  from  13urol:)e  and  America  are  to  t-e  t}y  politicians,  statesmen, 

etc.,  who  have  usually  nothing  to  do  witn  Christianity.  IIow  does  Satan  temj)t  us  these 

da-ys!  I  am  atraid  aays  are  commTO;  lor 11001-  Japan  as  well,  when  it  will  t-e  shame  T.o 

name  ourselves  djll-lstlans,  and  honour  ana  virtue  not  to  so  iiameci. —— May  Goodness  Ibe 

with  voll. 

明： 一 sn 卜 年 (一九 〇 ヒ年)  s 八れ 


0 翰  MAO 

Ycllrs, 

KAN.ZO  UCHIMURA. 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜啓、 春寒 嚴 しく 候 H 共 別に 御變 りなき ことと 存候 

常 方 老人 一 昨 n より 又々 惡 しく、 每曰 看護に 心 を碎き 居り 候、 此 時に 方り 例の 惡魔輩 は 親 s.li^ 氣と雖 

も 一臂 を 貸さ る は 勿論、 尙も 老父 井に 小生に 對し 嘲笑 を 極め 居り 候、 願く は 貴兄 井に 御 地敎友 諸君 

に 於ても 此際 小生 等の ため 篤に 御 祈り 被 下た く 偏へ に 願 上 候、 斯 かる 場合に 於て は此 罪の 世に 在て は 

敎 友より 他に 賴 るに 足る 者な く、 諸君が 一 署慕 はしく 感ぜられ 候、 一 生 も單獨 にて 時には 非常に 淋し 

く 感じ 巾 候、 若し 貴兄が 館に！ lig られ しなら ばと 感 する ことが 度々 有 之 候 

0.§  , い 利 水子 は砂搪 煮に して 毎 R 頂戴 致 し 居り 候  • 

御 家- 2： 様、 敎友 諸君に 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 艸々 

叫 パ三ほ  鑑  三 

孝 三郞兄 

「封書) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 角 害より 

Tokio, に \ 一一 ril  4, 1!27. 

Dsr  Mr.  nf-l 一， 


vVith  this  mail, I  send  you  a  marked  copy  of  the  Koehi  Shinbun,  which  has  an 

editorial  on  the  meeting  of  the  \VorkRs  Student  Christian  Federation,  now  in  session  i- 

this  city.  I  translate  the  marked  portion  as  follows :— 

idle  great  conference  of  the  WorkVs  student  Christian  Fedel-ation  and  the  ac- 

tivity of  the  Salvation  Army  by  the  visit  of  General  Booth  should  be  looked  upon  rather 

as  preparatory  movements  for  Christianity  to  be  newly  baptized  with  the  realistic  faith 

of ン ew  ，Japan  than  movements  for  the  conversion  of  other  peoples  by  Christianity:. 

That  IS  to  say,  according-  to  this  influential  paper,  these  eminent  Christians  from 

all  over  the  world  case  to  this  country  rather  to  be  converted  by  Japanese  than  ？ 

convert  then"  Christian  movements  carried  on  worldly  principles  make  siieh  impressions 

upon  nanves.  Should  not  American  Christians,  for  Jei-  sake,  change  their  ways  of 

Avorkin ，？  Gal. N . 17. 

一 our  brother  in  Lord  Jesus, 

iVANZO  ucillMUWA. 

、r  for 寒： What  is  that  to  thee?  fo】low  Ihoii  me.  John  21: ほ. 

(封書) 長 崎 池 田 福 司 氏 宛 角 害より 

拜啓、 陳ば這 度 は 電報 を 以て 御 深切なる 御見舞 を 賜 はり、 乂其後 は^に 御見舞 金 を 御 寄附 被ド、 重々 

の 御 深 幾重に も 有難く 奉存 候、 之 を 病人に 示し 候處、 彼は淚 ぐみ てん： の 如く 申 候 

w:«g: 卜； 小 (一. no.:.:- 年)  u-t 


ま  w れニ 

肉 身の 兄お にも i さる、 靈 の 兄弟が 本當の 兄弟で あろ、 肉の 愛は恃 むに 足りない、 靈の 愛でない も 

の は 愛でない 

彼 は 非常の 感動 を 以て 御昆 舞に 接し 中 r お 

彼の 生命 は 迚も 覺束 なく 候、 今 は 唯 永眠 を 待つ のみに 御座 候、 然し 心 は 至て 平靜 にて、 ^かこ，'； マ、 

トの救 を 信じ、 n 々に 感謝 を 以て 苦痛 を 忍び 居候、 尙ほ又 八，：：： は 小：^ の 危機に もな 之」 お 1^ 御 祈り を以 

て 御 助け 被 下た く 願 上 嫁、 御禮 までに 巾 上 候 f  . 

^十管  鑑 三 


(封書) 札幌 宮部 金.. 1：! 氏 宛 角 害より 

と >ril  21, ズ )7. 

l)ear ピー yab (ノ 

、rha 一 ik  you  very  very im 一つ h  rol-  your  telegram  ami  loiter.  Thev  are Ihe  most  eon- 

sol 一一〕 こ hi  recelvef-t  this  sad  m 難 21t.  Especially  the  telegram. 1 think  it  will 

一-ニー 一； ニニ  m  my  memory  for  ever  and  ever. 

The  father 一 s  end さ as  perfectly  II---.  He  was  tli(l-hly  prepared  to  (lie 1 

ミニー ミニ  a  distinct  advance  in  his  faith  sii II  autumn.  His  Confucian  tdity  il 

sir ミー- 12> 一一 si  wi  entirely  rrm-ved,  ami a  new  evangelical  faith  took  their  i 


:I  am  sa\-ed  in  Christ:  was  his  constant  utterance  during-  his  last  hours.  Then, 15 

Icrved  me  till  the  .very  last  moment.  When  he  was  told  Ms  life  was  still  useful  lor 

3<  sake,  :tllen:,  he  said  :I  will  live  as  lon^  as  God  permits- ノ IPoor  Tatzu,  lie  did  not 

come  to  see  the  dying  father  ！  He  did  not  ^^^§0^  the  ；  and  he  is  lurious  ^^o^^^ 

me  that  I  am  to  be  ^-P3AU^^  for  his  not  coming-  to  see  the  dying-  father.  He  is  now  my 

enemy,  and  my  dying-  father ビ last  concern さ as  p^oc^  his  two  erring-  sons.  I  do 

not  know  .what  will  come  about  out  of  all  these.  They  threaten  me  m  all  possible 

さ ays,  Ist  God ビ will TDe  done.  Do  please  still づ ray  lor  me. 

bshima  came  from  Icoi-U  to  officiate  in  burial  service,  and  Rev.  Mr.  .Hlblna, 

with  {1.11  his  difference  in  the  theology  f】-05  m，  hastened  to  join  the  service.  The  weatllcl- 

ノ vas  splendid,  and  the  procession  was  ideal  in  quality,  ^-xx^^.^^  not  m  numt-er. 

1 ^--^3^^  I  can  see  you  in 1  ビ kio  before  Ion お IVIay  God  be  .vvith  us  tul we  meet  agam. 

Your  old,  old  friend. 

Hearty  Yoihiku  to  IV5.  M. 

(封書) 宇都 宫 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 

拜復、 君が 成 田 君に 向て 述べし 所 は 甚だ 良し、 余 も 亦 君の 如くに 述べん と 欲す、 余 も 亦 キリストの 外 

に 救 主 を 認めす、 儒教、 佛敎に キリ ス ト の 如き 救 主な し、 是れ ありと 曰 ふ 者 は 敎友會 を 去る も 可な 

明治 ra: 十 年 (一九 0 七 年) 
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り 

l^i れ ども 君 は. SI 宅に 一一 ゲ込 むに 及ばす、 否な、 „s{ らに大 膽に界 の 信仰 を唱 ふべき なり、 < ^は 璣# を 兌 

て 御 地に 至り、 諸君に 余の 信仰 を 語るべし、 此 3日 諸"！ に ifc げられ たし 艸々 

叫 月廿九 R  鑑  三 

義雄 君.  ， 

(封書〕 札幌 宮部金 吾 氏 宛 角 害より 

拜；^ ；:、 只今 新聞紙に て 御 地 大火の 由 承 玉 はり 驚 入 巾 候、 多分 前 E、 喜 多嶋、 三 島 其 他の 敎會員 諸君に 

於て は 類 燒の災 に 罹られし こと、 存候、 同情の 至りに 不堪 攸、 (若の 家 は 安全な りしと 存 候、) 君に 於 

て もサ》 かし 悲 まる、 こと、 存候、 然し 申 上ぐ るまで もな く 此際諸 Ffj; に 於ても 力 を 落さる 、ことなく、 

益 々神の 事業に 進まれん こ と を 望み 候 

右 御 兌 舞までに 中 上 候、 諸^^へは御序の節1?;ょり.：^-しく御俾へ被下たく候 早々 

五月 十一 HI 朝  鑑  三 

金 吾 君 

再 仲 先般 當方 不幸の 際 は 厚き 御 同情に 與 かり 重ねて 御禮 申. 上 候、 僕 も 昨今に 至り 漸く 少し 淚の泉 

が 渴き申 候、 profound  sorrow とは實 に此 事に 有 之/お 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 角 害より 


拜啓、 其 後. 水ら く 御 便り 無 之 候 H 共、 別に 御變 りなき こと、 存候 

小生 義來 月 十三 叫曰 頃より 鹽 ：1  小 其 他 御 地方の 山野 を跋涉 したく 今より 樂み おり 候、 貴兄 或 ひ は 其 他の 

敎友 にして 御 同行の 榮を 得ば 幸福 此上無 之 候 

過去 十 年間 執筆の 結果 大に 倦怠 を 生じ、 此所大 戲遊を 試み ざれば 小生の 筆 は 終に 死ぬ る こと、 存候 

右 自分の 事の み 申 上 候、 御家內 様へ {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 早々 

六月 廿 六日  鑑  三 

義雄君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 角箬 より 

御 書面 正に 拜讀仕 候、 若し 小生の 今 囘の鹽 原 行が 靑木 家に 平和と 一 致と を來 すの 機會 となりし ならば 

小生の 幸 幅 感謝 は此 上な く 候、 小生 はかの 莊嚴 なる 神の 御 庭を拜 見せし に まさり、 一人の 君に 悔改の 

幅 昔 を 傅へ しこと を 喜び 候、 責 君が 新たに 造りし：.^ 心 を 永久に 變 へられ ざらん こと を 切に 神に 祈り 巾 

候、 草々 

. 七月廿 一日  鑑  三 

義雄君 

(葉書) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 角 害より 

101,  Tsiinotiadzii,  Tokio, 

明 十 年 (一丸 o 七 年)  五 
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(ま. 1.)  July  22,  Monday  morning, 

just  after  breakfast. 

Dear  IVIr.  Bell, 

Incoming  American  mail  has  brought  iiie  the  :  unforgotten:  sent  out  by  vo 一 i. I 

rsd  k  -with  tears.  How  much  is  contained  in  the  short  P0211 ！ 

Since  i  wrote  you  last, 1 lost  my  dear  old  father,  on  13tli  of  April.  He  was  76 

years  old.  He  passed  away  fully  convinced  ot-  salvation  in  Lord  Jesus  Christ.  He  was 

the  best  of  fnemls  I  have  had,  an(l I  miss  him  very  very  much.  Ke left  me  llotllino-  in 

form  of  money,  land  or  property,  hut  much  in  honest  life,  and  courageous  independence. 

IVIy  Hfe  has  simply  been  a  continuation  of  liis.  Ilad  lie  failed,  一  wild  have  failed  alls? 

But-  :od  has  g-llmed  both  him  and  me;  and  he  is  watching-  now  in  l-eavel 一， how  T,  a  son 

01:- sa ョ iirai,  111  fight  to  the  end.  May  I  have  your  prays ノ 

^  ours, 

(No.  2.) 

づ oal-  IVIr.  pil, 

with  f-  <.o 二 tl.il ニニ  一 三- 三- 1 二 ここ .V21  by  a  fl.i2- 二  o「 l-li …ノ— a  widow,  whose  hiish; ョニ， 

a--  psals 三 2.d-; 二- 1 三- perfumery,  was  a  dovoted  sl-l>l ミ rtel- 三- --.V  litth-  work  for  lllally 

y(-al.s, —二  ； ニ=  ニミ V  hllildillK や- little 】51 き wllicl 一 shall  serve  as  a little  Jiistitutc  for 


コ llblK-al  Stmlv, —— or  rather,  a  J^-erm  ol .it, 11 \VII21  it  \v】 二  he  (il 一 ll>lrt2l  wltllm.  a  (-ollplc  or— 

mcrlllls.  一  sli;ill l->  very  .tn.atehll  to  you  If  you  can  help  the  wor に iii anv  way, ゥ ither 

Iby  ctmtrumt-lo-1 ct-  recent  一 ml)licatlons  upon  】ublical  subjects,  or  i.n  any  other  way.  CK 

course,  .1  aloiie  shall  have  to  bear  all  ..the  l^esfsnsibility  for  the  continuance  of  tlie  little 

work.  一  SIK-Il  1>(-  its  PITS- 二 eiit,  tl-easllror,  professor,  cliref  supporter,  and  c レ vel-y  tllinj.^  at 

tlie  same  time!  The  iittJe  biiil 二 lllj;-  shall  take iii (i  st 一 idoiits  in  all, .— the  bim お- est  tlleoloji-icai 

seminary  in  the  一 vhole  world  ！ 

^  ()ul-s, 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜啓、 懇話 會 時日 切迫 致し 御 多忙の こと、 存候、 小生 成るべく：： 十く 參上 致した くお 候 H 共、 移轉 新築、 

雜誌 原稿 等に て 乎 離し 兼ね、 或 ひ は 來月ー 日まで は 參上覺 束な からん と存 候、 i^;し都合出來候はビ其 

前に 參上 致すべく 候、 且义 家內も 是非共 同伴 致した く存 候、 御 預かりの 賴地は 旣に揮 筆致し 候に 付き 

參 上の： 節持參 致す ベ. く！^、 

皆樣へ {且 しく 草々  .  .. 

七月 „i= 三 n  鑑  三 

竹 松^ 

明 1； 十 年 ( 一 九 0 七 年)  £ 力-七 
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(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 角 害より 

拜^、 其 後 は 御無沙汰 仕 候、 先月の 今日は 尙ほ御 厄介に 相 成お りし こと を 思 ひ 出し 時々 御暉 さ. &上居 

候、 小生の 眼の 方 は 略 全快 致 候 得 共 眼力 は 未だ ー兀に 歸らす 困り 居候、 且つ 此 暑さに て 犬に 弱りお り 井 

nu んハ處 へ は 出席！ はせ 候 次第に 御座 候、 肿し したろ ことに は 無 之 候 問 御 心配 被 下 間 敷 候 

當方 其他異 事な く 木 村 兄 去りて 後 甚だ 淋しく 御座 候、 建築 は 半分 通り 出来 致 候、 なか ，（- 美事に 御-:^ 

候、 っさは歸りのぶは^.參{豕內 一 人に て臺 所に 從事致 居候 爲 めに 小生 も 多少 は 手 傅 はざる を 得す 夫に 

は 甚だ 閉口 致 候 

懇話 會 感想 錄 大分 參り 何れも 貴兄 並に 御 家族の 御 親切 を 非常に 深く 感じ 候 様. S. 越 候、 皆様に 於ても よ 

き 慈善 を なされし と 御 思 召され 御 慰め 有 之 度 候 

此乎紙 は 永 井 ij?; の 代筆になる ものな り 草々 

九月 八 R  -3： 村鑑三 

海 保 竹 松 様 

(封書) 米國 G . C  • ベル 氏 宛 角 害より 

一) 51-  Mr. - --- --. 


一 tliaiik  y(m  ver づ nnidi  for  your  TC-OC- - letter  of  16,  whK-l-  lTadl(Hl  me  two 

(h-.vs  a^K  It  was  a  vel.ltalble  evangel  to  ine,  recalling-  to  iiiy  spirit,  not  only  vour  old 

Trl2Klshlp  for  me,  .hut  my  old  eva-nKellcal  chrlyt-lan  faitli  also. .1 callnct  but  read  some 

2 lllo(lerll  tlleol:K-leal  IJlteratul.e,  aiid  its  lllHllelK-e  111511  iiiv  faith  is  decidedlv  enervating-. 

11—  makes  me  to  look  too ョ iidi  at  myself,  an 二 lio  little  at  the  boundless  Source  of  ； ニー 

thlng-s お ood  and  excellent,  i  grant  these  are  soin な 12-ood  thlny-s  in  IMOdern  Criticism; 

t-ut  not  t}ie  hest  thmg .  The  Ibest  thinj^-  is  in  our  old,  old  faith, — faith  in  miracles  and 

Goers  gTaclous  pl-ovlaence.  We  will  not  let  iM-t  TO;o  1-rom  lis. — 1 am  sti 二  working  albsolutely 

al(>m\  w itli つ hlll-t-lss  and  missionaries, 1 lia メ. ぶ- llotlur-L>-  wl!atev(u-  to  do.  col.ls:^Tegation.al 

cliurclies  s  JaIJal.1 .ai パレ Just-  as  -^p^  as  1;hose  or  your  c(mntry,  11,-  not,  worse.  Any  oninion 

IS  tolerated  a-monf?  them.  Confucianism  ana  Bushldc  一) ass  for  Christianity  among  t 一 leni, 

:p*ers2.lal  diameters  of  Christ:  are  discussed  from  pulpits;  and  their 

ml-llstol.s  "pity:  Tol-  hol(lillK  一- the  loll( 二 y  tortress  of  o 一 (1 orthodoxy--.  I  al-1 a  foHoni 

liope  to  them, 11  allothel-  Stoessel,  siirroiinde 二 loy  strong  foree  0,1.  New  Theolo。-v  Nog-i. 

And  your  American  Board  missionaries  are  very  : broad:  in  their  syinpathies.  ，rhpv  are 

-very  slkuriil  in  adJustlnQ-  themselves  to  the  new  conditions,  created  by  the  new  time,  ot- 

persecutions  and づ rWations,  they  know  absolutely  nothillfi-.  They  are  the  farthest  removed 

rn-ll  the  hearts  <>■「 tl る 1> 一二 ievlnfi-  Japanese  clll-lstlalls. 1.1  ow  can  - 1  一 ave  allvtllillfi-  to  d こ 

with  tll2n?  And, ョ M-haps,  prett.v  iiearlv  the  same  tl-lllji-  (-all  be  said  of  a 二 ョ issiollal-ies 

明； 55£ 十 年 (一九 o 七 *)  w 力 A 
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of  all  denominations.  Livin に- Cliristianitv  in  -Japan  is  .not  clue  to  tliem.  Tliey  may le^ づ e 

our  shores  tliis  vel-v  moment,  and  tlie  Gospel  or  Clirist  will  marcli  on  mtlwut  them. 〇h,  do 

send  us  no  mol-e  of  t-tlem  ！ — Tlie  httle  bulldlnfi-  of  -u.hlch  I  wrote  you,  is  near  its  comple- 

tion. It  C6st  me  alsut  l.，>0{)  yen,  of  wliidi  1000  yen  is  the  wldow、s  contributsll.  it  is 

a little  slianty  comlmred  witli  some  of  tlie  tnuldlng-s  of  ； kission  Scliools  ；  tnit  tlie  spirit  of- 

God  will  dwell  in  it.  He  enaWed  me,  a little  helpless  thing-,  to  do  more  for  irilnl 

a  whole  lot  of  missionaries  sent  out  t-y  a  powerful  denomination  (T  sneak  as  a  fooi)  ；  and 

lie  will  一- et liplp  me  to  do  more,  anc 二 osea 1 senci  you  a  ^xo-^d^-o  oi;  a で- atllel-lr-J.y  wnicli i 

called  3  a  flslllnfi-  .villalre  not  far  from  T-oklo,  Jast  summer.  It  -was  a  wible  class,  and 

T  tang-llt  tliem  lor  ；) (lays,  fou.wlil  recognize  some  of  yoiir  old  friends  in  it.  .snfi-hsll 

IS  now  diffk 二 lit  lar-fJJUaK-p  with  me;  so  please  excuse  iV>r  this  short  let-tel ノ 

\-0111- old  friend iii rhl-lst, 

WAN: &  UCIIIMISA. 

jvh-v  ニニ urp  a-Tdress  一 ニニ  he-  ーニ9  Kasl-lwa に- 1, rleal-  Toklo. 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 角 害より 

拜；^ ；!、 其 後 は御變 りなき こと、 存候、 小生 懇話 會後 一時 は英氣 非常に 挫け 閉口 致 居候 處、 秋冷の 到来 

と！： 時に 少 しづ、； 兀氣 づき、 义々 書籍 を 乎に する に 至り 申 候、 併し 夏期 講演 は 今年 限りに て廢止 致さ 

ねば 相 成らぬ 事と 存候、 傅 道 後の 疲勞は 婦人の 產 後の 疲勞の 如き ものと 存候、 何やら 自己 を 他人に 奪 


ひ 去られし 様に 感じ 何とも； -ム へ ぬ 心地す る ものに 御座 候、 併し 何人 か此勞 苦を經 るに 非 ざれば 靈魂は 

活 返らざる こ と . ^お 候 

其 後の 御 様子 如， 町に 候 や 伺 巾 上 候、 願く は徐々 と賣 兄のお めに 途の n かれん こと を 望み 候、 御 地敎友 

. ^氏へ も {Ri 敷 御 傅へ 被 下 度 候 

： 脚 築 も 七 分 通り 出來致 候、 来月 中旬 頃に 移轉可 致と 存候 

別紙 見 當り候 間 御覧に 入れ 申 候 草々 頓首 

九月 十八 日  .2: 村鑑三 

•  木 村 孝 三郞樣 

(封書) 在米、 岩 本 信 二 氏 宛 角 害より 

拜啓、 其 後 益々 御壯 健の 由 大慶の 至りに 存候、 君の 御 健康に 就て は 時々 心配 仕り 御手 紙に 接して は 何 

時で も 安心 仕 候、 異鄕に 在り 君の 爲 めに 何事 を も 爲すを 得す、 唯 殆んど 毎日 君の 爲 めに 祈る のみに 御 

座 候、 君の 日記 を 讀んで 小生が 在米中の 事 を 思 ひ 出し 候、 願 はく は靈に 於て 多く 得る 處 ありて 御歸朝 

あらん こと を 祈 候 

小生より 申 上ぐ る 迄 も 無 之 候 得 共 物質 上 のこと に 就て も 充分 の 御 常識 を 用 ゐられ 時 至りて 世 の 厄介に 

ならざる 様 充分 御注意 可 被 成 候 、力 ー ライル も 申 し 如く 志士に とりて は 金 錢の賣 き は 俗人より 恥 を 

蒙らざる に 有 之 候、 夫 だけの 準備 は 吾等 主 を 信す る 者 も爲さ る を 得ざる 事と 存候 

當 方の 狀 態に 就て は 總て雜 誌面に て 御 承知 被 下 度 候、 今般 諸 友人の 寄附 金を使 用して 一種の 精 祌的修 

^治 £ 十 年 (一九 0 七 年)  五 〇 一 
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養 所 を 建築中に 御 趣 候、 貴^も 御 朝の 上 は 勿論 之に 人る の 權利を 持つ 者に 御座 候 問 必らす 御 來泊願 

上 候 

恩^の 主が 常に^の 肉と 靈とを 守り 御 地に ありて ノ ー ブ ル なる キリス ト 者の 生涯 を 送らし め 給 はんこ 

と を 祈 上 候 艸ぐ 

明：！. Hi: 十 ハゃ九 H 三十 n  ：!： 村鑑 三 

5 お 本 信 二様 

(封書) 羽 前 東 郷村 奥山 吉治氏 宛 角 害より 

拜啓、 秋冷 乂化々 相 加 はり 候 得 共、 貴兄に は御變 りなき. k 大慶に 存候 

陳ば义 々例年の 通り 貴兄 神聖なる 勞 働の 結 澤 山に 御 送り 被 下、 イツ モ ながら S 御 厚意 誠に 實に 有難 

奉存 候、 赤き 菜實は 貴兄の 友情の 赤き を 示し、 物質 以外に 廿 味の 津々 たる を覺ぇ 候、 歳 を 經るも キリ 

ストに 在る 眞の友 は 少しも 變り不 申、 其 事 だけ は奸 惡の此 世に 在て 絶大の S 吁藉に 御座 候、 今や 基督 it" 

^と稱 する 者の 中に も 種々 なる 種類 有 之、 信者な りと て 容易に 信 する こと 出來不 巾、 先 H も 或る 知名 

の：：！ 3 おに 會 合致し^ 處 彼の 申す に 彼 は 彼の 敎會 (「日本 基督 敎會」 ) に繁 がる こと 二十 年 以上に 及ぶ も 

未だ 一人の 眞實の 友 を 持た すと 申 居候、 實に氣 の 毒の 次第に 御座 候、 然し 我等 敎會 に屬 せざる 者と 雖 

も 多くの 親しき 友 を 有する は 何よりも 幸福に 御座 候 

へ rC: は 陸 中花卷 まで 參り 候、 來 年の 秋 頃 は 御 地方へ 參 りたく？^ 候 

願く は、 王の 恩寵 俗 かに 貴兄の 上に 加 はり、 獨り 不信者の 屮に 在らる、 も 心に 温かき 靈の 宿る ありて 貴 


をして^ しから ざら しめん， こと を 祈 上 候 

右御禮 までに 申 上た く 草々 頓首 

十月 廿ニ  n 夜 

奥 山 吉治君 


おんみ 


(封書) 千 葉 縣鳴濱 村、 海 保 氏 方 榮子氏 宛 角 害より 

拜啓、 先 H は 御手 紙 正に 拜兑仕 候、 種々 御 憂慮の. s、 深く 御 推察 申 上 候、 然し 此 患難に. S て 卿が 深き 

人と なられん こと を 望み 候、 何事に も 忍耐と 勇氣と を 以 て 御 臨みな さ るべ く 候、 卿の 人權に 係らざる 

範圍內 に 於て はすべ て 他人に 御讓り な さ る ベ く 候、 ffi し 人 權卽ち 靈魂 の 自由 を 得ん がた め に は斷然 た 

： つ- 所 u は に 御 出な さるべく 候、 卿の みなら， f 御 地の 皆様が 此の世の 患難に 遇 ふて 益々 譫遞 にし て M 情 に 

富める 者と ならん こと を 析り候 

右 御 返 辭傍御 问情を 表する まで に 巾 上き、 草 々 

明治 ra 十 年 十 廿 八日  鑑  三 

榮子 どの 


(葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨：！：當所へ移轉致し^^、 殊に 貴兄に 謝しが、 


i 一月 二日 

卜-年 (一丸 0> 七 ，ボ) 


来 京 府下^ 橋 町 柏木 九 一 九 

五 0 三 


5S  sow 

內村鑑 三 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜^、 戰鬪御 開始の. s、 大慶に；；^ 候、 小生 は 祈禱を 以て 日々 君 を 助けん と 致し 居り 候、 細事に 於て は 

すべて 譲り、 大事に 於ての み斷 乎と して 立た れんこと を 願 上 候 

常 方栘轉 早々 小兒 熱病に 罹り、 今に 療養中に 御座 候、 大事に は 至らす とお 候 H 共隨分 心配に 御座 候、 

御 祈りの 一 節に 御 加へ 被 下 候 はに 幸福の 至りに 存候 

:;^て御約^-の採11>は今暫時御猶豫願上候 草 •.、 

十一月 十日  . 鑑  三 

義雄君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 祐 之病氣 に付き 皆様より 厚き 御 同情 を 御 表し 被 下 千 萬 有難 奉存 候、 御蔭に て 今日 下熱の 兆 を 示 

し 候 間 一寸 申 上 候、 然し 未だ 全く 安心の 所に は 達し 不中、 重ねて 御 加 禱の程 偏に 願 上 候 

敏息の 病氣と 同時に 小生の 靈 魂が 改造され つ、 ある こと を覺 え、 心配の 中に 感謝 致し 居り 候、 且又 患 

難に 遭遇す る 毎に 敎友 諸氏の 心情の 深き 所 を 知る を 得て 是れ又 感謝の 至りに 存候 

呰 様へ. N しく 御 傳へ被 下たく^ 草々 

十一月 十九 日  ， 鑑  三 


竹 松お 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先日 來は小 兒病氣 に付き 度々 御見舞 ひ 被 下 有難く 奉存 候、 御蔭 を 以て 渐く 昨朝 解熱 致し 候 間 乍 

撣御 安心 被 下た く 候、 一 子の 危險 なる 病 を 看護す る こと 三 週日、 今度 は 神様に 大分 心 をパ瘌 られ申 候、 

此 世に 於て 家 も 土地 も 名譽も 何にも 要りません、 只、 我 愛子の 生命 を 留めて 下さいと 祈り 申 候、 又 

貴兄 先般の 御 不幸 を も 深く 御 推察し 得る に 至り 申 候、 御 互に 尙ほ此 上 も 祈 禱を御 交換 致した く存候 

草々 

十一月 廿 ^：ロ  鑑  三 

義雄君 

(封書) 大 阪北ノ 新地 水 野 イシ 氏 宛 柏木より 

拜啓、 小 兒病氣 に付き 申 上 候處早 速 御 深切なる 御兑 舞に 與り、 且つ 結構なる 御兑舞 品の 御贈與 にあ づ 

かり 返て 恐縮の 至りに^ 候、 御蔭 を 以 て 危き處 を 通り 過し 今 は 生命に は 心配 無 之 候 間 乍 憚 御 安心 被 下 

たく 候、 子 を 持て 親の 恩 を 知り、 子 を 失 はんとして 其 獨子を 下し 給 ひし 神様の 御 恩 A- 悟り 申 候、 追々 

と 寒 氣に向 ひ 候 間 御老體 御大 切に なさるべく 候、 茨木 様 皆様へ も 〈几し く 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

十一月 廿 九日  鑑  三 

水 野 御 老人 様 

明治 m 十 年 (一九 0 七 年)  五 0 五 


^  ^  五 o 六 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 

謹で クリス マ ス を奉贺 候 

祝意 を 表する ため 淺草海 少々 昨日 小包 便 を 以て 差 上 置^ 御 笑納 被 下た く 攸 

义々 敎友 館へ 御 寄附 被 下 恐縮の 至りに 存候、 當方 都合 附き候 間 今後 は 御 差 止め 被 下た く 候、 今後 は當 

おに 御 盡し被 下 御 力 を 御 地に 御 盡し被 下た く 願 上 候、 是れ 返て 小生の 喜ぶ 所に 御座 候 草々 

十二月 廿ニ n  鑑  三 

孝 三 郎 様 

H},! れはチ 紙の 下書であります、 夫れ ま、 を 差 上げます、 御 許し 下さい。 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 n 一郎 氏 宛 柏木より 

拜^、 本.： ゃも餘 日 少く相 成り 候 得 共 御 一 同様 御變 りなき こと、 存^ 

陳は敎 友 館義- 水々 御 赞助を 蒙り a: 處、 今般 山 岸 事 淀 橋 通りへ 出で、 店 を 開く. ことに 相 成り、 且つ 當所 

人， 井 氏 寄附の 家屋 も 落成 致し 候に 付き 今； g 館 は 閉館す る 事に 致し 候 問 左様 御 承知 被 下た く 候、 此館は 

實に 主として 貴兄に 由て 維持 せられし 者に して 今日 之 を 閉づる は 貴兄に 對し甚 だ 中 譯無之 候 得 共 、 御 

承知の 通りの 事情に て、 此上之 を 維持し 難く、  乂共必 耍も無 之 候に 付き、 tf 念ながら 一先 づ 閉館 致し 

个- 承知 被 下た く 候、 然し 館 は 確かに 一 つ S 使命 を 果たせし こと、 確信 致し 候 

>HI 此事を 柏 崎 宫 川 氏まで 通知 致し 置 候 


歳末に 際し 神の 平和の 貴家の 上に 宿らん こと を 祈り 上 候 草々 

トニ 月 二十 八日  鑑  三 

孝 三郞樣 


^:5££十年(ー九〇七年) 


五 〇 七 


. 翰  五 0< 

E 治 四十 一 年 二 九 〇 八 年) 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜； &、 益々 御 淸健奉 拜贺候 

陳ば這 般は四 君の 御 寫眞を 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 諸君に 於て 大分 御 年 を 召された る を拜兑 し、 我 

れも 斯く老 ひたる に は あらざる 乎と 思 ひ 悲しく 存候、 然し 小生に 於て は少 くと も 心 丈け は札幌 時代と 

少しも 變ら ざる 積り に 御座 候、 大 なる 永久 的ァ ム ビ シ ョ ンを 以て 新年 を迎 へ 候 間 乍 禪御悅 び 被 下た く 

今日 別便 を 以て 小生 著述に して 新たに 獨逸譯 に 相 成りし 者 一 冊 進呈 致し 候 間 御 落 乎 被 下た く 候、 掀界 

の 思 はざる 方面 に 於て 善き 友人 を 得る に 至りし こ と を 感謝 致 し 候 

右. £■ 上た く 匆々 

叫 十一 年 一月し 日  鑑  三 

金 吾^ 

(封書」 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 


其 後御變 りなき 事と 存候 

先日 安竹 君よ り 書面 有 之、 同 君 今；！ 敎友 會脫會 の. m 、 就て は 君に 於ても 多少の 御 心配 か は^じ 候 得 共 

別に 氣に 掛けら る、 ことなく、 益々 事業に 勵げ まれ、 祌 のみに 賴られ て 御 勇進 あらん こと を 願 上 候、 

敎友會 の 如き は ドウで も 宜しく 御座 候 

毎日 君の ために 祈る 匆々 

一月 七日  鑑三 

義雄君 

(封書) 在米、 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

拜啓、 陳ば 十二月 五日 出の 御 書面 同 二十 八 曰 落手 仕 候、 先づ 以て 御 健在の ぬ 承 玉 はり 安心 仕 候、 每 E 

君の こと を 思 出す こと、 て 時には 君の 境遇に 就き 種々 の 杞憂 を 懷き申 候、 君の 健全に 就て 聞く は 小生 

目下の 大 愉快の 一 に 御座 候 

又々 勞 働の 結 澤 山に 御 送り 被 下、 何と 謝して 宜しき や 言葉に 窮し 候、 之れ 君の 汗の 凝りし ぎ、 涙の 

固り し 者と S 心へ ば 神聖に して 之に 手 を附け 兼ね 候、 小生 は 君に これ ぞと 申して 特別に 好き こと を爲せ 

しこと なし、 然るに 君 は 毎年 君の 勞 働の 結果 を 以て 小生 を 憶え 給 ふ、 小生 は 何 を 以て 君に 報いて 宜し 

き や 其 術 を 知り 不申 候、 故に 唯 毎日 君 を 祈禱の 座に 於て 憶え、 神が 小生に 代て 君 を 護り、 君に 裕 かに 

酬ひ給 はんこと を 祈り 居候、 小生 は 神が 君に 於て 最も 好き 一 人の 弟 を 小生に 下し 給 ひし ことと 信じ 候 

小生に 三人の 肉の 弟 ある も 皆な 小生に 叛き、 小生 を 苦め 候、 斯 かる 場合に 於て 君の 如き 靈の弟 を 賜 ひ 

明： is  ra: 十一 年 (一丸 c-< 年)  so 力 


て 小^ を 慰めし め、 小生の 損失 を 憤 ふて 餘り あらしめ 給 ふこと を 深く々 々. 感謝 致し 候、 願く は 主 キリ 

ストに 在りて 結ばれし 此 聖き緣 の-水 久 的の ものな らんこと を 祈り 候 

常 方の 大體に 就て は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 ；： 几の 角 苦の 地 は 敎會； 才 某より 借 受けし-せ なりし 

所、 彼よ リツ マラ ナキ 故障ら しき 事 申出 候に 付き 何の 抵抗 も爲 さす、 何の 要求 も爲 さす、 穩 便に 當柏 

木の 地に 移轉 致し 候、 而 して： t は 我等の 無抵抗主義 を li; で 給 ひて 三 ra: の 兄.？ 5- の 手 を 經て移 轉に關 はる 

入費 を 悉く 支拂 はしめ 給 ひ、 殊に 舊 宅の 外に 別 に 新宅 を 賜 ひ て CH 仰の 兄 の來て 宿泊す る の 場所 を備 

へしめ 給 ひ 候、 ！^^；の御寄附の如きも其爲めに使用するを得て、 一 暦 深く 聖 手の 懐かしき を 感じ 申 候、 

せが 御： 11； の 節 は先づ 第一 に 此(¥ を訪 はれん こと を 願 上 候、 是れ又君の{豕にして^?;は是に宿るの槽^ 

をお し 候 

「研究 誌」 發刊 以來九 (やに 相 成り、 今や 全！： に涉 りて ー简の ra: き；；： ^ 仰 的 團體を 形成す るに 至り 申 候 

我等 は 外形の 敎會は 有せざる も 確かに 愛 を 以て 磐 がれた る 一 つの 會合 (眞 正の 敎.？ を 有し 巾 候、 其 

益々 强间 ならん こと を 御 祈り 被 下た く 候、 

其 中 新宅の 寫眞を 取り 御 送り 申 上べ く 候、 別紙 は 角害舊 宅に 於け る 書齋の 實況に 御座 候、 一 紫の 外 無 

之き 者 なれ ども 紀 念の ため^!; に進"\1^致し候 

^が 常に 健全に して 善き！；；；^ 仰の 戰爭 を戰 はれ、 祌 若し 許し 給 は 一  度 故^に it られて 我等 を悅 ばされ 

ん こと を 祈り 候、 祌は必 す？！ «の ために 運命 を 開き、 君 をして 恥 を 取る ことなく、 立派に？ の 生涯 を 送 

らしめ 給 ふこと、；； じ 候、 「^がすに 休ます 一 に 安心して； 母 日の 事業に 從事 せられん こと を 祈り 上 


千 九 百 八ハゃ 一 月 十五 R  1 月 分雜誌 校正 を 終り、 閑 を 得し 最初の n 

0  三 

信 二君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

其 後御變 りなき 由大 悅に存 候、 萬 事 御 都 八 "好き 由、 君の ために 感謝 致 候 

當方ほ 下 は 至て 平穩に 御座 候、 無抵抗主義の 結 3^ として 敵 は 悉く 散亂の 有様に 御座 候、 此 旨ッサ 子に 

も 御 通知 被卩 たく 候、 實に キリストが 我等の ために 戰ひ給 ふ 時 は 恐るべき ものに 御座 候 

去る 十五 日鳴濱 村に 參り、 二 泊 致し、 三囘 講演 致し 候、 彼 地に 於ても 無敎會 主義 は榮 え： 候 

水澤其 後の 有様 は 如何に 候 や 御 序の 節 御知らせ 被ド たく 候 

多くの 人が 彼女に 對し 同情 を 申出 候、 彼女が 愈々 醜業 麼 止の 曉には 思 はざる 所よ リ 援助 は 来るべく と 

^候、 充分の 御注意 を 以て 御 觀察願 上 候 

ii 井 君に 深き！： 情 を 表し 候、 御 序の 節 宜しく 御 傅へ 被 "ト たく^ 

^紙遲 れ ば せ な が ら 拙筆 差 上 中 候 

明日より 义々 原稿に 御座 候、 御析 り被ド たく 候 匆々 

一 九 〇 八、 二月 廿ー R  0  三 

齋藤君 

ッサ子 をい ま 一度 呼びた きと 內と 話し 居り 候、 今度 は 下婢と して、. - なく、 今 酉 家の 御嬢様と して 

明： IS  £ 十一 年 ( I 九 0八 年)  五 I 一 


呼びた く； 1^ 候、 來月 十日 頃 改築へ 移轉の 害、 其 後、 當今井 館の 方針 を 定めた く： 候、 ッサ 子の 內意 

御 探り 御知らせ 被ド たく 候 

(封書) 群馬縣 月形 村 淺田信 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其後變 りなき 由 安心 致し 候、 自分 事 去る 十六：：：： 大 阪へ參 り^ 處彼 地に て 病氣に 福り、 講演 を 中 

止し、 ヶ H: 午後 歸宅 致し 候、 然し 差した る 事 無 之 候 御 安心な さるべく 候 

中越の 件、 深く 察し 人 候、 但し 此件 に付きて 自分が 關係 人なる 故、 巾 出し やうな く、 甚だ 窮し 候、 就 

て は 更らに 自分 の考 ふる 所 を 信芳君 へ申途 りたく 存候得 共、. 月末に て 原稿に 取懸ら すば 相 成らす、. 就 

ては來 H  二三 日頃まで 御 待ち 被 下た く 候、 何れに しろ 祈禱を 以て 運命の 開く を 御 待ちな さるべく 候、 

唯 義務に. E て 進み、 幸 幅 を 目的と せられ ざらん こと を 願 候、 右耍 事まで 

三月 廿五 n 夜  鑑  三 

(封書) 信 州 小 諸 小山 英助氏 宛 柏木より 

拜^^;:、 其 後は當 方よりも だ 御 無 差汰仕 候、 様御變 りなき こと、 存候 

陳ば 今般お トヨさん 御出でに 相 成り、 結婚の ことに 付き 種々 と 御 話し 有 之 候、 勿論 小生に 於て は 込 入 

つたる こと は 少しも 分かり 不申、 唯 出来 得る 眼り、 親類 方の 決議に 服從 する やう 申 上げし までに 御座 

候、 唯 小生が 責兄 並に 他の 御 親類 方に 申 上た きこと は、 成るべく 丈け 彼女の 人 權は之 を 重 じ やられ、 


彼女の 恶督敎 の 信仰の 如き も 先方に 對し 始めより 明白に して 置かれん ことに 御座 候  I 

申 上ぐ るまで もな く、 日本に 於け る 若き 婦人の 地位 は 洵に憐 むべき 者に 有 之、 御 互 ひ 基督 信者が 彼等 

を カバ ひやら ざれば、 自己の 意志と て は 何も 實行 致し 難き 者に 御座 候、 就て は此 場合に 於て、 贵 兄が 

うしろだて 

特にお トヨさん の後榍 となられ、 彼女の 將來 並に 永久の ために 御 計り 被 下らん こと、 小生よりも 特に 

願 上 候 

右 は 甚だ 出シャ ばりた る 申 分に は 候 得 共、 友人の 情と して 一 一一 目 申 上 候 間 不惡御 聞 取り 被 下た く 候 

御 家 內樣、 御 本家 御 一同、 其の 他 友人 諸氏へ 宜しく 御 俾へ被 下た く 候 匆々  ： 

四 月 十五 日  鑑  三- 

英助君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 北 ハ後御 様子 如何に 候 や 伺. &上 候、 先 E の 御 決心 は 矢張り 御斷 行の 御考 へに 候 や 重ねて 伺. m. 上 候、 

小牛 •」、，.， 一" f- でノ. 一-一  -」 > ^存候 得 共尙ほ 篤と 御 勘考の 上、 御 申 越 被 下た く 候、 殊に 妻 君の 歡諾を 得らる 

0  0 

、こ.， . ノ.  ：■  ,—  / に に」 

右 申 上た く 

五月 十六 H  鑑  三 

義 雄 君 

TO 治 £ 十一 年 (一丸 OA 年)  五 ニー  一 


(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜件、 共 後 御容子 如何に 攸ゃ ：！ 巾ト： 

陳ば明 後 五日 午後 二 時 今 井 館^^ 式に 就き 今 井氏遗 族に 於て は 若し 貴兄に して 御 臨席 被ド候 は" -光榮 

の 至りの. H.S. 出 候、 若し 又 式へ の 御 出席 御^ まへ に 候、 はに 午後 六 時より 祌 m 區淡路 町 タカ ラ亭に 於て 

開かる」 有志 晚餐會 へ 御 案. r 巾 上た き 3 曰 ゆ 出 候、 御 都合に て 二者へ なり、 或 ひ は 二 1ォ 執れへ なり 御 出 

席 被 下 候 はば 小生に 於ても 大滿 足に 御座 候、 贵 兄が 金員 を 一時 御調 達 被 下 候 を、 今 井 氏に 於て は 厚く 

感謝 致し 居り 候、 右 申 上た く 匆々 

六月 三日  鑑  三 

義雄君 

(紫 書) 札幌 部 金 吾 氏 宛 柏木より 

June 13, 1908. 

Dear  Miyal>e, 

，rllank  一 du  very  much  for  your  words  of  congratulation.  You  are  the  only  one 

anlolly-  my  old  Sapporo  friends ン vlio  does,  and  can,  congratulate  me  on  this  occasion. 

^Though  neither  sy  Alma  Mater  nor  my  country  nor  Christian  churches  helped  m  this 

my  メ vork,  (一 ()d  helped  me,  and  to  II hn  be  all  the  glory.  I  feel a  burden  lifted  up  from 

mv  sllolll(l(-rs  somewhat  after  sending  out  the  100th  iss-e  of  my  magazine.  I  feel I  have 


Iseen  permitted  to  do  s 。ミ cthimj  hi  my  life,  ayainst  my  expectatiohs,  and  against  tlie  ex- 

l:-ectatlons  of  my  i-riellds.  It  is,  after  all,  to  trust  in  God  than  in  men. —I ヨ n  now 

Imvmg  the  first  real  vacation  after  struggles  of  ten  years.  .\^erv  refreshing-  indeed. 

Your  old  friend, 

KanzO  uciiimuka. 

(英文 書翰 譯文) 埃及國 陸軍 退職 大尉 ァ • フワ ドリ 氏 宛 

H ジ ブト 

la-rw 元 埃及國 ilwf 大尉 ァ、 フワ ドリ 氏なる 人、 余の 居 寓を訪 はれ、 席に 卽 くや 否や 直に 囘々 敎と 基督 敎 との 傷 劣に 

就て 余と 宗敎譎 を 闘 はさんと 欲せら る、 蓋し 氏 は 熱心なる^々 敎信？ なれば なり、 余 は 氏に 告 ぐるに 余は斯 かる 事 

を 爲すを 好まざる を 以てす、 宗敎は 人の 聖事 にして 一 面識な き 者の 初對面 早々、 輕々 しく；； 1 議 すべき 者に あら ざれ 

ば 也、 氏 甚だ 不興なる が 如し、 某 督敎の 三位 一 體論其 他 二三の 敎義 訓誡に 對 して 激烈なる 批評 を 加 へられ、 他日の 

再會を 約して 歸られ たり、 余 は 氏の 來訪當 《3、 旅行先より 歸來匇 々疲勞 甚だし かりし 時な りければ、 氏に 余が 告げ 

んと 欲する 所を告 ぐる 能 は ざり し を 恨みたり、 故に 疲勞の 癒 ゆる を 待ち、 英文の 書翰 を 認めて 氏に 送りたり、 事、 

私 交に 屬す るが 如く なれ ども、 氏と 同樣 2 人士に 對し 余の 態度 を 明かに 爲し 置く の 必要 ぁリと 信ずれば、 兹に 其， 

文 を揭ぐ る こと、 なせり。 (5き 之碎 究』  一 0 一  號 所載) 

埃及國 陸軍 退職 大尉 ァ、 フワ ドリ 君、 

敬す る 足下よ、 

足下 は 余と 宗敎 問題 を 論ぜ んと 欲せら る、 が 故に 余 は 先づ 兹 に 余 自身 を 足下に 紹介せ んと 欲す、 余 は 

明ュ 十 I 年 (一 AOA 年)  五一 


余 自身な り、 餘の 者に 非す、 余 は 基督 敎の 宣教師に 由て 改宗せられ ざり しなり、 實に余 は 余 を 自己の 

宗敎に 改宗せ しめんと 欲する すべての 人 を 斥く るな り、 而 して 足下に して 若し 余 を 足下の 宗敎に 改宗 

せしめん と 欲せら る& ならば、  < 水 は必す 足下 を も 斥くべし、  < 水の 嫌 ふ 事に して 他人 を 自己の 宗敎に 引 

入る、 が 如き こと は 非す、 是れ 人の 最も 神聖なる 所に 立 入る ことにして、 人類に 對 する 罪 惡の 最も 大 

なる もの 也、 故に 企 は 決して 此罪を 他人に 對 して 侵さ ビ らんと 務む、 叉<.^は他人が此罪を余に對して 

犯す を 許さ^る 也。 

余 は 自身 を 基督 信^な りと 稱す、 そ は 余が 有する 最善の もの は是れ 余が 基督 敎の 聖書の 研究に 由て 得 

しもの なれば 也、 然れ ども 此 事た る必 しも 八 水が 基督 敎國 に 於て 解 せらる」 意味に 於ての 基督 信者な る 

を 表示せ す、  は 前に も 述べし 如く、 基督 敎の宜 教師に 由て 改宗され ざり し 也、  は 何れの 基督 敎會 

にも 鳩せ ざる 也、 余 は 何れの 基督 敎的 儀式に も與 からざる 也、 余 は 或る 特種の 敎義の ー體を 奉ぜざる 

也、 故に 多くの 基督 信者 は 余 を 基督 信者と して 認めざる 也、 然れ ども < 水 は ナザレの ィ H スを 信す、 彼 

は 余の 祌人 なり、 彼に 事へ 彼に 似ん こと は 余の 生涯の 大目 的な り、  は 智識 的に 基督教の 中に あるす 

ベての 事 を 了解し 得ざる べし、 然れども<.^はィ H ス幷に彼の直弟子と心靈的に相繁がるを知る、 故に 

< ^は已 を 基督 信者と 稱 するな り。 

は 余の 敎 育に 就て 足下に 一 言せ ざる を 得す、  < -の敎 育 は 宗敎的 又は 神學 的に 非す して、 科擧 的たり 

しなり、 故に 足下に して 若し 余と 宗敎 問題 を 論ぜん と 欲せら る、 ならば、 余 は 足下が 科學的 見地より 

せられん こと を 欲す、 先づ第 一 に 余 は 足下が 進化 學 の全體 智識 を 以て 足下 自身 を 具備 せられん こと 

を 欲す、 そ は 足下の 知らる、 如く、 進化 哲學は 新世紀 特有の 哲學 にして 之に 通ぜ すして 何人も 何等の 


問題 を、 も議 する に 適せ ざれば 也、 余 は 勿論 進化 哲舉 はすべ ての 問題 を 解決す と 言 はす、 然れ ども 之に 

由て 鍛えられ たる 智能の すべての 問題 を 公平に 議す るに 最も 適切なる を認む C 

終りに、 足下に して 若し 余の 國 人の 中に 足下の 宗敎 を傳布 せられん と 欲せら る、 ならば、 企 は 足下に 

03©0©©©©©0@@©©  ©03©©©© 

1 言の 注 吿を呈 せざる を 得す、 そ は 他事なら す、 日本人 は 決して 足下の 宗敎其 儘 を 受けざる べしとの 

事是れ 也、 R 本人 は 足下より 受けし 宗敎 を變更 すべし、 其 粹を拔 て 之 を 以て 新たなる 宗敎を 作るべし- 

彼等 は 佛敎を 以て 雨 かなせ り、 彼等 は 基督 敎を 以て 爾か爲 しつ. - あり、 而て 彼等 は囘々 敎を 以て も 亦 

雨 かなすべし、 是 故に 日本人 は 始終 宜敎師 をして 失望せ しめたり、 日本の 佛敎は 印度の 佛敎と は 全然 

別物 也、 日本の 基督 敎は 歐洲 又は 米 園の 基督 敎とは 全く 別物た らんと しつ ^ あり、 而 して 若し 囘々 敎 

トルコ  H ギプト 

にして 此函に 足場 を 得る に 至らば 是れ亦 土 耳 古 义は埃 及の 囘々 敎とは 全く 別物と 成るべし、 足下 は 足 

下 の 宗教が 日本人 の 手に 由て 受け し變更 の大 なる を兒て 驚かるべし、 而 して 若し 足下の 人情に して 基 

督敎 宣敎師 の それと 多く 異なる 所な くんば、 足下 も 亦 か ら ざる 不快の 感を 以て 企の 國 人の 中に 發達 

せ る 新囘 々敎を 見ら るなる べし。 以上の 如くに 余 自身 を 足下に 紹介し て 八 ふ は 足下と 友： i„ ^的 交際 に 入ら 

ん こと を 欲す、 前述の 條件を 以て < ぷを受 くる は、 その 基督 信者なる と、 佛敎 信者なる と、 囘々 敎信 

者なる と、 不可思議 論者なる とに 係 はら. f すべて 余の 友人な り、 然れ ども 雨 かなさざる 者 は、 其、 余 

の同國 人なる と 同宗 敎の 人なる とに 關 はらす 、八 水 は 其 姓名 を 余の 友人 名簿の 中に 記入せ ざるな り。 

敬具 

足下の だ誠實 なる 內村鑑 三 
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(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 氏 方より 

拜巧 小^ 今に 尙ほ常 地に 滯在 致お 候、 明 後 cfe 宅 仕るべく 候、 當 地に 來 りしより 說敎 七囘 仕り 舊約 

M レ ミヤ 記 を復讀 致し、 近刊 ゥォ ルカ I 氏 キリスト 受肉論 (英文) と稱 し、 最も 六ケ 敷き ral 百 頁の 書 

一 冊 を精讀 致し 候、 祐 之と 毎日 海に 浴し、 今 は 父子 二 個の 黑 塊と 化し 申 候、 是 より 家に 歸 りて 例の 仕 

事に 從事 致すべく 候 

倚、 前 ：！ 御. S. 越の ッサ 子の 件に 付き 家內 と^と 相談 致し 候處、 m 來 得るならば 彼女 を迎 へ、 、水く 家に 

置きたく^ 候、 小生 は 彼女 を 見る 忠實 なる 娘 同然に 御座 候、 彼女が 家に 居る は 小生に 取り 種々 の點に 

於て 手助けに 御座 候、 但し 目下の 處信州 井口 氏より 預かりし 人 有 之 候に 付き、 ッサ 子の 来る は 彼女 

信 州 婦人の 始末の 附 きし 後に 致した く 候、 多分 今 ハヤ 巾に は 何とか 方法 附き 申すべく 候 

今秋よ. 0 は 小生 も 亦々 何 か 別に 仕事に 取掛 り、 經濟的 不足 を 補 はざる を 得す、 爲 めに 一 人 以上の 同居 

人 は：：； ドの處 K 難に 御座 候、 地上に 在る 間 は 多少の 困難 は 當然の 事に 御庙候 

貴家の 事 も 何とか 極まり 候 事と 存候、 何れな りと も 永遠の 問題に は 差した る 關係無 之 事 に 候^ 別に 御 

心配な さる まじく 候 

御 地 r お 1^ へ. 冗し く 御 傳へ被 下た く 候、 今年 も 御 地の 美 はしき 秋を兒 たく 存候 匆々 

八月 二十 一 日  本須賀 にて 鑑  n; 

齋藤兄 

PC 切 乎 一 錢 不足 御 償 ひ 被 下た く 候 


(封書) 石 狩 幌内炭 山 古田 喜 代 二 氏 宛 柏木より  on 

拜啓、 御 書 ..ra に 接し 御 災難の 由 承 玉 はり 御 同情の 至りに 堪えす 候、 此際 特に 祌の 恩惠責 兄の 上に 降り、 

肉に 於て 失 ひし 所の ものが 霞に 於て 充分に 償 はれん こと を 祈 上 候、 信者と 不信者との 15^ 別は斯 かる 場 

合に 於て 顯 はるべき ものに 御座 候、 貴兄 に 取りて は 今が 恩惠 の 時に 御座 候、 充分 に 之 を 利用 せられん 

こと を 祈 上 候 

別に 差 上べき もの 無 之 候 間 研究 誌 一 ケ 年分 進呈 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 匆々 

明治 四十 一 年 八月 廿 五日  鑑  三 

古 K 君 

(封書) 羽前關 山沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

殘暑 今に 嚴 しく 候 得 共、 御淸 寧の こと」 存じ 拜賀奉 候 

陳ば 例年の 通り 御勞 働の 結晃澤 山に 御 送り 被 下、 ィ ツモな がらの 御 厚情、 重ねて 深謝 仕 候、 先 づ箱を 

開き、 其 最大の 物 を 手に し、 瞑目して 貴兄と 貴兄の 御 事業の 上に！： の 福祉 を 祈り、 然る 後に 小生 先づ 

之 を 味 ひ、 後、 家族 並に 社員の 者に 分配 致し 候、 願く は 种恩豐 かに 我が 沼澤の 菜園の 上に 宿り、 永へ 

に 之 を 祝福し 給 はんこと を 

當方 事業の 様子 は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 世 は 小な りと て 之 を (S; ざれ ども 神 は 之 を惠み 給ひ漸 

々と 深く 人の 心に 侵入 致し 居り 候、 天下の 人 は 悉く 誤る とも 我等 キリストに 依る 小なる 群 は 誤り 巾す 
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0 翰  五 二 o 

まじく、 御 安心 御 房 進 あらん こと を 祈 上 候、 是非 一度 山形 縣の 地に 入りて 見たく^^、 お の 有 

志より 招待 を 受け 候 5：! 共 何やら 御祭り 騷ぎ らしき 様子に 有 之 候 11 斷 はり 巾 候、 北ハ 中；^ の 御 招きに. S り 

參上 致した く； 1^ 候 

右御禮 までに. 上 候 匆々 

八月 卅 =  鑑三 

奥 山 兄 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より  - 

拜啓、 今囘は非^;めの御厚；ー.姐に與かり、 近 半に 無き 清遊 を 試み、 實 にく 感謝の 至りに^^、 小生の 事 

業を赞成し英る -^1„;は有之候得共、 小牛： を 遊ばして 吳れる 者 は 貴兄の 外 有 之 まじく と^ te、 神が 此國 

に 於て、 貴兄の 如き 友人 を 小生に 賜 ひて 小牛； を 56 め 給 ふ は只奇 しぎと 巾す より 外 無 之 候 

鮎 は 無事に 持歸り 候、 旅装 を 解く の もな く、 直に 北 ハ調现 に取掛 り、 夜 九 時に 至り 始めて 他の 事 を 語 

りし 次第に 御座 候、 昨日  一 n は 實に鮎 (愛？) のために 心配 致し 候 

家內ー Ei: より {且 しく 中 出 候、 御家內 様へ {儿 しく 御 傅へ 被 下た く 候、 右 は御禮 までに 巾 上 候 匆々 

九月 十九 1= 朝  鑑  三 

義雄様 

(紫 書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 


拜啓、 非 戰論揭 載 雜誌餘 分 有 之 候に 付き 小包 を 以て 卄部差 上 候 間 可然御 使用 被 下た く 候、 之に て 一 人 

なりと も 平和の 人 を 作る を 得ば 幸ひ此 上な. く^ 匆 々 

九月 廿 一日 

(葉書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 御請 求に. H り古帽 小包 便 を 以て 差 上 候 間 御 落手 被 下た く 候、 勞 働の 冠と して 永く 御 使用 被 下ん 

こと を 願 上 候 匆々 

九月 廿 一日 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 小生が 株式の ことに 就て 知り やう 笞は 勿論 無 之 候 H 共、 小生 は 自身の 實 験に 由て 左の 事 を 知り 

候、 卽ち 

水 產業は 成功 失敗 共 甚だ. f!:^ 劇なる 者に て 隨て其 價 格に 暴騰 暴落の 多き こと 

是れ 丈け のこと を 申 上 候 間 それにて 御 決斷を 望み 候、 斯 かる 問題に 就て 是れ 以上の こと を 小生が 君に 

勸 むる は 小 ij- の 罪と 存候、 御 諒察 被 下 度 候、 小生 は 今尙ほ 祈禱を 以て 貴兄 を 手 傅 ひつ \ ある こと k 存 

候 草 々 

十月 wnl  鑑  一二 

義雄君 
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(封書) 大阪府 生 野 村 茨木 氏 方 水 野い し 氏 宛 柏木より 

拜啓 追々 と；？： § しく 相 成候處 貴下 様に は 何の 御 變りも 不被爲 在 候. H 誠に 御 目出度 事に 御座 候、 常 方 も 一 

健全に 御座 候 間 御 安心 被ド度 候、 去る 三月 御 地參上 以來當 方より は e. 譯 なき^ 御無沙汰 仕 恐縮の 至 

に 御座 候、 先般 御 乎 紙 被 下 候に 付 早速 御 返赛可 申上處 いつもの 通り 小用 相 嵩み 遂々 今日 迄 御 無 禮仕候 

拔又此 度 は 結構なる 核茸澤 山に 御 送り 被 下い つもな がらの 御 好意 千 萬 難 有奉存 候、 拙宅 一 同幷に 近隣 

友人まで 御 好意の 程 を 深く 感謝 仕 候、 いつも 頂く のみに て當 方より は 何も 差した る 御用 を 勤めす 恐縮 

の 至に 御座 候 

茨木 様に も 御 一 同御變 りなき 事と 奉；！^ 候、 先： nlK 理敎 にて 發 行に 相 成る ある 雜 誌に 小生に 關 する 同情 

的の 記事 載り 居り 甚だ 嬉れ しく 奉； 候、 ィ H ス 様の 敎と 天理教と 左程の 遠 ひも 無 之 やとお ^小生 此次 

下阪 仕 候 節 は 茨木 様 御主人と 緩り と 御 話 致 度存候 

當 方の 様子 は雜 誌に て 御 承知 被 下 度 候、 兄弟 姊妹方 叫 方より 御訪來 被下爲 めに 常々 至て にぎやかに 御 

座 候、 今 井 館 も 今や 宿：^ の 準備 もと k の ひ 候 問 貴下 様に も 一 度 御上 京 御 泊り 被 下 度 願 上 候 

家內 より 御 返事 可 差 上の 處 目下 下女な き 爲め臺 所の 用事に て维 とり かね 候 間 小生 代って 申 上 候、 當人 

より 厚く 御禮 申出 候、 尙ほ追々と冷氣相增し^^、間御老體切角御大事に可被成候 草々 

十月 十三 日  鑑  三 

水 野い し 様 

一 5 小生 眼力 少しく 衰へ 候に 付き 代维 にて 手紙 差 上 候間惡 からす 御 承知 被 下 度 候 


(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 小生 北海道へ 出張 中に て 一 昨日 歸宅、 爲 めに 御 返 辭遲延 仕 候 

御 問合せの 件 左に 申 上 候 

^神の 爲 めに 働かん ため 驅體を 養 ふの 目的 を 以て 動物 を 屠殺す る は 罪に あらす、 然れ ども 之を爲 すに 

可成 丈け 苦痛 を 感ぜ ざら しむる やう 勉 むべき は 勿論な り、 快樂 のた めの 鉄 獵其他 は 凡て 罪惡 なり。 

g 文明の 進歩と 共に 獸 類の 屠殺 は 停止 さるべし、 但し 今 R 之 を 行 ふ は 難し、 肉食に 代 ふるの 植物 性の 

食物なければ なり、 猛獸が 乳兒と 遊ぶ に 至る は 天 國の來 臨 を 待て 成るべし、 吾人 は 動物 を 愛せざる ベ 

からす、 然れ ども 慈悲 的の 屠 粒 法な きに あらす、 現に 米國 などに て は 電氣を 以て 屠殺し つ. - あり。 

至難の 問 題な り、 神 は 現世に 於て は惡人 をして 善人 を 殺さし むる 事 あり、 然れ ども 之れ 惡 人の 行 爲 

を 是認して にあら す、 神 は 貴公子 をして 無辜の 鳥類 を 殺さし む、 然れ ども 神の 許な くして 一 羽の 崔も 

地に 落ち 来らす、 神 は 何時か 貴公子の 罪 を 問 はすば 止み 給 はざる べし、 其餘は 知らす。 

十月 三十日  內  村 

木 村 孝 三郞様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

其 後久し く 御 便り 無 之 候 得 共 皆様 御變 りなき こと」 存候、 當方 今年 は 一 同 無事に 御座 候 

「聖書 之 研究」 を 来年より 

樑 林 
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と 改題し、 天然、 平和、 信仰、 勞傲、 {豕 庭 等の 雜誌 となさん と 考へ候 H 共、 御意 兑 如何に 候 や 伺 申 上 

候、 モ ハヤ 聖書に 關し、 短 かき 意 兌 は 大抵 言盡 し、 此上は 著述 を 以てする より 他に 途無 之、 且又 他の 

一 方に は 誌 友 諸君に 聖書 以外の 事に 就て 語りた きこと 澤山有 之 候、 如何せんと：： Z 下 熟考 最中に 御座 候、 

御赞 否ィヅ レ なりと 御 申 越 被 下た く 候 

昝 様へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

十月 三十 n  鑑  三 

齋 藤 君 

(封書) 愛知 縣河和 村 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 落手 仕 候、 御 渡米 願書 却下の .5、 残念 至極に 奉存 候、 然し 今と なり 如何と も 致し 難 

く、 此上 は祌の 指導に 任 かすより 他に 途無之 候、 就て は 若し 御 地乂は 北海道に 於て 君の ために 道 開か 

ざれば 一先 づ御 上京な さるべく 候、 何とか 途方 相 就き 可. e. 候、 只 吳れ吳 れも巾 上 候、 弱くて は 此世は 

渡れ 不申 候、 柔和なる ベ き は 勿論な れ ども 又巖の 如き 所な く て は 主の 良き 僕た る 能 はす、 詩人 の 言 ひ 

しゃう に 

Be  just:  and  Hear  not 

を 充分に 御實行 あらん こと を 願 上 候、 主の ために 迫害 さ る 、 は 福 ひなれ ども 我が 弱き ために 世の 人 に 

遂立 てら る ^ は 決して 名譽 にも 幸福に も 無 之、 其邊 篤と 御 了解 願 上 候 

右 御 返 辭 までに 申 上 候 草々 


十 月 末日  鑑三 

信 二 君 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 秋冷 日々 に 相 加 はり 候處、 皆様 御變 りなき. H 大慶に 奉存 候、 當方 今秋 は 一 同 健全に 候 間 御 安心 

被 下た く 候 

陳ば這 般は乂 々結構 且つ 立派なる 大魚御 送り 被 下、 御 心掛けの 御友 情、 謝する に 言 辭無之 候、 何やら 

愛 心が ra: まって 大 鹿より 到着せ しゃう に 感じ 申 候、 早速 小生 自 から 手 を 下し、 庖丁 を 磨ぎ、 山 岸 を 相 

手に 久 振りに て 魅 魚の 解剖 を 試み、 後 は 其 肉 を 調理し、 晝 飯の 料に 供し 候、 御 厚意の 程 は 魚に も、 箱 

くさ 

にも、 釘に も 現 はれて 居り、 感謝 は 到底、 紙筆 を 以て 盡し 難く 候 

今秋 は 御上 京 あらんと 心待ちに 待ち 居り 候處御 出な く 一  同 失望 仕 候、 若し 御 家の 御 都合 附き候 はに 一 

H を 懸け 御上 京 ありて は 如何に 候 や、 一月 ran より 向 ふ 一週間、 同志の 冬期 懇和會 を 開きた きものと 

今より 心掛け 居り 候、 其 節 は 御 地より ドナ タ なり 必す 一 人 は 御出で 願 ひたく 候 

小生 目下 (化々 大膽 なる 思想 を懷く を 得て た 愉快 に 御座 候、 歳 を 加 ふるに 循ひ (盆々 信仰 界の お 劇的 革 

命 者と なりたき 者に 御座 候、 小生の 目下 最も 望む こと は 地上に 於け る 「神の 王國」 の 建設に 御座 候、 

敎會は 之 を 立つべからざる も 祌の王 國は必 す 之 を 建てた く存 候、 而 かして 旣に 在る 少數 の敎友 は是れ 

此國に 於け る 神の 王國の 最始の 市民に 御座 候、 規則な く 信仰 篇條 なく、 たぐ 愛 を 以ての み結附 きし 者 

の 自然 的 圑體、 之を稱 して 「神の 王國」 と 申 候、 是れ キリストの てんと 欲せられし 者に して、 敎會 
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信者の 建て 能 は ざり しお、 而 かして 我等 敎 友の^ てんと 欲する 所の 者に 御座 候、 小生 は 今後、 此方 針 

を 以て 歩 を 進めた く存 候、 餘は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 右 は 御 贈 品に 對 する 御禮 までに 申 上 候、 

御家內 様、 御 令 共 他 敎友諧 君へ 宜しく 御 へ 被 下たく^ 草々 

十一月 四日  鑑三 

孝 三 郞 0 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

御 書 有難く 拜讀仕 候、 御 巾 越の 件に 付きて 猶ほ 篤と 勘考の 上 決定 仕るべく 候、 隣家の ダン デル ト氏は 

改題に は 反對に 御座 候、 尙ほ他 友人の 意見 も 聞く つもりに 御座 候 

尙ほ御 病人 絶えざる 由、 御 Miw の 至りに 存候、 然し 榮光は 之に 由て、 貴兄 を 以て 御 地方に 揚る ことと 

存候、 吾等 自身 は ドウな りても {且 しき ことと 存候、 榮光 さへ 揚れば それで 我等の 生涯の 目的 は 達する 

ことと 存候、 小生 近頃 は 切に 此事を 感じ. S. 候、 故に 祈禱は 至て 簡 短なる 者と 相 成り 候 

神の 聖意を 成らせ 玉へ 

之より 他に 祈る ベ き こと は 無 之 候 

ッサ 子に-; M しく 御った へ 被 下たく^、 彼女 は 今 ：！： は 御 地に 在りて 貴兄 を援 くるの が 彼女の 今日の 天職 

と 信じ 巾 候、 旅 店の 成功 を 祈り 候、 遠から すして 小生 其 客人の 一 人と 相 成りた く存候 草々 

十一月 五 口  鑑三 

齋藤君 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 寒 氣相加 はり 候 處費兄 益々 御壯 健の 由 大慶に 奉存候 

陳ば此 たび は 長 崎 君 上京に 際し 結構なる 品澤 山に 御 送り 被 下、 不相變 る 御 厚意 深く 御 禮申上 候、 當方 

より は 常 々 御無沙汰 仕り 申 譯無之 候 

當方容 子は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 年中 R じ 事 を 繰返して 居る までに 御座 候、 然し 事業 は徐々 

として 進み 行く 事と 存候 

小生 はおと 同 窒 の 時と 少しも 變らす 毎 H の 勉學に 御座 候、 是れ のみ は 何よりの 幸 幅に 御座 候 

■vvt-at  is  Cliristiauity  ？  . 

Is  it  worth  liaviDg  ？ 

是れ が 矢張り 最大 問題 に 御座 候、 是 れに對 して 小生の 解決 は 

Cliristianity  is  dying-  to  tliis さ oriel;  thereiore  it  is  .vvortll  having:  above  all  other  tilings. 

に 御座 候、 文明 を 最大の 善と 見做せし は 最大の 誤謬と お 候、 文明 は 滅びに 往 くの 途と兑 るより 外 無 之 

候、 「ライフ」 は 「デッ ス」 に 在る こと、^ 候、 十字架に すべての 事物の 完全なる 解決が 在る こと、 

存候 

先づ 毎：！！ コ ンナ 事に 獨 りで 頭を惱 まし り 候、 君の 專 門と は 遠 ふなれ ども 時には 眞理 の發兑 に. H り 飛 

立つ 程 嬉しき 事 も 有 之 候 

御 家内 様 幷に御 地 知友 諸君 へ 御 序の 節 宜しく 御傳 へ 被 下た く 候 匆 々 
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十一月 十.； ハ n  .  鑑  三 

金 吾 兄 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

報 吿 

牛 込 區袋町 光照 寺 住職 糸 山 篤 恂和尙 、「聖書 之 研究」 の唱 ふる 所の 其 祖師 法然 上人の 唱 へし 所と 全然 符 

合す るとの 故 を 以て、 聊か 本誌 の 發達を 助けん ためにと て 今日 金 貳拾圆 を 寄附せ られ 候に 付き 玆に謹 

で 御 報告 巾 上 候、 是れ 「硏究 誌」 が 受けし 所の 最も 奇 ぎなる 贈物の 一にして、 奇跡と 中す より 外 無 之 

候、 餘 りに 有難き に付き 御 一 報 申 上 候 

十一月 十八：：：  鑑三 

靑木君 

安 竹 » 

(殊に 戰場ケ 原に 於け る 談話の 一 篇に 感激せ し. S 申し 居られ 候、 攝现々 々 ) 

(封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜^、 寒氣 日々 に 加 はり 候處 益々 御淸 寧と 慶贺奉 候、 扱、 先般 は 計らす も 御 訪來を 辱 ふし、 久 振りに 

て 御. €.^：： を 得、 先年 御面舍 致せし 時に 比べ、 贵 兄の 額面に 歡 喜と 平和の 溢れ 居る を 見て (甚だ 失禮な 

る 巾 分ながら) 東北の 我が 愛友の 益々 祌 恩に 浴し るを兑 て 心密かに 感謝 罷在 候、 小生に 取りて は 同 


志の  ， 

靈 魂の 隆ん なる 如くす ベ て の 事に 就きて 降ん に 义旗强 なる ( ョ ハ ネ 第三 書！ 一節) 

を兑乂 聞 くにまさ るの 快 樂は無 之 候 

拉义今 囘は御 丹精の 3^ 物澤 山に 御 送り 被 下、 毎年の 事と は 申しながら 御 禮の申 上げ やう 無 之 候、 是れ 

もちきた 

實に 貴兄の 赤き 心 を 持 來す實 物的の 書翰 なりと 思 はれ 有難く も あり 叉 嬉しく も 有 之候斯 かる 恩惠の 

實證に 接して は 惡魔も 其 爪 を牧め 候、 何にも 萬 天下の 同情 を 博す る 必要 一 つも 無 之、 眞 正の 友の 同情 

こそ 我等 を 支 ゆる 最大の 勢力に 御座 候、 斯く觀 じて 林檎 は 物に 無 之 候、 精神に して 靈の 食物と 相 化し 

候 

先日 も 申 上 候 通り 明年 は 沼 澤行を 第一 の樂 みと せんと^ 候、 小生に 多くの 美 架 を 供せ し 55- 樹の 下に 信 

仰の 友と 語り 且 祈りた く存 候、 是れ 小生に 取り 贵 兄と * 樹 とに 對 する 第一 の 義務と 存候 

右 感謝の 辭 となす に 足り 不申候 得 共、 聊か 微衷 を述 ぶる までに 申 上 候 匆々 

明治 四十 一年 十一： 廿 八日  鑑  三 

奥山 兄 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

御 書：. a 正に 落掌 仕 候 

ッサの 事に 付き 左に 申 上 候、 當方 にて は 今 囘ッサ 子 を 招きし は C=a 方の 都合 を 計りて に は 無 之 候、 先年 

下婢と して 使 ひ： « だ 氣 のぶ ゆに 存候 今囘は 客人と して、 家族の 一 人と して 暫時 もで なさん との- ヌ.' へ に 

明； 55£ 十一 年 (一九 0 八 年)  五 二 丸 
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御座 候、 是れ豫 てよりの 計 畫に有 之、 今：^ 之 を實行 せんとの 考へ に 御- M 候 

就て は 彼女の 家の 都合に て 上京 遲れ候 も 常 方に は 差 支 無 之 候、 當方 にて は 唯 彼女が 今 闾の此 招待に 應 

ぜんこと を 望み 候、 或 ひ は 遠から すして 叉 他に 申込 ありて、 彼女の 在留 を 許さざる に 至る や も 計られ 

す、 其 時は當 方に 取りても 甚だ 殘 念に 御座 候 

何れに しろ 實 母の 快諾 を 得て 後の 上京に 致した くが、 

右耍 事の み 草々 

十二月 九日  鑑三 

齋藤兄 

(封書) 岩 代 本 町 原瀨與 五郎 氏 宛 柏木より 

拜マ K"、 兹氣嚴 しく 候 得 共 皆様 御 揃 ひ御變 りなき 巾 大慶に 奉存 候、 當方 幸に して  一 ：：Z 無事に 候 間 御放祌 

被 下た く 候 

常 方よりも 常々 御無沙汰 仕 候、 本年 は ツイく ね 河 を 越し 屮 さす、 何やら 心 足らす 感じ 申 候、 明年 は 

春：： 十々 朿 北の 山野に M えんと 今より 待望み 候、 戰爭 の惡結 5^ 今に 至って 現 はれ 全國擧 つて 不景氣 を 歎 

ち 候 事 歎息の 至りに 存候、 尙ほ此 上 も 充分に 御警誡 なさるべく 候、 非戰： i 者 を 國賊呼 はり 致せし 國民 

は 今や 大に 自^すべき 時と 存候 

御？： $1 出 被 下 候. S ィ ツモ 乍ら の 御 厚意 有難く 奉存 候、 如何の ヮケ にや 今に 着 致し 不巾候 M 共、 其屮必 

.f-lral くこと 、^M 


御 一同の 上に 神の 祝-幅 益 i 加 はリ、 御 地方に 於て イツまで も燈臺 として 存 せられん こと を 祈 上 候、 在 

米御附 君に も御變 り， なき こと， -存候 匆々 

十二月 十一 曰  鑑 三 

原瀨 御兄弟 様  • 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 テガミ 正に 拜受、 御 病氣御 全快 を悅ぶ 

卞。 炭の 事に 付て は 御 心配 被 下 まじく 候、 旣に來 年 三月 頃までの 分 買 入 候間當 分の 間 不足 無 之、 あ 

V1-T4<  7 バ，" t あ f すも树 丁, 候 财に 君より 其 進：^ すまで も受 くるに 至らば 凍死 を 免 かれて 斬 

死す る や も 計られす、 其 邊は特 と 御注意：^ f.:.^,; き、 

大宫會 合 結構に 候 得 共、 若し 諸君の 欲する 所なら ば 小生 「宫」 へ參 上す る も 少しも 不都合 無 之、 否， な、 

返て 喜ぶ 所に 御座 候、 但し 小生 御 地まで 參 上の 節 は會費 丈け は 御免 除 被 下た く 候 J^々 

右： 小取敢 草々  ， 

十二月 十网曰  0 三 

義雄君 


(葉書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 柏木より 

明 S  g; 十 一年 ( I 丸 0 八 年) 


July 10, 1908. 
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Dear  IVIr.  Bell, 

II; makes  me  very  sorry  to  hear  ^^-p^  you  and  Mrs.  :BeU  are  both  unwell,  tlay  you 

rise  up  again  to  visor  and  work  more  for  God  and  Men.  It  Avas  24  years  ago  メ vlien  I 

met  you  for  the  first  time  on  the  parlour  :1- the ン Villard  Hotel  at  AVashington.  IIOW 

manv  things  have  happened  since  then!  Yet,  after  all,  we  are  more  than  conquerors 

throls-h  Him  loved  us.  I  am  now  restii お， reading  most  of  the  time,  and  thinking- 

over  the  new  point  of  attack  upon  Satan ビ stronghold,  from  the  next  autumn.  I  send  you 

with  this  mail, a  copy  of  the  Japan  cnlronicl^e,  which  has  a  review  upon  my  recent 

piihlieation.  The  editor  illlot  see  my  religicms  side;  so  he  omitted  it  altogether.  ； But 

he  is  a  good  friend  of  mine,  and  Ave  agree  on  many  important  questions. —May  lie  abide 

メ vitli  you  and  you 】la づ e づ eace. 

ycHlr  old  friend, 

(葉書) 米 願 D  •  c  • ベル 氏 宛 柏木より 

Dec. 17, 1908. 

Dear  Mr. 1ー (二 1, 

IJv  a  separate  sail T  sent  o 二 一 to  you  a  Japanese  Calendar  and  a  toy-book  for 

K--: 一 isl 一 readers,  ^.^^^  I  hope  111  read-  yo 一 i safely  and  interest  yoii  somewhat. 


IH/""y-n"N^  一-ニー  ー き .1 1  一)  f  I 層- f  § 

fours, 

(繪 葉書 房 州 小 續生寺 本 5 米國 D  .C  . ベル 氏 S  より 

Dear  Mr.  二 ell  ま ーヌ 一ぎ ヌ i 干 

I 羅爾 if 

Your  friend, 

(讓書 房 州 小湊) mm 時田大 一 氏 柏木より 

3  】〕cc.  2G, 1908. 

明： jsb; 十一 年 (一 AO 八お.) 
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Dear  Mr.  Tokita, 

Many  thanks  for  your  Christmas  contribution  to  my  little  work.  I  cio  sincerely 

appreciate  your  kindness  and  sympathy.  Do  please  pray  for  me  that  I  be  steadfast  in 

my  work,  not  yielding  an  inch  to  vain  suggestions  of  the き rid  and  worldly  Christianity. 

I  shall  be  ^s^.^  glad  to  see  you ン vhen  you  come  m  this  way. 

l、our  friend  and  brotlier, 

WANZ ひ UciIIilURA. 

(裘 に) 

A  Japanese  wetlllehem.  I  visited  the  place  a  few  days  ago.  God  be  tliankea  f or 

all  the  great  men  He  sent  to  this  .world. 


明治 四十 二 年 二 九 〇 九 年) 


(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 有難 奉存候 

御 送付の 平：！^ 歌 一 篇は 甚だ 置 はしき もの に 御座 候 間、 近刊の 櫟林集 第 一 輯の 中に 收め候 間 左様 御 承 失 

被 下 度 候、 尤も 奇禍の 貴兄の 身に 及ば ざらん が爲に 「樂 天生 作」 と 命名 致 候 間 合せて 御 承知 被 下度忙 

右 卸斷り 乞. J に 申 上險、 櫟林集 出来の 上 は 直ちに 一 部 進呈 可 仕 候 草々 

一月 九日  內村鑑 三 

葛卷 行孝樣 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より - 

其 後久し く 御 便り 無 之 候 得 共 御 變り無 之 候 や 伺 ひ 申 上 候、 小生 も此兩 三日 漸く 少しく 暇に 相成假 す 

時は此 世の 事 は 萬 事 打 忘れて 机に 向 ひ 申 候、 其爲 めに 友人との 文通の 如き 二三 週 問 全く 絶 ゆる 事 有之忙 

ッサ子 も 今度 こそ は眞の 常識に 歸 りし ことと 存候、 之れ よりして 徐々 として 彼女の 運命 も 開くな らん 

とお 候、 大抵の 日本人 は 嚴か縱 か 孰れ かの 極端に 居り 候、 キリストの 如く 平靜の 中和に 居る は 我等に 

明： 一 EE 十二 年 (一九 0 九 年)  さ 一一 五 
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取りて 最大の 困難に 御 候、 御 地 諸君に 於ても 此屮和 を 系ば れんこと を 偏へ に 願 上 候 艸々 

二月 六 ni  鑑  三 

齋 藤 兄 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 春暖 稍々 催し 候 折 柄、 贵兄幷 に 御 一 統追々 と 御 囘復に 向 はるる ことと 存候、 小生 も 先月 は 又々 

少し 寒氣に 當られ 臥床 罷 在り、 漸く 昨今 本復 致し 候 

偖 又々 ッサ 子の 事に 就て 中 上 候、 實に 彼女の は 過去 數 年間に 涉る 問題に 御座 俊、 小牛： も此 事に 就て 

は からす 腦カを 費し 候 も 今に 至 て 之より して 大 なる 利益 を 受けし こと を 感じ 申 候、 先 m 贵 兄より 〔んぶ 

內 への 御 書面に 由り、 又々 篤と 勘考 致し 候處、 結局 別紙の 通りの 結論に 達し 候に 付き 御 熟考 被 下た く 

候、 其 各 條の說 明に 就て は 今 玆に筆 を 以てして は. m. 上 兼ね 候 H 共、 其 大意 は說 明な くと も 判然なる も 

のと 被存 候、 何れ 遠から ざる 中に 御 面會を 得て 樓々 申 上べ く 候 H 共、 今日の 處責 兄に 於ても 此方 針に 

從ひ 彼女 を 御 助け 被 下 候 は 小生に 取りて は大滿 足に 御座 候 

^1#5ま<|1^1ぉだ静.^.|^^5!1|1-にぉ^-^_^居り不申、 今尙ほ 家： &.^ 位の 程度に 有 之 候 故に 人 を 救 

ふに 方ても 家族 を 救 ふ を 以て 目的と 致さす ば 相 成らす と存 候、 ッサ 子の 今 西 家に て は 無 之、 今 酉 家の 

ッサ 子に 御- M 候、 ッサ子 を 救 はんと 欲すれば ドウしても、 今 酉 家 を 救 はざる ベから すと 存候、 且又 御 

T_ に 注 S す べきと と は 人の 家事に 就て は餘り 深入りせ ざる 事に 御座 攸、 是れ 決して 不親切 の 故 に 非す 

御 1^ の爲 すべから ざる 事と 存候 


小生 外國の 友人に 於て 此事 ある を 見て 小生 は 常に 深く 感じ 居候、 彼等 は 多くの 點に 於て 小生 を 助け 吳 j 

れ候 M 共、 小生の 家事に 就て は 謹んで 容嫁 を控へ 居り 候、 是れ或 ひ は 友誼 を 永久に 保つ の途 かと 存候、 

斯く申 上 候 小生が 先般 御 家の ことに 付き 容 嫁が ましき 事 を 申 上 候 段 幾重に も 御 許し 被 下た く倏 

就て は 約束の 三 ヶ月 も濟み 候に 付き 少しく 東京 見物 を 致させ 其 上 歸！： 致させ 做 左様 御 承知 被 下た く 

候 且又 本人 母へ も M じく 御 通知 願 上 候、 小生 は 彼女の 取るべき 方針の 定まりし 以上 は 萬 事 思 ふよりも 一 

早く マト マ リ候 事と 存候、 右は耍 事の み 申 上 候 

恩惠裕 かに 御 地 諸兄 姊の 上に 宿らん こと を 祈 上 候 草々 

一 九 〇 九 年ミ月 九日  鑑  三 

花 卷齋藤 君 

再 仲 何共 中 上 兼ね 候 M 共 叉々 草花 種少々 御 分配 被 下 まじく や 願 上 候、 貴兄の 手より 出た る 種 は 安 

心して 蒔く を 得、 昨年 も 多大の 喜 樂を享 け 候 問 今年 も问ー の惠 みに 與 りたく 候 草々 

ッサ 子に 關 する 余の 意見 

OOOOOOOOOOGOOOOOOOOOO 

一 、 余 は ッサ子 は 他に 嫁すべからざる 者な りと 信す ( 一 ) 日本 法律が 此事を 許さす (二) 彼女の 家の 

情 實が此 事 を 許さす  _ 

90〇〇00〇000000  〇ooo〇〇oooo〇〇ooooo〇oooooooooo 

一 、 余 は 彼女が 今 酉の 家 を 起す か、 然ら ざれば 少く とも 之 を持繽 する の義 si を 有する 者なる を 信す 

I  (； >oo〇〇〇〇  oo〇〇〇〇oo〇〇〇〇〇  o〇oo〇〇o  〇oo〇〇o  〇〇〇〇〇〇 

1 、 余 は 彼女の 友人なる 者 は 彼女 をして 此事を 成就せ しむる ために 盡 力すべき 者なる を 信す、 彼女の 

靈魂を 思 ふの 餘り 彼女 をして 其 生家に 對 する 義務 を盡 さに らしむ るに 至る は 彼女に 忠なるの 途 に あ 

ら ざる を！ す 

明治 £ 十二 年 (I 丸 OA 年)  五三 七 


番 翰  さ 二八 

一 、 彼女に して 旣に丁 竿 以上に 達する 以上 は 彼女と 其 生，： ¥ に關 する 事に 就て は 彼女 をして 可成 丈け 自 

由 行動 を 執らし むる の正當 なる を 信す、 彼女の 友人の 此 際に 於て 爲 すべき こと は 彼女に 友， 的 援助 

を與 ふるに 止て、 深く彼女の家|5^-に立入るべ からざる を 信す 

一 、 彼女の 信仰の 立場より 考 ふる も、 新たに 境遇 を 作て 身の 避淨を 全うせん よりも、 舊き 境遇に 在て 

之を聖 むる の遙 かに 優 さりた る途 なる を 信す、 そ は 祌は人 を 救 ひ 給 ふに 方て 大抵の 場合に 於て は 彼 N 

に 新ら しき 境遇 を 供し 給 はすして 新ら しき 靈を 降し 給 ひて 自己 を聖 むる と 時に 舊き 境遇 を聖 めし 

め 給へば 也 

千 九 百 〇 九 年 三月 九日  村鑑 三 

(書 狀) 高 橋 ッサ子 氏 宛 

友誼 的忠 吿 

〇 祌は キリストの 身 を 救 はんため に 奇跡 を 行 ひ 給 は ざり し、 彼 は 亦 奇跡 を 以て 企の 身 を も 救 ひ 給 は ざ 

りし、 彼 は キリストの 身 も 余の 身 も 之 を 世の 普通の 成 行に 任 かし 給へ り。 卿の 身 も亦爾 かせら るべ く、 

卿 は 其れ がた めに 神 を も 余 を も怨む ベから ざるな り 

〇 卿 は已に 丁年 以上に 達し、 今 酉の 戶主 なり、 故に 戶 主たるの 植威は 之 を 振 はざる ベから す、 正當の 

道を踐 み、 举 ふべき を 爭ふは 決して 惡 魔の 道に 非す、 卿 は 今 酉の 家の 全責任の 卿 一人の 肩に 懸り 在る 

を覺 悟せ ざるべ からす 

〇< 小 は 卿に 注吿す 、 先 づ正當 に 卿に 屬 する 財產の 明細なる 調査 をな すべし、 而 して 善く 其 出入 を 計り 、 


可 及ぶ 丈け 經濟 的に 家計 を 處现 すべ し、 卿の 實印は し て 之 を 他人 に委ぬ ベ からす、 必す之 を 卿 の 手 

に存し 置き て 卿 自身 に 之 を 使 ffl す ベ し、 若し 卿の 實 母たり とも 此權利 を 卿 に 許さす ば 法律 を 以て す る 

も 之を爭 ふべ し、 そ は是れ 卿の 實 家の 根本的に 紊亂 する 基 なれば なり 

鸽の 如く 順良 なれ、 然れ ども 同時に 蛇の 如く 智く あれ (馬 太 十 章 十六 節) 

汝、 年 幼 を 以て 人に 輕ぜら る. - 勿れ (提摩 太 前書 四 章 十二 節) 

〇 萬 事 友人に 相談す る も 可な り、 然り、 相談すべし、 然れ ども 裁決 は 自身に て爲 すべし、 人に 賴るは 

< ふに 賴 るも惡 し、 依賴は 何人に 對 する も 均しく 惡事 なり、 卿 は獨り 自身と 今 酉との ために 決行せ ざる 

まで は 何事 も 決定せ ざるな り、 それが ために 人、 卿 を 呼んで 强情 となす も 決して 意に 留 むる 勿れ、 余 

は 卿の 獨立獨 行の ために 卿の 味方と なるべし  . 

〇 今後 卿と 余との 關 係は齋 藤氏の 手を經 ざるべし、 直接なる べし、 是れ 勿論 齋 藤氏の 好意 を 斥けて に 

あらす、 正 當の途 なれば なり、 又 今後 今 酉の 家が 余に 向て 盡 すべきの 義務 を盡 さん こと を 欲す、 然ら 

ざれば 余 は 卿の ために 何事 を も爲す 難し 

〇 神の 恩惠は 多くの 困難 を經て 卿に 到る ベ し、 然れ ども 外より は 来らざる ベ し、 來るも 甚だ 遲 かる ベ 

し、 一 より 來る べし、 恩 惠は斯 くして 企に 来れり、 卿に も 亦 其 如く 来るべし、 決して 失望せ ざらん こ 

と を 望む 

〇 人を擇 むに 信者 不信者の 區別を 立つ ベから す、 善人 是れ 信者な りと 心得べ し、 主義に 忠なる 人、 是 

れ 義人な り、 而 かも 亦 完全 を此 世に 望む ベから す、 完全 は 之 を 自己より 補 ふの 覺悟 をな すべし、 自身 

不完全な るに 完全 を 人に 要求すべからざる なり 

明ュ 5四 十二 年 (I 九 0 九 年)  五三 丸 


明治 四十 二 年 三月 十七 日  內村鑑 三 

高 橋 ッサ子 殿 

(封書) 千 薬 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜^、 久々 にて 御 書面に 接し 安心 仕 候、 小生 義本月 は寒氣 未だ 去らざる ため 外出 は 差控へ 居り 候、 君 

の 御上 京 を 待 上 候、 今や 问 信の 友に して 止む を 得すして 强 ひられて 村長に 成りし 者 は 小生の 所に て は 

君の 外に 左の 二君に^ 

京都府 何 鹿 郡 志 賀鄕村 志 賀眞、 太 郎君  - 

山ロ縣 阿武 郡 地 福 村 三 戶 萬 年 君 

遠から すして 內務 省に 由て に 非す、 神に. 5 て 模範 村と 認めら る \ 者全國 諸 所. に 起り 申すべく 候、 折角 

御盡 力な さるべく 候 

今や 同志の 中に 村長の 起る あり、 今より 百年 を經ば 我黨の 中より 總理 大臣の 必す 起る ことと 信じ 候、 

北 ハ時は 墓の 底より 得意の 喊 聲を發 して 笑 ひ 申すべく 候 

< 水 は 御 商 八 I" の節& 上べ く 候、 皆様へ 宜しく 御 傳へ被 下たく^ 草々 

三 巧 廿：： ：  鑑  三 

竹 松 様 

(封書) 陸 中花卷 高撟 きえ 子 氏 宛 【つ さ 子 持參〕 柏木より 


拜啓、 餘裘 尙ほ嚴 しく 候 得 共 貴女 様 一一 ハ 何の 御變リ もな き Is:- と^じ 奉 慶賀 候、 陳バっ さ 子 儀 はるぐ 

上京 有 之し にも 拘 はらす 唯 使 ひたて しまでに て 何の ハ：^ をも與 へす 一 同 甚だ 氣の 毒に 奉存 候、 ^し 多少 

の 修業に も 相 成りし 事な らんと 存じ 候、 就て ハ尙ほ 此上當 方に 御預り 申す も 行 先 未だ 定まらざる 彼女 

に 對し心 元な く存 候-一 付 御 約束 通り 滿三 ヶ月 を 以て 一 先づ歸^^？致させ候間左様御承知被下度候 

先 1^ 廣 藤氏 を以 て {¥內 へ の 御 書面 により 何 處か適 (=2 の 所 緣有之 候 は ぐ 御 遣 は しに 相 成り て も 敷. S に 

候 n チ共中 上ぐ る 迄 もな くっさ 子 は 御 家の 戶 主として 如何なる 御 事情 ありと 雖も 他家 へ 緣付 くべ き 者に 

無 之 事と 存候、 且又 斯る事 は 法律の 許さ る 事と て 如何に 望む ともなし 得ざる 事に 御座 候 つ さ 子の 

爲す ベ き 事 は 全力 を盡し て 御 家 を 繼ぎ 出來得 る 限り，： 氽名を 再興す る 事と 存候、 此 事に 就て は 小生 も 及 

すながら 小生の 意見 を 彼女に 中 聞かせ 置 候 問贵女 様に 於ても 其 御 積り にて 彼女の 身 を 御 處置相 成 様 御 

，力 申 上艇、 私共 つ さ 子の 友人 たる 者 は 如何 にもして 彼女 をし て 今 酉 の 家 を繼が しむる 様盡カ 致す ベ 

く^、 此ほ豫 め 御 承知？ は 被 下 度 候 

本人 を 以て 粗菓 壹箱 進呈 致 候 問 御 笑納 被 下 度 候 

右 屮上度 草々 頓首 

明治 叫 十二 年 三月 二十 二日  e 村鑑 三 

高 橋き ゑ 子 様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 只今 御 書面に 接し 痛 歎 且つ 御 同情の 至りに^ 候、 人^ 幾间か 「我れ 生れ ざり し 者 を」 とか 「活 

明：！ sra; 十二 年 (一九 OA 年)  r-w  - 


ける 神 何處に 在る 乎」 とか 云 ふ 聲を發 せし むる ことお 之 候、 然し 此 エリ、 H リ、 ラマ、 サバ クタ 二 を 

發せ ざれば 神の 御 心の 程 は 分かり 不巾 候、 責 兄が 此 ほシッ カリと なされて 天 國と 深き 緣を 結ばれん こ 

と を 祈 上 候 

ッサ 子の 病狀、 是れ叉 悲痛の 種に 御座 候、 在京中 何にも 彼女に 爲す能 はす、 氣の毒 千 萬に 存候 

然れ ども 萬 物 萬 事 悉く 善な り、 御 勇 闘の ほど 偏に 願 上 候 

皆様 へ^しく 御 傅へ 被 下た く 候、 山 岸への 御傳言 正に 承知 仕 候 草々 

ra 月 七日  鑑三 

花 卷齋藤 君 

(封書) 群 馬縣 八幡 村 淺田信 氏 宛 柏木より 

其後變 りなき 事と 存候、 信芳君 先日 來御病 氣の由 甚だ 御氣の 毒に 存候、 一日 も：； 十く 御 全快 あらん こと 

を 祈 上 M 

偖、 去る 十三 日 は 亡父 永眠 一 一週 年に 當り 候に 付き、 別紙 小額 〈走 送り 候 間 何に なりと 善しき 方法 を 以て 

御 使用 あらん こと を 望み 候、 當方は 目下の 處 至て 平和に 候、 世の 股から 見て は 善き に は あらざる ベけ 

れ ども 自己の 心に 於 て は 先づ滿 足と 云 ふより 外 無 之 候、 自分の 身に 幸福の 臨みし は 友人 等と 比べて は 

甚だ 遲く ありし も 最$ ^に 望みし 幸福 は 最善 最高の もの に 有 之 候、 御身 始めす ベ て 自分に 習 ふ 者に 取り 

て はすべ て 同じ 事と 存候、 御落膽 なきやう 願 上 候 艸々 

四月 十日  鑑三 


上野 信女 どのへ 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 昨日 は 御寫眞 に、 只今 は 御 電報に 接し、 君に も义 すべての 人類に 望む 極 痛の 臨みし を 知り、 重 

ねて 御 同情 申 上 候、 死 は 之 を 何と 名 づけても、 亦 如何に 說 明しても、 死より 他の 者に は. 無 之 候、 唯 深 

切なる 「時」 をして 之を聖 化せし むる までに 御座 候、 然れ ども 「時」 にして 之を聖 化せん 乎、 死 ほど 

美 はしき 者 は 無 之 候、 小生 は 今 は 之れ 以上 を 申 上げす 候、 山 岸へ 直に 申 遣 はし 候、 花 は當地 敎友會 一 

同より 進呈 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 草々 

w 月 十五 日 午後 三時  鑑  三 

花卷 齋藤様 

(電報) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 (£ 月 十八 a) 柏木より 

ゴ コロヲ シヅ カー 了：； テネム リシ モノ ヲシュ 一一 ュ ダネョ ゥチ ムラ 

(封書) 千絮町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 御 芽 出た かりし 由 大慶の 至りに 奉存 候、 此上 神の 裕 かなる 御惠 みの 御兩 人様の 新 

家庭の 上に 宿らん こと を 祈 上 候、 御 儀式の 簡短な りし は 小生の 最も 喜ぶ 所に 御座 候、 右 御 祝 ひまでに 

申 上 候 敬具 ， 

明： IS s; 十二 年 (一九 0 九 年)  五 W 三 


w 月廿  一口  鑑三 

畔 上お 

ぉ睦様 

(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 柏木より 

拜^^::、  二月 廿 一日 御 認めの 御 害 面 月 十二 日 正に 落掌 仕 候、 先 以て 御兩方 樣御變 りなく 益々 御 檠榮の 

出 承 玉 はり 大慶 至極に 御座 候、 當方も 例に. S て 例の 通り 舊き 仕事 を繼け ：15 り 候 問 御 安心 被 下た く 候 

措此 たび は 御 心に 掛け ら れ、 多分の 御 兌 舞に 與 かり 感謝 の 管 に 奉^ 候、 御 芳志 を 無 (分： に 消费せ ざ ら 

ん ため 直に 一 3^ の 下着 を 買 求め、 以て 永く 紀念 致す ベ く 候 

御移住の際は前途^^だ案じられ、 容易に 御 同意 申 上 兼ね 候 ひし も 今日に 成りて 考 ふれば 御 決行 は 最良 

策に ありし こと 明. s と 相 成り、 御 兩方樣 のために 贺し、 且つ 神に 感謝 致し 候、 日露 戰 (f 後の 日本 は最 

も 憐れなる 者に 有 之、 此分 にて 行かば 前途 〔化 々 迫 に 陷り 巾 す ベ く i,s、 御兩 君に 於て は 終生 御 歸國な 

き やう 御 勸め屮 上^ 

常 方 { 芥子 は雜 誌面に て 御 承知 被 下たく^、 日 曜日の 集會は 例の 通り 繼け 居り 候、 駒 場よりも 矢張り 二 

人 程參り 候、 然し 大樂 出の 人達 は 卒業後 は 十中八九まで は 信仰 を 棄て申 候、 今日の 所では 强 固なる 信 

者 大分 農村に 起り 來り 候、 是れ大 なる 希望に 御座 候 

若し 御お 眞 取れ 候 はに 一枚 御 送り 被 下た く 候、 當 方の も 取れ 次第 差 出 申すべく 候 

御 差 出の 爲！： は 獨逸國 ケルン を經て 一週間 前に 着 致し 候、 御 送 附の御 地 郵便局 受取 證は紀 念と して 長 


く 保存 仕るべく 候 

右御禮 までに 申 上 候、 祌の御 惠み澤 山に 賣 家の 中に 充 ちんこと を 祈 上 候 艸々 

千 九 百 〇 九 年 五月 四日  內村鑑 三 

布施 常 松 様  y 

同 おりよ 樣 

二 白 家內 よりも {n! しく 申出 候 

(封書) 長 野 縣東穗 高 村 井口 喜 源 治 氏 宛 

拜啓、 其 後御變 りなき ことと 存候 

陳ば 先日 英國 婦人 某 を 訪問 致し 候 際 研 成 義塾の 事に 付き 談じ 候處同 婦人に は 多大の 同情 を 表せられ、 

玆に金 貳拾圓 同義 塾に 寄附し 吳れ よと て 小生に 渡され 候に 付 兹に御 途附申 上 候 間 御 落手 被 下た く 候、 

尙ほ此 上と も 祝福 裕か に 貴兄 幷 に 御 事業 の 上に あらん こと を 祈上^^ 艸 々 

一 九 〇 九 年- 月 七日  鑑  三 

井 口 喜 源 治 様 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 當 方よりも イツ モ御無 差汰仕 候、 君の 事に 付き 録 からす 心配 致し £5 候、 只 萬事靜 かに 御 定め あ 

らんこと を 願 上 候、 此世は 我等に 取りて は 到底 碌な 世に は 無 之、 只、 辛 棒 一 つに て 無事に 之 を 通過す 

明治 1： 十二 年 (一力： 0 九 年)  五 1： 五 


0 翰  五 TO^ 六 

ればそれで{且しき^<?に御座候、 其 積り にて 御 措置 あらん こと を 願 上 候、 達し 難き 理想 を途 ふて 無 用の 

失敗 を 招かざる が 肝要に 御座 候 草々 

六月 五日  鑑三 

義雄君 

(封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 代筆 御免被 下 度 候、 陳ば此 度 は 又々 結構なる 御勞 働の 結 ra^ を 御 贈り 被 下 相も變 らす責 兄の 御友 

誼 を 味 ふ を 得て 一 同感 謝の 至りに 奉存 候、 誠に 美事なる 出来ば えに て贵 兄に 於ても 撫 かし 御 滿 足の 事 

と 奉^ 候 

當方刖 に 異事無 之 相 變らす 同じ 事 を 繰返し 居候、 い つ 此勞働 の實の 結ばる k 事 や 少しも 分り 申さす 時 

に 或は 空 を 打つ の 心地 致し 候 得 共、 併し 祌の 命す る 所 なれば 何時か 御 役に立つ ことと 存じ 力 を 落さす 

働き 居候、 尤も ボッ ボッと 敎會の 謀反 人の 起り 來る は事實 らしく 相 見え 候、 汫し是 れ或ひ は 罪の 仕事 

なるや も 知れす、 時に 或 ひ は 大笑 d£ 候 

御 地 同志 諸君 へ も {且 敷御傳 へ 被 下 度 候 

右御禮 迄に 巾 上 度 草. 敬具 

--ハ 月 二十 三日  鑑  三 

奥 山 吉治様 


(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

其 後久し く 御 書面 無 之 候 H 共 皆様 御變り なき こと、 存候、 每日 祈禱の 座に 於 て 御 面.^: 致し 居 る こと、 

信じ 申 候 . 

夏期に も 相 成り 候に 付き 御 家の 御 都合 附き候 はに 一度 御上 京 ありて は 如何に 候 や、 小生 も 少しく 休養 

致した く 候に 付き、 山 か 海岸に 行て 二三 日 御靜談 致した く 候 

神と 天 國とは 段々 に 明かに 相 成り、 己れ 一 人の みならす 人類 全體は 大丈夫な りとの 感日々 に 強まり 申 

候  . 

御 地 皆様へ {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

七月 一日  鑑三 

孝 三郞樣 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

毎日の 雨天に てゥッ トウ 敷く 候 N 共 皆様 御變 りなき 事と 存候、 宿鄕 町へ 御 移轉の 由、 返て 御 好都合の 

こと k 存， 侯 

夏期 も 来り 候に 付 今年 も 君と 一度、 ドコ 力の 山に 入り 二三 日 御 同宿 致した く；！^ 候、 昨年 同様 叉々 御 互 

あたま ゎリ 

に大に 益す る 所有 之べ くと 存候、 今年 は 入費 は 頭 割に 願 上 候、 君の 御 都合 御 申 聞かせ 被 下た く 候 

昨年 戰場ケ 原に て 君に 語りし 信仰 小生に は 段々 と 強く 相 成り 候、 次號雜 誌雜錄 にて 御 承知 ありた く 候 

大抵 毎日 君の ために は 祈り 居る 積り に 御座 候 草々 

明治 w 十二 年 (一九 0 丸 年)  五 w 七 


七月  一 n 

義雄様 

(繪 葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 那須 より 

昨： Z 靑木 君と 此 所に 參り 候、 君の 居らざる を 悲み候 

ヒ W 廿 一日 


五 rax 

鑑  三 


鑑  三 


(葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 上 總鳴濱 村 魚 竹 方より 

昨 は i; と „y, 、に 山中に 在り、 今 は小兒 と共に 海濱に 在り、 宇宙 細胞 說を考 へながら 樂 しく 消 S 罷在院 

七月 三十日 

(封書) 群馬縣 月形 村 淺田信 芳氏宛 柏木より 

拜；^ ！ I、 本年 は暑氣 殊に 嚴 しく 候處 貴兄 御 病氣も 追々 と 御 快方の 由 大慶の 至に 存候、 尙ほ此 上 も 充分の 

御 t+ 養 を 望み 申 候 

扱 先 日 來宮前 氏 を 以て 御 懇切なる 御 申込 に预り 小生に 於ても 滿 足の 至りに 存候、 且义 同氏の 申出 に か 

、る 信 子 將來の 所 置に 就ても 御 同意 被 下 候 由 同人の 問題 も 之に て 一 決 致し 候 事と 存じ 大に 安心 致 候、 

就て は 同人より 此； 期 休暇 を 利用し 當方を 訪問 致 度 3 曰 頻りに 申 来り 候に 付 一 週間 を 期し 來訪 苦しから 


ざる 旨 申 遣し 置 候 間 左様 御 承知 被 下 度 候、 何事 も 神の 聖旨の 成る 事と 存じ 一 生の 萬 事 萬 物 悉く 善に 向 

つて 働きし を 知り 今に 至って 唯 神に 感謝 を 奉る のみに 御座 候、 御 令閨 様に も 宜敷御 傅 被 下 度 候 草々 

頓首  ， 

八月-十 二日  內村鑑 三 

淺 £ 信芳様 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 御 端 書 有難く 拜讀仕 候、 小生 去月 廿 七日より 本 月 十日まで 小兒 と共に 鳴濱 村に 參り 居り 

候、 nz 下 は 家族 はすべ て 彼の地に 遣し、 獨り 留守 致し 居り 候、 至て 靜寂 にて 返て 善き 休みに 御座 候 

今秋 は 信州邊 にて 必. f 御面會 致した く 候、 若し 穗 高まで 參ら すば 輕 井澤 擾 まで 御 出向き を 望み 候、 別 

に 差した る 御 話し は 無 之 候 得 共、. 靜 かなる 秋の 祈禱を 共に 致した く存 候、 

暑氣 烈し かりした め 櫟林集 は 休刊 致し 候、 机し 九， 月より は雜 誌に 全力 を 注ぎた く； 候、 無敎會 主義の 

眞理 益々 明白に 相 成り 喜び 居り 候、 萬 世 不易の 眞理を 得て 之 を 友人に 傳 へたく 存候 

御 地 皆様へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々 

八月 十六 日  鑑三 

孝 三郞様 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より . 

明治 2： 十二 年 (一九 0 力. K.)  五 glA 


4?  五 五 o 

拜啓、 先日 鳴濱 への 御 書面 正に 拜讀仕 候、 小生 去る 十 E 歸宅、 家族 はすべ て 鳴濱に 送り 君と 同様 獨り 

家 を 守り 居り 候、 樂 みは 

加拉太 書の 研究 

ミルクと ポッ サム 湯 

時には 單獨の 生涯 {是 に 結構に 御座 候  - 

悔保君 も 小生の 支那 行に は大 不同意に 御座 候、 若し 日本に 留り 居らば 一 反歩の 畑と 住家 一 楝を 寄附す 

る 申出 候、 君 は. 資本 を 供す と 云 ひ、 海 保 君 は 家 を 供す と 云 ふ、 それで は 支那へ 行かれな く 相 成り 候- 

然し それで 行かない と 云 ふなら ば 例の 批評家 輩 は 

內村は 友人に スネて 物 を 貰って 支那 行 を 止めた 

と 云 ふこと、 存候、 小生 それに は降參 仕るべく 候 

昨日 安竹 君 訪來有 之 候、 大元氣 に 見受け 候、 小生 も 大安 心 仕 候、 彼 は 今の 世に は 稀れ なる 高士に 御座 候- 

今後 は 大切の 場合に は必す 小生 を 御 呼出しに 相 成りた く 候 匆々 

八月 十六 日  鑑  三 

義雄君 

W 白 那須 Q 小 松屋？. 番頭に 「基督 敎 問答」 其 他 を 送り 候處、 大喜びの 返書 有 之 候、 或 ひ は 彼 地に 

5^ど結ぶゃも計られす候 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 


拜啓、 御 無事の こと、 存候 

小生の 面白き 寫眞 取れ 候に 付き 別便 を 以て 一 枚 進呈 致し 候 間 御 落手 被 下た く 候 

支那 行き は斷 念し、 4^ 後の 一 圓の盡 くるまで 此 地に 在て 戰 ふの 決心 を 起し 候 間 御 安心 被 下た く 候 

匆々 

九月 三日  鑑  三 

義雄君 

妻 君へ 宜しく  . 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 先日 はつ まら なき 寫眞差 上候處 厚き 御禮 に 预り 却 て 恐縮の 至りに 存候 

拉 隣家 在住の？ I 逸人 グ ンデ ^ ト氏儀 先日 來 諸方の 敎友 きを 訪問 致し 到る 處に靈 の 糧を頒 ち、 同氏 自身 

も 亦 犬に 喜ばれ 居候、 就て は今囘 進んで 御 地 敎友含 を 訪問 致 度^ 申出 候に 付、 若し 御 地 諸君に 於て 御 

差 支 へ 無 之 候 は K 來る 十七 □： 夜行 列車に て 出發致 し 十九 日の 日曜日 を 御 地に 於て 守り 度 3E€. 居候、 

豫て御 承知の 事と は^ 居候 得 共同 氏 は 純粹の 無敎舍 信^に 有 之、 西洋人と は 申しながら 在来の 宜敎師 

と は 全く 趣 を 異にし 直接 間接に 小生の 事業 を 助け 吳れ候 事 は 非常の ものに 御座 候、 小生 は 同氏の 御 地 

訪問 は 諸君に とり 多大の 利益 を 供す る 事と 存 候に 付、 小生 を 御迎へ 下さる と 思し召し 被 下、 同氏 を 御 

歡迎 下さる 様 偏に 願 上 候、 尙 ほ叉贵 兄に 於て 御 都合 に 相 成 候 は ,v 柏 崎 ま で 御 道 下され 彼 地の 敎 友に 

も 御 紹介 下さる 様 偏に 願 上 候 

明ュ sra: 十二 年 (一九 0 丸 年)  五 五 1 


0 翰  五 五 二 

尙ほ叉 御 都合 もお 之 候 事故 其邊御 遠慮なく 御 知ら せ 被 下 度^、 時 の 如き は 都合に より 變 更更ら に 差 

支へ 無 之 做、 右 申 上 度 草々 

九月 十 一 曰  鑑三 

木 村 孝 三郞様 

大鹿敎 友 會 御 巾 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜；^ ::、 常方ょりも^{5に御無沙汰巾上候得共、 北ハ 後御變 りなき こと、； ^fcr 

扨 今；！ ミセ ス ハリス 永眠せられ 候に 付き 小生 舊友 諸君に 代り、 會葬 仕り、 且つ 

友人と しての ハリス 夫人 

に 就て 式場に 於て 述べ 屮候、 是れ 小生に 取りて は 明治 三 十六 年 以來の 始めての 公的 演說 に 有 之、 故に 

隨分 苦しく 有 之 候 

別紙 Gas 観の 英文 I 編き 御覺に 供し 候、 共屮 一 枚 は 御地滯 在の 監督 セ シ ル に 御 渡し 被 下 候ば 幸福に 御座 

候、 问 氏より 今朝 書面 有 之、 貴兄に 御面會 致し 悅 びし 旨 中 来り^ 

小 下 は狹き やうな 廣き 人間と 相 成り 候、 多くの 人に 知られ、 柯く 僅かな 人との み 交際 致し 215 候、 

然し 其 僅少 の 人 こ そ我國 精神 界 の 偉人と 存候 

御 地. 諸 友人へ 宜しく 草々 

千 九 百 九 年 九 月 十二 日  鑑  三 


金 吾 兄 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 端 書に 接し 死が 貴家に 入り 花 一 株 を 奪 去りし 由 承 玉 はり 御 同情の 至りに 不堪 候、 然し 貴兄と 

小生と は 共に 死 は 無き 者なる を 信す、 我等に 取りて は 生の み 在て 死 あるな し、 今月 發 行の 雑誌 一冊 進 

31:^ す、 所感 中の 「宇宙 生命 充實 說」 を 御 一 讀被 下た く 候、 何者 ぞ、 我等に 死 を說き 悲歎の 感を 起さし 

むる 者 は、 キリスト は 愛の 祌に 死の 無き こと を敎へ 玉へ り、 而 して 今や ダ ー ゥヰ ン以來 曾て 在ら ざり 

し大 思想家 出て 生命の 宇宙に 充滿 する を唱 ふ、 我等の 信仰 は 泰山よりも 問し、 君、 泣き 給 ふ 勿れ 

小生 近頃 舊友 ハリス 夫人 を 失 ひ淚の 胸底より 押 上る を覺 ゆ、 別紙 朝 報 紙上に 揭 げし 者、 御 一 讀を乞 ふ 

願く は 失望 の h: お 魔 を し て 此際君 を 捕虜と な さしむ る 勿れ 敬具 

千 九 百 九 年 九月 十六 日  鑑  三 

葛卷君 

(封書) 山形 縣 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 今般 ハ翁 ての 希望に 從ひ參 上 致し 候處 言語に 盡し 難き 御 優待に 與 かり 感謝の 至りに 存候、 親し 

く 貴兄の 御 事業と 北ハ 困難と を拜兑 致し  一 費 兄に 對 する 友情 を くす る を 得て 非常に 喜ばしく 感じ 申 

候、 今後 永久に 至る 迄 此淸き 友情 を 續け度 祈 候 

御^れ. S. してより 途中 異事 なく 夜分 遲く なりて 歸宅 致； i^、 福 島に て 本 宫原瀨 氏の-出 迎を得 汽車 中に 彼 

明^$£十ニ年 (I .KOAjJO  五 五三 


0  五 五 n 

の ；一：5 仰 的戰爭 の 資況 を 聞き 大に心 を 喜 ば せ 中 候 

御 やれ 族 様 並に 種々 と 御 厄介 を かけ 候 御 召使 方 へ 吳 々 も {U: 敷 御 傅 へ 被 下 度 候 

右御禮 迄に 申 上 度 草々 敬具 

十月 六 曰  鑑三 

沼澤 奥山 君 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 告治氏 宛 柏木より 

拜； &、 先日 は 雜誌紀 念 號少部 數差上 置 候 間 御 落手の 事と 奉存候 

借 先般 御 地に て 承 はりし 御 地の 經濟的 事情 を 英文に 緩り、 之に 「日本に 於け る 村落 生活」 の 題 を 付し 

之 を 在神戶 ジャパ ンク a 一一  クル 新聞に 投書 致 候處、 其 記者 は 非常に 之 を歡迎 致し 咋日發 行の 本紙に 於 

て 長篇の 論文 を附し て 小生の 寄贈 文 を 揭載致 候、 斯くて 遂に 世界に 向て 公示 せられし 事 なれば 大に舆 

論 を 喚起 仕る ベ く、 從て 多少の 御迷惑 は 貴兄の 上に も 及び 申す ベく や も 計られす 候 得 共、 ^^し之が爲 

めに 日本の 村 ui^ に 多少の 幸福 を與 ふ る に 至り 候 は 御ず； に 深く 祌 に 感謝 致す べき 事と 存候、 小生 は 沼 

澤 の 名 は 記載 致し 候 も 貴兄 の 名 は 勿論 揭げ 申さ す 唯 貴地 の 村落 生活の 困難な る 狀態を 有の 儘に 綴り し 

迄に 御座 候、 然して ク n 一一  クル 記者 は 詳しく 之 を 解剖し 以て 日本 政府に 向て 農民 負 擔の輕 減 を 勸吿致 

し 險義に 御. M 候、 原 文^し 御 入用なら ば 進呈 可 仕 候、 今囘の 小生 貴地 御 訪問が 萬 一 にも 日本 數百千 萬 

人 の 農夫 の 家庭 に 僅かば かりの 幸福 を 送る の 撵會と 相 成 候 は 實に 歡喜此 上 なき 事 と存候 

右 御知らせ 迄に 申 上 鍵、 御 家； liLA 様へ 重ねて 宜敷御 傅へ 被 下 度 候 草々 


十月 十 UH  鑑  三- 

沼澤 にて 奥 山 君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 陳ば今 n は ルツ，：：^ 氣御兑 舞と して 美事なる Hi^ 物澤 山に 御 送り 被 下、 ィ ツモな がらの 御 愛 心、 お 

人 は 勿論 父 母まで も 有難く 奉存 候、 如 断に して 僅かば かりの 苦痛 は 多く の 恩惠を 招く の 機會と なり、 

差 引き 利 ハ„ ^は 我等の 有に 歸し 候、 感謝の 至りに 存候 

先日 は 〇〇 氏の ことに 付 御. m- 越 被 下、 種々 の 御 面倒 有難 奉存 候、 同氏 は 未だ &: 由 信仰の 何たる 乎 を 解 

せざる 人と 存候、 氏の 如きが 我等と 同 主義な りと 表. H する は 我等に 取り 犬なる 迷惑に 御座 候、 此上は 

歸國の 上、 根本より 考へ 直す の必耍 ある こと V 存候 

^藤 公^ 去 に 就き 國民、 特に 新聞紙 の 態度 は呆 る. *  0 外 無 之 候 、 實に當 てに ならぬ は此 世の 批評に 御 

座 候、 我等 は 益 々 世 を 離れて 生存す る の 必要 を感 する 次第に 御座 候 

ッサ子幷にェ藤善太郞^；ょりルッ見舞手紙を途り吳れ有難奉存候、 御 序の 節 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 

右御禮 までに 申 上 候 匆々 

千 九 百 九 年 十 一 月 五日  鑑  三 

齋藤君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛  柏木より 

明治 w 十二 年 (一九 0 九 年)  五 五 五 
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拜^、 御 端 寄に 接し、 災 寄の 乂又贵 兄に 臨みし を 承 はり、 しにた 打 §i を- ク： けし 1^ に 感じ 巾 候、 然し 

神 は贵兄 が 之に も 能く 堪 え 得る と 知り 給へば、 費 兄 をし て 自已. ；；^ 仰 を n おせしめん ために 又々 此災 

難 を 費 兄 に 送り 給 ひし ことなれば 快く 之 を 御 受け あらん こと を 願 上 做、 多分 遠から すして 試練の 時期 

は 去り、 報赏の 時期 は到來 する ことと く 信じ 巾 候、 小生に は 稍々 1；;; の 前途の 如何に 開け 行く 乎 を 推 

知し 得る や うに 感ぜ ら れ候 

先 n ルツへの 御見舞に 對し、 照 井 君へ 對 しての 御禮 を！^ らし 候に 付き、 御 面.^ E の 節 ましく 御 俥へ 被 下 

たく^、 何れ 小生よりも 謝狀差 上申すべく 候 匆々 

1 九 〇 九、 十 一 月 八日  鑑  三 

花卷 齋藤君 

(封書) 千 葉 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先日 は御附 人様より 御 書面 被 下、 有難 奉存 候、 今日 又々 新刊 雜誌ニ W 差 上 恢間御 落手 被 下た く 

願 上 候、 實に 今囘の 君の ホヰッ チヤ 論 は 雄篇と 稱 して 可なる 者と^ 候、 後日. N を 別冊と して 發 行した 

く存候 

君に 由て 小生の 此特愛 詩人が 斯 くも 完全に 「研究 誌」 の讀 者に 紹介され しこと を 小生 は 非常に 嬉しく 

感じ 申 候、 小生 は 君の 論文 を 編輯 义校 正しつ、 (前後 三度 精讀 せり) 小生の 上田に 於け る 永年の 傳道 

事 f おの 之に て 充分に 惯 はれし こと を 感じ 申 候 

今月の 末までに は 研究社より 少額の 金 を筆邀 料と して 君に り 巾す ベ く 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 


ぉ睦 さんに 申す 

都合 をして：^ り 掛けに 宅へ 御出でなさい、 家の 者 は 皆な アナ タの事 を 能く 知って 居ます から、 何にも 

遠慮 も 怖い こと もありません、 且又 千 葉縣に 於け る 多くの 善き 婦人の 友人 を 紹介し ます。 匆々 

千 九 百 九 年 十一月 十二 日  鑑  三 

千 葉 t- 上 君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜^、 別紙 小額 はグ ン デル ト氏幷 に 小生 を 通う して 神が 貴君に 贈らる る 者に 御座 候 間 御 心：^ なく 御受 

納被 下た く 候 

差出人 はグ ン デル ト 氏の 名に 相 成り 居り 候 間 左 やう 御 承知 被 下た く 候 

神 は 萬 事に 於て 君 を 善き に 導きつ 、あり、 驚き 玉 ふな！. 

十一月 十二 日朝  鑑  三 

(封書) 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 柏木より 

拜啓、 兩间の 御 書：. g- 止に 落掌 仕 候、 御 問合せの 件に 付 何と 御 返事 致して 宜しき や 分り 不申 候に 付 今 曰 

迄 差控申 候、 御 返事 は 小生が 申 上げる 迄 もな く 馬 太 傳第十 章 一 一 4- ra 節より 三十 九 節 迄に 明白に 書き記 

しある こと 、# 候、 若し 是 にて 御 解決 付き 不申候 は 何人も 貴下に 解決 を 供す る 能 はざる こと 、存 候- 

總て キリスト を 信す る 者に は 大 艱難 の 臨む は 當然の 事に 有 之、 小生 如き も 幸に して 隨分忍 び 難き の艱 

明治 ra; 十二 年 (一 丸 O.F=! お)  五 五 b 


^  五 五八 

難 を 多く 負 はせられ 今に 至て 大に 感謝 罷在候 

.1^ 御 返事 迄に 申 上 度 草々 頓首 

十 一 月 二十 §: 日  内 村鑑三 

松本鄕 一様 

(封書) 山形 縣 I* 鄕村 奥山 告治氏 宛 柏木より 

拜^^::、 寒 氣相加 はり 候 處御地 皆様 御變 りなき 由大 鹿に^ 候 

扱 今 囘は乂 々美事なる 果物 澤 山に 御 送り 被 下 (母 時ながら の 御 意 深く 感謝 仕 候、 今年 は 親しく 御 苦心 

の 程拜兌 致し 候 結 茶と して 一層の 感謝 を 以て 御 贈物に 接し. 候、 實に 粒々 皆な 辛苦と は此 事に 有 之、 

家族 一 同 之に 封して 言 ひ 難き の 貴重の 念 を 起し 候 

別便 を 以て 新刊 「歡 喜と 希望」 少部數 進上 致し 候 間 可 然御使 ffl 被 F たく 候、 乂ハ 4. 末に 際し 全世界に 散 

在す る敎友 諸氏と 厚意 を 交換し 快樂此 上な く 候 

右 p.f?- までに 申 上 匆々 

千 九 百 〇 九 年 十二月 一日  鑑  三 

奥山 兄 

(紫 書) 札橾 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Dec.  3, 1909. 


Dear  Friend, 

T-houg-11 I liave  not  heard  from  you  for  a long-  time,  I liope  you  are  well  and  strong-. 

I  am  the  same  as  ever.  With  this  mail I  send  you  a  f2v  copies  of  my  n2v  booklet.  It- 

will  show  you  what  use  I  make  of  my  scant  Botanical  knowleclg-e.  somehow,  life  is  gettmg- 

very  llapl)v  to  me. 1 enjoy  it  and  am  thaixkful  for  all  ^^^^^  are  and  have  been. I forosliilm 

to  Mrs.  and  to  all  my  old  friends. 

l、onr  old  iriend, 

ICanzO  uchimuwa. 

(封書) ト： 野 廢ド仁 田 町 淺田信 芳氏宛 柏木より 

拜啓、 寒氣 益々 加 はり 候處、 贵兄 にも ft- や 御 快方の 由 大慶に 奉存 候、 當 方に 於ても 娘 永らく  クマ ク 

炎に て 就床 罷在 候處、 是れ又 殆んど 本復 致し 感謝 致し り 候 

扠乂 今囘は 何よりの 品 御 送り 被 下 御 厚意 幾重に も 有難 奉存 候、 殊に 御. 中の 際の 御 贈物と て  一 &冇難 

く 感じ 申 候、 小生 別に 申 上ぐべき 事 無 之、 只 人生の 種々 の 苦痛 を 嘗め 候 ひし も、 靑年 時代の 目的たり 

し 獨立傳 道 丈け は 幾分な りと 實行 する を 得て それの み 深く 祌に 感謝 致し 居り 候、 然し 今や 敎會と は 全 

く 分離し、 基督 信者 中 一 人の 親友な きに 至り、 返て 心地 善く 存候、 何事 も 神の 御攝现 にて、 小生 を 今 

n の 地位に 連れ 來ら しめんた めの 聖旨と 信じ 感謝 罷在 候、 此上 尙ほ逮 すべきの 義務 を盡 し、 戰 ふべき 

の 戰を戰 ひ、 終に キリストの 臺 前に 出て、 其處に 永. I ^の 恩^に 與 かりたく、 共れ のみが 唯一 の 祈願に 

TO ュ； 一年 (一大 0 九 年)  五 五大 


#  0 


五六 o 


尙ほ 新年と 共に }K 父の 恩惠の 貴家に 裕 かならん こと を 祈り 候 草々 

千 九 百 九 年 十二月 十 叫 日  內村鑑 

淺田 信芳様 


明治 四十 三年 二 九 一 〇 年) 


(封書) 鬼 京 別 所 梅 之 助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 寒中 御 健.：^ 如何に 候 や、 伺. S. 上 候、 這 囘は义 々美事なる 讃美歌 御 送り 被 下、 誠に 有難く 奉存 候、 

先年 御 附與に 相 成りし， 一  編 は 今 nn 尙ほ 家庭 禮拜の 中心と 相 成り 居り 候、 ：！^ じく 第一 一 編 も 永く 御 厚誼 

の紀 念と し て (¥ 族 5 聖猿舍 を援け 中す ベ く 候 

天然 號今 日發途 仕 候、 誠に ツマ ラナき おにて 恥— く^ 候、 次 號へ は义々 何に か 御 寄贈 願た く 彼、 人類 

的感 念に 訴 ふる 者なら ば 何 にても せし く 御座 候、 小生 は 近頃 は 天然の 中に キリ ストの 福 昔が 顯 はれて 

居る やうに 思 はれ、 兹に 聖書よりも 確實 なる 聖書が 發 見され た 様に 思 はれ、 聖書が 少々 價 値が 減じた 

やうに E 心 はれ、 少しく 閉口 致し 居り 候 

何れ 其 中 機 を 見て 參上 致したく^ 候、 御 { 豕內 様へ しく 御 俾へ被 下た く 候、 匆々 

千 九 百 十 年 一月 十 ™: 日  鑑  三 

別 所 君 


(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 

明治 s; 十三 年 (一丸  一 0 年) 


柏木より 


五六 


翰  五六 一 一 

お 木義雄 W 男 を 

化 作 

と 命名す、 ァ ブラ ハムの 一 子 イサクに 準 ふ、 イサク は 「笑い」 の 意な り、 歡 喜の 青木 家に 入りし を 表 

す (創世記 十七 章 十九 節、 一 一十 一 章 三— 七 節) 

$i は 彼れ なり、 作 は 製作な り、 彼の 消費 的 人物に あらす して 製作 的 人物た らんこと を 祈る、 卽ち 世の 

物 を 滅 する 者に あらす して、 何物 を か 世に 貢 獻 する^た らんこと を 欲す、 力 —ライルの 所謂 「作れよ 

作れよ」 の 言に 因る 

に 財 を 作る に 止まらす、 德を 作り、 義を 作り、 以て.： ¥ と國 との 基礎 を 作る 者た らんこと を 欲す 

千 九 百 十 年 一月 卄 一日  內村鑑 三 

(紫 書) 越後 大鹿 【木 村 孝 三郎樣 外、 諸君〕 柏木より 

拜啓、 陳ば此 際 小生の 上に 聖靈 著しく 降り、 小生が 人の 智慧 を 語ら. f して 神の 聖旨 を 語る やう 小生の 

ために 特に 御 祈り 被 下た く 偏に 願 上 候 匆々  - 

一月 廿 九日 

(封書) 陸 屮花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜 ；^、 其 後 御 變り無 之 こと. -存候 

^此際 小^の 上に _抨 しく 聖靈が 降り、 小 が 人の 智慧 を 語らす して 神の 聖： を 語り、 且つ 研究 誌が 此 


上と も. 水く 繼績 致す やう、 特に 御 祈り 被 下た く 偏に 願 上 候 草々 

一月 廿九 s  .  鑑  三 

齋藤君 

花卷 諸兄 姊 

今年 開花の 頃 を 期し、 小生 御 地に 至る を 得る やう、 是れ叉 御 祈り 被 下た く 候 

(葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

一 一月 十日 

拜啓、 先日 は 御 祝 ひの 鶴の 子餅澤 山に 御 送り 被 下 有難 奉存 候、 社員 一同 御馳走に 與 かり 申 候 

小生 少しく 聖靈を 失 ひ、 筆が 著しく 鈍る を 感じ 候に 付き 來る 三月 は 雜誌を 休刊 致し、 犬に 精神 を 養 ひ 

たく 存 居候、 此機を 利用し 荆妻 同道 其 中日 返りに て 貴地 を訪 ひたく 存候 

伊作 其 後； S 々肥 立の こと \ 存候 草々 

鑑  三 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 寒氣 猶ほ嚴 しく 候處 諸君 御 變りも あらせられざる こと k 存候 

扱、 先般 願 上 置 候 通り 御 祈 禱被下 候 事の 效果現 はれ、 一週間 前 程より 信仰 メッ キリと 恢復 致し、 久振 

りに て 明かに 主の 聖顏 を拜 する こと を 得て 感謝 此上 なく 候、 是れ ありせば 此 世の 物 は 何にも 耍り不 申- 

明诒 ra; 十三 年 ( I  .K  一  0 年)  五六 三 


畨 ^ 


五六 ra" 


獨り靜 かに 此靈齊 を 守り 一 生 を 終る も 何の 苦 もな き 事 を 悟り 申 候、 尙ほ此 恩惠の 永久に.^ 生 を 去ら ざ 

る やう 御 祈 禱を御 繽け被 下た く 候、 御 冗 主に 在る 者が 相互 を援 くる 唯一 の 方法 は 祈禱を 以てする こと 

と存候 

皆様へ せ-しく 御 傅へ 被 下た く 候、 御禮 までに ゆ 上 候 匆々 


千 九 百 十 一 一月 廿 三日- 

花卷 齋 き 君 


三 


柏木より 


(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 

拜^^::、  "Sli; の 御 書面 正に 拜讀仕 候 

^作 其 後生 育せ-しき 由 當方ー 同大 悅に 存^、 何れ 其 内 兩人打 連參上 致し 直接に 面會 致すべく 候 

小生 信仰 北 ハ筏メ ッ キリと 恢復 致し、 今 は 再び 歡喜を 以て 十 年来 始めて 與 へ ら れし此 休日 を樂 しみ 居り 

候、 今や 萬 事足り、 感謝の 外、 何物 も 無 之 候 

小 i..: は 毎日 l^ff のために 祈り 居り 候、 何時か 小生の 君に 關 する 祈禱が 事實 となりて 顯 はれ 申すべく、 其 

節 は 君より 直に 御 報知に： ぬかりたくて 匆々 

千 九 百 十 年 二月 廿七 口  鑑  三 

義雄君 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 


拜^^"、 寒 氣今尙 ほ 去り 申さす 候 得 共 貴地 皆様 御變 りなき 事と 奉存 候、 次に 當方ー 健全に て 御 恩惠の 

下に 欣在罷 在 候 間 御 安心 被 下た く 候、 小^^；も今囘は久振りにて充分の休養を得、 久々 にて 主の 聖額を 

拜し、 再た び舊き 信仰に 復り、 惟り 自ら 歡喜罷 在 候 間 御 安心 被 下た く 候 

扱、 今囘グ ン デル ト氏傳 道地發 見の ため 復 たび 貴地に 罷出候 間 何分 宜しく 願 上 候、 尤も 今囘は 先囘と 

異なり、 貴地 敎友 訪問が 其 第一 の 目的に 無 之、 獨り 直に 未信者に 接する の途 を發兑 せんた めの 旅行に 

候 間 其 御 積り にて 御 援助 を 願 上た く 候 

ダン デル ト 氏に 托し、 貴兄へ 對し ハヤ シン ス艸三 株 差 上 候 間 春 早々 の 御 慰みと なされた く存 候、 別に 

粗菓 一 箱 御子 供 衆 へ 差 上 候 間 是れ亦 御 落手 願 上 候 

小生 も 神の 御 許し を 得て 今年 は 是非 一 度 貴地 を 訪問 致した く：：^ 候 

御 家內様 始め 諸兄 姊へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々  . 

千 九 百 十 年 三月 m 日  鑑  三 

孝 三郞様 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今 囘は久 振りに て參上 致し 候處、 常に 異ならざる 御 一 同の 御 款待に 與り 感謝の 至りに 存候、 只 

例の 如く 小生が 與 へし 者の 受けし 者に 比べ て だ 齢 かりし を 歡き申 候 

黑木小 將軍も 非常の 滿 足に 有 之、 始めて 本 《s の 接待なる 者 を 味 ひし 由 申 居り^、  M 氏に 取り 終生 忘れ 

领き實驗なりしと存^< 

明ュ91:十三：^5- (  一  一  0年)  五六 五 


0  翰  .3A,-/ 

八， 囘は 又々 御利益の 御 分 -配 に與 り、 恐縮の 至りに； 候、 御友 情の 紀念 として 有難く 頂戴 仕 候、 小 供の 

敎育費 並に 書籍 代と して 使用 仕る ベ く 候 

. ^生 は 鳴 濱に 至る 每に、 一 罔 毎に 祌の恩 36 のい ゃ增 しに 御 地 皆様の 上に 加 はり 行く を HI 擊 して 言 ひ 難 

きの 感. 謝 を覺ぇ 候、 今囘の 如き は 更らに 著しく 此感を 懐き 申 候、 御母様、 於セッ 様、 タカ、 ティ 等 御 

一 11： へ吳れ くも 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候、 又 種々 の 御 贈物に 對し宅 - 同よりも 篤く 御禮 申出 候 

匆々 

千 九 百 十 年 三月 八日  鑑  三 

竹 松 様 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜； 15:、 先般 グ ンデ ル ト氏參 上の 機會を 利用し 輕少の 者 差 上候處 深刻なる 御感 狀に與 かり 返て 恐縮の 至 

り に 奉お 候、 之と 行 違 ひに て 貴兄より 例の ra^ 物の 御贈與 に 預かり 此 度の 分 は 殊に 好 味に て 殊に 有難 奉 

存候、 小生の 此 世に 於け る 最大の 歡 喜は少 數の敎 友との 愛の 交換に 御座 候、 靈に 臨み 給 ふ聖靈 の恩惠 

の 外に、 义此 交友の 恩惠を 下し 給 ふ祌の 絡大の 恩惠を 感謝して 止まざる 次第に 御座 候 

小生の n 下 企 する 所 は來る 六月 中の 或る 安息日 を 貴地に 於て 過さん ことに 御座 候、 其 事の 事實 とな 

りて 現 はる、 やう 今より 御 祈り 被 下た く 候、 自今 毎年 一度 づ、、 責地、 花卷、 宇都 宮、 穗高、 鳴濱の 

敎友會 を 訪問 致す 事に 致した く存候 

聖靈引 11^ きて 小生の 靈に 止まり 給 ひ、 n 々獨り 在て 大滿 足の 中に 消光 致しお り 候、 问ー の 恩惠の 貴兄 


の 上に も 絡え ざらん こと を 祈 上 候、 御 家內様 御^ 例の. E、 折角 御大 事に なさるべく 候 匆々 

千 九， 百 十 年 三月 十日  鑑  三 

孝 三郞様 

is 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 日光 風 今尙ほ 塞く 候 得 共御變 りなき 事と^ 候、 計 畫の御 地 行き 例の 通り 遲延 致し 恐縮の 至りに 

存候、 唯の 訪問の ために 參上 致す も 何に や ら 汽車賃と 時間と が モ ッ タ ィ なく 存^ 間 何れ 本 月末 か來月 

始めの 或る日 曜日 を擇 び、 訪問に 兼ぬ るに 傳道を 以てした く存 候、 左 すれば 相 方 多少 利す る 所 ありて 

感謝と 歡喜稍 や 全 からん と^ 候、 其 節 は义々 例の 通り 石藏の  一 御 貸與の 儀 今より 願 上 置 候 

御 贈與の 木炭 は 今 尙ほ强 力の 熱 を 供し 居り 候、 毎 曰 君の 溫 かき 心 を 以て 小生の 體と 心と を 暖め 居り 候 _ 

小生が 神に 向て 祈 禱を捧 ぐる 折り は 君 を 記念す る 折りに 御座 候 

御 家 內様幷 に 子供 衆に {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々 

千 九 百 十 年 三月 十日  鑑  三 

義雄君 

(封書) 岡山縣 明治 村 松. K 鄕 一氏 宛 柏木より 

拜 啓、 主恩 の 下 に責兄 の 常に 康强 にあら せらる，^ を 祝 し 候 

陳ば 今囘は 叉々 厚き 御見舞に 與り御 深 愛の 程 感謝の 至りに 奉存 候、 幸に して 小^ 別に 病に て 苦しむ に 

明治 g; 十三 年 (I 九 10 年)  五六 七 
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は， 無 之、 時に自已の不！；；^を感すること^だしく、  ^ ^めに 第 を 投じて 恩 を 己に 仰ぐ 次 5 がに 御座^、 而 

して 主 は 小生の 叫 號の聲 を 聞 こしめ され、 小生 をして 新たに 其聖 額を拜 する を 得さし め 給 ひ 候に 付き 

御 悅び被 下 度、 尙ほ斷 えす 小生の ために 御 祈り 被 下た く 偏へ に 願 上 候 草々 

千 九 百 十 年 三月 十五 H  內.^  ^ 三 

松 本鄕" 様 

(封書) 千 葉 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 寒氣 未だ 相 去り 申さす 候 得 共、 御： ゆ 人様 御變 りなき. E 大慶に 奉存候 

陳ば 今囘は 小なる 天使が 贵 {¥ に 降りし. S 御 報知に 接し、 常 方  一 M 御"：！ 人様と 共に 喜 悅の感 を 頒ち申 候、 

神の 恩惠の 限りなく 彼女の 上に 加 はらん こと を 析り上 候、 早速 御 祝詞 差 上ぐ ベ きの 所、 近頃 一 一三 ケ所 

に 出張 致し 爲 めに 遲延 致し 候 段 御 容し被 下た く 候  ■ 

千 九 百 十 年 三月 十五 日  鑑  三 

畔上御 夫婦 様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次郞、 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜^、 今 囘は久 振りに て參上 致し、 諸君と 舊 交を溫 むる を 得て 大悅の 至りに 奉存 候、 小生 義其後 小牛 

田、 北 浦、 南鄕、 石卷、 野蒜、 松 島 等 を 引 廻され、 仙臺 にて 百 人餘の 人に 十字架の 福音 を 明し、 本 

宮、 宇都 宫に 友人の 勝利の 話 を 聞き、 昨夜 八 時 感謝に 充 ちて 歸宅 致し 候 


小生 は 御 地 諸君が 兹に 全然 退 嬰 主義 を 放棄せられ、 前進 主義 を 再た び 取られん こと を 切望 致し 候、 福 

音 は 生命 なれば 他の 生命と 均しく 擴 張せ ざれば 自づと 萎縮し 去る 者に 御座 候、 自己の 信仰の 維持の 點 

よ り 見る も 確寳な る 活動 は 必 耍缺く ベから ざる 者に 御座 候、 小生 自身 も亦玆 に戰鬪 開始 を實 行せ ん と 

存候、 本 宮原瀨 半ニ郞 氏の 如き、 近頃 氏の 關 係せ る本宫 銀行の 大革淸 を 行 はれ、 始めて 十字架の 意義 

を 悟られし 由 語られ 居り 候， 

他、 諸兄 姊へ. {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候、 御 差 出の 荷物 は 正に 屆 居り 候 

右御禮 までに 申 上 候 草々 

千 九 百 十 年 g: 月廿 二日  鑑  三 

花 卷 

齋藤君 

i 一井 君 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 春暖の 候に 相 成り 候處 皆様 御淸 勝の 事と 奉賀 候 

陳ば今 囘は义 々今年 第三 囘の苹 果御贈 與に預 り、 菜 物の 已に盡 きし 頃と て 一 層の 感謝 を 以て 頂戴 仕 候- 

例の 通り 先づ其 上に 祝福 を 祈り、 然る 後に 賞味 仕 候、 每々 の 御 好意 謝する に 言 紫 無 之 候 

本 月 は 宮域縣 に 入り、 有名なる 鎌 m 醬油 製造所 を訪 ひ、 近傍の 農業 を 視察し、 大に 得る 所 ありて 歸宅 

致し 候、 同志 は 到る 所に 隱在 致し 大に 志を强 くして 歸り申 候 

明治 四 十三 年 (一力  一 0 年)  五六 
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今年 も 亦 御成 效を 祈り 上 候、 對蟲的 御 蜜 闘の 開始、 逸 かに 御 推察 巾 上 候 

御 一同 様へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 匆々 

一九 一 〇 年 四 月廿七 n  鑑  三 

沼澤 奥 山 - 

(封書) 姬路 飾森衰 一 氏 宛 柏木より 

拜啓、 兩囘の 御 書面 正に 拜讀仕 候、 且又 今闾は 美事なる 现御 送り 被 下 御 好意の 稗 厚 く 御禮. &上 候、 -水 

く 使 W して 君の 御友 誼 を 記念 可 致 候 

所 歸敎會 御脫會 の. 5 止む を 得ざる 次第と 存候、 此上は 愛の 行爲を 以てすべ ての 人に 對し、 殊に 舊敎會 

員に 對し、 以て 主の 御 榮ぇを 御 現 はし 相 成りた く^じ 候、 無敎會 主義の 根底 は玆に 在る こと を iH から 

も 覺られ 且つ 人に も 御 傅へ ありた く 候 

常 方 御 訪來の 如き は 決して 御 急ぎに 成る に は 及び 不. E- 候、 小 坐 は对が 敎會を 去りて 後に、 小生な り 又 

何人な り を 崇拜し 給 は ざらん こと を (小生より 斯く 申して は 甚だ 無 禮には 候 得 共) 切に-. 望み 候、 

餘は 萬事雜 誌面に て 御 承知 被 下 度 候 匆々  • 

一九， 一 〇 年 五月 十二 日  內村鑑 三 

露 飾 森 君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 


拜啓、 來月 三日 (金^日) 午後 七 時より 柏木 今 井 館に 於て 世界 大實業 家傳第 一 间 講演 會を 開き 申 候、 

講師 は 勿論 小生に して、 演題 は 

米 國最始 の 富豪 にして 世界 第 一 の 慈善家な る スチ ー ブン • ジラ I ド傅 

に 御座 候、 若し 君な り、 御 店員の 一 人な り 御 都合 御 出席 被 下 候 は ビ大悅 の 至りに 存候、 若し 此 講演に 

して 成功 致し 候 はぐ 之 を 御 地 公道き の 催しに て 繰返し 候も不 苦、 傍 以て 御 來聽を 切望 致し 候、 其 夜 は 

御 一 泊 願 上 候 

右 御案內 までに 申 上 候 草々 

五月 三十 曰  鑑  三 

義雄君 

(封書) 千 葉 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後御兩 人様 御變 りなき 由 大慶に 奉存 候、 S. 御 地に も 小なる 圑體 起り し由大 悅に存 候、 當 地と 相 

通じて 益々 發達 ぜんこと を 祈り 上 候、 1| ^、の^が 千 II- に ちて を 出せり とき 〔ひて 家內と 語り 申 候、 

原稿 正に 落掌 仕 候、 尙ほ 後篇 も 御 送り 被 下た く 候い 来る 八月の 號に 同時に 指 載 i£ るべ く 候、 「アツ セ 

ント、 ォブ、 マン」 の 成功 を 祈り 候、 先日 警醒 社主 人に 小生の 意見 話し 置 候 

ぉムッ さんに 宜しく、 彼女の 訪問 を 待望み 候 草々 

六月 六 R  鑑  三 

畔上 11?^ 
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(封書) 茨城 縣高田 村 极本益 次 郎氏宛 柏木より 

拜 ？^、 暑氣旣 に 堪 え 難く 攸處 御兩君 に 於て は 其 後 益 々 御淸榮 の 由 奉 欣賀候 

陳ば此 度 は 御 心に 掛け られ 多額 の 傳道金 御 贈 與被下 感謝 の 至り に 存候、 諸氏の 御 同情に 依り 玆に傳 道 

上 新たに 發展 する を 得 深く 祌に 感謝 仕 候、 此度 隣家 獨 逸人の 家宅 を 借り受け 之に 大修藉 を 加へ 凡そ 百 

人 を容る るに 足 る 講義 窒を 造り 近 々 開館 致す 害に 御 庵 候、 斯 かる 事 を 成し 得る に 至り しも 全く 友人 諸 

氏の 御 援助に 據る 事に 御座 候、 唯 地方 諸君が 與 ふる 事 多くして 受 くるの 機會尠 きを 甚だ 御氣の 毒に 存 

候 

小生 竊か に考 ふる に 農事 御 閑暇 の 時 を 計り 、 土沛ぁ たりに て 茨城 縣 11； 志 の 親睦 會を 開き 度き もの に 御 

座 候、 其 節 は 改めて 御 相談 可 致 候 問 何分 御 赞成願 上 候 

右御禮 迄に 申 上 度 草々 敬具 

六月 二十 二  IT  內村鑑 三 

根本 益 次郞樣 

朝 比 奈儀助 様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

0^n. 「至 与 亡 との 御 書面に 接し、 驚きて 開封 致し 候虚、 豈 計らん や 栗 物 第三 囘の御 贈 與の御 通知に 

tt  うま 

て あり、 大 感謝 大歡 喜に 有 之 候， 直に 使 を 停車場に 趨 せて 之 を 受取り、 旨し 3 曰し と 云 ひつ.^ 之 を 食 ひ 


〇〇〇o〇〇ooo〇〇〇00  お ほいち ご 

候處、 {豕 埃の 者 は 曰へ り、 其聲 多分 花卷 まで 達するな らんと、 願 ふ花卷 の大每 天下の 名產の 一となら 

ん こと を、 玆に 重ねて 御 好意 を 謝し 候 

ダン デル ト氏宅 を 改築して r ル ！• テル 館」 と 稱し來 週 安息日より 其處 にて 開講 仕り 候、 小生が 生れて 

始めて 與 へられし r 會堂」 に 御座 候、 御 祝 ひ 被 下た く 候、 御禮旁 草々 

一九 一 〇、 七月 一日  鑑  三 

齋 藤 兄 

(封書) 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜件、 御地智 様御變 りなき ことと；：^ 候、 扱义 暑中に 相 成り、 何のかん のと は 申し 候 も 矢張り 叉 御 地に 

引かされ  一 1!^ 降參 と；^ 議 致し 候 問 叉々 何分 立し く 願 上 候、 且又 今年の みならす 今後 は 毎年 鳴濱 行きと 

定め、 終には^；^^：^ぉと致さんと略決定仕候、 御 憐察被 下た く 候 

先日 宍戶 君まで 一 寸申上 置 候 得 共、 八スゃ は 納屋 を拜借 致す 義には 相 成り 候 はす や 伺 申 上 候、 多少の 不 

便 は 勿論 忍び 巾すべく 候、 且叉晨 其 他の 修繙費 は 小生 負撸 仕るべく 候、 何分 宜しく 願 上 候 

今年より は 御 地 を 本據 として 徐 々 と 近隣 へ 福音 を宣べ 傳 へ たく 存候 

皆様へ. K しく 願 上 候 草々 

一九 一 〇、 七月 四日  鑑  三 

竹 松 君 

Msg: 卜 三年 (一九 一 0 年)  五 七三 
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(封書) 字 都 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜^、 常 方より は 永らく P. 無沙汰 仕 候、 様御變 りなき こと- -存候 

义々 夏に 相 成り 八 スゃも 山 行き 御 M 作を樂 しみ 居り 候、 九月 は 待 遠し く 候 得 共、 矢張り 八月より は 宜し 

くと^ 候、 當方 族 は 例の 通り 千 葉 縣海保 氏の 厄介に 相 成るべく 今月末より 參り 候、 小生 も 二週間 位 

ひ 漁村 生活 を 致した く^じ 居り 候 

先 m 祸木 it 佐 野 町の 人參 り、 彼の 言に. E れば 過般 宇都 宫に 於て 栃木 縣社會 主義者の 食 合 あり 特に r 內 

村 研究 會」 なる 者 を 開 きし. m にて 其 結論 は 矢張り 小生 は 偽善者な り、 平民の 友に 非す 等の 由に 御座 候、 

而 して 彼等の 論據 とせし 主なる 點は 左の通り なりし 由に 御座 候 

一 、 -？: 村 は 金時計 を 有する こと、 

1  一、 -?: 村 は 住宅 を 改築せ しこと、 

三、 內 村 は 足 利 町 某 富豪の 婦人 を 慰めし こと、 

(仉し 先般 S の {, ^より 電話 を 以て 彼女の 安否 を 問 合 はせ しこと が根據 となりし 様子に 御座 候) 

〔骹に 完全 (？) なる 「研究」 と. S. すべく、 多分 猪 熊 君 も 出席され しならん が、 與味 ありし 研究 會 なり 

しならん と存 候、 呵々 

隣 { ゃグン デル ト 宅 修繕 成り、 去る 日曜日より 開館 致し 候、 之 を 

0  0  0  0  0 

ル ー テル 館 

と 命名 致し 候、 之を惜 受け 講演の ために 使用し 得る に 至りし は 全く 君 を 第一 として 誌 友 諸氏が 奮て 御 

^附被 下し lii" 仰 的 援助の 結 2^ に 御座 候、 實に 有難く 奉. 存候 


細君へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一九 一 〇、 七月 六日 夜  鑑  三 

義雄君 

再 伸 金時計 は 何とか 所 分 致さねば 相 成らす と存候 M: 

(封書) 陸 中花卷 高 橋 ッサ氏 宛 柏木より 

拜啓、 { 豕內 への 御 書面に 由り 御 病 氣の由 を 承 はり 甚く 御 心配 申 上 候、 信仰の 力に 由り 一 日 も 早く 御 全 

快な らんこと を 祈 上 候、 我等 各自 は 自分の ために は 何の 用 もな き 者に は 候 得 共、 神の ため 人類の ため 

に は 甚だ 必要なる 者に 有 之 候 間 其 御 積り にて 氣を シッ カリと 持 たれ、 一 日 も 早く 活 澄の 身と なられん 

とと を 望み 候 

當方 一 同 御身 を 愛すと 云 ふより 他に 中 上ぐ る こと 無 之 候 

母上 様へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一. =-ー 〇、 七月 八日  鑑  三 

ッサ殿 

(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より 

拜啓、 昨日 は义々 大勢 參上 致し、 例の 如く 御 厄介に 相 成り 恐縮の 至りに 存候、 鈴 木 眞齋氏 を 訪問 致し 

候處其 喜び 譬 ふるに 物な く、 終に 夕飯の 御馳走に 相 成り、 六 時 四十 五分 發の 汽車に て 歸途に 就き 申 候 

明； is S 十三 年 (一大  一 0 年)  五 七 五 
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フ エリス 女學 校舍監 の來訪 にて 返て 與 を^せ し感有 之、 だ 御迷惑な りし ことと 存候、 然し、 断 かる 

事 は 小生 日常の 生涯に 有 之、 皆様 は 昨 n は 其 一 斑 を 窺 はれし ことと 存候 

Who  is  Weak  a id  I  am  not  Weak  ？  Who  is  offended  and  I  burn  Hot  ？  —  2  Cor. 11, に 9. 

との パゥ n の 一一 一 曰は义 小生の 言に 御座 候、 之 は 誠に 左の 如くに 譯 すべき 者と；！^ 候 

誰か 弱くして 我れ 弱から ざらん や、 誰か 辱 か しめられて 我れ 怒ら ざらん や 

ィ H スを 先生と 仰ぐ 者 は 淚と義 愤とは 止む を 得ざる ことと 存候 

英語 聖書 取 遣し 候 處御差 出 被 下 候. E、 有難く 奉存 候、 皆様へ ましく、  { 豕內 よりも 1 冗し く 申出 候 草々 

一 九 一 〇 ハゃ 七月 十 一 ほ  鑑  三 

(檜 葉書) ド野足 利 町 岩 下 貞子氏 宛 千 葉 縣鳴濱 村より 

共 後御變 りなき こと、 奉存 候、 rz 下 (束 族と 共に 當 地に 在り、 n 々氣樂 に 暮らし £5 り 候 

多くの 不幸の 人 も 有 之 候 得 共、 传 キリスト を 信じて 喜び 居候、 深く 考へ 見れば 人 は 何人も 神に 對し不 

平を唱 ふる 理由 一 つも 無 之 こと、：；^ 候、 常に 貴女の ために 祈 上 候 草々 

八月 一 ：= 

(： 縛 葉書) 束 京 柏木 山 岸 壬 五 氏 宛 千 紫 縣鳴濱 村より 

?s 守 色々 と 有難 奉お 候 


只今 再校 秀英舍 へ 送り 申 候、 發送 何分 宜しく 願 上 候、 多分 家 內は歸 る まじく、 萬 事御隨 意に 願 上 候 

木 村 孝 三郞氏 一昨日 來濱、 ために 甚だ 賑 かに 有 之 候、 其 他 は 大抵 毎日 野菜 攻め、 野人 的 生涯 を 送る の 

みに 候 草々 

八月 三日 

(繪 葉書) 陸 中花卷 高 橋 ッサ氏 宛 千葉縣 鳴濱 村より (A 月 十七？？ 滑 印 あり) 

私の 考 ふる 所に 依. 0 ますれば 神 は 愛であります 、 而 して 愛 は 優 さし い 心 で あります 、 眞に神 を 信す る 

と は此優 さし い 心 を 以て 神と 人と に對 する 事で ぁリ ます、 私共 は アナ タが 今よ. リ 終生 此心を 以て 人に 

接し、 此心を 以て 一 生 を 送られん こと を 望みます、 當 地に アナ タと 齢と 境遇と を^に する 一 婦人が 居 

て か、 る 生活 を 送 つ て 居ます、 S ァ不き 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 先般 は久 振りに て 君の 喜 額を拜 する を 得 大慶の 至りに 有 之 候、 洪水 前 無事 御着の 由 を 承 はり 一 

同 喜び 申 候、 小生 も 漸く 去る 十七 日歸宅 仕り 候、 家族 は今尙 ほ鳴濱 滞在中に 御座 候 

扱 今日 小生 代筆 永 井 君と 談じ 候處、 先般 小生が 貴兄に 差 上げし 端 書中 「今週」 御面會 云々 と 申 上げし 

は 全く 「今秋」 の 誤りなる 事 を發見 致し、 夫が 爲 めに 責兄を 態々 越後より 上總 まで 呼 出せし かと 存じ 

實 に 恐縮の 至りに 存候、 誤字 も玆 に 至 て 大 なる 害 を 及す も のなる を 認め 申 候、 小生 等 粗漏 之 段 幾重 に 

も 御 許し 被 下 度 候、 但し 粗漏が 錢會 となり 思 はざる 時に 舊交 を溫 むる を 得し は 之 を 神の 攝理と 信じて 

明： IS  R 十三 年 (一 火 10 年)  五ヒ七 
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感謝す る 迄に 御座 候、 ^し 小生の 罪 は 罪に 相違な く 有 之 候 問 <?r 秋 は 是非とも 貴地 を 訪問し 此罪 を簡ひ 

可 申 候 

右 謝罪 旁. -申上 候 草々 

一九 一 〇、 八月 廿 二日  鑑  三 

、水 井ク、 錄 

木 村 孝 三郞様 

(不明) 米國 D.C. ベル 氏 宛 日光より 

J  am  now  here  in  this  beautiful  spot.  Wish  you  would  be  here  sometime.  Almost 

a  cosmopolitan  place.  Almost  all  nationalities  are  represented  here.  Am  reading-  late 

Prof,  c  B.  Stevens"  ^Jollannine  Theology:.  St.  John  is  as  quiet- and  deep ミ tins  Lake. 

Yours, 

KaNZO  UCHIMUIF 

(封書) 米國 D  .  c  . ベル 氏 宛 柏木より 

919,  near  Tokio,  Japan, 

！ Sept.  S, 1910. 


Dear  Mi ノ  teell. 

Your  kind  letter  of  Aug. 16  ^-^wo^^^^  us  the  day-before-yesterday.  It  touches  the 

very  marrow  of  our  t-ones.  It  sh ミ vs  us  more  than  anytlllng-  else  that  we  are  constantly 

in  hearts,  ^^p^  any  thing-  that  concerns  our  .welfare  does  not  escape  your  keen  atten- 

tion. We  are  made  to  feel  we  are  not  alone  in  this  world,  flgllt-mg-  our  lovely  ^^0^. ； 

Jbut  there  are  liands  ^^^p^  u:pliold  our  head-  hands,  that  we  are  destined  to  t-e  -vlctonous 

after  all  tlirougii wim  and  tliem  -who  lo.^e  us.  IVIay  God  be  l)raised  for  all  the  com- 

forts with  ^^^^0^  tie  comfortetli iis  in  clue  season.  (Exochls  X.VII,  12.) 

As  I  intimated  you  by  a  postcard, ン ve  received  no  damage  n.om  the  great 

flood  thai,  flooded  a large  part  of  the  eity.  The  section ン ve live  in  is  in  the  north—western 

l〕al-t  which  is  hilly,  and  so  is  free  from  ra\、ages  of  streams.  Only ン ve llETS  occasional 

visitations  of  hurricanes,  and  sometimes  .whole  buildings  are  demolished  m  a  moment. 

T-luls  far,  how2「er,  we  were  sl^arecl  both  from  wind  and  Avatel-,  and  are  permitted  to 

carrv  oii our  work  in  tranquillity.  ，rhe  chief  cause  of  the  great  mmidation,  I  beile^ve 

to  t^e  tlie  reckless  cutting  of  trees  in  the  interior,  a  result  of  the  unchecked  cupidity 

0^  her  peoDle,  Japan  may  lose  the  ^.^0^^^^^  part  of  her  own  land  by  Tsocl,  which  no 

£>nnexation  of  worea  can  compensate.  You  know  tlie  case  of  ！ sl:-aln,  now  the  aeforesta- 

tion  of  her  mountains  was  a-  main  cause  of  lier  decline.  Sin,  deforestation,  inundation, 

decline  death, — 1 think  these  are  tlie  necessary  steps  a  nation  takes  ^^^p^.  refuses  to 

明治 g: 十三 年 (一九 一 〇 年)  五七大 
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own  the  Father  of  our  Lord  Jesus  Christ  The  true  cause  of  physical  evils  is  moral ； 

and  as  I  see  the  bare  hills  and  widening  beds  of  the  streams  of  my  country,  I  cannot 

tmt  feel  an  intense  pain  for  --my  brethren,  my  kinsmen  according  to  the  nesn.  As 

far  as  I  am  concerned,  the  only  effective  remedy  for  these  repeated  inundations  of  my 

country  is  MORH  GOSPEL,  others  may  supply  the  poor  slll¥erel-s  with  food  and  rai- 

ment, but  I 111  give  them  Mors  GOSPEL.  I  believe  that  is  the  best  service  that 1 

can  do  them.  So  I  ask  you  to  permit  me  to  use  the  money  y§  sent  me  for  the  succor 

of  my  family  for  this  all  important  purpose,  wy  the  grace  of  God,  I  gave  my  all  lor 

that  purpose,  and  I  wish  you  to  lielp  me  to  give  more- 

Next  month  (Oct.  3) 111  be  the  tenth  anniversary  of  the  publication  of  my  maga- 

zine. I  must  say,  the  last  ten  years  have  been  the  most  fruitful  part  oi  my  Ike.  Now 

that  the  fruits  of  my  humble  work  are  appearing-  not  only  in  changed  Individuals  and 

families,  but  also  in  changed  factories  and  villages  as さ ell  as  in  new  colonies  m  Kokkaldo 

a ミー Mexico. 1 must  say  I  am  one  of  the  happiest  men  tliat  live.  .There  have  been  of 

course  many  disappointments,  but  more  encouragements.  The  teaching  oi N2V  Testa- 

ment from  メ vhatever  point  of  view  it  be  looked  at,  is  the  most  powerful  uplifter  of 

we  can  ^---3-^  of.  I  do  not  ^^^^  God  has  given  a  mightier  work  to  do  either  to 

Admiral ，ro ち) <)r  to  General  Kuroki  than  He  did  to  me.  And  my  Avorlc  is  omy  begun 

vet.  As  years  roll  on,  the  Word ン bear  more  and  more  fruit,  and  there ン vill  be  no 


21  二  t こ the  wessillt;-  i 一  will  hl-hlfi-  to  this  ccll-ltl-.v.  A …一 all  this … a 三 ost  (ll-let  way! 

A さ eek  aQ-0, 1 was  iii  Nikko  with  a  Bal-k  officer,  whcm  it  has  lK-21  iiiy  privilege 

to  brino-  to  the  siwicsr  of  Souls.  As  we  ^<K-^S^^  to  the  farthest  corner  ot-  this  little 

Iwaraclise,  some 16  miles  from  the  famous  slirhie,  we  came  to  the  lake  (さ Ued 

Y1l-m)-ko,  a  rei-1 お em  of  \vat2-.  Tiito  it,  w (- l-o …三 a,  spl-illj^-  01- water,  V- 二- iiiii ョ… s  al-l 

dear  as  crvxlal,  flowing  from  under  a  r-ile  <)f  granite.  >a  we  looko(l  at  it  we  i-eh  we 

were  witnessinf^  eternal  life  itself  .welling-  out  of  the  Great  Mother  Earth.  I  said  to  my 

friend,  --well,  this  is  a  ^PQ^O^^  spot  Let  us  pray.:  And  so  in  a  ^^^^0^  mornms  hour, 

Avheii  miK-llty  peaks  W2T l=in-01.illj^  tll211s(-lv--s  oii  the  l-ace  0「 the  placid  water,  there  a 

teacllol-  and  liis 一 …一一 il  had  ； i  most  solemn  hoiir  i-l tlu ニー-  lives.  And  v/lien  the  service 

fhiishcd, 1 said  to  my  i-riencl, * 二  am  arl-aid  this  h<>alllir-ll  spring  has  had  no  name  given 

h>  it  yet.  Let  us  christen  it  to-day,  witli a iiaiii つ appropriate  to  its  rmtm.e.  So 1 took 

111-  a  fiid/i,  and  in  ； Eng-lish  characters  wrote  thus, 

* 《 dhristened 

St.  、一 oiin.-s  Sl-RINC, 

SS て rj-lgllly-  =p  =1-1-0  (二 .-en-Hi  lit(, 》 

r>v  a  native  chrlsthu. に 

Sept.  5,  "SIP: 

\v<-  pastil  the  ； -1 ミ oii tl-lmk  o 一-  a  pine-tree  that  fi-rew  ョ ii  一二-二  rock,  ami  left さ e 

明： IS  ra 十三 年 (一力  一 0 年)  五八 一 
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pJace  witli  solemn  thankfulness.  Not  far  from  the  place  is  a  hotel  wliere  many  foreigners 

stay;  and  as  many  tourists  from  all  IDal-ts  of  the  world  r-ass Iby  the  spot,  I lbeli2-e  the メ、 

all  .will  】earn  a  good  lesson  from  the  slpring-,  not  all  of  Avhom,  I  know,  do  keep  the  faith 

oi-  tneir  pious  ancestors.  I  do  liope,  some  day  in  near  futlu-e. 1 mav  a-ecompanv  yo.u 

to  the  very  spot,  and  lla.ve  the  same  solemn  hour  with  voii  there.- 

iNOW  may  God  of  .peace  give  you  peace  ^^0^  passeth  all  mldel.stalldillg-  for  all  the 

goodness  you  have  done  for  your  distant  brother  during  the  past  t メ venty—t さ o  years. 

K.ANZ ひ LCSMURA. 

(葉書) 米 同 s  .  c  . ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Kaslihva お i,  Toldo,  Ja/pan, 

Sept. 12, 191P 

Dear  Mr.  IMl, 

As  I  succeeded  m  finding-  a  map  of  T-okio  in  Hllglisll, 1 S21d  it  to  vou Imdel-  a 

•separate  cover.  Hope  it  will  interest  you. 1 also  ho  .PC  if  i~  2- ミ f  hack  to  ToJdo  in 

？、 owr  poclst  heforc  ver 一一  long.  You  will  fhid  ICashhvagi  in  tlip 11|>ー)2* left  hand  corner 

of-  the  3ap. .1 ； -ISO i 一 Sl-k21 ヨ. v  pl.illtel つ s  establishment,  ami  also  the づ iiblisher  which 

sells  my  books. 

I  wrote  yoii a letter  whidi  一 tl-hlk  メ vil 一  ^-^po^^ づ ou  at  the  same  time  as  this,  wish— 


づ oil ,10 づ 111 1 1 1111. 

Yom-S, 

KanzO  uciiimuka. 

(封書) 福 島 縣本宮 町 原 瀨半ニ 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 陳ば今 囘は久 々にて 參上 致し 候處、 御 全家 擧 ての 精神 を 籠め ての 御 待遇に 與 かり、 感謝の 至り 

に^ 候、 殊に 神が 御，： 豕に 宿り 給 ひ、 其 御 榮を顯 はし 給 ひつ、 ある を實視 致し、 小生まで が 信仰 を强め 

られし 次第に 御座 候、 品々 の 御 土 產，： ¥ 族 一 同大 悅 びに 御座 候、 時 問 通り 無事 歸宅 致し 候 間 御 安心 被 下 

たく 候 

右取敢 へす 御禮 までに 申 上 候 草々 

明治 s: 十三 年 十月 ralnl 午後 五 時  鑑  三 

半 ニ郞様 

與 五郎 様 

外 御 一同 様 

(封書) 信 州 東 穗高村 井口 喜 源 治 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 落掌 仕 候 

拨 小生 事 明 十三 日當 地出發 致し 甲府 にて 大島氏 を 訪問し 翌十 日 午後 三時 六 分 田澤着 汽車に て 參上可 

明治 ra: 十三 年 (一九  一 0 年)  五八 三 
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致 候 間 左様 御 承知 被 下 度 候、 來る 十七 日 靑木湖 行の 儀 は 差 止めねば 相 成らす 候、 共 理由 は 同日 上田 舊 

友 諸氏より 招待 有 之 是非共 參上 致し 舊交 を溫 め度存 候に 付 天然 美の 享樂は 樣牲に 供し 可 申 候 左様 御 

承知 被 下 度 候、 花卷連 二人 鳴濱述 二人 參上可 致 候、 餘は御 面 食の 節に 讓り可 申 候、 天氣 好良歡 喜充滿 

を 祈り 候 草々 

十月 十二 n  鑑三 

井 n 兄 

(封書) 福 島 縣本宮 町 原瀨半 ニ郞、 问與 五郎 氏 宛 柏木より 

遙 かに 山中の 秋 を 想 ひて  - 

來て 見れば 內 村が 瀧 や 原瀨臺 

見渡す かぎり 錦な りけ り 

明治 四十 三年 十月 卄九 R  , 鑑  三 

原瀨御 兄、 弟樣 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 又々 御面會 する を 得て 歡 喜の 至りに 存候、 恩 惠のハ 分々 君の 上に 加 はるを 見て 小生に 取り 

ても此 上な き 幸福に 存候 

這般は 又々 美事なる 信 濃 川產御 送り 被 下、 毎度な がらの 御 厚情、 深く 感 仕 候、 小生の 君に 負 ふ處甚 


だ大 なり、 小生 は 終に 之 を 償 ふ 能 は ざらん こと を 恐れ 候、 佐 藤の 事 云々 も 少しも 御 心配に 及ばす、 小 

生 は イツ 力 親しく 彼と 交 はり、 彼の 長を勵 まし、 短 を 補 ひたく^ 候、 小生の 上に 聖靈の 降る やう 切に 

御 祈り 被 下た く 候 草々 

十月 三十 R  鑑  三 

孝 三郞兄 

信 州より 歸り 直に 神 戶に向 ひ、 二十 六 曰 夜歸宅 仕り 候、 餘り 人に のみ 與 へし 結果 心に 大 なる 空乏を 

感じ 候、 御 祈り 被 下た く 候 

(封書) 山形 縣東鄉 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 例年の 通り 「沼澤 の 香り」 澤 山に 御 送リ被 下、 感謝の 至りに 奉存 候、 今日 無事に 着荷 仕り、 先 

もの 

づ其 ー簡を 手に し、 神の 祝福 を 祈り、 然る 後に 頂戴 仕り 候、 今や 沼澤の 茶園 は 小生 自身の 有の 如くに 

感ぜられ、 殆んど 毎日の 如く 之 を 想 出し 候 次第に 御座 候、 今年 も 恩惠其 上に 加 はり、 兹に其 產を賜 は 

るに 至りし を 深く 神と 兄と に 感謝 致し 候  、 

或る 一 二の 西洋人に 話し 致し 候 所、 是非共 買 求めた き 由 申 居候、 二三 日中に、 雜誌 原稿 終り 次第 小生 

より 重ねて 御 注文 申 上 ベ く 候、 右 は不取 敢御禮 まで に 申 上 候 

1 九 一 〇 年 十月 末日  鑑  三 

奥山 兄 

織 田 恆信氏 信仰 は 益々 上進す る やう 見受け 候 間 其 旨 天童の 老人 へ 御 通知 相 成りた く 候 

明治 R 十三 年 (一九  一 0年)  五八 五 
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(葉書) 束 京. K 鄉 黑崎幸 吉氏宛 柏木より 

拜 啓、 昨夜 君の 御 書面に 接し、 小生に 於て は 非常の 滿 足と 感謝に 冇之 候、 小生 はかの 表白 文が 君の 終 

生の 信仰と して 存し 小生 をして 永遠にまで 君 を 小生の 兄弟と 呼ばし め 給 はんこと を 切に 祈 上 候 草々. 

一九二 〇 年 十一月 六 R  鑑  三 

(封書) 栃木 縣足利 町 岩 下 离子氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 御變 りなき. m 承 はり 大慶に 奉存 候、 小 化 も 昨年 今 U 頃參 上せし こと を 想 出し 候 

近々 御上 京の. s、 久々 にて 御面會 する こと を 得る は 小生に 取りても 大 なる 幸 幅に 有 之 候、 家內 も歡ん 

で御迎 へ 申 上べ く 候？ 1 御 遠慮なく 御 泊り なさる ベ く 候 

小 方の 純に して^り なき 生涯 を 御ロ擊 なされ、 且又 小生 方に 出入す る 質樸に して 誠實な る 女と 

御 交際に 相 成り 候 は ^  S から 御 心の 開かる \ 機 會も有 之べ く 候 

御 兄 姊様幷 に 御 家族 方へ ましく 御 傅へ 被 下た く 候、 家內 よりも 宜しく 申出 候 草々 

1 九 一 〇 年 十 一 月 九 n  鑑  三 

負 子 様 

平常 着 必す御 持參相 成り たぐ 候 

(封書； - 在米、 小 葉 竹 綱 次 郞氏宛 柏木より  . 


拜啓、 十月 五 s 御 認めの 御 書面； 止に 落掌 仕 候、 御 壯健御 勤勉の 由 承 はり 大慶の 至りに？^ 候、 御 申 越の 

事共、 小生に 取り 犬なる 榮 譽と存 候、 然し 小生が 君に 就て 心配す る こと は 君が 敎 舎に 屬 する や 否やに 

は 無 之、 君が キリストに 屬 する や 否やに 有 之 候、 君が 固く キリストに 屬 する 以上 は 君が 何れの 敎會に 

籍を 置く も 小生 は 何の 不快 を も 感じ 不申 候、 否 な、 小生 は 君が 或る 事に 就て は 小生と 意見 を 異にする 

こと を 却て 喜ぶ 者に 有 之 候、 叉 若し 全く 敎會を 去られし とする も 之に 對 して 常に 好意 を懷 かれ、 前と 

變る こ となく 之 に對 して 君の ベスト を盡 されん こ と を 望み 候パ 但し 萬 事に 就て 君が 蛇の 如く 慧-か ら ん 

こと は 勿論の ことに 御座 候、 當方異 事 無 之、 相 變らす 獨立的 奮 鬪を繼 け 居り 候、 常に 御 祈り を 以て 遙 

かに 御 援助 あらん こと を 望 上 候、 尙叉 多額の 御 寄附 御 送り 被 下 有難 寧存 候、 ル ー テル 館 設備費の 內に 

加へ 使用 致すべく 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 恩惠裕 かに 神より 君の 上に 宿り、 肉に 於ても 靈に 於て 

も 乏しき ことな からん こと を 祈 上 候 

右 申 上た く 早々 

一 九 一 〇 年 十 一 月 十七 n  內村鑑 三 

小 葉 竹 君 

(封書) 米國 D  .  C  • ベ ル氏宛 柏木より 

919,  Kashiwagi  near  ，roklo,  Jallan, 

Nov. 18, 1910. 

Dear  Mr.  P>ell, 

明治 g! 十三 年 (一 九  一 0 年)  五八 七 


書 翰  五八 八 

I liave  to  acknowledge  two  lend  letters  of  yours  dated  Sept.  25  and  Oct. 18  respec- 

tively. T-llanlc  you  for  tliem  Ibotli,  and  tliaiik  you  fol-  tlie  ne\、er-failmg-  frlendsluj}  for 

me..*  ivlr.  Revell-S  letter  to  me  from  Ne.\v  \ork  W^PO^M^^  me  at  the  same  time  as  yours.  I 

alswel.ed  him  at  once.  It  is づ cry  aell^lltful  to  Ileal,  iroui  liini  a-g.alll  after  an  Interrup- 

tion of  correspondence  for  many  years.  He  sent;  me  3  coDies  of  his  put-llcatlons.  I  t;liink 

I  will  not;  agTee  to  tlie  jnilnication  oi  mv  jprrvat-e  letters  to  you.  Tliey  are  too  =  sacred 

to  .be  made  pulbiic,  I  think.  T-llen  I  have  no  aesire  to  .vvln  the  syml〕atlly  oi  the  American 

Cliristian  public.  It  is  enoug-11  for  me  ^^-p^  a  few  friends  tliiiik  of  me  and  pray  for  me. 

You  1.Q10W  I  never  was  a  favourite  with  missionaries,  and  I  will  not  attempt  in  any  way 

to  change  their  estimate  of  me. 

My  alxsorbing  study  is  N.  T\  as  e づ er  before.  Have  you  read  Godet-S  JMirochlctlou 

io  tlie  N.  T .?  It  Is.  a  masterful  treatment  of  the  subject;,  and  its  scliolarly  pages 

revised lu  me  the  old  e.vang-ellcal  fh-e.  For  so-called  : evangelical  llteratvu.e 二  I  have  iick 

much  relish,  t-llt  for  such  an  evangelist  in  tlie  true  sense,  as  tliis  old  ^wlss  professor,  i 

cannot  t-ut  lla.ve  l:>l.ofoun<J  respect  and  lorve.  It  is  only  seldom  tliat  I  come  acldss  a  ^oop 

helpful  Ibook  these  days.  Mv  little  ^^- is  full  of  new  theological  llublicatlons  wliicli 1 

regfet  ^^s^ 1 paid  for  fhem.  But  once  in  a  wliile  God  sends  me  g-ood  Ibooks,  and  I  value 

t 一一 2T1 as  T  do  really  g-ood  iriencis. 

I  was  mostly  out  tra-velllnf^  last  month.  Saw  more  oi:  tlie  fnut-s  of  tlie  spirit  in 


unknown  quarters.  "There  are  such  things  as  r  spontaneous  Qllrlstlans メ  They  are  those 

.wllo  were  converted  ^^^-^o^^^  luiman  in  strain  entality,  or  .with  .very  little  of  it.  I  oeile^ve 

in  th.e  spirits  own  power  of  calling  men  to  God  and  keeping  tliem  witl 一 Him.  in  tins 

a ま of に wavs  and  means:,  we  are  apt  to  make  too  miicli  of  them  and  too  little  of  Goers 

& -.-^ra^..  DOwer  of  crea-tinj?  and  sustaining  His  cliildren.  Tliis  my  .sew  is  usually  laugiiea  at 

bv  missionaries  and  professional  ministers,  tnit i sticK  to  it  ^mop^^^o  I  cannot  tlov-lbT;  it  as 

lorcwed  t-y  many  ^o^rt-p^  cases  that  came  under  my  observation. 

Mv  ^l,.lnda.v-class  is  J)rosI>erlng  ana  g-rowlng.  For  tlie  just  time  in  my  life  I  have 

a  special  room  pro.vided  for  my  teacllln^  piirjpose.  Did  I  write  you  „^^0^^^.  our  :Lmth.el, 

Hall?:  It  can  now  seat  50,  which  are  all  occupied  every  Sunday  mostly  t-y  unrverslty 

studslts  ana  ^-W.po^^^m-^^M.  I  am  now  ^Ivin^  talks  on  tlie  life  of  Lutliei*  Irreg-ulary  a ザ out 

twice  a  sos^,^^,  wlien.  tlie  little  t&^sw.  Hall  is  filled  to  ovel-flowlng-.  ^0  on  and  OS.  No 

end  to  the  little  good  that  we  can  do  in  tins  lire.  Now  may  tlie  grace,  etc. 

Yov-r  old  friend, 

(封書) 房 州北條 逢阪 信 WO 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 無事 御靜 養の 由 大慶に 存候、 先日 は 「ハウ」 御翻譯 誠に 有難 奉存 候、 君の 精神 を罩 めた るデ 

ヂケ， "シ ョ ンに 接して 小生 も此 世に 在りて 肩幅 廣く 感じ 申 候、 多 數の讀 者より 感謝の 辭を途 り 越し 申 
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候、 脫字、 誤植 御發 見の 由、 筆者の 眼 を： i ふさぐ る 原稿に は 免 かれ 難き ことに 有 之 候 間 今後 は 一 度 校 

正 を 貴所 ま で 送る ことに 致し 申すべく 候 

第三^ 御脫 稿に 相 成 候 は^ 御 送り 被 下た く 候、 一 月號 原稿 は 通例より 早く 印刷所へ 送り 置く の 必耍有 

之 候 

今後 君 が 東京に 滯在 せらる \ 時 は 當今井 館 に滯在 せられん こと を 望み 候  • 

肉と 靈 との 御 靜養を 望み 候、 家内よ， 0 もまし く 申出 候 草々 

一九 一 〇、 十一 月 廿日  鑑  三 

^f^- 坂 君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

御 書面に 接し 安心 致し 候 

來る廿四日頃例年の通りク5=^ス マ ス會食 致し 候 間 昨年 同様 御 臨席 被 下 やう 偏に 望み 申 候、 小生 明 後 三 

ロ靜 岡に 參り、 次の 日曜 口に は： M 地の 敎 友と 合し、 聖書の 講義 を 致すべく 候、 特に 此會 合の ために 御 

祈り 被 下た く 候 

小生 来年 三月に て滿 五十 歳に 相 成り 候、 少々 氣 力の 衰 へし やう 感じ 殘 念に 存候、 尙ほ此 上、 聖 靈の大 

能の 小生に 加 はる やう 御 祈り 被 下た く 偏に 願 上 候 

細君、 信ぼう、 伊作、 其 他へ 宜しく 願 上 候 草々 


義雄君 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜啓、 溫袍 一枚 御 送り 被 下" 君の 厚意 を 籠め たる 物なる を 知り、 切に 有難く 奉存候 

神が 乏しき 內に 君を惠 み、 君の 肉の 缺乏を 補 ふに 靈の 充足 を 以てし 耠 はんこと を 切に 祈 上 候 

右御禮 までに 申 上 候 草々 

一九 一 〇、 十一 一月 廿 八日  鑑  三 

照 井 君 

再 仲 昨日 寫眞 一 枚 差 出し 置 候 

(封書) 米國 アリゾナ 州ッ— ソン 本 多 勇 藏氏宛 柏木より 

拜啓、 陳ば 先日 は アリゾナ 州 砂漠の 實 況を寫 したる 見事なる 畫御 接り 被 下 偏へ に 有難 奉存 候、 美術 畫 

として 又 博物 學圖 解と して 甚だ 貴重なる 者と 存じ 候、 之をフ レ ー ム して 永く 保存 仕るべく 候 

日本 國は 異鄕 に 在る 其 子供 の 祈禱と 努力と を 要する こ と 甚だ 多き こと、 存 候，、 君の 聖 めら れ たる 愛國 

心 を 以て 常に 之 を 顧みら れんこと を 願 上 候 

神が 寂莫の 中に 君 を 見舞 ひ、 君 をして 內に 於ても 外に 於ても 缺 くる 所な からしめ 給 はんこと を 祈 上 候 

草々 

千 九 百 十 年 十二月 廿九 n  內村鑑 三 
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本 多 勇藏君 

再 仲 先日 當方 寫眞 一枚 差 上げ 置 候、 御 笑覽被 下た く 候 

(封書) 米國 ユタ ー 州 オグデン 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

拜啓、 十 一 月廿 九日 出御 書面 正に 落掌 仕 候、 君の 內外 共に 御壯 健なる を 知る を 得て 當方 一 同 安心 致し 

候、 遠方に 在る 君 を 掩護す るに 祈禱を 以てする より 他に 途 なく、 爲 めに 時には 無益の 心配 致し 候 

叉々 多額の 御 送金に 與り、 君に 謝すべき 乎、 責 むべき 乎 を 知り 申さす 候、 君の 勞 働の 凝 まりて 作りし 

此 カッシニ に 熱き 淚と 貴き 愛 心の 籠る を 知り、 餘 りに 神聖に して 手 を觸れ 兼ね 候、 唯 深き 深き 感謝 を 

以て 之 を 受け 又 使用す るまでに 有 之 候 

： 渡邊壽 の 卸 地に 来りし を 知り 非常に 嬉しく 感じ 申 候、 问君 は實に 好個の 人物に 有 之、 同 君の 到る 所 

に 小生の 友人の 集合の 成る は 今日までの 例 則に 有 之 候、 同 君 を ォグデ ン に 導きし は 全く 神の 聖 事と 存 

候、 君 は 同 君に 於て 終生の 友人 を 得らる、 事と 存候、 オグデン は 自今 特に 小生の 愛 を惹く 所と 相 成る 

ベく 候 

小生 は 君 等 を 羨み 申 候、 戰爭 後の 日本 は 益々 不愉快なる 所と 化しつ 、有 之 候、 下民の 狀 態に 甚だ 憐む 

べき こと 多く、 更に 見る に 忍びざる 所 多く 有 之 候、 小生 は 諸君が 貴地に 在って 永住の 策 を 定められ、 

以て 諸君の 幸福 を 計られ、 且又 遙 かに 故 國 のために 盡 されん こと を 切望 致し 候、 クリスチャン は 世界 

を 以て 國と定 むべき 者に 有 之、 決して 其 一局部に 戀々 たるべき 者に 無 之 候、 小生 は 理想の 新 日本 國の 

数多 太平洋の 彼方に 起らん こと を 望み 候、 唯 小生 自身が 往て 之に 加 はる 能 はざる を 悲しみ 申 鍵、 故に 


止む を 得す 此國に 止て 諸君に 代て 戰ひ 申すべく 候 

先日 寫眞 二三 妆 差； 出 置 候、 右 は クリス マ ス までに 御手 許に 達せし めんと 努め たれ ども 能 はす、 諸君の 

中に 御嚼 さの 種 を 供す る を 得ば 幸福に 存候 

桑 港古莊 君よりも 時 々 昔 信 有 之 候 

當方 一同より 宜しく 申出 候、 渡邊君 始め 其 他 諸君へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

千 九 百 十 年 十二月 廿九 曰  鑑  三 

岩 本 信 二君 
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(繞紫 書) 靜岡縣 沼津町 村 山 知義、 同 忠夫氏 宛 柏木より 

先日 は ハ牛賀 ハ ガキ御 送り 被 下 有難 奉存 候、 今 H 小包 郵便 を以 てォモ チヤ 一 一個 差 上 候 問 御 受取 被 下た く 

嫁、 卿母上様へ^^！しく 匆々 

一月 廿五 n 

(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より 

拜；^ "、 去る 日^に は 態々 御 来訪 被 下；^ 虚相 變ら. f 御 粗末 申 上げ 失 禮仕候 

扱、 其 節 御 話しの 事に 付き 他の 二三の 友人に も 其 意見 を釓し 候處、 何れも 同一 の 答に 接し 小生 等に 於 

ても奇 しぎの 感に打 たれ 申 候、 斯 くの 如くに して 神の 聖旨の 明瞭と 相 成り 候 上 は、 敢て敎 友 諸氏の 援 

助の 到來を 待つ を耍 せす、 小生より 直に 進んで 祌を 信じて 一年 問の アブ ソリュ ー トレス トを 取り 中 

すべく 候、 然し 此 際に 於け る 貴兄 幷に他 友人の 友； 一?^ は 小生の 銘 謝して 止む 能 はざる 所に 有 之 候、 願く 

は 成るべく、 水く 此 世に 生存して 成るべく 多くの 諸君の 御 厚誼に 報ゐ たく、 且又 諸君と 小生との 間に 神 

が 起し 給 ひし 聖 なる 關 係の 永遠に 絡 ゆる ことな からん こと を 祈り 候 


右 御 通知 傍々 .s- ト： 候 草々 

千 九 百 十 一 年 一 月廿 五日  鑑  三 

齋藤兄 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 皆様 御變 りなき 事と 奉存 候、 先日 は 伊作 誕生 御 祝 ひとして 义々 餅澤 山に 御 送り 被 下 有難 奉 

存候、 彼の 健全に 成長す る を 聞て 欣喜の 至りに 不堪 候 

小生 も來る 三月 一 一十 四日 を 以て 滿 五十 歳に 相 成り 候、 就て は 之を紀 念と して 小生の 事業に 一 進化 を來 

いとま 

さんと 存候、 卽ち雜 誌 的 生涯に 暇 を 吿げて 著述 的 生涯に 入りた く存 候、 依て 三月 號を 以て 雜誌 終刊と 

致し、 兹に 一年の 休養 を爲し 其れより して 靜 かなる 著述に 從事 致した く存 候、 玆に十 有 三年 間 比較的 

淸 潔な る 雜誌を 世 に 供す る を 得て 感謝 の 至り に奉存 候、 尙ほ此 上と も 君の 援助と 祈禱と を耍求 致し 候、 

君の 地位の 益々 鞏固と なる を 聞き、 非常に 嬉しく 感じ 申 候、 多くの 敎 友の 中に ありて 君 一人 は 全く 小 

生 自身の ものの 如くに 感じ 申 候、 詩篇 第 九十 篇が 小生 今夕の 所感に 有 之 候、 細君へ 宜しく 草々 

千 九 百 十一 年 一月 廿六 日夜  鑑  三 

義雄君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 有が たく 拜讀 致し 候 

明 治£ 十！： 年 (I カー 一年)  五. 5；; 五 
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扱、 雜 誌廢刊 致さん とすれば 其 困難 一方なら す、 斯 くまで 基礎 を 据えし 事と て、 之 を 今日 休止す る は 

^ 外 共に 許さぐ る 事 を更ら に自覺 致し 候、 依て 他に 方法 を 案出 致し、 雜 誌は雜 誌と して 繼繽 致し、 小 

生 は 別に 著述に 從事 する ことに 取りき め 候 問 御 安心 被 下た く 候、 共れ がた め 過る 一 一週 問 ほど 寢食を 忘 

れて 心配 致し 候、 然 し此經 • 験 に 由て 雜誌 の 今日に 至り 如何に 强 固なる 者なる 乎 を 自認 致し 候 

何れ 其 中 御面會 致し 委細 申 上べ く 候 匆々 

一九  一一、 二月 五日  鑑  三 

義雄君 

(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より 

拜啓、 陳ば御 書面に 由り 敎友 諸君 中に 小生 援助に 關し御 相談 ある 由 承 はり 實に 慚愧、 恐縮、 感謝の 至 

りに 不堪 候、 小生の 諸君に 負 ふや 今日まで 旣に 甚だ 多く、 然るに 今囘 又々 斯 かる 御 相談の ある を 承 は 

り、 更らに 諸君に 對 する 小生の 食 債の 益々 加 はるを 覺る 次第に 有 之 候、 其 事 を 承 はる 丈け にて 小生の 

疲れし 靈魂は 恢復 致し 候、 小生 は 更らに 一 暦 振て 諸君に 報ゐ すば 相 成らす と 感じ 申 候 

實は 小生に 於ても 來る 三月 一 一十 g; 日 小生 第五 十囘 誕生日 を 期し、 豫 ねて の 希望に 從ひ雜 誌 生涯 を 去て 

著述 生！： に 入らん と 存じ、 夫れ々 々計 劃 致し 候處、 如何せん 深く 其 根 抵を讀 者の 心に 植えし 此 誌は容 

易に 廢止 する を 得す、 今囘 直に 廢刊 を實行 せんと すれば 多くの 無理 を 致さ^る を 得ざる こと を 發見致 

し 候、 依て 玆に 尙ほ當 分の 間、 神が 明白に 其 廢刊を 迫り 給 ふまで は 之 を繼績 する ことに 決定 致し 候、 

就 て は比！^化？^君 の S: 按 助に 與り 候と も 或 ひ は 諸君 の 御 好意に 報 ゆ る の 途を發 見す るに 苦しみ 候 はす や 


删： Hiiii 

進んで 諸君に 御 依 蓮し、 諸君の If 乞 ひ 申すべく  1、  h§ 

M^au^^ 撵 f  ip,! 兹に if 間に ill かれ、 信仰と f に 依る 眞 Q キリスト 

； は r 切 I し 候、 小 産 i 今 曰まで 小生に 對 して 爲し t しすへ"" 善" こ 

t 神 力 i に 代りて 充分に 諸君に 報 ひ 給は きと を 祈 上 候 草々 敬具 I すへ ての f/: 

千 九 百 十一 年 二月 十二 日  ij. 

内 村鑑三 


齋 藤 梅吉君 

他 諸君 

(封書) 米國 D  .  C  . ベル 氏 宛 

一) ear  sr.  Ben 


柏木より 

PMd. 15, 191】. 
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to  revive  in  me  the  old  :E づ angelical  laitli  .which  is  too  to  cool  down  li づ the  genera ト 

apostasy  oi  t;lie  time.  Incksl,  tll^  l-est;  tiling  you  have  done  fol.  me  during  more  1:liaii a 

qiiarter-of-a-century  friendsliip  is  youl'  constant  warning-  to  me  not  to Ibe  drawn  envay  l-y 

the  spil-ll-  of.  tlie  a2\  Wlien  the  fhial  collntlnfj;-  (>t-  what-  little  一  have  l-pen  to  do 

for  my  countrymen  will  come,  a  very  lar^e  share  will  be  credited  to づ our  ^OOOSM^-.  Of 

course,  here  the  Iburnlng:  question  is  not  Higher  Olriticism  and  Anti-Criticism.  It  is  the 

pld l)a お anLsm  tli.at  we  liave  to  ng-ht  here.  Japan  may  Ibe  a  civilized  country,  Ibut  is  n,ot  a 

〇llrlstlan  c( ョ ntry.  It  is  l〕ag-an  thl.oug.ll  and  tlirough.  You  can  hardly  imag-ine  the  dark- 

ness the  people  are  still  iii,  ami  you  will  Is  tliaiikful  for  your  own  America,  thougli  t-ad 

enoup.ll,  had  you  kno-VHl  wllat  it  is  to  t-e  civilized  and  yet  not  to  be  Christian.  I  myself 

am  thankful  not  tliat  I  was  sent  to  a  goodly  nation,  Imt  .Nvas  sent  to  deal  witli a  .sry 

-very  difhciilt づ roblem  of  mfusmg-  Cliristian  Jx-^ lo  a llig-hly  civilized  lieathen  community. 

No  foreign  missionaries  can  e^ver  fathom  the  depth  of  the  misery  the  civilized  pa お aiis  are 

in,  and  we  wlio  hJTVe  been  brought  111〕  among-  them  are  the  At  illst.rlmlents,  I  believe,  of 

lift-Inf?  tliem iip  to  tlie  life  and  lij?ht  of  the  Gospel  T-ruth. 

I  shall  t-e  exactl.y ひ 0  years  of  agje  on  tlie  W4.1.-h  o.f IVTardi  next.  一  expect  to  raise 

--Kboll ミ 2-:  oil  that.  ~h-y  ;nid  sinfi-  :IIitll2-  一一. v  Thv  li 二： 一  ビ1 つ omc:.  Tlio 二に. li Im, life 

h»s l:>ee 一一  a  Total  lailiiro  as  .far  as  <>artl-ly  possess ョ iis  aiid  a.(-Jl(101111 つ ami  ecclesiastical 

lioiiours  nn- ョ ニー- -2- 一-つ cl,  yet  T  fil-mlv  l)2K>ve  it-  was  uof..  a  tailiir (- in  other  {111(1  more  im- 


Isrtant  respect  I  shall  nevel-  excllallg-e  my  present  lot  witli  tlial: ot  JAny  other.  I  am 

neither  a  Doctor  nor  a  Reverend  nor  an  Honourable.  Neither iny  Government  nor  my 

colleg-res  hare  taken  anv  notice  of  me  and  my  work,  tml: I  belie.ve  my  sllel〕llerd  knows  me, 

and  my  sheep  whicli  He  ga,ve  me  to  tend  do  know  me.  F-or  more  ttian  twenty  years 

I  have  h-een  made  to  stand  as  a  witness  for  ins  Name  before  niy  heathen  countrymen, 

and  I  am  not  .witllout  scars  (stigmata)  testify  to  my  faithfulness  to  His  ^HCK^  (I3y 

His  grace  I  did  tllis).  T-0  churches  and  missionaries  wlio  disown  me,  I  can  repeat  tlie 

words  of  Paul 

**FldlTl  lieiicefortli  let  no  man  trout-le  ine:  101- 1 t-ear  .hrandea  01】 inv  bodv  the  niarks 

of  Jesus- 广 Gal. 17. 

pel.secutions,  disinheritance,  InisundeT-stanchn お rejection,  both  t-y  heathens  and づ roles- 

slor-al  C!liristians,  for  all  which  I  tlian に God  ^^^^.0^^^-^^  my  Mast.el,  and  Saviour  Lol-cl  Jesus 

Christ. 

you  for  IPh.  IVIaiir (つ s  Tlie  Nlmlter  of  Mem.  It  is  an  extremely  interesting 

Ibook.  T  wish  I  could  read  all  of  his  .books.  LaymerTs  c、llristlanity  is  always 

21d  I  HIS  it.  I liave  now  little  laitli  in  clel.£yvmen -s  ch-rlstlanltv.  Whetuer  Ll.bel.al  or 

conser.v-atl.ve,  it  makes  no  difference,  clergymen  are  clergymen  and  t-lley  speak  lol-  their 

Ibellies.  Now,  therefore,  I  read  my  wible  mostly  witJiout  coniinentaries.  ，rlle  wible  itself 

IS  the-  most  Interesting-  tsok  to  read,  and  tlleolo;u.les  jind  criticism  or  all  sorts  are  useless 
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acijuncts  (most  of  tllem)  to Ibe  tlirown  to  tlie  rul,>l〕isll  Ileal). I  tliink:  the  less  we  read  in 

theologies,  both  critical  and  aiiticri け ical,  the  IbeUei ノ 

I  send  you  a large  pliotograpli,  wMcli I  ^^-^p^^  will  surely  interest  you.  No  better 

gToiip  of  Japanese  youn^men  llaA、e  e.ven  ^^^p^^^p  tliemselves  out  of  ^^^0^^.  own  account  to  t-lle 

study  of  CJliristian  ^ri^^p  All  of  tliem  are  tlie  leaders  in  their  classes,  and  :head-lboys: 

m  matters  of  intellect.  E-ully  lialf  of  tJiem  have  joined,  my  wible-class  and  are  now  tile 

g.ems  of  tlie  class. 

I 画 busy.  No  enci  to  tilings  to  be  done.  I  sometimes  wisli  to lia ン、 e  a little  rest. 

A  yeai つ s  <^rap^^03  will t-e  a  tson,  t-ut  tlie  L-ord  knows  wliat  is  tlie  t-est.  writing\s  al,e 

now  d-feet  thick, — a  miserable  man!  I  myself  am  one  of  those  who  sinned  in  floodillg- 

tliis  weary  world  with  man-made  literature. 

:Yoroshiku:  to  you  from  wife  and  children.  Tliey  are  tliaiikfiil  for  vour  g-ift. 

.wife  had  the  half  of  it,  and  with  it  she  had  g-one  to  our  friends  on  the  sea-coast  for  a 

■vveel ュ s  rest.  As  soon  as  the  spring  opens,  I  will  be  busy  in  visiting  the  friends  in  dif- 

ferent; pal-ts  or  the  cou!lt!.y. 

rrcnv  may  you  ail  t-e  llapljy  in  liim  who  makes  US  all  liappy  by  blessine-s  wliidi 

tlie  .world  cannot な ve. 

ITour  old  friend, 

KaNZO  UCIITIVUTRA- 


(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先 曰山枬 君歸浩 致し、 御 書面 幷にァ I マジ U  I を持參 致し 吳れ、 御 雨 人様の 御容子 委細に 受玉 

はり 一同 安心 仕 候、 長の 御 航海 さぞ かし 鄭 難儀の こと-な りしな らんと 深く 御 推察 致し 居り 候、 トカゲ 

は 途中に て 傷き 候 由に て 屈き 申さす、 アルマジロ 1- は 肉 は 腐りし も 鎧 は 其 儘に て 落手 土り、 直に 紅ぎ 

に 致し 立派なる 床ノ 間の 置物と 相 成り、 今 は 来客に 對し祐 之 一 々說 明の 任に 當り 居り 候、 此次 ぎはメ 

キシ コ の 虎が 參る 由に 付き、 遠から すして 柏木に 於て メキシ コ博 覽會が 開かる、 由 申 居り 候 

實に 先般の 御 歸國は 小生 幷に 同志 一 同に 取り 大 なる 神の 恩 惠に有 之 候、 小生等は^！身の活動の區域の 

大に擴 めら れ しゃう に 感じ、 感謝の 至りに 不堪 候、 願 はく は 神が 貴家 御 一同 を御惠 みあり て、 貴地に 

於て 新 日本 國を 起し 給 は ん こ と を遙か に 祈 上 候 

お キリさん より ルツ 子への 御手 紙 最も 面白く 拜讀仕 候、 ルツよりも 御 返辭差 上べ く 候 得 共 キリさん よ 

りも斯 かる 御 書面 を 度々 被 下 やう 願 上 候 

右. e. 上た く、 貴地 敎友 諸君へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候、 家內 よ. リも 宜しく 申出 候 草々 

一九， 一 一、 一 一月 十七 H  內村鑑 三 

布施 常松樣 

同 おりよ 様 

當國 未だに 「社會 主義者」 の 取締 最も 嚴密に 有 之 候、 諸君の 御 地に 於て 廣き 自由の 天地に 逍遙 せら 

る、 を遙 かに 御 羨み 申 上 候 

明 治巧 十 £ 年 (一 火 I 一年)  六 〇| 
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(封書) 米國 ロス アン ジ -ー ル ス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より  ノ 

拜^、 先日 は 又々 御 書面に 接し、 相 變らす 御 勤勞の 由受玉 はり 安心 仕 候 

御 地に 於ても 獨立 信仰の 益々 极抵を 深く しつ 、ある を 聞き 感謝の 至りに 不堪 候、 今の所 謂敎會 なる 者 

の旣に 有效 の 時期 を 過ぎし 者なる こ と は敎會 信者 自身 の 承認す る 所 に 有 之 候、 敎會 の 柱石と 成る 者が 

彼等が 排斥して 止まざる 無敎會 主義 の 者なる こ と は責地 に 於て も當地 に 於て も 同じ ことに 有 之 候、 但 

し此 際に 於て 我等 敎.^ 2 を 離れ た る 者 は 最も 謙！ 1 な る 態度 に 出で、 我等 を 嫌 ふて 止まざる 敎會 信者に 對 

し て も出來 得る 限リ の 善 を爲す やう 常に 心掛く べき こと に 有 之 候、 其邊 篤と 御注意 有 之 度 候、 美事な 

る ポスト 力 ー ド澤 山に 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 小 供 も 大人 も 大喜びに 有 之 候、 御 送金 も 正に 届き 申 

候、 雜誌は 御 注文通り 御 落掌の こと」 存候 

健康と 平 和と 歡 喜と 常 に 君と 共に あらん こと を 祈 上 候 草々 

. a- 二月 十七 日  東京に て 鑑  三 

米國 にて 

小 葉 竹 君 

(封書) 米國 ユタ ー 州 ォグデ ン 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

拜！^ "、 一月 二十 n 出御 書面 正に 落掌 仕 候、 御 健在の 由 を受玉 はり 大悅 に存候 

當方異 事 無 之、 蔡き 同じ 事を橾 返し 居り 候、 小生 来る 三月 二十 ra 日 を 以て 滿 五十 才に 達し 候に 付き 之 


を機會 とし 雜誌 を廢刊 して 著述に 從事 せんと 思 ひ、 種々 思案 を 廻らし 候 得 共、 十 年の 久しき 讀 者の 心 

に 結ばれし 此誌 は廢刊 せんとす る も 能 はす、 矢張り 當分此 儘に て鑌 くる 事に 決定 致し 候、 預言者 H レー 

ミヤが 其 弟子 バルタに 言 ひしが 如く  一 

汝、 己れ のために 大 なる 事 を 求む る 勿れ 

に 有 之 候 (ェ レ ミヤ 記 ra: 十五 章 五節)、 我等 は 大事 業 を 己れ のために 求む る ことなく、 神の 命じ 玉 ひ 一 

し 事を忠 實に遂 ぐべき こと」 存候、 君が クリス マ スに 贈られし 金 を 以て 拾 五圓を 投じて 上等の 傳道 用； 

travelling  trunk を 一 個 買 求め 候、 旣にー ー囘程 使用 致し 候、 今年 は 所々 に 小生と 共に 旅行し、 小生 を 一 

援け 且つ 慰め 申すべく 候、 斯 くの 如くに して 君の 友；？ 纽を 記憶 致すべく 候、 君が 今日まで 幾囘か 君の 乏ー 

しき 中より 小生 を 援け給 ひし こと は 小生の 謝する に 言葉な き 所に 有 之 候、 小生 は祌が 小生に 代り 豐か 

に 君に 酬ひ給 はんこと を 常に 祈り 居り 候 

御 地敎友 諸氏へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候、 殊に 渡邊壽 君に 宜しく 願 上 候、 同 君に も 其.^ 書面 認む ベく 

候 

宅 一 同より 宜しく 中 出 候 匆々 

一九二、 一 一月 十九， 日  鑑  三 

岩 本 信 二君 

ハガキ にて も {U: しく 候 間 君 の 御 動靜時 々 御知らせ 被 下た く 候  一 

(封書) 名古屋 大賀 一郎 氏 宛 柏木より 、 
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拜啓、 先日 來御 書面 幷に御 寫眞幷 に 御地產 物品々 御 送り 被 F 有難 奉存 候、 お ウタ 様少々 御病氣 の. e 御 

推察. m. 上 候、 此上 とも 萬 事 善に 向て 働かん こと を 祈 上 候 

先 rzE 島逬治 氏より 書面 有 之、 御兩 人様の 御 訪問 を 深く 喜び 來り中 候、 尙ほ御 地に 於け る敎 友の 自然 

的 結 八：： の 成らん こと を 望み 候、 當方變 り 無 之、 家內 こと 昨冬 以来の 疲勞 にて 少々 マイリ 候に 付き 十日 

間鳴濱 村に 靜養 致し 候、 祐之は 来月より 獨逸 協會中 iff に入學 致すべく、 ルツ は實踐 卒業、 小生 は相變 

らす 原稿に て 苦しみ 居り 候、 右御禮 かたぐ 申 上 候 草々 

一九二、  二月 廿 四日  鑑  三 

大賀君 

(封書) 宇都宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

ド a スケ  (原) 

拜！ ^〔、 今日 午後 參上 致さん と 存じ 居り 候處 昨夜 又々 泥 助の 襲撃に 遇 ひ (近所 五 間 相次いで 侵さる) 爲 

めに 大騷 ぎと 相 成り、 出發差 止め 候、 然し 損害 は 至て 輕少に 候 間 御 安心 被 下た く 候、 祌は斯 かる 經驗 

に. m て更 らに此 世の 寶の賴 るべ からざる を 敎へ玉 ひて 感謝 仕 候、 其 中 諸事 片附き 次第 御 訪問 致 したく 

右 御 通知までに 申 上 候 

1 九 一 一、 三月 十三 日夜  鑑  三 

義雄君 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 近頃 は 御 互の 間に 音信 斷 絶の 姿に 候 得 共、 君に 於て は 共 後谷：々 御壯 健の こと" 奉存 候、 小生に 

於ても 變る ことなく 舊き樂 しき 業に 從事 致し 居り 候 問 乍 憚 御 安心 被 下た く 候、 小生 も 常々 御無沙汰 致. 

し 候 得 共、 只 君と 屡々 夢に 於て 相會 する は 事 實に有 之 候、 靑 時代の 印象の 深甚なるに 驚き 候 

小生 も 今月に て滿 五十 歳に 相 成り 候、 人生 短 かしと 雖も亦 甚だ 貴き 者なる こと を 感じ 申 候、 幸に して 

身體 至て 健全、 ァ  1^ に ハゲは 少しも 無 之、 白 毛 は 凡そ 三十 本位 ひ あるの みに 有 之 候。 而 して アム ピショ ， 

ンは 昔し と 變り不 巾、 現世 はドコ まで も豫備 校と 見做し、 最も 好き者 は 墓の 彼方に 在る を 知り、 政府 > 

ゃ敎へ n こ は 少しも >^ 望 を „ ^せす、 。ハウ 口と 共に that  I  may  attain  the  resurrection  of  the  dead 

と 祈願 致す のみに 有 之 候、 一 時 は 何やら 單獨 にて 此世を 渡る やうに 思 ひ 非常に 淋しく 感じ 候 事 も 有 之 

候 得 共、 今に 至り 此單 獨の途 こそ 神が 特に 小生の ために 倫へ 給 ひし 榮 光の 途 なりし を 知り、 之 を 思 ひ 

熱き 感淚に 咽び 申 候 

別封 を 以て 雜誌 新號 一 冊 進呈 致し 候 間 御 一 覽被下 候はビ 幸の 至りに 存候 

御家內 様へ {几 しく 御 傅へ 被 下た く 候、 尙ほ 君の 健康と 平 厳と を 祈り 候 匆々 

一九 一一、 三月 十 g: 日  君の 舊友 內村鑑 三 

K 部 金 吾 様 

(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より  ，. 

拜啓、 先日 は 御 来訪 被 下 候處不 相變御 粗末 巾 上失禮 致し 候 
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御 巾 越 の 今 井 夫人 寄贈 物 は來る 廿六 日 御 出の 節 御 持 參被下 候 て 少しも 差 支 無 之 候 

昨日 は 叉 宇都 宫靑木 氏參上 致し、 御 厄介に 相 成り 候 由、 小生よりも 御 禮申上 候、 同 氏の 申出 は 小生の 

兼ねて 申 上 候 通り 又々 豫想 外に 有 之 候、 小生 は 彼の 基礎の 動かざる 範圍に 於て 援助 を 仰ぐ 33 篤と 論し 

置 候、 且又 小生より 耍 求す るまで 手元に 預かり 置吳 る、 やう 依賴 致し 置 候 

贵 兄今囘 の 御靈 力 に 對し て は實に 謝す る に 言 辭無之 候、 心 は 感謝 を以 て 張 裂け ん ばかり， に 有 之 .44; 

廿-: ,、H に は 必す御 來駕願 上 候 匆々 

一九二 年 三月 十七 曰  鑑  三 

齋 藤 梅吉君 

(封書) 米國 アリゾナ 州ッ ー ソン 本 多 藏氏宛 柏木より 

拜^^;1、 一月 廿 三日 出御 書面 正に 落手 仕 候、 御 事情の 程 種々 と 御 申 越 被 下 君に 對し 同情の 根抵を 深から 

しむる を 得て 感謝 致し 候、 然し 困難 は 君に 在りても 亦 萬 事 善に 向て 働ら きつ \ ある を 承 はりて 御 同慶 

の 至りに 奉存候 

御手 耕の ヴァ ィォ レツ ト御 送り 被 下 有難く 存候、 太平洋 を 渡りて 尙ほ 其- W を 失 はす、 兹に此 書 齋にァ 

リゾ ナ の 砂漠の 香 を 嗅ぐ を 得て 甚だ 愉快に 有 之 候 

當方 天惠の 下に 聖業 を糧け 居り 候 間 御 安心 被 下 度 候、 尙ほ サボ テ ン樹 多き 山の 上に て 小生の ために 御 

祈り 被 下た く 偏へ に 願 上 候、 我等 此 世に 在りて 多くの 不愉快なる 事 有 之 候と 雖も、 天に 在りて 多くの 

福祉の 我等 を 待ちつ、 ある を 知れば、 此 世の 社會 主義者の 如く、 富者 や 貴族に 對 して 少したり とも 下 


平を唱 ふべき に 無 之、 反て 彼等 を 愛し、 彼等の ために 幸福 を 祈るべき こと、 存候 

時々 御文 通 願 上 候、 又 砂漠 産の 小 花 折々 御 封 人 願 上 候 . 草々 

一九 一一、 三月 十八 日  €: 村鑑 三 

木 多 勇藏君 

再 仲 雜誌は 每號御 落手の こと &存候 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 春暖 相 催し 候處 主の 御 庇護の 下に 平 厳 御 享樂の 由 承 はり 喜悅の 至りに 奉存候 

扱 今 囘は齋 藤 梅 吉氏御 主唱の 下に 敎友 諸君に 於て 小生 半 百年 誕生日 を豐 かに 御 祝 ひ 被 下、 貴兄に 於て 

も 御 辛勞の 結果の 中より 多額 を御途 り 被 下、 何とも 謝する に 言 辭無之 候、 貴兄と 小生との 間に 結ばれ 

し 友誼 は 小生. の 常に 神に 感謝して 止まざる 所の 者に 有 之 候、 貴兄よりの 御 書面、 叉 毎年 貴兄の 果 園よ 

り 達する 2^ 物が 小生の 疲れし 靈を 活かし、 低れ し 首 を 擡げし めし こと は 今日まで 其幾囘 なる 乎 を 知り 

申さす 候、 小生の 常に 祈る 所は斯 かる 友誼の 今 世 を 以て 盡 くる ことなく、 此 腐れた る 世 を 去りて 後に 

主の 榮 光の 國に 於て 限りなく 繼續 せられん ことに 有 之 候 

今囘 の 御 贈 與は 小生 の 特に 恐縮に 堪えざる 所に 有 之 候、 小生 は 能く 貴地 に 於け る 參拾圓 の 金の 如何 

に 貴き 者なる 乎 を 知り 申 候、 之 を 貴地より 取て 華美の 都に 於て 使用す る は 小生の 實に 忍びざる 所に 有 

之 候、 故に 之 を 受けし 小生の 責任の 重且大 なる を自覺 致し 候、 諸 友よりの 今 囘の御 寄贈 は大に 小生の 

決心 を 催し 候、 依て 此機會 を 利用し 豫 ねて 小生の 希望せ し 最後の 事業に 入りた く存 候、 萬 事 は 五月 發 
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行の 雜誌を 以て 發表 仕るべく 候、 尙ほ此 上と も 貴兄の 熱き 祈禱を 以て 御 援け被 下た く 願 上 候、 キリス 

トを 信ぜし 生涯の 幸福 を 今 ら ながらに 感謝 致し 候、 路加 傅 十八 章 一 一十 九，、 三十 節 は 小生 今日の 感に 

有 之 候 

神が 小生に 代り 給 ひて 贵 兄が 小生に 爲し給 ひしす ベての 善き 事に 對し て裕 かに^に 報ゐ給 はんこと を 

熱禱 致し 候 匆々 

千 九 百 十一 年 三月 廿 三日  鑑  三 

キリ ストに 於て 愛する 

奥山 吉 治 兄 

(封書) 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 柏木より 

拜啓、 小生 第五 十囘の 誕生日に 際し、 貴兄の 心の底より 湧き出た る 御 同情の 御 贈物に 接し 謝する に 言 

葉 無 之 候、 小生 は 只 神が 小生に 代り 給 ひて 人の 與ふ能 はざる 者 を 以て 豐 かに 君に 報 ひ 給 はんこと を 祈 

るの みに 御座 驗 

小生 は祌が 何時か S に會 する の 機 合を與 へ 給 はんこと を 祈り 候 

兹に言 ひ盡 されぬ 感謝 を祌と 君と に 呈し候 匆々 

千 九 百 十一 年 三月 廿 四日  內村鑑 三 

松 本 鄕ー君  - 


(封書) 茨城 縣高田 村 根本 益 次郎， 朝 比 助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 春暖 相 催し 候處兩 兄、 主の 御 指導の 下に 御 平 康の由 奉賀 候、 拉今囘 は 横濱敎 友の 主唱に 由り 全 

國の敎 友 諸君に 於て 豐 かに 小生 五十 歳の 誕生日 を 御 祝し 被 下、 雨 兄に 於ても 亦 多分 を 御 贈與被 下、 御 

问 情の 程實に 謝する に 言葉 無 之 候、 小生 は 曾て 親しく 貴地 を訪 ひ、 兩兄 粒々 辛苦の 狀 を拜兑 仕り、 小 

生より 常に 御 同情の 感を呈 し 居り 候處、 今 は 反て 兩 兄より 其 御 辛苦の 結 si- を 受けて 甚だ 痛み入 候、 小 

生の 祈る 處は 小生が 雨 兄よりの 此聖き 愛の 賜物 を 濫用す る ことなく、 此 愛に 勵 まされて、 小生 殘餘の 

生涯に 新生面 を 開かん ことに 有 之 候、 委細 は 次 號雜誌 を 以て 御 報告 致すべき 心 組に 有 之 候 

ぺ テ n 日 ひける は 我等 一 切 を 捨て 汝に從 へり、 ィ H ス 彼等に 曰 ひける は 誠に 汝 等に 吿 げん、 凡そ 

神の 國の爲 に 家 或 ひ は 父母 或 ひ は 兄弟 或 ひ は 妻 或 ひ は兒女 (或 ひ は 友人) を捨る 者は此 世に て 幾 

倍 を 受け 来世に. V 窮 りなき 生命 を 受けざる 者な し (路加 傳 十八 章 廿九、 卅節) 

小生 も 幸に して 神の 國 のために 少しば かり を 捨てし 者に 有 之 候、 (境遇 上 捨てざる を 得 ざら しめられ 

し 者に 有 之 候/ 而 して 恩惠の 祌は此 世に 在りて 旣に幾 倍 を 以て 小生の 小なる 犠牲に 報ひ耠 ひ、 尙此 

上に fa^ らに來 世に 於て 窮 りなき 生命 を 與へ給 ふと、 神の 國 のために する 犠牲 は大 なる 利益なる こと を 

今更ら ながらに 感じ 申 候、 小生 は兩 兄が 御自身の 第五 十囘 誕生日に 達せら る \ 時に 同一 の 感を懷 かれ 

こぞ 

ん事を 望み 候、 今や 世を擧 つて 朽ち 行く 寳を 追求し つ」 ある 時に 際して、 此 固き 確かなる 希望 を 我等 

に 供す る キリ ストの 幅 昔 は實に 貴き 者に 有 之 候 

恩惠豐 かに 兩兄幷 に 御 家族 の 上に あらん こと を 祈 上 候、 我等 天國 を讓受 くべき 者 なれば 此 世に 在りて 

多少の 困難 を受 くる は 當然の 事に 有 之 候、 益よ 御 勇進 あらん こと を 祈り 上 候 草々 
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千 九 百 十一 年 三月 廿 鑑  三 

茨城 縣高 ra 村に 於て 

根本 君 

朝 比奈君 

(封書) 山形 縣東鄉 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 再度の 御 贈物に 與り 感謝に 堪えす 候、 君の 小生に 對 する 友誼 は實に 深き 者と 存候、 君の 身に 殆 

んど 堪え難き 苦痛の 伴 ふ は 小生の 常に 御 同情に 堪えざる 所に 有 之 候、 乍然、 小生の 兌る 所に. 5 れば、 

苦！ 1 多き が 故に 神 を てし 者 未だ 曾て 有るな く、 之に 反して 苦痛 絕 えしが 故に キリスト を棄 てし 者 は 

數多有 之 候、 故に 小生 は 君に 苦痛の 絶えざる を 聞いて 反て 君の 靈魂 のために 安心す る 次第に 御座 候、 

神は此 世に 對 する^の 眼 を 閉ぢて 彼 世に 對 する 君の 眼 を 開ら きつ 、ある こと、 確信 致し 候 

我等 は 多くの 艱難 を 歷て祌 の國に 至る 可き 者な り 行傳 十四 章廿ー 一節 

我等 は此 地に 在りて 恆に存 つべき 城邑を 有せす、 唯來 らんと する 城邑を 待望む へ ブライ 書 十三 

章 十四 節 

而 して： 大 闽 を 譲受 くべき 我等に 此 世に 在りて 多少の 艱難の 臨むべき は適當 のこと、 存じ 候、 御 失望な 

き やう 吳れ/ \ も 願 上 候 

小生 は 第五 十囘 誕辰に 臨みて 未來に 於け る 神の 國の實 在 を 更らに 一 翳 確認す る を 得て、 喜び 居り 候、 

神の 幅 昔 は 我等 を此 世に 於て 幸 輻 になすべき 者に は 無 之、 我等 を 天國の 市民と なすた めの 者に 有 之 候 _ 


小生 を 目下 慰む る 聖句は 

羅馬書 十三 章 十 一 節 以下 

に 有 之 候 

常に 君 を 小生の 祈禱に 於て 記憶 致し 候 草々 

W 三月 卄 九日  鑑  三 

沼澤 奥山 君  . 

再 仲 去る 廿 三日 一書 差 上 置 候 御 落手の こと、 存候 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

919,  Kashlwa^l,  Tokio,  J.al,>an, 

March 14, 1911. 

Dear  Mr.  Ken, 

.wltll  tins  mail, I  send  you  a  copy  of  the  112V  and  enlarged  edition  of  the  German 

.translation  of  =HOW  h  Became  a  Cliristian".  foii  .will  find  it  much  improved  upon  former 

estions.  Some  of.  .my  new  thou^llts  are  aaded  as  an  aJ^IJenalx,  whicli  may  interest  you 

somewhat.  Tlie  oid  .hook  is  still  doln^  its  llumt-le  work  }iere  Mid  in  Ev-rop-e.  I  am  con- 

stantly urged  by  the  German  jmlblislier  to  vs-ite  tlie  sequel  to  it. 

Tliougli I  wrote  you  something  strong  against  Philip  Mauro, 1 must  confess  tliat 

no  autlior  has  touched  mc  recently  so  deei}ly  as  he  did.  None  sllowed  me  tlie  weakness 
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of-  the  modem  .way  of  studying  the  wible  so  clearly  as  he.  Ke  opened  my  eyes  to  the 

prophetic  narts  of  the  N.  T.  which  I  neglected  altogether  too  much.  I  was  op^^^^^^^o^^ l^y 

the  ethical  beauty  of  Christ  and  apostles,  and  though  I  never  have  doubted  His  essential 

divinitv  my  realization  of  the  Jswer  of  Resurrection  was  altogether  too  iitt-le.  wut; 

tlianks  be  unto  Ilim  who  never  has  failed  to  enlighten  me  witli  wis  light  m  due  time.  He 

used づ ou  to  enli^-en  me  with  new-old-truth  at  tliis  moment  when  I  need  it  most,  u づ on 

this  s^^^  anniversary  of  my  birthday.  He  sliineth  upon  me  with  a  new  light  of  Iiis 

countenance,  so  ^^^^^  the  last  part  of  my  life  may  ce  the  best  OH  it  all. 

I  am  now  enjoying  a  month 一 s  rest — a  birtli-day  .vacanon.  My  readers  ISTe  made 

a  collection  to  an  amomit  of  about  700  yen  as  a  gift  to  me,  llicll I  may  use  for  the 

l-ecur-eration  of  nw  tscly, — a  ^^^3^.  larand  new  in  the  nfe  of  a  mag-azme  editor  in  this 

countrv.  That  I  am  promised  a  seat  in  the  ICingdom  of  Heaven  is  a  gift  enough;  the 

■very  ？ ort-^^^  of  it  gives  me  an  unsl リ eakable  joy  and  rest  wilt  to  us  .vvllo  ha づ e,  we  gives 

still  more, ―. Heaven  to  enjoy  and  this  ^i^^  likewise.  We  may  let  g-0  the  latter  wlien 

-vve  】la\-e  the  former.  But  tlie  I—Ieaven  of  hea-vens  is  wiien  we  have  Hea,ven  a さ a  to 

enjov  at  the  same  tim ヌ May  .wp  meet  pa-eh.  other  su-rdy  on  tliat  oiessecl  day I ad 

mmns. 

一 s~-l】t  yoii a  copy  niv  maKazille  csltainillg  my  newest  photograph •  May  I 

<.oll1i 三 ：- 1<>  S21(一  it  to  .sm?  wy  the  appendix  to  the  German  edition  you  .will  see 


klll-l  of  stlln-  一  a-ln  g-lvlnfi-  to  my  rea-ders. 

A.rc  not  those  talks  about  war  betwee-J  U.  S.  and  -Japan  peri.ectlv  foolish? 【I， 

there  are  brother 一 la.T-1011s  upon  the  face  of  the  earth,  tll(>y  arc  U.  ！ S.  A.  and  Japan.  What 

cause  IS  tll2- (-  ii …一 (T  l-rav21.  t-hat  t.lley  should  ever ち) to さ ar  ?  Surely  this  is  tlie  cursed 

s^^^  ^^5^  -^^.o^^s^.x  talk  of  goinj^-  tc  war!  n-  they  do,  eadi wi 二  =11 一 liliilatc  the  other,  Jalmll 

will  America  SI.  the  battle-field,  and  America  will  aiiiiilii hitr  Japan  oii CH5110 ョ il, 

tield.  No,  .we  are  brothers,  and  we,  nevpr.  no!  vcvct  k^p^^  flj^llt. 

■LVIay  yoii  all Ibe llapluy. 

Your  old  friend, 

lvAN7/>  TJ (一二 IM  ni{A. 

(封書) 群馬縣 伊勢崎 町 住 谷 天来 氏 宛 柏木より 

拜啓、 當 方よりも ク、 しく 御無沙汰 仕り 申 譯無之 候、 先 以て 御變 りなき 由 大慶に 存上候 

小生 も 例に 由て 例の 通り 今尙ほ 孤城 を 守り 居り 候 間 御 安心 被 下た く 候、 先日 は 長 崎まで 參り、 所々 に 

友人 を 訪問 致し、 甚だ 愉快に 有 之 候、 然し 休養の 目的 は 全く ハ ヅレ、 綿の 如く グタ くに 疲れて 歸 宅- 

致し 候、 御 端 書に 對し 早速 御返辭 致すべき の 所、 右の 次第にて 今 口まで 延引 致し 候 段 御 許し 被 下た く 

度 

責 兄の 「孔子 論」 に對 して 小生が 序文 を 緩る と は 少しく 當を 失する やうに 思 はれ 候 得 共、 責兄を 世に 

紹介す る こ と は 出 來候間 貴 命に 從ひ 申す ベ く 候 

明： isg; 十 b: 年 (一九  一一 ijf)  六 ニニ 
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尤も 今より 校正に 取掛 り、 十 一 日頃より 越後まで 參ら すば 相 成らす、 それ迄に ィ ン スピレ ー シ ヨンが 

下れば. K し、 若し 降らす ば 少しく 遲れ 申すべく 候 問 左様 御 承知 被 下 度 候 

右 不取敢 御返辭 までに 申 上 候 匆々 

五月 二 ほ  鑑三 

天來兄 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 新綠 掬すべき 時に 相 成り 候處 貴地 皆様 御變 りなき こと、 奉存候 

小生 義 先月 は 長 崎まで 參り、 途中 作 州 津山を 訪問 致し 種々 と 感謝すべき 事實を 目撃し、 同 十八 日歸 宅 

仕 候  - 

傻、 先般 巾 上 置 候 通り、 神 若し 許し 給 ひ、 且つ 叉 御 地に て 御 差 支 無 之 候 はぐ 本 月 雜誌發 送 濟後御 地 を 

御 訪問 致した く 存候得 共、 御 都合 如何に 候 や、 勿論 何も 必 しも 本 月に 限りし ことに 無 之、 且又 グンデ 

ル ト 氏 方 も 御 取 込 の 様子、 且 叉賣兄 奥様 に 於て も 常 々 御 就； # 勝ち の 由 承 玉 は り 候 得ば 或 ひ は 今 rn は 適 

當の 時期に 無 之 やと も被考 候、 尤も 小生に 於て は 貴兄 兼ねての 御 厚意に 酬 ひんた め 一 度 特に 貴地 を 御 

訪問 致さん との 考 にて、 特別の 御 接待 等 は 勿論 望む 所に 無 之 候、 其邊 篤と 御 斟酌 被 下、 御 都合の 儘 御 

通知 被 下た く 願 上 候、 右 伺 方までに 申 上 候 匆々 

五月 三日  鑑  三 

孝 三郞樣 


(封書) 千 葉 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 原稿 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 「研究 誌」 は 自今 專ら 無敎會 主義者の 機關と 致し、 敎會 信者の 

寄 送 文 は 成る ベ く 之 を 避け て 吾黨の 人士の 論^！^を の み褐 げたく 存じ 候 間 善き 思想の 湧きし 時 は 必す御 

投稿 願 上 候 

當 方より 差 上ぐ る 少額 の 金は必 しも 原稿料と し て 差 上ぐ るに 非す、 友誼 的 寄贈と し て 差 上ぐ る 者 なれ 

ば 其 御 積り にて 御 受取 被 下た く 候、 別紙 を 以て 米 國近來 の 快男子 フィリップ、 マウ HI の 小 著 差 上 候 

問 御 一 讀の 上、 若し 御氣に 向き 候 はぐ 御 譯し被 下た く 願 上 候、 彼 は 宗教家 ならざる 宗教家に 有 之 候、 

ニュ ー ョルク の 一 辯 護 士に有 之 候 

種々 と 御 話し 致した きこと 有 之 、且つ 宗教 上の ことに 就ても 御注意 致した き 事 も 有 之 候 間、 日曜日 を 

利用して 御 來訪相 成りた く 候、 食事 は當 方に て 差 上 候、 汽車賃 は 社に て 御手 傳ひ 申すべく 候 (失禮 な 

がら)、 尤も 來る十 g! 日 は 不在 

餘は拜 眉の 節に 讓る 草々 

五月 ran  鑑  三 

畔上君 

次ぎの 日曜 (七 口) に 御 出 あ ら ば 更ら に 好都合 に 候 

(封書) 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 ■ 柏木より 

朋治 m 十 TO: 年 (一九二お.)  六 一 五 
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拜啓、 陳ば 這般は 又々 厚き 御見舞に 與り御 愛 心の 段 返す くも 深く 御 禮中上 候 

先月 小生 長 崎まで 參り 山陽 線に. S り 候 事 とて 贵 兄の 事 を 思 出し、 或 ひ は 停^場 までな りと 御出で を 願 

はんと 存じ 地圖を 開き 候處、 線路より は 大分 距離の 有る を 知り 差 控へ中 候、 岡 山に 下 _af 致し 孤 兒院を 

兌、 後、 中國 線に て 作州津 山まで 參り、 舊友森 本 慶三氏 を 訪ひニ 泊 致し、 多くの 歡びを 以て 歸途に 就 

き 巾 候、 他に 久世町 小 松 鐵ー郞 氏 も 最も 敬すべき キリストの 僕なる を發見 致し 候、 御同縣 下の 事 なれ 

ば 機會を 5：： て、 御 親交 相 成り 候 は^ 小生に 取りても 大滿 足に 有 之 候、 殊に 森 本 氏 は 最も 善く 小生 を 知 

る 者の 一 人に 有 之 候 

尙ほ此 上と も 小生の ために 御 祈り 被 下た く 願 上 候、 右御禮 傍々. m. 上 候 .^々 

千 九 百 十一 年 五月 五 n  鑑  三 

松 本 兄 

(封書) 名古屋 大賀 一郎 氏 宛 柏木より 

拜啓、 去月 御 地に 參上 致し 候て より 旣に 一 ヶ月に 相 成り、 未だ 其 節の 御 禮も申 上げす 失禮仕 候、 小生 

も 長の 旅行に て 大分 疲勞致 し、 今月の 雜誌 は 隨分 の 難產 に 有 之 候 

其 後 御 變り& きこと 、存 候、 種々 の 御 困難の 程、 御 同情の 至りに 不堪 候、 然し 此 罪の 世はド ウセ 幸福 

なる 所に は 無 之、 終生 を 不幸の 間に 過し たれば とて 左程に 惜 むべき 事に は 無 之 候、 只 クリス チヤ ンの 

希望た る 後に 来るべき 日 を 望み、 感謝の 中に 一 生 を 送るべき こと-お 候 

宅 一同より 宜しく. S. 出 候、 昨夜 は 小 親睦 會を 開き 候處 二十 七 八 名來會 甚だ 樂 しく 有 之 候 匆々 


一九二、 五月 士 Is  0  三 

大賀君 

おうた 様 

(封書) 山形 市、 メソヂ スト 敎會 松 本 富 彌氏宛 柏木より 

拜啓、 今囘 貴地 大火に 際し、 貴兄 も 其災に 罹られし 由受玉 はり 御 同情の 至りに 不堪 候、 

御 互 福音の ために 働く 者 は 幸に して 此 世の 物に 乏しと 雖も其 乏しき 丈け に 僅少の 所有が 貴く 之 あり、 

之 を 失 ふ は 叉 人の 知らざる 苦痛に 有 之 候、 只此際 g— 议，， ち， 1^1 か MnZ 能，.^— さ ，！< ^寳の 一層 多く 貴兄に 與 

へられ、 貴兄 をして キリストの 富 を 一 暦 深く 世に 知らし むる 器と なさん こと を 祈 上 候、 玆に不 取敢御 

見舞までに 申 上 候 草々 

千 九 百 十一 年 五月 十五 日.  內村鑑 三 

坂 本 富彌樣 

(封書) 栃木 縣足利 町 岩 下. B; 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 長々 御 病 氣の由 承 はり 御 同情の 至りに 存候、 尙ほ 一 日 も 早く 御 元氣御 恢復 を 祈 上 

候、 當方 にも 友人 家族 中 病人 多く 困り 入り 候、 罪の 世の常 習と 思 ひ 忍耐 致し 候 も 時には 小生まで も少 

しく 弱り 申 候、 病中の 一 大 慰藉 は 多數の 人と 共に 苦しみつ 、あるの 一事に 有 之 候 

其 後 アナ タ 様と 異ならざる 境遇に 在る 婦人に 數多會 遇 致し 候、 等しく 同情に 不堪 候 

明治！： 十 1： 年 (一九 一 一年)  六 一七 
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皆様に {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々 

一九 一一、 五月 十八 日夜  鑑  三 

貞子様 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Kaslliwag-i,  near  Tokio,  Jaljan, 

May  28, 1911. 

Dear  Mr.  ； Bell, 

It;  IS  very  deliglitful  to  see  you  : rising-  from  amidst  nowers パ in  the  card さ llk-11 

reached  me  tliis  morning.  Surely  you  lla.ve  : ripened:  since  I  saw  you  liist  in  your  i:>lioto. 

But  .vve  all  are  :rljlenlne!-:,  and  liop>e  Ave  shall  all  be  ^p^^^o^.roo^  into  IIis  Ibarn  in  tlie  last  day. 

lour  kind  letter  or  10  reacliea  me  in  Nagasaki  albout  the  time  wlien  I  sent 

you  my  card  from  there.  I  had  had  not  much  of  vacation  as  I  expected.  Ilel.e  in  tins 

country i have  no  r^st.  The  counfrv  is  very  small,  and  a  man  of  niy  : eccentricity:,  as 

missionaries  call  me,  is  too  well  known  to  t>e left  alone.  So  I  made  up  my  mind  to 

securely  shut  myself  up  in  my  :  castle-home バ There  I  am  safe,  and  with  tlie  wook  and 

related  lit-ertlture  and  ； pen  ami mk,  I  am  Ibusy,  and  Is づ py,  and  useful, I  hope. 

ilave  you  received  the  German  copy  cu  my  tsok,  the  newest  edition,  メ vliicli I  sent 

out  to  you?  T  wish  you  to  kmdly  look  o-ver-  the  last づ art  of  it,  because  my  German 


friend  has  kiiidlv  translated  some  of  my  recelTt  writ ョ You  may  judge  me  somewliai 

Ibv  tliose  translauoiis. 

we^^^  has  finished  her  high  school,  and  now  is  at  home,  helpii お Ihe inother,  and 

i-ecupera1;ing  for  another  two  years  oi  school—work,  fuji  now  g-oes け0  a  German  school, 

and  is  al3sol..hine-  t-lle  lang-llag-e  or  Lmtlier,  .with  aviciity.  He  will  some  day,  read  up  tile 

Protestant  Lli^erature  at;  its  very  source,  and  better  l;han  his  i-a1;hel.,  will  preach  the  pure 

Gospel  to  liis  countrymen.  ，rhat  is  at  least  the  fathers  hors  and  !}rayer.  I  know  not 

lio-vv  tilings  .vvill  turn  ii づ in  « ^  .but  I  can  sl〕eak  confidently  wltll  trosllua:  --as  for  me, 

1 and  mv  houseliold  will  serve  Jels-vah ヌ For  generations  to  come,  God  lielpmg  us,  the 

Ucliimiira  .will h>e  hereditary  upliolders  oi  tlie  iiide づ endent-  evang-ellc 三 faith  .111  t.liis  country. 

And  I  wisli y21 to  llell)  us  in  this  direction  witli  youl-  prayers. 

My  friend  in  Hawaii  sent  me  a  copy  of  p-h.  IVIauro ビ ："rhe  World  and  its  God」、 

It-  dso  was  an  inspiration.  It  made  Genesis  n2vly  illterest-illg-  to  me.  Sabatier 一 s  :AX5stle 

Paul: i ス ョ. lothel-  of  Isoks  whicli  hell;sd  me  these  days.  Criticism  such  as  his  helps  0111- 

faitli. I  also  I-ead  much  of  writlnss.  Ilis  mystic  ^protestantism  is  vel-y  agreeable 

to  me.  I  ^^^^3-^  it  was  〇al\dnistic  form  of  p-rotestantlsm  .which  made  English  and  American 

churches  so  rigid  and  cold.  is  a  nre  as  .well  as  tears,  and  we  cannot  t-ut  be  -vsl-m 

by  Ibelng-  led  oy liim. 

M.ay  you  all Ibe liappy. 
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Your  old  fl.iencl, 

HANZO  UCKIMURA. 

^  (sunday-afterllooll) 

(封書) 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其後^^1様御變りなきこと、；！^候 

陳ば來 る 六日 (火曜 曰 J 午後 七 時より 小生 義今井 館に 於て 

ジ ョ ン • ブ ラ ィ傳 

を 講じ 候 問 萬 一 御 都合に 相 成り 候 は 御 出席 を 切望 仕 候、 勿論 貴兄に 限らす ドナ タ なりと も 御出で 被 

下 候 は 幸福の 至りに 存候、 當夜は 故 今 井 氏の 五 週 年に 當り候 事故、 講演と 共に 御茶 菓子の 御馳走 有 

之、 尤も 割の 善き 會 合に 有 之 候、 右 御 案 >2： までに 申 上 候 匆々 

S 六月 三日  鑑  三 

竹 松 様 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜改； ：、 例年の 通り 苺澤 山に 御 送り 被 下 有難 奉 存候又 今年 も 神が 君に 健康と 信仰と、 又 雨と 日光と を 賜 

ひて 此產 あらしめ 給 ひし を 深く 感謝 致し 候 

御 {，M の審 成るべき やうに 成りつ 、ある を 承 はり 是れ乂 感謝 致し 候、 君が キリストに 來 りし 以上 は惡 


魔が 其 子供 を 取 去る は 當然の 事に 有 之 候 

池 m 政 代の 事 同情に 耐えす 候、 乍 然是れ 叉 彼女に 臨むべき 難 苦に 有 之べ くと _ ^候、 聖靈の 力、 すべて 

の 周圍の 境遇に 打 勝ち 彼女 をして 正業に 復 する の餘義 なくせし めんこと を 祈り 候、 ィョ の 場合に 

は 多少の 物質 上の 援助 彼女の 手に 落つべく と存 候、 多くの 艱難 を經て 我等が 祌の國 に 至るべき こと を 

吳れ くも 彼女に 御 傅へ 被 下た く 候 (行傳 十 章廿 二) 

つ さ 子 只今 宅へ 參り 居り 候、 W 心 ひし ほど惡 しく は 無之容 子に 有 之 候、 今夜 は 一 泊 致させ、 後事 をュ ッ 

タリ 相談 致すべく 候、 小生 方.： お 內 も 昨秋 以来 ハツ キリ 致さす 常に 半病人に て 困 人り 候、 幸に 小生 は 至 

て 健全に 有 之 候 

お 御禮 かたく 申 上 候 草々 

六 H 五日  鑑三 

齋藤君 

(封書) 靜岡 縣沼津 村 山元 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 落掌 仕 候、 當 方より は 常々 御 不差汰 仕り 失禮 致し 候、 皆様 御變 りなき 由 大慶に 奉存 

候 

亡き 御主人 の 御 述懐 御 送り 被 下讀み 終り て 熱き 淚の 眼に 溢る 、 を 禁じ 袭ね 候、 幸福なる は 博士 號を獲 

る ことに あらす、 天國に 入る の 資格 を 得る ことに 有 之 候、 御 、王 人の 如き は 人生の 目的 を 立派に 遂げら 

れし 方と 存候 

明治 s: 卜 s: ハネ ( 一 九 I  I 年)  六 ニー 


若し 御 異存な くば、 御述懷 I 號の 謹に 揭 げたく 存候、 御 姓名 は 匿し 中すべく 候、 多分 世の 墨 者 

は？ え. ^きと 多大な らんと 存候、 文の 優劣 は 問 ふ 所に 無 之、 舊 有の 儘が 貴き 所に 有 之 嫁、 右 

.J^ 下ん く 候 

ほ 下 多忙、 重ねて 申 上べ く 候 草々 

六月 廿 二日  や 

村 山 モト子 様  一 

(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より 

1、 御 1 に 依り 明 Hsfi の 祟 はり、 神が 君の 此行 を惠 み、 すべての 點に 於て f  I し 铪は 

ん こと I 上 候、 若し 御 小生の 爲し， こと 有 之 何なりと 御中 附被 下た あ； r 

.^E£ 合せの 信仰 養成に 益 ある 書籍に 就て は 目下の 所 刖に思 附き無 之、 只 御着 米 早々 

f*hiii で Mau-o*s  Nv/rnber  of  iyraw 

1 求めに f  sf 中に て 御 i 相 成りた 4、 小生 は 君 始めす ベて 藝を 解し 得る 友人が Qcdet, 

Hwalu,  oabatier 等 大陸 第一流の 宗敎 家の 著書に ほ を 爆 されん こと を 望み 與、、 言 印の 中、 レ 沾 ま 丸，^ こ 

は 無 之、 翁り 佛、 獨其 I 洲大 i 邦と 存候  . f 

昨日 小包 便 を 以て 近刊 「洪水 以前 記」 少部數 差 上 置き 候 

遠から すして 又此 地に 於て 御面會 仕るべく^ 草々 

一九二 年 七月 七日  內村鑑 三 


齋藤 梅吉君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村、 海 保 氏 方 内 村 ルツ 子 氏 宛 柏木より 

手紙 只今 着、 就て は 先 ほ. 5. 聞かせ 候 通り 一 先 づ御歸 宅な さるべく 候、 自分 山へ 同道 致すべく 候、 天氣 

の 模様に て 成るべく 早く 歸宅 なさるべく 候、 若し 十 一 日に 相 成り 候 は^ 午前 九 時 十分 成東發 にて 御 出 

發 なさるべく 候、 左 すれば キ ョ を 十一 一時に 兩國 まで 遣 はし 中すべく 候 

海 保 皆様、 殊にお 節さん へ 萬々 宜しく 御傳 へな さるべく 候、 且つ 深く く 御禮御 述べな さるべく 候 

七月 八日 夜 九 時  父より 

ルツへ 

• (封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜啓、 暑氣 烈しく 候 所 御 健在の 由 大慶に 奉存候 

扨 乂今间 は 結構なる 御 兌 舞 品の 御 送 附に與 り、 感謝の 至りに 奉存 候、 君の 目下の 境遇に 對 して 當 方よ 

,o 何物 か を 以て 御見舞 ひ 申すべき の 所、 返て 君よりの 御贈與 にあ づ かり 恐縮の 至りに 奉存候 

當方娘 ルツ 事 目下 頗る 難症に 有 之、 又々 我等の 罪深き と 力足ら ざると を 示され、 歎き 且つ 感謝 致し 候 

此際 天父の 殊に 小生 等を惠 まれ、 罪を赦 さる、 と 同時に 病 を 癒されん こと を 祈り 居り 候、 若し 御 地 諸 

兄姊に 於ても 同様 御 祈り 被 下 候 は^ 幸福の 至りに 存候 

君の 事に 就ても 種々 と 承 玉 はり 御 同情の 至りに 不堪 候、 我等の 報 賞の 大々 部分 は 「彼 所」 に 在る を 知 

明： 十 1； 年 (一丸 一 一年)  六 二三 


0  0  六 二 II 

り、 此 地に 於け る 苦痛 はすべ て 喜んで 受 くべき こと、 存候 

御 地 諸兄 姊へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

§ 七月 廿 一日  鑑 ，三 

花卷 照 井 君 

(封書) 柏木 内 村 靜子氏 宛 栃木 縣邀原 村 和泉屋 方より 

昨日 一 書 差 出し 置き 今 n 歸途に 就くべき やう 申 送り 候處、 其後ソ ナタ よりの 端 書に て ルツ 稍々 快方に 

向 ひ 候 由 承知 致し 犬に 安心 致し 候、 就て は 自分 只今 歸宅 致し 候と て 別に 用に も 立ち 申す まじく 候に 付 

き祐之 守り 方々 尙ほ 二三 日 滞在 致すべく 候に 付き 左様 御 承知 被 下た く 候、 實に今 囘程ー 生 騒 命に なり 

て ルツ 子の ために 祈りし ことなく、 且又 大に 己れ に 顧み、 神の 前に 己が 罪を悔 ひ、 偏へ に 神の 御 慈悲 

を 以て 我等 一 家 を 助け 給 はんこと を 熱淚を 注ぎて 祈り 申 候、 今囘の 彼女の 病氣は 自身の 一 生に 取りて 

も大に 利益の ありし こと、 存候 、神 は 時々 斯 かる 患難 を 我等に 送りて 我等 を 淸め給 ふこと は實に 感謝 

す ベ きこと に 有 之 候 〇 常 地 昨夜より 大 暴風雨、 川は大 出水、 溫泉は 止り、 多分 道路 も破壤 致し 候 こ と & 

故に 今日の 歸宅は 到底 ダメに 有 之 候 〇 看護婦 並に キヨ へ吳れ くも 宜しく 御 傅へ 相 成りた く 候 

七 二十 六 曰 朝  鑑  三 

シ ヅ へ 

尙ほ 毎日 ハガキ にて 容子 御知らせ 被ド たく 候  , 


(封書) 柏木 內村靜 子 氏 宛 千葉縣 御宿 村 篠原氏 方より 

咋；！ I は大 原に て條原 氏の 出迎を 受け 夕刻まで 彼 地に て 遊び、 日 暮頃當 地に 着 致 候、 祐之 更らに 大元氣 

にて 山よりも ハ ルカに 宜しと 申 居り 候、 此 分なら ば 長 滯留も 困難に は あらざる ベく と存候 

病人 其 後 追々. S しき こと、 存候、 自分 は斯く 信じ 中 候、 卽ち 醫師の 技術に 由て にあら す、 又 看護 者の 

看病に 由て にあら す、 我等の 祈 禱に伴 ふ 神の 恩惠に 由り 彼女の 難病 も必す 全快す るに 至るべし と、 自 

分の 願 ふ 所 は此際 ルツ 子 自身の 上に 聖靈が 降り、 彼女の 病が 奇跡的に 癒さる k と 同時に 彼女が キリス 

トに 在りて 更生す る に 至らん こと を、 叉ソナ タ 自身 も此 度の 實驗に 由り 靈 の 深き こと を識 るに 至らん 

こと を、 以上の 次第 なれば 自今 は藥は 可成 丈け 避く る やう 御 努めな さるべく 候、 神の 力よりも ヨリ 多 

0000  0  00  0  0000  0  000000000000  ；  - 

く 醫師の 力 を 信ぜし こと は 確かに 我等の 大罪 惡に有 之 候、 尤も 今 に 至りて 直に 醫師 を斷は るに 及ばす、 

唯 成るべく 彼に 賴ら ざる やうな さるべく 候、 雅各書 五 章 十三— 十八 節 を 御精讀 なさるべく 候 匆々 

千 九 百 十 一 年 八月 十五 m  . 鑑  三 ■ 

靜 子 へ 

(封書) 山形 縣 東 郷村 沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 暑氣 耐え 難く 候 得 共責兄 益々 御 多望の 中に 御 働きの 由 大慶に 奉存候 

扱、 娘病氣 に付き 申 上 候處相 も變ら ざる 厚き 御 同情に 與り、 感謝の 至りに 存候、 尙ほ义 今： a は 御園の 

芳味を 御 送り 被 下、 病人 を 始めと して 當方ー 同 を 御 慰め 被 下、 毎度な がらの 御 愛 心に 對 して 謝する に 

首 辭無之 候、 諸君の 御 祈 禱の效 に 由り、 醫舉 博士に 不治 を宣吿 せられし 病人 も此 一 週問內 にメッ キリ 

明 sra: 十 S1 年 (一 A1 一年)  六 二 五  一 


0 翰  六 二 六 

と 快方に 赴き、 此分 にて は 多分 21^ 惡 の！^ に 終らす して 濟む 事と ぉ儉、 五十 年の 生涯 中子 供の 瀕死の 

病 を 看護 致し 候 は、 今回が 始めて に 有 之、 隨 つて 之に 由て 信仰 上 大に補 益 せらる る 事 多く、 矢張り 此 

の iS$ を 以てしても 亦々 神が 犬に 小生 を惠み 給へ りと 巾 上ぐ より 他に 言 辭無之 候、 信者が 有する 最大の 

勢力 は 誠に 祈 禱に有 之 候、 是は 金よりも、 智識よりも、 學 術よりも、 n 然 力よりも、 觅ら に； 免ら に大 

なる 實 力に 有 之 候、 之 を 以て 癒すべからざる 病疾は 如何なる 名醫の 技術 を 以てする も 癒え. すま じく 

候、 信者 は 人が 爲し 得る すべての 事 を 祈禱を 以て 爲し 得る 事と 信じ 候、 是れ 小生が 今囘の 實驗に 由て 

舉 び 得 し 最大 の 眞理 に 有 之 候 

4：： 御禮 まで に 申 上 候、 御 { 豕族様 方 御 一 同 へ 宜しく 御 傅 へ 被 下た く 候 匆 々 

一九二、 八月 廿三 IZ  鑑  三 

沼澤 奥山 

(繪 葉書) 陸 中花卷 高 橋 ッサ子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨日 當方有 合せの 品少々 小包 便 を 以て 差 上 候 間 御 落手 被 下た く 候 

； t は 最大の 醫師に 有 之 候、 彼 はまこと に 其 子供の 祈 禱を聽 上げ 給 ひ 候、 彼 は 今 R も尙 昔の 如く 奇跡 を 

行 ひ 給 ひ 候、 御 失望 なきやう 願 上 候、 毎日 御身の ために 祈り 居り 候 

八月 廿三 E 

(封書) 米國 ユタ ー 州 オグデン ill 邊 {1 氏 宛 柏木より 


拜啓、 御 地よりの 兩囘の 御 *f 面に 對し今 n まで 御 返 辭も差 上げす 怠慢の 段 特に 御 許容 を 願 ふより 他に 

途無之 候、 御附 人様 御 變り無 之 由 大慶に 奉存 候、 小生 相 變ら. f 舊き 仕事 を 糖け 居り 候、 進む やうに て 

進み もせす、 退く やうに て 退き もせざる 狀 態に 有 之 候、 日本 國 のこと に 就て は 相變ら すすべ てが 反對 

に 有 之 候、 故に 自 から 孤 獨に相 成り 候 得 共、 然れ ばと て 別に 失望 も 仕らす 叉 淋しく も 感じ 申さす、 二 

千有餘 の 讀者を 相手 に 頗る 樂 しく 暮ら し 居り 候、 然し 貴兄 等 に は 御 歸國は 絕對的 に 御斷 念な さる やう 

御 勸め申 上 候、 小生 覺 えて 以来 日本 國に 於て 壓 制が 今日の 如く 强く行 はれし こと 無 之、 且又 生活が 今 

R ほど 困難な りし こと は 無 之 候、 日露 戰爭は 矢張り 小生が 豫想 致せし 通り 日本 國大 困難の 原因に 有 之 

候、 或 ひ は 其 滅亡の 原因と 成る や も 未だ 以て 知る ベから すと 存候、 兹に 於て か 地上に 於け る 小生の 希 

望は絕 えたり と 申すべく 候、 然し 其れと 同時に 天國に 於け る 小生の 希望 は 益々 瞭 かに 相 成り 候、 唯此 

上 は此憐 むべき 國に 於て キリストの 善き 證人 となりて 一 生 を 終りた く存 候、 御地に於ける兄^；；-姊妹方 

に 於ても 小生 等 故國に 在る 同志の ために 御 祈り 被 下た く 候、 小生 は 諸君が 萬 難 を 排し御 地に 於て 一 生 

の 御 計畫を 立てら れんこと を 切に 望み 申 候 

小生の 思想 は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 小 諸に 在りて は 小 沼 君、 英助君 相 變らす 善き 信仰 を 維持 

せられ 候、 東穗 高の 井口 君 は 益々 堅く 孤城 を 守られ 候、 未だ 膝 を、 パ ー ルに 曲げざる 者 七 千 人 は 無くと 

も 七 百 人 は 確かに 有 之 こと、 存候 

目下 同志に して メキ、 ン コ に 志す 者 多く 有 之 候、 彼等の 成功 を 祈り 居り 候 

御家內 始め、 岩 本 君、 其 他 同志 諸君へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候、 先日 は祐 之へ ベ ー スボ— ル寫眞 御 送 

り 被 下 同人 大喜びに 有 之、 厚く 御禮. &出候 草々 

明： 十 B: 年 (一 A  一  I 尔)  六 二 七 


書 翰  六 二-^ 

千 九 百 十一 年 九月 六 R  內村鑑 三 

渡 邊 壽 君 

(封書) 千 葉 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

御 書面 正に 拜讀、 御 申 越の 件 正に 承知 仕 候、 敎育 界御脫 出の 理由 は 小生に も 善く 解り 申 候。 君に して 

確信 あれば 小生 は 君の 今 囘の御 決心に 滿 腔の 贊成を 表し 候、 小生の 勢力 範圍 (共 甚だ 狭き^なる は 君 

の 能く 知る 所に 有 之 候) 內に 於て 充分の 御 同 情 を 表した く存 候、 小生 所有の 書籍の 如き は 勿論 君の 

由の 御 使^に 任 かせ 可 申 候 

毎月 何に か少 しづ、 雜 誌へ 御 寄附 相 成りた く 候、 义少々 編輯 御手 傳ひ被 下 候はピ 幸福に 存候、 餘は拜 

眉の 上申 上た く 候、 祌に 依る 獨立 生涯 は 決して 恐るべき 者に 無 之 候 御 安心な さるべく 候 草々 

一九 一一、 九月 十五 日  鑑  三 

畔上君 

(封書」 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

拜啓、 暑氣赣 しく 候 ひし も 呰様御 健康の 事と 奉存 候、 當方 娘病氣 にて 今年の 夏 は 丸 潢れに 有 之、 然し 

靈 魂の 健康 は 之が ために 一 層增 せし やう 感じ 申 候 

^紙雜 誌 英文 所感 差 上 候 間 在外 御友 人中に 御 分配 被 下た く 候、 尙ほ御 人 用に 有 之 候 はぐ 御 申 越 次第 差 

上 巾すべく 候 


我等 日本の クリスチャンが 此際 一生懸命 になり、 仝 然外國 宣教師の 乎 を 離れ、 n 本 國の敎 化 を 肩 上に 

荷 ふの みならす、 西洋に は 今や 殆んど 其 跡 を 絶ちし 使徒 時代の 福 昔 を 世界に 供す るの 大行爲 に 出づべ 

きこと と存 候、 而 して 御 互に 此大 責任の ために 殘る 生涯 を 使 ひたき ものに 有 之 候 草々 

一九 一一、 九月 廿日  內村鑑 三 

佐 伯御兩 人様 

(封書) 茨城 縣高田 村 根本 益 次郎、 朝 比 奈儀助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 秋冷の 候に 候 所兩兄 益々 御 淸榮、 奉賀 候 

陳ば 今春 小生 第五 十囘 誕辰の 節 は 厚き 御 同情 を 御 表し 被 下 今に 忘れ 不申 候、 扱、 其 節 御 送 與の御 寄附 

金 を 以て 雜誌を 廢刊し 一年の 休養 を 得て 然る 後に 著述に 從事 せんとの 計 畫に有 之 候處、 種々 の 避け 難 

き 事情 有 之、 實行を 見る 能 はすして 今 m に 至り 候 段 慚愧の 至りに 存候、 去れば とて 其 目的 を たさす 

して 御 寄附 を 其 儘 頂き 置き 候 事 は 小生の 堪え難き 所に 有 之 候 間、 御 厚意に 對し 恐縮の 至りに 有 之 候 M 

共、 御 寄附 金の 義は 一 先づ 御手 許まで 御 返送 致し 候 間 不惡御 承知 被 下た く 候、 若し 叉兩 兄に 於て 今日 

再び 之 を 小生より 受 くるの 理由な しと せらる、 ならば、 御 地方の 傳道 又は 慈善 費 の 中へ 小生より 改め 

て 寄附 仕 候 間 其 御 積り にて 御 受取 被 下た く 偏へ に 願 上 候 草々 

千 九 百 十一 年 十月 六 曰  內村鑑 三 

根本 益 次郞様 

朝 比 奈儀助 様 

明治 TO: 十 ra: 年 (一 火 二 年)  六 二 丸 
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(封書) 大阪府 牛； 野 村 茨木 基 敬、 水 野い し 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 御 書面 を 賜 はり 且又 例年の 通り 結構なる 松 荐の御 送 附に與 り、 御 親切の 段 重々 有難 奉存 

候、 先 以て 御 一 統 様御變 りなく 候 由 大慶に 奉存候 

當方 永の 病人に て 甚だ 困難 罷在 候處 兼ねての 御 話の 通り 是れは 叉 神よりの 何に か 意味 ある 警告と 信じ 

1 歷の 注意 を 以て 肉 省 を 努め 更らに 一 署の減 慾 を實行 致し 候處奇 しぎに も 善き 治療の 方法 を發見 仕り 

今より 八：：： ： 前に メッ キリと 快方に 向 ひ 今日 尙ほ其 好況 を績け 居り 一 同 喜び 居り 中 候、 すべての 疾病 は 

罪の 故に は 有 之 まじく と存 候、 或る 疾病 は 神より 試練の ために 賜 はる 者に して、 之 は 感謝して 忍ぶ ベ 

き 者と 存候、 然し 大抵の 疾病 は 罪の 警告の ためと 存候、 何れにしても 疾病に 遭 ふ 毎に 己に 省みる は最 

も 適 當の事 且又 利 5 处 ある 事と 奉存 候、 餘は雜 誌面に て 御 承知 被 下 度 候 

御 地 御 四 家族 は 益々 御 淸榮の 事と 奉存 候、 尙又 下阪 致し 候 節 は 御 厄介に 相 成りた く存 候、 時々 御 噂 さ 

屮上候 

右御禮 までに 巾 上 候 匆々 

明治 11 十 s: 年 十月 十七 日  鑑  三 

水 野 御 老人 様 

茨木 々様 

(封書) 陸 屮花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 拍 木より 


拜啓、 御 書面 並に 御 贈 品に 與り 有難く 奉存 候、 君の 御 困難 も 一段落 を吿げ 候由是 れ亦悅 ばし く^ 候、 

完全なる 幸福 は 到底 墓の 此方に 於て は 有 之 まじく、 此世は 終りまで 淚の谷 たるべく 候、 而 して 我等の 

他の 人と 異なる 特點は 墓の 彼方に 大 なる 希望 を 有する 事に 有 之 候 

ッサ子 矢張り 衰弱の 由 心痛の 至りに 奉存 候、 彼女に も 前述の 希望 御 偉へ 被 下 御 慰め 被 下た く 候 

當方 病人 も 善かったり 惡 しかったり にて 困り 居り 候、 然し 一 一 者 何れに 終る とも 最善の 我等に 臨む ベ き 

こと は 寸毫疑 ひ 申さす 候、 我等の 國籍は 天に 於て ある ことなれば、 生死 何れも 我等に 取りて は 小事た 

るべ くと 存候 

右御^^までに申上候 草々 

十月 廿 一 n  鑑三 

花卷 照 井 君 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 御上 京の 節は久 振りに て 御面會 する を 得て 大悅 に奉存 候、 過去 三十 年間、 小生 を札幌 に繁. 

ぎし 者 は 唯 君 一人に 有 之 候、 小生 は 今に 尙ほ舊 き此關 係の 全く 絕 えざる を 感謝 致し 候、 又 今 囘は御 地 

產 物澤 山に 御 送り 被 下 御 好意の 程 厚く 御 禮申上 候、 御 心配に 與 りし 病人 事 其 後一 たび 恢復に 向きて 

再た び發熱 致し、 目下の 處义 少しく 快方に 向 ひ 申 候、 此上は 唯 神と 天然と に 任 かすより 他に 途無 之、 

醫師 の爲し 得る こと は 至て 少なき こと &存 候、 目下 岡 田 式の 深呼吸 を 試み 居り 候、 或 ひ は 意外の 好 結 

茶 を 見るな らんと；！^ じ 候 

明： IS  S 十 1； 年 (一力 一 一年)  六 三 一 


時には 札幌獨 立敎. ^"の 奮起 を 夢想 致し 候、 今や 敎派 的敎 を 去て 獨立傳 道に 從事 せんと 欲する 有爲の 

人士： li 出す るに 至り、 だ末賴 もしく 存候、 小生 は 御 地の 舊友 諸君が 此際 此新氣 運に 乘ぜら れんこと 

を 切 仕 候、 我 E 引水の 觀かは 知れ 申さ. f 候 得 共、 小生の 觀る所 を 以てすれば 日本！： が 今日 耍求 する 

者に して 純粹 なる 元始 的 キリ ストの 福音の 如き は 無 之 こと、 存候、 而し て n 本 國に此 福音 を 供せ ん こ 

と は 札幌獨 立敎會 最初の 目的に 有 之 候、 單に 個人の 幸福 を 計らん ために 非す、 又 北海道 を敎 化せん た 

めに 非す、 日本 全國』 始的 某^ 敎を 布かん ためと 存じ 候、 而 して 此 最初の 聖 にして 大 なる 愁 望に し 

て 諸君の 問に 再び 起る あらば、 敎會は ^5づ か ら 奔" 舰ハ致 すべく、 又 諸君 各自 も 未だ 曾 て 味 はざる 靈の幅 

祉を享 けらる、 事と 存候、 若し 餘 計の 事 を.^ 上 候 はぐ 切に 御 赦し被 下た く 候 

御 〔夂內 様 幷に舊 友 諸君へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一九二 十一月 一日  鑑. 三 

金 吾 兄 

(封書) 山形 縣柬鄕 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 今年 も 亦 例年の 通り 大和 錦 並に 滿紅澤 山に 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 沼澤の 此產の 我家に 達し 

て 秋の 方 さに 酣 なる を 知り、 此の 言 ふべ からざる 快感 を 味 ふこと 玆に殆 んど十 年、 小生の 生涯に 取り 

て 忘るべからざる 快事の 一 に 有 之 候、 小生 は 唯祌が 永へ に 我 友の rai- 園を惠 み. 其寶を 結びて 永遠に 至 

らしめ 給 はんこと を 祈る のみに 有 之 候 

ル ー テル は 毀れ すして 贵 地に 達し 候 や 頗る 心配に 候 間 御 序の 節 御知らせ 被 下た く 候、 直に 御手 許に 送、 


るの 途を 知ら ざり しため 遠方まで 御 足勞を 掛け 甚だ 恐縮に 奉存候 

當方 病人 目下の 處 小康に 有 之 候、 萬 事 我等の 最善の ために 働く こと、 存じ、 祌の 聖旨に 服從 致し 居り 

候 

兹 に御禮 までに 中 上 候 草々 

5- 十一月 三日  鑑三 

沼澤 奥山 兄 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 再度の 御 不幸の 由 御 通知に 接し 深く 御 同情 申. 上 候、 早速 御 返書 差 上ぐべき の處當 方に て 

も 死ぬ 乎活 くる 乎の 間に 在る 病人 を控 へ 居る こと- - て 今日まで 失 禮仕候 

死 は 何時 にても ミステリ ヤス ク H ッ ショ ンに有 之 候、 解けた やうに して 解けざる 問題に 有 之 候、 小生 

も 今年 は三囘 まで 我 子の 死に 瀬す る を 見て 異様の 感に襲 はれ 申 候、 君に は 旣に實 際の 御經驗 あり、 父 

母の愛の 深き こ と を 自分ながら 始め て 覺り 申 候、 而し て 此 愛が 全 宇宙 の 中心なる を 知り て 萬 事 萬 有 皆 

な 愛の 支配の 下に 在る こと を 識り申 候、 祌の御 慰藉の 御 互の 上に 絶え ざらん こと を 祈り 候 

當方 病人 こと 目下 小康の 狀に有 之 候、 然し 何時 叉 痛撃の 我等に 臨む 乎 知れ 中 さ-で 候、 御 加 禱の程 偏へ 

に 願 上 候 草々 

一九， 一一 十一 月 三日  . 鑑  三 

葛卷君 

明治 ra; 十 g: 年 (I カー 一 年)  六 三 三 


# 翰  さ 二！； 

(封書) 藤 澤音吉 氏 宛 柏木より 

御 寄 面に 接し、 種々 の御困難の後に恩惠の春の再たび臨み候.^5、 大慶に 存候、 尙ほ此 後と も 人と 祌と 

に 對し忠 實に御 働ら きな さるべく 候、 商人と なりて は 顧客 は此 世の 主人公に 有 之 候、 故に 顧客の 利益 

を 第一 とし、 我が 利益 は 之 を 第二と なすべき 事と 存候、 然 かすれば 商賣は 終に は必す 繁昌 致すべく 候 

御中 越のお 方 出版 書籍 送 本の 事 は 正に 承知 致し 候、 大抵 一 一ヶ月 位 ひに 寶 切れの 御 見込 を 以て 御 注文な 

さるべ く 候、 大賣捌 同様の 割引に て 差 上げ 申す ベ く 候、 當方 ルツ 事 去る 六月 以來 重病に て 甚だ 闲り！ 1^ 

り 候、 然し 諸敎 友の 祈 禱の效 力に. ffl て必す 全快 致すべき ことと 存候、 君に 於ても 御 加 禱願上 候 

右 御返辭 までに 申 上 候、 淸 潔なる 高尙 なる 勇壯 なる 生涯 を 御 送りな さるべく 候 草々 

一九 一 一年 十一 月 十七 日  鑑  三 

音 吉 殿 

(封書) 兵 庫 縣魔屋 黑崎幸 吉氏宛 柏木より 

拜啓、 君より は 數囘の 御 書面 を 被 下 候に 係 はらす 小生より は 今 R まで 一 同 も 御 返書 差 上げす、 小生の 

心に は 常に 重荷と して 淺り 居り 候、 君が 今日の 生涯 を 以て 苦痛に 感ぜら る \ を 知りて 小生 は 君の ため 

に 甚だ 喜び 申 候、 君に 苦痛と 不安と ある は 聖靈が 君の 心に 在りて 活 働し 給 ふ 確 證に有 之 候、 其 苦痛の 

絕 ゆる 時 は 君の 大 不幸の 時と 御 承知 相 成りた く 候、 小生 は 君が 此 世に 堪え 得られす なって 之を脫 出す 

るの 時の 到来す る を 待望むべく 候、 又 其 事の ために 祈り 申すべく 候 


畔上君 の 論文 の 主旨 は 決して 君の 不審 を 招く ベ き 者に 無 之 こと、 存候、 佛敎 徒の 唱 ふ る が 如き 「平和 

ならざる 平和」 を痛擊 せられし 者に 有 之 候、 畔上今 n の 境遇 を 御 承知に 相 成り 候 は^ 君に 於ても 多大 

の 同情 を以 て 彼の 論文 を 御讀了 に 相 成る こと、 存候 

小生 下阪の 機會を 得ば 君 を 御 地方に 在る 小生の 友人に 御 紹介 可 仕 候、 其れまで は ヤコ ブの 如く 神と 御 

角 鬪を權 けられん こと を 望 候、 當方 病人 未だに 宜しく 無 之、 毎日 病魔との 戰爭 をつ ぐけ 居り 候 

右 御返辭 までに 巾 上 候、 細君へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一九 一 一、 十一 月 廿日 夜  鑑  三 

黑 崎 君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 御 母上 樣御 大病の 由 承 はり 御 心配の 程 御 同情の 至りに 存候、 小生 は 君に 代て 祈り 

居り 候、 神の 聖旨に 由 今 一 度 御 健全に 相 成り 福音の 歡 喜を受 くるに 至らる \ やう 切望 仕 候 

小生 方に 於ても 毎 in 死と 戰ひ 居り 候、 去る W 日 醫師に は 死 を 宣 吿 致され 候、 然し 醫師 以上の 大醫帥 あ 

る を 知れば 小生 等 は 失望 仕らす、 最終まで 希望 を 以て 療養 を 加へ 申すべく 候、 何れに しろ 此世は 死の 

蔭、 淚の 谷に 有 之 候、 決して 永住の 處には 無 之 候 草々 

一九 一一、 十二月 八日  鑑  三 

義雄君 

明治 £ 十 TO: 年 (一九 一 一年)  六 三 五 


翰  六 三 六 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 母上 様 御 永眠の 報に 接し 痛 歎の 至りに 奉存 候、 祌の聖 意の 存 する 所と あれば 致し方 無 之 候、 

然し 彼 は 愛 なれば 我等 は 萬 事 を 彼に 委ね ま つりて 心配す るに 及ばざる こ と 、 存候、 彼 は 最も 公平 に 、 

最も 慈悲 深く すべての 人 を 箱き 給 ふべ く 候、 而 して 彼の 赛判は 人の それと は 異なり、 我等に 取り 撮 も 

有利 的に 有 之べ く 候、 叉 彼 世に 到りた る 人の ためにす る此 世の 人の 祈禱は 決して 無益に 有 之 まじく 候、 

一 昨夜 挾 iim に 向け 君に 宛て 吊 電差 出し 置 候、 御 落手 相 成りし こと、 存候 

當方 死との 戰爭は 未だに 勝敗 決し 不申、 明 n は 横濱へ 參り獨 逸醫師 某と 相談 致すべく 存候、 願く は 主 

イエスの 平和 君と 共に 在らん こと を、 ァ ー メン 

一九二、 十二月 十二 日  鑑  三 

義雄君 

(封書) 東京 別 所 梅 之 助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 小生より は 久しく 御無^汰 仕り 失禮 致し 候、 樂 しき クリス マ スの贵 .：\^ に 臨みし ことと 奉存候 

又々 原稿 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 ^^に新年號に揭載可仕候、 今や 病兒の 生命、 旦夕に 迫る あり 種々 

の 感想の 5!H 出す る 時に 際し 貴 稿 を拜讀 して 大に 慰めら る、 所有 之 候、 世の キリス トを 知らす 復活 再畲 

の 希望 を 有せざる 者 こそ 氣の毒 千 萬に 存候 

今年 差 上 ベ き 筆墨 料少 々 殘り 居り 候に 付き 別紙の 通り 差 上 候 間 御 落手 被 下た く 候 草 々 

年 十二月 廿 五日  鑑  三 

1 


別 所 君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 クリスマスの 御 祝電 正 に 拜受仕 候 

去る 三 R 御 地より 歸宅、 病人の 病  一 1^ 進みし を發見 致し 候、 醫師 より 死の 宣吿 あり、 長く とも 二 

週間 は 持つ まじとの 事に 有 之 候、 其時斷 腸の 感有之 候、 (君 は 其 如何なる 感 なる 乎 は 善く 御 承知に 有 

之 候)、 依て 死の 準備 を 致し 候處、 一週間 立つ も 死せ す、 二週間 立つ も 死せ す、 醫師も 少しく 赤面の 

様子に 有 之 候、 然るに 去る 廿 五日に 至り、 义々 最後の 宣吿有 之 候、 今夜に も危 しとの 事に 有 之 候、 其 

夜 は 小生 は 殆んど 一 睡も 致さす 候、 長く して 今年 一杯との 事に 有 之 候、 然しす ベての 狀 態より 考へ見 

て尙ほ 二三 日の 巾に 死 さう と は 思 はれす 候、 依て 醫師は 其 日限り に斷 はり 申 候、 今 は 祈と 看護との み 

に 有 之 候、 而 して 奇 しぎなる 事に は、 病人に は 之が 大滿 足に 有 之 候、 彼女 は 今後 醫師を 招く に 及ばす 

と 申し 居り 候、 而 して 神に 依て 全癒 を 期し 居り 候、 叉 家族の 者 も 犬に 平和 を 感じ、 醫 帥の 宣吿を 無視 

し 居り 候、 是れ當 方今 日の 狀 態に 候、 小生の 生涯 中 始めての 經驗に 有 之 候 

病人に 未だ ッサ 子の 永眠 を 吿げ. や、 故に 彼女 (ルツ) 彼女 C ッサ 子) は 今 尙ほ床 中に 病 を 養 ひ 居る こ 

と、 思 ひ、 母に 向て 申し 候 

ッサ さん は 可愛 想 だ、 何に か 買って 送って やりたい、 私 も 永の 病氣 にて 他人より 物 を 貰 ふて 非常に 

嬉しい、 ッサ さん も さぞ 同じで あら ふ、 何に か 買て 送って やりたい、 ッサ さん は 袋物が 好きだ、 女 

持の 紙 入 を 買て 來て 下さい 
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と、 母 は 担み 難く、 去りと て 又 今 ッサの 永眠 を吿 ぐる 能 はす、 依て ルツ 子の 依賴 通り 女 持 紙 人 を買來 

り 候 依て 刖便を 以て 之 を 貴兄の 御手 許まで 送り 上げ 候 問、 此 32 委細 高 橋 家に 御. m. 偉へ 被 T、 右饿人 

れ 御波し 被 下た く 候、 ッサ子は地下に在りて淚を流して喜ぶこと、：：^:候 

信仰と 愛と 希望、 此 三つ は に 在るな り、 感謝すべき かな 

水澤の 方、 其後變 りなき こと、 存 候- 常に 心配 致し 居り 候、 御 序の 節 直しく 御 傅へ 被 下た く 候、 御， 池 

諸兄 姊へも 同様 願 上 候 草々 

§ 十二月 廿 八日  鑑  三 

花卷 齋 藤 君 
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(封書) 米國 ユタ， 州ソ ー ル トレ ー キ シティ 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

謹で 新年の 慶賀 申 上 候、 當 方より は 常々 御 無音 申 上げ 恐縮に 奉存 候、 然し 祈禱を 以て 君の 迹を遂 ふ 事 

は 怠らざる 積り に 御座 候 

偖 叉 過ぐ る クリス マ スも 例年の 通り 多額の 御 寄附 御 送り 被 下、 相 も變ら ざる 御 愛 心の 程、 感謝の 至り 

に存 候、 御 援助に. m りすべ ての 負債 を 悉く 拂ふを 得、 今年 も 亦クリ ー ン、 アツ カウント を 以て 歲を始 

むる を 得て、 神と 友人と に 深く々々 感謝 致，^ 候、 心靈 上の 友人 は 今や 百 千 を 以て 算へ候 得 共、 ソ リツ 

ド、 カツ シュを 以て 事業 を 援け吳 る、 者 は 誠に 少數に 有 之、 而 して 君が 常に 此少數 者の 率先 者と なり 

たまも。  II 

拨 助の 乎 を 伸し 給 ふ を 深く 感謝 致し 候、 神が 小生に 代り 肉と 靈 との 蒉賜を 以て 君に 十一 一分に 酬ゐ： ^は 

ん こと を 偏へ に 祈 上 候 

當方異 事 無 之 、 唯 ルツ 事 永々 病氣 にて 是 のみ 心痛の 種に 有 之 候 、 醫師は 巳に 數囘 不治 を 宣吿 致し 候 得 

共、 我等 は 少しも 失望 仕らす、 今や 醫藥は 之を廢 し、 祈禱と 信仰との み を 以て 生命 を持繽 し、 且つ 义 

全癒 を 期し 居り 候、 祈禱の 力の 偉大なる を 今更ら ながらに 實驗 致し 候、 君に 於ても 此 事の みならす 义 

他の 事に 於ても 常に 御 祈り 被 下た く 願 上 候 
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今 ゃ隣國 支那に 於 て も 共和 國を 兑ん とする に 至り、 自由 の 光 は 此束洋 にも 現 は れ甚 ばし き 事に 有 之 候、 

祌は 我等 5 希望 以上に 働ら き 給 ひつ」 あれば 我等 は 決して 失望す べきに 非す と存候 

君の 勞 働の 結 31- が 君 をして 終に 此 世の 事に 於ても 自由 獨 立の 人たら しめん こと を 切に 祈り 上 候、 而し 

て 神 は 必す君 を 導きて 君の 落 付くべき 所に 君 を 連れ 行き 給 ふこと、 信じ. ra. 候、 家 內幷に  一 ； ：！： より 宜し 

く 巾 出 候 草々 

一 九  一 二 年 一月 二日  tM: 村鑑三 

岩 本 信 二君 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三郎氏 宛. 柏木より 

拜^&、 昨 CIm 邊亮氏 御 地より 歸國の 途中 訪問 あり、 貴兄 他 諸兄の 御 厚意 を 御 傅へ 有 之、 大に心 を 強め 

られ中 候、 病人 事醫 師の數 同の 死の 宣吿 ありし に拘 はらす 今に 尙ほ 生命 を 維持 致し 居り 候、 是れ 全く 

|^§兄の祈禱の故と深く感謝致し居り候、 醫師も 不思議に 思 ひ 大に頭 腦を惱 まし 居り 候、 信仰の 上に 立 

たざる 醫學の 無能 を 今更ら ながらに 感じ 申 候、 御 地 諸兄に 於て 此際 特に 御 熱 禱を御 續け被 下た く 偏へ 

に 願 上 候、 惡魔は 今や 全力 を盡 して 小生と 祌が 小生に 委ね 給 ひし 事業 を壞 たんと 致し 居り 候、 而 して 一 

此際 彼れ 惡魔 を擊 退す るに 足る 者 は 信^の 熱き 祈りに 有 之 候、 小生 は此際 特に 貴地 諸兄の 御 祈 禱に依 一 

賴仕候 

尙乂 結構なる 御菓子 御 送り 被 下 毎度な がらの 御 厚意 深謝 仕 候 草々 

一九二 一、 一 月 九日 朝  鑑  三 一 


孝 三郞樣 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 娘 ルツ 事 昨夜 零時 十三 分 終に 永眠 致し 候、 最も 落附 いたる 最後に 有 之 候、 小生の 心に 今や 斷腸 

の 思 ひ あり、 然れ ども 彼女 は 今 は 神の 懷に 在りて 安全に 有 之 候 

明 十三 H 午後 一 時 宅に 於て 葬儀 營み申 候、 但し 御 多忙 中 御 會葬は 御 無用に 有 之 候 

一九二 一、 一月 十二 日朝  鑑  三 

義雄君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓 、 今 囘 當方 不幸に 就て は 相 も變ら ざる 厚き 御 同情に 與り 謝する に 言 辭無 之 候、 年を經 るに 從ひ君 

の 余に 對 する 愛 は 益々 深く、 余 は 何を以 て 之 を 君に 酬ゐ ん 乎其途 を 知り 不申 候、 八 水 の 苦痛 多き 生涯 に 

於て 君の 如き 友人 を 余に 賜 ひ し 事 を 余 は 神に 感謝 せ ざ る を 得 ざ る 次第に 有 之 候 

ル ッ 子 今や 天 に 在りて 安し 、 彼女 の 臨終 は 最も 平靜な る 者な り し 

モ I 往 きます 

の 一 言 を；^ し、 口元に 微笑 を湛 えながら 眠に 就き. S. 候、 靈魂 不滅 は 明白に 證明 致され 候、 我等 は 我等 

の 愛する 者と 必す 再會 致すべく 候、 此世も 彼 世 も 同じ 愛の神の 支配の 下に あれば 我等 は 決して 失望す 

べきに あらす と 信じ 申 候、 多額の 御 寄附 大 感謝 を 以て 頂 だい 仕 候、 君に 對し < ^は 感謝の 外 何も 無 之 候 
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敬具 

一九  一二、 一  月廿 n  鑑  三 

義雄 君 

(封書) 茨城 縣高田 村 朝 比 奈儀助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 ルツ 子 永眠に 就て は 最も 御 懇切なる 御 慰 言に 與 り且乂 多額の 花 料 御贈與 被ド、 常に 變ら ざる 御 

愛 心の 程 謝する に 言葉 無 之 候、 幸に して 彼女の 臨終 は 鼓 も 平 靜に有 之、 且 ハツ キリと 來世を 認め 

モ I 往 きます 

を 最後の 一 言と して 殘し 永き 眠に 就き 候 次第にて、 小生 等 夫妻の 滿足 感謝 此上無 之 候、 彼女 は 旣に爲 

すべき を爲 し、 學 ぶべき を舉 びし が 故に、 「モ I」 此 世に 在る の 必耍無 之、 故に 父の 國に r 往き」 しに 

有 之 候、 此上は 彼國に 於て 讚美 を 以て 主の 前に 再會 致すべく 候、 雨 兄に 於ても 是れ がた めに 主に 感謝 

を 御 爲し被 下た く 偏へ に 願 上 候、 委細 は 次 號雜誌 を 以て 御 報吿. &上 ベく 候、 不取 敢御禮 までに 申 上 候 

草々 

一九二 一、 一月 廿 一日  鑑  三 

朝 比奈君 

粮本君 

(封書) & 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 


拜啓、 娘 ルツ 永眠に 就て は 早速 厚き 御 同情の 御 表彰に 與り 感謝の 至りに 奉存 候、 人生 悲痛の 極と は實 

に此 事に 有 之、 之 を 味 ふて 始めて 人生 を 知りし やうに 感じ 申 候、 然し 多くの 人に 師 として 仰がる、 小 

生に は是れ 一 度 は 必然 來 るべき 苦痛に 有 之、 而 して 娘 は 小生に か、 はる 神の 此 大命 を 2^ して 眠りし こ 

と 、確信 致し 候、 之 を 思 ふて 小生 等に は 深き 感謝の 淚有 之の みに 御座 候 

娘の 死狀 誠に 美く しく、 是れ 死に は 無 之、 transition に 有 之 候、 靈魂 不滅 は 殆んど demonstrated  fact 

なりと 存候、 是れ creed に は 無 之、 fact に 有 之 候 

願く は變ら ざる 神の 祝福 君と 小生との 上に 在り、 神の 命じ 給 ひし 各自の 職責 を 立派に 充 たして 終に 美 

くしき 天の 國に往 かんこと、 是れ 小生の 變ら ざる 祈 禱に有 之 候 

Mrs. に 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一九二 一、 一  月廿三 R:  鑑  三 

金 吾 兄 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 ルツ 子 永眠に 就て は 早速 厚き 御 I:!: 情の 御 表彰に 與り 感謝の 至りに 奉存 候、 實に 人生の 悲歎 此上 

なく、 家庭に 塞ぐべからざる 大穴の 出来し やうに 被 感候、 然し 多くの 人に 師 として 仰がる 、小生に は 

是れ 一度 は 必然 臨むべき 苦痛に 有 之、 ルツ は 父の 此 大命 を 果して 永眠 致せし 事と 確信 致し 候、 彼女の 

、水 眠 は 最も 美 はしき 者に 有 之 

モ， '往 きます 
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を 最後の 一 言と して 暝 nz 致し 候、 今や 彼女 は 君の 愛子 等と 共に 父の 庭園に 在り 共に 讚美 を唱へ 居り 巾 

すべく 候、 悲む者 は 我等に して 彼女に は冇之 まじく 候、 我等 も 亦 勇ましく 此 世の 戰爭を 終へ て 彼等の 

^ に 往き 中す ベ く 候 、 玆に ffi ねて 御；； 1； 情 を 御 厚 禮申上 候 草 々 

一九二 一、  isiR  鑑  三 

葛卷君 

(封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Kashiwagi,  Tokio, 

Japan,  Jan.  24, 1912. 

Gear  Mr.  ； Bell, 

Your  very  kind  letter  of  L>ec.  31 reached  me  a  few  days  after き our  Kutli, 

i  ^  s  after  we  informed  you  of  her  passing  away  by  a  postal  card.  AVe  are  still 

weeping  over  her,  and  the  heart  Rachel,  cryinfi-  for  her  child,  refill  to  be  com- 

forted. We  feel a large  vacuum  made  in ミ u- little  home,  llich  shall  never  be  filled 

again  till  she  be  restored  to  iis  in  the 1^  day  of  Resurrection.  But,  there  is  a  joy, 

a  j?reat  joy  m  the  thought  that  she  did  not  die,  but  only  went  away.  Iler  last き rds, 

as  一  Hrrol.ni  y …一， h-  the  i. さ el.e  :M0  yiiki  masu:  (Now,  I  41 E  21e  only 

paid  away,  ami a  distinct  smile  §  ^  facp  showed  that  she  (lid  not  go  to  a  bad  place, 

^  一-  .>  一) il ニー-三 country.  It さ as  as  if  Heaven  --as  portrayed  upon  her  dying: 


face.  There  was  a  clear  continuity  frorn  tins  world  tc  the  next,  almost  a  demonstration 

ot-  tlie  fact  of  tlie  immortahtv  oi-  the  soul  and  l;lie  existence  of  tlie  future  lire.  ，rllen  her 

faitli  ripened  rapidly  durlnf^-  the  last  lour  months  oi 】ler  illness.  An  iniioceiit  girl  was 

cllang-ed  to  ti  seHous  woman,  and  a-s  her  end  drew  near,  she  S11()\V(H1  all  1:lie  sl^ns  of  rljsnea 

O^^^K^^Py  faith.  It  wa-s  beautiful  to  see  her  i 一 i ^^-p^ra^^^^  tears  when  the  name  of  God  and 

dhrlst  was  mentioned  to  her.  Irllree  liours  Ibefore  slie  passed  awiiy, 1 -^^^^^^N^-_.  her,  aiKi 

newly  rededicated  her  to  God  iind  HIS  Christ.  Then,  Ftither  and  IViother  and  Sick  Child, 

1;}】e  three  (with  Clirist  m  miast  of  us)  f-artook  solemnly  the  Holy  Supper,  and  as  tlie 

ン vliole  was  fmislied,  the  ^ distinctly  said  --Kanslla,  Kanslla:  (Tllanks,  thanks).  Not 

a  3-.^^B^S«..  was  llear.d  from  her  iif>s,  and  no  rear  of  deatli,  but  slie  l-eDea^ed  again  and 

again,  tlie  sorrow  slie  felt  or  the  inalbility  to  lieij}  her  parents  after  Ibeing  luronf^ht iip 

to  the  18tii  year  of  as-e.  Slie  forgave  tlie  sins  of  all,  and  lml.)10red  tlie  forgiveness  oi: a.ll 

112-  sms.  All  111  all,  slie  (lied  a  (Ipath  wol.tlly  of  our  diild,  and  slie  will  serve  us  more 

than  she  e づ er  desired.  She  is  tlie  g-reatest  sacrifice  God 1  一 atli  l-eqlllred  of  US,  and  slie 

uiecl  tor  us,  i-or  our  work,  and  lor liundreas  and  thoiisanas  who  are  be  benefited ダ y 

tlie  gospel  .we  -ww.ro^«-r  Oh,  may  vour  prayers  g-c  iip  ior  her  soul  which  is  now  in  tl-0 

Father *s  Issom,  and  for  iis  also  WIS  yet  remain  in  this  Vale  of  ，rears  to  nnish  our  work. 

And  J13.e,  please  accept  oiir  heartiest:  .1-01- Kll voiir  love  and  -sylnpatlly  ror 

l-er,  ever  since  she  was  bor-l  to  iis IS  vears  ago.  Oiie  ot-  the  inost  precious  ^.^3--»-^x  oi:- 
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1 life 麵 a  gient  biht  for  her  with  the  i  i  3 き f  I  t  the 

ti  she 1 bi.  It 麵 always  i  as  i  san  no  Kim 謙： (Mr  Bell\  I 

ment)  I 】t  will  yet  be  preserved  under  the  same  name  .  i 

(lid  hers-  3,^ 一一 r  n「 gift  of  50  J  we  all  wish  to  expri 聽 it  i  I, 

p  tt  P  C  ..  I  th^  ex 一〕 ie  a  the  [.  Yi  I  is  iipl3,  sited 

" h  he  114  OS.  I  rl.  In  the  I  I  ii  。f  the  】ast  25  years  of 

^  一 i き 『 I  I  o ミー r  I  witness  how  deeply  I  feel  the  good 扁 

rVrl  .  n  that  bf  i (ぼ I き！) sodai  wil ぎ 

py^f  .  I ミ . J 售 I  be  bIht  I  to  the  i  of 

iluth  一 s  Mase  was  a  very  complicated  I  I  no  medical  ski  二  i  f  bes 

，一 s，(lr  .0 llh.  Her  call ぎ c  J  I  {  .a  i  em) 一， ts,  h 

\sds  called  away,  but 

"She  is  not  dead,lthe  child  of  21r  affection,— 

I3ut  gone  to  that  schocl 

where  she  no  longer  needs  0=1-  poor  protection. 

And  Christ  himself  doth  rule.  . 

一二  二 lat  great  cloister ズ stillness  and  ihlsioH, 


wy  g-ualdian  angels  led. 

Safe  irom  ^^B^o^p^^oa^  safe  from  sin ノ s  pollution, 

！ Slie  lives,  -whom  ,vve  call  dead.: 

And  we  too,  you  ana  I,  sliall  joiu  lier  in  tliat.  Blessea  Home,  no  Ibroad  ocean  Ivlllo-  l;>etwe21 

us,  110  sins  to  ^^^^-re  against, iio  more  river  of  death  to  swim  across.  And  tlianks  t-e  unto 

llu-t  (JkKl  who  ,Ii.ave  al.Kl  aviII  f^-lve  US  victor づ ovel-  tlie  Arclienemy 

Always  your  brother  in  CJlirist, 

IPNZO  UCIIIMUKA. 

(封書) 陸 中水澤 池 田 政 代 氏 宛 柏木より 

拜^^:、 先般 參 上の 節 は 厚き 御 もてなし に與り 有難く 奉存 候、 义今 囘當方 不幸に 就て は 早速 宗次郞 君 を 

以て 厚き 御 同情 を 御 表 はし 被 下、 且又 多額の 御 花 料 御 送り 被 下、 御 愛 心の 程、 幾重に も 御禮申 述べ 候、 

子 を 失 ふ はまこと に 人生の 最大 苦痛 に 有 之 候 得 共 、 然れ ど も 神様 を 信す る の 御藤げ に 由り 此 苦痛に も 

堪 ゆる を 得て 感謝 致し 居り 候、 尙ほ此 上と も 神様の 御惠 みの 當 方の 上に 加 はりて 此 不幸に 由り て 其 御 

榮 えの 益. -顯 はる.^ やう 御 祈り 被 下た く 候、 其 後の 御容 子に 就て 常に 心配 致し 居り 候、 先日 宗次郞 君 

より 親しく 御 容子を 承 はり 大に 安心 致し 候、 神 は 御 家に 始め 給 ひし 善き 業 を必す 成就げ 給 ふこと. -信 

じ 巾 候、 -惡魔 は 種々 の 方法 を 以て 御 事業 を壞 たんと 致し 巾すべく 候 得 共、 神に 依頼む 者 は、 悪魔と 雖 

I  *v やう だい 

も， S, 何ともす る を 得す 候 間、 御姊妹 三人 心 を 合せられ、 必す御 ほ 的 を たさる、 やう 祈り 上げ 候、 御 

明治 1： 十五 年 (一九  一二 年)  六 g; 七 


^  0  六 MA 

家 のために は 皆様 の-知らざる 多く の 人 々 が 熱き 祈 禱を祌 に 捧げ ra^ り 候、 右 御禮ま で に 申 上 候 

千 九 百 十二 年 一月 廿 六日  内村鑑 三 

池 田 政代樣  、 

^皆 様 

(封書) 00 古谷 ハル 氏 宛 柏木より 

拜^^^1、 昨年 は 御 誠實を 籠め ら れ た る 御 書面 に 與り 誠に 嬉しく 存じ 居り 候 ひし も 今！ w まで 御 返 辭も差 上 

げ 巾 さす 失禮 仕院、 私 先般の 不幸に 遭遇 致し 候 際に も 心の中に 貴女 様の 事 を 思 出し、 悲む者 は 我れ 一 

入に あらざる を 思 ひ、 大 にカ附 けられ 中 候、 誠に 子 を 喪 は. f して は 人生の 味 は 解らざる こと を今囘 S ぶ 

く/ \> 感じ 申 候 

猶ほ此 上と も 御 祈り を 御つ け 被 下た く 候、 右御禮 まで 草々 

千^ 百 十二 年 三月 廿日  内 村鑑 三 

古谷 ハ ル様 

尙乂 時々 御 書面 御 遣 はし 被 下た く 候 

(不詳) 山 室 軍 平氏 宛 s-gss 之 究』 第 1 ulig&iD 

拜啓、 申 上ぐ るまで も 無 之、 小生 は 貴兄 御自身に 對 して は 厚き 尊敬 を 表し 申 候、 然しながら 此 世の 政 

治 家、 實業 家、 擧者 等の 名を藉 りて 爲 さる. - 救世軍の 御 事業に は殘 念ながら 參加 致し 兼ね 候、 若し 


キリスト の御聖 名に のみより て爲 さる、 御 事業 有 之 候 節 は 何時な りと も 御用 御 申 附け被 下た く 候、 小 

生 は 必す應 分の 御 寄附 致した く存 候、 小生 は 救世軍が 新約聖書が 明白に 示す 所の 手段 方法 を 以て 其赛 

業 を 行 はれん とと を 切望に 不堪 候 草々 

千 九 百 十二 年 三月 廿 三日  內村鑑 三 

救世軍 書記長 宫 

山 窒軍平 様 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

愛する 葛卷君 

一 昨 二十 H は ルツ 子 永眠 百ケ 日に 常り、 午後 彼女の 友人 三人 を 具して 家族 一 同 雜司ケ 谷に 至りて 花 を 

以て 彼女の 墓 を 飾りき、 萬感 衷に滿 ちて 家に 歸り淚 の 中に 夕餉 を 終りし 所に 君よりの 書翰 達す、 披き 

見れば 君が 彼女に 代りて 最後の 感を 語りし 言、 之 を 一 座の 前に 颠讀 せんと 欲して 聲 曇りて 終る 能 はす、 

さらで だに 濕 めり がちなる 晩春の 夕、 一 署 袖の 潤 ふ を覺ぇ 候、 余 は兹に 彼女に 代り 君の 厚き 友誼 を 謝 

する 者に 有 之 候 

彼女 逝きて 余の 心中に 革命 あり、 今 は 此世は 欲しく 無 之、 何時な りと 喜んで 之 を 去り P1 ベく と存 候、 

タスク ガ. >デ ン 

此世 はた 神の 勞働 園と しての み價値 あり、 其 他に 更らに 價値無 之 候 

春の In 傅 道 旅行 よ リ歸り けれ ば 

停車場に 待つ べき 者の 影 消えて 

明： Isra; 十五 年 (一. 一二お.)  人 Si 九 


#  r  六 五 o 

涙ながら に歸る 我が家 

散り て 躑躅 花、 やまぶき、 ぼけ、 樱、 

鼓へ ど 庭の つまらな きか な 

； 大阔、 復活、 、水生、 是れ のみが 事實 にして 問題に 有 之 候、 其 他の 事 はすべ て 一顧の 價値 だに 無き 者に 一 

有 之 候 

右御禮 までに 巾 上 ii、 

一九二 パゃ §:巧 卄ー In  鑑  三 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜 1^、 新綠 滴た る 時節に 有 之 候 處贵家 御  一 ！！： 様御變 りなき 事と 奉存候 

扱、 <fr=: 巾 旬 小生 秋 m 縣に傳 道 旅行 を 試みん との 心算に 有 之 候處、 家內事 昨年来の 看護 疲勞 のた め 目 

下 上 州 山 に 遣 はし 休養 致させ 居り 候 折 柄に て 小^ は 留守番の 役に 當り 外出 致し 兼ね 候 次第に 有 之 候、 

斯 かる 次第にて 未だ 時 RI も 確，： 疋 致し 兼ね 候 間 小生 御 待 受けの ため 御用の 御 妨げ を來 たさざる やう 切に 

願 上^、 山形 市 S 二 牧師より 歸途 同市に 立 寄りて 講演せ よとの 命令 巳に 乎 許に 達し 居り 候、 先月 は 群 

iit 縣沼 m 町に 三囘の 講演 を 開き 大成功に 有 之 候、 今や H 本 全國は 小生の 前に 開放せられ、 到る 處に自 i 

.a に！ iff! 日 を傳 ふる を 得て、 感謝の 至りに 存候、 是れ 偏へ に 貴兄の 如き 小生の 眞の友 ありて 人の 小生 を - 

省みざる 時に 方り て 小生 を 御 カ附け 下さりし 結果と 存じ、 今 R に 至り 舊友 更らに  一 慕 はしく 感じ 申 

院、 御 互の 此 世に 於け る 生涯の 徒然なら すして、 終に 天の 御國に 於て、 水 久の榮 光に g (りたく、 是れ小 - 


生の 日夜 祈る 所に 有 之 候 草々 

千 九 百 十二 年 五月 十三 日  鑑  三 

沼澤 奥山 兄 

(封書) 名古屋 岩 下 貞子氏 宛 柏木より  . 

拜啓、 三囘の 御 書面 正 に 落掌 仕 候、 二十日 頃 御上 京との 事故、 御面侖 "を 期し 書面 差 上げ ざ りし 次第に 有 

之 候、 家內は 今猶ほ 伊香保に 在り、 小生 は 留守番 を 務め 居り 候、 今年の 夏 は 何 地 へ 行き 候 や 今に 不明に 

有 之 候、 然し 千 葉 縣か群 馬縣の 內と存 候、 是非 御 一:^ 行 を 願 上 候、 小生 も 家內も 貴女 様に は 特に 御 同情 

致し 居り 候、 縦し 小生の 敎が御 解りに 相 成らす とも 小生 は 終りまで アナ タ 様の 友人と して 存 せんと^ じ 

候、 聖公. $ "にて は 不相變 小生 を 嫌 ひ 候 由 尤も 至極に 有 之 候、 但し アナ タ 様に 取りて は 甚だ 御氣の 毒に 

存じ 候、 若し 聖公會 の 敎師方 にして 充分に 其 信者 を 養 はる k ならば 彼等 が 無敎會 主義者な ど を 慕 ふ に 

は 至る まじく 候、 小生 は 聖公會 の 信者の 一 人 もが 小生の 敎を 聞かざる に 至らん こと を 切に 願 ふ 者に 有 

之 候 

右 御返辭 までに 巾 上 候、 餘は 御面ノ ぼ の 節に 申 上 候 草々 

一 九  一 二 年 五月 十六 日  鑑  三 

貞子様 

(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

明；？ SS 十五 年 (一九二 一年)  六 五一 


s 翰  六 さ 一 

拜啓、 先般 グン デル ト 夫人 上京の 際 は 又々 結構なる 菓子 御 送り 被 下 有難く 奉お^、  乂先 in は 篠原氏 御 

地に 立 寄り 諸君 御 容子を 伺 ひ 候 由に て 其報吿 あり 安心 仕 候 

當方 差し たる 事 無 之、 伹家內 事 昨年来 の 看護 疲勞 に て 目下 伊香保に 休養 致し 居り 候、 小^も 大な る 心 

の 傷 を 蒙り 候 も 神の 御援 けにて 身 體には 別に 障りな く、 却て 心の底に 新たに 靈の 泉の 湧出る ありて 天 

さわ 

國の 光が 一 曆 鍵に 臨む に 至り， 今に 至りて は 却て 此 苦痛の ありし こと を 感謝 致し ほり 候、 今は此 世の 

業 を 終へ て 後に キリストの 國に 於て 愛 女と 再た び會 する ことが 第一 の樂 しみに 有 之 候、 實に子 を 失 ふ 

て 始めて 神の愛 を覺 り. & 候、 小生 は 多くの 人 を 救 ふの 機械と なりし なる ベ けれども、 小生 を 救 ひし 者 

は實 に娘ル ッ に 有 之 候 

御 地 皆様の 上に 恩 惠の裕 かならん こと を 祈 上 候 草々 

千 九 百 十二 年 五月 十六！ n  鑑  三 

孝 三郞様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後御變 りなき こと、 奉存候 

陳ば 來る廿 六日の 曰 曜日に は ra 村 直 臣君御 地に 滯在 致すべく 候、 而 して 同 H に は 小生、 同 君の 數寄屋 

橋會 堂に 於て 聖書 S 講演 を 致す 害に 有 之 候、 就て は 同日に 同 君 を 札 幌獨立 敎會に 招きて 說敎を 御依賴 

に 相 成りて は 如何に 候 や、 左 すれば 少しな かと 小生が 贵敎ノ ゆ" を援 くる やうに 相 成り 小生の 本望 此 上な 

く驗、 右 御注意までに 申 上 候、 小生 は 田 村 氏 を 以て 或 一派の 信者の 唱 ふるが 如く 惡人 なりと は 如何に 


しても 考へ 兼ね 候、 嚴 格に 普通 道德を 守ら る. -點 に 於て は 同氏 は敎 役者 中 稀れ に 見る 所の 人物に 有 之 

候、 今日と なりて は 京地に 在りて は 同氏 は敎師 連中 小生 唯一 の 話 相手に 有 之 候、 御 家內様 始め 貴地 友 

人 諸君へ 宜しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一九二 一、 五月： 一十 曰  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) 兵 庫 縣魔屋 黑崎幸 吉氏宛 柏木より 

拜啓、 恩惠の 君の ホ I ム に 加 はる ありて 天使の 其 中に 遣られし こと を 深く 御喜び 申 上 候 

彼女の 上に 降り、 彼女 を 通う して 深き 聖旨の 御兩 人様に 傳 へられん こと を 祈 上 候 草々 

千 火 百 十二 年 六月 二 n  鑑 

黑崎君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 先 H は 苺 毎度の 御 贈 與に预 り 感謝の 至り に奉存 候、 先づ 之に て 今年 も 亦 君の 赤き 心 の 苺 を昧ふ 

を 得て 滿足此 上 無 之 候、 雜誌 編輯に 取 紛れ、 御禮を 怠り 申 譯無之 候、 御 病人に 對し 深き 御 同情 を 表し 

申 候、 若し次亞燐更に御人用に有之候は^-御申越し被下たく候、 舶来 リク イツ ドフ I ド (流動 體 食物) 

又 多少 の 效 * 有 之 ベ く 候、 御所 望 に 候 は ^ 御 送り 申 上 ベ く 候 

キリストの 愛より 我等 を 絶ら せん 者 は何ぞ や、 

明； iss: 十五 年 (一九二 一年)  六 五三 


願く は聖靈 

三 


番 翰  六 五 ra: 

患難なる か、 困苦なる か 云々 

如何なる 患難が 臨み 来る も キリストの 愛より！ 1；； を 絶ら する 者な きを 知り 小生 は 安心 致し 居候 

「獨立 短 言」 は 之 を 故 高橋ッ サ 子 に 題 寄 致し 候、 之 にて 少々 彼女に 小生が 負 ふ 所 を 償 ひ 得し こと、 存 

候、 出版 次第 御送附 仕るべく 候 草々 

2 

じ 月 六 n  鑑  三 

齋 藤 君 

i 葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 群 馬 縣妙義 町、 菱屋 より 

其 後御變 りなき 事と 奉存 候、 今： n 此 所に 參り 候、 研究 誌舊稿 取纏めの ために 有 之 候、 三 日 滞在 可 仕 

候、 先年 君と 问 宿せし 事 を 追想 致し 候、 患雞 多く 臨みし も 未だ キリスト を棄 てざる を 感謝 致し 候、 羅 

馬 書 八 章 三十 八 節 以下 

七月 十三 n 

(镥 葉書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 日光 在、 圓 美より 

先日 は 盛 岡より 結構なる 御菓子 御 送り 被 F まして 誠に 有難く； 1^ じます、 家內 未だ 全癒 仕らす、 二三 n 

前より 當 所に 參り 居ります、 紳士的の CI 光町 を 離れ、 靜 かなる 田園 生活 を營み 居ります、 先日 「獨立 

短 言」 一冊 差 上げて 置きました、 之 をッサ 子の 紀 念に 寄せて 少しく 慰安 を 感じます、 今日に なりて 彼 

女 の 偉大な りし を 愈 々 深く 感じます、 彼女 は 君 と. 生と 共に 生け る 信仰 の 子で あ ります C 


七月 廿八 n 

(繪 葉書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 日光 在、 圆 美より 

其 後 御 容態 如何であります か。 

此 世に 在りて は 人に 來る こと はすべ て 我等に も 来ります、 我等の 肉に 闘して は 我等 は 神より 特別の 扱 

ひを受 くる こと は 出来ない やうに 思 はれます、 然し 「靈 は義 によりて 生きん」 であります、 而 して 靈 

に 生きて 我等 は 肉に 於ても 强 きを 感 する のであります、 キリス トは 今日 確かに 皆様と 偕に 在し ます、 

御榮 光の 一 しほ 皆様に 由り て 現 はれん こと を：： 得ります。 

七月 三十  一 n  n 光 在、 圓美 小 杉 方 內村鑑 三 

(繪 葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 日光 在、 圓 美より 

July 

Dear  E-rlena  ： 

I  am  ill  this づ laee.with  my  little  lamily.  I  rec*d  a  -^.  from  your  I)astor, 

inviting  me  to  come  to  sap-15ro  next;  October.  God  wills お I  shall  accept  tne invitanon, 

and Ibe  with  you  earlv  in  ^^^p^  month,  and  shall  g-l.ve  a  series  of  exjssltoly  lectures  on 

some  parts  of  Ne さ T-estament.  Several  of  my  friends  will  accompany  me,  and i liopc 

there  will quite  a  e-atherlng-  of  llldppenuent-  Cliristians  from  all  Jsrts  of  the  country. 

明ュ sra: 十五 年 (一丸 ニー 年)  六 五 五 


s  0  六 五六 

IPlease  pray  I  may  be  able  to  come  to  you. 

.Yours, 

Kanz6. 

Intensely  sorry  ^-^o^^^  the  demise  of  the  Emperor.  ； Peel  as  if  I lost  my  own  father. 

T"ne  Meidzi  Era  is  coming  to  its  end.  Let  us  work  while  it  is  called  a  dav. 


(大 正 元 年) 


(綰 葉書) 東京 柏木 內村靜 子 氏 宛 上 州 伊 杏 保より  ^ 

十二時 着 致し 候、 例の 通り 心地 宜しく 直に 仕事に 着手 致し 候、 三階に 陣を 取り 寓 事前 囘の 通」 

候、 ソナタに 於ても 心を靜 かにして 養生 あらん こと を 望み 候、 決して 大した 事に は 無 之 こと 

氣を 丈夫に して 病 を 追 出さ れんこと を 望み 候 

凡 ITTJ  一二 ョ  _ 


S に 有 之 

存じ 候、 


(獪 葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 上 州 伊香保よ L 


Sept.  5, 1912. 


/our  letter  reached  me  here,  where  I  am  finishing?  a 】al お e  pile  ot-  mamiscripts  to 

Is  sent  to  printers  before 1 can  go  to  your  place  and  have  2  weeks  of  rest  or  work  free 

irom  wrlTmJi-  ai 三 proof-reading.  I  am  very  glad  to  know  that  my  general  plan  of  work 

111  Sapporo  IS  acceptable  to  you.  God  willing,  I  expect  to  leave  Tokio  on  9tli  or  10th 

next  month  ami  spend  two  Sundays  (13tll ミ 1(1 20tll)  a-(l  the  intervcnhlji-  week  with 

you.  I  am  not  certain  liow  many  will  go  with  me;  Imt  you  may  be  (i 一 lite  certain  tliat 

about  30  will  go  from  and  many  besides  from  Hokkaido.  It  Mdu  be  quite  a  gather- 

ing, and  will  be  a  source  of  blessings  to  ns  all.  Do  please  make  arrangements  so 

these  men  may  stay  in  Sapporo  with  the  least  possible  cost.  We  are  dreamins-  01- llirinfi- 

a  special  car  from  Ueno  station,  and  Sapporo  in  s-ootl  spirit.  Let  us  pray  一- rom  this 

aay  on  that  this  J?atll2 丄 nf?  may  make  an  01)5-11  hi  the  history  of  Christiaiiity  iii Japan. 

KANZP 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓 廿四 日出 書留 御 書：， g 正に 落掌 仕 候、 種々 と 御 心配に 與. リ 返て 恐縮に 奉存 候， 小生 も來 H の 札^ 

行き を樂 しみ、 久 振りに て 故鄕に 還る 心地 致し、 一一 一一！： ひ 難き 喜 悅に有 之 候、 此行必 す 神の 御惠 みに 由り 

御 互の 心靈 上に 一新紀元 を 劃す るの 機會 とならん こと を 確信 致し、 毎日 其 事 を 祈り り fe- 

间 行人 は 思 ひの 外 少数に 有 之 候、 尤も 種々 の 都合 上 未だ 申込まざる 者 も 有 之 候に. 付き 實 際の 所 別紙の 
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目錄 より は 多 數に相 成るべく 候 間 左様 御 承知 願 上 候、 北海道 各地よりの 來會 者の 方が 比較的 多數 なら 

んと 存じ 候、 何れに しろ 古き 札 幌獨立 敎會に 於て 斯 くも 多 數の^ 立 信者が 會 合する 事と て 何やら 夢の 

や うな 心地 致し 候、 僕 の 生涯 も 君 の 生涯と 均しく 成功 に 有 之 候、 (神の 恩惠 に 由り ) 今度 君と 會し て 心 

の 深き 底より 

.tlere  rn  raise  my  Ebeiiezer, 

Hitlier  t-y  T-lly  IJelf^  Pve  come. 

を ゆ ュ へ く  teil 

fist に ミツ セスの イン ビテ I ショ ンを 感謝して 御 受け 仕 候、 一週 日 を 古き 親友の 屋根の 下に 過す、 人 

生の 快樂 之に 勝 さる 者 無 之 候 

竹 崎 牧師 始め 敎會の 諸兄 姊 へまし く 御 傅へ 被 下た く 候 敬具 

千 九 百 十一 一年 九月 廿七： n  雜誌 原稿 製作に て 多忙 を むる 際に 誌す 

鑑  三 

金 吾 君 

A さ fully  l,>usy  to  mals  uf-  t さ o  weeks*  absence  from  home,  wut  I  am  awfully  g.lad  of  it.  we- 

さ are  of  "  Churcli-Cliristians ヌ -They  Ibe  disl;urbers  of  our  peace. 

(繪 葉書) 東京 柏木 內村靜 子 氏 宛 札幌、 宮部氏 方より 

山 岸 昨日 午後 二 時 無事 着いた、 萬 事た めに 好都合、 昨夜 大 講堂に て 大演 說會を 開いた、 聽衆七 百餘に 


て 大盛會 であった、 內 地の 敎友は 悉く 揃 ひ、 今 は 大盛汉 である、 尙ほ 神に 祈れ、 宅の 平康を 祈る、 皆 

ん なに. {q- しく. - 

十月 十五 日 

(繪 葉書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 札幌、 宫部氏 方より 

札幌 所感 

年 を經て 北の 都に 来て 見れば 

昔の 跡 は 消え去りに けり。 

年 を經て 北の 都に 来て 兑れば 

友の 心 は變ら ざり けり。 

年 を經て 北の 都に 来て 兑れば 

めぐみの 程 は 思 はれ にけ り。 

一九二 一年 十月 十八 日 

十 g 日出 書面 咋日兑 た、 安心した、 毎日 大 繁忙、 寸暇な し、 身體の 善く 耐 ゆるに 驚く、 毎日 大盛 

會。 

(不詳) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 札幌 より 

Oct  IS,  1912. 
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I  am  here  m  my  old  college  town  where  I  gs  baptized  35  years  ago.  I  have  been 

lecturing  upon  the  Bible  now  for  one  week,  every  meetings  full  of  alie  Here  Gospel 

〉vas  first  mtroduced  by  Mr.  Wm.  S.  Clark  of  Mi.  Agtal  College.  The  Independent 

Church  we  college  boys  started  30  years  ago  is  still  prospering-.  Gratitude  fills  mv  heart 

as 1 visit  this  old  college  town.  God  is  good  to iis  all- 

Love  to  yoii  all. 

E^AICZd  TJCHIMURA. 

(擔雜 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 秋 縣土 崎より 

"Fsuehisaki,  Aldta. 

„  .  Oct  24, 1912. 

J)(£l-  F-np 一  1(1, 

nope  you  are  n.  We  stopped  here  last  night,  and  I  a  i  machine 

^2.rr^.  li  by 灣 old  friend.  05. 1  一一 一 mble  work  n  i 一一  this  place  also 

Another  i,v(>.vllk\val さ ill  be  started  in  this  p】act\ 

JIa(l  a  stormy  Paige  across  the  strait.  Repeated  the  seasickness  of  the  northern 

vvat-2.s.  Th2-^,ht  of  niy  dd  experiences  with  you  §  the  Gembu  and  other  small  boats. 

li  r  SI- 0  Be  strong-  il 】ive  long.  Love  to  the  Fraii  and  others  j 


E.ANZ ひ. 

(總 葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 £ 木より 

Oct.  25, 1912. 

Dear  Friend, 

Safely  back  at  home  early  this  morning  after 17  days-  most  blied  absence 

.Thank  you  all lor  the  warmest  reception  you  gave  me  and  the  company.  Never  was 

my  fnenclsnip  with  you  sweeter  than  this  time.  God  bli  you  and  your  home  and 

church,  xvlore  afterward.  My  wife  is  f  An  extremely  thankful  to  hear  of 

tis  success  m .Sapporo. 

Your, 

KANZP 

.Thank  y§  for  the  trouble  you  took  i=  sending  my  telegram  to  Torawatal.i  He 

waited  for  me  at  Hakodate,  and  gave  me  a  hearty  If.  Cabbages  reached  in  gdod 

order;  all  very  plied  to  have  ill  splendid  specimens.  We  all  pray  for  the  speedv 

li  3storation  of  your  health.  So  much  more  to  be  done  in  this  world.  :A  man 

IS  immortal  till  liis  work  is  done バ 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

大 tt- 元年 (一九二  Ife.) 
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其 後變り はない か、 僕 {\ ぶに 歸 つてから ガッ カリ 疲れた、 然し、 休んで 居る わけに は 行かぬ、 今 H より 

又 筆 を 取り 始めた。 

北 六條西 十三 丁目の 和 田 香 枝 子なる 者より 最も 喜ばしき 改 信の 書面 を 受取った、 彼女 は 和 m 健の 女で 

あると 思 ふが 問 違 か、 若し 爾 うならば 和 田家の 大 幸福で も あり、 又 獨立敎 會の大 利 ハ.. ^である、 何れに 

しろ ハ レル ー ャ である、 ィョく 来月 二 曰の 夕刻に 新 渡戶の 家で 會食 する ことに 只今 相談が 書面 を以 

て 纏まった、 廣井も 同席す るとの 事、 此會 合の 上に 祌の 恩惠の 降らん こと を 祈る、 君 は 昔の 如く 今 も 

尙ほ 平和 の 天使で ある、 斯く云 ひて 君 を譽め て やる！ 

n 夜 君の 健廢 恢復 を 祈る、 フラウに 宜しく、 當方 フラウ も 差した る ことなし。 匆々 

一九二 一、 十月 廿八 日夜  原.； i 製作 中 鑑  三 

金 吾 君 

(電報) ミヤべ キンゴ (十一月 一一 a) 

三 -1 ンァ イカ イシ ハル カー ーキ ミノ ケンコ ゥヲィ ノル ニトべ ヒ ロイ ゥチ ムラ 

r 封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

君の 手紙、 一 昨日 新 渡戶の 所へ 行かん として 支度して 居る 時に 受取った、 直に 之 を携へ て 行って、 久 

振りに て廣 井と 三人 相會 して 話した、 同時に 君に 向って 電報 を發 した。 

^渡戶 の 「御 殴 一 に は 驚いた、 大分 身分 不相應 であると 思 ふ、 彼の 爲に 心配す る、 波が 攻擊の 的と な 


る の も 無理 が な い 、 機 を 見て 忠告す るで あら ふ。 

# 堂 再 築の ことに 就て 一 1 人に 話した、 何れも 贊成を 表した、 殊に 廣井は ディ I プ、 イン テレス トを以 

て 聞いた、 彼 は 大に盡 力す るで あら ふ、 十 年で は 長す ぎる と 云 ふた、 僕 もさう 思 ふ、 五 年 位 ひで ャッ 

テし まひたい ものである。 

僕歸 つてから 非常に 多忙、 故に 主旨 書 はま だ 書け ない、 尙ほ六 七日 待て 吳れ 給へ、 數百 頁の プル ー フ 

リ ー ヂング が 待って る、 閉口 だ、 昨 H は 二度 說敎 した、 札幌 のために 祈った、 此際獨 立 敎會に 殊に 

聖靈の 降らん こと を 祈る。 

君の 病氣 のこと を 一 同が 心配す る、 昨 n の 驗査の 結 ra^ は ドウであった 乎、 早く 知りたい、 我等に は必 

すべ ストが 来る ので ある、 失望す るな。 

僕の ワイフ も！  ニニ 曰 前 三 浦 (守 治 博士に 見て 貰った、 然るに 彼 は 決して 心配すべき 病で 無い と 云 ふ _ 

故に 大に 安心した、 當人 も大に 元氣を 恢復して、 今 は 殆んど 平素の 通りで ある、 病は氣 である、 君 も 

注意せ よ。 

今月の 僕の 雜誌は 勿論 「札 幌 講演 號」 である、 札 幌に關 する 記事が 過半に 涉る、 二三 十 部 別に 送る ベ 

き や 竹 崎 君 か 三 島 君に 聞いて 見て、 兩 君の 中 一人 を 以て 返辭 して 吳れ 給へ、 昨 R 叉 僕の 寫眞 三十 枚の 

註文が あった、 盛んだら ふ？ 然し 札幌に 於け る 僕の 寫眞は イツで も 正物より は 善く 撮れて 居る との 

こと だ、 然し それ は 失敬の 批評で あると 思 ふ。 

フラウ 君に 宜しく、 先 m 來 の御禮 重ねて 述べて くれ 給へ。 

N.O.VV,  ray  Boy,  lie  stron.£?  ！ 
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一九二 一年 十. 一月 Sirn 月曜 朝  鑑  三 

金 吾 君  • 

；仉巾 僕 は 今 囘の札 幌行を 僕の 眞 正の 卒業式と 稱 する、 今より 僕の 生涯 も 亦ー變 する であら ュ 僕 

の ライフの クラ イシ スには イツ でも 君が 關係 する、 奇と云 ふべ しで ある 

(封書) 東京 赤 坂 蒲 池 信 氏 宛 柏木より 

拜； rel、 御 書面 有難く 拜兑仕 候  . J 

ト主は^_8君の或者が小生先般の御相談を餘りに深く惊測せられ、 小生が 體制を 布かん とすると 力 敎 

舍 らしき 者 を 立てん とすると かの 噂 さの 立つ を 兌て 唯 驚く ばかりに 有 之 候、 小生 は此際 福音の 最も 有 

效 なる 嫁播 法に 就て 御 相談 致せし までに 冇之 候、 池 S 君の 言 はる、 「無 敎會 主義の 根抵が iii るぎ y し 

し」 1 など、 は. を极據 として 言 はる、 にや 小生に は 少しも 合點 行き 申さ. f 候 

•A 主 は 終生 今 の 小生なる ベぐ と存 候、 小生の 變節 など 口にする 者 は 今日まで すべ て 恥 を 取りし こと 

. '存 候、 君 御 夫婦の 如く 小生と 深き 關 係に 於て 在る 者 は此際 特に 小生 を 御 信任 被 下、 淺薄者 流の 御 疑 

念 を 御 抱き 被 下ぬ やう 偏へ に 願 上 候、 萬 事、 時 を經ザ 明瞭に 相 成るべく 候、 フレンドシップ は 堅き 忍 

耐を耍 し 候、 餘は拜 屑の 節 申 上 候 句々 

§ 十一月 六 n  多忙 中鑑  三 

蒲 池 君 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

兩 同の 御 書面 有難く 拜受、 近頃 は 君より 度々 書面が 來 ると て內の 者が 驚いて 居る、 然し 是れも 亦 「夫 

人の 勢力と 兑て よかろ ー」 否な 「夫人の 勸吿の 結果と 見て よかろ I」 ！ 

ふる 

君の 病氣の 診斷を 報す る 手紙 を 受取った 時の 僕の 心の 內は 筆に は盡 されぬ、 僕の 手 は 揮へ た、 僕は默 

禱 した、 如何なる 報知で あるに もせよ 之に 耐え 得られる やう 祈った、 而 して 後に； 1 いた、 而 して 視ょ、 

喜ばしき 報知であった、 僕 は ドレ 丈け 君 を 愛する か は 今日まで 自身で 知らなかった、 先 づく大 慶、 

君 に 今 死なれ て は 大勢が 困 ま る。 

今月の 雜誌今 送る、 僕の 北海 紀行 一 讀の價 値が あると 思 ふ、 餘. り 多く 君の 事 を 書いて 迷惑で あら ふが 

赦 して 吳れ 玉へ、 僕の やうな 「副產 物」 を 君の 友人と して 持った 事 を 不幸と 諦め 玉へ、 君の 註文に 由 

り 原稿の 原文 を 送る C 別封に て) 、 先般の 札幌 行の 紀行と して ドッ 力に 藏 つてお いて 吳れ 玉へ。 

昨日 フト した 事で 帝國 ホテルで 舊友山 下 敬 太 郞に會 ふた、 我等 久 振りに て相會 して 手 を 握りて 之 を 放 

す ことが 出來 なかった、 二 ヶ月 前 妻 君 を 失 ひし 由、 同情に 堪えない、 其內 僕より 訪問す る 積り、 彼 も 

亦 昔の 信仰に 歸り來 るので あると 信す る、 今年 は 友人 囘復の 年と 見て 宜しから ふ。 

主旨 書遲れ て申譯 けない、 實は今 口に 至り 七月 以来の 仕事が 漸く 一  先 づ片附 いたので ある、 是れが 札 

幌 行の 代價 である、 然し 僕 は 悔いない、 否な、 返て 感謝す る、 多分 二三 日內に 送る であら ふ、 一度 見 

て吳れ 玉へ、 惡 いければ 直す。 

十三 日又津 山へ 行く、 山陽 山陰の 同志 三 四十 名 集まるな らん、 祈って 吳れ 玉へ、 是 れ又大 なる 責任で 

ある、 姬路、 明 石、 京都、 名 古屋、 靜 岡と 同志が 俟 つて 居る、 札 幌の事 を 語って 彼等 を勵 ますで あら 
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る を 疑 ふこと が出來 ない、 勿論 札幌に 於け るが 如き 盛 八 I" を 見る こと は 出来なかった、 然し 亦 札幌. に 於 

て 見る 能 はざる こと を 見た、 委細 は來 月の 雜 誌の 上に 於て 見て 吳れ 玉へ。 

京都に 於て 柳 本 を 見ん とした けれども 丁度 近縣 旅行 中で 會 ふこと が 出来す 甚だ 殘念 であった、 然し 妻 

君に 會 ふて 委細 を 話して 來た、 多分 直に 三 島 君まで 通知が あるで あら ふ。 

先日 伊藤 一隆の 妻 君に 會 ふたから 寄附 金の 事 を 話して 置いたら、 昨夜 彼の 娘より 書面 あり、 五 年間に 

百 五十 圓 寄附す る 由、 言 ふて 來た、 三 萬圓に はま だ 大分 問が ある、 然し 失望し まい ぞ、 宇 の祌 に. m 

て 事を爲 さんと する に 方て、 アム ピショ ンは 成るべく 犬なる が {1 しい、 三萬圓 一文 も 引きな しと 致さ 

うで はな S 乎！ 別便 を 以て 津山 講演 紀念ッ I ス ピック 一 箱 送る、 笑納 を 乞 ふ。 

君 も 其 後段々 快い こと-信す る、 當方 家內も 大分 元氣 である。 Immortal  till  our  works  are  done. 

Tlr21  Ju!^t  now,  more  aftsrwanl. 

一九二 一、 十一 月廿 S;R 朝  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より  • 

拜啓、 兩囘の 御 書面 正に 拜兑仕 候、 突然 Q 御 依頼に て 速 答に 窮し 候、 津 山より 歸宅以 來疲勞 と 編輯に 

て 甚だ 困し み 申 候 

今月 は靜 岡と 千 葉と に"： i 約 ありて 御 地 參上は 甚だ 困難に 有 之 候、 然し 若し 先方より 約束 變更申 来り 候 

は 御 招聘に 應じ 申すべく 候、 御 確答 は 來る八 R 以內 に. m. 上ぐべく 候、 若し 今月 參上 致し 得すば 来月 


參上 致すべく 候  ， 

宇都 宫の 紳士 百 六十 名と は 大した ものに 有 之 候、 之に對しては札幌の^?^ぉ<,ゲ^ にては濟み中すまじく 

候、 何に か 別に 大 思想 を 吐出 致さす ば 相 成る まじく、 尤も 紳士， V か 有志 者と か 云 はる、 方々 は 福音に 

は 甚だ 不向きに 有 之 候、 寧ろ デ ツチと か 小僧と か 云 ふ 者が 有望に 有 之 候、 小生 は 所謂 上流 人士 を 以て 

ダ マ さ る 、者に は 無 之 こと、 き 候 可 々 

一丸 ニー、 十二月 二日  •  藍  三 

義雄樣 

(封書) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  E:as】li\VJ ョ 一  =21-  T->ki(>,  ,Jal>all, 

Dec.  4, 1912. 

1)21-  iVIr.  Jiell, 

Christmas  s_i- 一  ！  M2Ty  O …- r.  -vo 二  ！  I l-ave  i  yd  sii さ u  for  your 

二 oldr-  \v21<lh ョ.. It  mi  be  a ョ atf  (二-  二 <-r て 11 画 khllis  to  yoli  that  y (ョ have  been 

P< 二.… itt<>(一  to  se (-  sf> li- 一. V  lEppy  yi.s II ニー- er.  IVTay  it  §rllim-(>  t(>  bo  a  matter  of 

た/ rr ミ //  (-2-Jn.atlllati ヨ 〗 一.-0  y()Ll  both. 

一 have  been  very  busy  this  alltum- 一.  j  mad ヒ two  (a(-lve  a^ii  tf  autin 

I  一二 一一-. 一、 -ーヨ town  Sapporo,  and  the  other  in  a large  town  called  Tsiiyama  35 

一一- il<-s  l-n …- olsim-  i 二 II 一一-  wien 一  Jap き. Hoi 一- wi  eminently  iciful,  the  f()rmel- 
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書 翰  I 

SDecially  so.  Never  メ vere  my  services  called  for  more  urgently  this  year.  Many 

heavy  responsibilities  are  now  placed  upon  me, —more  than  I  can  fulml m  my  life-time. 

I  now  take  no  interest  llatever  in  politics  or  social  reform,  or  clmrcn-matters. 匕 lie 

wible  is  my  work,  and  apart  from  so-called  i〕rgallized  Christianity パ it  is  a  source  of 

infinite  joy  to  me.  I  found  my  ideal  teacher  in  the  late  l)rof.  F.  Godet  of  Neucliatel, 

¥-itzel.land.  tie  is  evangelical,  scholarly,  and  independent.  Fortunately  most  of  his 

books  are  translated  into  English,  and  are  available  for  my  use.  You  will  be  interested 

to  liear  that  my  book  :IIOW  I  wecame  a  christians-  is  nmv  to  see  a  French  translation. 

Tt  will  be  published  in  Switzerland,  and  will, I  hope,  find  many  readers  among  the 

wuguenot  descendants.  Sympathy  and  help  still  continue  to  come  from  the  Continental 

Europe.  I  understand  I  am  pretty  well  known  in  Germany,  and  opinions  pro  and  c§ 

are  held  there  among  Christians!  I  never  dreamed  that  such  will  be  my  iortlme. 

we  are  all  well.  Yuji  is  the  first  boy  in  a  class  of  150,  the  first  in  base-ball,  and 

the  first  in  German  language  which  he  is  now  learning  quite  rapidly.  Wife  is  very  busy 

in  :  house  administration ジ and  in  himdred  matters  connected  with  those  who  come  to  ask 

<mr  help.  I  am  busy  Avith  writing,  proof-reading,  reading,  and  prepara¥"s  fcf  another 

campaign. 

another  t-avour  to  ask  from  you, —always  asking,  you  see.  I  am  again  m  debt  to 

ihe  chicals  Advance--  as  you  see  by  the  p^^-po-s^^  label.  Will  you  Idndly  help  me  a お aiii 


l>v  settlii ミ mv  arrears  witli  them?  And  you  WE  kindly  stop  further  subscription,  eis  I 

read  very  little  of  periodicals,  thcnigli I  publish  erne  myself.  I liimger  after  somethmg- 

more  substantial.  If  in  future,  you  are  inclined  to  give  $3.00  for  13ible-work  m  Japan, 

you  will  very  greatly  help  me  if  you  \vill  get  for  me  one  of  the  great  commentaries  OL 

wishop  Liultfoot.  That  on  the  Epistle  to  the  Philippians  is  very  greatly  needed,  and 

also  ^--^p^  on  the  Galatians.  I-hey  are  published  by  Macmillan  00. 〇f  course,  I  am 

not  urgin--  you  for  the  contribution,  but  I  frankly  mention  the  need,  so  thai  you  may 

satisfy  it  if  you  feel  inclined  to  do  so.  About  one  half  of  my  pocket-money  goes  for  books, 

mostly  for  those  published  by  T.  T.  Clark  of:  Edinbu!.^h. 

After  all, I  can  さ. sn  the  bottom  of  my  heart  ノ T  have  all  things  and  abound  , 

rhilip.  IV. 18.  This  is  the  12th  year  of  my  strictly  iiidepemleiit  ； Bible-work,  and  I  can 

enter  the  new  year,  as  before,  without  a  cent-  of  debt.  The さ od  IJOI-cl  will  carry  us  on 

to  tlie  end  of  our  lives,  witliout  shame. 

Now  may  lie  give  you  joy  and  !}eace  in  the  calm  evening  of  your  blessed  lll-e. 

Ahvavs  your  friend iii Lord  .jesus, 

KaNZ ひ UCIIIMLUKA. 

p.!^.  Yesterday,  T  sent  vou  a  photograph  of  mine  taken  dm.ln^  my  lasT- ン vol.k  m  Sap- 

poro. It  shows  me  on  :fh.c".  Hope  it,  will  reach  you  iii J;-o(>d 三. (12.. 
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翰  六 七 二 

(葉書) 宫部金 吾 氏 宛 柏木より 

Dec.  9, 1912. 

Dear  F-rlend,  . 

You  may  feel  it  strange  ^^^^  I  did  not  send  you  yet  tlie  ,^00 i promisea 

to  .write  for  your  church.  T-tle  fact  is, 1 returned  to  myself,  only  since  yesterday,  suc- 

cessive speakings  at  Sapporo  and  Irsuyama  have  enurely  upset  my  l.outlne  wo!.k,  so  tllal- 

it  .was  no  easy  task  to  make  all  tilings  1*1111  in  tlie  same  old  g-roo づ e  again.  N.OW,  how- 

ever, I  am  my ヨ vn  seli  ag-aln, I a  tlllnkln^,  I-eadlnTO  a 一 iimal  as  I  was  3 inontlis  a お <x  I 

now  see  ^-s^.  I  cannot  t-e  a  workii お- war-liorse  any  more.  My  work  is  in  l〕en, — Isor  ！ 

—— and  ； pulpit  £ind  elocutions  are  noAV  wholly  ^^p^^^^o^  fol*  me.  I  am  afraid i cannot;  write 

y3^^-^^3^  .very  for  tlie  church  ；  tmt  I  will  try,  at  least  witliin  tliis  weeK.  I  feel 

二- a.t  some  one  of  you  must  take  111)  tliis  vsrk ;  tJiat  I  am  not  m  right  position  to  llrKler- 

tals  it.  I  cm.l  easily  .write  a  manifesto  t.o  J.alsc-  contributions  irom  amollj;- iny  rrlends. 

『5 一 it  Inorc  afterwards. 

(封書) 信 州 飯 山 町 藤 澤音吉 氏 宛 柏木より 

十 一 月 j 一十 日出の 御 書面 正に 落手 致し 候、 小生 今秋 は 所々 に傳 道し、 爲 めに 多忙 を 極め、 御 返 辭遲れ 

中 候 


突然の 御 申 越に て 小生 も 御 返 辭に窮 し 候、 君が 平生 敎 友と 親交し、 君の 事業の 成 行 を 常々 紹介し 置か 

る」 ならば 斯 かる 場合に 於て 何とか 助く るの 方法 も 有 之 ベ く 候、 然し ながら 今 や 敎友中 君 を 知 る 者 齢 

なく、 小生に は 多額の 金錢 上の 補助 を 爲す能 はす、 如何に 處 置して 宜しき や 小生に は 解し 载ね候 

何れ に し ろ 自拾傳 道 は 商 賣を爲 ながら 從 事す る ことの 出来る 事に 無 之 候、 唯傳 道し て 給與は 之 を 神 に 

"  ,  あぶ はち 

一 任す るより 他に 途無之 候、 商責は 商賫， 傅 道は傳 道、 二者 を 明白に せ ざれば 虻 蜂 取らす に 終り 申す 

へく， き- 

右思附 きしま、 申 述べ 候、 後日 又 善き 考へ 浮び 候 は^ 申 遣 はすべく 候 草々 

§ 十二月 十 n  鑑  三 

1 

昔 吉 どの 

(封書) 陸 中水澤 池田屋 旅館 宛 柏木より 

拜啓、 寒 氣相加 はり 候 處御ー 同御變 りなき. 5 大悅 に奉存 候、 先般 は御叮 t. なる 御 接待に 與 かり 有難く 

奉存 候、 小生 事 其 後 多忙 を 極め 今日まで 御 禮も申 上げす 失 禮仕候 

叉此 たび は 結構なる 品 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 家內 よりも 厚く 御 禮申上 候 

ふみいだ  みち  たいきゃく  ひと  T 

如何なる 困難が 来る も 一 度 踏 出せし 途は御 退却 なきやう 偏へ に 御 勸め中 上 候、 信仰 を棄 るよりも 死ぬ 

る 方遙か に 擾し に 有 之院、 主 は 必す 池田屋 旅館 を 守り 給 ひ て 御 地方に 御榮 光を顯 はし 給 ふ こと、 存候 

も  かんむ リ  うば 

汝が 有つ 所の もの を 堅く 保ちて 汝の冕 を 人に 奪 はる 、こと 勿れ 默示錄 三 章 十 一 節 

當方 のために も 御 祈り 被 下た く 候 草々 

大正 元年 (一丸  一二 年)  •  六 七三 


書 ^ 

千 九 百 十一 一年 十； 

池 ffl マサ ョ隱 

up  タケ ョ辭 


六 七 s: 

村 鑑 三 


(封書) 山形 縣東鄕 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 貴兄の 安否 少しく 氣に掛 り 候に 付き 御 尋ね. e. 上 候 所 早速 御 返辭被 下大に 安心 仕 候、 尙义 

例年の 通り 御園の 產御 送り 被 下 有が たぐ 奉存 候、 何やら 林檎 御 催促 申 上げし やうに 存ぜら れ候得 共、 

然し 林檎 以上に 欲しき 者、 卽ち贵 兄の 安否の 報知 を 求めし こと は 事 實に有 之 候、 御手作の 果物に 加 ふ 

る に變ら ざる 貴兄 の 愛を以 て し て 小生 は 大滿足 に 有 之 候、 神 の 恩惠に 始まりし 此 友情 S 今 世 限り Q ^ 

にあら ざらん こと を 祈 上 候 匆々 

一九 一二 年 十二月 十六 n  鑑  三 

沼澤 奥山 兄 

：冉仲 織 ra 子爵の 信仰 益々 進み、 近来 は 小生との 友情 も 益々 溫 まり、 先 n: も 京都に 在りて 氏 を 訪問 

致せし 次第に 有 之 候、 御喜び 且つ 神に 感謝 被 下た く 願 上 候 


(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 復叉 クリスマスに 相 成候處 貴地 皆様 御變 りなき 由 承 はり 大悅 に奉存 候、 先般 は 允 君 遠路 札幌ま 

で 御 遣 はし 被 下 小生 は 勿論 敎友ー S 犬に 力 を 得、 感謝の 至りに 奉存 候、 札幌に 於け る 今 囘の行 働 は 決 


して 小生 一 人の それに 無 之、 是れ全 く 全 國の敎 友の 祈禱が 凝て 之に 現 はれし ものと 存候、 小生の 今 

までの 經驗 に. m る も 十 間に 涉り 十三 囘の 講演に 曾て 一 囘も 力の 不足 を 感ぜし こと 無き こと 等 は今囘 

を 除きて 全然 無き ことに 有 之 候、 祈禱の 效驗の 著る しき こと は 今更ら ながらに 感じ 申 候、 然し 其 結果 

として 小生に 臨みし 疲勞は 非 の ものに 有 之 候、 何やら 精力の 泉まで が涸渴 せし やうに 感じ 申 候、 此 

§： 五 R 漸く 少しく  C 分らし く 相 成り 申 候 

復叉梨 ra5- 澤 山に 御 送り 被 下 有難 奉存 候、 寒中 休養の 料に 供し 屮 すべ く 候 

近頃 當地幷 に 附近の 敎友會 の 復與を 見る に 至りし は 愉快 に 有 之 候、 此-際 〔i 々 敎友 の 圑結を 固く し、 相 

互 の 愛を强 ふさる と 冋 時に 叉 外に 向て も 犬に 福. お を.^ ほ 明 致し たきもの に 有 之 候、 斯か る 結合 を稱し て 

無敎會 主義の 放棄な りな ど 、 云 ふ 人 等は此 主^の 誤解 者と 存じお、 愛 は 結合せ ざれば 止まざる 者に 有 

之 、 唯 だ 役人風に 結 合す ベ きに 無 之 候、 純愛の 結 rai- として C 然に 成る 結合に 優 さりて 貴き 者 は此世 

に 無き こと.^ 存候、 大鹿 敎友會 も亦此 意味に 於て 復興 あらん こと を 切望 仕 候、 終りに、 樂 しき クリス 

マスの 貴地 皆様 の 上に 臨ま ん こと を 祈 上 候 匆 々 

一九二 一年 士 一月せ  一 E  鑑  三 

孝 三郞兄 

训便を 以て寫 眞 一葉 進呈 仕 候 

(總 葉書) 信 州 東 德高村 靑柳 さく 氏 宛 柏木より 

祝 クリスマス 

大正 元年 (一九二 I 年)  六 七 五 


^  六 七 六 

勞働は 神聖な り、 働ら かざる 者 は祌を 知らす、 智識 を 以て 祌を疑 ひ 終に 彼を棄 去りし 者 齢し とせす" 

然れ ども 正直に 勞 働し て祌を 絶れ し 者 ある を 知らす、 勞働 はまこと に 信仰の 土臺 石な り 

千 九 百 十二 年 十二月 廿 gin  內村鑑 三 


SI 紅葉の 翁) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 

す さ 

境遇の 海 は 荒む とも 心 は 此晝の 如く 靜か なれ 

と 雖も靈 は 永久の 紅葉 なれ 


世 は 冬の 眞 中な n 

くるしみ 0 ぞ み 

君よ、 余と 苦難と 希望と を 共に せよ 

一九二 一年 クリス マ ス 

花卷 齋藤宗 次 郎君 


柏木よ L 


柏木 鑑 


三 


(ク リス マスカ ー ド； 栃木 縣北高 根澤村 見目 程 一 郞氏宛 

光明の 靑木 一 家に 臨みつ \ ある を 感謝す 

光明 の 其 血 屬全體 に 臨まん こと を 

光明の 下野の 山野 に 普から ん こと を 

光明の 下野 敎 友よ， リ 放た れんこと を 

光明の 君 を 透う して 輝かん こと を 

千 九 百 十一 一年 十一 一月 廿六 n 


柏木よ. 


程 一郎. ff; 

(封書) 在 メキシコ、 高 田 キヨ 氏 宛  柏木より 

東京 柏木 千 九 百 十二 年 十二月 廿 六日 

祝 クリスマス 

無事 御着、 萬 事 御 好都合の 由、 當方 一同 安心 致し 候、 ホ ノル、 にて 山 粉 氏に サリ ナクル— ズ にて 坂 本 

君に 御 面會の 由、 兩 氏より 委細 承 はり、 キヨ は 好運 女な りと 一 同 申合せ ま、 

當方先 づ變り 無 之 候、 シヅも 大部 快方に 向 ひ 候、 然し 尙ほ ffl 心 必要に 付き 今日 逗子靑 木 氏の 刖莊へ 遣 

はし 申 候、 クリスマス の 會食は 一 昨夜：！ 町 タカ ラ亭 にて 催し 候處 gj 十五 名 出席 有 之 候、 =m 何事に サけ 

昨年 今 H の 事が 思 出され 淚の 種と 相 成り 候 

先 m は ルツ 子 墓前へ 多額の 花 料 御 送り 被 下 有が たく # 候、 来月 十二 日に は 花環 を 買 ひ 御身の 名 を 以て 

供 へ 中すべく 候、 今日は 又 御 兩人寫 眞屆き 萬 歲を唱 へ 候 

高 田 君 始め、 布施 御 夫婦へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候、 トカゲ の 料理の 味い かが、 御知らせ 被 下た く 候 

鑑  三 

キヨ  殿 

(封書) 在米、 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

拜啓、 十二月 一 日出 御 書面 正に 拜見仕 候、 小： より は 常々 御 無差汰 仕り、 失禮仕 候、 手近かの 責任 多 

大正 元年 (一九二 一年)  六 七 七 


0 翰  六 七 八 

きため、 遂々 遠方の 友人 を 怠り 候 段 巾 譯無之 候 

生 自身 も 寺き に は 深き 懐疑の 雲に 掩 はれ 申 候、 が 言 はる、 こ レ」 を 小生 も 言 はんと 欲する こと 度々 

有 之 候、 然しながら 小生が 苦し U 仰 を.^、 ふに 至らば 是れ 惟り 小生 一人の 事に 無 之 候、 小生 は 責任の 重 

きを 思 ふて 常に 心 を 取 返し 申 候、 ：！； れ にしろ 懷疑は 荏 弱に 候、 故に 意志 を 以て 自 から 打 勝つべき こと 

i 存， r お 

小生の 方 目下 不足 無 之 候、 小生 は 君が 一 弗 も 多く 貯金して 獨 立の 業に 就かれん こと を 望み 候 

一九二 一、 十一 一月 廿 九日  鑑  三 

岩 本 君 


太 正 二 年 二 九 一 三年) 


(封書) 群馬縣 八幡 村 淺田信 氏 宛 柏木より 

新年 を賀す  、 

歳暮の 御 贈物 を 謝す、 シ ヅと祐 之は逗 子に 在り、 自分 獨り 留守番と して 越年す、 ルツの 共に 在ら さる 

を悲む 

昨年の クリス マ ス 

過ぎ かたの 思 出 多き クリス マ ス 

嬉しく も あり 亦 悲しく も あり 

卞秋は 活動の やり 過ぎに て 目下 は大に 沈み 居り 候 

一 九 一 三、 一 nr  一  m  鑑  三 

き 口 子 へ 

(繪 葉書) 岡山縣 明治 村 松太鄕 一 氏 宛 柏木より 

余の 愛する 松本鄉 一 君に 呈す 

大正 二 年 (一九 一三 年)  六，" 
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新年 を賀す 

^の 變ら ざる 愛 心 を 謝す 

§ー0  • 

余 は 新年と 共に 君の 心が 緩やかに なり、 君が 余 を 愛する の 其 愛 を 以てすべ ての 人 を 愛する に 至らん こ 

と を听り rte^ 

乂々 せの 贈物に 接し 感謝に 堪 へす、 余 は 唯 君の ために 祈る、 君よ、 キリストに 在りて 心安 かれ 

一 九 一 三、 一 月 五 口 

(封書) 在 メキシコ、 高 田 政 助、 问 キヨ 氏 宛 柏木よ り 

1 fAatsu 「一 k; 一， 1! 二： 广 

K;lsl-l\vaK-l,  Tokyo. 

On-ok ョ ..1 K,ll(lasal-i  masliita  cliocl ョ late,  kollllid-i  biizi iii  tsiiki  niasliita.  ニー 丫 sllillsetsll 

一- o  ho 二： Iclllslla 1-i 1;-31SS21.  Mexico  no  chocliolate  wo  nomu  koto  no  (leldrll iio  wa-  wata- 

kushi  no  (la-l 一一； In-  m2.yo  (Ic  al.ilmls-l.  一 yoiyo  Fuse  kiiii ン vo  motte,  ondii iii  \v; 二. 2-;l  kyOyfi 

r-o  coffee  l^ablkc ち i  liajmiaru  sOde,  ycrokol)illi  taemaseii.  AVatakuslii  mo  kalHlllnslli i ミ 

l:l-lnm  nl narlmasu.  .Koto ョ watakushidomo  30  Mexico iii  ij.vll  sllisaslh  Nippon 

\v;i  ニョ Kl;--I 1o  \v;- ニニ loko 一. こ ョ 3P^-^^K-^^M^^  arisa-sll. 

Kl.v: 三 l-IOMl. —— k-l-1  J;-J;s-1 1,2 111 マー-一 fi-a  < ニニに； 1 二 z-lilt ノ  k-.v こ iirii l-o 1 クニ：  5;-;-  i 一 h-nl. 

sio  1-1 三 \\.;-  kimi  -…  一- a  \v(>  motte,  ;A;A, ふ， 中. SI や pgnfj 了；^.  5^ 53: 今 is,. 一 〔 I- 一； ふ. 1-1 ささ い 


(檜 葉書) 長 野 縣東穗 高 村 井口 喜 源 治 氏 宛 柏木より 

新年 を賀す 

世 は、 水の 間 我等 を 嘲け り 来りし も 我等の 理想 は徐々 として 彼等の 法則と なりつ . ^あり、 彼等 は 終に キ 

リストに 降らざる ベから す、 然ら ざれば 彼等 は 亡ぶべし、 玆に 於て 彼等に 一 害されし 我等の 榮 光の 如 

何に 犬なる 乎 を 知るべし、 我等 は 終りまで キリストに 從ふ べし、 キリストの 他 何者に も從 はざる べし- 

君の 奮闘の 終まで 續 かんこと を 祈る 

一 九 一 コー、 一 月 七日  內 村 ii 三 

井 口 喜 源 治 君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 畔上 君より 先般 御，： 豕に御 不幸 ありし. E 承 はり 驚き 且つ 御： Z 情に 堪えす 候、 此新 らしき 御 經驗に 

由り 人生 の 新 意義 の 解釋を 得られ 新た なる 神の 恩惠の 御 家 に 加 はらん こと を 祈り 上 候 

當 方に 取りても 今夜が ルツ 子の 一 週期に 有 之 候、 萬 感無量と は此 事に 有 之 候、 短 かき 人生に 何故に 斯 

かる 苦しき 經験 ある 乎、 人生 を 永遠にまで 仲 長す るに あら ざれば 解し 得ざる 問題に 有 之 候、 願く は 我 

等が 人生に 失望せ す、 終りまで 欣然と して 進まん こと を、 是れ御 互の ために 祈る 所に 有 之 候 草々 

一 九 一 三、 一 月 十 一 日夜  鑑  三 

大正 二 年 (一九 一 三年)  六 八 一 
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竹 松 君 

亡 女の 一 週期に 詠める 

し W とも ね さめ  とき よろこび 

主と 偕に 寢覺の 時の 歡 喜に 

うさ 

此日 の 憂 は 消え 失す るら む 

畔上 君に 粗菓 一 箱 相 托し 候に 付き 御靈 前に 御供へ 被 下た く 候 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛  柏木より 

，roki()，  Jail. 11, 1913. 

you  for  your  New  Yeal」s  greetings.  Very  f^-lad  to  know  01- yo …- hopeful 

一二- OSIKis  and  high  resolves.  May  they  all  be  bountifully  fulfiUed! 

/oil  may  wonder  ily  I  have  not  yet  i-Lllmled  niy  promise  to  you  ami  others  of 

ョ y  Sapi ミ l-o  l-riellds.  First  PI-  all, I  must  confess  to  yoii  that  my  dohlf^-s  hi  Sapporo 

placed  me  under  strollj-  suspicions  some  0_:  my IVi (ョ (Is  1-2-; ン vlio  mistook  1-lv  sympalliy 

lor  my  01(1  cliiircli  as  the  retrogression  i-rom  my  liitioll ol- ^^SB0  a=(l a  few  01- tliem 

W3t  so  far  as  virtually  to  sever  their  connection  with  me.  Tlipre  is  a  d(-cid21 (ミ ol  infi- 

ll- m.y  relation  with  many  of  them  as  a  rsslt  of  this  mislm(lerstalldinf?.—Tllen  the  effect 

こ 「 n-d  I …一 2-1l---shls-l 1o  which  一  can.icd  l-y.ir  iii sapp-ro  wis  quite  disastrous  upon 

ミ y  slm.i 一.  一  Ml, …一 --r 「i  still,  Wl-M 一  一  sip^ht  call  :spirit-lal  deterioration —an 


• 1  +  T  ihhik  this  is  the  experience  which  our  Lord 

讓議 li 

It  I  nevei  in  lower  f  il  state  than  these  months  and き 一 el 一 s  aftei  0^  ork.^ 

tit  I  g 一  11.  if  y§  Choi.  I  discharged  all s  I 

き But  you  are  not  to  be  disappointed  about  I  pipect  of  § 昏 g  a  ...  C^B 

一 .Ir  ？ i  I  have  received  a  few  valuable  itribl 一 ti 霞 from  the  readers  of  my 

I  f  urel a  u  IMl i さ i  before  I  the  ait  and  I  I. 

p_  of  CI  I  you  all  (and  I ま of  cie)  ；  and  il I  r  一 t 1 

i  it  by  all  means  ；  then  the  building  will  come  by  Itl.  ：ガさ Wo  feel 

To-nl  is  the 菌 iveiry  of  the  departure  of 纖 dear  daughter  m 一 th.  We  fee 

ま pairsul  this  i  i  we  f  aU  is  t  i.  I  .  I 1 一。 

ly  for  us.  き 一一 

大正 二 年 ( 一 丸一 三年) 
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i  sa さ Hiroi  twice  since  I  saw  him  at  0^^^ 《ィ oten バ Once  I  called  一-一) on  him, 

and  supped  Tvitli  him;  and  then  he  called  upon  me  at  my  house.  There  is  somethino- 

(leep  and  true  in  him;  and  there  is  every  prospect  that 1 shall  recover  my  friendship 

with  him.  Whether  I  can  do  the  same  with  is  yet  to  be  in.  You  know  only 

m  Christ き can  be  one  and  .Avork  together.  Apart  from  Ilim,  there  are  only  ordinarv 

conventionalities.  Biishido  is iio  substitute  f()l-  Christian  faith.  Yoroshiku  to  Mrs. 

/  ioiir  old  friend, 

IPNZP 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

君の 手紙 を 見て 甚だ 喜ぶ、 余が 祈る まで もない、 神 は必す 君を援 けて 君 を 以て 彼の IS を 遂げ 耠 ふべ 

し、 君 は 唯 固き 信仰と 分明なる 常識と を 以て 進むべき である、 . ^が 常に 君の ために 祈りつ、 ある は 言 

ふまで もない。 

ルツ 一週 忌、 淚と 感謝と を 以て 過ごした 余 は 益々 明かに 神 は 愛で あると 1;:^ する、 ルツ は 彼女の 手帖 こ 

*r き 記して 置いた、 

余 は 死す とも 我が 神 を 奉 (信) せん 

と、 彼女の 父た る 余も此 信仰 を 以て 進まん と 欲する、 事業の 失敗 や 死 は 神の愛 を 疑 はしむ るに 足りな 


家內今 H 叉 秋 谷に 行いた、 我等 一同 藤 作 Iff- の 世話になる、 序の 節界 よりも {儿 しく  f 『- ふて 吳^ 草々 

一 九 一 三、 一 月 十四日  力 ン 三 

ヨシ ヲ 

改革 は餘り 急激に するな、 深く 其點に 注意せ よ。 

(撸 葉書) 在米、 岩. K 信 二 氏 宛 柏木より  H 

T-oluo,  Japan, 

Jan. 19,  S13. 

Deal-  Mr. 1 \v; ニー… to, 

JIow  .1  voii  these  (lays?  一  think  thr  m 一 son  why  ymir  faitli  was  miic 一 i disturbed 

二… .i-li-  llic  last  year き s  that. 【 did  not  pray  enough  for  you.  一  take  it  as  my  l.esponsibil, 

itv  that  my  frielKIS  are  not  stronjz-  iii faith,  watakili  wa  ko ョ 121 wa  il  kimi  no  tamem 

Shikashi  kimi  nio  mala  r>ini  ts-toiuakm 二 m  m 二- i ョ aseii.  Kotoni  senjits 一 i m-slu 

ata  vrmi,  ili llayarl  kimi  jishin  no  si 一ぎ t(，  wo  ts-kllrar21  koto  wo  0.2120 

I.  .  i0  no  Watanabe  k 一…， mata  wa  f i Francii iio お £eg ョ Isno  koto  m  tsuki 

kimi  no  yoki  SISaite  de  aru  to  cmoi  masu.  Zelii  icliinidii  ns  ^  f  liai. 

Mexico  mo  daibii  kibr)  ga  anito  omoi  masu.  Dokiiritsii  wo  nasaz-  shite,  dali-u  shmk こ 

wa  -kol.hna  S21.  sets- iii  killr-  ni  siis ョ m>  一二 asii. 
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Kmii  no  aisuru  tomo, 

UCHIMUKA  ICANZO. 

- へ 美 はしき クリス マ スカ —ド御 送り 被 下、 誠に 有難く 存じます、 Salt  Lake  City の 君の 古い ァ 

ド レ ス へ 向け お n: 小生の 寫眞 一枚 送って 置きました、 受取ました か？  • 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

尊書、 正に 拜讀、 相 も變ら ざる 御 同情 を 深謝す、 聖靈 我等の 上に 降り、 我等の 悲痛 を遂 ひやり、 之に 

代 ふるに 死 は 返て 幸福に して、 生、 返て 不幸なる こと を 我等に 知らし め 給 ひ 候， 我等 は 死して 始めて 

眞 生命に 入る ことに 有 之 候、 此事を 我等に 示し 給 ひし 祌に 感謝 仕 候 

又 御見舞の 御菓子 御 送り 被 下 是れ又 厚く 御 禮申上 候、 我等 無敎會 信者の 交際に 世の 知らざる 深き 所 あ 

り、 敎會は 懐禮を 以て 眞情 を破碎 する 所に 有 之 候、 小生 は 昨今 益々 敎會の 害毒 を 感じ 申 候 

御 近作 有 之 候 は に 罕見 仕り たく 候 

右御禮 までに 申 上 候 不一 

一 九 一 三、 一月 廿ー m 夜認む  鑑  三 

葛卷君 

(縛 葉書 安 丸？ 寫ぉ) 在 メキシコ、 高 田 キヨ 氏 宛  柏木より 

kashlwaf^l,  T-okyo,  Ja 一) an. 


M  gat sii :}  ka, 1913. 

Takada  Ipvo  ye : 

Sono  noclii  wa  oioi  sono  clii  ni  nareshi  kotcto  omr).  Sengetsu 12  mchl  Ava 

WC^NC  no  ^KK^-^B^^  de  atte,  l〈y5yfl  to  tomoni  zoslll^aya  ye  yukite  sanlulKa  wo  ^^p^^ra^  inori 

.wo  shita.  Sono  told  sonata  yori  ^^--^d^p  kane  de,  l.i!>I>a  nam  lianawa  wo  Ikai,  Iclll- 

niclii  tokonoma  wo  kazal.i,  yokiijitzu  ^^p^s^s,  ye  motte  yiute,  ^p^^^^^.  Tcliid5  sonata iio 

aishin  wo  ^^^^ 

Ilanawa  niwa  00,^0 u,  +  N  A  ,、 i- to  kaitani  fuda さ o  sageta.  Shidzu 

wa  irtrn  Dzuslii  ni  v 一 lite  y(.，)jy5  wo  sliite  03.  Dandan  to  kolsl.oll.  l£ra  anslim  sliite  】〈ul-e. 

Bokiito  Yuji さ a  jy 5bu  de  aru. 

Kono  fune  g-a  dekia^attara  tat-un  Nallh-2  g-ayol iii iiar 一 inodeai ふ. Sore  ni iiotte 

sollo  clii  ni vlli.te  mitaiinoiioda. 

^lilma iii  voroshikiL  ^^W^^M^  g-a  daiiclu  de  ani.  一 d〈u  8115136  seyo. 

； KanzO  uchimuwa. 

(封書) 岡 山 縣津山 森 本 慶三氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨日 は 御 電報に 接し 御 家 內様御 直 患の 由 承 はり、 御 同情の 至りに 不堪 候、 然し 御 返電 申 上 候 通 

り、 少しも 御 恐れ あるに 及び 申す まじく 候、 主 は 君と 君の 愛する 者の ために 最善 を 行 ひ 給 ふべ く 候、 

我等 は 事が 濟んだ 後に あら ざれば、 何が 最善なる や、 解し 得す 候、 此際 君が 
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UJ}  and  lie  strong-. 

起て 强く あらん こと 

を 切望 仕 候、 君の ために 此際、 殊に 祈りつ、 ある は. 5. 上ぐ るまで も 無 之 候 

祌は 愛な り、 宇宙 は破壞 しても、 彼 は 愛な り、 我等 は 人生の 琪 細の 出来事に 於て、 神の愛 を認 むる に 

あらす、 實 在の 板 底に 於て 彼の 愛なる を 知るな り、 君 惑 ふ 勿れ 草々 

一 九 一 三、 一 一月 十 一 日  鑑  三 

森 本 慶 三 様 

(封書) 岡 山 縣津山 森本慶 一二 氏 宛 柏木より 

拜 t^、 今朝 御 電報に 接し 御：！ 1： 情の 至りに 不堪 候、 小生 も 今より 二十 二 年 前に 此 辛ら き 經驗を 味 ひ、 廣 

き 宇宙 に 我 足の 立場 を 失 ひし 感有之 候、 人生の 苦痛 は 思 ひしょり も 深刻なる ものに 有 之 候、 唯 恩惠を 

して 其 善き 働き を爲 さしむ る 時間の 經過を 待つ のみに 有 之 候、 而 して 愛なる 祌は、 此 苦痛 を 償 ふて 餘 

り あるの 恩惠 を 以て 我等の li;^ 仰の A を 惠み給 ふ ベ く 候、 君 が 靜肅と 常識と を 以て 此 試練の 時 を 通過 

せられん こと を 願 上 候 草々 

一 九 一 三、 二月 十九：：：  鑑  三 

森本慶 三 様 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 


拜啓、 靜 岡へ 御 出張な く 失望 仕 候、 集會は 頗る 有益なる 者に 有 之 候 

宿鄉 町に 乂々 火災 有 之 候 .3、 御 障 はり 無 之 候 や 伺 申 候 

『デン マルク 國の 話』 出来 致し 候に 付き 別封 を 以て 少部數 進呈 仕 候、 之 を 以て 所！^ 地方 有志 家の 間に 

健全なる 國家救 濟策を 御 吹 人 被 下た く 偏 へ に 願 上 候 

ダル カスの 如き 人續々 と 日本 國に現 はる ^ にあら ざれば 此國は 滅亡に 有 之 候、 近時の 政界の 變動、 國 

象の 前途に 關し、 寒心の 至りに 奉存候 不一 

一 九 一 三、 一 一月 十九 日  力 ン 三 

ョ 、ンヲ 様 

(封書) 越後 大鹿 本望 十三 藏氏宛 柏木より 

拜啓、 御 端 書に 依り 御 愛兒御 永眠の 報に 接し 御 同情の 至リに 不堪 候、 小兒は 貧乏人 唯一 の 寳に有 之 候- 

之 を 奪 はれて 一 切 を 奪 はる、 ことに 有 之 候， 唯此際 上よりの カ豐 かに 贵{¥ の 上に 加 はり 人の 與 ふる 能 

はざる 慰藉 を 皆様に 賜 はらん こと を 祈 上 候、 玆に 小生 切々 の 御 同情 を 表し 申 候 草々 

一九 一三 年 二月 廿 五日  鑑  三 

十三 藏樣 

(封書) 在米、 小 葉 竹 綱 次 郞氏宛 柏木より 

一 巧 三十  一 n 出の 君の 書面 昨夜 屆き大 に 安心した、 小 葉 竹 は 今 何處に 何を爲 して 居る ので あら ふと は 

大正 二 年 (一九二 一一 年)  六 八 九 


0  六 力 o 

入よ が遞々 發 した！^::: ii; の聲 であった。 

1^ がュ ー1 ォ ン神舉校に人ることの出來なかったのは^？；に取り人なる恩ま心でぁった、 企 は^に 此事 なか 

りし こと を 神に 感謝す る、 キリストの 福音 は祌舉 校の 中には 無い、 其 事 は 明白で ある、 一；；； は大な る危 

險 より 免 かれた ので ある。 

は に 加洲に 在りて 農業に 從事 せんこと を勸 むる、 而 して 三 m 年 位 ひに 一 度づ、 n 本に 歸り來 り、 

福 昔を說 き、 乂加 洲に歸 つて 農業 を繽 けんこと を勸吿 する、 今 R の n 本 は 決して-水く 居るべき 所では 

ない、 せ は 幅 昔の ために 今、 日本に 歸り來 るべ からすで ある。 

君 は 立し く 加洲に 在りて 同志の 愛 的 圑體を 作るべき である、 さう して 逸 かに 本！： に 在る 我等 を 助けて 

貰 ひたい、 ：.w 禱を 以て、 Ei: 情 を 以て、 然り、 余 は 明ら さまに 云 ふ、 i おし 出來 5：： ベ くんば 金 を 以て 助け 

て 貰 ひたい、 今や n 本に 於て は 福音の ために 使 ふべき 金， 聖き 金、 は^ん ど 無い と 云 ふても 宜ぃ 程で 

ある、 余 は 君が 此事を 君の 心に 記め 置かん こと を 1 ふ。 別封 を 以て 故 ルツ 子紀 念と して 『所感 十 年』 

- 冊 を 送る、 落手 せられん こと を 望む。 

餘は雜 誌に て 承知せられ たし、 御 申 越しの 雜誌は 夫れ く 送り出した、 但し 今年  一 e: 二月 分 は 已に賣 

切れて 一 册も ない、 三月 分より 機いて 送る。 

常に^？；のために神に祈る。 

.Z: 村のお 子な りな どと は 決して 言 ふて 吳れ給 ふな、 たに キリストの： Bi- 子な りと 云 ひ 給へ。 草々 

S 三月 七 口  內村鑑 三 

在米 國 小 葉 竹 君 


(封書」 岡 山 縣津山 森. K 慶三氏 宛 柏木より 

其 後、 父の 御 恩寵の 君の 上に 絡えざる こと を 確信 致し 候、 惡 魔の 襲擊 時には 烈し かるべき も、 御 忍耐 

あらん こと を 願 上 候、 父 は 好き 時に 於て、 明らかに 其聖 の 在る 所 を 君に 御 示しに 相 成るべく 候、 小 

生に も 未だ 昨年の 傷が 癒え 申さす 候、 時々 天國戀 しく 相 感じ. S. 候、 然し 此 悲痛に も 打 勝て 餘り あるの 

慰藉の、 キリス トに 在りて 存 する こと を 每曰少 しづ . -敎 へられ 申 候 

悲痛の 撲滅 劑 として 最も 有力なる は、 他人の 爲に する 活動に 有 之 候、 君が 此際 此藥を 多量に 服用 せら 

れんこと を 御 勸め申 上 候 匆々 

一 九 一 三、 三月 十三 日  鑑  三 

森本慶 三 様 

(繪 葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Deal-  Fl-i(-lld, 

T?(lay  is  my  52ii<l 1 一 ij-tll-day ;  and  after  telling  niy  wife  ami  b(>y  a-ml  Yama お ishi 

and  a.  few  ot-hel-  TO-nest-s  alboiit  my  ； frnst  expenences  In  sal)pol.o,  I  at  once  t;ook  mv  pen, 

all(l  wrote  out  the  shuisho  oi-  tl.le  Wm.  S. 〇krk  ^Memorial  Clmrcli  at  a  strols,  in  Eng-lisll. 

！ So  yoii  may lae  ^l^wra^  now  that  the  main  -writing  is  already  done.  Were  you  not  l〕ray- 

mB-  for  nie  to-day?  I  felt,  somehow,  a  spirit  moved ン vitliin  me.  Love  to  you. 

大 二  JJf  (一れ 一 三年)  六 九 一 


0 翰 

Sunday  evening,  March  23  "3. 

(鐘 書) I 宮部金 I 宛 柏木より §i 

匕 ear  Friend, 

f  fl  0  V" 1 c j バ" r  "。  I 一。 ぎ n  一。  ^ 

(纏 書 A 丈 S5 米國 D  .  c  • ベル 氏 宛 八丈島より 

Hacliijo  Jaljall, 

fi  to  you  from  this  lonely  island  in  the  pif^p  t  ヌ ss. 

partly  to  i  the  ii-tropical  nature  of  th  一  ；  0.  f  }  ？ 

i  一！ -  f  i Isr  t"  p づ 1- .1 一一) 一き i  i  0. 

ria.  My  writings  have  already へ Je  I 1 . ！ 一一  i  f  go- 

not  fHI】i  re  I  r./I  H  J  o き f  lauic  f 層 1 .3 

f 』 s さ i  tls  slel  here. き 一 stay  here  2  weeks. 


(不詳) 米國 D.C. ベル 氏 宛 八丈島よ- 


Yours, 

Kanz ひ. 


April  23, 191:3, 

llachijo  Island,  Japan. 


reir  evieic  work  I  the  ！ u  """ョ霞 一 §  I  Much  drink- 

ir ヨ and  other  iniquities  among  f islanders.  -I 

God  help ま to  help  them.  Your。 


(封書) 岡山縣 明治 村 松本鄉 一氏 t タ ネーん J り  ：、，，，，，、、 き： UL 大挈 おより JS, 七 y 、卩腦 力 

來 A 生の 健康に 付き 度々 I ね 被 下 誠に 有が たく 奉 I 一 莨は5 ば 1" 复" t リわ卸 

拜ド r,,;ECI を gl 幸に して 昨今に 至り 大分 元氣を囘 復 し.. i 御 


頓に 弱り 大に 困難 致し、 執筆 を廢し 休養 を 努め H 
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ffi 翰  六 九！： 

安； t 被 下た く 偏へ に 願 上 候、 先月 は 八 丈嶋に 渡り 十 £ 日間 殆んど 無爲の 生涯 を 送り 申 候 

御 令妹 御 永眠の. m 御 同情の 至りに 不堪 候、 死 を 慰む るに 足る の 一一 目 は 小生に も 何人に も 無 之 候、 唯 聖書 

に 於け る祌の 言 のみ 力 ある 者に 有 之 候、 小生 今日 も 閑 を 得て 娘の 墓に 至り 悲哀の 中に 大 なる 慰藉に 與 

も Q 

り. S. 候、 神が 祌の屬 を 取り 給 ひし ことにて 我等 何とも 言 ふ 能 はす、 唯 彼の 聖旨に 服從 する のみに 有 之 

〇〇〇0〇〇00000〇〇〇〇〇0〇0〇00かぎ0〇〇〇0〇00〇  〇oo 

候、 而 して 此服從 こそ やがて 天 國の門 を 我等の 眼の 前に 開く 鏡と 相 成り 申すべく 候、 小生 は 又 羅馬書 

十二 章 十八 節 を 特に 進 致した く存 候、 其 一字一句 を盡く 君の 有と せられん こと を 切望 致し 候 匆々 

一 九 一 三、 五月 八日  鑑  三 

松 本 鄕ー莉 

(續 葉書) 米國 D  •  C  • ベ ル 氏 宛 越後 村 松より 

May  1(5,  191;i. 

Greeting-  to  you  from  ^_^rt-«.p3P^K^-.  in  the  province  of  Ecllig-0,  not  far  from  Niigata" 

my  old  =t}attle-flc】(.r パ where に 3  years  ago,  I inade  last  rupture ン vitli  American  gns— 

slor-arles,  wliidi  is  not  ^^op^^o^  yet.  I  am  here  to  lielp  my  friends,  a  German  mlsslonal-y 

and  his  .wife  in  their  Avork  arnong  the  town-people.  God  liath  g-rven  tne  man づ g-ood 

Christian  friends  in  the  province.  Tllou^ll  my  relation  -with  Ani.  missionaries  has  ne.ver 

been  reslircd,  the  ^ -..  experience  lias  IDeen  covered  ii づ la づ man づ sweet  irienaslup  wllK-ll 

has  f-l-ls21 ョ this  pro づ iiic つ. ret  God  be  praised  l-or  ； 一一- llis  .wonderllu  J^-ulctance. 


.KANZ ひ UCHIMURA. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜 マお、 先 ：11 は 御 書 而を被 下 有が たく 存じます， 义爐 製鯡澤 山に 御 送り 被 下 誠に 有が たく 存じます、 多 

くの 友人と 共に 之 を H ンジョ ィ 致しました、 先般 フラウ 御上 京の 節 は 遠方の 所 御 訪ね 被 下 候に 拘 はら 

す何の御もてなしも5^來す、甚だ殘念でぁりました、^し當方に於ては御訪問の御厚意は充分に之を 

アップ リシェ ー ト 致しました C 

僕 も 近頃 は 大分 元氣附 きました、 今月 は久 振りで 筆が 動きました、 まだ 錢物 となった ので はない こと 

を 知り 甚だ 嬉しく 感じます、 或 時 は インス ピ レ— ショ ンが絕 へて 了ひモ ー 終焉が 來 たので は あるまい 

乎と 感じます： 

今 月 は 越後に 敎友 訪問に 行きました、 柏 崎で 伊藤 一隆 夫婦の 御馳走に なり、 クラ ー ク館 のこと に付き 

委細 頼んで 来ました、 百 五十 阆位 ひで は 困る、 モット 踏 張って 吳れ と吳れ くも 頼んで きました、 此 

際 ドウ ゾ舊 友が キリ ストの ために 振 ひ 立て 昔の 執-; 心に 歸る やう 切望に 堪えません、 僕 は 自分の 天職 を 

持に 高めん と は 思 ひません が、 然し 御 歳が 進む に從 つて 信仰の JSternal  verities より 他に ライフ 

の 眞價を 知らし むる 者の なき こと を 感じます、 人 は 何んで あるよりも 先づ 第一 に クリス チヤ ンで なく 

て はなり ません、 舊友諧 君に 此際 殊に 此感 の强 くな らんこと を S "土み ます、 佐 藤 UH 介 君に 對 しても 僕 等 

は 舊ぃ事 は 全く 忘れ、 稗び キリストに 在りて 偕に なり、 一致 協力して 祌の榮 光の ために 働きた く 存じ 

ます、 英文 趣意書 g; 五日 中に 淨 書して 上げる つもりです、 但し 僕の 英文 近頃 は 甚だ 振 はす、 甚だ 心配 

大正 二 年 (一九  一 n 厂ポ)  六<五 


します、 御 地に て.： 允 分の 御. J 正 を 願 ひます。 サ ョナラ 

一 九 一 三、 五月 三十日 

.—  金. 吾 k  r 


六大六 


三 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜！^ ::、 训 紙の 通り 認め 候、 御 一 讀被 下た く 候、 何やら 小生 一 人の 理想 を 綴りし やうに 思 はれ 却て 他の 

諸君に 對し 御迷惑な らん かと も考 へられ 候、 之 を 土臺に 然るべ く 御 訂正 願 上 候、 日米 5 關係 今日の 如 

く 相 成りお 上 は米阈 よりの 寄附 は S: 上み 難き こと ^ 存候、 然し 其 事 は 心配に 及び 申す まじく 候、 祌の家 

を 建 つ る こ とな れば祌 が 善き や うに 御 fjj: き に 相 成る こと、 ；：^ じ 巾^、 若し 米 國宜敎 師が手 を 引く に 至 

らば 其 時 こ そ獨立 主義 萬 歳 に 冇之 候、 御 ^i:.; の 三十 年来の 信仰 は 必す 日本 國に 最後 の 勝利 を 卜 ：！ むる こと 

、確信 致し 候、 我等 は 終りまで 失望 致す まじく 候、 今後 幾た びか ^f; と共に 働ら きた く^じ 候 草々 

一 九  一 ニー、 六月 七日  鑑  三 

金 吾 君 


In  Memory  of 

、「ニー-：:  FlKST  l)IiKSIDKN，r 〇F  SAPPORO  AGRICUL-T-UWAI.-  C〇I」LEGH, 

Now  ，rIlE  oorrHOK  o 一つ ivGRICUIiT-ulRE, 


TlIK  NOKTII-EASTERN-  ImPEKIAL  IJnIVKKSITY こ K  ,jai>an. 

WILLIAM  S.  cr>_c^  will  e\-2-  t}e  r2neml)el.e(l  as  oiic  01- the  few  J^Teat  pioneers  of-  tlie 

wosterll  rivillzat-lon  in  Japaii.  ，rlloll ヒー his  stay  i 一一  、Jalmll  did  not  3-1.-21 二  to  more  than 

ri ヒ -1 …ニニ 一 lis  b 三 ls7-i  ；ーョ 一. 1X77,  tlio  i-lfl-:- …- 1>  li つ 一-二- ill:  him  has  一一 (>21 二- ---p  and 

1;2. …；- …二- 1. The  collef^-e  hr  :l お alliz<-d  is  s ニニ  一二 .(チ 一- >l.il-, に-, ；一… I  i-l oiic  respect  at  least,  it. 

IS  the  best  m  the  country.  IMie  ccicllizaticn  and  development  ct-  n-kkaido  which  is  one- 

fifl. 一 1 of  the  Empire 】n  size,  and  more  as  a  field  of  l.lpw  activit.y  for  the  people  lla.ve 

h(H--l  s-lccessj-ully  carri< ズ 一 on  the  broad  li ミ, s  laid  by  l-il-K  I 一二 1. iii  a …ニー- ,r  resjsct,  his 

ニー fluniee  was  most  l-ar-l.eadlil ョ-. Tli …ョ -I-  wf-s  illvilr-1 }is  ； I-  (-Olh-Ji- (-  l-lTsi 二 21t  by  ttie 

し apane.se  Govern ョ 21t, ；-… I 1.2 お- l(m  was  一二 -si …- ss  ol-  l-is,  h->  was 1-5 1- 三 rl- ；- iii; 二-  ol- (<o 一一- 

Vl(-T10n  as  to  conceal  his  faith  witllill  himsell-,  wh<-- 一  lie  was  coiifi 二 21t  that  the  heart  (>f 

II- 一-  Western  Clivilizati ミ i was …二  i-l  ils  sdence  and  industry,  bill,  in  the  ニー- e  and  teacliin お s 

三- 1l-<-  Al; 二-  ol  Nazwn-I 二-.  A …一 11-is 一-つ \v;-s  1-ot. =「n ニニ  to  二 iv 二  1!^- つ to  l-is  blov(-d 一… pils; 

J- …一 1IH-  二 rl.v ョ 一一… -s  o「 the  rhl-isli; 二-  IJihlr  whi (二-  IH-  一- 5k  will-  l-il-l 一… his  nl-sl  21t--v  to 

the  sst  ol  Ills  i^^^^^^^  m  Japan,  were  used  by  hi 二-  to  go()d  purpose.  The  weeklv  Bible- 

cJass  llich  he  hold  with  liis  p 一 ll)一 一 s  was  1<(>P 一  III-  by  tlipm  after  his  deTsrture;  and  the 

courso  of  ev21ts  l-a(l  it  tlK-t  it  二 to  ； i  voritable  nlristian  I a  church 

----------- m 1  一； -I. ヨ 二つ r,  ； I-l  : に …一二 li; 二-  J-s  hr iis (-ニ 1o  21  二  it, — ill-l(-l>c …一 211.  llon- 

S2 二； 二-一； m,  <lcmo2.a1i (；  a …一 nib-i 一-; il.  Tim 三 "11  ； -ニ  一 一 s  V;- 一.， Vil-J.i-  「：--1-m。s 三- 二；  Isst  二- irty 
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書 翰  六贵 

years,  it  never  has  lost  its  original  character  ；  and  still  it  exists,  alone  and  mihelped,  13e- 

cause  unsectarian,  and  independent,  because  dependent  upon  God  alone.  And き cannot 

imagine  that  it  il ever  cease  to  exist  The  elml.cll  so さ olldel.fully  begun  and  so  wonder- 

fully sustained  should  continue  to  exist;  and  not  only  to  exist,  but  to  grow  more  and 

more.  E.or  we  believe  that  a  great  principle  is  involved  in  the  life  of  this  unique  elml.ch. 

We  beueve  the  principle  represented  by  the  Sapporo  Independent  Christian  Church  is  one 

which  can  most  ef¥ectiially  Christianize  this  nation.  The  transplanted  religion  nurtured 

and  fostered  by  exotic  influences  can  never  be  expected  to  do  much  for  any  nation;  and 

Japan,  as  an  original  contributor  to  the  worlcTS  progress,  should  not  be  expected  to  be 

Christianized  by  any  other  faith  than  that  llich  gTS  originally  HI 層 her  own  soiL 

And  we  believe  it  to  be  a  priory  of  the  Puritan  New  England  that  it  can  so  transplant 

a  i  of  the  Gospel  that  it  can  gr 寒 independently  without  her  help;  and  it  is  the 

evmence  of  the  Divine  oi  of  the  Bible  that  itself  aloiie  ami  mihelped  can  make  a 

一二 irch  and  siistam  it  And  we  the  inheritors  of  this  blessed  heritaf?e  do  think  it  pl-oper 

thai  a  fit  memorial  should  be  raised  in  memory  of  the  man  who  was  Goers  blessed  instru- 

ment m  startf  this き nderfiil  work;  and  we  believe  William  S.  Clark  Memorial 

(ビ ri;rn  一二- ill  witi-  tls  St21(>s  quarried  from  near  the  place さ here  he  a  and  prayed, 

？  he  the  fittest  memorial  for  this  p 一 Irle.  A 一 id  by  GO(us  help,  we  aim  to  raise  such  an 

Kbizor,  :a  SI, 寒 of  wit- ニニ  fiv-  yi.s  lv:m  Ihis  (late.  And 1 311 upon  all 


those  メ vho  see  in  the  work  of  William  S.  Qark,  Goers  haiid  mightily ン vorking  to  open  s 

not  onlv  the  virgin  soil  of  the  Island  of  Yezo,  but  also  the  richer  soil  of  the  souls  oi its 

and  the  Empire ビ sons  and  daughters,  to  join  with  us  in  this  glad  task  or  slsmK  a  monu- 

meiit  to  the  name  of  this  man,  and  withal  to  praise  the  name  of  liim ン vlio 一 ised  iiim  as 

Kis  instrument  and  mad (レ His で- lory 1.0  in  the  Laud  of  the  North  Star.  One  cu 

lis  lieard  from  the  lips  of  the  very  3^»^t  who  attended  upon  the  death-bed  of  the  New 

Eliand  Christian  scientist,  that  upon  his  confession,  the  teaching  of  the  Christian  13ible 

during  Ids  eigllt-montlls-  stay  in  Japan さ as  the  last  comfort  of  his  life;  and  that,  though 

eventful  and  fruitful  his  life  had  been  in  other  respects,  nothiiig  he  had  been  permitted 

to  do  coiihl  compare  with  liis  lay-preaching-  in  Japan  as  a  source  of  comfort  to  tlie  dymg- 

man.  And ン vc  believe  that  if  S.  Clark  is  to  be  permanently  remembered  in  Japan, 

it  must  be  by  somethillg-  connected  with  his  relijji (ョ s ン vol.k  ；  and  that  we  express  his  own 

wisll  lien  we  declare  to  ^-^M^ra^^p^s  to  erect  a  house  where  God  will  be  worshipped  m 

spirit  and  and  the  Bible ン vill  be  studied  and  tauji-llt ン villi  intelligence,  sclentmc 

hi method  and  devout  iii spirit.  May  God  Ik ニニ iis  to  realize  the  sincere  WISH ョ om- 

Oct.  20, 1912. 

Sa づ 1.5 1.0,  Jal)all. 
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(封書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜；^ :;、 小生 御 地に 參上 致し 候て より はや 旣に 一 ヶ月に 相 成り 候、 其 後 皆様 御變 りなき ことと 存候、 御 

地敎 450§ 君の 信仰の 御 狀態を 親しく 拜兌 致し 祌に 感謝せ ざる を 得す 候、 福音 は 其 永久の 根 據を大 鹿の 

僻村に 据えし 事と^ 候、 天國に 於て 諸君の 報 賞 は 必す 大 なるべくと 存じ 候 

小生 St 宅 後 相 變らす 多忙、 益々 責任の 重き を 感じ 申 候、 御 地 諸君に 於て 熱き 祈禱を 以て 御 助け 被 下 や 

う 偏へ に 願 上 候、 小生 明 後 十五 日 宇都 宮敎 友. st: を 訪問 致す 積り に 有 之 候 

御 {豕 內様、 允 君、 其 他 皆様へ {且 しく 御 傳へ被 下た く 候 草々 

一 九 一 三、 六月 十三 R  鑑  三 

，孝 三 郞 樣 

(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 柏木より 

拜 マお、 其 後 御 地 皆 樣御變 りなき こと」 奉存 候、 安洋 丸 竣工、 處女 航路に 就き 候 間、 兹に 一 封を呈 して 

中：； 2； 地と <:S 方との 間に 新しき 堅 橋の 設けられし を賀し 奉り 候、 祌の 祝福 裕 かに 皆様の 上に 宿り、 恩惠と 

平和と 彌增 さん こと を 祈り 上 候 

當 方先づ 無異、 家- 2： も 追々 と元氣 を囘復 致し 候、 祐之は 今や 一角の 青年と 相 成り 相撲に て は輕く 小生 

を 投げ 屮臉、 日曜 毎の 聖齊 講演 は 相 變らす 盛況に 有 之 候、 モ アブ 婦人 會は 中々 盛に て 今月 は 二 囘の親 

睦 合！： 有 之 嫁、 キヨ も S 鲞々 ォ テン 婆の 由大悅 に. 存じ 候、 必す ザラく 娘の 實を擧 ぐる やう 御 傅へ 被 下た 

く  ？々 


一 九 一 三、 六月 十 i: 日  .r お 鑑 三 

布施 常 松 君  ， 

外 諸君 御中 

馬上^ 人の 寫眞 二葉 正に 落掌 仕 候、 殆んど 毎日 噂 さ 致し 35 り 候 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今般 參上仕 候 處义々 御 優待に 與り 有難く 奉存 候、 唯 御 本 (衮御 整理の ことに 就き 小生 不案內 の 事 

多く 承 はり 更らに 多くの 重荷 を擔 ひて 歸宅 致し 候 やう 感じ 申 候、 小生 は此 事に 依り 小生の 傳道 事業が 

少しな りと 妨 がる、 に 至ら ざらん こと を 切に 析り巾 候、 君に 於ても 其邊 篤と 御注意 被 下た く 偏へ に 願 

上 候  K" 

君の 今囘の 新築 は 如何に 見ても 君の 身分 不相應 と 存じ 候、 小生に 取りて は 君の 御舊 宅の 方は遙 かに 居 

•^11- く 感じ 申 候、 小生 は 今 君が 再た び 元の 失意 時代の 心 持に 復り、 心の淸きを以て^？；の主なる財產と 

なし、 此 世の 實案 家と は 成るべく 交際 を 避けら る" 態度に 出られん こと を-ゆ. -み 候、 小生の 見る 所を以 

て すれば 君の 今日の 信仰的 狀態は 小生が 君 を 知りて より 最下 點に 在る やうに 感ぜられ 候、 小生 は 恐れ 

候、 君の信仰の降りし丈け其れ丈け世の君に對する信用と^？；の財ォ版の强固の程度が降りしこと "存じ 

候、 小生 は此際 fff^ の 心に 信仰の 大復與 の 起らん こと を 祈り 上 候  0  I 

今度の 御 本家の 整理 は 決して 容《 ^なること に は 無 之 候、 之 は 君に 取り 一 生の 大事 業と 存候、 祌が 特に 

君 を 功け 給 ふに あら ざれば 君の 自力 を 以てして は 到底 爲す能 はざる 事業に 有 之 候、 君が 此際 一 層 謙遜 
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になり て 神に 縱り、 熱心と 祈禱を 以て 此 事に 當ら れんこと を 切望 仕 候、 右 心配の 餘り申 上 候 草々 

一九 一三、 六月 十六 日夜  字都宮 よ. リ歸 りて 後認む 鑑  三 

義雄君  ■ 

(封書) 東京 飯 山 敏雄樣 【感謝〕 柏木より 

拜^, 今朝 例月の 通り 雜誌 原稿 持參、 印刷所へ 參り 候、 留守中 細君 遠路 態々 御 訪問 被 下 候 も 御面會 を 

得. f 失 禮仕候 

其 節御殘 しの 御 書面 幷に封 中の 物拜見 仕り、 小^に 於て は 唯 惭愧に 堪え 不. S. 候、 小， y-I^f; を 知りて 玆に 

二十 有 三年、 何にも 是れぞ と 申す 御 W を 務めし 覺ぇ無 之 候、 唯お の 性格に 於て 小生の それに 類す る も 

の を發！ 3- せし が 故に 他人が 君 を棄し 時に 小生 は棄 ざり しまでに 有 之 候、 小生 は 君の 決して 虚偽の 人物 

にあらざる こと を 確信して 今 n に 至りし までに 有 之 候 (此 失禮 のき：： を 許し 給 はんこと を)、 而 して 今 

：= に 至り 小生の 此 確信の 事實 となりて 現 はれし を 見て 深く 神に 感謝す る 義に有 之 候、 5jJ 叫びざる を 得 ざ 

る 事に 就て は 相； ^ri 的に 有 之 候、 小生、 „_?^を111^するの餘り他人の前にて君に關する下劣の諧謔を試みし 

こと 幾囘 なりし や を 知らす、 爲 めに 幾 囘か哲 の 心 を 痛めし こと、 存候、 其點に 就いては 君が 寬容 を以 

て 小生の 咎を免 されん こと を 懇願 致し 候、 心と 顔との 違 ふの 不幸 は 君と 小生との 共有に お 之 候、 此事 

を 知らす して 琅 細の 事より 小生 を 去りし 友人 尠 しとせ す、 共 事 を忽 ふて 小生 は 幾囘か 暗淚を 流. し 候、 

土 崎 云々 の 如き、 是れ叉 以上の 心现的 現象に 過ぎざる 事と 存候、 彼の地に 於け る 君の 事業に 就て は 小 

生 は 昨. iif. 來 幾た びか 小生の 友人に 向て 誇りし 所に 有 之 候、 「漢が间はし て .}^{1る」 と は 君と 小生と を 


identify して 言 ひしまでに 有 之 候、 或る 意味に 於て は 君が 硏究誌 を 書いて 居る とい ふ 事が 出 來申候 

「我が 愛する 所、 慕ふ所の兄=？^^ 我の 喜び、 我の 冕た る 我が 愛する 者よ」 と は 小生が せ 及び 他の 少數 

の 友人に 就て 發し 得る 言 辭に有 之 候 (ピリ ピ書 W の 一 ) 

お 後に 御 贈物に 就 い て 中 上 候、 小生 は大 感謝 を以 て 之 を 頂戴 仕ろ ベ く^、 是れ 小生に 之を受 くるの 當 

然の權 利 あるが 故に 非す、 勿論 否ら す、 小生 は 君の 愛 を 空う せ ざらん こと を 欲する が 故に 有 之 候、 是 

れ 誠に 貴き 贈物に 有 之 候、 小生が 曾て 受けし 最も 貴き 贈物の 一 つに 有 之 候， 小生 は 之に 對し 神が 小生 

に 代り 充分に 翁に 報 ひ 給 はんこと を 祈り 候 

然し 中 上ぐ るまで もな く 小生の 求む る 者 は 君 自身に 有 之、 ijf; の 所有に 無 之 候、. I  seek  not  yours,  but 

you.  2Cor. 12, 14. 君の 變ら ざる 心が 君が 小生に 贈り 得る 凝大の 贈物に 有 之 候、 其 事 を 御 忘れ なきや 

う 偏へ に 願 上 候、 神の 奇 しき 御 攝理の 中に 始まりし 此 貴き 友誼が 此世を 以て 終ら ざらん こと を 祈 上 候 

右御禮 までに 巾 上 候 匆々  ， 

一 九 一 三、 六月 三十 n  鑑  三 

飯 山 敏雄君 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今：！ は 父々 家內小 供參上 致し、 相 變らす 種々 と 御世 話 様に 相 成り 誠にお がた く奉存 候、 然るに 

小生に 取りて は鳴濱 行き はィ ッ モ 祟り 易く、 今年 も 亦 々 出 發豫定 の 前々：：： より 發病 致し 、 肛門 週 園 炎 

と 云 ふ 少 々 念 の 入りた る 疾病に 患 ま さ れ 終に 今日まで 參上 致す を 得す 甚だ 失 禮仕候 、 多分 八月 十 n 以 
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後に も 相 成り^ は^ 參上 致す を 得べ しと 存候、 (¥ 族の 儀 は 何分せ しく 願 上攸、 去る n 曜 rz に は 畔上君 

小生に 代り 吳れ候 由、 幸福の 事に 有 之 候、 g: 今 は 小生 參 上の 後に あら ざれば 他に 御 通知 被 下ざる やう 

願 上 候、 今日まで 此 事に 關 しせに 御迷惑 を 掛けし こと 幾. 囘 なる を 知らす、 此事を 思 ひ 小生 は 甚だ 心 苦 

しく 存候、 今後 は 決して 御前 約 は 致さに る こと、 {: えめ. m. すべく 候、、 先年の 片貝 演說の 事と 云 ひ 將义今 

囘の 事と 云 ひ 不思議と 巾す より 外 無 之 候、 然し 其 中には 何に か 深き 意.^ の ある ことな らんと 存候、 御 

母 様お 節 樣其他 皆々 へ 官： しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一 九 一 三、 七月 三十 日  床上に て 鑑  三 

竹松樣 

(封書) 陸 中水澤 池 田 マサヨ 氏 宛 柏木より 

拜！ &、 御 書面 幷に御 心に 掛けられし 貴重なる 御見舞 品、 正に 落掌、 御 深切の 程 謝する に 一一 目 葉 無 之 候、 

L げ  ふるが や  . 

小生 去る 廿三 n より 痔疾に 罹り、 折 柄 蚊 軍の 攻擊繁 くして 古 蚊帳に て は 到底 堪え難く 新調の 必要 を感 

じつ、 ありし 丁度 其 折り、 此 賜物に 接して 言ひ盡 されぬ 程 嬉しく 感じ 申 候、 早速 一 昨夜より 使用 仕り、 

已にニ 夜 安眠 を 貪る 事が 出來、 誠に 有難く 奉存 候、 如何にも 我が 願 ひが 達せし やうに 思 はれ 不思議の 

感に打 たれ 申 候 

不景氣 なる にも 拘 はらす、 歡 喜の 中に n 々をお 送りの. E、 大悅此 事に 有 之 候、 神様の 御惠 みの イツ ィ 

ッま でも 池田屋 旅館の 上に 絶え ざらん こと を 切に 祈 上 候 

ぉ御禮 までに 不取敢 巾 上^ 匆々 


一 九 一 三年 七月 三十 一日  內村鑑 三 

池 E マサ ョ様 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

君の 書面 を 見て 安心す、 君に 此 決心と 確信と ありて 萬 事 可な り、 余 は 平生 君に キリス 卜の 福音 を說き 

來 りし 甲斐の あ-りし を 知て 祌に 感謝す 

明日^ 濱へ 行き 小 佻 を 見舞 ふべ し、 一 一十 日頃 同伴して 歸る つもり 

靑木 家總會 の 上に 神の 守護 の 加 はらん こと を！^ る 

. 一九 一 三、 八月 十五 日夜  鑑  三 

事雄哲 

剛毅 かれ、 愁を 起す 勿れ、 主義 を 曲ぐ る 勿れ、 情資 のために 正義 を 拾る 勿れ 

(封書) 盛 岡 藤本 武平ニ 氏 宛 柏木より 

拜啓、 細 御 安〕 の 由、 今より 聖き笑 ひ _0贵{¥ に充 つる 事 と^じ^、 祝福の 益々 御 三人 様の 上に 加 は 

らんこと を 上 候 匆々 

一 九 一 三、 八月 十五 日  鑑  三 

藤本 御 雨 人様 

常 方餘り 善き 事 無 之、 小生 は 去月 下句よ， リ 肛門 週圍 炎の 襲 擊を 蒙り 二週間 ほど 惱 まされ 候、 加 之、 
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{ 豕， s: は其實 父 を 失 ひ、 小生 等. S 人 其 後始末の ため 京都へ 參 り咋タ K 《乇 致し 候、 近 惡 しき 報知に の 

み 接す る 折： W 貴家より の 喜 信 に 接し 、 人生 に 又喜悅 の 半面 ある を 知り、 愁 を 開き^ 次第に 有 之 候、 

山 本 夫人へ 御 序の 節 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候、 同 夫人との 御 交際 日々 に 厚き を 知り、 小生に 於ても 

非常に 喜ばしく 存候、 草々 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜；^ ：、 先般は作並溫^！^ょり御書面御送り被下、 尙义 八， は 美事なる 夏 林檎 澤 山に 御 送り 被 下 相 も 變ら 

ざる 御 愛 心の 程 感謝の 至りに 存候、 毎年 贵 兄の 勞 働の 結 を 味 ふ を 得る は 小生の 大 なる 特權に 有 之 候， 

沼澤の ra^ 園と 之 を 耕す 者の 上に 恩惠の 常に 絶え ざらん こと は 小 化の 恆に 祈る 所に 有 之 候 

當 方先づ 以て 變 りなく、 唯 齢の 加 はるに 隨て 小なる 用事の 益々 加 はるを 見て 甚だ モド カシ ク 感じ 申 候、 

神の 眞理を 究め 之を傳 ふるの 時 は 勸 くして、 俗事に 使役 せらる るの 時 は 多く、 「今 の 惡世」 と は 實にパ 

ゥ B の 言 ひし 通りに 御座 候 

小生の 活動 も 今後 十年餘 りと 思へば 時には 生涯の 短 かき を 歎じ.^ 候、 然し 縱へ 一 年な りと も 喜ばしき 

キリストの 福音 を 說くを 得しと 思 へ ば 感涙の 流る る を 禁じ 得す 候、 我等の 實の 活動 は 来世に 於て 在る 

と m 心 へ は 現世の 短き は敢て 歎す るに 及ばざる ことと 存候  - 

時々 小生の ために 御 祈り 被 下た く 候 草々 

一 九 一 三、 八月 卄七 n  鑑  三 

奥山 兄 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より  . 

北 ハ後は 甚だ 御無沙汰 仕り 巾 譯無之 候、 皆様 別に 御變 りなき こと」 存候、 昨年 御 地 を訪ひ 候て より 旣に 

殆んど 一年に 相 成り 候、 ■ 彼の 時の 愉快 さは 今に 忘れ 申さす 候、 近き 將來に 於て 乂斯 かる 經驗を 繰返し 

たき 者に 有 之 候 

扱 今般 當方敎 友 福 田 藤 楠なる 者 貴地に！ 能 出 候 間 キリストに 在りて 愛する 兄弟の 一 人と して 御 納け被 下 

たく 偏へ に 願 上 候、 彼 は 小生が 最も 愛する 若 かき クリスチャンの 一 人に 有 之 候、 君 も 亦 一 面して 深く 

彼 を 愛する に 至るな らんと 存じ 候、 彼 は 信仰に 於て 常識に 於て 富みた る 者に 有 之 候、 彼の 札 幌滯在 は 

彼のた め は 勿論、 御 地 諸兄 姊 のために も齡 なからざる 利 ハ發と 相 成るべくと 存じ 候、 諸君が 小生の 子供 

〇〇〇oco〇「J〇ooo〇〇o〇〇〇co〇o〇〇 

の 一 人と して 彼 を 御信賴 下さらん とと を 偏へ に 願 上 候、 小生の 事に 付き、 當 地の 事に 付き 委細 は 彼よ 

り 御 聞 取り 被 下た く 候、 彼 は 小生が 君 幷に他 諸君に 送り 得る 最も 善き 活 きたる 書翰に 有 之 候 

小生の 寄附 金に 就て 今 R まで 申 上げす 失禮仕 候、 御 承知の 通り 別に 旣定 の收 入な き 者に て 幾 干 納め 得 

る や 今より 定め 難く 候、 然し 昨年 納め 置きし 五十 餘圓に 加へ て 他に 百圓、 合計 百 五十 圓 丈け は 納め 得 

る と& 存じ 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 小生 の 性質と し て 他に 寄附 金 を 仰ぐ は 小生 の 堪え 得ざる 所 

に 有 之 候、 殊に 小生の 宣教師 嫌 ひ が 返て 米國 人より 寄附 を 仰ぐ ために 諸君の 妨害と 成り はせ す やと 存 

じ竊 かに 心配 致し 候、 然し 小生 自身 は此際 死す とも 米國 人の金 は 受けた く 無 之 候 

小生 目下 小なる 講堂 を 建築中に 有 之 候、 凡そ 千 圓を耍 し、 百 人の 聽衆 を容る \ に 足るべく 候、 是れ小 

生が 終生の レ クチ ユア ホ I ル なるべし と 存じ 候、 小生 は 之れ よりも 大 なる 講堂 を 要し 不申候 
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小生 は 度々^ と 札^の 事 を w わ ひ 出し 候、 今 n と雖も 庇々！ を 夢に 見 中 候、 小生 は 死ぬ までに 猶 ほ數囘 

御 地に 行て 福 昔を說 きたく 存候、 尙ほ巾 上げた きこと 澤山有 之 候 得 共、 終 nz 校正 をして 眼と 手と が疲 

れ； K に付き にお を 櫊き屮 候。 L-ove  to  you,  aud  yours.  Good  nigh け ！ 

一 九 一 三、 九月 w 日夜 十 時  鑑  三 

金 吾 君 

.は 仲 福 W の 事に 付き 別に 竹 崎 君まで 御依賴 致すべき に 候 得 共、 重複 を 要し 候 故、 君より 何分 宜し 

く 御 傅へ 被 下た く 候 

(封書) 茨城 縣高田 村 朝 比 奈儀助 氏 宛 柏木より 

拜^^::、 御 令お 津本貞 一 Ijf; 御 永眠の 狀態 に付き 委しく 御知らせ 被 下 誠に 有が たく 奉存 候、 根本 君 御子 息 

と 云 ひ 御八リ おと 云ひ贵 地に 於て 二人まで 信仰 を 以てする 勝利の 死 を とげられし 事、 誠に 感謝の 至りに 

0$, 斯く キリストの 福音 は 永久に 稻敷 郡より 絶え. &す まじく、 多くの 貴き 靈 魂が 御 地方より 今 

後 益 え： t の 御懷に 達し. m. すべく 候、 信仰 は 敎師の 口 や 筆 を 以てする よりも 斯る か 無名 無聲 の if 敎者 に 

出 て 人心に 梳 えらる、 者に 有 之 候、 但し 愛 兄 始め 御 遣 族 御 一 同 Q 御 悲歎 は 御 同情の 至りに 不堪 候 匆 

ガ 

一 九 一 三、 九月 七日 夜  內 村 鑑 三 

朝 比 奈能助 君 


(封書) 長 野 縣飯山 町 藤 澤音吉 氏 宛 柏木より 

兩囘の 御 害 面 正に 拜見仕 候、 色々 と 御 困難の. 5、 深く 御 同情 ゆ 上 候、 信仰 上の S ^薪に 就て は 今月分の 

雜 誌に 依て 御 承知 相 成りた く 候、 然し 事の 今日に 至りし は 君に も大. なる 責任 有 之 こと. -存 候、 豫て申 

上げ 候 通り 君が 小生の 無敎會 主義 を 取りな がら 永の 間 聖公畲 の 世話に 成り、 其 下に 働ら きしこと は大 

なる 間遠と 存候、 君は兩 方より 利益 を 得ん と 欲して 實は雨 方に 對 して 不實な りしと 存候、 其 結 菜と し 

て 終に 兩 方の 信用 を 失 ふに 至りし は當然 のこと k 存候、 自今 斯 かる 事 は 決し て爲さ ざらん こと を 御勸 

め 申 上 候、 尤も 斯 かる 賤 むべき 事を爲 しつ、 ある は 君 一 人に 限らす 他に も 多く ある を 知れば アナ ガチ 

君 一 人 を 貴むべき に は 無 之 候 得 共、 主義 を瞹 味に する はすべ ての 不幸の 原因と 相 成り 候、 其邊 篤と 御 

改心 相 成る やう 御 勸め中 上 候 

今と なり 如何にして 御 助け 申して 宜しき ゃ考へ 出で 不申 候、 其 中、 山 岸 を 以てな リ 何とか 申 上ぐべく 

候 

誤りて 改む るに 憚 かる 勿れ、 今日より は 軍 一 なる 主義 を 以て 御 實行相 成りた く 候 匆々 

一 九 一 三、 九月 や g 日夜  鑑  三 

昔 吉 どの 

(繪 葉書 廣之湖 ？窝士 ) 米國 D.C. ベル 氏 宛  箱 根より 

Hakone,  Ja づ an, 

Sept. 18, 1913. 

Greet-lnp-s  to  you  from  tins  place ン vliere  I  am  for  p  ecrnllle  of  (lays  for  rest  ITave 
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t-een  very  busy  chu-ing-  the  ^^^330^-.  My  new  lecture  hall  is  near  its  completion.  Please 

prav  lor 1Y5. 

. *  All  so  still,  so  still  the  air 

That  Duty  drops  its ン veb  of  care.: — Joaquin  IVIiller. 

(續紫 書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 箱 根廣之 湖畔より 

昨： Z 山 岸 を 伴れ て當 地に 參り 候、 明治 二十 七 年の 講演 會の車 ども W 心 出し 感極まり なく 候、 ！？^；との友^^ 

の始て 此處に 結ばれし を 思 ひ 神に 感謝 致し 候、 願く は此 友； fl^ の天國 にまで 繼續 せんこと を 祈り 候 

一 九 一 三、 九月 十九 R 

(封書) 在米、 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

其 後 は 久しく 御 便り 無 之 候 得 共 別に 御變り 無 之 こと.^ 存候、 常々 御 嘴 さは 致し 居り 候 得 共 祈る 外 別に 

JF- の 御！ 5 け を も 爲すを 得す、 時には 何やら 義務に 於て 缺 くる 所 ある やうに 感じ 申 候、 當 方の 大體に 就 

ては雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 膜、 小生 今年の 末 あたり 一 度 加洲に 渡航 仕り、 彼 地に て 聖書 講演 を 開 

かんと 存じ ほり 候 所、 去る 八月 痔疾 を 起し、 爲 めに 一先 づ 中止す る ことに 致し 候、 甚だ 殘 念に^ 候、 

拉义 近々 クリス マス 到来 致すべく 候、 就て は 毎年 多額の 御 寄附 を 御 送り 被 下 候も當 方より は 何の 御禮 

を も 差 上ぐ る を 得す、 且义 先年と は 異な リ、 友人 も 大分 多く 相 成り、 事業の 進行 上 聊か 差 支 無 之 候 間 


お？ 

今年より は 例年の 御 寄附 は 一 先づ御 停止 被 下た く 候、 若し 又强 ひて 當 方の 事業 を 御 憶え 被 下らん との 

御 志に 候 はぐ 一 弗 か 二 弗 御 送り 被 下た く 願 上 候、 今 n まで 贊 成の 少き 時に 當り、 君の 貴き 勞 働の 結 鬼 

を；^ て 小生の 傳 道に 御 卷加被 下 候 段 終生 忘れ 巾す まじく 候、 君の 犠牲の 決して 無" 分なら ざり し 寧 を 確 

信 致し 候、 か 君が 知らざる 時に 祌は必 す 君に 報 ひ 給 ふこと k 信じ 巾 候、 未だ 御 方針 は 立ち 不申候 

や 申 上宾、 若し 三 四千 圓の金 御 持歸り に 相 成り 候 は 日本に て 何に か獨 立の 仕事 を御營 みに 相 成る 

こと 出来る やと 被存 候、 然し 今 CI の 所、 n 本 は 甚だ ッ マラ ナキ 所に 有 之 候、 小生 は 君が 如何に かして 

米國 に 於て 獨立 の 經營を 立てら れんこと を 切望 仕 候 

然し 人电は 至て 短き ものに 有 之 候、 キリ ストに 在りて. 水生の 恩 惠に與 かる を 得ば、 其 他 は實は ドウな 

り て も 宜しき こ と  > -存 候- 御 近狀近 々 御 一 報 願 上 候 

渡 邊君失 妻へ 君より 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々 

一 九 一 三、 十月 mrl: 夜  內村鑑 三 

岩 本 信ニ界 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 • 柏木より  - 

拜 tMT 今日 あたり は 御 出 である 乎と 思 ひ 心待ち に 待ち 居り 候 ひし も 御出で なく 聊か 物 足 ら ぬ 感じが 致 

し 候、 今朝 は 希 伯來書 十 一 章に 於け るァ ブラ ハ ムの 信仰に 就て 講じ 申 候、 了 ブラ ハ ムは 約束の 地 を は 

す して 一 生の 間 天幕に 住ま ひ 候 ひし も祌を 信じて 疑 は ざり しとの ことに 有 之 候、 共 信仰の 報赏 として 

彼 は 
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つくりい A な もと ゐ  みやこ 

祌の： S 營 める 基 ある 京 城 (天の) を 待-ゆ 土む を 得たり 

との に 有 之攸、 一 寸の 地な くと も义 一 軒の-^れなくとも种を！；；！じて卡福なる卞：；^を^；^り得ることを學 

び. S. 攸 

肘ャ の ある こと 決し て 幸福 に 無 之 候、 財產は 神より 委ねられし 責任 物件た るに 過ぎす 候、 其た め 心 を 

苦め られ ざらん こと を 御 勸め申 上 候 

下野 敎友會 の 上に 祌の 聖靈 の絕ぇ ざらん こと を 祈り 候 匆 々 

一 九 一 三、 十月 五 日夜  鑑  三 

義雄様 

(封書) 岩 手 縣花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜；^ ::、 靜肅の 秋に 相 成り 候 處先づ 以て 御變 りなき 由 大悅に 奉存候 

今 II は 美事 立派なる 玉菜 御 送り 被 下、 御 愛 心を罩 めら れ たる 御 物、 萬 謝 を 以て 頂戴 仕 候、 せ ルに界 の 

滿き 堅き 御 志の 御^ 徴と じ 一 曆 有難く 奉存候 

3 石 手縣と 小生との 關 係の 益々 親密に 成 行く を 見て 誠に 有難く 感じ 申 候、 花 卷と云 ひ、 盛 岡と：： ムひ、 水 

澤と云 ひ、 實に美 はしき 關 係に 有 之 候、 是れ 確かに 天に 在る ッサチ の靈が 常に 神に 捧 ぐる 祈禱め 結果 

と奉存 候、 彼女 は 死して 決して 地上の 友人 を 忘れざる こと、 存候、 齋藤 君に 好き 侶伴の 見附 からん こ 

と を 切 SKtH 候、 御 地方に 於て 善き 候補者 無 之 候 や、 志しの 善き 者なら ば 決して 「信者」 たるに 及ばす 

と： i^、 偏へ に 諸 < ^の 御 盡カを 願 上 嫁 


平康 常に 北上 河畔の ij?; の 上に ilf らんこと を 祈り 候 匆々 

一 九 一 三、 十月 十七 日  鑑  三 

眞臣乳 君 

(封書) 岩 手 縣水澤 池 田 マサヨ 氏 宛 柏木より 

先日 は 御 書面 有が たく 拜見 しました、 追々 冷 氣が加 はります が御變 りはありません 乎、 今！！： 小包 便で 

I* 京 の お茶 を 少し 差 上げ ま す、 御 使 W 被ド やう 願 ひます。 

度々 池 E 屋の ために 祈ります、 すべ て の 困難に 打 勝ち 忍耐 を 以て キリ ス ト の 前に 立つ の 準備 をな され 

ん こと を 願 ひます、 惡魔は 色々 の 事 を 以て 我等 を 誘 ひます が；.^ して 負けて はいけ ません、 天國に 於て 

さかえ かんむ リ いた r 

主 の 榮光 の を 戴く ま でお 戰 ひなさい、 サ ョナラ 

一 九 一 三、 十月 廿 m 日  內村鑑 三 

マサヨ 様 

タケ ョ赞 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜 t^、 去る 廿ニ、 三 R に は 朝より 御 待 申 上 候 M 共 御 出な く 叉々 失 仕 候 

目下 札 幌宮部 博士 上京中に 有 之、 就て は 之 を機會 とし、 新 講堂 開 堂 式 を 兼ね、 明 後 二十 八 n 午後 五 時 

より 敎友 有志 會食會 を 催し 候 間 君に 於ても 御 繰 合せ 御 來# を 切望 仕 候、 斯 かる 八 IS 合に 出席 せらる、 は 

火 k  二 年 (一九 一 三年)  七 一 三 


0  0  七 IE 

^?;に取り直接間接に4<に利？^ること..奉存候、 且又き &、 今囘は 奮て 

*!^來八|;ぁらんことを御勸め巾上候、 當 夜は當 方に 御 一泊な さるべく 候 匆々 

一九 一三、 十月 廿六 H  鑑  三 

義雄君 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Nov.  2, 

Dear  Kmg-0, 

Hope  yoii  are  safely  back  at  home!  iVIany  thanks  l.or  ； ニー  what  y ミー did  for  me  and 

us  during  your  stay  in  Tokio.  You  do  not  kiw  how  much 1 yo=  did  for  us. ン Ve 

had  a  very  nne  meeting  this  morning,  many  cominfj-  from  distant  provinces  to  attend 

the  first  meeting.  It  was  almost  a  full  meeting. 

r さ" (一 y 。-  V  ^  Parcel-I)？st,  a  night  photograph  we  t9>k  t:gll-2..  一  二- i--k  vou 

appear  m  very  good  light.  It き .11 bo 1§  as  another  of  many  一一 iallres  where  you 

aiiu  J  stand  a.  God  bli  this  friendship!  Wliat  a  source  of  m-t 一 lal helpfn 一， 

ni  these  many  years!  Yet  God  still  join  us  tiller, ヨ 1(一 11 joi 一一  US  ev2,  dos2-  w 一一 21 

ヨ- TI12-0. 

Yol.oshlkl-  r lul-s.  nop--  sl-~>  is  lull 一 rovillf.;-. 

Yours, 


Kanz ひ. 

(封書) 米國 D  .C  . ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Kashiwilg-i,  T-ok:lo,  JaJ〕an, 

Nov. 15, 1913. 

Dear  ； Mr.  Bell, 

Your  last  letter  is  dated  sel.>t.  2  to  which  I  ha\-e  not  yet  given  you  a  reply.  I 

Issted  you  a  o^w-^^  from  Ilakone.  I  have  now  time  no:T  ^enms  for  letter-writ- 

ing-, -still,  p^o^^^  one-fourth  of  my  working-  liours  are  taken  up  l-y letter-writing-.  J. 

cannot  sav,  I  carry  ul〕on  my  shoulders  rtlle  t-urden  of  all  tlie  clmrclles:;  t-ut;  I  can 

say,  I  carry  the  burden  of  many  besides  my  own.  As  I  g-row  m  years,  my  days  are 

g-etting- づ ery  full.  "TMs  is  my  excuse  lor  not  writing  you  more  often. 

I liave  now  a  gdocl  class-room  to!-  teacliin に- tne  wible.  it  is  a  free  g-ift  OH  my 

friends,  clliefh-  of  Mrs.  Imai,  a  widow  .wllo  ^a\-e  me  anotlier  liouse  p-^ort-^  nve  years  ag.o. 

"The  room  can  accommodate  about  120;  and  as  soon  as  it  was  01〕ened,  it  .was  nearly 

full.  It  is  a  select  audience;  and  only  lie  or  sJie  can  stay  in  the  class  who  lias  luatlence 

to  come  continually  for  £it least  5  or  6  years.  Tlie  class  naturally  calls  for  much  of  my 

: pastoral  .work:,  wliich  I  do  liate, Imt  which  I  caimot  Jlvold.  I  wish  I  could び e  alone 

and  quiet  among  nrv、  books,  but  tlie  Lord  allows  me  not.  T-1121,  there  are  extensions 
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Of  my  work  on  all  sides.  Thotl I  am  not  a licensed  minister,  and  noboclv  pavs  for 

my  work,  yet  I  have  to  W0rk「preacll, exp 薦 d  the  Bible,  visit,  prav.  Yesterday  H 

1  一一 half-the-dayinvisint.Ka に sh 誦 e;  one  of  very  few  Japaie  nobles  i 

ramily-members,  nearly  all  of  them  are  very  high-minded  Christians 

.There  was  once  a  possibility  that  I  might  go  to  the  Pacific  Coast  of  America  eai ォ 

neur  year  to  preach  among  colry,men  there.  Hundreds  of  lies  of  my  magazine  I 

subscribed  by  them;  I  it.  i  f  I 庭 by  i.  §1- きョ ぽ I 一 

一一 lope  W1  一 iecl  by  pres 謹 of  work  at  home,  I  it 應 postponed  indefinitely 

I  dreid  of  v!ng  you  at  -Bell-grove:,  and  of  laying  before  you  a 1! 1!  acc 薩 t 

ミぶ pstrles  for  the  sake  of  Christ  in  this  country.  B 一一 t  I  think 眉 h  a  dream  can 

ly  be  realized  in  the  Father  II..  I  while  I  stay  in  ilesh,  I  i  Ik  to  my 

P 一 i  I  am  very  thankful  to  know,  however,  that  in  San  Francisco,  Seattle,  Los  ti 

I  a 一一  さ…， the 謹 St,  I  have  fHIS  who  are  very  ef  r  to  see  me,  and  who  are  he ザ 

5.. パ， マ  一) 一 7!  ^.0.  J  i 一  §g  ()f  them,  by  n  the  fn 一 it  of  their  f  to 

rt)  一  +h  .00  yeam  to  i  them;  and  what  a  Kv  it  will  be  for  i  to  visit  them 

m  tl  e  f  of  their  labour,  I 霧 fort  them,  and  strengthen  th  J  now  that  your 

SUJ^..  "() 一  ifi  I  f.  One  of  tli  writes  me  on  this  wise: 

r】 層 gh  the  i  of  citizlhip  ly  be  denied  to 灣 poople  (in  California)  we  have 

i  s  the  thought  that  the  i  of  New  Jerusalem  are  never  closed  and  that  i 


oiir  二 2 二-  ril -Z2 一 si ニニ  -s  -  li 二 V  . 

r 二  rhl-isti; 二- に \m 一二 二つ a  thiiik  ol- 二-つ se  \v:l- 二 s,  and  ask  I12.S0II-,  ll:\v  lllall.v 三- 112- 

こ \vii  soils  a …一 (I; ニー-に- l-h>rs  511 sl--;-k  ノ villi つ oi 一 vidioii,  :=---. 二 2 二-  - ニー l/.21shi 二 is  there. 

Sur (二 V,  Allli-;- ニー ョ に m 二  r-\v  is 三- iio  ro-Te  111- ニー  llir  一二 二/ A-lls  ol-  N3V  二 on-sak>lll. 

Tl:-  V,; 二-  is  :-l 一 li-lK lo  its l:s ヌ ョ-ニ 一  Ihi-lk  一一- is  is 三. v  一； is 一. 一 一二 h>r  -c  y: ョ 11-ls 

vear.  Mav  V: 一一  l-a\v  1112T.V  ( -lll.is 一 iiins  ami  llilpp.v  New  war.  May  ニー つ -Tsl  ol- ョ u- 

livos 三-三 二- is た； 二-二 1 h つ 二-一-  一- o--rmlla 二 21 ミ the ン vclulerful  blessings  wlllrll  一 v つ l-a-vc-  ex- 

I モ 1-1  一-一 ll-r 二  m IIK- 一一； Isr 

V 一- rv lovi-lK-lv  vour  二 「1-1011 二， 

(封書) 京都 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今日は 僕の ボ ー ィの第 十六 囘の 誕生日に 有 之 候、 依て 君の ボ ー ィを 招き、 横 濱水哉 を 加へ、 三 

人の ボ， -ィを 相手に 我等 夫妻 喜びの 晩餐 を 致し 候、 笑 談の屮 に 三時 餘を 過し、 三靑 年の 上に 神の 祝 

福の 豐か ならん こと を 祈り 候、 水 哉 は 終に 商船 學校 人^ 試験に し 明朝 人 校す ベ く 候 

右 御 一報 巾 上 候 匆々 

一 九 一 三、 十 一 月 十六 日夜  內村鑑 三 

伯理 一 郞兄 

大正 二 年 (一力 I 三年)  七 一 七 
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(封書) 滿 洲旅顺 蒲 池 信 氏 宛 柏木より 

拜啓 昨夜 御 t 面に 接し、 春 惠チブ ス にて 稍々 重忠 の. H 承 はり 一 同 驚き 且つ 心痛 致し-. お、 の 御惠み 

に. S り 彼女の 身に 危害の 加 は ざらん こと を 切に く 祈り 屮候、 神 は必す 我等の 析禱を 受納れ 玉 ひて 皮 

女 を 癒し 給 ふこと、 信じ. g,，：^、 

今朝 電報 差 上 置 候、 春惠に 我等 兩 人の 深き 愛 を 御 傳へ被 下た く 候 匆々 

一九 一 三、 十一月 廿ニ n: 夜  お  三 

蒲 池 君 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 沼澤の 紅顏子 今年 も 亦 時 を 遠へ す 到着 致し、 之に. S て 貴兄に 取り 今年 も 亦 恩 S 心の 一年な りし を 

. ^り， & に感諫 仕り 候、 芳香 高き 紅顔 子の 見舞 を受 くる こと 兹に 十有餘 年、 實に 年中の j 大快樂 にぎ 之、 

生 並に， 冢族 共の 人生の 航路が 之に 由り て 慰められ しこと 幾 干なる を 知らす、 物 は 地上の 產 なりと 雖 

も 之に 天上の 靈の 籠る ある を 知る が 故に、 其の 快樂 たる 決して 今生 を 以て 盡 くる 者に 非る こと を 確認 

仕^ 箱 を 開く や 默禱を 以て 我等の 父なる 萬 物の 造 主に 謝し、 然る 後に 滿紅、 大和 錦と f ベ g ベ 申 候 

朿 北お 方今 年 も 亦 凶歉の 由、 御 同情の 至りに 不堪 候、 何に か 善き 農法の 發 見せられて 此 災厄 を 免 かる 

、に 至らん こと を 切 S ェ仕 候、 信者 は 肉の 災難 を靈の 幸福に 化する の 祕術を 知り 候 も 不信者 は然ら す、 

朿北救 濟の道 は 目下の 急務に して 叉大 なる 困難なる を覺ぇ 候、 舊約哈 巴 谷 書 三 章 十七 節 以ドが 貴兄の 

藉た らんこと を： 街 上 候  _ 


當方 聖書 講堂 落成 致し、 感謝 罷在 候、 唯 貴兄の 如き 地方 在住の 舊 友を玆 處に迎 ふる 能 はざる を 憾み 中 

候、 語る は 易く して 書く は 難し、 舊友を 悉く 一  堂に 招きて 聖 まみほ を講 する を 得るならば 如何ば かりの 快 

樂な らんと 存候 

^出 子爵よりも 今に 猶ほ 信仰的 通； 一 ^絶えす 候、 近き 將來に 同道して 贵地を 見舞 ひたく お 候 

右 御禮傍 々 巾 上 候 草 々 

一 九 一 三、 十 一 月 一 一十 四：：； 夜  鑑  三 

沼澤 奥山 兄 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 寒 氣相加 はり 候 所、 愛 兄 益々 御 勇健の 事と 奉存候 

扱、 今囘 山形 縣 警視と して 赴任 致し 候 所の 法 學士藤 井 武氏夫 婦 は 小生の 善き 信仰の 友に 有 之、 年 は 若 

く 候 得 共 最も 信賴 すべ き敎 友に 有 之 候、 今般 御 地に 赴任 致し 候に 付て は 是非共 貴兄と 御 交際 致した き 

由 申 居り 候に 付き 貴兄に 於ても 山形 市へ 御 出向の 節 は 必す御 訪問 相 成りた く 候、 宿所 は縣廳 にて 御 問 

合せに 相 成り 候 は 分かり 申すべく 候、 彼等 は 至て 謙遜に して 柔和なる 人に 有 之 候、 藤 井 氏の 赴任 は 

御 縣の大 幸福と 奉存 候、 彼の 御縣 在職の  一 rn も- 4- からん こと を 望み 候、 贵 兄の ことに 就て は 小生 永年 

の 友人と して 兩 人に は 蒂く 承知 致し 居り 候、 主に 在りて 御 心 置きな く 御 交際 あらん こと を 願 上 候 

右 友人 御 紹介までに 中 上 候 

本 月 號雜誌 「凶年」 の 一 篇は 小生 を賣兄 等の 地位に 置て 書きし ものに 有 之 候 草々 

大正 二 年 (一九 一 三年)  ヒ 一 な 
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一 九 一 三、 十二月 十 ffl 日夜  鑑  三 

奧山吉 治 兄 

(封書) 東京 日暮里 村 山元 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今日 御兑ぇ 無 之、 別に 御變 りなき こと、 奉存候 

先：：： は 御 書面に 接し、 終に 福 昔の 眞義 を御發 兌に 相 成りし 赛を 承知 仕り、 大悅此 事に 有 之 候、 此. "鋭" 

の、 水 遠に 贵姊 より 鸾 はれ ざらん こと を 祈 上 候、 キリス トのー i 昔 は 誠に？ 31. 純なる 者に 有 之 候、 正義 も 道 

德 もあった ものに は 無 之 候、 た 彼の 十字架 を 仰ぎ 瞻れば 足る ことに 有 之 候 

研究社より 差 上ぐ ベ きもの 有 之、 且又 今 井 夫人より クリス マ スの 贈物 御 預り申 置 候、 次 囘御面 會の節 

に 御 渡し 申 上ぐべく 候 草々 

一 九 一 三、 十二月 廿ー 曰  鑑  三 

元 子 様 

(繪 葉書) 米國 G  .  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

l)ep  30, 1913. 

Tokio,  Jral〕a!L 

Dear  lV!r.  Bell, 

Many  thanks  for  yom-  Christmas  letter,  many  thanjs  for  yo 一 ir  Cliristmas  g-ift;  and 

stscylal  thanks  for  y ョ ir  continuous  prayer  for  Yuji;  Your  letter  has  warmed  iis  up  for 


Qlrlstmas,  and  will  warm  us  for  the  whole  of  the  next  year.  As  the  ^-ear  is  closills-  my 

lieart  o^s-erHOWS  witti  thankfulness.  I  have  t>een  enabled  to  do  one  year  more  of  the  most 

delightful  work  ever  appointed  to  mankind.  Life  spent  in  this  work  is  the  life  not  to  be 

i  know  our  Christmas  letters  crossed  each  other  in  the  mid-ocean.  M:ay  vol!  liave 

a  一. ery  Hap.py  New  Year. 

Your  Old  friend, 

WANZ ひ UCHIMURA. 

This  IS  merely  a  new  year  greying. 


大正 二 年 (一九二 11 年)  七 二 


(縛 葉書) 山形 藤 井 武氏宛 柏木より 

Dear  Mr.  T.  J-ujii, 

T-lle  Hollowing  has  Ibeen  my  motto;  may  it Ibe  also  vours: 

=1  am  fll-mly  resolved  to  die  in  the  study  of  the  Scriptures;  in  them  are  all  my 

joy  and  all  my  peace:. —— Erasmus. 

，rl.uly  your  friend, 

KAI^ZO  UCHIMUKA. 

Jan. 1, S14.  washiwagi,  Tokyo. 

(封書) 察. 灣樹 § カラ パイ 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 御 書面 を 賜 はり 有が たく 奉存 候、 先づ 以て 御 平 靜に豫 て 御 志望の 御 事業に 御從 事の 由大 

悅の 至りに 存候、 我等が 眞 心より 爲 さんと 努 むる 善 は 何時か 相 應の菜 を 結び 申すべく、 收穫の 主に 信 

頓し て徐々 と少 しづ 、 の 善 を爲す べき こと、 存候 


0, 先日 は 御 心に 藤 けられ 御 丹精の バナナ 澤 山に 御 送り 被 下、 御 厚意の 程 千 萬 有が たく 奉存 候、 唯 恨 

むらく は 途中に て 全く 腐敗し、 折角の 御 好意 を 味 ふ 能 は ざり しを殘 念に 存候、 郵便 を 以てする 御 地よ 

りの バナナ 輸送 は 成功の 見込 無 之 候 間 今後 は 御 差 控へ被 下た く 候、 但し 御 愛 心の 程 は 充分に 感得 仕 候 

時々 當方 のために 御 祈り 被 下た く 願 上 候 匆々 

一九  一 g  、二月 十一 曰  內村鑑 三 

井上 伊之助 兄 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

其 後 御 變りな き 由大悅 に奉存 候、 扱、 今囘は 叉々 野菜 澤 山に 御 送り 被 下 御 親切の 程 感謝の 至りに 奉存 

候、 力べ ッは 誠に 美事なる 者に 有 之 候、 當地 にて は當底 得難き 品に 有 之 候 

別紙 ル I テル 家庭 翁 ハガキ 一 枚 進呈 仕 候、 偉人 愛兒 と共に 讃美歌 を唱 ふの 所、 まことに 慕 はしく 有 之 

候、 側に 在る は 友人 メラン タトンに 有 之 候 

高 橋 家の 後事 相 變らす 困難の 由、 美 代 子より 申 来り 甚だ 困った ものに 有 之 候、 我等 局外者 は 彼等の た 

めに 祈る よ り 他に 途な きこと、 存候 

天下 騷然、 何時 治まる 乎 知れ 申さす 候、 大 洪水 は 遠から すして 来るべく 候、 但し 我等 は 安全に 有 之 候 

草々 

§  二月 十二 日  鑑  三 

照 井 眞臣乳 君 

大正 三 年 ( 一大 一 四 年)  七 二三 
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(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 £ 木より 

919,  Kaslllwag-i,  "Tokio,  ,Ja づ an, 

March  6, 1914. 

Dear  Mr.  well, 

lour  letter  of  Jan.  23  told  me  of  : C6nslderalble  physical  constraint: づ ou  were 

under  tlien.  I  am  anxious  to  know  how  you  are  g-etting-  on  these  days.  JVIay  you  feel 

better  now  TDy  tlie  of  ^IHUng-.  vVe  often  think  of  you  and  feel  sorrv  tliat  we  cannot 

see  yon  lace  to  face,  and  do  wliatever  we  c£l to  comfort  you.  ； My  :t5ys:  wlio  serve 

on  JPacinc  steamers  cannot  c ら 1 on  you,  as  sarat-OTOa  is  at  somm  distance  from  ISan  Fran- 

cisco, and  tliey  are  busy  on  sliips  all  tlie  daytime.  As  I  myself  cannot  g-0  to  America, 

I  often  TOO  to  Yokohama  to  see  the  * れ t-oysrln  their  steamers,  and  see  America  -  - 

to  our  shores バ Thel-e  are  now  three  younj?  officers,  earnest  cllrlst-ian  lellows,  on  two 

of-  the  Toyo  Kisen  Steamers.  Any  one  of  them  may  call  on  you  Avhen  he  is  able,  and 

will  tnnng  -Jack  to  me  tlie づ ersonpl  Impressions  of  tlie  well-gTO づ e  and  its  Ibelo づ ed  oc- 

cupants. 

Ilere  we  are  getting-  on  all  well.  No  cllan^e,  the  same  old  work,  reading-,  speak- 

ing, writing, づ rlntln^,  proof-reading,  ； publishing^,  selling,  (Id  in, ず itum.  It  is  however  a 

co--^n^^^c^  work,  or  wlncli  .we  are  ne\-er  tired.  I  often  wonder  how  is  it  possible  that  the 


little  I-estament  has  in  it  s-cll  an  endless  source  of  wd^s^s^  and  spiritual  nourisliment. 

J^jor  the  last  two  months, 1 have  been  giving  my  whole  attention  to  the  old  Gospel  of 

^  and  I  Lave  found  it  as  fresh  as  when  I  read  its  first  O^^P^^^M.  with  amaze- 

ment 36  years  ago.  The  same  old  Gospel,  but  forever  n2v;  and  I  am  thankful i 

imieh  that  .was  an  absolute  enigma  36  years  ago  are  now  clear  as  sunlight  to  me.  I 

confess  I  claim  two  Isoks  in  the  whole  wible  as  my  own  specially:  Gospel  of  St. 

M;atthew,  and  St.  :?al,.lrs  Epistle  to  the  nomans.  I  may  as  well  give  the  llole  of  the 

rest  of  my  life  to  the  study  of  these  two  books.  I  believe  J.  Mlml.o  Gibson ビ The  Gosnd 

0/  St,  Matthew  in  the  Expositor  wible  series  is  a  wonderful  b§k.  It  has  made  deal-  to 

me  several  of  the  difficult  passages  in  the  g-ospeh  I  do  not  find  much  lielp  hi  those 

critical  commentaries  which  are  sent  out  by  so-called  Biblical  scholars.  Thev  are  veu^ 

particular  about  ivords:;  but  of  the  spirit  of  the  IVIaster,  I  ^^^p  manv  of  tliem  know 

notllmg-  about.  I  often  tell  my  young  University  friends,  that  we  Japanese  Christians 

must  be  prepared  to  send  missionaries  to  k\mel.ica  and  Hng-lalKl  to  preach  the  imre 

simple  gospel oi  Christ.  I  am  now  the  New  York  Independent,  which  a  friend 

of  mine  kmclly  subscribed  for  me  for  this  year.  What  a  change  in  American  Christianity 

from  that  of  20  or  30  years  ago?  If  N.  Y.  Independent  is  a  fair  representative  0^ 

American  chrLstianity,  I  must  say,  America  has  lost  her  Christianity  altogether.  The 

great  doctrines  of  Christianity  which  appealed,  and  do  still  appeal  to  our  inmost  ^-0^-^.^^. 

大正 三年 (一丸 Is, ポ)  七 二 五 
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now  find  no  place  m  its  columns.  It  is  simply  a  worldly  journal, —and  the  wonder  of 

It  IS  that,  it  calls  itself  the  same  old  Christian  journal!  I  must  confess  my  own  journal 

S&tsho-rw-Kenhyu  is 100  times  more  christian  than  Knew  York  Independent  or  the  out- 

look 01  Rev.  Liyman  Abbott- 

wilt  to  my  2vn  a£Pair.  lluji  is  gl.owing-  in  body  and  mind,  we  is  still  first  in 

everything.  ； His  present  ambition  is  to  study  medicine,  and  discover  the  Avav  of  com- 

bating tuberculosis  ^^s^  carried  his  sister  away.  lie  is  thinkino-  seriously  ^^0^^^  it.  I 

myself  first  intended  to  be  a  physician;  and  perhaps  there  mav  be  one  generation  of 

uchlmllra  taking-  up  the  work  healing-  the  body  before  there  wm  come  up  another  whicli 

will  take  up  the  more  difficult  task  of  lleaHrL--  the  soul. 

May  God Ibe  witli  you. 

T-our  old  friend,  . 

KanzO  Uciiimura. 

(不詳) 束 一 2- 下 uml 岡 見 千 吉郎氏 宛 柏木より 

春 三月 樱 花の 綻びん とする 頃 岡兑 めり 女史 ク水眠 を 聞き 

聖國に 於け る 我 {- ^の 娘との 會合を 思 ひやり て 

天津 國 父の 御園の 花 盛 

桃 ゃ樱と 咬き 競 ふらん 


九  一 il 年 三月 九日 一 


三 


(封書) 岡山縣 明治 村 松. K 鄕 一 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書 正に 拜見仕 候、 其 後御變 りなき ことと 存候 

今 rn の 代議士 gsf に 「聖書 之 研究」 を 贈る は 豚 に ぽハ珠 を投與 ふ るに 等し きこと に 存輕 に付き 御 巾 越 の 儀 

は差控 へ 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候 

人に 宗敎 書類 を 進呈す る は 害 多くして 5 分： 齢く 候 間 特別の 場合 を 除く の 外 は 御 控へ有 之 やう 御 勸め申 上 


君が 主ィ T 一  ス キリストの 御 功績に 依" 

一九  一 ra、 三月 廿五 ni 

松 本 鄕ー君 


^ 魂の 深き 所に 平安 を 持た れんこと を 祈 上 候 匆々 

.  內村鑑 三 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

March  28, 1914. 

Gear  Old  Friend, 

Your  letter  CH に 6th inst.  duly  rec\l. Jt-  Pauls  ine  very  Inndl  to  Ileal-  ^^^ff^  .\vllat 

Tajima  wrote  alsut  me  gained  you  very  miieli.  cur  pams  s-e  mutual, I ot-  course.  Wlien 

Mr.  Morimoto  calls  upon  me, 1 will teh lum  plainly  the  reason  why 1 must  liave  my  name. 

大正 三年 (一. K is: 年 )  七 一一 七 
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withdrawn  from  the  i>  of  the  Clark  Hall ； and  in  ie  he  cannot  clearly  understand 

h  to  Sapporo  on  my  2vn  responsibility  to  explain  the  matter  before  you  and 

others  of  my  friends.  Be  sure,  I  am  ready  to  do  anything  for  you  in  to  sacrifice  the 

。だ， P 一. 房 f  for  which  I  have  stood  for  fhe  lust  36  years. 1 am  afraid  the  Clark  Hall 

has  got  to  be  a  quite  different  venture  from  what  I  first  intended  it  to  be.  If  the 

name  be  a  hindrance,  why  not  drop  it  altogether  一  It  is  not  the  name  of  a  man  that 

we さ ish  to  perpetuate  in  Sapporo,  but  the  glory  of  our  Lord  Jesus  Christ;  and  let  only 

those  have  part  in  this  venture  10  truly  love  Him,  and  the  spirit  of  Independence 

inch  lie  infused  into  our  hearts.  I  cannot  employ  my  pen  or  use  my  tongue  to  ask 

contribution  from  any  one,  especially  from  any  American  Christians  who  cast  suspicion 

upon  our  faith.  I  ^^^^  you  should  be  satisfied  with  little  that  can  be  raised  from  amono. 

tll<-  very  lew  10  clins-  to  the  old  faith  licll  started  the  Sap.  Ind.  Church.  I  am  sure 

Mr.  Sato  can  never  be  an  exponent  of  this  movement  in  America  or  anywhere.  Allow  me 

to  use  strong  words,  because  this  is  a  public  affair.  My  old  love  to  yoii !  gay  God  bless 

your  Frau ！ 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

919,  Kashiwagi,  Tokio, 

April 15, 191.1 


Dear  syabe,  a.  Fulsda  that  0  Yasu  San  is  still 

It  makes  me  feel ^3  s  i さ 一;^ 一 r  May  you  both  be  richly  blessed 

in  this  experience,  that  your  til  sselm む  一 w  .0  3.  a  constant 

B.  a  pi 一  post  I  sed  1. . i  3  I  .  I 

Yif 1§.  Theifsmsyl まぶ 5t, 

(封書) 千 紫 縣東金 畔上賢 造 氏 宛 拍 木より 

拜啓、 校正？ 御手 數 I く sf? 、土 2。 き 14」 集 候、 其 I 渡し 中すべく 候 

ri 人」 4f  一 "Hnsir ぽ地 へ！ <存 候 f  二 

來月は 都合 有 之 候に 付き 二  n 朝 御冴ネ 丄 f 「 i  監  三 

一九  一 TO: 、 1： 月廿 夜 


畔上君 

S 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 

大正 U 一年 (一九 一 £年) 


柏木より 

ネ， 7  七 二 九， 


翰  七三。 

久しく 便りが 無い が變る こと は 無い ので あるか、 八 4- は 聖き 祌の靈 君の 靈に 宿り、 君 をして 此惡 しき 世 

に 在りて 正義、 公平、 仁慈、 淸淨の 善き 戰士 たらし めんこと を n 々祈って 居る、 當方變 りなし、 御 放. 

心 を 願 ふ。  . 

米價が 下落して 君が 困って 居らぬ かと n 々暉 さして 居る。 匆々 

一九 一 S 、五月 二十 ョ  鑑  三 

義雄君 

(封書) 宇都 {.0 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

今、 君の 手紙 を 見た、 同 情に 堪えない、 何に かソ ンナ 事で も あるので はない 乎と 思 ひ 心配して つた、 

然し 恐る、 に 足りない、 大奚氣 を 出して 鬪ひ 玉へ、 萬 事 を 神に 委ね 給へ、 爾 うして i をして 之 を處理 

せしめ 給へ、 君が 今日 最も 要する 者 は 人間の 智慧で はない、 信仰で ある、 神の 大能 である、 今や 大な 

る 試練が 君に 臨んだ ので ある。 

萬 一 祌カ君 を 無 一 物に 爲し給 ふ ことがある とも、 其 時 は 多分 君が 神に 最も 近くなる 時で あら ふ、 ； ffl-i- 

^f5の靈魂のために萬事を行ひ給ひっ .-ぁるのでぁる。 

侯 は 君が 萬 障を排 して 一 度 柏木 を訪 ふこと を勸 める、 近日 中に 是非 一 度來 たまへ、 僕は此 世の 方法に 

就て 君に 何の 敎 ふる 所 はない と 思 ふ、 然し 天の 光 を 君に 供す る こと は ST 來 ると 3b ふ、 是非 一度 來 たま. 

ォ b は 僕から^ を訪 ふても { 几 しい、 君の 都合 を 電報 を 以てな りと 言 ひて 來 たま /  、直ぐ こ 行く。 


00030000000000000000300  0  0000 

今日まで 君 を 導き 来り 給 ひし 祌は此 際 決して 君 を 棄て給 はない、 其 事 を 忘れ 給 ふ な 。 

僕 は 祈禱を 以て 君の 背後に 立つ。 匆々 

一九  一 年、 五月 廿 g:n 午後 六 時、 御大 葬の 時刻に 認む  鑑  三 

義雄君 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 電報に 由り 今日 も义御 出な き 由 承り 叉 々 失望 仕 候 

小生 明 R より 一 週 問 を 期し 獨り上 州 伊香保 溫 泉に 滞在 仕るべく 候、 依て 來る十 R 彼 地に 御 出 あらん. J 

と を 切望 仕 候， ？ If^ が 此際ー 二日 を靜 かに 山中に 送る は^の 身に 迫る 難問題 を 決する 上に 於て 大々 的必 

耍 と；；^ 候、 世に 勝つ の 力 は 熱き 信仰に 有 之 候、 之な くして 信者 は連戰 連敗に 有 之 候、 tlf^ の 所謂^ 苦 八 

苦 は 或 ひ は 此邊 の 缺乏に 由ら ざる 乎と 愚 察 仕 候 

何れに しろ 伊香保に 待 上 候、 同地 蓬萊 館に 滞在 仕 候 勿々 

前梳驛 前より 電車 あり、 一 時間 半 程に て 容易に 達し 申 候 

一九  一 ra:、 六月 七 曰  鑑  三 

義雄君 

(封書) 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先般 は 御地產 椎茸 澤 山に 御 送り 被 下洵に 有難く 奉存 候、 熊 野浦浪 高き 邊 にも 我 を 愛し 旲れる 友 

大正 三年 ( 一 .RJ  一  N-5  七三 一 


s 翰  七 一二 二 

人 ある を 知り 心強く 感じ. E. 候 

「御製」 云々 に付き 御注意 被 下、 是れ又 有が たく 奉存 候、 小牛： が 皇室に 就て 書く 時に 何に か 問 違を爲 

さざる ことなく、 是れ又 何 かの 祟りに 緣る ことな らんと 恐懼の 至りに 不堪 候、 御 問合せの，， ^幌 蜀立敎 

會は今 は 普通の 敎會に 有 之 候、 ni 曜學校 も あり、 人 會も有 之 候、 靑年學 者の 堅き 頭腦 の敎ノ t たりし _ 

は 過去の 事に 有 之 候、 慨歎の 至りに 不堪 候 

單 純なる キリストの 福 昔の 貴兄 を 以て 御 地方に 輝かん こ と を 祈 上 候 匆 々 

一丸 一 S 、六月 十六 曰  鑑  三 

葛卷君 

(葉書) 山形 藤 井 武氏宛 柏木より 

Senjitsu さ a  mlg-oto  nam  cherry  oniklll.i  kudasare  makotoni  ariji-ati-ku 

zonjimasii.  /amajjata  San iio  mono  wa lokubetsu iio  aji  de  arimasu.—KanazaAva  iiite 

kimi 110  o-iichi w()  soto  yol.i  liaiken  itilimashita ;  mata  Nishinaga  San  no  o-uclii  ni 

ukaf?ai  mashita.  Konf^etsll  no  zasshi  iiite  bokii  no  Kanaza-a  kwan  wo  mite  kudasai.l—  - 

Kim 一  iio  kokoro iio  uchil-i  1-llkakll  Christo  no  yadoran  koto  wo  inorimasu.  Cliristo iio 

deslu  taru  koto  wa  yOi  no  k ニー-  de  \va  arimasen.  Siibete さ o  siitete  kakal.a  iiakereba,  Isre 一 

メ vo  ZJ:-  to  mitomeru  koto  wa  dckimasen.—saiklm iii  yorosllils. 


KANZ。  UCHIMURA. 

6  ^at.su 17  nielli. 

(封書) 米國 ユタ. -州 オグデン 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

. 919,  Kashiwagi,  T-okio,  J.apan. 

Aisuru  Iwamoto  Kun, 

Kimi  yori  liisashiku  ta-yori  g-a  arimasen  g-a,  laetsu  ni kawari wa  arimasenka.  "Tat-1- 

^^^^  ^^^0^  no  koto  wo  omoiidaslii  masu.  woo--^^.^  .\va  kawariwa  arimasen.  Itsmno  onaji 

koto  wo  sliite  ori づ lasii.  Sakunen  no  Christmas  ni kimi  Isra  mata  5  doikrs  olaitte  lulda- 

Mp^^p  koto  wo  atol£l-a  shil.imashita.  Imamade  0—rel  wo  mOslii  amende  snitsurei  wo  itashi 

sp^^^^^p.  ； Kimi  no  kokoro  no  fukaki  tokoro  ni  makoto  no  lieiwa  no  aran  koto  wo  inon 

masu.  Jinsei  i^^^^  no  KOfukii  wa  America  ryfl-  no  =  success-*  de  wa  naito  onslmasu. 

Kono  yo  no  l<;oto  wa  jitsu  wa  d5demo  voino  aato  omoimasu.  JBOKlt  メ va  kimi ^a, Inmi  no 

^ffi-^p^.^^^^  ni  yoraclzu,  Cliristo  ni okeru  kimi iio  sllillla,)  ni yorite,  HUKakl  llelwa  wo  eraren 

koto  wo  lllonmasu. 

Watanabe  loin  ffifu  ni  yol.oshikLl  ^^EP^^Q  kudasai.  America  no  friends  yon  tal)l- 

^p^^  maneki  wo  ^a,  ima  no  tokoro  dewa  totemo  yukiikoto  .\va  dekimasen.  T-almn 

sliinii Q^B  made  kono  tokoro  wo  ugolul  koto  wa  del【lnai  (lar5  to  omoimasru  D5zo  bolui 

no  tameni  inotte  kudasal. 

大 K  ni 年 c 一九  一 年)  七三 三 
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T-ama  ni .wa  post-cards  naritomo  0^^^^^^^  kudasai.  IdiiclG,  kimi  no  koto  ni  tsiiite, 

sliimpai  shite  ol.lmasu. 

Cliristo  ni okeru  lumi  no  tomo, 

UCKIMUKA  ； Kanz ひ. 

6  gatsu 17  mclu. 

(封書) 米國 D  .  c  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Jvashnvag-l,  T-oluo,  Japan, 

June 18, 1914. 

Dear  gr.  well, 

Kollr」asl:  letter  is  dated  April S.  I  see  I  am  not  a  g-ood  CCITeslpolldent  these  days. 

J  mals  much  in  other  ways,  and  naturally,  my  letter-writing  is  much  neglected. 

,rlle  lu.st  short  article 1-  EnJ^-llsh lu  my  wllonthly  mafi-azilu"  is  iiiteiided  to Ibc  a Idnd  ot- 

no1;e  to  my  friends  .^vho  do  not  read  Japanese;  and  I  often  have  yoii  in  my  mind  wlien 

I  write  clown  those  few  lines.  To  my  Japanese  friends,  my  magazine  serves  as  my 

monthly  letter  to  tliem.  I  must  ask  you  to  ^uess  out  all  you  can  out  of  tlie  half  page 

01 El】K.llsh  111  each  niimlber. 

Thniik  y(m  very  much  lor  tlie  cop-y  0^ 〇am つ. bell  IVIOr-gan-s  Th.e  P ambles  of  tJic 

hmfjdo.m.  I  shall  read  it  with  a  great  deal  of  interest.  T-lle  ^---^^.^^os^-^  of 


Matthew  is  a  sort  of  my  speciality.  I  have  my  own  view  of  it,  quite  diAPerent  n.om 

of  most  commentators.  As  far  as  I  know,  wengel  Avas  the  only  one  wlio  got  a  com- 

prehensive づ iew  of  it.  I  take  it  as  one  complete  parabolic  teaching-  of  the  Lord,  not  a 

Istcll-work  of  parables  by  Matthew  or  some  one  else.  Therein  I  am  in  agreemeni: 

with  Dr.  Morgan. 

I  tim  now  reading-  .with  intense  interest  Prof.  Godet  一 s  3  vols,  commentary  on  St. 

Joh 气 s  Gospel. I  think  they  are  the  greatest  commentary  I  have  ever  read  upon  any 

tsok  of  the  Scripture.  The  great  Swiss  theologian  is  my  guide  in  things  pertaining-  to 

s^^^  and  Biblical  knowledge.  He  is  tlioroiiglily  evangelical,  and  lie  is  great  as  a  scholar, 

—a  very  rare  combination  in  this  age  of  divorce  of  faith  from  knowledge.  In  my  college 

days,  I  read  much  of  Neander  ；  and  in  my  age,  Ms  S 一 viss  ll-pil  is  my  light  to  ^ulde 

me  through  tlie  ^^^^0^^  maze  of  so—called  0-,^^^-^0^^  Science.  ？ Godet,  Schlatter -I 

three  great  names  .who  hold  Is  torches  of  evangelical  faith  amidst  encircling  gloom  oi 

speculative  religion.  After  all,  Em.olje  is  the  seat  of  true,  soimd  evangelicalism,  as  it- 

is  that  of  higher  criticism.  Neander,  you  know,  was  a  converted  Jew,  and  was  certainly 

the  greatest;  oi  t;lie  three. 

My  work  g-oes  on  as  quietly  as  ever.  My  life  is づ ery  uneventful,  these  days.  As 

regularly  as  tlie  moon ン vaxcs  and  wanes,  my  weeks  and  months  come  and  g-0.  I  tliinlc 

I  shall  never  mcwe  from  this  spot,  shall  never  go  to  America  or  Europe  as  so  many  OH 

大正 三年 (一 .Kl 小)  七三 五 
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my  countrymen  do  ；  tmt  sliall  die  in  my  work,  tllol-ollg-llly  contented.  Tliank  God,  I  do 

not  care  for  any  honour  -whicll  ^sgpp  governments  or  churches  do  bestow  upon  theil- 

favorite  children-  I  have  my  Bible,  and  the  sweet  message  from  God  contained  therein. 

Movements:  of  all  kinds  are  distasteful  in  me.  I  fail  to  see  any  use  of  moving-  in  masses, 

when  the  Ivmg 二 s  sovereign さ ill  is  mightily  moving  on  in  all  things.  My  little  lecture 

hall  IS  full  every  Sunday  morning.  Many  come  from  long  distance  to  hear  mv  exposi- 

tion of  the  Bible.  American  missionaries  liave  Ibeg-lm  to  take  more  kind】y  view  of  my 

work;  and  though  I  eare  not  a  bit  for  good  opinion  about  me,  their  changed  atti- 

tiKie  IS  not  entirely  un-welcome. 

Wife  and  boy  are  well  We  of  course  miss  the  absent  one.  wut  she  is  always 

with  us.  We  know  ^-5^  we  will  see  lie!"  and  with  tliat lio づ e  in  view  we  work  on 

May  He  he  with  you  all. 

Your  old  friend, 

IVANZ6  UCTIIMUKA. 

(封書) 名古屋 大賀 一郎 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先日 は久 ぶりに て 御面會 致し 大悅に 有 之 候、 其 節 願 上 置 候 所の カボ チヤ 早速 御 送り 被 下、 一 昨 

日 宅の 上 拜兒仕 候 所、 實に 美事なる 者に 有 之、 之 を で. i 口 と稱 する も敢て 不可な きこと、 存候、 

斯 かる カボ チヤ を 作り 得る は 大著 作を爲 し、 又は 大 美術 を 作り 得る 丈け の 名 譽と存 候、 若し ら る，， 


事なら ば 更らに 二三 十 個 獲た きものに 有 之 候、 且又 代價 並に 送 費 御 巾 越 被； ト たく 願 上 候 

大津： 夏期 學 校に 於て 小生 所信 有の 儘 を 語り 申 候 所、 大贊成 も あり、 大反對 も 有 之 候、 小生 は 到底 平和 

の 人に は 無 之き こと を發見 致し 候、 先般 願 上 置 候 所の 徵 見本 何分 願 上 候、 田 中茂穗 氏より 書面 有 之-柳 

三日 中に 面ノ t 致すべく 候、 御 令閨 様に 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一九 一 g:、 八月 叫 口  鑑 ， 三 

大賀君 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今年 は 非常の 暑さに 有 之 候 所 君に 於て は御變 りなき こと、 存候、 先日 十 勝の 黑岩君 訪ね くれ、 

色々 の 話し 有 之 候、 同 君の 話しに 由り、 ミツ セスの 未だ 全快な き. S を 承 はり 深く 御 同情 申 上げ 候、 御 

に 人生の 極々 の 辛ら き 事に.^ り、 共 深き 意味 を 知る に 至る 事に 有 之 候 

先 in は 义憲治 君 當地御 通過の 節、 結構なる 品 御 屈け 被 下 有難く 奉お 候、 同 君も滯 りなく 御 卒業に て 君 

並に ミツ セス に 於ても 大 なる 御 滿 足と 奉存候 

當 方^に 變 りなく 候、 家內も 殆んど 平常と 變 りなき に 至り 巾 候、 僕 は 例に. E て 例の 通リ、 11： じ 事 を 繰 

返し 居り 候、 先 n 夏期 學 校へ 講演に 賴 まれ、 三日間 ii いて 講演 致し 候、 舊ぃ人 は 一 人 も 見えす、 非常 

に 寂 莫の感 に 打 たれ 申 候、 僕 はや はり 古い 舊ぃゴ スぺ ルを i? へ 巾 候、 信仰の 事に 於て は 僕 は 益々 子供 

になり つ、 ある やうに 感じ 申 候、 I  trust  iu  Jesus. 是れ だけにお 之 候、 迷信と 謂 はれ やうが 少しも 
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豫 ねて 申 上 置 候 通り 小生の 友人より 獨 立敎會 改築 費の 中へ 送り 來り候 所の 寄附 金 別紙 爲巷卷 を 以て 御 

送り 巾 上 候 間 御 受取り 被 下た く 候 

000000  000000  OOOOOOPIO;,- 

神の 恩 惠獨立 敎會の 上に 宿らん こと を 祈り 候、 權 力に 依らす、 威力に 依らす、 エホバの 靈に 依り 改築 

の 行 はれん こと を 祈り 候 (撒 加 利亞書 四の 六、 七)， 信仰に 關 する こと は 信仰の みが 唯一 の 力に 有 之 

J^、  Kcligioii  is  miracle と 解して 誤りな きこと k 存候 

先般 北兑稚 內の敎 友 〇〇〇〇 なる 人 御 地 未決監に 繁 がれ 候 節 は獨立 敎會の 方々 に 於て 種々 と 御 盡カ被 

下 候 山に て當 人よりも 厚き 感謝 を 小生まで 申 越し 候、 彼 も 愈々 起訴せられ 候 由に て、 尙ほ此 上と も 諸 

君の 御 厚意に 與 かる こと X 存候間 今後と も 何分 宜しく 颞上 候、 一一 一 一口 ふまで も 無く 彼 は 法律 を 破る が 如き 

人に は 決して 無 之 候、 彼の 人格 は 小生の 充分に 保證 せんと 欲する 所に 有 之 候 

以上 耍事 のみ 申 上 候、 小生 は 勿論 恆に札 幌を思 ひ 候、 若し 北海道の ために 小生の サ ー ヴ イスが 要求せ 

らる、 ならば、 小生 は 何時 にても 起ちた く存 候、 唯 歳の 加 はると 同 時に 義務 益々 加 はり、 小生の 限り 

ある 愛 を 多くの 友人に 配ば る 能 はざる を 悲み申 候 草々 

1 九 Ira: 、八月 七日  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) 札 S 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

ぞ pt. 1, 1914. 


5  ^ 一 I letter.  Tl  you  also  fo つ the  ly  of  the  .1  i  you 

t  -  ^H^  ,YOU  write  extrily  !d  Ent  (0£  5 ご I  ！  I 

I ユ^ ilrM  oJZ  old  sappi  friends  i,  in  forcing  i  to  i  the  4  of 

Ld  I  (111.  1 1  r  t  if  バ 

::「r に H  n ぼ. 」 お PH ぶぽ 

to  sappos  and  its  old  independent  dmrclL 

cL  to  know  that き. M.  is  well.  Hope  she  be  entirely  i,  in. 

L-  V 纖 li  to  I 霞 a.  I  i  it  as  a 面 I  I  t()  lei ゥ 

It  is  verv  good  for  him  that  he  contributed  something  to  your  clml. 

Very  sincerely  your  old  iricnd, 

P.S.  I  hate  this  war.  I  believe  it  is  the  sa 寒 1th  you. 


(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

宇都 宮 講演に 就ての 注意 
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一、 R: 小敎と は何ぞ や」 「基督教と は何ぞ や」 との：： 問題に 就き-; n に II:- りて 講演 致すべく 候、 所謂 

社 舍道德 题を 避け 、 純.： •： 小敎 問題 に 就て 語り 巾す ベ く^ 

一 、 ff. 寄附 金 を 募る こと 御斷 はり 申 上 候、 若し 入費に 不足 を 生じ 候 節 は 小生 自辨 仕るべく  #、、 但 

し來會 者より 厚意 的 寄附 金を受 くる こ と は 差 支 無 之 候 

大正 三年 九月 十日  .5: 村鑑 三 

(封書) 千 葉 山邊村 花 澤正ニ 氏 宛 柏木より  . 

拜 1^::、 御 長女 様 御 永眠の 報に 接し 實に 御！： 情に 堪えません、 北ハ 苦. M の 味 は 小生 共 も 能く 知って おり ま 

す (御 承知の 通り)、 然し 小生 共に も 是れが 天國の 門が 開かる 、機 八 I： となり ましたから 同じ 機 人 E: が 御 

m 人様に も與 へ らる 、こと」：；：^ じます、 私供 は 心の 持 様で 死者の 死 を 無益なら ざら しむる ことが 出來 

ます、 玆に 天使が 活ける 靈 となって 新たに 貴家に 降らん こと を 祈ります、 今 は 辛ら くあります、 然し 

後に 此の 苦痛の 意味が 刺 然として 明かになる 時が 來 ります、 其の 時まで 御 忍びなさい、 多分 御 人様 

が 感謝 (淚の 中に) に 堪え 得ない 時が 遠から すして 来る だら ふと 信じます。 

右 御 同情. の シ ル シ までに 申 上ます。 

一九 is: 年 十月 六日  鑑  三 


二 白 別紙 小額 差 上げます、 然るべ く 御 使用 下さい。 

(封書) 千 葉 縣東金 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 男子 御 出生の 由 大悅の 至りに 奉存 候、 別に 祝意 を 表する の 途無之 候 間、 本 月より 君に 差 上ぐ ベ 

き 分 參圓づ K 增す ことに 致し 候 間 左様 御 承知 被 下た く 候、 君が 獨 立の 傅道師 として 終生 君が 負 ふべき 

責任に 堪え 得る やう 君の. ために 祈り 候 

御睦 様に も 宜しく 御 俾へ被 下た く 候 草々 

一九  一 ST 十月 二十 二  R  鑑  三 

畔上君 

(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  ； Kaslliwag-i,  Tokio,  ,Jal〕an, 

Oct.  31, 1914. 

Dear  Mr.  well, 

I  ha^^e  now  tsfore  me  three  letters  of  yours,  of  ,Tuly  2 チ oi-  July に 8,  and  of  sel,>t.  3 

respectively.  They  have  lain  upon  my  as  a  heavy  burden,  these  manv  weeks;  and 

as  often  as  I  triea  to  take  up  my  pen  to  answer  them  and  pay  my  debt  to  you,  some 

other  niore  immediate  demfsd  llllon  sy  time  liinckred  me  from  sneaking  to  yoti  across  tile 

大正 三年 (一. fl;  一  g; 年)  七 g;i 
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Paciiic.  wut  to-day  is  the  Emperor 》s  Birth-day,  and  I lla.ve  a  day  of  rest.  My  manu- 

scripts liave  all  been  sent  to  the  printer,  and  there  are  yet  3  days  for  tlie  prooi-readin^ 

to  come.  Then  I lla\-e  answered  all  the  letters  to  my  friends  wlio  live  within  the  Juris- 

diction of  the  domestic  mail.  Also,  I  ha づ e  successfully  repulsed  the  p^^po^^  of  all  the  Im- 

frndent  l〕astors  and  cliurcli-ofRcers  who  tried  to  capture  me  for  a  speaker  from  their 

Imlpits.  Ncnv,  I  am  free,  for  half-a-day  at  least;  so  I  write  you. 

After  all,  however,  I  have  nothing  to  write  to  you  than  that  I  am  gomg- 

cn  just  as  ever  before.  The  same  old  work,  as  the  moon さ axes  and  the  moon  wanes. 

i^nd  if  I ン vere  to  come  one  times  to  this さ oriel,  instead  of  once,  i  Avlu  eng-ag-e 

in  the  very  same  .work.  It  is  joyful,  and  permanent  m  its  effect.  I  feel I  am  working 

■with  God.  And  I  work  alone  witli  God.  No  cliiirdi  or  missionary  lias  any  1,-art  in  my 

work.  They  cannot  llel!}  me,  e.ven  though  they  might  wish  to.  I lla.ve  been づ lacea  m  a 

^-p^^^^s  position  メ vhich  it  is  very  difficult  for  strangers  to  understand;  and  I  ao  not  blame 

those  and  writisll  missionaries さ ho  have  misunderstood  me  for  these  many 

years.  Yet  God  is  justifying  me  メ vith  the  fruit  of  my  work.  Many  are  seeking  the  Truth 

of  the  Christian  Gospel  tlirougli  my  humble  instrumentality,  and  many  liave  entered  mTb 

psce  and  joy  tllrou^i-h  tlie  same.  I  have  no さ a  seeker  after  the  Truth  .whose  case  is 

l-Ili ニミ- ill  tll(-  history  of  Christian  mission  in  Japan,  lie  is  a  University  professor, ひ 9 

years  of  age,  studied  in  Germany,  and  a  specialist  in  a  difficult  branch  oi  Medicine,  and 


of-  メ vorkl 二 vide  renown,  we  comes  to  me  often,  and  as  I  tell  liim  ot  my  experience  in 

Christ,  lie  acknowledges  that  I  am  a  far lia づ l)ier  man  tlian  lie  .with  all  Ms  knowledge  and 

honour.  He  is  coming-  daily  nearer  to  my  Lord  and  sa^vlour  ；  and  I  am  confident  ^^^p^.  lie 

is  calling:  liim  and  claimlno-  him  as  his  servant.  Several  years  ago,  a  missionary  of  tlie 

EnTOlisll  EpiscoDal  clmrcli  called  upon  liim  several  times  to  convince  liim  of  the  trutli oi 

Cliristianitv ;  .hut  tlie  leal-ned  professor  was  entirely  disgdsted  wltll  tlie  spirit  of  propa- 

J^-andism  m 二 tli which  tlie  〇tlristian  Religion  was  presented  to  liim.  So,  liis  sister,  a  pious 

Cliristian  woman  and  a  dear  friend  of  our  family,  told  me.  ； But  now,  the  professor 

colrss  to ミ. s.  out  of  his  own  choice  and  inclination,  and  seems  to  nncl  unspeakalDle  solace 

to  liis  t.roulbled  soul. N め ver  have  I  had  in  my  exper-ience  of  3 ひ years  as  a lay-preacher 

among-  my  countrymen  such  a  case  as  this  ieal.necl  Jalrnnese  scientist.  It  shows  tliat  true 

pietv  is  n-ot  a  contradiction  to  modern  science;  and  ^^^p^  riglitly  and  liunibly づ resented, 

Christianity^  is  tliankfully  received  lay  the  Isst  o^^^^^^w-^^^  2^3^^  of  the  ag-e.  So,  now,  God- 

is  olsning  before  me  a  new  field  of  work,  tlie  field  wliicli  He  opens  to  .very  few.  Am  jl 

not  a llap】)y  man  after  all! — Then  my  Sunday  wible-class  is  in  tlie  t-est  of  conditions. 

Almost  every  seat  is  occupied,  and  the  audience  is  tlie  l>est  I  can  get  in  tnis  raort-p^.«.^. 

Masrazine  and  other  publications  sell  without  any  ad^vertisement  ；  and  little  money  that  we 

lieed  come  without-  any  laeg お -ing-  on  our  part  We  al.e  independent,  and  will e づ cr  t>e. 

.vve  will  g-lve  no  occasion  to  American  Jln(l  other  missionaries  to  say  that  メ vc  aid  olu- 
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メ vork  メ vith  foreif^n  money  as  they  do.  And  I  always  feel  thanld-ul,  ^-s^  you,  mv  American 

fneml,  has  not  helped  me  as  the  late  Konourable  Mr.  Hardy  of  Koston  lielped  the  late 

Dr.  Joseph  Neesima  of  Japan,  fou  ha づ e  not  llell〕ed  me  with  money  and  .vvorldlv  in- 

tluence,  out  as  a  true  Christian  slioiikl,  chiefly  .with  your  Imcea-sing-  prayer  for  me.  Ami 

I  that  (prayer)  is  iiie  Ibest  llell〕  ^^Mp^  a  0~-«.^K^^^3  can  g-ive  to  a Ibrother-dhristian. 

Had  you  or-  any  one  else  helped  me  with  money-cont-rilHltion  and  cluircli-  and  mission- 

Influence,  I  -would  ha.ve  Ibeen  an  entirely  different  man  just  iiow.  But,  my  God  is  to  t-e 

praised!  lie  left  me  alone  with  Ilimseli ;  often  led  me  and  my  family  to  star.vati(m  point- 

and  tiles  fed  us  witli  Iloly  spirit.  And  .we  now  kn ョ v  and  are  confident  that  GCKTS 

s づ int IS  to  be  preferred  to  the  billions  of  〇arneg-ie ビ ン vealth,  and  can  certainly  do  more 

than  it  can.  So,  now,  I  do  not  care  for  moiicy-help;  indeed,  I  hate  it.  Money  is  n.ot 

such  a l)owel-  as  modern  christians  llimk. 1 tliink,  new  effective  dllristian ン vork  .will Ibe 

carried  on  -without  money.  I lliiiik  time  is  coming-  wllell  God ン vill  confoiiiid  mollpy- 

worslnppl-f^-  modern  Christians  by  showing-  the  completo  faihire  of  the  work  wllidl  lias. 

1> つ oil  reared  upon  the  sordid  gold  of  Christendom.  < 

IIow  fearrul  is  tliis  great  Ellrol〕ean  .war! 一  11-il-k  it-  is  (io(rs  m2Tii-ul  Im-lishmellt 

01- tlio  rhrlstlf-ss,  lllat.rrla-lstic  cl.vihzation  oi  cllrlsl.21(lol 一 l  And ン ve  knew  tliat  Jeliovali 

s 一 l.all l)e  exalted  as  the  oiitco ョ e  of  all  this. 

Yiiji  IS  .very  ^--^^-^^---^  to  you  for  tlie  books  you  sent  liim.  lie  can  now  use  the 


01  ie 1 1 ま. He ま t:  I  ，  .dH  H. "一： 一一： 

！  li 一； 一べ :H  -  a  I 

II 1 !.  一一  r 1_  ,；； " ト に i  i-  3  leet.  He  is  a  I 

f  am!  his  §n.  ？  sleIK>l tc  me  一？  p  一  I  the 

ョ bi-ball I  01  gal  I  he  .  the  §d-b()y  、一一  .  "  ;  _ 1. 

I  it  thus  fa,  lie  is  I 霞 tal  y  71 一》 Hs  . 

i-mtatlcn  Jl  I.  But  a^y  昏き ま 2 一 (一  さ 一一 1-i l)i  for 

he  too  glad  to  be  treated  as  pupils  0_:  fu  IP  wm>- 

麵 ^^^.^  or 囊 2  一一 。 一- rs 1?  yo 一一  i  i)e 一..  Y (一一 一  s (- (-  i  a  I  f  一一 i 

f  0  that  you  can  mirstand  il  ！  一  一一  2-  rl 一一  一 …一 >  . 

ン vith  you.  Now  may  God  be 11  一 yo 二 1i 一一  一  一 v-.i ーゥ 一 

•  Yoi 二-  <ニニ  1-1-121(1, 

KaNZO  IJt-lllMUKA. 
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(封書) 福 島縣太 宮 町 原 瀨半ニ 郞氏宛 柏木より 

此 たび は 暴なる 大麓 山に I り 被 下、 誠に 有難く I 候、 家 Qf ま、 友人に も？、 

貧者に も 施し、 多くの なが 感露 お、 御羅が 多く S 人； 行渉 リ しこと を 御喜び 被 下た あ 

ク臺の 秋色 も旣に 末期と 存候、 今年 も 之 を 見る 能 は ざり しを殘 念に』，；， 吠 

w 難 t:! の 勿く 攻め 来る も 御 耽 北 なきやう 偏へ に 願 上 候、 神 も 小生 も、 君 を 以て 御池 方に，., ける， 一：， 印の 

重 I きと 認めつ、 ある こと を 御 忘れ なきやう； 浪上 te-  ィ ., 

御 老母 様、 御家內 様、 與五郞 君 其 他へ 宜しく 御 俾へ被 下た く 候 草，、 

大正 三年 十一月 六日  ■ 

半 ニ郞君  > 


三 


(封書) 陸 巾花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜^ 御 送與の 芋の 子 今 n 着 致し、 门 十 速 調理 致し 候 所、 誠に 當 地に 於て は 得難き 品に 有 之、 ト，， 豕挨ー 

以て 頂 だい 仕 候、 斯 くして 柏木と 北上 川 沿岸と 襄の耱 ぞくせら？ を 喜び 1 お . 

を 以て 柏木 繪ハ ガキ 一 組 差 ト； 候 gi 御 乎被ド たく r ；^、 

UJgs し、 之に て 一先 づ 東洋 方面に 於て 筆談の I るに 至るべく、 其れが ために 蔓，， お まる 

價做 あるべく と： カブ ン I ブ 

御 地 諸お へ 宜しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一丸 一 s:、 十 一 月 八 曰 夜  .  ，T  :fr  S 三 

P  ,k-  &三 
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(封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜き、 ト 生より は 相 變らす 御無沙汰 申 上 候、 扱、 今年 も 亦 沼 澤の紅 額 子の 見舞 を 受け、 今 は 殊に 光 

澤 香氣兩 つながら 强き やう 見受けられ、 神が 亦 今年 も 亦 我 沼澤の 茶園と 其桥 作者と を 惠み給 ひし を 知 

り、 遙 かに 感謝の 祈禱を 捧げ 申 候、 年 は 進み 齢 は 加 はると も. キリストに 由て 結ばれし 我等の 友誼の 

變ら ざる を識 り、 言ひ盡 されぬ 感謝と 歡喜 とに 有 之 候、 尙ほ此 友誼の 永生に 至る まで 續 かんこと を 祈 

り 申 候 

地所の ことにつ き： 吶囘御 害 面に 接し 候 も 未だに 善き 思 附き無 之、 甚だ 不本意に 存じ 申 候、 織 E 子爵と 

の 關係も 益々 深く 相 成り 候、 多分 明年 早々 面會 致すべく と存 候、 其 節 一 應 相談 致し 兒ん と^ 候 

先 n 柏木 繪 はがき 差 上 置 候、 御 笑納 被 F たく #、 

餘は 萬事雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 做、 ^界 の大 戰爭實 に 不愉快 千 萬に 有 之 候 

家 2： 並に 子供よりも 宜しく 申出 候 草々 

二 九 一四、 十一 月廿 三日  鑑  三 

沼澤 奥山 兄  ， 


(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 


大正 三年 (一九 I  g: 年) 


柏木よ- 


919,  Kasliiwagi,  TTOklo,  Jap 
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- 1  oec. 1, 1914. 

year  Mr.  well. 

Merry  0^«. p.^  to  you  ！ 

I  think  this  is  the  29th  Christmas  of 灣 friendship.  Thank  be  to  God  for  this 

enduring  friendship!  ； May  it  continue  till  time  be  no 匿 re!  . 

. H ォば "マ ぶ、 Qo^  that  I  am  ending-  another  year  of  uninterrupted  joyful  service 

ig IS  the  20th  year  of  my  jcuilistic  】ife, 15  years  of  which  I  have  been  permitted  to 

devote さ holly  to  evangelical  journalism.  I  can  onlv  say. 

adle  hnes  are  fallen  imto  me  in  ploaw ョ t  places. 

Yea, 1 lijwe  a  goodly  heritage バ IPS.  X\a  p 

-N- 1 eo 二 M  一) 一二  carry  on  this  llpy  work  till I  breathe  the  last  breath  of  my  life  I  shall 

be 1  一 tha 一一  t 一き kf 一一 一. I  ten  3y  folks  that  if 1 麵 -e  to  live  hired  times  u 一き 一 this 

earth,  I  一 voiikl  be  engas-21  i 一一  二- (>  very  same  work. 

Two  days  f ,  I  sent  yo 一一  a little  n 一 rist 一一 i  remembram-2..  It  is  a  mere  tov ぽ 

1 must  send  you  somethinj?.  . . - 

•  Am  V づ 一 f  But  I  steal a  few  ho 一-一. s  to  read  fit  books.  I  am  now  read- - 

ing  the  worhl- 一 謹 o- 一 s  ！  Life  i  s  of  Apostle  P ミー I.  Thih  i  published 

0  J^..,  一一  二- (-  i  一 I  一- i ま- I ぎ 一. This  (  of  the  Higher  i- 

Ici  r>i  N. 1. -s 1h<-  f-ain-st,  a …一 di>(-st  (&  J  tl-i 一一 k,  the  it  pii)  of  all  critics  The 


I  is  alls  very  far  better  I  I  devout  than  his  I,  May  f  (hi  be  . -^. 

^  \  ours, 

IPNZd  UCIIIMUIU. 

(謹き 在米、 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より  P  f , ぉク 10, 

Dec.  23, 1914. 

Mv  Dear  Iwamoto, 

Merry  211  to  i.  Hope 1 i  I. き I 1 パ 〈 。に。". 

I  v()u,very  much  for  the  i.  i  ，  f  i  i  y£ や 

H  t  viU  be  I  I  to  us  all, lly  t。  I  in  till.  There 】s 

!：:  I  1 I  I  and  f  e  is  no  I  to  I  i..  u 

it  her  iin  in  our  Father ビ hie.  May  you 面 your  pie  m  s I  s  list 

rl  is  a  V3、  tie  i.  It  i  If  一？：； きま 1 ..^^n^. 

f  I  We  I  not  look  at 菌. selves;  we  I  I  at  I  who  f 1 for  u  .  I 

y  I  a  If  if  to ぎ a  If 画き a II  ^  ^.K 

Jl  notwithstanding  all  my  impeli.  My  f  ii  s  5  I  I  ， 

find  v(2r  peace  in  the  same  way. 

■  七 1： 九 
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Kemember  me  kindly  to  Mr.  Watanabe.  This  card  may  serve  as  my  greeting  to 

】llm  also.  I  pray  for  you  both. 

very  sincerely  yoiii-  fl,iend, 

(縛 葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

クリスマス を 祝し 候、 御 送 與の御 地の 產物 正に 落掌 仕 候、 御；^ 意 を 深謝 仕 候 

兹に 鹿が 湍ぎ慕 ふとい ふ 谷川の 景色 御覽に 供し 候 敬ル 

. 一九  一 w 年 十二月 廿 s: 日  鑑  三 

鹿 谷 堂 主人 木 村 孝 三郞様 

(縛 離 書) 支那 旅 順 蒲 池 春 惠氏宛 柏木より 

昨夜 は 例年の 通り クリスマス 晚餐會 であった、 多くの 婦人が 兒 えた、 然し 其內に 御身が 居らないで、 

何となく 物 らす 感じた、 依て 心の中に 遙 かに 御身の 幸福 を 祈った、 我等 此 世に 在りて は 常に 相 見る 

ことが 出来ない、 然し かの 時が 来れば 常に 偕に ある ことが 出来る、 御 一同の 幸福 を 祈る 

千 九 百 十 四 年 クリスマスの 朝  鑑  三 

§0^ 札俛 部 金 吾 氏 宛 柏木より 


Dec.  29, 1914. 

My  Dear  M^iyabe, 

May  all  the  experiences  of  our  lives  drive  US  to  the  One  Central  Tl.utll  which  is 

ilic  solution  of  all  the  enigmas  of  Life  and  universe. 

As  for  mv  past,  one  word  sufRces  to  express  its  Signmcance,—SATIS1FACTI〇N. 

May  Jew  reign  in  the  depth  of  yolu-  sfmls. 

.  .i^ur  old  friend, 

Kanz6  U. 


大正 三年 (一丸 一四 年)  七 3 


ff  r  七 五 二 

大正 四 年 二 九 一 五 年) 


(封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 柏木よ リ 

rnO,  Is-asllnvag-i,  Tokio,  Japan, 

Jan.  7, 1915. 

づ ear  Mr.  1£1, 

Your  Christmas  letter  and  fi-ift  readied  mo  iii (11 ヨ time,  and  added  usual—； 二 1(1 

more  than  llsllal-iclleer  to  our  little  home.  Christmas  brinf^-s  to  US  the  love  of  our 

rri2Kls,  01 which  we  are  Avllony  un 一 vorthy;  and  together  メ vith  joy  that  Ave  are  remembered 

一 >y  them,  comes  sorrow  ovpr  om- lllldpservslness  for  siieh  】ove.  And  this  feelinfi-  is  sppciallv 

stroll"  111  the  case  of  yo …-  一- I.i2-lsllip  「ol-  iis,  for  1-2-e  l.eceivillK  is  all  on  mu-  si(一(\  ；ヨ -1 

we  have  llothmf?  to  give  in  As  often  as  lidp  §lm-s  l-1-onl y, ョ， we  f(H 二  the  llolc 

A 一 nprlca  pxtendinp:  its  sympatlietic  hands  towards  US, ——America,  oiice  a  country  01- fl.ieluls 

l-ol-  lis, プ lit  now  Ik ョ nd  to  us  t-y ミ i 飞 Clirisliau  fi 二 21(1, 0-e  hut  shdmj.  May  Cod  keep 

一二三  一 0|1<レ- II 一-… this さ 二- 1 …一 「：-• 三 11- sakes.  Your  J^il-t ン V：  used  as  follows:  〇ne- 

rlll 01-  jt,  \\.,  IIS2I  r  p;-v  ； I  一-; 二-一  o「 oiir  printers-  IDin-  TIK-  rest  we  divided  among- 


ourselves  and  ill  is  now  tliinking  i  to  get  by  his  or  hel- 1. ま biy  一 s  ac- 

IIP rey  to  t  a  I  and  pets  I  to  Ms き lit 1ま hoi 

l}y  SO  much.  Htc.  ； Etc.  >: 

The  whole  series  of  delful wl lies  Ire  3e  for  i  I  y  a  .  ^  ^ 

In  i  and  wa!  we  I  id  I  I  0t  J  u 

all 1 the  I.  Then  there  is  the  Idy  tj  ct 昏 ch 1 卜 に 

tie  week.  Fifty-two  thi  in  the  year,  we  hi  regular  splal  flln 卩 u 

tl 一，： e  will  be  I lectures  I  n  I letter-writi  without  If  OS 

p  ：；11 be  I  ipied  to  their  very  I.  Til  oh  f  we  will I  to  iet 

I  dear  Ruth  in  heaven,  where  she  has  gi  Ire  g  i  three  ^1  ago. 

This  war  in  Europe  pains  us  exceedingly.  Germany  has  i  us  so 面 ch  good, 

I き are  iry  that  we  are 霞 pelled  to 菌 nt  her  as  our ぜ emy パ We  are  I. 1  一 ow- 

1 that  she  r  8i  I  。f  this  i 霞 I  and  refid  l_er  110 

t  I  her  I 1 画 an  It  I  0.  i  o.ll.  mli 飄 h〔 

I  As  far  as 鶴 private  II  3  g  it  i  i  l.l.  r ら 

Ly  i  e,  I  I ぎ き .0  make  one  peril  send  out  of  I hf  en,  ipt 

Me  wh  is  an 售 lil  a  str!  hit 画. The  I  the  Ih 一 h  J  are  H 

If  the  Gerr,  rels  i  of  the  gy  in  I  I 面 4  I  ..d 

alsoiro  I  extent—)  n  tite  me.  They  will I  allow  t  i  to  be 

七五三 
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said  p^o-^  one  whom  they  consider  to  Is  their  01.} づ onent  in  -vle-vvs  and  interest,  wut 

God  IS  TO-«.op^ow.  tlian  EnTOiishmen,  and  He  .will  let  IIis  Righteousness  come  out  .victoriously. 

■we  lla.ve  t>ut  to  .s-ait  His  time,  f-atiently,  and  He  Avill  justify  us  in  due  time. 

■wlstling-  you  a  \、ery  liappy  N2V  Year,  and  thanldng-  you  ag-ain  for  all  youl-  kind- 

ness for  tlie  last.  ； 30  years. 

.very  slllcel-ely  VOUI-  friends, 

KANZP  Shizu  and  Yuji  UCHIMURA. 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

玆に乂 御 同様 新年 を迎 ふる を 得て 感謝の 至りに 奉存 候、 今年 も 亦 天國に 向けての 御 同 逬を續 けたき も 

のに 有 之 候、 畔 上 君の 仕事 徐々 と 成功し 行く を 見て 喜ばしく 存じ 候、 山 武に播 きし 種 は 永久に 絡え ざ 

るべ しと 存候、 是れ 主として 神が 君 を 以て 遂げ 給 ひし 仕事なる を 知り 彼 を 讚美し 奉り 候、 幅 田 藤 楠 又 

北 兌に 於て 成功し つ、 あり、 我等 はたし かに 政 友^ 又は 同志 會 以上の 善事 を s 本 國に爲 しつ. - ありと 

確 は 致し 候 感謝 

一九 一 五 年 一月 十日  雜誌 校正 を 終へ て 鑑  三 

竹松樣 

S 封ヵ墜 せに.) 

兄 ^よ、 我れ 主に 在りて 汝 より 歡喜を 得ん こと を、 汝 我が 心 をして キリストに 在りて 息 ましめ よ 


腓利門 fm 一十 節改譯 

千 九 百 十五 年 一 月 十日  内 村 鑑 三 

海 保 竹：^ 君 

(封書) 陸 中水澤 池 田 政 代 氏 宛 柏木より 

拜啓、 新年と 共に 神の 御 めぐみの 益々 ゆたかな らんこと を 祈 上 候 

久しぶりにて 御 書面に 接し 甚だ 喜ばしく 存候、 先づ 以て 御 一同 御變 りなき 由大 悅に存 候、 昨年 は 御 病 

人の ことにて 當 方に 於ても 一 方なら す 御 心配 申 上 候 所、 不思議に も 御 全快の 由 承 はり 心竊に 神に 御禮 

申 上 候、 神 は 我等に 堪えられぬ 困難 を 下し 給 はす、 其 御 ぼし 召し 玉 ふ 時に 助け を 給 はり 我等 を 御 慰め 

下され 候、 今後と も 益々 主に 御た よりあり て義 しき 美 はしき 生涯 を 御 送り あらん こと を 偏へ に 御勸め 

むく  、 

申 上 候、 正義の ために 苦しむ こと は 決して 損失に 無 之 候、 神 は必す 十二分に 我等 を 報 ひ 給 ふべ く 候 

最終まで 忍耐 あらん こと を キリ ストに 代り 御 勸め申 上 候 

又 結構なる 品 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 之 を 適當に 使用 仕り、 長く 御 厚意 を 記念 致すべく^ 

今年 は 一度 御 目に か」 りたき ものに 有 之 候 ， 刃々 

千 九 百 十五 年 一月 十六 日  內村鑑 三 

池 田 政代樣  . 

同 竹 代 様 

大正 ra; 年 (一 一  五 年)  七 五 五 
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(封書) 臺麵 樹杞林 カラ パイ 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先 曰 は 御 書面 御 送り 被 F 洵に 有が たく 奉存 候、 御 無 ie^ 生；^ 人 を 相 乎に 御 働きの 由、 大 悅に存 候、 

傅 道 成功の 祕訣は 唯一 に 忍耐に 有ラ j 候、 唯 働きて 主が 牧穫を 與へ給 ふ を 待つ のみに 有 之 候、 決して 決 

して 御 失望 なきやう 望み 候、 時 到れば 主 は 必す豐 熟 を 賜ぶべく fe、 政府の 措置の， 誤り 等 は 顧る の必耍 

無 之 こと- 存候、 唯 福音の 種を播 くまでに 有 之 候 (馬 可傳 四 章 二 六— 二 九 節) 

. 甚だ 有益なる 御 研究の 結果 御 送り 被 下沟に 有難く；！^ 候、 来る 三月の 雜 誌に 揭載可 仕 候、 尙又 同種類の 

論文 時々 御 送りに 相 成りた く 候、 蕃人の 習慣、 言語 等 は 甚だ 面白き 研究 材料に 有 之 候、 必 しも 宗敎に 

關 する 者に 限り 不申 候、 彼等 をす ベての 方面に 於て 知る Q 必要 有 之 候、 唯 研究の 精密なる を 要し 候 

右 御 返事までに 申 上 候、 笹尾君 洵に殘 念の ことに 有 之 候、 小生 同 君の 死 額 を 3- て 「平和」 の 一 語を以 

て 之 を 評し 候、 確^に 天 國に往 かれし こと、 存候 匆々 

一 九 一 五 年 一 一月 三 曰  內村鑑 三 

井上 伊之助 君 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 久し 4^ りに て 御 書面に 接し 喜ばしく 存候 

御 一 问 様御變 りなき 由大 悅に存 候、 又此 たび は 御 地 產物澤 山に 御 送り 被 下洵に 有難く 奉存 候、 當方臺 

所掛 りより 厚く 御禮 申出 候 

當方 ff 相 變平穩 に 有 之 候、 今や 敵と 味方と は 判然と 相 分り 前者の 抗擊も 不苦义 後者の 賞 讚 も 望まし か 


らす萬 事 最後の 審判に て 決定す る こと & 信じ 候に 付き人 問の 褒^に は 至て 無神經 に相戎 りき、、 先般.^ 

澤 より 書面 有 之大に 安心 仕り 候、 彼等も亦簡まれたるぉ.^§^5!^が追々 と 明かに 相 成り 甚だ 喜ばしく 存 

候、 尙ほ此 上と も 貴兄 に 於て 充分 の 御注意 を 望み 候 

神 若し 許し 給はピ 今年 は復 たび 東北の 春 を 賞した く存 候、 然し 是は 小生の 望みに て 聖旨 如 は 未だ 宝 

めが たく 候、 右 御返辭 までに 申 上 候 匆々 

一九 一 五、 二月 十五 曰  內 村 鑑 三 

齋藤宗 次郞君 


(封書) 米國 D  .  C  . ベル 氏 宛 柏木より 

p^eb.  27, 191P 

Dear  IVIr.  well, 

I Imve  not  heard  from  you  for  a Ion 丌 time.  I  hope  nothing-  goes  ill  Avitli  vou. 

we  are  ali well,  preaching-  the  Gospel  of  I)eace  in  this  universal  war-time. 

borne さ eeks  ago,  I  met  in  this  city  yom-  niece  Miss.  M.  L.  Lewis  of  St.  Paul,  JMilm. 

1 thollg.llt  she  一 i  going-  back  to  U.  s;  but  I  found  she  Is  on  her  way  from  the  U.  S. 

Any さ ay,  I さ as  very  glad  to  meet  one  who li  the  same  =  uncle 一、  .with  me  in  you.  Of 

course, き talked  mil  about  you,  and  she  lold  me  some  new  things  about  you.  I 

eiltr-sted  a little  toy  to  her  to  be  sent  to  you,  which  she  wrote  me  subsequently,  she  ill 

大正 SI 年 (I 九 IHS  七五ヒ 
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send  thrill a  friend  of  hers  who  will  In  go  back  to  America.  Hope  it  will  reach 

you  m  right  shape.  Miss  Lewis  will  call  upon  my  house  when  she  will  be  here  next 

1;. ^ き her  that  the  secret  of  ii  in  missionary  Ik  is  f  and  nothino- 

i  n! き s  .  (；  i さ y 藤 before  we  can  see  any  substantial rel 

01 our  works.  I  waited  35  years! 

I  also  met  Dr.  Mathews  of  the  Chicago  Universitv  the  Dean  of  its  Tlleo- 

一 0 一 §1 ^Iga..  Dined  with  him  at  the  hie  of  a  Baptist  missionary,  and  hi  his 

- horn.-  addri  afterwarcTand  greatly  disappointed.  His 層 le 應 included  in 

『h llses  as  :lal  service パ -ethical  evanism:  a】Kl :f  .itual  inteitilip : 

He  did  not  even  toil  what  I  Is  taught  by  my  American  tillers  (president  seell 

aln^g-  them)  as  the  flintals  of  the  Christian  Religion,  i  I  i  afraid  he  s.. 

1 he 羞 represents  the  current  American  Christianity  of  to-day.  I  am  now  thanks 

that  I  early  made  r 一一 pt 爾 with  American  missionaries.  Had  I  remained  with  them  I 

さ Id  hi  lost  the  very  thii  which  I  consider  to  be  dearer  than  mv life.  Tliev  often 

edled  me  a  Unitarian;  but  these  very  missionaries  are  now  ling  things  ！  than 

linltanami.  メ So  the  last  shall  be  first,  and  the  first  11:. 

1 Imaikwan  is  almost  full  every  slay.  I  wish  you  could  see  the  thering 

of  btl earnest  nl  i 一画 ヌ nob 一 es,  t 11 き dents,  ladies,  hie- 

iKls,  all  a  f  i 一一  i  is  ？  f  i  f  ？ き a ミ i  s 


f  8 言 o\ や Kom.  iii,  22.  There  is  no  disti 一 ictioii  between  all  classes  m  the  lilt  of 

God.  Orient 巴  < 孑 aste:  destroyed  for  ever  by  the  Gospel  of  Jesus  Christ!  No  true 

equality  Itllout  this  Gospel. I  think,  Christendom  has  to  relearn  this  Gospel,  n^^, 

less  democracy  is  a  caste-maker.  Even  in  imperial  Japan,  Christ  can,  and  Ke  alone, 

demolish  castes  at  a  stroke!  . 

Mtw llis  peace  abide  with  you.  Drop  me  a line,  please. 

Your  friend  of  30  years-  standing-, 

RS.  You  know  this  year,  it  is  just  30  years  since  I  first  met  you  in  a  street -。 ar  at 

wasllill^toll !  ！ 


(封書) 山 梨 縣谷村 町 飯 泉 規矩 三 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 令嬸様 P. 永眠の 報に 接し 御 1:^ 情の 至りに 不堪 候、 昨年 御 話しの ありし 節、 或 ひ は 事玆に 至る 

に は 無 之 やと 御 心配 巾し 上げし 次第に 有 之 候 

然し 是 1 御 一同に 取り 最善が 臨みし こと \ 存候、 今より 天 國が御 家庭に 臨み 巾すべく 候 小生 は 自己 

の 實驗に 由り 此事を 覺り申 候、 信者に 取りて は 死 は 生 以上に 美 はしき 者に 有 之 候、 小生 自身 は ルツ 子 

の 永眠に 由り ー變 致し 候、 小生 は 今 は 来世 を 小生の 思想と して 語り 不申 候、 ルツ 子が 生きて 小生に 爲 

し 吳れし 孝養 は是れ 以上に は 達す まじく と存 候、 彼女 は實に 小生の ために 死に 吳れ しこと、 信じ 申 候- 
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費 兄に 取りても 同じ 事と 存候、 今より 天 國の扉 は 費 兄の 眼前 に^かれ、 費 兄に 由て 多くの 人々 が 慰め 

らる 、率と 存候、 小^ は 此際贵 兄 幷に御 家庭に 借 仰 的大變 革が 臨む こと、：：^ じ 候、 御令嬢の 御 永眠 を 

充分に 意義 ある^と なされん こと を 1^ へに 祈 上 候 敬具 

一 九 一 五 年 四 月 三 E  內村鑑 三 

飯 泉 君 

(封書) 米國 D  •  C  . ベ ル 氏 宛 柏木より 

919,  Kashiwa お 1, Tokio.  Japan, 

April 19, 1915. 

Dear  Mr.  well, ― Yours  of  JFeb.  20tli ？^. ^^^5^- ン vith  the  Numeric  New  Testament  and 

the  Companion  wible  reached  me  in  due  time-  ，rhe  letter  relieved  me  of  much  KO^^O^^^^__^re 

..u.lllch  I  entertained  concerning-  your  state  of  health,  ^oop^so  of  your  long-  silence,  wut 

iiow  J  am  assm-pfl  01- yoiir  peaceful  enjoyment  of  life,  which  to  me  is  a  s^^^^s.  of  f^reat 

personal  lml)0rtance.  Though  I  myself  remain  silent  to  you  many  times,  i  sharply  feel 

tlie  ； pam  of  your  silence  to  me.  I  am  thus  made  to  feel  ^^^p^  our  friendslii づ is  now  a 

ne-ccsmrl 一  part  ot-  0-r  existence.  May  God  keep  you  1011^  on  this  side  of  the  River, 

ミ -I  nsKe  yoii  to  .vvatdl  my  life  with  your  prayers,  as  you  hare  done  all  thl.oug-11  the  last 

;s  ypal.s. — The  Numeric  Bible  is  very  suggfestive.  The  idea  is  indeed  Russian,  bold  and 

mystprlol.ls.  Tt  will  一) e  very  liard  to  prove  it,  Ibut  all  lovers  of  tlie  T^iblp  know  that  there 


must  be  hi  the  Book  something  like  it,  dertamly,  it  is  the  boldest  attempt  of  the  verlsl 

insl〕iration  of  tlie  Bible  e 一、 el-  made. I The  Companion  Bible,  I liave  Inlown  sr  a long  Time, 

but  I  oo^^s  not  get  it  because  of  its  cost.  So,  I  appreciate  your  gift  so  much  the  more. 

I  am  sure  its  value  to  me  will ぬ row  as  I  accustom  myself  to  use  it  m  my  daily ン vol.K. 

Manv  for  your  thoughtful  gifts- 

All  £-oes  on づ eaceablv  with  me.  It  is  a  ^tf^^^  uneventful  work  day  after  day, 

month  after  month.  And  as  sure  as  years  and  seasons  bring-  forth  their  fruits  in  due 

order,  our  works  are  now  bringing  forth  fruits  far  beyond  our  nrst  expectations. 

1 hate  : revivals:  and  similar  sporadic  attempts  to  win  souls. 一  like  to  preach  the  Gospel 

a  Httlo  everv  dav, il --precept  1-poll  precept;  二 二つ ニー ミ n  line;  llol.e  a little  and  there  a 

little:  (Is.  xxviii,  10), —and  let  the  ^^^^^  wcl.k  upon  th2n  and  make  somctlllllf^-  out  of 

them  bv  Uidr  cmrmlaUve  etfecF  In  tliis  method  of  work, 1 diifer  mostly  from  American 

missionaries,  Y.  M.  C.  K.  workers  and  SaVvation  Army  men.  I  believe,  m  this  matter  <)f 

whlllill"  soiils  the  less  we  witli  Goers  own  (llliet  works,  with  hiimaii  00^^^  aiia 

methods  of  work,  the  better  and  more  successful.  一 hate  drum-beatings,  newspaper  adver- 

tisements, social  reform  schemes  and  internatiolml  ethical  movements  as  means  s  tlie 

evall-plization  of  the  world.  I  believe  there  is  in  the  Word  of  God  an  innate  powel, 

enouf^-ll  to  overcome  all  the  darkness  there  is  iii this  sh 一 i-ul  world;  and  Dccause  the  modern 

Christians  (さ iiot  take  21011 お li he21 ォ) this  l〕ower,  f-re  they  cll.ivell  to  adol)t  all  kmds  ot- 
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1 匿 an  conlais  in  trying  to  win  Is  for  J 謹 s.  Oh  that  they  ild  study  the  Bible 

画 e,  I  be  more  quiet  and  more  emcientrBut  they  say  I  am  impractical a 

not  1^0  the 謂 circuities  of  the  f ,  etc.,  etc.  So  I let.  them  一 heir 菌 

way,  i 1 stick  t(>  n:y  way.  And,  they  daiur  for  more  souls,  and  I  and  mv  coUeag 應 

have  more  han  we  can  take 應 of.  And  Isio 肩 ies  are  too  pril  to  leas  of  the  ex- 

I)erlences  of  the  :  converts バ 

head 1ブ."ぎ/7ーー^：  一"  £ 氣 1- ぽ boy  is  growing-  to  be  a  strl  f  f 眉 the 

head-boy  of  the  German  school,  the ぽ in  /  I  the  first  in  fli  i 

一： 應 一一 and  the  sh-lest  wrestler.  The  traits  of  his  leil  grandfather  appeared  in 

hn^,  the 層 tial  spu.it  of 羅 I  and  skill  in  i 層つ s  arts.  What  he 厨 needs  or 

リ  11 neel  ve"y  i„『is  the  descent  of  the  Holy  i  "一き 一き .0 薦 sec!  all  these 

o  r! 1 V, 籍. H  I  I  *。 ず I  g  in  our  I  for  this  lest 

:0- 一  1- 一一-一. Jle  1 in  his  ,eral  conduct  and  quite  I 應 in  his  aim  of  life 

) 一 u  these  are  not  enll 一； he  一 ids  the  g.ift  of  Spirit,  which 層. cannot  f  i  onlv 

God  ca 一一.  And  I Isow  that  lie  will  not  let  ,o  my  boy  I 一 out  this  n  01- all  ,ift; 

Under  the  separate  3ver,  i  sent  you  our  newest  fa.  We  mii  the 雌 

w 一- o IS 房- 三 [r  i  & 禱 ぎ homes  on  this  si(le  of  the  River  how 

mi 一  ， 《>  we  「：-- 1  一一 i-  2 一  ？  other  side,  certainly  more  beaia  I  more  }, 

I.  Ar<-  一一 .<>  一一 01 ort2 一  foil 3，  witl- I ビニー，  ：r  am  i 一一  .  strait  betwixt  the  two  hav- 


mg-.the  desire  to  depart  and  be  with  Christ,  I:  (Philip:  i,  23.)  wut  to  abide  in  the 

flesh  IS  needful  for  His  g-lorv,  sake. 

Now  may  His  peace  abide  with  you.  Drop  me  cards;  only  to  tell  me  that  von  are 

Avell.  We  are  now  in  the  midst  of  O^M^W.^ -,^  blossoms. 

Your  old  frier. d, 

I<AK.Z6  UCHIMUWA. 

(封書) 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先 R5 久々 にて 參上 致し 不相變 御 さわがせ 巾し 御氣の 毒に 存候、 然し 皆様の メッ キリと 信仰に 

進まれし を拜見 致し、 非常に 喜ばしく 存候、 今後 は 更らに 11,^. 參上 致した く J チ候 

服 鏡 超 忘れ 昨朝に 至り 見 常ら す大に うろつき 候處 家内へ の 御 端 書に て大に 安心 致し 候、 今朝 小包に て 

着 致し 先づ 之に て 原稿に. 取 か、 る ことが で きる 次第に て、 御 心つ き のぉ誠に 有^^^存侯 

ス コ ッ ト氏 にも 口に は 語り 得 ざり しも 心に は 皆様の 御 心 切 を 非常に 喜び 居られ 候容 子に 有 之 候、 小生 

よりも 享く哪 中 上；^ 

御 母上 様へ も a しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一九 一 五 年 五月 廿三 n  鑑  三 

海 保 節 子 様 
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(封書) 福 島 縣术宮 町 原 瀨半ニ 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 久し振り にて 御 書面に 接し 甚だ 喜ばしく 存候、 御 地の こと、 殊に 君の こと 常に 心に 凝り、 時に 

は 殊に 其 事に 就き 天に 向て 叫び 申 候、 與五郞 君の 御慶 事、 君の 奮闘の 糖鑌、 小生に 取りて は大 なる 吉 

報に 有 之 候、 神 若し 許し 給 は^ 今年 は 又々 御 地 を 御 訪問 致した く存 候、 小生 今年 夏 中 は 日光に 滞在 仕 

るべ く 候 間、 或 ひ は 御 地の 御 都合 宜しき 時に 彼 地より 參上 致しても 宜しく 有 之 候、 每々 申 上 候 通り 人 

は 多くと も 信仰の 友 は 尠く有 之 候、 神が 今日までに 與 へ 玉 ひし 友人 は 大切に 保存すべき ことに 有 之 候 

御 老母 様 始め 御 一 同様に 宜しく 御 傳へ被 下 度く 候 

イエ ス キリストの 靈 永遠に 君の 靈を 護り 玉 はんこと を 祈 上 候 草々 

一九 一 五、 六月 九 n: 夜  鑑  三 

原瀨半 ニ郞樣 

(封書) 米國 ロス アン ジ H ルス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

拜^、 御 差 出しの 海底 電報 去る s: 日朝 正に 着 致しました、 我家に 着した る 初めての 海外 電報の こと、 

て 一 1： に大 なる 感動 を 惹起し ました、 事の 餘 りに 早急なる に 驚きました、 坂 本 君の 御 話しが 斯う 早く 

纏まらう と は 思 ひませんでした、 同 君の 傳 達に 少々 行 違 ひがあった ので は あるまい 乎と 思 ひます、 然 

し 小生が 加州に 行かん との 望 を 有つ の は事實 であります、 神が 遠から す此機 會を與 へて 下さらん こと 

を 祈ります。 

然し 今 直ぐ は 行かれません、 第一 に 坂 本 君 出帆 後に 小生に 叉々 昨年 同様の 痔が 起り まして 目下 尙ほ治 


療 中であります、 昨年 程强 くはありません、 多分 後 二 週 位 ひで 全治し ませう、 然し 是れ 今夏 行く に は 

たしかに 妨害であります、 遲 くも 九月 末までに は歸ら すば ならす、 故に 遲 くも 明日の 天洋 丸で 出帆し 

なければ なりません、 然し それに はどうしても 間に合 ひません。 

第二 は H キスべ ン ス 問題であります、 僕 は 其 全 郜 を 君な り 又 他の 友人に 負 はした くありません、 少く 

とも 半分 丈け は 自分で 負 ひたく あります、 然るに 令 年 は 旣に剩 餘金は 他に 向けて しま ひまして 加洲行 

きに # (す こと は 出来ません、 後一 年程經 なければ 三 四百 圓の 餘裕を 生す る こと は 出来ません、 是れ今 

となり 今年 行く ことの 出来ない 第二の 理由であります。 

加洲 滞在 僅かに 六 週間、 其 間に 多分 二十 囘 以上の 講演 は 出来まい と 思 ひます、 其 割 振りと 之に 對 する 

責任の 分 檐を豫 め 定めて 置きたい のです、 總 額千圓 か、 ると して、 小生 は 自分で §： 百圓負 擔 します か 

ら、 御地敎 友に 於て 殘部を 適宜に 御 分 擔を願 ひます。 

どうです か、 モウ 後一 年俟 ちません 乎、 一年と 言へば 長い やうです が經て 見れば 極く 短く あります、 

来年 六月 下句に 出發 して 少し ュ ッ タリと 御 地に 滞在す る 方が 善くありません か、 僕 は 君 を 失望 さす こ 

と を 好みません、 然し、 今と なりて は 明年まで 俟 つのが 最上 策で あると 思 ひます。 

君 に 無益 の expectation を させな いために 天洋 丸に 依賴し て 無線電信 を發す る 手 箸 をして 置きました、 

多分 此 書面より 六 七日 前に 君に 報知が 行 くだらう と 思 ひます。 

萬 事 は 好意 を 以て 御 推量 を 願 ひます、 筆 を 以て 一一 目 ひ盡す ことが 出来ません。 草々 

一 九 一 五 年、 七月 九日  內村鑑 三 

在羅府 小 葉 竹 君 
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(葉書) i 宮部金 Hi: 氏 宛 柏木より 

9  P.  M.  July 13, 1915 

Dear  Miyabe, 

AS  Teizo  BHijita  wrote  me  that  his  sister  is  seriously  ill  and  that  she  メ vants  to  see 

me  very  much  before  sJie  goes,  I さ ent  to  Cliigasaki  this  afternoon  to  visit  hel-  l)al-tl\ - 

representmg  her  departed  father,  and  partly  yourself,  her  --second  father バ It  was  a 

painful  duty  tor  me  to  and  it ン vas  also  a  sacred  one.  She  Avas  sr-ecialw 

quiet  tnis  afternoon,  having-  had  5 lioiuV  sleep,  which  they  said, ン vas  a  very  rare  oc- 

currence. T  read  for  her  a  part  of  6tli  chapter  of  St.  John,  and  prayed  for  her,  and 

left  her,  jirmhj  promismg  her  that  I  will  surely  meet Iwr  again.  She  smiled  several  times. 

Her  case  recalled  to  me  that  of  my  own  daughter.  Poor  girl,  she  .will  not  live 

more  than  24  hours  after  this  time.  0-Sono-san  was  there.  Teizo  was  weeping  and 】le 

seemed  to  have  taken  some  courage  on  seeing  me.  Life  is  tragedy  after  all  without  tlie 

hope  of  Great  weyond  assured  by  the  rising  again  of  the  Great  azarene.  And  I  believe 

the  resurrected  life  is  sure. 

一 our  h.lelld, 

K.  U. 


(封書) 宇都 宫 靑木義 雄 氏 宛 日光 山內 禪智院 より  . 

明日 来る 時に 左の 物 を 持て 来て 旲れ たま へ 

新舊約 全書 成るべく 文字の 大 なる 者、 購 ふに 及ばす 

ti;^ に 預け 置きし 日光に 關 する 書 

出来るならば. 夜具 一 一組 上下 一 一枚 づ 、にて 澤山 

粗末なる 櫛 一 本 

右 願 上 候、 昨日 來 自炊 致し 甚だ 面白く 有 之 候 草み. 

七月 十七 日  カン 三 

ヨシ ヲ君 

(封書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 曰 光山 内 禪智院 より 

當 方も隨 分の 暑さで ある、 其 地の 暑さ 察し 入る、 病人 は 如何、 毎 n 心配して 居る、 病人に 苦しみ を さ 

せる よりも 自分で 苦しむ 方が 良い、 一 人で 涼しい 所に 居る の は 決して 愉快で ない、 靜 子はナ 一一 シ 口早 

く來る 方が 良い と 思 ふ、 アトの 事 は， トウで もよ い、 動物の ことな ど 心配す るに 及ばない、 一 R も 早く 

食欲の つく やうに なさなければ ならない、 若し 二十 M 曰に 来るならば 笠 間と 同道して 來 るが 良い、 久 

子に 赤 羽まで 送らせろ、 さう して 獨 りで 来る 時の 道 を 知らせて. 置くべし" 

當 地の 砂糖が 善くない、 持參 ありた し、 义 寒暖計 を 一 つ 御持參 ありた し。 

多分 此 先き 少し は 涼しくなる であら ふ、 當地も 近来 稀れ なる 暑さの 由、 蚊 も 少し 出る、 然し 蚊帳 をつ 

大正 £ 年 (一九 一 五 年)  七 六 七 


るまでに はなし。 

善 子さん 咋：： ：歸 京、 今日 あたり は 宅を訪 せし ならん と 思 ふ。 草々 

一九 一 五、 七月 廿ー CI 夕 

0 人 へ 

(搶 葉書) 東京 柏木、 内 村 方 鈴 木 兵 永 氏 宛 ：：！ 光山 內禪 智院 より 

/our  card  received  with  thanks.  Please  ask  AW 卿 to  get 画 Indian  corn,  and 

give  It  to  Rola.  It  is  the  greatest  gochisd  to  him.  9IIisa  San  need  not  be  anxious 

aboiu  1-ama.  He  is  an  old  cat,  and  may  die.lplease  send  Aigi さ to  me  here. —Many 

thanks  for  y()llr  care  of  the  house.  0-Fiiku  San  helps  us  very  much  here.  God  bll  the 

Suzuki  family!  Yoroshikii  to  ICimura  San. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛  B 光より 

^^-^-s.  Japan, 

Al  5, 1915. 

Dear  Mr.  well. 

Your  letter  from  Minneapolis  dated  July  14th  is  received  to-day  in  this  beautiful 

place,  where  we  (father  and  mother  and  boy)  have  been  staying  for  the  last  two  weeks 

and  ire.  T  rlo  not  kiw 1-ow 磨 ny  things  T  owe  y§,lletters  and  cards  il II 
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Idch  nml Inowledg 匪 It,  but  Icll I  did  i  I 匿 vle(f .  The  exie  is  eve- 

ningly the  same.  Busy,  always  bl, 上 vriting-,  printing,  and  proof -readmglmter 目- 

nable  works  which  can  end,  I  fear,  only  in  the  grave.  T  am  here  not  for  rest  but  to パ 

work  Two  weeks  from  to-day,  I  shall  probably  speak  before  Missionaries  一  Summer  School 

at  waruizawa  (their  favorite  summer  resort)  upon  the  subject:  : Evangelical  Buddhism 

considered  in  its  Relatio-1  to  Evangelical  Christianity バ I  wish  you  were  ami  the 

昌 liie.  They  say  I  must  speak  in  English!  si  of  them  stay  30  years  m  Jail 

and  cannot  understand  Japanese!  I  tell  them  that  there  is  a  iorm  OH 

which  is  very  much  better  than  modern  American  Christianity.  Japanese  Buddhism  oi 

700  years  ago  is  a  thing  greatly  to  be  admired.  At  any  rate,  it  was  far  nearer  the  CIS? 

tianitv  of  the  Allies  than  :  Ethical  evangelism:  of  Dr.  slier  Matnews  and  his  school. 

Very  many  thanks  for  the  two  filler  volumes  of  the  Companion  Bible.  They  are 

very  valuable  works,  §d  are  very  helpful  in  my  work.  They  are  miracles  ot  ide 震- 

tion.  Like  the  En さ sh  translation  of  the  0.  T.  by  Isaac  Lier  which  you  kmaly  sent  me 

many  vears  s)，  they  will  remain  as  my  life-companions.  Kindly  accept  my  heartfeh 

thanks  for  these  new  gifts.ll  i  now  carefully  reading-  Bishop  Lightfootws  cinentary 

on  the  Epistle  to  the  Galatians.  It  is  after  all a  great  work,  though  old,  well-wortli  study- 

ins  i 謹. You  know  you  gave  it  me  some  3  years  ago  as  a  Christmas  present. 

I  am  sorry  t(>  hear  that  the  silver  toy  which 】 entrusted  to  Miss  Lis  has  not 
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w.opra^^o^  you  yet.  I  ought lia づ e  sent  it  to  you  directly  lb づ mail.  But  no  matter.  If  lost, 

I  .will  send  you  p-^o^^sw.  one. 

Nikl〈o  IS  a  tsaunful  place.  JVIany  foreigners  now  stay  here,  so  it  has  an  appearance 

01  a  foreign  tsvn  in  some  respect.  No  p-en  of  mine  can  ^^m-xo^.^^^  all  the  ^^a^^^^K^ —— 

artistic, — oi  this  old  Jajoanese  town.  A  friend  of  mine  lias  kindly  rented  a liouse 

for  lis,  so  we  enjoy  tlie  luxury  of  sp-endin^  a  summer  in  tliis  place.  Last  ^^^p«^p^.  we 

liad  a  regular  ,Bible-CJ.ass  here,  and  our  friends  in  faitli, 15  in  llumloer,  came  from  the 

nel^lllbcsrhood  to  spend  tlie  Kp^^p^^  with  v-s.  Wherever  Ave  g.o,  .vve  liave  some  sucli 

iriends.  we  are  dreaming  of  erecting  a little  cottage  here,  .wllere ン ve  can  lia/ve  a  regular 

summer-sell ool for  wible  stuay,  everv  yeai ノ  God  may  s-lve  us  such  a luxury  in  near 

future. 

You  may  be  interestea  to  tiear  ^-^p^  my  California  friemls  (Japanese)  are  trying  to 

fetcli  me  there  to  talk  to  them  upon  my  fa.\-orite  themes.  I  th21J2:ht  of  -^.  a  steamer 

■which  left  Yokohama  on  July  lOtli;  t-ut  ufsn  furtlier  considerations  I  decided  to  post- 

p>one  the  .visit  nil  some  other  time.  And  it  was  fortunate  that  I  did  so,  seeing  ^^^^  you 

were  not  in  O;alirornia  this  summer,  for  it  would  liave  been  the  g-reatest  Jsssible  dis- 

a!}5}ointment;  fol,  me  to  have  not;  seen  you  there.  If  God  ^oi^^.  I  will  cross  the  Pacific 

in  near  future,  and  will  see  you  and  many  of  my  friends  on  the  Pacinc  coasts 

of  America.  I 】llt21fl  to  s-0  there  to  to  my  2 一一 llltrvmen  t-hp  01(1  simple  TO:ospel  err 


Christ  and  Iiim  crucified.  I  do  not  knsv  Avhethel- I  can  stay  more  than  2  months.  There 

are  o  or  4  of  what  you  may  call  =Ipnz5  Uchimura  Societies 一-  in  San  p^rancisco,  r^os 

Angeles,  Seattle,  and  other  place.  About  400  copies  of  my  magazine  go  there  everv 

month.  If  you  happen  to  be  at  San  Francises,  you  may  inquire  at  Japanese  Y.  M.  C.  A. 

1,21  Haight  St  of  one  Mr.  H.  Furushd,  and  he  11 tell  you  all  about  the  uchimura  socie- 

ties on  the  coast,  we  is  my  agent  there,  and  ycni  can  get  from  him  any  and  all  of  mv 

.\vrlting-s. 

My  unchanging  love  to  you  and  Mrs.  well. I  hope  to  meet  vou  before  I  meet  一 dll 

There.  " 

.Ahvays  yours, 

(封書) 栃木 縣遷原 今 井信 子 氏 宛 日光より 

共 後變 りありません か、 私、 雜誌發 行の ため 昨日 歸て來 ました、 東京 は 暑く あります、 g に歸て a な 

いと 避暑の 有難 さが 分りません、 人參 甚だ 有難う ございました、 .： 豕內 大分 {且 しくあります、 但し 當分 

グ -間靜 養を耍 する ことと 思 ひます、 是れ叉 何に か 他に 善き ことの 在る ためで あらう と 思 ひます。 

十五 曰に は輕 井澤に 行て 西洋人に 演說 します、 さう して 二十 R 頃に 叉 日光に 行かう と 思 ひます、 一日 

彼 地に 御出でになって は 如何です か、 運動場の 多 いのは 鹽原 以上であります。 

たびく アナ タ のために 特別に 祈ります。 

大！ £  iif  (一九 一 五 年)  ョご 
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A 月 八. n  鑑三 

信子樣 

(繪紫 書) 岡 山 縣津山 町 森 本 慶三氏 宛 柏木より 

御 書面に 接し 變ら ざる 御 好意、 謝する に辭 なく 候、 本澤 氏と 御面舍 の 由、 彼 は 善き 信仰の 友に 有 之 候 

法然 房を以 て 福 昔 的 佛敎を 産出せ し 作 州の 地が 福 昔 的 基脊敎 の 板據の 地た らんこと を！^ り 候、 道德敎 

や 社 會敎は 役に立ち 不屮、 十字架 敎 のみ 我等の 信仰に 有 之べ く 候 

八月 十日 

(封書) a 光山 内 禪智院 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

昨 E 出 書面 正に 落手 致 候、 今日 雜誌發 送に て 例の 通り 賑 かに 有 之 候 

扱、 岡 崎より 返電 有 之、 是非 一時 還へ して 吳れ との 義 に付き、 止む を 得す 今夕 九 時の 急行に て 立た せ 

中 候、 當人强 情 を 張り 何も 言 ふ 事 を 聞かす 甚だ 困 入り^、 少しの ミヤ ゲを 持たせ、 旅費 を 外に 少しの 

小 遣 を 持たせ 送り出し 申 候 

久 さの 歸函 後、 例の 阿部のお 婆さん 來り 吳れる 事に 相 成り、 今朝より 働ら き 居り 候、 至て 達者の 婆 さ 

ん にて 充分 間に合 ひ 申し 候、 故 に 留守 の 事 は 少しも 心配に 及び 不申候 

小 供 を預り 候. s、 小なる 慈善と 思 ひ 御 辛 棒な さるべ く 候 

n 分義 十三 TO: u 頃まで 柏木に 居り、 然る 後に 輕 井澤に 參り 十 七 R 夜 九 時 着 の汽 本に て 歸晃 仕る ベ く 候- 


安洋 丸に て メキシコ、 米國 より 種々 の 贈物 有 之 候に 付き 其內 送り 巾すべく いお、 キヨよりの 手紙 封入 致 

し 候 

人參 怠り なきやうな さるべ く 候 

當方 暑く 候 得 共、 種 々 の 用事に マ ギレ 少しも 苦しく は 無 之 候 

久子 無事に 出立 致し 候、 今 H は 終日 大ゴタ ツキに 有 之 候、 例の 名古屋 よりの 大力 ボ チヤ 着 致し 候に 付 

き、 汽^3^便に托しニ個途り置候 午後 九 時 

一九  一- K:i、 八 月 十 一日  カン 三 

シ ヅ へ 

(繪 葉書) 在米 國、 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 日光より 

.Alsuru  Ivolnitake  KAS  ： 

Aiiv{i  IMal.ll  Nant-ei  ycri  i<{-erlmaslllta-,  s5sliite  Oku iio  yorokol-ashllcl 1 ミ (-111  to  shllla- 

moiio  w(>  motte  Idmashita.  ； Bolai iio 】skol.o  wa  tolbitatsvlyf) lu  anmasu.  Boku 

wa.  kimi iii  sh; 一 siiru iii  tani iio  kotoba  wo  lu(>c-l-imas21.  WOKU  wa.  1.a(la  hoK-l iio  k ョ ii ui 

^^^K^^^-s  ai  no  tarazaru  koto  wo  oscrelnasu.  oss--^_^^  n.lllts  Wii :tco-g-ood  101- ine  de  an- 

masu. Siideni  California  ni  01-u  yr)  ni  kaiijiiaasii.  Kanslia  shimasu.  .Kanslla  shimasu. 11 

Ko ョ len  onclii  ni  yiikenakatta  koto  Ava-  setsuri  de  atta-to  omoimasii.  .Boku  no  *oruy 

American  friencT-  iiaru  Gavid  C.  P>ell  of  Saratoga,  Cal. vra  koniieii ン va  East lu  y ョ t-e  on- 
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masen.  ； sata  : International  fair:  de  daibu  sa さ agaslii  ^^p^^»  y5  desu.  :;?l.esentatlon  of 

tlie  Bible  to  tlie  Emperor:  wa  ^SH^S/^A-^.  --If  I  was  at  ^an  F-ranclsco  this  summer:, 

talbini  I^us4<^#ft-  to  omoimasu.  isai w»  yoi-i  iiioshi  afyemasu. 

Your  friend  m  、Jeslls, 

KAJSf)  UCHIMURA. 

8  gatsu 13  ^^^fi  1915. 

I  rest  and  work  in  tliis  summer,  in  a  cottag-e  not  very  far  from  this  temple. 

.  K.  U. 

(縛 葉書) 攝津 "c ノ iii 江 原 萬 里 氏 宛 日光より 

御 IW 面當 地に 於て 拜 見し 大 なる 感謝に 充 たされました、 君 は 神と 人との 前に 於け る 小生の 大 なる 誇り 

であります、 小生 は 君が 何時までも 君の boyish  heart を 維持 せられん こと を 願 ひます、 重ねて 馬 太 

傅 十六 章 一 一十 六 節 を 進呈 致します。 

一 九 一 五、 八月 廿五 n 

(封書) 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 日光より 

拜啓、 先般 來雨 囘， い 御 書面 正に 落掌 仕 候、 小生の 御 返辭を 待た すして 萬 事 善き に 結びし こと、 存候、 

小生 は 第 一 に 君の 信仰が 舊約 時代の 預言者の 信仰に 非す して、 柔和なる ィ H ス キリストの それならん 


こと を 願 ひ 候、 第二に 眞の 信仰の 進歩に 必す此 世の 艱難の 多く 伴 ふこと を 御 忘れ なきやう 願 上 候、 唯 

我等に 臨む 艱難 の 我等 自身 の 招く 者に 非る や う 注意す べき こと \ 存候、 小生 自身 は 偶像 信者に 對し て 

は 多大の 同情 を 表し 候、 彼等 は 信仰の 小 兒に有 之 候、 愛すべく 憐 むべき 者に 有 之 候、 小生の 堪え難き 

者 は敎會 信者に 有 之 候、 彼等に 對 して は 小生 も 時には 憤怒 を 發し申 候、 然し 彼等 とても キリストの 愛 

を 以て 愛すべき 者に 之 候、 小生 は 君が 愛と 寛容と 柔和と に 於て 益々 成長 せられん 事 を 祈 上 候 草々 

一九 一 五、 八月 三十 R:  日光に 於て 内村鑑 三 

松本鄕 一様  . 

(封書) 山形 藤 井 武氏宛 日光より 

拜啓、 今日 今朝 山形 縣 行きの ことに 就き 考 へつ」 ありし 時に 君の 御 書面 柏木より 廻送 あり、 まことに 

不 2 心議に 感ぜられ 候、 是れ 主が 小生 を 御縣に 招き 給 ふ聲と 信じ 候、 依て 主 若し 許し 給 は 左の 日取り 

にて 參上 致した く存候 

十六 日 (木曜) 午後 六 時 上野 發酒 ffl へ 直行 

十七 日 (金曜) 午前 九 時 酒 田 着、 休息 

十八 H  (土曜) 酒 田に て 講演、 夕 又は 翌朝 鶴 岡 行 

十九！！： (日曜) 鶴 岡に て說敎 又は 講演 

二十 E  (月曜) 休息 

廿 1 n  (火曜) 歸途、 午後 三時 ra 十分 山形 着 九 時 二十 五分まで 滯在 
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廿 二日 (水曜) 朝 柏木に る 

大略 以上の 通り の 心算に 有 之 候、 此行は 酒 田 鶴 岡 を 冃 的と する もの なれば 贵地 にて の 滞在 時間 短 かき 

は 御 許し 被 下た く 候、 且又 途中 何處 にても 說敎 演說は 仕らす 候、 小生の 所謂 concentration  method 

に付き 不惡御 承知 被 下た く 候、 先方 は 鶴 岡 町 十日 町大 瀧德藏 氏に 御 問 合 はせ に 相 成り 候 は^ 萬 事 判明 

致すべく 候、 促し 小生より は 未だ 上の R 割 先方へ は 通知 致し 不申候 

此 行に 由り 單 純なる キリストの 福音 の 少しな りと も 山形 縣內 に俾 へられん こと を 祈り 候、 特に 君の 御 

祈り を 要求 致し 候 

君封ス コ ッ ト 氏の 「日英 問答」 最も 面白く 拜見 致し 候、 小生の 而 n 此上 なく 候、 の 答 辯に て 小生 は 

充分に 辯 解せられ 申 候 

萬 一 君に して 酒 田 方面に 御 同道 を 得ら るれば 此上 なき 幸福に 有 之 候、 然し 小生 は 此事を 望み 不申候 

明 n 當地を 引上げ、 柏木に 歸り申 候、 餘は拜 眉の 上 草々 

一九 一 五、 九月 八日  鑑  三 

藤 井 lis 

(封書) 山形 縣鹤岡 町 大瀧德 藏氏宛 柏木より 

祌 若し 許し 給 はビ小 满來る 十七 n 御 地へ 參上 致した く 存じ 候、 滞在 は 中 三日と 致し、 酒 田に 一 日 半 

に 同じく  一  R 半を獻 すべく 候、 小生 今 囘の參 上に 就て は 左の 件々 に 御注意 被 下 度 候 


一 、 先般 御 記名の 八十 名に 於て 各自の 任意 的 御 寄附に 由り 小生 往復の 旅費 並に 其他會 合に 關 する 諸人 

費 御支辨 せらる &事 

一 、 新聞紙の 廣吿、 市中の 張 紙 等 を 以て 業々 しき 廣吿 を爲 されざる 事 

一 、 新聞記者、 地方 有力者 等 信仰に 關係 なき 者の 贊成 援助 を 仰がざる 事 

一 、 會場は 成るべく 敎會堂 以外の 處に 定めら る k 事 

其 他の こと は 萬 事 御 一 任 仕るべく 候 

右に て 御 差 支 無 之 候 や、 更に 御 一 報 被 下 度 候 草々 

大正 g 年 九月 十日  ft 村鑑 三 

大瀧 德藏様 

(櫓 葉書) 山形 藤 井 武氏宛 柏木より 

今囘 のこと 大 感謝の 外 無 之 候、 其 功 勞の六 分 は 君に 歸 すべき 者に 有 之 候、 祌は 特に 君を勵 まさん ため 

に 小生 を 送り 給 ひ しこと、 存じ 候、 君の 聖 めら れ たる 家庭 を實兑 し て 心 の屮 より 祌を 讚. 美 致し 候 

草々 

一九 一 五、 九 H 廿 三日 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜啓、 美事なる 力べ ッ御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 君の 贈物と して 千金の 價値有 之 候、 君の 信仰の 進む 

大正 1： 年 (一九 一 五 年)  七 七 七 
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と：！： 時に 忠 難の 加 はるを 聞て、 又 神に 感謝 仕 候、 是れ常 さに あるべき 事に して、 君に 由り て眞 光明が 

益々 北上 川 沿岸に 輝き渡る こと、 確信 致し 候、 小生 は祌が 花卷を 永久に 惠 みつ、 あり 給 ふ を 知りて 彼 

を 讚美 致し 候、 希く は 深き 平廢、 水久に 君と 偕に あれ ァ— メン 

一九 一 五ハ 4;...;-;J^iI 八 n  村鑑 三 

花卷 照 井 君 

(封書) 滿洲新 旅 順 蒲 地 信 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 - M の 御 平 康を賀 し 候 

一 一三 日 前 池 田 君 上京 あり、 北ハ節 女子 御 出産の 由 承 はり 同時に 命名の 命 を 蒙り 候に 付き 家內 とも 相談の 

上 電報 を 以て 申 上げ 候 やうに 取き め 候 次第に 有之險 

にんたい たい 

卽ん  耐の耐 の 字 を 取り 

と 命名 致し 鍵、 (電報に r タ H」 と 致せし は 誤りに て r タへ」 が眞 正と 存候) 羅馬書 五 章 三、 M 節に 

「患難 は 忍耐 を 生じ 忍耐 は 練達 を 生じ」 云々 と ある 信者の 特性た るべき 忍耐の 意 を 現 はした る 者に 有 

之 候、 願く は此 名を帶 ぶる 御當 人の みならす 御 一 家 御 一 同が 「耐」 の 一 字 を 以て 勝利の 生涯の 秘訣と 

成されん こと を 祈 上 候 

當 方先づ 以て 無事、 日曜日の 集會は 益々 多 人 數に相 成り 甚だ 困 入り 候 

度 多額 の 御 寄附 御 送り 被 下 御 厚意 深謝 仕 嫁 匆 々 


九 一 五 年 十月 七 rn 夜 

信  君 

春惠樣 


三 


(封書) 米國 D.C. ベル 氏 宛 柏木より 


919,  Kaslliwag-i,  Tokio,  eiapan, 

Oct. 11, 1915. 


:Deal-  Mr.  well,  • 

Your  answers  to  my  letters  are  now  so  prompt  that 1: am  constantly  m  debt  to 

you  in  my  correspondence  111  you.  How  horrible  is  writing  ！  After  writing  and  pnnt- 

incv  more  than  3-feet  thickness,  I loathe  writing-  more  than  anything  else.  Y?  H Igsl 

m.ite.  ^vithout  writing  and  universal  It-System,  I  would  have  been  a  totally  iless 

man  in  this  world.  . 

『rhe  two  more  volumes  of  the  CJompanioii  Bible  have  come,  maki-  m  all  iive 

beautiful  voluli  of  solid  treasures  of  wiblical  knowledge  to  be  added  to  my  little  library, 

for  llich  istsli  arigato  II  (Japs,  phri) .  I  i  certain  they  shall  continue  to 

be  very  serviceable  to  me  in  my  work.  I lied  over  Job  and  Ecclelstes,  the  two  books 

which  I  am  tilling  to  my  class,  and  I  found  them  extremely  helpful.  The  author  Mr. 

wuuinser  ml  be  a  wonderful  man.  His  idea  of  helping  Biblical  study  is  -I  splenoud. 

ヒ七九 

大正 £ 年 ( 一 さ 五 年)    , , 


番 B  七 八 〇 

As  little  comment  ul:5n  the  text  as  l〕ossible,  is  my  ^^s^  too.  If  a  g-ood  liberal  transla- 

tion of  the  orig-inal  texts  be  made,  ^^^^^  will  be  better  than  any  commentary.  Once  the 

spirit  of  tlie  Bible  be  firmly  g-raslled,  I  think  tlie  wible  is  tlie  easiest  of  all  Ibooks  to 

umlprstalld- 1 ^--^3^^  this  is  especially  true  of  St.  I)aurs  el)ist】es.  Recently,  by  reading 

an  old  Japanese  wc^ book,  I  got  a  suggestion  as  to  the  true  Imdel.standing-  of  St 

panrs  writings;  and  ever  since,  they  are  delightful  readings  to  me  メ vitliout  any  com- 

】nental.v.  ，rlle  fact  tliat  so  many  commentaries  are  メ vritteii  lll.5n  the  wible,  is  t.lic 

clearest  possible  evidence, 1 think,  that  Cliristendoni  has  not  yet  understood  tlie  wook. 

T-he  time  will  comp,  I  ^^-^s-^..  when  tlie  Bible  .will  t>ecome  tlie  easiest  and  most  delightful 

of  all  r さ (lillp-s,  Jnl-l  tll(510fi-ialls  will  find  it  wliolly  Impl.ofHalDle  to  write  commental-les 

uj さ n it. 

You  are  very  kind  in  welcoming  me  to  California.  Newspapers  ha づ e  ah.eiKly 

(livlll ち-二  mv  secret  intention  or  .visiting-  my  i-l-i2Kls  there.  May  God  gi づ e  me  --OK^^^-. 

time  and  money  to  carry  my  intention  to  practice. .1 shall m>t  l)e  able  to  stay  more 

に months.  Of  course,  I  sliaU  .not  ^^^-repre^^  to  Americans.  ，rlley  have iio  need  and 

wisli  to  be  preached  t>y  a  :  Heathen  COIrvert:,  much  less  l}y  a  Japanese  :  convert パ ana 

I 1-ave 1-0  wish  t- 1-Tadl  to  them.  But  T  wish  to  breach  to  those  Japanese  Christians 

一 vlio  do  need  the  simple  gospel ot-  Christ  to  lie  strong  in  thell-  battle  of  lire.  .But  all 

drp2- 二  ニー 一 ：ー1 Ills さ 111. T lla.ve  so  3sra-^  to  do  here;  and  only  special  pro.vlaence  can  send 


me  to  so  distant  a  place  as  daiifornla. 

JVIr.  Theodore  Richards  of  Honolulu  writes  me  often.  It  is  .very  providential  that; 

1 made  a  friend  of  him  before  you  found  liim  out.  I  can  own  nim  as  a  friend  and 

brother,  and  his  American  nationality  is  no  objection  to  me.  vVlien  the  01(1  simple  iaitli 

is  rapidly  dyin^  in  America,  a  man  like  lie  is  a  very  precious  l-emllallt.  Then,  lie  reads 

Tliomas  Carlyle,  and.  tliat  makes  liim  douoiy  dear  to  me! 

My  Avork  §es  on  as  usual,  quietly  and  stea&ly.  I liave  no  need  to  imitate  Moody 

£1(1  Sunday  in  mv  e^van^elistic  work.  I  tliink,  tlie  American  method  is  altogether  too 

noisy.  ，rlle  Gospel  of  Jesns  Christ  is  like  tlie  sun.  lie,  the  Sun  of  Rlg-llteollsness,  3v-st 

shines  on  silently,  ^^^^^5^^^  acWertisements  and  cries  fol-  contributions.  Let  us  slmljly 

give  out  the  truth  as  it  is  in  Jesus,  and  it  (the  T-ruth) ン vill  work  wonders.  T-lle  more 

meddling,  the  worse.  I  ^^^^s^^  tlie  Anglo-Saxon  Jo.ve  of  ol.g.anlzation  and  visilbility  and 

collntinji-  (willed  statistics)  is  a  distinct  lllmll.a.nce  to  the  progress  oi  Cliristiaiiity.  lam 

not;  at  all  in  sympatliy  with  this  phjise  01. Anglo-Saxonism.  So  I  stand  alone,  Ibut  aln 

l,-iu,>lly  ana  contentecl.  _ 

l\Ia-y  peace  be  .witll  vou.  l\Ia.v  niy  dislike  of  inodern  Americanism  be  01:-  so 

hindrance  in  continuing?  oiir  Cliristian  frlendshlll:-  of  tlie  last  30  years. 

Your  old  friend, 

； Kanz6  uciiimuwa. 

太 正 g: 尔 (一九 一 五 年)  七 A 1 
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(封書) 茨城 縣高田 村 朝 比 奈儀助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨朝 根本 君よりの 電報に. S り 御 令閨 様 御 永眠の 由 承り 驚 入 候、 早速 御 返電 致し 置 候 も玆に 改め 

て 御 同情の 意 を 表し 候、 小生に 今 を 去る 二十 w 年 前に 此經驗 を 有ち 候、 何やら 獨り 虚空に 態り 居る や 

うなる 感有之 候 ひし こと 今に 忘れ 不申 候、 然し 乍ら 斯か る 經驗 にぬり 人生の 深味と 之に 伴 ふ 神の 恩惠 

の大 さとが 知らる、 次第に 有 之 候、 痍は當 分 痛み 候 得 共、 其 癒えし 隨に は必す 感謝に 溢る k の 時期 到 

來 致すべく 候、 申 上ぐ るまで も 無 之 候 得 共、 之 を機會 として 御 地に 神の 榮 光の 更 らに揚 らんこと を 切 

て 听上 

別紙 少額 封入 仕 候 間 御 葬儀 費の 中へ 御 加 へ 被 下た く 願 上 候 草々 

一 九 一 五 年 十月 十四日 夜  ft 村鑑 三 

朝 比 奈慣助 様 

(封書) 山形 縣鶴岡 町 大瀧德 藏氏宛 柏木より 

拜欣： ： 御 地に 參上 致し 候て より 今 曰に て 丁度 一 ヶ月に 相 成り 候、 其 節 は 色々 と 御世 話 様に 相 成り 誠に 

有難く 奉； 候、 碌な 御用に も 立ち 不申 却て 御 厄介 を 掛け 御氣の 毒に 奉存候 

只 萬 全の 主が 我が 拙き 仕事 を 善用し 給 はんこと を 祈る までに 有 之 候、 皆様 へ {且 しく 御傳 、 .s^ 下た く 候、 

殊に 謝 訪様御 家族へ 吳れぐ も 宜しく 願 上 候 敬具 

大 -PHg: 年 十月 十八 日  內村鑑 三 


大瀧 德藏樣 

(封書) 京都 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

拜啓、 不相變 御無沙汰 仕 候、 御 近況 は義 君より 承 はり 申 候 

又復 例年の 通り 香萆御 送り 被 下 御 好意 深謝 仕 候、 今年 も 亦 西 京の 秋 を 居ながら 味 ふ を 得て 犬なる 滿足 

に 有 之 候 

多分 来月 廿日 頃に は 御 訪問 致す を 得る こと、 存じ 候、 靈界 の 秋 も 亦ぎ 實 多く 如何 にして 之 を 收穫ん 乎 

は 小生に 取り 大 なる 實際的 問題に 有 之 候、 其 邊に附 き 篤と 御 話し も 致した く 且又 御 援助 を も 仰ぎた く 

存候、 別に 信者 を 作らん と は 思 は ざり し 小生に 迚も 擔 ひきれ ぬ 程の 信者の 與 へ られ しこと は 意外に も 

あり 叉 感謝に も 有 之 候、 何れに しろ キリストの 福音 を 除く の 外 は 萬 事 萬 物 悉く 空の {4! なること を 益々 

覺認仕 候 

主の 平和 御 一同の 上に あらん こと を 祈 上 候 草々 

一九 一 五、 十月 廿 二日  內村鑑 三 

佐 伯御兩 人様 

(封書) 山. 形 藤 井 武氏宛 柏木より 

拜啓、 先日 は乂々 御面會 する を 得て 大 なる 悅 びに 有 之 候、 原稿 今朝 落手、 編輯 を 終へ て 之 を 印刷所に 

送る に 方り 君の ために 祝す ると 同時、 义 同情の 淚を禁 する 能 はす 候、 小生 は 神が 特に 君の 御 親父と 金 

大正 s: 年 (一九 一 五 年)  七 八 三 
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澤 の 御- g 叙 と を 此， 際 特に み 給 は ん こと を 祈らざる を 得す 候 

^の 稱^ 者に 小生の 深き 聖き 愛を傳 へられん こと を 願 上 候 匆々 

一 九 一 五 年 十月 三十 口  c 村鑑 三 

山形 藤 井せ  , , 

(封書) 陸 屮花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 當 方より は 不相變 御無沙汰 仕 候、 先づ 以て 御 地 皆様 靈 魂に は 御變 りなき 出、 是れ 以て 大に 感謝 

すべき ことと 存候 

此 たび は 特に 叉 畑の 產澤 山に 御 屆け被 下、 相 も變ら ざる 御 好意 誠に 有難く 奉存 候、 山地の 芋 は 特別の 

味に 有 之、 海の 魚に 勝る 所有 之 候 

岩 手縣敎 友の 此 世の 事に 關 する 狀 態の 常に 思 はしからざる は 同情の 至りに 有 之 候、 盛 岡の 山 本姊、 花 

卷の照 井 君、 水 澤の池 田 屋と數 へ 来れば 實に 痛心の 至りに 存候、 然し 是れ齊 しく 試練 時代に 在る 信者 

の 普通 狀態 にして 祌が 「善し」 と 認め 給 ふ 時 は 夜 は 一時に 去て 平和の 太陽の 昇る ことと 信じ 候、 今暫 

らく 忍耐と 存候、 义神は その 擇び給 ひし 者 を 決して 楽て 給 はす、 靈 魂に 臨む 恩惠は 多くの場合に 於て 

は 身の 不幸と 正 反 對に來 る ものと 存候、 浙 かる 問題に 對 する 小生の 態度 は 哥林多 後書 十一 章廿 八、 廿 

九 節の 示す 通りに 有 之 候 

训紙 今朝の 講演の 題 H に 有 之 候、 御參考 までに 差 上申 候 

右 御 までに 巾 上 候 匆々 


一丸 一 五 年 十月^  一  n  (天長節 午後)  -?: 村鑑 三 

齋藤宗 次 郎君 

CMS; にて) 

天長節 講演 

聖書に 於け る 勤王 思想  . 

撒 母 耳 前書 十 章 二十 四 節、 詩篇 第 七十 ニ篇、 

羅馬書 十三 章 十 一 —九 節、 彼 得 前書 I 一章 十七 節 

(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 投氏宛 柏木より 

拜啓、 當 方よりも 不相變 御 無 差汰仕 候、 御 地の 御容 子は畔 上より 承 はり 安心 仕 候 

此 たび は 海の 產、 畑の 產澤 山に 御 送り 被 下 有難く 奉存 候、 臺所は 犬に 助かり 中 候、 殊に 大鰹魚 は 特別 

の 味に 有 之 候 

义々 鳴濱 村の 總理 大臣に なられし 由、 御 苦勞の 事に 有 之 候、 然し 是れ又 人 を 助く るの 途に有 之、 叉 神 

の 榮を顯 はすの 機 會に有 之 候 、 折角 御盡 力な さるべ く 候 

大分 御 話し 溜まり 申 候、 其內 是非 ユック リと御 面談 致した く 候、 明 石 行 は 御 無理に 候 や、 小生 は 来る 

十九 日朝の 急行に て 西 下 致した く存 候、 若し 御 都合 附 かば 御 同道 ありて は 如何、 關 西の 友人と 交 はり 

を 結び 置く も大 なる 幸 幅と 存候、 森 本 君も津 山より 參會 致すべく 候、 加 藤氏の こと 隆 君の ことに 就て 

は 甚だ 御氣の 毒に 存候、 然し 山形 縣の ため、 义 n 本のた めに は賀 せざる を 得す 候、 御 承服 を 願 上 候 

大正 m 年 (一大 一 五 年)  七 八 五 
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右御禮 まで に. 上^ 匇 々 

一九  一 A 、トー.！： じ：：： 夜  ,  鑑  三 

竹 松 . 

(封書) 山形 藤 井 武氏宛 柏木より 

其 後^に 御變 りありません 乎、 小生 今朝 明 石より 歸 りました、 實に惠 まれた る會 合で ありました、 ^ 

紙 御 ： 覽 下さい、 今や 同志 は 全！： 到る 所に 根ざしつ & あります。 

今 =^ は 原稿はありません 乎、 在るならば 成るべく 早く 送って 下さい、 「神の 子た るの 自. e」 は 多くの 

人々 に 多くの カを與 へました、 刖に 報いる 途を 知りません から 君の ために ゴ I デ I 氏. の 羅馬書 註解 を 

注文して 置きました、 - Gi: 巾.！？ に は來る だら うと S 心 ひます、 4； に 準備の 材料 を 供した くあります。 

細せ に ま しく 願 ひます。 

一九 一 五、 十一 H 廿 三：：： 夜  鑑  三 

藤 井 君 

(封書) 山形 縣東鄉 村沼澤 奥山 告治氏 宛 

山形 縣 なる 沼澤生 香阒 より 美事なる 林檎 送 来りければ 詠める 

こ の 年 もめぐ み の 露に 霑 ひて 

い のちの かほり g< ぐぞ 嬉しき 


千 九 百 十五 年 十 一 月廿八 R: 


東京 柏木に 


「£ 村 鑑 三 


(封書) 米國 Q .c . ベル 氏 宛 柏木よ L 
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man  who  lias  millions  in  liis  IDanks,  we  come  to  it,  and  g-et  out  of  it  all  of  the  laest 

tliat  life  can  give,  and  we  lla\-e  still  our  r deposits:  left  almost  untouched. 

,rhe  enclosed  may  interest  you.  My  hand  aches  after  writing  very  much,  say 

lie  be  一 vith  you  and  give  you  peace. 

Your  old  friend, 

Kanz6  UCIIIMUR.A. 

(封書) 米國 B ス アンジュ ルス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

拜；^ ；:、 兩囘の 御 書面 正に 拜見 しました、 之 を 見て 私 は 甚だ 悲しみました、 $ ^は 私の 心が 解らない ので 

あります、 私の 名 を 新聞に 出したり、 路傍 說敎に 他人 を 攻撃したり、 新たに 信者 を 作らん とする が 如 

き は 聖書 之 研究の 眞意 でない こと は 君 御自身が 能く 知って 居らる、 苦であります、 殊に 桑 港の 同志 を 

罵詈 さる k 如き は 私の 堪へ 難い 所であります、 斯 かる 事を爲 る、 ならば 私 は 米 同行 を 止めなければ な 

りません、 少く とも 私 は 行く としても 自費で 行きます、 同志の 間に 爭 論の あるに 際して 私 は 其の 何れ 

よりも 寄附 を受 くる こ と を 好み ませ ん C 

小 葉 竹？ f$ よ、 君 は 私の 主義 を傳 へんと 欲して 私の 最も 嫌 ふ 所の 米國 人の 方法 手段 を 取りつ & あります 

自動^3|.、 新聞 廣吿、 路傍 說敎、 是れ 皆な 私の 甚だ 嫌 ふ 所であります、 35- 现は 人の 手を藉 りすして 自然 

f の あた リ 

に傳播 する 者であります、 殊に 無敎會 主義 を 採 て 面前 他の 敎師 を責む るの、 ゼ， 要は 少しもありません、 

無 敎，. ！リ王 義は獨 り自か ら守 る 主義であります、 他人 を攻擊 する 主義ではありません、 私 は 君に 勸めま 


す、 君の 俾 道なる 者 をお 止めなさい、 先づ 第一 に 君 自身の 救 はれん こと をお 努めなさい、 然 らば キリ 

スト は 君の 衷に 宿り 給 ひて 君が 働ら かざる に 自然と 君 を 通して 輝きます、 其れが 眞 正の 傳 道で ありま 

す、 私 は 恐れます、 君が！ IT 下爲 されつ、 ある こと は 福音 を 辱 かしめ、 同時に 御 地に 於け る 私の 小なる 

仕事 を 毀ちつ 、あるので ある こと を、 斯く云 ひて 私 は 君に 惡意 を歸 する のではありません、 君の 熱心 

が然 らしむ るので あらう と 思 ひます、 然し 乍ら 私 は 君の 目下の 行動に 對 して 明かに 不贊成 を 表せざる 

を 得ません〕 

ドウ ゾ 新年の 来る と 同時に 君の 方法 を 一 變 して 下さい、 出來 得るならば 獨り靜 かなる 所に 退き バウ 口 

の 如くに 三年 程靜 かに 考へ、 且つ キリストの 靈に 接して 下さい、 君が 死して キリストが 君の 衷に 生き 

給 ふやう に 努めて 下さい、 何れに しろ 「內 村、 內村」 と 云 ひて 小生の 名を唱 ふること は 直ぐ 止めて 下 

©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©0©©©  A<:<3<I<I< "厶厶  <1厶<3 厶厶 

さい、 义 小生 渡米の ための 寄附 金 募集 は絕對 的に 止めて 下さい、 小生 は 決して 之 を 受けません、 小生 

は 若し 渡米す ると も 誰れ にも 知らす に 行きます、 君 等が 盛に 新聞紙に 吹聽 せられし が 故に 小生 齢から 

す 苦痛と 迷惑と を 感じました、 元々 小生 渡米の 計晝は 休養の ためであった のであります、 然るに 斯く 

こわ  しま 

も 公然と 發 表せられて 其 目的 は 全然 壞れて 了った のであります、 小生 は 信者 を 作る ために は 決して 渡 

米し ません、 又 若し 御 地に 在る 小生の 同志の 內に內 ヮレが 出来たならば 決して 米し ません、 其の 事 

を吳れ くも 御 承知 願 ひます。 

靜 かなる 平安に 充ち たる クリス マ スと 新年と 君の 上に 在らん こと を 祈ります。 

千 九 百 十五 年 十二月 十 n  內村鑑 三 

小 葉 竹 綱 次郞様 

大正 w 年 (一丸 一 五 年)  七 八. K 
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附 小生の 親展 を 新聞紙に 揭 げたり 他人に 示す こと は御斷 はり. s. します、 是れ 友誼の 濫用で ありま 

す。 

(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 柏木より 

拜； & 

^紙 小額 クリ ス マ ス御祝 ひとして 差 上 候 間 可然御 使用 相 成りた く院、 最大の 傳^ は 口 や 筆 を 以て 道 を 

くこと に 非す、 靜かなる勇ましき生^^を以て之を實行することに有之候、 余 は^が 此 種の 傅 道に 於 

て 成功 せんこと を 祈り 候 草々 

, 一九 一 五 年 十二月 十六 曰  鑑  三 

音 吉 様 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜 1^、 吉川 氏參上 仕候處 種々 と 御 好意に 與 かり 有が たく 奉存 候、 义间氏 を 以て 御 贈り 被 下 候處の タリ 

ス マ ス御 贈物 例に. m て 例の 通り 大 感謝 を 以て 頂 だい 仕 候、 殊に 此際 君に 大 なる 光明の 上より 降りし 由 

承 はり 何よりも 喜ばしく 奉存 候、 若し 君 一 人が 小生の 俾 道に 由り 完全なる 救拯に 入る を 得ば 小生の 事 

業 は 之 を 成功と 認めて 宜しき と存 候、 君に 光明の 臨みし は 小生 自身に 臨みし 丈け 嬉しく 存候、 願く は 

此 世の 不幸が 悉く 君に 臨む とも 打消す こ と 能 はざる 眞 の 歡喜 の 光 の 君を充 た さ ん こ と を切 に 祈り 

草々 


一九 一 五、 十二月 廿 n  鑑  三 

讒 雄せ 

今曰當 方よりの タリ ス マ ス として 义々 テ ー ビスケット 一 箱 小包に て 差 出しました、 御 受取り 下さい J 

• (封書) 越後 柏 崎 宮川文 平氏 宛 柏木より 

拜啓、 益々 御淸榮 の. H 大悅 に奉存 候、 當 方より は 不相變 御無沙汰 仕 候、 不相 變舊き 事業 を續け 居り 候 

此 たび は 义結 構なる 品 御 送り 被卩 有が たく 奉 存候、 誠に 一 種の 越後 風味に て懷 かしく 存候 

縣 人 I" の 方 御 多忙の こと、 存候、 政略のなき政略の行はれんことを^^り候、 赤裸々 の 馬鹿正直が 最後の 

勝利と 存候 

皆様へ せし く 御 傳へ被 下たく^ 草々 

大. 止 S: 年 十二月 二十 三 E  內村鑑 三 

官川文 平 様 

(封書) 千 葉 縣東金 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜^&、 種々 の豫想 外の 事 生じ 来り 今 R 鳴 濱に參 上す る を 得す、 殘 念に 存候 

別封 を 以て 校正 御 送り 申 上 候、 藤 井 氏 愈々 棄宫 上京 致し 候に 付き 一 度 校正 致し aK れ候 に付き 原稿 は 差 

上げ 申さ や 候 

同氏の 勇氣と 用意 M 到なる に は 敬服の 至りに 有 之 候、 我等 も 一 曆 心を勵 まし、 氏に 後れざる やう 努む 

大正 s 年 (一. 》=- 一  五 年)  七 九 一 
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一九 一 五、 十二月 廿 八日  内 

畔上君 


村 


大正 五 年 二 九 一 六 年) 

(封書) 米國 " ス ァ ン ジ T ル ス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 十一 一月 十五 日出の 御 書面 今朝 拜見 しました、 「羅府 の 天地 を 一 變 したよう に 市の 內外ー mi^ く 

の 同胞 を 一行に して 內村 式に 化す 心 組 云々」 の 御言 葉を讀 みまして、 私 は 堪えられぬ 程悲 みます、 君 

はま だ 僕の 心 を 解し ません、 君 は 神が 僕 を 以て 爲し給 ひつ 、ある 事業 を 毀ちつ 、あるので あります、 

「內 村 式」 と は 何であります か、 資に ィャな 言葉ではありません 乎、 ^が 羅府に 在りて 斯 かる 事を爲 

しつ、 ある 間 は 僕 は 決して 南 加州へ は 行きません、 a 义 君との 文通 取引 を 全然 中止し ます、 內村、 ft 

村と 云 ふ 者 は キリストの 敵であります、 而 して キリストの 敵 は 僕の 敵であります、 ドウ ゾ內村 を唱ふ 

る こと を 全く 止めて 下さい、 偏へ に 願 ひます = 草々 

一九 一六 年 一 月 五日  ts: 村鑑 三 

小 葉 竹 綱 次 郎君 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

大正 五 年 (一九 一 六 年)  七 力 三 
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Jan.  IP  lolG. 

year  Mr.  well, 

It  is  一 vith  a  painful  sense  (>f  gratitude  that  I  received  your  Christmas  gift  of  t, 

promised  hi  your  letter  of  Dec.  4.  As  one  who  openly  --declared  war"  agamst  American 

Cliristianity  I  forfeited  my  ri さ t  to  receive  any  help  from  my  American  friends,  on  that 

acc6lmt,  I  declined  as  much  as 1 could  all  the  gifts  of  similar  nature  during  the  last 

Glristsas  season.  But  as  one  who  enjoyed  your  friendship  for  the  last  30  years,  I  cann? 

very  well  declinp  vours.  So,  I  accepted  it  with  ； i 二  tllallkr-lness,  and  used  it  somewliat 

as  follows: こ ll?half こ f  it  I  gave  to  an  uiielmrehed  I)resbyterian  minister,  who  recently 

lost  his  Avif e, leaving-  8  children  after  her  ；  the  rest  we  divided  amoiip:  ourselves  mcluding 

one  wJio  liad  s>ne  before  US  into  our  eternal  liome,  and  slie  litvd  ii  l)ealltit-lll  Aoral  deeol-a- 

tion  l)】aced  upon  her  marble  tomb-stone  on  the  fourth  anniversary  of  112- (10 て al.tlll.e  from 

-Is  (.T.a-.  12). マ) V  the  fi-race  of  God,  are …- v  far  removed  fro ョ 11 一つ ： starvation 

li-lf-:.  It  \\ ま (hll.illK-  o ニー-  Ky 一一 to  (lays,  i.e.  about  the  time  when  your  missionary i 一 Ilss 

Mvcr  was  working-  .--  Japa 二，  that  we  often  touched  this  horrible  iine:.  And  lookii お- 

back  Ilpi  (ヨ r  past,  wo  have iio  メ vords  strong  2 さ 一ち h  to  thank  om-  God  that  He  gave iis 

strpnr^th  to  =u-il き iii  ：ョ- independence  llir ミヨー- ； ニー  th5u-  years,  (ilory  bornx-s  only  ？ 

二 ill-,  l-ot  to ーヌ =:t  t<>  一二- nr (二- es,  not  to  mlsslo-larles. 

一 a ョ at  last  §nH>p 一 一？ (一  一- lis-  ^.-i  for  my  eyes.  Tl ョ ophthalmolos-lst さ ys ll-at 


my  left  eyo  l-l-lst 1-- -. ョ -Sl{l2-rd  =s …二- s--;- 一二,.  一  ill--  s:n..v ; 一) 三：  一 ； -m  一  lr---lk「lll  ニー-; 一一  I 

-1S2I  i1 ニニ  m  ； I  vr--.v  I 二.： 三； 二- Ir  \v;-.v. 一 や X2li>  -----  一- :-•  二- is  SI-:---  l-±rl-. 一  ；-… wi ニー  一::-  il 

11 < ニー r こ Id  I 

KANZf)  一 Tr-lllvlu 一 {A. 

0! 書) 在米、 岩 木 信 二 氏 宛 柏木より 

.1;---.  IS, 1! ニー；. 

My  Deal-  Twamcto, 

Tliaiik  yoll  very  much  for  yoiir  Christmas  l( 二 t(-l-,  ji …一 l-MU 一 I  alm-lal っョ ItrilMltiol. 广 

yvT.V  Pr2 二 oils  to  Til--  Iscarlse  it-  (-omes  .1-1.211  yoiL  Yol-  (>an- (ズ I  it  hv-  ニーつ SW211.- {>|-  yolll- I 一 row, 

；-… 一 一 k-- ミ V  ニー； -1 チ>0  IS  J-  vrr.v  lat おつ ：； 二-一- 三- .\.:|||-  h; 二-二 つ； -n-i--K.  It  is  certaiiilv  ニ：- 

larfi-os 一 (- …一一-二 一三 一… -- lliat  |  ；-… | 1IM- 1 〈ウ -Ik.vllsl-a  nT--iv (二- v(-l.y  ri 二- isl 1-las.  J\lav  (J ヨ I  m 一… IT 

-hmtly  reward  ,yo-l  WJlh  blesslllfi-s 一 ミニ-  spil-i  一  ョ 三 一二- -hll 一-三- 一一-つ さ-二- ifi ョ- whirl- 

\vil ニー Ifi-l.v 一-一き (-  一二-… Ilis  nltar. 

一 J- 三 一二  r 一ん… -\\, 三- .V: 一 II- |>("- 一-ウー-二 I  ニー ゲ. \Vli; 二  r ぶ.；… -(>  三- V:- 二-  ll--m?l--;-ki-lK  •) 

二.  一 ：-  --; ニー  三- ；ニ I.V  2TVI2-  to  .\-:- 一  ill  二- at  一- -;- 二つ 一-, i-l  this ウ：… ilrv,  \v 二  SI-; 三 ー>-- 

v<:..v ヒ； --1. 一  1ー-:-ョ-|ー1 二-つ 1l-i--"-s  l-ave  heeii  v,l..v  s--l-2-ssl-=ll.v つ alTh- 二  ニー-.: 二に. I-  hv  Mrs. 

大正 五 年 (一丸 一 六 年)  七 九 五 
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T  do  wish  t+llat  you  can  make  a  happy  home  in  near  —— I  am  sorry  to 

hear  ^^^p^  the  Watanabe-couple  are  now  away  from  you.  But  Jesus  our  Lord  is  our  oest; 

friend,  esr-eciallv  .wllen  -we  are  alone.  I i:>ray  for  you  that  you  experience  IIis  fnendslup 

fully  when  yoii  are  seDarat.ed  from  all.  other  fri21(ls.  My  wife  メ vishes  to  liave  conveyed 

to  yoii  】ler  tlianks  and  warm  regal-d. 

Always  your  friend  and  brothel-  in  F-aitll, 

IhANZ ひ UCHIJVIUKA. 

1  一 .S.  We  forwarded  to  v<m  a  copy  of 「％ ぶ、， J, マー 1 ご which,  メ ve  hope,  has  duly  l.eachea  yo 一 I 

h>y  this  time. 

當方 先づ變 りありません、 啦 僕の 眼が 弱くな りました 故に 筆 を 取る ことが 困難に なりました、 少し 

く 老境に 入った ので あらう と 思 ひます、 4- む を 得ません、 用事 は 益々 殖えて 来ます、 不相變 金 は 得 

られ ません、 然し 必耍 丈け は 不思議に 與 へられます、 偏へ に 君の 成功 を 祈ります、 君の 成功 は 僕の 

成功であります、 「急がす に、 休ます に」 進まれん こと を 望みます。 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜； &、 久しく^と 相會 せす 甚だ 物 足らな く 感じます、 其 後 別に 變 りありません か、 「對 下野」 事件 は 

ドウ 成りました か、 調和 は マト マリました か、 多分 此際 「惡しき平和は善き戰ハ^-に優る」 である 乎 も 

知れません、 乍然 先方に も 責任 を 負 はせ すに は 平和 は 結べまい と 思 ひます。 


小生 先月 以來 眼が 頓に惡 くな りまして、 今月 は 筆が 執れません、 故に 殆んど 毎日 眼 を 休める ために 遊 

んで 居ます、 隨分 辛ら くあります、 再び 元の やうに 筆 を 執りた くあります が、 然し 事に 由る と モウ 駄 

目 かも 知れません、 其 事 を 思 ふと 悲しくな ります、 然し 澤山 書いた 後 だから 止む を 得ません。 

近い 內に御 面會を 期します。 草々  .  , 

一 九 一 六、 一 月廿 六日 夜  鑑  三 

義雄君 

(封書) 米國 口 ス ァ ン ジ ，一 ル ス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

つま-つ 

拜啓、 一 月 二日 附の御 書面 を讀 みまして 僕 は 甚だ 喜びます、 僕の 厳しき 書面が 君 を 躓かせす して、 僕 

の 精神が 君に 通じた 事 を 知りまして 僕 は 神に 感謝し ます、 僕 は 君が 今後 靜か な る 勤勉な る 感謝 の 生涯 

を 送らん こと を 切に 願 ひます、 僕 自身が 決して 人が 思 ふやうな 「活動」 的 人物ではありません、 僕 は 

決して 自 から 進んで 僕の 信仰 や 主義 を 人に 勸 めません、 僕 は米國 人の 活動 振り を綬も 憎む 者 で あ り ま 

す、 僕は靜 かに キリストの 福 昔を唱 へます、 而 して 福 昔 其 物が 犬なる 傳 道を爲 します、 人間， い 精力 や 

活動 は 却て 福 昔の 邪魔 をし ます、 米 國人は 此事を 知りません、 君 は 今後 決して 米國 人に 傲って はなり 

0  0 〇 

ません。 

君に 一 ッ願 ひがあります、 ドウ ゾ 研究社に 勘定 を爲 して 下さい、 研究社 は 君 を 特別 扱 ひに なすこと は 

出来 ま せ ん 、 勘定 を爲さ ない 方に は 何人 にも 發途を 止 め る の が嚴 則で あり ます 、 若し 此 規則 を實 行し 

つぶ  し £ 

なかったならば 研究社 は 早く 旣に 澄れ て 了った のであります、 然し 若し 今日まで 君が 損 をしたならば 

大正 五 年 (一 火 一 六 年)  七 九 七 
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僕 (研究社ではありません) が 北： 半分 を 受持ちます、 而 して 君 對 研究社の 帳面 を 明白に して、 而 して 

〇〇OGO〇o_0〇〇〇c-〇〇〇oo〇 

從前 a り 君に 雜誌 を發途 したくあります、 且叉雜 誌 は 自今す ベ て 前金に したくあります、 それが ため 

に 部 數の诚 るの は 決して 恐れません、 眞 正の 讀者は 悅んで 前金 を 出します、 面して 取次ぐ 君 は 損失 を 

招きません、 桑 港の 古庄せ は 常に 此途を 取て „4< れま す、 I^f; も此途 に. E て 南 加 地方に 研究 誌の 徐々 たる 

發展を 助けて 下さらん こと を 願 上げます。 

僕の 渡米の ことに 就て は 山 粉. f?; を 以て 確寳 にハ ッ キリと 桑 港の 敎 灰に 傅へ ます、 1： が 我等の ために 最 

善 を 圖 り 給 ふと！；； 5 じます。  - 

キリストの 平安 君と 共に 在らん こと を 祈ります。 .  - 

一 九 一 六 年 一 一月 二 n  C 村鑑 三 

小 葉 竹 綱次郞 

(封書) 陸 屮水澤 池 田 政 代 氏 宛 柏木より 

拜； ^2、 三月 六 R 出の 御 書面に 接し、 ^だ歡 びました、 ^に 心に 懸けて は 居ります が 常 方より は 絶えて 

御" 个 沙汰に 打ちす ぎ 申し 譯 ありません、 祌 様の 御 守護に よりて 御 一統 様が なほ も 信仰の 戰を 結け つ k 

ある を 聞きまして： ffi だ歡 びます、 神様の 力に よらす して は 到底 此の 戰 をつ ける 事 は 出来ません、 然 

し 乍ら 神 若し 我等と 共に 在り 給 ふなら ば 如何なる 惡 魔の 奸計 を 以てしても 我等の 仕事 を 毀す. M と は m 

來 ません、 私 は 池 ra 屋旅 館の 事に 就いては 常に さう 思って 居ります、 私の 祈禱を 以て 之れ を 助ける よ 

り 外に 途を 知りません、 然し 乍ら 神様 は必す 初めの 目的 を 達せし め 給 ふて 皆様 を 其の 御手の 中に 守り 


妙？ ふ 事と 信じます、 故にべ/後 レ」 も 力 を 落さる \ 事無く、 終りまで 信仰の 戰を鑌 けられん 事 を 切に 願 ひ 

ます。 

何 か 品物 を 御 屈け 下 さ れ た. E ま だ 落 乎 は 致し ま せんが、 其の 中に とぐ く 事と 1;:^ じます 、 御 厚意 の 程 誠 

に ありがたく 存じます。 

近い 屮に 海軍 少佐 E 中 健 治 様と いふ 方が 御 訪ね 致す 事と 存じます、 たぶん 一 泊 せらる、 たらう と m 心 ひ 

ます、 その 方 は 私の 永い^の 信仰の 友人であります から 色々 と 御 話 を御聽 きになる やう 御す k め 致し 

ま づ 

右御禮 までに 申 上げます 。草々  . 

一 九 一 六 年 三月 十一 -nl  內 村鑑 三 

池 出 マサヨ 様 

■MJ  タケ ョ樣 

(封書) 長 野 縣木島 村 藤 澤音吉 氏 宛 柏木より 

今朝 電報に て 御 母上 御、 水 眠の 報に 接し、 御 同情に 不堪 候、 ^し 御 歸阔屮 にて 其 車 丈け は 誠に 御幸 福の 

事と 存候、 御 葬儀 等の こと も 先 n 申 上 候 通りの 方針に て 御實行 あらん こと を 望み 候、 二三 日 前古 雜誌 

代と して 振替に て拾圆 茅-出 置 候 間 今日 頃 は 御 落 こと &存 候、 义玆に 別紙 少額 ^上 候 間 御 入費の 中 

に 御 加へ 相 成りた く 候 

傅 道は此 世の 普通の 義務 を盡 して 後の 事に 有 之 候、 父母 妻子 を捨 つるの 場合 は 非常の 場合に て、 し 

大正 五 年 (一九 一 六 ハギ)  七 九九 
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て 君の 今日の 場合に 無 之 候、 此先當 分 御 地に 在りて 家事の 整理 を附 けられん こと を 望み 候、 當方は 山 

岸手傳 くるれば 是れ なり に て 當分 進行 致す ベ く 候、 多分 少し は 御 助け 致す こ と 出来るな らんと： ホ候 

右 御 悔み かたく 巾 上 候 草々 

大正 四 年 五月 十三 nz  . 鑑  三 

音 士 n どの 

(封書) 大阪 上輻島 人間 田 悌估氏 宛 柏木より 

拜^^::、 御 書面 正に 拜見 仕り 候、 雜 誌に 親睦 食の 事 を揭載 致さ ざり し 理由 は 小生の 大阪行 を餘り 公に せ 

ざらん が 爲に有 之 候、 之 を 公に する 場合に は 沿道 讀者 の 注意 を惹き 小生 をし て 往復 共 に 多くの 義務と 

責任と を 負 はざる を 得 ざら しむる が 故に 有 之 候、 且つ 叉 僅か 一 日の 講演の 爲め 遠方より 讀者を 招く は 

小生の 忍びざる 處に有 之 候、 依て 親睦 會の 儀は當 R 卽ち 六月 sin ；、 天 滿敎會 に來聽 する 者の 中より 有 

志 者 を 招き、 其 人 等 だけにて 靜 かなる 會 合致した く 存じ 候、 付いて は 小生 大阪 行の 事 は 之 を 御 通知 相 

成る 上に 於ても 遠方の 讀ネへ は 御 通知 無 之 様 偏に 願 上 候、 御 承知の 通り 小生 は 人々 に 「先生々 々」 と 

慕 はる 、を 甚だ 嫌 ひ 申し 候、 誠に キリ スト を 信す る 者 は 人 を 慕 はすして 彼 御自身 を 慕 ふべき ものに 有 

之 候、 小生の 擧 動に 特別の 注意 を拂 ひ、 それに 對 する 特別の 運動 又は 會合 等の 催さる ^1^5- は 小生の 甚 

だ 心苦しく 感す る 處 に 有 之 候、 此の 邊の 處、 篤と 御注意 下 さ れ今囘 の 會合 の 如き も 極く 秘密の ものに 

致し 度く 候 

右 は 御 返事 迄に 巾 上 候 草々 


大正 s 年 五月 十 SJn  內村鑑 三 

入 間 田 俤洁樣 

(葉書) 札晓 宫部金 吾 氏 宛 柏木より 

、一三； S, 1! ニニ. 

I)(-ar 
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o-lr  Kili.-hfr, — thai,  is  illrvl1.-al)le, 1 1 …一 1i ち 一 lo  riorllit.v  \vi 二… 三 rllrisl., li tlK-1:  is  horrible- 

-----  r  二-一一- k  ;-h (…一. \vl-; 二  IS  rl- 二三- s 一一 ..v  ；-… 一 T ニニ-ニニ-こ f.;-v,  ； -I 一二  ； I  lv\\.  二： 三 sal- 二  一二- 1(-lls 

三 ニー ：-- さ… I  .V21,  C:111I>;-IT  二  \v  二  h 111-- 《一： sl>--l  Tl- ニニ-  \vl ヨ ニー  \v{:rarll(-<l i-1 olll- --；ニ-lv 二- ollo。-e 
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ノ  (ニー r  (ニニ  Tr-oml, 

KANNr 一 一一. 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より  ， 

其 後變り はない のです か、 良 太 は ドウです、 追々 快方と 存じます、 五十 萬 圓の鑌 山 は ドウな りました 
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か、 五十 萬 は 要らない から、 それ を 得ん ために 君が 旣に 有つ てる 所の 僅かば かりの 財 產を失 はない 

やうに 願 ひます。 

昨日 大阪 から 歸 りました、 演說 を三囘 させられました、， 隨分 疲れました、 關西 はや はり 闢 東よりも 人 

物が 居ります、 其 事は爭 はれません、 栃木 縣大 に愤發 すべし であります。 

八/ ハ 牛の 夏 も 亦 三 raH 間ド コ かで 靜 かなる 時 を 共に 持ちた くあります。 草々 

一九 一六、 六月 八 R  力 ン 三 

ヨシ 雄 君  ， 

(封書) 米國 B ス アン ジ. -ル ス 小 葉 竹 綱 次 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 紀洋丸 南米より 歸航 しまして 坂 本より 君の 事 委細 聞きまして 大に 安心し ました、 若し 僕が 君に 

對し當 り 方が 餘 りに 强 くあった ならば 赦 して 吳れ 給へ、 君が 坂 本に 託して 送って 下さった ォレ— ブの 

かんづめ  しか 

罐詰ー ー徵 正に 受取りました、 毎度な がらの 御 親切 感謝に 堪えません、 君 を 叱って 却て 贈物 を 受けて は 

實に濟 みません、 然し 君と 僕との 間に 存 する 友誼が 依然として 存續 して 居る こと を 知りまして 非常に 

喜びます。 

が 近々 ホ I ムを 有た る、 由 を 聞きまして 僕 は 非常に 喜びます、 是れは 君に 取り 最も 善き ことで ある 

と 信じます、 神の 祝福 裕 かに 其 上に 宿らん こと を 祈ります e 

雜誌 並に 書籍の 勘定 はすべ て 之を爲 さる、 の必耍 はありません、 其 半分な り 三分の 一 なりで 充分で あ 

り ます、 僕 は 唯 研究社と 君と の 取引が 前の 通り になら ん こ と を 望みます 、 我等 は此 世に 於け る 勢力 を 


耍求 しません、 唯 人 を 善に 導き たく あ ります、 而 して 人 を 善に 導く の 道 は 決し て 米國人 の 取る 方法で 

はありません、 靜 かに 祈りて 神の 御 導き を 待つ にあります、 廣吿、 運動 等は惡 魔の 取る 方法と しか 思 

はれません、 無敎會 主義者 は 敎會 の 取 る 手段 方法 は 全然 之 を 取る ベから す で あ る と 思 ひます、 今より 

後靜 かなる 勞働 勤勉 の 生涯 に 入り 人 の 知り 得 ざ る 平康の 生涯 を 充分に 味 は れんこと を 祈り ます。 匆々 

一 九 一 六 年 六月 十七 曰  內村鑑 三 

小^^竹綱次郞君 

(封書) 願 岡縣若 1^1 市 塚. K 善 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今日は 御 書面 を 戴きまして 誠に 有難く 存じます、 殊に アナ タが御 自分の 額の汙 を 以て 得られた 

る 貴き お金の 初穂の 御 寄附に 與 りまして 感謝の 至りに 堪えません、 是は 誠に 千金に 勝 さるの お 金で あ 

さ i_,t もの 

ります、 私 は 最も 神聖に 之 を 使 はなければ なりません、 祌は必 す 此獻納 を 祝し 給 ふこと 、信じます。 

咋年 の 日光の こと 思 出し 度 々 御 噂 さ 申 上げます 、 今度 の 學校 の 事 は アナ タに 取り 最も 善き 事で あると 

思 ひます、 全力 を盡 して 之に ぉ當 りなさい、 必す 良き 架 を 結ぶ と 思 ひます C 

右御禮 までに 匆々 

一九 一六 年 六月 廿八 R  原稿 最中に 鑑  三 

善子樣 

(封書) 山 椅儀市 氏 宛 

大正 五 年 ( I カー 六 年)  AO 三 
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愛する 儀 市 君、 义々 左記の 通り 御 面倒 を 願 ひます。 

例の 通り 書籍 一 箱 櫻 木町驛 まで 送って 置きました、 古庄お へ 御 屈け を 願 ひます (別紙；： 替 書の 通り) 

別に 宇治の 茶 1 罐 (京都 友人より 送り 来りし 者) 並に 本鄕藤 村羊奠 g: 罐： ：！； 君へ 御 15 け を 願 ひます、 之 

は 小生より 在 桑 港敎友 諸君 (先日 君に 託して 金貨 を 贈られし 十 一 名) へ の 贈物であります、 諸君が 同 

席して (相 成るべくば 君 も 列席して) 柏木 を談 じながら 飮み 且つ 食 せられん こと を 願 ひます、 羊羹 は 

味 を變ぜ すして 彼 地に 達する 害であります、 若し 茶に 輸入 稅 がか.、 つたならば 立替 へて 置いて 下さい、 

後で 勘定し ます。 

君の 留守 は祌が 護り 給 ひます、 安心して 柱き たまへ。 草々 

一九 一六、 七月 十八 R  鑑  三 

(扇 面) 

叱りますまい 

導き ませう  - 

壊ち ますまい 

建て ませう 

H5i 心み ます ま い 

愛し ませ-つ 

責めますまい  ， 


敎 へ ませう 

而 してす ベ ての 人と 共に 

神の 國 へ と 進み ませう 

大正 五 年 七月 二十日  内村鑑 三 

町 田 君の ために 

(封書) 信 州 小 諸 小山 英助氏 宛 柏木より 

拜啓、 小生 義明 後廿ー 日 追分へ 參 らんと 存じ： り 候 所 一 昨朝 隣り の 湯屋より 出火 致し すんでの 事に 全 

燒の災 に 罹らん と 致し 候、 然し 幸に して 危險を 免 かれ 一 同感 謝罷在 候、 其騷 ぎに て 出立 二三 日 遲れ申 

すべく 候 間 左様 御 承知 願 上 候 (下 6 匆々 

一 九 一 六 年 じ 月 十九 n 夜  鑑  三 

英助君 

(繪 葉書) 東京 柏木 内：！？ 靜子氏 宛 信 州 追分より 

テガ 、、、見た、 當地 昨夜より 荒れ模様、 朝より ネル を 着て 居る、 二十 ra: 疊 敷の 眞 中に 一 人で 少し 淋しい 

然し 善き 休みで ある、 秦吞舟 永眠 を 悲しむ、 スグ 書面 を 出した、 祐之 今日 出 發と思 ふ、 無事 を 祈る、 

藤 井へ は 例月 通り 十一 一圓 送るべし、 叉 加 藤三郞 氏へ 三囘分 手術 料 問合せの 上拂 はれた し、 中 村 は來月 

にて 好からん、 ソナタ 來る 時に 六 七十 錢の 菓子、 ミヤ ゲ として 當 家に 持 来られた し。 

大正 五 年 (一九 一 六 年)  八 0 五 
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之 は 追分 ステ ー ショ ン の圖、 日本 最高の 停車場、 之より 十 町 餘林屮 歩行の こと、 人力車 はなし。 

？ぉ屋 の 事 心配に 及ばす、 當方 移轉の 決心 必要な り。 アト は义明 R 

じ月廿 五日 

(檎 葉書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 信 州 追分より 

風 强く祐 之 登山 を 心 配す る、 今：！： も 朝 より ネル を 着て 居る、 坂 本より 書面 あり 面會せ ざり しを悲 む、 

〇ゾナタ來る時に||^^女ニ人へ下駄を買って來てもらひたし、 一人 は 十九 歳 他 は 十歲位 ひ、 勿論 田舍 

者 故 上等 物に は 及ばぬ、 叉 自分の ワラ ジ 足袋 持 參 せられた し、 其 他 衣類と 食品の 外 は 何にも 持 參に及 

ばぬ、 安心して ュ ッ タリと 遊びに 来るべし、 時には 氣を轉 す るの は大 なる 利益で ある C 

じ 月卄六 n 

野 化 水 は 少し は ある、 玉子、 鯉、 ゥ ドン、 ジャ ガイ モ 等が 主なる 食物 

(封書) 米國 D.C. ベル 氏 宛 柏木より 

91 ヌ Kasliiwa お i,  Toki こ， ，Japan, 

Aug. 14, 1916. 

My  一 )21r  Mr. 1£ー， 

Yom-  very  kind  letter  dated  July 17  was  a  very ち eat  relief  to  me.  As 1 had  llot 

1151. 二  fro ョ V ョ 1 i- ミ- a  ュ1 ミ-,  一 hej?an  to  --^  that  my  anti-Americanism  all2ulto 二 


vmi  ； It  last,  and 一  つ ：ll 一二  -.c2-ive ョ) more  l-ri2- 二 ly  wonls  l.ill y ミー. ョ it  it  was  not  so 

to  l>e.  The  old  friend  stands  fh.m,  and  I  need  not  fear  cllallf^e  of  his  tnithfulness. 

Lately,  while  thinking  of  you  in  a  mountain  place,  r^roverbs  XVJll, 24  impressed  me 

with  a  -I  force,  and  T  was  afraid  that  I  (lid  not  --shsv  myself  friendly-  -  to  yoii. > 

一 .riol 一 (I  that  stick (ニニ 1 (-loser  tlmi a  brother 二  is  亏 iest that  i  can  f  any  man, 

a- 一二  we 1 ョ ist  ke(-p  liiiii t)y  a 二 15^-ible  means. 

Here  on  my  side  all  thills-s  go  very  well.  There  are  some  disappoiiitmeiits  m Illy 

-crk,  as  there  are  in  every  (me  elsex  but  there  are  hopes  and  successes  ^^^^  aro  more 

than  enolls-h  to  §vcr  all  our  losses.  The  best  news  that  一  can  f  y(m  is  that  Yiisln 

Ik 一 s  s 一 lecessf 二 lly  riitoml 11  一 e  collet  which  sl-all  take  him 1-  the  IVIedical  Department  of 

llio  Imperial  University;  and  it-  God  bli  us  all,  after  7  years,  he  shall  C5me  0-t  as  a 

ycllnn-  M.  D.  to  do  his づ art  in  the  amelioration  of  the  suffering  luimaiiity.  The  elltrancp 

(-xaminatkm  was  fiercely  contestetL  There  were  about 150  contestants,  most  of  them  h-s お e 一- 

bovs  thai-  he,  ami  as  there  were  rooms  l.ol- ョ il.v  :;「>  ョ >\v  c (ョ 12-s,  the  2)mp(-titioll  was  fierce 

；ョ (1 sirol, に, B 一 it  he  entered,  and  tlipre ン vas  a  jubilant  joy  among-  all  our  friends.  lie 

is  now  verv lu 二) 一-. v,  ami  is 1) ニニ (lin, に- 三 一 his  body  to  be  --first  in  athletics  all(l  ニー 

books バ 

lTlld(-r  a  separate  C0V2.,  一  send  y ョー a  copy  of  the  new  m …一一) el- --f ヨ y  sa お az ョヌ 

TI-2V  is 11-  anti-Alncl.i(-allislll iii its …一つ Kii ヒ ish ミ ticlr ;  ami  一 aiii  s-il.e  it  expresses  yo …- 
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2vn  faith  as ン veil.  My  ann- Americanism  is  at  its  bottom,  anti-this-worklism,  or  ratller 

anti-Modermsm.  It  g-rleves  me づ ery  mucli  to  know  that  even  m\、  own  college  Amlierst 

has  gone  over  to  modern  humanism.  When  it  took  as  its  motto  the  Avord  of  poet  r-ope 

--proper  study  of  is  man パ it  forsook  the  eld  faith,  which  was  ^  Christ  is 

all m  all:;  and  substituting-  man  in  l.)lace  of  Christ,  its  new  ami  volmg-,  and  business- 

like: !>resiaent  lias  IJrollg-ht  down  the  old  "-missionary:  colleg-e  to  a  .verv  low  level.  And 

r  think  it  IS  this  * -tmsmess-prineiple:  whicli  is  at  tlie  root  of  all  evils  in  tlie  modern 

Kvmerlcan  Clinsnanity. 1 see  it  distinctly  iii the  missioiiarips  sent  here  by  American 

churches.  They  may  klsw  rhow--  to  make  converts  of  heathens;  but  :wllat--  cllris- 

tiamty  is,  J  am  afraid  they  know  little  or ョ ニニ IhlK-.  Ami 1 lose  uotllinK-  hv  havill--  no 

l.elaTlon  wliatever  wit-ll  them. 

l^ut  God  IS 】rl heaven, ョ 1(1  ,verytllinji.  is  all  ri^lt.  Kvcii  this  feal-hll  anti-Chris- 

tian war  in  Kll3pe, — even  it  will  eome  out  v ニー  rifi-llt,—t:  the  u-lorv  of  (ml-  Lord  and 

x2^-c^-«.  Jesus  Christ,  pxlt  meanwliilp, 【 lost  iiiy  German  friends,  and  a  few  Enjilisl- 

friends,  by  remaming  a  strict  neutral. 1 bale  hypocritical  John  wullism  as  much  as 一 

do  Priissitm  militarism.  Nations  that  l^ght  for  :.vvorld-c6mm2.ce:,  be  they  Teuton  or 

Ar-f4- 一？ ン axon,  hit  no 一  …二 )一 て  一 ml  ions  after  all.  No  war  il-lterests  me,  and  the  most-  sens? 

-i  cf-  wars  IS  this  Great  War,  一  think.  ニニ t  --1.V  (J2-1 ョ -II ；… d  Ene-lisl- 一- l.i (ョニ s  Hl-e  all;4TV 

Ji 件 Tnp  \VI12- 一  1HI 1ll2n  this  l>h-il-  一. 


Your  accoll-lt  oi-  the  history  of  tlio  :\1  imleal5lis  Y.  M.  C.  A.  Interests  11-- very  m 一 Idl. 

We  all  must  .wait  till  we  see  the  ^p^^^  of  our  endeavors,  i  cannot  expect  to  see  the  fruit 

of  iny little  work  in  this  life;  but  after  one  hundred  years  from  now,  there  will  be  :som? 

thinf>-  to  be  seen--  from  the  seed  which  T  have  been  permitted  to  sow iii this つ o 一 iiitry. 

H  took  】)>uddllism  700  years  to  establish  its (二 f  iii Japan;  and  we  sllllct  expect  to  see 

riiristianity  establish  itself  in  this  country  in  70  years.  It  will  take  at  least  a  couple  ：ー 

centuries  so  to  establish  itself.  And  so  .we  sow  in  hol〕e; iwt  trying  to  convert  a  natloll m 

a-  dav  tis  masy  American  missionaries  seem  to Ibe  doin お. God  lias  atninaance  of  time, 

and  we  mav  just  as  well  wait, I in  (mr  Ji-raves, — for  Ilis  l>la=  to  realizp  itselt,  m2 ョ wlli-<> 

pn£(-llillji-  the  ({ospe 一  of  Jlis ち. ace,  hi  season  an 二  out  of  season. 

Mav  His  peace  fll)kle  wit 一一  y:ll.  write  me  wl-2.1  yoii  have  le-sllre. 

Your  old  friend, 

(封書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 君が 大瞻に 主の 名に より 傳 道演說 を 試みられし 事 を 壯 とす、 益 々 熟練 ！ て 大 な る 效 菜 を牧め ら 

れん 事 を 期す 

敎友坂 ffl 祐君 召集に て當 分の 間 宇都 宫に滯 在す、 木曜 會 諸^が キリストの 愛 を 以て 彼 を 遇せられん 事 

を 願 ふ、 彼 は 信仰に 於ても 智識に 於ても 稀れ に兑る 所の 人物な り、 諸君が 彼に よりて 得らる、 處數少 
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な" ざるべき 零、 十月の 懇 Is にっき 是非とも 今月 屮に 君と 相會 せまなら t や、 相成寻 

ma 小き i 未 itt 小牛-より S 上 相 成 可 

.c^ 事の み 草々  一 ひ クー Jf 禾 


九 


六 年 八月 ト 八 R 

一 雄 君 


力 


-W 難に 有 之 候、 


三 


(封書) 米國 D  .  C  . ベル 氏 宛 s 木より 

！ニヌ lo-shhvJIKi,  Tokio,  Japan, 

Mr.  Hell,  にぶ- 一一 ョ 一- 

ご… 一. s  o「 一  一. ifl き i-  一， 一一) 一 (一  a  ？  i  (一一. 

7f  I  Jf  f  一  i  I  to  f  that  tis-pl  stear  .  n 

-ー  」  一 二 三 the  si ーコ tell.  And  we  i  t: 零 t 一 i 一  as  Is  : 一-  : 二，  一一， i 

二- <ニ| 二 21t マ on.i 一 omlpmss. 

f/;: ま バさ f  一-  一：  I  ！  r ま (spy ミ ョ y  ： 一二  if  7 き- f 

ひ： ....  t  i  f  一 1 1  i  i-】 ぎ-マ If 一， 一. 一一 一 

き 一 I  V2..V  I  i  (… 一一… t  pi  (一 『 i 

二-二  I  二- 一-, liwi- ぎ been  t  一二  -..  i  f. 一尋/ま- 


I  now  see  tliat  ""d-afstmlay  is  the  key  to  the  lioly  scrll^tures ;  that  without  it.  the i ゴ b】e 

is  a  great  enigma  fidm  the  beginning  to  tlie  end.  It  is  certain  that  the  -writers  or  tlie 

New  Testament  were  thoroughly  surcharged  .with  the  ^p^^-^  and  idea  of  the  Second  Commg, 

so  that  ^.^^^5^^^  it,  we  cannot  understand  tlieir  writings.  IVIucli  of  voliimmous  commen- 

taries in  my  librarv  may  2-0  to  the  rulut-isll  once  I  t>egin  to  ^.^w^po^  the  N.  T.  m  the  llTO:ht 

of  this  idea.  I  felt  so  impressed  with  the  importance  of  the  subject,  i at  once  sub- 

scribed for  tlie  S.  S.  "Times  through  my  book  agency  in  this  city.  I  am  thanlsul  to  know 

_  sucli a で al〕er  still  nourishes  in  America.  It  is  an  evidence  that  all  America  lias  not 

q.one  into  tlie  new  theology  and  :etllieal  evang-elism  -  -  of  its  chief  seminaries. 1 Ollg-IIT 

to  make  distinctions  between  christians  and  Christians  m  America. 

It,  grieves  me  veT.V  much  to  see  tliat  the  political  relations  between  IL  S.  and 

Japan  are  going-  from  bad  to  worse.  Both  sides  are  to  be  blamed;  and  the  cause  oi  the 

whole  trouble  lies  in  the  nature  of  the  depraved  Immanity.  Pride,  desire  to  possess 

more,  vanitv  of  teaching  and  not  to  be  ^P^^TO-^-^. — in  a  word,  the  lack  of  the  knowl- 

edge of  the  Son  of  God, l this  it  is  which  causes  liorrible  wars  and  enaless  miseries. 

Wlien  I  see  how  little  Americans  understand  Jal〕anese,  and  mce  versa ふ I  do  not  wonder 

thev  are  gding  further  apart  from  each  other.  But  :The  Lord  Imsveth  them  that 

are  His:,  and  between  them  there  shall  never  be  feud  or  war.  Recently,  i  formed  a 

strong?  friendship  with  a  ； Korean  Christian,  a  man  of  noble  ^^- --.  We  saKi  to  each  other: 
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If  Japanese  aiid  KOI-eans  can  understand  each  tllc-  other,  as  we  two  do,  there  shall t-e 

no  more  -"^o«.ss  problem-,  T-hose  diplomats  and  chauvinists,  they  make  trouWes  and 

finally  t>rm^  forth  war.  wut  :our  citizensllil)  is  in  lieaven,  etc.:  philil,-.  iii,  20,  ：21. we 

hate  -war  from  the  bottom  of  our  ^-s^^x.  and  一) refer  the  : worst:  l)eaee  to  the に best: 

war. 

シ itiy  God  t}{-  .with  メ -oil. 

folll-  Ibrotlier  5  t-aitll  and  llcpe, 

(嬉 葉書 =光《 水 湖) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛  日光より 

Nikko,  JSJlsll, 

Sept.  1:3,  1916. 

■r  arri  here  in  this  sequestered  place,  sloppillf;-  in  the  sffime  place  with  some 17 

一- 0r254-n2.s.  American,  French,  ■English. 

一 am  enjoying-  2  days-  rest  after  toilsome  work  in  hot  weatlier  at  T-okyo  home. 

Q 三 三 lal《e,  primitive  forest,  and  ：づ owers  of  tlie  as-e  to  c(mle:  make  me  supremely  lla-ppy. 

IJoavy  autumn  work  is  .waiting-  for  me  at  the  plain  below. 

Yours, 

ヌ ANZf)  IL 


(封書) D  •  c  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  Kasluwa お- 1, Tokio,  -Japan, 

Sept.  23, 1916. 

Dear  m,.  well, 

Ycur  very  kind  letter  to  the  tK)y  accompanied  by  a  ridi  hoiiorariiim  sent  a  thrill 

of  joy  to  US  all.  T-he  b()y  feels  he  became  a  millionaire;  it  is  the  largest  sum  of  molsv 

he  e づ er  received  in  liis  lire.  lie  is  now  ^^^^s^^^p^  of  lots  of  ^^-^c^.^  to  l)uy  with  your  gift, 

— 150ks,  instruments,  f^ame-equipments,  and  many  other  thills.  lie  will  write  his  ac- 

tnlowled^nsnt  ot-  your  avuncular  Kindness  in  German. 

As  Tor  me,  by  far  the  best  g-ift  you  could  give  me  was  ^^^p^  ^ps^w^o^  cppy  of  tlie 

Sunday  Scliool  T-lmes  you  sent  me  containing-  J\Ir.  T-rumlbulrs  article  on  the  Second  dom- 

ing of  Christ.  It  awoke  m  me  my  Denef  that  remained  dormant  for 15  years,  and  sent. 

me  to  the  new  study  of  the  N.  ，r.  wit」l  zeal  and ーョ dersta-lldirlfi-  which  T  have  not  experi- 

enced for  many  years.  ，rllp  old  copy  of  I)r.  A.  J.  Gordoi て s  Ecce  venif  which  v(m  sent 

me  l;l>  years  ag-0  was  ^^^^0=  out  of  tlie  rul-bish,  and  read  ag-ain  with  intense  interest. 

I\lany  of  the  problems  ^s^^^^^  vexed  me  these  many  years  have  been  cleanlv  solved. 

worldly  churches,  Aaclo-S  ministers,  heartless  missionaries  are  no  more  stumb-ling  t-Iocks 

m  the  way  of  my  faith.  I  can  mi  del-stand  tliem.  :A11  these  tllillp-s  must,  come  to  pass  メ 
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IBalbylon  is  the  false  proiessing  o^^^«.o^^.  and  includes  the  Roman  Catliolic,  congTeg-atlollal, 

Episcopal,  JVIethodist,  Baptist,  r-resljyterlan  and  all  other  so-called  churches.  How  com- 

t-ort-able!  All  roretold  in  the  Bible!  IVTV  lleal.t  is  at  peace. lou  will  2-reatlv  oblige inc 

if  you  kindly  let  iiie  know  ot  some  oi-  the  gt,f:at  tsoks  written  ulsn  tls  Second  coming-  of 

Clirist  witli  their  pulblishers.  Almost  all  or  several  hundred  copies  oi: thcolog-lcal  b-ooks  in 

my library  are  post-millenarian  in  their  views. 1 must  study  tlie  ； bible  over  ag-alll,  and 

I  tliinlc  it  IS  not  late  yet  in  mv  a2-e. 

Autumn  finds  me  .very  busv.  weside  iisiial  wrltlnj;-s. 1 must,  deliver  several  jectul.es. 

に eep  several  meetlnKS,  get  young-  peoples  married,  name  Ibabies  born  to  tliem  etc.,  etc. i 

am  not  a  :;Rev  二，  but.  i.)eople  treat  me  as  such.  OIl】y  they  do  not  l〕ay  me  salaries,  and 

only  m  ^-5^  respect  am  I  different  from  ordinary  Islllsters.  一  Cor.  XV.  58 is  a  very 

greilt-  ccmlort;  t-0  me  now. 

IVTay  ills  peace プ0  witll  you. 

Tliankiiiff  yo 一一  a お ain  for  your  ul.lcll£1fi-llls-  love  ror  iis  all, 

一 our  old  chl-lstKm  h-lend, 

KanzO  Lk 一 himuka. 

^p?-«.0-^-<  ev(nllll に- while  prelwarlng  for  to-mcrl.ow*s 

lesson,  which  is  to  -De  Exodus  XV. 


(櫓 葉書) 栴木縣 氏 家 町 在 狭間 田 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜^!.;!、 豫 ねて 御 話し C: 絹 川の 鮎美 事なる 者澤 山に 御 送り 被 下 誠に 有が たく 奉存 候、 之に て 小生の 腹 は 

承知 仕 候、 不滿 少しも 無 之 候、 挾 間田會 合の 成功 を 祈り 候 九月 廿八 R 

(封書) 米國 ロス アン ジ T 一  ル ス 本 多 勇 藏氏宛 柏木より 

拜啓、 八月 廿七 R 附御 書面 正に 拜見 しました、 御 一家の 御 平康を 祝し ます.、 君が キリスト と共に 在り 

て此 世の 敎會を 離れ 護ら れ 潔め られつ 、ある を 聞いて 感謝し ます、 又 小生 を 御 記憶 被 下まして 御 寄附 

金 御 送り 被 下 毎度な がらの 御 厚情、 感謝に 堪 へません、 斯 かる 援助の 與 へらる、 ありて 此 不信 國に在 

り て 何人 にも 膝 を 屈す る こ となく キ リストの 福 一昔 を宣. 傳し 得る は 無上 の 榮光 であります。 

小生が 今年 渡米し 得 ざり しは大 なる 攝理 に. W りし 事で あると 信じます、 小生が 暫時な りと も 此地を 離 

るれば 小生の 說き 来りし 福音の 純潔が 汚さる ， -危險 が 甚だ 多くあります、 小生 は 多分 死ぬ るまで 此地 

を 離れる ことが 出来ない であらう と 思 ひます、 然し 雜 誌が あるから 澤 山であります、 之 を 以て 小生の 

言 はんと 欲する こと は 悉く 言 へ ます、 雜 誌が 毎月 渡米す るから 小生が 渡米す るに 及びません C 

御 地に 於け る 敎會の 俗化 を 聞いて 悲しみに 堪えません、 然し 驚く に 及びません、 敎會の 墮落は 聖書に 

明白に 預 言 してあります、 小生 は 唯 君が 其汚檢 に 染み 給 は ざらん こと を 祈ります。 

當 方の 狀況は 大略 雜 誌面に て 御 承知 を 願 ひます。 

御 注文の 書籍 は 巳に 差 出しました、 御 落手の こと.'^ じます - 

君の ために 祈ります、 當方 のために も 御 祈り 下さらん こと を 願 ひます。 匆々 

大正 五；！ S- (一力 一 六 年；！  A  I 五 
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一 九 一 六 年 十月 四日  -5： 村鑑 三 

本 多 勇藏様 

(封書) 岡山縣 明治 村 松本郷 一 氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨夕 は 不計も 御 送出し の 御 地產生 栗の 御 贈與に 接し、 實に 美事なる ものに て 山の 產を 以て 誇る 

關東 地方に 於ても 見る 能 はざる 程の ものに 有 之、 一家 擧 りて 歡 喜の 聲を 揚げて 頂戴 仕 候、 相 も 變らざ 

る 御 厚意、 篤く 御 禮申上 候、 多くの 不愉快なる 事件の 續發 しつ & ある 此 時に當 り、 遠方に 在る 我が 信 

仰の 友の 斯 かる 厚意に 接し、 我 肉の みならす、 我靈 までが 大に勵 まされ 中 候、 早速 明 夕 は 栗 飯に 焚 込 

み 感謝 を 以て 頂 だい 仕るべく 候 

神 若し 許し 給 は 來月 又々 京都まで 出張 仕るべく 候、 遠路 毎度 御苦勞 ながら 君に 於ても 御 參會被 下 候 

は^ 多數の 喜び に 有 之 ベ く 候、 小生 は 此際敎 友 諸氏に 特に 談じ たき こと 多々 有 之 候、 京都 の 此會合 の 

上 に 大な る 恩惠 の 加 はら ん こと を 御 祈り 被 下 たく 候、 何れ にしろ 御 互に 於て は 如何な る 逆境 の 中に 在 

る も 希望 滿 々たる 生涯 を 送りた きもの に 有 之 候、 而 して 聖書の 中には 斯 かる 希望 を 給して 滾々 として 

盡 きざる 泉が 流れお る こと、 存候、 御禮傍 々申 上 候 草々 

- 火 - 六.； や 十月 十二 日夜  內 村鑑三 

松 本 鄕ー界 

(封書) 陸 中花卷 照 井眞臣 氏 宛 柏木より 


拜啓、 昨夜 栃木 縣の 讀者會 から 歸宅 しましたら 君よりの 書簡と 大 なる 力べ ッが 待って 居ました、 君の 一 

御 平 康を賀 します、 且义 我等 を 御 忘れな く 美事なる 畑の 御 送り 被 下まして 誠に 有難く 存じます、 私 一 

共に 取り 犬なる 慰安 义獎勵 であります、 大 なる 感謝 を 以て 頂戴いた します。  一 

君に 「研究」 誌 を 解して 貰って 犬なる 喜びであります、 此 世に 在りて 最も 貴き 者 は靈の 友であります y 

多く は 在りません、 然し 少数の 祈禱の 友が あれば それで 足ります、 栃木 縣の會 合 も 頗る 樂 しき 者で あ 

りました、 會 せし 者 は 三十 餘名 なりし も 感謝と 祈 禱に充 つる 會合 でありました、 ：！： 時 か 岩手縣 にても 

斯 かる 會合を 持ちたい ものであります、 御禮 傍々. S. 上げます。 .^々 

一 九- 一 六 年 十月 十 tm 夜  鑑  三 

照 井 君 

(封書  >  越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 山 岸への 御 書簡に 由り 允 君 御 重症の 由 承 はりまして 御 同情に 堪 へません、 然し 萬 事が 愛の神の 

みこ i ろ  に  さ. S- つ *= 

善き 聖 33 より 出る 事 なれば 忍んで 苦が き 杯を飮 まれん こと を御勸 めいた します、. 允 君へ 小生よりの 言 

として 左の 如く 御 傅へ を 願 ひます。 

キリスト は 我等の 罪 を 負 ひて 十字架の 死 を 遂げ 給 ひました、 之に 由て 我等 彼 を 信す る 者に は 今や 罪 

と リ の！ V 

なる ものはありません、 さう して 罪が 取 除かれて 死 も 亦 同時に 取 除かれました、 我等が 信す るに 由 

ぢさ 

り 死 は 死で なくなりました、 死と 見 ゆる は 暫時であります、 直に 夜が 明けまして 朝と 共に 復活が あ 

ります、 實に 有難い ことであります、 どうぞ 心 を 平 かにして イエスキリスト をお 信じ 下さい、 私 は 
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kB.^^f^t 天地 は 失せても 神の 御 約束 は 成ります、 御 安心なさい、 祌 はおの 御 

一 家 を 守り 給 ひます、 之れ 又 御 心配に 及びません。 

平康窮 りなく 御 地 諸君と 共に あれ、 ァ，' メン 

一九 一六、 十月 十八 曰  鑑  三 

孝 三 郎君 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Jal〕an, 

Oct.  20, 191G. 

Dear  Mr.  well :— Yours  of  Sept.  8  is  duly  received.  Y()ur  paraphrase  of  the  stil 

Iwsalm  may  be  so  far  correct;  but  an  p^^^^-op  is  needed:  well  to  Ucliimura  impal.teth 

faith.  It  was  not  once  or  twice,  but  several  times  during  p^0&  30  years  of  our  friendly 

§mmunications,  that  you  called  me  to  the  old  primitive  faith.  Many  a  time,  dis- 

ミー sted  with  chllrcli  and  missionaries,  I  was  on  the  point  of  leaving  the  evangelical  faith, 

and  going  either  to  the  Higher  Criticism,  or  Socialism,  or  even  to  Rationalism,  wut  it 

was  your  letters  reaching  me  in  opportune  times  ^^E^  took  me  back  to  the  old  slmlole 

faith  and  thus  saved  3e  from  endless  perplexities.  T  believe  God  hath  used  you  to  use 

ョ e  as  His  histniment;  and  if  iii the  day  of  the  Great  Reckoning,  any  good  work  be  put 

my  credit,  vcu  will  have  a large  share  of  it.  I  reckon  you  as  my  great  fellow-worker. 


aiid  you  l)v  your  letters  and  prayers  hell,>ed  mc  more  tlian  you  Imag-me. — - ht is  a  S.TTange 

^o^co^^^osoo  thttt  you  and  I  were  reading  A.  J.  Gordon  、s  J!Jccc  Venit  at  the  same  time. 

It;  is  certainly  a  g-real;  Ibook  I like  it;  t>etter  than  other  tsols  ^^- atsul;  the  Secomi 

Advent.  lie  is  a  scliolar  as  well  as  -a  l)rol リ lle.t  ；  and  scllolarshll:-  is  a  CM  great  Im- 

1 ミ l.tallce  in  treating  tlie  ^-, ^^^s^  which  is  altog-ether  too  liaDle  to  go  into  fanaticism.  I 

made  mucli  wible-stucly  since  I  got  an  important  suggestion  from  tliat  ^p^^o^rf^^  copy  OH 

the  S.  S.  ，rimcs  you  seni;  me,  and  to  my  great  g-ratincatlon  I  found  tliat:  all  tlie  greai; 

liiblical  scholars  whom  I  admired  are  on  tlie  sid ゆ of  chiila-stlc  ^.^^p  Godet,  olsllausen, 

Westcott,  Weiss,  weyschlag,—tlle\、  all  1-ccognize  l)ar21sia  as  tlie  grollnd-lu.llldple  of  tlie 

N.  ，r.  ；  and  e.ven  Qw-Eraw  like  waur  and  Reuss  frankly  accept  it  as  the  faitli  of  〇hrlst  and 

apostles.  Apart  from  one-s  own  belief  in  cliihasm,  the  N.  T.  becomes  a  consistent  whole 

once  looked  at  from  its  standpoint.  T-llv-s  tliere  is  an  intellectual  l〕eace  before  one  %x 

spiritual  strength,  from  the  doctrine. — Mr. 1  や II.  Revell  of  N2V  York  kindly  sent  me  ノ 

wlaclstone :,Tesus  is  coming-:  and  IVIr.  SiWer ビ ：I」or(rs  Iby  your  su^^estlon 

I  tliink.  I  wrote  him  at  once,  tllanklng-  liim  for  the  books,  and  lor  a  iriendly  letter 

-vvhicli  accompanied  them. — We  are  all  well. I  am  Ibiisy.  Tlie  t5y  is  cheeriully  attend- 

ing- tlie  college  lectures.  lie  .was  compelled  to  join  tlie  college  Ibase-lmll  team,  and  lie  will 

Inals  quite  a  fisnire  in  the  ^-P30.  ！ Belol.c  lie  lolned  the  tefim,  however,  we  extra-CTed  a 

1 一 romisc  from  the-  other  memlbers  of  tlie  team  that  they  will  not  use  alcoholic  liquors  on 
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any  occasion  connected  with  the  game.  We  believe  this  is  the  first  reform  we  introduced 

mto  the  large .  government  institution  by  sending  our  boy  into  it.  No  liquors,  and  no- 

games  on  Sundays, — the  tsy  must  and  will  stand  upon  this  principle,  T-llis  is  liis  maiden 

h-attl(- m  the  world,  ami I ン visli  you  to  一 )3y 1-or  his  victory  in  tlie  arena  of  Cliristian 

p …二 t.v. 

May  peace Ibe さ ith  you  all. 

\(>ur  eld  ccm レ spondent, 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

拜件、 御 書面 正に 拜見仕 候、 御 申 越の 件に 付き 左に 申 上 候、 集 會は十 一 月 十一 一日 午前 正 十 時 三十 分 を 

以て 聖書 講演 を始 むる 事、 十二時 を 以て 一 先づ 閉會、 晝食、 午後 二 時祈禱 感話畲 開會、 同 五 時 閉會、 

M 六 時 有志 晚餐 會、 之に て 充分な りと 存じ. 候、 今日までの 經驗に 由り、 之れ 以上 は 反て アキ を 來すこ 

と、 存候 

舍 場の 儀 は 御 地 皆様に て、 然るべ く 御 取 定め 被 下た く 候、 若し 下 鸭 邊に靜 かなる 適當の 所有 之 候 は 

誠に 結構に 候 N 共 然し 強いて 他に 求む るの 必耍も 有 之 まじく 候、 御 管理の 產婆擧 校 の 講堂 にて 充分 に 

有 之 候、 唯 外より 妨害の なき 事が 最も 望ましく 有 之 候 * 

巾 上ぐ るまで もな く斯 かる 會合 の 成功 に付き 最も 必要な る 準備 は 祈 ま に 有 之 候、 先般 の 栃木 縣 に 於け 


る會 合に 於ても 特に 京都に 於け る會 合の 上に 恩 惠の裕 かに 加 はらん こと を 祈り 候、 就て は 今日より 御 

家庭に 於て、 义敎 友の 間に 特に 此事 のために 御 祈り 被 下た く 願 上 候、 當 方に 於て は 毎朝 毎夜 祈りお り 

候、 而 して 小生 は必 す此會 合の 上に 特殊の 恩 惠の加 はる こと を 信じ 申 候 

-:¥-2： も 多分； ：E 道 西 下し 得る こと、 存候 

出席 巾 込 者 姓名 マト マ リ候 は^ 御手 數 ながら 一 寸御 通知 願 上 候 

小生 等 は 十 一 日 午前中に 御 地に 着 致すべく と存候 

萬 事 何分 ましく 願 上 候 草々 

一 九 一 六 年 十月 廿 W 日夜  村鑑三 

佐 伯 御 兩所様 

(葉書) 栃木 縣氏家 在 狭間 田 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

靑木義 雄 llf^ が 挾 Si 田なる 君の 自宅 を 去りて 鹽 原に 遊びし. S を 聞き 稍々 £慨 して 詠め る 

我家の 庭の 眺めに 飽き 足らで 

よそ  けしき  おろ 

他所に 風景 を 探る 愚か さ 

ば- * さが は ォ-し いろど もみじ 

^ 川 岸 を 彩 る 紅葉より 

はるかに 優る 聖. 書 なる かな 

, 一 九 一 六ハ牛 十月 廿七 日夜  鑑  三 
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(封書) 山 梨 縣西保 村 古 屋您市 氏 宛 柏木より 

御變り 無き. H 大慶に 存じ 奉り 候、 陳れば 此の度 は 御 地 山の 産物 御 贈り 被 下 誠に 結構なる 品に て 一 同感 

謝 を 以て 頂戴 仕り 候、 玆に 一 同に 代り 厚く 御禮. e. 上げ 候 

御 地方に 於ても 眞の 自由の 福音の 或る人々 € 中に 信奉 せらる &を 知り 常に 喜び 居り 候 

神 は 何處に 於ても 人 や 敎會の の 達せざる 處に眞 の 僕 を 有し 給 ふ 事に 有 之 候、 故に 我等 は 少しも 失望 

す る に不及 申、 只 眞理と 信す る 所 を大膽 に 宜 ベ 傅 ふるまで に 有 之 候 

右御禮 旁. -中上 候 匆々 

一 九 一 六 年 十 一 月 五日  村鑑 三 

古屋 市 様 

(封書) 米國 B ス アン ジ ル ス 小 紫 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より  ， 

拜啓、 十月 八日 附御 書面 正に 拜見仕 候、 今年 は 種々 なる 困難 君の 身に 及びし 由 承 はり 叉 其 一 部分 (或 

は 大部分) は小生が君に惹起せし^5?に非すゃと思ひ甚だ御氣毒に存候、 然し 君が 之に 幾け すして 信仰 

の途を 進まる X 由 承 はり 祌に 感謝 仕 候、 尙此 上と も 御 忍耐 を 願 上 候、 且叉 書籍 御 勘定と して 金 四十 九 

圓 御 送り 被 下 正に 落手 仕 候、 之が ために も 却て 無益の 苦痛と 心配と を 君に 掛けし や と^じ 之れ 又 小生 

に 取り 尠 からざる 心配の 種に 有 之 候、 何れに しろ 今後 は 所謂 「運動」 は 絕對に 止められ、 只 切なる 需 

要に 應 する を 以て 君の 仕事の 範圍と 定めら れんこと を 祈 上 候、 米阔人 流の push は 決して 神の 聖業を 


爲 すの 途に無 之 候、 「靜に 彼の 命 を 待つ」 のが 信者 唯一の 處世 術に 有 之 候、 次 囘坂本 君 御 地 寄港の 節 

御 入用の 書籍 御 送り. m. 上ぐべく 候 間 其れに 間に合 ふ 様 御 申 越に 相 成りた く 候、 君が 靜 かなる 勞 働に 祌 

の 平和 を樂 まれん こと を 祈り 候、 當 方に 關 する 事 は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 右 金子 受取 御 報知 

傍々 申 上 候 匆々 

一九 一六、 十一 月 七日  內村鑑 三 • 

小 葉 竹 君 

First:  Faith.  Second:  Health.  Third:  work.  The  Last:  .wealth. 御注意までに 書き 加へ 候 

(縛 葉書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

昨夜 京都より 歸宅 致し 候、 集畲は 八十 五 點と云 ふ 所に 有 之 候、 小生の 講演の 劣りた るた めに 有 之 候、 

會場其 他 丈け ならば 九十 五 點を與 へ たく；！^ 候 大正 五 年 十 一 月 十八 nz 

(葉書) 山形 11 東 郷村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

京都の 會合を 終りて 一 昨夜 歸宅、 善き 信仰の 友 は全國 到る 所に 在り、 我等が 知らざる 間に 神 は 我等 を 

以て 多くの 彼の 子供 を^み 給 ふ、 蒔くべき もの は 信仰の 種な り、 キリストの 福音な り、 感謝、 感謝 

一 九 一 六 年 十一 月 十九 曰 夜  內村鑑 三 

キリストに 在りて 我 愛する 

奥山 吉治君  ■ 
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(封書) 米國 D  • ベル 氏 宛 柏木より 

919,  lvaslllwag-1,  T-oldo,  Japan, 

Nov.  29, 1916. 

じ ear  Mr.  Bell, I L-ast  evening-,  .wtlen  we  finished  our  humble  suj}per  and  heard  to  a 

recently  bought  on  2  or  3  hymns,  :Home,  sweet  Home:,  **〇ld  Kentucky  Home:, 

and  a  chorus  in  wanaers  : IViessiali your  welcome  letter  of  Nov.  9  m づ hand, 

which  sent-  a  tlirill  of-  joy  to  all  our  liearts.  It  is  now  2、ident  ^-5^  we  (vou  ami  I)  have. 

Isen  engaged  in  one  common  work,  I,  Joslma-like  flg.】ltin"  the  Amalekites  liaml  to  hand, 

and  you,  JVIOSes—ilke  llf-t-ing-  up  your  hands iii intel.cess(>n、  pl-ayer,  and  tlie  cliildren  of 

Israel  IJre-vailecl  and  cliscomfltted  the  And  we  will  eng-age  in  the  same  wol-k  as- 

lon^  as  eitlier  one  of  US  stay  in  this  world.  We  are  sure  that  we  are  more  than  con- 

querors tllrollJi-11  Iiim  who  loved  US.  T-lle  enclosed  will  explain  themselves. 1 am  just- 

now  very  tssy  and  will ts  so  till  Christmas.  So  this  is  my  Christmas  g-reeting-  to  voll. 

Yiislii  IS  sliy  at-ollt  liis  Q^w.3§.  t-llt  he  says  lie  will  at  least  try  a letter  to  you.  IVIy  eves 

aro litt-lf-  ^^^^.^^^  but  cannot  stand  irmch  reading-  and  writing-,  especially  the  -p^^^^.. 

，rlsllk  y-ll  for  Guinness-  book.  Will  try  t-0  master  it.  Old  Dr.  IVIever  is  sti 二  a  g-iallt 

ョ ？ X つ Ji-->sls.  J-If>  IS  ff-lr  jmd  strong-  iipoii  par (画 la. 

very  lovll-lg-lv  voiir  01(1  friend. 


ICA-NZ ひ UCIIIMURA. 

1>  S  一  tl-i 一 ik  your  letter  of  Oct.  4  remains  unanswered.  Excuse!  I  had  to  work  21e 

week  i 一 1 Kyoto,  and  that  upset  all  my  plan  for  this  mill.  My  work  一 s  extend- 

ing $^  rapidly,  and  many  letters  remain  unanswered. る omenmir  m 

Japanese  ！ 

(封書) 米國 D.c. ベル 氏 宛 柏木より 

，roklo,  ，hll511, 

Dec. 14, 12  p 

Dear  Mr.  Beu,IA  bealltil.lll J)y  of  Fai 一 sivs  Bible  cycloldia  wllk.ll yo 一 i  kindly 

ordered  for  me  duly  reached  me  i-l.om  the  publisher  in  nartt-ord,  Co,  plie  accept-  my 

hearty  thanks  for  this,  as  for  all  your  other  gifts.  It  ill r  very  ifu 一  to  me  m  my 

study  and  work.  Mr.  Revell  also  kindly  sent 匿 several  books  published  by  his  firm. 

「rhus  I  have  enough  (mi  than  enough)  to  1.21(1.  only  my  cares  for  my  :clulrcll  are 

incriing  dav-by-(lay,  ami 1  一一 i  but  little  time  left  for  reading  and  study.  But  shr 

t  (forcible  Japanese  for  :can 一 t  be  helped 、ジ 1 never  intended  to  be  a  minister, 

I2t  thev  forced  me  to  be  one.  Only  they  do  not  pay  me  salary,  and  I  will  not  receive 

it  even  tholil  the y  would.  But  i  am  still  dreaming  for  days  wh§  I  II be  arm-  with 

づ en  and  books,  in  a ヨ liet  house  near  i-shore  writing  sy 賺，… opus. トー lay 局 1- a 

大正 五 年 ( 一 さ 六 年) 
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dav  come  soon!  Meanwhile,  the  day-before-yesterday,  I  conducted  another  marriage 

ceremony  (No. 14,  in  my  life).  The  ceremony  is  simple, や mkel.-like.  They  call  it  uchl- 

miira  shiki: 「 sllik「  means  style). —I  sent  you  the  Christmas  number  of  my  magazine. 

Let  some  Japanese  in  your  neigliborliood  read  the  second  lie  to  you.  It  is  something- 

concerning  yom-  own  good  seli- 

Your  old  friend, 

I-CANZC-  UCHIMURA. 

JVIy  letter  will  be  short,  but  I  hope  ofle}ler. 

(封書) 江 原 葸里氏 宛 

拜啓、 又々 貴き 御 寄附 御 送り 被 下まして 感謝に 堪 へません、 我 子より 物 を 貰 ひしゃう に 感じます 

河 上 君の こと 承知し ました、 一 月 六 R 以後に 訪問す る やう 御 通知 を 願 ひます 

柏會 事件 殆ん ど滿 足に 落着し ました、 塚 本 は 去る 日曜日より 前の 通り 出席す る やうに 成りまして 一 ， 

大喜びであります、 高木と 黑 木と は 昨夜 來柏 しました、 彼等 も 多分 遠から す歸復 する だら うと 思 ひま 

す、 之で 萬 事 を 忘れます。 草々 

一 九 一 六、 4-1 一月 廿 八日  鑑  三 

江 原 君 


(繪 葉書) 兵 庫 縣廣屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

善き クリスマス を 守られし こと を欣 びます、 今年 は 君と 益 々 深き フレンド シッ プ に 入る ことが 出来て 

感謝し ます、 而 して此 friendship をして 尙此 上と も 深から しむる 途は 我等 各自が ハ儉々 キリストに 近 

くに 在ります、 我等 は 彼 を 離れて 友誼 はない のであります、 益々 彼 を 愛せら れんこと を 祈ります。 

一九 一六、 十二月 廿八 n  柏木に て 內村鑑 三 

蘆屋 にて 江 原 萬 里 f!^  . 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Dec.  29, .12  6. 

r}ear  1\Ir.  13e】l, I .Youl-  verv  kiii 二 lettel-  of  6th  mst.  togetllcu-  with  the  aimual 

0^-«.^K^3PK  g-ift  reached  us  in  due  time,  and  made  us  rejoice  once  more  in  youl-  llnclmng- 

ing-  love  fol-  us.  I  can  tell  you  ^^^^w  year, — and  I  was  not  aWe last  year, — ^-s^  I  received 

yolc  srif け in ョ 5d  g-race,  coming:  tis It-  did lu  deep  agreement  of  our  faitli  and  liope, 

ilTespect-ive  of  (mr Imtio-ullities  aiid  chlu.ch-relations.  We  n_rc  brothers  m  our  inmost  hearts, 

cherishing-  the  very  same  llol〕e,  Avlllcl!  is  tlie  deepest  possiole  agreement,  wile  and  t-oy 

join  .with  me  in  their  grateful  aclaswledg:ment  of  your  g-lft. ―. We  are  :  ringing  oui 

the  old  year--  amidst  our  thanksg-lvlng-s  to  tlie  F-atller  of  all  mercies  lor  .vvllat  lie  tias 

done  for  iis in  this づ ear  as  in  ail  the  previous  years.  T-llls  is  the  17th  year  of  our  pul-e 

c!llristian  work.  My れ Jlastoral : work  is  ill2.easinfi-,  and  my  colllnlelltary-writmg-  s-fpers 
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bv  it  largely.  I  am  now  a  shepherd  of  several  hundred  (may  be,  thousand)  souls,  ^ 

I  have  to  look  to  all  manners  of  questions  put  to  me  for  their  solutions.  I  have  this  year 

conducted  several  marriage  ceremonies  in  my  very  simple  style,  and  named  babies,  i  ao 

not  know  hcnv  many.  I  gave  such  names  as  Taihei  (Grand  peace)，  9ken  (Mi 1 一画 11- 

ity)  0-Maki  (Miss  seed-sowing)，  Kr)sakll  (Tiller)  etc.,  etc.  I  never  intended  to  become  a 

minister,  but  a  teacher  in  the  Bible  caimot つ seal)e  the  respmsibilities  laid  upon  profes- 

sional clergymen. 

This  is  a  miserable  letter,  but  I  0^^.  better  a  poor  letter  than  none.  May  Coa 

t-e  with  yi.  . 

Ycnu-  old  fl.leud, 

is 伊豫 新居 濱 黑崎幸 吉氏宛 柏木より 

クリス マ スの御 祝詞 並に 御 贈物に 接しまして 感謝 且つ 恐縮に 堪えません、 今年 は 御 家 5 代表者の 居ら 

ざり しため 犬に 物 足らな く 感じました、 然し 柏會 との 講和が 全部 成立し まして 大 なる 喜びであります 

:i>;* も 善に 終ります、 寛 一 さんの 事に 闘し 自分の 名が 新聞に 出で まして 大に笑 ひました 君の 苦、 乇ゾ 

ゆ lEJ- が 驚くべき 形に 於て 現 はる、 時が 必す來 ると 信じます、 祈禱の 座に 於て 記惊 せられん こと を 願 ひ 

ます、 當方 でも 忘れません、」 匆々 

一九 一六、 十二月 三十日  柏木に 於て 鑑  三 


新居 濱に 於て 

黑 崎 幸. 吉様 

司 スミ樣 
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(葉書) 米國 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 

新年と 共に 新し き來世 の 希望 の 君の 信仰に 加 はらん こと を 祈 る 

一 几 一七 ハ 卜-月  一 H  . 

(封書) 米國 ユタ ー 州 オグデン 岩 本 信 一 一 氏 宛 柏木より 

Toluo,  Japan,  J.all. 16, 1(J17. 

IVIy  Dear  Jwanloto, —— lour  welcome  letter  of  Dtv. 1. reached  me  in  aue  time,  and 

gladdened  iiiy 】1 さ rt iiiore  than  you  can  imagine.  First  of  all, I  am  very  glad  to  knsv 

1  一一； It-  yell  are  we 二  ami  strollfi-,  and  ^^s^  you  are  looking  l-orwa 一- d  to  an  independent  l)usl- 

ll,ss  Jn  near  future.  Alay  you  Kcno^o^^  and  may  \-ou  experience  110me-llB4n)iness  after  so 

many  years  of  121dy  fightings  in  a  strange  】and. I— And,  I  must  a お ain  you  for 

your  anmial  C21t-nbutl0n  to  my  work.  You  are  one  of  my  very  few  friends  wlio  remem- 

1)2-  n-c- ョ kI 11,11 一  ill  tills  way.  Tlie  lvK)n(\v  you  S21(一  me  is  so  sacred;  I  can  scal-cely 

tillch  Jt;  一  must  use  it  in  the  very  best  -way.  May  my  God  ab ョ idaiitly  bless  you  for  all 


tlie  helps  you  rendered  me  for  many  years  in  succession. I When  your  flanc6e  is  .o-oing-  to 

jom  you  m  America,  we  shall  be  very  g.lad  to  ha づ e lier  in  om-  home  for  some  da づ s  or 

さ， eeks  before  she  sails.  As  we  have  done  nothing  for づ on,  we  wish  to  have  us  given  an 

opportunity  to  do  some  service  to  one  who  is  to  be  your  life-partner. — I  need  not  tell 

you  you  arc  often  m  my  prayers.  I  consider  you  to  be  one  of  my  :dear  boys:, 

ana  am  happy  whenever  I Ileal-  of  your  Isppiness.  May  this  relation  continue,  till  we 

rene^vv  it  in  llea.ven. 

Your  friend  and  ^^.o^^s^-.  . 

ICanz ひ UCIIIMUWA. 

再 伸 家內 よりも 宜 敷く 申出 候、 祐之は 今 は 二十歳の 靑 年に 有 之、 高等 學 校に 勉強 致し 居り 候、 醫 

師 になす 積り に 有 之 候、 小生 は 別に 老いた る やうに は 感じ 申さす 候 得 共、 視力 衰へ筆 取る ことの 困 

難に なりし に は 困り 入り 候、 然し 永の 年の 間 キリストの 福音の ために 働く を 得し ことなれば 少々 の 

衰退 は 反て 感謝すべき/」 とに 有 之 候、 時々 御 祈り 被 下た く 候、 生計 は 少しく 易く 相 成り 候、 然れど 

も 老後の 準備 等は爲 し. & さす 候、 又 爲す能 はす 候、 然し 大滿 足に 有 之 候 

. (封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Feb.  7, 1917. 

JDear  Mr.  】^11, — .ioul.s  of  Jan. 13,  received  Avitli  maiw  thanks.  Your  chiroe-raplly 

IS  indeed  a  difScult  l.eaumg;  but  of  course.  I  am  accustomed  to  it,  aiid  I  usually  make 
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full  sense  of  vour  letters  after  sec 震 I  reading-.  I  often  use  them  as  <-prlz?l.eadinsv 

to  young  students  in  English  language,  and  tell  them  ^--p^  if  they  can  read  ril letters, 

they  can  read  ^--.^.^---3^.  written  in  English!  I  prefer  them  of  course  to  type 二 vritten 

letters. —Recently  I  メ vas  reading-  a life  of  IViedrich  Nietzsche.  What  a  wonderful  man 

he  was!  I)itv  that  he つ 0111(1  not  find  Christianity  deep  enough  to  suit  his  deep  mmd.  wy 

his  hammerin-)-  he  reduced  Clmrch-Christianity  to  atoms.  I  God  spnt  him  Tor 

the  verv  purpose  as  He  sent  JVIoliamet  to  destroy  the  etFete  ChrisTianity  of  the  71 li 2-n- 

tury.  T  re3eml}er  ^^^^  a  shocli  a^^^^^  Hume ビ l:-llilosol>lly  gave  to  3e in  my  college-clays; 

bl-t  一  recovered  from  it,  and  I  was  made  stronger  by  the  shod つ All(l T lliiiik  一  am  to 

ぎ benefited  hi  the  same  way  by  Nietzsche.  We  need  shocks,  plo- 色 llnfi-s  ol- oiir  i-altll 

once  in  a  while,  ^--s^  we  may  come  out  clearer  and  stronger,  to  prove  the  fot.ce  of 1 リ aii マ s 

works  in  Rom.  \niT,  38, さ •一 Yushi  in  the  last  examination  stood  E  hi  the  class  of  80 

tsys.  no  is  expected  to  play  aii hn ーミ rta-t  rf>le  in  the  sprlll- に- t-ase-ball  J;-amps  <>i  the 

intercollpj^eate  matches  of  the  city.  l)oor  fellow,  he  is  calling  the  atteiiti (ョ of  newspaper- 

men because  of  his  famous (？)  father. —one  favour  to  ask  of  you.  Can  you  contrllte 

to  me  a  map  of-  California  or  of  the  Pacific  coast?  A  cheap  -lie  will l)e  enouf? 一 i. It  is 

wry  (lifHCUH  to  %  ie 112-P.—1  am  fi-oin"  to  (>fRciate  another  (；-r)tll  or  16th)  malTiaJie 

ceremony  the  (lav-after-tomorrow.  Tll(>  yoi 一一 IJi- im ョ is  fin  officer  of-  the  T(>yo  Klsen  steamer 

*-persia 一-  whidi  carrios  tliis  letter  to  you.  一  think 1 will  name  his  first  bah-y  railsi 


(pacific  ocean).  May  all  be  well  with  yoii. 

Yo 一  11- old  fl-ioml, 

K.  UCIIIMUKA. 

(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 

拜啓 當 方より は 不相變 御無沙汰 仕り 申 譯無之 候、 先般 坂 本 榮君歸 航の節 は 叉々 御手 製 チヨ コ レ： ト 

多量に 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 如斯 にして 在 墨國の 愛する 敎 友との 交通の 絡えざる こと は大な 

る 感謝に 有 之 候、 今や 全世界 は 暗黑と 化し 安き 所と て は 之 を 地上に 見る 能 はざる に 至り 候 得 共、 我等 

主 キリストに 在 る 者 は 最も 深き 所に 於て 世の 知らざる 大 なる 平安 を發 見す る を 得て 大 なる 感謝 に 有 之 

候、 「我等の 國は 天に 在り」 との 簡 短なる 一一 iin は斯る 時に 於て 其 貴 さ を 味 ひ 得る 次第に 有 之 候、 御 地に 

於て は 殊に 萬 事 御 不安の こと、 存じ 候 得 共、 又 暴 人の 手の 觸る、 能 はざる 所に 我等の 眞の寳 のぎれ あ 

る を 知れば 別に 恐る、 の 必要 は 無 之 こと  >存 候、 全能の 聖手御 地 諸君 を 守り 永遠に 安から しめ 給へ と 

は 小生の 時々 祈る 所に 有 之 候 

當方 大體の 様子 は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 祐之も 今 は 大男と 相 成り、 高等學 校の 野球の 選手に 

有 之 候、 彼 は 寄宿 舍に 在りて 家 は 小生 等 夫婦 二人に 有 之 候、 今年 は 雜誌は 第二 百號に 達し 叉 小生 等 結 

婚 第一 一十 五 年に 當り 小生に 取り 頗る 御 目出度き 年に 有 之 候、 高 田 夫婦へ も 宜しく 御 傳へ被 下た く fe- 

草々 

一九 一七 年 二月 九日  東京 柏木 內村鑑 三 
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(封書) 米國 C.C. ベル 氏 宛 ネ 木より  919,  KasMwagi,  Tokyo,  Japan, 

March  6, 1917. 

づ さ- Bell i  Kisen  steamer,  -Siberia:  navigated  by  my  :b ミ 

Dear  Mr.  Bell, —  i  He  if  ^ leaves  Yokohama  for  San  Francisco 

. i  T  ^^po^-po.  Nietzsche  and  modern  phliosopnles-  5 ョ 

ite  you  that  I  ""り" i  $  I 匿き e li  i  I  f 

hi  I つ d^.y  L  t。 1 籠 V ま I  I  t  be  on  my  I. 

IFaith  some  ot  my  best  boys  ,  and  ー囊 IKlf  at  what  he  was 

I  i  i  f  I  。ミ い prrha  LP  ！  I  all 

I  whi (ニー  is  deplorable  indeed. —since 【 Ite  you  .  f  (b  . 


to  US.  One  I  named  Tatzu  (Independence)  ami  the  other  Tatsi 一- ichi  (Independence ぎ. 

1). They  will  be  sermons  to  their  young  parents  on  this  important  Christian  vlrtue.l 

our  own  boy  is  well  in  the  college  dormitory.  He  strictly  observes  Sundays,  never  plays 

games  (base-ball)  on  those  days,  and  of  course,  never  drinks.  He  tells  me  that  some 

biier  boys  came  to  imitate  him,  and  g-ave  up  drinking.  The  game-season  lias  arrived, 

and  he 1ms  to  be  firm,  more  tlian  ever.  Do  please  pray  for  llim.—May  you  be  all  well 

Your  old  friend, 

WANZ ひ UCHIMUKA. 

(封書) 京都 室町 通リ 佐 伯 理ー郞 氏 宛 柏木より 

共後^^:様御變りなきこと、存じ上げ候、 雜誌 第一 一 百 號に對 し御兩 人様の 御 證明を 賜 はり 犬なる 喜びに 

有 之 候、 一 冊 別に 差 上げ 置き 候、 天下に 我等の 同士の 多き は 犬なる 慰めに 有 之 候 

御 地 便利 堂 主人 は 小生 數十 年来の 友人に 有 之 候、 二三 日 前に 上京 致し 昨年 中 一家に 病人 絶えす 困難 を 

iii めし 由に 有 之、 依て 小生 は 彼に 向 ひ 貴兄に 御 相談 を 願 ひ 家屋の 改築 を實 行し 病 源 を絕っ の 方法 を 蒙 

する 樣勸め 置 候、 就て は 近々 參上 致すべく 候に 付き 何分の 御 指導 偏へ に 願 上 候、 彼 も 種々 の經 驗を嘗 

め 今度 は 終に キリスト を 求む る やうに 相 成りし やうに 見受け 巾 候、 多分 主に 在りて 一人の 善き 兄弟 を 

我等に 與 へらる、 こと、 存候、 何分 宜しく 願 上 候、 彼 は 山 口 菊 次郞 氏と は 別懇の 間柄に 有 之 候 

尙义 愚息 祐之 こと 来る 四月  一 R 頃 一 高 野球選手の 一 人と して 三 高と 試合の ため 御 地に 罷出 申すべく お 
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ii::: 乎れ 乂 何分 {且 しく 願 上 候、 承れば 御 二  sf^ 様 三高チ ー ムの 主將の 由、 敵の 大將を 友人の 家に 持つ こと 

は 止む を 得ざる 次 節に 冇之 候" 殊に クリス チヤ ン ドクトルの 心得 等 彼に 御 示し 被 下た く 偏に 願 上 候 

岡 E の 幼 主 二三 日 前 常 方に 引取り 世話 致し 居り 候、 是れ义 一 の大 責任に 有 之 候 

御： 同様の 御 平康を 祈り 候 草々 

一九 一七、 三月 十三 日  內村鑑 三 

ドクトル 佐 伯兄  ■ 

(封書) 兵 庫 縣魔屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

御喾面 正" に拜 しました、 御 職業の 事に 就て は 小生 は 別に 君に 意 315- の呈 すべき 者が ありません、 只 祈 

禱と 常識と を以 て 定めら れんこと を勸 めます、 伍し 黑 崎との 御緣談 の 事に 就いては 小生 は大に 言 ふ ベ 

き 所があります、 其れ は 小生 は 之に は大贊 成で あると 云 ふ 事であります、 小生 は 二 年 前に 庄內に 行き 

彼女と 彼女の 家庭と を 見ました、 さう して 其 家庭の 今や 日本 國に 於て 稀れ に ほか 見る ことの 出來 ない 

古 1^  士の それで ある こと を 知りました、 僕 は 彼女が 君の 最も 善き ワイ フ と 成る であらう と 信じます、 

彼女 は 神が 特に 君の ために 倫へ た 婦人で は あるまい 乎と 思 ひます、 然し 乍ら 彼女が 君の 所に 行く 前に 

一 年 程 東京に 來 りて 修養す るの 必要が あると 信じます、 何れに しろ 君に とり 最も 相應 しい 伴侶で ある 

と 思 ひます、 更に 交涉を 進めら れんこと を勸 めます。 草々 

一九 一七、 三月 廿 s: 日  鑑  三 

萬 里 君 


(封書) 米國 D  .  C  . ベル 氏 宛 柏木より 

TTOklo,  Ja づ an, 

April 11, 1917. 

,r>ear  Mr.  I3ell,—I  have  not  from  you  for  a long  time.  I  hope  you  are  well. 

I  thank  you  very  much  for  a  beautiful  map  of  California  which  you  kindlv  sent 

me  by  my  request.  It  will  be  very  useful  to  me  in  many  ways.  I  have  a large  circle 

of  fnenas  m  California.  About 150  copies  of  my  magazis  go  there  every  month  directly 

from  the  ofBce,  and  about  as  many  more  go  through  book-ag-encies.  The  ^.^^0-0^.^  there 

llell)  lis  m  various  ways.  Almost  every  stefuner  brings  some  g-ood  n2vs. 

So  America  too  entered  the  .war,  and  there  is  left  no  more  メ vliite  spot  upon  this. 

dark  earth.  I  believe  America  is  thus  punishing  herself  for  tlie  crime  she  already  com- 

mitted by  making  enormous  sums  of  money  by  selling  war-materials  to  the  belligerent 

iiaiions. ヒ he  Lord  is  comii お-, however.  Not  : christians  America,  but  9i  Himself 

by  Ills  coming さ ill  save  this  wicked  WH.kL  Have  you  heard  of  a  book  bv  a  Scotch  writer 

entitled  :A  Expectant:  the  Study  of  a  Great  Possibility パ showing  the  reasons 

for  the  expectancy  of  the  near  coming-  of  a  Great  Spiritual  Teacher  to  the  .world.  Even 

speculaTlve  thinking  is  now  looking  for  the  appearance  ot-  a  Great  .world  Saviour. 

Meaiiwiiile,  have  our  own  メ vorks  to  perform,  apart  from  polities,  diplomacies,  tnicl 
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economics,  which  are  -11 ン vldnfi;  an(l  mistaken. 

May  II is  pi;-  al ニニつ with  you. 

Yol-r  old  colTesl)olldent, 

JKAMZO  UCIIIMURA. 

(葉書) 東京 澤野鐵 郎氏宛 柏木より 

拜； は CI、 先 n は 御 來訪被 下 候 所 休息 中に て 御 面會を 得す 甚だ 失 禮仕候 

扱來る 五月 十一 一日 夜 友.^ 大會の 爲演說 致す やう 御申殘 しに 相 成り 候 所、 常 nz は 前約に て 山形 縣に參 り 

居る 害に 付き 御 依 賴に應 じ 兼ね 候に 付 左様 御 承知 被 下た く 候、 過去 一 一三 年来の 經驗に 由り 友會の 他の 

敎會と 異なる 所尠 きを 認め 甚だ 失望 仕 候、 此分 にて は友會 との 共働 も 叉斷念 致さす ば 相 成らす と存 候- 

然し 此闽に 非 俗 的の 信者の 團體の 起らん こと を 切に 祈り 申 候 草々 

一. 《M 七、 TO: 月 十 一日  ft 村鑑三 

澤野 鐵郞兄 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

主により て 敬愛す る ドクトル 佐 伯 君 

拜^、 先般 愚息 祐之 貴地 參 上の 節 は 特^の 御 待遇に 與り 誠に 有難く 奉存 候、 彼に 取り 犬なる 慰藉 叉獎 

勵 にお 之 候、 彼の 今囘の 敗戰は 彼に 取り 最も 善き 事に 有 之、 神の 特^の 恩惠 と^じ 一同 感謝 致し 居り 


候、 然し 巾す まで もな く 一  時 は 彼に 取り 大 なる 苦痛に 有 之、 之 を { 有 める ために は 一 週 問の 努力と 一 悲 

劇 を耍し 候、 然し 彼れ 今や 大に 悟る 所 あり 昨 IZ より 登校 致 し 候、 願く は 神の 恩惠 彼の 上に 加 はり 義男 

f^f; 其 他の 御子 息と 共に 善き クリス チヤ ン、 ドクトルと 成りて 此 世の 苦痛の 幾分 か を 除く に 至らん こと 

を 祈り 候 

來る廿 一 一日の 安息 曰に は 信 州！^ 誠訪 町に 於て かの 地方の 讀者會 を 開き 申 候、 其會の 上に 特別の 惠 みの 

加 はらん こと を 御 祈り 被 下た く 候、 御禮 までに 申 上 候 敬具 

其 後山 口 菊 次郞氏 研究 會に 出席 致し 候 や、 彼れ 並に 便利 堂 主人の こと 何分せ： しく 願 上 候 

一九 一七、 四月 十七 日  內 村鑑 三 

佐伯理 一 郞様  、 

(封書) 米國 D  •。 . ベル 氏 宛 柏木より 

Tcklo,  Japan, 

A5H.il 19, 1917. 

year  Mr.  well, I It  was  very  relieving  to  ha づ e  received  your  kind  letter  of  IVIarcli 

21st,  which  «-^po^^oo^  me  a  lew  days  a^o.  K  ou  must  l-emember  tliat  your  lon^  silence  is  a 

。- ause  01  no  little  solicitude  on  my  part.  We  are  very  sorry  to  hear  ^^^^^  Mrs.  well  is 

unwell.  IVIay  she  reg-aln  streng-tll  once  more,  and  remain  a  source  of  lielpfiil  consolation 

to  you  for  many  years  to  come.  What  a  joy  for  us  dl to  know  that  our  life  is  Q^^^.^^^  „ 
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lielievillfi-  in  lie  s。), さ e  all  live  as  lie  did,  and  die  and  shall  rise  ag:ain  as  He  cud.  lie 

already  lived  oiir  lives,  and  in  reading  at>011t- 11 is  life,  we  read  ^_^wc^-^  o 一 ir  (nvn  lives,  cer- 

tainly, this  is  tlie ミ， me  of  Goers  Iblessins-S  to  ！ lis  creatures. — We  are  all  well,  no  change 

111  our  works,  except  fol-  tlie  Istter.  .Ill  llio l-\ に-二 111111. に- 01- llio  lllollt-11, I  stayed  .vvitll. 

Korean  youn^men  for  one  full  day  at  Ilakone  IVlouiitaiu,  talked  much  to  tliem  p^od^,_  the 

^ ^^- -^^ etc.  P*oor  J\.oreans,  tliev  lost  their  countrv,  ana  nothing-  can  console  them  12-  their 

loss  (of  course).  I  am  afraid  Ja づ an  has  swallowed  a l)01alld  by  annexing?  Korea,  and  slie 

shall  never  succeed  in  cslnpletely  digesting  the  morsol.  ，rll2. つ are  some  fine  chrl!.-tlans 

amonj^  them.  Spiritually,  as  a  rule,  tliey  are  superior  to  Japanese  Clirisnans. 1 liave 

a  few  good  friends  among-  them.  ,v7e  love  each  other  dearly,  and  there  is  no  *  -  race-qlles- 

tl21:  IDet-weell  us.  From  tlie  way loy  .vvhlcll I  was  treated び y  some  -^p^^^.-^^-.^  lleal.tless 

AllK-ricall  all(l  lil-it-isl-  missionaries,  I  know  somewhat  liow  .1 i ョ ist  treat  so-called  -Inferior-- 

race.  Only  tlic  f^-race  of  0111-  Lord  J.  21. can  mals  t-nle ョ) 0(一 ョ Issl21al.l(\s  ot  us. — Day- 

after-tomorrow  I  start  for  another  preacliin お- tour  to  the  iSuwa  in  Central  Japan. 

T-1-2.C-  on  tlic  shore  of  a  spal.ldiny-  lake,  wc  sliqll  liold  a  meetmg,  and  we  hope  and  pray 

ニー； -t  it.  -lay 1)0  一 il つ- o …- ョ1 tlie  sliore  of  another  lake  in  Qp^^^oo  1900  ye^rs  p^-o.  TThe 

liii 二 H-r;ll-  一-一二 nvl-  o「 1 丄ヒ 111; -… I  has  l)e21 つ alTyi-IK-  ol- iiiissioii  work iii that  distriet lor  a 

一二- mhrl-  - 二-  .ve; 二 -s, ョ id  i liave  a 一 lumt-CT  oT 「rl21(LS  amoll"  their  converts. 1 Ibelong-  t;o 

一… --l-lll.cll,  so  i  have  friends  in  all  churches. —— Yoii  ask  about  import-  duty  upon  victrola 


l.econls.  It  is  409^J.  It-  is  almost  prohibitive;  so  i  ask  my  :boys》》  on  T-oyo  K1S21 

steamers  tc  ^-^.^SK.  them  as  their  presents  to  me,  and  llell)  me  in  tlult-  way.  Technically, 

it  mav  be  called  :!smu^ ら ing バ i  advise  you,  therefore,  never  to  of  sending  music- 

goods  to  me.  I  am  maldncs-  a  collection  slow】y  «.cs« -^^  these  --boys ジ and  .1.  value  t-he 

cc 二 ect-ion  so  miidi  the  more.  Ilanders  music  is  a  source  of  infinite  pleasure  and  strength 

to  ine.  it  is  more  tlian  eloquent  pre.achror.s、  sermons,  lianuel  understood  Ciirist.  HIS 

Christianity  is  full  oi:-  brig-llt  hopefulness.  No  wff^^o^^-^^^  or  Confueianist  can  e\-er  l)roduce 

such  a  music.  For  this  !>rivileg-e  of  aip づ reciating  2-21  to  a  slight  extent  this  great 

clll.ist-iall 11 ヨ si つ,  一 ou に-. ht  to  l!)e  llli-l-kr 二 I  f()r  llavi- ョ- 一-… md  Christ.  ，rll(>n  T  agree  wit-11 

you  ill  your  estimate  of  old  liymiis.  ，r(>plady,  Isaac  Watts,  〇harles  Wesley,  Pliili づ 

Dodclrldg-e, — they  are  far,  iar  superior  to  modern  l.evlva 一 ist-ic  liymn-writers.  ivlore  next 

time.  May  liis  jpeace  aoldro  witn  you  all, 

KanzO  UcniMUKA. 

(封書) 臺北 古谷 はる 氏 宛 柏木より 

主に 在りて 敬愛す る 古谷 はる 樣 

拜啓、 共 後 皆様 御變 りなき こと」 奉存 候、 拉此 たび は大 嶋正滿 氏に 託せられ 御手 製の 御菓子 御 送り 被 

下、 ィ ツモな がらの 御 厚意 誠に 有難く 奉存 候、 誠に 結構なる 出来ば へに て 一同 感謝して 頂 だい 仕り 候- 

尙又ー 一 百 號に對 する 御 所感 御 送り 被 下是又 甚だ 有が たく 奉存 候、 敎友中 婦人の 割合に 多き は大 なる 慰 

大正 六 年 (一九 一 七 年)  Ag:  I 


力 翰  八 g:  二 

めに 有 之^ 

年の まなる に循ひ 人： の 短き を 悟る と问 時に 神の 恩 惠の裕 なる を 益々 深く 感じ 巾 候、 1;;;^ 仰に. E りて キ 

リストの 御：^. が 我 が 生涯た る を 知り、 彼の 甦り 給 ひし 如く 我 も 甦る ベ き 者なる こと を 知る 時に 人生 

の 苦痛 は极本 的に 取 除かれ 巾 候、 信者の 得意 時代 は 其 時に 到来 致すべく 候 今 は 忍耐と 待望の 時に 有 

之 候、 恩惠と 平康御  一 ！：！！ の 上に 在らん こと を 祈り 上 候 匆々 

一九 一七、 ra: 月 十八 n  村鑑三 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

昨 n 出の 書面 正に 落掌 致し 候、 さぞ かし 心配の. こと、 存候、 然し 何人に も 一度 は 来らざる を 得ざる 心 

配に 有 之 候 間、 信仰 を以 て 之に 御當り ありた く存 候、 今 rn となりて は 多分 東京に 連れ 來るは 返 て 無 慈 

悲と存 候、 其 地に 置いて 我等 交代に 出張す るより 他に 善き 方法 は 有 之 まじく 候、 それに 就きても 是非 

一 先 づ濱子 を 御 呼び寄せに 相 成り 相談の 上、 そなた は 一 先づ歸 宅し、 準備 を爲 して 再び 御 西 下な さる 

ベく とお 候、 且义此 際 善き クリス チヤ ンの 看護婦 を 雇 ひ 萬 事を委 ぬるの 必耍^ 之 こと、 存候、 何れに 

しろ 此際 人费 等は惜 みて は 相 成らす 候、 只 手落ちな きを 第 一 と 致し 候、 自分 も 一 度な り 一 一度な り 都合 

を 見計ら ひ 西 下 致すべく 候、 八郞は 比較的に オト ナシク 候、 然し 永く 下女 まかせに 致しお く は 宜しく 

無 之 候、 其 他 何にも 心配に 及び 不. &候、 只身體 大事に なさるべく 候、 今や 大 責任の そなたの 一身に 懸 

る ことなれば 充分に 御用 心な さるべく 候、 已に 永らく 會 はざる 心地 致 候 

X  -  ^ > 六月 六日 夜  鑑  三 


靜 子 へ 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

一 ニニ 日 書面 無 之 候 得 共お バ ー さん 宜しく 無 之 候 や 甚だ 心配 致し 候、 若し ソナタ 歸宅 困難に 候 はぐ 强ゐ 

て歸 るに 及、 び不申 候、 留守 は 何とか 致し 巾すべく 候、 手落ちの なきやう 充分に 御注意な さるべく 候、 

二三 曰 前山 口 氏より 親切なる 書面 遣し 吳れ 候、 一 昨曰祐 之と 八 郞を三 河屋に 連れ 行き タツ プリと 肉 を 

食 はせ 申 候、 女中 兩人 不相變 善く 働き 吳れ 候、 自分 は 勿論 甚だ 淋しく 候、 然し 此際を 利 W し 新 書籍の 

原稿 を 纏めん とて 其 仕事に 取 か.^ り 申 候、 住 伯、 便利 堂へ 宜しく 御 傳へ被 下た く臉 (約束の 時 問御覺 

ぇ^^之たく候、 何にも 心配に 及び 不申 候) 

八 郞に三 りん 車 買って 與 へる 方 宜しくと 存候、 ソナタより 一報 ぁリ 次第 買て 與へ. m. すべく 候 

雜誌は 今日 3； 來 のこと、 存候、 金が 人 用なら ば 何時な りと 送り 可 申 候 

一九 一七、 六 H 九日 正午  鑑  三 

靜 子 へ 

(封書) 京都 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

拜^、 今囘 {¥內 御 地參上 仕り 候 所 御兩所 様より 篤き 御世 話に 相 成り 候 由 申來り 小生に 取り 感謝 此 上な 

く 候、 岡阳 老人 今日と なりて は 上京の 見込な き 由 申 來り淺 念 至極に お 候、 今より 思へば 昨年の 秋が 其 

に ^之、 之 を 逸して 今 は 如何と も 致し 兼ね 候、 然し 老人の 申す 所に も 多くの 同情すべき 處有 之、 
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或 ひ は 御 地に 止まる 方が すべての 點 より 見て 最上 策なる や も 計られす 候、 只 此上は 〈お 分の 方の 出 

張 所 を 御 地に 設け 交 はるく 參 上して 看護 致す までに 有 之 候、 而 して 小^の 順骄 におり 候 節 は 御 地に 

於て 侮 道す るの 機^ を 得ん と 存じ、 其事丈けは喜ばしく^：^候、 尙ほ此 上と も 何分 御 助力 願 上 候、 義君 

は 追々 と 御 快方の ことと 存候 匆々 

一九 一七、 六 月 十 n  ft 村鑑 三 

佐 伯兄 姊様 

(封書) 兵庫縣 魔屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

拜 マお、 當 方より は 相 變らす 御無沙汰 仕り 候、 先口 は 或る 用事 有 之 住友の 鈴 木 君に 面會 致し 候、 誠に 立 

派なる 大阪の 紳士 商人に 有 之 住友 將 来の 御繁榮 を壽き 候、 君の 事 も 長者と して 一 言 依賴 致し 置き 候、 

其 の 言が 君 の 耳に 達したら ば 却て 君に 怒られ はせ す や と；；^ じ 候ら へ 共、 小生 の 立場と して は 止む を 得 

ざる 次第に 有 之 候 

又兩三 R 前 は 御母様と 御 姊樣御 訪ね 被 下、 殊に 高 味なる 御 土^ 御 贈り 被 下 恐 入り 候、 小生の に對す 

る 責任の 益々 重き を 感じ 候、 願 はくば 誤る 事な からん 事 を祌に 祈り 候、 其 S 中 彼女 當方を 訪問 致す 可 

く 候 間 其 上に て 篤く と 小生の 考申 上ぐ 可く 候 

先 s 宇佐美より 書面 有 之 侯、 君に 就ての 消息 を 聞き 歡び申 候、 彼に 御 面 會の節 宜敷御 傳へ被 下 度 候 

匆々 

一九 一七 年 六月 十日  鑑  三 


江 原 萬里樣 

(封書) 愛嫒縣 新居 濱町 矢 内 原 忠雄氏 宛 柏木より 

拜啓、 新 家庭 御成 立の 由 承 はり 大慶に 奉^ 候、 扱 今度 は 君の 勞 働の 初穂 御 送り 被 下、 小生に 取り 犬な 

る榮 光に 有 之、 深く 感謝 仕 候、 君に 此上 如何なる 幸福が 臨む とも キリスト を 信す るの 幸福に 優 さる こ 

となく ば是れ 君に 取り 最大 幸福に 有 之、 又 小生に 取りても 大 なる 幸福に 有 之 候、 君の 新ホ I ムが キリ 

ストの つ 4^ どり 給 ふ 所の 者た らんこと を 祈り 候、 鼓に 御禮 かたぐ 申 上 候、 新 夫人へ 宜しく 御 傅へ 被 下 

たく 候 草々 

一九 一七、 六月 十三：！：  鑑  三 

矢 內原君 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

毎 者 氣强く 看.；： g さぞ かし 御 苦勞の 事と 存臉、 當方變 りなし、 暑 氣は隨 分堪へ 難く 候 得 共 避暑地の 不 

便 多き を W 心 へ ば 在宅の 方 逸に 幸 願に 有 之 候、 八 郞此ー 一三 日來 おとなしく 大に 助かり 申 候 

別紙 利子よりの 書面 廻送 致し 候、 爲 眷は當 方に 預り置 候、 早速 御 返事 御 差 出しに 相 成りた く 候 

お菓子が 澤山 にて 餘り、 其 所 分に 窮し候 草々 

一九 ーヒ、 七月 廿 S 日  鑑  三 

靜 子 へ 

大 E 六 年 (一丸 一 七 年)  五 


S:  ^  八 £ 六 

(裕 之廿 八日まで に^！宅せんことを望み候) 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

昨 n は 其 地 非常の 暑さの 由、 さぞ かし 御難 儀の 事と せ 候、 其 內涼氣 も 至り 中すべく 候、 弱き ソナタの 

身體 充分 の 注意 を耍し 候、 今 m アイス タリ I ム 機械 送り. & 候 

むすこ 

刖紙上田町片山ョ シ子の^«^ょり着致し候、 EE じ-おに 苦しむ 者 他に も Ifl 之條、 伍し 信仰 を 以て 之に 堪ゅ 

る は 喜ばしき ことに 有 之 候、 只今 コ リ ント 後書 s: 章 十七 節 を 書き送り 慰め 中 候、 參考 までに 申 宜べ候 

一九 一七、 七月 廿六 n  鑑  三 

靜 子へ 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

共 地 酷暑の. H 推察 致し 候、 折角 御用 心な さるべく 候、 當 方も隨 分の 暑さに 有 之 候、 ^し 今 ni は 大分 涼 

しく 助かり 候、 今朝 電報に て祐之 下痢の. H 心配 致し 候、 兵 永尙ー ニニ n 泊り 吳れ 候. S に； 5： き 彼に 留守 を 

托し 明：：： 鳴 濱へ參 り 三十 n 夜歸宅 致すべく 候、 依て 祐之は 全快の 上歸宅 致す やう 御申附 けに 相 成りた 

く 候、 郞は學 校 休みに 相 成り 毎日 セミと トンボ 取りに て 善く 遊び 申 候、 很 し 舊き氣 性が 度々 露 はれ 

注意 を耍し 候、 御 病人の 容子 詳しく 御知らせ ありた く 候、 容 子に 由り て は 近き 內に 自分 西 下 致すべく 

^、ヤスへ 御 巾 越の 帶側今 に 小包に て 差 出し 申 候、 アイス クリ ー ム 道具 落手の こと、^ 候 草々 

一九， 一七、 七 n 廿八ロ 午後 五 時半  力 ン 三 


(續 葉書) 信州輕 井澤 高木 八 尺 氏 宛 柏木より 

Dear  Yian:  Glad  to  Imsv  that  you  are  well.  Very*  hot  here;  but  we  are  all 

well. I  g.o  to  Naruhama  Mura  to-morrow  to  preach.  I  am  studying  Isaiah.  A  grand 

book.  Nothing  like  the  Bible,  everything  considered.  The  best  commentary  is  action 

according-  to  its  plain  teachings. 

,July  28, 1917. 

(葉書) 柬ー： 小 市外 戶塚村 藤 井 武氏宛 信 州 追分より 

拜啓、 留守中 色々 と 有が たく 奉存 候、 小 諸の 傅 道 仲々 盛に 有 之 候 

今日 一 —一六 頁 原稿 差 出 置 候、 一七 1^ 八 頁 (： 冉校) 御 一覧の 上當 方へ 御 廻し 被 下た く 候、 小生 は來 

る 土曜日 一度 歸宅 致す 考に有 之 候、 委細 は 御 面 會の上 巾 上ぐべく 候 草々 

じ 月 三 h  一  n 夕 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より  コ 0 

昨夜 本須贺 より 歸 つた、 彼地變 りなし、 只久 ぶりに 行いて 色々 の 事 を 思 出した、 殊に 彼女の こと を 思 

出した。 

大 六 年 (一九 一 ヒハ 小)  Af  , 


ト：： 翰  八 1: 八 

祐之 St つてお り 共 地の 様子 を 問き、 やん 安心した、 當 方で 思 ふた 程の 重態に 非る 由、 多分 さう であら 

うと 自分の 蟲が 知らせた、 ソナタ は ドウす るつ もり か、 若し 原さん 一 人で 事が 足りるならば 一 先づ歸 

つて 來 たらば 如何に、 御 K 場 は 別の ことにして、 一先 づ歸 宅す る 方 萬 事 都合 宜しき とと、 H わ ふ、 然し 

强 いてと は 云 はぬ、 ソナタの 判 だんに まかす、 家 は 主婦が 居らねば ダメ だ、 殊に 八郞 のお 守り は隨分 

六ケ しい。 

鈴 木 今 nl 函に歸 る、 或 ひは祐 之に つけて 八 郞を本 スガに 送らう とも m ぬ ふ、 萬 事 推察に まかす。 

一九 一七、 七月 三十  一 Hz  カン 三 

シ ヅ へ 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

書面 正に 落手 致し 候、 病人 宜しく 無き 由 困った 者に 有 之 候、 就て は 家の 事 は 如何 やうに も 致すべく 

候 間 當分御 地に 御 滞在、 充分に 御 看護な さるべく 候、 諸方より 同情の 見舞 ある 由 誠に 有難き 事に 有 之 

候 

當方 も隨分 多事に 有 之 候、 兵 永卄九 n:l 鄕、 山 岸 は 叫 五日 下痢に て 来らす、 加 之 藤 井 昨 m 發病 致し 昨 

夜より 當 分の 間 キク を 遣し 置く ことに 致し 候、 又 昨 nl は 今 井 館に て吉 m ナツ H の 葬儀 を營み 候、 先づ 

惡ぃ 事つ きに 候、 然し 失 S: 土 は 致し 申さす 候、 斯る事 は 今！！： まで 幾度 も 有 之 候、 神必す 免る K 道 を 倫 

へ 給 ふべ く 候、 祐之 下痢 は 止まりし 様子、 然し 家の 役に は 少しも 立た す、 八郞は 不相變 世話 を やかせ、 

ヤスに は. 迚も 御し 兼ね 候、 依て 此所當 分 0 分に は 家 を 離る \ 事 出来 申さす 候、 然し 雜誌發 送 濟み候 は 


ば 或 ひ は 二三 日 外出で きる かも 分らす 候、 只此上 他に 病人の 出来ざる 事 を 祈り 候、 猶此 上と も 御身 充 

分に 御注意な さるべく 候、 母上 樣 並に 原さん へ吳々 も 宜しく 御 你へ被 下た く 候 

一九 一七、 八月 三日  力 ン 三 

シ ヅ ど の 

今年 は 避暑に 出掛けす して 善き 事 を 致し 候 

(封書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 御殿場 東山莊 より 

其 後一 同變 りなき こと &存 候、 當方ー 同元氣 にて 萬 事 都合 宜しく 有 之 候、 〇 ソナタ 都合つ き 候 はぐ 二 

十日前九時三分品川發汽^3}-にて御出向きに相成るべく候、 II 人 小 供隨分 大勢に 有 之 候、 ソナタの 參會 

を 待 居り 候、 食物 は 充分に 付き 何も 御 持參に 及び 不申 候、 寢具も 充分 且つ 淸潔 に付き 少しも 心配に 及 

び不申 候、 布施 は 未だ 參り候 はす や、 同 夫婦の 參會を 待望み 候、 京都よ り^に 通知 無 之 や、 心配 致し 

候、 用事まで 

一九 一七、 八月 十七 曰  鑑  三 

シ ヅ 子 どの 

(繪 葉書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 御殿場 東山莊 より 

先般 參 上の 節 は 不相變 御 優待に 與り 感謝 仕り 候、 目下 團藥八 I" 開催 最中に 有 之 候、 來會者 十餘 頗る 善 

き，^ 1 合に 有 之 候、 御 端 書 正に 拜見仕 候、 當方 何時な りと 參上 仕るべく 候、、 廿 n より 廿三 R まで は 電報 

大正 六 年 f 一九 一 七 年) 


教 翰  A3 

は當 所へ 宛 御 發送願 上 候 

此上 とも 何分 しく 願 上 候 

一九 一七 年 八月 十八 n 

(繪紫 書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 御殿場 山莊 より 

御 祝 ：1 の 辭を賜 はり 有が たく 奉^ 候、 常 方 一時 は 十餘 名の 大 〔永 埃に^ 之、 すべての 方面に 於て 家庭 

的 生 を實験 致し 居り 候、 御 地 も 恩 鹿 の 露に |£ はんこと を 祈^ 

一九 一七、 八月 廿ー R 

(封書) 福 岡 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 又々 御病氣 の. S 承 はり 御 同情に 堪 へす 候、 ffl! し 之が 多ギ 蕃人に 對 する 御 苦心の 結 と 見れば 敢 

へ て 悲しむ べきに 無 之 候、 我等 此 世に 在りて キリスト と共に 苦しむ は 之れ 以上の 幸福 無 之 候、 自今 充 

分の 御 休養 を 望み 候、 十 年 休んで - 年 善く 働く を 得ば それにて 事 は 足り 申 候 

當方刖 に 變り無 之 候、 然し 親戚 友人 中に 疾病 あり 死 ある は 何人に も 同じ 事に 有ゲ. j 候、 唯 終りまで 主ィ 

H スの幅 音を說 きたき 者に 有 之 候、 匆々 

一九 一七、 九月 一 一日  .5: 村鑑 三 

井上 伊之助 君 


(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

昨夜 八 時 つた、 ステ ー ショ ン にて 祐 之出迎 ひくれ、 ソナタ 西 下の 事 を 聞き、 會 へす して 甚だ 殘 念で 

あった、 又大 なる 失望であった、 旅行 は 身體に 障らなかった か、 甚だ 心配で ある、 充分に 注意せ よ、 

藥 W 葡萄酒 を つ^けて 飲むべし、 必要の 物 は 何でも 送る、 遠慮なく 申し 来るべし、 ソナタの 責任の 重 

きを 自覺 し、 此際ソ ナタ 自身の 倒れる ことなき やう 吳々 も 注意して 貰 はねば ならぬ。 

佐 伯 夫婦、 幾 世おば さんへ 吳々 も 宜しく 頼む。 

一九 一七、 九月 七 曰 朝 校正 後認む  鑑  三 

愛する 靜子 へ 

多くの ィャな 事が あった、 宇都 宮で， ャ した、 それ は 大成功、 自分の 疲勞 だけ は 取れた、 然し 餘り 

面白く はなかった。 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

端 書 落手、 樂な 旅行 を 致せし. m、 安心 致 候、 尙乂 病人 非常なる 悅び S 由、 それにて 當 方の 淋し さは 償 

はれ 巾 候、 尙此 上と も 充分に 御 孝養 を御盡 しな さるべく 候 

別紙 少額 送り 候 間、 葡萄酒 を 買 求め 每日 御飮 用な さるべく 候、 原さん にも 御 勸め相 成りた く 候、 其 他 

何なりと 滋養分 買 ひかけ の爲 めに 御 使 ffl 相 成りた く 候、 其 他の 事の ための 御 使用 は 御 無用に 有 之 候 

宅 は ヤス 善く 働き 吳れ、 良 太 も 度々 參り賑 かに 有 之 候、 ソナタの 健康 を氣づ かひ 常に 熱禱 致し 候、 其 

他 は汝の 知る 通り 草々 

大正 六 年 (一九 一七 年)  A 五一 


# 翰  A 五 二 

一九 一 じ、 ん月八 E 正午  •  鑑  三 

シ ヅ ど の 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 母上 様 御 永眠の 報に 接し 御 に堪 へす 候、 何人に も 一度 は 臨む 悲痛 事に は 有 之 候 得 共 又 我 

1 人の 上に 落 来りし 不幸の やうに 感ぜら る- - ものに 有 之 候、 神 は 必す乂 此事を 以て 君 並に 君の 御 家族 

全 體を惠 まる k ことと 信じ 申 候、 彼女の 未来に 就て は 之 を 彼女の # ね 主に 御 一 任 ありて 然るべ くと 存候、 

彼 は已が 造り 耠 ひし 者 を貌視 たま はすと：：^ 候、 御 慰藉の 一 端までに 別封 を 以て 「復活と 来世」 一 冊 進 

a 致し 候 問 御 落手 被 下た く 候 草々 

一九 一 七、 九月 八：！：  鑑  三 

眞臣乳 君 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

其 後容チ 如何に 候 や 毎日 祈り 居り 候、 當方 淋しき こと 夥し、 靈は ヤスと 二人 丈け にて 留守番 を 勤め 居 

り 候、 八郞は 遊びに 忙 はしく、 祐 之はボ I ルが 始まり 夜に 入りて 歸り、 其れまで は 一 家ヒ ッソリ と 致 

しま 

し、 讀 普に は 反て {nj しく^、 雜誌は 十二 日夜 參り、 十 一 時まで か、 りて ッ 、 ミを了 ひ 申 候、 丁度 水曜 

にて 坂 田と 中 田參り 居り 助かり 申 候、 ヤスの 働きぶ り は 非常なる ものに 有 之 候、 此際 我家に 取りての 

齊に有 之 候、 下女 牟 田よりも 乂山！ t よりも 心當リ ある 由 申來り 候、 其內參 り 可 申 候 


病ム覺 悟の 程 心に か、 り 候、 度々 聖書 を讀み 聞かせ 祈禱を 共に せられた く 候、 お ルツ 同様 永眠に 就く 

前にす ベての 人の 科 を赦し 神の 御 赦しを 乞 ふこと 最も 必要に 有 之 候、 ソ ナ タ身體 殊に 御注意な さるべ 

く 候、 原さん へ 宜しく 

一九 一七、 九月 十 raE  金曜 祈 禱會を 終りて 後 鑑  三 

シ ヅ どの 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 村 靜子氏 宛 柏木より 

昨夕 發寄面 正に 接 手 致し 候、 色々 と 心配の 程 深く 察 人 候、 -ii^ 人の 苦痛の 少き やう 特に 祈り 申 候、 ^人 

は 止む を 得すと して 看護の 任に 當 る 者 の 此際 倒れ ざ る やう 十分の 御注意 有 之た く 候 

今 R より 開講、 雨天に て 出席者 は少 く、 五十人 餘 りに 有 之 候、 然し 久 振りの 會合 にて 一 同大 喜びに 冇 

之 候、 何人も 汝の 安否に つき 聞き 犬に 心配し 且つ 同情 致し 候、 當方 電報 あり 次第 何時 にても 出發 致す 

ベく 候、 ハガキ にても 宜しく 時々 御 報道 有 之 た く 候 

九 月 十六 日夜 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

別紙 小爲替 手に入り たれば 先日の 今 井よりの 舞の 分と して 送る、 自分の 考 ふるに 其 最も 善き 使用法 

は 之 を 以て こ. -數 日間 更らに 一人の 看護婦 を 雇 ふこと である、 之れ 病人に 取り、 看病人に 取り 最も 好 

きこと である、 佐 伯さん に賴 み信賴 すべき 看護婦 一人 御 雇 ひ ありて、 ソナタに 於ても 少しく 休む 方 力 

大正 六 年 ( 一 .！=M 七 年)  八 五三 


"化し， レと 今や 寶に岡 田- 2： 村の 兩 家に 取り 大事の 時で ある- #,7 し ソナタの 健 厳に して 害せら れんか、 # 

グノ聖 業まで が 妨げら る、 ので ある、 入費な ど惜 むべき 時で はない、 心を强 くして 勇ましく 萬 事を處 1 

すべき 時で ある。  ， 

一九 一七、 九月 廿 E 午後  力 ン 三 

シ ヅ 子 どの 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

屮 Z の 寄 面 兌た、 萬 事 善に 向て 働きつ、 ある を 聞いて 感謝す る、 此 苦痛 は 母上に なくて ならぬ も 

ゾ- ル、 乇 配は汝 になくて ならぬ もの、 すべてが 神の 恩惠 である、 感謝して 受 くべき である。 

祝さん 一 昨 H より 来宅、 大に 助かる、 浙 かる 際に は 男子 は 皆な 無 川、 女子の み 有 W である、 は 善 

き 架り であった、 九十 人 程 来た。 

其 地の 容子 時々 知らせて 貰 ひ,；^ し、 仕事の 都合が ある- 來 月 中旬に は 上田へ 行かねば ならぬ。 

何んだ か 淋しく 物 足らぬ こと は事實 である。 

一 1 じ、 L§h4I  / 

一 J  , し リ， /nipf タ  力 ン 三 

シ ヅ ど の 

「封書) 米國 D  .  C  . ベル 宛  柏木より 

sept,  29, 1917. 


(Saturday  evening-.  Stealing  time  rrom  wibl? 

lesson  m.elmra-tlon  all(l  MSS.  maklllj?.) 

Dear  Mr.  Bell, 

I  liave  no  words  to  ^--^---^  ymi aiid  your  son  for  liaviiifjf  come  all  the  way  fr (ョ i 

saratoJJ-a  to  San  Francisco  wharf  to  see  my  son  in  faith,  G--lchl  Y-amamasu  oi  S. 。. 

Siberia.  He  came  back,  bring.ing  me  tlie  ^ood  news  thrilled  my  lieart  with  mmost 

joy.  As 1 look  at  the  pictures,  taken Iby  another  of  my  * れ sons:,  T-sunekiclli  Saito,  I  feel 

iis  if  I  were  IDein お hailed  h-y  my  California  friends  from  across  tlie  r-aclflc  Ocean.  whtaT- 

a l.icll  ina.li I  am  hi  havillji-  such  friends  ！  No  a,moiint  of  money  can  tniy  these ョ f t-s  of  o 一 u- 

God.  All(l  W15t  a  joy  it  will  be,  when  we  all,  with  man,y  other  friends,  stand  together, 

not -  on  board  a  steamer,  but  before  the  throne  of  our  Lord  and  Saviour!  Yamamasu 

thanks  me  i-or  having  introduced  liim  to  an  ideal  Cliristian  g-entleman.  I  tell  him  (一 51nt- 

ing  to  the  g-entleman  in  tlie  ^w^op-^.o^  tliat  here  is  a  man  to  whom  aiiy  amount,  of  money, 

millisls,  can  be  safely  entrusted  without  fear  of  losing-  a  dollar,  of  course, 1 am  ver-y 

proud  of  that  Kelltlcman  wlio  has  been  my  llllialhrlK-  Trlel.Kl  for  tlie  last  thirty  years  and 

more-. 

We  are  well,  cllly  we  are  daily  expectinji-  the  delmrh.-re  o「 sir  :1(一 ii ョ tl-5-  to 

the  other  world.  She  is  being-  prepared  by  her  pains  to  meet  her  I」or(l  alKl  Sa\nour,  ana 

we  now  see  tlie  OTaclolls  l.easons  wJiii  she  has  IK-eu  Sut-Jectea  to  such  intense  pams  for  so 
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long  a  time.  All  is  well ； our  prayers  are  being  heard  ；  not  a  hair  falls  from  our  heads 

withoiu  His  knowledge.  After  she  is  gone,  we  have  to  take  care  of  our  niece  and  nephew 

who  have  been  cared  for  by  lier,  they  being-  orphans  n ミ v  for  7  years. 

I  am  now  busy  m  preparing-  articles  upon  Luther  celebration  of  the  next  month. 

Luther  .and  wis  work--  by づ1  ノ  McGifert  which  you  kindly  sent  me  several  vears  ago 

IS  doing-  me  good  service.  I  cannot  but  love  and  admire  the  old  German  reformer,  we 

】s  a  part  of  myself,  for  no  other  man  except  St.  I-aul  did  so  much  for  mv  soul  as  he. 

1 believe  Luther ビ Germany  will  always  live,  and  his  Gospel  will  yet  save  his  country  and 

til つ world. 

，rlle  enclosed  pictures  will  interest  you.  They  explain  themselves  (please  see  t;heir 

backs).  takes  his  f ョ. lough;  so  he  will  not  visit  San  Francisco  for  some  time. 

IVIy  very  best  regards  to  your  sou  Mi\  Charles  well.  My  son  wishes  to  be  kindly  l.emem- 

l)en-(l  to  you  all. 

Your  old  mend, 

Kanz6  uchimura. 

P. コ. I  .sec  I  can  still  write  some  Elly-lisll  when  my  heart  is  full  of  jov! 

(封書〕 京都、 岡 田 氏 方に て 內村靜 子 氏 宛 柏木より 

手紙 見た、 毎 曰の 六ケ 敷き 看病 同情に 堪 へない、 何 かして 助けて やりた くも 出来す 唯！^ るの みで ある、 


原稿 も滯 りなく 濟み、 今 は 何時でも 其 地へ 行く ことが 出來 る、 悲しい 事で は あるが 無事に 萬 事 を濟ま 

せた く  HJ 心 ふ、 隣家の 古崎 氏 十月^に ハワイへ 行く と Q 事、 依て 家が ァ くが 之 を 借りて 岡 田 を 住ませた 

らばよ かろうと 思 ふ、 チヨ ー ド 都合が よいで はない 乎、 如何 e 

當方七 R 間つ いての 雨天、 今：：： は 殊に 甚し、 來<$:^^七十人計り、 種々 と ィャな 事 も ある、 然し 萬 事 

が恩惠 である、 我等 忍耐 せん、 身體を 吳れ/ \ も 大切に せよ。 

一九 一七、 九月 三十 n 寢る前 .  力 ン 三 

シ ヅ ど の 

再 仲 IS さん、 佐 伯さん へ { 几 しく、 自分 毎 n ヅ イブ ン忙 はしい、 こんな 事 は 汝が內 村へ 來 てから 始 

めての こと だ、 其 地へ 行く 時に 何 を持參 すべき ゃ预め 知らせよ、 病人 今と なりて シ カタがない、 ァ 

キ ラメよ、 唯 殘 る 者の ために 丈夫で あらん こと を 望む。 

(封書) 京都、 岡 田 氏 方に て 内 村 靜子氏 宛 柏木より 

昨夜 當方大 暴風雨、 別封 「朝 n ；」 號 外の 通り、 然し 宅 は 幸に して 損害 割合に 少く、  §： 五十 圓位 ひに て 

^むべ し、 唯 困りた る は 東海道線 損 所 多く、 多分 凶事の 時には 開通せ ざるべし と存 候、 此 場合 残念 至 

極に 有 之 候、 其 場合に は 自分 を 待つ ことなく 葬式 (極く 簡 短に) 御 執行 相 成りた く、 或 ひは假 葬式 を 

行 ひ、 火葬に 附し、 自分 等の 来着 を 待て 本葬 御 執行 相 成りても 宜しく 候、 萬 事、 石 上、 便利 堂、 山 口 

氏 等に 依賴し 御行 ひな さるべく 候、 此際 心を强 くし 女々 しき ことな さる まじく 候、 祈り を 以て 助け 申 

すべく 候、 草々 
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(封書) 東京 芝 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

御 無事 御 SI-:?? を賀し 候、 御 土 庵 有が たく 奉存 候、 猶又岡 W 老母 永眠の „ はは 重ね/ \ の 厚き 御 HE 情に 與 

り是义 感謝の 至りに 存候、 其 跡片附 けに 大分 乎 問 取り S: 五 n 前に 子供 引 連れ 漸く せ 致し 候、 事大 

ゴ タツ キに有 之 候 

お 勇 樣御安 產を賀 し 候、 又 々 おん 女に て 少しく 御 失望の こと k は 存候得 共 然し 善き 女子 は 遙に惡 しき 

W 子に 勝 さり 候、 而 して 子はト カク 惡 しき 者に 有 之 候 へ ば 却て 御 安心の ことと^ 候 

餘は御 面 <Si の 節. e. 上ぐべく 候 草々 

一九 一七、 十月せ In  力 ン 三 

のぶ 子 様 


.( 封書) 米國 D  .c  . ベル 氏 宛 

Nov.  26, 1917. 

I)2lr  Mr.  px-ll, —  一  now  owe  yoii  oiie  ，ar(l ；-… 1 two  letters:  T-sukama (つ s  card こ f 

こ <-t. 1 i- …一 y2ll-  two  h-ttcrs  of  Oct.  25  ami 01. 2! 一  respectively.  I  ^  f^^  G<>(一  that  Ik- 

still  Iteeps  yo-l  1-1 lliis  W2 ニニ,  more  for  0--r  sakes,  than  for  your  o-wn.  lie  lias  almndaiit ーづ 


blessed  V21r  life,  and  everv  one  WIS  lias  had  tlie  -^^ -^^ or  your  friendship,  has  had  Ms 

soul  enlis-lltelled  and  refreshed  times  without  iiiimher.  May  you  live  long,  and  see 

more  of  Goers  wonderful  doing  in  this  world.  Jiovv  mlK-ll 1 have  been  helped  by  yoii 

these  many  years,  God  only  knows.  Tn  that  blessed  day  when  we  shall  see  each  other 

face  to  face  iii tlie  Resurrection ヒ ory,  I  slia 二  divide  spoils  with  you,  ami  we  shall  know 

^^-p^  in  GooTs  merciful  providence,  we  have  been  1-ghting-  the  same  battles  of  faith,  llel.e 

is  a  good  news  to  you,  as  it  certainly  was  to  me.  Some  time  ago,  an  mtliiential  Klld- 

dliist  sect  started  a  special  movement  to  p3p^-^^-p^-^  dhristianity  m  Japan.  They  pub- 

Hsiied  a  special  lnlml)er  01- their  oi お an  (m ョ itlily  may-azille)  WIKm-ill  they  cicpntrated 

llieir  -11511  Kaiizo  Uchhn 一-一.； i a …一 Colonel  Yamamuro  of  the  Salvation  Army,  be- 

cause, they  declared,  when  these  two  are  put  down,  there  will  be  no  Christianity  to さ eak 

of,  in  this  country!  What  an  ho ョョ r  to  these  two  humble  servants  of  Clirist!  Never 

ha.ve  I  ws^^^^^  greatel- 一 lonoul- iii my  lit-e  than  tliis  SP(H 二 al selection  of  iiiys (ニー-  as  tF> 

al-c-h-ellemv  of-  paganism  iii ,,Ialmll.  No  1-ollollr  of  wlla-tever  r.anl ハ can  l)e  com- 

pared メ vith  this  lionoiir.  Liet  those  missionaries  o-t-  the  American  Board  be  ashamed, 

who,  30  years  ago,  wrote  and  spoke  about  me  ^--p^  I  ^^^.3^^^  a  wuddulst  ana  relllod 

against  Christianity.  T  never さ as  hard  against  Buddhists, —indeed,  I  have  some- 

verv  Ji-ood  friemls  amollji-  Ihiddliist  l)riests,——yet  tliey  as  a  lK)(ly  liato  me,  an 二  consider  llle 

as  a  (一 ang-er 1o  their  faith.  Yoii  know,  the  best  testimony  to  our  real  strellfi-th  is  o 一  11- 
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enemy.  The  Japanese  .Buddhists  seem  to  have  realized  that  a  Strong  Man  in  us  came 

to  t>md  them  and  spoil  their  household.  Oh  >vllat  an  llonom-!  Do  please  praise  God  for 

me. 

My  speech  on  Oct  31st  メ vas  a  great  success.  A large 1  に UC.A.  hall き s 

full.  They  say  that  it  the  biggest  and  best  audience  the  hall  has  ever  held.  I  speak 

very  seldom;  never  advertize;  but  when  I  do  speak,  I  am  pretty  sure  to  have  a large 

audience.  Please  pardon  me  for  this  bit  of  boasting,  for  I  am  witing-  to  an  old  and 

trusted  friend. 

i  am  now  perhaps  in  the  busiest  period  of  my  life.  So  much  to  do;  but  I  steal 

away  hours  to  be  idle  and  dream  and  read,  i  am  now  interested  in  Dantp  Evolution 

J さ- ish  Apocrypha,  Study  of  wirds  and  Fishes,  Philosophy, —motley  subjects, —beside  the 

one  Book  -.hlch  is  the  Centre  of  all  human  knowledge.  Then  I  have  to  conduct  mar- 

riage and  funeral  ceremonies, (10  the  janitor  ノ s  work  in  the  household  and  Imaikwan  (21r 

preachlns-  house,  you  know)，  see  to  printing,  and  selling-  of  books  and  magazines  also  to 

distribution  of  collections  among-  my  colaborers.  Kon-nichi-wa  koreclake へ so  much  for  to- 

day.) More  next  time,  .^ery  soon,  I  hope. 

.ilour  old  friend, 

IPNZ5  UCHIMUKA. 


(封書) 鎌 倉 蒲 池 春 惠氏宛 柏木より 

春惠樣  ，  鑑  三 

拜啓、 今日の 第一 の 客人た るべき 御兩人 御出でな き 由に て大 なる 失望に 有 之 候、 併し乍ら 御 互の 靈的 

關 係の 年と 共に 深厚に なりつ 、行く を 見て 感謝の 至りに 奉存 候、 美事なる 祝 物 遠路 ヮ ザく 御 遣 はし 

被 下 厚く 御 禮申上 候、 御病氣 御大 切に 願 上 候、 今日まで 十七 組 結婚式 を 擧げ候 中、 御兩 人が 第一 組に 

て 皮 切に 有 之 候 (其 前の 一 組 は 例外) 而 して 十七 組 悉く 惠 まれて 何れも 幸福 をつ にけ 居り 候、 當 方の 

感謝 此上 なく 候、 靜子內 村に 來 りて 今年 来月に て廿五 年に 有 之 候、 誠に 感謝すべき ことに 有 之 候 草 

々 

一 九 一 七 年 十 一 月廿 三日 

(封書) 山形 縣東鄉 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

主に 在りて 愛する 奥山 吉治君 

拜^、 今 ハゃも 亦 終末に 近づき 候 所、 不相變 御守りの 下に 御 平 康の由 大悅に 奉存候 

さて 又 今年 も 亦々 生 香 園の 初德御 送り 被 下、 兹に义 恩惠の 一 年 を 終る の感有 之、 感謝 仕 候、 君より 年 

毎に 此 贈物 を 受けて、 旣に 二十 餘 年に 相 成り、 我 生涯の 貴き 實驗 として 其 記憶 を聖國 まで 運び 申す ベ 

く 候、 小生が 此 世に 於て 與るを 得し 最も 喜ばしき 特權の 一 に 有 之 候、 恩惠 永へ に 生 香 園と 其 持主の 上 

にあれ と 道ね て 祈り 申 候、 藤 井 も 相 變らす 其 素志の 貫徹に 努め 居候、 我， 幅 音の 園 も 着々 と 好 栗 を 結び 

つ 有 之 候 間 御喜び 被 下 たく 候 草 々 

大 六 年 (一九 一 七 年)  < 六 一 
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鑑  三 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 

拜啓、 玆に乂 舊年を 送らん と 致し 居り 候 所、 贵地 皆様 御惠 みの 下に 御 平：^ を樂 しまる、 由 大慶に 奉存 

0. 扱 又 今囘は 美事なる 品 御 送り 被 下 常に 變ら ざる 御 厚意 感謝の 至りに 存候、 祌 の御惠 みに. S り 小生 

等 今年 今月 は 結婚 後の 第一 一十 五 年を迎 へ、 壶 きざる 感謝 を资ぇ fe、 諸兄 姊 5 御 援助に. H り 八 「日 ある を 

知り 玆に 改めて 御 禮申上 候 

先般 御. S. 越の もの 、殘額 若し 此際御 入 川に お 之 候 はぐ 御 遠慮なく 御 申 越 相 成りたく^ 

1 凡 一七、 十一 一月 廿  一 n 

(封書」 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 柏木より 

拜啓、 年末に 際し 君が 善き ii:^ 仰の 戰ひ を鬪ひ つ ^ ある を 知りて： t に 感謝す る。 

又 相變ら ざる 愛 心より 美く しき 地の 產物を 御 送り 被 下、 此 地なら ぬ 慰安 を 受けた、 君の 變ら ざる 强き 

愛 は 僕の 生涯の 大 なる 力で ある、 僕に 取りて は界 あるが 故に 中阔は 常に 僕の 祈禱を 喚起す る 。 

封入 iJiM 、まだ 君に は 送らなかった と 思 ふ、 故に 今 送る、 どうぞ、 王ィヱ スと 彼の 國に 於て 兌へ まつる ま 

で 忍耐して 君の 信仰 をつ けて 吳れ 給へ、 針の ために 祈る。 

一. =-1 七、 十一 一巧 廿 六日  內村鑑  一二 


(封書) 北海道 五ノ澤 淺見 仙 作 氏 宛 柏木より  一 

主ィ H スキ リストに 在りて 我が 愛する 淺兑仙 作 一 

拜啓、 年 まさに 玆に 暮れん と 致し 居候 所 御 地 諸兄 姊御惠 みの 下に 安らかなる 靈的 涯 をつ ぐ けらる k 一 

由 承 はり 大慶の 至りに 奉存 候、 當 方先づ 以て 變 りなく、 舊き樂 しき 仕事 をつ け 居り 候 間 御 安心 被 下 

たく 候、 扱 這 般は石 狩 河口に 溯り 來 りし 大鞋 三本 御 送り 被 下、 誠に 美事なる 品に て 一 同感 謝 且つ 歡喜 

韶在 候、 明治 十 四 年の 秋な りき 小生 自身 樺太ァ イノ 所有の 漁場なる 河 n に滯 在し、 漁業 を實視 せし と 

M 時に アイ ノ 人の 特性 を 究めし 事 有 之 候、 今 同地に 捕獲 せられし 鮭 魚に 接し 今昔の 感に 不堪 候、 之 を 

二三の 親友に S (ち 彼等と 喜悅を 共に 致し 候、 重々 御 厚意 を 謝し 候 

神 若し 許し 給 は 明年 は 一 度 御 地 を 見舞 ひたく？^ じ 候、 是れ或 ひ は 小生 敲 後の 北海道 行ならん かと 存 

候、 小生 は 博覽會 など は 見る の 必要な く、 只 主に 在る 信仰の 兄弟 姊妹 と共に 天の 喜び を頒 ちた くお 候、 

今度 は札幌 獨立敎 含の 招きに 應 するな く、 全く 我が 同信の 友の 訪問の ための 旅行と 致した く 存じ 候 間 

其 稿り にて 御 迎へ被 下たく^、 且つ又 此計畫 の事實 となりて 現 はる、 やう 今より 御 祈り 被 下た く 候、 

小生 目 F の 御 地に 在る 兄弟に 對 する 情 は 羅馬書 一 章 十 一 、 十二 節に 有 之 候 〇 家內 よりも 宜しく 申出 候、 _ 

祐之は 今 は 高等 學 校の 野球の チヤ ムピ オンに て 剛強なる 大男に 有 之^、 ルツ 子 は 天に 在りて 日々 我等 

のために 祈り くれ 又 我等の 来る を 待ち 居り 候〇贵 地 諸兄 姊へ {且 しく 御 傅へ 被 下た く 候 草々 

一 九 一 七 年 十二月 廿九 E  村鑑三 

寫眞 一枚 封 人 仕 候 

大 六 年 (一九 一七 年)  八 六 三 
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(封書) 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

愛する 江 原 萬 里 君 

拜^、 御 平 康を賀 します、 又 々費き 御勞 働の 結 ra^ を 御 分配 下されまして 厚く 御 禮を巾 上げます、 おに 

君の ことに 就て 思 ひ a つ 語ります、 黑 崎の 妹 を此ー 一三 ヶ月 間預 りまして 彼女の 今日の 日本の 社 會に於 

000000000000000000 

て は 稀れ に 見る ことの 出来る $w 人なる こと を發兑 しました、 僕 は 今日 彼女の ことに 就て ならば 保 誇す 

る ことが 出來 ます、 今 は 君の 決心- つで 事が 定まる ことであります、 母^ 姊 .5?; と 能く 御 相談な されて 

婚約 丈け なりと なされて は 如何 かと 存じます、 委細 は 藤 井より. E. 上げる だら うと 思 ひます。 草々 

一九 一七、 十二月 廿 九日  鑑  三 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 拍 木より 

拜； & 

年末に 際し 君の 靈の 益々 强 健なる をき、 大悅に 存じ 候、 叉々 百合根 澤 山に 御 り被ド 君の 今日の 境遇 

を考へ 甚大なる 贈物た る を 知り 更に 感謝 を 深く 致し 候、 二三 日 前 常 方より は 例の 通り 鰹節 一 本 差 上お 

き 候 間 御 落手 被 下 度 候、 形 は 例年の ものより 小さく 候へ 共 質は宜 敷き 由に 有 之 候、 元日の 御用に 立て 

ば 幸 幅に 存じ 候、 右 申 上げ 度く 匆々 

一 九 一 七 年 十二月 二十 九 n  內村鑑 三 

照 井眞 ほ乳樣 


大正 七 年 二 九 一 八 年) 


(葉書 ) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より  、 -rz^. 

導 新年 裏し ます、 とうく 炭 I 山に 送って 被 下まして 叱って 宜ぃ I して 宜 いまり ませ：' 

ろ 之で 避寒の 必要が なくなり、 奮.^ 在りて 溫 かき 新年 の蜃 が 出来て 大議 であります 

矢張り 御禮を 申 述べ ます。 

一九 一八 年 一月 一日 

(封書) 米國 D.C. ベル 氏 宛  ， ーョ 一. ョグ さ 一 X. 

Dear  Mr  £l「Tho  Toy 二  Kis2 一  ニー 一 2- ァー… ニー：  M 一 一一-一一  il- if  Ya 一一 ii-  M 

its  i  navil 二-  wi 一一  さ 一. 一. y  this 1( き 一- to  yo 一一.  Y (…一- (ニニ. isli  一 (ニー 2-  I  yltl^ 

二 s 二 a 一  H 一二 lhal  this  hateful  war  deprived  you  oi、  nih  ol-  f  joy  §d  gl 《一 t  一 一 r 

I 1 (l<)  f  一一  j  that  you  will  一一 i  hi 霞 t ぎ- SI  wc  o 一一  t 一 us  s 一 (Ic 
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tlie  ocean,  had  pretty  g-ood  Christmas,  and  mine  was  specially  .very  g-ood  one,  perliaps  the 

t-est  I lla\<e  had  in  my  life.  You  will  .he  g-lad  to  liear  tliat  on  Jan.  6  the  first  Sunday 

of  tlie  year,  I  made  my  first  dfbut  as  a  ^^- of  tJie  Second  003^3^  of  Q^^M.^^^.  o-vel- 

lw〇o づ eojMe  (-arnp  k-  hear  nie,  and  it;  Avas  a  meet-lnf^  ne づ er  to  ce  forgdt』t-ell. I  am  Jroinra-  to 

a づづ ear  upon  the  platform  the  second  time  upon  tlie  same  subject  on  tlie  lOtli  of  January 

SI  I  am  g-omg-  to  carry  tlie  campaign  to  Osaka,  ； Kyoto  and  other  wreat  n^^^^^. 

After  ail,  you  g-ot  mastery  over  me,  and  converted  me  (thank  God)  to  this  g-reat  doctrine. 

It;  made  the  Bible  a  new  tsok  to  me.  T-llls  is  just  the  40tli づ ear  since  I  accepted  Clirist 

as  my  sa.vlour  in  Sapporo,  and  ncnv  a  new  lig.ht  t-l-oke  over  me,  and  I  feel  my  cllristiall 

】ile  rejuvenated  to  its  pristine  .sgol ノ  And  not  only  the  ； Bible,  but  its  great  commentaries 

loy  such  masters  as  Beng-el,  I\Ieyer,  Liitliardt,  etc.  became  new  Ibooks  to  me.  ，rhey  ha づ t; 

t-een  teaclllnf^  tliis  great  doct-rmc,  Init  as  my  llea-rt  was  sliiit  to  its  lifi-llt,  i  メ vas  not  alble 

to  l:>e  enlig-lltened  by  them.  I  tliink  The  C ammg  Fresewce,  written  by  Dr.  F-rank  J\L 

Thomas  of  ,Llouls.valle,  and  l〕ut-lislled  t-y  Revell &  Co.  is  a  ^ood  conlp-endium  upon  tlie 

subject,  it  IS  sane,  learnea  and  illuminating;  the  t>est  American  Ibook  I  read  for  several 

years.  I  am  noAV  reading さ ith  deel)  IVIr.  J.  F.  Silver The  Lofrrs  Return.  l\Iy 

111 ョ ithly  mag-wzme  is  of  course  full  of  the  same  slll)ject  ；  and  witli mv  --^^^^.0^^  of  war,  lo-vd 

cf  His  ai リづ earing  engrosses  my  all  attention.  It  .was  my  .unsl:>eal《a.hle  clisaDDOintment  at 

レ menca-s  entrance  into  this  war,  drove  me  at  last  to  this ョ -eat  Cliristian  Hope. 


^o,  as  far  as  I  am  concerned,  I  am  a  gahlel-  by  my li  01- uncle  Sam  as  the  stay  of 

the  world ビ peace.  The  Coming  Jesus,  and  not  America,  is  my  hope,  and  now  that  my 

hope  is  established  nlKm  the  Rock,  I  shall  not  be  moved  though  the  whole  world  foil 魏 

the  leadership  of  Satan,  and  plunge  into  mad  Aval.,  and  butcher  one  another. 

w。  are  all  well.  Yiishi  is  a  preacher  of  temperance  and  sabbath-keepmK  amoi ョ 

his  college-mates,  and  he  got  several  converts  to  his  メ vays  of  living. き are  busy  as 

usual,  our  feet  upon  the  tops  of  hills,  bringins-  the  glad  tidins-s  of  peace. 

May  peace  be  with  you.  The  Lord  is  coming,  and  with  liim,  the  desire  ot  nations, 

the  Isiversal  and  everlasting  peace.  No  war  can  put  an  end  to  war.  This  war  will 

t>rino-  forth  another  and  greater  and  Avol.se  war.  ^PM.  is  war-maker,  wut  when  lie  shall 

appear,  from  the  Rising  of  the  Sun  to  the  Setting  thereof,  there  shall  be  PEACK 

Yonr  old  frieml  and  fellow-brother  waiting  for  His  appearing, 

Kanz ひ UCI-IIMURA. 

(葉書) 伊豆 修善寺 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

當地も 追々 春ら しく 相 成 候、 其 後 益々 御 快方に 向 はる」 事と 存候、 當方異 事 無 之 候、 去る 日曜日に は 

祌田靑 年會に 於て 本年 第二 囘の演 說會を 開き 候、 來會者 千 二百 餘名 にて 盛 會に有 之 候、 来月 は 安太 gl 

君の 御 紹介に て 叉々 天滿敎 會に乘 込む 心算に 有 之 候、 必要なる 健康 を與 へられん こと を 祈り 居りぎ 

責任 を 以て 働く のが 何よりの 幸福に 有 之 候 匆々 
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(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

J-eb.  7, 1918. 

Dear  J\Ir.  Bell, —I  am  very 纖 ry  to  read  in  Saratoga  Star  that  Mrs.  Be『s  eyes  are 

m 一 t  well.  Do  hope  and  pray  that  the  operation  in  the  University  HIital  will  be 謙 ci- 

ful,  and  that  m  f 一 ill  millre  will  return  both  to  heif  and  your  home.  After  all 

however,  the  Rsalmist\s  faith  is  ours  also:  》 

"In  Thy  light  shall  we  see  light パ Ps. : き 9,  words  of  profound  truth 

I  am  still  enjoyl-the  truth  of  the  Comii 一 g  of  Jei.  Next  Sunday  (loth)  h  一 vill 

give  my  ioml  lecture  up(m  the  subject  in  Y.M.C.A. 】l  of  the  city.  It 應 mises  to 

be  a  gdod  thermg..  May  Jei  Himself  be  there  to  preside  ami 隻 de.  By  revelation 

of  the  new  old  truth,  my  intellectual vi，  ims  to  have  returned  as  that  hi  the  days 

or  my  youth,  and  I  rilmed  study  of  science  and  philosophy  which  T lairl  aside 一 many 

years.  May  you  csltimle  to  pray  f(>r  me.  . 

loiir  old  frieiKl  .and  fellow  believer, 

Kanz6  uc-nmuKA. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 


Deal-  Mr.  ,udl,IIY(mr  much  hoped-!-- 一- letter  (>i-  JaF  23  is  to  liaml  l<>-day,  and  it 

ma,lc  me  happy. 1 praise  God  for  majlifestins-  IIis  p ミ V2- iii hslmg-  Mr.  】i」s 

difHcuH  disease.  May  she  and  y …一 live  12 ョ！  ol- coiirso, 1 co 一- In ョ lt21  my  part ョ 

I. 二 .ayol.s  i-or  v ョ ir  sukc.  Ami  what  POW2.S  prayers  are!  I^ow  一  pl-15> i 一 ：1.I-U1K  so ョ ll( 二- 

as て rayel-s  of  friends  for  me.  Yoii  will  be ヒ a 二  to  Icnow  that  I  am  new  the  champion 

ci-  the  Hope  of  the  Lor(rs  coming  in  this  smlltry.  一  ^--^3^^  your  prayers  ot-  30 long 

years  have  made  me  s-cl 一. 1 cast  a  fircbraml  into  the  religious  circle  01- this  country. 

and  many  attacks  m-e  now  directed  at ヨ e  boll 一 1-l.om ョ ±l<-lox ョ 一二  ll(>1(-m<l:x  ellics. 

praise-  God  for  it,  一  shall  be  all  rif^-llt.  Never  have  一  l)(HMl  happier  iii my  nl.e  than  these 

(lays  of  renewed  i-aitll.  The  enclosed  will  explain  itselr-  l)lease  remember  me  m  your 

prayers  on  IVIarcli 29. It  is  an  American  cclk お- e,  and  i  fi-ladly  accepted  thrir  invitation, 

partly  for  your  sake.  「rhey  seeiii  to  llmlerHt-and  that-  my  ilKlifi-natlon  at  America  comes 

rea 二 y  fl.:lll  iiiv  lov (-  rol-  Yllsl-i  is  now  baek  rl-om  the  coll (せ c  dormitory  wl ニーつ  一 am 

this, ；-… 一 1l:>  lllothel-  is  very  l-ap て y.  We  a 二  一二 t  Ji-hl 二  .l-ol-  二-一二. s  fiTC;- 一  一 =2-cles 

l.or  yoii. 

Yolll-  old  『rl21(一, 

P.S.  TI-; 二- k  vol-  1-or 11 ヨ (-01>y  o「 lli 一- CI 二 -istinll  n2-;ll(l.  TI-(>  artilo  (ョ 111 つ rolll.s つ o 一- 
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Gentile  Hmpire  is  vei ジ， instructive.  Please  send  me  such  articles  after  yon  have 

flnislied  witli  tliem. 

(封書) 伊豆 修善寺 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

三月 七日 夜 一九 一八 

信子樣 

書留 御 書面 正に 落掌し ました、 相變ら ざる 御 愛 心の 程 感謝に 堪 へません、 途中 御 面舍出 來す殘 念です、 

或 ひ は 歸途御 地に 立 寄る ことが 出来る 乎 も 知れません、 今度の 大阪行 は實に 眞劍の 勝負であります、 

私の 生涯に 今度 ほど 緊張した ことはありません、 ドウ ゾ ドウ ゾ 一 生 懸命に 祈って 下さい、 今度 は 海老 

名さん 其 他 敎界の 名士 は 私に 對し 公然と 反對を 表せられました、 然し 是れ 當然の 事であります、 私 は 

甚だ 其 事 を 喜びます、 而 して 最も 奇 しぎなる 事は此 時に 際し 安太郎が 私の 强き 味方で ある ことで あり 

ます、 確かに 樟太郞 が 彼に 在りて 働ら いて 居る のであります、 今度 大阪の キリスト 敎界は 二つに 別れ 

る だら うと 思 ひます、 而 して 是れ又 當然 のこと であります、 委細 は 御 面 會の節 申 上げます、 お 體を大 

事に なさい、 岡 山 夫人に 宜しく。 勿々 

再 仲 御 送りの 金 を 以 て 今日 靜子 と共に 三越に 行いて 俥 道 用 の 品々 買って 來 まして 大悅 であります 

(封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 


March  20,  Sis- 

Dear  Mr.  well,II  believe  the  hand  of  God  is  still  working  strongly  upon  you  all, 

so  ^-^p^  you  are  all  right,  in  weakness  as  well  as  in  strength.  As  for  me,  H  never  have 

worked  for  my  Saviour  ^^^^  in  my  life  than  since  the  beginning  of  this  year.  In  a 

series  of  lectures  delivered  in  T-okio,  Osaka  and  wyoto,  chiefly  upon  the  alrmportanL 

subject  of  the  IJOrcTS  WIM-W^.  thousands  came  to  hear  me,  and  showed  strong-  assent 

or  stron=-  dissent  to  3<  sayings.  "The  whole  Cliristian  circle  seems  to  ha.s  Isen  aroused. 

Unitarians  and  a large  part  of  Congregationalists  are  fiercely  attacking  me  for  what  they 

call  uchimura^  : superstition パ = unscientific  faith:,  etc.  I  never  have  thought  that  Qm— 

^re^ationalists  were  slid!  a  set  of  apostates  tm  this  very  moment,  r 二 it  there  are  some 

Congregationalists  who  take  my  side,  and  strongly  declare  faith  m  the  near 

of  God-man.  Now,  Mr.  well,  you  are  partly,  yes  largely,  responsible  for  rousing  me  this 

state  of  activity.  U^M-^STO^  the  two  months  of  April  and  May,  every  Sunday  afternoon, 

I  will  give  lectures  upon  the  same  subject,  in  a large  hall  in  Toldo,  belonging  to  the  Am. 

Bal^tisl:  Churcli,  whose  m{s〗a^el.  Rev.  ^3.  Axlin^,  kindly  IJel-aaitting-  me  to  use  il: lor  this 

.verv  purpose.  You  must  kindly  pray  specially  for  the  mighty  success  of  this  work.  We 

are  expectino-  a  series  of  overflow  meetings.  Who  will  pay  the  expense  I  do  noi  know; 

but  I  am  certain  that  somehow  it  will  be  paid.  I  care  not  for  the  expense,  the  subject 

is  all  too  important.  It  is  the  pearl  of  truth  which  a  merchant  has  fomid.  ITe  went 

大正 七 年 (一九 一八 年)  ィー 
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aiid  sold  all  that,  he  had,  and  -^O^^K.^^^  it:.  Matt.  XIII,  46.  I  am  exllecting-  a  big  meet- 

ing- m  E:obe  on  the  last  day  of  the  month  (；}lst,  Sunday),  where,  as  I  wrote  you,  I  shall 

Ibe  at  ^^s^  Time  to  address  the  graduating  class  of  the  Girl"s  school  started  and  supported 

l>y  the  Am.  r>oal.(一.  All  congn:.egatiollalists  一：：  ； 二) ostates!  Th; 二 ik,  Tliank  (JO(l. 

hi  haste  hiit lu love, 

で.！ S.  Call  .vou  ll()t  or  some  oiie  else  colltrilmh-  about  a  dozen  copies  l)r.  A.  ,1. 

Gordon バ Ecce  r-enH  (15p2.-cover  will  do)  for  dis1Tilmti(m  illllollf;-  educated 

Japanese?  I  ha づ e  already  Imllol-ted  some  copies,  ； iiid  used  tl-211  to 石) 0(1 pfiV つ t. 

.iou  kiiow,  a  copy  of  tlie  Ibook  wllil-  .vol-  S21t  iiie  ； ニー out 10  years  a に- o  was  the 

oefi-lnnlng-  of  all  this  work. 

(封書) 靜岡縣 御殿場 園 部 a 之 助 氏 宛 柏木より 

拜 5^;:、 御 書 而". ^"に 拜兑 仕り 候 

御 約束に 從ひ 今春 は 御 地へ 參上 併せて 箱 根 山の 櫻 花 を 賞し 度く 存じ 居り 候處、 計らす も 主の 再臨 運動 

始まり 非常の 勢に て 開展致 候 事 とて 總べ て の 勞カを 東京 併び に 京阪 地 方 に 消費 致 さすば 相 成らす、 

就て は 戰鬪が 一 段落 を吿 ぐる 迄 は 他の 方面に 於け る 働 は相控 へざる を 得ざる 次第に 有 之 候 間 右 不惡御 

承知 被 下 度 候、 孰れ 遠から すして 凱歌 を 擧げて 御 地に 至り 諸君と 感謝 を 共に 致すべく 候、 尙此 上と も 

此の 聖なる 運動の 爲 めに 御 析リ被 下 度 偏へ に 願 上 候 匆々 


一 九 一 八 年 叫 月 六日  內村鑑 三 

園 部 丑 之叻様 

(葉書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

^ra^^n 一九 一八 

拜啓、 愚息 祐之 大勝に つき 御 祝電 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 今日 東京 驛に 凱旋 仕り 當方ー 同 の 歡喜此 上 

なく 候、 是は 確かに 小生 等の 目下 從事 しつ、 ある 靈的大 戰鬪の 大勝 利の 豫 兆と 存候、 聖書 的 純 福音が 

所謂 哲舉的 c:.m 祌 學を擊 破す るも此 通りな らんとの 上よりの 御 示しと 存候、 一 昨 七日の 集ノ t も 亦 力に 

充ち たる 盛 八！： に 有 之 候、 ミツ セスの 御 全快 を 祈り 候 匆々 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛  - 

Apr. 17, 1918. 

Dear  Mr.  well, — I liave  iiot  lleal-d  Trcm  veil  for  a long- time.  But  occasional  papers 

1.11at  colne  addressed  in  your  own  lianawritin お s  are  indications  that  von  are  measuraoly 

well,  llow  does  m づ life  appear  poor  witliout  words  from 1〕. C.  P>.!  Yet  we  know  tllat- 

tlie  past  30 づ ears  were  yeal.s  ot  untold  blesslng-s,  .and  that-  tlie  l-llhlre  eternity  will 15 

su(Tessions  of  blessings  ^^rj^  al-e  t>eyond  our  compreliensioii.  May  God Ibe  with  you. — I 

still  continue  to  h-e  tlie  champion  or  the  ^^OKKO^^  liope  of  the  l」ora-s  lieturn  in  tliis  country. 

IVIy  Sunday  meeting-s  in  、rokio  and  other  f^reat  cities  of  the  empire  are  paclsd  wirli 
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people  who  want  to  hear  the  wondr 達 heavenly  news  from  me.  II 一 mdrl  and 

tho-sahds  come  to  hear  my  Ids.  Then  SCIrs  are  bl  to  iff  at  the  doctrine  I 

me.  Congregational  churches  of  Japan  under  the  leadership  of  Kev.  D  Ebina  ai ョ th。 

lir  and  nit  violent  sc き. s.  May  the  Lord  forgive  them!  The  endid  explain 

lives.  Do  pray  for  u 一 e.  ssd  20  Ih  =ammlmitii=  as 麵 happen  to  hi 

Dllnng-  the  month  of  J 肩， I  shall  be  in  the  Island  of  Yezzo  (Hokkaido)  where  mv  old 

college  town  is,  preaching  the  New  Hope,  plie  pray  for  the  ii  of  n 一 y  works  there. 

four  old  friend, 

IVANZO  UCHIMURA. 

rs.  This  letter  is  carried  by  s.  S.  TenyS  Man 一，  Ih  C き tai 一 i Yamais-  as  its  chief 

navigator.  May  she  bring  bl  some  words  from  you,  even  a  few  lines —on 

一 he さ th  of  March  I  was  at  Kobe  as  I  wrote  you,  and  spoke  at  the  Am.  College 

for  Girls,  where  yom-  frie-Kl  IVIiss  Brown  gs  0ns  a  president.  For  the  first 

time  smce  my  return  from  America  i- 1 匿， I 麵 a  i  i-  a  p ョ .0  A 一-一.  home 

震 一 T  had  a  strange  if..  I  fat  that  not  a  trace  of  Americanism  remained 

m  n- (-.  Next  day  I  had  a  big-  meetiiig  in  Kobe  Y.M.C.A.  hall  and  spoke  to  a 

large  alei  §  ijhc  Resurrection  and  Return  of  Christ:.  A  very  inspiring- 

meeting?.  I  believe  yoii  prayed  for  me  21 that  day. 


(繪 葉書) 京都 六角 通リ 松 岡 歸之氏 宛 柏木より 

御 平 5^ を 祈り 候、 當地： 冉臨： 淑說. 母 罔 盛 八 I： に 有 之 候、 御 祈り 被 下た く 候、 此 平信徒の 信仰 は必す 大勝 

利に 有 之 候、 再臨 反對は 明かに 獨逸神 學に有 之、 軍國 主義と 共に 斃 るべき 者に 有 之 候 匆々 

W 四月 廿 五日 

(葉書) 兵 庫 縣廣屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

御 書面 封 人の ものと 正に 落手し ました、 御手 數千萬 有難く 存じます、 御禮 のしる しまでに 君の 讀 むべ 

き Natural  Science の 本 二 冊 小包で 送ります、 明日 差 出します、 之 を 讀んで 心を靜 にして 下さい、 

黑 崎に 八 I" ひました、 安心し ました 〇 来る 三日と ra 日、 大學の 前で H マオ 會の 連中の 信仰 發表演 說會が 

あります、 一 M: 大元氣 です、 大阪 でも やったら どうです か >  何しろ 信仰の 大 復興であります。 

一九 一八、 五月 一日 夜 

(封書) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 

gay  6, 1918. 

Deal-  Mr.  well,. I Now  I  owe  you  two  letters,  the  last  dated  Apr. 13,  wliicli  made  me 

leel  ail-rig-ht,  tllollg-ll I  ani sol-ry  t-o  hear  tliat  cloiias  do  not  ousappeal-  altogether  from 

your  liome.  But  surely  you  are  g-atllering-  :  treasures  of  ckrkness:,  and  you  will t-e 

.vvhen  tJie  clouds  -will t>e  cleared  away.  And  you  do  make  a.  great  sacrifice  t-y  contribut- 
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ing  a large 讀 i to  our  work  at  this  moment.  It  is  a  very  precious  gift,  the  first  we 

received  m  this  work  from  abroad.  Our  meetings  continue  to  prosper.  Yesterday  (Sun- 

day) It  was  agi  a  full-meeting,  the  largest  Christian  gathering  in  this  city  of  Tokio 

I  spoke  upon  :The  Jews  as  witness  for  the  LI  Return ヌ Congregational  and 

Lmtarian  mmisti  still  continue  to  attack  and  mode  ns,  but  victory  is  siirelv  §  i- 

side.  I  think  there  will  be  a  division  among  themselves.  Mr.  Sli5z5  Aoki  an  Osaka 

merchant  and  mfiustial  member  of  a  pii  elicll  in  that  city,  openly  declared 

h】mse】t  for  OS.  iaith,  and  several  others  joined  him,  and  they  will  carry  on  evano-elistic 

meeni  m  three  neighboring-  cities  of  Kobe,  Osaka  and  Kyoto  for  mouths  in  succession 

with  me  as  the  chief  speaker,  i  think  hundreds  more  will  join  us,  I  we  II be  . 

strl  body  before  many  if  4he  Return  of  Christ:  is 層、 the  topic  of  the  chris- 

一 i  churches  m  this  country.  So  much  airly  i  victory.  A little  fire  is  bmdino-  a 

large  forest,  fou  J  my  resp 屋 ibility  is  very  heavy.  I  Shan  be  s-oi ョ >- over  all ？ 

l"arts  of  tne  colmtry,  preaching-  upon  this  precimis  tlie.  J  wish  vi  to  PI  t.or  nie 

二- at  SIClent  strength  be  givs  me  to  carry  on  this  work 議 idst  much  opposition ま 1.- 


Voiir  old  friencl, 

KaNZ ひ UCTIIMTJKA, 


(封書) 千 葉 縣東金 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜 啓、 當地 111: 志の 間に 信仰の 眞の リバイバルが 起り ました、 私 は 山 武の諸 が此 活動に § さはら すして 

信仰の 背後に 落ちん こと を 恐れます、 横濱と 宇都 宫とは 毎 11 来ります、 高 田 も ニ囘來 ました、 大阪さ 

へ 人 を 送りました、 然るに 山武が 一 囘も 來らな いのは 甚だ 残念であります、 小生 は イスラ エルが 其 長 

子權を 他に 奪 はれ ざらん こと を 祈ります、 今 囘の事 は 全然 人の 業ではありません、 祌の御 働きで あり 

ます、 山武の 諸君が 其 事 に 氣が附 かすして 此 好機 を 逸せら る、 な ら ば 殘念 至極と 言 はざる を 得ません、 

一 言 御注意までに 中 上げます。 

一 九 一 八 年 五月 七 E  內村鑑 三 

畔上 他山 武 諸君 

(封書) 千 葉 縣東金 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜見仕 候、 事の 玆に 至りし 主なる 原因 は が 月毎に 柏木に 来る こと を 止められ、 其 

れが ために 我等 歩調 を亂 だすに 至りし 事と^ 候、 今^の 事た る 小生 は 多少の 分離 を覺悟 致し 候 も 幸に 

して 柏木 一 圑 は學士 連に 至る まで 大體に 於て 信仰 を 共に して 進む を 得し は大 なる 感謝に 有 之 候、 小生 

は 勿論 並に 山武の 諸^に 對 して 小生の：； 仰 を 强ひ不 中 候、 然し 今 囘の 如き 大 運動の 本，： ¥ に 於て 始ま 

りし 時に 際し 分家なる 山武敎 友會が 今 少 し イン テレス トを 以て 之に 加 はら ざり しこと は 小生の 甚だ 悲 

しむ 所に 有 之 候、 活 きたる 靈を傳 ふる 者 は 文字に は 無 之、 接 觸に有 之 候、 「来り 兑ょ」 に 有 之 僻、 我 

等 は 今や 歡 喜と 希望に 溢れ 天下 を 相手 にして 戰 はん と 欲する 意 氣を以 て 然ぇ申 候 
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君の 「羅馬 書 研究」 は 相 變らす 御 續け被 下た く 候、 其 一  度 御面會 致した く 候 匆々 

一 九 一 八 年 五月 十 一日  .2: 村鑑三 

畔上君 

諸敎會 の攻擊 盛に して 愉快 此上 なく 候、 福音の ために 辯す る は 今 R 此 時に 有之 候、 君が 獨り讀 書に 

.5 り て 君 の 立場 を 定めん と 努めす し て 直に 來て 我等と 戰場 に 立た る、 なら ば 光明 は自か ら 君 に 臨む 

ならん と^ 候 

(封書) 愛嫒縣 新居 濱 矢 內原忠 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜見 仕り 候、 此の度 は 男兒御 出生の 由 大慶の 至りに 存じ 候、 伊作 は 其の 意味の 通り 

「笑」 を 供す る 者と なり、 君の 家に 多くの 歡 喜を來 たす と 同時に 叉 彼が 信仰の 兒 として 御 r: 愈に 天よ 

りの 新たなる 祝 幅 を 招く 者た らん 事 を 祈 上げ 候 

當 地の 様子 は雜 誌面 倂 びに 黑崎 氏より 御 聞 取りの と _2 ^じ 候、 誠に 幸福なる 狀態 にて  一 Ji: 新に 靈 化さ 

れ、 平和と 希望と 一致と を 以て 充 たされ 候 間 御 歡び被 下 度 候、 而 して 同一 の 恩 の 我が 敎友 何處 にあ 

る 者の 上に も 臨まん 事 を 祈り 候 

右 御 祝 迄に 申 上 候 匆々 

五月 十二 日  內村鑑 三 

矢 內原忠 雄 様 


(搶 葉書) な 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より  ： -  ^. 

. ^"け： 好況であります-昨日の 如き 廣|場 に 立錐の 地な き 程 _;""：^  " る；^ 

八 戶に 於て、 十九 曰 は 大阪に 於て、 廿ー曰 は 京都に 於て I します、 其た め I に 御ぎ りを 


願 ひます、 勝利 は確實 であります 

一九 一八、 五月 十三 日 


(封書) 米國 a.c. ベル 氏 宛  May 15, 1§. 

Dear  Mr.  Bel  am  I  reading  f  F. Igex  v;rhe  Bible  the  Word  of  God| 一 

き ich  you 1. me 13 1 f .  A  le  book,  very  h tl to  g  at  i  一 ry 1i 一 

plari  in  the  city  I  a 11  of  11  p  41 

to  L  I  i.  NOW  three  If  us  cities  of  Kobe  l"d  ^0 

Le  to  be  clelized.  I  shall  start  within  a  few  days  for  my  cai  m  t 巧 t  part 

Z  §  utry  For  the  I 12 画, I  shall  be  moving  between  Tolg  and  01  一，  H 

p  in  I  pli.  f  i  to  say,  tan  f きさ i 一， け (H 

uati  LI  in  ition  with  il  i  direcf  t Id  &u 

rr き and  I  faith  in  the  Lor?  Ret 雲. And  t  tl  attack  f  Ig  , お 

I  I  to  I  i  ie  I.  A  I  fate  i  I,  I 『as  H.^ 

t  bv  the  Am.  Board  missionaries  30  years  ago, 画 I  tcr  01(一  rl)一 一 (al  一 aith, 

八 七 九 
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wlien  these  missionaries  and  ^ converts,  in  conj miction  with  und<trians,  p^^^o^^  ana 

mock  me  for  my  * よ iit-of —date  :  ortllodoxy!  ^0  the  first  sliall Ibe last,  and  the  last,  rlrst. 

You  will t-e  interested  to  know  ^^^p^  Yiishi  is  now  one  of  the  most  skulhil  base— 

t-all  players  in  this  country.  T-he  team  in  which  he  is  the  pitelier,  defeated  three  strong-esl 

teams  in  Jal^an  in  succession.  lie  is  strong-  in  his  temperance  principle,  and  p^^v 

keeping?,  and  is  calling-  f*01.1;h  1;lie  respect  of  liis  comrades  on  this  account.  He  is  ^-o^^^s^ 

serious-  and  relilon  seems  to  dwell  in  liis  heant  deeper  than  we  observe  from  out— 

si(lc\  I  saw  ill  Kiitl 二 s  case  »^  clll-lstlalllTy  was  in  sulac-ollsclous  stf-te  waltinji-  to  beaT 

1-rllit  ill dii (レ season.  Such  must  be  the  efi*ect  of  the  influence  of  cllrlst-lan  home.  In 

my  case  it  was  different 1 had Ist  a  Christian  liomp  in  my  cliildliood;  so  my  clhrlstlan- 

it\-  was  demonstrative  from  the  very  IbelrminfJ.  M.y  children  howe-ver  Imt-lbed  Chris- 

tianity naturally,  and  on  that  account,  tllollMll  imdemoiistrative,  it  was  deeper  and  more 

Shoiikl yo 一  1 happen  to  have  a little  book  called  -*T"he  Modern  Conflict  over  the 

コ ible:  by  Rev.  Q.  W.  IVIcPherson  of  Yonkers,  N.  Y.  kindly  send  to  me  after  y()u  read  it 

T  tliink  German  and  German  theology  are  to  be  destroyed  at  the  same  time. 

Two  =1.0  do ズ f-ly  rohit.ed  to  each  othf-r. 

Alijy  peace  Vie  witl 一 yoii  yom-  llousellol(L  . 

Y:-lrs  :1 二 「n21 二, 


KANZC-  UCIIIMUWA. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

五月 廿 三日 一九 一八 

愛する 金 吾 君、 其 後御變 りなき こと、 おじます、 僕よりも 御無沙汰 仕り 失禮 致します、 扨 来月 二日 御 

也に 到る やう 御 話し 致し 置きました 所、 去る 一 月 以来の 運動に て 非常に 疲れ 此上御 地に 參 つても 何も 

爲す ことが 出來 ません から 一 先づ 中止して 凡そ 一 ヶ月 程 後に 巡遊 を 主として 參上 致さう と 思 ひます か 

ら左康 御 承知 を 願 ひます、 實は 今日 關 西から 歸 つたば かりでありまして、 是れで 今度が 關西 行きの 第 

三度 目であります、 彼の地 方に 於て は 非常の 信仰の 復興でありまして、 感謝に 堪えません、 聖書の 中 

t  the  LorcTS  Return と 云 ふこと が 明白に 三百 囘 以上 も 記して あるに も關 はらす 其 事に 注意 を拂 はす 

M  み と 

して 今ョに 至った こ と を 自分な が ら 不思議 に 思 ひ ます 、 而し て 今 n 此事を 認め て 1# た に Christianity 

を發 見した の感が 致します、 而 して 奇態な 事に は此 事に 氣の附 いた 者が 世界 各所に simultaneously に 

せ」 つた 事であります、 之 は 馬 太 傅 十三 章 g: 五、 m 六 節の parable の 適 中で あると 思 ひます、 委細 は 

會の 上申 上げます、 小生 は 多分 愚息 同道に て參上 致さう と 思 ひます、 g^. へ 宜しく 願し ます 

匆々 

內村鑑 三 

(封 窗) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より  . 
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敬愛す る 宮部金 吾 君 

拜^、 御手 數 何共. 5. 上 襲 候 待 共 刖紙炭 吿、 御 地の ui^ も 有力なる 新聞紙に ニ囘 丈け 御 揭載被 下 やう へ 

に 願 上 候、 廣吿 料の 義は 小生 參 上の 時まで 一 時 御 立替被 下た く 是れ叉 偏へ に 願 上 候、 今や 小生 生涯の 

■ の 活動 始ま りし やうに 出ね はれ、 此機 逸すべ からす と存候 に付き 來月は 當地 に 在りて 働く 積り に 有 

之 候、 右 願 用まで 匆々 

一九 一八 年 五月 廿五日  鑑  三 

(繪紫 書) 大連 大賀 一郎 氏 宛 柏木より 

君の 平安 を 祈る、 當方 無事、 今年 は 大分 鬪 ひたり、 父子 共に 大勝 利、 祐之は 今 は 東京 第一 の 投手、 先 

づ 以て 萬 々歳、 君に 於ても ショゲ て はィケ ナイ。 

一九 一八、 六月 十一 一日 

(葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 札幌 より 

去る 廿八 n 祐之 同道 當 地へ 來 ました、 不相變 毎夕 獨立 敎會で ^ 、つて 居ます、 仲々 盛であります、 今度 

は 北 見まで 行き、 歸途函 館で 演り廿 三日に は歸京 致す 積であります、 若し 晝の 問に 宮を 通過す るなら 

ば 電報 を 差 出します から 御 出 迎を願 ひます、 當地 再臨 を 聞かん と 欲する 者 は多數 あります が 信ぜん と 

する#は^|1くぁります*. 矢張り 恩 まれた る 者 は 東京 附近の 者であります。 草々 

一九 一八、 七月 一 一日 


(镥 葉書 野 付 牛-? 寫 eo 兵 庫 縣蘆屋 江 原 萬 里 氏 宛 北 見 野 付 牛より 

遙に此 所より 君の 平康を 祈る、 途中 所々 にて 演說， - 大分 疲勞、 然し 健在、 僕の ために 祈って 吳れ 給へ、 

母さんに 宜しく。 

一九 一八、 七月 十 一 日 

まち 

新ら しい 市、 奈良ゃ 京都との コントラスト 甚だし C 

(縛 葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 北 見 網 走より 

遙に此 所より 君の 平康を 祈る、 北海の 天地 は 我が 領域の 如くに 感ぜら る、 榮光 限りなく 主 キリストに 

あれ C 

一. f< 一八、 七月 十二 日 

(葉書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 北 見 野 付 牛より 

Nokkeuslii,  Kitami, 

Island  of  IIOkl〈flido,  Ja づ an, 

.  July 13, 1918. 

■Dear  Mr.  ； Bell, — I  am  n2v  here,  the  northernmost  part  of  Jal^an,  f-reacllin^  a.mon^ 

the  people.  This  mornms.,  in  a  tram,  I  met  an  American  ^«.p^0^-0«..  who  happened  to Ibe 
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Mr.  J osepli  T.  .¥5miic,  a l\IinneaJ511s  jouriiahst.  Of  course,  he  Knew  you,  and  was 

mightily づ leased  to  know  ^^^^^  I  Ava-S  your  life-long-  friend.  I  told  liim  of  tlie  .work  I  -was 

doing- :  and  lie  In-omlsed  ine  to  tell  you  when  he  shall  meet  you  next  time,  liow 1 look, 

liow  friends  receive  me  ai:  stations,  etc.  Aft.el-  all,  the  world  is  a  narrow  plaee.  We  meet: 

friends"  iriencis  e.ven  in  the  uttermost  corner  oi  the  world.  I\Ir.  ivlannix  was  .very  SOI.ry 

tliat  I  cannot;  ！. ide  witli  him  longer  in  tlie  On  narullg-,  I  cont.l.lblued  him  a Ibottle 

of  larerel-  .Isel-  in  tJie  name  of  my  old  lvilnneaj.:511s  n.lend.  Thel-e  .was  no  other  drink  ^0  t-e 

1) roc  11 ralble  at  the  station;  and 1 ga.ve  liim  tlie  t-ottlp  in  lieu  of  :a  cup  or  cold  water 一 u  to 

p  stranger. 

Kanz ひ UCHIguIiA. 

(嬉 葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 登別溫 泉より 

今日 此 所に 来た、 實 に莊大 である、 君の 共に 來ら ざり しを惜 む、 然し 今夏 も 又 例年の 通り 何處で 君と 

共に 湯に 入る であらう、 諸君に 宜しく。 

一九 一八、 七月 十六 日 

(葉 W) 北海道 石 狩 淺見 仙 作 氏 宛 登別溫 泉より 

其 後！： 變 りなき こと、 存候、 小生 一昨日 當 地に 參り 休養 致し 居り 候、 今 n 午後 室 蘭に 出、 森へ 波り 函 

館に 參り 中すべく 候、 北兑は 稍々 失 耽に 有 之 候、 野 付 牛、 網 走、 遠輕 の；； り 合 ひの 間に 立ち 甚だ 困 


窮仕候  つ.' 

うち むら を 困らせに けり 野 付 牛 

0000  はや  あほし 

えんが 輕 くて 速く 足 走り 

北 見 は コリぐ 致し 候、 然し 十 勝 直 別に 黑岩 四方 之 進 氏 夫妻 を訪 ひし は 大成功に 有 之 候、 旭川 义々 |1 

き 集りに 有 之 候、 函館を 終り 歸途に 就き 申すべく 候 草々 

8 

^ 七月 十八 日 

1 

(繪 葉書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 羽 前 上 ノ山溫 泉より 

. 御 安靜の 事と 存候、 小生 目下 宇都 宮の靑 木義雄 君と 共に 陸 羽の 敎友を 訪問し 所々 の溫 泉に 入浴 致しお 

り 候、 面白き 事、 苦しき 事 多々 有 之 候、 御 一同へ 宜しく。 

1918 八月 十九 In 

(封書) 米國 ベル 氏 宛 柏木より 

29,  Ilashiwagi,  Tokio, 

Aug.  31, 1918. 

Deal-  Ml ノ  well, I ，rlle  enclosed  will  interest  yell. I  was  a  guest  amonTO:  American 

and  IBritisli  missionaries  at  Karuizawa,  their  summer-resort,  for  4  days,  and  much  of  my 

past  ^RUDture:  with  them  removed  by  this  visit.  T-llere  are  hundreds  of  t-elle メ、 ers  m 
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tlie  Liord  ノ s  among-  them  ；  none  nowever  among-  cong-regatlonallsts  as  f  al- as  I 

know. 1 .am ン、 ery  tnisy,  scarcely  had  3  days"  rest:  clul-illg-  tlie  summel.;  in  tliis  respect,  I 

づ ery  greatly  envy  missionaries,  wlio  lla,ve  full  two  montlL た l-est  in  cool  mountain  places. 

I  .will  rest  wlien  tlie  Lord  Cometh!  As  soon  as  cool  weatlier  comes,  our  campalg-n  will 

ザ eg-111,  chiefly  in  Tokio,  iHit;  also  in  ot;her  great-  cities.  I  need  su.engtll ； please  j>ray  f or 

me. 

Your  kind  letter  received  witli  tlianks.  My  letters  and  notes ョ. e  short;  t-ut  they 

are  ^^-  none,  I  tliink.  I  always  ^^^^3^^  of  you,  ^-^PWM^^  God  for  you.  Am  very 

g-lad  to  know  that  IVIrs.  weirs  eye-sight  was  restored.  JVIine  is  mucli  better,  t-ut  not  as  in 

ciays  gone  lay.  fuslu  is  now  in  IVEancliuna  and  Korea,  fighting-  with  teams  there.  Ilis 

team  only  once  -"^p^os.  lie  will  come  liome  in  a  few  days. 

Al.ways  yours, 

IPNZ6  IL 

(續 葉書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天来 氏 宛 輕 井澤より 

御 平 康を賀 す 、 十三 日 出御 書面 正 に 拜見仕 候、 小生 宣教師 に 再臨に 就て 語らん ために 三 s; 日當 地に 來 

り 居り 候、 我等に贊成する者は反對する者ょりも^！^く有之候、 組合 敎畲は 今 は 純然たる ュ 一一 テリ ヤン 

敎 會と兑 るより 外 無 之 候 

一九 一八， - 八月 廿 六日 


(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 

seljt.  7, 1918,  Sunday  e^venln タ 

Dejir  IVIr.  well, — Anotlier  short  note  to  y21.  "Four  kind  letter  of  Aug.  19tli  is  to 

hands  tliis  morning,  after  reading-  wliicli, I  ^ave  one  expository  talk  up-ou  Romans 

1—16.  T-llank  you  also  for  small  testaments  and  leaflets  you  sent  from  a づ ublishing-  house 

at  jjos  Angeles.  I  tliem  among-  the  more  In.ominent  memt3ers  of  our  lay-con- 

jjreg-ation,  most  of  whom  can  read  IBnglisli.  T-lle  enclosed  is  a  short  report  of  my  second 

aiscolu.se  wliicli I  delivered  before  missionaries  at  WPW-S^NP^^.  Tliat  of  m づ first  discourse 

I  sent  yon  a  few  days  ag-0.  IVIy  cam づ aigrt  lor  the  autumn  will  l-eg-ln  two  weeks  from 

now.  There  will Ibe  a  .b お meeting  at  Okayama  (a  Ibig-  city  of  100,000  iiilialbitants,  and 

a  g-reat  r21g.lolls  centre  of  western  traj,>an)  fol- -3  days,  ll—13t-h  0c1;0b2\  TTlien  in  November, 

we  will  open  wliat  we  dare  to  call  Japan  r-rophetic  Conference  at  Tokio,  to  ^^^0^  all 

missionaries  who  l;>elie\-e  in  the  LoroTs  personal  return  Avill t-e  iirvited.  We  wisli  to  make 

it  a  powerlul  meeting.  Piease  pray  lor  all  these-  meetings.  You  a!.e  pel-sollally  respon- 

sible for  llaAang-  made  me  tlie  cnief  dlamlolon  of  the  premilleniiial  faitli  in  tliis づ art  of  1:he 

g.locK,  T-he  Second  commK  of  Q^^«.^K^  is  now  a Iburning-  question  in  tliis  countrv,  not  onh- 

amollK-  ChrisTians,  unit  among-  the  non-Christian  l)ublic  as  well. A large  Y.  IVI.  c.  >.  hall 

of  "Tokio  IS  now  placed  at  my  disposals  on  Sundays,  and  from に 2r-d  Sept.  onwal.d,  I  .u-in 
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omMd.  on  mv  wible-classes  in  tliat  large  liall,  wnich  can  contain  about  ^,^00  jpeople.  love 

aud  I liave li づ ed  to  see  wonderful  tlllng-s  in  our  lile-tlmes. 

fuslii  】las  ret-urned  from  his  JNIancliurian  expedition,  liis  team  llavlng-  been  de;5a1:ed 

Iby  a  stronger  team  at  Dalney.  Good  for  him  lie  was  t-eaten  at  last!  ； But  lie  is  in 

good  spirit;  IS  now  in  mountain  witli  the  30^^^^^-.  He  will  calDtain  tlie  team  next  yeal, 

and  during  his  captaincy,  liis  ruie  of  temperance  and  Sunday-keeping  will t}e  strict,  f  ou 

will Ibe  g-lad  to  hear  that  Isndreds  of  students  g-a.ve  up  drinking  lialbit  t-y  following-  his 

example.  thhlg-s  g:o! レ lay  peace  l>e  with  you.  :Yoroshikll:  to  Mrs.  B.  and  IVIr.  chal-les 

w.  and  his  j\Irs. 

ICaNZ ひ UCHIMUKA. 

(封書) 東京 赤 坂 ミ ス . ワイド ナ— 氏 宛 柏木より 

919,  Ivaslluvag-1,  Tokio, 

Sept.  7, 1918. 

.oear  IVIiss  weldner,, I .It  was  verv  Dleasant-  to  have  seen  you  here  and  liad  very  prof- 

itable talks  with  you.  As  to  your  inquiries  concerllllls-  Bibles  and  ether  books,  I lla\,e 

so  much  to  tell  you  that  I  must  as に you  to  wait  lor  answers,  till I  see  you  next  time, 

さ h】cl- 一 liope  will lue  very  soon,  .sometime  between  ^^^^^  and  20th  this  mouth.  I  will  call 


upon  vou  previously  notifying-  you  of  tlie  exact  day  and  time. 

l)ersonally  I like  the  old  version  of  the  Jap.  wible. 

"The  wible  Society  lias  not  yet  standardized  tlie  new  \-ersion. — I  do  hope  tllat-  ycni 

will  be  ri に. litW  led  in  your  selection  of  tlie  locality  in  ^--^a^  you  will  be  pel.manpntly 

settled. 

Sincerely  yours  in  the  same  hope, 

KaN2 &  IJci 目 UKA. 

(擔 葉書) 米國 D  •  c  • ベ ル 氏 宛 上 州 伊香保より 

Ikao,  Gummakeii,  J.al〕an, 

Sept 11, 1918. 

Dear  Mi ノ  ueu,—  一  am  here  near  this  beautiful  lake,  iii Ikao  Hot  Spring,  for  a  few 

clays さ itli  the  tired  wife.  I  tn-oug-llt  with  mc  Gaussen ビ ，rlleol)neustla  which  you  kmdly 

sent  me,  and  am  reading-  it  with  intense  interest.  After  .已一, the  best  books  have  already 

t-eell  written,  and  we  need  not  search  for  modern  publications さ hicli  are  as  good  as  these 

theological  classics  of  the  last  century.  What  a  noble  defence  of  the  .word!  I  tlur-l〈 

Gausseii  is  the  best  possible  preparation  for  my  work  in  the  of  Tokio,  wliidi  will 

begin  2  weeks  from  to-day.  I  believe  God  caused  you  to  seiid  this  book  to  me  at  this 

very  moment.  Oh  the  blessed  and  fniitf 一  1】 fnelKlshll)  ！ 
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Kanz6  UCHIIVIURA. 

(櫓 葉書) 山形 縣鶴岡 町 謙 訪熊太 郎氏宛 柏木より 

御 書面 並に 御 贈物に 與り 有難く 奉存 候、 種々 なる 試練 君の 身に 臨みし を 聞き 御 同情に 堪 へす 候、 然し 

乍ら 何物 も 神の愛 を 打消す 能 はす、 最後 は 確に 君の 勝利に 終り 申すべく 候、 君の 今 曰 要する 者 は 唯一 

つ 信仰の 耐 忍に 有 之 候、 佐 藤 君の 事 承知 仕 候 草々 

九 十 一 日 

(封書) 九州 若松 市 佐 伯 タミ 氏 宛 柏木より 

御 情 を 以て 拜讀仕 候 此 書面 御 入用と 存じ 候に 付き 御 返送 仕 候、 自分の 近親の 出征に 際して 戰爭の 

罪惡 がー 歷 深く 感ぜられ 候 草々 

一九 一八、 九月 十七 日  內村鑑 三 

佐： P タミ 漦 

へ繪 葉書) 長 野 縣木曾 松 島 縫 治 郎氏宛 柏木より 

御 平 魔 を賀し 候、 此 たび は 駒 ケ嶽御 登山 記念と して 高山植物 多 稲御途 り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 實に 

見事なる 者に 有 之、 如何に かして 見本と し 保存 致さん と 目下 考案 屮に有 之 候、 木 曾 山中に も 光の 照り 


渡る 機會 遠から すして 到来 致すべく^ 匆々 

一 九 一 八 年 九月 廿^ 日 

(葉書) 札幌 宮部金 貢 宛 柏木より  September  24, 1918. 

Dear  Friend lA  friend  of  mine,  li  by  name,  recently  ascended 零 p 

H^^uh^r  well II,  1  I  SI ひ！  一一  J 

p  I  to  i  I  I  I  f  I  } 1  一， I 

Z  veiy  end  T  will  call 1 him  f i  in  Toluo.—sid ま n^ng  0 Inst 

Hi  1 1 1 . 1  f  f  lid  HI. 


(葉書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

一 九 一 八 年 十月 十六 n 

其 後 御 病氣の 追々 と 御 快癒の 事と 奉存候 

カプ 
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今：：： 小包 便 を 以て パン 菓子 少々 差 上お き 候^ 御 笑納 被 下た く 候、 當方 近頃 玄米 食 を 始め 申 候、 n 本人 

の 食物と して は 之に 優 さる 者 無 之 候、 之 はたし かに 完全なる 食物に 有 之 候、 玄米 を 食 ふて 滋養の 不足 

を訴 ふるな きに 至り 申 候 

(葉書) 米國 D  •  C  • ベ ル 氏 宛 

Nov.  6, 1918. 

Dear レ Ir.  ； Bell, I i Isow  tliat  you  like  letters  and  not  cards,  but  I  ratlier  send  cal.ds 

thaji  nothing.  Of  course  I  am  busy  these  days.  Meetings  for  three  days  at  okayama 

wel.e  fine.  8ome  1300  people  heard  our  strenuous  discourses  on  LorcTs  Coming.  I  lelt 

completely  exhausted  ，rlie  electric  eel  had  spent  all  the  electricity  lie  liad  stol-etl 

u づ at  ^^^^  time.  Now  from  day  after  tomorrow  (8tll)  for  three  days  similar  and  bl^g;er 

meetings  are  to  be  lield  in  TTokio.  T-his  time  several  American  and  J3ritisli  missionaries 

takiny-  I:-art  iu  this  y-lorious  w-rk.  Do  yoii  kriow  Rev- 1>  S.  Chirtis  of  the  pl.esb.  Mission? 

Mrs.  is  a  of  the  famous  Arthur  Pierson,  and  both  are  naturally  strong- 

believers  in  the  second  coming.  Mr.  Curtis  is  coming  all  the  way  from  Shimonoseki 

to  help  us.  i  think  ^-^p^  it  was  you  who  ordered  -ニ」 ght  (m  prophecy:  for  me.  It- 

came  just  in  time  in  these  ^reat  g-athering-s.  So  we  fight.  L5nl  nJ4-lllmJi-  with  iis.  wite 

ami  hoy  are  一 )()th  well,  the  latter  tlic  leadiny-  spirit  <> 一-  tl;  largest  Gov.  colleg-e ヨ tliis 

CO 一 intrv.  Tluuik  you  for  your  prayers  lor  him. 


KANZf)  J. 

(搶 葉書) 東京 靑山 左 近 義弼氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 公開 狀に 接し 君と 小生と 信仰と 希望 を 共に する を 知り 强き感 に 打 たれ 申 候、 次 號の雜 誌に 揭 

げ 问 志の 信仰 を 強め 申すべく 候、 小生 近来い よく 君の 玄米 說の 信者と 相 成り 今や 家庭 擧 つて 半搗米 

を 以て 玄米に 達せん と勉 めつ 、有 之 候、 靈の糧 として は 聖書 一 冊、 肉の 糧 として 玄米  一 ！ |-、 之に て 足 

り 中すべく 候、 誠に 簡單 にて 氣 持ち 善く 有 之 候 草々 

(葉書) 千 葉 縣東金 町 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜兒仕 候、 御中 出の 條件數 々何やら 聯合 軍對獨 逸の やうに 聞へ 少しく 耳障り 致し 候 _ 

小生 は 人に 信仰 を强 うる 者に 非る は 君の よく 御 承知の こと" 存候、 再臨 云々 は 君の 申出ら る" まで も 

無 之 候、 斯 かる 事に 就て は 充分 小生 を 御信賴 ありて 可な りと 存じ 候、 餘は來 る廿ー 日 御 面 會の節 申 上 

ぐ へ くお 

一 几 一八、 十一 H-r 五日 夜 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

l\>kio,  Jai>au, 

Nov. 19, 12  s. 
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Dear  Mr.  JBell, — In  these  eventful  days  t-otll  in  my  svn life  and  the  life  of  t;lie 

world,  California  is  little  too  far  from  me  to  keep  myself  in  constant  ^ort^o^^  witli  my 

frdend  there.  I  must  liave  at  least  a  telelDhcne  connection  with  him  to  tell  him  all 

^^os^  .vvllat;  has  llappened  in  tlie  l:-a.st  ^  or  3  montlis.  And  wol.se  stiil,  t-lle  disuse  ot 

EnTOllsll  language  malss  it  mold  and  more  difficult  lor  nie  to  write  my  thought;  in  tllaT- 

language.  Oh  that  I  could IWe  near  you,  or  ^0^^^^-  still,  you  live  near  me,  and  work 

together  in  these  nalc づ on  days  or  christian  activity!  To  t-e  short,  our  T-okyo  jirophetic 

conference  was  a  great  success  in  its  own  .ways;  liimcir め ds  came  to  hear  iis  even  wliile 

Si3anisli  influenza  ^vas  making  a  havoc  in  the  city;  many  American  and  writlsh  mis- 

sionaries took  llar-t  in  tlie  conference;  aiitl  perluip>s  tlie  most  noticealble  l:-art;  of  tlie  mo.ve- 

ment  was  ^^^^^  the  Jaf-anese  and  sisters  bol.e  all  tlie  expenses,  and  foreign 

friends  .were  l-espectlully  ^-^.rep^mo^  as  guests  ；  tlie  thsf^,  I  -which  was  new  in  tlie 

history  of  Christian  mission  in  eiaDan.  drills  ftiitli  in  the  Second  comlnsi-  or  Christ  is  a 

wonderful  thing.  Tt  takes  away  all  satlollal  and  (lellomlllaTlonal  barriers.  It  does  Indeed 

make  all  one  m  Jc.s-W.s-  Christ.  I  tlimk  it  alone  solves  beautifully  tlie  knotty  question  oi 

the  union  of  ^^----.ra^raK.  It  makes  all  Chtristians  wtio  tla^ve  th-e  same  llols  ONW,  befoI.e 

1 一 ョ l】tes  (-11  一 ll.dlrs  off-clallv.  Dr.  Oltmans,  Mr.  Curtis,  IVIrs.  I*ierson  and  Jkiss  Weidner, 

wlio  occupied  the  same  platform  witll  me  were  Preslbytenan  missionaries.  Mr.  Buncomlbe 

was  an  EPIS(*opali{u,-,  Bliss  ； Boyd  was  ^-^0  salne,  IViiss  Spencer,  l\Ietllo(llst,  etc.,  etc.,  .but  viot  a 


震 g 一 ゆ Co さ gregationoMst  m 藝藤 ry  in  this  movement.  Shame  to  the  old  Congregationalism, 

not  only  to  stand  alooi  from  this  great  evangelical  demonstration,  but  openly  to  speak 

ag-amst  it,  and  even  to  attack  it.  wilt  with  the  wible  21  our  side  Ave  are  more  tllan 

conqiierors  in  this  movement- 

Encouraged  by  our  success  in  Tokip  we  propose  to  carry  om- llsvemellt  to  Osaka 

where  from  17—18tll,  January  1919,  we  liope,  with  the  help  at-  our  Heavenly  Father,  to 

liokl  similar  meetings.  Inviting  all  missionaries  to  join  us,  all  who lo づ e  wis  apl)earing 

—Beslcles  these,  my  Sunday  wible  classes  are  getting-  bigger  and  bigger.  At  jpresent,  I 

have  at  least  400  m  my  class,  sometimes  even  as  many  as  800,  certainly  the  biggest  wible 

class  in  this  country.  I  carry  on  my  instruction  on  the  principle  clearly  stated  iii 

Gaussen^s  Theopneustia.  It  is  a  very  bold  thing-  to  take  up  in  this  country,— さ c  verbal 

mspiraUon  of  the  7 き ヌ— but  I  am  not  afraid  to  stand  up  for  it,  and  I  think  it  is  the 

most  reason  able  sohition  of  the  whole  problem. —〇f  course,  we  are  all  very  o-lad  that 

peace  has  come  at  last.  Not  lasting  peace,  for  it  is  a  man-made  peace,  simply  a  cessation 

of  Avar  ；  but  even  a  temporary  peace  is  indeed  welcome.  I  believe,  none  is  more  benefited 

lay  the  outcome  of  this  war  than  the  vanquished  Germany  herself.  She  will  be  herself 

again,  the  great  pious  Germany  of  Ijuther  and  ICant.  It  behooves  not  Germany  to  be  a 

great  material  power.  She  is  destined  to  be  a  spiritual  power,  and  in  that  respect  wholly 

-11 一 like  England,  which  is  destined  to  be  of  earth,  earthy.  God  so  wilhi  thai  the  (〕er- 
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many  of  wismarck,  of  Moltke,  of  .Treitschke,  of  ICaiser  Williplm  TT  should  be iio  mere, 

^-- »^  the  Germany  of  the  great  Reformers,  of  F-ietists,  and  of  the  poets  ot  Alli-klarllng- 

should  remain  and  prosper.  Let  Germany  be  stripped  of  all  her  colonies  and  conquered 

territories,  and  she  shall  be  a  ^^^p^^^^.  of  God  and  pride  ol- 11.11 ヨ amiy.  I  ot-  C6lu.se  Imtea 

K:aiser》s  Germany;  l^ut  the  Isre  old  Germany  I loved  very  mucli  more  commercial 

Ihis-worldly,  Ellfi-land.  In  tlie  name  of  Immanity,  of  〇llristianity,  yet,  of  Germall-V  her- 

self hallelujah,  victory  for  the  allies!  May  peace  be  with  ycni  all.  We  are  all  well 

the  bov  the  op^-^p^-^  <)f  the  baseball  team  of  his  college,  ^2^^--2.^^0.  Sabbath  keeping-, 

studious,  serious,  intliiencing  the ン vholc-  colle ま， powerfully,  by  Goers  grace.  Wife  very 

tnisy  in  all  Idiids  of  work,  and  the  little  family  stnndillfi-  f2-  the  purp  llnadllltpl.ated  CJospel 

of  the  Lord  Jesus  Christ. 

Very  sincerely  your  old  n-lona, 

(葉書) 兵庫縣 廣屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

十二月 五日 一九 一八 

御. 吶人 0 御幸 福 を賀し 候、 當方變 り 無 之、 毎 nK テキに 多忙に 有 之 候、 来月 は 又々 大阪 に參り 候、 蘆 

屋 にて は 今度 は 好 本 君 方に 泊り 候、 但し 御兩 人新ホ ー ムの 御馳走に は澤 山に 與り 申すべく 候、 先日 宇 

.£美^^御披^^に出席^}.3!し臉、 靑年 共が 皆ん な husbands に 成って 了 ふに は少々 失望に 有 之 候、 クリス 


マス 近づき 义々 會食會 合に 多忙 を 極め 候 事に 有 之 候、 一：： 1: よ リ{且 しく 草々 

鑑 三、 シ ヅ 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

ドク トレ 左 白 

拜啓、 其 後 Mrs, 御 全快の 事と 存候、 義 君よりも 御 書面 有 之 候、 當時は Mlwyll Q  r-r.  Bal.r 方に 御 

滞在の 由に 有 之、 小生に 於ても 大いに 喜び 申 候 

拉、 毎年 クリス マ スには 御 寄附 を 頂く 常例に 相 成り 居り 候 所、 金錢 上の 寄附 を受 くる ことの 傅 道 上 並 

に 家政 上 弊害 多き こ と を 發見致 し 候 に 付き 今年より は 何方へ も 御中 止 を 願 ふや う 申 上 候 に付き、 贵兄 

に 於ても 此 3 曰 御 汲取 被 下 御 寄附 御 廢止被 下た く 偏へ に 願 上 候、 御 好意 を 担 絶す るが 如くに 見え 甚だ 申 

上 惡く候 得 共 事情 篤と 御 推量 被 下、 不惡御 承知 被 下た く 候 匆々 

十二：！^ 十二 日、 一九 一八  ft 村鑑 三 

(檜 葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 最も 重寶 なる 傳道 用具 御 送り 被 下大々 的 感謝に 有 之 候、 彼等 は 永く 小生の 傳 道の 侶伴 たるべく 

候、 彼等 は ォネシ モがピ レモ ンに 代りて バウ n に 事へ しが 如くに おに 代りて 小生に 事へ 申すべく 候、 

福音 は 彼等の 中に 運ばれて 日本 全國、 或 ひ は 海外にまで 到るべく 候、 感謝、 々 々 

一九 一 八 年 十二月 十七 日 
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(封書) 千 葉 ：1 嗚濱村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓  . 

皆様 御 變り無 之 事と^ 候、 扱て 先般^ 臨大， に 於て 御 寄附 を 願 ひし 米！： へ の 電報^に 彼 Q 地に 到着 致 

し 紐 育巿カ ー ネギ ー 公會 堂に 於て 溢る 卜ば かりの 聽 衆の 前に 朗讀 せられ 大 拍手 大喝 采を 博せ し 山 今：：： 

彼の地よりの 報知に 接しき、 問 右 御 傅 達 巾 上げ 候、 断の 如くに して 君の 御 厚意 は 海外に 迄で 達しお is!^ 小 

生に 於ても 犬なる 滿足 にお 之、 义 君に 於ても 御 様の 事 と^じ 候 

猫 此の上と も 神の 恩惠君 併び に 御 一 族の 上に あらん 一： 小 を 祈 上 候 匆々 

一九 一八 年 十二月 廿 七：：：  鑑  三 

海 保 竹 松 様 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 木より 

御 平 嵌 を 贺し候 

又々 大好物の 百合 艰御 贈り 被 下 兹に又 御 禮の言 葉 を P 返し 巾 候、 君 は 御，； H 身 は 粗衣粗食し 乍ら 小生 を 

して 溫袍 美食せ しめ 給 ふ は 少しく 無慈悲なら す やと 考 へられ 候、 然し いづれ も 感謝に 有 之 候、 一同に 

代り 篤く 御禮申 上げ 候 

御 一同の 上に 恩惠 益々 豐 かに 加 はらむ 事 を 祈 上げ 候 匆々 

一 九 一 八 十二月 廿 七日  内村鑑 三 


i 一井 眞臣乳 様  - 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏 t ダ  29, 1918. 

This  vear  I  led  58  times  to  audiences  aggregating  perhaps  to  about  10,000  - l 

環き r::iil ま 3 

ぎ IHIHJ おき 

for  His  f ま— Thanks  for 1 iny  f  ^^11  , メ?  lile.  The 

lie  is  I  al.  If  f。r  his  team  I  then-  Je  n  a  wao 

I  is  I  to  be  the  I  sober  the  I  s  !. 1 つ H  v  i  y  to 

hear  of  the  departure  ot-  our  sullsl  tnend  Kev.  L.  S ま 1112  i  M 

%i  to  have  f  him.  w。  will i  see li 卷ョ on  that  fl 

アナ 
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too  felt  tlie  -  sunshine -、  you  speak  of  in  your  tribute  to  liis  memory- 

some  time  ag-0,  I  wrote  you  that  we  intended  to  build  a  Bible  hall  in  Tokio  il 

that  some  amount  of  money  had  already  been 謹 triblls  for  that  purpose  But  一 Ipg 

further  if  we  came  to  the  conclusion  that  we  better  stop  or  at  lit  postpone  the 

I  0^ 一 ぼ f.  ，5S さ I 薦 ぽ11 of  Y.  M.  0.  A,  building-  of  Tokio 應 procured 

for 灣 i  for  another  year.  It  is  the  best  possible  we  can  get,  I  we  need  not  in- 

volve ourselves  m  mnnite  troubles  connected  111  erection  of  a large  bllildino-  especially 

at  this  time  when  everything  is  so  dreadfully  h€,  in  price.  So  please  do  i  send  me 

your  contribution  as  you  once  wrote  me  you  would.  I  wrote  the  same  to  Mr  Theodore 

Richards  of  Hail.  Tim  reliel  me  of  much  of  vexations,  and  the  enero-y  which  is 

reqsred  fey  erection  of  material  buildings,  may  be  most  economically  lid  in  establish- 

ing the  mth  of  many  brethren.  As  far  as  I  am  concerned,  I  do  wish  to  finish  my  life- 

さ ork  w】thl  a  church  which  I 薩 can  my  <i.  The  world  is  my  church;  gwiel き 

t  or  10  church  is  (lecidpdly  .  hindra-ce  t()  my  work.  May  pie  be  with  vou  all. 

four  old  friend, 

IhANZ ひ UCIIIMURA. . 


(葉書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Jan. 1, 1919. 

Dear  Mr.  Yamagattt, 

Hal^py  Ne さ Year  to  you  ！ 

I  read づ our  p^-^^o.--Q  in  the  tlerakl.  It  is  too  g-ood  and  ioo  strong.  Americans  may 

g-et  furious  over  me.  tUit  don-t  mmd. 

I  cannot  accompanv  you  to  wakolle  to-morrow.  I  have  to  look  after  my  guests 

who  tlironsr  to  greet  me.  Hope  to  see  you  soon. 

Your  old  n.lend,  V 

KanzO  ucrlmunA. 

P.  IS.  T-his  is  my  first  writing  in  the  year. 

(葉 ID 京都市 外 田 中 村 田 邊直樹 氏 宛 柏木より 

謹で 新年 を 賀し候 
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常 方 一 同 無事、 娘 は 天 に 在り、 男 は 高等 學校 三华 生、 野球 團主 將、 妻 は 質素なる 忙 はしき 家の 主 ii" 

夫 は 昨年 は 五十八 囘の 大演說 を爲し 少しも 衰 へざる 積り に 有 之 候、 右一 一十 六 年 前の 御 斡旋に 對し御 報 

吿申上 候 匆々 

大. ri- 八 年 一月 二  H 

(葉書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

謹で 新年 を 贺し候 

齊臘屮 は 御菜 子に 次いで 結構なる 清 物 御 途り被 下 誠に 有難く 奉存 候、 小生 来る 十五、 六日 頃 西 下 仕る 

ベく、 其 節 御面會 萬 事 申 上ぐべく 候、 昨秋より 當地靑 年會に 於け る 毎 日曜 曰 聖書 講演 會益々 盛に 有 之 _ 

毎會少 くと も 三百 人、 多き 時 は 六 七 百 人の 來聽者 有 之 候、 尙大阪 に 於け る大會 にっき 御贊助 並に 御 加 

禱を願 上 候 匆々 

一 九 一 九 年  一 H 七：：： 

(葉書) 兵 庫 縣蘆屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

御平康 を贺し 候、 僕 は來る 十六 日 午後 三時 rail 分 梅 田 着の 汽車で 行きます、 其 夜 は 慮 屋の好 本 君の 家 

に： W ります、 前 約です から 止む を 5:- ません、 出来るならば 梅 田で 待合 はせ て 下さい、 雜誌は 今 W は 百 

部 送って 置きます、 勿論 僕が 責任 を 持ちます、 預 つて 居て 下さい、 其 他 相 變らす 色々 と 御世話になり 

ます。 


再 Jns の 主 を 信じ 頭 を 擡げ 世に 負ける ことなく 雄々 しく 進み 給へ、 當 方今 n は ルツ 子の 永^ 紀念 日で 嬉 

しく も あり 悲しく もあります。 

mother に {且 しく 匆々  . 

一九 一九， 一月 十一 n 

(封書) 神戶丁 谷 神 S もう ど 氏 宛  き 一， P 

Dear  Mrs.  K:od.a,ITllank  y(nl  for  a  ccnsolatcry  telegram  which  y(m  kindly  sent  me 

in  Ashiya  I  was  very  sorry  that  I  could ョ) t  down  to  Kobe  and  visit  you  m  the 

hospital  So  many  to  visit  .0  ami  I  osf. (； lad  to  kiw  that  yo-  i  improving: 

in  health  You  heard  all abo 二 t  mir  Osaka  li  from  Mr.  I ゥ and  shldi-yall.  It. 

垂 I  very  satisfactory  to  me,  but 1 think  it  was  the  best  we  ikl have.  The  ml 

interesting  event  was  Baron  f  llit(ml(/s  invii き of  me  to  a  special  dmiier  21 Tuesday 

evenf -  (21st).  Jt  was  f  ft  experience  iu  my  lii-e  whe 一 i  一 -as  enterlahl  by  a 

丁 illiomiire.  Nothii お- very  Ivmlt,  <-f  irs 一-.  I  .1 loo  much  of  a  a 1< 一 一 >(>  diled 

一一 V  a  statelv  (li 一 mel..  Am  now  back  at  ho 寒， resting.  My  throat  is ョ IVa 一 ニゴ一 State- 

Alas,  that  I  have  to  spe(tl《  so  much.  I love  silence,  but  they  force  me  to  speak.  Ycro- 

•shilul  to  all. 

Your  friend  and  brother, 

. -;  九 o 三 

大正 八ハヰ ( 一 カー 
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Kanz6  uciiimuka. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛 柏木より 

Feb.  7, 1919. 

Dear  Mr.  Bell, — Tnle  enclosed  is  T.usllrs  German  letter  to  you,  sllowing-  how  mucli 

lie  p^^^-so^^^oo__  your  Christmas な ft  to  him.  I  am  not  a  judge  of  liis  German,  Ibut  I luelie づ e 

it  IS  intelligible,  and  you  can  make  sense  out  of  it.  lie  is  very  proud  of  what  一 6U  g-a.ve 

lum,  shows  it  to  every  irieiid  wlio  calls,  and  expects  to  use  it  to  good  purpose  in  tlie 

coming  summer  in  mountain-climbing-  of  wliicli  he  is  very  fond.  We  all  appreciated 

the  vlctrola  records  you  kmdly  sent  us.  :A  M:ocking-  wird:  is  一、 er づ interesting,  tlie 

very  record  Ave  Avanted  to  have  for  a long  time.  Whitney  wrotllers-  :nome  of  the  soul: 

IS  very  beautifully  sung-.  T?lie  whole  selection  -will  be  a  source  of  joy  for  a long-  time  to 

come.  I  am  as  t-usy  as  usual ； perhaps  I  am  now  in  tlic  t-usiest  pal.t  of  my  life.  ，rlle 

prophetic  conference  in  Osaka,  last  inoiitli,  .vvas  a.  great  success.  Some  ^ひ 00  peol〕le  C6ime 

to  hear  us;  perhaps  the  largest  e-vangelistlc  meeting-  ever  held  in  this  country.  Then 

yell  will Ibe interested  to  liear  that  Baron  Sumitomo,  :the  Rothschild  of  Jal)an:,  wllo 

】las  】lls  ^^rapo^^^^^p«.^»«.K  in  Osaka,  invited  me  to  a  special  dinner  after  the  confel-ence.  The 

thing-  IS  unique  in  tne  hlst-ory  of  ,Jaf>an,  and  sli ヨ vs  a  chang-e  ^^^p^  came  o づ el-  the  nation ビ 

P^^^^CO^Q  towards  the  preachers  of  the  Gospel.  It  is  now  IssslDle  for  me  to  hiwe  a  Mg- 


meeting  in  csaka  every  month  costing  p^ort-^ ひ 00  yen.  My  irienas  are  willing  to  eoll- 

tritmte  the  sum  with  g-l.eat  pleasure.  Tlien  niy  ，rol 二 o  meetings  in  Y. C.  a.  hall  held 

every  Sunday  are  almost  always  full,  and  the  audience  is  increasing  t-otll  in  member  and 

l\Iany  men  and  women  of  liigli  social  stanalnf^  come  to  study  the  ； Bible  with 

me,  most  or  -whom  have  no  connection  whate^ver  with  cluirclies.  The  biMe  is ミ OS  becom- 

ing Japan/s  natioml  book !  "Tliank  God!  TTlie  circulation  of  my  ； Bible  mag.azine  is  rapid- 

ly increasing..  So,  tlie  dear  Heavenly  Father  has  kept  ^ood  .wine  towaial  the  latter  l〕aT1; 

olP  mv life.  He  lieard  the  prayers  of  my  youtli;  enabled  me  to  ^w-^po^  His  ^osf>el  In- 

(It-pelldentlv  oi  any  liiiman  institutions.  Some  of  my  friends  advise  me  to  g-o  to  pllilaclel- 

pliia  to  attend  the  worl(rs  Propiieuc  Conference  to Ibe lield  in  that  city  next  M^ay;  Ibul; 

I  shall  never  Is  alble  to  mo,ve  from  my  place,  now  ^^^^^^  tlie  work:  here  is  most  promising^. 

r-l,ay  continue  to  pl-ay  lor  me.  I  pray  101-  you. 

Your  Hfe-long  chl-lsTlall  i.rlcnd, 

KanzO  uchimuwa. 

I  confess  I  do  not  like  TJie  christian  Herald.  It  prints  conflicting-  views  on  its 

paf.^es,  Dremlllenmallsm  and  ； post-millennialism  at  tls  same  time,  it  lias  no 

courage  of  its  convls-lons.  I  tliink;  it  is  one  oi  many  religious  papers  wliicli  must 

pay  to  its  ovslers.  I like  and  take  :olu-  Hope--  edited  by  Mr.  Goebelem  oi 

N.  Y. It  IS  "vei ぶ， iniicli  like  niv  svll  lllag-azllle.  --oil  tlie  verity  of  christian 
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r.S.  Please  send  me  some  such  Ibooks  as  Gaus 纖 *s  Thecljiie.usfifl  wlien  you  come  to 

know  tliem.  Books  to  interest  me  must  be  deep  In  experience  and  wiae  m 

knowledge.  I  cannot  stand  --modern  books*"  written  by  D. ID.  s  and  t)ll. u.  s  oi 

Q^^op^-O.  University,  union  seminary,  Yale,  Harvard,  etc.  Our  Icn-e  to  l\Irs.  pr 

to  IVIr.  oypM-^^K.  and  tlie  family. 

(封書) 東京：！ 町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

敬愛す る 三 谷 民 子 様 

拜；^ ::、 御 書面 有難く 拜見仕 候、 先日 は 病中 御見舞 ひ 被 下、 且叉 美味なる 飲料 御 遣し 被 下 誠に 有難く 奉 

存攸、 さて 一 昨日 は 「女 今 川」 的の 講演 仕り 或 ひ は 御氣に 障りし やと 思 ひ 候 所 却て 御 共鳴 被 下 犬に 安 

心 且つ 斷 まされ 申 候、 WMttier の " Siiow-Boiind  " の 中に 01(1  miss を 嘲け る 者 を 怒る の 一 句、 今に 

ト. £ハ 記 意に 殘り 居り 候 

we  shame  to Inm  .who  of  .womall  IJOl.ll 

.wl-lo  lias  fcr  sucli  Ibut  l;lloug.lJt  of  scorn に- 

多分 Miiriam も 亦 Deborah も old  misss なりし こと、 存候、 祌の ため 同胞の ために 其 viigiuity 

を 保存 せらる」 姊妹 方に 對し 小生 は 厚き admiration を 表する 外 無 之 候、 殊に 弟 方の ために 實際的 

mother の 代理 をせられ し 貴 姊に對 し 藤ながら 尊敬 を 表し 來り 候、 小生 も 多くの Tvomtsly  sympathy 


を耍求する^:<;に有之候、 今後と も 御 聖愛を 以て 御 助け 被 下た く 候、 叉 小生の 提佻 する 眞现は 公共 的眞 

现 にれ 之 候、 之 を 御 使 ffl 被ド る、 事 小生に 取り 幸福 此上 なく 候、 以上御返辭までに巾上^^、 匆々 

一 一月 十  一！！ I、 一九 一九  -5： 村鑑 三 

(封書) 山 口 縣地福 村 岩 村 養 和 氏 宛 柏木より 

兩囘の 御 書面 正に 拜見 しました、 御 同情に 堪 へません、 小生の 生涯に 於ても 一度 同じ 忠 難が 来ました- 

病と； a 害と が 同時に 來 ました、 さう して 十 年 程つ ぐき ました、 共 時には 非常に 辛ら く ありました、 然 

し 今にな りて 思へば 小生 は 其 時に 救 はれた のであります、 其ず〕 難 は 小生に 無くて ならぬ^ であり まし 

た、 同一 の 恩 遮が 今 界に來 りつ 、あるので あります、. 之 を 逃れ やうと 爲 さらない 方が 宜 くあります、 

小^ は今此 世の 方法 を 以て 君を援 くるの 途を 知りません、 小生 自身の 生活 狀態は 君の 知る 通りで あり 

ます、 故に 小生 は 先日 來 特に 君の 爲に 祈て 居ります、 「我等 は 多くの 艱難 を應て 神の 國 に 至るべき」 

であります (使徒 行傳十 §： 章 ニニ)、 耐へ 忍びなさい、 祌は 君に 必すカ を ひます、 小生 は 引つ き 

君の 爲に 祈ります。 

1 九 一 九 年 一 一月 廿 M:n  ft 村鑑三 

岩 村 養 和 様 

(封書) 神 戸一 ノハ介 祌 田もう ど 氏 宛 柏木より 

Feb.  24, 1919. 

大正 A 年 (一 九 一九 年)  AO 七 


Dear  Mrs.  woda, —Thank  you  for  your  letter.  Sorry  to  hear  that  you  are  still 

111  the  hospital ； very  sorry  to  hear  of  your  disappointment  llich  on】y  メ vomeii  can  Imder- 

stand.  wut  God  knows  what  is  the  best  for  each  one  of  us.  Time  (etel.nitv)  will  tell 

His  unfailing  wisdom.  May  you  learn  to  clldlll-e,  t()  obey,  and  to  be  at  peace. —I  have 

been  not  entirely  well  for  p^0&  4  weeks  since  I  returned  from  Osaka,  but  somehow  : きけ 

throll^ll , and lia づ e  ^.^sp^oo^  my さ mday  platform  only  once.  I  usluTuy lia づ e  an  -attentive 

audience  of  400—GOO  people,  whom  about 100  are さ omen.  I  wish  you  could  attend 

one  of  these  Tokio  meetings  sometime.  They  are  quite  different  from  those  of  Osaka  and 

Kobe.  The  wwanto は eople  are  somewliat  like  the  people  of  the  Mississil:-pi  Vallev,  more 

frank  ami  open-hearted  ^^53  the  KAVansai  people.  (You  know  of  course  the  meanings  of 

I-vanto  and  Ivwansai).  I  have  found  a  very  good  friend  in  another  American  woman. 

Miss  Sadie  L.  Weianer,  now  in  Ogaki.  She  is  ,a  very  independent  woman,  and  M-orks 

alone  as  a  missionary,  her  personal  friends  at  homo  support illji-  112,  s《)me  day  一  wisli 

yell  to  get  acquainted  with  her.  I  am れ, wfuliy--  busy,  but  snatch  fuvav  msnents  to 

wrirc  to  friends,  to  read,  and  even  to  be  i (一一つ n ミ 1 (ll.sm  d;ly-(lrsllls.  I)nly  fol-  us,  as 

I  (10  sr  you. 

\  oiir  brctl-cr  hi  Christ, 

KANZf)  UCIIIMUKA. 


(葉書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

r>ear  IFViend, ―. ，rhank  you  for  a^am  introducing-  my  foolish  ^^5tf^.^^^  into  tlie  wKie 

-world  b づ your  forcible  Eng. 一 isli. I  am  afraid  you  make  a  too  g-reat  man  out  or  me, 

Mild  invite  an  tlttention  of  tiie  world  to  my  quiet  worK-  fou laiow  I  have  nothing  to 

do  Avitli  this  pr_3sent  world.  I  separated  myself  froni  it  Ion お lonfi-  aJi-0.  But  tliere  al.e 

friends  who  will Ibe  miicli  interested  in  your  article.  CJan  you  not  kindly  get  5  copies 

of  the  Ilerald  containing  that  article,  and  s?nd  tliem  to  me.  TTlie  cost  I  will  i:>ay  either 

lay  cfish,  or-  by  meat  and  drink  m  hotel  within  a  month  oi*  so- 

very  sincerely  your  friend, 

K.  U. 

IVIarch  4, 1919. 

(封書) 山 口 縣地福 村 岩 村 養 和 氏 宛 柏木より 

拜啓、 數囘の 御 書面 正に 拜見 しました、 何ん と 答へ て 宜しき や 甚だ 窮 します、 目下の 處 小生 方に も 研 

究社 にも 君 を容る \ の 場所はありません、 叉 筆視を 業と する 小生に 人に 就職の 道 を 開く 方法の 無き は 

御 推察の 通りであります、 若し 小生が 一 々讀 者の 要求に 應 じたならば 小生 自身が 幾れ るので あります 

然し 乍ら 君の 切なる 懇願 を むげに 拂す るに 忍びません、 依て 小生 は 君に 一 一週間の 滯 在の 權 利を與 へま 

す、 其 間に 君が 何 かの 方法 を 以て 東京に 居る 事が 出來る やうに なれば 留まる が 宜しく ありませ う、 然 

し 若し 適當の 地位が 得られす ば 神戶へ 御出でなさい、 「神様が 最も 惠み給 ひし 柏木の 签氣 云々」 は 全 

大正 A 年 (一九 一 九 年)  九 OA 


s  a  九 一 〇 

く； Jj; の 想像であります、 そんな 者はありません、 ィ H スキ リストの 在し 給 ふ 所 は 世界 何處 でも 廣も _ml^ 

まれた る 所であります、 數 千の 敎友は 孰れ も 多くの： M 難の 中に 其 信仰的 生涯 を 緩け つ k あります、 地 

方より 柏木 を 慕 ふて 來た 者で 失望して 去った 者 は 今 n まで 澤 山あります、 ^も 多分 其 一 人で あらう と 

思 ひます、 小^ は 人に 福 昔を傳 へます、 それ は 小生の 所へ 來れ との 爲 ではありません、 各自 其 置かれ 

し 所に て鬪 へ と 云 ふ爲 であります、 君が 强 ひて 柏木に 來 らんと 欲する は？ 11^ に. 奴り 頗る 危 fe の 道で ある 

こと を 忘れて は 成りません、 御注意までに 巾 上げます。 .5^々 

一 九 一 九 年 一一； 月 四日  內村鑑 ニー 

0 村 養， 様 

(封書) 山 口 11 地 1 村 岩 村 養 和 氏 宛 柏木より 

九：：： 出御 書面 正に 拜見、 御. S. 越の 事、 誠に 適當の 事と？^ 候、 祌が神 戸に 於て 斯 かる 地位 を 君に 與へ給 

ひしに が 何 を擇ら んで 柏木に 米らん とせられ しゃ 小生の 解し 得 ざり し 所に 有 之 候、 光明 は 成るべく 

遠くより 仰ぐ を 善しと 致し 候、 神戶に 在る は 柏木に 在る よりも 遙に 宜しく 有 之 候、 早速 彼 地に 在りて 

職に 就かれん こと を 御 勸め申 上 候 草々 

一丸 一九、 三月 十一 一日  內 村鑑 三 

岩 村 養 和 様 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 


March 13, 1919. 

Dear  Mr.  ； Bell, — Your  letter  of  Feb.  IS  reached  me  yesterday.  I  call  it  the  most 

touching-  letter  I  e.ver  received  from  you.  it  is  almost  llllbelleval^le  that  there  .vvld  come 

a  time  wlien  our  COITesr-ondence  will  be  interrupted;  but  such  a  time  will  come  if  olu- 

IJOl.d  tarries,  wut  tliat  we  sliall  meet  :m  t-hei  cloucr-,  and Ibe  forevel-  witli  tlic  Lcrtl,  witli 

each  other  and  all  our  Ibeloved, 11 it  is  a  consolation  at-ove  all  that  we  can  t.hlnli  or  una お Ine. 

1 think  .vou  ^ot  our  letters,  mine  and  Ynsllrs,  sent;  you  in  t;lie  same  earvelope.  Parclon 

for  our  delay  in  re づ lyin^  to  youl-  many  letters.  We  ha\-e  t-een  comparairvely  well  dllr- 

hlg-  the  winter.  Here,  as  everywhere  in  the  world,  this  Spanish  hifluenza  plague  lias 

ca-ITied  away  many  lives.  ，roo  much  spealung-  since  the  beg-lnnlng-  of  the  last  year  In- 

jured my  «.op^  t-adly,  and 1 had  to  avoid  public  sjpeakhig  as  much  as 1 possibly  can. 

13iit 【 could  not  and  cannot  neglect  my  large  p)ible-class. 1 absented  myself  from  it  only 

once,  i  often  climbed  the  IJlatform  witli a  voice  scarcelv  at>le  to  speak,  but.  somehow 

carried  my  works  tllrc 一  154-11.  T-he  aiKiience,  the  best  that  -any  ^^po^sw.  can  get  m  Jal)an,  is 

increasing,  the  a.verag-e  Ibelng-  alboiit;  600.  Universitv  g-rauuKt-es,  students  of  all  g-nKles, 

merchants,  3s^^pa^0K.  nobles,  jinrikislia  men.  and  tlie  best  of  all,  women  about 100 in 

numlDel-, —— they  -all  come  to  hear  me め xl:)ollnding-  tlie  wible. 1 think  siicli a  thlnfi-  was 

never  -seen  t-ef()re iii this  eolultl.v.  Jt is  not-  exactly  sllll(lay-JS つ 1 ミこ 1, iieillier  is  it  a 

preachlng-  service.  ()nlv  those  wlio  know  01-121tal  】iile  can  llndel.stalKl  tlie  method  ct- 

大正 八 年 (一丸 一 力 年)  丸 一 一 


^  a  力 ニー 

teaching ン vhicli I  am  now  applying-  to  the  study  of  the  Christian  ； Bible.  I  begin  at  2 づ. m. 

sharp  Sunday  afternoon  and  take  2  and  half  hours  to  finish  the  meeting.  I  am  afraid 

you  American  Christians  cannot  stand  these  Ions  meeting-s  Sunday  after  Sunday  .—.an- 

other talk  of  my  visiting  California!  My  friends  here  and  there  urge  me  to  go,  to  g-0 

to  Phila.  Conference,  and  even  to  F-aris  and  werlill ！ 1 accepted  the  proposal  tentatively 

on  the  condition  that  I  shall  not  g-0  further  east  than  Sierra  ^Q^p^p.  and  for  no  long-el- 

l)eriod  than  3  months.  S.  S.  Sliinyo ン vill  carry  me,  my  woy  op^^^^p  Sakamoto  will  let 

me  use  his  spacious  2-bin,  etc.,  etc.  Beautif-11  dl.eanl,—it  m ，二- j  become  true,  wut  then 

1 loathp  to  leave  mv  home.  ノ Nc  t さ o  have  lived  tog.etll2-  for  the  last  27  years  throll^ll 

heat  and  cold  and  never  ha づ e  been  separated  one  from  the  other  longer  than  30  days. 

But  if  the  Lord  commands  me  to  g-0,  I  will  go.  In  i  case,  however,  I  have  to  do  mucli 

extra  .work  both  before  and  after  going,  ward,  very  llar(l  to  move,  though,  OH  course,  I 

wish  verv  very  much  to  visit  the  well-grove  in  saratop-a,  Cal.,  and  knock  ai  the  door 

01- my  old  friend.  I  write  this  much  to  you  that  you  may  not  be  surprised  if  ^J^^c-^ 

the  21(1  of  J-ne,  vour  Japanese  friend  will  f-ppear  at  the  entrance  of  your  Cal.  home. 

ンビ \v  may  peace  Is  with  yoii や ill. 

Your  old  1-1.121 二, 

Kanz ひ UciimuRA. 


(封書) 米國 D  .G  . ベ ル氏宛 柏木より 

919,  Kaslllwag-1,  、rcklo, 

March 14, 1919. 

づ car  tlr.  Boll, — A  i,-rl21(l  or  mme  wave  mc  a  golden  1)21.  It  is  so  good  tlial; I 

Tmike  tlie  nrst  trial  of  it  m  writing  a  few  hues  to  ycu.  I  gave  iip  tlie  use  of  Japanese 

Inrushes 11】 writing-  Japanese,  now  use  metal  pens  in  all  .writing-s.  But  I  hsrve  Ibesl 

.very  unfortunate  with  fountain  pens.  The  first  foimtain-pen  I  bought さ as  in  New  York 

CUty  31 years  ago.  It  was  then  .very  costly  and  I  valued  it  ^-ery  highly.  IBut  I  lost 

it  111 Sfm  Francisco  Wharf  AV1121 I la-dcHl  there  from  I)auama.  I  miss  it  e づ en  now.  Since 

then  T  holl,i;-llt-  several,  but  ；ニ ways  unsatisfactory.  So  I  gave  up  the  idea  of  using- 

loulltam-pt-ns,  and  use  metal  pens  with  old  pen-liolders.  .You  -will  be  interested  to  know 

tliat  :  Complete  Works  of  Kanzo  uc, 二- Imura-*  are  now  in  IDrinting-  process,  the  first  volume 

ン vill  be  out  m  a-  m(：mtll.  The  .whole  will  Ibecome  alDont  25  volumes  .with  ats-Llt  600  pages 

ョ each  .volllme.  .wllat  a  vohml.mous  ^^-^.^^0^  I  am!  15v-t  oiir  works  are  nothing.  0111- 

savlolu- ビ .work  for  iis is  everytllsg.  Modern  men  tllinking-  too  much  of  works  for  God 

■and  humanity,  and  too  little  of  GO(rs  worlc  for  them  IiaVe  ^one  astray.  Now,  how  .(10 

you  like  my  -writings?  I  ^^^^e-^  they  are  little  more  】eg.ible  than づ ours.  Good-bye. 

； KanzO  u(-i1i1viura. 

大正 A 年 ( I 九 一 九 年)  九 一 111 


^  九  一 n 

r*.S.  This  IS  an  a(l(.12Klllm  to  my  letter  of  \-esteraa づ.  . 

(封書) 東京 ft 町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 御變 りなき 由 承 はりまして 安心し ました、 乂 結構なる 御菓子 頂 だい 致しまして 厚 

く iifj 巾 上げます、 頂く ばかりにて 濟 みません、 其^何とかして常方ょりも逆襲を試みたく；^^じます、 

近 少々 心配事が 起り-て 頭を惱 まして 居ります、 或 ひ は 旣に御 推 Ilms 事 かと 存じます、 聖書の 硏究以 

外 種々 の 事が 現 はれて 來 まして 降參 致します、 然し U; たれ 亦 善き 實ほ的 註解で あるか も 知れません、 敎 

育 事業 S 御 困難 深く 御 推察 中 上げます。 

餘 は 御 面會の 節に 讓 ります。 御禮 までに 一一 一目 匆々 

一九 一九、 三月 廿 九日  ，2： 村 鑑 三 

ミ ス 三 谷 様 

(封 髻) 山形 縣鹤岡 町 識訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 御 書面に 接し 御 同情の 至りに 不堪 候、 何人に も 臨む 悲哀に は 候へ 共、 我が身に 臨めば、 我 一 人 

の 悲哀の 如くに 感ぜら るる ものに 有 之 候、 此の際 また 神の 特別の 御惠の 貴兄の 靈 と共に 在らん 事 を 祈 

り 候、 萬 人 S 救^に 就て は 色々 と 申 上げ 度き 事 有 之 候へ 共、 到底 筆 を もって は盡し 難く， 孰れ 御面會 

の 時 を 期し 候、 只、 神 は ゆの 造り 給 ひし もの を 輕視し 給 はす 必す 最も 公平に 且つ又 最も 慈愛 深く 審き 

給 ふ f ご 信じ 巾し 候、 是れ のみが 死者に 關 する 唯一 の 希望に 有 之 候、 只 此の際 懷 疑の 惡 魔の 貴兄の 信 一 


仰 を 亂 さ ざらん 事 を 祈り 候 匆 々 

一 九 一 九 年 W 月 七日 

主に 在りて 愛する 識訪熊 太郞様 

エホバ は 讚むべき かな 

我 祈の 聲を 聞きた まひたり (詩廿 八 〇 六) 


,M 村 鑑 三 


(葉書) 兵 庫. 縣魔屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より. 

拜 1^;1、 野球 戰 大勝に つき 御 祝電 御 送り 被 下 有が たく 奉お 候、 こんな 愉快な 勝利 は 無 之、 昨日 は 赤飯 を 

炊いて 祝 ひ 候、 御兩 人の 御 出席な かりし を 悲しみ 候、 男 山 八幡に 祈願せ し 者が H ホ バに賴 る^に 敗れ 

し は 當然に 非す やと 申す 者 も 有 之 候、 何れに しろ 大なる 感謝に 有 之 候、 雜誌御 勘定 御 送り 被 下、 毎度 

ながらの 御手 數 厚く 御 禮申上 候、 明後日 は 人間 田の 結婚式に 有 之 候、 第 廿ー號 に 有 之 候 

1 九 一九、 四月 八 n: 

(封書) 群 馬 縣桐生 町 日永. 仞太郎 氏 宛 柏木より  C  。 。 。 

拜啓. 愈よ 御 地に 於て 新しき 生涯に 御 入りの. 5 大慶に 奉^ 候、 忍耐 を 以て 神に のみ 御賴り ありて 信仰 

的 勇者 の 生涯 を 全うせら れんこと を 祈り 候 

先日中上げ&^、通り今日振替便を以 て 金 二 十圓差 上げ. E. 候、 之 は 小生と 研究社と が 君の 首途を 祝す る た 

めの 獻 金に 有 之 候、 主の 聖 名に 由り て 御 受取り 且御使 w 被 下 度 候 草々 

大正 八 年 ( I 九  一 A&  A  I  i 


#  ®  さ 六 

一 九 一 九 ¥s: 月 九日  內村鑑 三 

日永 初 太 郎^  . 

(封書) 山 析儀巿 氏 宛 柏木より 

拜啓 先日 は 美事なる パナマ 帽御 贈り 被 下、 船員 諸君の 御 厚意 深謝の 至りに 奉存 候、 先づ 之に て 夏が 

來 て も 心配 無 之、 之 を 首に 戴く 毎 に 諸君の 友誼 を M ひ 出す ベ く 候 

時事 新報 及び 萬 朝 報に て 御 承知の 事と おじ ^ 得 共 靑年會 事件 終に 世に 發 表に 相 成り、 今より 大 に敎會 

派と 戰 はざる を 得すと 存候、 祐之 同様 必す 大勝に 終る こと-, 信じ. g. 候、 マリ 子に 宜しく 卓々 

一九 一九、 叫 月 十七：：：  鑑  三 

儀巿君 

(封書) 大阪 安堂寺 橋 町 今 井 安太郎 氏 宛 【至急 平信 1 柏木より 

拜， 御 地に 於け る舍 合の 成功 を 祈り 候、 ^就 r 國民 新聞」 社說 一 篇贵覽 に 供し 候、 今や 牧師 述が我 

等の 反對 者に して 新聞記者が 大贊成 家に 有 之 候、 不思議なる 現象に 有 之 候、 公會 堂の 高 壇より 此事を 

聽 衆に 御 傳へ願 上 候 匆々 

一 火 一九 年 四月 十九 r=  鑑  三 

安太 郞君  . 


(封書) 米國 D  -c  . ベル 氏 宛 

iVpril 26, 191<J. 

Dear  Mr.  :oell,—「rllis  is  cnly  to  tell  you  that  I  must  forgo  the  idea  of  visiting  Cali- 

fornia, as  I  am  very  much  occupied  in  this  ciltl.y.  A  movement  was  started  to  dis- 

credit mv  sble-teaching,  led  by  Rev.  IL  Iciki,  leadel-  and  elder  pastor  of  the  con- 

gregational Churches,  and  Rev.  Y.  Hiraiwa,  D.  Bisll  of  Japan  Methodist  church, 

nw  old  friend  but  now  my  adversary  from  his  ecclesiastical  and  anti-second-coming 

point  of  views.  For  the  first  time  in  the  history  of  Japan,  the  public  came  to  take  a 

great  interest  in  the  matter;  and  several  cit.y-p.al>ers  came  out  with  strong  articles  de- 

fending- my  cause;  and  none  to  take  up  the  side  of  my  opponents.  I  thmk  a  majority 

of  lay-Christians  are  my  sympathizers,  but 1 have  a  majority  of  city-pastors  against  me. 

It  is  a  verv  interesting  fight  ；  the  Second  Coming  question  at  the  bottom  of  it.  I お m 

confident  I  will  come  out  as  a  victor,  because  I  §  一 vith  the  open  Bible.  Please  pray 

for  i.  Congregational  and  Methodist  churches  have  all  been  strong-  opponents  of  2nd 

comil  faith.  AVe  are  all ノ veil. W21 another  great  victory  in  a  bal 一- Ji-anlc  with 

ii  rival-college,  callillji-  tlie  national  attention. 

Yom-  old  frlell.d, 

Ka ス z ひ UCIIIMUWA. 

大正- <  (一  4=^ 九^0  ；  _  J 


0 


1 0111- 


レ iaich  21 reached  me  m  due  time.  Thanks! 

,も書) D  •  c  • ベル ti^ 宛  く よ , 

May  5, 1919,  Sunday  mol.nil お 

before  g-oil  to  Bible-class 

Deal-  Mr  p-pll  is i .  一 b  teach  on  I  Jolm  4 : 10 

.  clle  (I  §  i  . お I  et 1^  一一  一  r 1 g ト . ヒー I  a 

SIP  f  PI  r^n^BH^^n.  r  ！  1 1 霧い 

spirit  of 層 kind,  and  I  lined  it  ^  --  I  ！  cul.v  enhanced  warlike 

f ミー if  and  elf  Hr"  as げ >  一" ； f  e  iii あ 

2euastmg-  -Km^om  upon  the  earth. 

Your  old  friend, 

Kanz6  Uchimuka. 

(謹書) 東 s 町、 女 院 H 谷 攀氏宛 柏木 t,, 

拜 t^、 御 生徒の 須磨子 論拜兑 しまして 連 だ 俞.. < であ，^ ま r、  . ？-  ：  r 

てあります 是は l】eal:hy  thinking であります、 私 


a  tliht が缺 けて 居る ので は あろまい 乎と 5 ました、 然し それ は 間違でした、 0 言 

l,less  Joshi  Gaku-:n であります。 御禮 まで に 一 言 - 

一 九 一 九、 五月 十一 一日 

(88) 東 京麵 町 一一 ー谷學 氏 宛 箱 极小浦 せより 

拜啓、 一昨夜 SI 癒さん ために 昨 H 此 所に 来ました、 山中 sss すへ きて あります 

r  .wt-at  is  more  l>eautif  _il 

.Than  a  s  is  May.  "  o 

との 詩人 マ エルの 句 を 思 ひ 出します、 我等の 目的 は 矢 はり 永久. - 平和であります 

一 九 一 九 年 五月 十五：：：； 

(封き S  D  .  C  • ベ ル氏宛 柏木より  i  --. 1919. 

Dear  Mr  Bel!  :1Y: 一一 一-  t legr,  Itts  m 一  Eler  Iday,  rihl^d^ 一 e  ... 

き tirif  with  a  beautiful  i.lain  pen,  which  you  iy  ordi  for  i 

p  p  r  this  I  to  you.  As  eve 一.， 1 I  I  a  I  B  my  II 一 

H  The  4 旨 画： will  be  I  ！ In  f。r  I 1 .0  IH. 

き I  serve  as  a  reminder  of  my  lift  indebtedness  to  you  in  I  II  i 

大正 八. Is- (一.. -ー  九尔) 


書翰  力 二  o 

recently  I  came  to  the  full  appreciation  of  the  value  of  the  5  volumes  of  the  cs-p 一二 lifrn 

画 ゆ I ー&  y§  i  §  several  years  ago.  Tliey  are  useful  books,llin  some  respects, 

the  best  commentaries  that  I  know  of.  There  are  in  tliem  some  very  deep  insights  into 

the  depth  of  the  Scriptural  truths.  A  fmv  weeks  ago,  lecturing  on  the  Tenth  chapter 

of  Genesis,  I  found  a  suggestion  in  loco  一 vhicli き is  一 vorth  several  volumes  to  me,  aud  I 

could  not  but  thank  you  for  the  timely  help  you  rendered  me  by  providing  me  with  these 

useful  books.  In  such  ways,  you  are  my  coworker  in  my  daily  and  weekly  wcrks,  and 

you さ ill  have  your  fiiU  shares  in  the  day  of  great  reckonin-> - 

My  tJible-class  is  growing-  week  after  week.  Some  800I9C0  m21 ami  一 vcmien  of 

faith  -and  mtelligence  attend  the  class;  no  doubt  the  largest  that  has  ever  beeii  ill  in 

this  country.  A  few  days  ago,  there  was  lieM  a  demonstration  meeting  of  evangelical 

Christians  to  protest  against  the  open  heresy  of  so-called  orthodox  churches.  Some  2000 

believers  united  with iis  i 一一  the  protest.  ノ N つ stood  for  the  llole  wible  and  old  evangeli- 

cal faith.  I  thmk  this  was  the  biggest  religious  gathering-  ever  witnessed  in  this  eoiiiitry; 

and  the  enthusiill  of  the  meeting-  showed  .dearly  that  Higher  Criticism  and  New 

.Theology  have  but  a  weak  hold  111)011  the  Japanpse  christia~】s  at  】arge.  And  that  God 

1-atl- ai 二-… -ted  me  i: IK-  h  131(12-  of  siich  a  movement  must  be  quite  gratifying-  to  voii 

\vl-0  had  me  in  yoiir  prayers  l.or  th (-  last ョ (>l.e  than  ！ 30  ysl.s. 

wllilo  一  am  penning  these  Hnes,  Yuslii,  as  the  Captain  (二- llir  h-am  of  his  §11 ミ ve- 


is  fighting  an  important  g-ame  with  weio  Jluvel.slty  team.  Wife  is  away  to  witness  the 

game.  Tlie  whole  city  is  waiting  for  the  outcome.  ，rllis  will ts  tlie  Last  Imbilc  game  the 

Isy  will  l〕lav.  He i ト e\-er  clayed  on  Sundays  for  the  last  3  years  oi liis  championship. 

Ilis  relig-ious  standing-  is  Islown  throug-llout  tlie  whole  country. 

Your  old  friend, 

KANZO  UCHIMURA. 

P.  S.  I  am  sorry  that  I  cannot  go  to  America.  As  a leader  of  the  most  important  1-e- 

li に- ious  movement, 1 camiot  lea づ e  the  country  for  any  considerable  time.  My 

old  class-mate  and  clmm  1)1-.  Kiiigo  Miyabe,  the さ eU-kiiown  botanist,  g-(Jes  to 

America  lay  the  steamer  which  .will  carry  this  letter  to  you. 1 thmk  I  shall  never 

Ibe  able  to  see  America  again.  Ami 1 do  not  wish,  to  repeat  the  painful  ex- 

periences of  33  years  agr?  My  4  years-  stay  in  America  left  u づ on  me  the  memory 

of  strllTO:s.les  which  shall  never  -De  erased  from  iny lire.  I  am  »  stJiy-a-T.-llome, 

very  awkward  in  societv,  especially  almmy-  foreigners.  I  have  made  very  few 

friends  in  America,  ami 一 lost  a lai お e  part  of  them  t}y  my  rupture  with  mis- 

sionaries soon  after  ll.ly  return  home.  So  it  is  proper  that  I  should  stay  at- 

home  this  time,  wilt  I  am  exceedingly  sorry  ^^s^  r  camiot  see  you  ！ 

(繒 葉書) 積須賀 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

大正 八 年 (一九 一 力 年)  九 ニー 


拜！ «M， 久报 りに て 御 書面に 接し 喜ばしく 存候、 "抖 臨の 信仰 御握りの. S 實に幸 ひなる ことに 有 之 候、 之 

を 了解して 始めて 聖書が 我^に 相 成攸、 眞倘 Q リバイバル は此 信仰の 緊握を 以て 始まり 申 候、 當 方の 

爲に御 祈り 被ド たく 候 

一 九 一 九 年 五月 十 じ：：； 

(縛 葉書) 柬京翻 町 n 一谷 民 子 氏 宛 下野 那； め溫！ ^より 

义此 所に 來 ました、 半分 は 傅 道の 爲 であります、 稷は 散った ばかり、 篤が 澤山 居ります、 然し 那須の 

狐 は：： ル當 りません、 山躑^の 鮮 かなる こと 箱 根 以上であります、 何れに しろ n 本 は惡. SM; では ありま 

せん、 -My  country,  "is  of  thee." であります。 

一九 一九、 五月 卄ー 一：：： 

is 東京 ま 町 三 5^ 民 子 氏 宛 柏 木より 

June 1, mo- 

Dear  I\Iiss  Mitani, — What  do  you  thmk  .vvas  tlie  amount  of  contribution  to-day? 

cm-  thousand  and  sixty-three  yen  (1063  yen)  .and  something,  with  promises  of  more  con- 

trilnition  一 vlien  called  for!  Hallelujah,  victory!  We  have  rented  the  hall-  fol-  the  re- 

mainder of  the  30« ；  and  we  are  ^omg  to  ha づ e  our  own  organ  from  the  next  meeting. 

r*raise  Glocl.  lie  is  surelv  leading  US. 


Your  IJrot-ller  in  IIis  service, 

KANZO  UCHIMUWA. 

(m 葉書) 北海道 石 狩 町 淺見 仙 作 氏 宛 下野 蟹 原より 

先日 は 御地產 せ味澤 山に 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 恰も {且 し 丸 之內に 於て 講演 來聽 者の 親睦 會 を.. 

開き 候に 付き 之 を 彼等の 間に 頒ち 一 同大 感謝に て 有 之 候、 小生 「全集」 第一 ー卷 原稿 取り マ トメの 爲め 

二三 日當 地に 滯在 致し 居候、 昨年の 今日 頃 は 大に御 心配 を掛 しこと を 思 ひ 恐縮に 存候 草々 

一 九 一 九 年 六月 十九 B 

(封書) 米國 D  •  C  • ベ ル氏宛 下野 籀1^ より 

Sliiobara  tlol;  sprlil^J, 

Sliimotsuke  Province,  -Jalmil, 

June  20, 191!). 

】)ea.r  Ml-.  Kell : — 一. am  here  in  this  quiet  place  aloiie,  my  old  books.  :，rhe- 

ccmplete  .works  of  Kanz5  Uchimura,  Vol. 1: was  out,  and  the  first  2000  copies  ha.ve 

l-een  sold  out iii 3  w め eKS,  and  it  is  still  seilirig.  I  am  now  ； prel:>arln^  vol. II.  My 

countrymen  seem  t:o  have  :folln(l  out-  at  last  that  I  am  nol:  such  a Ibad  man  as  1;hey  i-or- 

a  -long  time  tllollg-llt  me  to  be.  Newspapers  and  maj 如- aziiies  write  much  about  me,  and 

even  learned  essays  are  being-  printed  that  djscuss  ftbcllt  my  Hie  and  views,  wut  quite 

大正 八 年 (一九 一力 年)  .  九 二三 


力 二  w 

otherwise き h  churches  and  Christian  past き. Kecent】y,  Tokio-litors  rose  as  one  body," 

and  succeeded  m  suppl.iing  my  Bible-class  held  in  Y.  M.  C.  A.  hall.  They  have  nothinc, 

to  say  about  my  Orthodoxy,  but  they  hate  intidy  my  views  on  churches.  con§n>a- 

tioiial  and  Methodist  mi-lisli  are  specially  offensive  a  me.  But  I  procured  another 

hall,  though  little  smaller,  and  I  am  havhlj-  over-tlow  meetings  ever  since  I  gs 

driven  cmt  of  Y.  M.  p  A.  hall.  As  ever,  unbelievers,  Buddhists,  even  Kali 薦】 ists  are 

better  disposed  toward  me  limn  Christian  ministers.  Socially,  I  often  wish  I  had  never 

become  a  a.  My  rupture  with  chihes  is  now  complete,  hut  mv  Bible  work 

111  mcrei  more  and  more.  I 麵 thai 一 kf 一一 I  that 1 o 一一 ee  more  stand  i.  I 雲 ：-la(一 一 

to  know  that  Mr.  Tamiira  called  upon  you  with  some  of  my  San  Francii  friends.  Many 

tliks  for  the  mteresti 一 ig  pllotog-raph  you  kilKny  sent  me.  They  visited  von  in  my  stead 

Ii  must  have  been  a  very  del€llful  visit.  T 雲 磨 is  a  nice  fellow,  the  onlv  minister  of 

(ニニ  standing,"  who  sympathize  with  me.  He  t§  一 va-s  Imcil  by  chriln  ministers 

lied,  il persecuted  for  many  years. —cue  thoiml  .V21  which  I  received  as  royalty 

upon  the  fit  2000  lies  of  my  book,  i  I  to  my  college  at  Sapporo,  as  a little  fmid 

proceed  fr()m  Id 一  is  to  be  fi-ivs  to  the  best  student  of  the  entering  di  everv  year 

i  一-一二 一一， 二 一一 ョ t:  2 一， joy  this  kind  of  luxury  in  my  life  at  last.  On  the  very  Sunday 

WI-§.  (-hila 一 I  pastors  drove  me  ol-t  01- the  Y.  M.  C.  K.  lu 一二  -misowll  friend  s-ave  - 

rm- 1000  y さ a …一 三… tlK--.,  500  yc- 一一，  to  I 一.， 一. v 一一 ly  exiis  in  renting-  new  hall  for  the 一 


coming-  year.  So,  God  gave  me  more  than 1 ち ive ョ 1(1 1 am  a  f^reat  after  all. 

And  so  things  g-0.  Yiislii  is  now  preparing  himself  fcl-  the  entrance  examination  to 

the  Medical  Department  of  the  Tokio  IJniversity.  He  .vvill  make  a  good  scholar  ；  he  lias 

a  t-etter  bram  his  -.  May  peace  be  with  you.  Pardon  for  this  miserable 

scrawling-.  ，rhey  are  ^^^^  than  none,  I  SUJPP-ose. 

Sincerely  your  okl ih-iencl, 

Kanz5  uckimuka. 

Written  Avitl!  your  San  Jos6.  foimtain  pen.  It  メ vorks  well  as  you  see. 

(續紫 書) 宇都 宫 靑木義 雄 氏 宛 下野 鹽 原より 

拜啓、 栃木 縣に來 りて 獨り 居る は 何んだ か 間が 拔 けて 居る やうに 思 はれ 候、 依て 左に 一 首 を 試み 候 

銀行の 支配人 をば 從 僕と せす 

下野に 來しは 今が はじめて 

是れ 後世に 傳 はるべき 明 作と 存候 草々 

1 九 一 九 年 六 e: 廿日 

(封書) 東京、 警醒 社 書店 內 福 永 重 勝 氏 宛 柏木より  • 

拜啓、 ^紙 廣吿文 認め 居り 候 際に 御 端 書 落掌 仕 候、 「全集」 第 w 版 御着 手の 由 痛快 且つ 感謝に 有 之 候、 

大正 A 年 (一 さ 九 年)  九. 二 五 


0  ^  力. 二 六 

れ 全く 祌 5 御^みに 有 N 候、 、 々鼓々 謙遞に な り て 其 僕 るの 職務 を 化 一言」 ^ る ベから す 候 匆々 

六月 廿五 n  鑑  三 

1  • 

(雖 書) 群馬縣 富！； 町 住 谷 天来^ 宛 柏木より 

共 後 樣御變 りなき 事と 奉存 候、 拉 先般 は 贵稿御 送り 被 下 正に 落掌 仕 候、 昨日 精讀 仕り 候 所、 

誠に 結構なる ものと 認め 候に 付き 七月 號雜： ^.i に揭戦 致す 事に 取 定め 候に 付き 左様 御 承知 被 下た く 候、、 

小生 事 先般 15- 京牧帥 ゎ聯. へ！： 大 排斥の 名譽に 與り靑 3f 會な问 壇より 遂 はれ！ n 下 は 丸之內 にて 講演 致し 居 

き、 誠に 光滎此 上な く 候 匆々  • 

一九 一九：^ 六 ：！：： 廿 六日 

(封書) 兵 魔 屋 江 原离 5- 宛 柏木より 

；: d 原御兩 人様 

御 書面 正に 拜晃 致しました、 御 平安 を 祝し ます、 殊に 「いは ひの 阖に實 の 成りし こと」 を 承 はり 當方 

大 悅に堪 へません、 ？. 犬れ々々 も 御大 切に 願 ひます。 

祌^ し 許し 給 は 私 は來る 十二 日に 祌戶 へ參り 十三 日の 安息日に 說敎致 します、 北 (節 必す御 面き 致 し 

ます、 八， 度 は 大阪は ヌキに 致します、 餘は御 面 きの 節に 譲る。 匆々 

七月 一 一日. 一九 一九  S 村鑑三 


(檜 葉書) 千 紫 縣鳴濱 村 侮 保 竹 松 氏 宛 攝津  ーノハ 介より 

.拜 啓、 先^. H. 久. g りに て， 參上仕 候、 相 變らす 御 款待に 與り 有が たく 奉^ 候、 今日は 此 所に 来り 居候 

昨夜 祌戶 にて ra 百 人 餘の集 會有之 候、 同志 は 到る 所に 存し 愉快に 有 之 候、 御 一同へ {.i しく 御 傅へ 被 下 

たく 候 

1 九 一 九ハゃ 七月 十三 日 

(il 葉書) 東京 麵町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 ド野 那須溫 泉より  • - 

. Hope  you  are  well; 震 Summer-scliool  l)r:sp2.i 一 IP  There  are  with  me  here  I 

men  ami 7  women,  of  whom  5  are  id.  all  -misses:  like  yourself, 15t  not  :01a: 

P リ ， き are ン Ve  had  a  meeting  this  morning-;  I  §  or  70  were  present.  All  looked 

astonishingly  at  me,  ami I  preached 画 sense  to  the  air!  I  slly  led  1)11 霞 ior 

them  to  solve;  but  tliey  are  too  lazy  at  hot-SIIgs  to  i.  Yishilm  to  your  brothers 

.\vllen.  you  .write. 

1 9 1 9,  7, じ 1. 

ii 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 下野 那須 温泉より  ， 

.拜 啓、 ハンケ チ態々 御 送り 被 下 御手 數：^ に 有難く 奉^ 候、 常地每 H の 雨と 霧に て 医 人お 然し 晴 大.^ 

日に は爽决 極り なく 候. 野 花 多く、 小鳥 囀り 純關東 的の 風景 は 愛すべき 者に 有 之 候 草々 

九 二 七 

大 汜八年 ( 一 九， 一 九 年) 


' ■ -  力 二- < 

一 九 一 九 < ^八月  一 口 

(封書) 柬京 市外 戸越 畔上賢 造 氏 宛 柏木より 

^^"1 trr は 御 f 出來 じ f 候、 件 は 篤と 勘 雲し I、  ^o^i 一 

s^iLf " る" きも 正 Iss る f 存じ 候、 き 「地|考」 は 取" i"si」、 

ゾ；； ？  きて は 小牛 ii ひず 可く  lis 御 心配に 及？！、 

レ っオ， ^力 他に 仕事 を 見つけ 御依賴 致す 可く お  f  @  7 

i 明 後 11 山 候、 liimiin 匆々 

I ソ  一 ヰ 八月 三日  . 

畔上賢 造 様  ： 力 " 三 

謹書 i  i 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 下野 那蟹 泉より 

Nas 二，  Shim 三 siike,  Japan, 

Di-  一 7  T£l ： -  . 一一 一一 y  31, mo. 

. :_.=- 1 f "っぽ ioitp:;; 


by  (二 …二-二  Hive  <,\.;- ョ il-ati:  二  as  the  ！: h  il- llir  li-ss  <>「 1: ョ. This  -s  ；-  n ニヨ -l.ki-blr  success 

at-ter  scrvills^-  as 1 一一つ caplaiii  of  the  2>llpge-t2 ョ i d-lrillK-  a 1-losl  <>x(-itlllK- 12. 三. May 15 

l)ecome  a  K< ミニ  (一一 ll.istian  doctor,  ji ミ 一 S2.V0  二- (1 ami  lvllowm21 iii tlmt  (-al£(-i1y. —I  was 

very  sorry  to  miss  rh-.  ，「orrpy  \vr 二-  - --.  was  i-1 Tokio  iii his  way  to  (二- ma.  I  was  二： 二- 

il-  mv  一二. っヨ -hi- ヨ- 1 三 二-  in 一 〈こ 一) ゥ a …一 一 <.v 三 o.  i  |10|>(>  t(>  srr  一二 ョ 一二 s  way  l>acL  ノ  0-- 

will  h (-  interested  to  kii ミ v lluil 一 ；-… 一一- <- la 一お (二 三- very  fiem-  attacks  by  mlluslvl-s  ； ニー-一 

nlcoloj^-ialls  ol- v£-i ョ IS  diiirclies,  (-1 aec ミヨ t  c_.  my  advocacy  c_.  tho  S25 …一 2ョ1-1ョ- ： 一 

(ニニ -ist.  My  riipl 二 l.e  with  d-l-rches  is  now  §mplete. さ it  llpatll2-s  J-l- 二 三-ニニ 一二 sts lakr 

mv  si 二,. に ニー 2.--  J-l-.v 1 …二. 一-  m2.<-il<-ss  ； …二  r:l 二-一二 二  ---l.s:-ls 一一-;… -  一-一- -S 二；…  一 113- 

l<>ial-sf  Ivlal-V 三- my  ohi 「一 ニゥ …一 s  一二-一  rhrisliallil.v  El  that  aec ョ ml, ；-… I  I  ニミ v  -.; -lller 

-sympathize  with  二 I- ニニ.  As  1-al-  as  pnii<-al  morality  is  concerned,  i 二；…. v 15 …一二 hisl  -----I 

(- far  sllp(M-i …- lo  rl-l-istiau  mhlis12-s.  一一 ニー  11 ョ IJOl-d  is  二… -ill ヒ  一 all-  =:\v  l.(-;l-lmji- 

一 >--.  sriss-  ru- 一二- Ts こ-一 the  Apsialyps (-  will-  i  =  一 2-S--  ii 二 2.<-st.  Tllr.v  arc  ； 二…… K  二-二 一一 losi 

…一 rn-s 一  il-K-  ho<-ks  一  一- V2-  l-ra-L  May  with  >.<>--  ； 二-. 

Y:ll「 ： 一二  <-mT<-sl>< …二 <-lll, 

Kan//> 「一-二 rMrKA. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 柏木より 

All 卩 4, 1! 二！ 一. 

大正 八 年 (一丸 一 九 年)  九 二 力 


書 翰  IQ 

Dear  tir.  well, —About  a  week  ag.o,  I  wrote  yoii  fr(ml  Nasu,  a  card-letter,  which 

may  reach  you  at  the  same  time  as  this. 1 am  n2v  at  home  to  look  after  things, 

an^  will  go  to  the  mountain  again,  to-morrow  with  wife.  I  write  this  to  you,  askino- 

yoii a  special  favour  for  me.  The  Christicm  Herald  of-  New  York  is  still  coming  though 

I ン vrote  them  in  due  time  to  stop  it  when  my  subscription  (which  you  kindly  paid  for 

se)  expires.  Will  you  kindly  pay  the  arrear  for  me,  and  ask  them  to  stop  at  once,  r 

would  g-radly  l〕ay  it  myself  were  it  not  for  a  very  great  trouble  to  close  a  small  account 

from  this  distance.  I  ask  you  friendly  help,  therefore,  fitly.  I  am  very  much 

ashamed  of  what  my  countrymen  did  iii womv though 1 am  quite  sure  that  mam<  of 

the  American  accounts  of  the  atsdties  are  mere  fabrications,  wlietlier  of  newspaDer 

correspondents  or  of  missionaries 1 do  not  know.  The  Lord  111  judge  us  right  at  His 

§mmj?.  Oh  the  crimes  the  newspapers  are  committing-  ！  And  the さ orst  newspapers  in 

the き rid,  as  Lyman  Abbott  once  said,  are  the  Japanese  and  ihe  Americcm.  AVho  knows 

whether  these  infernal oi お ai 一 s  of  Japan  and  iVmerica  may  bring-  the  two  friendly  llatisls 

to  a  horrible  war.  I  believe  in  suppression  of  all  newspapers, ミさ l.istia- て- paper  not 

excepted  .—Your  pen  is  working  well.  This  is  its  work. 

^  0--_.  01(一 fri 二 1(一, 

K^ANZ ひ UCHIJVIUKA. 


(封書) 英國 オック スフ ォ ー ド 好 本督氏 夫人 宛 柏木より 

Aug.  4, 1919. 

Dear  Mrs.  Yosliimoto, ― Your  very  kind  letter  of  June  8  was  received  with  many 

thanks.  As  your  husband  is  one  of  the  very  best  friends  »^  God  gave  me  m  this  lire, 

1 naturally  take づ ou  to  be  another  of  such  friends.  I  am  glad  to  know  that  he  is  nmv 

with  you  and  your  children.  I  always  -wisli  to  have  you  in  Japan,  among  our  company 

of  friends  whom 1 take  to  be  the  best  in  the  world.  Mr.  Y.  will  teli  you  all 

about  myself,  and  the  work  that  God  entrusted  to  me.  During  his  absence  from  ejapan, 

I  do  what  little  I  can  to  iill  his  place  as  the  leader  and  father  of  Christian  bulKl  men 

ill  this  country. I Verv  many  tlianlw  for  Dr.  Edwards-  co.mnleniary  on  tlie  Is  Epistle 

to  the  corinthi 議. It  is  a  very ン、 aluable  book  and  I  wanted  to  lijwe  it  for  many  years, 

tmt;  could  not.  But  now  I  have  it  througli  your  kind  help,  I  can  use  it  much  m  Ins 

work.  Thus  please  kindly  consider  yourself  to  be  .a  colabourer  in  my  wible- 一 vork.  You 

can  not  hell)  me  more  than  by  finding-  such  rare  and  useful  books  m  oxsrd.  vVith 

づ ery  many  thanks  for  your  kindness, 

l^ANZ ひ UCHIMURA. 

T-he  cloth  you  kindly  sent  cut  fcr  me,  has  not  reached  me  yet;  out  it  will m  due 

time  I lbelie\、e.  -Those  you  sent  me  loefore  served  me  much  durmK  the  last  winter, 

and  will  continue  to  serve  me  for  many  winters  to  come.  I  never  expected  to 

大正 rt: 年 ( 一 A 1 力 年)  九 三 一 


0 翰  さ ニニ 

receive  so  manv  costly  t.lllngs  from  you.  IVIay  i Ileal-  irom  you  often!  It  .will l>e  my 

joy  to  correspond  witli  you,  t.lloug-11 I  cannot  write  long  lett2,s. 11 Iv.  u. 

(封書) 東京、 警醒 社内 福 永 ® 勝 氏 宛 柏木より  . 

御 書面 正に 拜見、 扠今同 は 御 互に 大 なる 災難に 罹り 殘念 至極に 存候、 小生 は 「惡 者に 抗 する 勿れ」 の 

聖 言に 循ひ 先般 申 上げし 行動 を 取りし 次第に 有 之 候、 貴君 並に ケ イセ ィ 社に 對 して 不注意 を責 むる 外 

に 何等の 惡意を 懷き不 申、 御 互に 正道 を 歩み 行かば 乂 根本的の 和解の 来る 時期 は不 遠して 到来 仕る ベ 

く 候、 小生 も 御面會 致した く は 存じ 候 得 共、 此際 暫時 控へ候 方 相 方の 利益と 存候 に付き 左様 御 承知 願 

上 候、 惡魔は 種々 の 方法 を 以て 我等の 事業 を 妨害 致し 候、 充分の 御注意 を 願 上 候 草々 

一九 一九 ギ 八月 十六 n  鑑  三 

■M 勝 様 

SS 東京、 警醒 社内 福 永 重 勝 氏 宛 柏木より 

大正 八 年 九月 一 一日 

拜啓、 三十  一 H 出御 書面 正に 拜見仕 候、 「全集」 印刷 濟殘本 五百部 有 之 候 由、 之を廢 本に 附 する は甚 

だ無ハ 化なる 事に 有 之 候 間、 其發賫 承諾 仕 候、 但し 以上 全部 賣 切れ 候 上は斷 じて 御 絶版 相 成 度 候、 且又 

厶厶 <J<J<JA 厶 A 厶 厶厶厶  <1A"<3 厶 <J< -厶  <1<1<J<3 

此際 第五 版發 行の * 我に 5： き 新聞 廣吿は M く御斷 はり 申 上 候、 是れ又 世の 疑惑 を 招き 小生 攻擊の 稀と 相 

成るべく^、 (且又 警醒 社の 恥辱に 有 之 候、) 何れに しろ 今 间 の 事は警 i: 社が 無 主義 無節操に して 著者 


たる 者の 名譽を 無視す るより 起り し 事に て *r 店と しての 大 恥辱と 存候、 小生 は此際 御社 員 一 同が 玆に 

大に學 ぶ 所 あり、 今後 大 注意 を此邊 に拂 はれ、 主義 を 重んじ、 名譽 ある、 信用すべき 立派なる 書店と 

成られん こと を 願 上 候、 是れ やがて 今 囘の悲 むべき 不祥事 を變 じて 犬なる 福祉 を 招く S 基たら しむる 

途と存 候、 序ながら 失禮を 省みす 一 首 中 上 候 匆々 

ft 村鑑 三 

警醒 社 書店 內 

福 永 重 勝 様 

(封書) 宇都 宮 下野 敎友會 宛 柏木より 

拜啓、 一 昨 nil 野 君 訪問 あり 共 節 御 相談 有 之 候 通り 來る十 s: 曰 午前 十 時より 那須 休養 閉會 感謝 講演 

會を 開きた く、 就て は 小生 も 今年 最後の 登山 仕る ベく 候に 付き 下野 敎友會 は 相 成る ベく ば總 出に て 御 

列席 相 成 度 候、 小生 は^に 故障 生ぜざる 限り は 来る 十二 日 午前 九 時 十分 上野 發 にて 參上 致すべく 候 間 

相 成るべくば 宮 より 例に 由て 御 同 审願上 候、 今度 こそ は 本當の 休養 を 致した く、 歸途鹽 原に て 二三 H 

入浴 致した く存 候、 之 を 今年 夏 の 最後の 休息と して 來る廿  一 n より は 又 復 東都 の 高 壇 に 登り 申す ベ く 

候、 北 (他 木曜日 講義の 事 等に 就て は 御 面 會の上 篤と 御 話し 致すべく 候 草々  . 

大正 八 年 九月 九 R  .2: 村鑑 三 

靑木義 雄 君 

大正 八 年 ( 一 A 一  力 年)  九！ 一； 三 


？ s  a  .=^三§： 

(封書) 東京 麹 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

三 谷 民 子 様  內村鑑 三 

拜^、 今ョ或人ょり御末^！^-様御永眠の事を承はりまして御同情に耐ぇません、 多分 アナ タの姊 心を强 

く 苦しめた らうと 深く 御 推察 申 上ます、 然し 死 は 美く しい 者であります、 ；；！ は 喜劇よりも 悲劇 を 愛し 

ます、 人生の 極 美 は 悲劇に 於て あります、 私 は アナ タが 此際此 最大 美 を 充分に 味 はれん こと を 祈り ま 

す、 私 は今晚 家族と 共に 蓄昔 器に Throw  out  the Ife -】 ine の 歌 を 聞いて 人情 的に with  eccle- 

siastical, but  witli  humanitarian  aim) 救靈の 業に 從事 しなければ ならない 事 を 感じました、 ピリ 

ピ書 g; 章 六、 七 節 を 進呈し ます。 匆々  . 

一 九 一 九 年 九月 十  一 H 

.冉 仲 明 後口 义那須 へ 行きます、 十ヒ八 R 頃歸 ります。 

(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 柏木より 

主の 御 導きの 下に 平安な ろ 御 生. 1 御繼鑌 のぬ 承 はり 大悅 に存 候、 當 方より は 相 變らす 御 不沙汰 仕り 申 

譯無之 候、 萬 事は雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 扠 先般 安洋 丸 歸航の 節は賣 重なる チヨ コ レ I ト澤山 

に 御 送り 被 下 毎度な がらの 御 厚意 感謝の 辭無之 候、 實に 貴き 品に て 大事に 使用 致し 居候、 御 地 も 少し 

は靜 まりし やう 子に 有 之 候 得 共 世界 全體の 動亂は キリ スト s 臨の 時まで は 止む まじく と存 候、 我等 同 

信の 友は此 1^ 世と 共に 騷ぎ 立つ る ことなく 靜 かにして ぎき 生. を 接り 彼の 現 はれ 給 ふ 時 を 待つべき 事 

と存 候、 淸水 君、 高 m 夫婦へ 宜しく 願 上 候、 當方祐 之 も 今年 は廿三 歳に 相 成り 醫科 大學 に人舉 致し 候、 


小生 も 明年 は 六十 歳に 相 成り 候、 然し 學生 時代と 少しも 變ら ざる 積り に 有 之 候 草々 

九月 十五 日、 一九 一九、  メ  -?: 村鑑三 

布施 御 雨 人様 

(封書) 英國 オック スフ ォ ー ド 好 本 督氏宛 柏木より 

Sept.  18. 1919. 

IVIy  Dear  Tadasu  San. —— 御 無事 御着 英、 久 振りに て family-life を enjoy せらる 、事と 存じ 大悅 

に存 候、 先 曰 は Mrs. より 貴重なる 羅紗 並に Edwards-  commentary 御 送り 被 下洵に 有難く 奉存 候、 

wody に 於ても Spirit に 於ても 大に 助かり 長く 御 厚意 を 記念 致すべく 候、 當 方の 様子 はすべ て雜誌 

面に て 御 承知 被 下た、 く 候、 來る廿 一 日より 再び 丸 之 内に 於て 獨り 始め 申 候、 小生に 封して 大反對 起り 

今年 は 非常の 戰 爭と存 候、 然し 少しも 恐れ 不申 候、 彼等が wible を壤ち 得る まで は 小生 を壞ち 得す 候- 

遙 かに 君の 熱禱を 以て 御 助け 被 下た く 候、 尙ー つ 御 助力 を 願 ひたく 候、 若し 御 地の 古本屋に て Gaus- 

sen.  The  Prophecies  of  Dsliel  Explained.  Lsldsl,  1873 得られ 候 は i-- 御 求め 被 下た く單へ に 願 上 

候、 多分 今 は riu.c  book に 有 之べ く、 然し 高價 なる 者に は 有 之 まじく 候、 矢張り 古い 書物の 中に 善 

き 者 有 之 候 

.  Sept. に 2. 

昨日 は 今秋 第一 の 講演 會に有 之 候 所、 來會者 堂に 溢れ 最も 愉快なる 集 會に有 之 候、 先づ 以て 大勝 利な 

らんと 存候、 來る廿 六日に は吉野 博士、 內ケ崎 作三郞 氏、 其 他 組合、 ュ 一一 テリ ヤン 等の 聯合 再臨 反對 

大正 A 年 (一れ 一九. K.)  九 三 五 


I.  0  丸 三 六 

人演^?^會11かる\.^に有之候、 面 き 事に 有 之 候、 御 - 同の 御 平安 を 祈り 嫁 

/ery  sincerely  your  christiss  Friend, 

(縛 葉書) m 州 木 曾 撾ロ てう 氏 宛 柏木より 

御平：&^v-祝し候、 山 粟澤 山に 御 送り 被： ト洵に 有難く 奉お き、、 アナ タに. S りて キリストに 導かれた りと 

言 はれし 故吉澤 夫人の 令息と 末女と が 口下 小生 を 東京 丸の 內の 講堂に 於て 毎 曜 n に 昔樂を 以て カナ 

吳れ 候. 誠に 不 W 心議 なる 因 緣に有 之 候、 斯くて アナ タが問 接に 而 かも 有效 的に 私 を 助け 下さる 次第に 

有 之 候、 驚く ベ き は； i 昔の 力に 有 之^、 我等： 大！： に 行き て" だれ 以上 の 多くの 驚く ベ き 事 を發兑 仕る ベ 

くレき -な 々 

一 九 一 九 年 十 Di: 六 曰 


(封書) 米國 Q  .  C  • ベル 氏 宛 

Nov.  1! 二！). 

一) i 二 I 一 ..  n(-ll,—  一 ミ V 尸 yo 一二 1 ニヨョ y  thils;  ill 1 二 lers,  i- 一  i ヨ 1)一 一 lets,  i„  books-  T 

ニニ 1-01 |<-- ミ V  -  hen 1 can  pay  y(m  back  all  my  (lehts,  il-  一  一 vait  t§  I.  Th<"  fact  is  tll2.<> 

ミ ，- so  ri-y  i.  that  一  wish 1: writ,-  yo 一一  aboi 一  1, i 一  き- a  to  If 一 i Wh2 一 一 

…一 2- 二  一：  i  a  lir-  =  satisfactory  letter 1: .V: 二. 一  き 一 き-一 sta- 三 v 12-t- 二 1: 


sav  to  mvsplf:  Better  write  notllillK 一一に… to  write  aii llllsMtlsfactcry  letter. コ… 一 i 一二 ist 

overcome  syselt-  and  say:  ttetter  anything-  than  nothhig.  This  time  I let  two  of  my 

missionarv  friends  communicate  to  you  a little  about  my  works.  The  card  and  the  lettel- 

(cnclosed)  explain  themselves.  At  the  satne  time,  they  disl)r()ve  statements  01- many  Amen- 

sll  and  El ヨ -lish ョ issi21al-k>s  that 1 am  till-  enemy.  Anyhow 『 am  l〕llsy … the 1 さ n,「s 

nllsil-oss;  Hil-ls (二 r  Ji-uiding  all  my  doings  am-  一 >n>spcrhlg-  them.  ，rhe  boy  is  ll-w  a  ulll- 

V2.sitv  student  and  sf. さ master  (lifRCMllI  subjects  of  -^S3I  anatomy  anu  Physl0105 ノ 

the  father  is  】oath  to  be  belihid  tlie  boy  il- ニー ese  subjects;  s(>  he  loo  took  up  the  (一一 (1 

l〕e 三 ected  subjects,  aiid  stealhlfi-  slml. つ ii ミ… (Mils,  is  二 i- にお 1115.^-  iiilo  zodoji-y  and  nloloKy  一 ollji- 

aside.  (一 <>( 二 sr 一 o:k  (word)  and  (J(>(「s  w:l.k, —these  are  the  :llly  l\vo  subjects  worth 

learllino-  As  for  pMlosopliy,  literatlll.e,  aii 二  especially  theolo5、，  一  kl-ow  they  (10  more 

harm  tlian  good. —And  the  Kible—class?  It  is  the  l)if?g.est  Christiai 一 me (二… Ji- -low  m  二 al)all ； 

lield  everv  Sunday  afternoon,  in  full  sis-ht  01- the  Imperial  palace,  not  more  than  600 

vanls IVo ミ it.  O 一 (一 statesmeii,  members  o 一-  r<>nll2-  (-abinet.,  ulliversity  pstessors  with 

families,  and  ladies  oi-  nobility  attended  by  their  maids  are  amonf^  the  audience. 

A  remarkable  sight!  When  there  are  some 100  diim 二 les  and  preaching  places  m  Tokio, 

and  the  av2.au-c"  attendance  is  said  to  lap  not ョ ore  thai- 20,  ；-  continued  attendance  or  600 

is  J-  st.ralls^e  pll(--lomell21.  th(-n-  are  11-; ニー y  一 )o(-tors 三- nivm-ljes  ol- ^三 2.1211 a …一 

Kll:-lish  seats  oi-  Ipan-illji-  iii this  city;  yet  th(>  hi, に- Kvst  meel.illK  is  lid 二  一一 y  a  siiii 二 lo l;-.vl 二； 111- 

大 li-  A 年 (一丸  一 A 年)  九 三 七 


に： 4§ 

ョ iclmrched,  without  a  degree,  whose  Christian  faith  is  even  denied  by  many  missionaries. 

Astounding  grace!  we  alone  is  to  be  praised,  we  takes  up  the  foolish  thin ぬ s  of  the 

world  to  confound  the さ ise.  It  costs  about  60  yen  to  hold  one  meeting,  and  the  audience 

C6ntrlblltes  the  Avhole  sum  ；  so  this  great  Avork  is  being  carried  on  without  a  cent  of  help 

from  chiirclies  or  missionaries,  as  all  my  other  works  ；— the  cheapest  mission  Avork  in  the 

world,  I  Now  may  the  God  of  peace  be  with  you,  as  lie  is  一 vith  me.  We  read 

here  every  day  about  the  horrible  state  of  affairs  of  the き rid;  how  Uncle  Sam  himself 

IS  being-  from  the  very  bottom  of  his  existence.  The  world  is  not  a ン vliit  better 

ク y  piping  away  German  Empire  from  existence.  It  seems  the  lielRs  verv  gate  was  let 

open,  and  all  its  evil  spirits  called  forth  into  activity.  33ut き are  at  peace.  We  Ismv 

Ihat  all  things  mean.  The  glorious  nsrnins  i-s  approaching;  the  salvation  is  near  jit 

一 u-ll?  \V< -  rejoice;  yea,  we  do  rejoice. 

Y: 三- hl.oti- 二-  ill 1」2-(|  Jesus, 

IPNZ6  UCIIIMURA. 

(鎗 葉書，) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

拜^、 御 返 辭に與 り、 义梨 * 澤 山に 御 送り 被 下、 毎度な がらの 御 厚意 有難く 奉存候 

<f マ 年 は 終に 御：；：： にか、 らす 何やら 物足りなく 感じ 申 候、 世 は 愈々 末期に 近づき 候、 主の 現 はれ 給ふ开 I 

きに 有りと 存候、 其 時の 榮光、 歡喜想 ひ やられ 候、 御 平康を 祈り fe- 草々 


一九 一九 年 十一 e: 三日  內村鑑 三 

木 村 牵三郞 君 

〈葉書) 東京 麴町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

御 無事 御歸校 を賀し 候、 御土產 誠に 有難く 奉存 候、 御 留守中  一 二 御協力 を 願 ひたき 事 有 之、 「斯う 云 ふ 

時に 三 谷さん が 居たならば 宜 からう に」 との 歎 聲を發 せし 事 有 之 候、 斯くて 友人の 價値は 其 人が 居ら 

なくなら ざれば 解らぬ 者で ある 事 を 今更ら ながらに 悟り 申 候、 餘は御 面 會の上 草々 

一 九 一 九 年 十 一 月 六日 

(繪 葉書) 京都 岡 崎 松 岡 歸之氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 は 久しく 御 目に か k り 不申候 M 共靈肉 共に 御 平康の 事と 存候、 昨年の 今日は 再臨 大會を 終 

りし s に 有 之、 其 感化 は 今に 絡え す 唱道 は 依然 繼繽致 し 居候、 小生 は 宮城 近くに 於 て 每 安息日 に 再臨 

を 中心とする 福音 を說き 居候、 今月 號揭載 十 誠 第 五條 註解 は老 兄の 御 贊同を 得る こと、 存候、 御 地に 

於 て も 繼辏的 に 十誡 を講 する の 機會を 得た きものに 有 之 候 敬具 

一 九 一 九 年 十 一月 十一 日 

(封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

十 一 月 三十 n 一九 一九 (日曜) 

主に 在りて 敬愛す る 奥山 君、 當 方より は 常々 御 無音 仕り 申 譯無之 候、 先づ 以て 御 平安 大慶に 存候、 扱 

大正 A 年 (一九 一九 年)  九 三大 


乂 例年の 通り 我 生 香 園の 產の御 寄 送に 與り大 感謝に 有 之 健、 此恩惠 に與る こと 玆にー 一 ゃ有餘 年、 to 

變ら ざる 愛 を 今 尙ほ味 ふの 小生の 榮 譽は大 なる^に 有 之 候、 小生の 一生 屮； 11^ も樂 しき 實驗に 有 之、 天 

國へ 土産話と して 持參 する 價俯 ある ものに 有 之 候、 上よりの 恩お^ せと^の 園との 上に 引つ き 降らし 

こと を 祈り 候、 當 方の {齐 子 はすべ て雜 誌面に て 御 承知 願 上 候、 今！！： も 亦 良き 會合 を與 へられ、 來會^ 

五 百 乃至 六 百、 獻金 Is 圆 以上 有 之 候、 全敎會 の反對 あるに 關らす 信者 不信者の 同情 は 盛なる 者に 有 之 

あ 舊き純なる幅音を聞かんと欲する^！^：^だ多く、 之 を宮械 を 近くに 見る gr、  ，nw い 門前に 3, たてま 

す を 得る は大 なる 感證に 有 之 候、 御 までに. 上-:^、 匆々 

村鑑 三 

奥 山 吉 治 様 

(封書) 米國 ！ 5  •  c  • ベ ル 氏 宛 

Dec. 12,  mo- 

year  Mr.  P,ell,—I  wish  you  a  merry  0~^«.-^l^^.  This  is  the  34th  Christmas  since  I 

came  ？ Issv  you  at  Washington  City.  How  God  has  led  us  aild  prosppml  US  iii His 

works  all  these  years!  Every  returning?  Christmas  is  a  season  of  unspeakable  二- ankfllll 

31 「ミ llis  imspealmWc  Gift  and な fts. 

Aamamasii  has  returned,  and  tokl ine  all  al5111  yourself  and  liis  delightful メニ si け 

1o  Sarat (お- a.  一  n-lt  T  myspH-  were  in  your  beaiitifiil  home.  I  specially  envy  von  for  yolll- 


ol.dulnls.  一  二- iiik  一  shall  11(>V2-  l)e  al>l(>  1 こ 二 iii 一- at  saratog-a  一-二-.  一  ；ニ ii homi 二 一.0  thLS 

piacc.  5;ijnce 1 cannot  ^^- < in  (>tller  lan(ls,  I  resumed  my  old  liohhy,  the  stii 二. v  < ニ- 

lieaveiilv  bodies.  Astronomy  and  Zoology  are  my  specialities  next  to  the  Christian  Bihlr. 

に Vs  一  look  at  tlio  expanse  of  lieavens,  and  sec  t-llpre  smis  aft2-  suns,  systems  after  symst-oms, 

一 一.eel  saT」sfi21  at  tlie  nievitalWe  fixity  pf lll.v- 一 ミ si コ ：11.  一 \VOH(  amollK  (io- 一  s  mflllit-les 

ill  His  work.  The  little  spot  of-  T-o ヌ yo  Japan,  with  its  population  c_.  ;{  millions,  and 

th,-  centre  of  aii esplrc  of  60,000,000  souls,  is  enoue-h  for  me  and  my  l:)rle.r  existence. 

，rhen,  mv  wible-class  is  54TowlllJi-. 一  .led  tlie  whole  city  or  Tokyo  comes  out  to  1.12-1- mc\ 

Y:ll  will  he  interested 1 こ  一- 2 二-  tIK-t 1 I 一； i 二  a- ョ-w liniise  一 J-lilt  fo 一-  My  rrl21ds 

Kav 一-  me  about  ； .5000  veil t.o  s(-t  a.  iirw  hi ニー ニニ ョ- ご esi 二- -  t-he  ol 二  om\  s-> 一  -low  have  a 

-cozy  little  study,  iiiid  my  wli-e*s  room  ll(-xt  to  it.  U is  a  g-reat  Cliristiiias  gll-t  to  me. 一 

am  60  years  old  next づ ear,  and 1. had  niy  study  at  last!  JMy  old  room  and  furniture  w(-n> 

や iven  to  Yiishi.  My  books  are  mostly  Enji-lisll  and  his  arp  German,  ner-c  man ビ s 三 一 I 

is 1) (二 IIK  studied,  there,  liis  body. 11. is  ji Ji- 一. 2 一 t  一二 (£slll- つ ； -lid  recreati:--  -----  to  二 is つ iiss 

with  him  llpol- I 丄】 volution,  iloredit-y,  pllysloloJi..v  -; -1- 二  H-stoloJiy.  J\Iy  youth  returned 1 こ 

me.  ，rllcn  lie  continues  to  be  a  g-ood  ath 一 eh\  A  few  days  }ョ-<>, the  base-ball  teaiii 三- 

U.  !S.  wattleship  Dakota:  Chall21fi-pd 1 二-つ hoy ビ t さ m  to  ；- ち mie.  lie  accepted  it,  ----- 

de:feated  the  U.  S.  team  l>v  thf-  seol.e  ol- に 0 1o に！  n(>  says  the  Am (Tl (--alls  --. -. …二-  so 

st-rollji-  as  he ーョ； ヨ -I …ズ 1, J- 一  ：一 ll<-  1 1 二- -kx  //、、-  -/  -I  pu  一： -x~>  c 一一  I-  hn- 一  ニー  r ュ… 二- s  l~l  ：ー  I:- 一.  f/ニ  ECS 

大正 八 年 (一 A 一  九 年)  火！： 一 


than  m IMSe-Jsll.  We  are  all づ ery  glad,  of  course.  As  Ms  team  had  20  innings.  I  gave 

him  20  yen  ,as  a  re\ ぐ ard  to  l>e  sl〕erlt  in  .hools.  So  life  g-oes  on  merrily  and  courageously. 

May  peace  alnde  witli  you  all. 

Yolu-  old  friend, 

； Kanz ひ UOHIlyEUKA. 

(葉書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜 1^;!、 美事なる 山の 芋澤 山に 御 送り 被 下まして 篤く 御禮. 5. 上げます、 常 方より は 古 外套 一枚 昨朝 小包 

にて 差 出して 置きました、 御 受取りに なりたら ば 一 寸御 通知 を 願 ひます。 草々 

一九 一九、 十二月 十九 n 

(封書) 山形 縣鶴岡 町 諷訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

拜啓 

御 平安 を 賀し候 

當 方より は 常々 御 不沙汰 仕り 申 譯無之 候、 君の 益々 信仰に 進まる，^ を 聞き 大 なる 歡 びに 有 之、 殊に 主 

の 再臨の 信仰が 君の 生命の 中心と なり し 事 を 承り 誠 に悅 ばし く存 候、 是 の 信仰 は實に 基督 敎 の 根本に 

有 之、 是れ ありて 福音の 何たる か 初めて 解 せらる、 ものに 有 之 候、 俳して 亦是の 信仰 を懷 いての み 

相互に 眞の 兄笫姊 妹た る 事 を 得る ことに 有 之 候、 御心づ くしの 御 贈物に 接し 誠に 難 有奉存 候、 毎々 の 


御 厚意 誠に 恐縮に 存じ 候 

感謝して 頂戴 仕る 可く 候 匆々 

一九 一九 年 十二月 二十四日  ft 村 鑑 三 

識訪熊 太郞樣 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今年 も 亦 御 互に 樂 しき クリス マ スを 守る 事が 出来て 感謝に 堪 へません。 

扠又 例年の 通り 多額の 御 寄附に 與 りまして 是れ亦 感謝に 堪 へません、 今年 は 殊に 多く 君の 援助に 與り 

ました、 小生の 肉體の 安樂に 就て は 君に 負 ふ 所が 甚だ 多くあります、 小生 はたし かに 君に 與 へしより 

はより 多く 君より 受けました、 祌が 小生に 代て 君に 酬ゐ給 はんこと を 祈ります、 殊に 此夏 以来 良 太の 

事に つき 君の 心配 を輕 減す る 事が 出来す 甚だ 濟 まなく 感じます、 然し 今の所 止む を 得ません、 君の 許 

容を願 ひます。 

願く は 結ばれし 友誼が 神の 國 にまで 繼績 されん こ と を 祈り ます 。 

今日 新著 「信仰 日記」 小 部數差 上げて 置きました、 御 落手 を 願 ひます C 草々 

一九 一九 年 十二月 廿 六日  鑑  三 

義雄君 

(，ー¥内 よりも 厚く 御禮を 申出ます) 

大正 A 年 (一力 一 九年ン  丸 S 三 
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(鎗 葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

新ハ やと 共に 新なる 恩惠 の^と 君の 家庭と 君の 事業との 上に 加 はらん こと を 祈 候、 終りまで 忍ばす し て 

は 救 はれ 不申候 敬具 

一 九 一 一 〇 年 一月 一日  柏木 .3: 村鑑三 

宇都 宫 靑木 義雄界 

(葉書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 

.Ian.  ；ー，  rJ20. 

Dear  sr. lU ニー，— 1 wish  you  a  llal>3.  -lew  y(-al-!  \V (-  h; ョ- ha 二  ； i very  deliji-htl- ニー 

ニニ- istrnf-s.  The  -ニ) ovs  and  girls:  we  have  laroufi-llt-  up  are  loecom ョ fi-  stro 一- g  ( 、15乂ー1ミ- 

一一 ニー-二- s  a …一 三： thr-.s;  jm 二  it-  is  ;i S--P2-1)  joy  t->  see  K  hlrji- (- つ olllpany  <> 一-  them iii 。一- nstimis 

r、atl-2.ins.—I  am  jiist  now  readinfi-  】)>ullhlJi-2 つ s  :.rhe  】^>ok  of  Job:  with  very  great  111— 

frrost  a 一 id  pl.ofit.  wllnt  a iiiaii 01-  scripture  Bullinger  is!  Ulory  to  England  that  she 


一 j  一 . 一磨 I ぼ tr ョ a  :cipa 二ぎ Jiibles ご yen-  klv  sent 

an( 1  一一 cal N.  T.  Concordance  which  I  bout  are  /  more  i  ire  a  I 

will  be lus  i  for  many  yes  to  come. —My  Bible-cli  will  begin  to-m。ri  (the  first 

一 ly  of  the  year).  I  win  lecture  upon  the  Book  (>f  Dl 二  til 一 ahl  April  or  Mav 

J lease  pray  for  me.  Peace  to  yoii  all.  , 

■KANZO  licrllMUR-A. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 

「 = づ，  .Tall. 12, 192P 

Dear  Mr.  Bell ：—plie  do  not  despise  a  I.  Yom.  Christmas  letter  of ず 16 

IS  Juut  on  hi.  It  relieved  me  of  I  anxiety  about  you,  as  I  hi  not  heard  f 涵 

you  tor  a long-  time  (at  lit  I  felt  so).  This  is  I.,  day,  i  wife  ami J  I  g.o- 

一 ng.  decorate  her  I  .IP  I  drop  this  card  on  the  I.  now  we  are  all 

r  n"『 賺 ^2.  ^  i. お ii  f  we  live  ！。，  and  will  live 

-a 1 death.  What  a 震 fort!  YIday,  8lay,  I  II 層 ther  full 層 f .  si 

1 we 一 .e  psa,  them  some  of  the  most  infhiial  Christian  laymen  of  Jin.  I 

b§n  the  Book  o 一  Da 一 uel.  They  hi  Ih  apt  attention.  Still  the  f  ClListian 

its,  s き 薦 身！  pli  thank  God  for  it,  and  continue  to  pray  for  .it  Th。 

■-lanon  of  the  il„e  fi.  Rented  the  hall  in  front  of  the  I 一つ rial 

大 九 年 (一 九 二 c- 年) 
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is 翰 

I  一； 二 ace  fol-  the 


な ra: 六 


\vh:h-  vrar,  p- 一！ i 一一 一！ j  f he  rem  ~s  - 一- h-(mce. 

Yoiir  old  friend, 

KanzO  UCHIMUl? 


(封書) 在東京、 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓， 只今 伊藤 一隆 君より 君の 御 無事 御 歸！： の 事 を 承 はりました、 御 守 中に 起り し 事に 就て 何ん と 

云 ひて 君 を 慰めて 宜しき 乎 其途を 知りません、 唯 萬 物に 超越し 給 ふ祌の 御手に を委 ぬるの みで あり 

ます、 君 御 不在の 事と て 小生 何の 御 役に も 立た， だ申譯 なく 感じます、 然し 今後 君 御 一 人の 生涯 中- 

僅かば かりなり とも 君の 心を溫 むる の 機 \tJ を 與 へらる 、ならば 大 なる 幸榮と 存じます、 不取敢 一 一一 目 御 

悔みまでに 申 上ます： 匆々 

1 九 一 一 〇 年 一 月 十四 E 午後 時  鑑  三 

金 君 

(封 § 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

T-kio,  ,hm. 1 ヌ 1920. 

一) ear  Ml-. Jk ニー, — Yesterday,  Sunday,  when  we  were  sitthlji-  at  二 illll2.,  tli つ box  eon- 

h ニー ニー. -fi-  thf>  Victor  records  split- liy  you  as  yolll-  Christmas 一 )l-。sellt  n-;- つ 一-一 ズ 一 us  i-  right 

stia 一-,  Tl-r  hoy つ o 二三 iiot  fiiiisli  eat ヨ Ji- 1- ョ - joy  ;  rose  from  tl- つ l.al)T,  a …一 \\.2-t. i 二ヒ it  at; 

cnce  t-  open  the  box.  一  t:->  fmlsllpd  my  patnlo-  as  sooii ;-s  I  (-:llkl,  and  as  there  was  a-lbo 一； 


|-;- 二に；… -ho …-  一-二- oro  wt-  sli ョ 11(一  slal-t l.< 二-  our  一二 一) l?class,  vvc  well 一 at …- (-C 1<>  tlio  vlctTol;-, 

aiid  let  it  give  cut  what  were  contaln(-(l lu  those  7 Ibeautitiil.  records.  And  wc  were  (1? 

lig- 一 ited.  For  me,  it  was  the  best  possible  pl.ei)arat.iou  :l-or  the  Jiible  exposition  wlucli I  .was 

1: ma-kr  withhl ュ llolll-s.  Especially,  -those  two  (Jel-Trmn  pieces  .were  exqiusito;  those 

G^rman-cllildl.21  voices,  Christmas  songs  familiar  to  iis,  oiie  ol-  t-IK 二 n  K=tl 二 s  fi-reat  l-avt>rite, 

touched  us  decplv.  And  we  like  Mrs.  Wlieeler ノ s  rendering-  (二-  ccmnl (ヨ liymns,  and  all- 

tile  rest.  Tlianlt  you, — you  could  not  send  0  anything  better.  We  will,  enjoy  tliem  Jol- 

sevc-ral  years  to  como.  一  wisli  to  tlltsk  you  also  t-or  the  leaflets  yoii  sent  me,  one  set  01. 

wllill  was  1-lv  own  2.lit (二- i;-l, 1>2 二 iti 二-二 .v  ------------  m  your  country,  hy  yoii,  -  ； -m  SUIT. 

一 …- V2-  一-; -v(>  11-0 二 Kilt  till  二： w  二-; -1  一 WTOle  allythillj^-  so  worthy.  Wc  appreciate  our  own 

wcl-ds  -\V1121  tll(>.y  ill.e  qllot(-(l  by  o-lr  「ri21ds.  Now  one  request  to  you;  dan  you  not  S2n 

mc  some  40  or  r)0  copies  01- tliat  leaflet?  I  wish  to  use  111211 iii my  correspondence  with 

Yesterday,  it  was  a  .fill つ sllll(la.y  ; 11 ョ \v(-;ltl-2-  sph -… li  二；  tl-0  a …一 i2K-e  bet-wecMl  GOO 

£ind  700. 1 did  wliat 1 coiiUl 一 こ rxplil.il-  一 l-(>  second  chtalptxu- 三-  一)； ニニ (二，  to l>c  concluded 

next,  S ーョ (lay.  T  think  this  is  the  first  time  in  Japan,  .when  t-15  t-ook 三- l)anlcl  was 

systematica 二 V  hiught;  at  least  to  such  tin  audipnce. 1 T  shall  Imve  t<> つ oiit.iii 一 le  t」le 

exposition  till  r_^s^^^  May.  Arid  the  audienw  S2 ミ is  to  b(-  mlme-lsely  lllt(>l.(>s1。(一 ニー  1IH- 

一-一-一 モヨ 二. -ic  teachl-nK-s  oj- 1 二-つ  一)：： k.  The  l>o(>ks  :ー1 AssyI-10 一 ofi-y  \v 一二 (二- 一  コ-a 二 ヨ；… y  years 

大正 九 年 (一 丸 二  0 年)  大1: 七 


ago  hell)  me  nsv.  As  there  are  many  brainy  men  and  women  among  the  audience, 

imiversity  proiessors,  lawyers  of  the  highest  standing,  the  ministers  of  the  ex-c.abinet,  etc., 

I  must  t>e  f>retty  well  l〕rq.>ared  intellectually  as  well.  And  I like  the  work.  I  wisli 

to  present  the  wible  to  the  best  intellects  of  Japan,  and  there  is  no  use  of  going-  to 

ihgher  criticism  to  so  present  it.  TThe  old  e.vangelical  doctrine  is  deeper  and  somldel- 

mtellect-llally  tliaii  the  mode!.n  rationalistic  one.  And  all メ vill Ibe  well. 

four  old  iriencl  with  many  thanks, 

KanzO  uchimura. 

(封書) 奈良縣 丹 波 市町 茨木 九 二 氏 宛 柏木より 

拜啓、 昨夜 御 書面に 接し 水 野 御 老人 御 永眠の 由 承 はり 悲 みに 堪 へません、 私 はたし かに 善き 一 人の 友 

人 を 失 ひし こと を 認め ます、 然し 平生の 御氣 質に 遠 はす 日本 婦人ら し き 最期 を 遂げ られし .E 承 は り 私 

に 取りても 滿足 であり 感謝であります、 此 次ぎ は 祌の國 に 於て 必す御 面會を 期します、 水 野のお 搵さ 

んは 今日 稀れ に 見る 曰 本 婦人で ありました、 情に 厚く， 勇氣と 忍耐に 富み、 義理に 堅く、 實に 信賴の 

出來る 婦人で ありました。 

私 は 常に 京阪神の 友人 等 (多く は 基 敎 信者) に 申しました、 「僕が 大阪 に來て 最も 安く 眠る ことの 

出 來る所 は 天 it. 敎會內 に 在る、 かしこに 僕の ベ タ 一一 ャが ある」 (馬 太傳廿 一 章 十七 節 御 參考) と、 私 は 

水 野のお 媼 さん を 私自身のお 祖母さん の やうに 思 ひました、 一 昨年 三月 わざく 丹 波 市まで 參り まし 


たの はお 媪 さんに 會 はんが 爲め でありました、 其 外 別に 御 本山 も 法 隆寺も 見た くはありませんでした 

別に 悲しみ を 表する 途を 知りません、 玆に 少額 を 封入 致します、 御 墓前に 花 を 供へ て 下さい、 若し 少 

しなり 餘 りましたならば 孫さん か彥 さんに お菓子 を 上げて 下さい。 

茨木 様 御 一 同に 宜しく 御傳 へ を 願 ひます。 

大正 九 年 一 月 二十日  内 村鑑三 

茨木 九 二様 

(葉書) 神戶 一ノ谷 神 田 繁太郎 氏 宛 柏木より 

1 さ b.  20, 1})2(). 

.Dear  Friends, —- IIopc  vo 一 i are  well.  To-day, 1 sent  you 10  copies  of  The  Story  o/ 

De さ mark,  wliich  lias  helped  to  l)lant  several  millions  of  forest-tree  l.mrs.dng-s  m  Japan 

and  Korea.  I  consider  it  to  t-e  tlie  .best  writing-  I  mude  in  my  life-time —— God  permitting. 

■r  wish  to  t-e  ill  Osaka  on  ttie  1st  (lay  of  A づ ril  and  stay  2  or  3  days  -and  lecture.  I  wish 

to  make  the  meetings  quiet  and  of-  small  select- ludience.  Please  C011211t  \v-tl-  --tiler 

fn で lids  on  t-llls  matter. 

Yoroshiku  to  all. 

,  Your  一- nend, 

大正 九 年 (I 力 二 o 年)  九 m 九 


^ 翰  九 五 o 

(封書) 札 S  {a 部 金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 仕事に追はれ毎：：：^;;の|5$を2心ひ出すに係はらす今：：：まで御無：；：^巾上げ、 .3. 譯 ありません、 其 後 

御 起居 如何であります 乎、 さぞ かし 御 不都合の 事と 御 推察 申 上げます、 然し 其 內に叉 何に か eternally 

deep の 事 を發兒 せらる 、事と！！：：^ じます、 どうぞ 八， より 後が 君の ライフの ベストで ある やうに、 又 君 

が 我等 君の 友人 等の 爲に 長く 永く 此 世に 居られん こと を 願 ひます。 

义先 E は 御 叮嚀に 御 返 禮被下 却て 恐縮に 存じます、 何にも 此際 御手 傅 ひが 出 來す殘 念に 存じます、 當 

方 不相變 盛であります、 何やら 大责 任が 肩の 上に 落 来った やうに 感じます、 多くの 舊ぃ 信者が 奮起し 

て 僕の 聲に應 じつ 、あります、 どうぞ 祈って 吳れ 給へ、 僕 は 君の 永久の フレ ンド として 一 生 を 終りた 

く；；^ じます。 匆々 

一九二 〇 年 三月.， 鑑  三 

金 吾 せ 

(葉書) 兵 庫 縣廣屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

七 《: 出御 害 面 只今 拜見 しました、 先刻 宇佐美へ 委細 返 辭を差 出し 置きました、 大體に 於て は 御 申 越の 

通りに て 宜しくあります、 然し 三囘の 講演の 外 は 御 廢しを 願 ひます、 全力 を 講演に 注ぎ、 會食、 親睦 

^等 は 省き 成るべく 疲勞を 避けた くあります、 今 rn までの 例に 因る と、 地方へ 行く と 交際に 時間と 精 

力と を 消費し、 大|8^^の講演にカが入らなぃのでぁります、 今度から は 無 ハ；^ -の 交際 は 可成く 避けます か 

ら其御 積り で 願 ひます、 感情的の H 本人に は 冷淡の やうであります が 止む を 得ません、 そう 爲 さなけ 


れば 本當の 仕事 は 出来ません、 祌 若し 許し 玉 は^ 四月 十三 日 正午までに 行きます。 匆々 

一 九 一 10、 三月 九 R 午後 九 時  . 

(封書) 米國 ロス アンジュ ルス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

三月 十 II！、 一九二 〇 

小 葉 竹 鋼 次 郎君 

拜啓、 一 H 二十 二日 御 認めの 御 書面 正に 拜見 しました、 先づ 以て 御 平安 を賀 します、 又 坂本榮 君に 御 

托しに 相 成りし Chocolate  cakes 同 君より 正に 頂きました、 毎度な がらの 御 厚意に 對し 厚く 御 禮を申 

述べます、 小生 は 君 並に 在米の 多くの 友人に 多く 負 ふ 所があります、 然るに 追々 と 齢 を 加 ふるに 從ひ 

仕事が 殖える と 同時に 視力が 衰 へて 參り 手紙 を 書く ことが 困難に 相 成り 、 爲め に 御無沙汰 勝ちに なり 

ます、 何分に も 御 赦しを 願 ひます、 「日々 の 生涯」 を 小生よりの 書面と して 御 讀みを 願 ふより 他に 途 

はありません、 义眞 正の frisldship は キリストの 爲 めに 働く に 由て 繁 がれ 叉 維持 せらる、 ので あり 

ます、 小生 自身 は 一 生 懸命に キリストの 爲に 働いて 諸 友人に 對 する すべての 義務 を たし 得る 事と 信 

じます、 どうぞ 君に 於ても 御 地に 於て 小生の 紹介 を 努めら る、 ことなく、 キリスト を 御傳へ あらん こ 

と を 願 ひます (申 上ぐ るまで もな く)、 信者の 生涯 は桢 めて 簡單 であります， キリスト、 —— 此 一字 

で すべてが 盡 きて 居ます、 御禮 までに 一 言 申 上げます、 13e  strou,!?  iii tlui  Lord,  not.  we  at 

pcaco  with  ; 一】 1 meii. 

Your  friend 內 村 鑑 三 

大 正 九牟 (一九二 0 年)  九 五 一 


害 翰 

丸 五 二 

(葉書」 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Siindtiy  evening-,  J\Ial,cll 14, 19 に 0 

Dea 一一  M 一^. 11Bef§  starting-  fs-  the 應 ting  f  i  i...  ,1  一-  I  ozp 

さ. It  tl  4o  days  to  reach  me  after  it  was  posted  by  yg.  The  wliole  mail  service 

L ョ •"ITVrr  .  I^.^^.n. ぎ 一- f  i  i  a  Feb. 10  and 

Feb. 13,  reached  me 10  I  I.  I  feel  just  like  y 肩 self  when  I  do  not  get  y§r letter 

for  a II  f  I  i  i  I ぎ I  f ぼ ぼ s  I 1. It  is  all  a  gre  t 

If  to  3e  when  I  f  writings  are 膠 §  envelopes,  sol 層 「 a  b  t  of、 

rra"  T  T  Ji  I  f. ま I、  一。  ...  I さ at  we 

i  all il. T  am  very  busy.  To-day,  my  lect  of  lli§ 應 oan  XII 一 

t 一一， c^ie 麵ー 0  not  very  /  Audii  500—600.  Still  the  list  •  Christian 

Jiathenn^J-  m  Tokio.  More  before  】ono-  clrlsTlan 

Your  okl friend, 

，ョ 1- - ； .  Kanz5  U. 

ニー。  一 mng  Christ  is  the  only  hope  ol- the 麵 .kl  Not  Democracy.  No! 

(葉書) 東京 翅町 三 谷 民 子 氏 宛 柏卞 より  I  - 

只へ マ 御 奮に 接し 又々 御 妹 子を 喪 はれし 由 承 はりまして 御 同情に 堪 へません、 に f  ."  f であ 


ります、 ぐづく して は 居られません、 大に 行らなければ なりません、 而 して 困難と 悲哀 は 必要なる 

chccbs 叉 Ipi であります、 ヨブ 記の 研究 を 以て 大に 神の 爲に 辯す る 積り であります。 (Jgtify 

tlie  .ways  ef  God  to  men.) 

家，！^  氣で 困ります、 輕ぃ wri.l^ht ビ disease であります、 多分 來月 七日に は 出られ まいと 思む ま 

す、 止む を 得ません 〇 當日 誰かに wridal  march を彈 いて 貰 ひたいので すが 御心當 りはありません 

力？ 

三 月 三十 一 日 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

April  1:5, さ 20. 

Mv  Dear  iVIr.  :Beu,—  ll- y§  know  tlio  bunions  that 1 have  to  carry  these  days, 

vou  will  mercifully  pardon,  me  for  my  very  infrequent  letters  to  you.  i\Iy  j3ible-class 

is づ rosperino-  people  of  all  classes  continue  to  come,  and  my  responsibility  in  ^^^^^  direc- 

tion is  daily  increasing.  The  book-  and  magazine-writing,lllt  s  an  lmen(lill54-  work.  l)iles 

of  proofs  arc  always  lllsn  my  desk,  and  my  joy  is  iii seeing  tho 】)iles  f^-ettillf-  even  a  Wt 

11 ニー mer.  Then  persomil  works  of  all  ldnds,-lseeing  young-men  passing  through  entrance- 

examinations  to  colleges,  caring  for  orphans,  conducting  marriage  ceremomj  and  nam- 

ing- babies  born  to  them, —I  feel  as  if  I  was  born  entirely  for  other  people,  and  never 

fol-  myself.  All  the  while, 【 ^f^^  of  yo-  every  s.  一  a 一-, ays 1 一-三 k  ol-  Ki 一 th, ；ョ d  ol-  til, 

大正 九 年 (一 九 二  Q 年)  九 五三 


is  お 

morions  days さ hen  I  shall  see  her  again.  :one  sweetly  solemn  thought,  comes  to  m(> 

and  o 一 2%  etc.,  etc.=  These  few  lines  are  to  Sh2v  you  that  I  am  メ veil  and  thiiik  am 一 

pray  lor  you. 

Always  your  old  friend, 

(葉書) is- 京；！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

.  April 27, 192P 

Dear  Miss  Mitani, —Thank  you  for  your  appreciative  letter.  I  am  thankful  to 

knew  that  there  is  at  least  one  person  in  my  audience  who  can  distin ち lisli  gems  from 

pebbles.  一  am  afraid  sometimes  i  the  best  thought  T  try  to  throw  out  is  caught  up 

by  nobody.  Please  catch  all  the  best  balls  I  pitch. —The  一 vify  is  again  ill.  Poor  girl! 

This  Kidney  disease  is  an  obstinate  malady.  ！ Still  it  does  teach  US  patience. —You  may 

(-ie  on  Thursday  and  minf?l<>  with  Ill-folk  ？  st 二 dy  stars.  I  am  s …- e  y21 つ a- 1 0= 

bra\-el.y  with  tliem. 

Youi-  h-lt-lld, 

w.  UCIIIMTJKA. 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郞氏宛 柏木より 


拜啓、 當 方より は 不相變 御無沙汰 仕 候、 大 鹿の 事 は 常に 念頭 を 去り 不申 候、 御 承知 5 通り 目下 非常の 

多忙に 有 之 候、 自分に は 到底 此 責任 を擔ひ 切れ 不申 候、 敎友 諸君の 御 熱禱を 切に 耍求 する 次第に 有 之 

候 

尙又梨 子 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 家內事 先月 以来 健康 を 害し 困り 居り 候、 然し 萬 事 悉く 可な り 

に 有 之 候 

今年 は 一度 御 nz にか」 りたく 候、 其機會 の與 へられん こと を 祈り 候、 御 平康を 祈り 候 匆々 ， 

一 九 一 一 〇 年 ra 月廿 七日 夜 

(葉書) 東京 芝 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後御變 りなき こと」 存候、 今 曰歐洲 瑞西國 より 二種の 新聞紙 到来 致し、 去る クリス マスに 當 

方より 送りし 慈善 金 四百 阆彼 地に 於て 大 感謝 を 以て 受取りし 由の 記事 所載 有 之、 小生に 於ても 大 感謝 

に 有 之 候、 斯くて アナ タ 様が 御 亡夫 様の 記念の ために 贈られし 金が 多くの 人 を 喜ばせし と 同時に 歐洲 

人 をして 日本人に 對し 多大の 好感 を 抱かし めし 次第に 有 之、 御 互に 之に まさるの 喜び は 無 之 候、 一 寸 

御 通知までに 申 上 候 匆々 

一 九： ：〇 年 五月 十 一 曰 夜 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

May 18,  .-92P 

大正 九， ss' ( 一  九 ニリ feo  丸 五 五 
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Dear  Mr  Bell  think  I  owe  yo 一一  two  lett  J  the  Last  dated  i 12.  also  a 

be  ul  rej^sdufn  of  ff  ft  to  Yi,  t 膽 Ld  us  一- IP 

"。 f  一  i  i  i  3^  fl.  this. 【 think  little  thil  I  ent  you 

J  .7  "一  i  I.  I  g  i 1 the  si 1 the 置 e  state  JH  ^ 

y  f  f  I  ^ 顔，。, I  f  ！  bf ,  I  the  c  y:t お 

1 :。！ 震： . J.  ft  f  all t  we  paid  the  ;ent  t 

1 一一 11 to  cover  the 層 Is  till  the  next  of..  No  i  of  :bt 气 for  J 

0  0.  jfl-  I  la  the  exposition  of  the  Book  of  Daniel n  a  ie  o  t 

lef  s  t 應 piable  both  to 1 I  the  ilii.  They  went-  h 

:Z7。T li: 。え I ぽ I  . 層 §  I 腐， 。一 I.  It  "ft 

ba  20 II 讓 to  i.  it.  Do  I  t  §  Ali  f  0.  6。！。  can 一 

^P^^JO.  20  f  on き Bl ミ f あ h 續ー i  I 應 I, 11^ 

g  j  i..  f  H  sitly  doubt  it.  At,  I 

when  enthui ョ 】s  at  its  hit you  can  hear  a  pin  falling  on  the  floor  sly  n 

一 p  j  i  the  ！  §11  r  it  ft  the  : ？。  Hr: 

e ぽ  一：：： Tr.  "T  ； Ir"  g  f  i  tn  is  n にぽ： 

B 一？  as  a  foln  f き) i  ？  一一 一 (-  f  -ー.  一一 一，： 一二き I  t ま 


n き al-y  as  their  ani  I  to  the 1 tihf  f  fA,,. 

isi  is  already  a  iese  ref  I  even  though  every  one  ot  thcM^sands  ？ 

pn  mi  si  leave  the  si 匿 of  ,Tal 画 this  very  day,  II  -1 in 

as  surely  as  (lid  BIhism  I  clucianii.  You  know  I  stand  for  two  J,  i 

i  and 1 thank  my  God  for  having  t  I  ,  to  the  I  oi-  thesptwo  great は 

I  c【id  ！  cease  to  be  a 飄 I  by  having  become  a  I  of  Lord き" ^Ist.  o 

I  beci  a  better  sa 画 ai  by 藝 in.-  §der  the  service  of  the  great  I  ea つ n  We  are 

all  sigis,  I  wife  I  my 醫. The  uchimui  will,  by  the  grace  of  God, 

f 鐘 is.  It  after  If  And  the 霞讓 s さ1 ..I  H 

differ (さ t  from  that  of  the  great  Allle.  h"Love  of  J  is  the  I  <)一  all  evils  .  一  s 

We  i  is  a  negative  let  of  Christianity,  but  it  is  a  i  i  I  一 *  i^y 

expresses  the  sami  view  (； life-  It  is  a  Shi  to  I  finey 一  it ジ a-  . "つお 

business  io  raise  ！  J  the  true 醫 I  will raf  die  of  starvation  than  ask  ioi 

monetary  heu) 】 often  think  that  I  would  rather  stop  preaching  the  Gospel  than  s>  to 

missionaries  and  ask  for  their  help.  Natlly,  therefore, 1 am  opposed  "  一 sy  I. 

Int  that  is  carried  on  upon  the  basis  d-  the  fore ぎ 霞 etary  lit.  一  il  f ミー I 

whatever  in  the  great  Sunday  School  convention  to  be  held  in  Toluo  next  iulmn. 

[ f 霞 my  standpoint  of  view,  it  is  i  a  Christian  movement  m  ,Tapu 

Minis  of  a  great  f  is  to  be  the  [ary  president  ot-  the  Convention  and 

九 ffj 七 

大！ 九 年 ( 一 力 二 o 年) 


Bail  Shib 應 wa,  a 一】 y  ilan  is  to  be  its  in.  j  snnct  understand  how  ill 

a  i  Christian  as  John  .wanamaker  of  Philadelphia  can  endorse  such  a  movement  I 

hear  they  are  gol  to  set  up  a large  temporary  hall  near  the  hall  where  i  am  preaching 

every  Sunday,  wut 1 shall  have  nothing-  to  (10  with  this  ii-pagan  =  Christian ご con- 

vention, and 1 I  glad  to  know  that  there  are  many  missionaries  and  Japa 一 li  ministers 

-1-0 11 SKe  the  same  course,  as  far  as  this  convention  is  coiiceriiecL 

T-lls  letter  is  a  very  long.  I 11  Jesiis  and 1 work  for  Ilim.  IVIay  this  be 

the  reason  for  your  sntilmed.  confidence  in  30. 

Very  sll〕cerely  yoiir  okl friend, 

(縛 葉書) 岡山縣 明治 村 松 * 鄕 一氏 宛 柏木より 

御平康 i します、 小生 は 近頃 考 へます、 一度 君 を 君の 山家に 訪ふ S たいと、 S 如く， を 以て 

せす して 實 行に 由て 神 を 探る 者が 最も 惠 まれた る 者で あると、 恩惠 限りなく 君と 君の 家と に 降らん 事 

を 祈ります 0 

「モ I セの 十誡」 ほ 下 印刷 屮 であります、 七月 初旬に は 出来 上る だら うと © ひます。 

一 ^^^^J,  柏木 C 村鑑 三 

明治 村 松 本 鄕ー君 


(. 封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 拍 木より 

六月 八 R 一九二 〇 

愛する 金 吾 君 11 御 書面 昨夕 拜見 しました、 先日 來薄々 君の 事に 就て 聞き 君に 對し 篤き 同情 を 表し、 

且つ， と獨 立敎會 にっき 遣々 埶.； 禱を 捧げざる を 得ませんでした、 今 囘の事 は 實に大 なる providcus 

であると 云 ふより 他に 言葉が ありません、 神が 未だ 奮き 獨立敎 會を棄 て 給 はない のであります、 玆に 

大 なる 恩惠が 此舊き 敎會の 上に 下らん としつ、 あるので あります、 小生 は I£?-yah  glory を 叫ば 

ざる を 得ません、 依て 昨夜 直に 後任 者 選擇に 取り か、 りました、 乂 今日 田 嶋を 招き 篤と 談 する 所 力 あ 

り， ました、 二三 日 內には 確答が あらう と 思 ひます、 何れに しろ 此際札 幌獨立 敎會を 元の simplicity  of 

faith に歸 さねば なりません、 組合 又は メソヂ ストの ュ 一一 テリ ヤン 的 現代 主義の 跡 を 絶ちた く ありま 

す、 宗敎 に. 一:9 りて は 萬 事が 信仰であります、 燃 ゆる 眞の 信仰 さへ あれば 他の 事は自 から 成ります、 此 

際 得た き は 信仰の 人であります、 札 幌獨立 敎會を I£s  evm-gdical  faith の 淵源と なした く ありま 

す、 君の 健康 を 祈ります、 御 互に まだ 死ぬ こと は 出来ません、 仕事が 澤 山あります、 僕の 仕事 も 益々 

多望であります。 

Old  friend  KANZP 

(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 

大正 九 年 (一 九 二  0 年)  火 ョク 


®  力 六 o 

Gear  M;l-.  Bell, —To-day,  I  received  a  package  of  leaflets,  illclllcling-  my  own  on  Ke- 

(-cnstrllction  vs.  conversion,  and  a  colly  of  :Asia:,  for  which  I ン vish  to  thank  you, 

and  for  all  other  things.  .The  leaflets  I  caii  use  profitably  in  various  ways. 1 at  once 

sent  some  01-  二 icm  to  Kllr-ls.  rh..  Frcderik  Van  Eeden  of  Amsterdam  Netlierland,  is  my 

esteemed  correspondent.  lie  is  a  ^reat  writer,  of ン vorlcl-wlde  ^.o^^^^^w^^^o--.  lie  Kindly 

iiscd  his  pen  and  influence  in  making  known  my  vieAvs  in  Europe,  .lie  seems  to  be  a 

g-oocl  Christian  of  liberal  type,  and  takes  deep  interest  in  my  form  of  Christian  Isllef. 

I  tliiiik  ho  will  thank  ycu  for  reprinting  my  editorials  in  t-eautiful  forms, —we  are  all 

well,  the  works  goillf4-  (m  the  same.  Yiiji  just  to-day  successfully  Imssed  the  first  ex- 

amination in  his  medical  study,  21 the  difRciilt  subject  of  wio-chemistry.  He  says  he 

is  sure  of  90%,  if  not  more.  Our  Bible-class さ ill  be  closed  the  next  Sunday  for  the 

summer  reeess.  since  last  September,  I  have  not  been  mcal:mcltate(l  to つ limh II- 一-  plat- 

r:l-m  a  Sillt2-le  ti 三 c. 1 Ji-ave  41 expository  lectures,  tlie  average  audience  H>0,  tlK-  ITee- 

--olltl.iblltion  ,alK>iit  2000  yen,  210-54-11  to  cover  all  expenses.  The  best  of  all,  the  lecturer, 

Ihe ミお anist,  the  miisic-leadcr,  and  other  officers  nothing-  for  their  services  m 

mat2 丄. al ず rnis,  but  Jlll-lldalltly  in  spiritual  Wessings.  "This  is  the  kind  of  Christian  work 

一 l-avr  l->2-  pblmlillli-  (>V2-  Hillc--  I  was  ^o--^^ra«.^o^  43  years  aj?o; ； 一-… 一 -low 一- 11U1-  the ョ Tarn 

o「 iiiv  V: ニニ-  hi-s  1->21  I.--J 二 yo--  can  ills-gine  how  liapi\y  I  am.  Ma-V ヌ； Ic-e  with  y:l-. 

Yo 二 r  01(1 1 i-KUHi, 


WANZ ひ UCHIMUKA. 

(縛 葉書) 米國 D ら • ベル 氏 宛  i  1920. 

Dear  Uncle  BelTone  request  to  make  of 1. win  you  kindly  send  us  si 

fruits  of  vour  orchards  }  they  i  ripe,  and  dried  or  preserved  m  any  other  ^0. 

Nahin;  like  Calif,  fruits.  We  had  some  it  from  our  San  Francisco  friends.  And 

I  that  we  heard  you  have  a  f  orchard, き implore  you  to  make  us  share  ot-  your 

harvest  If  you  sent  them  to  any 薩 of 灣 S.  F.  friends,  I  of  the  1^1.  of 

Toyo  Kisen  Liners  I  br ぎ them  to  this  side  of  the  ocean.  Of  course  a  small  ail 

will l)e  enough.  Please  pardon  for  this  urgent  request. 

Yours, 

Kanz ひ find  YusTii. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金雾— 御 平安 Qf おじます、 さて 先 曰 御 接の 件に つき 先づ 第一に 前 同志 I 授讓 善 

太 君 を 試みました、 同 君 は 知識に 於ても S に 於ても ゆ 分の 無い 人物であります、 然し 應 じません 

依て 第二に £ 嶋進 君に 當っ 5 ました、 彼 は 二週間 篤と 考 へて S ましたが、 今の所 どうしても 現地 

九 六 1 

大正 九 5f  (一 九 二〕 年) 


0 翰  ia 一 

位 を 去る 蔡が S£ 來 ない との 事であります、 誠に 殘 念です、 其 他 之 ぞと云 ふ心當 りはありません、 獨立 

敎會の 牧師の 地位 は 隨分雞 いものであります、 故に 之に 應 ぜんと 欲する 者は容 ぶ^ にありません、 然し 

御 失望 に は 及ばない と 思 ひます、 神 は 之に 應 する の途を 能く 知り 給 ひます、 我等 は 其途を 探り 之 に 從 

へばまい のであります、 何れに しろ 此際札 幌獨立 敎會が 其 信仰の 板抵 より 改められ、 所謂 改造 を 行 は 

れ て ffi^ 時 の 北海道 第一 の 信仰的 勢力た らんこと を 期すべき であると E 心 ひます、 俊に 少々 考 へが 無 い で 

はありません、 此夏離 休 課中此 事に 就て 界と何 所 かで き 合する 事 は出來 ますまい 乎、 僕 は主ィ エスの 

爲に 此勞を 取る 事 を 厭 ひません、 引つ にき 御 地の 爲に 祈ります。 

君の 舊き 友人 村鑑 三 

if 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

御 平安 を 祈り^、 大 鹿の 事 は 念頭 を 去り 不. 5. 攸、 今 ハ+は 一 度 御面舍 致した くお、、 キリスト 御 互の 心 を 

驟ぎ給 ひて 年と 共に 變ら ざる を 感謝 致し 候 敬具 

一 九 二 〇 年 七月 一日  柏木 內村鑑 三 

大鹿 木 村 孝 三郞樣 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

七月 六日 一九二 〇 

愛する 金 吾 君 11 兩囘の 御 書面 正に 拜見 しました、 牧師 候補者 正に 承知し ました、 其內 に面會 もし 亦 


知人に も 能く 問 合 はして 見て 小生の 意見 を 申 上げます、 然し 別に 急ぐ の 必要 は 無い と 思 ひます、 小生 

の 弟子に して 目下 米國に 在りて 神 舉 を 本式に 研究して 居る 者が 一 一三 人あります、 彼等が 卒業して 歸っ 

て來た 後に は 必す御 役に立つ であらう と 思 ひます、 何れに しろ 今度の 事 は 札 幌獨立 敎會に 取り 新紀元 

もと 

を 作るべき 事で あると 思 ひます、 長の 間 組合 系の 宗敎 思想に ま 配され て 居った 敎 會が此 たび 再び 故の 

Hvangelical  faith に立歸 らんと 爲 しつ 、あると m わへば 感謝に 堪 へません、 其 内に 伊藤 一 隆 とも 面會 

致し 東京に 於て 君 等の 後援 會を 作り 大に盡 したく 思 ひます、 御 失望な く 君の 聖き 目的 を 着々 と 進めら 

れん 事 を 願 ひます、 —— 自分の 事に 就て 伺 ひます、 僕が 學 校に 納めし 獎働 金は與 へられました か、 又 

之 を 受けし 學 生の 名 を 知らせて 下さりません 乎、 此事は 小生 一人の 爲め のみに 大切でありません、 他 

の 同窓が 今後 益 々 同じ 寄附 を爲す やう 彼等 を勵 ます 爲に 必要であります 、 一 寸と御 知ら せ を 願 ひます- 

11 僕 は 過去 四 五 年間 札幌の 事に つき 祈りつ ビ けました、 今 も 止めません。 匆々 

鑑  三 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より  ， 

七月 十日 一九二 〇 

愛する 金 吾 君 —— 御申附 けに 由り 今 RI〇〇〇〇 君に 面會 しました、 彼 は 小生に very  good  impression 

を與 へました、 無口な 落 付いた 信賴 する に 足る 人の やうに 見受けました、 組合 式の 才子 肌と は 正反對 

の 人物であります、 或 ひ は札幌 獨立敎 會に與 へられた る 人 かも 知れません、 就て は 小生に 一 の 提案が 

あります、 御敎會 に 於て 此 夏の 間に 旅費 を ま 給して 同 君を傳 道の ために 御 地に 招きません 乎、 そして 

大五九 年 (一 九 .110 年)  九 六 三 
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三 四 週間 Ml^f; に 働いて 貰って 其 上 と 直 相談 を爲 して 將來の 事 を 御お め になり ません 乎、 是れ益 

あり て 害な く且 最も 安全なる 策で あると 思 ひ ます、 同 君 も 若し 御 招き を受く るなら ば 喜ん で 行く と 巾 

されました、 御 試みに なりて は 如何です 乎、 何れに しろ 善き 候補者 を 5：； られて 御敎會 のために 祝し ま 

す。 

僕の 所に も 色々 と而倒 があります、 今や 或 事件より お 力 者 間に 僕に 對 して 反對が 起って ります、 僕 

は 讓らな い 積り です、 騷動は 敎會を 潔め る爲に 甚だ 好く あります、 之に. E りて 祌の 眞理が 益々 光 を 放 

ちます、 故に 感謝です、 川 事 かたぐ 巾 上ます。 匆々 

鑑  三 

(紫 § 東京 飽町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

拜は、 $:々 へ 品々 御 贈り 被 下 有難く 存じ 奉ります、 明 十三 日夕 六 時 例の 通り 御茶 附けを 食べに 御出で 

下さい、 ォ ー ルド ミツ スにホ ー ムサパ I を 俳す るの は大 なる 慈善で あると 思 ひます から 御 遠慮なく 御 

出 下さい"： 草々 

一 九： •〇、 七月 十一 一日 

(封書) 在米 國、 小 葉 竹 綱 次 郞氏宛 柏木より  • 

主に 在りて 愛する 小 葉 竹^ 

御 地 ii:: 様の 御 平安 を贺 します、 先Hは淺岡^;;を：迎ぅして高味なる米國流の菓子多量に御送り被下、 毎 


度ながら の 御 親切に 對し 厚き 御禮を 申し述べます c 

當地變 りはありません、 萬事雜 誌面に て 御 承知 を 願 ひます、 勿論 蒂ぃ 事ば かりではありません、 惡ぃ 

赛も澤 山あります 『日々 の 生涯』 に 書く ことの 出来ない 悲しい 事 もあります、 敎 友の 分離が あります 

敎會 計りが 惡 くはありません、 我等 同志の 內 にも 惡ぃ 人が 居ります、 是れ此 世の 此世 たる 所以で あり 

ます、 故に 失望し ません、 我等 は斯 かる 悲しき 經驗に 由り て 益よ 深く 神 を 知り 其 聖國の 現 はれん 曰 を 

待望む のであります。 

御 地 諸 翁 も 他を排 する ことなく、 廣く 愛し、 クリス チヤ ン たるの 幸福 を完 うせら れんこと を 祈ります 

以上 御禮 までに 申 上げます。 匆々 

七月 十三 口 一九二 〇  東京に て 內村鑑 三 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

Aug.  5, 1920. 

D{?ar  Mr.  well, — Your  last  letter  is  dated  June 16.  Let  me  congratulate  you  for 

your  sound  t-otly  and  mind,  Sid  strong-  ^p^^^^  in  Lord  Jesus  Cnris け in  you!-  79th  .hlrtll- 

day.  You  are  20  vears  mv  senior;  I  am  a  young-  man  yet  compared  -witll  you.  wut  Ave 

are  all  youngmen  veaviqKcn  or  TTCSS/ci  in  St.  J01m、s  phraseology  (i  John  2nd  cllal〕ter) ； 

メ ve  never  l^-et  old  so  10n。-  as  we  at-ide  in  the  Eternal  One.  May  you  li\、e  long-,  and  hell) 

lis  ノ vitli  yoiu*  pra ン、 ers,  and  see  more  of  Goers  wonderrui  works  m  this  world. 

大正 九 年 (一九二  o 年)  九 六 五 
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I  am  well ； tnisy  e.ven  in  liot  summer.  Was  tlie  chief  speEiker  in  the  ^atllel.in 。-  of 

clH.istlan  laymen,  lield  at  Hakone  July  23—25.  ^ome 150  Avere  present.  Hon.  K.  Tate- 

islii,  an  ex-member  of  tlie  Jap.  parliament,  is  75  years  old,  a  Cliristian  g-entleman  of 

wtiom  our  nation  may  proucL  lie  -was  in  the  g..ath2.ing,  t-eside  many  other  men  and 

women,  showing  liow  deelwly  tlie  Gospel  OH  Jesus  Qlrist  permeated  the  eraj^anese  society. 

Those  Americans  wlio  call Ja づ an  a  heatlien  country  oug-llt  to  p^^raso^  such  a  fathering, 

and  they  .will  their  ol)mlon.  I  ン， e  3 lectures  on  the  integrity  of  the  N.  T\  to 

Avliicli  they  kmdly  pjave  a  deep  attention.  I  take  great  interest  in  the  tercentenary  cele- 

bration of  the  arrival  of  the  Mayflower  at  Plymouth.  Naturally,  of  course,  I  am  a  great 

admirer  of  ttie  r-urltan  .Fathers.  Thoiigli  American  missionaries  ne.ver  liked  me,  and  I 

confess,  I 112, er liked  tliem,  tmt  that  does  not  conceal  the  fact  ^^5^  I  am  a  demoted  l〕upil 

of*  f?rea1;  Americans.  Therefore,  apart  from  missionaries,  uf-on  my  own  init-iali-ve  (God 

3^^^- 3 TO-,  of  course),  I  Avish  to  hold  a  series  of  meetsg-s  in  Tokio  and  other  centers,  with 

tlie  s づ ecial  aim  of  3p-^^3^.  the  history  of  the  origin  of  the  IL  S.  A.  known  to  my  colmtrv- 

13.  "Tnis  .will t-e  one  way  of づ reaching  tlie づ m.e  g-osl〕el  of  Christ,  and  at  the  same 

t】3f-,  to  llnr-g-  in  a  -^0^^^«.  understanding  Ibehveen  America  and  Japan,  samul.aism  is  a 

son,  01  Puritanism,  a±d  ,Ja-pan  at  its  t-est  is  not  mllc-ll  different  from  America  at  its 

tsst:  S 一 icli  beinj?  my  Avish  and  desire,  you  will  greatly  h。jp iii つ if  you  can  send  me  ally 

Hterf-I- ヨ- that-  inay  come  to  your  liand,  toudiiiij?  upon  tlie  Pil に -rim  fathers  and  their 


works.  Magazine  articles  will t-e  welcome.  I  have  .wltll mc  .Dr.  John  Brown :T-lle  pilgrim 

Fatliers  of  the  New  England,-"  put-lished  l-y  Mr.  Kevell.  It  is  a  flue  Iboolc.  At  tliis  tune, 

I  take  s-reat  interest  in  the  liistoiy  of  the  u^^^^^^  Ref-ul}llc.  I luwe  now  a  ^ood  corre- 

spondent at  Hoi に nd.  Dr.  .van  Eeden  of  Amsterdam.  After  all,  Calvinism  is 

tlie  form  of  O^S-^M^^I^^^  I like  best.  I  I  am  a  Calvinist  myself.  Ii  America  can 

Ibiit  I.eturn  to  the  faitli  of  its  founders,  it  will  become  a  m】 お lity  instrument  in  GocTs  liand 

to  s-a-ve  tlie  world.  I  often  pray  for  the  old  Uncle  Sam  from  tlie  dentil  of  my  -^.  h 

am  no  friend  of  modern  : Americans-" ;  tmt  as  for  old  Americans —— wliat  ； people  -were 

than  they?  May  God  bless  America. 

.very  sincerely  your  old  Japanese  iriend, 

Kanz6  UCIIIMUKA. 

(封書) 札幌 宫部金 吾 氏 宛 柏木より 

八月 五 口 一九二 〇 

愛する 金 吾 君 —— 電報 並に 御 書面 正に 拜見 しました、 御 申 越の 件 逐一 承知し ました、 森 安 君の 御選擇 

は 多分 間違 ゐで なから うと 思 ひます、 同 君 を 以て 獨立 敎會 の 信仰に 新紀元 が 始まらん 事 を 祈ります、 

今度の 事件に 由り て 御 敎會が 異端 分子 を 一 掃せられ し を 感謝し ます、 若し 小生が 自今 再び 札 幌へ往 く 

とするならば 八 「までと は違ゐ 親類の 敎 會を訪 ふやうな 心 持が する だら うと 思 ひます、 今 だから 巾 上げ 

ますが 竹 崎 氏 を 牧師と して 戴く 獨立敎 會の高 擅に 立つ こと は 小^に 取り 非常なる 苦痛で ありした、 小 

大正. K 年 (I 九 二 0 年)  九 六 七 
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生の 建てん とする 亊を いい-に 氏に 打壞 さる 、ので あると 知って 居った からであります、 M 氏が 去る と 聞 

いて 小生が 過去 數ハ巾 特に 獨立 敎會 のために 祈って 居た 其 祈 禱が聽 かれた ので あると 信じ 强き感 に 打 

た， がました、 乂森 木の 去りし 事 も 少しも 悲しむ に 及ばない と ひます、 彼が 有嶋 以下の 人物で ある 事 

は 前より 解って 居りました、 有嶋は 正直であります、 森 本に は 其 正直が ありません、 何れに しろ 八， 度 

の 事 は^に 取り 敎會に 取り 神より 降り し 大な る 想：^^^と：：>- る 外はありません- も 亦 感謝し て 可な りと 

信じます。 

^の舊 き 友人 鑑 三 よ り 

(紫 書) 長 野縣山 W 溫泉 一一 一谷 民 子 氏 宛 w 木より 

御 端 書 今日 集り 2 後に 拜見 しました、 今 n は 當地は ムシ 熱い ィャな ：= でありました、 然し イツ モの通 

り 集り 叫 十 人ば かりの 來會 者が あり、 不相變 善い ffi^ りで ありました、 私 は 左の 如く 語りました。 

S の 暑さ も 之に 堪 へて 侗性 修養の 機众： と爲す ことが 出来る、 此際輕 井澤 や 山 m 溫 泉に 遊ぶ 者 は此贵 

き 機 伶 を 逸する 憐 むべき^ である m; 人生 はすべ ての shocks に堪 へて 益々 向上す るので ある、 而 

して S の 暑さ も 亦 有 ハ处な る shock である、 之 を _せ 川して 我等 は 自己 修養の 資料と なすこと が 出来る 

上、 一 同大 |={ 成、 然し 私 も 明 後 1W は祐 之と 共に 十 和 E 湖へ 向けて 出發 します、 サ ョナラ 

_ノ  1^  .ノ  r  -ィ 

(封書) 北海道 石 狩 町 淺見 仙 作 氏 宛 柏木より 


石 狩 町 淺見 仙 作 君 

四日 出御 書面 正に 拜見 仕院、 御 一 同の 御 平安 を賀し 候、 オメガ， 御開きに 相 成り 小生 等の 爲に御 祈り 

被 下^ 由 誠に 有難く 奉存 ；^、 昨年の 今日 頃 は 市川ク 一一 子の 事に て 五ノ澤 との 闢係 危殆に 陷 りし 事 あり 

し を 思 ひ 出し、 ri: の 恩惠に 由り 先づ 以て 我等の 靈的 交際が 斷絕 せす して 止みし こと、 誠に 感謝の 至り 

に存 候、 然し 之に 類す る 事は當 方に は 常に 有 之 iiir 目下 も 二三 件の 小生の 心を惱 ましつ、 ある 者 有 之 

候、 一 51 音を說 くは樂 しく 有 之 候 得 共 之に 由て 生す る 個人的 關係を 惹起し それが ために 常に 苦しみ 居 te-- 

一福 音宜傳 に洋ふ 避く ベ からざる 苦杯と 諦む る より 他に 途 なき こ と 、存： K 

札 暢獨立 敎會の 事、 誠に 氣の毒 千 萬に 有 之^、 然し 之に 由て 異端が 一 掃せられ、 かの 敎會が 元の 一 gi 音 

の钝 潔に る こと 、信じ 却て 感謝 罷 在转、 尙ほ此 上と も かの 敎會 のために 祈り 且御 援助 被 下た く；^、 

叉 中央に や、 ける 事業 C 爲 にも 特に 御 祈り 被 下 度 候、 又 五 ノ澤御 一同に も 宜しく 御 傳へ被 下 度 候 匆々 

S こ！ ニー  I！ に 一一  內村鑑 三 

f 镥 葉書) 長 野縣山 0 涅泉 三 谷 民 子 氏 宛 秋 田 縣十和 田 湖 r -、 

1 九 一 ー〇 年 八月 十六 日朝 

御 平安 を賀 す、 一昨日 着、 今日 靑森縣 三本 木へ 向け 出發 す、 、湖上 0 空に 輝く 曙の 星、 0§^'^mr 

と 申す より 外に 言 な く； K 

おや こ  と わ！ W  ぶ i  Ac 

父子して 十 和 田の 湖 Q 舟， 巡り 

を ば 

山 田に Si る 小 母を捧 む 

大正 *< 年 (I 九 .ニ0 年)  九 六 
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(封書) 新 潟 縣島田 村 久須 美み よ 子 氏 宛 

久須美 み代子 様 八月 二十日、 一九二 〇 

御 書面 拜 見して 甚だ 喜びます、 祌樣 御自身が アナ タを 益々 深く 福音の 眞现 へ と 導き 給 ふ を 知りて 感謝 

します、 當方變 りありません、 ； 4 は祐 之と 共に 秋 田 縣十和 m 湖を訪 ひて 昨 n 歸り ました、 输 ハガキ 一 

枚 封 人 致します、 聖書の 次ぎに 天然が 最も 深い 眞理 を俾 へます、 秋に 入りたら ば 早く 御歸 京なさい、 

今秋 は 又 多くの 善き 働き を爲 さんと 企て X 居ります。 

家內 よりも {1 しく 巾 出で ました、 復た氣 が 向いたら ば 手紙 を 書いて 下さい。 匆々 

.  內村鑑 三 

(縛 葉書) 瑞西國 ジュネ ー ブ 石 井 六 藏氏宛 柏木より 

御 平安 を賀し fe、 先般 は 御 書面 並に 御 寄附 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉^ 候、 遠隔の 地に 於け る 貴兄 等が 

京地に 於け る 人 等よりも 遙に惠 まれた る 者と 感じ 申 候、 主 は 諸君と 共に 在りて 大 なる 恩惠を 施し 給 ふ 

ベく 候、 御禮 までに 一 言 巾 上 候 草々 

一九二 〇 年 八月 廿 二日  東京 柏木 內村鑑 三 

壽都 にて 石 井 六藏兄 


(封書) 兵 庫！ i 蘆屋 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

^^^S00SH0. 猶 叉 結構 t 食品 御 送り 被 下 SS く S &、 殊更に 御 

i の 必要 無 之 候、 斯かる に相援 くる は iss 直 候、 今後と て も 同じ 事に 有 之 候、 祐之 

の 代に 於ても 此 相互 的 援助 を續 けたく 存じ 候  ノ、  '  ^  C: 

Fr-gsn イス カリオ テ 2 ダ我， 間に 現 はれ、 今や r ま、 f ひ. -にー 

U 候、 舊柏會 は 全然 消滅と 兑て 可な りと 存じ 候、 君 一人 丈け なりと 殘 らんこと をぎ り.^ 面 

(selfish)  g-cntlicn は 到底 christii に は 成る こと 能 は. Hp 

h 生祐 之と 共に 十 和 m 湖に 參り 一 週間の 旅行の 後 去る 十九 日 歸宅仕 候  • 

s.a- 上様に 直しく 御 傅へ 被 下た く 候 匆々  ，1  .,」 £ 

Jxt  內 村 ぎ i 三 


(封書) 千 葉 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

)) 一 ゾ、 J- 

先日 は S 面 有が たく 奪 候、 sffiLi 御 立籠りの め、 多少 は f 所 あられし 事 森 候、 小生 1 之 

とヒ、 M 賛？ 和 田 湖 i. び 中 候、 來週は 木 f  一  f 致した く存 候、 本變 2sf 有之 候 

柏 太 兄弟 S 大置 § 之 候、 其 1808 君の 不雷 始まりし 事 森 候、 5sa- は 今より 

三年 f 始まりし 事 森 候、 小生 をして 今囘 非常に 失 f しめし soo、  00 兩 氏の 環に 無 之 

九 七 一 

大正 丸 年 (一 力： 二 ois.) 
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E 中ェ攀 博士の 不明に お 之^、 彼 は 人が 善き 丈け 善惡を 見る の 明に 乏しく 柏木 兄络 團破壞 者と 行動 を 

共に せし 事に 之 候 

もと 

然し 少しも 心配 は 無 之假、 之に て 兄； i ポ團は 一 掃せられ て舊の 圑體に 51 り 巾すべく 候， 時々 斯 かる 暴風 

の 吹く 事 は 好き 事に 有 之 候、 藤 井 武^?; 井に 其 他の 法 擧士連 も 去り 申すべく！^、、 斯 くして 純粹の 柏木 連 

のみ 殘 り 巾す ベ くま， 几 月 十二：：： より は 小：^ と^ 上と 全責任 を檐ふ て 中央の 講壇 に 立ち 巾す ベ く 候、 

山武 組に 於て は 此際大 奮起 を 願 ひ 候、 字 都宫、 粕壁、 木 曾の 連中 皆元氣 旺盛に 有 之 候、 山武 より はィ 

ス カリオ テのュ ダの 決して 起ら ざらん 事 を 期し 候 

^様に{にしく御^IL;被下度候 ^々 

一九二 〇ハ 牛 八月 廿八 n 夜  鑑  三 

竹 松 様 

(封書) 米國 •  C  • ベル 氏 宛 

ぞ pt. 17, 1920. 

Dear  Mr.  13ell,—.Tllerc  lie  before  me  yom-  three  letters  dated  respectively  July 

2.3,  Aug.  23,  and  24,  all  of  which  liave  remained  lmackllowl215?ed  till  this  day.  .There 

w(-re  days  when  my  letters ン vere  longer  than  yoiirs;  but.  now  the  opposite  has  become 

true.  ，rhe  explanation  may  l)p  I  am  now  iu  the  Imsiest  period  of  my  】il-e,  or  may 

t}e  tliat  English  is  now  g.ettlnf?  to  -De  a  hard  lanfjl-llage  for  me  to  handle.  Anvhow,  I 


remain  alwavs  a  debtor  to  you,  in  letters  and  m+any  other  ^^^.^s.  IVIay  you  forgive  me 

f  orevermore  ！ 

It  was  ver\-  t-usv  summer  ；  not  much  rest  in  it.  I  travelled  little  with  my  sou  and 

wife  ；  but さ here-ver  I  go,  when  tliey  find  me  out,  they  take  liold  of  me,  and  make  me  to 

づ reach  or  lecture.  So  there  are  always  =  dangers:  in  travelling.  The  best  place  is  my 

home,  where 1 am  quite  securely  castled,  and  I  can  l〕rotect  myself,  and  be  comparatively 

safe  and  peaceful.  The  wible  class  opened  last  Sunday  (Sept.  12)，  and  hundreds 

came  without  receiving  any  notice.  I  began  メ vith  15th  chapeter  of  the  wook  OH  Job. 

So  we  will  continue,  till  the  Lord  bids  lis  to  stop.  The  great  Big  worlds  S.  S.  con- 

vcmtion  is  to  be  held  at  a  stone ノ s  throw  distance  from  my  lecture  hall.  They  sent  me 

no  ^a^^^^^-^^c^^.  and  I  and  my  audience  are さ holly  indiiferent  to  the  affair.  I  may  meet 

Mr.  Trumbull,  but  I  care  not  to  meet  any  other.  My  rupture  with  missionaries  is 

complete. 

1 a-m  very  ^^-^^b-^^--^  to  have  been  supplied  with  an  account  of  your  parelltag-e. 

You  must  be  verv  1)1-011(1  of  it.  I  have  a  wry  great  admiration  for  the  scotch  Il-eople; 

T  ^-^^3^^  they  are  the  ^.^.^P^^K^,  people  upon  the  §F  Next  to  Germans,  I  owe  most  to  the 

Scotch,  i.e.  in  matters  of  ^^-^3^^^^^^.  and  Christian  .^^^^ — I  also  tliank  you  for  tlie  materials 

upon  the  p-atllers  you  kindly  sent  30.  ，rlley  are  of  very  f^re-at  use  ami  mtel.est 

to  me.  After  these  convent-ion  people  g-0  away,  and  the  city  little  quieter,  I  will  g-lve 

大正 九 年 (一力： 二 OJS)  丸 七三 
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a  series  OH  short  lecture  upon  the  Pilgrim  IPatliers.  The  Japanese  public  will  surelv  wel- 

come them,  wow  entirely  diiferent  the  pilgrims-  ideals  were  from  those  of  modern 

Americans!  I  cannot  love  and  admire  the  former  too  much,  and  liate  and  despise  the 

latter  too  much.  Even  Amherst  College,  the  proverbial : missionary  C611egv-  is  now  a 

den  of  hateful  heresies.  They  call  it  一一 World-Convention バ Certainly  it  is  world ド not 

cvmsrs.  They  take  money  from  heathen  ^pppo^^s.  and  use  it  for  spreading-  the  Gos-el 

m  this  country.  AVlien  the  Pilgrim  Fathers  would  have  heard  of  such  a  deed  or  misdeed 

of  this  descendants,  they  would  be  very  indignant  about  it.  wut  God  reigneth.  All 

IS  right.  The  outcome  will  be  to  Mis  own  glory.  I  pray  for  you.  Please  pray  for  me. 

lour  old  friend, 

KanzO  uchimuwa. 

ト). o.  H  will さ rite  your  neighbour  Mr.  wood  for  letting-  me  use  the  copies  of  the  con- 

gregationahst  him  for  liis  kindness.  I  see  some  of  the  articles  in  il: 

are  as  strong-  (If  not  stronger  than)  as  anything  I  ever  wrote  against  the  modem 

tenaencies  in  America.  May  I  not  count  myself  among-  the  supporters  of  the 

true,  old  Americanism? 

(封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛  ， 

九月 十七 日、 一 九 一 一 〇 


敬愛す る 奥山 君 

御 平安 を賀し 候、 當 方より は 相不變 御無沙汰 仕り 中 譯無之 候、 本 ハキ は 生 香 園 は 5^ 實を與 へざる 由 誠に 

殘 念に 存候、 然し 長の 年の 間 毎年 之 を 給し 來 りし もの、 時には 樹木に 休養 を與 ふること は 適當の 事と 

存候、 樹木 も 人 問 同様 休日 を 要し 候、 來年は多分多量のraJ^ど與へ て我^を喜ばしゅすべく候、 どうぞ 

今年の 冬は澤 山の 肥料 を 御 施し 被 下、 彼等 を 御いた はり 被 下る やう 偏に 願 上 候 

當 方の 容子は 萬事雜 誌面に て 御 承知 下された く 候、 帝都 中央に 於け る傳 道の 爲に 篤に 御 祈り 下された 

く 候、 我等 は 政府に も敎會 にも 賴りゆ さす 只 天の 父に のみ 賴り 候、 此際 友人 諸氏の 熟禱は 小生 惟一 の 

力に 有 之 候、 御返辭 までに 一 言 申 上 候 匆々 

(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 

ぞ pt. 19, 1920. 

Dc?a-r  Mr.  Bell, I .T-llis  is  Kundav,  a luealluful  day.  In  tlie  morninir,  Inv 

Bil)le-cuass  was  M-^^o^^^^mo^  l-y  at>out  600  people,  the  best  -audience  tliat  I  can  get  in  tliis 

country.  I  wish  you  stood  .with  me  .ulpon  the  l〕latform,  and  watched  these  intelligent, 

pious  faces,  p^o^^^  200  of  wliom  .were  .fvomen!  .we  studied  the  16th  of  Job- 

very  impressrve!  Ion  could  hear  a  join  lall  Iq-sn  the  flool..,  wnen  i  describea  Job-S 

final  discovery  of  liis  witness  in  }lca\-en  (V. 19:  ，rllls  is  one  of  those  days  .vvlllch  I  shall 

大 li- 九 年 (一 火 二 cx ボ)  力 七 五 
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rememtjel,  even  after  I  get  T-here.  Oli sweet  Sundays  ！  How  many  memoral}le  Sundays 

we  ha.ve  had  during  these  many  days  m  our  tlesh  ！ 

And  when  we  got  home,  メ ve  found  yonr  parcel  contains お- the  produce  of  your 

orchard  reachino-  us.  We  were  and  are  doubly  glad  and  thankfuL  the  ^--^^s^s  o ト 

the  family  for  this  very  precious  gift.  And  what  is  more  precious  than  the  fruit  grown 

llIK)n  our  friend z  field!  This  letter  closes  this  delightfiil  Sunday.  May  the  Father  of 

211,  spirits  watch  o づ er  you  and  give  you  Ipeace. 

■v-er づ sincel*ely  your  old  trlenf 

Kanz5  ucnIMTJKA. 

(封書) 米國 D-c. ベル 氏 宛 

Od. ir>,  1920. 

;D3r  Mr.  】*>ell,—l)ardon  for  this  short  note,  as 】 am 三 iwe 二  just  now.  A  few  days 

a お o  I  ca 一一 (二 一 -II ョ n  Mr.  ;m 二  Mrs.  Trumtmll, ；ー… 1 一一； 三 a  quite  lollji-  talk,  with  tliem  ursn 

inai 一 y  thinf, ミ. With  this  mail, I  send  hack  to  y<m  the  copies  The  co-yrcyalsmllst 

wWch  you  kindly  lent  from  Mr.  G.  A.  Wood.  Pfease  return  them  Avitli  my  best  thanks. 

I  3adp  lip  my  Inind  rst  to  lecture ii づ on  tlip  l)uritan  Feathers  as  I intenciecL  It  is  no 

一 15- 1 こ 二… る Aiiioricaii  nll.istiallity  to ヨ y  Japanese  audience,  after li- lias  he21  so 

irra 一： 二 V  hltroduced  Avith  pageants  ^^--0»^^.^0»^  shows)  and  in  and  メ vitn,  what  appears  to 


me,  very  lln-pllrit§ ン vays  and  means,  by  many  eminent  American  Christians  .who  Jlt- 

tended  this  big-  S.  S.  c(mv21tiou  j-st  closed  yesterday.  I  think  God  called  me  not  to 

\anclicate  Americanism,  but  to  defend  and  proclaim  His  lioly  Word.  This  S.  S.  cslven- 

Tion  was  a  cause  of  inmost  pain  to  me.lMa づ you  be  all  well. 

Very  i§-e】y  yom-  01(1  i.ripnd, 

JVANZO  UCHIMURA. 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

十月 二十 七 R 一九二 〇 

IVIy  Dear  stp  水々 御無沙汰 致して ゅ譯 ありません、 君の 事に 就き 色々 と 聞き 同情に 堪 /ま 

せん、 先 曰 野中 君が 訪問して 吳れ ましたが 不在 中に て 御面會 出来す 殘 念でした、 其 後 御 健康 竝に獨 立 

敎會 の狀態 段々 と {=i しき 事と 存じます、 僕に 於て は 去る 十 B の Siituby に餘 りに 一生懸命に 說敎し 

たもので すから 遂に 倒れました、 其 後 休養して 居りまして 大分 快い やうです、 然し 今度 は 少し 强く來 

たやう です、 Apoplexy の 初歩で はない 乎と 思 ひました がさう では. ないやう です、 多分 遠から すして 

全快し ませう、 然し 高 壇の 上で 倒れる の は 本望です、 g 十三 年 s^i;; と共に キリスト を 信じて 彼の 爲に 

東京の 眞ん 中で 證 明して 倒れた と 云 ふなら ば それ こそ 僕に 取り 名 譽の戰 死であります、 蒙れば 叉 やり 

ます、 祈 £ て吳れ 給へ、 獎擧 金の ことにつ き 御 通知 被 下 有が たく； 1^ じます、 まだ 學 校よりも 當 人より 

も 何とも 信り がありません、 受賞者の 姓名な りと 毎年 通知して 吳れヒ は 幸 ひであります、 11 他の 合 

大正 丸 年 (一 さ 10 年)  Ibb 
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问敎， ^UJJ と 合併 の 事に 就て は 充分 の 御 勘考 を 要す る 事と 思 ひ ます、 合 M の爲の 合 M でな くし て 信仰 の 爲 

の 合 M でな く て はなり ませ ん 、 政治 {豕 の 多い in 本 國に於 て は ；：： ^仰 上 の 事 を爲す の が 非常に 面倒で あり 

す I  wiiiil; <；0  mra  ,  you  and  comfcrf;  eacn  othel... 

Kanz5. 

僕の 方に も 反逆者が 起って 今尙 w 難して おります、 柏木 兄？ 圑は 多分 解散に なり ませう、 原 M はや 

はり 過激 思想で あると 思 ひます、 藤本 重 太 郎君に 非常に 世話になります、 彼の 治療法に 驚くべき も 

のがあります。 

(封書) 神戶 一ノ谷 神 田 繁太郎 氏 宛 柏木より 

Oct.  28, 1920. 

r>ear  Mr.  and  Mrs.  Koda, — -Thank  you  for  photos.  ，rhey  look  very  nice..  I  have 

t>een  unwell  since  lOtli  or  this  month,  cn  ^^^p^  Sunday,  after  J〕reaclllnsy  I  felt  peculKlr 

(一 izziness  and  nausea,  .wlllch  mi に-. ht  l)e  ^ffi^^^s.  as  tirsl;  syrnptoms  of  apo づ lexv  ol- aTtcrlo- 

scleriasis.  But  it  seems  the  case  is  not  so  serious.  I leel a  sort  of  :g-oneness:,  alio!  am 

not;  fit  for  any  hard  work.  IVIay  vou  ； pray  for  me.  Tllel-e  will TDe  no  wllble-classes  101- 

3  or  4  Sundays  to  come.  Tliat  ^.  ^.  convention  was  tioirible.  Did  you  re^cl  the  Kolbe 

riir ョ ..lid つ o 一：  ot-ll  and  lOtli へ T-lley  contain  ICSJJ;  of  nie  and  at-out  30.  These 

dulrcll-pecples  are  really  undermining-  the  cause  of  the  true  Gosl〕el  in  this  country.  JVIay 

(Jod  lidf}  you  and  me,  and  make  iis  firmly  united,  and  beliave  as  the  ； Puritan  Fatllel.s  of 


.300  years  tlg-0. 

Yonr  friend, 

； KaNZ ひ UCHIMURA. 

P.S.  Please  tell  0U^^  ^  r  and  ，？ ！：；？/ぐ that ン ve  received 1 1th  much  tllankful- 

(封書) 靜岡 原 崎 源 作 氏 宛 柏木より 

御 平安 を賀し 候、 扱乂 家庭 用 茶 類 多量に 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 御惠 贈の 茶を飮 まざる 日と て 

は  一 口 も 無 之、 每 曰 御 好意 を 感謝 致し 居候、 小生 義 去る 十日の 日曜日に、 說 敎に餘 りに 熱せし 爲 にや 

異様 の 暈氣を 催し 、 或 ひ は 何に か 重患に 罹り しに は なき 乎と 大 に 心配 致し 候 所、 單 に 比較的 强度 の 祌 

經疲 勞の爲 なること 判明 致し、 GZ 下 は 講演 を 休み 專ら靜 養 致し 居 健、 今日 幾れ るの は 少しく 殘 念に 有 

之 候、 中央に 於け る 福音 {且 傳の爲 に 特に 御 祈り 被 下 度 候 草々 

一九二 〇 年 十月 三十日  內村鑑 三 

原 源卞様 

(封書) 東京 小.，；： 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Nov.  3, 1920. 

Dear  Mr.  Yamagata, —Thank  you  for  your  letter  of  inquiry.  Glad  to  hear  tllat 

大正 丸 年 (一九二  o 年)  力 七 九 
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you  are  in  Tokio.  I  broke  down  by  becoming  little  too  hot  in  my  Bible-teaching. 

Certainly  useless  enthusiasm.  But  I  am  improving  ；  I  hoi:>e  to  mount  the  platform  agais. 

witliin  3  weeks. 

Is  it  true  tliat  my  vle)vs  upon  Christianity  in  Japan  were  translated  in  tlie  Herald 

of  ts  ^  If  so,  can  you  not  kmdly  fa-sr  me  with  a  copy  of  the  number  which  has  the 

translauon.  ,The  Gaimusho  people  want  to  use  it  in  their  diplomatic  games.  "Thirty 

years  after  the  loromulgation  of  the  Imperial  Rescript  on  Hdllcaticn,  my  patriotism  was 

-somewhat  to  be  recog-mzed!  wilt  too  late  for  mp-  T  am  a  simple  Gospel-preacher  now, 

and  no  more  a  patriot  as  I  used  to  be.  Let  r-1.01  T>tsiijiro  Tnouye  defend  Japan  at  this 

moment  ！  Will  talk  with  you  more  wlien  T  see  you. 

Your  old  friend, 

WANZd  UCIIIMUWA. 

P.S.  YoroshlK-1  to  JVIr.  j\Ilu.doc-h  when  you  see  or  write  1-hll.  . 

(封書」 米^  n  •  c  . ベ ル 氏 宛 

Nov.  6, 1920. 

T>ar し J;ll,—T  conTOTatu 一 ate  the  dear  old  ITU つ 10  Sam  for  this  overwhelming?  Re- 

publican victory.  一  fo 二  my ミ vn  sky  clearing  from  the  AVest.  ，rllis  Wilson ian  police 

さ liicli  mafic  tho  had  state  of  the  world さ orse,  sickened  me  for  the  】ast  8  years;  and  now 


^--p^  America  ^.^^s^.w^^o^  to  its  traditional  sanity,  we  may  exl〕ect  g-ood  things  for  all  civilized 

nations.  Now  let  England  repent  of  lier  liypocrisy,  and  a  new  and  greater  M- 

rise  m  Germany,  and  no  more  International S.  S.  Convention  be  lield  in  "Tokyo,  or  any- 

wliere  m  the  world,  and  this  little  globe  will  become  a  tolerable  IJlace  to  】ive  in.  I  can 

lorg-lve  the  ^PPO^B^P^  of  Anti-Japanese  law  in  California,  somewliat,  by  this  general 

American  revolt  a ま inst  the  Quixotic  Wilsonian  dreams  (mistakenly  called  =  ideals  J 

did  so  B^s^^  evils  in  this  world. I Many  thanks  for  several  bundles  of  leaflets  you 

kmdly  sent.  "They  are づ ery  useful  to  me  liere.  I  am  improving.  Hope  to  the 

platform  from  21st  of  this  month. 

.Your  old  friend, 

KanzC*  UcnmuKA. 

:M;y  country, ゴ s  of  thee. 

Sweet  land  of 

Of  tJiee,  I  si さ 

(葉書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 

Nov.  9, 1920. 

Dear  Mr.  ； Bell, —with  this  mail, I  sent  yon  a  copy  of  The  Herald  of  .Asia,  contain- 

ing- articles  alsut  your  old  Japanese  friend,  and  his  views  upon  Christianity.  After  read- 

大正 丸 年 (一丸 二 o 年)  大八ー 
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ing  it,  please  forward  to  my  :  anilbassador :  Viscount  II.  Kano,  Ellg-lewood,  New  J.el.sey. 

Other  Eng-lish  papers  besides  The  iter  aid,  discussed  at-ollt  me  and  my  views.  Woe  is  me! 

I  am  made  a  subject  oi  newsluaper  discussions.  I liate  nothing-  more  than  publicity; 

l:-ut:  I  cannot  lielp  it.  J\Iy  ^5P^^^^  is  lnll.nd.2ng-.  It  seems  as  if  I  am  to lia づ e  Mllotllel, 

term  of づ ul〕lic  usefulness  in  tins  .svol-ld. 

Your  friend, 

； KanzS  uchimuwa. 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

十一月 十 =、 一九二 〇 

愛する義雄^?; 

御 ハガキ お 難く 拜兑 しました、 鹽原は 誠に 結構であります が、 今 暫く 往 けません、 目下 治療 最中で あ 

りまして、 或は 功 を 奏する かも 知れません、 數十 年に 涉る 眼と 咽喉との 過度 使用の 結 ra^ が此に 至った 

ので あらう との 事であります、 生れて 始めて 老に 入った 事 を 感じます、 人生の 僂ない 事 今更な がらに 

感じます、 然し 福 昔の 爲に 眼と 咽喉と を 害した 事と 思 へ ば 名譽此 上な しであります、 然し 多分 來る廿 

一 ：= より は W び 高 壇に 登れ やうと 思 ひます、 然し 小生 元氣の 最高潮 は旣に 過去った 事と 思 ひます、 殘 

念 です 然し 止む を 得ません、 咽喉の 病氣 の 恐ろし さは 之に 罹った 者で なければ 分りません、 之 はたし 

かに 生命 取りであります、 11 先日 は 福 ちゃんに 御 托しに 成り 鷄肉澤 山に 有難く 存じます、 久 振りに 


て大驰 走で ありました： 草々 

；  內村鑑 三 

(封書) 東京 雜司ケ 谷， 村 田 勤 氏 宛 柏木より 

一九二 〇 年 十一月 二十 九 日 

敬愛す る 村 田 勤 君 

御 書面 正に 拜見仕 候、 御 親切の 程 深く 感謝 仕 候、 i  pic-llsrs,  i.cr  they  shall f  called 

childroii  of  God. 誡に聖 語の 通りに 有 之 候 

就て は 御 招きに 應じ參 上 致した く 存候處 小生 去る 十月 十日 以來腦 の 疲勞を 起し、 目下の 所 大分 輕 快に 

赴き^^得出ハ未だに全快仕らす、 爲 めに 長時間の 談話 は 困難に 有 之、 且又 食物の 事大に 注意 を ひざる 

を 得ざる 次第に 有 之 候、 依て 御 親切 を 無にする は 甚だ 殘 念に 存じ 候 得 共 御 招きの 儀 は 御免し 被 下 度 候- 

然し 御 仲裁の 義は 旣に實 行され し 事と 認め、 小生 其 內氣分 宜しき 時 を 見計ら ひ 自ら 警醒 社 書店 又は 福 

永 氏 自宅 を 訪問 致すべく 候、 就而は 1* だ 御手 數 ながら 其 赴き 一寸 福永界 まで 御 通知 置き 願 上 候、 御蔭 

げに， m り 年內に 昨年来の 不愉快 事 を 一 件 丈け たりと も 一 掃し 去る を 得て 感謝 此上 なく 候 何オ丄 くに 御 

面舍を 得て 更に 御禮申 上ぐべく 候 匇々 

內 村鑑三 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

大正 力 年 (一九二  0 年)  九 八 三 


士 一月 二十 一 n、 一  九 二 〇 

主に 在りて 愛する 義雄^ 

へ， ハヤ も 亦せ より 多額の クリス マ スを 戴きまして 感謝に 堪 へません、 多くの 人より 色々 の 物 を 送って 吳 

ます 力、 小生が 何の 配慮 するとと なしに 唯 喜びと 感謝との み を 以て 受け 得る 者は界 よりの 贈物で あ 

ります、 但し 今年の 如き 農家 不景氣 の 時に 例年の 通りの クリス マス を 戴く は 少しく 氣が 咎めます、 せ 

に 恩 S 豐か に 挾 問 W の 家に 臨まん こと を 祈ります、 小生に 取りて も 今年 は 災禍 の 多い. ：4^ であり まし ヒ、 

然し 先づ 安全に^ を 送る ことが 出来て 感謝であります、 との 交 ぽ兹に 二十 年、 誠に 幸福 多き 交際で 

ありました、 永遠まで 精け たく 忽 ひます、 お 互に 何を棄 て、 も 神と キリスト だけ は棄 てざる やうに 誓 

ひませ う。 御禮 までに 匆々 

内村鑑 三 

(紫 書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

兹に 昨夜 引 ffl せし Wordsworth の 名句 を 本文の ま、 に 差 上げます。 

. 030  fjrcat  socioty  alone  on  cfirth; 

-The  20s-..  :LivirlJ^  sincl  tlic  nolale  Dead. 

實に 偉ら い 言葉であります、 George  Eliot の 愛誦せ し 句であります、 是 がお 互が 屬 すべき 唯一 の 「敎 

含」 であります、 北ハ他 はすべ て僞 りの 敎.^ であります。 匆々 


(封書) 橫濱 齋藤梅 吉氏宛 柏木より 

十二月 二 五日 一九二 〇 年 

愛する 齋藤 梅吉君  ， 

クリスマス を 祝し ます、 今年 も 亦 キリストの 爲に 働く ことが 出來、 叉 御 地 iiM 様と Christian  friend- 

ship を II 續 する 事が 出来て 感謝し ます、 又 例年の 通り 貴き 御 寄附 御 送り 下され、 殊に 御 老人 様より 戴 

き、 感謝と 共に 恐縮に 堪 へません、 君の only  boy を 兵營に 取られ さぞ かし 御 淋しき 事と おじ 御 同情 

に堪 へません、 當方も 今年 は 色々 と 厭な 事が ありました、 實に 大正 苦 (九) 年で ありました、 然し 皆 

善き 事で あつたと 信じます、 來年も 引つ き 福音 を說く 積り であります、 之 は 小生の life であります- 

少しも Sacrifice ではありません、 引つ き 御 祈り を 願 ひます、 御禮 までに 一 言 巾 上げます。 匆々 

內村鑑 三 

別封 を 以て 書籍 少々 差 上げます、 今年 は 御 地に 參 上が 出来ません、 御 許し 下さい。 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

十二月 二十 九日 一九二 〇 

拜啓、 年 は 去り 义來る も キリストに 在り て 御 平安な らんこと を 祈 上 候 

先般 は乂々 昔な つかしき 花卷の 百合根 御 送り 下され 誠に 有が たく 奉存 候、 歳の 暮は 嬉しく も あり 义悲 

大正 力 年 (一丸 二  0 年)  九 八 五 


#  a  タ i ハ 

しく も ある 時に 有 之 候、 不相變 者の 變動 止ます 來るも あり 去る も あり、 然し キリストの 十字架に 在 

りて|^がる」者のみ永久に離れ不巾候 草々 

(封書) 米國 .D  .c  • ベル 氏 宛 

L>e 。-  3C, 1920. 

Dear  Mr.  Bell, —I  am  very  "lad  to  Isow  that  you  speedily  recovered  from  yom- 

ilhiess.  May  you  live  long,  and  hell)  us, —help  me  specially, —with  your  prayers.  I  am 

pretty  nearly  well  again.  It  took  me  2  months  to  recover.  It  was  a  horrible  experience 

to  flfi 二 it  against  severe  mental  depression.  The  cause さ as  the  excessive  use  of  the  eyes 

and  the  ^.^--op^.  the  very  org.ans  I  used  most.  I  must  make づ ery  economical  use  of  eye- 

sif^ht  and  voice  hereafter.  I  will  edit  the  magazine,  and  I  will  carry  on  the  wible-class 

in  tlie  very  centre  of  this  Empire,  .and  will  undertake  no  other ン vork.  Tims  T  hope,  vjod 

-si^^^^a^.  to  make 10  vears  more  of  witnessing  for  Christ  m  this  non- ご iiristian  coun- 

try. I  unishecl  the  wook  of  Job  一 vith  21 discourses  or  sermons.  It  was  a  very  great  task, 

T  tell  y21. I  propose  to  begin  the  Epistle  of  ； Paul  to  the  Romans,  with  the  new  year. 

It  mav  ^p^s-  least  a  year  to  give  only  an  outline  of  tlie  great  ； Epistle.  It  is  my  tplstle 

as  the  Glalatians  .vvas  to  Liitlier.  I  stll(lio(l  Komans  more  ^^ss.  any  other  book  OH  the 

】iihl ヌ Then  y(m  will  be  interested  to  hear  ^^s^^  this  wible-teaching-  was  earned  oii 


tlll.ollJi-11  tliis  year  as  thro 一 all  the  l〕ast;  years,  lndel.)endent】y,  wltlsut  any  assistance 

from  or  missionaries  or  l,lnbelle\ang  financial  magnates,  l-llere さ as  a  free  OOP, 

^^.^^-,^^^op  of  ^^o^^^  3000  yen,  and  the  expense  was  about  2500  yen.  So  wc  carry  to  tlie 

next づ ear  p^o^^^ ひ 00  yen  in  IDala-nce.  Of  course,  none  of  those  who  worked  in  this  Messed 

work  received  any  remuneration  m  sulalle  OM  money.  ，rhe  Gospel  or  jesus  Christ  is  too 

precious  to  be  preached  on  quid  pro  quo  prim 二 l)lf>.  (■)「  all  tllinK.S,  this  alone  is  to  l-e  given 

tor  nothing-. 

This  mol.ninf^- .1 was  .very  mucli  surprised  to  receive  from  Mr.  Theodore  rlicliards 

ot- lIonclLllll  s ョ u  ot- 】00  -l()11ars  af^  contribution  to  our  "work.  IJe  does  continue  to  tor- 

ment me さ ith liis  truly  Cliristian  o^s-^.^^^-.  Ilis  is  tlie  only  contrilbution  from  p^^.o^o^ 

whk-h  I  can  accept  .vvitll  god  conscience.  After  all,  there  is  no  nationality  m  christian 

faith.  ，rhere  are  no  powers  in  this  universe  ^s^^^^^  can  separate  us  irom  the  10,ve  OM  God 

whicll  is  hi  p..^^^  Jesus  om-  L(>r(L  Komans  VLIl, Js.  In  it  we  are  all  one.  T-lle  friend— 

ship  founded  on  this  Icve,  alone  is  safe  and  endurhlg-.  America  and  Japan  may  enter 

iiito 100  wars,  but  we  -who  are  ^s^^^^^  in  the  redeeming  blood  of  Christ  are  brothers 

forever.  We  are  not  of  this  world,  our  O^^^N^S^--^^^  is  not  in  Jaxsn  or  America,  but  m 

heaven.  Glory  to  God! 

Yom-  old  friend, 

； Kanz5  TJciiimura. 

大正 カ尔 (一九二 〇 ち  .P:A 七 


大正 十 年 二 九 ニー  年) 


(封書) 山形 縣鶴岡 町 諫訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

キリストに 在りて 愛する 諷訪熊 太郞君 謹で 新年 を賀 します、 御 平安 を賀 します。 

昨夜 「大正」 誌上 1^ の 御 論文 を讀 みまして 感謝と 歡 喜に 堪 へません、 は 實に惠 まれた る 人で ありま 

す、 世界 十五 億 人中 此經験 を 持つ こと を 許さる &者は 極く の少數 であります、 君 一人 在りて 莊， 2 は 基 

i^H 敎 化された りと 云 ふこと が 出来ます 〔 小生 は 君の 爲 めに 神 を； |g 美します、 就て は 君に 一 つ 願 ふ 事が 

あります、 かの 論文 を 『聖書 之 研究』 二月 號に轉 載す る 事 を 許して 下さい、 全阈多 數の讀 者が 1??? に 依 

て 慰めら るる 事と 信じます、 どうぞ 君の 許可と 編輯 主任の 承諾 を 同時に 送って 下さい、 近頃 小生に 取 

りても 病^ 以外に 色々 た ィャ. な 事が ありました、 然し 君の 論文 を 讀んで 小生 自身が 犬に 強められ まし 

た、 引っ^き 御 健鬪を 祈ります C 匆々 

一九二 一年 一月 日  內村鑑 三 

(封書) 兵 庫 縣廣屋 黑崎幸 吉氏宛 柏木より 

一 月 五日 (一九二 一 ) 朝 


主に 在りて 愛する 黑崎君 

昨ナ 5,; 夜半 過ぎに 雷 報に 接して 當方 一同 悲哀の 淚に 沈みました、 君に 對 する 同情 は 勿論の 事、 我等 同 

ま, 一同の 大損 失と して 大 なる 悲痛 を覺 えます、 然し， 王の 聖 きであります、 第一 に 君に 於て 服從 なさい、 • 

我等 も 亦服從 します、 我等の 知らない 大 なる 恩 通が 此 悲しみの 內に罩 つて 居る のであります、 時が 其 

事 を 明白に 知らせます、 其 時まで 御 忍びなさい、 僕 も 一度 其 經驗を 持ちました、 其 辛 さは 今 も 尙ほ忘 

れ ません， 然し 乍ら 其 事が 僕 をして 今 IU あらしめ し 一 大 原因であります、 祌は 今や 大に 君を惠 まんと 

して 居る のであります、 今よ リ おと 僕との friendship は  一 ：！" 深くな らんと して： ます、 人生 は斯く 

も 辛ら いものであります、 故に キリス 卜の 十字架が 有難い のであります。 

僕 に 若し 平常の 健廣 があるなら ば 直に 御 地に 參上 致します、 然し 未だ 其れまで に 癒って 居りません、 

故 に 残念な が ら 失禮 致します、 多分 目 下 京都に 在る 祐 之が 小生に 代って 御會 葬す る だら うと 思 ひます 、 

こ 在り て は 當地 こ， 在り て 今 井 館 に 於て 特刖 の 會を 開か うと 思 ひ ます 、 ス ミ さんの 毛 一 筋な りと 送 

つて 吳れ ません 乎、 友人 相會 して 彼女の 爲に 祈り 且つ 感謝し ようと 思 ひます、 僕の 花 は 其 時に 供へ ま 

す、 故に今は〈^^な上げません、 我 同志 中 第一 人の 賢 婦人 を 失 ひし 事 實に資 に殘念 至極であります、 小生 

自身が 彼女 を 心よ， リ敬 愛して 居った 事 は 君が 知る 通りであります。 

P>e  stroiif?  in  the  Lord  and  in  the づミ ver  of  His  miglit,  and  He  will  bless  yoii  -anti 

your  IJelo-ved  ones  more  than  you  tliml ハ or  imagine. 

君の ^：；^人にして兄弟なる 内 村 鑑 三 

大正 十 年 (一九二  r ポ)  AAA 


ffi 翰  大さ 

(#? 書) ^お 麴 町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

一月 八 = 一九二 一 

祐 之が 今 黒峙ス ミ子さん の雜 式に，^ 3 葬して 歸 つて 来まして、 彼女の last  hours に 就き 多くの. g す 

へき 立派なる 事柄 を持歸 りました、 實に 偉ら い 女であります、 近き 內に 彼女の 追悼 會を 開かう と， 思 ひ 

ます、 其 節 は發起 人に 御 加 はり を 願 ひます。 

One  more  request  to  make  of  you.  Can  you  not  take  my  letter  of  condolence  to 

Kev.  :Kr.  Uemiira?  I  have  a  deepest  sympathy  for  liim  just  now,  and  I  wish  you  to 

bring  my  Avol.ds  to  him.  If  you  メ vill  agree  to  do  this  service  for  me,  kindly  call  111)011 

me  01- ca 二  up  Yllsl-i  to  your  pJace. 

Sincerely, 

IVANZ ひ UCIIIMUWA. 

(封書) 奈&{ 縣丹波 市町 茨木 九 二 氏 宛 柏木より 

1 月？ 3 日 8- 

次 木 九 二様 

新ギ と共に 御 平安 を賀 します、 告 様御變 りなき 由 大慶に 存じます、 拔此 たび は 故憲君 二十 年祭 御紀念 

として ル -3; き 御 寄附 御 送， リ 下され 誠に 有が たくお じ 上げます、 何に か 身に 就く 物 を 作り 永く 御 厚意 を 記 

念 致します、 當 方に 於ても 今 R が 娘 ルツ、 水 眠 第 九 年であります、 然し 彼女と 別れた やうに は 少しも 33 


ひません、 彼女 は 墓の 底に は あらす 深く 我心の 內に まれて あります、 人 は 死して 始めて 聖く 且つ 

くなる のであります、 死 は 決して 凶事ではありません、 美事であります、 死者に 由て 繁 がれた る 友^ 

のみ 永久 變ら ざる ものであります、 惠君 並に 水 野 御 母上 様と も必す 再び 御 目に か k り 得る 事 を 信じて 

疑 ひません、 茨木 並に 水 野 皆様へ 宜しく 御 傅へ を顿 ひます。 草々 

內 村鑑 三 

(封書). 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

一月 十八 日 一九二 一 

海 保 竹 松 様 

此 たび は 皆様 御 勤 勞の結 5^ たる 米 一 俊 御 送り され 洵に 有難く；；^ じます、 之 をいた だく は 小生の 名譽 

であり 且又 斯 かる 寄贈が 日本的 儒者 的でありまして 洵に 心持ち 好く 感じます、 小生 今年が 還曆 であり 

ます、 健康 を 恢復して 愈々 小生 一生の 事業に 入らん として 居ります、 人が 助け やうが 助けまい が 小生 

は 此事を 成し とげねば なりません。 

御 祈. リを願 ひます、 畔 上より 御 地に 信者の 第二 代 目が 起り つ、 ある 事 を 聞いて 感謝に 堪 へません、 御 

互の 子 や 孫の 時代に 至て 本當の クリス チヤ ン が出來 るので あります、 嗚濱萬 歳であります。 匆々 

鑑  三 

(封書) 米國 ロス アンジェ ル ス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

大 tii 十 i キ (一力-二  一 Isf)  九九 一 


^»  九九 一 一 

二月 一日 一九二 一 

愛する小葉竹^!; 

御 平安 を賀し 候、 引 縫き！：： 2 仰 S 爲に御 努力 下され 感謝 致し^、 い E 加に 於て 我が 同志の 益々 れつ \ 

あ る を 聞き^ だ 心 强く 感じ 巾 候 、 在米の rn 本人 は 故阈に 對し大 なる 責任 を擔ふ 者に 1^ 之 候 、 n 本人 は 

自！： に 在り て 己れ を 知ら す 、 海外 に 在る 者 却 て 能く 故圃を 解し 之 を 救 ふ の 途を 知り 屮候、 御 地 諸.： に 

於ても 能く 此事を 心に 留められ、 御自身の はに 非す^ 界の爲 に、 殊に re 本 國の爲 に、 殊： らに 日本 國 

に 眞の幅 昔を傳 ふる 爲に 御盡 しあらん 事 を 願 上 候、 同時に 御注意 申 上た き 事 有 之 候、 すべての 敎友を 

御 じな き 事に お 之 攸、、 小生の 側に 在りて 小生に 叛き r 敎友」 の 名を帶 びながら 小生に 反抗す る 者 有 

之^、 偽 はりの 信者 は 何れの 1:;^ 仰に 於ても 免 かれ 難き 事に 有 之 候、 鳩の 如く 柔，^ にして 蛇の 如く 智く 

ある こと は 何れの 世に 於ても 必要に 有 之 候 匆々 

村鑑三 

：冉仲 . 雜誌其 他の i5il- にっき 引つ ^き 御 面倒 を 掛け まことに 有が たくお じ 候 

(紫 W) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

二月 十三 日 一九二 一 

拜 1^!:、 御 平 康を賀 し 候、 先日 は 餅御途 り 下され 有難く it^ 候、 今 rn に 至り 始めて 頂 だい 致し 玆に 御禮を 

.5. 上げざる を 得ざる に 至り 候 

久しく 御面會 仕らす 今年 は 好き 機 會の與 へられん こと を 望み 候、 中央の 講演き 益 々盛， $:， トゥトゥ 輻 


音 を 帝都の 中央に 唱 ふるに 到り 申 候、 此處 多分 小生の 最後の 戰場 たるべく 候、 御 祈り 切に 願 上 候 禅 

禮 までに 一 言 申 上 候 敬具 

0  三 

(封書) 在米、 高木 八 尺 氏 宛 柏木より 

Feb.  .-5, さ， 21. 

My  Dear  Yas-san,—Y21r  kind  letter  of  Dec.  27  was  tllanki-ully  recieved. 1 am 

very  glad  to  Isow  ^---p^  y§  and  Mrs.  are  well,  prosecuting  your  studies  m  acc ミ -dance 

with  く our  plans.  We  do  not  forget  you,  of  course.  Tateo-San  is  a  good  friend  or  mme, 

as  god  a  friend  as  y§  were  in  the  days  gone  by. 1 am  tlmllkf-1  that  you  left  a  good 

substitute  . - yo 二  hi  him.  I  01-ten  see  your  mother  and  auiit  m  my  meetings  at 

Otemachi.  How 1 am  J^etting  21, yo-  know  by  my  ma お azln?  一  am  glad  to  kncnv 

you  find  really  good  Americans,  contrary  to  iiiy  opimoiis. さ oiistriictioii  musi: 

begin  in  America;  else  it  too  will  go  to  dissol 二 ti (ョ. Thank  yo-  i-()r  S21(lil ヨ- ino  I)rof. 

Fred.  ，r. ，「一 ll.ner ビ Isok.  Sometimos  一  will  take  it  to  -…… llt;-m,  ill- 二  二 l-oad  -t  through. 

As  vou  know, 1 like  old  books  better  new.  I  am  mm-  r(-a(lil ヨ- (ニニ 一)1-. 二 olm Ih-ovv.r- ビ 

commentary  on  the  Epistle  to  the  Hebrews.  The  eld  Scotch  book  is  exactly 1i 

my  taste.  I  wonder  if  there  are  still  left  great  evangelical  preachers  m  vicinity  of  P>0st21. 

Be  sure  you  keep  your  old  fai 一 h.  ，二 lis  sodal-sel-vice  religion  is iio  religion  ;-1 ； --1. 1 

大正 十 年 (一九二  I 年)  九九 三 


書 翰  As 

j}ray  for  you.  Yoroshiku  to  your  bride. 

Your  0】d  frienci, 

WANZO  UCIIIMUK.A. 

(封書) 函館 時 任ち か 氏 宛 柏木より 

三月 十六 口 一九二 一 

時 任ち か樣 

寒氣 未だ 去り 申さす 候へ 共 皆様 御 淸榮の 由 大慶に 存じ 候、 先般 御上， 京 冲高輪 伊藤 氏 方まで 一 寸御 訪ね 

致さん と 存じ 居り 候處、 機會を 失し 甚だ 殘 念に 存じ 候、 御子 息 様 方に は 時々 御面會 致し 常に 悅び 居り 

候、 舊ぃ 北海道の 關係 者の 子弟に して 小生の 說く 福音 を 聞かん と 欲する 者尠 からざる を 知り 洵に悅 ば 

しく 存じ 候、 札幌の 信仰が 終に 日本 全國を 感化す るに 至らん こ と を 御 祈り 下された く 候 

此 たび は 叉々 御 自製の バ タ澤 山に 御 送り 下され 洵に 有が たく 存じ 奉 候、 常に 品々 御 寄 送に 與り 厚く 御 

禮申 述べ 候 匆々 

內村鑑 三 

r 封書) 東京 » 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

三 谷 民 子樣 

拜き、 今日は 小生 第 六十 囘の 誕生日であります、 依て 少し 許り 赤飯 を 進呈 致します、 此 時に 際し 當家 


最大の 慶事に 御盡カ 下されまして 感謝に 堪 へません。 匆々 

一九二 一年 三月 二十四日  內村鑑 三 

(封書) 米國 D  .  C  . ベル 氏 宛 柏木より 

April 1", 1! 一に 1. 

Dear  Mr.  Bell, 

f」ong,  long  time  since  I  wrote  you  last  time.  J,I01}e  you  are  well.  We  are  well, 

t< ミ. Very,  very  busy  ；  one  thing  after  another  comes  to  take  a さ ay  my  time  and  attell- 

コ on, さ hich  I  allotted  to  Avl.iting  to  you.  I  think  I  am  destined  to  die  iii llanless.—The 

best  tl ョ 一  gn  sform  y ミー of  is  that さ e  succeeded  iii  iindillf^  Kebeca  for  (ml-  Isaac. 

She  IS  IS  years  old,  strong  in  ^^fi  intelligent,  of  good  blood,  a  dalls-hter  ot-  samurai. 

She  IS  studying  now  in  the  \\-0menMS  University,  and  it さ ill  be  at  least  two  years  before 

she  comes  to  Isaac 一 s  tent.  一  will  send  you  her  photograph  by  the  next  mail. AVe  are  verv 

ll5=khll  for  having-  a  (lal-htcr,  to  lake  the  place  of  om-  who  is  now  in  the  Father ビ 

b ま ミヨ O ョ- new  dallg-hter  has  atteie(l  iiiy  lUhle-class  for  the  last  years,  has  issed 

tliroiigh  a  strolls  experience  of  conversion,  and  is  nsv  a  reliable  Christian  Somali.  Her 

name  is  IMiyo,  which  means ミ nle  Beautiful  Reis-n 、-  01- -His  Reign こ. -  Please  ndopt  her 

as  your  Japanese  niece.  T  ^-^-s-^  she  can  write  you  a  short  letter  in  El-lisll.  At  any 

rat,  I  wm 1 さ (-11  112-  to  improve  her  English,  so  that  she  can  take  Y.llsllrs  pi きつ hi  2)7 
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responding  with  you  in  your  language. 

My  works  are  prospering.  The  Bible-class,  always  full,  minimum  attendance,  ,)op 

It  t8k  me  eleven  Sundays  to  finish  the  first  chapter  of  the  Epistle  to  the  Romans. 

Anotlier  rec ヨ est  to  mals  of  1^.  Do  you  know  of  any  one  of  your  old  acquaintances  who 

has  a  copy  of  the  Commentary  on  the  Epistle  to  the  Romans,  by  the  old  Prof.  Moses 

SUiart  of  Andover,  to  spare?  It  is  an  old  book,  and  long  out  of  print,  but  surely  one 

oi-  the  Jrreatest  books  written  by  American  divines.  I  do  desire  to  liave  a  col:-y  for  my 

teachino-  work,  and  you  will  help  me  indeed,  if  you  can  lielp  me  to  procure  a  copy.  Do 

vou  know  old  Dr.  Jolin  Brown  of  H^^p^rt^w.^.^ ^  wis  expositions  are  most  lielpnill.  Are 

not  those  old  theologians,  grand, さ different  from  modern  tlleolos-sns.  They  were 

learned,  and  ptmis  too. 

T-MS  is  a  miserable  letter,  but  better  trln  none,  T  think.  I  always  remember  you  m 

一二  .aypr-s. 

Yov-r  old  friend, 

KANZr)  UCHmuRA. 

i 書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

April 14, 1921. 

r> さ T  Obasan, I It  seems  a lonf^  time  since  we  saw  you  last  w.on》t  yoii  come  ^atur- 


day  e.venlng-  lor  supper  aua  Jiamily  i:>rayer?  We  ask:  IVIlycls  to  com め t-00  to  eal:  her 

lh.st  meal  in  this  house.  Two  new  cases  of  marriage-matter  are  coming  nil ！  Life  is 

nothing-  c&  to  mairy  and  to  g:iTe  in  marriage,  strallg-e!  wut  may  use  all  siicli 

.--trifles-"  as  occasions  for  Jn-omotlng-  universal  gdod.  I\Iore  when  .vve  see  von. 

(封書) 米國 D  .  c  • ベル 氏 宛 

April 21, 1921. 

Dear  Mr.  ； Bell, — l、our  一- ery  kind  letter  of  March  28  was  received  toda 一、  witli  glad- 

ness. You  are  very  lund  in  Inquiring-  after  tlie  aisastrous  fire  which  bl.oke  out  not; 

far  irom  our  liouse.  We  were  safe,  thank  God,  there  being-  a  ^^K^ppo^  of  lialf-a-mile  t.o 

lihe  place  of  conflagration,  wut  it  was  feariul  to  see  the  llavoc  from  tlie  windows  of  my 

study.  Japan  is  a land  of  fires,  we  do  not  know  wlien  we  sliall Jha 一- e  its  visitation.  Only 

recently,  3500  houses  were  destroyed  by  fire  iu  the  city  of  K^^^O&P^Q  in  Yezo. 

Recently,  I  have  liad  a  very  pleasant  visit  from  Dr.  Martin  W.  Barr,  tlie  chief 

pliysician  OH  tlie  Institution  for  E-eet-le-millded  cliildren,  Elwvn,  Pa.,  where  you  know  I 

stayed  a large  part  of  my  sojourn  in  your  country,  "nle  doctor  and  I  met  after  sepelra- 

tion  or  33  years!  We  were  not  clianged  mucli  after  all.  we  is  61, and  I  am  60,  and 

we  were  young-  men  wlien  we  worked  together  undel-  tiie  then  superintendent  of  the  111- 
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stitution.  Dr.  Isaac  N.  jKel.hn.  It  is  by  far  tlie  most  imf-ressive  visit  i  have  sore^^^oo^  in 

my  life-time.  Dr.  warr  will  stay  till  the  30th  of  July,  and  we  will  journey  together  till 

.we  separate  a^aln,  ne メ、 er  we  noJ;s  to  meet  again  on  this  side  of  the  lyra-ve.  wl£t  a 丄ミ、 

it  would  t-e if  I lla(l  similar  visit  Il.om ピ oi 一.  Dr.  liarl-  is  a  thorough  fi-elltl211all, 一… t lie  is 

not さ hat  you  call a  pronounced  Cliristian;  so  lie  does  not  understand  my  religion,  and 

therefore,  my  works  are  unintelligible  to  him.  Ilad  you  been  here,  the  case  would  luwe 

l>een  entirely  otherwise.  Anyway,  however,  it  is  very  pleasant  to  see  an  old  friend  after 

a  J(>11J^-  nme,  and  iii a  country. 

By  the  last  letter, i wrot-e  yell  alKmt-  (ml-  llew-daug-llter  who  will  l)e  tli つ VO11110-  IVIrs. 

Tjchimiira  within  a  few  years.  She  is  now  the  centre  of  our  love  and  attention,  and  the 

conyTatulatlcn  of  our-  friends  are  now  t}elng-  poured  upon  us  for  the  g-ood  disco-very  we 

have  made  m lier.  .we  lbelie\-e  she  will  Ibecome  a  strong  Christian さ Oman,  and Ibe  a  stav 

0,f  Christian  fait 一- 】ll ニニ r  family.  May  yoii 一-  P5ypr  g-0  up  「ol- 11(>1-, ； -s  it  has ち me  一二- 

.1- ョ- all pf lis  for  these  many  years.  Her  l)hot<)K-2pll  will  ho  sent  to  voii  vel-v  sooii. 

cllr  love  to  you  all,  in  liaste, 

four  old  Olliristian  l.l.iell 二， 

(封 *D 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 柏木より 


四月 廿八 nz 一九二 一 

愛する ミ ヨ子 さま 

今日はお 母 さま 並に 千代 子さん と共に 御 訪問 下されまして 誠に 有難く 存じます、 我等 一 同の 大 なる 喜 

びで ありました、 今より 後 かう 云 ふ 事が たびたび ある 事と 信じます C 

明 後 n 若し 母 様の 御 許し あらば アナ タ 一 人で 御 出なさい、 其 節目 下 使用の 教科書 全部 御 持參な さい、 

又 一 週の 課目 時間表 を兒 たくあります。 追々 と少 しづ K 學 問の 爲し 方、 腦の 衛生、 知識の 眞價 等に 就 

て敎 へて 上げた く 存じます。 用事の み 匆々 

来るならば 一 一時までに 御 出なさい。 

(葉書) 北海道 石 狩 町 淺見 仙 作 氏 宛 柏木より 

拜^^::、 御 關係會 社 建物 燒 失の 由 承 はり 御 同情に 堪 へす 候、 但し 火に て燒 かれざる もの k 殘る あれば 御 

安心の 事と 存候、 人生 神と 其 福音との 外 は 何物 も 頼む に 足りす、 御 互に 宇宙 は 失する も 失せざる もの 

を 賜 はりし は 幸福 此上 なく 候、 此御 災難に 由り 神の 御榮 光の  ー& 5 揚 らんこと を 祈 上げ 候 匇々 

內村鑑 三 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 
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佐伯兩 ドクトル 様 

御 書面 有難く 拜见仕 候、 扱 今般 Dr.  walT 御 地 滯在屮 は御兩 君に 於て は 特別の 御 親切 を 御 表し 下され、 

御 多忙 中に も拘 はら. f 所々 に 御案內 下され 御 厚意の 程 千 萬 有難く 奉存 候、 同氏に 取りても さぞ かし 大 

滿 足の 事と 存候、 れ 同 氏に 對す る 御 親切なる の みならす 小生 自身 に 對す る 御友 誼 と 存じ 兹 に 厚く 御 

义 先般 は 當方 家事 に 付き 御 祝詞 を 下 さ れ是叉 有難く 奉存 候、 小生に 於て も 嫁 選び を 致さねば ならぬ 年 

船に 達し 候 かと 思へば 甚だ 悲しく 存じ 候、 然し 勇ましき 信仰の 若き 婦人 を 賜 はりし を 思 ひ 感謝 罷在 候、 

費 家に も 遠から すして 同一 の 恩惠の 臨まん こと を 祈 上 候、 尙ほ此 事に 就て 少しな りと 御 役に立ち 候 は 

ビ大 なる 幸福と 存候 

小生 六月 一 一日に は 是非 大阪 まで 參ら すば 相 成らす 其 節 は 必す御 訪問 仕るべく 候 

Mrs に {儿 しく 御 傅へ 下された く 候 匆々  . 

M 月 三十：：： 一九二 一  内 村鑑三 

佐伯理 一 郞様 

S 義男様 

〈封書」 北海道 沓形村 美 也 古 呂小學 校 三 浦 政治 氏 宛 柏木より 

拜！^ 

御 平安 を 贺し候 


先般 は 御 書面 を 被ド、 今 亦 御 案內の 雲丹 正に 落手 仕り 候、 御 厚意 深く 感謝 仕り 候、 北海の 孤島に 我が 

同信の 友 ある を 知り 感謝に 不堪 候、 貴兄 を 通して 神の 福音の 御島に 遍 ねからん 事 を 常に 祈り 候、 北海 

道の 海産物 は 小生 靑年 時代の 研究 物に 有 之、 之れ に 接して 舊事を 思 ひ 出し 感慨の 念に 不堪 候 

右 は御禮 までに. E. 上げ 度 候 匆々 

一九二 一  年 五月 十五 n  內村鑑 三 

三 浦 政治 様  ， 

(封書) 米國 f=5  . ベル 氏 宛 

June  6, 1921. 

Dear  Mr.  Bell, — I  am  verv  sorry  to  heal-  through  -Hlle  Saratoga  star--  oi  the  Ill- 

ness of  your  son.  It  must  be  a  matter  of  very  great  anxiety  to  you  and  ivirs.  Bell.  May 

llis  protecting-  hand  一 vatcli  over  him,  and  bring  him  to  ^s^^^^r  meanwhile  giving  hiiii 

many  a  treasure  of  darkness  in  his  long  days  of  convalescence.  I  too  nave  been  ill  again 

dm-ing  the  last  3  ノ veeks,  and  am  not  completely  well  yet.  My  case  is  -^^ ^  bram,  shown 

in  occasional  fits  of  dizziness  and  trembling  and  nausea.  It  is  very  annoying,  wut  ncnv 

that  summer  vacation  is  coming,  I  am  expecting  to  have  a  complete  rest,  underneath  all, 

however,  there  is  a  peace  that  passetli  all  imderstandings.  Had  I  a Imiidred  lives  to 

wive  away,  I  will  gladly  give  tliem  away  for  the  work ン vliicli I  was  privileged  to  do  m 

nw  one  life.  I  sent  you  by  the  last  mail a  copy  of  ille  Japan  Evangelist パ a  mlssloll- 
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al.y  organ,  which  never  was  favorable  to  me,  hut  which  at 11  was  compelled  to  reinize 

the  result  of  my  work  (rather  God 一 s  work  in  and  thrlh  me).  American  I  English 

miii  never  liked  I  I  when  they  acknowledge  so  much,  they  speak  great 

deal  for  me.—My  Bible-di  has  now  been  oinked  to  an  I  f  and  about  570  men 

and  gmen  plicly  plecf  d  thiell  to  join  it  and  bear  the  financial  burden  to 

一 ulntam  it.  Practically  it  is  an  independent  church,  and  the  largest  in  Japan,  jl  now. 

I  h^Jve  tjo  able  aitants, 扁 a  graduate  of  the  Imperial  University,  and  the  other  that 

of  tlj^  Waseda  University,  both  very  effective  workers  and  good  scholars.  Also,  quite  a 

m-mber  of  laymen  are  my  supporters,  induding-  doctors  of  science  and  medicine,  busi- 

J^i- 層， mfl 匿 tial  government  CI  etc-  I  do  wish  you 麵. e  here,  and  see  all  these 

by  Iself.  But  the  best  of  all  is,  God  is  with  us.  Work  at  its  best  is  If  That 

一一 q>  i 一 霜 been  permitted  to  l-er  and  be  miiKllsKl  for  His  i.  sake  is  the  greatest 

0  一-二  一二， V 一 h-r，es.  We  can  forgive  all  ami  love  all  through  Him  that  loveth  us.  May  you 


^  : 一 ir  friend, 

KaxzO  u(-iiimuka. 


ff0^ 祌戶 一ノ谷 神 田もう ど 氏 宛 柏木より 

J 11 …ノ 1921. 


Dear  Mrs.  Koda: 

You  al-e  aTO:ain  so  very  Idnd  in  sendii お- me  a  delicious  cake  on  hearing-  of  my 

illness.  ，rhis  time  it  was  sl〕ecially  delicious.  T-lle  family  and  the  nearest  iriends  enjoyed 

it,  and  we  all  tliaiiked  our  Jajpan-Atnerican  iriend  for  sending  it  all  tlie  way  fldm 

IColbe.  It  is  a  privilegje  to  taste  a  real  Amerieaii  ^^^0^.  not  a  new  American,  Ibut  a  g-enlune 

old  Colonial  American)  cake  liere  in  "Toldo,  at  this  time.  Do  j:>lease  accept  my  full-hearl: 

tliaiiks  for  your  unceasing  friendly  lun^lless  to  me. —— Yesterday,  Siniclay, i h.aa  streng-tll 

enoug-li  to  st.and  upon  tlie  Tolatform  lor  full  one  liour,  ;t-acln54-  an  entliusiastic  OH 

albout  700,  and  to  give  an  exposition  on  Rom.  Ill,  25,  26.  With  this,  we  close  the 

meeting-  for  tlie  summer,  to  be  reopened,  .by  GooTs  g-ood  x)leasllre,  on  the  18th  of 

Since  last  September,  we  liad  an  almost  unlbroken  succession  of  full  or  overflowing  meet- 

ing-s.  May  you  continue  to  pray  for  my  work  here  in  the  centre.  I  do  not  cease  to  l:>13y 

foi-  voii.  Kope  yovt  are  all  .vvell  r-ow.  I  g-0  to  mountain  td-molTOW  to  stay  ior  a-  Aveek. 

Sincerely  youi*  friend, 

tcANZf)  UCIIIMUKA. 

P.S.  01- course,  my  lovm  g-oes  to  your  mother  and  llust-ancl,  and  -u--0^^^»^.  and  sister 

down  tlie  liill.  Wliat  a  privileg-e  would  it  t>e  for  me  if  I  can  drop  in  and  na づ e 

a  0^^^  .witll  you  all,  in  these  drowsy  hours  of  uncertain  health.  Certainly 

you  live  in  tlie  finest  spot  in  Japmn. 
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(檜 葉書) 神 戶ーノ お 神 田もう ど 氏 宛 上 州 伊香保より 

Ikaho, (一… -mlakrll,  .liiiie 15, 19:21. 

Dear  Mrs.  ； Koda, 

ThaiiK  you  for  your  letter  which  reached  me  on  t-lle  din, 1 posted  mine  for  you. 

I  came  here  with  my  .wile  yesteraay,  and  am  enjoying  pure  air  and  refreshing-  llot-spring. 

1 wish  you lo  take iio  anxiety  alsllt  my  ever  ceaslnji-  to  be  -*an  independent,  rup:g-ed, 

miliT-ant  figure  ノ  ，rlle  association  I  wl.ote  you  p^c-,^^^  was  intended  to  dl.ive  awa づ irre- 

sponsible heal-el-s  from  among  my  audience,  and  for  no  other  purpose. 1 was  Isl.n  to  t-e 

alone,  and  nothmp-  wl-l  make  me  a  popular  leader  of  a Isrty  or  a  sect. — It  is  very  de- 

hg-lltfll 一 t-o  have  a  full  rest  at-ter  a  responsible  work  o ヒ now  over  "  years. 

forosliii 。一  all. 

一 oul-  frieii 二  ； md  一一 r:th2- iii Lord  Jesl-S, 

Kanz5  UCJnalulu. 

(禱 葉書.) 東京 » 町 三 谷 民 子 氏 宛 【六月 十七 日 上 州 伊香保 ホ ー ライ 鉈 內村兩 人〕 

Dear  IVIiss  Mm.tl 一； 一 i\o.  12. 

ll-pe  yoll  are  \V(-1L  Wo  al.e  getting  on  all  ri, に- lit.  batllillli-  and  slep- …一卩 we  wish 


you  wer^  hel-e,  and  enli-vel.l  us び y  youl-  rescmrccful  convei-sations.  wrote  albout  ； 30  POST; 

§ ^  already.  Of さ liicli  you  are  the  only  one  who  g.ot  2.  ReAaewmg-  my  Geolog-y  ；  very 

fascinatin"  study.  No  sermon,  next  Sunday!  How  sp-lendlcu 

Y0U1.S,  Moi  No.  6. 

fis 新潟縣 鳥屋 野 村 逢坂 信 吾 氏 宛 上 州 伊香保より 

御 書面 當地 にて 拜見 しました、 先づ 以て 御 無事 御歸 朝を賀 します、 今 や 日本 國は古 い 單 純な る 福音 を 

要求して 止みません、 之 を 提供して 傳道師 は 到る 處に 歡迎 されます、 問題 は單に 我等の 提供す る 福音 

が眞 なる 乎 否かに あります、 米國 流の 淺 薄なる キリスト 敎を H 本人が 嫌 ふの は 日本人の ために 賀 しま 

す、 小生 は 君が 單 純なる 十字架の 履 ひの 福音 を 以て 起 たれ 多くの 人 を 助けら れんこと を 祈ります。 匆 

々 6 月 ^5 日 

丄 

(德 葉書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 上 州 伊香保より 

手紙 有難う、 アナ タが此 所に 一緒に 居たら さぞ 好から うと 思 ひます、 毎日 湯に 入って 寢て 少し 讀んで 

方々 へ ハ ガキを 書いて 暮らして 居ます、 近所に 物 聞 山が あります， 杜鵑で 有 各であります、 故に 一 首 

を 作りました、 

月に 啼く物 聞 山の 杜鵑 

賴れ我 子よ 萬 事 可な りと 
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せいで せう。 又 手紙 を 下さい。 草々 

一九二 一、 六月 十八 日 


(謹書) 東京 翻 町 三 谷 民 子 氏 宛 

九 ニー、 六月 十九 日 
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上 州 伊香保より 


待" はは、 た U 包リ駕 きました、 御 親切 を 謝します、 實にス テキです、 身體の 具合 は H に？ 宜 

C パ r 1御 名吟に は 敬服し ました、 f カナ ヒ ません、 左に f  0  h 

iso に 傲 ひて 一首 やって 兑 ました、  ゾ so 

起よ 懦？ K 物 聞 山の £ ト i 

雲 問に 神の 聲を きかす や 

今の所 之れ 以上 は 出来ません。 御禮 までに 

SIV 兵 庫 縣廣屋 【江 原 萬里樣 御内】 上 伊香保より 

s^;^ 一？"」；^ いほ 昨 ほ" けタ S 婚式を 司った 夢を見ました、 アナ 夕と if が I りグズ ： 

^ 一  居 P グて大 にず 附け 後に 大々 的に 式 i げた 夢 直ました、 アナ タ f  f こま ハ I であ 

ると 思 ひます、 榮 ちゃし 土. ws- ひ t  、乂ょ ノノ. 3  rr  ^こ」、； S レ もて あ 

六月 ド ^  tiir 私 は 亡で 好く あります、 廿 S 曰に 歸ら うと 思 ひます。 


(封書) 澤野鐵 郎氏宛 上 州 伊香保より 

拜啓、 今日 田 中 龍 夫君よりの 通知に 由り 貴家に 大 なる 悲痛の 臨みし 由 を 承 はり 御 同情の 至りに 不堪 候、 

死 は 死にして 如何なる 方法 を 以てする も 之 を 悲痛の 極 以外の 者と なす 能 はす 唯 至上 者の 能力 を 以て 之 

を聖 化する より 他に 途 なく 候、 然し 人の 爲す能 はざる 事 を祌は 能く 爲し給 ふ、 此 苦き 御經 験が 化し 天 

の 甘露と なりて 君 御 夫婦の 衷に 臨む 時の 必す來 る 事 を 信じ 申 候、 偏へ に、 御 一 同様の 充分に 慰められ 

ん こと を 祈り 候 匆々 

一九二 一、 六月 二十 一日  上 州 伊香保 出先に 於て 內村鑑 三 

澤野 鐵郞様 

(葉書) 東京 柏木、 内 村 方 山 岸 壬 五 氏 宛 上 州 伊香保より 

六月 廿 一日、 一九二 一 

御 留守 長々 有難く 存じます、 小生 御蔭に て 大分 宜しくあります、 丁度 今日で 一 週間であります、 就て 

は 此所少 々湯治 を繼け やうと 思 ひます、 依て 靜子は 米る 廿 四日に 歸り 小生 は 少く共 一 一週間 滯在 しゃう 

と 思 ひます、 雜誌 原稿の 事 は畔上 君へ 直に 書 送し ます、 萬 事 何分 宜しく 願 ひます、 今日に 至て 小生の 

腦疲勞 の 如何に 深い 乎が 解りました。 トヨ 始め 一同へ 宜しく 匆々 

鑑  三 

山 岸 壬 五 様 

大正 十 年 (一九二 一年)  一 0〇 七 


翰  一 OOA 

新聞 は 「よろ づ」 丈け で澤 山です。 

(封書) 兵 庫 縣藤屋 江 原 萬 里 氏 宛 上 州 伊香保より 

六月 廿 lE 一九二 一 

拜^^：：榮ちゃん御好天の電報に接し御同情に堪へません、 日本の 諺に 「親に 先立つ 子 は 善知識」 と 云 ふ 

事が あります、 彼 は御兩 人に 先立ちて 今より アナ タ方 を敎へ 導く のです、 痛い 經驗 です、 然し 多分 ァ 

ナタ 方に 臨まねば ならぬ 苦痛で ありませ う、 御 忍耐なさい、 天國の 門が アナ タ 方の 前に 開けます、 榮 

ちゃん は 其爲に 生れて 来たので す、 彼 は 犬なる 事業 を爲 したので す， 又將 來も爲 すので す、 此際惡 魔 

に 虚に乘 じられ ないやう にお 戰 ひなさい、 私供 も アナ タ 方の 爲に 祈ります。 敬具 

鑑 三 幷に 3_ ゆ 

(捨 葉書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 柏木より 

拜；^ :1、 今日の 說敎で 申 上げました 通り アナ タは 努めて 今日の 女 擧生氣 質より 脫 しなければ なりません- 

最も 大 なる 事 は 反抗ではありません、 服從 であります、 學 問ではありません、 勞 働であります、 人 を 

使 ふこと ではありません、 人に 使 はる、 ことであります、 若しお 母さんに 働かして アナ タが 坐って 本 

を 讀んで 居るならば それ は 罪惡 であります、 男子に 取て さう であります、 況して 女子に 於て を やで あ 

ります、 どうぞ アナ タが 「目白の 才媛」 でな くして 「目白の つか ひ 女」 たらん こと を 祈ります、 どう 

ぞ 今より 後、 アナ タ がお に 居らる、 時 も 柏木 を訪 はる、 時 も かの ホ イツ チヤ— の 「貧しき 人の 妻」 


を學 ばれ、 人の 下女と なりて 女王と たりて 治めら れんこと を ります、 さう して アナ タが 今や 其方に 

傾きつ 、ある を 喜びます。 草々 

一九二 一 年 六月 廿 六日 

(ii 葉書) 東京 » 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

June  29,  "21. 

Deal*  olbasan, — "Tliank  you  for  your  poems.  They  al-e  genuine  poetry,  while  mine 

are  dogs-erels.  You  are  to  tliank  Heaven  lor llo/vlnf?  enaowed  you  with-  tlie  ITllp  spirit 

of  l〕oetry.  I.  am  enjoylllji-  reading-  A.  J.  Gordon ノ s  :T-he  Ministry  of  tlie  づ irit:  It  is 

a  great  t-ook.  Tliore  are  (or  were)  Samts  e\、pn  among  Americaijs! 

(封書) 米國 D  •  c  . ベル 氏 宛 

Ji  29, ,1921. 

J〕ear  Mr.  well, —— ^^-^p-^-^  yoii  Tor  tour  t-ooks  wliich  you  kindly  sent.  Tliev  are  all 

づ alualble,  Init  especially  A.  J.  Gorden-S  The  Jirlmstvv  of  t}.le  spirit.  I  sn  reading  it  wlt-11 

intense  interest:  and  very  g-reat;  J-rotit.  I  tliirik  God  sent  me  the  .book  througli  you  al: the 

very  time  when  I  need  the  messa お e  most,  as  lie  did  Ecce  V 蒙 t  by  the  same  author 

several  years  ag-0,  also  tJlroll"ll  voii. 一 liavo  一〕 eeii th 11.11 二 ii に- tliat  the  sii 一に 2 二. 三- the  lloly 

大正 十 年 (一九二 一年)  一 00f=! 
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^^-  .vvill l)p  tlie  last  one  which  .vvill  eng-flji-e  my  】.)en  and  speecli, m  my  liie-work. 

Gordon  is  a  true  saint.  WOAV  different  from  or.  Sliailer  Llathews  ot-  the  same  Am. 

Baptist  chiircli. — I  am  not  entirely  well  yet;  but  I  ha.ve  llol^e  of  recovery,  .and  of  stand- 

ills  11  一 511 the  platform  next  autumn.  I  have  already  rented  the  liall  for  the  next  year. 

I  organized  wliat  I  call : Tokyo  Association  for  the  ^tudy  of  the  13ible:,  and  already 

6r)0  3^3^0^x  Subscrib21  themselves  for  the  membershir-,  agreeing  to  support  the  work Ijy 

Iheir  voluntary  contributions,  which  amomited  to  -K^c^^^  700  yen,  this  montli.  Mine  is 

l.lle  onlv  CJhristia-n  gatlierin お in  Japau  which  silffc_rs  from  too  】mlcll  I  tried 

to  it  by  one-hair  by  levying  fees,  wut  T  was ョ lsuccessl-111.  The lia 二  (！ an  contain 

600  people,  and  already  650  joined  the  meetinji-. 『 ("111  ssily  mcrease  the  membershll:- 

1o 1000  if  there  is  a  hall  large  enough  to  receive  them.  Tckio  Y.  M.  p  A.  refuses  to  let 

三 0  -Is つ ils  hall,  tlsllgll  thev  freely  lend  it  to  Buddhists  and  slio さ- makers.  Shame  to 

1  一- 2-1  aiid.  lory  to  (iod. 

K.  U. 

へ撸 葉書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

July 12, 1921. 

Mv  Dear  Miss  Hanna  No. 12: 1 1  ho づ e  you  are  all  well. I  am  quite  well. I  stay 


f  I 一-  灣 I 麵 t- さ 二，  very  q-iet,  b 一一 t  sometimes  feel Iciie 1 read 

パニ (1 work  a little,  and  take  much  Ik  。very  (lay.,  cs. l-amily-£l,  Mr.  David  C  well 

<>t Imla,  will  reach  Yokohama  a  week  from  to-day;  s(>  I  will  be  at  hie  o 一一  sh  I 

)v き i  t 一 o  ci  I  let  Mr.  Bell,  for  he  loves  ys 一，  i  win  be  your  Id  f 

一-ニニ ョ 一 lie  print  my  best  regard  to  your  mother  and  all  the  Kimis. 

Sincerely  your  sensei, 

Kanz ひ. 

多分 此 英文な ら 充分 に 御 解り に なり ませ う 。 

(葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜^ 口、 昨 曰 パ ガキ差 上げ 言 I 只今 輕 井澤より 霜 あ I 敎 |議 へ ベ ル 氏 を 伴れ 来れとの 事に ぎ 

^-^ 就 ^ は 其方へ 行く S がま Is 命じ 5 所な らん 乎ま存 ぜられ 候、 今朝 未だ ベル 氏に；；， 

會 れ ども 若し 同氏に して H 光見 物 は 止めて i に對し 響の 11 したしと なら 

^ 意に 從ひ 申すべく 候間其節は惡 しからす 御 承知 願 上 候、 何れに しろ 參上 するならば 電報 差 上げ 申 

づ ( くき 草 々 

七月 廿 一 日朝 

(葉書) 東京 市外 中 野 町 中島 靜江氏 宛 信 州沓褂 星野溫 泉より 

大正 十 年 (一 さ 二 年) 
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7  nr-  M  — り】 

c  2  f  9 

愛す る 靜江 さ んと活 子 さ ん 

1^;- ル さん S 審に御 出 まされまして、 誠に 有難くな じます、 翌" M 道して 輕 井澤へ 來 まし 

/ 彼^ を ホテルに 幾して 當 所に 歸 つて 見ました らば 大きな 箱が 届いて 居ました、 私 は ビン クラし.： 

した 共- 力 澤山ォ イシイ 物が 出て 来まして 舌 切 雀の 話のお 爺さんの やうに 嬉しく ありました、 

に 1.-" 御 f や 上？？ 此 f は I ま 所であります、 sisf  1^^-^ 

程 遊びに 来ません 乎、 お ^§ 保 f ど 加ん^ わ。 ぉ禮 までに 匇々 f  口 力， プ f 

鑑  三 


r 潜 紫 書 J 東京 入お、 笑みよ 子 氏 宛 i;^ 州沓掛 星野溫 泉より . 

J  hope  yo-  are  all  I.  Mhidzu  came  here  n  I き i ち) 一 c  tion 

meet  her.  Bad  f !  J  s-o  to  see  Mr.  Bell  at  Kiiz 歸 this 画 ni 一一お-, a 一一 (一 f 

B"r  J  。01  there  to-day.  I  .3  tlu 一 s  $  f  l ま 3,o-  t:  take  i  I  (> 一-  vo 一一 一.. 

self.  Godliness,  first  ;  then  health.  Health  is  very  important.  - 

一九二 一、 じ： ^rdrjjn 


〈封書) 輕 井澤に て D  .  C  . ベル 氏 こ 


IN-;- 二- lza\v;-,  二； 二-;…， ，一二 l.v lis. 1! 一： 21. 

Parting  WCKnH  to  i\.lK.  ,-iJ-:l』L 

-*( 一 o 二  be  with  y ミ i ti 二  we  meet  aji.ai=  Aiid 1U2 二  w ゥ shall,  S-IIVIV,  wl-rl-  nlll- L こ 1. 二  appears 

S--3 …二 111-10,  ニニ s Im:-  111  Ills お lory. 

一 二三- ik  二 ：(l  二-; 二  llr  l-a 二- 1;-k 二-  you lo  二- is  --oil- 一一  l-v,  -c  sl-:\v  v 三- ；- ->;-l-l o「 ll-r 

一 vol.k  wllld-  ニー-  III  llis  JiTJ-ce,  Jmtli  <lom>  aiid  is  doillK-  tlll.olly-ll yoi 一-.  :l 二  .ー；-|-;- …- s-> 「l-i21 二.  It 

IS  the  wol.k 三 vvhi つ h  y ョー have  a Is お e  share  by  ycur  prayers,  and  y-ll  aiv  g-la 二  that  it  is 

wo …一 2-1  ニニ. V  一二. こ s| 一 3-mfi-.  Now  11.-  may Ibe  tliat  we  slla-11  not  see  .each  other  afi-aill iii f-psll ; 

hill  \v--  k …二 V  wc  al.-- : …- 三 |,;- 二  li, 三 th->  sl-iri  一  \\ 二… 二  Willi-  iii 三 II-  spiri  一  s,  ；  二三 iii  二 i 二 

wcl.k  r£-  whi (二 1 we  are  w.illillf? I.i  f^ive  our  lives.  N-w  may  211- ち 5(1  h<>av--llly  Fatlii 二-  tali な 

you  safely  across  tl:-  .pa-。ific  back  to  yolu-  colllltl.y  a-l(l  11£-1(-,  t-h,re  to  2>】lti.lllle  i-1 vo-ll-  ill  — 

t2.cpssory  .prayers  11-y  and  your  work  lier (-  iii Japan. 1 am  also  V2..V  tisllkl-lll  lli; 二 

一 三 (-1  yo 二 r  h (二 OV21 s ョ i, ； 一-… I  y: 二  i …二  my  s:t-,  so 1 l-a. 一-  l>lcss 。二  illtolvt-lrw  llla-y  I ョ 

colli …二： 二  ill つ ase  eilli 一：. o-:-  <:-  -Is  is つ； ニー ゥニ ーこ 二- o  lloi 一一 e  一- arli-T  tl-<-  otlK:-. 

We  sl-a 二  take  ul)  t-hc  sllbj-- 一二- 三- olll-  2>11 ve 一- yuti (ョ where  .we  let-t,  -p  11:-:,  il-  一二 1(>  に-一 

liesiuTwtioii  Morllillji-,  WIM- 二 一  lo  meet  you  a お ahi in  f ？】 ory!  I 一； -Ih- 一二， j;-h, にご m- 一に 

Your  old  friend, 

大正 十 年 (一力 ニー  年)  一 ai 


(搶 葉書) 東京！！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

Thank  you  for  every  thing;  for  letters,  poems,  provisions,  etc.  My  American 

ち lests  .i  go  J  and  I  am  ready  to  receive  my  Japanese  friends.  But  when  you  come  do 

1 (-omo  s(>re  i.  7,  bii  the  hotel  is  crowded  till  then.  I lie  Ihiu  a  few 

I. ーミ- i  一一. ニー  一) 一-  I  一 ()  f  i  i- 一  一一 2V  poetry.  I  am  very  I  i 

now.  二- e  hoy  Ileal- i ヌ 1)1-1 1ー0  comes  I..V  It. Ird  Ivnow! 

July  30, 1 摩 

(紫 書) 東京 柏木 山 岸 壬 五 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜 1^ 飞 柏木 一同 變 りなき こと &存 候、 昨日 電報 正に 受取 候、 原稿 は 昨朝 着、 直に 秀英舍 へ 宛 差 出しお 

き^ 郵便 は 時には 東京より 三 S 間 か、 り それに は 閉口 致し 候、 以来 急ぎの もの は 書留に て 願 上 「お、 

新聞紙 は 来らざる 者 二三 有 之 候 〇 ベル 氏 並に パ I さん 一昨日 出立、 之に て 一先 づ 肩の 重荷が 下りし や 

うに 感じ 崎. 彼等 何れも 喜び を 以て 出立 致し 吳れ大 に 安心 仕條 〇 彌生は 三 四日 頃歸宅 致すべく、 光と 

交代 致す ベく 鍵、 一同に 宜しく 匆 々 

七月 三十日 

,^53葉書) 東京 趣 町 三 谷 民 子 氏 宛 信 州沓褂 星野溫 泉より 

Allfi-.  ； {, 1! 一 21. 

\\V  |-; ョ- 一… 一 ー：-； ヨ I 「i--  vol-  l.or  ；- loIlK-  二三 e. 】fi-  is  二 lis- 


信仰の 信 濃の 國の 星の 湯に 

鶯 聞きつ 天國 夢見る 

Mav  it  g-et  ^ood  poetical  replies  from  you. 

Manv  famous タ I:  and  0$  are  here,  and  I  have  good  opportunities  to  see  them 

and  hpal-  their  views.  The  boy  lives  Ileal-  iis,  hut  he  comes  to  om- lodging  very  seldom. 

J3ad  boy  ！ 

Sincerely  K.  U. 

(德 葉書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

Aug.  7, 1921. 

l\!y  Dear  Miyo, —Thank  you  very  much  for  your  letter.  Your  letters  are  gettiii お 

more  and  more  interesting.  your  letters  just  as  you  feel,  and  you  $  be  sure  to 

write  good,  interesting-  letters.  I  am  very  glad  to  know  that  you  are  becoming-  a  ws.k- 

in:-  ll-irl.--  Yorosliikii  to  all.  The  same  i-rom  all. 

KANZ6. 

(封書) 東京 柏木 山 岸 壬 五 氏 宛 

八月 十 一日 一九二 一 

愛する 壬 五 君 

大正 十 年 (一 さ 二 年) 


信 州沓掛 星野溫 泉より 
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九，：：： 出御 書 而今 朝： s きました、 萬 事 承知し ました、 當方孝 三 郞君は 昨朝 徳高 を經て しました、 三 

；：; 問  一 に 取り 犬なる 審 びで ありました。 

ジョ ンは 成るべく 丈け！： 十く 呼び寄せる やうに 取 計 ひます、 光 か 之と 交代させます、 仉し 十五 n 過ぎ 

になる だら うと 思 ひます。 

^壁の 事實に 不愉快 千 萬であります、 多分 〇〇 と 〇〇！lf; の 業で あら-つと m わ ひます、 油斷 のたら ぬ人逹 

であります、 多大の 注意が 必耍 であります。 

僕 は 近頃 大に 聖靈の 事に 就て 考 へさせられます、 此 秋より は： 冉 臨の 時 以上 € 熱心の 加 はらん こと. V- 期 

して 居ります、 ^も此 福音 を 聞いて から 其 上で ^？; の 進退 をお めて 下さい、 僕 は^に 僕の 最ぉ を與 へた 

上で なければ S と 離れる に 忍びません、 僕 は 近頃 特に の爲に 祈ります。 

衬 is 三. 

口  —さん 乂々 氣 げん！ Di^ き. H、 彌 生に 命じて 水 を澤山 かけて やって ド さいと 靜が 巾し ます。 

(封 ®D 北海道 石 狩 町 淺見 仙 作 氏 宛 長 野 縣沓掛 星野溫 泉より 

敬愛す る 淺見 君 

九 = 出御 書面 正に 拜兒仕 候、 御 地 i^I 様の 御 平安 を 聞いて 甚び 候、 常 方 御 承知 S 通りに；；^ 之 俊、 巾 央講 

演^の 景氣餘 りに {U: しくて 困り 2$ 攸、、 今や 返て. sili.:! 時代の 舉 獨が慕 はしく 候、 引 繽き離 叛者は 絶えす 

候、 昨年 は 藤井武 氏、 中 E 信藏氏 等の 離 絕有之 候、 然し 来る 者 は 去る 者よりも 多くお 之 候、 1  ぷ. - 引き 增 

加擴大 Q 一方に 有 之 候、 目下 表記の 處に滯 在 致し 居候 匆々 


8;^ 15  二 192  1  內村鑑 三 

(封書) 米國 D  .C  • ベ ル氏宛 i;E 州沓掛 星野溫 泉より 

KiitsLikake,  near  Kariuzawa,  Japan. 

August IG, 1921. 

Dear  Mr.  well, —This  is  the  18th  day  since  you  sailed  from  Yokohama,  aiid  we  t-e- 

Heve  you  are  now  safely  ^.^^^^  at  your  Saratoga  home.  We  followed  you  across  tlie 

r-aciflc  with  our  pravers,  always  thallldng-  God  for  ^5^.^W-K.  brought  you  ana  your  son  to 

this  shore  to  comfort  and  streng-then  us  at  this  time ン vlien  we  needed  the  friendly  sym- 

pathy most  urgently.  TThe  more  T l.llillk  of  it,  the  mere  I  am  impressed  with  the  wonder 

of  God^s  wondrous  ways.  We  are  still  staying  here.  The  weather  cleared  since  yoii 

left,  and  we  have  fully  enjoyed  the  cool,  mountain  air.  My  ^0  is  improving  ；  and  I 

liope,  within  a  numtli, I  can  mount  ^^^^  jplatform  in  the  centre  of  the  city  OH  Tokio,  m 

front  d-  which  we  three  kneeled  together,  and  you  olfered  paternal  prayers  for  blessings 

to  come  down  upon  my  future  gatherings. 1 think,  you  yourself  do  not  realize  hsv 

much  good  you  did  bv  cominj^-  over  to  Ja づ an.  ，rlle  impression  you  made  upon  my  family, 

and  those  friends さ ho  were  fortunate  enough  to  have  met  you  is  deep  and  proiound. 

They  saw  in  \、ou  the  iml〕ersonatioll  of  the  simple  Gospel  of  Christ  一  ou  were  the  real- 

messenger  of  God  to  convey  to  us  the  richness  of  His  grace.  Really,  your  visit ン vas  the 
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most  memorable  event  of  my  life  for  the  last  20  years.  I  will  surely  carry  its  memory 

？  tlie  time  when  I  will  meet  you  a^ain  in  tlie  Gl,eat  Beyond. 

Since  you  left,  T  procured  a  copy  of  Dr.  Bullinger-S  :Tlle  Giver  and  11 is  Gifts: 

or  the  IIO】y  spil-it  aiid  His  works:  at  ^^^-.^^^Nm>^.p  t-ook-store,  ami I  am  just  112v  l.ead- 

ino-  it  -with  great  profit.  Dr.  Bullinger  is  truly  miglity  in  Scriptures.  I  wish  you  to  fiiia 

out  for  me  more  of  Dr.  A.  J.  Gordon ビ l^ooks.  I  am  looking-  out  for  wry  l:-rosl:>erous 

gatherinra-s  from  the  next  autumn,  r-lease  do  not  forget  to  pray  for  tliem,  to  begin  at 

September 18.  ，rlle  membership  of  the  wible-class  is  already  fulL  Many  more  appli- 

cations are  made,  but  we  must  close  the  door  .against  them,  as  Ave  cannot  seat  more  than 

700. 

Wife  and  Yiislii,  and  two  ot-  the  girls  who  were  at  the  reception  meeting  at  Ivaslli- 

ン va;i  (£le  ot-  them  played  tlie  organ  for  us)  are  -with  me  as  I  write  this  letter,  and  they 

wish  to  IK-  kindly  remembered  to  you.  We  talk  of  you  several  limes  every  day.  We  are 

； 三 V2-V  I 二. o ニニ  ot- づ our  friendship.  What  Japanese  Christian  ever  had  such  a  spe つ K-l  visit 

as  w<-  15-1  _--.cr_  yo 一-?  .pl.a-ise  CJ0(1 ! 

Your  old  i-n2-l, 

マ. S.  一  shall l-> 一) き k  at  my  Tdd-  II<ml(>, ol- ョ- 二 一 ミニ t  Sept. 15.  I  tliii 一才 Mr.  rllal.les 

p>(！ll  n-a.dK- 二  home  in  .l- 三 一 healtli. 


(封書) 東京 市外 上 落 合 黑崎幸 吉氏宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

黑 崎 君 

御 無事 御歸 宅の 事と 存じます C 

鶴 岡より 御 書面 並に 御菓子 御 送 下され 有難く 存じます、 當方變 りありません、 小生 も 無爲の 避暑 滞在 

に は 大分 厭きて 来ました、 目下 は大に 揮毫して 友人 を 驚かして 居ます。 

日曜日の 御 務め 何分. {且 しく 願 ひます、 畔上は 目下 南 信 地方に 働いて ゐ ます、 明後日 は此 所に 來る 箸で 

す。 

粕 壁敎會 の 廣吿文 を御覽 になった らうと 思 ひます、 あれで は 如何 に 忍耐して も 反 對を唱 へ ざ る を 得 ま 

せん、 敎會 信者に 人に 善を爲 すため に は 如何なる 方法 を 取っても 可な りとの 悪い 癖が あります、 此癖 

の爲に 小生 は 今 n まで 幾 囘も困 しめられました、 先年 鶴 岡まで 引出され たの も 其方 法に 乘 せられた の 

であります、 多分 今度の 事 も 小川 其 他の 者の 此惡 習慣に 由る 事と 思 ひます、 何れに しろ 小生 は 今度 は 

斷 じて 出席し ません、 明かに 三敎會 合同の 爲の會 と あり、 小生より 時日の 承諾 を 得た る 場合に は 勿論 

義務と して 出席し ます、 今度の 事た る 小生 並に 君 並に 畔上 をべ テ ン に褂 けたる 手段と ほか 思へ ません、 

餘は 後便に 匆々 

八月 十九 n  鑑三 

禅 仲 .^=-月號にも又何にか書ぃて下さぃ、 十月より 發行 する 小 雜誌を 『靈 交』 と 命名して は 如何で 

す 力？ 

大正 十 年 (一九二 一年)  - 0  -  A 


(封書) 新 潟 久須 美み よ 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

我が 愛する ハ ンナ様 

其 後 皆様 御變 りなき こと、 存じます、 〈：E 方 無泰 です、 祐之は 今 は 京都に 居ります、 八/ n: は決戰 ださう 

です、 靜子は 明 nz 一  寸 柏木へ 歸 ります、 先 n 来 御客様 多く 隨分困 まらせられ ました、 來 月に 入って か 

ら 充分に 休まう と 思 ひます、 大分に 他の ハ ンナゃ マリヤが 見えました、 故に ドの 1 首 を 作りました、 

他家の ハ ンナ、 マリヤ は來れ ども 

家 の ハ ンナの 来ぬ ぞ 悲 し き 

御 地 皆様に. a しく 匆々 

鑑  三 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Suntlay  2、ening.,  Sept. 18, 1921. 

Deal- ン 11..  Iw>ll,—This  is  the  18th  0〔  September,  the  Sunday  fixed  for  the  Commence- 

Ill  さ  tdf  the  new  term  of  the  Bible-study,  in  the  hall  メ vhieh  I  showed  you  when  you  were 

here.  J  ami  the  family  一 V21t  to  the lia 二  at  tli<>  ョ >- ミ iiited  hour  (10  A.M.)  ノ vhen  the  first 

tmnK  shown  me  was  the  copy  of  the  Saratijy<i  SIS.  colltainhlfi-  the  news  of  the  passing 

away  yo 一 ir  beloved  son,  Mr.  Charles  0.  well,  it  was  a  very  great  shock  to  me,  and 

tl:-  wllv-  and  the  son,  and  to  all  the  friends さ ho  met  一 du  here.  We  know  not  how  to 


express  our  sympathy  to  you  and  Mrs.  Kell.  We  can  only  say,  it  is  the  JJOrcTS  will,  and 

therefore  tlie  Ibest  for  us  all.  And  we  are  that  lie  came  all  the  way  to  Japan  to 

see  US  before  lie  .went,  so  tliat  we  can  recognize  liim  when  we  will  meet  him  ，rHERE.  I 

need  not  tell  you,  deal-  old  friend,  ^^-  you ン vill  not  lose  your  lleal.t,  ^^^^  you  will (10  a 二 

in  your  power,  God  llelphlK-  yc5,  to  remain  メ vitli  us  many  more  years, lor  your  friends 

need  your  prayers,  and  ther-e  are  many  more  sons  and  nepliews  and  nieces  left;  for  you 

on  this  side  of  the  ocean  also.  We  are  engaged  in  the  M-ow.^  battles.  It  is  not  the  time 

to  weep  for  our  ； personal  sorrows.  to  fl^llt  maniiuly  lor  tJie  toroTS  cause,  we  you 

Moses づ racing-  on  a  for  the  cliildrcii.  of  Israel,  fig-htlllg  the  lieatlien  Amalekites. 

wllen.  your  uplifted  liands  fail,  our  t-attles  are  lost,  we  strong-,  dear  friend,  and  liave  a 

still  lar^e  sliare  in  tlie  great  battles  for  Clirist  which  are  still  before  us.  T-lle  Lord lae  with 

you  and  strengthen  you.  You  and  I  to^etller  will  do  more  for  liim,  you  praying  for  me, 

and  I  standing-  in  the  flreline,  and  we  will  carry  more  trophies  to  our  llea^venly  nome. 

I  W^^^^^.-^Q^^  home  days  a^o,  having-  st,ayed  in  the  mollnt-aln  ever  since  you  left  Ka- 

l-llizawa.  I  feel  verv  much  now.  T-MS  morning-,  in  our  ^Tst  meeting,  tllel.e  .were 

.t^^^  600 l)resent.  I  preached  lvF5n  I Iwet.  I,  23—25,  and  Hph.  N, 18.  I  expect  to  teach 

much  about  the  troly  Spirit  this  term. 1 think  the  hall  will  be  full  from  the  next  Sun- 

day 03.  I  find  Dr.  F-oster》s  Commentary  on  the  Romans  very  hel.pflll.  Old  Dr.  -John 

； Brcnvn ノ s  Cominentary  is  splendicl. i like  the  K(.5(一  old  Scotch  (li.vl3e.  jJe is  a Ina-n  nft-er 

大正 十 年 (一力 ニー  年)  一 0 ニー 


my  own  heart  .—Love  and  sympathy  to  you  from  Avife,  sou, -』 Imt:  Mitani, 110  spoke 

t^ealltifv-l  EnJ^lish,  Miyo,  and  all.  We  all  pray  for  you. 

Kanz5  U. 

(封書) 東京 市外 千 駄ケ谷 那須利 三 郎氏宛 信 州沓辩 星野溫 泉より 

大正 十 年 九月 十 一 日  . 

拜啓 御 端 書 正に 拜見仕 候、 尙又 遠方 高 味なる 食品 御 送り 下され 御 厚意 千 萬 有難く 奉存 候、 ト生當 地 

滯在 七十 H に 相 成り、 靜 にして 涼しく、 東京に 歸 るが ックぐ まに 相 成り 候、 久 振りに てュ ックリ 4^ 

養 致し 犬なる 感謝に 有 之 候、 大分に 聖 ！$! を 研究 致し、 殊に 聖靈 を受 くるの 必耍を (赴. M 深く 感じ 申 候、 

今秋より は キリストの 再臨と 共に 聖靈の 降臨に 就て 說 かんと 存じ 候、 何れに しろ 此 世の 事 は ドウで も 

直しく、 新聞紙 を讀 むの 興味 は 全く 失せ、 唯 聖書の み 面白く 相 成り 候、 段々 と 天闽に 近くな りし 兆候 

なりと 存じ 大 なる 感謝に 有 之 候、 御禮 までに 申 上 候 匆々 

內村鑑 三 

那須利 三 郎君 

(封書」 米國カ リフ オル 一一 ァ州バ ー クレ ー 佐 野 ft 氏 宛  も 木より 

拜啓、 其の 後へ^^ 々 御淸榮 慶賀 候 

先般 はべ ル氏來 朝に つき 種々 御 盡カ被 下 有難く 存じ 候、 誠に W 心 ひ 懸けな き 訪問に て 一 同感 謝に 有 之 候- 


之， e,' こ ^す る 感想 は雜 誌面 に て 御 承知 被 下 度 候 

ト生 今夏 は 言. r 沓掛 に滯在 仕り 小 諸の 小 沼 氏 併び に英助 君と 親しく 舊交を 重ね 犬なる 歡 びに 有 之 候、 

御 i こおけ る 信仰の 友より 常に 記憶せられ 之れ また 盡 きざる 慰めに 有 之 候、 日本 國敎 化の 爲に 此の 友 

誼の 用 ひられん こと を 祈り 上げ 候 

右 は 御 不沙汰 御 詫び 旁々 中 上 候 匆々  . ，，. ，. 

一九二 一年 九月 十七 口  人 ー ^  a 三 

お ^  二 1!:- あ 


(紫 書) 東京 纏 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より  ， . . 

Dear  obasap-IHOPe  all  go  一 veil  111 y§.  What  a  dismal and  what  a 

vile  world  一  Theft,  murder,  death,  error,  darkness.  Only  one  thing  is  good,  and  that 

i  we  have  by  the  mercy  of  God;  but  the  world  as  a  -.hole  does  !  I  to  have  it 

—Do  ycu  know  that  young-  Bell  died  5  after  he  reached  home.  The  poor  old 

father  is  in  deepest  sorrow.  His  recent  letters  mention  y§  as  one  of  the  iew  to  whom 

he  wishes  to  be  kindly  remembered.  Can  you  come  before  you  go  to  a 

Yours, 

Sept.  29, 1921. 

,  一 2  mi 

大正 十 年 (一九， ニー  年) 
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(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 M 卞ょ. 

愛する 義雄君 


共^^ rtr?!" じます、 今週中に 參上 致さう まふて 居りました 所、 まい ii こ 一 了く 事 

hug  r:^ 依て 十月に 入りて より 11 へてから 參上 致す 接り で tu;;1ii:u 

今度 は キット 參上 致さう， VJm ぬって； S ます。  ま 1 ズー^と い J 

^^^1 今 曰の. * 人 t に 好き 霧 を與 へます、 g 二 I は 今 曰 彼 こ 何の lie. しま 

せう 乎 金 金と 云 ひて 其 金 を续 して rvu こ 物 もた で  一 tgj. で，^ fc, こ， 了  2^..,^  f ゾ 5r き 事 を r しま 

ffl^ 也 こ A、、c,b さ.. 一 ^  ^  ：  ；ネ ズ T」 WiVh て 未ォに 行く 其 淋し さは 同情に 甚 へせ 

祸扎に 於ても さそ 力し 曙の 高い 事で あると W 心 ひます。 匆々  厂 f—  〈 ません 

九月： ； 十九 E 一九二 一 

ft 衬鑑 三 

(封書) 米隨 G  .  C  • ベル 氏 宛 

i。：iq ぽ： y ^^^^^  4。  ，f 

of  I  I  pray  for  ！  I  o?.  Whe 一一  u 1 \p  M  。/  ， 1  一 I 

i 一  き ま 一- ？,,  ...  df  id  to  then.  And  even 暦， when  I  f" ぽ Z 

I  一一〕  I  if  I き I 層 I  I  il  r  ^^po 


一； -Ik  r 1ニー2=  as 1 w ョ il 二  WII21  iiiy  own  was  iii iiiy  presence.  \V 一-  have  tl-。  poor  always 

in  this  workl,  and  by  servinf^-  these  -ニさョ-： people,  tlll.ollfi-11  the 1」 ョ .d,  we  cau  continue  to 

serve  the  beloved  who  are  with  us  no  more,  new  tliaiikful  to  have  the  m ョ d  of  Christ, 

and  forget  (>ur  sorrows  in  serving  ilils  belo-ved! 

No  clmiigc  here.  Last  Surulay, 一  lm~l  about  {ioc  iii ll-c  c-hiss  ^--^^  15 一一，  where 

V ョ I  ail 二  sr.  Cha 三つ s  aiid  .l,lthree  ()f  llslkllelt  f  in ず ()nt  (>1-  the  platform,  and 

you  prayed  i.or  iis  ^^0^  the  "race  all(一  mercy  of  God  be  poured  abundantly  r()r  llis  glory, 

upon  the  souls  who  will  (；(mle  there  to  worship  Ilim  and  learn  liis  word. 

Yi-  old  i-rl21(l, 

KANZr)  lT(-l-llvnmA. 

(封書，) 米國 G  •  c  • ベル 氏 宛 

Oct. 12, 1! 一 21. 

； Dear  Mr.  B ，ニー，— Ilow ミ v  .V …一 tl-cse  (b-.vs?  We  often  speak  01- yoii ョ 一二  p-.ay  l.:r 

vo 一-. 一  like 1 一一 at  PaiiHiie  plirase  -*(J0 二  is  nl) マノ へ； ミ /  is  <tb!r  to  console  and  lieal  and 

strenfi-then  hi  eases  .where  men  are  not.  (}0:  -is  <lhl,  t こ I-:- 二  .v:n  ニー，  T15t  is  your  liopo 

雲. I  experience;  it  is  also  mine. 

I ク、 the  mere づ of  God, 一  ミ -I  imim-vill に-. My 三 .ayill;^-  il- i …ニニ- t;-m  「：-•  0  weeks  二 一 二 

一一-二  一二-… 1--V  a 一-… st  一一- -(ニ〈21- 一一： --(-l-volls  system;  it  S2 ヨ -s  ； -s  二-  I  ；ー…  一二  have  al- 一一 11-2- 

大正 十 年 (一力 ニー  年)  10 二 五 


term  or  iisehihiess.  The  last  Sunday,  it  was  stoi. ョ y,  Iml oven-  500  were  i=  the  (-lass,  cllr 

study  was  on  Rom.  N . 116;  verv  encoura お- ill:-. 

JVIr.  Fleming- li.  Revell  of  N.  Y.  kindly  sent  t-ollr  books  of  (>r  on  Adoniram  J11(1S21 

(Gordon.  They  are  all  very  valuable,  --i  friends  to  tlit;  old  books  to  read/- 

\Ve  arc  all  well,  my-  is  STOWillJi-  to  bo  a  tall さ. I ;  she  looks  quite  bi-tii- 一二， 

>=s-.  § 一き 一一 §tive;  almost  restless  iii America 一-  faslliol-. 1 often  adviso  h2- 1<>  1.？ 

turn  to  tlie  oriental  quietness! 

Love  to  you  from  all. 

rs. lie 一 .£.e  this  111  reach  you,  rapt-  Ymm 二 m 一 s- 一  will  1)(>  in  S;m  Knln(-is(-o  II; 二 .bil- 

and  you さ ill  hear  from  him. 

「葉書」 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

拜； &、 御 平安 を賀 します、 又復 里芋 澤 山に 御 送り 下され 誠に 有難く 存じます、 何よりの 御 贈，^ であり 

ます、 當方 先づ變 りありません、 只 近代 人の 行動に は 驚く ばかりであります、 社會の 根底が クズれ 行 

くの を目擊 して 寒心に 堪 へません、 所謂 高等 學府は 人間 を 殺す 所で ある こと を 今更ら ながらに 感じ ま 

す 然し 一 i 音 は 引つ にき 唱 へざる を 得ません C 御禮 までに 匆々 

十月 十六 n、 一  さ 三  ，鑑 三 


へ 葉書) 岡山縣 明治 村 松本鄕 一氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 平安 を賀 します、 今年 も 亦 秋の 產 栗と 柹 多量に 御 送り 下され 誠に 有難く 存じます、 小生 健康 

恢復の 兆に や、 近頃 は 菓子 類に 對 する 味が 頓に 減少し、 之に 代る に 菓物を 以てする に 至りました、 是 

は 當然の 成 行で あると 信じます、 當時 小生の 最も 好む 食物 は 半搗米 (殆ん ど 玄米に 近き もの) と 大根 

アブ ラゲ 

と油揚 とであります、 御禮 傍々 申 上ます C 

十月 廿ー 日 一九二 一  內村鑑 三 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

主に 在りて 愛する 奥山 君 

拜啓、 其 後御變 りなき 事と 存じ 上げます、 さて 叉 今年 も 例年の 通り 滿紅 大和 錦の 生 香 園の 產の 御贈與 

にあ づ かり 感謝に 堪 へません、 過去 一 不年 以上 每年此 「愛の 年貢」 -を 受けし 小生の 名譽は 實に大 なる 

者であります。 

此 短き 一 生の 最も 喜ばしき 紀 念の 一 つであります、 そして 是れが 叉 小生 を 東北の 山野に 結び付く る 紐 

であります、 生 香 園の 樹木が 小生が 仕事 を 終つ て 上に 召さる る 後々 まで も繁 らんこと を 祈ります。 

小生 健康 も 大分に 快復し 此 分に ては猶 一 期 活動が 出來 るので あらう と 思 ひます。 

御 安心 を 願 ひます-」 匆々 

十一月 十一 日 一九二 一年  內村鑑 三 

大正 十 年 (一大 二  I 年)  10  二 七 


(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Nov. 15, 1921. 

Dear  Mr.  Iie】一,—Last  evening.  Captain  ^^-£B0-0  of  i  Maru:  called  upon 

me,  and  told  me  of  the  happy  meeting  he  had 1th  you  on  board  the  ship  of  of.  Ya- 

maniu.  I  .am  very  glad  to  km)w  that  you  are  well,  that  you  read 《 disappointment: 

as  His  appointment パ and  are  looking  forward  to  the  completion  of  our  hopes  <-011  the 

other  side  of  Jordan バ we  are  all  well  here. 1 am  standing-  every  Sunday  upon  that 

r^latform  m  the  centre  of  the  city  of  Tokio  upon  which  you  stood,  and  in  front  of  which, 

you  ami yo ョ- son  and  myself  kneeled  ii  i  prayed  for  blessinKS  upon  the  meet- 

Is  which  were  to  be  held  in  iciio-  fl.i  Hie  SI.  aiit …ョ 一. Th<>  r)ibl?cli  is 

conducted  m  good  order,  attemlance  alml  hall-full  every  Sunday,  quiet,  ler,  and  ？- _ 

or  spirit.  It  ii  as  if  一  i  f^-ivs  another  term  of  usefulness;  my  health  ^  so  m-d- 

improved.  Many  I  prohl-i  are  comh お- up  for  sol 一一 Hon;  bnt  we  believe  we  can 

solve  tl 一 211 beautifully  by  ； rns  This  is  ily 1<ー ask  you,  iri  I  Yolll 

Sincerely  ymu-  old  .friend, 

p.:.  Y き r  12-  of  Oct. 19  d 二 ly  rm-ive 二；  1.2-  wl-id-  -mmy  tha-lks.  Also  i\,r  :，rlle 

tragedy  of-  Hoi:.  This  is  a  miserable  le?r, 1) 三 win  r  better  than  none. 


K.  u. 

Th<-  21C10SCH1  will  interest  you.  Yoii  k- 一 ow 1-l.v  l》>lhj?(-hls>s  is  hr 一二  二- llie  very  centre 

OL- ，「oki こ， 一. (-.  tlio  p】ml>ire!  «..B-^XQ  God! 

C 封書) 米國 カリフ オル-一 ァ州サ クラノン ト 五十嵐 謙 三 郞氏宛 柏木より 

五十嵐 御兩 人様 

當 方より は恆々 御 不沙汰 上げ まことに 濟 みません、 さて 此 たび は 男子 御 出生の 由、 大慶の 至りに 存 

じます、 さぞ かし 御悅 びの ことな らんと  一 ；：！： 御 噂 さ 致して 居ります、 此上 とも 神の 御 祝福 浴 かに 責家 

の 上に 加 はらん こと を 祈ります C 

先頃 は 好 本 君 を 以て Ciiimed  pgrs を澤 山に 御 送り 下されまして 誠に 有難く；！^ にます、 一 寸 とした 間 

違ゐ より 今日まで 御 禮を申 上げす 誠に 濟 みません、 御 赦しを 願 ひます、 毎日 日曜 講演 後に OI?>  can づ 

つ 開き それ を樂 しみに 講演して 居ます、 御 笑 ひ 下さい、 Californiii  fruits に 優 さる 甘い 者 は 私に は 

世界中に ありません、 老年に 入りて 肉の 味 を 失 ひ 今 は 野菜と ra^ 物の みで 生活して 居ます。 

當 方の 容 子は雜 誌面に て 御 承知 を 願 ひます、 女中 は變り 未だ 新 前にて 隨分 閉口し ます、 結婚 問題 はァ 

ト から アトへ と 出て 来ます、 面倒 は 永久に 盡 きません、 御 祈り を 願 ひます。 匆々 

十 一 月 十七 n 一九二 一  內村鑑 三 

(封書.) 米國 ロス アン ジ， - ルス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

大正 十 年 (一大 ニー  年)  一 0  二 九 
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十 一 月 一 一十三 c:、 一九二 一、 

愛する 小 葉 竹 君 

御 平安 を賀 します、 變ら ざる 御 同情 を 謝します、 君の type  writer の 書面 は讀 めません、 故に それ 

なりに して 置きます、 矢張り 曰 本字で 書いて 下さい。 

Representative  Men  of  Japan の 改版が 出來 ましたから 不取敢 五 冊 $K 一り ます、 尙ほ御 入 5^ ならば 御 

注文 を 願 ひます。 

銀洋 丸が 歸る 時に 何 か 送る と. e. 越され 誠に 有難く 存じます、 Canuecl  fruits を 送って 下 さ い、 0  h  e  can 

でも 結構です、 Jam 义は Jelly でも {且 しくあります、 少しで もせ； しう 厶 います、 California  fruits 程 

せい 者はありません、 但し Olives と Pineapples は 止めて 下さい、 .1^<だ其 taste が 起り ません、 僕 

の 俥 道の 報酬 は Sunday  afternoon に California  fruits を one  can 食べる 事です、 笑って はいけ 

ません。 

君の 爲に析 ります、 幅 音宣傳 に まさる 快樂 はありません。 MayGod、s  peace  he  with  you. 

f こ ur  lind, 

Kanz5  ijciiimuka. 

へ 封書」 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

愛する 義雄 

只今.^ 手 町より it 宅、 よりの 書留 書面に 接しました、 實に 有難う 厶 います、 世界中で 僕の 言葉と 筆 


とに 金 M 上の 價値を 認めて 吳れる 者 は 君 一 人であります、 過去 二十 年間 此點に 於て 僕と 僕の 家族と は 

ドレ 程 君に 負 ふ 所 あるか 知れません、 神が 此 厚意 を惠み 君が 君の 子孫に 百倍 叉 は 千倍して 與へ給 はん 

こと を 祈ります、 玆に 心よりの 御 禮を申 述べます。 

十一月 二十 七 H:、 一九二 一  午後 二 時  內 村 鑑 三 

(葉書.) 東京 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

l)ear  0basall,—l  Ispe  all  things  go  well  with  yoii. Wc  are  all  Avell. 1 had  a  very 

ニニ id  二 ay  to-day,  absorbed  i-  the  study  01- the  old  word  of  God,  ssn^^ss. 

-fn, ゆ s さ 一一； 汁 l^s 一. e ひ J?.  i?^s"^ftfAOAL^ ま：： 親つ 叫 ，5.. 

Kepl.eselltative  M21 oi-  Japan ゃ丄 SI:?"Ltt.  M^s^  f 

二 Jj に！  ニニ〉. d  さ V  h. 

(封書) 北海道 五ノ澤 市 川 春 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 御 地 皆様 御 平安の 由 承り 大悅に 存じ 候、 扱て 叉 此度は 一 年中の 御勞 働の 結果 澤 山に 御 送り 

下され 年 を經る も變ら ざる 皆様の 御 愛の 程 深く 感銘 仕り 候、 斯 くして 叉 來年も 引 精き 皆様の 御 厚意 を 

感す る 事が 出来 幸福 此の上な く 候 

當 地の 狀況は 凡て 雜 誌面に て 御 承知 被 下た く 候、 何事が 臨む も 主の 御 導きの 下に 行 はる 事 なれば 惡 

しき 事と て は 一 つも 無 之、 凡てが 働きて 善 を爲し 申し 候 

大正 十 年 C 一れ ェ K ホ)  一 01  一二 


n 本に 於け る キリストの 福音の 勝利 は 巳に 確定いた し 候、 曜 R に 宫械を 近く 望み 乍ら 聖書 を講ゃ 

るの 歡喜 は譬 ふるに 物 無 之 候、 御 地 皆様の 變ら ざる 御 祈 禱も亦 此の ゆ、 功 を 持ち 來 すの 一 大 原因と 確信 

いたし 候、 引つ き 御 祈り 被 下たく^ 

右御禮 かたぐ 屮上候 匆々 

一 九 二 一年 十二月 五日  內村鑑 三 

市 川 ^！^ 松 様 

再 仲 御發 送の 俵 は 今 rn 無事に 到着いた し 候 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Deal-  Mr.  :Bell, 

Our  Gliristmas  and  N2V  Year  Greethi ミ to  yoii!  :，rlle  ； Kingdom  of  God  is  not 

eanng-  and  drinking,  but  righteousness  and  peace  and  joy  in  the  woh-  Ghost つ》 — Rom. 

14： : 17.  We  have  Christmas  not  ^P3^-  but  spiritual;  true  peace  and  joy  without  so- 

(；a 一 led  =I\Ierriments:.  rollr  一) as.sover  hath  a 一 ready  been  sacrificed,  even  Christ ジ and 

11-2.211  IS  ol-r  true  tVastii ョ， ami  we  need  iiothiii 耳 else.  With  nip,  tluit  I  have  been  able  t-o 

s(-rvc に irist  for  44  years,  aiid  preach  His  gospel  for  30  years  in  this  unchristian  country 

IS  a  5?ift  which  is  more  than  all  other  gifts.  I  covet  neither  titles  nor  degrees  nor 

一 lollo-Irs  which  the  f^cwernments  and  univeT-sitips  and  clluT.cll5i  tliis  world  eonfer,  iii 

V13V  01- tl-JS  J4T2ltpst  ol-  a 二  KH.ts  which  is  l=i--p.  May  yoii  too  he  iii pscp,  in  all づ 211- 


losses  and  一 veaknesses.lMy  work  is  ulrivinji..  T  recently  bought  a  grand  piano  for け he 

sble-class  ^.-^^sa  begging  anybody.  Its  finance  is  in  splendid  condinoii.  For  the  first 

lime  in  mv life,  I  received  a  pay  for  my  sermons;  300  yen  for 14  sermons.  Is  it  not 

ミ. and!  ^^^^  you  for  :the  Songs  that  Never  Die. こ we  shall  all  enjoy  it  very  much. 

Your  friends ぱ ere  all  join  witli  me  in  love  lor  you  and  yolu-s. 

Yoiir  friend  for  many  years, 

！ Canz ひ UCHSISA. 

Dec.  21, 1921. 


大正. i '年 f 1 九 ニー  年) 
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大正 十 一 年 二 九 ニニ 年) 


<: 封 to 鹿 兒島縣 種子 島 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

新年 を 贺し候 

當 方より は 相 變らす 御 不沙汰 仕り 候、、 御 地に 在りて 道の 爲に御 働きの 由 承り 大悅 にせ じ 候、 今年 も 亦 

善き 實を澤 山に 御 結び あらん 事 を 祈 上げ 候 

なほ 又 御 地 產物御 贈り 被 下 誠に 有難く 存候、 甚だ 珍しき ものに て 家族 ども 大 よろこびに 候、 刖 紙爲眷 

だ輕少 に は^ へ 共 俥 道 ffl とし て 然る：^  く 御 使用 被ド度 候、 右 御禮ま で に.^ 上 候 

大.. ^十一 年 一月 一 日  .2: 村鑑 三 

井上 伊之助 樣 

r 葉書， } 群 馬 縣桐生 日永 初 太 郎氏宛 柏木より 

一月 三日 一九二 二 

謹んで 新年 を賀 します 

今年 も. S?! ま し い 一 年 を 送ら れんこと を：.^ り ます 


內村鑑 三 


(葉書) 兵 庫 縣岡本 入 間 田 俤佶氏 宛 柏木より 

一月 三日 一九二 二 

謹んで 自由 獨立 の 新年 を賀 します 


内村鑑 三 


(葉書) 東京 市ケ谷 廣井勇 氏 宛 柏木より 

一月 六 rn 一九二 二 

拜啓、 珍ら しき 北海道 產物御 遣 はし 下され 誠に 有難 く^じ 奉 候、 小生 近頃 は hobby として 舊 ぃ水產 

物の 研究 を 始め 犬なる 興味 有 之 候、 ： 母 n 曜日に 大手 町內務 省の 前で-大勢 を 相手に 福 昔 を 說くは 犬なる 

愉快 に 有 之 候、 十 年 前の 事 を 思 ひ 出し 獨り 時には 感慨 無量 に 有 之 候 

御禮 までに 匆々 

內村鑑 三 


(葉書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 柏木より 

一月 八日 一九二 二 

拜；^ ::、 今：：： は 衛生 會に 於て 講演 後氣が 立て 居る 折 柄、 お 妹さんに お 愛 相 を 一一 目 はんと 欲して ァ ナ タに對 

大正 十一 年 (一力 一 三年)  一 0 三 五  


^ 翰 

一 01 一一 六 

して SQf 述べ 蓄濟 みません、 ドウ ゾ御赦 し を 願 ひます、 ァレは 一人 ST めんが 爲に 他の 人 を 

お U する t であり まし 5-1 しくない 事であります、 "てれが 爲に今 n まで 幾度と なく 人 

を 怒らせました、 之 は 先生が アナ タに 謝罪す る 第一であります 。匆々  ， 

鑑  三 

今後 も惡 いと 思ったら キット アヤ マリます。  . 

C 葉書.) 東京 齒町 n 一谷 民 子 氏 宛 柏木より 

n  :r  ，ョ  L ダ li. 

Dear  cbinl  hat  was  a  bad  fj  i  i  i  ？  f ぎ this  mornino-  I 

l:i  ；、： |ー  J  一。 ぎ 一. - 一け 續 a  f  to  exalt  one  In  b,  debasin,  an- 

き erf  I  hmk  I き uled  i 續 I  I  t  bev  if^  form  of 

さ el  plie  apologize  f.()r  me  by  telephone  telling  her  that  I  really  am  sorry  for  a 

「一一 1<- f.  B 二 t  yo 一一  Isow  the  bad  joke  ie  I  of  n】y  deep  love  for  f  No  ； iH 

i こ 一 (- g 一-  r enjoy ：  sm-h  ；-  l-:n-ihle  j:ke  rr: ョ me!  J 


sirirely, 

Kanz6  IL 


「封書」 群馬縣 桐生巿 日永 信 氏 宛 柏木よ L 

一 月 十 In: 一九二 二 


日永の ぶ 様 

拜啓、 明日 は ルツ 子 永眠 第 十 年に 相 成り 候に 付き 當 方に 於て 紀念會 相 開き 候、 就て は 別紙 小額 差 上 候 

問 御 地に 於ても 何に か 適 常 に 御 紀念下 された く 候、 小 供に 充分に 其 欲する 者 を 御與へ 下され 候 は 故 

人 も 喜び 申すべく 候、 當方先 づ變り 無 之、 小生の 健康 も 大分に 恢復 致し 候に つき 御 安心 下された く 候 

匇々 

鑑  三 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より  . 

拜啓、 其 後 皆様 御變 りなき 事と ^じます、 昨 rn は 故 ルツ 子 永眠の 第 十 年 目に 當 りまして、 感慨無量で 

ありました、 其 節 記念 會を 開き ました、 遠方 にある 君の 御 出席 を 得 ざり し 事 を 甚だ 殘 念に 思 ひます、 

就て は 其 節 彼女の 靈 前に そな へられし お菓子の 一 箱 を あなたに 進呈す る ことに 致しました、 今：：： 小包 

便で 出して おきました、 御 受取 下さい、 どうぞ 之 を 御友 人 衆と 共に 召し 上って 下さい、 そして 彼女 を 

記念して やって 下さい、 御案內 までに. m- 上げます。 匆々 

大正 十 K 牛 一月 十 叫：：： 

(封書) 米國 n スァ ン シ ュ ル ス 渡邊友 一氏 宛  柏木より 

拜^^;:、 去年 十一 H 廿八 n: 出の 御 書.. M 正に 拜兑 いたしました、 常に 渝ら ざる 御 愛 心の 程 感謝に 堪 へませ 

ん、 御 地に あって 君が 色々 と 困難に 遭遇せられ 而 して 其の 中より 人の 力 を 以てして は 得る 能 はざる 新 

大正 十一 年 (一力 ニニ 年〕  .  一 0111 七 
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しき カを广 得らる 、由 を 承 はって 神 を 讚美いた します、 此上 とも キリストの 善き 證明 者と して 到る 處に 

福 昔の 光 を 放 たれる 事 を 祈ります。 

扱て 故 ルツ 子に 對 して は き 御 同情 を 御 表 はし 被 下まして 誠に 有難く 存じます、 一 昨日が 丁度 彼女 永 

眠の 十 年 目に 當 りました から 記念 會を 開き 會 場に；；！； より 贈られし 大 いなる 花環 を備へ 其說明 を會衆 一 

同に 告げて 大いに 彼等の 同情 を惹 きました、 遠隔の 地に ある 君よりの 贈物と して 一 同 深く 感 こうたれ 

ました、 お 互に 愛する 者 を 失って 1K 國と 益々 深き 緣を 結ぶ のであります、 ：^？^の御 一 家にとりても同じ 

事で あると 思 ひます、 はるかに 神の 祝福の 豐 かに 御 一 家の 上に 加 はらん 事 を 祈ります。 

御 返事 だ 後れて すみませんが 御 許し 下さい、 萬 事は雜 誌面に て 御 承知 を 願 ひます。 匆々 

大正 十二 牛 一月 十 raR  內村鑑 三 

渡邊友 一様 

(繪 葉書) 兵 庫 縣蔥屋 今 井 芳子氏 宛 柏木より 

手紙 有が とう、 芳子 一番に なって 先生 喜ぶ、 折角 勉強なさい、 然し ィ H ス様を 忘れて はィケ ません、 

皆様に 〈且 しく 

大正 十 一 ハ 4" 1 月 十九 R 

〈封書) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 

Jan.  29, 1922. 


i)e.ar  ノ  Bell, — ，rllls  is  Sunday  aftenlocll. 1 retlu.lled  from  tlie  .Hygienic  tiall 

where  we  had.  a  g-athprln お of  at-out  ； so;  and  while 1. was  ^.ox^— ^ in  my  room,  your  letter 

ot  Jan.  9th  was  iii. I  also  received  20  copies  of  the  Jaoalli  edition  of  Sacred 

Art  Calendar  aboul: 3  days  ago,  ^^^W-OCTO.^^  the  agent  of  the  put-llsller,  here  in  T-oklo.  T-he 

(.llrlstnlas  prunes  were  received  in  rlji-ht  tml(>; oi 二 v  the  iiaine  of  the  sender  was  not  on 

the  boxes.  We  tliougiit  tliey  Avere  irom  you,  ll-Llt  were  not  certain.  Also  F-.  w.  Meyer ビ 

Isok  was  duly  on  hand.  For  all  tftes^, — and  tliey  are  so  many, I please  accept  our  most 

sincere  thtanks.  You  see  一  kill  so  many  birds  witli  one  st-one.  T-ls  calendars  I  will  distrib- 

ute amollK-  yol 一 1- friends  here, 11 aiid  you  have  so  iiiany. —— Evang-ellcal  fervour  is  now 

within  us,  some  striking-  conversions,  such  as  those  you  had  in  America  some  70  or  80 

veal.s  »K-C.  T-lle  old  Gospel  is  still  J^ood  and  t-rue.  ，rlle  most  intellecUial  among  us  now 

i-rankly  confess  that  the  tligher  Criticism  is  fundamentally  mistaken;  that  as  to  Ju.lth 

we  lla.ve  much  to  give  to  Amenca  B-nd  Gel-manv,  tlloug-ll  in  other  thlnK.S —— mostly  llolr 

essentsls,  we  sliall  .he  tauj^-llt  lay  tlieni.  .In  fxeneral-  we  nave  a  f4-00dly  com づ any  here,— 

strong  in  faith,  in  mind,  and  in  kllowledji-p.  We  need  your  connnual  prayer.  \Ve  pray 

for  you. 

foul-  old  F-nend, 

大 liJ 十 一  (一. K  ニニ 年)  一 O 三 A 


さ 0  一  0N0 

(紫 書) 柬京麴 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

拜 マお、 矢 嶋老姊 御 审； 態の ぬ 承 はりまして 御：^ 情に 堪 へません、 主ィ H ス此際 老姊と 偕に 在して 人の す 

ベ て m 心 ふ 所に 過ぐ る 平和 を 彼女に 與へ給 はんこと を 祈ります、 小生よりの 兄 的 M 情 を 彼女に 御傳 へ 

ド さい。 

ケ n 瑞西川 西 夫妻より 意味の ある 書面が 屈いて 甚だ 喜びました、 小生 は 各！： に Ambassadors  (大使) 

を 有する 幸福 者なる を覺 ります。 匆々 

一月 三十 一日  カン 三 

(葉書) 鎌 倉 松葉 ケお， 額 W 保養院 江 原 萬^ 氏 宛 柏木より 

拜^、 御 入院の 由 折角 御靜 養な さるべく^、 小生 も 今 R まで イク タビか enforced  idleness の狀 態に 

置かれました、 然し それ は 小生に 取り だ 良い 事で ありました、 ^に 取ても： 11： 様で あらん こと を 祈り 

ます、 t; が キリストに 於て ^の ALI. を發 見す るに 至る 時に 君の 病氣 はタシ 力に 治る と 信じます。 

二月 三；！； 一九二 二  カン 三 

(封書.) 札提 お 部 金 吾 氏 宛 柏木より 

二月 十四 R 1 九 ニニ 

愛する 金 吾 S 

相雙ら す 御 不沙汰です、 御變 りなき 事と；？ じます、 當 方變. リ がありません、 僕 は じ 事 を 行って 居 ま 


す 講演 會は签 々盛んです、 何れに しろ 一二 年間 中央で 福音 を 叫びました、 是れで 死んでも し 置き は あ. 

りません、 近 來米國 に 於て は眞 福音 は殆 んど絕 えんと して 居ります、 此所當 分 日本で true  christiau- 

l〔y を 人類 I に 保存して おくので はない 乎と 思 ひます、 さ- 1 ふと 責任が 非常に 重く あ I す。 

ロカ-紙 御 目に かけます、 舊ぃ事 を 思 ひ 出します、 Evolution  Theory の 研究 は 依然として 面白く ありま 

す 聖書と Darwinian ほ volution と は 其 根本に 於て 異なる 事が 判った と a ひます、. 而 してや. H り聖 

書の 方が 眞理 であると 思 ひます (scientifically  cgsidel.ed) 

君の 舊き 友人 鑑  三 

(葉書.) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 

J)eal-  sr.  Bell, —Hope  y2-  .are  wll.  Tl ーョ -k  y£-  for  idl-  nie  a  2,py  of  =ccn- 

12.  of き ぎ red  scriptures:.  H  is  very  useful  to  me  in  my  Biw? c】i 

】 gave  my  40th  exposition  ot-  the  Epistle  to  Komi  last  sullv.  The  subject 麵 Three 

01  (さ 一- にに £7).  The  hall  was  packed  with  the  a-die 一一 ce.  一  wish  you  could  be 

c-.  - 一-  一一 一 i  0.t. ，「一一つ き f  )el is  the  best.  Do  ycu  know  that  the  bones  of 

1 late  一  Vol.  Ladd  of  Yale  University  wero  fi  t<)  Japan  to  be  buried  in  a large 

Bull  TPS 一一 le ま 續 d  near  Tokio?  So  we  are  if  tf  while  i 囊 wit- 

is  一  ng-  for  Christ  m  this 薩 ntry,  a  Yale,  D.  I),  is  Inessh お for 】 一一 一 d 二 l-a.  So  it  siml 

gdod  m  WIS  slg.ht.  I  know 1 am  having-  y: 一-一-  prayers. 

大 十一 年 (一 力 ニニ 年) 
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番 翰  一 ora:  二 

p^eb.  20, 1922. 

(封書) 米國 ロス アン ジ ェ ル ス 小 紫 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

愛する 小 葉 竹^ 

御 平安 を 加 します、 先般 山 粉 f!;^ 歸航の 節 は Canned  fruits 澤 山に 御 送り ド され 誠に 有難く；！^ じます、 

何やら Ifes  Angeks  q.  orchards が 共 像 柏木に 着いた 様な 氣持 がしました、 か、 る御附 物に 接する 

小生 は 非常な 幸 幅 者で あると 思 ひます、 ^並に： .：11： おの 事に つき 委細 を 聞き^だ 咨 びます、 .：：2 岡！？ f; へ 

御 序の 節.： 几し く 御 俾へド さい、 常 方 萬 事 は 御 承知の 通りであります、 來る人 は 絶えません、 ！！； 時に 乂 

去る 人 も 絶えません、 然し 私に はド ツチで も 宜しい のであります、 私 は キリストの 下僕であります か 

ら 彼の 命に さ へ從っ て 行けば 宜しい のであります、 故に 至て 安泰であります、 君の 無私の 傳 道に 就て 

聞いて 感謝し ます、 御榮が fif; に 由て 擧 らんこと を 祈ります、 最も 有效 的なる 傳道は 聖書 を 紹介す る 事 

であります、 此の 事 を 御 努めなさい。 

君 は 決して 失 上しません、 常に 僕の 爲に 祈って ド さい、 僕 もお の爲に 祈ります C 匆々 

三月 i:n 一  九 ニニ、 夜！？ 1 む  內村鑑 三 

(封書) 米國 S  •  C  • ベル 氏 宛 【さ Mr.  IX  0.  Bell,  Sanitoga,  Cal.  ,rhrcs さ I〈i ヨ lnes3  of  Mrs.  C.  c,  well.l 

Mih 11, 1922. 

一) efll-  Mr.  】》>(-ll, — .110pf>  yoii  are  all  rip-lit.  TISn に vou  f(>r  more  of  LJClllmm-a  leaflets. 


Every  i  is  all nt  fe.  To-day  is  my  61st  birthday,  and  children  J  ot  the 

ipL  whose  t  II 1 St.  i  SIS  一。  き 

Th む sav  about  4。  are  Bi  The  Bif li  pipers;  still  lers  i  J  ms-"ll 

<)f  seats. ，  Many  i  I  away  for  lack  of  i.  To-morrow,  our lin き 一 be  f 

IX 1—5.  this  is  the  I lesson;  perls  the  longest  course  of  expository  lectures  eve" 

t  in  Japan.  li-  I  ,  to  3. li  birthday, 【 Shan  I  f  the  lenal ct 

wible-exposition.  May  Peace  be  with  y()-. 

Yours, 

(封書) 在 メキシコ、 布施 常 松 氏 宛 

三月 十一 E 一九二 二 

布施 松お 

i^s水繁 三 郞 界  h  pf, 

拜啓、 御兩 淸榮と ぜ賀し f 候、 扱て 先般 は 山 拼船 麵 S 節 は 叉 A 構き up 御 10 

I 雞く存 4、 殊に： コレ 1 トは？ i にて 多く S 友人に も 少しで 分配 致し 尊 

遠く 此 地に f て 御手， 5  S する は大 t 悅び 譽に有 之 

，f  Qf は 豪 謹 面に て 御 承知 被 下囊、 人口 f  S に 相 成り 上 如何 

た や 養 心細き 折 柄、 御 地に 於て 廣々 と 土地 を I せらる、 御兩兄 S 遇 こ S に 羨ましく 

一 oral 三 

大正 十 一 年 (一力 ニニ 年) 
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^じ 候、 道德 題、 宗敎 問題と： 百 ひ 多く は 食物 問題に ね ふ處 あり、 之 を 解：^ せす して は 何事 も 發展仕 

らす 候、 此上 とも 充分に 御 努力 あり、 最初の 御 志 S 一 A を 御 貫徹 あらん 事 を 偏へ に 願 上 候 

家內 よりも 厚く 御禮 申し出で 候 匆々 

一 九 ニニ 年 三月 十 In  村鑑三 

當 方より は 別に 差 上げる 者が ありま せんから ル— テ ル加拉 太 書 註解 譯 一 冊づ、 別封 を 以て 送って 置 _ 

きました から 御 落手 を 願 ひます。 

(封書) 米國 D  •  C  . ベル 氏 宛 

Dear  Mr.  well, 1 1  hope  you  are さ elL  .1  believe  the  enclosed  photo  will  be  in- 

teresting to  you.  It  shows  ^uchimura 一 s  wall:,  and  the  people  disl:-ersing  after  the  close 

01  tlie  meetmg.  Ttie  xncture  was  taken  by  Mr.  wm. IM.  Vories,  an  independent  Am.  mis- 

sionary. He  was づ ery  kind  to  send  me  duplicates,  so  ^^m^  I  mav  send  one  to  yon.  T-lle 

Hihlo-class  continues  to  prosper.  To-day,  Mr.  Ilara,  one  of  the  foimders  of  the  Yoko- 

hama Specie  Bank,  now  a  man  p_^0^-^  70  years  old,  joined  tliP  class  with  his  wife.  I like 

】e-vel-headed  biismess-men,  and 1 am  g-lad  to  have  one  more  such  among-  the  ref,nllar 

p^^^s^^^s^^.l- ン vish  t<)  te】一  you  tliat 1 asked  Mr.  ，rrumbull  to  stol)  to  send  me  、rhe  Sunday 

rinios  in  cxd 一 aafje  w-tll  my  maj^azine.  My  patience  is  ^one  albout  his  careless  way  of  writ- 

ニョ =ho-lt  t 一 llllf^.s  Japanese,  lie  may  Ik>  so 一 ind  iii his  Orthodoxy,  Imt  his  judg-ment  is 

wry  shallow,  jiidj?ir お from  the  way  he  writes  alboiit  thillfi-s 1 know  well.  lie  is  mislead- 


^1 1  r?,  T へ = 一一 () 1 I  i  i  I  -ョ f  f  I  when  the  errors 

" t^t^;:tr>  一： 一一) 一 r  ： け I  t  t(>  a  I  relaf  with  f ぎ t 

二- e  ruth  s  and  SI i  -s,  一  I  f  n  一-一 I. ズ， (一： ま 一一 一一 一一 

ト Uay  peace  abide  with  yo-1. 

Yoiir  old  :r--i2.1d, 

A  -1 : -225  KANS  urIIIMUKA. 

>1 ヌ 1022,  Siimlay  evellillf?. 

鐘 書) 東京 市外 高 田 町 久須 美み よ 子 氏 宛 柏木より 

今日 大手 町に 見えませんで したが 變り まよ ハ 3  ,  y  Atb-  '  CI  J I  , . 

,5, ,  力 i  f るレ のて す 力 私 は 去る 木曜日 山 樓を賞 せん ためこ 叼农 01 

を 訪づれ ました、 甚だ 渝决 でした、 a. 司直 《 -ぉミ LtH さズて ^  3  ^  . ク スカダ l々T.^ ゾ， i 

、  n ズ 1^ 這 力 ォは さそ 好 力ったら うと 思 ひました 、活動。 生虔を 

夢み て强 くお なんなさい。  ^重も^^港を 

四月 九 HT  一. ニニ 

. 力 ン 三 

(封書) 新 潟、 縣立 阔 書 館 山 岸 壬 五 氏 宛 柏木より 

愛する 壬 五 君 

御蓄 正に 拜見、 柏 崎より 霧へ、 銀行より 圖壽 へと？ たと 聞いて 一同 大喜びで あります、 そ L 

で 君の If の is 然して 僕に 取ても 大に 面目 I されます、 LHhh 

大正 十 I 年 (一九 ニニ 年)  ) 
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翰  一 oi; 六 

す、 三十 ra 年 前の 昔 を m 心 出します、 君に s て 新？？？ に 再た 旗 上げす る 機會が 到来す る 乎 も 知りません、 

大橋 君、 木 村 1f5 等 近所に 居らる」 事 なれ は 何やら 甚だ 懷 かしく 感じます、 新 潟 ならば 今一度 往 つて 兑 

て も {且 しい やうに 感じます、 トヨに {cj しく、 シヅ よりも {且 しく、 當方 萬事ゥ マく 行きます、 御 安心 下 

さい。 匆々 

四月 二十！！： 一九二 二  - 

(：絮書」 東京：！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

Gear  obasan,—ljh (ョ we  did  not  see  you  yesterday  at  the  meeting-,  M.e liope  all 

things  g-0  well  with  yoii. Jt  was  a  crowded  meeting-  yesterday.  ^  am  afraid  the  Otemadii 

IS  getting-  to  be  an  aristocratic  meeting,  the  tiling-  T  do  hate  from  the  bottom  of  my  heart. 

Snll  many  unwelcome  and  difRcult  problems  are  piled  111511 mv  head,  pom-  me!  Delldo— 

shi IS  tlie  saddest  tmsin ま s  in  this  country  ！ 

KanzO  U. 

に \  二 ri  一  24, 1!〕2ド 

r 封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Dour  Mr.  Yamagata,—T  am  .^ery  K-la 二  t~>  kll:\v  that  you  aiv  safely  hack  to  tlii ズ 

§lllltry, — rst  the  best  of  countries,  h-ut  OS.  colllltr.v.  I  thaiik  you  \-el.y  much  for  y ョ 二- 


h>tt2-  fro ョ r …二 oil,  also  lol- aii llltrl.rstlllK  book  kindly  S21t.  一  sha 二  be  .very  f^lad 

to  chnc  with  yoll  and  i\Ir.  sllibir 1. shall  choose  Stli  (JVIOnday)  as  most  convenient.  So 

then,  (m  tlmt  day,  at  0  r-.AL  on  the に nd ュ ocr,  in  front;  0.P  tlie  (lining  room,  Td〈vo  sta- 

tion Jlotrl.  My  IBiblc-class  is  still  iiourisllillfi-.  If  you  sre  to  come,  y21 are  welcoiiio. 

一 OA-.M.,  (-very  ！! Sunday  morniiig  as  usual.  Please  meiitioii  itiv  iiame  .at  the  CMltl.ance,  aii 二 

yoii  will  h (-  admitted  all 1-1 ら it.  ol- course,  at.  your  own  convenienee.  More  一 V1121 1 spo  voil 

Yom-  friend, 

M ミ、 4, 1922. 

(封書) 長 野 縣東穗 高 村 井口 喜 源 治 氏 宛 柏木より 

拜啓 九日 出御 書面 正に 拜見 仕り 候、 先 以て 御 平安 を賀し 候、 御 丰 越の 件 誠に 望ましく 候へ 共 小生 健 

ぷ H の 如く. ならす 一 週 一 度の 講演が 限度の 努力に 有 之 候、 其れ 以上 をな せば 必す 祟りの 來 るが 常に 有 

之^、 依て だ 殘 念 乍ら H ド いづれ の 所よりの 御 依 頓をも 御斷り 致しお く 次第に 有 之 候 間 右不惡 先方 

に 御 通達 被 下 度 候 

貴兄の 御 事業 も旣に 廿五ハ 4;- に 達し 御 困難の 程 御 同情に 不堪 候へ 共 蒔きし 種 は必す 生えて 實を 結ぶ 事 を 

信じ 候 へ ば此際 特に 貴兄 を 御 祝し 申さす ば 相 成らす 候 

爲 すべ き は キリストの 御名の 爲 めに 働く 事に 有 之 候、 之 ありて 國家も 社會も 人類 も 其根抵 より 救 はる 

大正 十 I 年 (I れ ニー 一年)  一 om 七 


る is?- に 有 之 候、 お 互の 短 かき 一 生に於て此事に從事するを5^しは最上の幸；1と存じ候、 互に 相 勵み終 

まで 戰鬪 を繼續 いたす 可く 候 

右御返15^-までに*上度 匆々 

一九二 二 年 五月 十二 n  ft 村鑑 三 

井 口 喜 源 治 様  、 

(封書；) 新 潟、 縣立阖 書 館 山 岸 壬 五 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 有難く 拜： 致しました、 先 以て 御 平安 を賀 します、 當方變 りありません、 若い 人 fi^il がよ 

く 働いて 吳れ ます。 

大手 町 は 相 變ら. ゃ盛會 です、 御 封入の 御 寄附 は 有難く 頂戴 致します、 恐縮に 堪 へません。 

先 H 米國關 矢より 輸入 稅 付の 小包が 小生 名義に て 達しました、 小生へ 来りし 物と 思 ひ、 其の 中の 物 を 

使って 兑 ました 處、 後に て 其の 中の 萬 年 筆 は 君の 處へ 行く 可き 物で ある 事を發 見し ました、 就て は甚 

だ 恐 入ります けれども 其のべ ンは 小生に ゅづ つて 吳れ ません か、 凡そ 十圓 位の 物であって 輸入 稅を 

II 程 とられました、 故に 君に 六圓拂 ひます、 或 ひ は 六 圓の萬 年 筆を賈 つて 上げます、 それで 此事は 落 

着して いた き 度く 思 ひます。 

御禮 旁. -御 相談までに 申 上げます。 .5^々 

一九二 二 年 五月 廿 七日  鑑  三 

壬 五 殿 


(： 封書：) 米國 D  .  C  • ベル 氏 宛 

IVIay  31, 1922, 

Dear  Mr.  liell, — This  is  only  to  tell  you  ^---^^  we  are  well.  The  things  you  kindly 

send  me  w.opo^^  in  due  times.  I  am  specially  for  a  dozen  copies  of  Tlie  Funda- 

me-ntals.  T-here  are  some  very  .valuat-le  articles  in  them.  I  am  not  dogmatically  OJ;>!ssed 

to  tlie  Ili^ller  Q«.^^^o^l  ^  t>ut  I  relieve  0^.^^^0^K3  is  fundamentally  wrong-  wnen  all-pllea 

to  things  of  Religion  and  E-aith.  under  a  separate  cover,  I  send  you  a  copy  of  Th-e  Onu 

MusUrd  Seed  containing  a  very  sympathetic  on  my  work  in  Tcklo.  As  it  is  the 

only  COT)v  I  Jiave,  i>lease  send  it  iDack  to  mc  after  you  have  read  it.  Mr.  win.  一 ones,  .tls 

author,  is  a  rare  man  ；  very  much  in  my  vein  in  liis  p^^^^^^^^^  toward  tlie  cliurcn  and  tlie 

world.  "Then,  recently,  I  came  to  know  Mr.  Wm.  Waterliouse,  a  citizen  of  Galiiornia, 

formerly  of  Iowa,  70  vears  old,  a layman,  veT.y  much  like  yourself  in  e-very  respect,  we 

came  to  confide  in  each  other  after  one  meeting-  which  contimied  lor  3  consecutive  hours. 

So,  vou  see  I  am  not  01〕f5sed  to  all  Americans,  one  sad  news  to  tell. K  ,  my  young- 

helper  wlio  went  Avith  US  to  IKaruisawa,  had  to  sto づ treadling-.  He  maae  a Ibad  mistake 

in  his  family  relations,  and  we  are  C0ml)elled  to  ask  him  to  witlidraw  himself  from  piiWic 

life,  for  some  time  at  least  r-oor  fellow,  he  was  tempted  and  fell;  but  he  is  n<nv 

peiitant,  and  -win  recover,  t>y  Goers  grace,  within  a  rew  years,  we  hope.  1.  wish  you  to 

大正 十一 年 (一九二  二 年)  一 OS 
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pra づ for  liim.  Satan  is  very  l:-usy  in  tns  attempts  to  destroy  oul-  works.  But  we  llKle 

in  the  Kocls  ^-^p^  are  higher  tlian  we,  even  His  \Vords;  so  we  are  safe. 

TThe  class  .will  be  closed  for  the  summer  on  the  ^^^^^  of  June,  and  will  be  re- 

opened on  the  3rd  Sunday  of  September.  I  am  expecnnf?  a  good  long-  rest.  ，rlle  lasl』 

year  saw  the  ^SP^^E  work  in  my  life.  It  was  a  hea.vy  pull,  all  tllrou^ll. 

T-llan ズ づ ou  fol- づ our  sug-gestion  as  to  tlie  IslDllcatlon  society,  to  continued  after 

15、  departure,  I lla.ve  IDeen  ^--^3-^^=^.  of  somewhat  the  .very  same  tllmji-.  when  Captain 

YamaiTiasu  .will  conie  tscl ク 1 wi 一 1 consult-  .with  hiiii ；… 二  \vi 二  see  to  its  -x.---.^-^--^  realization. 

M,a.v、  yoii l)e  both  well,  and  rejoice  in  hope. 

Sinc2,elv  your  old  frlpnd, 

「封書) 臺灣新 竹 街 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 は 御 變り無 之 事と 存じ 奉り 候 

先般 は 種子 島 御 退去の 節 誠に 珍ら しき 物 御 送り 被 下 誠に 有難く 奉存 候、 其 後 再た び 御 地へ 御 渡航に 相 

成り、 豫 ての 御 事業に 御從 事の. E 大慶 此 事に 有 之 候、 就て は 小生 等 も 貴兄の 貴き 御 仕 sli- に 幾分な りと 

も携 はるの 特權 に與り 度く 依て 別紙 甚だ 小額に は 候へ 共生 卷傅道 事業 費の 中に 寄附 仕り 候 間、 然る 可 

く 御 使 W 被 下たく^、 貴兄の 從事 せらる、 御 仕事 は實に 羨ましき ものに 有 之、 其 結果 は必す 天に 於て 

報 ひらる 、事と 存じ^、 折 ft- 御 忍耐 を 以て 御實行 されん 事 を 偏へ に 願 上げ 候 


當 方の 事情 は 萬事雜 誌面に て 御 承知 被 下 度 候 

右 用事までに 申 上 度く  ， 刃々  ..^ 

大正 十一 年 六月 十三 日  P  ,.r  .f 三 

井上 伊之助 様 

俾道御 寳驗記 御 書 送 被 下 るれば 幸甚に 候 

(封書.) 米國 ベル 氏 宛  -ョ 1(-21, 1922. 

Dear  メ  11- i  very  sorry  that  一  ca 一 ised  you  a  son. 寒 by  my  iatkm  to 

SS  Times  It  is  not  bi 霞 一 criticize  it  ami  tl 一一- editor,  b-t  because 1 wish  not  to  be 

ミ isiimlerstood  bv  both,  that 1 aid  s.  Trumbull  to  stop  the  exchange.  I  do  not  wish 

to  be  it  bv  him  as  an  exponent  in  Japan  of  faith  reprinted  by  Ins  Japani 

friend  llev.  Paul  Kanamori. 1 il  in  any  way  believe  that  a  man  by  Ins  "-hour  sermon 

確 convert  50, 醫 画 Is  in  a  year  or  so;  an 一一 一  <lo  m,t  see  the  facts  so  plainly  stated  n 一 

the  book  it  by  S.S.  Tii  I  T  may  be  mistaken;  but  I  can  it  a  till 

extravagance;  which  leve】-held  men  will  be  very  slow  to  acit  as  facts.  Then,  when 

SS  Times  connected  this  extravagance  with  cimodore  Perry ビ expedition  t(>  ip 

一 nv  iinee  in  that  paper 讓 removed  from  一一 512-  my  i.  We  all  tit  m き cr 

tih;  and  a  extraordinary  and  extravint  is  lied  §  11  一 il.  ，ニー 21, 

10 五一 
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I  cannot  agree  witli  the  Tim 气 s  tf^^^^so^^  toward  Dai リ vin  and  evolution  theory. 1 am 

quite  certain  its  writers  liave  not  cs.ehllly  studied  .E\-olutiol.L  ； B.V、olutioll  is  ar- 

tempt  to  so 卜. ve  tlie  p>1.01blem  of  creation;  aivl  as  lon^  as  there  is  intellectual  c-uest  sftel- 

Iruth,  such  im  attempt  is  unaToldalble.  foil  know  Danvm  liimself  M.as  never  an  atheist; 

and  you  ha-v、p  Jolin  Fiske  in  your  country  and  I-llomson  in  Scotland  メ vlio  are  deel;> 

e.volutlonlsts  and  devout  christians.  It  w  possiole  to  t-e  an  e.volutlonlst  and  t-e  a  clll.ls- 

tian.  And  believers  in  evolution  will  never  t-elle.ve  in  such  a  thing  as ひ 0,000  conver- 

sioiis  _oy  3-nour  serinoiis.  At  least,  I  ne,vel-  ha,ve  built  ni づ life ム vol.k  (bv  IIis  g-race)  upon 

such  a  loundatioii.  God  dotli  work  miracles, ― 1 iDelie-ve  that;  but  slow,  steady  work  is  His 

usual  method,  and  we  His  cliildren  are  to  follow  His  steps.  T  may  be  mistaken,  but  so- 

called  fllrKlamentallsts  .wllo  defend  their  cause  l>y  :sig-ns  and  wonders こ are  not  such  to 

ーミ resppcted.  T-llls  is  a-  bad  letter,  but 1 ca-rmot  .Nvait  till I  メ vrite  .a  better  oiie. 

Forever  your  i-rleml, 

Kan/ /一  nrlllMlTliA. 

(封書. >  米國 ユタ ー 州 ォグデ ン 岩 本 信 二 氏 宛 柏木より 

六 月 二十 二 n 一九二 二 

愛する 岩 本 信 一 一 君 

其 筏 御 平安. の 事と 存じます、 さて 今囘は Oakland の 佐 野せ を 通う して canned  fruits 澤 山に 御 送り 


下され、 一 一三 rn 前 無事に 着きまして 大なる 感謝であります- シ ベリ ャ 丸に 大久 保なる 水夫 長が ありま 

して 彼が 喜んで 桑 港から I- ん で吳れ ました、 山海 數千 哩、 友の 手より 出て 友の 手に 運ばれて 此 處に逹 

せし を 思 ひ 强き感 に 打 たれました、 小生 も 大分 老 ひたる やうに 感じます、 然し まだ 活動 を繽 けて 居 ま 

す、 君が 曾て 送って 吳れた 金 はま だ 其 儘に 保存して 居ます、 何に か 大事の 事の 起った 場合に 使 はんと 

思って 居ます がま だ 其 事が 起り ません、 今や 利息が 加って 五百圓 以上に なりました、 其內 何に か 君の 

厚意 を 記念す る 爲に使 はう と 思つ て 居ます。 

Mrs. に. {且 しく 傳 へて 下さい、 君の home は 今 は 何人です か？ 小生 今年 は 叉 夏 を 信 州に 過し ます、 

小 諸の 人々 と は 至って 近 かしく あります、 兹 に御禮 までに 一 言 中 上げます。 匆々 

內 村 鑑 三 

(葉書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

昨 R 時 問 通り 着く、 萬 事 昨年と 變りな し、 相 變ら. f 靜 かにして 氣持 甚だ 宜し、 客 は 未だ 至って 少數な 

り、 女中 其 他 雇人 は 一 一三 を 除いて は 全く 變 りたり、 但し アメリカ 屋 さん は 昨年 通り 故に 都合 甚だ 宜し- 

大 荷物 只今 屈き 是れ叉 好都合な り、 一 つ 惡ぃ事 は 馬車の 不注意に て ヅック カバン を 落し、 セト物 三 w 

個コゾ せし 事な り、 寒暖計 を 忘れし 事は殘 念な り、 序の 節 送られた し、 牛 未だ 来らす 乳な し、 然し 大 

體に 於て 愉快な り、 安心 あれ、 ソナタ 身體 大事に せよ。 .f^々 

七月 十五 日 前 九 時半  カン 三 

大正 十一 年 (一 九 ニニ 年)  一 0 五三 
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東京 趣 町 三ハ介 民 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜 1^;:、 昨 日 乂此 所に 来ました、 人は攝く^！ゅかで：人闽です、 一 年の 疲 K ガは ： 夜で 癒えた やうであります、 

柬 京 の 俗人ば、 らを了 ト にし て 

や 化と 鳥と に、. 1- iff 々 

个 の 所 之れ 以 上 の 者は 5^ま せ ん 。 匆 々 

一九二 二 七月 十五 n  鑑 三 

, 封書，) 米國 ベル 氏 宛 it" 州沓掛 星野溫 泉より 

Ivutsul り al〈e,  llemr  Karuizawp  JapKll, 

July 19, 1922. 

Dear  IVlr.  well, —It  is  nearly  a  year  二 nee  yo 一 i were  here  with  yom-  beloved  son. 

ン Ve  aU  tmnk  of  you  and  repeat  to  <me  another  the  pleasant  experiences  we  had  by  your 

iinexpected  visit.  I  came  here  about  a  week  ago  with  my  adopted  son ま om  you  know, 

and  wi 二  stay  till  September.  It  is  a  一 velcome  rest  after  the  yearns  solid  メ vork.  .The 

Epistle  to  the  Romans  will  be  finished  after  ;}  more  liures,  (59  in  all)，  and  I  am 

think ョ J-  of  beginning-  the  Life  of  Christ,  which  -、 ill  take  at  least  tliree  years,  to  finish  in 

hare  outlines,  w 霜 blessed  are  the  feet  which  bril  the  glad  tidings  (evangel)  of  peace! 

ヒ-ミ て mlclElK-  It  for  44  years,  I  am  m>l timl  of  it.  You  have  heard  of  Mr.  Wm.  water- 

l-o-i,  formerly  the  mayor  of  the  dty  of  Pasadena,  Ca 一.，  I  think.  He  now  stays  iii 


、h-p;- 一一， ；… 二  is  iio\v  a  f.i.ood  fri21(l  o「  一 ii -…, Jle  iS  V2..V  -llllrl-  like  .V: 二-. SI- 二-, — a. 1 ョ sllless- 

l-lall,  一 (-vcl-hea<lecl,  decplv  evallg-eliil,  iind  intensely  loves  1.1-0  二 u)l(,  lie  at-terlds  my 

JJible-elass  whenever  he  is  iii Tokio,  and  stays  two  ll(mrs  with  the  audience  espK--^  he 

does  not  understand  a  wor<l 01- 、一 a-panese.  lie  came  to こ- a-pall  to  wor-k  witli  tlie  lamous  Rev. 

pa-lll 】 ん allamol-i, 一… t  for  reasons  一 lllkllowll 1.： me,  t.hoy  partc-l  froiii  (>ad-  other,  and  Mr. 

Waterliouse  now  works  alone.  Through  him  several  ycll.uy  >r0^^..^0^^  missionaries  came 

to  understand  me  somewhat,  and  within  two  weeks  they  are  going  to  hold  a little  §11- 

？ and  invite  me  to  liear  of  my  experiences  in  】ilbl?tpaclnnf?  in  Japan.  Ir is  1101 

ーョ (一 to  find  so ヨウ Symlmtlliz2.s  alllollji-  missionaries  ev21  so  hitr 111 三. v a. …一 Iho-IK-h-.J- 

exlsct 1<>  % 110 li< ニニ  from  tllpm,-  一  shall Ije  g-lad  it-  一  can  help  tliem  somewhat  m 

work  for  my  couiitrv 三 eii.  一 know,  -  .;uu  a  difficult  fellow  to 1. ヨ derstancl.  Intellectually 

an  evokitkmist,  ami  spiritually ミ 1 eva=K-elical  cllrist-itul,  一. am  liko  a  scribe  who  Ibrinjys 

- 二 it  1301.11  new  al.l(l  ol 二  {-t.  the  sm-lo 1i ョ つ. T-hen  too  my  saiiiu 一-; 一  1S--1  lias  t こ  一- e 1.2-k ョ 121 

with,  wlli (二- --lakes  me  a  ver.y  complicated  & .^^3-^  一  thll-k.  li-lt  lll.v  Rock  c_  R2. 一一 5.i-(- 

is  -t-llo  (一  二 n(- 二  Soil (二-  (一 o 二. 【11 Ilim  IS  all  my  joy  and  --C-X'. 

Mav l>(>ace  at-ide  with  you  tsth,  Yo- 二-  oi 二  fl-lcml, 

マ. S.  Mv  eye-siK- 一- 1  is  l-:t 1 ョ l>n>vmji-. 1 三 二 SI.  l){>  verv  2"o 一 ミヨ 二 iii  tl-e  list-  o「 iiiy 

vissiial  orfi-ans.  tU>,  please,  do  1st  send 蒙 u>i!j さ ST  r{-(ldiH<J  malh-r.  They  are 

大正 十 一年 (一九二 二 年)  一 C 五 五 
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very  tempting,  but  I  must  be  satisfied  with  what  Httle  I  ean  read  out  of  mv 

little  library.  And  I  can  not  complain.  For  62  years  g-oocl  God  gave  me  workable 

eye-£ght;  read  much,  and  m.ote  moie  than  averag-e  nielli  capacity.  I  can  read 

tne  Bible,  and  a  few  great  commentaries;  ami  that  is  enou2.h  for  me. 

K.  U. 

(擔紫 書) 東京 柏木 内村靜 子、 ii 祐之氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

一 九 ニニ 年 七月 廿 R 

誠に 涼しい 善い s である、 自分 一 人で 之. を樂 しむの は だ 惜しく ある、 愛する 家の 者に 分けて やりた 

i 此^^に來て明日で丁度 一 週間でぁる、 一 ケ月以上も居ったゃぅに思はれる、.；^-分に休める、本も能 

く讀 める、 筆 も 能く 取れる、 只 相 變らす 夜 眠 むられ ない、 然し 飯 はうまい、 お カズ は マヅィ けれども 0 

祐 之の 手紙 今 屈いた、 有難た う。 (廿ー n 正午)  . 

，檜 葉書」 東京 柏木、 内 村 方 岡 田 花 枝 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

手紙 有難た う、 古家 取 壤 しの 有様 を 聞き 同感に 堪 へない、 然し 更に 善い 家が 出 米る の だから 感謝で あ 

る 身體を 大事に なさい、 ご飯が 澤山 食べられる やうに 成りなさい、 お 伯母さん を 大事に して 下さい， 

當 方ジョ ン ちゃん 能く 働いて 吳れ る、 遠から すお 伯母さんと 一緒に 来られる やうに して あげる、 光子 

に {且 しく。 大正 十 一 年 ヒ月廿 一 日 正午 


「繪 葉書) 東京 柏木 内 村 靜子氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

今日は 非常に 暑い、 其 地の 暑さ を 推察す る、 廿 八日に は 一先 づジョ ンを歸 して 來月ー 日頃 ソナタと 花 

枝と 光と が來 たらば 如何 かと 思 ふが 如何に、 男 所帶に は少々 マイった、 今から 御代田の 星 田さん の 所 

へ 行く、 振替 E に 落手 御 安心 あれ。 .^々 

七月 二十 二日 一九二 二  カン 三 

人は來 すい 、あん 梅と 寢て讀 めば 

虻の 野郎に 足を螫 される  - 

(葉書) 新 潟 山 岸 壬 五 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より  ■ 

廿三 日出の 御 書面 今日 屆 きました、 御惠送 の 梨 は 正に 届きました。 

先日 Si 書 館 宛に て ハガキ を 出して 置きました、 ジョ ンは 能く 世話 をして 吳れ ます、 丁度 三十 六 年 前の 

君ソ ックリ です、 實に 不思議です。 

七月 廿 七日  カン 三 

(葉書」 輕 井澤 【小 野塚樣 御内〕 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜啓、 御 招待に 與 りまして 誠に 有難く 存じ 奉ります" 来週 火曜日 (八 口) 正午 少し 過ぎに 參上 致し ま 

すから 何分 宜しく 願 ひます、 私の 英語 演說は 十日 午前 十 時からで あります、 大に 日本の 爲に辨 じ やう 

大： 4:- 十 一 年 (一九二 二 年)  一 〇 五 七 


0  10 五八 

と 思 ひます、 御來會 御 聲援を 願 ひます" (中央 講堂に 於て) 匆々 

八月 二日 一九二 二  . 

(鎗 葉書 」 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

御 平安 を 祈ります、 此 所に 獨 りで 居ます、 靜で 幸福です、 大學の 小 野 塚 夫人が 日曜 毎に 兌え ます、 君 

等の 噂 をし ます、 來週は 博士に 會ふ 害です、 法擧士 連の 愛 國心缺 乏を訴 ふる 積り です！ 匆々 

八月 四日 一 九 ニニ 

(封書，) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

八月 十二 s 一九二 二 信 州杏褂 星の 湯 

愛する 金 吾 君 

六日 出の 御 ま I 面當 地に て拜 見し ました、 先づ 以て 御 健康 を 祝し ます、 敎，^ 3 のこと 御. S. 越しに 相 成り 萬 

事 最善に 向て 導かる 、事 を 信じ 是义御 祝 ひ 申 上ます、 然し 實際 如何にし ておの 御 注文に 應 ぜんかと 思 

ふ 時に、 目下の 所其途 なきに 窮 します、 僕の 方も賴 みし 人 は 悉く 失 耽に て 失望に 堪えません、 今の所 

謂敎 育の ある 人の 全く 賴る 事の 出来ない 事 を 知りまして 實に 歎げ か はしく 存じます、 今 は畔上 一 人殘 

りし 丈け にて 他 は 悉く 分離せ ざる を 得な くな りました、 此上は 米 國留學 中の  一 二人の 歸國を 待つ まで 

あります、 其 時まで は 目下の 所 responsible  man を 得る 事 は 僕に は 目的が ありません、 或 時 は 思 ひ 

ます、 寧ろ 若い 米， if 人 を 雇 ふ 方が {uj しく は あるまい 乎と、 日本人に 出す 給料 を拂 へば 外國 人で pro; 


mising  y  uug  worker を 得る 事が 出來 やうと 思 ひます、 輕 井澤で 多くの 有爲 なる 外國の young  men 

and  women に 会 11 ふて 甚だ 羡 ましく 田え ひました、 our  educated  young  men  are  all  very  distslDoint- 

ing であります。 

獻堂 式に 僕 も參會 したくあります、 然し 是叉 甚だ 因 難であります、 一 人の helper を 失 ひました から 

僕の 責任 は  一：^ a  くな りました、 殊に 長い 汽車 旅行 は 非常に コタ へます、 故に 目下の 所 御 確答 は 出来 

ません、 僕の 所 は 九月 十七 日から 始めます。 

外國 人の 事 を 良く 考へ て： ト さい、 又 イクラ 給料 を拂 へる 乎 知らせて 下さい、 卿 返事 は此 所に 下さい、 

Disa で； pointed  l:n.tt  not  discourageel. 

鑑  三， 

(封書) 東京 市外 駒澤村 藤 井の ぶ 子 氏 宛 柏木より 

藤 井の ぶ 子 様 

拜啓、 高山 绅吾^ 其 他の 方より アナ タの 御病氣 のま だ 宜しくない 事 を 聞いて 非常に 悲しみます、 义御 

同情に 堪 へません、 人間の 言葉 を 以てして アナ タの御 苦しみ を 慰む る こと は 出来ません、 只 神様が ァ 

ナタと 偕に 在して 時に 應ふ御 慰めと 力と を アナ タに賜 はらん こと を 祈る までであります、 信者に は 苦 

痛に 伴 ふ 慰安が 伴 ふこと を 信じます、 ァ チタの 痛みの 多い 丈け ァ ナタの 心に 降る 恩 惠の大 なること i 

信じます、 ドウ ゾ此際 萬 事 を 主に 御 任 かし ありて、 人の すべて W わ ふ 所に 過ぐ る 平安の アナ タの 深い 所 

に 宿らん こと を 祈ります、 家內は 目下 信 州に 參 つて 居ります、 彼女 も 常に アナ タの事 を 御 心配 申 上げ 

大正 十 一 年 (一 さ 二 一年)  一 0 五 A 
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て 居ります、 一一 百 御 舞までに 巾 上げます。 匆々 敬具 

八月 十五 日 一九二  二  村鑑三 

「臥床 百日」 淚を 以て 拜讀 しました。 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

信 州沓掛 八月 廿五 n 一九二 二 

愛する 金 吾 君 

十六 日出の 御 面、 箱 根より 歸 つて 拜 見し ました、 御 .5^ 越の 件々 能く 解りました、 箱 根に 居りし 間に 

好き candidate を發兑 せんと 努めて 見ました が 成功し ませんで した、 新 渡戶の 配下に 在りし 靑年 であ 

つて 僕の 所に 来りし 法 學士連 は Christians として は 大抵 失敗で ありました、 彼等に 本當の 信仰 も 起 

らす义 普通 道德に 於ても 大に缺 くる 所があります、 寶に大 失望であります、 彼等 S 仲 11 に は 自今 信賴 

しまいと 思 ひます、 Mz 下 米 國留學 中に 玉 川なる 者が あります、 彼 は Greek  scholar であり 叉 simple 

faith を 抱き 愛すべき 靑 年であります、 然し 彼が 牧師の 役 を 務め 得る に 至る までに はま だ 四 五 年 か- - 

ると 思 ひます、 或 ひ は 淺見 君の 婿と なりて 目下 桐 生 敎會の 牧師 をして 居る 法，！ -士金 澤常雄 君が 適任 か 

も 知れません、 同 君なら ば  一 二 年も經 たらば 善き 敎師に 成る だら うと 思 ひます、 然し 種々 の 事情 あり 

僕から 直に 同 君に 桐 生 を 去り て 札幌 に 行く ベ く勸 める こと は 出來ま せん、 同 君 は 田嶋の 親友 であり ま 

すから 彼 (田 嶋) に 御 聞 合せ ありたら ば 如何 かと 思 ひます、 目下の 所 他に 善き 思附 きはありません。 

は 御 地， ぃ獻堂 式に 臨みた き は 勿論であります、 然し surit  is  willing?,  but  flesh へ specially  nerves) 


is さ cak であります、 僕が 此秋 札幌に 行けば 僕の 腦に 又復 障害 を 起す の は 殆んど 確かであります、 君 

の 知る、 通り、 僕 は 健康に 見えて 甚だ delicate であります、 最も 惡 いこと は excite する 事であります、 

そして 舊ぃ 札幌へ 行いて 舊ぃ事 を 思 出して 僕 は イツ デも 非常に 5cite せらる、 のであります、 今日 

まで 札幌に 行いて 其 害 を 蒙らす して 歸 つて 來た惠 はありません、 僕の 札幌 行き は 僕に 取りて は イツで 

も 高價の もので ありました、 斯 かる 次第で ありま すれば 直き 責任 を檐ふ 今日の ことで ありま すれば、 

殘念 至極な. がら 今度 は 免して 頂きた くあります、 今 僕が 病めば 大事であります、 何分の 御 推察 を 願 ひ 

ます。 用事まで 匆々 

. 鑑  三 

(封書) 米國 D  • ベル 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

Iviitsiikak (-, Ileal-  Knnuzawa,  ,Japan, 

Aug.  29, 1922. 

】) つ ar  Mr.  Bell, — 一 al-l  still  lieiv,  aiitl  will  remain  till  middle  0「 September.  Aug-ust; 

j-as  1)-ズ>-- a  busy  moiilli  to  me.  They  ask  me  of  my  ^^ss-. Ist  they  allow  me  not  to  rest. 

Missionaries  il- 】\arulNawa  made  me  to  work  for  them  two  (lavs,  which  necessitated 

several  (lays  <>1 preparation  on  my  part;  and  they  kindly  gave  me  5  yen  for  the  service! 

They  applaud  niy  belief  in  l)remillelmialism  and  inspiration  of  the  wible,  but  treat  me 

V2.y  l)()or】y.  B-1 pagan  and  Christian  Japanese  are  far  kinder  than  these  Christian 

mlsslom-Tles.  一  tl-illk  belief  iii Evolution  is  an  ilmos さ t  heresy  comlml.21  with  the  --i^r 
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cal heresies  of  many  so-callecl  Christians.  Some  of  the  most  zealous  believers  in  the 

-second  coming-  and  the  Plenary  Inspiration  of  the  wible  I  know  of,  are  mean,  Im— 

veracious  men.  Of  course,  I  do  not  change  my  beliefs  on  account  of  men ビ doing-s-  Init 

J  am  compelled  to  believe  that  a  man  ノ s  orthodoxy  is  i  a  guarantee  of  his  worth  in 

God 》s  sight.  You  know  much  of  premillennial  and  anti-Evolutioii  faith  in  America  a-d 

elssvhere  is  preached  メ vitli  distinctly  commercial  end  in  view.  In  such  a  dark  age  as 

this,  I  must  be  strictly  independent,  not  caring-  \diat  men,  even  the  best  of  my  friends, 

say  of  me,  but  holdill"  up  the  truth  fearlessly  in  the  sight  of  GocL  I  wrote  the  same 

timi, に- to  Mr.  Theodore  Richards  of  Hoiiolulii,  who  like  vom-seli.,  had  to  express  his  clis- 

a 三- robanon  of  my  belief  in  Evohltisl. I  am  sorry  that  I  caiiiiot  agree  with  you  in  aH 

things,  foil  know  I  did  not  agree  メ vitli  you  iii matter  of  Aval-,  in  your  pro-English  aiitl 

K3^rc^3£3  attitude,  etc.  and  n2v  I  cannot  a"rpe  .with  you  in  matter  of  Evolution. 

二-  二- 10-1 二 SI-IP  t-alllst  be  salntained  .with  honest  (lisagTeemellt  in  ilnportant  matters,  I 

Ihil-k  it  IS  wortli  llothillf; ノ  T  am  gl き 一, that  this  difference  was  iiia 二 (-  kii ミ vii to  you,  1)？ 

？ re  pa(.h  of  us  passed  away  from  this  life,  for  it さ m  be  the  saddest  thing  if  we  will 

IrHi  S5  ill  the  other  life,  and  find  each  other  different  from  ±lat さ e  knew  in  this.  T 

wish  y-ll  t(>  一- nderstand  that  I  am  very  cliffprent  from  IVIr.  Ka 一 lam-ri  and  Rev.  Mv. 

二  一 I.; ニニ ヌ 一 ミ th  2>l-fhl2-1i; 二  i-riends  of  Mr.  ，rnlllll …二  oi-  X.  S.  ，ril …- s.  一  二三 v  see  more  ami 

ョ<-.<-  that  it  was  elltin-ly  pmper  1 cut  my  relation  with  Tn ョ ibiill.  lie  and 


I  are  different  types  OH  men. 

Nevertheless,  the  Bible  is  my  work,  my ョ -e.  when  this  ^.ram-^-SK  you,  I  hope  to び e 

ill  full  swing  in  mv  independent  Bible—Work;  and  I  shall Ibe  g-rateful  if  you  continue  to 

pray  for  me. 

Your  old  friend, 

Kan; &  ucmMUR-A. 

(封書) 東京 市外 下 漉 谷 松 野菊 太 郎氏宛 柏木より 

敬愛す る 松 野 君 11 

今 曰 大手 町の 集り を 終へ て 家に 歸て來 ましたら ば 君の 御 書面 を 机上に 發 見し、 大 なる イン テ レ スト を 

以て 拜見 しました、 近頃 受取った 最も 舆味 多き 手紙であります、 今後と も 時々 御 書 送 を 願 ひます、 小 

生 は 貴兄が 他人の 爲 にせら るる unselfish  service に 敬服せ ざる を 得ません、 小生 は 自分が 口と 筆と 

の 人であって 行の 人で ない 事 を 恐れます、 ドウ ゾ御 祈り 下さい、 义 小生の 責任 は 益よ 重くな ります、 

今日の 如き 八 百人餘 りの 人が 攻め寄せました、 是 等の 人々 を 如何に 扱ったならば 宜しき 乎、， 實に大 問 

題であります、 時には 貴兄の 御 援助 を 願 ひたく あります、 敎 會ゃ敎 派な ど は 何う でも 宜しくあります 

た キリストに 由り て レイコ ンが救 ひ 得れば 宜しい のです。 御禮 までに  • 

一 九 ニニ 华 九月 十ヒ 日夜 

大正 十一 年 (一 さ 三年)  一 〇 六 三 
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(封書) 東京 小 川 山縣五 十 雄 氏 宛 柏木より 

ぞ pt.  26, 1922. 

iviy  Dear  JVTr.  Yamagaip 

御 通知に. m り 御 長女 様 御慶 事の 由 承 はり 大悅 至極に 存候、 君 御自身の 御 結婚が 昨 rn でありし やうに 2 わ 

はるる に、 其 君の 御子 様が 御 結婚と 承 はり 時の 立つ の 早き を 知る と 同時に 自分自身の 旣に 老境に 在る 

を 了り. 5. 候、 來る 十月  一 nl 御悅 びに 參上 致すべき なれ ども 當日は Sunday にて 御 承知の 通り 小生に は 

多用の 一 曰に 有 之、 爲 に失禮 仕り 健 間 不惡御 承知 下された く 候、 其 內參上 御 祝 ひ 巾 上べ く 候 草々 

； KaNZ5  tTCHIMURA. 

(封書」 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

九月 三十 ID 一九二 二 

愛する 金 吾 君 

今朝 金 澤常雄 君より 書面が ありまして 同 君が 終に 札幌の 招きに 應 する 由 巾 越され 小生 も 非常に 悅び且 

つ 安心し ました、 同 君 はすべ ての 點 より 考 へて 見て 最も 適任者で あらう と 思 ひます、 小生と 同じく 上 

州 人でありまして brigM  and  clever ではありません が lioiiest  and  slow  and  faitliful であると 

思 ひます、 初めの 間 は餘り 事業 は擧 ります まいが、 四 五 年を經 たらば 善き 敎師に 成る だら うと 思 ひま 

す .^7 生 も bright  graduates  of  the  Imperial  University には徵 w り々 々しました、 俾道師 に は 矢 

張り 馬鹿者が 宜しい と 思 ひます、 小生 も 馬鹿に 生れて 來た事 を 今に 至りて 益々 深く 感謝し ます、 御悅 


びまでに 中 上げます c 匆々 

.  內村鑑 三 

只今 Creation  or  Evolution  by  Walter  widd,  M.  D.,  F.  Z.  S. を讀 み、 萑 S い special  creation の 

說 にも 亦 深い 堅い 理由の ある を敎 へられて 大 なる interest を覺 えました C 

(封書) 群 馬 縣桐生 金 澤常雄 氏 宛 柏木より 

拜啓 

御 書面 正に 拜見 致し 候 

君に 於て は 札 幌へ御 出 下さる 由 承り 大悅に 存じ 候、 彼の 敎會は 君の 御 生 を 之が ために 費す に 足る 充 

分の 價値有 之 者と 存じ 候、 御 忍耐 を 以て 御 盡し被 下 候 は 多数の 人達の 幸福と 存じ 候、 小生 も 及ばす 

乍ら 貴君の 後援者の 一 人と して 立ち 申す 可く 候、 餘は拜 眉の 上 篤く と 申 上げ 度く 候 匆々 

大正 十 一 年 九月 卅日  內村鑑 三 

金 澤常雄 様 

(葉書) 橫濱、 十全 病院 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

十月 s: 日 一九二 二 

御 書面に 接し 同情に 堪 へません、 僕に も 二三 度 君の 今日の やうな 狀 態の 臨んだ 事が ありました、 倒れ 

てはいけ ません、 勇氣 づきなさい、 暗い 雲の 內に大 なる 光が 匿れ て 居ます、 神 を 解す る爲の 苦痛で あ 

大正， M  ^(一九二  二 年)  一 0 六 五 
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ると 忽 へば 能く 之に 堪 ゆる ことが 出來 ます、 主に 在りて 强 かれであります、 昨 n 藤 井 夫人の funeral 

に 臨みました、 色々 の 事を敎 へられました。，！^々 

鑑  三 

. 祝さん シッ カリなさい。 

(封書) 東京 日本 橋、 三越吳 服 店 刀 禰德吉 氏 宛 柏木より 

一 九 ニニ 年 十月 十四日 午後 五 時 

愛する 刀禰君 

先刻 はおの 御 親切なる 御 案內に 由り 樂 しき 半日 を 御 店に 過す 事が 屮 r 來實に 愉快で ありました、 小生に 

取り 近 になき 氣持 {且 き：：： でありました、 兹に 厚く 君の 御 厚意 を 謝します、 舊き 江戶に 先れ し 小生 は 

诚 多に 江戸 ッ兒氣 分に 成り 得ません、 然し 今日 かの 特別室に 於て 御 優待に 與 りし 時の みは 小生 も 亦 生 

れ ながらの 東京 人で あるかの やうに 感じました。 

共 ほ 御世 話に 成りし 若き 婦人た ちに 何の 御 禮も爲 し 得ないで 甚だ it まない やうに 感じます、 御 序の 節 

1^ よりせ： しく 御 傅へ 下さい、 雜沓の 中に 在りて 君の 靈肉兩 つながら 平安に 保た れんこと を 祈ります。 

匆 ど 

內 村 鑑 三 

同 靜子 


(葉書) 東京：！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

Dear  Olbasan, — ^our  letter  and  Isems  l.ec  一 d  witli  thaiilks.  ，rlle  last  piece  is  f:he 

Ibest.  It  is  Bryant-ish.  1)011 l>e lonely,  we  Great  souls  are  all  alone,  it  is  a 

g-】orv  to  be  alone.  Only さ hen  ノ ve  are  alone,  we  are  trul-v  with  GooL  Mlyo—ko  is  now  with 

us.  She  is ョ. owing-.  May  the  Spirit  descend  upon  lier. 

Yours, 

たのみに し 弟子 等 は 去りに 我れ ひとり 

の こりて 父と 秋の 夕暮 

，rllis  is  a  crose,  not  poetry.  But  then,  not  all lia 一、 e  gone.  Many  remain. 

(封書) 神戶  一ノ谷 神 田 繁太郎 氏 宛 柏木より 

Oct. 16. 1922. 

Dear  Brotlier  ！ S.  Koda. 

拜啓 十一 一日 出御 書面 正に 拜見 しました、 我が 同志の 內に 小生の 全書の 出版 を計畫 する 者の ある を 聞い 

て 喜び 且 感謝に 堪へ ません、 然し 事 は 容易でありません、 其 基礎 を 確かめて 置かない と 先囘の 警醒 社 

の やうな 問 違 ひ を 生す るに 至ります、 故に 事 其 物 は 小生の 望む 所であります が、 愈 M 實 行に 取り か」 

ろまでに は 君の 御 紹介 に 由り 先方と 充分の 商議 を經て 然る 後に 取 極めた く 思 ひます、 信仰 書類 は 信仰 
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的に 出版し ない と 却て 多くの 人々 の 信仰 S 躓きになります、 故に 注意の 上に も 注意 を 加 へ 然る 後に 取 

か」 りたく 存じます、 事務 上 の 御 相談 は 小生 の 方に 在りて は 聖書 硏究會 々 計 主任 高山き 吾 1^ を以 て 爲 

したくあります、 何れ 同 君より 君へ 御 書面 を 差 上る だら うと 思 ひます から 共 節 は 何分 {且 しく 願 ひます- 

或 ひ は 今 同の 事が 神が 小生の 書類 を 同胞の 內に 分布し 給 ふ 道で ある 乎 も 知れません、 注意と 祈 禱を以 

て 彼の 聖旨 を 探ぐ りたく あります。 

Mrs.  woda  and  Mother  Emmous,  my  sincere  regards,  please,  .we  are  all  very 

sorry  ^^p^  we  were  not  at  Icaslliwag-i  wlien  you  called  .111 リ on  US  tlie  other  day.  Come  again. 

r>o  not  ^^^^s-^  tliat  ，rokyo  is  very  far  away  from  Ichinotaiii.  Come  to  Ote-maclii  at  leasT- 

twice  a  year! 

Sincerely  your  friend, 

!CaNZ ひ Ut 二 HMIJKA. 

(封書.) 岡山縣 明治 村 松. K 鄕 一 氏 宛 柏木より 

十月 十八 日 一九二 二 

松 本 鄕ー君 

御 平安 を賀 します、 此 たび は 叉 御 地 產栗澤 山に 御 送り 下され 誠に 有難く おじます、 毎年 此贈與 に 接す 

るは大 なる 特權と 思 ひます。 

當方變 りありません、 萬 事雜誌 記事の 通りであります、 小生 も 大分に 老境に 入りました から 長く は續 


くまいと 思 ひます、 然し 力の ある 限り やります、 祈って 下さい、 雜 誌の 字形 は 君の 注文通り 小生の 分 

は 段々 と 元の 五號 活字に 歸 します、 眼が 惡く なって 校正に 窮 します、 君 も 都合して 一度 上京して 大手 

町の 集會の 盛なる 內に 一度 之 を 見られた らば 如何です か、 隨分 遠方よ る 態々 來る 人が あります、 今日 

の 所では 中々 の 見物であります。 

此 便で 「商人と 宗敎」 三 冊 差 上げます C  .^々 

內村鑑 三 

(封書.) 札蜣 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

十月 二十 三日 一九二 二 

敬愛す る 宮部金 吾 君 

拜啓、 會堂 新築 御 落成の 由 大慶 至極に 存候、 君の 永々 の 御 苦心 深く 御 同情 申 上 候、 小生の 健康と 仕事 

とが 許し 候 は 此際 重ねて 參上 致し 祝意 を 表した く 存候得 共、 目下の 所に て は 其 儀に 及び難く 殘 念に 

存候、 當日は 特別の 祈禱を 以て 遙 かに 御 祝 ひ 申した く存 候、 尙ほ當 日 君に 宛 祝電 を發 すべく 候、 其 文 

字 は 下の 通りと 御 承知 下された く 候、 小生より 電報 達し 候ば 下 文の ものと 御 承知 下された く 候 

カイ ドウ シン チ クラ クセ イト ヨキ ポク シヲ エラ レシ ヲシュ タス 詩篇  一二 七へ ンーセ ッヲテ イス 

ゥチ ムラ カン ゾゥ 

內村鑑 三 

再 仲 松 村 松 年 君の 宗敎 攻撃の 文 を讀み 甚だ 悲み申 候、 然し 斯 かる 攻擊は 今日まで いく 度 も 聞きし 
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者に て 少しも 恐る、 に 足らす 候、 加 藤弘之 氏の 攻撃と 同様 遠から すして 忘却 せらるべく 候、 而 して 

キリストの 幅 昔 は 鋟々 乎と して 進み. S. すべく 候、 松 村 君に 御面會 の 節 は 小生の 此言 御傳 へ 下された 

く  X 

(封書) 東京 市外 中 野， 中島 靜江氏 宛 柏木より 

病める 若い 友 を 慰む る辭 

おも 

欲 ふこと 成らぬ は 成る に增 すめぐ み 

碎 けて 悟る 十字架の 道 

鑑  三 

(封書) 東京 市外 駒澤村 藤 井 武氏宛 柏木より 

十一月 四日 一九二 二 

藤 井武君 

御 書面 拜兒 しました、 僕 は 大抵 毎日 君の 事 を 思 ひ 深き 同情 を 寄せます、 僕 も 一度 此 苦き 經驗を 嘗め ま 

した、 實に 死の 河 を 渡る の 苦痛で ありました、 然し それで 救 はれた のであります、 君 は 今や 最良の 神 

學 校に 於て 學 びつ、 あるので あります、 斯 かる 場合に 祌を打 返 (strike  back) して はいけ ません、. 神 

に 打す え ら れ て其惠 みに 與る べきであります、 キリストに 在りて すべての 悲痛に 打 勝 つ ことが 出来て 

多くの 人 を 助ける ことが 出来ます、 小生に 關 はる 〇〇 の あと 始末 はま だ片附 きません、 吋れ の點 より 


見ても i& 大の 損失で ありました、 然し 之 も 亦 何に か 善き ことの 爲 であると 信じます C 匆々 

.2: 村鑑 三 

(封書.) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

十一月 七日 一九二 二 

愛する 金 吾 君 

田嶋君 昨日 當方を 訪問 致し くれ、 御 地の 容子 委細 傳 へられ， 小生に 於ても 非常に 嬉しく 且つ 安心し ま 

した、 萬 事が 悉く 豫想 以上に 運び 御 互に 神に 感謝せ ざる を 得ません、 殊に 金澤 君が 御 地に 行く やうに 

成り、 獨立敎 會 に 於て 舊ぃ 昔の， 幅 昔が 說 かる 、に 至りし こと は實に 感謝の 至りであります、 敎會を 今 

曰まで 煩 はした 者 は 組合 敎會の 現世 的 宗教 (？) であります、 此 信仰 を 以てして は 如何なる 人物が 居 

て も敎會 は榮 えません、 クラ I ク 氏の covenant の 本文 を 讀んで 見ても 其の 元始 的 福音 主義なる に 今 

更ら ながらに 敬服し ます、 札 幌獨立 敎會は 新築 落成と 共に 立直しに 着手す る こと， - 信じます、 小生の 

永の 間の 祈 禱が聽 かれし やうに 感じ 歡 喜に 堪 へられません、 殊に 神が 君 を 惠み給 ひし こと を 感謝し ま 

す In  your  sorrow  and  loneliness.  He  uotioldetli  you.  He  liath  d(ule  great:  things  t}aroue.h  you. 

He  is  to  be  praised  in  all  what  you  have  done  for  Christ.  一  つ 御注意 を .£. 上げます， 益々 傳道 

を 鼓舞しなさい、 單に 北海道の 爲 のみなら す、 全 國の爲 に、 然り 全世界の 爲に傳 道 を 志す やうに なら 

すば 熱い 信仰 は 起り ません、 小生 は 近頃 此 事に 思 ひ當り 世界 傳道 協贊會 なる 者 を 作り、 第一 木曜日 を 

宛て、 此 事を爲 しつ、 あります、 委細 は 今月の 雜 誌に 書いて 置きました、 札 幌獨立 敎會が growing, 
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world-expanding  church に 成らん こと を 望んで 止みません。 

. ^生の 屮央疼 道 は 大きくなる 斗り であります、 札幌の 友人 方が 常に その 爲に 祈られん こと を 望みます、 

. ^生 一問 人の 寧 業ではありません、 日本 を キリストの 聖 名に 入れる 乎 否 乎の 大戰爭 であります、 パ生 

自身 は その 爲に 澄れ るので あらう と 思 ひます、 礼 幌の舊 友 諸君が 幾分 にても 此名 譽を擔 はれん こと を 

望みます、 小生 は 自分の 爲に此 言を呈 しません、 諸君の 爲に申 上げます。 

札 幌獨立 敎會が si. 純な る 十字架 本位 0 福音 敎會 に 成らる \ ならば 全道に 在る 數 百の 小生の 雜 誌の 讀者 

は 喜んで 其 fs^ 家、 更らに 進んで 其會 員と 成る であらう と 思 ひます、 そう なれば 相互の 幸福で ありま 

す、 ；& は， 互の 生厓の 終りに 於て 最も 善き こと を 見せて 下さる だら うと 信じます。 

君の 舊き 友人 鑑  三 

r 封書) 米國 D . C • ベル 氏 宛 柏木より 

Nov. 11, 1922. 

aear  Mr.  Bell, —This  will  be  the  latest  congratulation  you  will  receive  for  the 

fJOth  anriiversarv  <>f  yoiir  happy ン vexldinj?.  ()ur  30th  anniversary  of  the  same  event 

comes  on  the  23rd,  December  next;  so  we  are  jiist,  half  as  young  as  you  are  m  §r  wedded 

life.  To  lis  it  was  one  continued  battle  against  heathenism,  pselKlo-chl.lsTlanlty,  starva- 

tion, misllmlerstandills-  and  much  else;  liut  after  all,  .victorious  life,  I  tlimk,  tlirougli  Iiim 

メ vlio  loved  lis ョ 1(1 lowth  us  still,  gay  y<)l 一  have  many  more  years  of  happy  service  m 

the  Lord  一 s  メ vork.— Yir  kind  letter  -f  Oct. l:i  was  received  ith  many  thanks.  All  Ji-ops 


ン veil  here.  J  finished  the  Epistle  to  the  Romans  with  60  expository  lectures,  /cll  can 

imagine  the  Japanese  Christians 110  can  stand  discussions  on  this  great  epistle  sixty 

Sundays  in  succession!  Are  they  not  great?  I  think  the  thing さ as  never  tried  before 

in  this  country;  and  even  in  your  country,  ll()t  very  often.  I  began  St.  Mark》s  Gospel 

3  weeks  ago.  It  will  take  about  one  Jstdred  sumf  to  finish  it.  Here  we  arc  slow 

；ョ d  patist.  T like  slow  plodding-  work,  especially  in  matter  of  religsll.  If  revival 

there  is,  it  will  be  a  slow,  quiet  revival.  No さ (mder,  American  missionaries  take  no  In- 

terest in  such  a  work.  Now  and  then,  some  of  them  just  drop  in,  -  5  spy  om  slr 

libertv  in  Christ パ T  ^^^^p  and  go  out  during  the  discourses,  tlie  Japanese  never 

二？  ij-e  I ニー 21 line,  precept  upon  precept :,—so  I  hope  to  go  even  thous-11 - be 

permitted  to  live  as  long-  as  you  are.  T  wish  to  spend  at  least  5  years  on  the  gospels, 

2  years  §  the  Acts,  and  3  years  on  the  remainder  of  the  epistles  of  St.  ,L*aul,  beiore  I 

finish  this  most  Ji-lorious  work.  As  for  Evolution,  T  wish  you  to  understand  that  though 

一 (10  not  flatly  deny  it  as  you  do,  I  do  not  preach  it  from  that  platform  upon  which  you 

sat  when  v(m さ ere  in  Tokyo. 1 preach  Jss  ("hrisf,  the  Son 三. God,  who 醫 cried 

for  my  sins,  wut  evolution  does  one  f^ood  for  me.  It  helps  to  keel) ぎ ミー cool,  and 

saves  me  from  extravagances  in  reugion-  I  find  the  best  of  l.ec-reatiolls  m  the  seientitlc 

st-lcly  of  Nature.  ； Darwin  has  never  been  an さ emy  of  my  faith.  He  tallji-llt  IIK-  honesty 

and  enthusiasm  hi  observations  of  Istllral  objects.  In  the  62 ミ， 一 or  my  life,  I  am  a  --- 
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of  Nature,  as  I  believe,  of  Faitli.  Even  as  all  things  are  mine  through  Christ,  so  Darwm 

and  his  evolutionary  views  are  mine  in  Him.  I  use  them  m  htls  service. 

！ Sincerely  vo:L.lr  old  Japanese  iriend, 

； Kanz6  UCIIIMUWA. 

p』. Yushi  will  be  a  M.  D.  six  months  from  to-day.  He  is  ^^-^^^^as^.  OH  devoting  ms 

life  to  the  study  of  Mental  Diseases.  That  will  be  a  partial  fulfilment  of  his 

father 》s  youthful  dreams.  May  I  ask  you  to  pray  for  him  that  he  may  be  a 

Messino-  to  multitudes  in  the  name  <>t-  his  and  his  parentis  faster  and  Saviour. 

K.  IL 

(紫 書； 陸 中花卷 . 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

十 一 月 十 一日、 一九， ニニ 

拜^、 玉茱澤 山に 御 送り 下され 毎度な がらの 御 厚意 有難く 存じます、 君の 乏しき 內 よりの 御 贈 グ" こ 

と.， て 一 歷 有難く 存じます、 當方變 りありません、 毎週 一度の 中央の 講演 は隨 分の 努力であります 

然し 三十 年 前の 國賊が 內務省 門前に て 福音 を說 くこと を 許される と 思へば 實に 感謝であります 御禮 

までに 匆々 

力 ン 三 

(葉書) 東京 鐘 町、 女子 舉院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 


Dear  Obasan, I Please  eome  to  our  house  at  Kashiwa な 21 wedllesda\-  afternoon 

at;  5,  tor  o-sekihan  supper  with  Odate  folks,  s^.  ^^^KB..S0P0S,.  ^  r .  m  s  rtsaj  sit 

0s  ベお b  一 t  b 

Nov. 13, 1922. 

(封書) 山形 縣東 郷村 沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

十一月 十 s: 日 一九二 二 

主に 在りて 愛す る 奥山 吉治君 

御 平安 を賀 します、 先日 は 御 書面 を 下され 又 昨日 は 例年の 通り 御手作の 菜 物到來 致し、 小生 は^ 年の 

通り 同じ 御 禮を繰 返す のみであります、 但し 今年 は 御禮を 下の 如き 駄句 を 以て 申 上げます、 

我 友に 宿る 生命の 結ぶ 果の 

かほり は 高し 沼 澤の里 

是は豈 惟 林檎の みならん やであります、 愛 兄の 信仰に 由て 結ばる る果の 香り は 生 香 園の 林擒ぶ 上に 高 

くあります。 

當 方に 關 する 狀況 はすべ て 誌上に て 御 承知 を 願 ひます、 藤 井 夫人の 永眠 は惜 みても 尙ほ餘 り ある 事で 

大正 十一 年 (一 さ 三年)  一 Q 七 五 


ありました、 然し 之に. 5 りて 藤 井 君の 傳 道が 一 層 眞劍に 成る ので あると STL ます I 

御禮 までに 敬具 

人 J 

(葉書) 東京 趣 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

弟子 共の 行爲を 憤りて  ， 

笫子を 思 ふ師の 心 をば 誰か 知る 

怒ったり 泣いたり 日々 に 幾た び 

ゃナふ しん 

新築の 安齊 請 に 米 國 產 の 松材 多き を 悲しみて 

松 は 松、 松 と雖も 米松 は 

脂 多くし て 罅 だらけ かな 

註 米松 は駄 Gz、 米敎は 更に 駄目 

Nov.  28, 1922. 

WANZd  U. 

へ 不詳」 森田甫 氏に 

今度の 事件に ついて  鑑  一二 

惡魔を も 救 はんとての 愛 故に 


我が 柏木の 家 は 倒れき。 

子 を 見る は 親に 如かす と ある もの を 

なぜ その 親の 目 を 信ぜざる。 

(封書) 鎌 倉 塚 本 虎二 氏 宛 柏木より 

敬愛す る 塚 本 虎二 君 

拜啓、 先般 申 上げた 君の 小生に 對 する 態度 を 一 日 も 早く 定めて 下さい、 小生 は 今度 新た に 明白なる 武 

士道の 規定に 從 ひて 師弟の 關係を 定めん として 居ります、 そして 今朝までに 定まった の は 〇〇 君 +〇 

〇 君の 事に 全然 關 係せ ざり し 人の 外に 田 中、 森 田、 靑 山の 三 君であります、 今や もはや 議論す る 時 

ではありません、 白黑の 投票 を投 すれば 宜しい のであります、 去る 乎、 止まる 乎、 小生に 與 する 乎、 

小生に 對し 弟子た るの 道 を 破りし 以上 兩 君と 交際 を 糖く る 乎、 それで 定まる のであります、 離れた と 

謂 ひて 勿論 敵 對行爲 を 取る と 云 ふので はありません、 只 師弟の 交際 丈け は廢め やうと 云 ふので ありま 

す、 S だ 御迷惑ながら 御 速 斷を願 ひます。 匆々 

U 月が >  日^  內村鑑 三 

之 を 書き終り し 所 へ 藤本 武平 二君 見え 以上の 兩 君と 斷ち 小生 と舊來 の 關係 を つ くる 旨. m. 出られ ま 

した。 

(封書) 東京 市外 下 漉 谷 松 野菊 太 郞氏宛 柏木より 

大 li; 十 一年 (一 丸 ニニ  I  0 七 七 
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十一 ；月 五日 一九二 一 一年 

松 野菊 太郎様 

其 後の 御 平安 を賀 します、 御 書面 正に 拜兌 しました、 又 去る n 曜 R に 石 田 君の 御 訪問 も 受けました、 

植村 先生が 小生 を も 招け との 御 提言 誠に 有難く 存じます、 然し 貴兄の 御 推測の 通り ^ が斯 かる 會合， 

に 出席す る の は 見當遠 ひ で あり，^ 、 小生 は 三年 前に 小 崎、 平岩兩 先生の 御 主唱に て 無敎會 信者た る 

の 故 を 以て 東京 靑年會 の 講堂 を卽 刻に 斷 はられた 者であります、 そして 今は獨 立して 一 種の 市 內傳道 

を爲 して 居る は 御 承知の 通りであります、 小生 は此上 他の 諸君に 御 助け を 致す 事 も 出来す 叉 御 助け を 

いた^く 譯 にも 行きません、 故に 此儘獨 りで やって 行く 積り であります。 

依て 今後と も 御中 趑 しの 如き 食 合へ の 御 呼出し は 平らに 御免し を 願 ひたく あります、 其 他 委細 は 石 田 

君に 巾 上げて 置きました、 又 先般 申 上げて 置きました 通り 平信徒 修養 會へも 今年 限り 御免し を 願 ひま 

す、 明年 は旣に 他に 前約 を 致しました。 匆々 敬具 

內村鑑 三 

再 仲 此 事に 就て は 他に 如何なる 御勸 誘が ありても 出席 致しません から 左 やう 御 承知 を 願 ひます。 

(封書) 神戶  一ノ谷 神 田 繁太郎 氏 宛 柏木より 

主に 在りて 愛する 神 田 君 

其 後 御 平安の 事と 存じます、 先般 御 中越し 下されました 古 我貞周 君との 關係、 其 後數囘 交涉を 重ねて 

終に：！ i; せに 羅馬書 講演 集の 出版より 御 引受け を 願 ふ 事に 相談が まとまりました、 たしかに 主の 御 導き 


であると 信じます、 仲介者と なって 下さった 愛 兄に 咸 (謝します、 古 我 君の 如き 有力者が 我が 會員 中に 

有らう と は 今日まで 知りませんでした、 同 君は此 世の 物よりも 靈の 物に 富んだ 人で ある ことが 判つ て 

非常に 嬉しく あります、 此關 係の 天國 まで 繼績 せんこと を 祈ります。 

當方先 づ平穩 です、 舊き敎 友內に 起り し 反 對七八 分片附 きました、 何 か 事件 は 絡へ ません、 そして 惡 

い 事 はすべ て 外の 敎會 より 入って 來る 事であります、 敎會 とは實 に 恐し い 所で あります、 IbvG  to  nlL 

four  friend, 

Kanz5  UoniMUKA. 

Dec.  5, 1922. 

(封 «0 札幌 宫部金 吾 氏 宛 柏木より 

十二月 八日 一九二 二 

愛する 余 吾 君 

御 平安 を 祈ります、 美事なる 林檎 澤 山に 御 送り 下され 誠に 有難く 存じます、 其 後 敎會の 方 も 萬 事 御 好 

都合と 存じます、 當方變 りありません、 一 昨年来 〇〇〇〇、  〇〇〇〇 氏 等の 離叛が ありて 困って 居 ま 

したが、 彼等の 歸復は 到底 望みな き 事が 判明り、 玆に すべて を 明白に するとと に 成り 一先 づ 問題が 解 

決しました、 以上 兩 人に： 汗 意 ある やう 金澤 君に も傳 へて 下さい、 〇〇 氏 は 純然たる 米國 流の 福音 屋で 

あると 思 ひます、 暫 らく 小生の 仲間に 在りて 多くの 害 を 遣し ました、 ヒドィ 人です、 御注意なさい、 

もと 

〇〇 氏 は 故の 社會 主義者が まだ 直って 居らなかった のです、 氣の 毒です、 其 他 は 萬 事 順調です、 大手 
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町 は每囘  一 ：ノ ィ です。 

先日  一 iE 差 上げて 置きました、 御 受取の ことと 存じます、 御禮 旁々 巾 上げます。 匆々 

鑑  三 

再 仲 君より 林檎が ニ箱屆 きました、 問逮ゐ ではありません か、 後から 來た分 は 開かす におき ます、 

御知らせ 下さい。 

(封書) 東京 市ケぉ 廣井 氏 宛 柏木より 

Dec, 14, 1922. 

Dear  Jill.ol: I Glad  to  know  ^^0^  you  are  all  well.  you  for  a  splendid 

salted  specimen  of  Oncorliynclius  haberii  which  you  kiiidlv  sent.  It  is  the  best  to  be  pro- 

cured m  this. empire.  I  know  you  lhad  jmssed  Kanreki  this  vear.  So  Ave  are  all  g-etting- 

old,  in  years,  tst  not  m  spirit.  JVIy  worl<  came  late  in  my  life  ；  and  n2v  is  the  busiest 

period.  With  700-800  in  my  wible-class,  ami  about  4000  =  disciples--  throughout  tlie 

Ootf3^« -^.  I  ha^e  much  to  do  as  you  can  imagine.  、ro  take  a  middle  C6urse  between  in- 

difference and  fanaucism  is  not  easy.  I  try  to  keep  the  sanity  of  mind  by  tlie  rensval 

of  interest  in  tf^.^^  History.  The  Bible  alone  is  ^^^^  suilRcient  to  make  a  man  mad. 

My  ！. egard  to  Mrs.  and  all. 

.Your  old  friend. 


KANZ ひ LicHIMUKA. 

(封書) 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

十二月 十五 m 一九二 二 

愛する 萬 里 君 11 御 書面 並に 御 贈 品 有難く 頂 だい 致しました、 前者 は 殊に 有難く おじます、 「柏木」 

の 病 源 は 君の 推察 通りであります、 今度 は隨分 決心して 戰 ひました、 其 結果 大略 治った やうです、 然 

しま だ 安心 は 出来ません、 然し 多數が 半ば 叛き 去りし 間に も 少數の 忠信なる 者の ありし こと を 感謝し 

ます、 今度 は friendship の 善き test でありました、 然し 恐れません、 何時でも 單 獨を覺 悟す れば宜 

いのであります、 お W に 常に heroic でなければ なりません、 君の home に 光の 臨まん こと を 祈り ま 

す、 今年 worst が來ら ざり しこと を悅 びます、 人生 一度 は 此んな 時が 來る 者であります。 祝さん と 

Skii に 宜しく 匆々 

力 ン 三 

(封書， } 新 潟 山 岸 壬 五 氏 宛 柏木より 

十二月 十九 R、 一九二 二 

山 岸 壬 五 君 

御 平安 を賀 します、 當方變 りはありません、 舊 柏木 圑の 改造に 力 を盡し 今の所 大抵 元に 還った やうで 

す、 公明なる 義が 弱くして 人情 愛ば かりが 餘 りに 强き 故に 混亂狀 態に 陷 つたので あると 思 ひます、 何 
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事 も 勇 氣が缺 けて は 出来ません、 常に 初の た^ 一  人に 成る 覺 悟を懷 くの 必耍 ある こと を 今更ら ながら 

に 感じます、 翁より 年末の 御 寄附に 與 りて 甚だ it みません、 有難く 頂 だい 致します。 

今た おは 又復會 食 を 致します、 來人  1: 者 五十人 餘 の豫定 です、 今 は-; 咼山 Ijf; が 君の 代り をして 吳れ ます.，， ト 

ョ さんに {Hj しく 匆々 

鑑  三 

(封書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

愛する 靑木義 雄 君 

拜 ！^、 畔上 君に 御託し に 成りし 君の 小生への 今年の クリス マ スプ レセ ント 有難く 頂 だい 致しました、 

永 半の 君の フレンドシップ 謝する に 一一 一一 口 葉が ありません、 今年の もの は 殊に 有難く 感じました、 左の 一 

首が 心の底から 湧き出で ました、 

へ ル乇 ンの山 をう つして 水 か 1- み 

み をし へ淸し ガリ ラャの 湖 

明年 も； と共に ガリラヤ湖 畔の淸 き敎を 充分に 擧 ばんと 欲します。 

君と 相識り て玆に 二十 三年、 神が 此 友誼 を 祝福して 今 n に 至らし め 給 ひし こと を 感謝し ます、 其れが 

な r せを以 て 盡 くる 者で あら ざらん 事 を 祈り ます 、 叉 神が 小生 に 代りて 君に すべての 事に 於て 充分に 酬 

ゐ給 はんこと を 祈ります。 匆々 

や 九 百 二十 二 年 十二月 十九 日  -s: 村鑑三 


(封書」 北海道 北 見 国利 尻 郡 沓形港 美 也古呂 三 浦 政治 氏 宛 柏木より 

十一 一月 十九 日 

三 浦 政治 様 

御 書面 並に 御 送りの 品 正に 落手 致しました、 御 好意 厚く 御禮申 上げます、 御 書面に 對 する 小生の 感想 

は 雜誌ー n 號 に揭げ ますから、 それにて 御 承知 を 願 ひます、 孤嶋の 信仰的 御 生涯に 對 して は 厚く 御 同 

情 を 表します。 

利 尻 群 嶋に關 する 調査 やうの 出版物が あります か、 若し 有らば 御知らせ を 願 ひたく あります、 其 物產- 

人， 口， 商業 等に ついて 知りた くあります、 貴君 御 滯嶋中 福 昔の 善き 種 を播き 置かれん こと を 祈ります" 

匇々 

內村鑑 三 

(封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天来 氏 宛 柏木より  - 

敬愛す る 天来 君 

御 書面 拜兑、 先づ 以て 御 平安 を贺 します、 御 漢詩 有難く 存じます、 小生 近頃 また noetic  guse の 襲 

ふ 所と なり 何よりも 詩と 歌と を 愛します、 JVIilton と .whittier は 最も 善き 友人であります。 

封入 例年の 通り 少額 を 差 上げます、 餅 代と して 使用して 下さい、 御 互に 上 州 人 は 肥 後人 や江 戶ッ兒 の 

爲す やうな 事 は爲し 得ません、 然し 天下 は 我 有で ある やうです、 愉快です。 匆々 
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小爲替 に 消 字が あります、 多分 _.;if 支ない 事と 思 ひます、 しあった らば 御返し 下さい、 別に 差 上げ 

ます 

(封書) 臺灣新 竹 街 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

主に 在りて 愛する 井上 君 

御 平安 を賀 します、 十二月 十二 n 出御 書面 正に 拜見 しました、 君が 善き 仕事に 從 事せられ つ、 ある を 

悅 びます。 

^に 振替 便 を 以て 30  yen 送りました、 然る 可く 御 使 ひ 下さい、 之 は 世界 傳道會 よりの 寄附で ありま 

す、 何に か 他に 必耍 あらば 御 申 越し 下さい、 出来る 丈け 御 援助 さして 貰 ひます、 時々 御 報告 下されば • 

更に 幸です、 君 を 以て 我が 會の 傳道師 となす を 得ば 尙更 幸福です。 

當 方の 爲 にも 御 祈り 下さい、 匆々 

士 一月 廿ー 一日 1 九 ニニ  內村鑑 三 

fi§  mm 渡 邊离三 郎氏宛 柏木より 

主に 在り て 愛す る 渡 邊御兩 人様 

御 親切なる 御 書面に 接し 感謝に 堪 へません、 殊に 家 內に對 しての 御 同情 は 特別に 有難く 存じます、 彼 

女 をお 心め て 下さる 方 は 多くありません、 然し 實際 彼女 は 重き 責仔を J» は せらる 、のであります、 人 こ 


認められ すして 默 して 重荷 を 負 ふ は 日本 婦人の 名譽 であります。 

明年 も 引っ^き 樂 しき キリスト 傳の 研究 を繼け やうと 思 ひます、 御贊 成と 御 祈り を 願 ひます、 御禮ま 

で に  一 一一 一一 II。 匇 々 

十二月 廿 六日  內 村鑑三 

(封書) 米國 D  .c  . ベル 氏 宛 柏木より 

一 J19,  .Kasllnva お- 1, Tokio,  Japan, 

Dec.  p 1922,  ！) 1>.M. 

I)eaT  IVIr.  ； Bell, I ，rllis  is  a  Sunday  evening,  tlie  last  day  of  tlie  yeai ノ  In  tlie  mol.n- 

Infi-,  T ln.<-aclled  from  liebrew  1.3:8,  r  Jesus  chl-lst  the  same  vesterday,  to—clay,  Kna  for- 

ever メ  i liave  not  missed  a  single  Sunday  a 二  ニニ -oil, に. li tlie  year.  T-lle  averag-e  attendance 

in  my  meetings,  is  p^oc^  600.  ，rhe  faith  and  llltelllg-ence  of  the  aiiaience  is  steaaii づ 

lm.provlng.  They  contributed  more  tlian  »000  yen  ^-^^0-^  is  more  tlian  siifticieiit  to  meet 

.all  tlie  expenses.  T-lle  magazine  too  is  prospering.  It  】las  reahzed  ^^^od^  12,000  yen, 

whicli  1.00  IS  more  than  sul?icient  to  meet  all  obligations.  T-llen  .we  started  what  we  call 

Workl-Evangelization  Society,  and  sent  some  little  colltriblltior-s  to 

F-ormosan  and  Soiitli  Sea  Island  Missions.  Intense  is  being  ^-. in  foreign 

missions  amollj^-  the  readers  of  the  magazine.  Are  not  all  these  great  m な rcies  of  <Jod?  No 

American  or  ul.itlsh  missionary  takes  part  in  any  oj-  these  works;  Init  God  takes  care  of 
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lis,  and  we  are  tlianlduL 

H^sp^^  you  for  your  Christmas  letter,  and  for  your  gift  to  tlie  family.  It  .was  a 

veritable  contribution  to  our  hal〕piness,  especially  the  tlloug-ht  that  we  are  not  entireh- 

friendless  among  the  Americans.  Mr.  H^.  Richards  of  Hawaii  kindly  remembered  us; 

also  Dr.  warr  of  Elwyn,  pp,  tlie  successol-  to  0】d  Dr.  werlin  Avllom  you  know.  "Then, 

there  is  Willard  A.  IMaccalla  of  plliladell〕hia,  the  head  of  the  famous  printing-  fh.m. 

These  ^^-^IK^  my  American  frienclsMp,  and  they  are づ ery  precious  to  me.  In  Hllg-1-ancl, 

I  have  only  one,  Mr.  Robertson  Scott,  .who  in  his  great  book  on  Japan,  *-the  JFOmlda- 

tion  OH  Japan:,  kmdly  ^a.s  one  long-  chapter  to  me.  American  missicmaries  in  Japan 

often  mistake  me  for  Mr.  Kanamori.  we  is  一- ery  popular  among-  tliem,  and  poor  me! 

I  am  made  to  swell  his  fame  among-  tliem,  whicli 1 am  not  reluctant  to  do.  I  read  a little 

ill  Old  一〕 coks  almost  nothing-  in  new.  I  have  no  eye-sight  to  sl^are  fol-  s^o^reK  in  pop- 

ular religious  magazines.  Then  T  take  interest  in  birds,  fishes,  p-olar  exDeditions,  physi- 

cal ま og-raplly  of  Palestine,  etc.  I  wish  I  coiikl  know  all  about  the  flslies  of  the  Sea  of 

Galilep.  f ou  know  they  are  closely  related  to  the  fishes  of  the  Nile,  and  great  African 

lakes.  Tn  the  Sea  of  Galilee,  tlie  three  continents  of  Enroloe  and  Asia  and  Africa  meet. 

This  .IS  a  一二-. ysiral  lact, ミー 二  the  physical  pxpja-ills  the  spiritual. 

ivlay  (J!o(l  h-e  with  y(m  all.  Your  old  friend, 

AANZO  TJrInMuaA. 
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(封書) 北海道 石 狩 町 淺見 仙 作 氏 宛 

1 ヒ に 二 19-23. 

主に.！： H りて 愛する 淺見 君 


I  fupl0.  i<ff. 君と 永く 御 謹を繼 くきと が 出来て 

新年 を賀 します 御雲 並に る？ *-、  は \ "，ま； そして 彼こ同淸 する お 弟子さん も澤山 

感謝 します、 今に 尙ほ 小生に 叛き 去る お 弟子さん 力あります そし- きます、 故 こ 

"ます、 然し さう 云 ふ 人 SI 小生 stfH; リスト を 知ら 1;<^^ り H、 は幌 

當 I であり 丰、 キリストに 在りて 結ばれし 友垣 は 永久に 壌れ ません 、故にき てす ネ幌 

に 本 當の 信仰 I えんこと I ります、 御藝々 申 上げます  內村鑑 三 

(封書) 北海道 五ノ澤 市 川 春 松 氏 宛 柏木より 

"^^^t^^ssiu ます、 I て 御 通知に 接し 候 所の 御手 S 類 一俵、 一 ^ 一昨 曰 無事に 

大正 十二  (一九二 三年) 


着 致し 候 問 御 安心 下された く 候、 毎度な がらの 御 厚意 千 萬 有難く 奉存 候、 先づ 之に て 一 年 以上. A 生の 

凝 も 好む 食品 を 得 て 大滿足 に 有 之 候、 殊に 老年の 兆と て 追々 と齒の 落 行く に 當り 軟き 滋養物 は 最もぎ 

難く 存候、 主が 小生に 代り 充分に 諸君に 報 ひ 給 はんこと を 祈 上 候、 小生より は 何も 差 上げる 者 無 之、 

只 時々 特に 御 地 諸君の 爲に 祈り 候、 御禮 までに 申 上 候 匆々 

1 九 二三 年 二月 十三 曰  S 村鑑三 

(葉書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

I)ear  J\Ir.  well, —Though  I  have  iiot  heard  i-ro ョ you  t-ol- a lollK  tiiiie, 1 believe  all 

二 liii ま に. o  二  will-  you.  Here,  it  is  the  saiiie.  The i ョヨ -azine,  Imhlistions,  Bible-class, 

and  mission  メ vork  in  general  are  going  on  splendidly.  Yulisi ン vill  gsduate  llie  univer- 

sity next  month,  and  it  will  be  an  occasion  of-  much  thai 一 ksji-iving-.  New  ami  valuable 

friends  a3  bplns-  added  to  us,  some  of  the ョ the  fim-st  rlll.istialls  the  Lord  hath  called 

三 it  ol- the  .hllsllesr  mitioii. レ lay  Peace  lie  with  voll. 

Y: ョ -s, 

JA-h.  p 1923. 

(封 is 山形 縣鶴岡 町 識訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 チ： ：！ 中央 講演 # から に歸 つて 来たらば 君の 祝電の いて 居る にノ せひました、 ー讀 して 感謝に 


堪 へませんでした、 此 祝意 を 表して 吳れた 者 は 天下 君 一 人であります、 實に 感謝です、 依て 君の 一 句 

を 取り、 左の 無 韻 無聲の 漢詩 一 首 を 作りました 

孤軍 健闘 三十 年 囘 顧難禁 感謝 淚 

反 對何恐 惡魔輩 勇進 高揭 十字 旗 

引きつ き 小生の 爲に御 祈り を 願 ひます。 匆々 

一九二 三年 二月 廿五 日夜  內村鑑 三 

(封書) 米國 D  .c  • ベル 氏 宛 

March 14, 1923. 

Dear  Mr.  well, — .It  is  pleasant  to  receive  your  reg-istered  letter  of  Feb.  ^0, 

which  reached  me  3  days  ago.  Though  I  do  not  .write  you  often,  I  always  feel  uneasy 

Avlien  I  do  not  liear  from  you  for  a long-  time,  i  am  very  g.la(l  to  kno ノ v  ^^-p^  you  and  Mrs. 

Bell  are  well  and  strong.  ，rllere  all  g-oes  well,  lluslli  lias  passed  tlirougli  all  exami- 

nations on  multitudinous  subjects  in  modern  Medical  Science,  and  lie  wul receive  his 

diploma  of  ； M.  u.  about  two  weeks  after,  lie  .will  be  connected  with  the  Hospital  for 

Mental  Diseases,  conducted  by  tlie  dity  of  I-okio.  Perhaps,  lie  will  receive  his  first  salary 

about  three  months  after  this  date, — a  great  event  in  any  man ビ lire.  TThe  Bible-class 

f^-oes  on  splendidly,  the  hall  always  full,  and  decided  improvement  in  tlie  ausence.  Though 

there  Jire  many  unjpleasant  1;l:ni お s  m  tlie  pilstol.al  pari: 0^  tlie  wolrk,  2-erytllmg-  is  joy  and 

大正 十二 年 (一力 二三 年)  - 
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satisfaction  in  tlie  ； Biblical  part.  I  g-6rv、e  the  18th  lesson  on  tlie  Life  of  Christ,  last  slln- 

clav.  It  .will  take  2  01- 3 づ ears  to  iinisli  it.  T-llls  is  tlie  30th  ymr  since  I l)llt>llslled  niy 

first  cihri-stian  Isolc  Kirisuto-shirtto—llo-NQgllsame  (T-lle  Consolations  of  tlie  JBible),  and  its 

copy-rig-hl;  is  out.  Tlie  wook:  is  stiil  in  demand,  l】ow2-el-;  and  to  commemorate  the  ex- 

l〕iration  of  tlie  copy-riglit,  I  pulblished  an  edition  de  ,htxe  of 100  copies,  wnicli  were  sold 

out;  at  once.  I  tliink  it  is  tlie  first  time  in  trapan  wlien  a  Clinsuan  book  is  still  in  de- 

mand 30  years  after  its  I〕ublication.  By  Goers  mercy  it  may  keep  nl:-  its  usefulness  ion^ 

after  I  am  called  111) ？ ョ y lleaven】y  Isme.—T-llank  you  for  your  col.ltrlbutloll  to  olu- 

World  E^an£^elization  Society.  It  is  l〕rosl〕erln^ ;  its  regular  meeting,  the  nrst  Thursday 

every  month.  Contritnitions  come  from  all  parts  of  the  country,  Il-onl  Hawaii,  〇all- 

fornia,  etc.  If  there  is  a  sood  candidate,  we  £ire  tllinking-  of  seudlnj^  him  to  China,  to 

■work  in  connection  .witll  the  Cliina  Inland  Mission  or  the  .wol.ld-wlde  lame.  our  friends 

(Japanese)  are  doing-  g-ood  worlds  in  Mancluiria.  I  considei*  it  as  a  veiy  g-reat  honour 

to  lie  the  first  to  K^pw.^  tins  .work  in  Japan.  Tlie  spll.lt  urg-ed  me  to  do  It. 

「rlle  calendars  which  you  kindly  orcler-ed  lor  me  nie in  g-ood  snal〕e;  bul:  it 

reached  Tne  ^^^^^0  late,  sometime  after  tlie  middle  of  January.  I  distributed  them  among 

sy  fri2Kls,  l〕otll  men  and  women,  and  tliey  were  all  very  tha-llktlll  for  lliem.  I  see 

y21 sti 二  print  Tny little  editorials  in  ； Bnglisli. I  shall b-e  very  g-】ad  to  know  wliat  youl- 

frie ミ Is  hi v ミ .11-  coimtry  tlrinlt  and  speak  atsut  tllcm.  r-lease  send  me  any  thing  tliey 


write  ^&c^^^  them. 

K.  U. 

(封書) 神 戸一/谷 神 田もう ど 氏 宛 柏木より 

April  2, 1923. 

Dear  Mrs.  Kock, I E\-enin^  Ibefore  l£ist  Tanaka  Sakiko  san  called  upon  me  and 

lianded  me  a  box  of  cake  メ vhich  you  or  your  30^^5«.  kindly  made  for  me.  Yesterday  was 

the  Haster  Sunday,  and  naturally,  I  was  taxed  more  than  ordinarily  in  my  strength; 

tuid  to-day,  I  am  run  down.  At  dinner,  the  box  was  opened,  0,11(1  its  content  was 

tasted.  It  Avas  so  delicious  that  the  wife  olxserved  that  it  ought  to  drrve  a.way  all  tlie 

:Pa ュョ. les  ot-  .vesterday.  I  felt  so  too;  and  now  I  take  uly  my づ en  to  thank  you  and  your 

mother  for  this  .very  timely  present.  I  preached  yesterday  tliat  tlie  .almllstakalble  evi- 

dence of  tlie  Resurrection  of  OShnst  is  the  Increasing  ^^^p^^^^  of  the  Gospel,  notwith- 

standing- tlie  severe  attacks  irom  outside  and  leal.iul  divisions  within  tlie  cllrlstlan 

Were  it  not  for  tlie  Liivmg  wol.kinj^  amidst  us,  Cliristianity  would 

litrve  died  out  long,  lon^  a お o.  I  feii  very  luu)py  after  Having  made  this  tslcl  s^atemelu. 

— Yoroshiku  to  all. I  thin に I  owe  you  Jind  Mr.  K.  a letter  each.  Forgrve  lor  not  pay- 

ing- you  this  debt.  Yoroslimii  from  slli-lzu. 

f!5mcerelv  vour  mend, 

大正 十二 年 (一九二 三年)  一 0 九 一 
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KanzO  UciimuRA. 

(紫 書) 長野縣 平穏 村 竹 内 誠 治 氏 宛 柏木より  . 

拜啓、 先般 は 御 書.： g と共に 結構なる 品 御 送り 下され 誠に 有難く 存じ 奉 候、 種々 と 御 困難 有 之 由に 候 得 

共是れ 義を慕 ふ 者に は 何人に も 臨む ことに 有 之 候、 之に 耐 え 且打勝 つ こと を 得て 我等 は 向上 の 恩惠 に 

與る 者に 有 之 候、 我等 は 只 愛と 義の 永久性 を 信じて 前進す るの みに 有 之 候、 御禮 傍々 ニー 目 e. 上 候 

や、 

wc^ 九 n 一九二 三  內村鑑 三 

(紫 書) 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

wnl! 十 一日 一九 一 一三 

拜；^ ； I、 今 rn 矢內 原の 訪問 を 受け 彼に 臨みし 大 悲痛の 故に M 情に 堪へ ませんで した、 信仰の 立場に 立ち 

て 兌る 時に 人生 萬 事 は 一 の 美しき Poem と 成りて 見 ゆる、 此 立場 を 離れて 見る 時に すべてが？ 化亂で 

あると 語りました、 1^ もま だ 全快に 至らぬ 由 之れ 乂 同情に 堪 へません、 小生 も 一週間に 二  CI は 大抵 半 

病人であります、 然し 乍ら 終りまで 鬪ふ つもりであります。 祝さん に {ュ しく 草々 

力 ン 三 

へ 葉書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 


m 月 十一 H 一九二 三 

拜！^ =、 好 本 界の御 キフ金 御 送り 下され 本日 正に 落手し ました、 御手 數を 謝します、 The  Merald 相變 

らす great  interest を 以て 拜讀 します、 Norman  Angell の Cau  writain  Live? は 痛快 叉眞理 であ 

ります、 小生 も Can  Japan  liive? を HI くこと が出來 ると 思 ひます、 然し 日本人 は 之を受 くるの 度量 

がない と 信じます、 現世が 益々 ィャに 成る と Zi; 時に 天國が 益々 clear  and  real になります。 御禮旁 

々 匆々 

力 ン 三 

(封書」 鎌 倉 塚 本 虎二 氏 宛 柏木より 

四月 二 五日 夜 一九二 三 

稼 本 君 

拜啓、 淺野 君が 小生と 共に 働く こと は 都合 上 止めに なりました、 就て は來月 第一 S 曜日に 大手 町に 於 

て 君に 御 講演 願 ふやう 申 上げて 置き ましたが、 甚だ 失禮な がら それ は 御 取消し を 願 ひます、 今 舉期も 

最早 I 貼 日が ありま せんから 現狀 維持で つ けます、 若し 义雜 誌の 方へ 御 投稿 下さるならば 送って 下さ 

い、 大抵なら ば 載せます、 但し 一 囘分八 千 字 止めと して 下さい。 

小生 は 大分に 六ケ 敷い 人 問と 見え 自分ながら 失 致します、 仍し 義務と 信す る こと は實 行せ なければ 

なりません、 主の 審判 を 待つ までであります。 匆々 

內村鑑 三 

大正 十二 年 (一 A 二三 年)  10 九 111 
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(封書) 札幌 {5! 部 金 吾 宛 柏木より 

五 n 十二：：： 一九二 三 正午 

愛する 金 吾； 

其 後御變 りなき こと 、存じます。 

佐久 S§ 信恭 君が 死にまして、 只今 千駄ケ 谷の 同 君の 子息の 家 を 見舞 ふて 歸 つた 所であります、 同 君が 

死んで 我等の 蔡ぃ 仲間の 內で四 人 死んだ わけであります、 殘るは 矢張り M 人です、 今昔の 感に堪 へま 

せん、 そして 佐 久問も 高木と 共に 佛 式で 葬る と 聞いて 悲しみに 堪 へません、 彼 は 新渡戶 と共に 僕が 

Buddhist であると て 僕 を攻擊 した 者であります、 其 人が Buddhist  ceremony を 以て 葬らる \ と は 

何と 情けない 事ではありません 乎、 大抵の 日本人に は 宗敎は 一時の 便宜の 爲 であります、 背 敎者は 至 

る 所に おります、 こんな 事で は 曰 本の 將來が 心配です、 然し 御 互 は Christians として 死に ませう、 

廣井も 新 渡戶も 決して 高木 ゃ佐久 問に 傲 ふと は 信じません、 只今の 感じの 儘 を 申 上げます、 僕 は變り 

ありません、 大乎町 は相變 らす繁 132 です、 あと 五囘で 夏休みになります、 大分に 疲れました、 Vaca 

tion が 待 たれます。 匆々 

君の 舊き Chrsitian  friend 力 ン 三 

(封書」 米國 V  'C  . ベル 氏 宛 

Mav 14th,  1923,  Monday  Morning. 


Dear  Mr.  well, — It  was  very  jpleasant  to  liave  received  your  letter  of  April  9tli. 

{J lad  to Ikn ョ V  that  you  are  both  well.  same,  here.  The  Iboy  is  now  a  full-nedg-ed 

d.  Ilis  hosDital  service  t>egins  just  to-day.  I  tliink  lie  will  make  ^^^^^  a  ng-ure  in  liis 

speciality, ―. mental  diseases.  He  tliinlts  modern  meaicine  is  mistaken  oecause  it  lias 

^Krallkheit--  in  view,  and  not  man  lumseif ;  that  -we  can  lieal  disease  only  when  we  at- 

tempt to  heal  tlie  man.  I  think  lie  is  rl^hLt;  so  far  he  shows  lumseif  to  be  liis  -a 

son.  It  will Ibe  some  time  yet  before  lie  can  take  Rebecca  to  lus  tent. 11 1  am  .very  t-usy. 

Yesterdav,  I lectured  to  a  full  on  7:6,  under  the  ntle  of  =Jpearls  before 

tlie  swine バ Not  vein-  del%litful  subject  to  speEll〈  ujpon;  Ibut  it  came  in  tllc-  order  of  ttie 

lil-e  of  Christ,  and  I  could  not  avoid  it.  As  for  the さ orld-evangelization  work,  our  chief 

interest  is  in  China.  、rlle  Cliina  Inland  Mission  kindly  accepted  our  contrlDut-lon,  and 

they  will  employ  one  Chinese  medical  missionary  in  our  name,  we  or  colll.se づ aying  his 

salary,  etc.  Ttiis  is  a  -very  delightful  .wol-k  t-0 13d3.tals,  and  w (ふ are  all  on  fire  ^0  carry 

it  oil.  contriblltions  are  coming-  from  all  parts  of  tlie  country.  This  is  I  thinly;  the  first 

attempt  made Iby  Japanese  Cliristians  in  line  01-  foreiK-n  missions,  one  llun(ll-ed  years 

from  to-dav,  it  will  be  a  biy-  work.  Pardon  for  a  short,  but  it  is  than  none. 

Love  lor  you, 

.  ； Kanz5  uciiimuka. 

Your  contrilbiition  to  tlie  wol.ld—2、ang-elizatlon,  .kindly  received,  and  v-secl  as  a  pari; 

大正 十二 年 (I 九 二三 年)  一 0 九 五 


0 翰  一 o 九 六 

01  the  Slim  whicli  -we  sent  to  Cliina. 

(封書) 獨逸 ベルリン 星 野 鐵雄氏 宛 柏木より 

五月 十九 口 一九二 三 

愛する S 野 鐵男君 

度々 御 書面に ぁづ かり 當 方より は 一 囘も御 返事 仕らす：？： T た失禮 仕り^、  ^又 先般み その 様 御 渡 

歐の節 は 色々 と 用事に とりまぎれ、 別に 御 挨拔も 巾 上げ す^だ 失 |g 巾 上 ：i^、 

扨て 先般 御 巾 越に 相 成 ^所の ドイツ 小兒 の^ 狀に 就て は に 情に 不堪 次第に 有 之 候、 先般 も 或 人 等 

の にっき、 其爲 めに 小額 や W 附 致し 置き 候、 然し 贵 の 御 巾 越に より、 默し難 く^じ 候に 付き、 更 

に 英貨 百 ボンド だけ 別紙 爲替を 以て 差 上 候 然る 可く 御 使用 被 下 度 候、 相 成る 可く ば、 小生と 信仰 を 

共に する 人と 共に 御 使^ 下された く、 單に 彼等の 肉 體の必 耍を滿 たす に 止ら す、 幾分な りと も 彼等の 

鍵 魂に 慰安 を與 ふる 様 御 取 計ら ひ 下され 度 候、 萬 事 主の 名に よりて 行 はる --様 偏へ に 願 上げ 候 

常 方の 様子 は 寓事雜 誌面に て 御 承知 下され 度、 右 用事の み. m. 上 候 匆々 

_  內村鑑 三 

(封書，) 新 潟 山 岸 壬 五 氏 宛 柏木より 

拜 11:;:、 其 後 御附人 御變り 無き 事と 存じ 候、 度々 御 書面 下され 當 方より はろ くに 御 返事 も 仕らす 失禮ぃ 

たし^ 


當方變 り 無 之， 只祐 之が 醫擧士 と 相 成り、 病院 通 ひ を 致し 居り 候爲め 大分に 家が 緊張 致し 居り 候、 そ 

のた め 遊 戲翁分 は 全くな くな り 大な る 幸福 に 有 之 候 

大手 町 の 方 は 例に よりて 例の 通り 責任 の 重く. な る ばかりに 有 之 候、 警醒 社 の 方 も だ ん く 舊交を 恢復 

す る を 得 て 甚だ 喜び 居り 候、 其に 就て は 色々 申 上げた き 事 有 之 候 へ 共 御面會 の 節に ゅづり 申し 候、 小 

生 今年 は輕 井澤に て 休養 致す 可く 候、 若し 御 都合つ かば 彼 地まで 御 出あって は 如何に 候 や 御 伺 ひ 中 上 

候 匆々 

大正 十二 年 五月 廿 六日  鑑  三 

壬 五 様 

W 仲 あまり 御 不沙汰 致し 候 間代 筆 を 以て 一筆 申 上 候 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

June 12, 1923. 

Dear  Mr.  Bell, — Your  kind  letter  of  April 26  M.o^o^s^-.  me  sometime  a.=.o.  TTlien 

Car>tam  Sakamoto  of  the  Sliinyo  Maru  brought  me  -giving  news--  of  his  personal ュ sit 

to  you.  We  are  all  very  glad  to  hear  of  the  things  ^^^p^  g-0  prosperously  at  Saratoga, 

CaL  Here  it  is  the  same.  Yushi  is  now  a  full-fledged  M;.  D.  ；  goes  to  liis  hospital  every 

morning,  and  comes  back  every  evening-  with  many  interesting-  incidents  of  his  patients. 

We  are  tliat  God  hath  g.ivell  him  great  entlmsiasni  in  liis ン vork  actuated  bv  true 

大正 十二 年 (一 九 二三 年)  一 〇.f;J 七 
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C^C.^K^WP  spirit.  Already  liis  -works  are  much  appreciated  t-y  his  sul〕erlors,  svmg-  to  the 

】13v  spirit  which  is  comino-  over  the  whole  hospital  throiigh  liim.  Healing  is  Jcliimura ノ？ 

God-appointed  .work,  and  healers  we  hope  to  be  to  our  children ビ CMldren.lThe  wible 

work  shows  no  at-atement  in  its  enthusiasm,  and  general  impro-vemeut  of  the  pdo-^o-s^. 

I  am  now  reading  with  fresh  interests  ttie  works  of  such  great  English  scholars  as  Light- 

foot,  Westcott,  Swete,  etc.  They  are  deep,  l-road,  and  soimoL  After  all,  wntisllers  lead 

all  the  English-speaking-  and  English-reading  r-eoples,  and  the  Clmreh  of  England  is  a 

づ el.y  strong  ^SK^^^^^^^OS.  We  メ vill  not  err  nuieh  if  メ ve  are  taught  by  them,  compared 

Avitli  them,  liow  superficial  Mr.  wryan  himself  ！  I  read  his  long  lecture  delivered  m  the 

Moodv  Institute,  and  I  must  confess  I  felt  ^^^^^^  bad  after  reading.  I  need  deep  qm^t 

river  of  truth,  without  heat  of  polemics.  Thank  God,  such  a  mighty  river  of  g 

actually  floAvlng. 

Sincerely  your  brotlier, 

J  KaNZ ひ UCIIIMURA. 

We  メ vill  Is  in  Karuizawa  during  tlie  summer.  ，rhel.e  Ave  engaged  a  n2v  hall  I) ョ 一- - 

exclusively  for  Japanese  and  I  will  preach  every  Sunday  mormng..  The  hall 

is  about 100  yards  from  the  foreigners-  meeting  house  .vvlllch  you  know.  OH  course  .1 

\vi 二 ーミ t.  2 ヨ se  a  split,  t-ecallse  I  speak  in  Japanese,  release  i;>ray! 

K.  U. 


(葉書) 東京 市外 钩澤村 藤 井 武氏宛 柏木より 

六月 十六 日 一九二 三 

拜啓、 昨日 は 御 尋ね 下され 候 所折惡 しく 兩人共 不在に て 御 面會を 得. f 甚だ 殘念 且つ 失禮仕 候、 叉 美事 

なる 御菓子 御 送. リ 下され 却て 恐 人 候、 たびたび 御 嗥さ中 上 候、 然し 至上 者が 萬 事に 於て 君 をべ ストに 

向って 蕩き給 ふこと 、信じ 候、 彼の 御手の 導く が 儘に 御從ひ あり 彼の 聖旨に 服從 せられん こと を 祈り 

上げ 候、 何時 にても 御 訪問 相 成りた く 候、 乂 時には 我等と 食事 を 共に せられん こと を 望み 候 匆々 

力 ン 三 

(封書) 福 島 縣太宮 町 原 瀬 半 二 郎氏宛 柏木より 

六月 十八 n 一九二 三 

舊友原 瀨半ニ 郎君 

其 後 皆様 御變 りなき 事と 存じます、 一 一三 IT 前に 御送附 にか、 る 櫻 桃が 着きまして 感謝と 共に 君の 事 を 

思 ひました、 小生 今年 は 六十 三 歳であります、 然し 相 變らす 働いて 居ます、 然し 老は爭 へません、 若 

い 時の やうに は 働け ません、 働きながら 倒れた くあります、 人生 短 かしと 雖も 誠に 費い 者であります- 

常 方 に 係 はるす ベて は雜 誌面に て 御 承知 下さい、 原瀨家 の爲に 祈り ます 、 御上 京 の 節 は 御 尋ね 下さ い _ 

御禮 までに 匆々 

內村鑑 三 

大正 十二 年 (一九二 三年)  10 九九 


力 

ン 


(封書) 東京 雜司ケ 谷 村 田 勤 氏 宛 柏木より 

六月 十九：：！ 一九二 三 

御 平安 を賀 します。 

御 書面 誠に 有難く^ じます、 御蔭様に てケ イセ ィ社 とも 平和 を囘復 致し 甚だ 喜びます、 先般の 事の や 

ぅな；6^?の再び起らざることを祈ります、 小生 は 相變ら す舊ぃ キリスト 敎を說 いて 居ます、 老境に 入つ 

て 大 責任 を 負 は さ れ甚だ 困つ て 居ます、 癡め るに 癡め られす 幾れ るまで 行る までで ぁリ ます、 敎佘： ： が 

キリスト 敎を 荒らした 後 を 受けて 傳道は 甚だ 困難であります、 御 祈り を 願 ひます、 Mrs. に {且 しく 御 

傅へ を 願 ひます。 匆々 

內 村 鑑 三 


r 葉書〕 東京 趣 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

題 知らす (先程 S 御 話しの 後に 詠める) 

夏 きても まだと け やらぬ 越の 雪 

いつ 流れで、 水 そ、 ぐらん 

六：：：： 二十 日 一 火 二三 


(葉書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 とう/ \ 倒れました、 疲勞 性レゥ マチスと 云 ふ 上品な 病氣 であります、 然し depressive なィ 

ャ， な病氣 です、 今や 靜の獨 り 天下です。 匆々 

六月 二十 八日 一九二 三 

(封書) 神戶 一ノ谷 神 田もう ど 氏 宛 柏木より 

July 10, 1923. 

Dear  Mrs.  Kocla, — Your  kind  letter  of  June に；〕 >rd  has  remained  unanswered  till  this 

day.  Glad  to  l<;now  tliat  you  are  tolerably ン veil.  Here,  I liad  a  slight  p^^po^^  of  rheumatism 

Avhicli  kept  me  inside  for  alsut に weeks.  ； But  now  I  am  nearly  .well. I  shall  lijwe  to  g-0 

to  to  a.void  tlie  coming-  heat.  ，rlle  heat  I  hate;  Imt  the  social  atmosphere 

； Kariiizawa  is  not  at  all  conra-enial  to  me.  I  am づ ery  sorry  to  tell  you  ^-^ Mrs.  U.  can- 

not leave  lier  home.  Slie  lias  many  unliappy  ones  to  take  care  of.  It  would  do  ller 

lot-s  of  o-ood  if  slie  can  go  to  Suma  and  enjoy  your  hospitality.  Someiime,  God  permitt- 

ing, I  and  she  will  go  together  to  t-e  your  g-uests  for  a  few  days.  I  make  so  many  speeches 

^^^p^  sf-ealune-  becomes  a  heavy  t-ask  to  me.  I  want  ^0  g-0  somewliere  where  I  ain 

sure  that  I  will  not  be  asked  to  make  speeches,  but  be  simpiy  entertained.  You  may 

sometime  give  me  such  a luxury.  Yorosliiku  to  your  3.0^^s«.. 

Sincere ヌ 
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KAMZO  UCHIMURA. 


(續 葉書) 信州輕 井澤 【小 野 塚 博士 御內〕 柏木よ. = 

遙に輕 井澤 三 笠 山 を 思 ふて 

三： 笠 山人 5 心 は 狂 ふと も 

松風 靑し ほと、 ぎす 鳴く 

HO  Dr.  and  IVIrs.  Onodzuka, 

ivaruizawa. 

7j^l5n  192  3.  二 還モ Fl^  sn^^H 
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(封書) 東京 京 橋 尾 張 町 福 永 一 H 勝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先程 ハガキ を 差 上げて おきました， 小生 は 二十日 朝立ちます、 それまでに 一 度 御面會 致した く 

あります、 此 際有嶋 君に 同情す る は 不義 不德 であると 思 ひます、 友誼 は 別と して 公義の 上に 立た なけ 

れば なりません、 森 本 君 は 社會の 信用 を 失 ひつ、 あります、 此際 公明の 道 をお 取りなさい、 然ら ざれ 

ば災 W がケ イセ ィ 社の 上に 臨みます。 御注意までに 匆々 

g 七 n 十七 日夜  鑑  三 

重  君 


(封書) 東京 柏木 內村靜 子 氏 宛 輕 井澤より 

4P 日時 問 通り 着、 汽車 は 二等 は 少しも 込 合 はす 樂 であった、 小 野 塚、 安部、 山 崎の 方々 色々 と 世話 を 

して 下さる が 故に 少しも 差 まなし、 家 は 思うた よりも 好く ある、 六疊 三つ、 外に 下女 部屋 あり、 臺所 

も廣 し、 甚だ 居 心 好き 家で ある、 庭の 樹木 は 理想的で ある、 其點に 於て は輕 井澤 第一 であるとの 嗥さ 

である、 机、 椅子、 ベッド 等 充分で ある、 ソナタ も 都合 出来次第 來 るが 好い、 必す 善き 休みに 成る で 

あらう、 之 を 書きつ.. - ある 間に 隣り の 安部さん の お嬢さんが ォス シをコ シラ へ て 持って来て く^た、 

〈女 部 夫人 も 非常に 喜んで 吳れ た、 御用聞きが 澤 山に 來る、 何にも 不都合 はない、 すべての 點 から 見て 

沓掛 よりも 遙に 善い 所で ある。 

入用 品 ベ ビ，' オルガン %1 の 花 生 

辨當は 八十 錢 隨分 宜し 

木の 下の 晝寢 甚だ 宜し 

靜 子へ  カン 三 

一 九： 一三、 七月せ  一 P  • 

(葉書) 東京 麹 町 三 谷 民 子 氏 宛 輕 井澤より 

七月 二十  一口 一九二 三 

昨日 此 所へ 来ました、 涼しい 善い 所であります、 巳に 英語 は澤山 話しました、 Mrs.  C1 とい ふ 西洋 婦 

人の ォ キャンの 隊長に 會 ひました、 又 Mh..  Munro が 早速 尋ねて 吳れ まして 深き 哲學論 を 聞きました 

大正 十二 年 (I 丸一 一三 年)  一 一 0 三 


卞：：； 翰  一一 0^ 

朝 報の 私の 論文 を讀 みました か？ 此 所では 郭公 (cuckoo) の聲を 聞く 丈け で 新進 男女の fooleries 

を 耳に しません、 一度 必す お出なさい。 

力 ン 三 

(紫 書) 東京 京 橋 尾 張 町 【警醒 社 書店 御中 重 勝 君】 柏木より 

先程 は 取込み 中に て失禮 致しました、 有 鳴 Ei: 題に 就て 書く こと は 出来ません が、 此 大切の 際で ありま 

すから r ホ I ムの 建設と 基督 敎」 と 題す る 小生 演說の 原稿で 宜しければ 御需 めに 應 じます。 匆々 

大正 十二 年 七月 三十 一日  力 ン 三 

(封書) 東京 雜司ケ 谷 石 原 兵 永 氏 宛 輕 井澤より 

拜啓、 北： 後 御 平安の 事と 存じます、 扱當 所に 於て 意外の 事 始まり、 〇Q 君 は 今朝 當地を 去りました、 

も 亦 其 心屮 深き 所に 於て 所謂 北； 1： 敎^ の 一人で ある こと は 疑 ひない 事で あると 思 ひます、 EI 翁は以 

來 事務員の 内に 加へ る 事 は 出来す、 又 大手 町の 會員 たる 事 は 出来ません、 實に 意外です 又殘 念です、 

S わ ひ 掛けぬ 所に、 我等の 內に、 惡 魔が 働いて 居る 事 を 知りて 戰慄 ひがしました、 然し此^{|-を明白にす 

る た め に 同 君 を 今度 同伴せ しこと は 神の 犬なる 恩惠で あると 思 ひます、 小生 自身 に 取りて は 神が 小生 

に 加へ 給 ひし 好き 懲 しめの 鞭で あると 思 ひ、 感謝して 受けます、 委細 は 御 面會の 上に 述べます。 匆々 

一九二 三ハ牛 七月 三十 一日  鑑  三 

元 鈴 木 君 


高 山 君 

畔上 S 

兵 永 t?;^ へ、 留守中の 御 拔助を 感謝し ます、 今後と も 何分 {=| しく 願 ひます。 

(封書) • 東京 警醒 社 書店 內 福 永 重 勝 氏 宛 輕 井澤より 

重 勝 君  輕 井澤に 於て 內村鑑 三 

其 後の 御 平安 を賀し 候、 多額の 原稿料 御 送り 下され 候 由 返って 御氣の 毒に 存候、 今後 益々 『基礎』 の 

發達を 祈り 候、 小生 當 地に 來 りて より 柏木に 居る より 多忙に 有 之、 今 曰に 至る まで 『地理と 歷史』 の 

編 ft に は 未だ 一 頁 も 手 を附け 申さす 候、 有嶋 事件に 大分に 祟られ、 Japan  Advertiser に 於て 石 本 夫 

人と 戰ひ、 其 他に 於て 普通 道德 維持の 爲に盡 力 致し 居り 候、 此際 文士連 をへ コ マセ 置く 事 は 社 會の爲 

に 最も 必耍 と存 候、 『基礎』 が 堅實の 態度 を 取られん こと を吳れ くも 御 勸め巾 上 候 匆々 

一 九 二三 年 八月 七 H 

(葉書) 神戶 一ノ谷 祌田繁 太 郞氏宛 輕 井澤より 

Ivarulzawa-,  .Aug-. 】4, 1  一 J に 3. 

Deal-  Ml-,  and  IVIrs.  Koda  ： — Your  letter  rec\l  with  tliaiiks.  We  are  here;  the  Kil- 

ls CC51  and  pleasant,  Init  tlie  social  sllrroundll-m-  is  not;  very  agTceat-lc  to  mi  ex1;r2ne  demo- 

crat like  myspih  Iltwe  some  intercourse  with  mlsslolsrles ;  t-ut  not  more  than  ten.  vv. ひ 

大正 十二 年 (一丸 一一 三年 ：-  1 1〇 五 


a  ^  二  c 六 

have  our  special  meetings  on  Thursdays  and  Sundays.  Several  come  from  Tokyo  and 

other  distant  places.  I  am  sorrow  to  hear  of  your  disagreeable  experiences さ itli  vollr 

local  clmrdi.  .^^rf  in§^$f.  f  .ij いやめ 蹄 LT^+AA -，，  i^ssn.^n*^^^ 

Yorosliikii  to  the  old  mother.  T-he  same  from  the  wife. 

KanZ ひ UCHIMURA. 

(紫 書) 東京：！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 輕 井澤より 

御 平安 を贺 します、 文 子 無事 出發の 事と 思 ひます、 彼女の 爲に 祈ります、 當方 無事であります、 目下 

美 代さん と 妹が 來てゐ ます、 先づ 之で 目的が 達しました。 

耐え 難き 今年の 夏の 暑さに て 

越の 深 導 もとけ そめに けり 

名歌で せう！ 

今日は 义 お菓子 有難う 厶 います、 靜は 一先 づニ 十九 闩に歸 ります、 小生 は ミショ ナリ— を 避けて 一 日 

より 杳掛 星の 湯に 移ります。  ， 

八月 二十 六日 

(葉書」 東京 白金 田 中 龍 夫 氏 宛 輕 井澤より 


時々 御 書面 頂き 有難く 存じます、 皆様の 御 平安 を賀 します、 今年の 夏 も 亦 好き 休みに は 成りませんで 

した、 內 外人との 交際の 爲に 大分に 勢力 を 奪 はれました、 宣敎師 は 見れば 見る 程ィャ になります、 矢 

張り 獨 りで 戰 はねば ならぬ 事 を 益々 覺ら せられました、 九月 一 日より 沓掛 星の 湯へ 移ります。 匆々 

八月 廿 九日 一九二 三 

(葉書) 札幌 宫部金 吾 氏 宛 柏木より (大きな 文字に て 横書き) 

九月 十日 一九二 三 

當方 一 同 無事であります、 御 安心 下さい。 

力 ン 三 

(葉書) 信州輕 井澤 【小 野 塚 喜 平次樣 並に 御内〕 柏木より 

九月 十三 日 一九二 三 

其 後御變 りなき こと 、存じます、 昨日 初めて 日本 橋 附近の 燒 跡に 行き 實地を 目撃して 實に 驚きました、 

東京 は 元 の 野原に 還 つたので あります 、 此所十 年 程 東京 の 中心 は山ノ 手に 移った と 見て 差支えな いと 

思 ひます、 日 II 日の 集 會は以 來今井 館に て 致します、 昨日 石黑御 老人より 御 書面が ありました、 御 平 

安の 由であります、 小生 も 汽車の 困雜が 定まり 次第 御 地へ 參 ります、 其 時まで 荷物 何分 願 ひます。 匆 

々 

力 ン 三 

大正 十二 年 (一 A 二三 年)  I  一  0 七 
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(封書) 米 謂 P  'C  . ベル 氏 宛 

Sept.  20, 1923. 

Dear  Mr.  well, —This  is  only  to  tell  you  that ン vp  are  all  safe  in  this  fearful  ^i^r 

quake  and  fire  which  visited  T-okio  and  its  vicinity  3  weeks  ago.  I  was  in 

then,  sinv  the  fire  from  ^^^p^  place  90  miles  o^^^^pp^.  and  hurried  home  the  next  day, 

walking-  a Imr-t  of  the  .way,  and  was  much  relieved  to  find  the  home  and  the  Tamily  all 

safe.  However,  our  loss  amoimts  to  quite  a large  sum.  Damages  to  walls  and  rool-liles 

are  not  small.  That  hall  in  the  centre  of  the  city  where  I  gave  lessons  on  the  Bible 

during  the  last  four  years  was  completely  destroyed.  We  lost  a  s-ood  American  org-an  and 

a  fine  German  piano,  both  costing-  about  2000  yen.  1-llen  about  one-half  of  the  stereo- 

tyr-es  of  mv  books  were  destroyed,  with  ttie  copies  already  llrmt-ed, ン vhieh  are  by-iar  the 

lar 。- est  f-art  of  oiir  loss.  liiit,  these  are  nothing  compared  with  the  immense  loss  of  life 

and づ roperty  of  the  citv  itself  and  its  extensive  vicinity.  ，i ノ vo-t-hlrds  of  the  city,  all(l 

the  best づ art,  was  wiped  out  of  existence ン vithin  30  hours,  our  impression  ami 

liope  are  contained  in  Heb.  XLI,  25129,  and  2  Pet.  Ill,  10-13.  We  can  understand  Goers 

1 一 111- 二 ョ tl.l{-se  一 Varfiil  catast-roplles.  Please づ ray  for  us. 

Yoiir  old  menu, 

KanzO  ITciiimura. 


(葉書) 房 州北條 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

當方は 無事 

貴方 無事 御 避難 を賀す 

E 本！： は 祌の聖 手の 內に 在り、 感謝す。 匆々 

一 九 二三、 九月 廿三 E 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一郎 氏 宛 柏木より 

佐 伯 理ー郞 兄へ 

拜啓， 御 同情に 充ち たる 御見舞 を 賜 はり 有難く 奉存 候、 小生 は 一 人 當時輕 井澤に 在り 候が、 遙 かに 火 

山の 破裂の やうな 火 を 望み、 翌日 押して 歸宅 fl 奴し 候、 幸に して 住宅に は 差した る 損害な く、 それでも 

修復に は 二 千 W 位ゐ か、 り 申すべく 候、 近隣せ： ^な！： 一  の狀 態に 有 之 候、 東京の 下町と 云へば 所謂 「お 

話しに 成らぬ」 狀 態に 有 之 候、 二 里 SI 方 焦土と 化した る 有樣、 舊 きバビ n ンの狀 態 を 目前に 見る やう 

に覺ぇ 候、 大手 町 講堂 は 御 推察の 通り 倒壞の 後燒失 致し 候、 ピアノ、 オルガン 勿論 跡 方な く 候、 小生 

蒙りし 損害 は此 所に 於て 二 千 五 百 圓餘に 有 之 候、 叉 警醒 社 書店 並に 岩波 書店、 之に 併せて 横濱 福音 印 

刷 人  1: 社の 燒 失の 爲、 小生の 著書 半分 は燒盡 致し 候、 然し 此際何 か 失 はすば 幾 萬の 同胞に 對 して 済ま ざ 

る 次第にて 却て 感謝 致し 居り 候 

〇 日曜日の 集 會は當 分の 間 柏木 聖書 講堂に 於て 致す 考 へに 有 之 候、 ここ 數 年間 山 之 手が 東京の 中心た 

るべ く^、 然し EI 下の ま、 にて は狹隙 を吿げ 候に 付き 至急 之 を取擴 げたく 存候、 若し 五 千 圓を費 さば 

大正 十二 年 (一力 二三 年)  一 一 〇カ 


丌： ，：： 人を容 るるに 足る の講 おと ffl 成るべく 候、 若し 祌が責 兄 を 通して 其 入費の 內の 幾分な りと も 補 は 

しめ 給 ふなら ば 有難き 次 一 ^にお 之 候、 昨 口の 安息 M: より 開 人！；： 致し、 午前と 午後と ニ间に 講演 致し 候、 萬 

事が 主の 聖 ib に 有 之 候、 御榮 えの 必. f 揚る ことと^ 候、 ミツ セス へ 立し く 御 傅へ 下され. たく 候 匆々 

一九二 三ハ 4f 九月 廿^ n 夜  內村 鑑 三 

(雜 書) 長 野縣上 識訪町 極 口て う 氏 宛 柏木より 

御 心に 掛けられ 度々 御兑舞 下され 有難く^ じます、 山 之 手に 住 ひます 故に 今度の 災難 は 免 かれました、 

然し 市屮 の 慘狀 を兑 て は. s: 分が 摇災 した 丈け それ 丈け 悲しく あり ます 、 然し 萬 事が 天父 の 愛 に 出た 事 

. と 信じます、 n 本 阔 が 亡びる たしかなる 證據 であると 思 ひます、 研究 誌 は 引つ き 出す ことが 出来る 

と 信じます、 九月 號は 郵便が 引受け 次第 發 送致し ます、 十月 號は 二十 曰 頃に は 出 ませう、 當 方の 爲に 

御 祈り 下さい。 匇々. 

十 =： 三 n 一九二 三  鑑  三 

(綺紫 書) ^艦 龍 W 太 W 十三 男 氏 宛 柏木より 

御 i^I 面 拜兑、 御 ra: 情に 堪へ ません、 今度の 事 は 神の 有難き 聖旨と は 信じます るが、 犠牲の 餘 りに 莫大 

なる 故に ロを械 して 語りた くありません、 但し 日本 阈に 最も 善き 事が 来たので あるとの 事 丈け は 疑 ふ 

事 は出來 ません。 刃々 

十月 八 E  鑑  三 


軍艦 龍 N 太 田 十三 男 君 

(葉書) 東京 小石 川 L 小 野 塚 博士 並に 御内 1 柏木より 

十月 九日 一 九； 一三 

御 無事 御歸 宅の 事と 存じます、 夏 中 は 非常に 御世 話に 相 成り 有難く 存じます、 石 原 も 無事に 歸り まし 

て、 之で 輕 井澤 も 全部 引上げに なりました、 樂 しき 夏が tragically に 終りし 事 は 止む を 得ません、 

然し 此事は 口 本！： 民 全體に 取り best であった と 信じます、 n 曜 R は 今 井 館に 於て 開きました、 昨日 

も 百 人 以上の 來會 者が ありました、 近日 御 面會を 期します。 匆々 

內村鑑 三 

(封書) 京都 室町 通リ 佐伯理 一 郎氏宛 柏木より 

敬愛す る 佐 伯兄 

電報 只今 拜見 しました、 貴兄 並に 原 tj?; の 御 厚意 感謝に 堪 へません、 先づ 之に て 一問 題が 釋 けて 安心 致 

します、 早速 柏木 聖書 講堂の 改築に 取掛 ります、 多分 五 百 人 を收容 する 事が 出來 やうと 思 ひます、 之 

にて 三 年 やります、 然し 此際 東京の 中央に 福 昔 主義の 一 大 講堂 を 建てた くあります、 今 H 桑 港 有力 

の 同志 古庄 弘 氏の 訪問 あり、 若し 東京に 斯 かる 講堂の 必要 あるとの 事 なれば 米國 にある H 本人の 間 か 

ら でも 數十萬 弗の 金 は 募られ やうとの 事であります、 今囘 の米國 人の R: 本に 對 する 同情 は 非常な る 者 

にて、 今や 如何なる 要求に も應 ぜんとの 意氣 込みで あるとの 事であります、 實に米 國萬歲 です、 小生 

大正 十二 年 (一丸 二三 年)  一一 一一 


も 今度 こそ は 米 阈嫌ひ を 改めねば ならない と 思 ひます、 そして 小生の みならす すべての 福 音 的 信者が 

に 使 ひ 得る 永久 的大 講堂 を 東京の 中央に 建てた くあります、 是は 東京 復興 S 爲 のみなら す 日本 幅 

昔 化の 爲に 最も 必耍 であると：：：^ じます、 其爲 にも 御加禱 並に 御 盡カを 願 ひます。 御禮 までに 匇々 

2.  P.M. 十月 十日 一 九 二三  內村鑑 三 

僕よりも 其. 2： 原 氏 を 訪問し 御禮を 述べます、 「聖書 之 研究」 九月 號は 一 昨 rr 發送 しました。 

(葉書) 陸 中花卷 照 并眞臣 乳 氏 宛 柏木より 

御 父上 様 御 永眠の 報に 接し 御 同情に 耐 へません、 生みの 父 を 喪った 時の 悲 みは 叉 特別であります、 深 

い 深い 悲 みであります、 父子の 情愛の 深さが 知られます、 是れ祌 が 我等 を 愛し 給 ふ 其 愛の 現 はれで あ 

ります、 子 は 又 其 働きに 由て 父の 缺 けたる 所 を 袖 ふこと が出來 ると 信じます、 天上に 於け る 御 再會を 

祈ります。 匇々  . 

卜 月 十 s:n 一九二 三  .鑑  三 

r 封書.) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

十月 二十 一日 一九二 三 

愛する 金 吾 君 

先 0: は津村 氏に 御託し 美事なる salmsl 並に butter 御途り 下され 誠に 有難く^ じます、 長らく かつ 

ゑ (starve) 居りし 事と て  一 &3 有難く 感じました、 今囘. の 事 は實に 恐ろしい 事であります、 到底 紙筆 


こ盡す ことの 出来ない desolation であります、 何やら 單 なる natural  pheiiomoiion と は 思 は， かませ 

ん、 覆 或が 餘 りに complete であります、 それが 有嶋 事件の 後に 起った から 一展 强く 感じます、 日本 

は 今や 實に serious  time に 遭遇した と 思 ひます、 御 互が 生れて 以来 起った 事件の 內で 最大 事件で あ 

ると？： じます、 Material  civilization の 結 は 常に 玆に 到る のであります、 而 して 災 後の 今 n と雖も 

町人 も material  recoiistrciction を 計る のみであって、 其 下に spiritual  foundation がなくて なら 

事に 氣が 付きません、 Viscount  Goto  and  company に は 到底 復與は 出来ない と 信じます、 彼等 は 

i^:: んな 純然たる materialist であります、 彼等 は city の 何たる 乎 を 知りません、 實に 情けなくな 

ります、 僕の 事業 は 比較的 輕微の 損害で 濟 みそうです、 多分 無事に 繼 精出 来 やうと 思 ひます、 平生の 

strict  economy が此時 功を奏 じました、 何しろ several  thousand  yen  S 損害です、 萬 事が 感謝で 

あります、 御禮 までに 巾 上げます、 金澤 君に も 宜しく 御 傅へ を 願 ひます C 匆々 

鑑  三 

(封書) 米國 ロス アン ジ ェ ル ス 小 紫 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

愛する 小 紫 竹 君 十月 二十 三日、 一九二 三 

九月 十二 日出の 震災 御見舞の 御 書面 正に 拜見 致しました、 御 心 切 誠に 有難く 存じます、 幸に して 先づ 

大體に 於て 無事であります、 委細 は雜 誌に て 御 承知 下さい、 九月 號は本 月 八日に 發送 しました、 十月 

號は 今日 出します、 此の 混亂狀 態の 內に 在りて 一 ヶ月 も 休む ことなく 發行 する ことの 出來 ましん 宗敎 

雜誌は 多分 「研究」 誌の 外に はありますまい、 誠に 感謝であります、 損害 は 決して 攝 なくありません 
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殊に 當 分の 間牧 入の 大 減少 は 大 なる 打 擊で あります、 目下の 所 平生の 五分の 一位の 牧人であります、 

幸に して 少しの 貯蓄が あります から 當分は 困りません、 ^し 長く 糗き ません、 若し 在米の 諸君が 此際 

少しな りと も 御 助け ド さるならば 大な る 感謝 で あり ます 、 雜誌 は續け 得る として 巿內 の 講堂 Q 曉失 に 

はいりました、 n 下の 所 n 曜：！ ： 毎に 柏木 聖書 講堂 は 立錐の 餘 地な き狀 態であります、 何れも 大混亂 で 

す ^し all  things  メ vol.k  together  for  good であります、 少しも 失望 は 致しません、 ^の榮 たは 比 

ほ 著しく 揚る 事と 信じます、 御 地 諸君に 於ても 故 阈の爲 に此. ほ 特に 祈って 下さ い。 

木 4:7 が 御 地に 行かれし こと を 喜びます、 同 君 並に 高 岡 111^ に {=! しく 御傳へ 下さい、 桑 港 S 古庄 君が 救 

世 軍 救護 團々 長と して R 下 東京に 居られます、 初めて御面八1;:して^*だ喜びました、 米阈 太平洋 岸に 同 

胞の 在る こと は 此 時全國 民に 取り 大 なる 力 であります、 神の 平安 君と 共に 在らん こと を 祈ります。 

內村鑑 三 

(封書) 鹿兒島 縣大島 都 天 城 村 武原嘉 豐氏宛 柏木より 

拜 t &、 先般 は 遠々 の 御 訪問に 接し 誡に 喜ばしく 存上 候、 ろくな 御 接待 も 出 來卞殘 念に 存じ 候、 御 無事 

御 島の こと.^ 存じ ！、 鹿兒 島より 見事なる 花瓶 御 5；$! り 下され 誠に 有難く 奉存 候、 机上の 裝飾 として 

永く 珍重 仕る ベ く 候、 御島に 貴兄 等 を 通し 眞の福 昔の 傳 はりし 事 は實に 感謝すべき 事に 有 之 候、 願く 

ば此 上と も 多くの 島民が 救 はれ、 福音の 光の 遍 からん 事 を 祈り 候 

松 本 君 へ も {且 敷 御 傅 へ 下 さ れ た く 候、 御禮ま で に 一 言 申 上 候 草 々 

大正 十二 年 十一 n 廿 w 日  內： 鑑 三 


武原 嘉豐樣 

(葉書) 東京 麴町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

十二月 SI 日 一九二 三 

昨 R は失禮 致しました、 氣 持の 好き 講堂が 拜 借され る こと、 て 非常に 嬉しく 存じます、 就て はです、 

来る 金曜日の 午後 (Friday  7th) もう 一 度來 ていた ビ けません 乎、 御 一 緖に 矢嶋老 先生 を 訪問 もした 

くあります、 そして 叉 女子 舉院の 歷史の 大略 を 伺 ひたく あります (アナ タ より)、 之は來 る闩曜 曰の 

お 話の 準備の 爲に 必要であります、 あとで 叉 御飯 を 共に したくあります、 どうぞ 願 ひます。 匆々 

力 ン 三 

(封書) 北海道 釧路市 春 採 小舉校 三 浦 政治 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 御 平安の 事と 存じます、 當 方より は 御 不沙汰 致し 申譯 ありません、 然し 貴君の 御 事業 並に 

アイヌの 事 は 忘れません、 別紙 金 五十 圆 送ります、 之 は 靜岡市 安西 原 崎 源 作 氏より アイヌ 敎育 事業へ 

の 寄附でありまして 貴君に 御 わたし 致す 様との 事であります から、 御 廻送 致します、 どうぞ 何なりと 

最も 有效 なる 途に御 使 ひ 下さい、 原 崎 君は靜 岡の 茶 業 家で 御座いまして 永い 間の 小生の 倩 仰の 友で あ 

ります、 先 R 御來訪 あり 貴君の アイヌ 敎育靠 業に 就て 語りました 所、 大に 情 を 寄せられ、 直に 寄附 

して 下さった 次第であります、 どうぞ 貴君よりも 直に 同 君へ 御禮狀 一本 御 差 出し 下さい。 

御 事 索の 御成功 を 祈ります。 匆々 

大正 十二 年 (一九二 三年)  I 一一  五 


^.hh,  „ 一  戶卜  一 fi  I 

リビ f  ニー； ノ—  內村鑑 三 

三 政 治 様 

s§ 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Dec. 12, lows- 

Dear  Friend  :lllope  you  are  well. I  ish  to  ask  you  one  thf .  Do  vou  know 

01  any  fairly  good  map  of  the  Kurile  Islands,  and  a  reliable  account  of  the  Sam  l、ou 

will  greatly  oblige  me  if  you  can  help  me  to  get  one  or  borrow  one.  Study  of  geography 

IS  ^  good  change  for  me,  and  I  am  now  greatly  interested  in  it. 

We  are  just  now  rebuilding  our  old  Imaikan,  on  whose  dedication  service  you 

さ ere  present  The  new  llding  il it  350;  and  having  2  dies.  I  hope  to  accom- 

modate the  whole  membership  of  the  Bible  cli.  Cost  about  §00  yen.  A  shabby  build- 

ing compared  with  Clark  memorial  hall.  May  peace  be  with  you.  • 

Your  old  friend, 

Kanz6  Uch. 

(封書) 米國 D  .  c  . ベル 氏 宛 

Dec. 17, 1928. 

i  s  only  to  wish  you  a  joyful  Christmas  and  a  Happy  New 


Year.  Thin2-S  have  old  status  somehow,  and  we  are  llavmg-  a  very  .busy 

■time  preparing-  for  tlie  Cliristmas,  not  for  our  own  joy,  but  for  the  joy  of  the  afflicted 

-t-eople,  especiallv  for  children.  We  are  going  to  O^^M?^-^^^^^  about  2500  bags  OH 

to づ s  and  cakes  amone-  1500  cliildren,  now  under  the  care  of  tlie  K-^^^p  temple  (Buddlllst) 

ン vliose  abbot  is  a  great  friend  of  mine,  showing  sympathy  for  my  work  for  many  years. 

Tllen,  the  new  extension  of  my  lect  ire-room  will Tbe  completea  Tbefore  tllie  new 

vear,  when  I  shall  be  able  to  .accommodate  900  members  of  the  wible-class  in  two  dlvl- 

si->ns.  You  and  Mr.  "Th.  Richards  are  the  only  American  contributors  to  this  work.  May 

you  live  long-  to  see  more  of  the  .vvorlderful  works  of  the  JJOrcL 

Yerv  sincerely  yov-r  old  Japanese  iriend, 

K^ANZ ひ UCIIIMUaA. 

(葉書) 東京 麴町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

十二月 十七 m 一九二 三 

引續き 講堂 有難く； じます、 殊に 小 使さん に 宜しく 云うて 下さい" 其內必 す御禮 致します、 大分に 番 

町 通に なりました。 

E 心 ひき や 独の 巢 なる 番 町の 

小春の 庭に 花^かん と は 

.K ず-十二 年 ( 一九二 三年)  ニー  七 


來る 木曜 R 並に R 曜日に も 何分せ-しく 願 ひます、 餘り 便利が 好い ので ヒャ カシ 並に ヌ ス ミギキ が 多い 

の で 困ります。 匇々 

力 ン 三 

若し 慰問袋が： S いたらば 御 受取お き 下さい。 

(封書) 臺灣臺 中州 白 毛 社 療養所 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

井上 伊之助 君 

廿ー n 出御 書面 正に 拜見 しました、 先づ 以て 御 平安 を賀 します、 別紙 上げます から 生蕃 傳道 直接 間 

接の 途に御 使 ひ 下さ い、 一 言 一 句な りと も 聖書の 言 を 彼等に 與 ふるが 何よ リも 大切で あると 思む ます 

御 {豕 族の 御 平安 を 祈ります。 匆々 

士 一月 一 一十 七 n 一  九 一 ニニ  內村鑑 三 

(捨 葉書) 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

御 平安 を 資します、 美事なる 靴 をいた き 誠に 有難く 存じます、 少しく 大きす ぎます が、 私が は 力な 

ければ 门 本屮に 誰もない と 思 ひます から、 はく 事に 定めました。 

何事 も 毛 廣 どもに は 負けね ども 

足で は 負ける 我れ の 悔しさ 

一九二 三、 十二月 二十 八 H 夜  鑑  三 


(封書) 樺 太大泊 池 田 淸氏宛 柏木より 

拜啓 

御 平安 を賀し 奉り 候 

扱て 先般 は 御地產 昆布 御 送り 被 下 有難く 存じ 奉り 候、 當方 にて は 得られぬ 品に て 一同 感謝して 頂戴 仕 

り 候、 御 地 は 目下 a 寒 堅 水中の 事と 存じ 候、 然し 天然の 靜肅の 中に 淸き御 生涯 を 御 送り あるに は 却て 

御 好 境と 存じ 候、 當 方の 爲 めに も 御 祈り 下された く 候 

右御禮 までに 申 上 候 匆々 

大正 十二 年 十二月 廿 九日  內村鑑 三 

池 田淸樣 


大 十二 年 (一九二 三ハ ヰ) 


*s 翰 

ニニ o 
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(總紫 書) 山形 縣鹤岡 町 諫訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

一 I 二 s 病床 I^SK 元日 一の 書翰 を 請んで 詠める 

床の 上に 界の 玉章 手に しつ，， 

熱き 淚に 咽び つるかな 

祖母 様に 特に {且 しく 

塞 二 f 一善 .  鑑 三 

(ま. 書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

Jun.  7, 1924. 

Dear  sr.  Be】一「A  l£ppy  new  year  to  you!  As  I  have  not  heard  from  you  for 

a  I  ti ノ  一  r お an  to  11-i-lk  that  something  Is  wrong  with  yoii.  The  =sarat(s  Star こ 

へ 一 m  si  nie  confirmed  my  fear;  b 一- 1  I 震 glad  to  Isow  that  yo 一一  are  =up  i  al, 画 モー 

IVJay  you 震 tinue  to  Hve  on  ihis  side  and  help  iis  with  yoiir  prayers.  I  am  quite  well; 


bus づ； no  Christmas,  no  New  Year,  almost;  one  thing  after  P30^^5«-  comes  to  occujpy  my 

attention.  r>oys  and  girls  to  unite  in  ^  sometimes  yoimg  professors  to  scourge 

for  his  misconduct;  old  friends  to  bury;  and  the  old  Gospel  to  preach,  always;  so  years 

go-  and  years  come;  and  on  the  Kesurrection  Morning,  .we  shall  aU  meet  again,  and 

never  asunder  part:  A  new  hall  was  completed;  will  be  dedicated  a  week;  irom  to-ci5iy. 

IMay  you  -De  l.lal:-l.>y  in  the  L5rd  of  life. 

t^illcerely  youi*  old  Il-lemcl, 

Kanz ひ UCHIMUKA. 

(薬 雷) 東京 市外 中 野 町 中島 靜江氏 宛 柏木より 

其 後 御病氣 如何です か？ 當方 一 同 御 心配 ま 上げます、 早く 御 全快 ありて 新 講堂に 御 常 席 を 御 占めに 

ならん こと を 祈ります、 病 氣は必 しも 惡ぃ 事ば かりではありません、 之 を 善用して 貴き 眞理の 眞珠を 

拾 ふこと が 出来ます、 神様が 此際 人の すべ て 思 ふ 所に 過ぐ る 惠みを アナ タに 降し 給 はんこと を 祈り ま 

す C 匆々 

1 月 g 一, 日 鑑  三 

1 

(封書) 米國 D  .c  . ベル 氏 宛 柏木より 

Feb.  G, 1924. 

Dear  Mr.  well, — I  have  not  heard  from  you  t()r  a long-  time,  ami  一. am  ai raid  thai: 
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you  are  not  well. I  too  have  not  been づ. ell  since  the  New  l^al つ s  Day;  so  much  to  do,— 

for  others,  God!  i  the  work  goes  on ン vithout  a  hitch.  The  new  hall  is  always 

full,  and  the  magazine  prospers  as  ever  before.  It  is  a  perennial  work「this  work  of 

preaching  the  Word  of  GO(L  =Tlle  Lines  are  fallen  upon  me  in  goodly  places."  YusM 

IS  now  a  regular  doctor,  and  he  will  be  a  useful  member  of  the 纖 iety.  His  character  is 

little  cserent  from  liis  father  >s.  He  resembles  his  grandfatlier,  more, —cautious,  not 

impulsive,  but  diligent  in  his  appointed  work.  He  is  thinking  of  taking-  Ms  Rebecca 

home,  sometime  next  autumn.  The  mother  is  well  and  very  busy, —a  true  Japanese  wife, 

a  samurai ノ s  daughter,  great  in  times  of  adversity.  <《Amlt 一》 Mitani  is  as  active  as  ever 

She  IS  wise  and  truly  kind  in  her  heart.  :Let  me  hear  of  you,  it-  not  from  vou.  We  do 

not  h.a.ve  many  friends  in  this  Hfc. 

/our  old  friend  in  faith  and  prayer, 

KanzO  uciio-iuka. 

i§ 在米、 三 谷 文 子 氏 宛 ffi 木より 

,  Feb. 1- 1924. 

J) さ r  Fumiko  san,III  was  very  Klad  to  have  received  your  letter  of  Dec  9  It さ as 

very  kl  of  Mr.  and  Mrs.  if  to  have  invited  you  to  their  Thanksgivil  dinner 

，一一 一 at さ as  a  true  friendly  kindness,  which  I  felt  more  than  you  did.  So  vou  Jt  ac- 


customed  to  your  New  England  life;  may  you  g-et  the  best  out  of  it.  Here  we  are  ql.li1:e 

well. I l.hm に you  are  now  receiving  the  ma お azine;  it  .will  tell  you  all  alboiit  myself  and 

the  work,  "rc-tlay,  I  baptized  another  student  of  your  college,  tlie  "Tokyo  Joslii  Dai- 

g-aku,  Jkiss  lvy5  liormchi  by  name.  21e  will  be  another  woman  like  yourself,  my  jov, 

j>riae  and  crown.  As  I  sent  her  away,  I  thought  of  you,  and  take  up  my  pen,  and  write 

this  letter  to  you.  I lla.ve  been  very  busy  since  tlie  New  Year*s  Day;  got  cold,  and 

came  out  of  l5ed  only  3  days  a^o.  we  quic^t  and  studious;  try  to  g-0  deel〕  in  wliatever 

study  yoii  take  111).  ，rruth  is  ^^1^^^^^^  _  and ン vhen  we  g-et  it,  we  desire  and  need  no- 

thmfi-  else.  .1  ofte-  prav  for  vovl 

.lolu,  friend  -and  sensei, 

KanzO  uciiimuka. 

(葉書 >  東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Feb. 10, 1924. 

:I)ear  F-nend, I Hope  you  arc  well. I  blame  myself  that  I  have  not  yet  returned 

your  call.  Am  getting  to  be  an  old  man  ；  and  it  is づ ery  onerous  to  go  out.  "Thank  you 

fol-  the  Niclu  Niclii  you  sent  me,  and  your  vig-orous  defence  of  my  position.  I  too  litwe 

no  confidence  Avhate づ er  in  this  ミ- il) any  cabinet  that  Avill  come  Jlfter.  I  am 

afraia  the  worst  is  comins-  to  our  (leal- h …二.  But ン ve  can  save  :tlle  remnant:,  and 
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tliey  will  --oc-^^-__^  tlie  country.  Alas,  alas,  but  slllKatag-anal.  It  Tvas  not  a  mere  joke  tliat 

,sve  cried  lor  fundamelltai  reform  Mo  years  ago. 

Yours, 

KA.NZ6  U. 

(紫 書) 東京 高 輪 飯 山 敏雄氏 宛 柏木より 

二月 十二 日 一九二 四 

拜啓、 御 書面 正に 拜兒仕 候、 小生よりも 々御 不沙汰 仕り 失禮 いたし 候、 大分 老人に 相 成り 出る 事が 

段々 といやに 相 成り、 所々 へ 御 不沙汰 仕り 申 譯無之 候、 御中 越の 件 承知 仕り 候、 其 中 御 序 を 以て 御子 

息 様 御 遣 はし 下された く 候、 御耍 求の もの 其 節 御 渡し 申 可く 候、、 御病氣 御大 切に 成さる 可く 候 

右 御 返事 ま で に 一 言. S. 述 ベ 候匆々 

君の Roman  Catholicism と 小生の p-uritanism とが 街 突せ ざる は 不思議に 存薛！ 

內村鑑 三 

米國 D  .c  • ベル 氏 宛 柏木より 

OI  Mr.  Bell, —— May  you  be  in  peace.  May  you  rejoice  in  the  hope  of  the  Resur- 

rection and  the  Eternal  Life.  I  cease  not  to  ^^ss-^  God  that  lie  gave  me  a life-friend  in 

y ヨー， who  prayed  lor Ine  ever  since 15  knew  me.  I 13 ヨ v  ^^0^  you  have  been  a  partner 

m ョ y  works,  ^^p^  .when  the  Master  will  come  in  g-】or^-  to  reward  us  for  wliat  little  .we 


have  been  permitted  t-  do  for  Ilim,  you さ ill f  a  big-  portion  for  yolll-  Shi.  And 

II lie  will  spare  me  for  some  time  yet  on  this  side ミ the  river, 1 11  work  yet  still  more 

that  His  name  be  glorified  (m  this  earth,  io  the  praise  cf  the  glory  of  lii-s  grace バ c 

brotiher,  rest:  in  peace. 

Imir  old  J.af>anese  brother,  &  Friend, 

KanzO  uchimura. 

p-eb. 16, 1924. 

13eing-  overwhelmed  with  anxiety  for  ycu.  May  I  have  of  you,  if  I  fr 業 you? 

(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

二  hi: 十六 日 一九二 叫 

其 後御變 りなき 事と 存じます、 先日 は久 振りに て 御面會 致し 甚だ 偷陕 でありました、 其 節 御 殘し被 下 

し 千島 地圖 並に 幌 筵の 植物 研究 大 なる interest を 以て 拜見 しました、 誠に 有難く 存じます、 今日 h 

包 便 を 以て 地圖 丈け 御返し 致します、 H 藤 君に 小生の 感謝と 尊敬と を傳 へて 下さい、 同 君の g き 0- 

graph の 耍點を 解す る 丈け の Botanical  knowledge を 有する こと を 神に 感謝し ます。 匆々 

鑑  三 

(封書) 米國カ リフ オル-一 ァ州バ ー クレ— 佐 野 歸氏宛 柏木より 
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Dear  Mr.  Sano, 

御 平安 を 祝し ます、 Christmas  letter 正に 拜兌 致し、 變ら ざる 御 愛 心 を 謝します、 叉御發 送の letter 

paper 並に envelopes は 二三 曰 前に 正に 着きました、 まことに 美事の 品でありまして 小^に はモッ 

タイな く W 心 ひます、 叉 年と 共に 手紙 を 書く 事が 段々 と t; 精に なり、 殘る 生涯に 之 を 使ひ盡 せる や 疑問 

であります、 然し 御 好意に 酬ゐ ん爲に 成るべく 多く 害く やう 努め ませう、 厚く 御 禮を申 上げます。 

共. まえし く  D.c.weu よ. リ 手紙 を 貰 ひません、 多分 老病で あらう と 思 ひます、 若し 彼の 容態に つき 御 

問 及びの ことがありましたならば 一 寸ハ ガキ にて 御知らせ を 願 ひます、 遠から す the  best  American 

friend を 失 は ねばな ら ぬ と. 思 ふ 時に 悲しくな り ます、 ^5 方 に 閥す る 萬 一?!- は雜 誌面 に て 御 承知 を 願 ひま 

す、 There  as  manv  tliinsrs  very  lamentable  in  this  country.  I  aui afraid  the  .worst  is  coming. 

May  Gcd  ke  p  ycu  i-  your  present  position,  n 本で は 萬 事 行詰りで あります、 然し 祌に 頼る 者 

丈け は 安、 いであります、 Regards  to  Mrs. 

Your  old  friend, 

Kanz5  ucmMUIlA. 

i_ 畏野縣 木 曾 上 松 松 島 縫 治 郎氏宛 tt 木より 

拜； k.!:、 今朝 御 電報 に 接して 感謝の 至りであります、 兄弟の 愛に 出し 木 曾 の檢を 門柱と なす 柏木 聖書 講 

堂 は 大に惠 まれた る^であります、 丁度 rain 前に 在米の 敎 友が 大 オルガ ンを寄 送し で吳れ たとの 無線 


電信に 接して 喜んで 居る 所であります、 彼れ と 云 ひ 是れと 云 ひ、 何れも 感淚の 極であります。 匆々 

二 月 廿六 rn 一九二  il  力 ン 三 

(封書) 米國 D  • ベル 氏 宛 

March  5, 1924. 

Dear  Mr.  well. — It  was  a  A-ery  g-reat  relief  to  me  to  lla\-e  your  letter  of. 

Jan.  30  a  fe さ davs  ago.  I  am  .i-ery  g:lad  to  know  ^^Mp^  you  are  again  in  liealtli,  and  tliat 

I  can  continue  to  ha づ e  the  benent  of  your  prayers  on  this  side  of  the  River.  I  am  .well ； 

63  ve.ars  old,  26tli  of  "Tlie  Bible-class  in  the  n2vly  buih  liall  is  now  npM.^-sp  on 

in  two  divisions,  the  afternoon  session  being  g-lven  exchisrveiy  to  young-men.  The  mem- 

bership is  now  Ispt  at  500.  A  new  org-an ン VPS  contributed  by  Jaljanese  friends  in  Cali- 

fornia, and  is  now  on  way  to  Japan  per  S.  S.  Any5.  Everything  is  m  good  working 

order.  Our  World-Mission  Society  now  supports  a  Chinese  docter  (M.  D.)  at  the  Wilson- 

Memorial  Hospital,  at  ping-yang,  Sliansi,  by  the  kind  cooperation  of  the  China 

Inland  Mission.  As  it  is  the  th.st  undertaking-  ever  entered  into  by  Japanese  Christians, 

we  are  miglitilv  pleased  and  thankful. Ko.  things  G〇 ！ — "Thank  you  for  a  col)y  of  --Tile 

sig-ns  of  〇llrist ビ coming- メ  It  is  a  first  second  coming-  literature,  which  fell  into  my 

liancl,  after  a long-  lon^  while.  JPlease  send  me  more  ；  more  sllt-stantlal  ones,  if  you  1,-lease. 

I  do  not  read  much  these  days.  y0  tired  of  commentaries.  I  write  my  Sunday  exposl- 
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tions  directly  from  the  wible,  without  any  c-ommentaly. レ iid  hovT  ma ヨ- commentaries 

liave  I  read  these  46  years  ！  The  family  are  all ノ veil.  Miyo-san  was  here  vesterdav.  We 

expect  to  lla\-e  her  in  our  tent  next 

Yom.s, 

,IVANZ6  UCIIIMUWA. 

Qmte  an  OP^^^M^tfp^^^.  while  writing  this  letter.  12:10  RM.  noon. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 

April 3, 1924. 

Dear  Mr.  weplHope  yoii  are  now  all. I  am  sure  the  enclosed  メ vill  ---^^^-^^^  you,  as 

a  fruit  of  our  nrst  enterprise  in  foreign  mission.  The  Inland  Mission  kindly 

allottecl  our  contribution  of  800  yen  to  their  medical  .work  at  Pingyang,  Sliansi,  China; 

and  we  have  now  one  spot  m  that  great  coimtry  upon  メ vhicli メ ve  can  concentrate  OUT 

prayers.  This  is  the  first  time  iii ll】y  life  lien  I  enjoy  the  luxury  of  foreign  mission 

d2 ョ itely.  I  am  thinking  of  enlarging  it  in  Formosa,  sag-halien,  and  south  Sea  Islands. 

This  morning-  as 1 write  this  letter,  I  John  V, 14.15  are  in  my  1-hKl.  .This  is  a ョ -eat: 

text  for  prayers.  IIow  delislltf- ul ! 

p^oes  メ veil.  cll】y  tlie  hall  is  still  too  siiiall. I  have  to  send  away  several  ap- 

plicants every  day, —for  lack  of  seats.  Sad,  but  helpless.  Yoroshiku  to  Mrs.  ； Bell,  and 


JVtrs.  Qlarles  w. 

four  oM  friend, 

(p】ease  keen  this  copy.) 

This  IS, 】 tlimk,  anotlier  in  the  Acts  of  the  Disciples. — K.  U. 

(Co て y.) 

vVilsoii  Mon-ol.i;ll  Hospital,  C-I.M. 

Shansi.  , 

Deal-  Mr.  Uchimura,  2nd  February,  524. 

"Tts  Tvcasurel-  OH  the  China  Inland  Mission,  Mr.  Bl.oolllha-ll  has  just  written  to  tell mc  that  you 

arc  kimlly  undcl-tilking  the  support  of  I-r.  Chaiig.  Please  accept  our さ £.m  Dr.  QKlug  is  beill^ 

of  very  great  service  to  us. 

rie さ as  educated  partly  at  liaiikow  and  partly  at  the  Cliristkm  university  at  Tsinau,  Shajitong, 

a<;  which  latter  place  he  took  his  degree.  lie  has  been  employed  by  the  hospital  for  three  years  now. 

work  of  th£  hospital  has  been  al】o さ eel Ijy  God  to  suffer  severe  blows.  Dr.  John  cal.r  mv 

senior  colleague,  died  Smld21】y  eiKhteeu  months  ago.  I さ； is  ou  furlough  ； it  the  time  and  l.c-tlu.m>d  to 

pingyaHe:  some  six  weeks  a お-  to  fiml  our  K-silless  Ma-llager  very き .llgerously  ill メ vith  tulx-l.eulosis.  He 
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-as  (lysg さ hen  I  saw  his  and  he  fell  asleep  a  fori, light  later. 

With  nr.  can-  I  i  Bless  f  M 一.,  i  I ュ s  / 面 I  I  ？ 一確 

r  .  I  I  I  H  I  g  ,  I 一き . to  一 I  一 Mi  ！  to  I  0 

tiad  to  sanage  as  best  I  C6uld.  -  s  H  jiave 

l^he  hospital さ as  dosed さ hen  I  arrive,  but ク i Hi  +  , 

s 一 崖 coni  to  le  i  to  open  .  I  /•  一一  t  r/。  、  I  ,  f 

, i  f  the  t  I  tis  I。 一  an  le  tc  r  J 1  一- 0. 一一】。 f  ,  t 

！  [  I.  He 】i  30  I  LL  Z  u  7  I  一 I  ...  01  . 

1 r  J び till  ealuest  CJiristifui  worker  trncT  J  .§vv- 

plssljlt  man  to さ ol.k さ ith.  r  £lcl  is  a づ ely 

slcre  5  a  nice  spirit  amongst  some  of  the  workers. 

hn^^  if 應 II to  i  the  f  I  i  i 靈 ぎ i  ぽ 

il  tliks  for  I  very  valuable  cooperation  in  i 麵 .k, 

/ours  very  sincerely, 

Stanley  lioY^TE. 


(紫 書) 錄倉 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

四月 七日 夜 一九二 ra: 

其 後 追 々 御 快方 の .S 大廣 に 存じます、 小生 近頃 意志 の 肉體 に 及ぼす 勢力の 非常に 大な る を 感じます、 

大抵の 病氣は 意志の 力で 癒る ことと 信じます、 御 試め し を 望みます。 

近頃 御 同僚の 〇〇〇〇〇 君の 小生に 對 する 態度に 大に 平和 を 妨げられます、 同 S の ョ ychology は 小 

生に は 到底 解し 得ません、 唯 bewildering と 云 ふより 外はありません、 舊柏會 が 小生 を 困め し 最終 最 

惡 のおであります、 御 祈り を 願 ひます C 

內 村 力 ン 三 

r 封書) 米國 ス アン ジ ェ ル ス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

z::^ 二十日 ー儿ニ ral 

wcbatake 翁 外在 米敎友 諸君 

ベ；' 日 は 復活祭で あります、 朝の 集會の 終って 少し 後に 横濱 より 御 速 送の 大 オルガンが 着し ました、 夫 

れょリ 小生が 指揮して 職人 三人と 共に 三時 間 を 費して 漸く 之を講 擅の 側に 据え 附け ました- 感無量で 

あります、 誠に 立派なる 樂 器でありまして 講堂が 爲 めに 大に引 立ちました、 次ぎの 安息日から 之に 合 

して 祌を 讚 美します、 何時までも 在米 諸君の 御 厚意 を紀念 致します、 キリストに 於け る 愛の 表 はれと 

して 感謝に 堪えません、 玆に 厚く 厚く 御 禮を巾 述べます。 匆々 
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安息 rn 午後 六時ォ ル ガ ン を 講堂に 据 へ 附 けて 後に 記す 

横 濱税關 荷物 取込みの 爲に 安洋 丸 着後滿 一 ヶ月に て 柏木に 着きました。 

(葉書) 東京 齒 町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

四月 二十 八 口 一九二 四 

水曜 n: に は 宇都せ； 1 の 友人の 結婚式で 終 R ゴタ ツキます、 他の n に來て 下さい。 

毎日 狂人に 苦め られ ます、 人が 大學の 敎授に 成れる 世の中で すから R 本 は 今や 人で 充滿 して 居 ま 

す、 幸に ra 舍は 比較的に 锻」 仝です、 それの みが 唯一 の 希 です。 匇々 

力 ン 三 

(封書) 米國 ロス アンジェ ルス 小 紫 竹 綱 次 郎氏宛 柏木より 

小 葉 竹 綱 次郞様 

拜啓、 其の後 御變 りなき 事と _t ^じます。 

御 地 諸君より 御 寄附の オルガン 幷に附 屬品近 n に 至り 全部 到着し ました、 横濱 より 柏木まで 殆んど 五 

十日 かかりました、 然し 無褰に 着せし 事 感謝であります、 日 曜日 毎に 美 はしき 樂を 奏して、 含 員 は 勿 

論 のこと、 近隣 數町 C まで も、； t の樂を 響かせつ、 あります、 重ね重ね 感謝 致します、 御 地 諸君へ 宜 

敷 御 傳へを 願 上ます。 

序に 申 上げます、 「聖書 之 研究」 井に 小生の 事 紫に 就き 御 地に 於て 米阈 流の 廣吿幷 に擴張 運動 をし な 


いで 下さい、 御 承知の 通り、 小生 は廣吿 は大嫌 ひであります、 日本に 於て、 廣 吿の爲 めに 未だ かって 

ー錢も 使った 事はありません、 擴 sli か に 御 まかせ 申.^ きであります、 廣吿は 下劣 

な る 米國人 のな す 事であります、 我等 高貴な る 日 本人 のな すべき 事で はない と 思 ひます、 其の 邊 篤く 

と 御注意 を 願 ひます。 

以上 御禮 までに 申 上げます。 匆々 

五月 十三 日 一九二 四  內村鑑 三 

(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

五月 十八 日 一九二 四 

愛する 金 吾 君 

御 返電 を 謝します、 昨日 は 伊藤 一 隆 夫妻、 木 脇 園 子 女史 外 三 W 人の 立會 にて 貞 三の Marriage  cere- 

monyを 僕の  應接 間にて  行 ひました、  故 九  三 郎君 並に 君に 代り 僕が 此式を 行 ふと 宣言し ました、  資に感 

慨 無量で ありました、 柏木の 結婚式で は 泣く のが 常であります、 昨 曰の 如き there  was  no  dry  face 

であ， リ ました。 "〇ur  friendship  extends  to  the  two  worlds/" 

力 ン 三 

Sunday  afternoon. 

(封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

大正 十三 年 (ー九ヒ！：年)  一 ニニ 三 


愛する 五十雄！ 

御^ 面 正に 拜見 しました、 當 方より は 殊に 御 不沙汰 仕り. E. 譯 ありません、 先日 は 好 本^よりの 支那 傳 

近 金 五 〇〇 ^ 御 送り 下され、 今 n まで 受取りの 御 返^も 差 上げす まことに 濟ま ない 次第であります、 

御 赦しを 願 ひます。 

御巾越しの向山《^-のこと；止に承知致しました、 ロ十 速 、干： 人に .VTi しまして、 彼れ 自身が 參 上して 委細 御 相 

談 致す 様に 取 計 ひます、 勿論 i: せんで 應 する 事と m わ ひます、 He  is  perfectly  trustworthy であります、 

但し 一 一三：；： 御 待ち 下さい。 

私 も M; 疋非近 s 君に 御面會 致した くあります、 實は此 ：&、 n 米 問題で 毎 rn 腹 を 立て 、居ます、 今度 はどう 

やら 默 つて は 居られな いと E 心 ひます、 如何に 罪の 世と は 巾す ものの！： の 亡ぶ るの を兑 て默 つて 居る 譯 

に は 行きません、 其 事に つきおと 御 相^ 致し 度く あります、 來週は 義齒も 出来 上る そうであります か 

ら 一 度斯波 君と 共に 會 合致した くあります、 Arrangemeut を 成し 下さ るれば 幸で ぁリ ます、 叉復 pa- 

triotic disease が 起って 來 たの かも 知れません、 然し 血が 沸へ ます。 匆々 

鑑  三 

(紫 a. ヒ 京都 下 鴨 星 野 鐵男氏 宛 柏木より 

晋廿 八日 一九二 四 

御 寄 面 封入の ものと 共に 正に _J ^手 致しました、 御. m. 越の 件々 今 n の 小生に 取り 犬なる 滿 足で ぁリ ます、 


帝大 出身者の 內に思 ひ 掛けな き 異端 を 主張す る 者の 多い に は實に 驚かされました、 柏木の 祌聖を 維持 

する に隨 分骨が 折れます。 

大石 様へ 宜しく 御 傳へを 願 ひます。 匆々 

內村鑑 三 

(封書) 德富蘇 峰 氏 宛 („aKSI』 大 liH.: 一； ハ牛 五月 价 - a 號 所き 

蘇 峰 先生 足下、 御 健在 を 祝し ます。 

對米 問題に 對 する 御意 兑は、 全然 御 同感であります。 

小生 は 三十 年 前の 昔に 歸り、 再び 國民 新聞 を購讀 する に 至りし 事 を 喜びます。  . 

(中略) 

米國は 少しも 恐る、 に 足りません。 匆々 敬具 

大正 十三 年 五月 廿九 n:  內村鑑 三 

德富蘇 峰 君 机下 

(紫 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

六月 五日 一九二 

拜啓、 祐之事 今 11 御大 舉の御 招きに 應じ來 る 十：：： 出發、 御 地に 向 ひます、 小生に 取り 感慨無量 であ リ 

ます， 何分 宜しく 願 ひます、 Microscope の 使 £ にっき 君の 御 指導 を 願 ひたき 由であります、 f!;; の N0- 

大正 十三 年 (一九二 g: 年)  一 I 三 五 


phewl とし 5 つて 下さい、 彼と § し 地に 行きた くあります が il の爲に 行けません. 

银互^ 十 年 問の 獨 立の 理想が 今や 實 現されん として ます、 萬 事 彼より 御 聞&り 下さい。 

力 ン 三 

is  京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より  - 

御 無事 御 宅を悅 びます、 其 後大取 込に て 未だ 斯 波^に は 御面會 致しません、 然し ト 生の 肚± ぶまつ 

h 居ます、 是非 斯鮮 にやら したくあります、 何れに しろ 高等の L が必耍 であります、 好 本 

君丄 車々 又復會 合致した くあります、 小生 来週 は 木曜と 金曜 は 留守に な I す、 I 有 I つて 

居ます、 其 他 は 何 曰で it くあります、 istii  ifrJihH^ 

6  /-J  9  n 1924  ^  /  / 

力 ン ！ニ 

(封 まビ 札幌 宮部金 吾 氏 宛 L 祐之 持參〕 柏木より 

六月 十： Z 一九二 四 

愛する 金 吾 tjf; 

拜啓、 祐之參 上します、 何分 宜しく 願 ひます、 君の i を 扱 ふやう に 命令して やって 下さい. 又 亡 

妻の 弟き 横 濱秦が 同行し ます、 同じく 願 ひます、 彼 も ciian であります、 今 は 仕 f 止め U 

居ます、 彼 S 爲に 善き 道の 開かれん こと を 祈って 居る のであります。  ^1  J^r 

僕 も 神. S 許し を 得て 行きた くあります、 愈々" ますべ ての 敎會が 米國の 補助 を 絡つ に 至れば 其 寺 


は 札 幌獨立 敎會が 重耍. な る 位地に 立つ に 至ります、 米國人 の 金が 敎會を 今日の 如き 悲 むべき 立場に 置 

くので ぁリ ます- 之を斷 てば 大 問題が 解ける のであります、 其 事が キ マれば 僕 もどう かして 御 地に 行 

きます、 今度の 米 國の拂 R は此 ための ^ood  opportunity であります。 匆々 

-  鑑  三 

(葉書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 

六月 十 gin 1 九 二  g: 


御 決心 を 聞きて 

の 露に そ が 

ふる アメリカ に 折れぬ^^ 


御惠の 露に そだちて 餘 つよ 


力 ン 三 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 〔大正 十三 年 六月 三十日〕 柏木より 

愛する 金 吾 君 

御禮が 遲れて 甚だ 濟 みません、 先曰祐 之が 參上 致し 心よりの 御歡 待に 與 かり 當方  一 EE 感謝して 居ます、 

當人 自身 は 非常に 善き impression を 受けて 歸り、 彼が 此 世に 於て 如何に 善 き uncle を 持つ か を 知り 

て 犬に 喜び 且つ 誇って 居ます、 多分 彼の 一 生に 渡り 忘るべからざる 經驗 であった らうと 思 ひます、 彼 

は 又赏代 さ んに對 し 深き 尊敬 を拂 つ て 居ます 、 何れ に しろ 今囘の 御歡 待に. m り て 君の 御 家と 僕の 家と 
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が  一 堅く 結ばれた やうに 思 ひます。 

米 問題で 隨分 頭を惱 まされます、 實に H 本 並に 此！： S キリスト 敎に 取り 重大問題 であ リ ます、 御 互 

^たやの 獨 立の 主張が 愈. <仃 はれねば ならぬ に 至った ので あると 信じます、 僕 は 今； 1 は最奵 5 立場に 立 

つ 者であります から 自 から 進んで 敎會の 人達に 譲りました、 然し 宜敎師 並に 敎會 者の 俟に對 する 反對 

は 非常な ものです、 彼等 は 植村ゃ m 村の 諸君が 僕 以上の 獨立 論者で ある こと を 知りません、 彼等 は排 

\t の 罪 を 僕 一 人に 食 はせ て 自分 等の 過失 を掩 はんとして 1^5 ます、 僕 は 今度 は n 本の 爲忙惡 名を负 はせ 

られて 犬なる 名譽に 存じます、 何れにしろ15|^ひ多き  一 であります。 

(紫 書) 東京 小 •  あ 川 山縣 五十雄 氏 宛 £ 木より 

7JJ2  二 lOlM 

I)oar  Mr.  Y.amagat;a. 

如何です、 『fsj 細亞之 友』 と 題し 一 つ 雜誌を 起さう ではありません 乎、 唯 僕 は主轮 たる 事 は出來 ませ 

ん、 1^ と 断 波お とが やれば 如何なる 書^でも 引受ける だら うと 思 ひます、 問題 は (分-々 serious になり 

つ ^ あります。 

KANZ5. 

(紫 書) 信 州 木 曾 上 松 松 島 縫 治 郎氏宛 柏木より 


御 平安 を贺し ます、 さて かねて 御 地 諸君より 御 寄 送 下 さ れ ま し た 門柱 槍 材今囘 漸く 組 上り ま ことに 立 

派なる 門と し て 聖書 講堂 の 前に 立つ に 至りました、 諸君の 御 厚意 今更ら ながらに 有難く 存じます、 北ハ 

北側の 袖に 下の 如く 張 紙 をし ました。   

「此 聖書 講堂 は 過去に 於ても 現在に 於ても、 直接に も 間接 に も， 米國人 の 敎會と は 全然 何等 の 關係も あ 

りません」 と、 此は此 際 正當の 誇りで あると 思 ひます C 匆々 

七月 四 曰 一九-二  S  鑑  三 

(封書) 東京、 警醒 社 書店 内 SI 永 重 勝 氏 宛 【校正 在中〕 柏木より 

拜啓、 別紙 校正 送ります、 もう 一 度よ く 若が 校正して 下さい、 德富 君の 英文と 共に 紐育ネ ー ショ ンの 

東洋に 於け る米國 宣敎師 引上げの 文を揭 げたら ば 如何です？ 若し 御所 望なら ば 小生 其切拔 きを 差 上 

げ ます、 何れに しろ 蘆 花 先生の； 刚文を 小冊子に 作って 廣く 世に 散布す る ことに 小生 は大赞 成です。 匆 

タ 

大正 十三 年 七月 五日  力 ン 三 

重  君 

小i.^は火曜^l頃旅行します。 


(封書) 岡 山 三 谷 隆正氏 宛 


大正 十三， 年 ( 一 九 二 £ 年) 


柏木より 


.Inly  9tli,  1924. 

一 ニニ 九 


ffl  a  .  1  一 £〇 

,r>ear  :prlend,—My  deepest  sympathy  goes  to  you  for  yom-  deepest  sorrow.  I  ex- 

llenenced  the  same  sorrow  in  my  youth,  and  know  what  it  is.  It  took  me  ^^0^^^ 10  years 

TO  heal  the  wound,  and  when  it  was  healed,  there  came  a  balm  from  it  メ vliich  helped  to 

heal  the  wounds  of  many.  l"ou  will  thid  bye-ancl-bye,  GO(rs  merciful  hand  is  in 

your  present  sorrow.  IVlay  you  cling  fast  to  Ilim  Me  may  clasp  you  fh.mly  in  wis 

bosom. 

KAISTZO  U. 

(封書) 米國 D  .c  • ベ ル氏宛  日光より 

0X  Japan,  July 14, 19 24. 

Deal-  Mr.  well,— Your  gdod  letter  of  June  14tli  is  -with  me  here  in  this  ^ol^s 

place,  メ vhere 1 am  for  rest  for  a  few  days.  :NH ョづ ユー ミ politically  America  is  very  faT 

almr-t  from  、Japan,  it  is  doubly  sweet  to  know  ^^^^^  spiritually  Ave  friends  re- 

main jusL  as  close  to  each  other  as  at  any  other  time,  yea,  even  closer.  l「ou  can  hardly 

Ima^Jfine  the  change  that  has  come  over  whole  Japan  as  the  result  of  ^--p^  law  r-assed 

h_y  godless  p£ltlcl.ans  at  Washington.  The  Stars-and-Stripes  no  more  represents  ril?hteolls- 

ni  ami  humanity,  as  it  did  for  the  last  70  years.  The  whole  Japan  is  now  thinkino- 

of-  nvs^r  Ji 一 tlip  world,  where  there  is  practically  no  America.  She  is  turnills  her  atten- 

tion to  tho  ^slali (；  continent  and  the  IVIalayan  archipelago,  and  is  determined  to  live 


a  it.  Christianity  is  discredited,  I  the  American  missionaries  will  liave 

very  difficult  times  in  their  works  among  the  people.  The  HI  are  graver  than 

the  col§essmen  thoilt.  I  am  afraid  that  those  churches  which  have  aftUiations  with 

American  churches  will ler  greatly.  But  you  know,  I  always  made  clear  distinctions 

beien  Christianity  and  Americanism,  and  my  endurance  for  the  last  40  years  ims  to 

Igr  fruit  jl  IV.  My  intrymen  now  acknowledge  that  :uchimmvs  Christianity  is 

difrerelll  that  it  can  be  depended  as  germane  to  the  I.  I  believe  God  has  held  me 

£)  for  all  these  years  io  save  Christianity  to  Japan:.  But  i  to  me  glory,  but  to  God! 

We  are  His  implements,  and  are  gconscicnlsly  doing  His  will.  American  missionaries 

are  l)ilin《>-  upon  me  all  the  blames  of  anti-missionary  movements  going  on  m  the  land. 

unjilv  I  think.  I  know  of  several  prominent  in,  who  are  more  radical  than ト I 

in  their  views  upon  this  point  But  no  matter.  The  time  is  dark,  and  it  is  difficult  for 

everybody  to  make  distinctii.  Only  you  my  life-long-  friend  will i  bel§e  everything 

reported  Jlbout-  me, 

1 am  g.lad  to さ rite  you  that  niy  son  Yuslii  is  a llimsell:  to l)e  a  serlous- 

shlded  younj?  doctor,  llf  to  take  upon  himself  all  the  responsibilities  which  ^  father 

will  leave  to  him.  lie  already  made  a  name  among  Ms  colleagues  in  tlie  hospital  and 

Imiviitv,  loved  and  respected  by  the  nuri  and  patients,  we  will  make  home  next 

October  or  November  and  then  all  111  be  well  for  him,  ami  his  father  and  mother. 

大ず： 个 三年 (一九二 ra: 年)  一 一 TO- 一 


N ヨ V  tliat  nw  is  in  very  ditRcult  position  as  a  result  of  its  cllang-ed  relation 

■with  U.  S.  A.  I  ha\-e  to  do  a  work  of  a  patriot  once  more.  I  write  often  to  secular 

papers  givino-  wliat  ad\dce  I  can  as  to  the  t>est  course  to  t-e  taken.  I  may  lla\-e  to  visit 

Cliina  in  near  ； But,  I like  the  Bible-teaching  ^o^^o^.  than  all. 

May  】-)eace  and  joy  be  with  you. 

1 〇ur  ola  rriend, 

KanzO  uchimuwa. 

Not  e?xcluded  from  yclll-  lieart  ！ 

if 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 B 光より 

先 日中 は 色々 有難く 存じます、 少しく 落 付きました、 然し 食物に は 閉口し ます、 矢張り 米の 飯と 梅干 

が 慕 は しくあります、 之で は 米國へ は 迎も往 け ません。 

昨日 祐之 お宅、 獨 りで 淋しく あります、 然し 默 想と 手紙 書きに は 結構です、 一夜 泊り に 御 出なさい、 

西洋人が 多くして R 本人が 振 ひません、 大に 奮起 を耍 します。 匆々 

大正 十二； 年 七月 十 叫 n 

§0^ 札幌 宮部金 吾 氏 宛 日光より 

^-^-^s  Hotel,  July IG, 1924. 

I  ho づ e  vou  are  .well.  l)al)ers  say  it  is  -ver\-  hot … Sapporo.  I  -am  here  idr  rest;. 


Alone.  I  Avisli  you  were  here  in  the  same  room.  "Two  beds  as  in  our  old  dormitory. 

writing-  and  thinking-;  not  much  reading.  My  head  full  of  projects.  ".This 

affair  is  a  .very  big-  event,  I  tliink;  the  biggest  ^^^^^  came  in  oiir  lives.  It  is  only  a 

IJegmnmg-.  Many  g-reat  events  will  follow.  Can  I  see  you  sometime  tMs  year? 

Your  old  cliiim, 

(葉書) 神戶  一ノ谷 神 田もう ど 氏 宛 曰 光より 

July 18, 1924. 

wop-e  you  are  well. I  and  wife  are  liere  for  a little  rest.  I  am  sinxious  to  know 

wiiere  your  iriend  Mrs.  ； Bootli  is  tliis  summer.  If  she  can  come  this  wav,  I  .will  gladly 

entertain  her  fpr  a  few  days.  I さ ill  be  back  in  T-okio  next  Monday  (21st)  and  will t-e 

tsck  here  ag-am.  lulease  write  to  me  at  Kashiwag-i.  I  t 一 link  anti- American  mo\-ement 

.will  have  little  efrect  upon  practical  Christian  work. 

K.  U. 

(縛 葉書) 宇都 宮 靑木義 雄 氏 宛 日光より 

引つ き 御世 話に 成って 居ます、 二三 口 來 平民 外交 を 致しました、 米國 ボストンの 有名なる 法律家 
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F  -G  • クック 氏 夫婦が 同宿でありまして、 彼と 二日 間談 じました、 彼 も 大に覺 る 所があって 今日 出 

山山 しました、 家內が 一 昨日から 来て 居ます、 兩 人で 月曜 s に 一 先づ歸 宅す る 積り です、 大體に 於て 愉 

快です、 御 好意 を 謝します。 七月 十八 n  . 

(封書) 東京 趣 町 三 谷 民 子 氏 宛 n 光より 

7  19  B  Saturday. 

Dear  Obasan, —Thank  you  for  your  card.  Sympathies  for  your  miscellaneous  difs- 

culties.  wut  the  Lord  will  help  you  through.  Cast  all  your  dimculties  upon  wim.  I 

am  still  here  ；  only  one  full  week  ；  but  it  seems  like  a lonj?  month.  00^^os  I)  ,G^t 

0s  rs ^  ^.  0^fs^^^,0s^'.  0  are  horrible,  wed  is  un- 

bearable; so  I  sleep  upon  the  floor.  Order  for  I.  and  get  on  g  that ま y.  Met  one 

missionary-friend,  and  two  good  American  tourists.  I  think  they ン vent  away  reallv  lov- 

ing- me!  Am  I  not  after  all  the  best  friend  of  the  Americans?  I  ^^^^^^^^  so.  But  you 

Jsow  my  love  is  not  cheap;  so  it  appears  as  a  hate  to  shallow  lookers-on.  Gomennasai 

for  tills  hilii お ual note. 

r 封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天来 氏 宛 【日光 出先に て 〕 

七月 二十 九日 一九二 ra: 年 


愛する 天來君 

或る 平民 外交 を 行 ふべ く餘儀 i く： せられて コ ンナ 所に 泊って 居ます、 此 所で 君の 排米 文をュ ッ タリと 

讀 んで大 なる 感動 を 受けました、 ^f?の論文が慮花君の英文と 一緒に 出た 事 は 非常に カを增 します、 之 

にて 米 國宜敎 師は實 際の 所、 本に 於て は 傳道は 不可能に 成った ので あると 云 ふて 可な りと 信じ ます。 

僕はヮ ザと 君の 論文 をケ イセ ィ 社に 廻し ました、 僕 は排米 派の 互 頭と 目され て 居る のでありまして、 

僕の 雜 誌に 君の 論文 を揭 ぐれば 宣教師 並に 彼等の 部下 は必す 君が 僕に 爆 動せられ て 書いた と 信じます、 

彼等 は 今 は 宜敎師 排斥の 罪 を 皆な 僕 一 人に 嫁 せんとして 居ます、 故に 僕 以外の 者が 僕と 同じ 事 を 云う 

て旲れ るの 必耍 があります、 何れに しろ 對米 問題 は 大事 件であります、 日本が 起つ か 倒れる 乎の 問題 

であります、 お 互に 今より 犬に 努力し なければ なりません、 小生 は 今の所、 阔： 新聞と 萬 朝 報と に投 

逢 I して 居ます。  . 

此所 にて 多くの 米國 人に 會 ふて 論じました、 共內に 前の 前 橋の PecUey も 居りました、 個人と して は 

勿論 一 人と して 僕に 反對 する 者 は 在りません、 然し 彼等 は 依然として n 本人の 心事 は 解りません、 分 

離 は 止む を 5：! ない と 信じます。 

御 平安 を 祈ります、 僕 は 明日 歸 ります。 匆々 

內村鑑 三 

(封書) 宇都 宫 靑木義 雄 氏 宛 口 光より 

七月 二十 九 H 一九二  i: 
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々：z ブ— ス 夫人 を 送り n: 光ステ I ショ ンに 行きし 所 驛ぉ渡 邊巿郞 ^の 歡迎を 受けました、 彼 は 良き ク 

リス チヤ ン である やうに 見受けました、 思 はざる 所に 同志の 在る を 見て 喜びました、 僕が 日光 ホ， アル 

に 來た事 は 矢張り 善い 事で ありました、 米阈 人の 傲慢 無禮 なる を 更に 目撃し ました、 彼等 は 本に は 

. 水く は 留まる こと は 出来ない と 信じます、 之で 一先 づ R 光 を 引上げます、 君の 好意に 充分に 酬ゐる こ 

と は 朱なくて 哀れみません、 然し！： の 御 導きで あつたと 信じます、 多くの 有益なる 箏を 示されました。 

若し 都合で 出來 たらば 歸 りに 一 寸御 地に 立 寄ります。 匆々 

.  力 ン 三 

(紫 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

八月 二 R 一九二 四 

其 传御變 りなき こと、；！^ じます、 先日 は smoked  salmon 誠に 有難く 存じます、 家の yolsg  doctor は 

先. の札幌 問に 常に 釣き i mprcssion S を 受けたら し く 毎 曰 話題と して 上らない 事 はあり ませ， レ。 

さて 九月 中旬に は 僕の 大著 『羅馬 書の 研究』 が 出で ます、 種々 勘考の 上、 之 を 僕の 第一 の 女人なる 君 

に dedicate する ことに {ル め已に 印刷に 附 しました から 御 承知 を 願 ひます、 こんな 事で 陰が 君に 負 ふ 

所 を 後世に 傅へ たく 思 ひます。 匇々 

力 ン 三 

SS 神 戸一 ノハ介 祌田繁 太 郎氏宛 


Dear  Mr.  Koda, 

先日 來は Mrs.  Booth の 事に つき 色々 と 御手 數を 掛け 有難く 存じます、 彼女 は 已に須 磨に 歸り しこと 

と 存じます、 大體に 於て は 甚だ 敬 ふべき 婦人で あると 思 ひます、 然し 柏木に 來 りて 共に 働く までに は 

雙 方に 於て 尙ほ 充分に 了解す るの 必要が あると 思 ひます、 依て 當 分の 間 此 儘に 致しお く 事が 安然で あ 

ると 思 ひます、 其 旨 Mrs.  woda に 御俾へ 下さい、 惟り IMrs.  R に 限らす 米 阔人全 體が曰 本 を淺く 

禅して 1WI るに は 失望し ます、 most  complicated  case を very  simple  case の やうに B;- うて 居ます、 

其邊 に米國 人の 注意 を 起す は 非常に 闲 難であります c 

井上 家に 色々 困難 ある 由 承 はり 同情に 堪 へません、 富久 子の こと 何分 {且 しく 願 ひます。 靑木君 も 口に 

出しません が 大分 心配して 居る やうに 見受けます、 萬 事宜し きに 向って 進まん こと を 祈ります。 皆様 

に 立し く 匆々 

八 月 五闩 一九二  ral  KanzG  uclilJvluKA. 

(封書) 米國 D*c. ベル 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Japan,  August  8tli,  1924. 

； Dear  Mr.  well, 

Hope  you  are さ ell.  It  is  very  hot  here,  the  ^-O^^OK^  summer ン ve  have  had  for  many 

vetirs.  T-llank  you  for  every  t-llmji;  you  sent  me.  After  more  than  two  months  oi  tliis 

l-l 二 V  experience  of  discussion  iipoii  the  altered  relation  ot  .japan  .vvith  America,  I  am 
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y  s  二  s: 八 

nearly  back  again  m  my  cwn  Tvork,  viz.  the  study  and  propagation  of  the  Eternal  Gosl〕el, 

which  IS  neither  American  nor  Japanese,  but  heavenly.  Now  that  =  Stars  and  stripes: 

stands  no  more  for  and  justice  in  this  part  of  the  world,  we  are  urged  all  the  more 

lO iTiy ョ) on  God,  and  not  upon  men.  I  bwlievc  the  net  result  of  all  these  mistakes  of 

the  government  of  the  U.  8.  A.  is  to  drive  us  closer  into  the  bosom  of  the  Father  of  all 

mercies.  Now,  no  Jal〕anese  permits  American  missionaries  to  preacli  the  Gospel  of  Jesus 

Glrlst  with  the  backing-  of  the  American  Government.  God  humbled  America  that  we 

may  be  exalted.  Glory  be  to  llis  Name  ！ 

I  hope  the  enclosed  will  interest  you.  They  are  all  intelligent  faces,  earnestly  seek- 

ing the  Kins.dom  of  the  Father.  May  you  continue  to  pray  for  us  al】. 

Your  old  Japanese  friend, 

(絮書  >  下野 氏 家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

八月 八 n 一九二 四  , 

御 害：. S に 依り 御病氣 頗る 重く ありし 由 承 はり 驚き 候、 然し 御 快癒に 向 はれ 大 に i ，やお、 n;s カタ， - は 時 

に は危險 なる 病に 有 之 候 

今年の R 光 は  一：^ 失敗の やうに 見え 候 得 共：^、 して 然ら す、 私供 洋行した と 同様の 經驗を 得、 久 振りに 

て 西洋人、 殊に 米國 人の 裏面 を 視ふを 得て 利す る 所 甚大に 有 之 候、 小生の 排米 態度 之に て濯定 致せし 


感有之 候、 但し 日光が 栃木 縣人 腐敗の 原因なる を 見せられて 悲しく 有ブ J 候、 目下 宅に て 休養 致し 居候 

匆々  . 

力 ン 三 

(葉書) 鎌 倉 中島 靜子、 活子氏 宛 柏木より 

皆様の 御 平安 を賀 します、 當方變 りありません、 私 は 今年 は 暑中 を 柏木で 試みました、 至て 幸福で あ 

ります、 少 しづ、 仕事 を爲 し、 新聞に 投書し、 行水の 湯 を 沸し、 夜 は 克く寢 ます、 輕 井澤 や R 光より 

も遙に 幸， 幅であります、 只 曰 干天で 水が 無くなる に は 困ります、 多くの 人々 を 苦しむ 方が 獨 りで 樂 しむ 

よりも 遙に 幸福で ある こと を攀 びます、 御 兩親樣 に 宜しく。 匆々 

八月 十四日 ^ 

1 

(葉書) 東京 市外 大 井町 矢 内 原 忠雄氏 宛 柏木より 

八月 十六 n 一九二 四 

御 書面 誠に 有難く； じます、 君の 御 立場 は克く 解りました、 矢張り 味方 は 敵よりも 多い のであります- 

今や 區々 たる 私人 問題 を 語るべき 時ではありません、 總 ての 人が 偉大なら ざる を 得ざる 時であります- 

皆ん なが 詩人 ミルトン の 公的 熱心に 燃えねば なりません、 「戀 愛の ことにの み 勇敢なる 近代 人」 に 小 

生は堪 へられません、 11 小生 今月 は 大抵 柏木に 居る 積り です。 匆々 

鑑  三 
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(封書) 東京 府下 千歳 村粕谷 德富健 次 郞氏宛 【？； 2； 酬〕 柏木より 

S  16  n 1 9  2 产 

敬愛す る _ 慮 花 先生 

御 書面に 接し 欣喜に 堪 へません、 今 計らす もル U 兄と 同じ 主義 の 爲に鬪 ふ を 得し は 小生 に 取. リ 言ひ盡 

されぬ 歡菩乂 感謝であります、 Christians と 一： ム へ ば 今：：： の 日本で は 大抵 は拜米 家であります、 小生 は 

彼等の 仲^に 入りて (キリストの 爲め 國の爲 めと 思 ひました から) 非常に 淋しみ を 感じました、 若し 

贵 兄の 御赞 成が たかったならば 小生の 境遇 は殆 んど堪 へられぬ 者であった らうと 思 ひます、 此後 とも 

R 本 の爲め 平和の 爲に御 共働 を 偏へ に 願 ひます、 對米論 菜の 御 編 裂 誠に 御 苦勞千 萬であります、 英 

文の 方 は 小生が 御 乎 傅 ひ 巾して せ： しくあります、 御 廻 はし 下さい、 又國民 新聞 投書に 關 する 御 謝辭、 

恐縮に 存じます、 其主張等を深く探る：ボ^！もなく、 只# "し懷 かし さに 思 ひ 切つ て 投稿 致した ので ありま 

す、 御 互に：！！ 本の 滅亡 を傍觀 する こと は 出来ません、 恰 かも 父母の 死の 床に 待べ る やうな 心地が 致し 

ます。 敬具 

內村鑑 三 

(封書) 札极 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

八月 三十：：： 一 九， 二 四 

愛する 金 吾 君 


八月 十七 n 出の 御 書面 正に 拜見 しました、 ^の 御 家事 上の 事柄に つき 御 祝 ひ 申す と 同時に 御 同情. S. 上 

げ ます、 离 事が 最善で あると 信す るより 他に 途 がありません、 そして 31^ 善で あると 信じます。 

扱 小生の 札幌 行きに つき 種々 と考 へて 見ました が 第一 に 齒の治 擦が まだ 終りません、 多分 八 分の 成. 功 

であると 思 ひます が、 然し public  speaking は 最：： 十 見込がない と 思 ひます、 自今 小生の 小 講堂に 於 

ける 講演 位が 關の 山で あると 思 ひます。 

第二 は對米 問題です、 此 問題で 小生 は 叉復澤 山に 敎會 の內 外に 敵 を 作りました、 そして 札幌の 如き 親 

米 熱の 高い 所に 小生が 此際 行く こと は 小生の 甚だ 厭 ふ 所であります、 小生 は此 上と も 敵 を 作る こと を 

欲しません、 口 本人の 大多數 に はま だ此 問題の seriousness が 解りません、 此は 世界 歷史 が克く 解つ 

て 解ける 問題で あると ひます、 故に 歐洲に 於て は此 問 题 に 就て 大學 者が 今 熾ん に 議論し て 居ます、 

口 本で は此は 個人の 感：^ 問題で あると m 心 はれて 居ます、 考 へれば 情けなく なります、 殊に 敎會の 人達 

の淺薄 さに は 呆れざる を 得ません、 此 题に 就て は 小. の 弟子の 內に も解る ^<;は ：^く 少數 であります。 

小生 は 札幌に 行く 氣 になれ ません、 然し 大嶋正 健お が 今 は 東京に 來て 居ます、 先日 訪問 あり、 札幌に 

行き たいと 言 ふて 居ました 、頼んだ ら 多分 行 い て gK れ る だ ら う と 思 ひます、 此 際 同 君 の 札 幌を訪 は る 

\ は雙 方の 爲に 最も 好き 事で あると 思 ひます、 小生 も勸 めます、 獨 立敎會 よりも 招待 狀を 出したら ば 

如何です？  ^藤 一 隆方 氣附で 屈く と 思 ひます. - 

僕の 勝手で 君の 許可 を 得すして 羅馬書 註解 を^に dedicate して だ濟 みません、 どうぞ 赦 して 下さ 

い、 僕が 作った 一 番 立派 (表装 丈け) な 本であります 故に 友人の 誰かに didicate しゃう と 思 ひ、 家 

內 ゃ祐 之に 相談し ました 所、 やはり 宫 部さん だと 一一 一一 C ふこと でありました 故に 其 俊 »1 き 入れた 次第で あ 
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ります、 多分 御迷惑に はならない と 思 ひます、 重ね々々 御 赦しを 願 ひます、 出来次第 一本 を呈 します 0 

度々 S の はに 祈ります。 匆々 

鑑  三 

if 信 州 IS 井澤 【小 野 塚 博士 御内】 柏木より 

九月 一口 一九二 

御 ハガキ 有難く 拜兑 しました、 昨年の 今 E を 思 出します、 扱 { 豕內は 大雨 天で なき 限り 明 後 三日 杳掛に 

遣 はします、 私 は 色々 の 用事 あり 六日 以前に は往 けまい と 存じます、 御 地 御 引上げ 前に 一度 司 ひたく 

存じます。 『初秋の 輕 井澤』 と 題し 下の 如く 詠 じました、 

秋^! 人 の 

心靜 にす たく 鈴蟲， 

先先の 御 病 御大 切. に 願 ひます。 匆々 

力 ン 三 

(封 害) 東京 京 橋 尾 張 町 警醒 社 書店 宛 〔用事 ：- 柏木より 

警醒 社 書店 様 

拜；^ "、  ：！^ だ 申 上 兼ねます が 『求 安錄』 500 部 並に 『苦痛の 輻昔』 500 部印稅 未だ 頂いて 居りません が， y 

ほ 御波し を 願 ひます、 實は明 後 五日に 入用な のです、 若し 現金 か 小切手に て 頂 だい 出 來れば 幸 ひです。 


願 用までに 匆々 

大正 十三 ハ牛 九月 三日  內村鑑 三 

(封書) 東京 京 橋 尾 張 町 i 鐘 社 書店 宛 〔用事〕 柏木より 

警 酷社眷 

拜啓、 c 十 速 御 送金 下されまして 誠に 有難く おじます、 殊に 改版の 分に 對 しても 新版 同様の 割にて 印稅 

御 送り 下され 御氣の 毒に 堪 へません、 近き 將來に 於て 他の 方法 を 以て 御 償 ひ 申す ベ く 候 間 左様 御 承知 

を 願 ひます C 

小生 明 後 六日 出立、 二 週 問 程 不在 致すべく 候 ST 若し 御用 有 之 候 は^ 明日 中に 御來訪 下さる やう 軍： 勝 

君に 御 傅へ 下された く 候 匆々 

大正 十三 年 九月 s; 日夜  內村鑑 三 

(總紫 書.) 柬京趣 町 三 谷 民 子 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

昨日 當 地に 来ました、 惡 くありません。 

秋風に 近代 人の 跡 絶えて 

山 は 薄 花の 盛り な りけ り 

靜はー 一三 日 內に歸 ります、 私 は 一 一十 R 頃まで 居る 積り です。 

九月 七日 

大正 十三 年 (一九 ヒ 四 年)  一 一 五三 


r 封書) 東京、 警醒 社 爵店內  一 £ 永 重 勝 氏 宛 柏木より 

十月 六日 

福 永 重 勝 様 

「太平洋」 續々 御 新版に 相 成り 御成功 を 祝し ます。 

先日 住 谷 天来 君に 會 ひました らば 「基礎」 八月 號に 出た る 同 君の 論文に 對し 未だ 原稿料 を 戴かない と 

申して 居られました、 多分 君に 於て 御 失念の 事と は 存じます が、 多少に 拘 はらす 御 送り 下さる やう 小 

生より 願 ひます、 住 谷 君の 如き 貧しき 記者に は 殊に 御注意 下さる やう 願 ひます、 其 事が 終に II 基礎」 

成功の 基礎と なります。 

「なぐさめ」 奧附 六十 三枚 擦 印して 只今 發送 しました、 店へ 御知らせ 下さい。 

內村 カン 三 

i 書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 【速達】 柏木より 

八 フノ栗 飯し が 出来ます、 五 時半 頃签 腹の ま、 にて 御 出 を 願 ひます。 

十月 十五 日  カン 三 

、封書) 米國 D  .C  • ベル 氏 宛 

Oct.  20, 1924. 


Monday  afternoon. 

Dear  Mr.  Bep—AS 1 have  a little  respite  this  afternoon,  I  f  a  few  lines  to 

you. 1 owe  you  two  letters,  and  much  printed  matter  Avllidl  T  read  with  interest  and 

psfir.  By  the  coming-  of  cocl  autumn,  I  resumed  my  :I<1  work,  SI  to  forget  the  thirs 

of  tig き rid.  The  Bible-classes  are  as  well  attended  as  ever,  and  the  membership 

continues  to  increase.  I  take  the  Galatians  fcr  the  morning,  and  the  Proverbs  for  the 

eveimig.  All  is  peace  and  prosperity  as  /  as  J  occupy  myself  with  the  Bible,  wut 

一 vheu  this  American  affair  crops  I,  J 画 at  inity  with  nearly  all  Amign  mis- 

sionaries and  their  Jalii  converts.  So 1 try  to  avoid  the  subject  as  m 一- (-h  as  I  can. 

I  am  a  Japani  as さ ell  as  a  Christian,  and 1 imot  be  inditfereni  my  imtry 

IS  iiisiilted.  =\vllo  is  offended  (insulted)  and  i  burn  2  Cor. 11 : 2 一).  一  think  these 

^merlil  missionaries  do  not  understand  w;iat  Japanese  patriotism  is.  Of  cslli  J  can 

forgive  tli,  but  I  nmst  call  black  black.  Yo 一 i  will  be  interested  ？  know  that  Yushi  AviH 

be  mamed  to  Miyo- 層 on  the  29tli  of  Nov.  You  will  greatly  oblige  us  bv  pl-avil 一" r:r 

?s  all  on  that  day.  Talk  is  now  being  carried  on  calHnJ^-  Mm  to  the  chair  of  Assistant 

ill  g  Mental  Diseases  in  the  Hokkaido  Ui 一 iversity,  which  is  the  clinlion 

ot  the  cof  e  which  I  a  i= li.  This  is  tho  i  ie  cr  a 画 cf  an  alumnus 

or  the  coll (お c  belllj-  called  to  professorship  of  the  ali ョ i liter. 

/our  old  Japanese  friend, 

大 Si! 十！ 二 年 (一九二  g: 尔) 


教翰  一一 五六 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Oct.  23, 1 9  2 ね. 

愛する 金 吾 君 

今 囘の祐 之の 事に 就て は 僕 並に 家內 は^に 對し 感謝に 堪 へません、 是で內 村 家の 大 問題が 定まり、 祐 

之の 一 生の 仕事 も 定まり、 and  last  ami  not  least, 僕と 札幌 との 關 係が 其 根抵に 於て 強められて 實に 

感謝の 至りであります、 舊農學 校の 卒業生で 其 子が 母校の psfssors の 中に 列す る を 得し 者 は 多分 

僕が No. 1. であると 思 ひます、 實に大 なる 名譽 であります、 彼が 忠實に 其 職を盡 して 父の 爲 すべき 

分 をも爲 さん こと を 祈ります、 佐 藤 校長 其 他舊友 諸君に 君より 宜しく 御 傅へ を 願 ひます。 

祐 之の 結婚式 は 來月廿 九 1= に擧げ ます、 大島 君に 賴んで 式 を 司って 貰 ふ 積り です、 伊藤 一隆が 媒酌で 

す、 斯くて 僕の 一 子の 運命 は 僕の 札 幌の舊 友に .5 て 開かれる のであります、 Wonderful  G-xrs  provi- 

ck-nco  ！ 〇ur  old  ^-^p<OM.W  al.e  Isill ぬ heard  now.  Mny  God  t:ccp>  you  121,2:  upoii  this  earth. 

Tlianlsfully  your  old  fl.lcMKl, 

Kanz5  Uciiimura. 

(紫 書) 睦 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 


拜啓、 先般 は乂 また 御 心 切に 御地產 芋の 子 御 送. リ 下され 有が たく 存じます、 今や 肉類に 對 する 趣味 を 

失 ひ 毎日 野菜 を 食して 居る 折 柄、 畑の 產は 一 層 有難く あります、 咋夜 某所に て 岩 手 縣 第一 の 人物 後藤 

子爵と 御 面 今 C 致しました"： 匆々 

力 ン ， 三 

(封書) 香港、 正金銀行 支店 鶴 田 雅ニ氏 宛 【和 氣又男 君 を 紹介す 〕 

Mr.  and  J\I rs. 鶴 田 君 

其 後 御 平安と 存じます、 當方變 りありません、 兹に 若い 敎友 サイ ベリ ャ丸運 轉 士和氣 又 男 君  1 を 御 紹介 

致します、 香港 碇泊 中 彼に 溫ぃレ セ プショ ンを與 へて 下さい、 家內 よりも 宜しく 申出ます。 匆々 

大正 十三 年 十 一 月 十闪日  內村鑑 三 

(封書- 東京 市 ケハ介 廣并 氏 宛 柏木より 

,021r  Mr.  liiroi, 

Hope  you  are  all  well.  TTliank  you  lor  your  g-ift,  tlhe  Hokl《aldo  Salmon. 

As  I  have  nothing  to  g-lve づ on  m  sulbst-antlal  lorm, i senf  you  a  copy 〇f  my  recent  pllMi- 

cation,  whicli  may  interest  you  in  some  way,  tllouf^ll  too  voluininoiis  for  vou  to  read.  I 

am  (lolllg  the  sanie  old  .udl.k,  as  I  have  nothing-  else  to  do  with  conviction. 

■wlslllllg-  you  tdl a レ lerry  Cliristnias  and  a  .very  liappy  Now i ear, 

大正 十三 年 (一力 二 S! 年)  一 一 五 七 


0  0  二 五八 

.Your  old  friend, 

Kanz ひ UCWIMUWA. 

Dec.  22, 1924. 


大正 十四 年 二 九 二 五 年) 


ら ざる フレンドシップ の 繼續を 願 

內村鑑 三 

(封書) 仙臺、 第二 高等 女學校 宮崎 たか ゑ 氏 宛 柏木より 

拜啓  _ 

其 後の 御 平安 を悅 びます、 一 月 十 一 日出の 御 書面 正に 拜兌 いたしました、 御«鬪の稃、％く御将{.^:^.:..士 

げ ます。 

然し 惠 みは 困難に 比例し ます、 困難に 堪えれば、 其の 報い は それだけ 多くあります 其點 力ら 兑て困 

難 其 物が 恩蓝 であります、 其の 眞理を 御 さとり ありて 終 迄 忍び かつ 鬪 はれん 事 を 祈ります、 如何なる 

人に とりても Ml 難 は 無限でありません、 或 時が 来れば 其の 終が 来ます、 戰 ふだけ 戰 はれん 事 を 祈り ま 

大正 十 g: 年 (一九， 二 五 化)  一 一 rl. 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

新年 を賀 します、 當方も 今年 は 老若 一 一 夫婦で 新年 を迎 へました 

乙 ます 

一九二 五、 一月  一 n 朝 

-Tile  first  card  I  write  this  year  ！ 


0 


u】1 り 下されお 正に 擎. いたしました、 御 親切の 賺く 御禮申 上げ ま；；"  一 i 


て 項き ました 

御 鱧までに 申 上げます 。匆々 I 

大正 十 年  一 H 廿日 

せ" te- たか ゑ择 

(封書) 米國 D  .  C  . ベル 宛 一 


ft 村鑑 三 


Dear  Mr  lie 一一  Tl-nl  1、 つ- に ミ r ョ 25,  Monday  nil. 

r  a  f  thne  a  一  ort  i  .t 】§  I 層. I  I  to  have  one 

f  !haf  。に ifr  "む".^ き i  I 一一 一。 

a  IIig.her  Critic  of  verv  a  .  canon  Driver  of  England,  thi-h 

el!  (一  ati: 一い rr  。r ぼ 0^^^.. 1 く  7  一一。  f  I  II 

University  3 一 dies,  their  h.  Tr  つ 一一) i  i  i  if ぎ さ 

i .  I  it.  ^ きに" ipru ぼ 


fol.e  last,  and  since  then,  evangelical  zeal  came  suddenly  upon  liim.  lie  is  .wllat  .we  may 

call,  an  -  -  opw-a-»^^l^^ra.3p^o  -  ^  preacnei ノ 

Yiishi  will  leave  for  Enrols  in  A;pril.  He  is  l)ussy  in  l)rel.)aration  for  a long-  at-senee 

from  home.  We  expect  liim  to lae  a-  careful  scholar,  and  a  fervent  t-ellever  in  Jesus. 

Jpl.aylng  fol-  l〕eace  on  you. 

Yours, 

WANZ ひ UCIIIMUKA. 

P.  S.  I  am  as  haisv  as  ever.  When  I  can Ibe  out  of  pressing  works,  I  do  not  know. 

I\Iy  eyes  are  not  g-ood,  and  I  am  losing  my  teet】l ； and  oy  tnose  signs, i know 

ara.e  is  cl-eelsls  vlpon  me.  wut inv inental  healtli  seeines  to  remain  the 

same.  I  am  intel.estpd  in  omnivorous  subjects,  the  ； Bible,  tlie  nrst;  then  Astron- 

omy, Zoology,  Anthropology,  Archsology,  I)hilpsoplly,  and  メ vliat  not.  "Then  the 

二 care  of  all  the  cllurclles:  liKe  our  great  t-rotller  Raul.  Ann- American  move- 

ment is  no.\v  forgdtten.  Let  the  dead  bury  their  dead;  .vvc  to  the  long-dom  of 

Heaven  ！ 

K.  IL 


(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 


大正 十 s 年 (一九二 五 年) 


Feb.  24, 1925. 

二 六 一 


l^ear  Mr.  BelTIt  makes  g  feel  extremely  sorry  to  hear  that  your  life-ipanion 

preceded  you  to  the  Fathers  home,  leaving-  you  alone  in  this  old,  weary  world  Our 

H^.^  up  to  f  I.  Him  to  II  you  in  these  J  f  f 麵 

powl^  to 霜 rcome  mflrmltl  I  to  g  you  with  HOPE,  to  stand  firm  till  vgrself 

be  calle"l  to  the  promised  glory.  And  what  a  glory  already  to  have  hope  。f  ？ union 

m  eg  be 層 lent!  i  i  mini 薩 ar 膽 d  3e  who 1麵 no  ih  hope,  and  are  daily 

cled  aly き eternity  with  no  ft  to  t.  the  darlis.  May 

】 き 灣 ぎ- ther  PI,  i  the  II i  of  faith  till  the  very  last  day.  We  all  。ir: 

一  or  you.  I  am  64  years  old  next  nsnth ;  served  Christ  for  48  years-  I 

L  t 一； 1 1 パ H  f 一」 ( H 震 die  with  hope.  Yushi  lis  for  E 應 pe  Aul isth  t 

ぼ t  I  a  f  i  friend  Pfa 肩 lalsb  11 匿 il§  is  a  pastor,  and 

一 e き 11 I ぎ to  his  hi.  My  -How  I  Became  a  christian:  made  for  me  many 

irsK  S ョ itmental  Europe.  Many  of  the  Isfesi  of  Zurich  Uni 麵 ity  i  my 

"つ I  fids ョ faith.  Yghi  will  be  I  amfador  to  the  h-Kl 01- zwhti  and  rtl J 

rr に f ぎ .p  】囊 "一一。 一 (一 。一- g 一一： 一" き rt.  Friends  ever!! 

5  ^  I.  i  pll $  be  I  into  the  Fathers  hi  at 11.  Love  to  you. 

0  expect  to  meet  Mr.  I  Mrs.  Theodore  Richards  to, 画. row.  They  are  now  in 

YnUv  一  horvlr^  ^  +1.-"」-  f 


§ 東京 小石 川 【小 野 塚 博.， 士御 ん、 h 人 f よ 何人に も 一度 は 來る 悲しみであります、 之に 

拜啓、 fff^f し^ t は に iwpi^x き やう 充分に 御 it ん こと を 願 ひ u。 

堪 へて 人類 的 同" nsusrp"" す.、 II 韋ー つか 二つの 大 問，" 給 ひま 

當方 にも^ 力ら^ へと 色々 なけ S 力 吏 S  rn-  ノ  yrls  く， H- なり」 と！^ じます。 匆々 

す 、昨た 牛 は 近代 人 、お i 代人ら しくあります  一 CSS  くず i 鑑 三 

大正 十四 年 三月 十  一 n 

小 野 塚 夫人 様 

(*? 書， - ^國 D  •  C  • ベル 氏 宛  April 1, 1925. 

I  ！  t.  ！  t  goo  s"ls  。ジ" " Ir  !  I  can  ael 

§ld.  I  think  I  SI  d:e  m  hi 一  ユー ョ f  ss If  i 

-pon  you  in  your  loneliness. 1 am  enl  き I  be  sad 

弋 JJ- .l-MlJJi-  (一.^  二 五た 小) 


ff  0  ,  一 一六 £ 

he  メ vill  never  forsake  his  parents"  faith,  and  will  return  home  a-s  a  Qllristiall.  He  メ vill 

Is  albsent  101-  two  years  ； l\iiyo  一 viil  stay  with  w.s  during  liis  alosence.  Tliis  is  an  oriental 

fashion,  and  I  tliink  it  is  not  a  bad  fasliioii. 

ivlr.  ，rll.  Ricliards  of  Ha-vvall  .\va.s  here  some  weeks  ac;o.  It  .was  very  j}leasant  to 

see  him,  aiitl  pray  with  hwi ;  a  thlnf^  very  rare  in  these  clays.  I  am  astonished  to  find 

a  great  chalice  in  Am.  dhrlstianlty.  My  own  Amherst  College  is  now  fartliest  removed 

from  what  I  received  there  4：0  years  a^o.  I  am  PWM^^.^i«.^oi  in  sticking  to  tlie  old 

/vmprlcan  faith.  It  some  or  the  modern  American  ministers  come  to  my  meethlfi-  and 

s^eak  as  they  do  in  America,  my  Japanese  congTeg-ation ン vill  mnTl-  tolerate  them.  We 

are  old  fo めお- ies,  and  K^^o^^  to  the  old  evangelical  faitli. 

Excuse  for  these  scrllblbllng-  lines. 

Smcereiy  yoiir  old  irieiid, 

KANZr)  ucnIMUKA. 

< 封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 

ivpl.il 7, 1925. 

Dear  ； Mr.  liell, I Last  evenm お I  posted  iiiy  letter  to  you ン vliidi 1  一 aid  -aside  for 

several  days  after  penning  it;  and  this  mol-llirl 卩 your  let.ttu-  of  March  ,.19  came,  t-lms 

:crosslllf^--  mmo,  J-s  it  二 in  on  several  occasions  ill. o ミ- ウ 0n.csl511(lelK-e  with  each  other 


for  more  than  30  years.  I  tliank  you  aKaln  lor inquiring:  ^fter  our  welfare  in  connec- 

tion with  the  last  big  tire  of  Tokyo.  We  are  safe,  tllongll  fire  .was  frequent  occurence 

during  the  whole  winter.  "Tokyo  after  the  big  is  a  miserable  city,  and  is  in 

liorrible  state  botli  materially  and  morally.  I  often  tlimk  tlie  last  day  is  coming.  T?lie 

one  ^^- aspect  is  that  seekers  after  the  Christian  is  ral)ldly  Increaslns.. 

CJhristianity  is  almost  g-ettino--  to  be  fashionable.  Even  nobles,  princes,  and  men  etnd 

women  in  liigli  stations  are  eagerly  seeking  tlie  J-3^^r  My  meetings  are  anvays  full, 

and  I  am  daily  sendln。-  a.\va づ al:-l〕llcants  lor  admission  to  my  wible  Class  for  lack  OH 

Tliank づ ou  for  your  gift  of  one  liundrecl  yen.  I  can  use  il: for  ^ood  ； purfsse,  -L 

tliink.  As  my  responsibilities  al-e  ； Tap-idly  increasing.,  I liave  very  little  left  lor  my  person- 

al use;  so  yoln-  n.lendly  snft;  is  doul^ly  pl-eclous,  at  tins  moment.  And  tlie  g-reatest;  of 

all g-if ts  is  this  gift  of  tlie  work:  of  teaching-  tiie  wible.  It  is  intensely  Interesting-  ；  I  never 

g-et  tired  of  it.  For  30  years  I  sll ens-ag-ed  in  it,  and  all  tllmg-s  g-0  well  with  me  when 

I  stick;  to  it.  And  you lia づ e Ibeen  my  col〕artner  tlirougli  all  these  years.  I  cannot  but: 

cry  .wllen  I  tliink  of  tlie  lulessed  life  tlmt  lias  Ibeen  メ、 ouclisafed  to  me,  alone  among-  all  the 

sons  of  Jal〕an. 

Yuslii  .vvill  leave  for  Hllrope  a  from  to-day.  lie  g-oes Iby  tlie  Indian  Ocean, 

dil.ect;  ？  IVIarseilles.  His  fh.sl;  objective  is  Zurich,  Switzerland,  where  oul-  iineiicl  Pfarrer 
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lakob  liunziker  is  "vvalmg  lor Ills.  He  expects  to  return  via  America  ；  says,  he  must-  see 

the  baseoall  ^ame,  in  tlie  liome  of  its  In-v^ntiorL  He  will  try  to  visit  you  in  Saratoga 

on  Ills さ ay  liome.  INIiyo  is  thinking  to  ； join  him  sometime  before  lie  will  lea.ve  Europe. 

ivlay  t-lle  Goa  or  Peace  your  comforter  in  your  lonelv  da メ、 s.  I  soinetimes  1;liiiik; 

^^p^  after  El, e づ ery  one  of  v-s is  * ふ- lone  .^vith  G<XL》-  And  t-eing- さ itli  him, ン ve  are  witli 

Mil  the  tl.lle  cliildreii  of  tlie  Klllg-ckml. 

，rllanklng-  you  again. 

Your  old  friend, 

KaNZ ひ UCHIMUKA. 

(封書」 東京 神 田、 救世軍. K 營 山 室 軍 平氏 宛 柏木より 

拜 1 &、 御 tr 面 正に 拜兑 仕り 候、 當 方より は； W 々御 不沙汰 致し 申 譯無之 候 

拔て大垣ヮィドナー女史病氣にて歸國の.^御知らせにぁづかり御手數誠に有難く^^じ奉り候、 女史に 

對し 同情の 至りに 不堪 候、 追 は獨逸 系の 米 人の 事と て 爲す事 悉く 徹底的に 有 之 常に 尊敬 を 表し 居 

りし 次第に 有 之 候、 女史の 如き 小生に 同情 を 表し くれる 極く 少數 の米國 人の 一 人に 有 之 常々 敬慕 致 居 

る 次第に 有 之 候 

S; 事業 も 益. -御 盛大の 由 大慶 に^じ 候、 一 R も 早く 日本 救世軍の 徹底的 獨立を 見ん 事 を 望み 候、 御禮 

迄に 申 上^ 匆々 


大正 十 匹 年 四月 十八 日  內村鑑 三 

山 窒軍平 様 

(封書) 瑞西國 ジュネ ー. フ 川 西 資 三 氏 宛 【米 國經 由】 柏木より 

月 二十：：； 一九二 五 年 

Dear  Ml-,  and  Mrs.  JKawanlshl, 

皆様の 御 平安 を賀 します、 當 方より は 引つ ぐき 御無沙汰 致して 居ります、 御赦し 下さい 此 たび は 

I.csl,acs を御送り下され誠に有難く^^じます、 唯 小生の フランス語の 之を釋 くに 足らざる を 歎き ま 

す、 歐 の 友人より 炎 水 並に 淡水魚に 關 する 書籍 大分に 送って 貰 ひ 喜んで 居ります、 Natural  Science 

は 相 變らす 小生 第 一 の道樂 であります。 

扱 御 聞 及びの 事と 存じます が 當方祐 之 こと 今般 Nurich 竝に Mu 一一 Chen に留舉 致す ことに 相 成り 去る 

ト五 H 東京 を出發 致し 候、 五月 廿 三日 ^"Irseulcs 着の 豫定に 有 之、 直に 御 地に 向 ふ 害に 有 之 候 間 至 

着の 上 は， 可分の 御世 話 願 上 候、 世 到る 所に 善き 信仰の 友 ありて 彼を迎 ふる は 彼に 取り 犬なる 幸福に 

有 之、 小生 等に 取り 大 なる 安心に 有 之 候 

當 方の 容子は 萬 事 彼より 御 聞 取り 下された く 候 

は 上御禮 並に 御 願 ひまでに 巾 上 候 -^々 

Sincerely  your  fric ョ 1, 

KANS,)  UCIIIMURA. 

大正 十 b: 年 (一九二 五 年)  一 一六.." 
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(封書) 群； irli 桐 生 日永 信 氏 宛 柏木より 

拜啓、 共 後 御 地 $1 様御變 りなき こと. - 存じます、 當方は 御 承知の 通りであります、 老夫婦 は 引 續き多 

忙 であります、 餘り W 事が 多くして 歳 を 取る こと を 忘れます、 美 代 子 も 段々 と 家に 親しんで 來て 喜び 

ます、 岡 田の 子供 も 大分に 善くな りました、 祐之は 無事に ョ ！•  口 ツバに 着き、 多くの 善き 友人に 歡迎 

されて 居ます。 

^紙 小額 差 上ます から 子供の 爲に 使って 下さい、 御 老人に 宜しく， 且つ 大切に なさい。 草々 

大正 十 ra.; 牛 六月 三十日  鑑  三 

俗 子 さま 

(封書，) 瑞西國 ジュネ ー ブ 前 田 多 門、 房 子 兩氏宛 柏木より 

7)Jlr ニー， 1925.  Tokio. 

愛する 前 E 御 "刚 人様 

拜啓、 先般 は 祐之參 上、 肉親 同様の 御 もてなしに 與り當 方 一同 感謝の 至りに 堪えません、 御 兩所御 地 

に 在りて 我等 は 我等の 愛する boy の爲に 心配 致しません、 今後と も 何分 宜しく 願 ひます、 尙又 陽ち 

やん 國 境まで 御 出迎へ 下されました 由、 私供の 心の底に 徹して 有難く 存じます、 同 君へ 宜しく 御傳へ 

下さい。 

尙又 Dr.  wan- も 御 家庭に 迎 へられ 是れ また-: 豕 族の 一人と して 御 扱 ひ 下されし 由、 小生の 面目 此上ぁ 


りません、 御 兩所は 歐洲に 於け る 柏木 王國の ambassador に^ 之、 我等 一 同の 犬なる 名譽 であります n 

當 方に 關 する 事 は 凡て 雜 誌面に て 御 承知 下さい、 一 同大に 活氣附 いて 來 ました、 何 か 始まらう と 思 ひ 

ます、 祈ります、 祈って 下さい。 

,  ^村鑑 三 

(紫 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

-Tilly 13, 1925. 

Dear  i つ rielld,—Thank  you  for  your  congratulatory  telegram  yesterday.  It  was  a 

great  gathering,  and  a  grand  occasion  in  my  life.  I  felt  I  was  permitted  to  do  some- 

thing for  mv  God  and  my  Country  in  my  life.  I  ahvays  ^^^.0^^  of  Sapporo.  \Vent  to 

Halsdate  secretly  near  the  end  o£  the  last  month.  I  .was  very  sorry  ^^^p^  I  could  not  go 

to  your  ； place. 

广^? HI^\. -久 〈，K<,4t$-T,7JT  ゆ,. ず 

(封書) 函館 時 任 幸 次 氏 宛 柏木より 

拜啓、 寫眞御 送り 下され 有難く 存じます、 まことに 上々 出 米です、 御 地へ 參 上して より 已に 一 ヶ月に 
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なります、 實に 愉快なる 經驗 でありました、 僕が 司った 結婚式の 內で设 も 意に 叶った ものであります、 

{ 豕に歸 つてから 只 君の 家の ミルクと クリ I ムが戀 しくて 堪へ られ ません、 近所の 牛乳屋から クリ I ム 

を 取って 見たら ば 到底 比べ ものに ならす 直に 止めました、 何とかして 毎日 陶 館から 乳 を 配達して 贺ふ 

事 は 出来ない 乎と 考 へ て liw ます m; 

花嫁に S しく 匇々 

一九二 五 年 七 W 廿 一日  鑑  三 

幸 ft- 君 

(封書) 米國カ リフ オル-一 ァ州バ ー クレ ー 佐野歸 氏 宛 柏木より 

主に 在りて 愛する 佐 野壽君 

御 平安 を賀 します、 常 方より は 常々 御 不沙汰 仕り 申譯 ありません、 君の 方より は 物質的に も 精 的に 

も澤 山に 御按 助に 與り 碌に 御 禮も申 上す だ濟 まなく S 心 ひます、 實 際の 所在 米の 敎 友より 小生が 受け 

來 りし 接 助 は 非常な ものであります、 之 を W 心 ふて 感謝に 堪 へません、 米國 太平洋 海岸に 少く とも 300 

の讀^^がぁると2ゐひます、 彼等 は 研究社に 對し內 地の 1000 人 以上の 援助 を爲 して 吳れ ました、 小生 

は E ネ 人の 米闳 移住 を單に economic  reason からとの み兑る ことが 出来ません、 之に は g 水い provi- 

dential reason か 在る と 思 ひます、 排： n 法 あるに 關 はらす Japanese  went  to  America  to  stay. で 

あると 思 ひます、 ^かも イスラ H ル 人が H ヂ ブトに 移住せ しが 如くであります- 彼等 は 必す母 國の爲 

に 乂米國 の 爲に大 に爲す 所が あると 信じます、 故に 諧君は 安心して 御 地に 止まるべき であると a ひ 


ます、 Who  knows  you  my  brother  are  not  a  J\Ioses,  yourself? 諸君の 爲に 祈ります、 柏木の 爲 

に 祈って 下さい。 匆々 

€： 村鑑三 

再 仲 先般 は 叉 有志 諸君より 祐之 の 所へ 見 ごとな る watch を marriage  present として 御 送り 下 さ 

れ 恐縮に 堪 へません、 彼が 出立 後に 屆 きました から 小生が 大切に 保^して おきます、 御 序の 節に 諸 

君に ましく 御 傅へ 下さい。  . 

七月 二十 二日 一九二 五  力 ン 三 

(封書) メキシコ 國 エスクイントラ、 エス ペラン ザ 村 淸水 さえ子 氏 宛  柏木より 

七月 廿 三日 一九二 五 

愛する 淸水 さえ子 様 

御 地 皆様の 御 平安 を賀 します、 度々 御 書面 並に 御 寄附 御 送り 下され 誠に 有難く^ じます、 當 方より は 

碌な 御 禮狀も 差 上す 甚だ 濟 みません、 然し メキシコの asperanza 村 は 忘れません、 萬 一 の 時の 我が 

隠れ家 であると H わ ふて 甚だ 心 强 くあります。 

臺灣御 父上 様 の 御 永眠 を 聞き て 非常に 悲しみました、 アナ タに 於て は 遠方に 於て 聞かれ さぞ かし 御 歎 

きの 事な らんと 深く 御 同情 申 上げます、 然し 天に 於け る 再會の 望みが あります、 地上に 於て お 父 さま 

の爲に 祈られし と 同じ やうに 靈の國 に 於け る 彼の 爲に お祈りなさい、 當 方の 事情 は 凡て 雜 誌面に て 御 

承知 下さい、 私供 は 今から 山へ 行きます、 祐之は Europe に、 嫁 は 里に、 老夫婦 は 至つ て 淋しく あ 

大正 十四 年 (一 力 二 五 年)  二 七 一 


ります、 然し 惱 める 同胞の 爲を思 ふ 時に 氣が引 立ちます、 御主人 様、 松 E 君. 布施 御 兩所様 並に 玉 

川 昔 作れに.：：^ しく 御 傅へ を 願 ひます。 匆々 

(封書) ^*京市外高田町、 大飽方 內村美 代 子 氏 宛 柏木より 

七月 二十 三！：；， 一  九 二 五 

美 代さん へ 

共 後 共 八！： は 如何です 乎、 折角 大切に なさい、 私 は 明 ほ 咨掛に 行きます、 家 は 菊. y と 昔吉に 賴んで 行き 

ます、 アナ タと 一 終に 行く 事が 出 來す殘 念です、 五 年 前に アナ タを杏 掛に迎 へんと 欲して 成らす、 今 

年 こそ はと S ひし も 亦 成らす、 成らない 事 は ドウしても 成らない と 見えます、 然し all  for  good と 

信じて 斷念 します、 容子 時々 御知らせなさい、 お 母 さまと 共に 在る こと 故お 體 のこと に 就て は 心配し 

ません。 匆々 

(封 害) 【縣 下山 W 溫泉 有名なる 浴客 三 谷 民 子 様〕 信 州沓掛 星野溫 泉より 

7  。 に 9  n 1 9 に ひ 

Dsr  Miss  Mi<ani. 

^平安 を賀 します、 血- 赌御 心配な き 由大. 免に；^ じます、 小生の blood  pressure も 105 と 云 ふ 低い 者 


です、 之で は先づ apoplexy の 心配 はない やうです、 當地も 至って 靜 であります、 徂し Sunday に 

は Karuizawa から贵 族 速が 大分に 見えて 賑 ひます、 里で は 平民に、 山で は 貴族に 攻められます、 隆 

正. 君に 會 へないで 殘念 でありました、 美 代 子 はや はり 大 館に 居ります、 私供と はどう も緣が 遠く あり 

ます、 識 めます、 祐 之から は 善き 手紙が 來 ます、 好く 御休みなさい。 匆々 

內村兩 人 

(封書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜^^::、  一  n 出の 御 書面 昨日 常 地に て拜 見し ました、 驚き、 悲しみ、 且つ 界 並に 小 供さん 達に 對し 同情 

に堪 へません、 斯 かる 場合に 於て 人間の 言葉 は 何の 用に も 立ちません、 祌 御自身が f^f; 等 を 慰め 叉强め 

給 はん 事 を 祈ります、 小生 は 此際君 を 訪問して 君と 悲しみ を頒 たんと 決心し ました、 然し 今日 君の 第 

ニ囘の 御 書面と 組合より の 御 通知に 接し 、 小生の 反って 此 地に 在りて 君の 爲に 祈る の 勝され るに 心附 

きま. したから 參上 は差控 へます、 然し 其- 2： 遠から ぬ內に 君を訪 ひます、 そして 君と 共に 神の 御 慈愛 に 

就て 語ります。 

別紙 小額 は此際 小生 並に 家 內が君 並に 逝きし 君の 細君に 對 する 愛の しるしであります、 どうぞ 其 積り 

で 受取って 下さい、 銜か る 場合に 於 て 君が 今ョ まで 幾间 となく 小生 等 を 慰め て 下さった こと を 思 ひ 出 

します、 祌の恩 速此際 著る しく 君 並に 君の 子供 衆の 上に 降らん こと を 祈ります。 匆々 

大正 十 ra: 年 八月 四日 夜  信州輕 井澤 町 杳掛星 野 方 內村鑑 三 

主に 在りて 愛する 

大正 十 (一九二 五 年)  一 1 七三 
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靑木義 雄 君 

(封書〕 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 信 州沓掛 S 野 BSJ^ より 

August  8, li. 

i き ips 雞屬墨 

oear  Mr.  Yanlagata,—IIOPe  you  are  well. I  am  here  and  am  having  geimme  rest. 

I  meet  manv  wllo  know  you,  some  of  them  your  personal  iriends,  Mr.  Kisliibe  for  instance. 

TTlie  other  da づ Ave  discussed  in  tlie  batJi-room,  all さ aJced,  about  the  Japai ぶ se  ability  t;o 

master  foreisl  languages,  and  naturally  your  name  came  up  as  an  il lustration •  So  you 

see,  your  name  is  a  subject  of  laudation  m  tnis  summer-resort! 

1 さ rite  this  note  to  you,  to  notify  you  Mr.  IToshimoto ビ part  for  the  cllma 

Mpflical  Mission  is  due  this  month.  The  sum,  500  yen,  as  you  know,  I  メ vill  send  it  to 

the  China  I】 二 and  JVIission  oii the  20tli,  this  month,  -when  I  shall  be  back  at  home, 

lo  despatch  mv  other  businesses.  I  shall  be  tlmiikf 一 i 一 to  you  if  you  can  transier  the  abo づ e 

Slim  to  iiiv  at  y2-r  convenience.  I  am  very  proud  of  this  mission  work.  Already 

I  had  1600  V21 で olltl-il>uted  for  tlmt i ョ l-posp Iby l.lle  readers  or  sy  3aji-azme. 

:Kanz6  UCIIIMITK-A. 


(封書) 東京 市外 平 塚 村 伊藤 幸 次 郎氏宛 信 州 沓褂星 野 温泉より 

主に 在りて 愛す る 伊藤 幸 次郎对 

御 無辜 御歸 宅を賀 します、 人の 凡て 思 ふ 所に 過ぐ る 平安 君と 共に 在らん こと を 祈ります、 我等に 取り 

て は 病氣は 常に 神の 聲 であります、 其 内に 深い 意味が あります、 之 を 示されて 病の 故に 返て 神に 感謝 

します、 贵兄 にも 必す此 深い 慰安の 降らん こと を 祈ります、 叉必す 降る と 信じます、 小生 は 此際此 所 

に 在りて 特別 に 貴兄 の爲に 祈り ます。 

當他は 相 變らす j おしく 爽快であります、 日曜日に は 隨分賑 かであります、 休みながら 善き m 舍傅道 を 

爲 しつ . ^あると 信じます、 ra 舍 人に 接して まだ 舊ぃ 日本が 殘っ て 居る こ と を 見て 心強く 感じます、 

Mrs. に 宜しく 御傳 へ を 願 ひます。 匆 々 

大正 十 年 八月 十三 日  信 州 杏掛に 於て 內村鑑 三 

(紫 書) 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 信 州 沓掛星 野 51 泉より 

八月 十四日 一九二 五 

御 パガ キ 正に 拜見 しました、 御 弱りの 由 承 はり 御 同情に 堪 へません、 君に 少し 方針 を變 へよ との 神よ 

りの 聲 ではあります まい 乎、 何れにせよ 病 氣は祌 の positive  .sice であります 之 を 解し 之に 從ふ 

に 由て 問題が 解ける ので あると 思 ひます、 少く とも 小生の 場合に 於て はさう でありました。 祝さん に 

よろしく  カン 三 
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-is 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 iiE 州沓掛 星野溫 泉より 

北ハ後 如何です か、 さぞ かし m 心 での 多き ことで ありませ う、 御 同^に 堪 へません、 人生の 深き 意味 は 

^かる 時に 舉ぶ のであります、 御 忍耐 を 願 ひます。 

一 九！ 一 五 年 八月 卜 五 n 

(封書) 田 中 龍 夫 氏 宛 

八月 十五 RI、 一  九 二 五 ^掛 にて 

愛する E 屮君 

御齊面 並に 4= き 御菜 子 御 送り 下され 誠に 有が たく；；^ じます、 當方變 りありません、 三年 前に 梅 子と 順 

ちゃんと 共に 在り しこと を 思 出します。 

祌學書 御 精 讀の由 を 承 はり 甚だ 喜びます、 祌の 眞现を 世に 傳 へんと 欲するならば 一 通りの； i 學の 研究 

は必耍 であります、 神學を 馬鹿にする こと は 出来ません、 现學の 外に 眞理 の大 なる 他の 一 面が ありま 

す、 之 を 怠りて 我等の 思想 は 偏頗た る を 免 かれません、 小生 は 0 下 頻りに 倫 琊，學 (Ethics) を 研究し 

て 居ます、 得る 所 多大であります、 今と 雖も界 が 大に傳 道の 準備 を爲 されん こと を勸 めます。 匆々 

. 內村鑑 三 

へ 紫 書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

御 書面 拜兑、 御 同 に堪 へません、 萬ー^^來月に入りてょり御面八1::の上巾上げます、 それまでに 小生の 


『基督 信徒の なぐさめ』 の 第一章 を 讀んで 下さい、 多分 多少の 慰め を此際 新たに 君に 與 ふるだら うと 

思 ひます、 今度と いふ 今度、 君 は 信仰の 基礎 を 築かねば なりません、 今 は 只 「主に 在りて 勇まし かれ」 

と 巾 上げます。 匆々  . 

1 九 一 一 五、 八月 廿三曰 夜  力 ン 三 

(镥 葉書) 香港、 正金銀行 支店 鶴 田 雅ニ氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

鶴 田 皆様 

御 平安 を賀 します、 度々 の 御 書面 を 感謝し ます、 常 分 今年 は此 地に て 避暑し ました、 秋の 來る と共に 

叉 復元の 仕事に 歸 ります、 御 地動搖 絶へ ざる 容子、 實に 止む を 得ません、 支那 は 矢張り 世界 大擾亂 の 

K となる のでせ う、 御 互は此 問に 處 して 主の 御 榮光を 現 はすべき であります、 日本の 狀態も 決して 好 

き ものではありません、 然し 心の中に 神の 御 國を築 い て 平安な る を 得ます。 

八月 二 レ- 八 n 一九二 五  信 州杏掛 內村鑑 三 

(封書) 米國カ リフ オル-一 ァ州バ ー クレ ー 佐 野 壽氏宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

八月 二十 八 n 一九二 五 

、王に 在りて 愛する 渡邊 (佐 野) 壽君 

其 後御變 りありません 乎、 小生 は 先月 末より 此 地に 來てゐ ます、 小 諸の dentist に 通 ふために 今年 は 

度々 彼 地に 行きました、 其 度 毎に 君の 事 を 思 ひ 出します、 小山 英助君 並に 小 沼 五兵衛 君 は 相 變らす 善 
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き 友人であります、 少數の Christians は 千 曲 川 沿岸に 存在し ます、 福音の 種は筢 へません、 其れ丈 

け、 は 感謝であります、 最も Is ぃ傳道 地 は 矢 張， I 京であります、 殊に 近頃の 東京 鐘く ありま 

1 信 州 は S よりも 遙 かに 增 しであります、 然し 人 を 見て は I は 出来ません、 i 昼 ii が 

icglit であ I す、 讓ゃ I は 無き ものと f て 福 昔 息び 之を唱 ふべき であります。 

むく  Mr.  Bell より 便りが あ I せん、 多分 老齢の f 以て ff 書き f いので あるき ひます、 

若し 消息が 得られた らば 傳 へて 下さい。  メ 

御 地 友人 諸君に 宜しく 御 傅へ を 願 ひます、 常に 諸君の 御 同 情 を 感謝して ゐ ます。 匆々 

內 村！！ 三 

(封書) 米 S  D.C. ベル 氏 宛 信 州 沓掛星 野？ J 泉より 

near  Iprlliza さ a, 

J,a】.-all.  ，rill  sel)t. 10. 

づ =  Hept.  3, 1925. 

づ i  Mr.  Be】TY<mr  Idler  of  A 一一ち 15  reached  i  in  tl-is  pli  to.dav.  As  T  have 

1st 1  一 eld 】^i  )、0 【一 for  a Ion お time,  I  f  一-  I  41.  about  y(m,  that  yc2 

II  一 t  h 霜 bi  I(>st  iewli ョ the  ft  of  Minnesota.  I  sent 藉  一 nore  】ste 

t:  yo 一一 r  addi 】n  Mhmlolis,  I  also  wrote  a letter  to  Mr.  Sano  of  Berkeley  Cal 

fy … 一 ミー-三-.' t  you  I  id  30  a  i.  B 一一 一. 層 own  letter ず om 

y 三 二-  f  f 一… ts  i 1: i,  ass 一-一. 一 一一"  30  that  I  i  stm  a life-friend  on  the 


other  side  oi-  the  l)acific.  As  we  get  old,  Ave-  appreciate  the  value  of  (>kl  friends  more 

and  more.  It  is  most  difficult  to  litwc  new  friemls,  and  the  old  friends  are  g-ettlll"  more 

precious  day-.by-d.ay. 

I  still  stay  in  this  cool  place,  readhlK-,  and  writing  letters  (not  manuscripts)  and 

preacllinf^-  on  Sundays.  Naturally  I  read  all  sorts  of  stuffs,  not  neglecting  German  pllllo- 

sophv  even,  tmt  I  always  feel  at  liome  when  I  come  ^po-^  to  the  old  subject,  tlie  old 

Evangelical  p-aitll,  Calvinism,  wnection.  Predestination,  Redemption,  and  the  allied  top-ICS. 

I  know  I  am  a  Christian  of  the  old  type,  and  I  know  that  in  religion,  the  old  is  decmedly 

better  than  the  Ne さ. I  have  fought  in  this  -^dffi--^o^.  of  the  fi-lobe Icr  this  oid  faith,  lor 

thc last  40  vears,  oftentimes  alone  and  sing.le-llamled,  ami T  ox -^00^  to  fight  more  for  the 

same  blessed  cause. — We  are  all さ ell.  "Tlie  wife  lias  been  ill  for  some  time;  but  she  is 

no さ Her  case  is  ^^^p^  of  o^^^os^o  intiammation  of  kidney,  di ま cu】t  malady  to  treat. 

If  メ、 ou Isow  of  some  medicine  メ vliicli  can  be  reiied  ii づ on,  .please  lex  me  know. 

Yiishi  seems  to  have  entered  ^vhole-lleal-tedl.v  into  his  study.  lie  seems  to  have  found 

out:  his  :danl2-er ヌ we  needs  your  jprayel-s.  May  he  visit  you  on  liis  way  home,  tilyo-sall 

will  be  a  mother  the  next  October. I The  membership  of  my  wible-class  is  now  497,  great- 

ly since  our  withdrawal  from  the  centre  of  the  city,  but  greatly  improvea  m In- 

dividual qualities.  .Their  membership-fees  amomit  to  about  700  yen  a  month,  enollj^-h  to 

keep  up  the  class  and  more.  T1121 I  have  about  10,000  people  in  the  empire-  reading  my 
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books  and  mag-azlnes,  wlio  also  tire  tlie  memlbers  of  my  class.  So  you  see,  I  as  practically 

a  pastoi*  of  a  .very  large  cluircli!  Newspal^ers  o-^^ow.^o^  me  as  a  :man  o:t  rellg-lon:  and 

mlsslonal-les  call  me  a  :Rev.  .01ノパ but  you  Isow  I  am  neitlier  tlie  one  nor  tlie  other. 

More  next  time. 

Yom-  old  iriend, 

KaNZ ひ UCHIMURA. 

p;s. 11 1  thiaili  you  for  your  g.lft  which  g-l-addens 15" lieart  more  than  you  can  Imag-lne. 

I  value  it  exceedingly  as  an  earnest  of  youl-  deep  love  for  me.  J\Iay  God  t-less 

yoii ！ 

K.  U. 

(紫 書) 信 州 木 曾 上 松 町 松 島 縫 治 郎氏宛 信 州沓掛 si 野溫 泉より 

御 平安 を賀 します、 小生 は 今年 も亦此 地に て 夏 を 過し ました、 長 野縣の 善い 點も惡 ぃ點も 見ます、 先 

n「tH 每」 の 記者に ダ マ されて {1;^ 眞を 撮られました、 東京の 惡 風が 全部 此邊に 滲み込んで 居ます。 匆々 

九 巧 三日 一九二 五  力 ン 三 

§9 岡 山 蒲 池 信 氏 宛 信 州 杏 掛星野 温泉より 

様の 御 平安 を贺 します、 先 n は眞 ちゃん を此 地に 見る ことが 出來て 喜びました、 目下 は 山^ 夫婦の 

世話になって ゐ ます、 三百 猇が 濟ん でも 前へ；^ 一 遼遠であります、 墓の 此方に 休みはありません。 春惠に 


宜しく 匆々 

一九， 二-, 九：！： 叫：：： 

(封書) 米國 ロス アン ジ H ルス 小 葉 竹 綱 次 郎氏宛 州 沓掛星 野 温泉より 

愛する 小 葉 竹 君 

八月 十 n: 出の 御手 紙 常 所に て 受取りました、 君の 御 平 康を贺 します、 义雜誌 前金 並に 傳道金 募集に 關 

する 御嶽 力に 對し 厚く 御 禮を申 述べます、 在米 諸^の 御 親切 並に 御 援助 は 『聖書 之 研究』 をして 今日 

あらしめ し 一大 理由で ありました、 小生 は 諸君に 對し 感謝の念 を禁 する ことが 出來 ません、 小生 は 常 

に m 心 ひます、 IT 本人が 米國 太平洋 岸に 移住した のは祌 S 犬なる 攝理に 因る ので あると、 故に 米 國人は 

自分勝手の 法律 を 設けて 諸君 を 追 出す こと は 出来ません、 米 大陸 は 神が 造り 給 ひし 者であって 米國人 

に霉 する 者ではありません、 諸君 が祌を 信じ 祌に 對 して 忠實 である 以上 は 安心して 御 地に 止まりて 可 

.1H りと さ 一 C じます、 题は 諸君の 匿 仰 如何にあります、 君が Japanese  Puritans として 加州に 新术 

國を 建設 せられん こと を 望みます。 

在米 讀者 住所 錄を拜 見して 非常に カ强く 感じます、 小生の 爲 めに 祈って 下さい。 匆々 

-5： 村鑑 三 

御注意 

餘り 小生の 名を廣 めないで 下さい、 凡ての Christians は 何よりも 自分の 崇めら る、 こと を 嫌 ひま 

大 ず-十 n 年 (一力 ニ五ハ 4)  」 一八 一 


す、 君が 小生の 弟子た る こと は 小の 小なる 事であります、 若し 世に r 內 村黨」 が 出来れば 其れ こそ 

大 へ ん であります。 

力 ン 三 

(紫 書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜啓、 其 後 御 淋しき こと k 御 同情 申 上ます、 小生 甥 姪の 守り を爲 しながら まだ 此 地に 居ます、 十 en ま 

でに は歸宅 致し 今月 內に 一度 貴兄 を 訪問 致した く 思 ふて ゐ ます、 萬 事が 祌の聖 意であります、 彼 を 信 

じて 惡ぃ事 は 有りません、 彼は悔 ゆる 者に 凡ての 罪を赦 して 下さいます、 自分 は ドウな りても {ni しく 

あります、 祌の榮 光 さへ 揚 らば 可な りであります。 匆々 

九月 g 日 一九二 五  力 ン 三 

(封書) 00 〇〇〇〇 氏宛 柏木より 

〇〇〇〇 君 

拜啓、 昨日 も 亦 〇〇» が 見えて 〇〇〇〇 整理の ことに 就きお々 とお 話しが ありました、 實に舊 い 問題 

でありまして、 共 解決が 今に 猶ほ附 かざる こと を 悲しみます、 fl^r, や 責任 を 問 ふべ き i-^H^I り i ま 

せん、 負債 は负 債であります、 全力 を 注いで 之 を 償却し なければ なりません、 クリス チヤ ンに 取り 負 

債 は罪惡 であります、 他に 善事 を爲 しても 負債 を爲 して 神の 前に 義 たる 事 は 出来ません、 小生 は 君が 

大 決心 を爲 して 先づ 第一 に debtless  man  (負債な き 人) と 成られん こと を勸 めます、 そして 此 決心 


を爲 すなら ば 神 は 必す君 を 幼け て此 難事 を爲 さしめ 給 ひます、 好本督 君の 例 もあります、 君が 祈禱を 

^ て 、 大傳首『^ssw^ffl^lii^s,ゅほ ら ん と を S, ます 、 負債 は朿 縛であります、 自由 を 愛 

する クリス チヤ ンが 負債の 下に 在る は自 から 自. 3 を 放棄す るので あります、 自由 を 得る 爲に 生活 程度 

を AT くす るせ ゐ のこと は 何んでも ありません、 如何なる 恥辱 も 負債 の 恥辱に 比 ぶれば 小なる 者で あり 

ます、 小生 は 君が 此際 斷然 決する 所 あり、 凡ての 小なる 恥辱 を 忍びて、 此 最大の 恥辱より 免 かれん こ 

と を 切望し ます C 

君が 決心 さへ すれば 方法 は 多々 あります、 小生 は 喜んで 君の 相談に 應 じます、 又 出来 得る 限り 君 を^ 

けます、 どうぞ 今より 半年 以內に SS ,^uuc}u. に 成って 下さい。 

〇〇 に 於け る 聖書 研究 會に 就て は 委細 を畔上 君に 傳 へて 置きました、 何れに しろ 君 は 先づ第 一 に 出費 

を 減 縮す る の 必要が あり ます、 君が： 信者— に， siMS, 立 のク W ス チヤ ン でな いこと を 切實に 感得せ 

ら れんこと を勸 めます C 

九月 十七 n、 一九二 五  內村 鑑 三 

(葉書) 東京 小石 川 小 野 塚 喜 平 次 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御當選 をが，^ Is 爲， n 祝し ます、 正義の 爲に御 奮闘 を 願 ひます、 其內 參上更 めて 御 祝 ひ 申 上げ 

ます C 敬具 

大正 十四 华九 バ廿ー 日  內村鑑 三 

大正 十 2： 年 (一力： 二 i 年)  一 一八 三 


ャ.： ^3  二八！： 

B&  京 芝 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

九月 三十日 一九二 五 

今 井！： ：5 子 様 

拜啓、 先 n 御 話し 上げし 所の 栃木 縣の 家屋の こと は 一 先づ斷 はる 事に 致し 其 旨 先方へ 申 遣 はし まし 

たから 左様 御 承知 を 願 ひます。 

さて 玆に 一 つ 折 入って 御 承知 を 願 ひたき 事が あります、 それ は 近頃に 至り 當 方へ 物 を 贈る 者 多く それ 

が爲に 多くの 弊害 を 生じ 家事 並に 集會の 監督 上 多く の 困難 を覺 え 候に つき、 此際 斷然意 を 決し 贈物 は 

親 棘 を 問 はす 一 切 受けざる ことに 取き めました から 不惡御 承知 を 願 上げます、 、水 年 戴きつ けた 後に 

今 に 至り こんな 事 を 申出て 甚だ 濟 みません が、 然し 時代 變邀 が兹に 至らし めし ことであります が 故に 

其邊 篤と 御 了解 を 願 上げます、 殊に 又 今 井家に 對 して さへ も斷 はりたり と 言へば 何人に 對 しても 斷は 

る ことが S 來 ます 故に 先づ第 一 に 御 家に 向って 此事を 巾 上ぐ る 次第であります、 實に 昔の 武士が 人民 

よりの 贈物 を 一 切 受け ざり しが 如くに 今 H の 敎師も 其 態度に 出で なければ ならない と 信じます、 此は 

決して 愛がない からではありません、 愛 を 徹底的に 行 はんが 爲 であ リ ます。 敬具 

內村鑑 三 

(封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木よ. り 

其 後 御 一 同様 御變 りなき 事と 存じます、 一寸 參上 致すべき であり ますが 色々 の 事ぁリ (重に 惡ぃ 事) 


今に 尙ほ 失禮 して ゐ ます、 別紙 御覽 下さい、 人屮不 景氣の 打擎を 受けた る 者 多く、 依て 篤と 勘考の 

上 支那 悔逬は 今年の 送金 を 以て j 先づ 中止す る ことに 致しました、 其 代りに 內地 並に 朝鮮に 力 を盡さ 

うと 思 ひます、 今年 中 は 好 本 君 並に 貴君より 多大の 御 援助 を 受け 御 禮の申 上げ やうが ありません、 好 

本 君の 其 後の business  condition は 如何であります 乎、 若し 少額なら ば 今度 は 小生の 方より 之 を 負 

镥 しても しく あ、 ます、 御 遠慮なく 御. E- 出 を 願 ひます、 n 本 は 益々 窮境に 進入し つ、 あります、 

The  worst が 来らなければ {几 い 乎と 心配し ます。 敬具 . 

別紙 御 乎數な が ら御 序の 節 御 返送 を 願 ひます。 

10  j, 山 5  口 1 9 に ひ. 

(封書) 東京 維 司ケハ 介、 大館方 【内 村 正子 どの 母なる 人 開封され たし〕 柏木より 

十月 十九 n 一九二 五 

內村 正子へ 

兹に 〇〇〇〇 より 賜 はりし お菓子 を 送ります、 お母さん 並に 大館 皆様へ 上げて 下さい、 此 菓子 は 〇〇 

より 濱尾 子爵 家に 賜 はりし もの を 荻 原淳子 夫人より 當方 へ 贈られし ものであります、 餘 りに 尊い もの 

であり ますから 先づ第 一 に 御身に 頒 ちます。 

或る 確かなる 所より 聞きました のに、 〇〇 に は 近 IS 私の HI いた *! を讀 まれ、 r 是れ こそ 本當の キリス ト 

敎 である」 と 仰せられ たとの 事であります、 .1; 村 家の 名譽此 上な しであります、 お H 御身の ために 祈 
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鑑  三 • 

. (封書) 00 〇〇〇〇 氏宛 柏木より 

^紙 _i に 上げます、 全力 を 注いで 自. e の 人と 成られん とと を勸 めます、 自由の 代價は 高く あります、 之 

を 得ん が爲に 如何なる 代 價を拂 ふ も 意と する に 足りません、 小生 は 君が 負債より 全然 免 かれた 時には 

君と 共に 大 感謝 會を 開きます、 其 時の 一 日 も 早 からん こと を 望みます。 

大正 十四た 牛 十月 二十 九 in  力 ン 三 

〇 〇 君 

A  clebtk-ss  man  a  free  in. 

A  mail  in  debt  is  a  slave. 

れ情. い，^ にある 人 は奴隸 である。 

(封書) 札幌、 獨 立敎會 金 澤常雄 氏 宛 柏木より 

金 澤常雄 君  - 

拜；^ ；:、 御 書面 正に 拜見 致しました。 

久 振りに て札幌 より-の 喜 t5 に 接し 誡に 有難く 存じます、 實に 札幌は 今日まで 小生の 心配の 種で ありま 

した、 其の 榮 -t は 小生き 身に とり 個人的の 大 問題であります、 人 は 札幌の 失敗 を 小生に 歸 します、 小 


生 は 札 幌に關 し、 事實 以上の 責任 を擔は せらる- - のであります、 然るに 此 度の 様なる 御 通信に 接し 實 

に歡 喜の 至りであります、 殊に 宫部 先生の 信仰の 復興の 如き は 小生の other  Self の それと 同じく 此 

れ實 に祌に 感謝すべき ことであります。 

どうぞ 小生 等が 此世を 去る 前に、 札幌が 堅き 岩の 上に 立てられ たる 城と なりて 殘 らんこと を 祈ります- 

玆に御 返事まで に 申 上げます。 

大正 十四 年 十一月 二日  .內 村 鑑 三 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

十 一 月 十日、 一 九 二 五 

愛する 金 吾 君、 非常に 御無沙汰 致しました、 變 りありません 乎、 不相變 時々 夢で 君と 會 ひます、 若い 

時の impressions は 消えない 者であります。 

拉、 北海道 壽都町 渡嶋町 11 四に 貧屋の 女主 人に て 井上 深雪 六十 一歳と 云 ふ 者が あります、 Good  chris- 

tian であると 思 ひます、  今囘 上京 致し 面會 しました から 札 幌獨立 敎會に 入る やうに 勸 めました 所、 是 

非 さう 致したい と 申して 歸 りました、 就て は 僕が 推薦し ますから 入會 さして 下さい、 仲々 熱心なる 老 

信者で あると 思 ひます、 此 旨金澤 君に 御 通知 を 願 ひます、 若し 都合つ かば 一 度壽都 を傳道 傍々 訪問し 

て やって 下さい、 費 は 僕が 引受けます。 

僕 は 不相變 多忙です、 俗務の 多き に 閉口し ます、 M: 本人 はま だ pure  truth を 受納る k までに 進歩し 

て 居ません、 彼等の 要求 は practical  truth  (does-it-pay-truth) に 於て あります、 彼等 は 僕の 如き 者 

大 十 £ 年 (一 力： 二 五 年)  一 一八 七  . 
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を 寺の 和尙 さん を 使 ふやう に 使 ひます、 困った おです、 こんな 事に 使 はれて 一 生 を 終る を 甚だ 悲しく 

■S ひます、 W 究は Beyond  tlie  grsrs で續 けます wen な ou  and  science  are  eternally  interesting 

であります、 still  in  the  old  Bible  is  the  profouudest  of  all  truth であると 信じます。 匆々 

IvANZ ひ. 

(葉書) 東京 麵町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

十一月 十九 日 一九二 五 

其 後 御.： ：^^ 如何です 乎、 御 心配 申 上げます、 私の 立場から 云へば 病氣に 最も 惡ぃ者 は fsr であり ま 

す、 Hope と Joy が あれば 大抵の 病氣は 治る と 思 ひます、 只今 Arthur  Thomson の Biology を讀 

んで 居ましたら 同じ 事が 書いて ありました、 それに は 生物 舉 上の 理由が あるとの 事で ありました、 其 

i-.^ は 御 面 含の 節 申 上げます、 靜は 今の所 大分に. S しくあります、 美 代さん と 赤ん坊 は 月曜に 歸 ると 

の 事であります。  力 ン 三 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

十一月 二 五：！： 一九二 五ハ牛 雜誌 編輯 を 終りて 後に 

敬愛す る 奥山 君 

平安 を I 只し ます、 當 方より は 相 變らす 御無沙汰 致します、 今年 も 亦 生 香 園の 牧穫 を澤 山に 御 分配 下 


されまして 誠に 有難く 存じ 奉ります、 今年の 產は 殊に 美事なる やうに 兑 受けます、 砂糖で 煮て 貰 ひ 毎 

rn 戴いて 居ます。 

貴兄と 友誼 を 結んで より 永い事であります、 そして 今 尙ほ之 を繼繽 する を 得て 大感 謝であります、 キ 

リストに 在りての み 永久 變ら ざる 友誼が 結ばれます、 此 世の 關係は 其の 最も 親密なる 者な りと 雖もッ 

マラない 者で ある こと を 益々 深く 感じます、 人生 は キリスト を 信じての み 意味が あります、 お M に大 

なる 感謝であります。 

君の 舊き 友人 内村鑑 三 

(封書) 米國 D  .C  . ベ ル氏宛 柏木より 

Nov.  28, 1925. 

； Dear  Mr.  well, — I  thank:  OOP  ^^^p^  i  can  yet  send  you  C!liristmas  ^reeting-s  across 

the  ocean  ulsn  this  side  of  tlie  Qreat  River  which  separates  us  from  tlie  beloved さ110 

llfTve  ^one  before  us  to  tlie  other  shore.  Thougli tMs  may Ibe  the  loneliest  Cliristmas  you 

may  liave  liad  in  your  life,  still  the  joy  ^^-p^  is  peculiarly  Christian  must  be  yours.  IMay 

tlie  .Best  of  friends  .be づ ery  near  you  in  your  heart,  in  tliis  season.  And  even  shx  may 

not  t-e  lar  from  you.  I  recall  tlie  words  of  in  liis  : snow-bound:, 

:i  cannot  l:)elie.vd  tliou  art  far, 

55iiice  near  at  iieea  .allg-els  are.: 

Here,  thmg-s  ^0  on  as  llslla-L  「rlle  wife  lias  not  t5en  well,  as  ； vdu  know;  tmt  she  is 

大正 十 n 年 (一九二 五 年)  一 1 A 丸 
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improving,  and  doing  some  inside  works.  Then  a  baby  (girl)  came  to  the  household  two 

months  ago.  We  named  lier  Masako,  ^^.^-^0-^  means  =Rigllteousness-- ;  and  she  is  now  tlie 

centre  of  our  loving  care.  The  baby  and  tlie  mother  live  メ vitli  us,  m  the  true  oriental 

fashion.  Yuslii  is  well  in  Hllrope,  taking  in  what  is  good,  and  avoiding  what  is  t-ad. 

our  friends  in  Germany  and  Switzerland  are  very  kind  to  him,  treating  him  as  a 

Cliristian  brotlier.  All  the  blessings  of  Isaac  seem  to  rest  upon  him  wherever  he  goes. 

A llaloljy  fello さ！ 

I  メ vish  to  esp^^  you  again  ,for  tlie  Jewish  wible  you  sent  me.  I  am  using  it  every 

da づ メ vitli づ rotlt. 

your  very  old  Japanese  friend, 

Kanz ひ UCIIOIUKA. 

(封書) 札幌 岩 井信 六 氏 宛 柏木より 

拜^、 謹んで 降誕 節 を 祝 ひ 巾 上 候、 陳れば 此度は 御 心 を とめられ たる 御 自製の 靴 一 足、 附屬品 一 切 を 

添へ て 御 送り 下され 御 親切の 段 千 萬 有難く 存じ 奉り 候、 足に も 善く 合 ひ、 誠に 穿き 心地よ く 有 之 候、 

來る 數ハキ 11 之に て 靴の 心配 無く 誠に 重 寳に有 之 候、 今 を 去る 四十 四 年 前に 御先 代 岩 井 君の 御製 作の 靴 

を 穿き しが 最後に て 其 後 今日に 至り 候處、 今囘 計らす も 乂札幌 岩 井 店の 靴 を 使用す る を 得て 今昔の 感 

に 不堪 候、 殊に 貴店が キリスト 敎 製靴" i5 として 依然として、 存在 致し 候 事 は實に 意味の ある こと" 祌 

に 感謝す る 次第に 冇 之臉、 願く ば 御子々 孫々 に 至る まで 御 店 は キリス トの屬 として 殘 らん 事 を 切に 祈 


上げ 候  一 

獨立 敎會の 事に 就て は 常に 心配 致し 居り 候、 毎年 何か少 しづ K 奉仕 仕り 度く 存 居候、 敎龠員 諸君へ も 一 

貴 Jjf; よりよ ろしく 御傳へ 下された く 願 上 候、 兹 に御禮 までに.^ 上 候 匇々  . 

大正 十四 年 十二月 二十 三 R  內村鑑 三 一 

岩 井信 六 様  _ 

(封書) 瑞西國 ジュネ ー ブ 前 田 多 門、 房 子 兩氏宛 柏木より 

拜^、 十一月 二十 二 口 出の 御 書面 正に 拜 見いた しました、 當 方より は 常々 御 不沙汰 仕り 巾し わけあり 

ません" 

扱て 祐之事 一 通りなら ざる 御世 話 様に 相 成り 當方 一 同より 深く 感謝す る 次第であります、 あなた 方が 

御 地に 在らる 、故に 我々 は E 本に 在りて 彼の 事に 就て は 安心して 居られます、 ； t の 特训の 御 めぐみと 

は 申す もの 、、 あなた 方の 御友 誼に 對し 深き 篤き 感謝な くんば あらす であります、 彼の 受けし 手術 も 

好 良なる 結果 を 生じ 候 様子に て 一 同大い に 安心して 居ります、 費 君 方 はほんと うに 歐洲に 於け る 我等 

の ambassadors の 役目 を 務めて 下さる のみなら す、 ，：¥ の boy の 世話まで して 頂き 何ん とも 恐縮に 堪! 

えません、 今後と も 何分 宜しく 願 ひます C 

當 方の 様子 は 萬事雜 誌面に て 御 承知 下さい、 隨 分と 骨が折れます、 来年より は山縣 五十雄 君と 共に 英 

語の 雜誌を 出す 積り であります、 之 を 名 づけて The  Jnpaii K2  二  ew と 言 ひます、 大いに 世界 を 相 乎 

に 倒 はんと 欲します、 n 本で は 少し 手 ごた えが あ. りません から 今度 は 歐米を 相手に 鬪 はん レー 欲します、 
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出来次第 〈. ^上げます から、 然るべ く 御 利用 下さい、 我等 は 多くの 事に 於て 歐米 人に 負けない 精り であ 

ります、 第一 に眞 正の キリスト 敎を唱 へて やり 度い のであります、 又眞 正の 曰 本 を 紹介し 度く ありま 

す、 勿論 政府 や 敎會の 世話に はなり ません、 紙上に て 一大 王國を 建る 野心であります、 時には 御 寄稿 

下さい、 內外 相俟って 大いに 鬪は うではありません か。 

家內、 美 代 子、 井に 赤ん坊よりも 宜 敷かつ 御禮申 上げます。 匆々 

大正 十 年 十二月 三十 R  內村鑑 三 

KanzO  uctiimuka. 

在 ゼネバ 前 田 御： 刚 人様 

(葉書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

lour  letter  recs.  Glad  to  know  that  all  thing-s  2-0  well  with  the  magazine.  Wliat 

.vve  liave  t>een  lolannln^  for  many  yeal-s  is  ncnv  g-oillg-  to  t-e  realized.  May  God  help さ s 

-m  this  our  perhaps  THE  last  and  grhatest  enterprise.  I  。- o  to  Okayama-ken  on  tlie  New 

Years M  day, —7.20  P.M.Iand  will  be  back  on  6tli 01- 7th.  Then  I  will  see  you.  May 

you  have  a  -very  liappy  New  Year. 

Yours, 

KanzO  UCHmuRA. 

Dec.  :{0,  1925. 
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(封書) 米國 ベル 氏 宛 柏木より  - 

Jan. 11, 1926. 

Dear  Mr.  well, I Mv  old  friendly  iove  to  you  at  the  beginning  of  tlie  New  Year! 

May  peace  ^^s^  ； passeth  all  understanding Ibe  with  you  ！  Tlic  ； E^verlastlng  M^p^^s^-  is  witli 

us,  and  thing-s  work  together  lor  us  who  love  liim,  and  are  loved Ijy  Ilim.  Youl- 

life-lonp-  prayers  for  me  and  my  worls  are  t-earlng-  fruits.  T-lle  Gospel  of  the  Lord  Jesus 

Clirist  IS  an  estaT311slled  tiling?  in  JaJ)an  now,  and  no  eartlily  power  is  at>le  to  remove 

it  from  among  her  cliildren.  After  all,  our  lives  were  wortli  living;  and  shall  we  not 

l>e  tlmnld-ul  for  liaving  lived  such  lives? i pray  earnestly  for  you  at  this  moment. 

All  are  well,  here.  Yuslii  seems  to  .he  progressing  in  knowleag-e  and  ^^^^^-^  in  the 

Ltind  of  M-^^^^MOW.  Many  of  my  Cliristian  iriends  there  look  after  him  wltll  most  tender 

care.  I  did  not  know  tlius  far,  liow  many  ^reat  and  ^ood  friends  I lia;ve  made  in  Ger- 

many m づ t-ooks.  Germany  is  not  such  an  uncliristian  country  as  many  of  Am. 

大正 十五 尔 (一 九 二 六 年)  一 I 九 三 
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Christians  seem  to  think.  「rllere  is  a  distinct  sign  that  a  second  Keformaticn  is  taking- 

place  111  Europe.  And  I  am  thankful  that  my  onl，v  son  is  sming  in  contact  with  the  best 

01  the  Cliristian  spirits  in  Germany  and  Switzerland. 

l-hen  our  t-aoy  is  a  sowing  delight  to  US.  21e  resembles  .sry  miicli  olu-  Kiitli 

wiio  departed  just 15  years  ag.0  to-day.  It  seems  she  9 has  come  a ね ain  to  our 

home.  Then  also,  our  grandchildren  in  faith  are  increasing-  clay-by—dav.  The  tllil.d 

generation  is  now  assured;  and  I  belie 一. e,  ^eneration-after-gelleration. 

Do  pray  for  us  and  for  our  children  as  old  Jacob  prayed  for  his  sons  and  sons- 

children  upon  his  staff.  Isay  the  God  of  Abraham,  Isaac,  and  Jacob  keep  you  long  on 

tlie  earth. 

Always  your  old  Japanese  friend, 

KanzO  uckimura. 

(封書) 米國 D  •  c  • ベル 氏 宛 柏木より 

Jan. 12, 1926. 

Dear  Mr.  Kell,IYesterday,  overpowered  by  anxiety  for  your  welfare,  I  droI51〕ed  a 

few  lines  to  you  ；  and  to-day,  I  got  your  letter  of  Dec. 16,  telling  me  of  your  continued 

health,  and  your  unchanged  love  for  us  all.  What  a lack  we ン voiild  feel さ 1121  our  cor- 

rf-spondence  will  come  to  an  end?  ！ -or  forty  long  years  Ave  have  exchanged  om- letters. 


； 二 一二  what  a に Teat,  he】l>  to  both  01、 us  iii 0-11-  一二 ざ- image  tllsl ヨ -h  tlus  \vorl<=  May  you 

li\T  kmji-,  and  coiitiime  to  hell)  us  with  your  prayers. 

TImnk  ycm  for  your  New  Years-  gift.  Wc  can  use  it ョ vari:lls  ways,  .iou 

m;iv  expect  to  receive  from  me  a  new  magazine*  in  English  from  cover  to  cover. 

\v(> 1 ヨョ ose  to  call  it  Tlic  Japan  Review,  a  rl-ristian  Monthly. き have  now  so  many 

fi 二 21(ls  in  Kiir 三) e  and  America  ^^0^  some  such  organ  of  communication  oecamc  a  neces- 

sity. We  eiirole  yoiir ヨニ ヨ- J-s  tl-c  first  -^^ out  of!  the  gil-t  you  sent  us  this  Time. 

With  unclmns-lr-fi-  love, 

Ka 画..) U (ョ IMUKA. 

*  The  first  ii 一 m-l>rl- lo 一三 hlisl ョニ  or  一-. -St. 

(葉書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Extremely  sorrv 1.0  hps-  tl5t-  thr  I- ョ is (-  rellt-pd  i-or ョ 二-  一二 .ficc  was  hllnlt-  down  21 

the  V2-V  day  that  I  paid  visit  to  it.  1^11 i1 is  a  voice  ol- 1-rovidellec.  God  may  be 1- 一- 

1 つ… liii に- t()  J;-iv(>  lis  a 1)H12-  (>lle.  Siicli  llitdle-s  -will  col-lc  ol-tell  iii lire,  we  will  not  be 

Sincerely, 

Jail. 14, 11}2P 

大正 十五 年 (一丸 二 六 年)  一 一九 五 
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(封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Jan.  IS, 1 9 に 6. 

愛する五十雄^：；へ 

御 書-加 正に 拜見 しました、 昨日 鳥 井 君に 會ひ ました、 類燒の 損失の 少なかった こと を离 びます、 然し 

ドウ 兑ても かの 火事 は great  blessing: でありました、 私 も 之で 大に考 へさせられました、 始めの 計 

黉 より モット distinctly  Christian に 致さねば ならない と 思 ひます、 坊主 雜 誌と 云 は にても 構 は」 よ c 

と 思 ひます、 如何で せう、 思 ひ 切って The  Japan  Christian  Intelligencer と 致したら ば？ 北ハ 方が 

旗幟が ー曆 明瞭で、 思 ひ 切って 何でも 云 ひ 得 やうと 思 ひます、 御 考へを 願 ひます、 刖紙 2artHes 山 

本 君に 御 ホン ャクを 願 ひたく あります、 且义 一度 同 君 を 私 方へ 御 送り 下さい、 色々 と 御^し を 致し ま 

す、 小生 大抵 在宅 致します。 

此- 際べ し free  money を 持つ 必耍 はありません 乎、 二三の rich  people に 話し ますれば 2  or  3  ？ OS. 

sand は it んで S£ して 吳れ ます、 明 n 午後 彼等の 一 人に 會 ひます、 若し you  have  need  it,  please  let 

me  t:now  all  once. 

多分 同 IJf^ も 仲 問に 入れて 欲しい と 云 ふだら うと 思 ひます、 distinctly  christian とすれば 贊成 者が 澤 

山に あります。 

In  Ilvltcl-nal  Io.ve, 

KAN2&  u. 


(封書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 は御變 りありません か、 先 曰 海 保 君 同道に て關 西まで 旅行 致しました、 汽雄 中に て 色々 農 

村 改良の 事に 就て 相談いた しました、 又 君の 事に 就ても 相談 致しました、 同 君の 考も古 我 君の それと 

一致して ゐ ます、 た^ 海 保 君 は 自身 農家で あり、 叉 土地 處 分の 事に 就ても 實驗を 持ち 居る 事と て、 大 

いに 其の 意見に 對 し信賴 をお く 事が 出來 ると S ぬひます、 就て は 小生の 考 ふるに 君に 於ても 一 度 千葉縣 

に 同 君 を 訪問し、 篤く と 御 相談 相 成りて は 如何 かと 存じます、 御 承知の 通り、 舊ぃ敎 友でありまして 

充分に 信賴 する 事が 出來 ます、 君に とりても 最も 善き 信仰の 友で あると 思 ひます、 若し 都合が 許せば 

小生 も M 道 致します、 いづれ にしろ 君の. 將來の 方針に 就き 海 保 君に 相該 相手に なって 貰 ふ 事 は 最も 有 

益なる 事で あると 思 ひます、 いづれ にしろ 單に 一家の 整理 をす ると 云 ふに 止まらす、 此の際 大いに 日 

本の 農村 改良に 心 を 向けられ、 其の 好き 實例を 示さる、 様 御盡カ あらん 事 を 偏へ に 願 ひます、 クリス 

チヤ ンは 何人も 公人に 成らなければ なりません、 然ら ざれば 祌の 恩惠は 降りません、 其邊を 篤く と 御 

決心 を 願 ひます。 匆々 

大正 十五 年 一月 十九 日  鑑  三 

義雄君 

(封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

愛する 五十雄 君 

大正 十五 (ヰ (一 火 二 六 i)  一 1^^七 


0 翰  二  AA 

御 書面 正に 拜見 しました、 御 巾 越の 件々 克くヮ カリました、 就て は 小生 も肚を 決め 御 提案に 從 ひます、 

stle は The  Japan  Christian  Intelligencer とさして いたぐ きます、 Intelligencer は 小生が 永く 

reserve して 居た 名であります。 

Christ ぎ は此 場合 君の 提唱に 從 ふたので あり ます、 此 名に 由り て 最も 公平なる patriotic なる broad, 

liumanitarian  magazine が 長く 日本に 存在 せんこと を 祈ります。 

昨 RI 古 我 君に 會 ひました、 君の こと は克く 承知せられ、 且 g,,eat  respect を拂ひ 居られました、 咋 H 

は！； S が 如何して Christian に なられし 乎 委細のお 話 を 承 はり 小生 も大に 感じました、 かる 人 を 

mutual  friend として 持つ こと を 喜びます、 雜誌 のこと を 話して おきました、 然し pitical  help の 

事 は 申出し ませんで した。 

何， にしろ づ生 にも initial  expense として 500  yen を contribute する こと を 許して いただきます、 

次 囘御面 會の節 御 渡し 致します、 以後 當 分の 間 一 週に 少く とも 一 囘 御面會 致した くあります、 Thurs- 

day sornin,? は 如何です 乎？ 小生 は 大抵 在宅です。 勾々 

IPNZ5  U. 

1 J  J に 0 コ 1 9 に 6. 

The  Young  East 面白く 讀 みました、 犬に 參考 になります、 之よりも 少し 好い Ixsgazine が出來 

やうと S 心 ひます、 私供 は English  contributor を澤 山に 持ちます、 Y.  E. の 成功 を 欲します。 

(封書) 仙臺、 第二 高等 女學校 宫 t. たか ゑ 氏 宛 柏木より 


二月 十日 

拜啓、 五 曰 出御 書面 正に 拜見 しました、 アナ タが 益々 固く 信仰に 立た る、 を 聞いて 非常に 喜びます、 

どうぞ 終りまで 之 を 持つ けて 下さい、 當方變 りはありません、 女 高師の 生徒 二十 三人が 目下 硏究會 

員であります、 內に 五六の 熱心なる 信者が あります、 其 他に 若い 婦人が 相變 らす澤 山に 見えます、 私 

の best  friend は 御 承知の 通り 家の 赤ん坊であります、 彼女の 笑顏を 見る のが 毎日の inspiration で 

あります、 アナ タの爲 に 祈ります、 私供の 爲に 祈って 下さい。 匆々 

內村 カン 三 

たか ゑ 様 

(封書) 兵 庫 縣住吉 住友 寬 一 氏 宛 【御 悔み〕 柏木より 

に ^  25  ri . 1 9 に G. 

住友 寛 一 君 

今朝 新聞紙 上に て 御 親父 様 御 永眠の 報に 接し 悲しみに 堪えません、 同時に 叉 御 遣 族 御 一 同に 對し玆 に 

深き 御 同情 を 表します、 殊に 此際 住友 會 社の 上に 天佑の 厚く 加 はらん こと を 祈ります、 貴君に 於ても 

M 々責任の 重き を 感 ぜられ 御 家 の 爲に日 本 園 の 爲に全 身 S 御 力， を 御發揮 あらん こと を 願 ひます、 神 は 

必卞 君に 上よりの 力 を 加へ 給 ひます、 御 悔みまでに 申 上げます。 匆々 敬具 

內村鑑 三 

大正 十五 ハホ (1 ^二 六 ハホ)  一 一 丸丸 


^ 翰  ニー  00 

(封書) 金 文輔、 吉澤直 子 兩氏宛 

結婚 は 重大 事件で あり ますから 之に 關 する 私 の 立場 を 左 に 巾 上げます。 

一 、 私が 御. g 人の 結婚に たづ さはる 以上 は、 結婚が 藝術木 位に 非す して 信仰 本位た る 事 を 要求 致し 

ます。 

一 一、 結婚式 井に 披露に 於て 酒類 は 一 切 之 を 用 ひざる 事 を 要求 致します。 

三、 私 は W 婚不可 論者ではありません、 私，；：： 身が W 婚を實 行した のみなら す、 又 他人が 再婚す る 事 

に！！： 意 を 表して 来ました、 故にお し 金 君 は 此點に 就て 不同意 を 表するならば 今囘の 結婚式 は 之 

を 私 以外の 方に 依赖 せらる &事を 要求いた します、 ；冉婚 問題 は 結姙の 根本に 關 する 問題で あり 

まして、 之 を 可とする と 不可と する によりて、 信仰の 立場 を 異にする のであります、 其 點を篤 

くと 御 勘考 ありて 此 ほお 互に 祌の 前に 詐る 事な からん 事 を 要求し ます。 

以上 は 大 問題であります から、 篤く と 御 勘考の 上 御 申出 を 願 ひます。 

勿論 小生 S 意見 に 全部 御從 ひなく ば 御 結婚 に 反對す ると いふので はありません、 人 各々 其の 觀る 所が 

あります から、 ほ 已に對 して 忠實 であれば それでよ ろしい のであります。 

たビ いづれ にしろ 今 间の御 結婚が：： 十く 旣に 世に 知れ s り社舍 上の 嘴と なりし 事 を 甚だ 悲しみます、 た 

だ 此上は 成る たけ 誠實に 且つ 質素に 實行 せられん 事 を 望みます、 私と して は 社交的 結婚式 を 司る 事 は 

出来ません、 神の 前に 萬 事を棄 て、 誠 實を誓 ふ 結婚式に 非 ざれば 私 は 之に 携 はる 事が 出来ません、 此 

點篤 くと 御 推量 を 願 ひます。 匆々 

大正 十五 年 三月 二十 三 H  內村鑑 三 


金 文輔様 

吉澤 直子樣 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

四月 ram  、 一 九 二 六 Easter  Sunday  Evening 

愛する 金 吾 君 

其 後御變 りなき こと、 存じます、 今日 集りに 入. 江 君が 見え 君の 孫さん の衞 生に 就いて 御 相談が ありま 

したから 出来 得る 丈け 委しく 御 話し を 致して 置きました、 僕の 孫 は 丈夫に 生育し つ k あります、 實に 

可愛い^ であります、 僕の 目下の 唯 一. の 慰めであります。 

さて 今！：： 大舉 より 五十 年 記念 式へ 出席すべき やうとの 御 招待が 達しました、 北ハ P さ gram を兑て 篤と 

考 へて 見ました が是は 僕の 出席すべき 所ではない 事が 明白に 判明り ました、 君 は 其 理由 を克く 推量し 

て 下さる と 思 ひます、 依て 僕 は ^ する 33 を此 書面と 同時に 發 送して 置きました、 然し 君に 對 して 約 

束 も あり 义 君に 訪問 を 返す の 義務 もあります から 六月 以後 秋までの 間に 君が 最も 適 當と思 ふ 時に 札幌 

に 行いて silll 、を 致します、 此事篇 と 御 承知 を 願 ひます、 僕 は 式場に 出で 再び 不敬 事件 を 起す やう 

な 事が ありて は濟 みません、 それよりも 普通. 5 時に 行いて 祌の 御言 葉 を宣べ たくあります、 篤と 御諒 

解 を 願 ひます。 匆々 

鑑  三 

大正 十五 年 (一九二 六 年)  一二 0 一  . 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

敬愛す る 金 吾^ 

本 月 三日 出の 御 書面、 同 五 Rll めの 小生の 書 而 と行途 ひに て 着、 昨日 正に 拜見 致しました、 御 申 越の 

事に 就て は 御 同情 を 表します、 然し 小生の 決心 は旣に 成り 大學へ も 旣に缺 席の 旨 申 上げて 置きました 

から 北ハ 決心 を實行 致します、 之 は 勿論 利害の 爲 でもな く 又 感情の 爲 でもありません、 聖靈が 小生に 行 

れと 命じ 給 ふからで あります、 小生 今日の 立場と して 人の 崇めら る 、所に 出る こと は 出来ません、 

主ィ H ス キリストの 崇めら る 、所でなければ 行く こと は 出来ません、 其 點に 於て 札幌と 小生との 間に 

根本的の相^^迩がぁると思ひます、 其 證據に は 過去 ffl 十 年の 間に 札幌が 曾て 小生の 事業に 對し 公然と 同 

情 を 表して 吳れた 事 は 一 度 もありません、 彼等 は此 世の 名 譽に對 し 重き を 置く こと 餘 りに 多くして 祌 

と キリストに 對し 恥を忍ぶ の 勇氣を 持た な いからであります、 小生 は 勿論 此際馨 を 報 ゐん とする ので 

はありません、 然し 斯 かる 際に 小生の 立場 を 明かに 致さねば なりません、 君の friclubllil〕 に對 して 

は 堪え難く あります が、. 小生 は 小生の Lord  and  Saviour に對 し忠實 であらねば なりません、 小生 

の 立場 に 君の 御身 を 置 いて 考 へて 下さるな らば 多少 御 諒解 下さ る ことと 思 ひます。 々 

m 月 九日、 一九二 六 午前 三時 認む  內村鑑 三 

P.  S. 佐 藤！！？； 對札 幌獨立 敎會に 就て は 十六 七 年 前に 小生が 札幌に 行きし 時に 或 人から 小生の 責任 を 

尊 ねられました から 辯 護の 爲に 語った ことがあります、 近頃 新聞記者 などに 此裹を 語った 覺ぇは あ 

りません。 


(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

April 14, 1926. 

J)par  Mr.  well, — Hope  you  arc  well. I  owe  you  in  many  things:  in  -"Tnle  TTesti- 

moiiy  of  the  Land  to  1;lie  Book:,  m  y (さ r  sulbscrij^tions  for  OS'  Eng-listl  magazine,  and  in 

your  corsmllal  rememlbrance  of  us  in  your  ln.-ayers.  We  are  一 veil.  T-lle  enclosed  photo 

.will  interest  you.  It  shows  Ucliimura  just  Tbcglnning-  life,  and  Ucliimura  aln)roachine-  its 

end.  It  IS  pecmiarly  blessed  feeling,  this  feeling  of  having  become  a  grandfather.  T-lle 

lba.hy  and  I  a!.e  great  ^M.^^3§  as  the  i:>ictiire  sliows.  I  talke  lier  up.  in  m づ Jirms,  how  llmny 

times  a  day  I  do  not  know.  I  siiij?  to  lier  :  Jesus  loves  me  this  I  know ヌ and  *;rllere ビ 

a  hajDpy  land,  lar,  far  a さ ay:,  and  she  responds  lay  g-nmlin^  ah-all-a】l. き， .will l>e 

eternal  friends,  she  doing  her  part  in  this  world,  long  after  I  will  leave  it.  Iler  father 

111  Germany  is  g^ettlr-g  on  well.  〇ul-  good  0^K.^K^-^^_3  friends  in  Switzerland  and  Bavtiria 

are  looking  M^^o^  him  -with  great  】ovi】lg  interest.  Thtit  there  is  no  Christianity  to  sl〕eak 

of  in  Germany  is  entirely  luitnie.  ，r】le  Gennan  piet-y  is  deep  though  llnsllolsn.  I  fl-l-l 

many  pastors  take  deepest  interest  in  .what  I  .write  and  ^^po^^  in  this  country. — 

Am  luisier  iiow  ^^sp  e づ er IDefore-  20 lives  will  not  t>e  enough  to  meet  all  the  res づ slsibili- 

t】es  ^^0^  come  upon  me.  ICiiidly  pl.a-y  for  me. 

Our  old  frieiicl, 

KANZO  UCI-IIMURA. 

大正 十五 尔 (一力-二 六 年)  二 10 三 


«  0  ニー  OS 

(封書) 札幌、 1^ 立敎會 金 澤常雄 氏 宛 柏木より 

愛する 金 澤常雄 君 

拜^、 其 後 御 平安の 事と 存じます、 扱 小生 事 今 囘も亦 御 地に 參 上せざる 事に 定めました、 是が 最善の 

方法で あると 信じます、 近頃に 到り 君の 立場 の 困難な る 理由が 能く 解る やうに 成り 御 同情に 堪え ませ 

ん、 W び 札 幌の爲 に 祈らざる を 得ざる 氣 分に 成りました、 或る 病根 を 絶つ にあら ざれば 札幌に 於け る 

信仰の 復興 は 望み 得ない と 思 ひます。  ^  . , 

厶厶. a< "厶厶 A 厶厶 <!△ 厶厶  <"<1  <1厶厶<"厶<1厶<1.<:><51<^.?5"、.*^, 

何れにしても、 來る紀 念 祭に 於て クラ ー ク 先生の 名の 揚 らんより は、 先生の 救 主にして 亦 我等の 救 主 

<"< 厶厶 <"<J<1 厶 A3 么厶  厶厶厶  < "厶厶 厶 *„"*3ム<1*3 厶  I  C 

なる 主ィ ェ ス キリストの 名の 崇めら れんこと を 祈ります、 之が クラ I ク 先生 を 紀念 する 爲の 最も 善き 

途 であります、 此際 先生の 名 を 使って 敎 勢を扶 けんとす るが 如き は 普通 敎會 の爲す ことでありまして 

お 互 は も愼 みたく あります、 活ける 救 主に 賴 るべき であります、 偉人と 雖も人 は 人であります 人 

△  <I<3.a 厶厶厶 <"< ！厶 厶厶厶 <3 厶厶 厶厶 厶厶  <"厶<3 厶 

に賴 りて 何事 を も爲し 得られません、 此際 クラ I ク 先生 を 祭 上ぐ る 如き は 先生に 對 する 大 侮辱で ある 

と 信じます、 御注意までに 一 言 申 上げます。 匆々 

一九二 六 年 五月 二日、 日曜 夜認  內村鑑 三 

此書 而宮部 先生 外 諸^に 御 示し 下されば 更に 幸であります。 

(封書) 札蜣 {:« 部 金 吾 氏 宛 柏木より 

拜；^ ；:、 御 平安 を賀 します、 さて 小 樽 新聞より 今囘の 北大 五十年祭に 關し 小生の 感想 を徵 せられ、 善き 


感想な き 故に 再三 斷 はり ましたが、 閜き 入れ. f 强 ひて 乞 はれまし たから 止む を 得す 小生 今日 の 感想 を 

忌撣 なく 傳 へて 置きました、 それが 紙上に 現 はる、 時には、 貴兄 始め 其 他の 貴地 諸君より 多くの 惡感 

を受 くる 事と 思 ひます が、 正直なる 感想 を 述べた 事であります 故に 止む を 得ません、 小生 は 如何な る 

<1厶厶厶厶<1<"厶<1<3<1厶<"<厶<"厶<3  厶<3<"<： 厶厶 <1 厶 <-<3<1 厶厶 

詰責 を も 受けます、 然し 乍ら 事 は 公事で あり て 私事で ありません 故に、 御 詰責 は 公然 新聞紙 上 にて 受 

&  A  &  OOOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOO 

けます、 此旨豫 め 御 承知 を 願 ひます、 小生 一個人と して は札幌 との 絕 緣を覺 悟して 居ます、 政略と し 

て は、 いくら 問 はれても 答へ なかった 方が 善かった 乎 も 知れません、 然し それで は 自己 を僞る やうに 

成ります、 小生 は玆に 明白に 自分が 思 ふ 所 を 述べ て 人 を も 已をも 偽らざる が 男らしき 道で あると 思 ひ 

ました。 

生涯 の 終り に 近づい て 舊 友と 全く 異なり た る 途を獨 り で 歩まねば な らぬ事 を 悲しみ ます 、 然し 神の 定 

め 給 ひし 途 であれば 止む を 得ません、 言 ふまで もな く侗 人と して は 君に 對し 渝ら ざる 友愛 を懷 きます- 

天 岡の wliss を 共に 享有 せんこと を 祈り 且つ 信じます。 匆々 

大正 十五 年 五月 六 M: 夜  內村鑑 三 

宫 部 金 吾 君 

(封書) 栃木 縣 氏 家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓、 久しく 御 便りが ありません が變り はない のです か、 僕 はたび々々 君の 靈 魂の 爲に 祈ります、 時 

に は n 曜 R の 講演 を聽 くた めに 上京して は 如何です 乎、 信仰 第一 であります、 宇都 宫傳 道に 根本に 於 

て間逮 つて ゐた 事の ありし 事に 近頃に 至って 氣が附 きました、 之 を 改め やうと 思 ひます、 君に 於ても 
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0 翰  一二  0 六 

^容を 立^し、 八 までの 失 败に失 §1.^ する ことなく、 ：冉び 之に 着手 せられん 事 を 祈ります、 僕 は 今 は 

^界を 相 乎に 戰て 居ます、 f??; も 氣を 鼓して ぉ戰 ひなさい。 匆々 

一 九 一 一六、 五月 三十 In  內村鑑 三 

靑木義 雄 l^f^ 

(次ぎの n 曜 E に は 大阪に 行きます) 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜 1^::、 五十年祭で さぞ かし 御 疲れの 事と 存じます、 大嶋 君より 委細 を 承 はりました、 何しろ 僕が 參上 

しなかった 事 は 凡ての 點 より 見て 上出来で あつたと 思 ひます。 

『大阪 毎日 新聞』 よりの dipping を 御 目に 掛けます、 此 度の 事で 礼幌 出身 中で 一番に 多く 世間 

に 噂され た 者 は 小生であります、 北大と は 何の 闢係 もな い 小生が 北大の 記念祭と 同時に 最も 多く 記念 

さる &と は寳に 不思議であります、 正直に 申せば 小生 は 今の 北大に は大 失望し ましたが、 然し 祌が遠 

からざる 內に 小生の 永い 間の 祈り を 聞いて 下さって、 思 はざる 人 を 起して、 大學 に舊ぃ 信仰 を 起し 給 

ふと 信じます、 世 問 は 諸君と は 違 ひ 今や キリスト 敎を渴 望して ゐ ます、 今 は 博から すして 信仰 を高唱 

すべき 時であります。 

刖の 話です が、 入. 江 君が 宮部姓 を 冒す に 至った 事を悅 びます、 君に 取り さぞ かし 御滿 足の 事 と^じま 

す。 

僕 は 八， 夜 大阪に 行きます、 大阪に 行いて 札幌に 於て 述べん と 欲した 蓽を 述べる 積り であります、 『囘 


顧 五十 年』 と 云 ふ 題目の 下に。 

萬 蔡が祌 の御惠 みに 由り 勝利であります、 矢張り 長るべき は祌 でありまして、 人 や 政府 は 少しも 恐る 

るに 足りません。 

例の 通り 有の 儘 を 申 上げます。 匆々 

1 九 一 一六 年 六月 四 曰  內村鑑 三 

宮 部 金 吾 君 

(紫 書) 神奈川 縣逗子 山 田 幸 三 郎氏宛 柏木より 

拜；^ ::、 御ハガ キを拜 見し 叉 友人より 御容子 を閒き 常に 御 同情に 堪えません、 然し 人生の 大 問題に 就き 

御牧 種の 多き 由 を 承 はり 御 同慶に 存じます、 朝に 道 を 聞き 夕に 死す とも 可な りであります、 我等 は 首 J 

を 知る 爲に 生れて 来たので あります、 小生 は 君 並に 御 家族の 爲に 祈ります、 Be  heroic  i>i the  Lord 

であります。 

六月 4 叫 n 一九二 六  鑑  一二 

(封書) 陸 中花卷 齋藤宗 次 郎氏宛 柏木より 

齋藤宗 次 郎君  內村鑑 三 

拜啓、 今年 も 亦 苺 正に 頂 だい 致しました、 fif? の 東京 御移轉 と共に 之が お 後 かも 知れません、 さう 思へ 

• ば 感慨い と 深し であります、 殊に 今年 は 15- 北 を rH 本の 尻尾」 と胥 りし 後で ありま すれば 頂く に 少し 
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く氣が 引けました、 左の 一 首 を 以てい く 分 罪を惯 ひます、 

花卷ゃ 赤き いちごの 眞 心に 

しつ ぼ  はし した 

尻尾の 端 は 慕 はれに けり 

昨ギの 今月 を 思 ひ します、 百年の 後に 東北に 關 はる 小生の 现 想の 實現を 期します ( 御禮 までに 

匇々 

大正 十五 年 六月 十七 R 

(葉書) 栴木縣 氏 家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

返 歌 

く よ と 泣い て 祈る も 甲斐 はなし 

只 斷 然 とほす ベ き を 行 よ 

一九二 六 年 六月 廿 內村鑑 三 

人 を 恐れて はいけ ません。 

(此際 男性的 基督教が 必要であります、 本 當の祈 禱は男 敢的實 行で あります ) 

(葉書) 山形 縣鶴岡 諫訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

、那須 利 三 郎君より 君の 近況 を 聞きて 

聖書 手に 雄々 しき 君の はたらきの - 


お とづれ 聞きて 淚 こぼる 、 

大正 十五 年 七月 三 R 夜  內村鑑 三 

(葉書) 東京 餘町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

屮元 の 贈物と して 白 擅の 扇子 を 三 谷 民 子 女史より 贈られた れ ば 

此 の 夏 は 變らぬ 友の 眞 心 に 

柏の 里に かほる 涼風  . 

一 九 一 一六 年 七月 五日  內村鑑 三 


(葉書) 山形 縣鶴岡 諷訪熊 太 郎氏宛 柏木より 

同情 歌 其 二 

苦しみ は內と 外より 寄せ 来る も 

讚美 は 高し 出 羽の 村里 

一 九 一 一六 年 七月 五 曰 


內村鑑 三 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

七月 十三 日 一九二 六 

敬愛す る 宫部君 

大正 十五 年 (一 A 二 六 年)  二  |〇 丸 


北ハ 後の 御 平安 を贺 します。 

さて 金澤 君が 来まして 數 囘面會 しお  1 と 其 巾 分 を 聞きました、 勿論 大嶋、 和 m 其 他の 諸君に も 立 合って 

貰 ひ 最も 公平なる、 同時に 义 キリスト 的なる 途を 取る やうに 相談し ました、 結局 こ れ以— 上 金澤 君に 札 

まれと 勸 むる は 同 君に 無理 を强 ゆる ことになります から、 愛と 平和の 途に從 ひ 同 君が 欲せら る 

k 辭 職に 同意す る ことに 致しました 、 然 し 敎會 に此際 迷惑 を 掛けざる やうに 充分に 注意して 置き まし 

たから 其 點は御 安心 を 願 ひます、 此 かる 事 は 御 承知の 通り 主として temperament の 問題で ありまし 

て單に 利： S 叉 は 方法の それ. でありません、 僕 等當方 の 同志 は 大體に 於て 金澤君 の 立場に 同情し ます る 

が 然し 敎會 に對 して 深甚 C 敬 を 表し 敎會の 方針の 成るべく 成就 せられん こと を 欲します、 僕と して 

は金澤 君の 今日までの； ^.wi お 力 を敎人 I： が 認めて やって 下され、 氣持 好く 又 平和の 裡に 同？ 一?； が 今の 職 を 

去る やうに してやって 頂きた くあります、 お 互に 相互の 誠 實は疑 ひません が 然し 取る 途を 異にする は 

止む を 5^ ません、 玆に christian  tolerance の 必要が あるので あります。 匆々 

內村鑑 三 

(i? 書) 米 興 カリフ オル 二 ァ州バ —ク レ I 佐 野 壽氏宛 柏木より 

拜欣： ：、 六月 廿三 R 出御 書面 誠に 有難く 存じます、 JVIr.  well より は 近頃 は メッタ に 書面 来らす 其 安否 

を 知る に 苦しみます、 彼の 健在 を 聞いて 喜びます、 小生 先づ變 りありません、 唯 少し 老 ひました、 然 

し 毎日 勉強して ゐ ます、 傅 道 は 少し アキました、 n 本人 は 容易に 信者に なりません、 又 棄敎者 も 依然 

として 多くあります、 時には 何の 爲に 働いた ので ある 乎と 思 ひます、 The  Japan  Christian  Intelli- 


gencer へ 君の 投書 を 願へ ません 乎、 在 加州 0 同志の 投書 を 欲します、 に 宜しく 願 ひます 草々 

7  J 二  7  二 1!マ」(；  づ. 

(葉書) 札幌、 獨 立敎會 金 澤常雄 氏 宛 柏木より 

一 九 一 一六 年 七月 廿 五日 

拜啓、 御 無事 御歸 札を賀 します、 御 書面に 由り 辭職 愈々 御 申出の 由 承 はり 今更ながら 殘 念に 存じます 

就て は 先日 も 申 上 置 候 通り 後任 者の 出来る まで は 一 曆忠實 に 御 勤め 下さる やう 小生よりも 特 5^ 願 上げ 

ます、 ん マより 引上げの 日まで が 君が 敎會 の爲に 最善 を盡し 得る 時で ある こと を 御 承知 ぼします 

人の 罪ではありません、 制度の 罪であります、 寛大に！ 

力 ン 三 

(葉書) 東京 柏木 【内 村 正子 行〕 信州輕 井澤 沓掛 星野溫 泉より 

マ I ちゃん 變 りない 乎、 ぉぢ —さん はね、 マ ー ちゃん を 見ないで 淋び しいよ、 け ふ はね マ I ちゃん 

の 飲める やうな 牛乳が ある 乎と イロ イロ 尋ねて 見た よ、 そうしたら ごく 良い お 乳の ある こと 力 わかつ 

ヒ、 今 E- よ 虫 g も 少ない から マ ー ちゃん を 呼んで やる ことができ ると 思 ふ、 三十 一日に は歸る 力ら 其 時 

ベ ー さんと おか， - さんと によく 相談して きめ やうと 思 ふ、 輕 井澤に はたく さん 赤ん坊の 來てゐ るの 

を 見た、 おとなし くして 待って おいで、 サ ョナラ 

七月 廿七 日夜  祖父より 

大正 十五 年 (一九二 六 年)  一一 一一 一 


(紫 書) 〔信 州 山 田溫泉 滞在 東京 知名の 貴婦人 三 谷 民 子樣】 柏木より 

八月 二 曰 一九二 六 

昨 = の溫度 九十 七 度 五分、 ピリ ピ書 一章 廿 一節に 就き 說敎 しました、 今朝 も 亦 例の 通り 正子の 守り を 

しました、 故に 左の 一 首が 出ました、 

う ば ぐる ま 

^ 母^ 笑 む を さ な ごの あと 押して 

あたる 都の 朝の す ビ風 

(紫 書」 5: 豆 修善寺 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

ij".:^ の 御 平安 を贺 します、 東京の 今年の 暑さ は 非常であります、 私供 山へ 往 かんと 思 ひます が、 一昨 

日來 孫が 發 熱し 目下の 所、 動く ことが 出来ません、 小兒の 病氣程 心配の 事はありません。 

地震、 大 洪水、 暴 人の 跋扈、 惡ぃ事 Q み 多くあります、 唯 福音 を唱 ふること のみ 純正の 喜びで ありま 

す 。草々  - 

八 e: 五 口 

(封書」 神 奈川縣 葉 山 福 永 一良 氏 宛 柏木より 

福 永 一良 君  村 鑑 三 

拜： M:、 御 端 書に. m り大 不幸の 貴下の 御 一身に 臨みし こと を 知り 御 同情に 堪えません、 實は 先日 或 人よ 


り 間接に 此事を 聞き 心 を 痛めた 次第であります、 小生 も 一 度此 不幸 を 身に 味 ひました、 又 小生の 友人 

にして 同一 Q 悲しみに 會 うた 者は爵 くありません、 然し 我等 はすべ て 之に 由て 大にハ 倫せられ ました、 

天が 開ら け、 神が 現 はれ 給 ひて、 我等の 人生 觀が 一 變 しました、 小生が 今日 ある を 得し は 全く 去りし 

妻と 娘の 賜物で あると 云 はざる を 得ません、 小生 は 此際同 一 の 賜物の 貴下に 下らん こと を 祈ります、 

人生 は 近代 人が 見る が 如き 淺 きもの で はありません、 近代 思想に 死 を 慰む るの 力 はあり ません、 そし 

て 愛する 者の 死 は 我等 を 古き キリスト 0 福音へ と 呼び 戾 すので あります、 此 たびの 御 不幸が 責 家に 新 

光 を 持ち 來た すの 恩惠の 基と ならん 事 を 祈ります、 御 同情に 不堪、 一 曾. S. 上げます。 草々 

一 九 二 六 年 八月 十二 日 

(： 封書) 新 潟 縣荷頃 村 山 岸 壬 五 氏 宛 信 5- 沓掛星 野 温泉より 

一 丸 二 六 年 八月 十七 日 

拜啓、 久 振りに て 御 書面に 接し 喜びます、 先 殺の 洪水に も 御 障りな き御容 子に て 安心し ました、 一時 

は 甚だ 御 心配 申 上げました、 當方は 御 承知の 通りであります、 去る 十三 日 小兒を 連れて 处 地に 来 まし 

た、 初孫で 大 へんた 騒ぎであります、 然し 賑 かで 惡 くありません、 柏木 變 りありません、 

〇 は旣に 大神學 者に 成り、 更に 大擧 者に 成らん が爲に 柏木に は麈を かけて 揚々 として 渡米し ました、 

小 供 の 如く に 彼 を 愛せ し 我 供兩人 に 取り て は大な る 苦痛で ありました、 親に 背き し 者 は 必ゃ師 に も 背 

く 者なる こと を ック/ \と 感じました、 然し 神 は 彼に 代るべき 多くの 良き 靑年を 賜 ひました、 我等の 

得し 所 は 失 ひし 所よりも 逢 かに 多くあります、 萬 事す ベ て此 くの 如しで ぁリ ます、 御 地に 聖霊の 降ら 
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ん こと を浙 ります、 トヨに せし く 願 ひます。 i ザべ 

力 ン 三 

壬 五 君 

(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 (Mr.  tUvid  C.  Bell-  Saratoga,  Santa  Clara  County,  Calif.,  U.  S.  A.) 宛 

信 州沓掛 星野溫 泉より 

^✓T^^^K^^^^m^^^.  Tlea!-  lvarvllza.wa,  Jaljan. 

Aug.  20, 1.926. 

I>eaT  Mr.  well, — 1 1 hope  you  are  メ veil. I  sn  here  in  this  】)lace  whicti  you  Imow, 

with  my  メ vife,  (lallgllter-in-law  (Yushrs  一 vife)  and  grand-daiigliter,  little  Masako,  to  avoid 

the  heat  of  the  capital.  T-he  baby-girl  is  the  source  of  our  constant  joy.  She  is  very 

intelligent,  cautious  in  select-lng-  lier  toys,  and  is  .very  sensitive  as  to  persons  vdio  al> 

^spo^^  her.  ^ve  expect  g.reat  deal  from  her  in  her  1011^  life  to  come. 

I  clo  not  know  h ヨ v  you  like  The  Ja，l  christicrn  Ifltdlig&.nc2\  Tt  is  not  strictly 

iny  magazine.  I  am  ^-p^^s«.  used Iby  my  young  friends  as  a  ノ sif;-n-lK£r(l  to  "ive ン veight 

to  the  org-an パ as  they  say.  Jt is  unsaying;  the  service  is  entirely  free;  tlie  loss  covered 

Iby  private  contributions.  I 11-ad  one  aim  in  lending  my  influence  to  the  .venture.  Tliere 

15s  hwn  published  a  Buddhist  organ,  an  Hllglish  monthly  by  the  name  of  TJie  Yowng  East, 

bj-cked  by  a  powerful  Buddhist  sect,  and  patronized  by  the  Japanese  Gorvernment.  It; 


Ji  been  lor  some  time  the  (mly  religious  organ  published  by  Japanese  in  an  European 

language,  and  sent  all  over  the き rid  F  to  disseminate  wuddhism.  Now,  I  eould  not 

Deal-  to  i  that  done,  without  attempting  to  show  the  outside  world  that  Buddhism  is 

ま t  the  only  rells-lon  of  Japanese,  that  Christianity  with  a  fewer  adherents  is  just  as 

】5werlm  in  Japan,  if  not  more  so.  And  my  aim  has  been  more  than  fumlled  after  six 

months  since  it  was  first  published.  Now,  it  is  proved  that  the  Christian  joLlil  can 

f  SOS  subscribers,  can  stand  alone  without  lielp  of  churches  and  governments  have 

more  contrioutors  in  English  articles,  superior  in  every  way.  Of  course,  the  Buddhist 

organ  has  never  been  antagonistic  to  me  and  my  works.  I  have  always  been  on  very 

friendly  terms  with  Buddhists;  but  I  cannot  permit  them  to  monopolize  religion  in  Japan. 

So  tms  venture  in  English  journalism. 

Now,  I  have  one  important  request  to  make  of  you.  You  have  kindlv  kept  all 

the  letters  I  have  written  you  during  the  last  well-llig.ll 40  years,  though  I  never  expected 

them  to  be  kept,  wut  gw  that  you  have  kept  them,  they  are  valuable  account  of 

my  life,  especially  in  my  relation  to  my  American  friends.  And  now  that  I  am  looked 

upon  as  one  of  the  strongest  Anti-American  Japanese,  my  letters  to  you  are  the  best  pos- 

sible evidences  of  the  genuine  love  I  hi Isd  and  still  have  toward  true  Americanism 

To  no  other  American  have  I  opened  my  heart  more  freely  than  to  ycm;  and  to  many  tsth 

m  America  and  Japan,  my  correspondence  ^ith  you  will  be  a  revelation  of  my  inner- 
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most  feelino-  in  this  gp^^o^.  of  and  ； Portmiately  or  unfortmiately  K  be- 

came famous  enough  to  the  attention  of  the  world,  and  I  am  compelled  to  oner 

explanations  for  the  steps  I  have  taken  in  my  life.  Now,  c 職 you  i  kmclly  give  me 

pcrmissisl  to  print  .some  of  the  letters  I  wrote  you  m  my  Eilgh^sh  organ  so  tliat さ e 

puMic  may  Ji-nolv  some  of さ e  holy  secrets  of  my  life?  I  ^f^^  they  make  interesting 

reaclino-  and  are  valuable  contributions  to  the  re-establisliment  of  amicable  relation  IDe- 

tween  your  country  and  mine.  Some  years  ago,  my  California  friends  seni  me  tyl〕e- 

copies  of  some  of  the  original  letters  are  in  your  keeping,  and  I IselD 

them  as  my  valuable  possessions.  I  praise  God  for  having  made  you  to  take  patience  m 

keepino-  these  letters,  who  knows  whether  in  edited  and  printed  forms  they  may 

not  be  another  means  to  bring  more  souls  to  Christ  I  am  almost  sure  that  you  will 

J?】adl.^-  づ e  me  tlie  permission  I  ask  ！ Init  I  dare 110け to  use  tliem  publicly  wltllout  your 

5}ermission  to  do  so;  so  this  my  to  you. 

After  all,  we  are  nothtin^.  We  as  Ilis  instruments;  and  it  is  our  -】 ory  that  we 

liave  been  used  as  organs  of  His  Spirit.  Not  our  personality  or  character  or  capability  ； 

but  the  Spirit  who  一 vorked  and  still  worketh  in  us.  To  wim Is  all  the  glory.  Amen  ！ 

.  Your  old  Japanese  friend  in  0!lirist, 

WANZ ひ UCH3IURA. 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 沓掛 より 

拜啓、 其 後御變 りありません か、 僕 は 家族と 共に 例年の 通り 此 所に 來てゐ ます、 其 後金 澤の事 は 如何 

になり ました 乎、 心配して ゐ ます、 若し 出来 得るならば 調和の 成立 を 望みます、 敎會 は何處 でも 困つ 

てゐ ます、 田嶋の 如き も 同じ 問題で 困って ゐ ます、 敎會 思想の 根本が 誤って ゐ るので あると 思 ひます、 

其邊 篤と 御 勘考 を 願 ひます。 

僕 は 相 變らす 多忙です、 雜 誌が 二つに 成って 少しく 困ります、 然し 今と なりて 逃げる こと は 出来 ませ 

ん、 求道者の 大衆が 押 寄せて 来ます、 彼等 を 如何せん 乎が 目下の 大 問題であります、 何れに しろ 精； 3- 

的に も 世界的 大變 動が 臨みつ、 あります、 然し； t 在 まし 給 ふが 故に 萬 事 悉く 可な りと暂 じます C 草々 

大正 十五 年 八月 三十日  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) 鎌 倉 江 原萬虽 氏 宛 沓掛 より  • 

拜啓、 其 後 皆様 御變 りなき 事と 存じます、 私供 まだ 此 所に 居ます、 小兒は 丈夫に なりました、 卜 五 3 

頃歸 ります C 

三 四日 前に 河 合 榮次郞 君が 當 地に 小生 を 訪問して 吳れ、 若の 事に つき 色々 と 相談が ありました、 結局 

すべての 情實ゃ 利】 < ^問題 を 離れ、 日本 武士の 取るべき 途を 取る が 宜しから うと 云 ふ 事に て 《!: 人の 意見 

力 一 致しました、 多分 近日 河 合 君が 君 を 訪れて 話しが ある だら うと 思 ひます、 小生 は 君が 後の 事， よど 

に 意 を 用 ひす、 s;§<s^^-s^s*&&s^£M:£s^^s?i?^&^s4、 君の 進返 を 
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決する に 其 心 持 を 以てせら れんこと を 切望し ます、 正道 を踐 むに まさる 安全の 途 はありません、 其 後 

に 君の 運命 は 立派に 開く であらう と 思 ひます。 

何， れ にしろ 矢ハギ 先生 外、 大學の 諸氏が 君に 對 する 誠意 同情の 深き に 感激せ ざる を 得ません。 匇々 

大正 十五 年 九月 九日  鑑  三 

萬 里 君 

(封書) 札幌、 獨 立敎會 金 澤常雄 氏 宛 沓掛 より 

拜啓、 度々 御 ハガキ に 接し 有難く 存候、 塌本 君への 御 書面 も 正に 拜兑仕 候、 小.^ に 於け る 讀者八 I" に大 

に 期待 致し 候、 當日は 小生より 電報 發 しゅすべく、 义其爲 に 毎日 祈禱 致すべく 候、 祌 の御惠 みに. m り 

之が 北海道 に 於け る 信仰 の 新紀元 を 造る に 至らん こと を 祈り 候 

クラ I ク 先生の 札幌 人り は 明治 九 年の 九月に 有 之、 小 樽の 讀者會 が 本當の 五十 年紀 念と 成る や も 計ら 

れす 候、 叉 小 樽に 勵 されて 札幌が 復興す るに 至らん こと を 祈 候 

； fflii 必. f 遠から すして 北海道に 大 リバイバル を 起し 給 ふこと を 信じ 候、 君が 容易に 北海道 を 去り 給 は 

ざらん こと を 祈り 候、 又 終りまで 札幌獨 立敎會 の爲に 君が 最善 を盡 されん こと を 願 上 候、 淺兒、 S 母 

祌の兩 兄へ 宜しく 御傳へ 下された く 候 匆々 

大正 十五 年 九月 十 一 日 .  信 州 沓掛に 於て 內村鑑 三 

金 澤常雄 君 

小生 二、 三日 內に 柏木に 歸り候 


(電報) 札幌 宫部金 吾 氏 宛 

へ イワ カイ ケッ ヲシュ クスケ フカ イノ フク コゥ ヲィ ノル ゥチ ムラ 

(封書) 北海道 淺見 仙 作 氏 宛 柏木より 

御 書面 正に 拜見 しました、 此 たび 小 樽に 於て 讀者會 を 御開きに 相 成る 由 を 承 はりて 感謝に 堪えません、 

ハ母日 其た めに 祈って ゐ ます、 但し 小生の 參上 する こと は 出来ません、 參 上せざる 方が 却って 諸君の 爲 

に 善く あると 信じます、 諸君が 人に 賴ら すして 主なる 神に 賴ら れんこと を 望みます、 九州の 讀者は 小 

生の 參會を 求めませんでした、 そして 御 承知の 通りの 好 結 栗を收 めました、 北海道の 讀者 諸君に も 其 

意氣が 在って 欲しく あります、 小生 等 は 祈 禱を以 つて 諸君の 成功 を 祈ります、 金澤君 札幌に 止まる や 

うに 成りし 由 承 はり 甚だ 喜びます、 それが 誠に 平和の 解決で あらう と 思 ひ， ます、 貴兄に 於ても 何分の 

御 後援 を 願 ひます。 五の 澤の 諸君に 宜しく 匆々 

大正 十五 年 九月 十五 日夜  信 州より 歸 宅して 直に 認む 內村鑑 三 

淺見 仙作樣 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金 吾 君  鑑  三 

拜啓、 電報 並に 書留 御 書面 正に 拜見 しました、 輕 井澤より 直に 祝電 差 上げて 置きました、 金澤 君の 事 
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にっき 平和の 解決 を兑る に 至りし こと を 非常に 喜びます 、 小生 自身に 取り て も 札 幌獨立 敎會の 盛衰 は 

重大問題であります、 それ は單に 小生が 其 創立に 關 係した からではありません、 小生の 獨立 主義 を證 

明すべき 者で あるから であります、 此は實 に 天下の 問題であります、 單に 一 敎舍の それでありません- 

若し 御 敎會々 員 一 同が 其 事に 氣が附 かる & ならば 今 m 犬に 振 ひ 立たざる を 得ない と 信じます、 舊ぃ敎 

き 制度 は 今や 廢 れん として ゐ ます、 敎會は ドコで も 振 ひません、 敎會 ならざる 敎會 で な く て はなり ま 

せん、 今度 小 樽の 希望 館で 『聖書 之 研究』 讀者會 が 開かる \ と 聞いて 感謝し ます、 唯此人 I： が 札 幌獨立 

敎<^1 の 催しに 出 ざり し 事を悲 みます、 小生 は獨 立の 中心が 札幌 より 小 樽に 移らん こと を 悲しみます、 

小生 此世を 去る 前に 札 幌が當 柏木と 同様に 獨 立の 福音 的 信仰 を 以て 燃 ゆる を 見た くあります、 小生 は 

毎日 其れが 爲 めに 祈って ゐ ます。 

金澤 君の 旅費と して 差 上げし 金の 內、 其 半分 を 御負擔 下さいまして 誠に 有が たく 存じます、 之 は 其 儘 

保存して 置き、 何時か 叉 北海道 傳 道の 爲に使 ふこと に 致します。 餘は御 面 會の上 .R々 

大正 十五 年 九月 十六 日 

(封書) 在 メキシコ、 松 田 英ニ氏 宛 柏木より 

敬愛す る 松田英 二君 

八月 八日 出の 御 書面に 由り 清水 繁三郞 君 永眠の 報に 接し 悲しみに 堪 へません、 Esperanza 諸君 一 同に 

對し 深き 同情 を 表します、 殊に 淸水 夫人の 悲しみ は 察する に餘 りが あります、 祌 彼女の 淚を拭 ひ耠は 

んと云 ふより 他に 途を 知りません、 然し 萬 事が 聖旨であります、 必す 我等 一同に 取り 最善の 事で あつ 


たと 信じます、 諸君 は 失望して は 成りません、 只 進軍 を繼鑌 する 而已 でなくて はなり ません、 靑水君 

天職に 斃れて 其 生涯 は 成功で あつたと 云 はざる を 得ません、 淚 ながらに 神 を 讚美し ます、 ぉサ ェ さん 

を 全力 を盡し て 慰め て やって 下さい。 

當方萬 事 は 御 承知の 通りであります、 小生 も I 死れ るまで 鬪 ひます、 勝利 を 期します。 匆々 

九月 十八 n 一九二 六  朿京 柏木 內村鑑 三 

土曜 口 夜 村 社 祭禮の 太鼓の 音に 妨げられつ >認 む。 

(封書) 〇〇 〇〇〇〇 氏宛 柏木より 

拜啓、 久 振りに て 御 書面に 接し 甚だ 喜びます、 度々 君の 事 を 思 ひ、 度々 祈ります、 小生が 君に 就て 恆 

に ふ は ピリ ピ書 一 章 六 節であります、 一 たび 君に 傳 へられし 福音 は 必す無 S に 終らざる を HE じます。 

御 縣 人の 道德の 低下 は 小生 をして 御縣に 於け る傳 道の 必耍 を签々 切實に 感ぜし めます、 其 內適當 の 人 

を發 見したならば 更 めて 傳道を 開始し ます、 ffll し 〇〇 は棄 ます、 K 舍で 始めます」 

^十 の 御 祝儀に は 小生 も 成るべく 列席し ます、 然し 式は畔 上に 司らせます、 斷然 基督 敎 式で 御 

やりなさい、 親類の 反對 など は 顧る に 及びません、 昨年の 葬式が 君に 祟った のであります、 あの 葬式 

さへ 君が 斷然 翁の 主義に 由て 行ったならば、 不信者 は 君に 侮辱 を 加へ なかった のであります、 此 たび 

の 結婚式 に て 之 を 取 返へ されん こと を 望みます、 不信者 の 機嫌 を 害 は ざらん と 欲し て 我等 の爲す こと 

は 凡て 失敗であります、 今 囘の式 は 成るべく 質素に、 そして 意義深き ものと 爲 さい C 匆々 

〇 〇 君  鑑三 
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ff 翰  一二 一三 

一九二 六华十 ：=^i:n 

(封書) 東京 麴町 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

三 谷 民 子 様  & 三 

拜巧 引つ ぐき 御 不快の 由 承 はり 御 同情に 耐 へません、 活動の 幸 幅に 代へ て 信頼の 福祉 S アナ タの靈 

に 臨まん こと を 祈ります、 私の 如き 健康で あれば 唯 他人の 爲に使 はる" のみであります、 自分の 爲に 

爲す ことが 段々 と 少なくな ります、 多分 自己が 全く 去る 時に 天に 召さる、 ので あらう と 思 ひます、 そ 

れま では 働きます。 

正子 も 未だ 全く 癒えません、 美 代さん は少 しづ、 平民 化して 來 ます、， 凡てが ベ ストで あると ii:- じます。 

御見舞までに 匆々 

一 九 一 一六 年 十月 六 n 

(封書) メキシコ 國 エス ク. 1 ン トラ 淸水 さえ 氏 宛 柏木より 

十一月- n 一九二 六 

淸水 さえ 樣 

先 n は 松 田 君 を 以て 御 書面 を 下さ れ 有難く 奉存り ます、 又 貴き 傳道金 御 贈り 下 さ れ 郵便局 よ .リ 

正 こ， 送金 あり 是れ又 有難く 奉存 ります、 先般の 御 不幸に つき 何ん と 申 上げて 宜しき や 言葉が ありませ 

ん、 t 人の 凡て 田 5 ふ听に 過ぐ る 平和の アナ タ 並に 御子 衆の 上に 降らん こと を 祈る のみであります、 神 


の 愛 を 以てして 慰む る ことの 出来な. s 悲痛の 人生に 無き を 知ります るが 故に、 アナ タも此 際 御 不幸に 

勝ちて 餘り あるの 慰め を 受けら れんこと を 祈ります。 

當 方の 様子 はすべ て雜 誌面に て 御 承知 を 願 ひます、 毎週 毎月の 仕事 は 機械の 如くに 廻って 行きます、 

近頃 益々 切に 感 する こと は 西洋の 文明 並に キリスト 敎の 片輪 的の ものであって 之 を 補 ふに 東洋 特有の 

精祌を 以てする にあら ざれば 害 は 益よりも 多い と 云 ふ 事であります、 恐ろしい もの は 今日の 米國 文明 

であります、 之は靈 魂を滅 しゃがて は 世界 を 減す ものであります、 御 地に 於ても 皆様が 其 事 を 能く 解 

せられ 日本より アメリカ 大陸に 遣 はされ たる 宣敎師 な りと お 欲 召され 御 生涯 を 有意義 に 送られん こと 

を 祈ります。  . 

布施 様 並に 松 田 君に. S しく 御 傅へ を 願 ひます。 匆々 

.  內村鑑 三 

(封書) 米國 D  . C  • ベル 氏 宛 柏木より 

Tokio,  Nov.  3, 192fi. 

Dear  Mr.  Bell, I This  is  only  to  tell  you  tliat  tlie づ aluaWe  scrap-book  ^--^0-^  you 

kindly  sent  me  t-y  the  ^3^«.^0P3  Exf-ress  reached  me  last  night,  captain  ITamamasu 

kiiialy  received  it;  :from  the  steamship  coml.>an.v,  and  Ibl-ollg-ht  it  to  me  all  tlie  way  IVoni 

Yokohama  expressly  i-or  tlie  purpose.  I  wax  g-reatlv  impressed  by  the  slfi-llt  o.f  my  own 

HUers  to  yoii.  They  ar(>  too  sacred  to  t-e lig-lltly  tolldl(H,L 1 think  there  wa-s  some 
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misunderstanaing  on  your  part  in  senamg-  the  original  letters  tc  me.  I  intended  clliefl.s- 

t.o lia づ e  your  permission  to  use  tlie  letters,  the  tyl〕e-written  duplicates  of  whicli  \ver (-  split 

？  me  by  Mr.  Sano  (tllollg-h  not  of  all  tlie  letters).  T-llen  I  wislied  Id  lla\-e  the  duplicates 

of  tlie  earlier  letters  if  they  still  remain  in  your  hands.  I liad  no  intention  to  part  Uie 

orlg-mal  letters  from  your  custody.  So,  soon  after  I  mal<e  .duplicates  of  those  you  sent  me 

l3y  the  Express,  I  will  send  tliem  t-ack  to  you  in  tlie  safest  wa,v-  possible.  I  tliank  God 

^^5^  He  caused  you  to  l:-resreve  these  letters,  for  tliey  are  now  valuable  documents  wliicli 

the  future  historians  of  Cliristianity  in  Jal:-an  Mdn  use  to  gl.eat  advantage.  Written 

メ vitlioiit  any  intention  of  IDem^  made  puWic,  they  are  true  witnesses  to  wliat  have  really 

llaljpenecl.  TThey  cover  the  years  when  there  was  a  great  transition  of  ^^5^^^.^^^  and  belief- 

Ill  eJapan.  It  seems  almost  a  century  or  more  ago  .when  I  despatched  m づ letters  to  you 

111  the  last  two  decades  of  the  last  century.  And  such  a  succession  of  victories  in  my 

t-attles  with  IPagamsm  in  tins  country!  Liord  Jesus  Q^^«.^K^  doth  live, I that  is  what.  I 

Jrnl  impressed  witli  more  and  more,  the  longer  I  am  permitted  to  live.  He  is  Ibrinf^ing- 

11-s  enemies  unaer  liis  loot-stools.  iMot  we,  tmt  He  is  tlie  conqueror,  and  we  ^^^«.o^^^^^  wim. 

vve  are  all さ eil.  T-lle  works  TOO  on  successf ullv ;  no  weeK  goes Iby  witliout  some 

aacHtions  to  our  wlole-class ;  tlie  B;v.era^e  ^^ort-^  3  or  4.  I liave  now  tlie  best  assistants 

(three  of  them)  that  any  Christian  workel-  can  have-.  One  of  them,  Mr.  1-sukamoto,  is  a 

very  learned  man,  great  wilble-scholar,  and  in  every  way,  superior  to  myself.  IMr.  Aze- 


gami,  whom  you  met  when  you  were  here,  is  a  faithrl-l  worker.  lie  does  much  mis- 

sion-work  m  distant  towns  and  villages.  Yushi  is  making-  s.ood  pl.ogTI  in  his  studies  in 

Germany.  He  一 vill  go  to  America  next  year,  probably  in  summer,  and  メ vill  stay  there 

a  lew  months.  Our  little  grand-daughter  is  growing-.  Very  clever  girl,  lover  of  mEC 

aiul  the  centre  of  our  affections. 

With ミ ir  old  love  to  you,  and  communion  in  the  throne  of  grace, 

four  old  friend, 

Ucm  . 

p.p  /om-  kind  letter  of  Oct.  2  was  received  some  days  before  the  pll  reached 

fokollamp 

(封書) 東京 小石 川 山縣 五十雄 氏 宛 柏木より 

Dec.  25, 1926. 

Dear  Mr.  Yamagata. 

拜啓、 御 書面 拜兑 しました、 小生 も 间 じ 事 を 申 上げん として 居ました、 This  is  the  saddest  christ- 

sas  I  have  had  sy life であります、 就て は 一月 號には 凡て controversial  articles は 除かう と 

思 ひます open  Letters  to  uncle  Satn と 云 ふの を 書き ましたが、 それ は廢棄 する やうに 印刷所 こ 

申し 遣 はしました、 君に 於て 先帝 陛下に 關 する 簡 短なる RfH^ を 御 書き下さ れんこと を 願 ひます、 そし 

て それ を 第一 文と して 揭 げたく あります、 小生の 文で は of¥§cl する 恐れが あります、 何分 願 ひます、 

大正 十五； Jf  (一力 二 六 年)  ，：，，.L 


來週は 三十日の Thursday に 向山 堂で 會 合したら ば 如何です か、 Tuesday でも {q しく あ」 

Kanz5  U. 

，御 封入 の 手紙 は 或る 宜敎師 より の 前金で あります、 十阆 丈け 。 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

新年と 共 に祌 の御惠 みの 裕 かに 君に 加 はらん こと を 祈ります、 今年 は 君 と 共 に 札幌に 行いてから 滿 

五十 年であります、 隨分短 かい やうな 長い 人世の 旅路で ありました、 然し キリストの 御 救 ひに 與 りて 

life の 深い 意味 を 了ら していた いて 感謝であります、 孫 女と 共に 樂 しい 新年 を迎 へました。 草々 

一九二 七、 一月 二日 夜  鑑  三 

(封書) 東京 市外 E 巢鴨 靑木庄 藏氏宛 【御見舞〕 柏木より 

靑木 庄藏君  內 村鑑， 三 

拜啓、 禁酒 會今囘 の 事件に 關し 小生 は 貴兄に 對し 深き 御 同情 を 表します、 貴兄に 缺點の ある は 止む を 

得すと して、 貴兄の 反對 者が 唱 ふるが 如く、 貴兄に 不信者 的 野心 ありし との 事 は、 二十 年来の 貴兄の 

知友と して 小生 は 決して 之 を 信じ ま せん、 小生 は 貴兄の 誠意 誠實を 裏書き します 。 

禁酒 會今囘 の 行 違ゐは 其大體 0 方針の 誤りた るより 起り たりと 信じます、 米國 流の 社龠 又は 政治 運動 

となす 事が 凡ての 錯誤の 基因で あると 信じます 、雨 かなす が 故に 此 世の 政治家 其 他 の 有力者の 贊助 を 

昭和 二 年 (一力 二 七 年)  二三 七 


仰がざる ベ か ら ざるに 至り、 其 結 として 腐敗が 禁酒き 其 物の 內に 入った ので あると 信じます、 社會 

に賴 むこと 多くして 神に 頼む こと 齢き 時に 腐敗 は何處 にで も 入らざる を 得ません、 今囘の 事件の 起因 

は玆に 在る と 思 ひます、 故に 第三^と して 小生の S: 上む 所 は 係 V ザの 諸 界が玆 に 祈禱人 I；： を 開かれ、 まとし 

て 今 口までの 行動が 此世 的で ありし こと を 懺悔し、 新たに 信仰 木 位の 行動に 就かれん ことであります、 

此點に 於て 敎會、 靑 年會、 禁酒 會が 皆な 同様で あると 思 ひます、 御 互に 兹に 全世界 を 害しつ、 ある 米 

國 主義 を 一掃 致さねば なりません、 共 後に 眞の 平和と 成功が 臨む と 信じます、 御見舞 傍々 中 上げます。 

昭和 一 一年 一 月 五 R 

我等 クリス チヤ ン として 後藤、 ^澤、 阪 谷と 云 ふやつな 人達の 赞助を かりす ばなら ぬ 事-業 は爲さ 

るに 若 かすと 信じます。 

(封書) 東京 市外 西巢鴨 靑木庄 藏 氏 宛 柏木より 

人生の 實験 

呰な 人に 斥けられて 唯 ひとり 

神に 判斷を まかす 樂 しさ。 

知れよ かしれ ける に まさる 勝 はなし 

勝つ て 勝たん とする の 愚か さ。 

一九二 七 年 一月 十三 m  村鑑三 


(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 

Dear  Mr.  Bell,IYOUr  very  kind  letter  of  Dec.  24 さ itli  its  rich  contents  Avas  re- 

ceived with  real  pleasure.  Very  glad  to  know  that  you  are  in  meirable  health  wait- 

ing for  the  glonoiis  day  with  hope.  Here  things  go  all  well. 1 am  daily  readi ほ the 

Jewish  translation  of  the  c.  T.  which  you  it  me  si  years  ago  with  intense  joy  and 

sterl.  I  sometimes  read  ten  or  more  chapters  at  a  time;  so  absorbingly  inteltino- 

Every  Sunday  afternoon,*  I  give  my  impres8ion  of  the  reading-  to  a  class  of  about  250 

yoimgr  men  and  women;  and  they  hear  it  with  the  same  interest.  As  we  grow  older  no 

other  book  mterests  us.  It  is  THE  ONE  BOOK  which  is  perennially  interesting. —I  一 vil】 

send  back  to  you  the  package  of  the  letters  which  you  Idly  lent  me,  by  an  omcer  of  the 

孟. ^is  as  I  have  finished  with  letters,  and  I  wish  that  they  are  in  the  hands  of 

the  is  owner.  The  little  E 一 ish  magazine  will  probably  come  into  my  piiion  from 

the  next  Mill,  when  it  will  become  more  distinctively  Christian  and  evangelical  「rhe 

lit  ownership  was  disadvantage 應 in  every  llect.  Some  of  my  Christian  colleagues 

are  fine  writers  m  if  langlle  as  you  will  see  in  the  forthcoming  numbers  IVIy 

Bible-class  is  improving  both  in  quantity  and  quality.  I  wish  I  could  show  you  the  di 

as  they  gather  for  the  reverential  stay  of  the  Bible.  I  am  quite  sure  the  di  is  the 

Ibesr  in  J.a;pan. 

昭和 二 年 ( 一 九 二 七 年) 


■very  sincerely  your  old  friend, 

Kanz ひ UCWIMURA. 

Jan. 18, 1927. 

Tokio. 

Thel-e  is  another  class  in  nlol.nlng-,  oi  about:  t-he  same  number. 

(封書) 米國 カリフす ル ニヤ 州シ— レ. - 太 田 龍 熊 氏 宛 柏木より 

拜啓、 引 續き御 平安の 由 承 はり 大慶に 存候、 舆味津 々たる クリス マ スの御 所感 御 送り 下され 誠に 有難 

く：！^ じ 奉り 候、 米國 人の 不始末 は 今更 乍ら 憤慨に 不堪 候、 英文 雜誌を 以て 大分に 驟憤を はらしました 

がま だはら し 切れません、 n 本人 が 彼等 を 優等 民族と 思 ひ 其 の 敎化 にあ づ かり 居る は大 なる 恥辱 で あ 

ります、 英文 雜誌も 来る 三月より は 小生 一 人に て 引受け、 「聖書 之 研究」 の 英文 攔 として 繼續 致します、 

何分 义 御贊成 を 願 ひます、 今度 は 純 傳道雜 誌 とし 米國、 布哇 等に 在 る 英語 的 n 本人に 福音 を 傳 ふ る を 

以て 重なる 目的と 致します、 代價 は」 年分 一 弗と なします から 何分 引 精き 御 使用 を 願 ひます C 

クリスマスプレゼント として woollen  vest を 御 送り 下されまして 御 厚意 誠に 有難く 存じ 奉ります、 

頂いて おいて 不平 を 申 上げて はすみ ません が、 實は 小に すぎて 到底 小生の 體に 適せす 閉口 致しました、 

貴君が 小生 を斯 かる 小男と 思 はれし と 思 ひ 少しく 殘 念であります、 小生の underwear はすべ て 四十 

吋を耍 する のであります、 就て は 今後 再び 御 厚意に ぁづ かる 機會が ありまし たらば 四十 吋の もの を 御 

送り 願 ひます、 但し 先日 御 送り 下され 候 分 は敎友 中の 小人 供の 一 人に 進呈 致します から 貴兄の 御 目的 


は 達せら る.^ と 布 じます、 かつ 又 輸入 稅は 一 圓 七十 五錢で あります から 淺金は 貴兄の 前金の 中に 振 込 

みおき ます C 

時々 御 通信 を 下さい、 若し 出来るならば 帝國 平原の メロン を 戴きたい ものであります、 然し コ I ヒ ー 

にても 結構であります、 齒は殆 んど脫 けて ありま せんから 之 を 痛める 危險 はありません、 病氣 にて 床 

の 中に て 勝手 放題 を 友人に 代筆して 貰 ひました 事 御 許し を 願 ひます、 責 兄の 御 平安 を 祈ります C 匆々 

昭和 二 年 一月 廿 七日  內村鑑 三 

加州 帝國 平原に て 

太 S 龍 熊 様 

(葉書) 三重 縣 四日 市 森 正 俊 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先日 は 原稿 御 送り 下され 誠に 有難く 存じます、 五月 號に 載せ やうと 思 ひます、 君の 信仰と 小 

生のと 能く 似て ゐ ます、 其 事 を 四月 號に 書いて おきました、 Buddhism  and  the  Skeptic は skc-pti- 

cismiti  Japan と 改題して ra 月號に 載せました から 不惡御 承知 を 願 ひます、 尙又鑌 々と 御 投稿 を 願 ひ 

ます、 Christian  missionaries は 非常に 小生 を 嫌 ひます、 彼等より 澤 山に 不平の 書面が 來 ります、 然 

しか まひません、 小生 は Christian  wonen 叉 は Shinran を 以て 自 から 任じます、 御 自重 を 祈り ま 

す e 草々  . 

3;,;13  0「ー 192  7  內村鑑 三 

昭和 二 年 (一九二 七 年)  一二三 一 


(葉書) 鎌 倉 江 原 萬 里 氏 宛 柏木より 

四月 十三 日、 一 九 二 七 

拜啓、 昨日 は失禮 しました、 信仰 は 信頼です、 信仰の 不足 は 信賴の 不足です、 そして 信 |« の 爲には 弱 

い 方 力 好く あります、 キリスト は今活 きて ゐ給 ひます、 裏山の 靜 かなる 所に て 充分に 御 祈りなさい、 

近代 人 氣分を 徹底的に お除きなさい。 .R々  カン 三 

(封書) 前 田 多 門 氏 宛 

拜啓、 九十 九 里の 友人より 只今 鯛 を 送って 来ました から 一 尾 御 分け 致します、 友人の 送 物 を 以て 御歸 

戟の御 祝 ひに 代へ るの は濟 みません が、 小生の 事であります から 御赦し 下さい C 匆々 

昭和 二 年 四月 十四日  村 

前 田 様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

五月 三日 一 丸 二 七 

敬愛す る 金 吾 君 

當 方よりも 相愛ら す 御無沙汰 致します、 二三 日 前に 新聞紙に 君と 南 君と が 「依願 免 本官」 の 記事 を讀 

み、 感激に 堪 へませんでした、 實に 長い間の 御 奉公 を 終 へられた 事に て、 君に とり さぞ かし 感慨無量 

であらう と 思 ひます、 然し 無事に 半 百年の 職務 を 果たされし 事 なれば 又御滿 足の 事と も 存じ 上げます、 


兹に 君の old  n.ie ヨ I よりの sympathy- と greetillg.s と を 差 上げます。 

僕 はま だ 容易に 「本官」 を 免ぜられ さう にもありません、 責任 は增 して 来る 計りであります、 雜 誌に 

集 會に益 々多忙で あ. リ ます、 其 上に 叉 故渡瀨 寅次郞 氏の 葬式 演說が 祟り て 農學校 設立の 責任まで を 負 

はせられ ました、 如何にして 可い 乎 分りません、 然し 大能 者に 賴 りて やって 行きます。 

祐之は 七月に 歸る さう でして 君が 去った 後 に新內 村が 舊ぃ 母校に 入る と は是れ 又 不思議で あります、 

御 平安 を 祈ります。 

鑑  三 

(封書) 札幌 佐々 辰 子 氏 宛 柏木より 

拜啓、 先日 は 御 尋ね 下され 誠に 有難く 存じました、 其 節 は 貴き 香油と 共に 御 地に 於け る 信仰の 寳況を 

ぉ傳へ 下されまして、 私に 取り 大 なる 慰め 义勵 ましで ありました、 御歸り 後に、 左の 一首が 自然と 口 

より # 一 りました、 

かぐ はしき 我が 故鄕 のお とづれ に 

沈む 心の 立ちし 今日 か な 

尙ほ 今後と も 御 精進 を 祈ります、 御子 息 様の 事 は 承知し ました、 in 取 善 を 試みます、 御主人 様へ 宜しく 

御 傅へ を 願 ひます。 匆々 

昭和 二 年 五月 六日  內 村 鑑 三 

佐々 展 子 様 

昭和 二 年 (一九二 七 年)  一二三 三 


(封書) 東京 小石 川 小 野 塚 喜 平 次 氏 宛 柏木より 

昭和 一 一年 五月 八 H 夜 

小 野 塚 博士 へ 

拜啓、 其 後久し く 御無沙汰 致し 甚だ 濟 まなく 感じます、 目下 又復議 きに て 御 多忙の 事と 存じます、 扨 

今囘は 叉々 御 論文 揭 載の 雜誌御 送り 下され 有難く 存じます、 其 內間睱 を 得て ュ ッ タリと 拜讀 致します 

そして 又 新たに 政治 學の舆 味 を 起した く 存じます。 

一 E 井 之 頭 公園に 御遊び になり ません 乎、 小生 御 案內の 任に 常り ます、 新綠の F に 池 を 一週して 一議 

論 闘 はす も 一 興と 存じます。 

御禮 傍々 一筆 匆々  C ネ Is 三 

(封書) 米國 三 原 時 信 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜見 しました、 御 精 勵を賀 します、 御 申 越の こと 承知し ました、 但し 『記者の 承諾 

を 得て 聖書 之 研究より 轉 載す』 と 御 記入 下さい、 御成功 を 祈ります、 米 國人は 太平洋 岸の 同胞 を 苦む 

るも祌 は米國 人よりも 强 くあります、 祌は必 す 再び モ ー セ を 送りて バ 口 並に H ジプト 人の 手より 同胞 

を 救 ひ 給 ふと 僧 じます、 御返辭 までに。 匆々 

三^ 時^ 君  內村鑑 三 

昭和 二 年 五月 十二 日 


(封書) 兵 庫 縣岡本 入 g 田 悌佶氏 宛 柏卞 より 

拜啓、 御雾 有難く 拜見 しました、 一 ノ谷 .s 中には 唯 驚く？ ありません、 fiof^ 

J 奮出來 ません、 唯 放任し 5 く S みで あります、 多分 繁ら すして 消えて 了 ひまず、 li 

urr 可愛 相で あ I す、 小生 自身 は |に攻| られて 5* びます、 之で 小 ま I の^ ^ 

ない f 彼等 自身が 廣吿 して 吳れ たのであります、 恰 かも 先年 社 II お;^ ト 1^ 

の 小生 g する 疑が 晴れた と 同き あ！ す、 幸に し，！ 人 は  一 /hnh.,. 

け I じません、 之 も ー種の米| 義 であります、 米阈 勢力, 衰退と 共に 必す 消え リ" rn、 む 

平安 を： 脚り ます C 他の 諸君へ 宜しく 萆々  J  V.  0 ま 1- # 

ス間田 君  る I. 

昭和 二 年 六月 十一 曰  I  三 

(葉書) 山形 縣柬鄕 村 奧山吉 治 氏 宛 柏木より 

^^^hHW±HI. 御 i 近づきし！ はり 喜び I 露し ます、 舊ぃ信 

MM^MH  一  H も， 生きて 相 f 慰めねば なりません、 小生の 爲に 

六月 十 一 m 一九二 七 

力 ン 三 

昭和 二 年 (一 さ 一七 S  一 

1 二三 五 


(封書) 米國 D  •  C  • ベル 氏 宛 柏木より 

T:okio,  Japan,  July  9, 1927. 

Dear  Mr.  well, ― M^-  son  Yuslii  home  safe  day-before-yesterday.  we  tells 

me  about  the  visit  he  paid  you  at  your  Saratoga  home  .with  Messrs.  Sano  and  Flll.usllo. 

It  was  very  kind  for  them  to  llfTve  talsn  him  to  you.  Glad  to  liear  irom  liim  tliat  you 

are  .vvell  and  in  health,  we  returned  as  a  Christian,  not  losing  his  faith  by  his  travel m 

Europe  and  America,  as  so  many  young-  J.al:-allese  do.  lie  found  many  good  Cliristian 

friends  in  Germany;  the づ lo づ ed liim  as  own  brother.  And  I  myself  made  many 

new  friends  in  Europe  througli  him.  I  am  Klad  to  Isow  tliroiigli Imn  that  tlie  l〕ackag-e 

of  my  old  letters  ^^^^0^^  I  sent  TDack  to  you  «-so^s__^  you  sale. 

I  am  dailv  ^.^po^^s^  the  Jewisli-English  Bible  wliicli  you  Inndly  sent  me.  It  is 

づ erha づ s  the  last  and  l}est  h-ook  you  sent  me  in  your  lon^  friendship-  for  me.  I  continue 

to  pray  for  you.  My  works  prosper.  I  think  the  wible  is  now  established  as  Japan  s 

national  l)ook.  It  was さ orth  life 一 s  ^p«.o^  toil  to  liave  accomplished  even  a  part  OH  this 

ン vork.  T  may  die  in  peace,  by  iiis  grace. 

Your  old  friend, 

KanzO  Uchimura. 


(封書) 米國カ リフ オル-一 ァ州バ ー クレ ー 佐 野 壽氏宛  柏木より 

愛する 佐 野 君 

御 平安 を贺 します、 此 たび 祐之御 地 滞在の 節 は 貴兄 並に 他の 敎友 諸君より 深厚 Q 御 待遇に 與 かり 當方 

一 同感 謝の 至りに 存候、 當人儀 一 昨 七 s 無事 歸宅 仕り 御 心 切の 程遂 一 承 はり，： in 身 御 心 切 を 受けし は 上 

に 有難く 感じ 申 候、 古庄 君 始め 他 諸君へ 御 序の 節 貴兄より 宜しく 御 傅へ 下された く 候、 祐之歸 宅に， m 

り 小生の 責任 も 大分に 輕诚 致し 是れ より は 人生 最後の 戰 場に 入る こと、 存じ 一 種の 愉快 を 禁じ 能 はす 

候、 ベル 老人 も 大分に 老衰せ し 由 を 聞き 氣の 毒に 存候、 然し 貴兄 等 小生の 友人が 時々 彼 を 御 訪問 下さ 

る 由 を 承 はり 心 强く存 候、 小生 も 大分に 弱り 申 候、 但し 仕事 は增す 一 方に て 毎日 忙 はしく 暮らし 居 fe -、 

願く は in  harness にて 死 こ ，たく  .1,4^ 赞 

小 諸にて は 小 沼 兄 逝り 淋び しく 相 成 候、 西嶋 夫人 は 柏木に 於て 小生の 善き 味方に 有 之、 毎 sundav に 

多勢の 女生徒 を 率ゐて 出席せられ 大 にカ附 けられ 候 

IVIay  liis  peace  i-bidc  メ vith  Jsu  and  your  smradcs. 

JtV  A  N  Z6  U  CHI M  U  R  A  . 

7jj! こ I 1  92  7.  Tokio 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜^^"、 御 平安 を賀 します、 先日 は 長々 の 御 書面 をいた ピき有 雄く 存じます、 今日は 又 讀者會 の 皆様よ 

昭和 二 年 (一. 二 七 年)  ， 


りョ セガキ をいた tM ざ、 札幌 なつかしく 思 Q ます- 

さて 5^ クー 事 去る 七 n 無事に 歸 りました、 一同の 大 感謝であります、 彼の 歐洲ニ ケ年は 凡ての 點 より 兑 

て 大成功で あつたと H5 ひます、 Study,  character-building の 上に 大效 ra^ があった やうに 見受けます、. 

多分 北大に 善き 御 奉公 を爲し 得る だら うと 思 ひます、 獨逸 大學に 學んで 信仰 を强 めて 歸 つたと 云 ふ は 

稀， ュ なる 事と 思 ひます、 彼 は 多分 Christian  mau  of  science として 其 一 生 を 送り ませう、 彼 は 今 n 

屮に に 行き ませう、 其 節 先日 御 申 越し 下されし 事に つき 委細 御 返事 を 致します、 今 は 諸方よりの 

歡迎 にて 多忙であります、 僕 も 今年 か 来年 は 終に 札幌に 引きつ けらる" 乎 も 知れません。 匆々 

愛する 佥吾君  鑑  三 

昭和 一 ーハ や 七月 十  一 R 

(葉書) 信州輕 井澤 【小 野 塚 喜 平次樣 御内 1 相 州 葉 山 堀之內 より 

御 端 害 有難く 存じます、 私 は 一 咋ョ參 りました、 思 ひしよりも 好き 所であります、 毎 ni 勉强し 

てゐ ます。 

000000000 

葉 山と 輕 井澤の 比較 

海風 は 山の 風に は 劣れ ども 

訪づる 人の 無き は 優れり  . 

ブル は 大分 居る やうであります が、 知識階級で ない 故に、 私に か、 はりの 無い 者 計りで、 單獨 を守リ 

得て 幸福であります、 不相變 出版物の 編輯 校正に 時 を 送って ゐ ます。 匆々 


一 九 二 七 年 七 „^廿 二日 午後 三時 溫度 八十 二 妾 


(葉書) 靜岡縣 御殿場 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

返 歌 

今 も猶ほ 都の 汗に あ へぎつ 、 

業 をい そしむ 幸 多き かな。 

箱根路 の富士 より 高き H ルサ レ ム + 

ィザャ の 姿 偉大なる かな。 

明 rn ま I ちゃんの 額 を 見に 紫 山へ 行きます 0 

昭和 一 一年 八月 gj 日夜 


(封書) 東京 柏木 内 村 美 代 子 氏 宛 相 州 葉 山 堀之內 より 

昨 S 出の ハガキ 只今 見た、 其 地 萬 事涉る 由、 大慶 C 

當方 至って 平穩、 正子 思うた よ. リも オト ナシ く、 夜 も 世話な く 眠に 就き、 少しも 面倒 無 之 候、 只 一 日 

に 二 罔 程 「チヤ I チャン ブ I ブ I」 と 思 出した やうに 申 候、 實に 聞き わけの 好きに は 驚 人 喉、、 故 こ ffl 

事の 濟 むまで は歸ら ざる 方が 却って 宜しくと 存候、 但し 靜 子の，^.^ めの 事も考 へす ばなら す 候 間 用事 

濟み. ft- 第 歸られ たく 候、 小生 は アナ タと 交代に 歸宅 致すべく 候 匆々 

き.^ 子へ  鑑三 

昭和 二 年 (一 A 二 七 年)  ニー， 二 t 


0  m.  一二  w:0 

一九二 じ 八月 十五 E 午後 二 時 

花 枝 今朝 輕 井澤 へ參 りし こと k  _t ^候 

(葉書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 相 州 葉 山 堀 之 内より  ，  

十六 日出 御 書面 正に 拜見、 御 平安 を賀 します、 裏 日光の 御 踏破 甚だ 羨ましく^ じます、 天然 丈け は栃 

木縣は 日本 第一 かも 知れません—、 小生 目下 當 地に 居ます、 ブル ジョ ァ. I 連の 横暴 を M て樂 んでゐ ます • 

是は 少しも 羨ましくありません、 签氣は 實に好 良であります、 來月 あたり 御 約束の ー兀湯 へ 御 案 內 を 願 

へませ う 乎、 祐之 妻子 を 札幌へ 送って 後に 行きた くあります。 萬 事後 便 

八月 十九 n  カン 三 

(封書) 撗濱 野 依 源 吉氏宛 柏木より 

拜^^:;、 御 平安 を賀し 候、 愚息 歸 朝に 就き 厚き 御 同情 を 御 表し 被 下、 且叉 御見舞 金まで 御 送り 被 下 千 萬 

有難く 奉存 候、 其內 時機 を 見計ら ひ、 父子 兩人 にて 夕食 を 共に し、 御 厚意 を 紀念 致さん と 存じ 候、 實 

は 今：！： に 至る も 未だ 兩人 丈け にて 食 を 共に する 機會を 得ざる 次第に 有 之 候、 近日 孫 女 を 連れて 礼幌に 

参るべく、 それに は 老人 犬に 閉口 致し 居候 

猶又 還暦の 御 祝 ひとして 傳道金 御 送り 下され 是又 有難く 奉存 候、 阿弗利加 傅 道への 寄附 金に 加へ 巾す 

ベ くお 間 左様 御 承知 下 さ れ たく 候 

御 E に 年 は 邁み候 も 希望 を以 て R ：々 を 送る 事 を 得て 感謝の 至り に存 候、 小生 も 近頃 はしき り に來 世の 


實在を 確信す る を 得、 それが 故に E 々に 力 を 加 へられ、 人生 も 充分に 樂觀 する ことが 出来、 まことに 

幸に 有 之 候、 同じ 希望と 喜びとの 貴兄に も 加 はらん こと を 祈 上 候、 御 までに 申 上 候 敬具 

一九二 七 年 八月 二十日 避暑地より 歸 宅の 上認む  内村鑑 三 

野 俊 源吉樣  ， 

(紫 書) 東京 柏木 内 村 美 代 子 氏 宛 相 州 葉 山 堀 之 内より 

拜啓、 昨夕 ま— ちゃんの 歡迎を 受けました、 今日は 成績 少しく 不良であります、 然し 差した る 事 は あ 

りません おとなしく 遊んで 居ます、 今日は 大分に 平民に 成り、 ユキと 共に 家主の 家に 長らく § び ま 

した、 善き 平民と して 育つ る 事の 必耍を 切實に 感じます、 ィ H ス と共に 萬民 殊に U- 民 を 友と する の、.：： 

掛け 力無くて はなり ません、 それな くして 神の 祝福 は 降りません。 匆々 

八月 二十 三 n 午後 

(葉書) 東京 柏木 内 村 美 代 子 氏 宛 相 州 葉 山 堀 之 内より 

正子 今" -は 上出来であった、 ちゃ， - ちゃんの 聲は 少し 減った、 夫れ に 代へ て^ I ヂ I バ ー バ ー の 新 熟 

語が 出来た 今日は 自動車に 乘 せて 逗 子に 行いた、 大喜びであった、 完全に 近き 兒丈 けに デリ ケ— ト 

で sensitive である、 長旅 行が 案じられる、 內村 家の 性を帶 びて 人 を 信す る こと 遲く ある、 然し 一 度 

ぴ信 すれば 信す る こと 篤く ある、 之 を 我家の 柱石と して 育て、 貰 ひたい、 ^造り 早くす 付く やう 力 

せられた し。 匆々  * 

昭和 二 年 ( I さ 一七 年：,  " 


(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 ：£ 木より 

愛する 金 吾 君  鑑  三 

拜啓、 御 書面 正に 拜見、 御 平安 を賀 します、 さて 今日は 祐之 家族と 共に 貴地に 赴任 致し、 それが 爲に 

色々 と 御世 話に 相 成り 感謝に 堪 へません、 君と 僕と は 嗣子 5 交換に て、 御 互に 孫 女 を 連れて行かれる 

に は降參 致します、 然し 止む を 得ません、 大に 働いて 寂寥 を 慰む るまでで あります、 僕 は 今度 明治 神 

宮 外苑 口 本靑年 館の 大 講堂 (千 五 百 人を納 る) を惜受 くる 事に 相談 まとまり、 十月 第一 nz 曜 R より 彼 

所に て 聖書 講演 を 開きます、 是が 僕の 最後の 仕事で あると 思 ひます、 時世 は變 りました、 五十 年 前に 

南 二 條の白 官邸で 集會を 開いた 事 を 思 ふて 今昔の 感に堪 へません、 御 互の 一 代に 福音 を こ k まで 持 運 

び 得 やうと は 夢にも 思 ひませんでした。 

昨日 金澤 君に 會ひ ユック リと話 を 聞きました、 事情 はよ く 解りました、 今と なりて は 過去 を 語る も 無 

益です、 唯 同 君が 最善 を盡 した 事、 叉健實 なる 善き 仕事 を爲 した 事 を 認めざる を 得ません、 多分 同 君 

の 仕事の 結果 は 後年に 至って 現 はる \ だら うと 思 ひます (彼が 經驗に 乏し かりし 爲に 方法 を 誤った 事 

は 之 を 認めます)、 後任 者に 就て はま だ考 へがありません、 隨分 選擇は 困難であります、 色々 と 申 上 

げたい 事が あります、 就て は 小生 一度 貴地に 參上 致さねば なるまい と 思 ひます が、 前述の 次第で あり 

ます 故に、 今より 二十 七 八日までの 間の 外 は 都合が 附 きません、 若し 行かす に濟 むこと ならば 此上ぁ 

りません が、 行かねば ならぬならば 行きます、 二十日の 午後 一時 發の 汽車， で出發 したら ば 如何 かと 思 


ひます、 御 都合 如何です か、 御知らせ 下さい、 御 承知の 通り 小生 は 無敎會 主義者でありまして、 獨立敎 

會と雖 も 敎會を もり 立つ る途を 知りません、 然し 聖書 は敎 へざる を 得ません、 如何にし. て 聖書れ 一 ill 日 

を傳 へん 乎、 其 事なら ば 御 相談に 應 する 事が 出来ます、 敎會 は旣に 時代お くれの 制度で あると 思 ひま 

す、 之 は自づ から 消滅す る 者で あると 思 ひます、 其邊 篤と 御 勘考 を 願 ひます、 Sympathy  is  sympathy, 

昭和 二 年 九月 十二 日夜 

(封書) 東京 市外 巢鴨町 田 村 直 臣氏宛 柏木より 

御 平安 を賀 します、 小生 も 無事です、 貴兄が 日 基に 歸復 した 爲に其 獨立氣 分が 一 署旺ん になった 事 を 

知って 非常に 喜びます、 聯盟 は 元々 宣教師が 我等 獨立黨 を 抑へ る爲 の機關 であった のであります。 

僕 は 今度 明治神宮 外苑 日本 青年 館の 大 講堂 (千 五 百 人を納 る) を借受 くる 事に 成り、 十月 二日の IZ 曜 

より 其處で 聖書 講演 を繽 ける 事に しました、 御 祈り 下さい、 時世 は變 りました、 寳に 愉快です" 匆 

タ 

m 村 君  內 村 生 

昭和 一 一年 九 十一 ！ IT 

(封書) 札幌 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

祐 之へ  力 ン 三 

昭和 二 年 (I 九 二 七 年)  ニー 一一 一 


待ちに 待ちた る 書面 達し 一 同 安心した、 出立して まだ 漸く 一  週間で あるが 三 ヶ月 もた つた やうな 氣持 

がする、 柏木の 家が 一 變 して 十 年の 昔に 還った やうに 感 する、 毎日 毎時 マ I 公の 嚼 さで 持 切りで ある、 

彼女 去って 生きて る 張 合が 拔 けた やうに 感 する、 故に 一 生 懸命に 働いて 寂 雾 を 忘れん とする、 愈々 外 

苑の大 講堂 を借受 くる 事に 約定 成立し、 來月 第一 安息 rn より 始める、 札幌 行き は en 下宮 部さん に 問 合 

せ 最中で ある、 或は 二十日 頃に 行く やうになる 乎 も 知れぬ、 マ I 公 を る は 嬉しい がまた 別れる のが 

辛ら く ある、 故に 若し 行かす に濟 むなら ば 行きたくない、 然し 行く としても 何も 心配に 及ばぬ、 二階 

の签窒 を 貸して 旲れ. -ば 充分で ある、 多 小ノ新 家庭の 签 になる 乎 も 知れない、 一 一十 八 R 頃に は歸 宅せ ね 

ばなら ぬ、 其 節 色々 の 忘れ物が あつたから 持って行く、 行かねば 小包で 送る。 

マ— 公吳れ くも 大事に せよ、 リエが 行いて 吳れし 事 は實に 善き 事であった、 神の 御 if きであった と 

感謝す る、 一同の 平安 を 祈る。 

-九ニ 七 ん Ei: 十 ran 夜 

マ I マ I へ、、 チ— ヂ I、 バ 1- パ—、 チ I ネ—、 チャン、 ハ—、 一 M の 深き 愛 を 送る。 

(紫 書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 【昭和 二 年 九月 十六 日 ：- 柏木より 

手紙 有難とう、 ヂ I ヂ I は マ I 公の 誕生日に は 札幌に 在らねば ならぬ やうに 成った、 會ふは 嬉しい が 

义 別れる のが 辛ら く ある。 

いとし 孫 手元 はなれし 夕べより  . 

心に か 、る 北の 空かな 


毎夕 ラ ヂ ォ に 北海道 の 天 氣模樣 を 聞 い て 0 

祖  父 

(封書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 柏木より 

度々 の ハ ガキ、 手紙 誠に 有難う、 マ ー 公の 事 を 聞く と 老夫婦 共に 淚を こぼす、 毎夜 兩人共 マ I 公の 夢 

を 見る、 朝 床の 中で 其 夢物語り の 交換 をす る、 嬉しく も あり 悲しく も ある、 バ I バ ー は 毎日 言 ふ、 「チ 

ヨット ま I ちゃんが 兑 たい ナ ー」 と。 

「思 ふこと なき 北海の 秋」 まことに 善い 下の句で ある、 上の句 を附 ける、 

空 は 澄 み， 平 野 は 遠 し、 家 安 し 

思 ふこと なき 北海の 秋 

之に 左の 一 首 を 加 ふ、 

孫 去りて 家 は 淋しくな り にけ り 

いざ 奮起 せん 東海の 秋 

今 曰 田 村直臣 君を訪 ひ" 面白き 敎育 上の ォモ チヤ を 貰 ひたれば ヂキに 送る、 之 は マ，' 公位の 小 兒に色 

々簡 短なる 文字 を 知らし むる 爲の 玩具で あると 云 ふ、 敢 へて 敎 ゆるに 及ばす、 獨 りで 遊んで ゐる內 に 

覺ぇ るので あると 云 ふ、 試みられ たし。  . 

外苑 大 講堂、 昨 曰 も盛會 であった、 前囘 よりも 百 人 程 殖えた、 然し ホ ー ム氣 分がない、 义 サン ビ 歌が 

振 はない C 且义周 園が 善くない、 長く つ く か 疑問で ある、 何しろ 十囘 はやって 見る つ 

昭和 二 年 (一丸 二 七 年)  二 is: 五 


0 翰 

他 IS に ましく、 マ ー 公に キッス 

1 九 一 一七、 十月 十 n 夜 

チヤ ー チャン 

卓上 談話 もま ことに 有難う。 


匆々 


六 


ヂ — ヂ 


(封書) 東京 麹 町、 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 柏木より 

主 に 在り て 敬愛す る 三 谷お 子 さ ん 

此 たび は アナ タが 更に 大 なる 重き 責任の 地位に 就かる \ ことにな りまして、 御 祝 ひ 申す と 同時に アナ 

タの爲 に 祈ります、 此は祌 様が アナ タの爲 に 術へ 給 ひし 地位でありまして、 何人も 之 を アナ タ より 奪 

ふこと は 出来ません、 义 アナ タは 進んで 之 を 取らん とせす、 其 反 對に之 を 今 H まで 辭 返し 来られし こ 

と を 祝し ます、 アナ タの殘 餘の御 生涯が 恩惠 の連續 ならん こと を 祈ります。  - 

一 九 一 一七、 十 n::: 十三 口  €： 村鑑 三 

(S 封の 翁 *s に) 

君と 我と  . 

荷 は 重し 我に 代りて 負 ひ 給 ふ 

主 ある を 知れば 我 は 恐れす 

一 九 一 一七 半 十月 十四日  內 村 鑑 三 


三 谷 民 子 女史へ 

(葉書) 札幌 內村突 代 子 氏 宛 柏木より 

二 枚つ^き の ハガキ 正に 見た、 其 地 一同の 健廢を 喜ぶ、 マ I. 公大 元 氣の由 安心す る、 先 曰 送り 来りし 

寫眞を 見て 毎日 マ I 公と 話して ゐる、 家族 一 同 マ I 公の 眞似 をして ゐる、 植木屋の 兼に 自分が 大聲で 

「マ ー 公」 と 呼んだ の を 聞かれて 大に笑 はれた。 〇 今日 も 集 會は六 百 人 程 ありて 盛會 であった、 先日 

來政 池の 嚴 重過ぎる 會員證 調べに 對し 大分に 不平が 起り、 今日より はすべ て 委員 を斷 はり 家族の 者が 

玄 關を番 する ことに 定めた、 花 枝 八郞大 活動で ある。 

一九二 七、 十月 廿三 日夕 前 月の 今日 を 思 ふ  ヂ ー ヂ ー 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

金 吾お  鑑  三 

拜^、 其後御變りなきi^^-と存じます、 常 方 御 約束に 從ひ毎 金曜日に 祈 禱會を 開いて ゐ ます、 今夕 は 伊 

藤 一隆 君の 家に 於て 開く ことにな つて ゐ ます、 札 幌の爲 に 祈る 外に、 私供 自身の 爲 にも 祈り 甚だ 有益 

であります 0 

昨夕 或る人が 先般 獨立 敎會の 入口に て 撮りし 寫 眞を兑 せて 吳れ まして 甚だ 喜びました、 小生 も 一 枚 欲 

しいので あります、 甚だ 中 上 兼ねます が 一 枚 御郵遠 を 願 ひます、 實に 善い グル， 'プ であると S わ ひます- 

こ んな 信仰 の 集圑を 有つ 所の 敎會 が仆れ や う 害 はな いと 思 ひます、 祌 若し 許し 給 は ^1 來 年の 夏の 三ケ 

H を 北海道に 獻 じたく 存じます、 それが 爲には 今日から 準備して 置かなければ なりません、 追々 と 生 

昭和 二 年 (一 カー 一七 年)  一二 w 七 


逸 ^  二 15： 八 

• ^の 終りに 近づきました から、 やり 藤け た 仕事に 跡 仕 末 をつ けて 逝きたい と E ざます C  ^^^^^^ 

つつ 000000  0  0000000  .  二  ilfrv,*  

お 後の 仕 窜を爲 すの かも 知れません、 人 は 札幌を 去って 隱 居し ますが、 僕 は 或 ひ は 札 幌に隱 ©u,.- るの 

乎 も 知れません、 然し 萬 事 神の 御 心に 存 します C 

先日 久 振りに て 僕より 進んで 新 渡戶を 訪問し ました、 五十 年期 を 機會に 友情 を溫 ため. ん爲 であり まし 

た、 永く 會は ざり し爲か 人生の 見方が 大分に 違って ゐる やうに 見受けました、 獨立敎 會に對 して は 別 

に イン テ レ スト を 持って 居らぬ やうで ありました、 然し 立派な 人物に 成られし 事 を 兒て僕 自身の 誇り 

である こと を 感じました。 

E 本靑年 館に は 相 變ら. f 大勢が 押 かけて 来ます、 其 指導 は 仲々 困難であります、 おくつ く か 疑問で 

あります、 再び 柏木に 良らねば ならぬ 乎 も 知れません。 匇々 

昭和 二 年 十月 二十 八日 

(封書) & 【内 村 正子 樣】 柏木より 

當方 今日は 秋晴れの 上天 氣 である、 昨 U き 衆 は 六 七 百 人あった、 二十 五 人の 入會と 四十 一 人の 傍聽人 

があった、 其內に Ell ランド 老夫婦 も 居った、 上流 社會の 令夫人 令嬢 等が 續々 と 入って 來 るに は 少し 

く 面 喰 ふ、 「振袖 敎會」 となら ざらん こと を 警めね. はならぬ C 

札 幌の新 家庭に 於ても 祈禱と 讚美歌の 絶え ざらん こと を 切望す る、 宗敎は 殊に 小 兒の爲 に必耍 である、 

充分に 注意 あらん こと を 望む、 味 は 成るべく 鰻 味に せよ、 鹽分は 骨 を 作る 爲に 必耍 である、 叉 寒氣こ 

堪 へる 爲 にも 耍 である、 甘味で 人生の 競爭に 負けて はならぬ、 ヂ I ヂ ー、 バ ー バ I、 マ— マ、 イナ I 


ノ マイ-一 MJ- ン ニン、 毎朝 床の 中で パ丄 1 の 見た マ I 公の f 聞かせら る。 

ネ^ー  同へ 

昭和 二 年 十月 三十 一日  デ，' デ I 

(葉書) i  〔€: 村 正子 行〕 柏木より 

マ，' マ變 りない 乎？ 去年の今頃の事を©ひ出すょ、 タマリ屬^^-ぺ， J て_  ； 

るか？ 今 Hg!.s お 千代おば さんが 御暇 乞お たよ、：： f::^ カノい 力" した 乎、 おぼえて ゐ 

^^i^  ^M.^x  /-s  r  7.-.flB4N.fl;^/i マ— マゾ 名て バノし 計りの 物 をお 祝 ひこ 上げて 

"ひバ 所 墓て たから 章の i に、 之-マ， マの 名で L0,h. 

"^よ 好い チ I チ ー たらう、 マ— マが 可愛 いんだ もの を 0  して あい 

十一月 丸：！ I 一九二 七 


ヂ— ヂ— 


(封書) 東京. K 鄕、 大學 病院 嶋田信 子 氏 宛 【御見舞〕 お f 

嶋 W 信 子 様 


曜 り ま iiii り 大|痛め まし 2 て 其 2 

す おお？；；" n、iai が此際 特に. アナ タの重 Iff 人" 

ます、 -p^knnulr.  I 霍 iii し 

7   一一/ 一』"  一 

ix.. 和 二 年 十一 月 九日 

昭ぉー I 年 (一力： ニヒハ 小)  內村鑑 一 一一 


二  w 火 


0 翰  ニー 五 〇 

(封書) 札 S 內村美 代 子 氏 宛 柏木より 

愛する 美 代 子へ 

十三 日出 書面 見た、 マ ー 公 叉々 下痢の 由 甚だ 心配す る、 其 後容子 如何、 知らせよ、 彼女の 腸 は 非常の 

注意 を 要する、 餘りヒ マ シ 油で 攻めつ けて は 如何 かと 思 ふ、 藤本の 診 斷が本 當と思 ふ、 故障 は 腦に在 

ると 思 ふ， 其 積り で疲 養され たし。 

常 方 色々 の 面倒が ある、 結婚 時期で 御 招待が 毎日 一 っ位ゐ ある、 大抵斷って！：^る、 〇 に は 一 杯 1  仏 はせ 

られ た、 とんだ 恥 を かく 所であった、 然し 免 かれて 幸で ある、 又 警醒 社が 〇〇〇0 の 家庭科 舉 大系 出 

版の 爲に 大損 寄 を 被り 今や 破産に 瀕して c;^ る、 長年の 關 係上默 つて ゐる譯 に 行かす 昨日 は 思 ひ 切って 

 yen 吳れて やった、 祐 之が 閜 いたら 怒る だら うが 單に福 永 一家 を 救 ふと 云 ふ 意味で なく  R 本に 

ける 最古 の 基督 敎 書店 を 保存す る 意味から 止む を 得ざる 犠牲で あると 思 ふ、 福 永 は 泣いて 喜んだ、 

然し 常の 〇〇 は平氣 なのに 驚く、 損失 は 二十 萬圓 である、 馬鹿の 人達で ある、 かの 葉 山の 刖莊の 如き 

一 一重 抵當に 成って ゐ ると 云 ふ 始末で ある、 德富蔬 花の 出版で も 大分に 損 をした と 云 ふ、 煎じつ めれば 

損. なし 益 ある は內村 一人で ある、 基督 敎界の 他の 敎師達 は 唯 責める 丈け で 何にも 爲し 得ない、 此際率 

先して 救助に 當 つたの は 我家の 名 譽と云 はざる を 得ない、 何れに しろ 近来の 大事 件で ある、 然し 萬 事 

が 勝利で ある、 今 井 館 聖書 講堂 を 改築 中で ある、 クリスマスまでに は出來 上る であらう、 止む を 得 ざ 

れば 再び 柏木へ 歸る爲 の 準備で ある、 皆ん なに {儿 しく。  .R々 

十  一 n 十六 日、 一九二 七  ヂ I ヂ，" 


若し 「卓上 談話」 の餘 りが あれば 早速 送られた し、 二十四日 中に 届く やうに 

广封 書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 御變り 無き. m 承り 大慶に 存じます、 當方御 承知の 通りであります。 

今年 も 亦 生 香 園の 產澤 山に 御 送り 被 下、 相 變らす 御禮申 上ぐ るば かりであります、 お 互にな ほ 同じ 信 

仰 を 維持し、 此國に 在りて 福音の 證明 者と して 立ち 得る 事 は 何たる 幸で あるかと 常に 感謝す る 次第で 

あります C 

御 承知の 通り 目下 は 明治神宮 外苑の 日本 靑年 館の 大 講堂に 於て 日曜 毎に 聖書の 講演 を 行 ふて 居ります、 

時勢 も變れ ば變る ものでありまして、 井上哲次郎 博士の 沒 落と 殆んど 同時に、 斯 かる 場所に 於て 不敬 

漢の內 村が 聖書の 講義 を するとい ふので ありまして、 考 へれば 實に 夢の 様であります、 然し 乍ら 之れ 

主の 爲し給 ふ 所であって 少しも 不思議 は 無い のであります、 なほ 此上 とも 御 W を 以てする 御 後援 を 願 

上ます、 先 は御禮 迄に 申し 上ます。 

昭和 一一 年 十一月 十 音  內村藍 三 

奥 山 吉治様 

(葉書) 札 蝶 【内 村 正子 行 ：- 柏木より  - 

マ— 公 どうして ゐる 乎、 北海道 は 吹雪き だろう でヂ— ヂ— とバ I バ— と は、 い 配して ゐ るよ、 東京 も弋 

分に 寒くな つたよ、 講堂 は 今 普請 最中で 大混雜 だよ、 今：：！ バ ー バ I がハ ー と 丸 ビルに 行いて マ I 公，， 

昭. S  二 年 (一九二 七お) 

■  ニー 五一 


足に はく 物 を 買って 米た から 直に 送る よ、 寐 くない やうに して 貰 ひよ、 ジ ,^ リ ー が 欲しい 乎？ マ ー 

マ I にやりたい 物が 澤山 あるよ、 ヂ I ヂは； t 朝 毎夕 マ I マ，' の爲に 祈って ゐ るよ。 

十一月 二十 三日 夜 一九二 七  ヂ I ヂ I 

(葉 雷) 札 S 【内 村 正子 行 l 柏木より  . 

札^に 昨夕 池 震が あつたと ね—、 けさ 聞いて  一 zr ビック ラ したよ、 せ.^ したる 事でなかった さう で 安心 

したよ、 柏木 は 大工 ゃ來 客で 相變ら す赈か だよ、 やっぱり 交際 は 多い 方が 好い よ、 面白い 事が 澤山ぁ 

るよ、 マ ー 公 は クリスマスに 何が 欲しい の？ 何んでも 買って やる よ、 去年の 今顷 藤本さん の 所から 

歸て來 た. $ だよ， バ I バ I も 今の所 無病で 喜んで ゐ るよ， 只 マ ー ちゃんが ゐ ないで 淋しい よ、 然し ヂ 

—ヂ I は 大分 働かれる よ、 今度 會 ふまでに 大きくな つてお いでよ、 サョ ー ナラ 

十一 月 三十 R  ヂ ー ヂ ー 

r 封窗) 札蝇 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金 吾 君 

追々 兹く なり 老人 共 風 を 引く 恐れが あります から 金曜の 祈とう 會は 先月 限り 一 先づ 止めました、 自今 

各 en 家に 在りて 祈ります、 祈とうの 結 が 著る しく 現 はれて 感謝し ます、 此上は 更らに 明白なる 弊害 

を 除く 事が 必要です、 愛 は 公義の 上に 立たねば なりません、 愛々 と 云 ひて 平和 (實は 無事) をのみ 求 

めて 神を甚 ばす 事 は 出来ません、 小生に は此 意味の 戰- 印が 絡え ません、 それ故に 常に 生命の 恩賜に 與 


つて ゐ ます： 

種々 の惡ぃ 事が あり 外苑の 出演 は 今月 限り 廢 します、 柏木 を 改築し 又此 所で やります、 外に 出て 新き 

e:; を 百 五十人 〔むました。 匇々 

十二月 二 曰、 一 九 二 七  St  li. 

力 ン 三 

(封書) 札蝇 【內村 正子 行〕 柏木より 

ま I ちゃん 其後變 りない 乎、 寒から ふね、 毎 s 心配して ゐ るよ、 先 E 寫眞を 送って 貰って 食堂の 壁に 

張って 毎 rn 眺めて ゐ るよ、 いくら マ ー 公の 名 を 呼んでも 返事 をし ないから ィャ になって 了 ふよ、 ヂ I 

ヂ ー は 相 變らす 非常に 忙 がしい よ、 講堂の 改築 も 八 分 通り すんだ よ、 クリスマスから 再び 開く 積り だ 

よ、 外苑 は 今年 限りで 止める 積り だよ、 前に も 後に も藝術 家の 集り 計りで、 獨 りで 眞 面目に やって 行 

くの は 何ん となく 氣 が乘ら ないから さう 云 ふ 様に きめた のさ、 叉 近頃 はレ ー ン さんが 好く 知って 居る 

害の 古ぃ宜 敎 師でパ ミリ I  (paslelce) と 云 ふ ィャな 婆さんが ね、 ヂ I ヂ！ 0 所へ 失敬な 手紙 を 送つ 

て來たので其婆さんと毎日英文の手被で喧^^してゐるのょ、 實に ィャな 婆さんな のよ、 マ I ちゃん も 

大きく 成って も 決し て 宣敎師 の學校 に 入って はいけ ない よ C 

マ I ちゃん 来年の 七月 は姊 ちゃんに 成る の だってね I、 ヂ I ヂ I もバ ー バ I も大 へん 喜んで ゐ るよ、 

パ I バ I は それまでに 札幌に 行って マ— ちゃん を 世話して ちゃ I ちゃんに 安產 させて やる の だと 云 ふ 

て 今 力ら 意氣 込んで ゐ るよ、 何しろ 內村 家の 爲 にお 芽 出たい 事よ、 其 他家の 建築の 事に 就て はパ I パ 

昭和 一一 年 (一 さ 七 年)  二 ー五三 


^ 翰  ニー 五 s: 

I レヒ せく 和談 すると 傅へ てお 臾れ、 別紙 マルチン さんの 手紙 を 送る から 請んで U- て 大切な 事が あれば 

知らして 吳れと 云 ふて お 吳れ、 敎會が 振 はないで 困った ものね、 來 年の 夏ヂ ー ヂ， 'が 行いて 少し 善く 

爲 して 上げた く S 心 ふ、 それにしても マ I 公が ヂ I ヂ I を 札幌に 引っ張る の だから 偉ら いもの だ、 然し 

今頃 は 已にヂ —ヂ I を 忘れて ゐる だら うね、 ヂ ー ヂ I は H ン ェ ン だよ、 鈴 木 限 三さん がお 隣り で 好い 

のね、 札幌に 行けば ヂ， -ヂ I の 勢力 範圍 を脫 する 事が 出来ない と 云 ふて パ I パ 1- が さぞ 怒って ゐる事 

であらう、 然し 致し方がない、 又 惡ぃ事 計りで はない 善い 事 も あるから 我慢し ろと パ，' パ I に 云 ふて 

お „JK れ！ 又 アトから 匆々 

十一 一 n 七：：：、 一 九 一 一七  ヂ ー ヂ 1 

(葉書) 三重 縣 四日 市 森 正 俊 氏 宛 柏木より 

拜 Jv;:、 久 振りに て 御 投稿に 接し 甚だ 喜びます、 贵稿 なくして は The  Intelligencer は 物 足りません、 

來年ニ ：=- で 別れる のかと 思 ふと 悲しく あります、 然し 贵君ゃ 三 谷 君の 如き thinkers を發 見した 事 丈 

けで raison  d-etra があった と 思 ひます、 Irite ョ gencer は 又 多くの 敵 を 作りました、 殊に American 

missionaries は大 怒りであります、 彼等と 小生との 問の gap は 益々 深且廣 くな りました、 洵に 幸福で 

す、 H 本 特有の キリスト教が 生れつ、 あります、 御喜び 下さい、 御 平安 を 祈ります C 匆々 

1 に jJ7  二 1927  內村鑑 三 

(紫 書) 札^ 【5: 村 正子 行〕 柏木より 


マ— マ I どうして ゐ るか、 けふヂ I ヂ ー、 マ ー マ ー の 所へ い、 物 を 送った よ、 何だか あてて ごらん、 

三コシ でかった のよ、 お 正月の ものよ、 い \チ1 ヂ I だら う。 

大きな 娃 ありがとうと パパと チヤ I チャンに 曰 ふて おくれ、 こっちから もい いものが 行く よ、 まけな 

いやう にしろ と 曰 ふて おくれ C 

こう 堂 は 立派に なった よ， 廿 五日から また 柏木で 始める のよ。 

武 林で とった マ ー マ I  C 大きい しゃしんが ほしい もの だ！ 

十二月 十二 曰  ヂ，' ヂ. I 

(封書) 東京 市ケ谷 廣井勇 氏 宛 【費 酬 ：- 柏木より 

愛する 廣井君 

御 平安 を賀 します、 The  Japan  Christian  Intelligencer 廢刊に 就き 厚き 御 同情 を 御 表し 下され 洵に 

有難く 存じます、 あれ は餘 計な 仕事であった のであります、 或 人に 檐 がれて 始めた 仕事であります、 

そして 其 人が 逃げて 了った 故に 小生が 引受けねば ならな くな つたので あります、 然し 多少 の 善き 事 を 

爲 したら うと 思 ひます、 同時に 米！： 人の 間に 澤 山の 敵 を 作りました、 是 は常然 であります。 

wible-class の 方 は 相 變らす 繁昌 致します、 九月に は久 振りに て 札 幌に參 り 大分に アバ レて來 ました、 

Merry  Christ ョ as  and  Haf^py  New  Year  to  you  all ！ 

小生が 雜誌を 作る は 君が bridge か f を 作る やうに 別に 骨 は 折れません、 ヒト リダに 出来ます！ 

十二月 廿 d 一  九 二 七  內村鑑 三 

昭和 二 年 (一九二 七 年)  _  二 五 五 


ff  ^  I  二 五六 

(封書) 兵 庫 縣魔屋 木 村 淸松氏 宛 柏木より 

愛する 木 村 5?f; 

八， 靑木 君が 兑ぇ 委細 を 承 はりました、 君の 御心盡 しの 程 幾重に も 有難く 存じます。 

Miss  p. はま だ 彼女が 今度 爲 した 最も 惡ぃ事 を發兒 しません、 それ は 第 一 の 手紙で なくして 第二の ハ 

ガキ であります、 あれ は 日 本人の 赦す 事の 出来ない ことであります、 彼女に いっか 其 事 を氣附 かして 

上げたい ものであります、 小生と して は 最：： 十此上 彼女 を 攻めません、 然し 今：！： まで 彼女 を 攻め ざり し 

敎<|;： の 人々 を 攻めざる を 得ません、 小生 は此度 彼女に Greatest  kindness を爲 したと 信じます、 然し 

忘れます。 

Dec. 17, 1 9 に 7.  Kanz5  uchimuka. 

北 ハ後パ 婆さんが 小生 以外の 人に 加へ し 同じ 種類の offence に 就て 聞きました、 彼女の 悔 改め を 祈り 

ま IP 

アメリカの 婆が 刺せし 針拔 けて 

氣拔 けしに けり 此 クリス マ ス C 

幾人 か惱 みしなら ん此 婆が 

刺せし 無ま悲 S 針の 痛手に。 

長の 年 我が 同胞に 加へ 来し 

il- の 無禮を 怒ら ざらめ や。 


一九二 七た 牛 クリスマス  鑑  三 

(封書) 東京 府下 千歳 村 德富 愛子 氏 宛 〔御 禮〕 柏木より 

一九二 七 年 十二月 二十 八日 

拜啓、 故 魔 花 君 御 遣 稿 所載の 「中央 公論」 一 冊 御 送り 下され 御 厚意 詢に 有が たく 存じ 奉ります、 今年 

の クリス マ スは さぞ かし 御 淋しき ことな らんと 深く 御 推察 申 上げます。 

風 寒く くぬ 木 林に 吹き 當て 

m 心 S 多き 年の 暮 かな 

兹 に御禮 かたぐ 深き 御 问 情 を 表します。 匆々 

德 富 愛子 様  內村 鑑 三 

(綺 書) 札幌 【內村 正子 行 1 柏木より 

マ I ちゃん、 ハ I が來て 嬉しかった らう、 善い マ ントを 着て 見た 乎、 柏木で は 昨日 クリス マ スが あつ 

て：. M 白かった よ、 ヂ I ヂ I は 今 ョ 漸く 少し 暇に なった よ、 目の！！ る 程 忙しかった よ、 マ I ちゃんのお 

パパち やん は 氣樂ね ー、 スキ ー へな ぞ 行って、 マ ー ちゃんの 所へ 玄米のお 餅 を 少し 送って やる よ、 今 

に マ ー ちゃん も此ェ ハガキ の やうな 姊 さんになる のよ、 オヤ スミ 

十二月 二十 八 n 夜  ヂ ー ヂ I 

昭， W  二  ，ポ (一 A 二 七 年)  一 二 五 七 


五八 


昭和 三年 二 九 二八 年) 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Ilappy  New  Year  to  you  ！ 

Psalm  136. 

Your  oldest  Il-iencl, 

Kanz5  UcnmuKA. 

Jan. 1, 1928. 

金 吾 君へ 

も. 4 とせ  たど 

百年の 半ば を 共に 迎り來 て 


^ほ も 盡 きざる 誼なる 哉 


鑑 三 


(m 葉番) 札 保 【内 村 正子 行〕 柏木より 

マ I ちゃん Q 事 を 久しく 間かないで 淋しい よ、 お 正月 はどうして ゐ るの？ 札幌 から 澤山 手紙が 來る 


がま だ マ ー ちゃんの 內 から 來 ない よ、 夏になる と 此キシ ャボッ ボに乘 つて 行く よ。 サ ョナラ 

1 月 raH 夕  チ，' ヂ ー 

(捨葉 書) 札幌 【內村 正子 行 昭和 三年 一月 六日】 柏木より 

マ— ちゃん、 是れダ I レ？ お 正月 は 何 をして 遊んだ の？ マ ー ちゃんが ゐ ないから ヂ I ヂ —バ I バ 

1 淋しく つて H ン H ンょ、 或る ヲヂ さんが マ I ちゃんに 可愛い、 小羊のお もちや を 下さった から 其內 

達る よ、 菊. y さんが 泊って ゐ るの、 ヂ I ヂ ー は 疲れて ヲコタ で ねんね して ゐる のよ。 

ヂ，' ヂ I 

(封書) 在 ジャバ 、加 藤 長 次 郎氏宛 柏木より 

加 藤 長 次 郎君 

御 平安 を 聞いて 喜びます、 クリス マ スには 御 書面に 添え 兑 事なる 東印度 群嶋の 地圖御 送り 下され 誠に 

有難く 存じます、 是は實 に 貴い 物でありまして、 實用 上、 學術上 最も 有益なる ものであります、 長い 

^手に入れ たく 思 ひし ものが 我 有と 成り 感謝 措く 能 はすであります、 當 方の 容子は すべて 雜 誌面に て 

御 承知 を 願 ひます、 勢力 は增す 計りで 甚だ 困ります、 小生の 唱 ふる 主義 を 以てすれば 日本人の 內 から 

いくらでも 信者が 出来る やうであります、 敎會の 人達 は此 事が 解ら すして 小生が 甘く 人心 を牧 らんす 

ると 3 心 ふは大 なる 間違であります、 小生 自身 はも はや 御 地を踐 むこと は 出来ません、 世界の paradise 

である こと を 疑 ひません、 キリスト ー冉 臨の 時には 本統の rsradise に 成る の 乎 も 知れません、 決して 

昭和 三年 (一 力-二八 年)  一二 五 丸 


翰  ニー 六 o 

：：； 本に 御 りに 成る に 及びません、 神の 御領 分であります、 安心に 御 住 ひなさい、 御禮 までに. e. 上げ 

ます。 匆々 

昭和 三ハゃ 一月 七 n  內村鑑 三 

(葉書) 札幌 淺見 仙 作 氏 宛 柏木より 

拜啓、 去る 十五 日の 讀者會 の 委細の 報告 御 送り 下され 有が たく 存じ 奉ります、 當 方の 祈りが 祈り 以上 

にき かれ 感謝に 堪 へません、 神 はま だ 札 幌を棄 たま ひません、 今より 信仰の 眞の 復興が あると 信じ ま 

す、 充分 御盡カ あらん こと を 願 ひます、 一 昨 夜宮 部氏此 家に 一 泊せられ ュ ル ュ ルと 話しました、 如何 

に 兑ても 偉大なる クリス チヤ ン であります、 札幌の 信仰の 大立 物であります、 札幌に 在りて 同氏 を屮 

心と せす して は 何も 出来ません、 獨立敎 會も復 與の氣 蓮に 在る と 信じます、 讀者會 は 別と して 大に獨 

立 敎會を 助けて やりた くあります、 引つ ビき 讀者會 を權續 せられん こと を 祈ります。 匆々 

1 し】 1^ 『て fV:  力 ン 三 

(封書) 滋賀縣 息 長 村 北 川 平 造 氏 宛 柏木より 

拜^、 兩囘の 御 寄 面 正に 拜見 致しました、 變ら ざる 御 同情に 對し 御禮申 上げます、 パ ー メリ I 老嬢の 

如き 深く 顧る に 足りません、 西洋文明 を 輸入して 吳れ たと て、 さほど 大 なる 事業と は 思 はれません、 

木 常の 福 昔を俾 へて くれて こ そ實に 日本人 の 恩人で あり ます、 米 函人 は 大體に 於て キリストの 福音の 

有難 さ を 知りません、 その 點に 於て は 我が 法然、 親戮 Q 方が はるかに 優って 居ります、 我等 は淨土 門. 


佛敎 の 後繼者 として 立つべき であ る と 思 ひます、 物質的 の 米國宣 敎師に 頼つ て はなり ません、 其點に 

於て は 誡に御 同感であります。 

小生の 掷毫 御請 求であります るが、 小生の 鈍 筆に て は， お. 1:: 上げる ほどの もの は 書け ません、 よって 小生 

の雜誌 原稿 を 封入 致します、 之に て 御免 を 蒙ります、 中 上ぐ るまで もな く、 之 こそ は 小生 自身の 肉挚 

であります、 滅多に 人に 與 へません。 

御 返事までに 申 上げます。 匆々 

昭和 三年 二月 三 H  內村鑑 三 

北 川 平 造 様 

(封書) 札蜣 內村美 代 子 氏 宛 柏木より 

昭和 三き 一月 六 E  (H 曜 夜) 

當方は 今 日 は 雪降り 、 其 地の 事 を 思 ひ 出した、 今日. H 眞を送 つた、 それ をハ母 H マ ー 公に 見せて 吳 れ 、 

今度 會ふ 時に 忘れて ゐ ないやう に 頼む、 食堂 かド コ か 能く 見える 所に カケ ておいて 吳れ。 

斯うい ふ 歌 を 作った、 

いとし 孫 降る 惠 みの 數々 や 

人 をいた はる 心 うれしき 

是も 彼女の 爲 になした 數々 の 慈善に 對 する 神様の 報いで あらう。 

セルロイドの 足の もげた 人形 はァ ルバ I ス さんから であった、 寫眞は 今の所 見 営らぬ、 更らに 探して 

昭和 三 ，ヸ(ーカ.ニへ.！；0  ニー 六 一 


3- る。 

次ぎの 讀者會 の n を 知らせよ、 其 IT に 特別に 祈る であらう。 

今 ra は 立派の 人物で ある、 札幌内 村會の 本部が 北 十一 一條に 置かれん こと を 望む、 多分 其 事が 會員 全部 

の 希望で あらう、 然し 萬 事 住 かせる。 

ThcJapan  christif-n  Intelligencer 本 月 號を以 つて 廢刊 する、 是れで 荷が 輕く なり、 大分に 休める、 

トング： Z に會 ふたので ある。 匆々 

力 ン 三 

札幌兩 人へ 

(難 書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 今 n 嫁よりの 通知に て 君が 肺炎で 一時 は危險 であった こと を 聞いて 驚いた、 然し 熱 も 下り 今 は 

危險 は去リ し. 5 を 知りて 安心した、 老人の 寒屮の 旅行 は 甚だ 危險 である、 注意 を耍 する、 君の 生命 は 

大切で ある、 充分の W 心 を 祈る、 責任感が 最上の 刺戟 劑 である、 隱退 者と 成って は. ならぬ、 一 ：：； も 早 

く 全快 を析 る、 明 n は 叉 札 幌の爲 の 祈禱會 である、 僕の 家で 集まる。 

二月 丸 日、 一 九 二八  力 ン 三 

(封書) 事： 灣臺 中州 白 毛 療養所 井上 伊之助 氏 宛 柏木より 

拜； お， 其 筏 御變， リ 無き 事と 存じ 候、 先日、 松 野菊 太郞 氏に 御 面.^ 致し 候處、 同氏に は 御 地に 於て 親し 


く 貴兄 を 訪問せられ 候 由 承り 貴兄に 對し御 同情に 不堪 候、 就て は 別紙 小額 (金參 拾圆) 寄附 仕り 候、 

然る 可く 御 使用 被 下た く 候、 當方御 承知の 通りに 有 之 候、 小生 も 追々 と 老境に 入り 候に つき 成る 可く 

仕事 を 減じ て 成る だけ 長く 働か ん事を 努め 居り 候、 御 祈り を 以て はるかに 御聲！ ^下 さ れ 度く 願 上 候 

昭和 三年 二月 十日  內村鑑 三 

井上 伊之助 樣 

(封書) 千 紫 縣嗚濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 其 後 皆様 御變 りなき 由 承り 大慶に 存じます、 當 方より は 相 變らす 御無沙汰 致しす みません、 何 

やら 鳴 濱を棄 てた 様に 思 はれ 時々 心苦しく 思 ひます、 然しそう ではありません、 老人に なって 出る の 

がいやに なり 門 內に引 籠って 居る 次第であります から 不惡御 承知 を 願 ひます。 

扱て 今 M は雜誌 前金と 共に 多額の 御 寄附 金 御 贈り 下され、 誠に 有難く 存じ 奉ります、 御 費用 多端の 際 

の 事と て ー曆 有難く 存じ 奉ります、 全部 世界 傳道 金の 中に 加へ ます、 そして 支那 アフリカ へ 半分して 

與 へます。 

不景氣 の 爲め敎 友 中 生活に 窮 する 者 多く、 其 結 * が 時々 獨立傳 道師に 迄で 及び 困らされます、 然し 相 

變ら. f 神の 恩惠 により、 仕事 を繼鑌 する 事が 出来て 感謝であります。 

御上 京の 節 は 必す御 立 寄 を 願 ひます、 御 一 泊 下さ るれば 更に 幸 ひであります。 

御 母上 様 外 皆様へ よろしく 御 俾へを 願 ひます C 匆々 

昭和 三年 二月 二十 五日  村鑑 三 

昭和 三年 (一 *- 二八 年)  ニー 六 三 


#  4?  一二 六 ral 

海 保 竹 松 様 

(封書) 札 拠 【内 村 祐之樣 一同へ〕 柏木より 

マ ー チャン テ ガミヲ カイ テオ タレ、 ナン デ モイ ー ョ、 ボ I デモ マル デモ ィ I ョ、 コンド ハナ 二 ガホシ 

イカ  ヂ I ヂ 

(紫 書) 札蝇 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 宮部 君、 今 曰 君の 電報 を 受取り 御 互に 野澤 1?；； の 永眠 を 悲しみます、 僕 は 二十日に 大阪に 行き、 

廿ー 日に 讀者 < ^"を 司り (百 人 以上 集る)、 廿ニ  1= 朝 歸れば # 員の 一 人 醫師牟 田 氏の 死す る あり、 今 R 其 

葬式 を 終りし 所へ J;!; の 電報 を受 1^ り 人世の tragi-cosedy を 感ぜざる を 得ません、 然し 君 も 僕 も 死 を 

思 ふて は 成りません、 一 rz も 長く 生きて 死^に 代って 働かねば なりません、 我等の 生涯 は 今からで す 

僕の 近來 S  sotto は To  begin  Christianity  f-m.w であります、 n 本より 世界に 新たに キリスト 敎 

を與へ たくあります。 匆々 

三月 廿 三日  鑑  三 

「葉書) 札幌 {=n 部 金 吾 氏 宛 柏木より 

拜^^:;、 木 村 德藏^ 昨 R 午前 零時 十分 pneutTKSia にて 死んだ、 來る 五日 午後 二 時から 僕が funeral を 

してゃる|3^^になっ てゐる、 近頃になり^！；^に死者が曾したゃぅに感する、 君の 健康 を 祈る、 大に 働いて 


て 勇ましい 殿 (しんがり) を爲 さねば ならぬ、 祐之 目下 滞在中、 Ilgne は 久しぶりで 賑 かにお， り ま ノ 

た リ匇々 

四月 二日 


(葉書) 札幌 【内 村 祐之宅 一同へ 1 柏木より 

其 地 一同 變 りなき こと、 5^ ふ、 自分 事 ニー 二日 前に 結膜に 少し 出血 あり、 餘り 善き 兆候に あら ざに ズ大ー 

抵 床に 就いて fr,- でゐ る、 然し 今日 あたり は 大分に 血 も 散じ氣 分に は 何の 障り もない、 此際. ひ 切つ： 

て 仕事 を 減す る 積り である、 愈々 老境に 入り 自分ながら 本 當に思 はれない、 雇 入れの 女中 病氣 にて 録： 

り 今 は 又 新ら しい 善い 女屮が 來てゐ る、 花 枝 もよ く 働く、 正 ちゃんの 寫直 〈が 欲しい。  一 

五 月 三日 

力 ン 三 

sa 札幌 宮 部 金 吾 氏 宛 拍 木より 

拜啓、 無事 御歸 札の 事と 存じます、 君と 別れし 當日、 而 かも 家に 歸 つて 直ぐ 後で、 岩 崎 I 仃親君  1 逝去，， 

電. 報を |りま した、 實に 悲しく ありました、 親友 3 去りし 報に 接する 時の 感は 又  一 ma 一 

す 

何しろ 僕 等 は 六月 一 Fi 念し ます、 柏木に 於て は 仲間の 祝賀 會が あるとの 事で あ. I す、 へ リス 君 

の 墓參を 致します、 又 何 か 記念 事業 を 始めん と 目下 考へ 中であります、 札幌 にせり て.？ -。 £ 日 創 成り，， 

畔で簡 短なる 屋外 記念 會を 開いて は 如何です か？  ，5 -々  • 

BF 和 三 年 (一九二 A 年) 

ニー 六 五 


0 翰  一二 六 六 

金 吾 君  鑑三 

昭和 三年 五月 八日 

近い 所なら ば S 身 行 い て 祝贺人 D を 開き たくあります。 

(繪紫 書) 札幌 【內村 正子 行 〕 柏木より 

マ I ちゃんお 手紙と お 花 有が とう、 暖く なって よかった ね I、 又 花 を 送って おくれ、 ぉぢ I ちゃんの 

n はよ くな つたよ、 ネ I ャ によろ しく、 大事に してお やりよ、 大久 保の ステ ー ショ ンが 新ら しくで き 

て大 へん べんりに なった よ。 サ ョナラ 

五 H 十三 口 

(封書) 東京 芝 今 井信 子 氏 宛 柏木より 

拜 5IJ:、 今朝 は-: S 擅より 淚を 見せて みません でした、 然し 實はァ ノ淚は 喜び 涙であった のであります _ 

私 は 近 IS 信仰が 復興し て キリストの 十字架が 非常に 有が たくな つたので あります、 そして 殘る 生.；^ を 

此 嬉しい 福音の 宣傳 のために 使 はんと S 心 ひ 立った 折り、 皆榇 と相對 して 淚を 禁じ 得なかった ので あり 

ます、 多分 私の 生涯の 終り は 最も 喜ばしい 終りで あらう と 思 ひます、 又 アナ タと 永い 間の 淸ぃ美 はし 

い 友， _ • 的關係 を 思 ふて 感謝に 堪 へません、 お 互に 苦しい 事も樂 しい 事 も 同情 を 以 つて 擔ひ合 ひ 来りし 

こと を 感謝し ます、 お 互に 成るべく 長く 生き ませう、 そして 澤 山の 御用 を 務め ませう、 私 はま だ 大抵 

大丈夫で あると 信じます。 匆々 


昭和 三年 五月 十三 n 夕  鑑  三 

信 子 様 

(封書) 札幌 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

愛する 祐之 へ 其 後 一 同變 りなき 事と 思 ふ、 當方 今や 苺の 出盛りで 毎日 サイ トウさん より ザ ルに 一杯 

づ 、貰 ふ、 近ければ 分配す る ものと 食べ る 毎に 思 ふ。 

新築 地所の こと 何れが 宜しき 乎當 地に て は 判 斷が附 かぬ、 然し 重大なる 事故 篤と 勘考 を 要する、 拂水 

の 事、 冬期 風 り S 事、 夏期 蠅其他 害蟲の 事、 殊に 水質の 事に 付き 特に 注意 を 要す、 愈々 決 〔儿の 上 は 

ゲルト は 待 にても 送る。 仍し 一 時に 全額 を 先方に 渡さざる やう 注意すべし、 新築 は 仲々 面倒なる も 

ので ある。 

六月 二日に 若し 獨 立敎會 に て 紀念會 が 開か る、 ならば 自分に 代りて 出席して 貰 ひたし、 何れに しろ 創 

成 橘の 上に て 一 セ コ ンド なりと 默禱 して 貰 ひたし、 內村 家に 取り 劃時代的 出来事であった 5 である。 

札 幌内村 會新會 員歡迎 して 吳れし 由 甚だ 喜ぶ、 此會も 亦 我家に 多くの 恩惠 を持來 すの 因と 成る と 信 

する 0 

六月 二日に は 十 人の パプ テス マが 行 はる、 內に濱 田 成德、 岡 田 八郞が ある、 八郞 近頃 はメッ キリと 眞 

面 E に 成った。 

今より 美 代の 安產を 祈る、 一一 目 ふまで もな く 大事に せよ。 

1 九 二八、 五月 二十 八 口  鑑  三 

昭和 三年 (一九二 八， ギ)  ニー 六 七 


翰  一二 六 < 

(KK 封？ 力- ドに) 在米、 石 川 靜子氏 宛 柏木より 

忘 る なよ 黄金 花 ゆ、 く アメリカに 

ぷる さと 

無き 故郷の 大和心 を 

石川靜 子さん へ 

5 月 2 8 n 19  2  8  鑑三 

(封書) 東京 市ケ谷 廣井勇 氏 宛 柏木より  ， 

敬愛す る 廣井勇 君 

拜啓、 其 後 絶えて 御無沙汰 仕り 申譯 ありません、 呰 様御變 りなき 事と 存じます。 

さて 來る 六月 一 一口 は 御 互が 札幌に 於て パプ テス マ を 受けし 滿 五十 年に 當 ります、 最も 紀 念すべき n: で 

あります が 小生と して は 別に 紀念會 を 催う す 企はありません、 唯當日 は靑山 墓地に 故 M  - C . ハリス 

君の 墓 を 兑舞ひ 花 を 供へ たくあります、 就て は 若し 貴兄に 於て 御 參會被 下る、 ならば 誠に 幸で ありま 

す、 新渡戶 君に は 旣に其 3 口 を 傅へ て 置きました、 伊藤、 大 島の 兩兄 も參會 して 吳れ る蒈 であります、 

花 は 小生が 準備して 置きます から 御 心配に 及びません、 六月 二  n:  (土曜日) 午前 十一 時に 靑山 墓地 內 

茶屋 「竹 屮」 にて 小生が 御 待 申 上げます、 御案內 までに 中 上ます。 草々 

昭和 三年 五月 卅ロ  內村鑑 三 


(封書) 札幌 内村祐 之、 美 代 子 兩氏宛 柏木より 

愛する 祐之 と美 代 子 へ 

自分の 入信 五十 年に 對し 厚い 實質的 祝意 を 表し 吳れ 感謝に 堪 へない、 誰に 祝 ふて 貰 ふよりも 汝 等に 祝 

ふて 貰 ふ 方が 遙 かに 有難い、 老人 有難た 淚に 咽んだ、 五十 年 前に 自分 を 御自身に 招いて 下さった 祌が 

汝等を 永久に 祝福し 給 はんこと を 祈る。 

六月 五 H に は 老人 連が 上野 精 養 軒に 於て、 十三 日に は靑年 達が 外苑 青年 館に 於て 祝賀 會を 催う して 吳 

しるし  も, T ろく 

れる、 又ァ チラ コ チラより 感謝 Q 兆 を 送って 吳れ る。 唯此 事の 爲に 自分が ダ毛錄 せ ざらん こと を 努めて 

ゐる。 匆々 

鑑  三 

ま ー ちゃんへ、 今朝 ヂ I ヂとバ I バニ 人で 阿佐ヶ谷の サイ トウさん の 所へ 柱いて 去年と 同じ やうに 

イチ ゴ の 御馳走に なった、 ま— ちゃんの 噂 さで 持 切りであった。 

(封 害) 山形 縣鶴岡 市 崎 幸 吉氏宛 柏木より 

拜啓、 其 後 皆様 御變， りなき 事と 存候、 贵 君の 東京 移住 は 如何に 相 成り 候 や、 先日 靑木庄 藏；！？； の 訪問 あ 

り、 或は 大阪に 於て 君の 事業 を 始められて は 如何との 話 有 之 候、 此 事に 就て は 小生 丼に 塚 本に も 少し 

く 意 兑有之 候 間、 次 岡 御上 京の 節^く と 御 相談 致し 度く 存じ 居り 候、 いづれ にしろ 今や 君の 活動す ベ 

き 時機に 達し 候に 付き 何とか 最も 有效 的に 君の 御 生涯 を 用 ひたき もの に 有 之 候、 餘 計の 事 か は 存じ 不 

丰 候へ 共、 神の 爲め、 國の爲 めに 老婆心 を恣に 致し 候 段 御 許し 下され 度 候 匆々 

昭和 三年 (一大 二. <K-  一二 六 九 


» 翰  二 一七 0 

昭和 三年 六月 一日  內村鑑 三 

黑 崎 幸吉様 

(封書) 大分 釘 宮德太 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 先般 御 書面 正に 拜 見いた しました、 又 加 藤恆子 併に 名 古 屋常治 君より 委細 承りました、 貴君の 

御 心底 はよ く 解りました、 然し 乍ら バプ テス マの 式 は單に 精神的の 事でありません、 かつ 又 之 を 行 ふ 

に 常って は、 受 くる 人と 授 くる 人との 直接 折衝が 必耍 であります、 其 故に 今 小生が 精神的に 贵君 等に 

パプ テス マを授 くる 等と 云 ふこと は 全然 あり 得べ からざる 事であります、 斯の 如き 事 はお 互に 充分に 

： 汗 意すべき 事であります、 全世界の 人が 我等の 行動 を 見詰めつ、 あります、 此 時に 當 つて 常識に 外れ 

たる ie;!- は 何事 も爲し 得ません、 充分に 御 諒解の 程 を 願 上げます、 いづれ 來秋も 又 式 を舉げ ますから 若 

し 御 都合つ き 候 はに、 其 節 御上 京 を 願 ますれば 其方が 相 方の 爲に 善き 事と 存じます、 祌 の御惠 みの 御 

一家の 上に 益. -加 はらん 事 を 祈ります。 匇々 

昭和 三年 六月 一日  內村鑑 三 

釘宫德 太郞様 

W 仲 一 昨日 電報 も 差 上げて 置きました。 

(電報) 札蝇 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

へ イワ ァレ」 五 〇 ネ ン カン キミ ト トモ 二 シン n ウノ ミ チヲァ ユミ シコ トヲカ ミー 一力 ンシ ヤス」 ゥチム 


ラ 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

六月 二 曰 夜 一九二 八 

愛する 金 吾 君へ 

今日は 御 書面 並に 電報に 接し 有難く 存じます、 誠に 幸 ひなる 記憶すべき 日で ありました、 十一 時に 

Nitobe,  Hiroi,  Ito,  Oshima と 僕と 五 人 雨 を 冒して 靑山 墓地 某 茶屋に 集合し、 wbhop  Karris の 墓 

前に 花を俱 へ、 詩篇 九十、 九 一 篇を 英文に て讀み (僕が)、 伊藤が Most  impressive  prayer を爲し 

て吳れ ました、 共に 寫眞を 取りました、 唯 君が 居ら ざり し 事 を 一 同 非常に 淺 念に 思 ひました、 明 後 ra 

日 新渡戶 方に 再び 集合し 夕食 を 共に する 約束 を爲 して 別れました、 君の ゐな いのは greatest  lack で 

あります、 "Miyabe" は 我等に なくて はならぬ personage であります。 

今日 僕 は 十 一 人の choice  spirits に baptism を 授けました、 Ito,  Oshima の兩 君が 立 合って 吳れま 

した、 是れ亦 非常に impressive でありました、 取敢 へす 申 上げます。 

鑑  三 

花環に 二十；！ 拂 ひました、 我等^ 人の 名 を かき 附 けて 佻へ ました、 立派な 者で ありました、 君の 分 

五圓は 僕の 名で 敎會 へキフ して 下さい。 

(封書) 札幌 【内 村祐之 並に 美 代樣〕 柏木より 

昭和 三年 (一力 二八 ハ小)  一二 七 一 


愛する 札幌の 三人へ 

今 n は 電報 有難う、 今 n は 誠に 幸 の E であった、 朝 は 新 渡 戶、 廣井、 ^藤、 大 4 マ E 分、 五 人の 札幌 

老人 速が 靑山 墓地に 集合し、 故 Bishop  Karris の 墓前に 花 を 供し、 聖書 を讀 み、 祈禱 した、 午後 は 

It 堂に て濱 田、 八 郞他九 人に バプ テス マ を 授けた、 祝電が 所々 より 達した、 內四 通が 札幌 よりで あつ 

た、 其內 一 通は獨 逸文であって 目下 其 地 滞在中の 瑞西人 Pfarrer  Marbach よりであった、 贈物 も ® 

くなかった、 其內 近所の 毛 利 男 (子？) 爵 より 金 三千 疋の看 料 は 殊に 有難かった。 

只 正子の 氣を 聞いて 夫れ のみ は 心 を 痛めた、 側に 在って 世話 をして やりた く ある、 今より. 更らに 一 

辰 I 生 懸命に 彼女の 爲に 祈る、 我等の 地上に 於け る 幸福の 中心 は 彼女に 於て 在る、 十二分の 注意 を 頼 

む。 

六月 二 n 夕 一九二 八  力 ン 三 

(封書) 東京 巿ケ谷 廣井 男 氏 宛 柏木より  ， 

愛する 廣井君 

昨夜 は發起 人た る l^f; を 見る 能 はすして 折角の 会；： 合が 半ば 與味を 殺 がれました、 人生 短 かくして 樂 しむ 

口の 齢き を 歎じます、 御 病人の 一日 も 早く 御 全快 あらん こと を 祈ります、 小. 近頃 特に 舊 友の 爲に祈 

るの 必耍を 感じます、 時々 君の 爲 にも 祈ります、 矢張り 札幌 時代に 得た 信仰が 眞现 であると 信じます- 

Tho  wihki 以上に 深い 貴い 書 は 他に 有りません、 そして 幾分な りと 此書 を我國 人に 紹介し 得た 事を感 

謝します、 May  Ciod  ss  you.  Dear  Friend.  May  Ave  carrv  our  friendship  to  the  Great  Beyond 


lnea-n.vv.hilr>  rcdeelr-illG-  the  time,  the  hist  ； part  of  our  life  belnc-  tlie  best.  Mrs. に .tnd しく 御；？ へ 下 

さい、 其 内機會 を 見て 御 訪問 致します。 

先年 御 紹介の 拼术 未亡人 は 今 は 立派の クリス チヤ ン であります、 今晩 も 家族 四 人 こぞって 小生 を迎へ 

て吳れ ます。 

六月 五日 一九二 八  內村鑑 三 

(葉書) 山形 縣 東鄕村 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

御 祝詞 を 御 送り 下 さ れ 有難く 奉存 候、 永年に 涉り 信仰の 生涯 を 貴兄 と共にし 來り しこと を 感謝 仕 候、 

墓の 彼方に 於て 之 を繼精 致した く存候 匆々 

昭和 三年 六月 五 口 

(封書) 【藤 井武 君〕 

愛する 藤 井 君 

御 贈物に 接して 恐 入ります、 長の 問 共に 信仰の 道 を 歩み 來り しこと を 感謝し ます、 河の 彼方まで 此の 

贵き關 係の 結え ざらん こと を 祈ります。 

今夕 君と 歡びを 共に する 能 はざる を 悲しみます、 僕に 取りて は 還曆ゃ 古稀 の 祝 ひ 以上に 感慨無量で あ 

ります、 遠から す 御面會 致し 委細 語ります C 

饩ハ. 眞出來 上りました、 二葉 封入 致します、 御病氣 中に て 何かと 御 不自由の 事と 存じます、 何 か 僕 等の 

昭和 三年 (一. K  二八 年)  一二 七三 


»  ニー  七 g: 

川來る ことがあれば 塚 本へ 御 +へ 下さい。 匆々 

六：！ I： 五 n  ！九 二八  內村鑑 三 

(封書) 札幌 淺兑仙 作 氏 宛 柏木より 

拜^^::、 小生の 人 信 五十 年に 對 する 御 祝詞 並に 御 贈物、 心よりの 感謝 を 以て 頂戴 致しました、 ィ H スキ 

リストの 御 父なる 眞 の祌、 此 ことに 就き、 小生に 代り 靈の 賜物 を以 つて 裕 かに 貴兄 並に 五ノ澤 諸君に 

報 ひ 給 はんこと を 祈ります、 此紀 念すべき 時に 際し 小 は 感慨無量であります、 過去 を 顧みて 狂 はん 

計りの 感想が 5^ き來 ります、 故に 自己 を 抑へ て 成る 可く 囘 顧せ ざらん やうに 努めて 居ます、 何よりも 

善き|5^^は冃前の義務にぃそしむ事でぁります、 祌 若し 許し 給 は 此夏は 少し ゆっくりと 御 地に 滯在致 

さんと 存じます、 多分 七月 下句に 參上 致す こと、：：^ じます、 仉し 大分に 弱って ゐ ますから 說敎 講演 は 

成るべく 避く る やうに 努めた くあります、 故に 集會の 御 準備 は 小^ 參 上まで 御取掛 りなき や う 願 ひま 

す。 

他 諸？ If; へ 〈儿敷 御 傅へ を顿 ひます。 匆々 

六月 七 n  ft 村鑑三 

淺见仙 作 様 

(封 {») 在米、 石 川 靜子氏 宛 

六！^ 十 一 n  (Morly) 一九二 八 


愛する 靜 子さん 

Yoscmite よりの 御 書面 正に 拜見 しました、 依然として 日 本 婦 人と して 御 働ら きの 由 承 はりて 喜び ま 

す、 當方變 りありません、 雜誌 にて 御 承知 を 願 ひます、 Columbia に 一 ケ年御 入學は 害の 無き こと、 

存じます、 少しく 米 國人を 知って 置く 丈け でも 將來 の爲に 有益で あると 思 ひます、 强 ひて 止めません、 

氣が 向いたなら ば 御行き なさい、 然し 餘り 多く を 期して はなり ません、 叉 設備 の 完全な るに 眼 を クラ 

(咬) まして はいけ ません、 簡素に して 深い 所に 日本人の 特性が あります、 今や 全世界で 最も 貴い 者 

は 純なる 日本 婦人で あると 思 ひます、 其 反對に 最も 惡ぃ者 は米國 婦人であります、 神様が アナ タを護 

り 給 はんこと を 切に 祈ります。 匆々 

鑑  三 

兄 と な り 父に 代りて 祈 るら む 

亞米 にな 濡れ そ 大和撫子 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金 吾 君、 御 書面 正に 拜見 しました、 祌 若し 許し 給 は 僕 は 七月 卄 二日の 安息 RI までに 御 地に 行 

いて ゐ たく 思 ひます、 出来れば 九月 中句まで 止まります、 其 間に 敎會の ことにつ きュ ッ タリと 相談 

します、 ：^, 何です、 二 ^1^ iii^l^,^ 问壇を 僕に 一 任し— お そ うすれば 僕 は 一二 人 の 

helpers を 伴れ て 行いて 柏木 同様に やって 見ます、 勿論 敎會 政治に は 一切 携 はりません、 只 聖書 を說 

くまで す、 入費 は當 方で 負擔 します、 但し 敎 的 寄附 を 當方傳 道會に 寄附し て 下さる こと 

昭和 三年 (一 丸一 一- <  年)  ニー 七 五 


0 翁  ニー 七 六 

又 Ei, 伴 者の 宿泊 を 世話して 下さる こと を 願 ひます、 此事 にっき 御 相談 下され 諾否 電報に て 御知らせ 下 

さい、 n 十速难 備に 取 か- - ります C 用 察の み 匆々 

六月 一 一十 四 n、 一九二 八  .  カン 三 

面.：！： ぃシ ヤシン を 封入し ます。 

(封 窗) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金 吾？？；；、 先般 は 御 書面に 依り 高 境 御闲 りの 様子 を 伺 ひ、 御 同情に 堪 へす 生 越 歸 朝まで 小生 供 

に 於て 御 引受け 致さん と 存じ 早速 御 返辭申 上げし 所、 其 後 同伴者に つき 種々 詮衔 致し 候 所， 剩んで 行 

かんと 欲する 者 一 人 も 見 當ら すつ まり 小生 一 人に て 行る より 他に 途 これな く、 且又 小生に 於ても 一 ーケ 

巧 札 ^ に 滞在し 得る や 否は大 なる 疑問に 有 之、 柏木の 方 もそう 長く は 人 まかせに 致す わけに は參ら 

ざるべく te、 依て 止む を 得す かの 件 は 御 取消 を 願 ふより 他に 途なく 候、 今朝 電報 を以 つて 申 上げし 次 

第であります、 尤も 小生 滯 在中 は 出来る 丈け 御 援助 致します、 以上 御 諒承 を 願 ひます。 匆々 

述懐 何事 も 人を賴 みて 爲す 難し 

た^ 獨り にて やり 通う すの み 

和 三年 六 月 廿八 n 

(封書) 東京 牛 込 田 鳴 進 氏 宛 柏木より 

愛する 田 峰；^、  J; 一 ーーー§  Orr の^£$1御送り下され沟に有難く存じます、 此 edition は 僕の ものよりも 


遙 かに 善くあります、 讀 むのに 大に 助かります、 君の great  kindness を 深謝し ます。 

嘗て 君より 紹介され し Dr.  Albert  Schweitzer の Christianity  &  other  World-Religions を 近頃が； 

三囘讀 みました、 want を 讀んだ 後で 讀んで 初めて 其袁 味が ハツ キリと 解りました、 實に 偉ら い 思想 

であります、 然し 其 源 は want から 出た のであります、 どう 見ても； Kaiit は 偉ら いです- ル ー テル 以 

； 11^ す、 ffi 界の 改迭は 彼の philosophy を 以て 始まる ので あると 思 ひます、 僕 は 再び youi お stu(F-llt 

に 成りました、 毎日 讀 書と 他の 仕事で 非常に 多忙です。 御禮 傍々 

七月 十一 1E、 一九二 八  內 村鑑 三 

(封書) 東京 小石 川 牧野 皆： 枝 治 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜兑 致しました、 今日の 地位 を 御 去りに 相 成り 候 は^ 一寸 御 通知 を 願 ひます。 

多分 將 米の 事に 就き 御 心配 は 御 無用の 事と 存じます、 傅 道師に 餓死の 決心 は附き 物であります、 仉し 

實際 餓死した 者 は 滅多に無 いと 信じます、 其 恐怖の 故に 進退 を 誤る の 必要 は 更に 無き 事と 信じます、 

御 返事 迄に 中 上げます。 匆々 

昭和 三年 七月 二十日  內村鑑 三 

牧野 實枝治 様 

(縛 葉書) 信 州 追分 三 谷 民 子 氏 宛 礼幌 より 

御 書面 有難く； 1^ じます" 

昭和 三 • 年 (一九二 八ハ 小)  ニー 七 七 
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孫 見ん と遙 るく 來 る ヂ や バ 、>  の 

心极げ にや 憐れなる 哉」 

饑ゑ渴 く 羊の 群 を 見せられて 

働かす に は られ ざる 也。 

孫と 共に 遊び 敎會 の爲に 働きます、 相 變らす 忙しい 瓦です。 

Au^. 12, 1 9 に 8. 

Sunday  afternoon. 

Ahsut  250 in  the  morning  meeting. 

a ぬ 紫 書) 信 州輕 井澤 〔小 野 塚 博士 並に 御. 2:〕 札 蜆より 

共 後御變 りなき 事と 存じます、 當地 非常の 暑さであります、 今^ 此 地に 御出でになら なくって 實に宜 

うご ざいました、 雨 は 一 ヶ月 以上 降ら ャ札幌 は 灰の 都と 化しました、 耶蘇 坊主 は それに も拘 はらす 非 

に 多忙です、 これなら ば 天國行 はたし か だと 思 ひます！ 匆々 

八月 二十日 一九二 八 

(綺 葉書) 山形^ 鶴 岡 市 黑崎幸 吉氏宛 札幌 より 

卜 じ：：： 屮 Z 御 書面 正に 拜見 しました、 札幌は 何しろ 東京 以北 第一 の 都であります、 誰か 知識 ある 福音 を 

以 つて 其 一生 を此 地に 送る 價 値が あると 思 ひます、 學 者の 住所と して は 曰 本 第一 であると 思 ひます、 


^し 植： 地氣 分の 卑賤なる を 免 かれません、 天主 敎は 大計 晝を爲 して ゐ ます。 

一 九 二八、 八月 廿 二日 

(葉書) 高 知 縣長濱 村 上田 不二 男 氏 宛 札幌 より 

拜啓、 兩囘の 御 書面 當 地に 於て 正に 拜見 しました、 赤 インキ を以 つて 書かれし 事 は 甚だ 不穩 であり ま 

す、 狂的であります、 無禮 であります、 以来 全然 御 廢止を 願 ひます、 眞现は 凡て 深い 靜 かなる もので 

あります、 君に 勸 めます、 聖書 を讀 むと 同時に 數 學を擧 びなさい、 祈る と共に 深く 御考 へなさい、 何 

れ にしろ 赤ィ ンキを 以てせら る、 御 HE 面に は 一 切目 を觸れ ません。 匆々 

昭和 三年 八日 廿 四日 札幌 にて 

(繪 葉書) 東京 府 千歳 村 德富 愛子 氏 宛 札 K より 

拜啓、 御 書面 當 地に 於て 拜見 しました、 此際 天父の 御 慰め 貴姊を 支えん こと を 祈ります。 

年を經 てく ぬぎ 林に 落ちし 茶の 

夭 津御國 に實る 初秋 

來世再 八 I "の 希望が あります、 御落膽 なきやう 願 ひます。 

^八月 廿 七日 

1 

(葉 窗) 札幌 淺見 仙 作 氏 宛 札幌 より 

昭和 三年 (一九 ヒ AJSO  一二 七 九 


0  a  一二 八 o 

拜啓、 小生 義種々 勘考の 結 當分 5問 札幌獨 立敎人 敎務顧 ii; と 成る ことに 決定し ましたから 此 御 

知らせ 致します、 かの 敎會の 目下の 狀 態に 非難す べき 點摄 からすと する も此 費き 歷史を 有す る 敎會 を 

兑殺しにする|5^-は到底堪へられません、 之 を 救 ふ は 小生 終生の 目的た る獨 立の 信仰 を n 本に 械附 くる 

上に 於て 非常に 大切で あ る と 思 ひます、 故 に 貴兄 並 に 其 他の 敎 友に 於て も 小生 の此心 を諒 とせられ 直 

接 接に 小生 を 助けら れんこと を 願 ひます、 牧野 君 も敎務 主任た る こと を諾 せられ 今夕 一 先づ歸 京せ 

られ ます。 匇々 

S  H  29  n 

(封書) 東京 上 落 合 畔上賢 造 氏 宛 札幌 より 

1 九 二八 年 九月 十二 H 

拜啓、 八！ = 出御 書面 正に 拜見 しました、 長々 留守 を 致し 諸君に 御 苦勞を 掛けて 濟 みません。 十六 n 迄 

に歸 つて 歸れぬ ことはありません が、 猶ほ 少し 北海道の 爲に盡 してやり 度く 思 ひます、 函館 にて 一度 

集會を 開き、 十七 m の 午後 か 十八 日の 朝 柏木に 歸 ります、 何れに しろ 人に 棄 てられ 將 さに 消えん とせ 

し 礼 幌獨立 敎會に 少しな りと 生 氣を吹 込む ことが 出来て 喜んで ゐ ます、 其 友人た るべき 人達に 由て ま 

で 呪 はる、 此敎會 は 未だ 全く 棄 てた 者ではありません、 其 內に 貴き 生きた 信仰の 在る こと を 認めます- 

叉此敎 會の斃 る、 事 は 御 互獨立 信者に 取り 實に 重大なる 問題であります、 我が 味方の 城が 一 つ 落る と 

同じでありまして、 若し 是れが 無くなれば 御 互の 立場が 危 くせられ ます、 私が 全力 を盡 して 之 を 助け 

ん とする は、 單に 友情 や 共 他の 情實に 驅られ てではありません、 日本 國と其 獨立的 基督 敎の爲 を 思 ふ 


てであります、 幸に して 前 礫 川 敎會牧 帥に して 我等の 敎 友の 一 人なる 牧野 實枝治 君が 今度 金澤 君の 後 

を 襲 ふて 吳れる ことにな りまして、 一 同大に 安心した 次第であります、 此夏は 小生に 取り 久 振りの 一 

生 懸命 運動で ありました、 來 週を以 つて 始まらん とする 上 落 合 聖書 研究 會の爲 に 祈ります、 之 も 亦 人 

の 仕事で はなく 祌の御 事業であります、 申 上ぐ るまで もな く  r 獨立」 と稱 して 君の 事業と 見るべき で 

ありません、 神が 君を以 つて 新たに 御 事業 を 始め 給 ふので あります、 斯く ありて 神の 祝福 は 永久に 其 

上に {们 ります、 聖 靈先づ 第一 に 君の 上に 豐 かに 降らん こと を？^ ります C 匆々 

鑑  三 

畔上君 

(嬉 葉書) 札幌 L 内 村 正子 行 昭和 三年 九月 十九 日】 柏木より 

マ ー ちゃん、 ぉぢ ー ちゃんとおば ー ちゃんとみ きさんが ゐ. なくなって おどろい たらう、 ぉぢ， 'もおば 

1 もま I ちゃんが ゐ ないで さむし いよ、 また ぢき にあうよ、 ち ひさくな つて まって ぉゐ で、 けいち や 

んを かわいがって おやりよ， こんどき たね ー や ー をお ほに や I とおな じに だいじに してお やりよ C 

C お 書) 札幌 L 內村 正子 行 1 柏木より 

マ ー チャン、 コ レイエス 様 ョ、 ソノ マフ リニ マ I チャン ノヤ ゥナ コド モガ ダンス シテ ヰルダ ロウ、 ォ 

力 ー チャン 二 ョク H トキ ヲシ テヲ モラ イナ サイ。 

マ —チャン サッボ 口 オン セ ンノ ハナ シ ヲシテ ミンナ ニキ カシ 夕ソゥ ー ネ ー 、 マ ー チャン ノィ フタ トウ 

昭和 三年 (一 カース 年)  一二 八 一 


リヨ、 ョク オボ エティ タネ I 、 カン シン カン シン、 サッボ ロハ キゥニ サム ク ナッタ トネ I 、 イイ キ乇 

ノ ヲコシ ラエ テジ キー ーォ クル ョ、 マ— チャン、 ゴハ ン. グ ベル マへ 二 キット ァ ー メンヲ ィフダ ロウ ネ— 

サ ョナラ 

昭， き 二た 牛 九月 三十日  ヲヂ I チャン ヨリ 

(紫 書) 山形 縣鶴岡 市 黑崎幸 IM 氏 宛 柏木より 

拜； W 门、 卄 六.：：： 出の 御 書面 正に 拜見 しました、 Houston  S.  Chamberlain の 略 傅 御 送り 下され 誠に 有難 

く 存じます、 彼の Kant 傳は 非常に 面 由い 書であります、 彼 は大學 者であります C 

無敎會 論が 今に 至って 復興し て 来て 少しく 困りました 、 今 は 二 十 年 前と は 異なり 敎會を 責め るの は少 

しく 大人 氣な いと 思 ひます、 今 は 我等に 敵す る 者はありません、 今より 後 は 彼等 を 建て、 やりたい と 

思 ひます、 君 はどう 思 ひます 乎？ 

九月 三十 曰  カン 三 

(封書) & 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する 金 吾 先程 電報 を以 つて 御知らせ 致せし 通り 廣井勇 君 は 昨夜 十 一 時 僅かに 十五 分の 輕ぃ 苦し 

みの 後に 永き 眠に 就かれました、 直に 巿ケ 谷の 家 を 訪問し 彼の 死 顔 を 見ました、 實に 平和の 額でした- 

僕の good-bye に 伴せ て 君の 分 を 冷たき 額に 手 を 當て上 一目 ひました、 實に 感慨無量です、 葬儀 は 明 後 

znE 宅に 於て 僕と 綱 島佳吉 君と で やります、 新 渡戶君 はま だ輕 井澤より 歸 りません、 伊藤 君 は 弱く 


〇〇 君は耄 して 相談 相手に 成りません、 舊友は 僕 一 人です、 あと は 皆ん な 此 世の 事業の 人達です、 舊 

友の 死に 會 して 今度が 一 番 悲しく あります、 舊 友の 葬儀 を あとから あと へ と 司らねば ならぬ 僕の 心中 

を 察して 下さい C 

十月 二日 一九二 八  カン 三 

君の 御 返電 正に 受取りました。 

(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜 tMI、 今 rn 無事に 廣井 君の 葬儀 を 終りました、 伊藤 大 島の 兩 君も參 加して 53<れ ました、 僕が 相 變らす 

最も 重い 役 を 務めました、 近頃 此んな 辛ら い 悲しい 役 を 務めた 事はありません、 僕の 述べ た Remini- 

scences と Eul<)gy と は 来月の 雜 誌に 載せます、 然し 是れで 過去 を 忘れます、 又 未来に 向って 進み ま 

す、 敎兪は 其 後 如何です か？ 毎： H 祈って ゐ ます、 獨立敎 報への 原稿 は 不日 牧野 君の 所へ 送ります、 

君 your の 健在 を 切に 祈ります、 御 互に 長く 生きねば なりません C 匆々 

十月 四日 夜  鑑  三 

(擔 葉書) 札幌 【內村 正子 行 〕 柏木より 

ま I ちゃん、 どうして ゐ るか、 ぉぢ 1 ちゃん、 ま ー ちゃんと 別れてから もう 一 ヶ月に 成る よ、 桂ち や 

ん がよく 笑う とね ー、 可愛がって おやりよ、 今：！： は 好い ぉ天氣 でね I たくさん にお 人が 柏木に 見えた 

よ、 皆ん なが ま ー ちゃんと 桂 ちゃんの こと を たづね るよ、 おとなし くして おいで。 

昭和 三年 (一 丸一 IA 年)  一一 一八 三 


.1  f  一二 八！； 

一九二 八 年 十月 十四日 

(封書) 九州 若松 市 佐 伯 氏 宛 柏木より 

昭和 三年 十月 廿五 m 

拜啓、 御 寄 © と共に 御 心 を こめられ たる 愛の 御 贈物に 接しました、 ィ H ス 様が 其 御身 體に マリヤの ナ 

ルドの 膏を 注がれ 給 ひし 時の 御喜び は 此んな 喜びであった らうと 思 ひます、 唯 私自身が 斯 かる 喜 び に 

與 るの 资格 ある やが 問題であります、 私は說 くべき の 福音 を說 いたので あ. リ まして、 アナ タは 之を受 

けて 下さった のであります、 多くの 人達 は 之 を 手に して 心に 受けて 吳れ ない のであります、 「汝の 信 

仰汝を 救へ， リ」 でありまして、 アナ タの 信仰が アナ タを 救うた のであります、 私の 手柄で はあり ませ 

ん、 御 i? 與の 布團は 今日 に 二階の 六疊 Q 問 (書 齋の 隣り) に 布き て、 其 上に て 二 時間 S 晝の 睡眠 を 

iS, 〈りました。 

又 昨年いた にきし 眞綿は 内" 丹精に て 掛け 布 圑に相 成り、 毎夜 用 ひて ゐ ます、 斯 くして 毎日 御 愛 心 

を 感謝して ゐ ます。 

しとれ 

溫 き 愛の 褥に老 の 身 を 

夜 晝 となく 包む 嬉し さ 

ft 村 鑑 三 

佐 伯 民, 


(封書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜^、 御 全快 御 退院 を贺 します、 とんだ 御 災難で ありました、 然し 何 か 永久の 利益に 成りし こと、 信 

じます、 人生、. 何人も 後 を 顧れば 夢 又 夢であります、 唯 クリス チヤ ン のみ 夢でなかった 事 を 知る ので 

あります、 小生 も 近頃 近親の 人達の 問に 厭な 事の 續々 と 起る を 見て 時には 人生が ホト ./^ 厭 になり ま 

す、 然し 上 を 仰ぎます、 活ける キリストの 天父の 右に 座し 給 ふ を 見ます、 而 して 萬 事 悉く 可な りで あ 

ります、 一  の 平安の 君に も 臨まん こと を 祈ります。 

殊に 近頃 驚く の は 神の 公平なる 審判の 續々 と 行 はる . ^ことであります、 此宇 { 由 はや はり 正義の 行 はる 

所であります。 匆々 

靑木義 雄？ 一;;  內村鑑 三 

昭和 一一； 年 十 月 廿九 In 

(封書) 陸 中花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

御 平安 を贺 します、 叉復 芋の 子 御 送り 下され 誡に 有難く 存じます、 小生 まだ 丈夫で 働いて ゐ ます、 明 

日 は 十一 一年間 世話 をして やった 姪 を 嫁に やります、 自分の 娘 は 天國に 送りて 他人の 娘 を 結婚させる、 

是が 人生であります、 然し どうで も宜 いのです、 祌を 知る 爲 めの 人生であります、 萬 事が 善き 溪 課で 

あります、 1^ と天國 まで 御 同道 致した くあります。 

までに 草々 

昭和 三年 十一月 七日  鑑  三 

.昭 和 三 尔 (I 力. 二- <JJO  一  二八 五 


#  m  i 二八 六 

(封書) 山形 縣東鄕 村 奥山 吉治氏 宛 柏木より  ， 

主ィ H ス キリストに 在りて 愛する 奥山 吉治君 

御 平安 を賀 します、 今年の 秋 も 亦々 生 香 園の 產を頂 だいす る 事が 出来て 感謝 を 重ねます、 キリストに 

在りて 貴兄と 友誼 を 結びて 以來玆 に 殆んど 三十 年に 成らん として ゐ ます、 そしてお 互に 人生の 夕暮に 

臨んで 信仰 を以 つて 結ばれて 光の！； を む 事が 出来て 感謝に 堪 へません、 人生に 眞の神 を 除いて 他 

に眞に善き^^？は何もぁりません、 我等 は 凡ての 物を棄 つる 爲に 生れて 来たので あって 得る 爲で なかつ 

た 事 を 益え 切に 感じます、. キリストの 愛、 父なる 祌 の恩惠 限りなく 我が 沼 澤の舊 き 友の 上に 加 はらん 

事 を 切に 祈ります C 匆々 

昭和 三年 十一月 九日  內村鑑 三 

奥山 吉治兄 

(封書) 札幌 【內村 正子 行 ：- 柏木より 

まあ I ちゃん へ 

是は 御飯の 時の H プ 口 ンょ、 たくさん 御飯 を 食べなければ ダメ よ。 

お父さん へ 

約 來：： ゲルトの 準備 は S£ 來てゐ る、 「求めよ さらば 與 へられん」 


昭和 三年 十 一 月 卜 八 n: 

(封書) 柬京麴 町 女子 學院 三 谷 民 子 氏 宛 【歌 一首 入 ：- 柏木より 

拜啓、 御 返歌 まことに 有難く 存じます、 御 苦心の 程 も 見えて 一 曆 嬉しく 存じます、 玆に また 一 首 を 差 

上げます、 アナ タが 先日 大饗 宴に 招かれ 給 ひしとの 事 を 聞いて あります。 

いも  レ さほし 

うらやまし 妹が 功績 あら はれて 

大內 山に 御酒 賜 ふと は 

三 谷 民 子 女史 へ  內村鑑 三 

昭和 三年 十一月 廿ー n 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より  . 

4" 一月 二十 一 R 一九二 八 

愛する 宮部君 

今度 は 僕の 方が 手紙 書かす に 成り 甚だ 濟 みません、 其 後御變 りありません 乎？ 僕 は先づ 丈夫です が 

相 變らす 非常に 多忙です、 今や 用事 を 追 ひまくる 事 は 仲々 困難です、 時には 追 はれます、 人 は 僕が 六 

十八 歳の 老人で ある 事 を 認めて 吳れ ません、 若い Champion である 乎の やうに 思 ひ 勝手に 使 ひます" 

困って 了 ひます、 今日 廣 井の 未亡人の 訪問 あり ュ ックリ 話して 行かれました、 故人の 事に つき 色々 の 

知ら ざり し 事 を 話され 同情に 堪 へませんでした、 何れに し ろ 廣井は 愛す べき ャッ であった ことが 克く 

昭和 三 ケズー さ 1A 年)  一二 八 七 


is  ニー 八. 八 

IT 明し ました、 「〇〇〇〇 の 乎 紙は棄 てました が 先生 (僕 を 指して) の 御手 紙 はハガ キー 枚も殘 さす 

大切に 保存して あります」 と 聞いて 淚が コボれ ました、 人 は 死ななければ 本 當の價 値 は 判明り ません- 

藤總 おも s;^ 爵 になら れて 誠に 結構であります、 早速 祝電 を 打って 置きました " 

其 後敎ノ t は 如何です か？ 牧野！！；^ から は チット も 文通が ありません、 札 幌へ往 けば 人 は んな 筆不精 

に 成る の 乎と 一同 笑って ゐ ます、 敎務 顧問 も是 では 有って 無き が 如しであります、 但し 無事なら ば 結 

構です、 時 V 心配し ます、 そして；^ ります C 

北 十一 一條の 新 家庭よりも 近頃 はメ ッタに 文通が ありません、 ヂヂ I 頗る 閉口です。 

廣 井の 死 は 僕に 取り 多大の shoc.k を與 へました、 死後の 準備 を爲 さねば ならぬ 事に 氣附 きました、 

然し 僕の 場合に 於て は 跡 片附け は 隨分闲 難です、 遣產の 如き は ドウで も 好く、 唯 事業の 成 行が 心配で 

す、 然し 獨立的 信仰 は 大分に 深く 浸 込みし 様子であります から、 それが 消 ゆる やうな 事 は 無い と 思 ひ 

ます、 僕が 此夏 札幌を 助けた とて 敎會 側で は攻擊 をつ ピ けて 居ます、 よい 迷惑です、 然し 構 ひません 

多分 やる だら うと 兼ねて 覺 悟して ゐ ました、 wrowuirg の 言 ひし 通り " GO(rs  iii his  Hc;-V21  and 

fll「s  right  .with  tll(>  world ヽ であります。 艸々 

鑑 . 三 

(封書) 札蜣 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

愛する 祐 之へ、 十九 n 附の 書面 正に 見た、 建築 も先づ 滞りな く 出来 上りし 由 大慶の 至りで ある、 前以 

つて 言 ひし：^ り出來 上って 兑 なければ 賜物の 如何に 犬なる 乎 は 判明らない、 君 は 其點に 於て は 君の フ 


ハ I テルよ. リも遙 かに 幸福で ある、 然し 其 幸福 を 自己の 爲に用 ひす、 惱 める 人類の 爲に用 ひて 吳れば 

僕 もムッ テ A も大滿 足で ある。 

そと まわ 

幸， 幅な る ホ，' ムが出 來て子 や 孫の 喜 ぶ の を 思 ふだに 愉快 である、 外 廻りの 出来 上る までに はま だ相當 

入費が か、 る だら ふと 思 ふ、 それ は 其方で 何ん とか 都合 をせ よ、 尤も 孫子の 將 米の 爲 には當 方に て 多 

少 貯金して あるから、 當 分の 間 君の 方で 貯金す るに 及ばない、 剩餘が ありたら ばす ベて 之 を 家屋 改善 

の爲に 使用すべし、 すべてが 神の 恩惠 である。 

僕 等 も 君 の 幸 輻 の爲 に貢獻 する 事 が 出来 て 感謝で あ る 。 

壁 の 充分 に 乾 上 る ま で轉 居せ ざ る やう 注意せ よ C 

一九二 八 年 十一月 二十 二日  鑑  三 

(i ぬ 紫 書) 札幌 【內村 正子 行〕 柏木より 

まあ— ちゃん、 此 頃は獨 りで 寢る とね I、 えらい、 えらい、 いまにお ぢ I ちゃんの 所へ 泊り にお 出で 

よ、 カステラ は屆 いた 乎、 クリスマスに は 良い 人形 を 送って 上げる よ、 今お ぢ I ちゃんの 所で も 十四 

松 を 飼って ゐ るよ、 ぉぢ ー ちゃん、 まあ ちゃんと 桂ち やん を 兑 たいよ、 寢る 前に は キット ァ ー メンす 

るの よ、 サ ョナラ 

一九二 八 年 十一月 廿五 n 

Oli 葉書) 札幌 【内 村 一同 樣〕 柏木より 

昭和 三年 (一力 二- ポ)  一二 八 九 


^5  45  一二 AG 

新築^ 成 を 祝 ふ 

も." とせ  さほろ 

百.； やの 牛ば を 過ぎて 札幌 なる 

野 巾に たてる 内 村が 家 

昭和 三年 十一月 二十 九 n 夜  鑑  . 三 

シ  ヅ 

(封 害) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

愛する せ ：！ 部 君 

新聞紙に 北大の 騷 動に 就いて 讀んで 驚き 且悲 しみます、 此は： 大 下に 對し大 恥辱であります、 銷靜 の兒 

込が あるので す 乎？ 北大の みは 精祌敎 育が；；^ して ゐ ると 天下が 期待して ゐ たのです、 然るに 此狀態 

では 天下に 對 し申譯 がないで はありません 乎、 佐 藤 君に 授爵が あった 直後に 此事 ありて だ 長れ 多く 

感じます、 僕の 如き は 大學に は 直接 何の 關係 なき 者であります が、 其舊ぃ 卒業生の 一 人と して 對 岸の 

火事と して 見る 事 は出來 ません、 此は に學 生が 惡ぃ 計りで はない と 思 ひます、 敎育上 何か大 なる 缺 

陷が あるから だと 思 ひます、 玆に 斷然新 方針 を 執る にあら ざれば クラ I ク 先生に 對 しても 濟 みません、 

叉此精 祌的狀 態で は 研究が いくら 上達しても 用を爲 しません、 事 は 札幌に 取り 大事 件で あると m 心 ひま 

す、 別に 評 ふる 所がありません から 君に 詳 へます、 然るべ く 御 取次ぎ を 願 ひます。 

Dec.  6, 192  8.  鑑  三 


(封書) 札幌、 獨 立敎會 牧野 實枝治 氏 宛 柏木より 

敬愛す る 牧野 君 

御 書. 向 誠に 有難く 存じます、 御 一同の 御 平安 を賀 します、 敎會の 方 も 緒に つかれし 由 を 承 はり 喜び ま 

 ,  おの-つ 

す、 萬 事 熱心 を以 つて 氣長 にお やりなさい、 必す 成功し ます、 福音 第一 です、 其 他は自 から 成ります- 

札！^ の 事に つき 色々 の 事 を 聞きます、 北大の 騷動、 組合 敎會 の無牧 等に 就て 聞きました、 其の に處 

する に 愛を以 つて せられん 事を勸 めます、 若し 組合から 援助 を 求めて 來 たらば 喜んで 應 じて おやりな 

さい、 札幌に 於て 福音 さへ 榮 ゆれば 誰れ に 依りて 榮 えても 宜 いのであります C 

別紙 差 上げます、 敎 報に 御 使 ひなさい、 少し 六ケ 敷い かも 知れません が、 然し 此位ゐ の もの は 度々 載 

せる 方が 宜しい と 思 ひます G 

美事なる 鹽娃御 送り 下され 誠に 有難く 存じます、 今年の 募の 北海道よりの 第 一 の 贈物です、 故に 一 同 

大喜びです" 

御 暇 又は 御 序の 節 北 十二 條を 訪問して やって 下さい、 信仰の 事で は 彼等 は 大いに 奮勵を 要します、 尤 

も 外 に 出さない のが ドイツ 流の 信仰で す 、 其 邊も御 含み を 願 ひます。 

奧樣 並に 沼 上 一家へ 宜しく 御 傅へ 下さい。 匆々 

一 九 二八 年 十二月 十二 日  內村鑑 三 

(右 E 封に て〕 

愛 敵と 無抵抗主義 

〇 無抵抗と か 愛 敵と か 云 ひて、 主義と か 絕對的 命令と か稱 して 實 行し 得る もので はない、. 縦し 叉 幾分 

昭和 三年 (一. K  二八 年)  一二 丸一 


たりと 實行 し^たと する も 無 现の寳 行なる が 故に、 其. r に S 情の 美 さは 無くして、 其效 ra^ は 殆んど 無 

きに 等しき ものと なる、 然れ ども キリスト を 信ぜ しめらる.^ 時 は 人 は 何人も 自 から 惡に 抵抗せ す 敵 を 

愛す るに 至る、 そ れ が 彼 の 性質と 成る からで ある。 

祌 の 命令で あるから と 云 ふて 然 うする ので はな い 、 然ぅ せ ざ る を 得な いから 爲 るので ある、 信者 は 敵 

を 憎みた くも 愤み 得ない ので ある、 彼の 衷に 宿る 聖靈が 憎む 事 を 許し 給 はない ので ある、 世 問から 一 百 

か ださ 

へ ば 意氣 地な し であるが、 信者の 性質で あるが 故に 止む を 得な い 、 信者 は霤は 打ちた くも 打 つ 事が 出 

來な いので ある、 若し 彼が 仇 を 報ゐん とすれば 德を以 つて 恨に 報ゐ るより 他に 途がな い、 是れが 所謂 

「キリストの 律法」 であって、 信者 は 之 を 守ら ざらん と 欲する も、 彼の 性質で あれば 守らざる を 得な 

いので ある、 北ハ 他の 基督 信者 道 德も亦 凡て 然り である、 道德 として 努めて 守る 神の 命令で はない、 信 

者の 信仰に 對 する 神の 賜物と して 賜 はる 聖靈の 御 働きに. a り、 彼の 衷心に 起る 性質の 變 化が 彼 をして 

兹に 至らし むる C である、 基脊敎 は倫现 で も 道德で もな い 、 聖靈 の 能力で あると は 斯う 云 ふ 事 を 云 ふ 

ので ある。 

聖靈の 能力 は聖ぃ 深い 道德 として 現 はる 、ので ある。 

(封,  ビ 群馬^ 富 岡 町 住 谷 天来 氏 宛 柏木より 

愛する ff^ 來 l^i: 御 書面に 接し 變ら ざる 御友 誼 を 謝します、 Many  are  the  ^mictions  of  tilt-  right 

§u.s,  hut  tliu  Lord  ddivc.rs  them  from  all であります、 此 時代 此國が 特別に 惡 いのではありません" 

此 世界が 全部 惡 いのであります、 故に 信者 は此 世界が 全部 滅びて 新ら しき 世界の 造らる、 のを俟 望む 


ので ぁリ ます、 さう 思へば 萬 事が 感謝であります C 

玆に 少額 を 封入し ます、 餅 代です、 幸福なる 新年 を迎 へられん こと を 祈ります。 .5 -々 

12/i20n  1928 封入 拾歸券 一枚  内 村 鑑 三 

(封書) 栃木 縣 氏 家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜啓， 廿ニ 日出の 御 #T 面 正に 拜見 致しました、 御手 數の段 色々 と 有難く 存じます、 但し 米の 安いに は 

驚きます、 それで は 農家の 立ち行かな いのが 充分に よく 了り ます、 農家に 對し 深甚の 同情な き 能 はす 

であります、 此事を 知った 丈け で牧 入の 少ない 事が 十分に 償 はれます、 其 後 御 一 同御變 り 無き 事と 存 

じます、 別封 を 以て 近刊 「十字架の 道」 一 册 進呈 致します、 御 受取り 下さい， - 

昭和 三年 十二月 廿 五日  內 村 鑑 三 

靑木義 雄 様 

大日 本 農民 黨 に 入りて 農家 の 爲に鬪 ひたく あります、 今の 儘な らば 亡 國疑ひ な しであります。 

然し、 我等に は天國 があります から 此世 はどうで も 宜しくあります、 但し 子孫の 爲に 心配です。 

(封書) 金澤 星 野 鐵男氏 宛 柏木より 

拜啓、 當 方より は 常々 御無沙汰 仕り 申 譯無之 #、、 先 以て 御 導き S 許に 皆様 御 平安 S 由 承り 大慶に 存候、 

人生 色"、 の 事 有 之 候へ 共、 神 を：； 3 する 者は屐 後に 到り、 其 一 つも 缺く ベから ざる^なる 事 を 覺り申 候、 

此度 小山 內薰の 死に 就いても 色々 の 事を考 へさせられ 候、 外の 事に 於て は 如何なる 成功 を 遂げても、 

昭 和 ニー  (一  .ilAJS;.)  一 二 力-三 


翰  一二 九 四 

信仰 を棄 つれば 人生の 所得 はゼ B とい ふより 外 無 之 候、 人生の 眞の 成功者 は 信仰 を 持ち 續 くる 者と い 

ふより 他 無 之 候 

扨て 又 御 心に かけられ 紘 構なる 御菓子 御 送り 下され 誡に 有難く 存じ 候、 右 御 禮 までに.^ 上 候 匆々 

昭和 三年 十二月 廿八： w  村鑑 三 

星 野 鐵男様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 代筆 御免下さい、 クリスマス 時期の ャソ 坊主 は 如何にも 多忙で 苦しめられます、 今年の 夏札幌 

における 働き は、 敎會 より 攻攀を あびせ かけられし 外に 僕の 咽喉 を 痛め、 それが 爲 めに 困却して 居り 

ます、 明 ：= あたりから 海 濱へ參 り 加療いた す 積り であります、 敎會の 方 だんぐ 御 好都合の 由 誠に 結 

構であります、 牧野 君 も 其の 伎倆 を 表 はし 小生の 豫想 通り 適任者なる 事が 判明 致し 誡に滿 足で ありま 

す、 ：！：^？^の事に就き！！：本基督敎會の敎師連ょり激烈なる攻擊を受けました、 之に よって 見る も 敎會と 

いふ 所 は ：！： と惡ぃ 所で あるかに わかります、 札幌 獨 立 敎< ^は どこまでも 此 敎會氣 分を脫 し、 謙 涯と寛 

大の 精神の 充てる 所た らん 事 を 祈ります、 何よりも 恐ろしい もの は Spiritual  pride であります、 そ 

して 其の 精神が n 本の 基督 敎會 全體に 漲って 居りまして、 僕の 聖書 研究 會に 於て すら 之を認 むる ので 

あります る、 御 敎會の 昨年来の 騒動の 如き も 全く 此 精神より 出で しもので あると 存じます、 僕が 常に 

敎會な ら ざ る 敎會の 必要 を稱 ふる は 全く 之が 爲 めであります、 此 事に 就いて お 互に 斷然 たる 處 置に 出 

で此 精； t の 排斥に 努めないで はならん と 思 ひます。 


獨立敎 報の 事に 就いて、 二三 日 前 牧野 君 迄 申 上げて おきました、 之 を もっと 良き 敎 報と なすの 必要が 

あります、 近頃の もの は 誠に poor でありまして、 之で は 他敎會 へ對し 甚だ 恥 かしく あります、 就い 

て は來ハ 牛より は 僕と、 實枝治 君の 弟 正路 君が 毎月 何 か 送る 事に 定めました、 か、 る 次第で ありま すれ 

ば 御 敎會の 方々 も、 之 を 牧野 君 一人に 委 かす ことなくして 出来るだけの 助力 を與 へられ、 少く とも 北 

海道 第 一 の 宗敎雜 誌 になさん との 覺悟を 持 たれ ん こと を 望みます。 

廣井君 幷に岩 崎 君の 傳記を 御 認め 下されまして 僕よりも 君に 對し 篤き 感謝 を 表します、 之に よって 見 

て も 君と 雖も筆 を 執らん と 欲す れ ば 立派 に 執れ る 事が 解ります、 執れな. い とい ふの は 執り 給 は な い か 

ら であります、 多分 其點に 於て は 僕 は 君 以下で あるので す、 其 を 止む を 得すして 執り 今日に 至った の 

であります、 其 事 は 別と して 親友なら すして は 書く ことの 出來 ない 簡潔なる 小傳を 書いて 下さった 事 

は 誠に 有難い 事であります、 深く 深く 君の 勞を 謝します。 

伊藤 一隆 君 誠に 重態であります、 昨夜 訪問して 吿 別に 等しき 言葉 を宣 ベて 来ました、 最後の 凶報の 達 

せんこと を 今か今かと 待 つて ります、 又々 友人 の 葬式 を 司らな けれ ばな らん かと 思 ふ と實に 悲しみ 

に堪 へません、 僕 も 大分に 弱って 居る 際であります から 非常に 辛い お務めで あると 思 ひます が 止む を 

5：： ません、 然し 萬 事 悉く 可な りであります、 終迄戰 ひます、 社 會ゃ敎 會には 負けません、 爵位 等は耍 

りません、 天. 國 へさへ 行ければ 他 は 何も 要しません、 君が 永く 僕と 一所に 殘 つて 下さらん 事 を 切に 祈 

ります、 之が 今年の 最後の 文通です C 匆々 

代筆 吳々 も 御 許し 下さい。 

昭和 三ハや 十二月 二十 八： Z  鑑  三 

昭和 三年 (一 丸 二八 年)  一二 九 五 


宫 部 金 吾 様 

先 R は 北 十一 一條 新宅 を 御 訪問 卩さ. 


Ili ハ 


又 色 タ の 御 寄贈に 與 りし 由、 篤く 御禮申 上ます ( 


昭和 四 年 二 九 一 一九 年) 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

新年 を賀す 

五十 年 喧嘩せ すし て i しけり 

善き 乎惡 しき 乎 何 はと も あ 

一 九 二 九 年 元旦 


三 


(繪 葉書) 札幌 【內村 正子 行〕 柏木より 

まあ I ちゃんお めでとう、 まあ I ちゃん 色々 の 物 を もらって する いのね—、 ぉぢ， 'ちゃんが 貰 ふ もの 

を 皆ん なま あ I ちゃんが ひとりで 貰って しま うんだ もの を、 义 ことし もま あ ー ちゃんと 自動 准に のつ 

て ネ幌溫 泉に 行 力う ね、 もう まあ— ちゃん を オイ テケ ボリに しないよ、 まあ I ちゃん まだお ぢ— ちゃ 

ん にテガ ミ がかけ ない？ 

元旦 一九二 九 +  a  C 

昭 ft  w 年 (一 二 九 年) 

ニー 力 七 


& 翰  一二 九 A  - 

(搶 葉書) 札幌 【內村 正子 行〕 相州逗 子より 

まあ— ちゃん、 こ、 には是 より 外に ェ ハガキ がない のよ、 いまおば ー ちゃん も 一 しょに ゐる のよ、 海 

の はたで 他の 女の 兒が 遊んで ゐ るの を 見る とま あ I ちゃんの 事 を 思 出す のよ、 

逗 子 の 濱 遊ぶ 女兒の 影 兌れ ば 

我が まあ I ちゃんと 呼び かくる 也 

札幌 は， K 雪 だそう ね、 娃 ちゃん は 大きくな つたら うね、 ぉぢ I ちゃん 兩 人が 兑 たいわ。 サ ョナラ 

一 九 二 九 年 一 月 九 口 

(縛 葉書 力— ライル 札幌 〔內村 正子 行 ：- 柏木より 

まあ I ちゃん 此ぉぢ I ちゃん は 誰に 似て ゐる かわかる？ 正 ちゃんのお ぢ ー ちゃんに 似て ゐ ない？ 

正ち やん 朝起きて 泣きな さんな よ、 聲が 東京まで 聞こえる よ、 押入れ は 御免よ、 ぉぢ I ちゃんが 代つ 

て は 入って やりた くなる よ。 

. 一 九 二 九、 一 月 十六 日 

(封書) 米 國&ス アンジェ ルス 小 紫 竹 綱 次 郞氏宛 柏木より 

謹んで 新年 を賀 します、 先 以て 御 平安 を 喜びます。 

永い il 研究社の 爲め 御盡カ 下され 誠に 有難く 存じます、 今年 分 はま だ 御 註文 書が 到着し ません から 其 

に し て お き ま し た 、 多分 此 書面と 往逮 ひに て 到着す る 事と 思 ひます、 然し 貴君 に 送る へ „; はすで に 差 


出して おきました、 左様 御 承知 を 願 ひます、 且つ又 御注意までに 申 上 度き 事 は、 どうぞ 內村 聖書 研究 

命 の 分會を 御 地 に 設立す る 事 は 偏 7 に 御 慮 F^J る 様 に 願 上 ま，， P 小生の 名 を 持て 顿 やす 人 は 却て 小 

生の 事業 を 傷く るので ありまして、 其が 爲 めに 多くの 無益の 敵 を 作り 福音の 傅播を 妨げます、 會を作 一 

ると か、 蓮 動す ると か 云 ふ 事 は米國 人の 爲す 事でありまして 我等 l^s^ を 愛する 日本人 は 大いに 愼む可 一 

き 事 であります、 近頃 米國 太平洋 岸より 歸り し 日本人に して 小生に 對し 激烈な る 反對を 起す 者 あ る は、 一 

多分 御 地に 於て 小生 を餘 りに 持 上げる 人 ある 爲め であると 思 ひます、 或は 貴君の 如き 其 一 人に 非す や 

と 或 時 は 心配す る 次第であります、 此邊 篤く と 御注意 ある 様 偏へ に 願 上げます。 

右 年賀と 共に 申 上げます。 匆々  一 

昭和 W 年 一月 十八 n  內村鑑 三 

小^ 竹 綱 次郞様  . 

(封書) 北海道 函館 三 浦 政治 氏 宛 柏木より 

拜啓、 謹んで 新年 を賀 します、 先 以て 御 平安の 由 大慶に 存じます、 當方御 承知の 通りであります。， 

誡に惡 い 世の中でありまして、 惡ぃ 者は宫 吏、， 敎 育-: 豕に 限りません、 聞く 事、 見る 事 悉く 憤慨の 裸で 

あります、 然し 十字架 を 仰いで 其處に 平安が あるので あります、 其 他に は何處 にもありません、 キリ 

ストの 僕に して 此 世に 在りて 所謂 順境に 在る 者 は 一 人 も 無い と 思 ひます、 此眞理 を 知りて こそ 暗き 世 

に 在りて 光の 逬を 歩み 得る のであります、 贵 おに 於ても キリ スト 信者の 平安の 秘訣 を覺 られ、 今年よ 

り眞の 平和の 御 生涯に 人ら れん 事 を 祈ります C 匆々  . 

昭和 g; 年 (一. K  二 力： 年)  ニヌ九 
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昭和 m 年 一月 十八 E  村鑑 三 

三 沛 政治 様 

(封書) 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓 

其 筏 様 御變り 無き 赛と； じます、 當方は 御 聞き及びの 通りであります。 

扱て ffl 中 龍 夫^の 事に 就き 申 上げます、 问 君の 數年 來唱 へらる ^ 所 は、 如何に 兄ても 明白なる 聖書の 

敎とは 思 はれません、 其 事に 就き 小生 も 篤く と 勘 者 致し かつ 叉 永の 問 事の 成 行 を 觀察致 しました 所、 

小生の 見る 處と、 n: 君の 唱 へ らる. -所を 聞き 又讀 みし 所の 多 數の敎 友の 實驗 等を總 合して 兑 まする に- 

如何に 兑て も、 の唱 へらる、 處を、 キリストの 福 昔の 眞理 と認 むる 事 は 出来ません、 依って 今般 

. ^-む を 得す！： fff; と 面談 G 上、 玆に 明白に 信仰 上の 交際 を斷っ 事に 致しました から 左様 御 承知 を 願 ひま 

す。  . 

同！？； 5 と 小生と に 信仰の みならす 實際 道德の 立場 を 異にする 事 は、 先年 柴田、 中 田 雨 氏の 事の 起り し 

時に 旣に氣 付きし 所では ありました けれども 然し 深い 友誼 上の 關係も あり、 かつ 叉 貴君に 對 する 情義 

も 有 之 候に 付き、 今日まで 絶 緣を差 控へ來 りし 次第であります、 然し 今と なりて 事 を 明白に せ ざれば 

多くの 人々 に iit" 仰 上の 躓きと なること で ありま すれ ば 、 玆 に 情 を 忍 び 、 眞理 の爲 めに 斷然絕 緣を實 行 

する 事に 決定 致 候 間、 此& 貴君に 於ても 不惡御 承知 を 願 ひます。 

滅に 正い 吐に 世 を 渡らん と 欲すれば、 斯 かる 苦々 しき 事 を 數囘繰 返さねば ならぬ かと 思へば 實に 人生が 


厭になります、. 然し 止む を 得ません、 眞 理の爲 めに は、 最後に は 一 人殘 らんとの 決心 を 以て 起た ざれ 

ば 世に 徹底し た る 職責 を完 うす る 事が 出来な いと 信じます。 

餘は御 面 會の上 詳しく 申 上げます、 皆様へ 宜敷御 傳へを 願 ひます。 匆々 

昭和 年 二月 八日  內村鑑 三 

海 保 竹 松 様 

(檎 葉書：) 札幌 【内 村 正子 樣】 柏木より  ， 

正ち やん 是れ ドイツから 来た M ハガキ よ、 札幌の やうに 澤山 雪が 降つ てるのよ、 正ち やん 寒くない？ 

東京で も 寒い のよ、 も うぢき に 正 ちゃんと 桂 ちゃんの 所へ ォヒ ナサ マ を 送る よ、 十 g; 日 はお ぢ ー ちゃ 

んの第 六十 八 囘の御 誕生日よ、 正 ちゃんが 一所に ゐれば 御馳走 をして やる もの を、 正ち やん ァ ー メン 

と 云って 祈って おくれ。  • 

一 一月 十日 一九二 九. 

(封書) 群 馬縣桐 日永 初 太 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 御 書面 正に 拜見 しました、 先日 は 新年 早々 御見舞 下され 候處、 生憎 兩人 とも 不快 中に て 何の 御 

もてなし も 仕らす 甚だ 失禮 致しました、 其 事が 常に 氣に懸 つて 居りました 處、 御 *1 面に より さした る 

御 失望 も 無き 由 承り 大ぃ に 安心 致しました。 

御 申 越の 事ば よく 判りました、 君に 此の 決心 ある を 聞いて 非常に 喜びます、 神が 必す 君に 善き 業を與 

昭和 TO: 年 (I 丸 二 九 年)  二 11〇 一 


へ、 之 を 成就せ しめ 給 ふ 事と 信じます。 

然し 人生 は 短い やうで 長いので あります、 与 6 いで はなり ません、 又 事業 其 物 はさ ほど 大切なる もので 

はありません、 俗 仰 第一 であります、 我等 は 事業に 由て 救 はる」 に 非す、 信仰に 由て 救 はる、 ので あ 

ります。 

故に 若し 神が 我等に 今日 の 地位に と ま る 事 を 命じ 給 へ ば 安心して 其 命に 服從す るまで あります、 

無爲の 生. 泥 は 決して 悲しむ に 足りません、 悲しむ 可き は 無 信の 生. 泥であります、 其 事 も 心に 留めて お 

けば 我等. の 生 は 決して 無益に 終りません、 十分の 御 了解 を 望みます。 

小生と して は界の 家に 事業の 起る 時には 多少の 準備が あります、 然し 明細 5^ は 目下の 處. e. 上げ ませ ん 、 

何事 も 彼に 委せ 奉ります、 毎日 君と 君の 家族の 爲に 祈ります、 いづれ 叉 其 中に 申 上げます、 今日は 之 

にて 失禮 致します。 匆々 

昭和 四 年 二月 二十 二日  內村鑑 三 

日永 初 太郞様 

(封書」 札幌 【内 村 正子 行. 一 柏木より 

正ち やん、 今 曰 はお 節句で 面 in かったら う、 ぉぢ —ちゃんお ヒナ 様が 兑 たかった よ、 こ、 にお ざしき 

の あるお ヒナ 様の H を あげる よ、 面白い のね IC 

正 ちゃんお 母 ちゃんに お祈り を敎へ て おもら ひなさい、 ぉぢ— ちゃん 毎日 正ち やん ゃ娃 ちゃん のた め 

に祌 様に ぉ析 りする よ C 


お ぢ，' ちゃん もおば， I ちゃん も テテ 林い トツ タ 大きい シャシ ンを兒 たい もの だ。 サ ョナラ 

一 九 一 一九、 三月 三日 夜  力 ン 三 

正子： へ 

(封 賓) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜^、 昨年より 今年に かけ 御 V； に 取り 實に 厄年であります、 御 承知と 存じます が、 山 岸 壬 五が 咋 五日 

午前 五 時 越後 栃足 町に 於て 永眠し ました、 小生に 取り 實に我 子 を 喪った やうな 心 持であります、 彼 は 

永た 牛の 11 小生の 忠僕で ありました、 晩年 を 共に する 事が 出来す して 殘念 であり ましたが、 然し 終生の 

侶と 稱 して 可なる 者であります、 今 彼れ 逝いて 寂寥 堪へ 難き ものが あります、 假葬は 越後で 濟 ませ、 

本葬 は當 柏木で 行って やる 積り であります、 然しお 互 死 を 急いで はなり ません、 我が 生命で はあり ま 

せん、 主の ものであります、 終りまで 忍び 働かねば なりません、 然し 後に 殘 さる，^ 悲痛 も亦輕 いもの 

ではありません、 君の 健康 を 祈ります。 匆々 

一 九 一 一九、 三月 六日  鑑  三 

金 吾 君 

(撸 葉書) 札幌 【内 村 正子 行 ：- 柏木より 

此んな 美く しい H ハ ガキを 送る よ、 大事に ァ ル バ ム にし まって おきよ。 

一九二 九、 三月 十 曰  柏木 お 祖父 ちゃんより 

昭， W  £ 年 (一 A 二  A 年)  一  一二 0 三 


#  m  一三 ora 

札^  -?: 村 正子へ 

(封書) 札幌 内 村 業 代 子 氏 宛 柏木より 

娃 公の 随物 終に ェ クゼ マ に變ぜ し. E を 聞いて 甚だ 心配す る、 自分 も靜 子の H クゼ マ にて 數十 年の 苦勞 

をして、 北ハの 如何に 六ケ 敷い 病氣な る 乎 を 知って ゐる、 桂 公 は 小兒 であ る か ら今か ら ： 汗 意す れ ば 全治 

する だら うと S ふ、 然し 難病た るは覺 悟せ ねばならぬ。 


小 供の 病氣に 由って 親が 大いに 敎 へらる、 ので ある、 小 供に は 愛想で あるが 親が 彼等に. m つて 父な 

る祌に 近づけら る k ので ある、 そして 自分の 實驗に 由り 親の 祈り 程 小 供の 幸福に 關 係の 深い もの はな 

い、 此事^ と 注意 ありた し。 

次の R 曜 n に 北 十二 條 の」； }P にて 讀者會 を 開く 由、 當地 に 在りて 例刻に 恩惠 の裕 かに 其 上 に 降らん こと 

を 祈る、 是も 善き 事で ある、 一 同に 滿足 を與 ふるやう 努められ たし。 匆々 

美 代 子へ  鑑三 

昭和 w 年 三月 十三 n 

C, 封書) 三 首： 縣 四日 市 森 正 俊 氏 宛 柏木より 

拜" 

先般 は久 振に て 御 書面 をいた き 有難く 存候、 近刊 ャ ン グイ I スト 紙上に て責 君の 雄勁なる 論文 を拜 


見 致 し 、 少な か らす 感動 さ せられし 次第 に 有 之 候 

貴 „ff; を佛敎 徒と して 見る は當ら すと 存じ 候、 少た- くと も 小生 は 未だ 貴君の 如き ブ ディ スト を 此國に 於 

て 見し こと 無 之 候、 分 貴君の 識ら ざる 間に、 クリス チヤンイン フル H ンスの 下に 貴君 S 靈 魂が 發展 

せし に 非す やと 存候、 然し 之 は 小生の 憶測に 過ぎ 不申 候間餘 りに シ— リア スに御 取り 下されざる やう 

に 願 上 候、 某 将敎界 に 於て は 小生 は 依然として 孤立に 有 之 候、 小生 を 讚美して 吳れる 者 は 無き にし も 

非れ ども、 さて 小生と 困苦 を 共に して 基督 敎を曰 本 國に土 著せし めんと 試みる 者 は、 先づ雨 夜の 星の 

如し と 巾し て も 差 支 無 之 事 と存 候、 いづれ にしろ 日本人に 淸き正 しき 宗敎 を與 ふ る は 最大 事業に 有 之 

候、 政府 當局 等に は 到底 解す 能 はざる 重要なる 事業に 有 之 候、 一 度 御面會 致し 色々 と 御 話 を 交 はし 度 

く 存じ 候、 小生 今年 は 寒氣に 大分 やられい よいよ 老人と なりし 様 自ら 感じ €, 候、 御無沙汰 御 詫びまで 

に 代筆 を 以て 申 上 候、 不惡御 承知 願 上 候 匆々 

昭和 四 年 三月 十五 n  內村鑑 三 

(縛 葉書) 札幌 【内 村 正子 行〕 柏木より 

正ち やん、 ナンキン 玉と お ハジ キは屆 いたか、 ナンキン 玉で ぉぢ I ちゃんに 何 かこ しらへ ておくれ、 

正ち やん ご飯の 時には 今でも ァ I メ ンと云 ふだら ふね ー、 おとなし くして ゐ ると 今度 行く 時に たく 山 

おみやげ を 持つ て 行く よ。 

一 九 二 九、 三月 十七 m 夜  • 

內村 正子へ  鑑 三より 

昭和 TO:  JJi- (一力 二 火 年)  一 三 0 五 


^；.  0  一  三 0 六 

札幌  東京 

§B 札幌 L 内 村 正子 行〕 m より 

正 ちゃんの シャシ ンを兒 て 嬉しかった よ、 相變ら すョソ 行きの 額ね I、 大きな 手と 足ね—、 正ち やん 

本當 の札幌 娘に 成つ て 了った のね I、 ぉぢ I ちゃんに イツ 指 わ を こしら へ て くれる の？ 早く 貰 ひた 

いわ、 美 歌を敎 へて 貰 ひなさい。 

一一： n=:  二十 g:n 夜、 一九： 凡  19- 京 內村 カン 三 

札幌 .^  ^ 行 

(封書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 柏木より 

拜 マ^,;:、 代^^^御免下さぃ、 二十 六 nsE の 御 害 面 正に 拜見 しました、 御 同情に 堪 へません、 然し 斯の 事に 

就いて 色々 の 事 を 思 ひ 出します、 祌の 審判の 半面 は恩惠 であります、 之に よりて 御 一族が 天に 寶を積 

むの 機ノ  1- を與 へられし 事と 存じます、 斯 くして 御 一 家の 基礎 を 新に 造り 以て 堅き 磐の 上に 立ちた る 再 

與を 期す る 事が S ^来ます、 あなた も共爲 めに 御 祈りなさい、 私共 も其爲 めに 努力し ます、 今 R は 母上 

様が 久扳 にて 御訪 ii; あり、 委細 を 承りました、 私 は 同一 の 事 を 申 上げて おきました、 御 承知の t 一り 當 

柏木に は斯 かる 問題 を澤 山に 持 込まれます、 只今 も 一 老婦 人に 同様の 事 を 話して 達り 返した 所で あ. リ 

ます、 此{¥ に は 絶望と いふ 事が 無い いであります、 最も 困る 事 は 人が 危險を 感ぜす 破滅 を 思 はす 傲然 

とし て 誇り の 生 1^ を 精け る 事 であり ます、 之に 反して 悔改 むる 悲しみの 心 を懷 きくれ 、 ば 囘復 の 希望 


を與 へる 事が 出來、 此上 なき 喜びであります、 心 を 平 かにし、 幼き 者 を 守り、 神の 前に 謙 握りて 其の 

助けの 到來 する 時 を 待ちなさい、 其 時 は 人間の 眼に は 遠い やうに 思 はれます が、 思 ひしよりも 早く 必 

す來 ります、 之 は 謎の 様な 手紙です けれども 深き 眞理 であります、 御 熟 讀を願 ひます。 匆々 

昭和 四 年 三月 二十 九 rn 夜 九 時  鑑  三 

美 代 子 どの 

今：：： は 手が 疲れて 書け ません。 

(封書) 群 馬 縣桐生 日永 信 氏 宛 柏木より 

書面 正に 兑た、 其方 御 老人 御 老衰の 由！： 1： 情に 堪へ ない、 最後の 養 務を 怠らざる やう 充分に 注意 ありた 

し、 色々 の 事に て 出費 多き 事と 思 ふ、 こ、 に 金 五 拾圆途 る、 適宜 使用 ありた し、 當方、 靜子 弱くして 

困 まる、 然し 今间 もどう やら 癒 ゆるら しく、 先づ 安心で ある、 自分 も 今年の 冬 は 大分に 弱った、 然し 

未だ 仕事 は 止めぬ、 死ぬ まで 働く 積で ある、 只今 も 論語 を讀み 「朝 聞 道 夕 死 可矣」 の 言を讀 み、 北 (偉 

大 さに 打 たれた" 多くの 基督 li^ 者が 支那 S 聖人の 此现 想に 及ばざる 遠し である、 幸福 はあって も 可し 

無くても 可し、 然し 道 は 守らざる ベから す、 而 して 道 を 守りて 死す とも 可な りで ある、 實に心 持の 好 

ぃ敎 である。 

老人に 我が キリストに 於け る 愛を傳 へよ、 天國に 於て 再び 會ふ べし。 匆々 

一九二 九 年 四月 二日  鑑  三 

n 永 信 どの 

昭 和 g: ,ポ (I 九 二 力： 年)  .一 三 0 七 


窗 0  1 三 0 八 

(封 ml) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜；^ ； I、 代 ま 御免下さい。 

イン フル H ンザは 其 後 御 全快です か、 伺 ひます。 

多分 祐 之より ゆ 上げし 事と 存じます が 、 小 もい よく 生命と り の 病 氣を發 見 さ れ たので あります 、 

心^肥大 危險歉 態と 一 頁 ふので あります、 何だか 嘘の やうであります が 止む を 得ません、 之から は靜か 

にして 永生き を 計らねば なりません、 大 なる 苦痛であります、 昨年の 夏 御 地に て餘り やり 過ぎた の も 

一 つの 原因で あると 3 心 ひます、 然し 善き 事を爲 して 斃れる 事 は 本望であります。 

H  . クラ ー ク來 ft に. つき 色々 と 御 心配の. 3、 大島 君より 承りました、 御 同情 申 上げます、 然し 御 心配 

に 及ぶまい と m わ ひます、 佐 藤 男爵 横暴 の 件の 如き 誠に 結構であります、 其 儘に されて 置かれん 事 を 望 

みます、 祌様 はそんな 事に は 頓着され ません、 男爵 閣下に 無視 せらる、 事 は 光榮此 上な しであります、 

札幌獨 立敎， は 祈禱の 上に 起 たれて 人間の 權 威の 智慧 や 力に 賴ら ざる 様に 願 上げます。 

御 W 舞 かたぐ 申 上げます。 匆々 

昭和 ra: 年 w 月 十九 m  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) i  ！ 2： 村 祐之氏 宛 柏木より 

愛する 祐 之へ 


拜啓、 •： 面兑 た、 其方 一 同 無事の 由 喜ぶ、 自分の 病氣 はま づぃ. -方 である、 浮腫 其 後 別に 出て 来ない 

息切れ も 大分 減って 五 丁 位 歩いても 別に 之 を 感じない、 た 面會が 最も 惡く ある、 色々 の徵 候より 

察する にや はり 精祌 的疲勞 より 來 りし 祌經的 心臓 故障で あると 思 ふ" 心の 持ち 方で 尿の 量 も 質 も 直ち 

に 變る樣 に 見受ける， 共 故に 成る 可く 藥用を 避けて 精神的 安靜を 採らう と 思 ふ、 講演 は 當分壤 本 其 他 

に ゆだね、 面會は 絕對に 謝絶して  一 二 ヶ月 も經 過したならば 必す恢 方に 赴く 事と 信す る、 其 上 篤く と 

相談して， 執り 得る ものなら ば 適當の 仕事に 取掛 らうと 思 ふ、 今の所で は 靜養專 一 にして 居る、 先日 

賴ん でお きし 藥は やはり 常 方、 灰吹屋 より 取 寄せる 方便 利と 思 ふ、 先般 持歸 りし 五斗 氏の 處方蹇 返送 

賴む。 

先 づ萬事 有望 的で ある、 然し 言 ふまで もな く攝 生す るから 安心 ありた し。 一同に 宜 敷く 匆々 

g 月廿 三日  鑑  三 

内外 の 關係も あれ ば 君 の 宣言 文 は此際 載せ ざ る 方が ま いと 思 ふ。 

(封書) 淺野錄 三 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 御 家 內様御 永眠の 報に 接し 御 同情に 堪 へません， 小生 も 若い 時に 嘗 つて 味 ひし 苦痛で ありまし 

て、 北 ハの痛 さ 辛 さ をよ く 知って 居ります、 人の， 5.^ め を 以て は 癒す 可から ざるの 痛みであります、 然し 

其の 痛みに 對 しても 义 癒して 尙餘り あるの 力 ある は 御 承知の 通りであります、 殊に 「時」 を 御 待ちな 

さい、 斯 かる 傷の 癒える に は 時が 必耍 であります、 時は大 なる 醫師 であります、 そして 彼が 癒せし 時 

に は 前より 更に 健康になります、 君 も 必す此 事 を實驗 せらる &だ らうと 思 ひます。 

昭， W  £ 年 (一力 ■  二 力： 年)  一 三 0 九 


兹に 金百圓 封入 致します、 之 は 世に 所謂 香奠ではありません、 小生 幷に 聖書 研究社の 君に 對 する 同情 

の 記しであります、 共の 御 招り で 御 使 ひ 下さい、 小生 參 上す 可き であります るが 御 聞 及びの 通りの-; W 

氣 でありまして 外出が 出来ません， 御 許し 下さい、 た^ 祈 を 以て 御 # 葬 致します、 上よりの 御 力の 殊 

に 著しく 此際 list に 御子 供 衆の 上に 加 はらん こと を 祈ります。 匆 々 敬具 

昭和 W ハ牛 m 月廿六 E  內村鑑 三 

淺野猶 三郞様 

W 仲 { 豕內も 明 n 參上 致し 得ません、 小生 看護の 爲に、 御赦し 下さい。 

(力." ド) 札幌 【內村 E 子 行〕 柏木より 

へ. <. ^も 亦 去华の やう に 野原の 花 を 送 つ て おくれよ C 

April  2S, 1 9 に) 9. 

HO  Masako.  Grand 卜】 apa. 

(封書：； 札幌 內村祐 之 氏 宛 柏木より 

祐 之 へ 

拜^^;:、 ベ'：：： 藤本 醫學 博士， に悠 くりと 診察 をして 貰うた、 先日の 五斗 博士の #H 祭 を參考 として 前後の 病 

狀 より 察して 腎臟 より 來 りし 心贜 肥大と はどうしても 思 はれす との 事、 心 臟自體 の 肥大より は 心囊內 

に 水い 溜りし ものと 見る が 本當な らんとの 意見で ある、 若し さ う な れば 治療 は 比較的に 容易くな る と 


の 事で ある、 其方 法 は 勿論 心 i. 肥大に 對 する ものと 異ら すと 雖も、 重大 さ 加減が 幾分 減じたり と 見る 

が適當 ならん とのこと である、 其れが 爲 めに 別に 養生 を 怠る とい ふので はない が、 自分 も 其 S 方が す 

ベ て の 事 W を 蕃く說 明す る と 3 《- ふが 故に 一 寸 報告す る 。  - 

藤本^ は 直接 五斗 界に 相談して 又 更に 意見 を 示して 吳れる と 一一 目 ふて 別れた、 參考 までに 知らせる。 

匆々 

昭和 四 年 §： 月 三十日  鑑  三 

(擔 葉書) 札幌 【内 村 正子 行 ：- 柏木より 

ぉぢ いちやん は 今病氣 なのよ、 早く 治って おば ー ちゃんと 一 しょに 正 ちゃんと 性ち やん を兒に 礼幌に 

行きたい のよ、 -化 ちゃん 祌 様に 御 祈りして おくれ。 

一 九- 一九、 五月 五日 

(封書) 東京 市外巢 鴨 町 田 村 直 臣氏宛 柏木より 

拜啓、 御見舞の 御 書面に 與り 恐縮に 存じます、 實は 小生より 贵兄を 御 訪問 致さん と 思 ひ 居りし 所、 小 

生 自身が 病人なる こと を發 兌せられ 大いに 而 喰った 次第であります、 極度の 心臓肥大と 云 ふので あり 

ます、 多分 最早 高 壇に 立つ こと は 出来ますまい、 然し 感謝であります、 過去 五十 年間 何千 囘 となく キ 

リストの 福音 を唱 へ、 それが 爲 にハ， 'トが 弱った と 云 ふなら ば こんな 有難い こと は あ. リ ません、 集會 

の 方 は 有力な 後繼 者が 幾人 も出來 てゐ ますから 少し も 心配 は あり. ません、 雜誌 の 方 はま だ當分 やれ ま 

昭和 四 年 (一 A  二 火 ニニ 一  一 


す，. 御： 九に キリ ストの 兵卒と して 一 生 を 接り 得し こと はいかば かりの 幸福ではありません 乎。 匆々 

S 村 君  內村 

昭和 四 年 五月 十三 日 

(封書) 札幌 【内 村 正子 行 ：- 柏木より 

日曜 舉 校へ 行く とね ー、 御 褒美 を 上げる よ、 汽雍の 踏切 を 用心して おもら ひよ。 

一 九 二 九、 五月 十九 日  束 京 鑑  三 

札蛻 正子 へ 

へ 封書) 札 幅 内 村 美 代 子 氏 宛 柏木より 

愛する 美 代へ 一 同の 平安 を 喜ぶ、 正 公 を 日曜 學 校へ 入學の 由、 彼女の 上に 神の 祝福 を 祈る、 人生 神 

を 知る の 知識 ほど 大切なる ものな し、 其 事 を 益々 切 實に感 する、 子供に 他の 何物 を與 ふる も此 もの を 

與 へす ば禍 ひなる 哉で ある、 信仰 は 知識で あるよりも 寧ろ 感化で ある、 溶 込ますべき ものである、 正 

公 の 敎會通 ひ の 人力車 代 は ねて の 約束 通り 自分が 受持 つ 。 

自分」；；？^ 氣追々 快し、 若し 翳 博 連が 病氣 でない と 云へば 已に 治った と 殆んど EE 然 である、 唯 浮腫が 少し 

つて ゐる 丈け である (主として 腰に コブの 形を爲 して)、 心臓の 肥大と 云 ふの は 半ば 心囊に 水が 溜 

つたので あるら しい、 故に 少しく 滅 返の 兆が 兒 える、 多分 始めの X 光線 撿査 程の 重態で は あるまい、 

然し m= 心 は 怠らない、 身賠 全部 は 大分に 休んだ。 


近刊 「人類 舉 汎論」 一冊 買った から 序の 節 送る。 

平安 孫子 一 同の 上に あれ、 ァ，' メン 

(封書) 京都 下 鴨 佐伯理 一 郎氏宛 柏木より 

拜啓、 當 方より は 相 變らす 御無沙汰 仕り 申 譯無之 候 

扱 又 今般 は 小生 病氣に 就き 御 親切なる 御 兌 舞 被 下 誠に 有難く 存じ 條、 今が今と 巾す こ と は 無 之 候 へ 共 

愈々 老人病に 侵されし 次第にて 心臓 極度の 肥大と 申す 事に 有 之 候、 先づ 之に て 致命傷 も 定まり 師 

相當 の病氣 なりと 思 ひ 心密かに 感謝 致し 候、 御 申 越の 通り 別に 特效藥 とて 無 之 由に つき 只 神 を 信じて 

力の 範圍 に少 しづ、 働き 餘命を 送る 積り に 有 之 候、 家 內 よりも 宜 敷と. e. 出 候 匆々 

昭和 四 年 五月 二十四日  內 村鑑 三 

佐伯现 一 郞様 

同小 糸 様 

(封書) 東京 市外 北 品 川 今 井 一 氏 宛 

拜啓、 御 安 產を賀 します、 御 家庭の 御 繁榮を 祈ります、 子 を 持って 知る 親の 恩、 然り子 を 持って 知る 

神の愛であります、 親と 成る 最大の 幸： g は兹に 在る と 思 ひます。 匆々  . 

今 井 御 兩人樣  村鑑 三 

昭和 £ 年 (一丸 二. 年)  ニニ  ニニ 


昭和 四ハ 牛. パ月 十八 曰 

(封書) 札幌 【內村 ミヨ 樣 II 正子 行〕 

アスパラガス 有難う、 資に 美事な 物で ある、 愈々 第三 孫來 着の 見込の .3、 今より 充分の 注意 を 要す、 

正 公一 一 ク マ レ n をき く .2、 そろく 始まった ので ある、 祈 禱を以 つて t 稱 けば 心配に 及ばす、 愁領は 親 

が誤解し=^/ぁる、 餘り 本氣に 取て は 不：？ い、 自分の 經驗 より 之 を 言 ふ。 

神 許し 給 は 來月十 z: までに は 其 地に 行く、 多分 可能 だら うと W 心 ふ、 三 泊 程して 行く 猜り である、 遊 

びながら ュ ックリ と 行く、 腿お に は：；；： かぬ jei- にす る。 

駒 ケ-: 火 に は 驚いた、 北海 m に 近顷 災難 の 多き ことよ。 

札幌ー n; へ  カン 三 

禾 p/j  ーノ 尸， /  r 

(封 入 街 熟 IS に) 

K ちゃん 一一 クマ レロ をき いて はいけ ない よ、 意地 張り もい けない よ、 すなほに おなりなさい、 さう す 

ると 祌 様が 可愛がって 下さる よ、 來 1=: は 登 別まで 來 ておくれよ コ 

一九二 九、 六月 十八 闩  東京の ぢ I ちゃんより 

愛する 正子へ 

(封 it> 群馬縣 富！： 町 住： 介： 大來氏 宛 柏木より 


拜啓 先般 は 態々 御 訪問 被 下 誠に 有難く 存じ 奉り 候、 貴君の 矍鑠たる 老人 振 を拜見 致し 羨ましく^ 候、 

然し 小生 もどう やら 生き延びさ うに 有 之 候 間 御 安心 被 下 度 候、 猶叉御 親切に 莊千十 冊 御 贈り 被 下 千 萬 

有難く 存じ 候、 容易く は讀み 得す 候 へ 共ボ ッ く攻擎 仕る 可く 候 

玆 に御禮 までに 申 上 候 

昭和 四 年 六月 十八 日  村鑑 三 

住 谷 天来 様 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 黑岩君 危篤の 電報 正に 拜見 しました、 僕 は 何やら 氣 にか、 り 去る 二十 一 日の 晚同 君に 書面 を 出 

してお きました、 多分 同 君の 目に 觸れ たらう と 思 ひます、 舊ぃ 友人と 別る、 事 は 非常に 辛ら く ありま 

すが、 再會の 希望が あるので 大 なる 慰めであります、 それにして もお 互の 責任が 益々 重くな ります、 

殘る 僅か の 日 を 最も 有意義に 使 はねば なりません。 

〇〇〇〇〇 が 今や 死に 瀬して ゐ ます、 彼れ 信仰 を 去り、 事業に 失敗し、 今や 零落して 衣食に 翁し、 二 

三日 前に 或る人より 寄附の 要求が ありまし たから 送って おきました、 五圓 でも 十圓 でも 宜 いから 助け 

て やって 下さい、 實に 憐れなる 終りであります。 

僕 自身 は 癒り さう です、 然し 危ぃ 所で ありました、 或は 七月 下旬に は 札幌へ 行き 得る 乎 も 知れません、 

Hydropericardium であった のであります、 Heart は 段 々 縮まり つ 、 あり ます、 當 分說敎 は出來 ませ 

ん。 

昭和 g! 年 (一 さ 一 丸 年)  ニニ 一  五 


君の 平安 を 祈ります。 匆々 

一 九 二 九、 六月 廿六 日夜  鑑  三 

金 吾 君 

(封書) 神戶 一ノ谷 神 田 繁太郎 、もう ど 兩氏宛 柏木より 

拜啓、 久々 振りに て御兩 人様より 御 書面に 接し 大悅 に存 候、 何やら 西の 空が 少しく 晴れし やうに 感じ 

中 候、 我が 關 西の 重 鎭と思 ひし 一 の 谷が 急に 小生 反對の 本營に 成りし を 見て、 其の 何の 理由なる 乎 を 

知る 能 はす、 心中 非常に 苦悶 致 候、 小生 は 自分に 顧みて 御 地 諸 tf; に對し 何の 惡意を 挾みし ことなく 常 

に^^君を信賴し來りし折柄、 急に 諸君の 小生に 對 する 態度の 一 變 せし を 見て 何の 事 やら 少しも 解ら す- 

唯パ ゥ B がガラ テャの 信者に 對 して 懷 きし 心情 を 以て 萬 事 を 神に 委ね まつりし 次第に 有 之 候、 多分 惡 

魔が IS おと 小生との 間 を 割かん とせし 悪しき 謀計が 此の 辛ら き 經驗の 因を爲 せし 事と 存じ 候 

然るに 今间 計らす も 小生 病 氣御见 舞の 御 親切なる 御 書面に 接し 事の 解明の 緒に つきし を 知り 大悅 に存 

^、 幸に して 小生の 病 氣は思 ひしよりも 輕く、 心隨 極度の 肥大と 思 ひし は實は 心嚢に 水の 溜りし こと 

1： 明 致し、 日に日に 輕 快に 赴きつ k 有 之 候 間 乍 憚 御 休心 被 下 度 候 

承 はれば 御 母上 様 御. 水 眠な りし. H さぞ かし 御 歎きの こと、 存じ 候、 小生 も 過去 一 年 問に 親友 四 人 を 失 

ひそれ が 今 囘の發 病の 一 原因と 相 成りし こと k お 候、 然し 我等の 希望 は 河の 彼方に 在れば 悲痛の 內に 

動かすべからざる 安心 有 之 候、 右御兑 舞御禮 旁々. E. 上 候 匆々 

昭和 四 年 六月 廿 八日  内村鑑 三 


； 繁太郞 様 

^ もう ど 様 

(封書) 札幌 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

昭和 四 年 七月 八 曰 

其 地 一 同の 無事 を 喜ぶ、 先刻 電報 を以 つて 報ぜし 通り 今年 (少 くと も 夏期の) 札幌 行き は殘念 至極な 

がら 中止す る ことにする、 其 後 身體の 具合 甚だ {且 しく、 殊に 或る 女醫 より 酒 石英 (重 酒石酸 加里) の 

試 川を勸 めら れ しに. H り その 無害なる こと 確實 なる を 知る が 故に 之 を 試みし 所、 意外に も 偉效を 奏し- 

一 週 Si にして- 2： 外の 水氣の 大部分が 去り、 全 體が輕 くな り、 呼吸 も樂に 成り、 自分と して は 全快せ し 

やうに 感じた、 斯 かる 簡單 なる 藥 品が 斯 くも 偉效を 奏した と 思へば 驚く の 外な しで ある、 今囘の 場合 

に 於ても 醫學 博士の 療法よりも 一女 醫の 投藥の 方が 自分 を 助けて 旲れ たのであって、 近代 醫學が 自分 

を惠ん で 吳れな いこと は 幾重に も殘 念で ある、 斯か る 次第な れ ば 元氣大 い に 恢復し 、 去る 三 ほに は靜 

子 同道 に て 千 葉 縣濱金 谷 の 豐^ 醫博 の 別莊 へ 行き 二 泊し て 歸り候 所、 片道 四時 間 の 旅行 も刖 にたい し 

た 疲勞を 感じなかった、 是れ ならば 二週間 後の 札幌 行き も 難き に 非す と 思 ひ 候 所、 響 者は擧 つて 其危 

險を唱 へ 候に つき、 兹に思 ひ 切って 彼らの 意見に 服從 する ことに 致し 候に つき 左様 承知 相 成 度 候、 孫 

共 を 見ざる こと は 甚だ 辛ら く 候 得 共、 是れ又 止む を 得ざる 事に 有 之、 我慢す るが 當然に 有 之 候、 目下 

^掛に 借家 交涉中 なれば、 或 ひ はかの 地に て 避暑 致す ことに 相 成る 乎 と^じ 候、 若し 美 代 子、 子供と 

共に 上京す る を 得ば、 今年 は 東京 附近に て 共に に^やかに 夏 を 過したく^ 候、 然しす ベて 祌の御 心に 

昭和 ra: 年 (一 丸 二 丸， ポ)  ニー 一 一  七 


？ 5 翰  1 ヨス 

-〇oooo〇ooo〇oo〇〇oo〇〇〇 

任 かすべく；：^、、 無现 をせ ぬ やう 充分に 注意 相 成 度條、 若し 上京の 場合に は 旅 费は當 方に て擔ひ 申す ベ 

0  0 

く 候 

孫兑 たさに 一 牛： 縣 命に 瘠 養 致し^、 其 結が 、として m わ ひしよりも：： 十く 治り 孫の 威力の 偉大なる にも 驚き 

候"： 

餘は 後便に ゆづる 匆々 

祐之 どの 

ミ ヨ子 どの 

(封書) 米國カ リフ オル-一 ァ州バ ー クレ ー 佐 野 f  一 氏 宛 柏木より 

佐 野 壽 様 

拜^^;:、 六月 十一 ：：： 出の 御 書面 正に 拜： 仕り 候、 君に 人生 最大の 苦痛の 臨みし 事 を 承 はり 御 同情に 不堪 

候、 之 を 癒す に 足る の 言 は 人 問に は 無 之 候、 人に は 却て 慰められざる を 可とする 場合に 有 之 候、 但し 

之 を 慰む るに 足る の 力の 存 する 事 は 御 承知 の 通り に 有 之 候、 神の 言に 加 ふる に 適當な る 時間 を 以てす 

れば 此の 深き 傷 も 癒 えて、 其の 傷跡より 生命の 水の 流れ出 づる を 實驗す る ことに 有 之 候 

私共 苦痛 を經て 段々 と 祌の國 に 入る の 準備 を 致す 次第に 有 之 候、 願 はくば 今囘 の御經 験が 一 餍君 をし 

て 福 昔 の 深處 に 導かし めんこと を 祈 上 候 

小生 も 昨冬 以来 や、 窜； き 病に 惱 まされ 候 も 幸に して 目 下 は 稍と 全恢の 境に 復し 感謝 S "化 在 候、 御 兑舞旁 


々巾 上 候 匆々 

昭和 叫ハ+ 七月 九日 

(封書) 千 紫 縣鳴濱 村 海 保 竹 松 氏 宛 柏木より 

拜啓、 暑氣嚴 しく 候へ 共 皆様 御變り 無き 由 大慶に 存候、 貴君に 於ても 永らく 御 入院の 由 承り、 常 方よ 

り は 御見舞 も 差 上げす 甚だ 失禮 仕り 候、 然し 御 快方に 向 ひ 大慶に 存じ 候 

小生 も 今年 は 大分 弱り 候へ 共 どうやら 一 先づ取 返せし 様に て 稍え 安心 致 候 

お 互に 追々 と 老境に 入り 若き 奴 供 に此 世を讓 ら ねばなら ぬ 事 に なり 止む を ざ る 次第に は 有 之 候 へ 共 

然し 彼 ゆに 降參 する の 、必要 は 少しも 無 之、 老いて は お 輩と 戰ひ 最後の 勝利 を あげ 度く 存じ 候 匆々 

昭和 M 年 七月 十六 日  內村鑑 三 

海 保 竹 松 様 

(葉書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より  . 

杏 掛へ來 て 

山 高し 水淸ら かにし て 風 涼し 

然れど 及ばす 孫の 笑 顔 に 

一九二 九 年 七月 卄 六日  力 ン I ニムな 

昨日 此 所へ 來て 今年 は 到底 札幌へ 行き なかった 事が 判明った、 大分に 疲れた、 重ねて 云 ふ、 無现 

昭和 £ 年 (一 大 二 丸 年)  一三 一大 


をす る な！ 

(葉書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

電報 正に eg いた、 それが 廣 善の 途 であらう、 遠から すして 安全の 途に. S り 和 兌る ことが 出來 るで あら 

う、 常 地に 「正ち やん」 「！ ^ちゃん」 が澤山 來てゐ る、 それ を兑て 羨んで ゐる、 然し 我慢す る、 京し 

くして 勉強が 出 來 る、. 二三 曰內に 書面 叉 出す。  . 

七月 二十 七日 前 九 時  力 ン 三 

3§ 札 S 【内 村  一 へ】 信 州沓掛 星野溫 泉より 

豆 有が たう、 ：i= かった よ、 こっち は 涼しい、 然し 例の 通り 蟲と 雷と が 多い よ、 正ち やん 娃 ちゃんが 來 

てゐ たなら ば さぞ 心ば いした 事で あらう、 二十 六 曰 出 書面 今 屈いた、 萬 事よ く 判明った、 安心した、 

一 一三 日內に 善き 物 送る。 

七月 二十 九 n 後 M 時  - 

(接^お S 表に) 

卷ぃ iall- が あると 來て 居たら さぞ 好から うと 思 ふ、 惡ぃ 事が あれば 來て 居ないで 好かった と 思 ふ、 一 日 

に 十 囘位ゐ 正ち やん 桂 ちゃんの 噂 さが 出る、 其 地お 客さん 澤 山で 骨の 折れる ことで あらう、 當 方山靜 

かにして 太古に 似たり である。 


札幌 宮部金 吾 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

御 平安 を 祈ります、 今年 は此 所で absolute  rest を樂 しんで ゐ ます、 時には 自分の 爲に 暮らす も、 6 耍 

なる を 感じます、 思へば 咋. の 今日より 今年の 今 R まで は實に serious  events の連繽 であった こと 

を 知ります、 是 では 身體が 傷む を 止む を 得ません、 Life  is  indeed  serious であります。 

July  2  9, 1 9 に p 

(SI 葉書) 伊豆 修善寺 今 井信 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

其 後御變 りなき こと、 存じます、 私 は 去る 二十 五日 此 地に 来ました、 まことに 善き 休みであります、 

完全なる 休養であります、 资  1 と 山鳩の 聲を 聞きながら 讀 書して ゐ ます。 草々 

一 九 二 九、 七月 三十日 

(封書) 札幌 内 村 美 代 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

其 地 is- 京 M 様 暑氣强 き. S 新聞 にて 知り 氣の 毒に 思 ふ、 當地 は 大分に 凌ぎ 易く ある 、 然し 殆んど 毎 曰 の 

雷雨で ある、 今年 は 思 ふ 存分に 休養が 出來て それの みは 有難 く ある。 

さて 今日 振 眷を以 つて 參拾圓 送って 置いた、 之を以 つて 家疾ー ra" ネ— ャ！ まで も、 一 rn ユック リと 

札幌溫 泉に 遊んで 貰 ひたい、 勿論 自動車に 乘 つて 行く ので ある、 若し 不足で あったら アトから 送る。 

先 = 或る； 一;E 頼すべき 所より 聞きし 所に 由れば 

. 00000 の 仰せ られし に 、 若し 內村 の 基督 敎 ならば 之 を納れ て も 宜し い 
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と、 此事は ftl 分 等の 耳に 達せし 前に 敎八 I：： での 評！： に 成って ゐ たらしく ある、 之が 爲に 別に 騷ぎ はしな 

いが、 意外の 事故、 一 寸 通知す る。 匆々 

美 代 どの  鑑  三 

一 九 二 九、 八月 一日 

(封 ®) 伊豆 修善寺 今 井信 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

一 九 二 九、 八月 十 ran 芥掛に 於て 

御 平安 を 喜びます、 叉復 品々 御 送り 被 下 有難く 存じます、 當方 涼しく はあり ますが 雷が 多い のに は K 

ります、 先 R 惜 家の 避雷針に ちました、 そして それが 叉 心 ぞうに 惡 くあります、 思 ひ 掛けない 事が 

あります、 然し 他 は 全體に 宜しくあります。 御禮 までに 

信 子 様  . 

(封書) 東京 市外 杉 並 町 齋 藤 宗次郎 氏 宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

一 九 二 九、 八月 十四日 杏掛に 於て 

御 平安 を賀 します、 留守中 色々 と 有が たく 存じます、 何分 宜しく 願 ひます、 當方 先づ以 つて 萬 事 可な 

りであります、 只 雷の 多い のに 困ります、 獨り靜 に 詩人に 成り 幸福であります、 宗敎は 善き 者 なれ ど 

も 嫉妬が 混じ 0^ く 'にィ ャに戎 ります、 皆様に 宜しく 願 ひます。 匆々 


鑑  三 

齋 藤 君 

r 封書.) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 信 州 沓掛星 野？ i 泉より 

一九二 九、 八月 十四日 午後 三時 杏褂 にて 

拜啓、 只今 家內 と共に 金澤 君の 事から 君の 嚀さ をして ゐた 所へ 輕 井澤から 配達 夫が 来て， 君の. 4 一  日 

出の 手紙 を屆 けました、 先づ以 つて 御 平安 を賀 します、 僕も此 所に 来て 平和の 日 を 送って ゐ ます、. 讀 

書が 澤山 出来ます、 ぺ ンも 動きます、 夏 は 休む に 如くはありません、 去年の 今頃の 事 を 色々 と 思 ひ 出 

します、 過る 此 一年 は 僕に 取り 「札 幌ャ Jf:! でありました、 敎會の 事から 廣井、 伊藤の 葬式、 渡 瀬の 農 

舉校 0 始末、 何れも 重い 責任で ありました、 そして 君が 此 繋ぎと 成った のであります、 若し 君が ゐな 

かったならば 僕と 札幌 との 關係は 全く 絶えた ので あ， ります、 君 を 恨んで 宜ぃ 乎、 感謝すべき である 乎 

判明り ません、 然し 不思議な 因緣 であります。 

祐之 夫婦の 信仰 狀態 にっき 少しく 心配し ます、 彼は敎 會入會 式の ことで 氣 を- M らして 夫 ，が 以来 出席し 

ない と 思 ひます、 彼の 氣 質が 判明って ゐ ますから 强 ひて 勸 めません、 君に 於ても 同様に 願 ひます、 惡 

ぃャッ ではありません" 一度 ィャと 思うた 事に は 容易に 應 じない のであります、 それ は 別と して 交際 

してやって 下さい、 必す 折れる 時が 来ます、 何れに しろ 近代 科擧 殊に ドイツ 流の 科學を 研究した 者が 

信仰 に 入り 之 を 繼續す る は 大 困難で あ る を 認め ます 、 舊 い 敎會 の 立場 は 全然 壌 は された の で あり ます 

敎會は 其 根底より 立直さなければ たりません、 Schlciermachcr の 信仰 は 其爲に 有力であります、 口 
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本の文部せ並に大攀は；：^仰拔きの純科學を敎へ來りて日本國破壞の因を作ったのでぁると信じます、 

實に 我等 は serious  moment に 於て 在る と 思 ひます、 近頃の 思想 惡 化の 事實を 聞いて 身慄 ひがし まま。 

僕 等 は クリス マ ス顷 札幌に 行きたい と 思 ひます、 一 月頃 又 出産が あるとの 事であります からさう 致し 

たくあります、 然し 萬 事 聖旨に 任 かせ 奉ります。 May  peace  be  with  you. 

鑑  三 

令： 吾 f!?; 

(封書) 東京：！ 町 三 谷 民 子 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より  . 

一九二 九 年 八月 十五 n  ^褂 にて 

拜； ^；:、 其 後御變 りありません 乎、 當方 無事です、 人 は 減 多に 来ません が、 小鳥 は 毎日 群を成して 窓 前 

の樹 枝に 来ます、 それ を兑 ながら 聖書と プラト I を讀 んでゐ ます、 まことに 理想的です、 輕 井澤へ は 

行きません、 食 ふ 事と 書く 事が 唯 二つの 快樂 です C 匆々 

鑑  三 

民 子 様 

(封書) 東京 市外 m 鴨 町 田 村 直 臣氏宛 信 州 沓掛星 野 温泉より 

御 ハガキ 有難く 存じます、 小生 未だ 全快と は 申されません、 昨年の 今 R に 較べ 大 なる 弱り 方で ありま 

す、 然し 読む こと、 害く ことと に は 差 まありません、 故に 貴兄に 羨まれても 致 方 あ. リ ません、 小生 は 


時々 貴兄の 爲に 特別に 祈ります、 我國の キリスト 敎は 今や 消えん として ゐ ます、 舊ぃ 人が 居 なくなれ 

ば 甚だ 心細く あります、 何でも ± しいから 御 互に 一 日で も 永く 生きて ゐ なければ なりません、 君 は 

ssmtogen を 試みた 事はありません 乎、 直接 患部に は 利きません が 全 體に 精力 を 加 ふるに 最も 好き 

素人 藥 であると 思 ひます、 小生 は 之 を 用 ひ 始めて 大いに 元氣附 きました。 

Ma.v  poaco 1)0  witti  you! 

Aug. 1 S, 1 !> li !).  內村 

田 村 君 

(封書) 信 州 小 諸 在 菱野溫 泉 塚 本 虎二 氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

塌本君  鑑  三 

其 後 御 一 同御變 りなき こと & 存じます。 

當方 無事です、 別紙の 通り 畔 上より 申して 来りました から 然るべ く 願 ひます、 氏へ 御 住所 御知らせ 

おき 下さ い。 

餘り强 く敎會 に當ら ざる やう 御す、 め 致します。 

一 九 二 九、 八月 十八 m 

(封書) 東京 府田無 町 左 近 義弼氏 宛 信 州沓樹 星野溫 泉より 

暑氣甚 しかりし にも 拘 はらす 呰様御 平安と 存じます、 小生 今年 は 例の 通り 此 所に 来り、 今度 こそ は絕 
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對的 休息 を 求めて ゐ ます、 其 事 は 人 を 避けて 聖書と 親しむ ことであります、 却って 能率が 揚がり 仕事 

が E ^来ます。 

今 ロ^の 「基督 敎の 愛」 を 編輯し、 其 深刻 さに 打 たれました、 是は 多分 君の 寄稿の 內で 最大の もので 

あらう と 思 ひます、 iel に 印刷所に 送ります、 校正刷が 出来たら ば畔 上より 電報 を 差 上げます から、 御 

足勞 ながら 例の 通り 柏木 宅へ 御 出張 下され、 御 校正の 上、 其 ま. -御殘 し 下さい、 多分 二十 六 七日 頃に 

は出來 やうと 思 ひます、 小生 追々 と 快方に 向 ひます、 御 安心 下さい、 友人 諸 S を 騒がせて 濟 みません 

でした。 匆々 

左 近 ^  ^掛に 於て 村鑑三 

一 九 一 一九、 八月 十九：；：； 

(封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天来 氏 宛 信 州沓褂 星野溫 泉より 

拜^、 御 平安の こと、 存じます、 小生 先月 來御 地より 31^ 遠から ぬ此 地に 來てゐ ます、 色々 と 舊ぃ上 州 

の 事 を 思 ひ 出します、 玆に 所感 三 首 御 目に かけます。 

i:! 川 鐵橋を 過ぎて . 

父 は 投網 子 は魚籃 とりて その後に 

鮎すな どり し 昔し なつかし 

^ が 少年 時代 に 父と 共 に Mm に 魚と りし 事 を 思 ひ 出して i.- あります。 

.;咼 崎械 所感 (無聲 無 韻) 


光陰 如 矢 七十 年 時 變世移 今 昔 感 

不棄上 州 武士 魂 獨據 聖書 守 福 昔 

とう  H ビ ンー Tfl 

腰に 刀帶 びて 擧 びし A  B  C  D  . 

罪斷っ 道の端 緒た らんと は 

以上 銷夏の 料までに. S. 上 候 敬具 

天來ぉ  鑑三 

一 九 一 一九， 年 八月 廿ー 日 信 州 水：： 掛に 於て 

• (封書) 山形 縣東鄉 村 奥山 吉治氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

一九二 九 年 八月 廿六 R 信 州杳褂 にて 

拜啓、 御 平安 を賀 します、 生 香 園 今年の 初穂 御 送り 下され、 昨日 柏木より 常 地に 廻送し 来り 例年の 通 

り 感謝に 充 され 候、 物の 美 はしき よりも、 その 之 を 永年の 間 毎年 缺 かさす 送り くれし 友人の 心の 美 

み ちづ 

はし さ が 、 老ひ の 身の 大 なる 尉-め 叉 力に 有 之 候、 短 かき 人生 の 旅路 に 於て 永久に 變ら ざる 信仰の 道 伴 

れを與 へられし に 優 さる 恩 惠は無 之と^ 候 

小生 先月 來當 地に 来り 居り 候， 健康 もや、 囘復 致し 候 も 元の 精力 は 望まれ 不 申、 餘 生は少 しづ、 静か 

に 働き 之 を 過さん と存候  . 

幸に して S 日を與 へられ、 墓に 入る 0: ま で 之 を 唱 ふ る の 快 樂を與 へ ら れ 、 感謝 の 至りに 存候 匆 々 

昭和 £ 年 (一九二 火尔)  ニニ 二 卜】 


^  is  一三 二八 

.s: 村鑑三 

奥 山 吉 治 兄  . 

(封書) 長崎縣 ロノ 津町 永 野 康雄氏 宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

一九二 九 年 八月 廿 八日 信 州 杳掛に 於て 

拜啓、 卜 八日 出御 書 ..ra 當 地に 於て 正に 拜兌 仕， り 候、 先 以て 御 平安 を賀し 候、 貴君が ロノ 津町々 長に 推 

FT せられし は 誠に 當を 得た る 者と 存じ 候、 成功 失敗 は 別 题 として 充分 御盡カ あられん こと を 願 上 候、 

我等の 事業 は 我等 が 墓に 降りて 後に 判明す る 事に 有 之 候、 今 世人に 了解せ ら れんと は 毛頭 思 ひ 不申 候、 

义御 互と して は 主義の 爲 めに 死す るまで は 世人の 赞 同を耍 求す る 資格 無 之 事と 存じ 候 

永年の 問 ：=；： 々御 寄附 被 下 常に 心に 銘 して 有難く； じ 候、 祌の御 祝福 裕 かに 貴君 並に 御 事業の 上に 降ら 

ん こと を析り 候 草々 

. 內村鑑 三 

永 野 康雄様 

(封書) 札幌 【內村  一 II 行〕 信 州沓掛 星野溫 泉より 

一九二 九 ハヤ 九 月 二：：；  ^掛 にて 

拜^、 寫眞 有難う、 正 ちゃんと 桂 ちゃんとの 額に 內村 家の 特性が ハツ キリと 現 はれ 来りし を 見て 驚く、 

祈る 其 悪しき が 除かれ、 其 善き が發 達せん 事 を、 美 代さん が 弱って 兑 える、 充分の 注意 を耍 する、 常 _ 


に ：！： か强^ 劑を 使って ゐる 乎、 欲しければ コ チラで 擇んで 送る、 醫學士の妻^；？でぁるから心配に及ば 

ぬと E ぬ ふが、 少しく 心配で あるから 申 送る。 

今やお 祖母ち やん は 一寸 柏木に 歸 つて 殘りは 八郞、 ミキと 共に 三人で ある、 避暑客 半分 以上 去り 山 は 

至って 淋しく ある、 自分の 浮腫 は 全く 去り、 ィキ 切れ も 大分 少く なった、 多分 之で もう 少し 長く 生き 

られ るので あらう、 然し 人事 はッ クヅク 厭に なった、 然し アトから アトへ とやって 來る、 閉口で ある、 

舉 問と 信仰なら 何んでも 持つ て來 いで あるが、 夫婦 ゲ ンクヮ の 裁判まで やらされ るに は 殆んど 閉口す 

る 0 

； 止 ちゃんの お腹 はもう S いの 乎、 當 地で 綠便を 出した 事 を 思 ひ 出し、 心配す る。 

神の 御守り 札 幌の內 村の 上に あれ。 

力 ン 三 

礼幌ー ：！： へ 

(；！ 封 押 花し もり 5 甚に) 

正ち やん 又お 花 を！ つ あげます、 ぉぢ いちやん にも 何 か 一つ 送って 下さい。 力 ン 三 

(封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天 來氏宛 信 州沓掛 星野溫 泉より 

拜啓、 先日 は 長 谷川 夫人 を以 つて 御見舞 狀を 下され 有難く 存じます、 小生 二十日 頃まで 當 所に 滞在す 

る 積り です、 靜 かに 休み、 讀書 執筆す る 事が 出来て 感謝であります。 

^紙の 如き ハガキ が 朝鮮より 達しました、 御覽に 供し ます、 旣に寫 取りました から 御返しに 及び ませ 
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ん、 餘 りに^ じました から 一 首 を 草し ました、 n;,l で {且 しでせ-つ 乎、 .E- 然御 訂. 止、 乂は御 改作 を 願 ひま 

すり 

我嗣 昔の 朝 咸 與^に 入りし を 問き て 

华嶋 西盡. E 頭 山 .l^n 林 圖們江 

播種 旣實我 福 昔 將複滿 蒙 普- 大 陸 1 

Great  thankfulness  aud  great  ambitUm であ リます 草々 

：大來 „^  鑑  三 

一 亿ー 一九、 九バ化 ：= . ^掛 にて 

(， 封書) 札 K  .5 村 实代子 氏 宛 ^州 沓掛星 野溫 泉より 

一 九 二 九、 九 十四 R  ^掛 にて 

柏木 -M の 書而. V 卡朝 た、 萬 事 承知、 當方 にても お 善 を 試む るで あらう、 安心して 安産 を 祈る、 山 も；^ 

氣加 はり たれば 三 口：： 十 やめ 十七：：： に歸 宅す る積リ である、 柏木に 歸 りて 又々 俗用に 攻めら る、 と 思へ 

ば 山 を 去る ことが 甚だ 惜しく ある、 然し 止む を 得ない、 山に 在り 講演 十六 囘 分の 原稿 を 書いた、 以っ 

て靜肅 にし て 獨リ 在 る ことの 有利な る 乎が 判明る 、 何し ろ 今年 2 夏休み は 八 分 成功 と稱 して 宜しから 

う、 昨 ハゃは 殆んど 丸つ ぶれ、 時には 善き 事がなくて は 困る。 

：.^ 公に 「花 有難う」 と俾 へて くれ、 早く； f 公 ともおな じみに 成りた く 欲 ふ、 今年の 冬を樂 しみと する- 

# の 恩惠札 ^ の 0 の 上に あれ。 


0  三 

美 代 どの 

(綺 葉書) 札幌 【內村 正子 行〕 柏木より 

昨日 は 正 ちゃんのお. 誕生日で あつたから 鎌 倉の 孤兒院 へお 金 を 送って やって 可愛 さうな 小兒を 瘤め て 

やり、 さう して： s.*^ が 正ち やん や 桂ち やん を 惠んで 下さる やうに 特^に 祈った よ、 正ち やん 秋に なつ 

てま だ 擧 校へ 行かない の？ 

一 九 二 九、 九お 廿三ロ 

(封書 S に ijs. 挾 滞お 中 撮影？ Is の 一 ™JS に) 札幌 【內村 正子 行〕 柏木より 

正ち やん 是れ誰 だか 知って ゐる？  fi! ちゃんのお 祖父 ちゃんとお 祖母 ちゃんよ、 水：： 掛で正 ちゃんと 桂 

ちゃんの 來 るの を 待って ゐ たのよ、 廣ぃ 善い お 庭が あって 正 ちゃんと 独ち やん とが 来たらば 遊ば し て 

やらう と S つて ゐ たのよ、 *ri^- ちゃんに 好い ス クラ ッ ププ ッ クを 買った から 一 一三 曰 內に送 つて あげる よ 

北ハ內 にお 祖父ち や. ん から 送った H ハガキ を 挾んで おいてお 祖父 ちゃんが 今度 札幌 に 行く 時 に 見せて お 

くれ。 

冲 はが 正ち やん 桂ち やん を お守り 下さる や う 毎朝 毎夜お ぢ ー ちゃんとおば ー ちゃんが お祈りし ます 

九月 廿九 口、 一  九 一 一九、  力 ン 三 

昭和 n 年 ( 一 九 二 丸年)  ニニ 三 一 


お 母 ちゃんへ 

手紙 有難う、 杳掛 では アサ マ 山の 爆 發を免 かれて 無事で あつたが、 柏木へ 歸るゃ 否や 留守中に 自分に 

對 する 計 畫が出 來てゐ たらしく、 〇〇〇〇 氏 (海軍 返職將 校) を以 つて 思 ひも 依らざる 勸吿 書の やう 

な 者 を 送って 来り、 ー騷動 持上がった、 それが 故に 少 からす 心 を 痛 たが 今の所 身 體には 障らな かつ 

たやう である、 實 に油斷 はならぬ、 然し 其 結 として 集 會に大 改革 を 行 ひ、 禍根 を絕っ 積り である、 

自分の 中 自分 を 祭り込む 運動が 始まった らしく ある、 何しろ アサ マ 山 バク發 以上の 危險 であった、 

〇〇 は 早速 返會を 命じた、 今 s は 平穏であった。 匆々 

一九二.？^、 九月 廿九 日夜  鑑  三 

美 代 へ 

(封書) 札幌 村 美 代 子 氏 宛 柏木より 

1 九 一 一九 ハ牛 十月 三日 午後 八 時 

拜啓、 一 u 出 ハガキ 見た、 か 2 部さん に は 明日 午後 會 ふこと に 成って ゐる、 昨日 夕刻 祐 之へ 宛 電報 を 打 

つたが 屈いた 乎、 「へ ン」 に對し 未だ 返電が 達しない、 實は昨 B  二人の 友人より 御 芽 出た う を 云 はれ 

て 驚いた Q である、 祐 之が 博士に 成った との 事であった、 當 方に はま だ 何の 知らせ もない と 云 ふて 少 

しく マゴ ツイた 次第で ある、 今日に なり 阈民 新聞に r 內定」 と 記載して あつたとの 事で ある、 何れに 

しろ 何ん と か 直ぐ 返辭し て吳れ たらば 宜しから うと 思 ふ、 妻 君に 手紙 を 書か して 置く から 自分 は 雨 親 

に く 必" ゆな いとま ふ は 近代の 紳士の 通則 であると 聞く から^に 小言 を 云 ふて はならない が、 然し 舊 


代人に は それで は 何だか 物足りなく m 心 ふ、 然し 我家の 場合に 於て は 妻 君が よく 其 義務 を盡 して 吳れる 

か ら 老人 共 慰め らる、 こと 多大で ある、 どうぞ 終りまで 其 義務 を盡し て 貰 ひたく ある。 

靜子咋 日 目. il 大館を 見舞 ひ 千代 ちゃんの 赤坊を 見て 来た、 今度 はコ ツチの 桥 である、 然し a;;; 女 孰れで 

も 丈夫で さへ あれば 宜しい、 其點は 安心せ よ。 匆々 

力 ン 三 

美 代 どの 

(封書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

拜啓、 代筆 御 許し 下さい。 

先日 は久 振りに て 御面會 致し、 御 話し 申 上げ 度き 事餘 りに 多くして 胸が 一 ぱいに なり、 • 却て 大切な 用 

事まで. E- 上げす、 後に て 甚だ 不甲斐ない 事と 存じました。 

扱て 是非とも. & 上げ 度く と 存ぜし 事 は 札 幌獨立 敎會と 小生との 關 係に 有 之、 如何しても 今囘 顧問た る 

事を辭 する のが 適當と 存じます ので、 別紙の 通り 認めました から 役員 諸君へ 御 示し 被 下、 小生の 願 ひ 

其の ま &御聽 き 入れ 下さる 様 願 上げます、 尤も 御 約束の 期限 は來年 八月であります から、 其 時に 至れ 

ば 責任 は 自然 消 減す るので あります るが、 然し 今间當 方に も 色 々 種 々なる 事情 生じ 大いに 事 紫の 減 縮 

を 行 はざる を 得ざる 事に 相 成， リ、 集 會も雜 誌 も、 來 年よ リは少 くと も 半減す る 心算であります る ので 

其 手始めと して 其 他の 義務 責任 を 段々 と 省いて 行く 積り であります、 獨立 敎會の 顧問た る 事 は 仕事と 

し て は 何でもありません が 、 責任 を以 て 小生 の 立場 を 辯 護す る 上から は隨 分と 重い 責任で あり ます、 

昭和 5： 年 (一^二 九尔)  一 三 三 三 


ffi 翰  一 三 三 s: 

依って 此 ほ 無 敎.^ リ王 翁^た る 小生の 立 5! を 明かに する に は 此の 资 任より 脫す るが 第一と^ じます から 

左 « 御 承知 被 下、 小生の 立場 篤く と 御 推量の 上、 然る 可く 御 取 計 ひ を 願 ひ 上げます。. 

小生 は 如何 兑 て も敎會 制度な る もの は キリストの 御精祌 に 非す 、 之 を 糖 緩す る は 麵 の 進歩 を 妨害す 

る 事と^ じます、 其點に 就て は豫め s_f; と 意見 を 異にして 居る のであります るが、 然し 永の 間の 友誼 上 

相互の 美 點が兒 えて 缺點が 見えざる が爲 に、 一?;^ と 獨立敎 會に對 して 自づと 矛盾 を 行って 来たので あり 

まする、 キ として は. S. 譯 ありま せんが 情と して は恕 すべきで あると 思 ひます、 然し 今や 生 の 事業 

の總 括り を 付く るに 當 つて 愤實は 一切 之 を排ー し、 公明なる 確；： S を 後世に 殘 さねば なりません、 よつ 

て 鼓に 敎， $ "の 名 を 有する おと は 一 切の 關係を 絶ち、 純なる 無敎會 主義者と して  一 . ^を 終り 度く あるの 

であります、 此の 邊 $：1 くと 御 推量 を 願 ひ 上げます C 

右辭任 書に 添へ て 一 言 巾 上げます、 不惡御 承認 を 願 ひます。 草々 

昭和 四 年 十 H 十 ！：ロ  內村鑑 三 

せ； I 部 金 吾 様 

W 仲 御參考 までに 巾 上げます、 今般お 方 書 研究 ノ t 整 ™f の爲め 六十 人 程 退 \ぼ して 貰 ひました、 其 

他 有名 無實 5st 員 は 追々 除名 义は退 \け して 貰 ひ、 五 年間 を 期して 三十 年 以前の 小なる 紫ノ t となし、 

然 かして 終り を吿 ぐる かりであります。 

札极、 宮部金 吾 氏 方 札 幌獨立 基督 敎<^〔 役 线 會宛 柏木より 

si 表 


皆様の 御 平安 を賀 します： 

小生 儀 追々 と 老境に 人り 且 昨秋 來健 if 勝れす、 兹に 義務 を輕 くし、 事 紫 を 減 縮す る 必要が あります の. 

で、 就て は 今年 限り 札幌獨 立敎會 敎務觀 問た る こと を辭 します C 

小生が 日本に 於け る f 一 敎ノ t 、王義 S 主唱 者で ある に 關は らす、 昨年 九月 此任 に 就き し は 事情 止む を 得 ざ . 

るに 出で し は 諸君の 御 承知の 通りであります" 

然し 乍ら 其れが 爲 めに 小生が 蒙りし 誤解と 迷惑と は 非常の ものでありまして、 小生が 御敎 會に對 する 

舊き 闢 係に 留意 せ ざ る 以上- 到底 堪 え 難き もので ありました。 

然る に 今や 御敎舍 の 危機 も 去り、 小生が 顧問た る こ と は 實際上 何の 用な きに 至りし 今日、 小生に 取り 

最も 不利 なる 此 地位に 在る は 全然 意義な き 事と 存じます から、 小生の 立場 を篇 くと 御 推量 被 下、 小 

生の 此 申出 を 快く 御 承諾 被 下る やう 偏へ に 願 ひます" 

小生 は 無 敎\諌 主義に 則り、 今より 五 年後に 小生の 事業 を 全部 疊む 計畫 であります、 而 して 明年 早々 其 

〇實 行に 取掛る 積り であります 故に、 北 ハー 部と して 御敎會 の 顧問た るを辭 する 次第であります C 

小生が 貴 敎會の 難に 趣きし と 同じ 御 同情 を以 つて 小生 今囘の 計畫を 御贊助 下さらん 事 を 偏へ に 願 ひま. 

す () 草々 

昭和 ™: 年 十 n 十 Einz  內村鑑  一二 

札 幌獨立 基督 敎會 役員 會 御中 

東京 淀 橋 町 柏木 

內村鑑 三 

昭和 w 年 (一 力 二 カ^)  一 三 三 五 


0  g  二三 二 六 

00^ 札幌 ^村^ 之 氏 宛 柏木より 

愛する 祐 之へ、 十 rani 出 書面 正に， 法 掌、 博士論文 愈々 パスせ し. m 通知 あり 先づ 以て 大慶 至極と 稱 すべ， 

きで あらう、 勿論 稱號に は 重き を^かざる も 之に 表 はれた る舉现 研究の 結 = ^は 尊 liw: す ベ きであって、 

我- 2： 村の 家より 断 かる 舉界 へ の貢獻 ありし を 知り て 衷心より 感謝し 义俊贺 せざるを得ない、 兹に不 取 

敢 別紙 爲替 ^100 祝贺 のしる しまでに 送る、 適 使用 ありた し。 

先般 通知せ し 通り 常 方 秋に 入りて 大分に ゴタ附 いた、 G 分 も 講演 は ィャに 成り たれ ども 今此 ま- -に終 

る こと は出來 ないから、 今より 徐々 と 終 iiS の 途を講 する であらう、 所謂 信仰 家の 內に 精神病 者の 多き 

に 驚く、 今：：： の 所、 傅 道^に 成る よりも 精神病 醫師に 成る 方が 遙 かに 多く！： の爲 になる であらう、 其 

點に 於て！；；； は 善き 選 擇を爲 したので ある。 

I 卵子 俄 夏以來 毎朝 wno、s  Fruit  Salt を 飲ませ 來. りし 所、 健 上 ハツ キリと 效菜現 はれ 喜んで ゐる、 

又復 自分の 素人 投藥が <：1 つたと 云 ふ ものである。 草々 

一九二 九ハ牛 十月 十八：：：  鑑  三. 

(封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天来 氏 宛 柏木より 

P.5MI、 先般 は 久々 板り にて 快談を 交 へる こ と が 出來 \ 」 大な る 喜びで ありました、 扱 「莊子 の 話」 第一 

K 分 御 送り 下され 誠に 有難く^ じます、 1^ も歲 と共に 筆の 老熟 せられし を 認めます、 之なら ば 何人に 

も. 禅り ます、 今より 我等 一 同大い に：^ に敎 へられん と 欲します、 後編 緩々 と 御 送り を 願 ひます、 來洋 


倫理の 素養な くして クリス チヤ ンに 成る の危險 を. せ 頃 切實に 感じます、 聖書 丈け では 人 は 救 はれませ 

ん、 其の 御つ もりで 御 勉勵を 願 ひます C 草々 

昭和 四 年 十月 十八 n  内村鑑 三 

住 谷 天来 君 

(封書) 札幌、 宮部金 吾 氏 方 札 幌獨立 基督 敎會 役員 會宛 柏木より 

拜啓、 小生 辭表 御聽 G? け 被 下 誠に 有難く 存じます、 是 にて 小生の 立場 も 明白に 相 成. リ、 大 なる 慰安で 

あります、 小生の 辭 表を會 報に 御揭載 Q こと 誠に 結構であります、 何分 左様 願 ひます。 匆々 

昭. 和 W 年 十月 二十 五日  內ぉ鑑 三 

札 幌獨立 基督 敎會 役 员 # 御 中 

(封書) 札幌 R 村祐 之、 同 美 代 子 兩氏宛 柏木より 

愛する 兩 人へ 先日 は 僅かば かりの 祝意 表現に 對し 篤き 喜びの 禮狀に 接し、 當方兩 人 は それ 以上に 嬉 

しかった、 今日は 赤慨を 炊き 我家より 博士の 出し を 祝し、 义今 井、 大 館に 之 を 送りて 兩家 にも 我等の 

喜び を頒 つて 貰った、 先づ以 つて メデ タシく であ る 。 

柏木の 騷動も 一 先づ收 つた、 委細 は會 ふた 時に 話す、 一 一 一人 を 除く 外 は 皆な が 紳士 淑女で あるが 故に 

斯く穩 かに 済んだ ので ある、 是が 若し 普通の 敎會 であったならば 大騷 動と" おった であらう、 來 月より 

は 集 會は朝 ー囘に 成り、 塚 木 は 午後 市- 2； に 別に 集會を 持つ ことに 成った、 一同が 大助かり である 

昭和 1： 年.： 一 さ 一力 ハホ)  ニニ 一二 七 


一二三 A 


であ I ふ、 何しろ 二 iliii 

二：：";：； は u きき ック- 休んで 行く がきい。 以上 通知まで y 

祐 之 _|_ィ  鑑  三 

ま  f 

MJMlg の品皇 つて 來た、 次便に f  、 彼女の 喜び は 肉親に 譲らない、 我 ま 最良の 友 

(葉書) 札幌 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

我 子の 誕生 ：！： に 際して 

W な 夕な 心に か ^ る 北の {^J 

神 まもれよ と 祈る 子の ため 

一丸 二 九 年 トー 月. レニ  H  I 

鑑  三 

へ 封書」 屮花卷 照 井 眞臣乳 氏 宛 柏木より 

は" は 11 节ぃ子 御 f 被 下き く 存じます、 斯 くして 花 fli えざる 事 を 感寧 

す ^カ北^！-にー生を終らでこと霧の爲に賀します、 東京な どは决 して 來て仂 むべき. 

てありません、 i に！ Is わい 劣りた る ff れ たと 思 ひます、 - 所 こ _  J 止；^""" 


ストの 證明を さ へ すれば 默々 の 間に 大傳 道が 行 はれます、 界は祌 に 特に 惠 まれた る 人で あると 云 は ざ 

る を 得ません、 是 はお 世 辭 では ぁリ ません、 眞现 であります： inif -々 

一九二 九 年 十一月 十五 ！！：  內村鑑 三 

照 井 眞臣乳 君 

(封書) 山形 縣東鄉 村沼澤 奥山 吉治氏 宛 柏木より 

拜啓、 追々 と 寒 氣に向 ひ 候 處愛兄 別に 御變， リ 無く 候 や 伺 申 候 

お W に 追々 と 老境に 進み 塞氣の 到来 は なかなか 身 體に こたえ 候 折から 御身 御大 切に 願 上 候、 小生 もど 

うやら 健康 を 部分的に なりと 取 返し 候 様に て 近頃 は 又々 元の 仕事に 就き 居り 候、 然し 減 縮の 必要 有 之 

說敎も 雜誌も 追々 と 其の 量 を 減じ、 成る 可く 末、 水く 持鑌 せんと 考へ 居り 候、 殆んど 四 十 年 を 高 壇に 立 

ち 績け候 事と て、 目下 は少々 倦怠 の 徵候ぁ ら は れ候も 止む を 得 ざ る 次第に 有 之 候 

拉て叉 例年の 通り 生 香 園の 產を御 贈り 下され 誠に 有難く かつ 叉懷 かしく 存じ 候、 小生の 一 生涯 を 通じ 

歲 毎に 此の 紅の 庵 物に 接し 候 ひし 事 は 實に思 出 深き ことに 有 之 候 、天！： に 於ても 善き 話 種と 相 成る こ 

と K 存じ 候 

天父の 祝福の 何時までも 御園の 上に 宿らん こと を、 今年 も 亦 過ぐ る 歳と 同じ様に 祈 上 候、 以上 御禮ま 

でに 申 上 度 匆々 

昭和 s: 年 十一 n 二 卜 三：：：  內村鑑 三 

奧 山 吉 治 様 

昭和 s: ハ小 (一九二 力お)  I 三 三 九 


只今 御 書 而を拜 兌し ました、 感慨に 堪 へません、 一竹 を 4- します。 

逸 かに 初冬 の 沼澤 の raf; を 想 ふ て 

夜-:^ に 山の 紅葉 も 散り はて て 

柳に 殘 る く れ な ゐの粒 

(封書) 群 馬 縣富岡 町 住 谷 天 來氏宛 柏木より 

拜！^ ；:、 別封 を 以て 校正 を 差 上げます、 貴 稿 第二 囘 分の 內に莊 十の 著 ま C の 目 錄は專 門に 涉り 研究 誌の 讀 

の 多數 に は解し 兼ね候 に 付き省きま し た か ら 不惡御 承知 を 願 ひ ます 。 

先般 も 申 上 候 通り 本誌の 最善の 讀者は 決して 舉 者に 無 之、 漸く 屮攀敎 育 を 終りし 位ゐの 平信徒で あり 

ます か ら 、 彼等の 解し 得る 程度に 於て 御 執筆 を 願 ひます、 且つ 又 何處ま で も 基督 敎 の 立場より 古哲を 

御 紹介 下され、 東洋の 英雄 を * め 立つ る ことの なきやう 充分 御注意 を 願 ひます。 

六ケ 敷い 御 註文 であり ますが、 人 を キリストの 幅 昔に 導く た め Q 御 註文 であります か ら不惡 御諒諾 を 

願 ひます。 匆々 

昭和 四 年 十一月 二，！. - 八日  內村鑑 三 


(封書) 東京 市外^ 澤町 塚. K 虎二 氏 宛 柏木より 

拜 ；^、 明=は約束の訪問^^ー  ； 三あります から 君の 御 訪問 は 御拕へ 下さい。 


昨日 は 若き 婦人の 返會 者が 一 人 あ. リ しのみ であ リ ます、 小生 は 引つ き 成るべく 多くの 會 員が 君の 方 

へ移轉 する やうに 努めます から、 君に 於ても 彼等が 凡て 今月 内に 決定す る やうに 勸 めて 下さい、 新 か 

る 場合に 貳心 あるお の tl くな い 事 を 歎じます 、 來 月に 人る も 決定せ ざれ ば 小生 は 强行乎 段 を 決行す る 

精り であ. リ ます、 此際山 崎闇齋 流を實 行し ます。 

何れに しろ 晴々 した 新年 を迎 へたく あります、 御協力 を 願 ひます C 草々 

一九二 九 年 十二 H 二 曰  鑑  三 

塚 本 君 

W 仲 昨 R 畔上 へ 面 會の節 今囘新 雜誌發 行に つ き 「聖 ま1! 之 研究」 發送 名簿 を 使用す る こ と は g: 白に 

斷 はり 置 候に 付き， Jj; に 於ても 13^ 様 御 承知 を 願 ひます、 其 他の 事に 於て は 出来る 丈け 兩新雜 誌の 頒布 

を 計る こと は 言 ふまで もありません、 失禮 ながら 後日の 誤解な からん 爲に 一 言 申 上げます C 

(封書) 東京 市外 集 鴨 町 田 村 直 臣氏宛 柏木より 

愛する 田 村 君 

御 書 1e に 接し 感 滞に 堪 へません、 Mark  the  Isrfect  mar:;  his  end  is  peace を B3 出さ る を 得 ませ 

ん、 老後に 此 Peace を 得ん が爲に 終生 キリストの 爲に 苦しむ 充分の 價 値が あると 思 ひます、 君の 最 

後の 御 生涯が tls  best  and  most  beautiful たらん こと を 祈ります、 小生 も 本 J,>=«< と は 行き ませし、 然 

し 何しろ 元の 仕事に 歸る ことが 出来て 感謝であります、 小生の 病氣 中に 小生の 集會に 小生に 不滿の 一 

圑體が 出来て 其處 分に て 大分に 困らせられました、 其點に 於て 無 敎會も 敎會と 何の 異なる 所 はあり ま 

昭和 g; 年 (一九二 九 年)  一三 g 一 


せん、 北 ハ^が 手條 ひて 今度 塌本 君が 離れる ことに 成りて 一先 づ落 付きました、 これが 敎會 ならば 大騷 

動が 起ったら うと 思 ひます、 小生 も 始めて 敎會騷 動の 如何なる 者なる 乎 を 味 はせられ ました、 實にィ 

ャな 者であります、 忍耐 一 つで 切拔 けす ばなら す 本人の 潔癖 を以 つて は 到底 耐 へられません。 

j\Iay  His  everlasting づ eace  abide  with  yell. 

Your  friend lu  Christ, 

Kanz ひ ucmMUKA. 

(綺紫 書) 札幌 【內 村 正子 行〕 柏木より 

一止ち やん、 ォヂ ー チヤンの こと をズ ルン ボ ー とい ふたと ね I、 ヒドィ のね—、 ォヂ— チャン はズ ルン 

ボ I ではない つもりよ、 今度 行く 時に 大きな ゴ ム マリ を あげる よ。 

一 九 二 九、 十二月 八 m 

(封書) 栃木 縣氏家 町 在 靑木義 雄 氏 宛 柏木より 

拜； 此 度の 良 太の こと 何と 御 问情申 上げて い、 かわかり ません、 我が身に 此 事が のぞんだならば 如 

何ば かり かと S ャ A 時 I 莨に 斷 腸の 悲しみが あります、 然し 此 世に 神の 能力 を 以てして 慰める ことの S: 來 

ない 悲痛 は 無い 害であります、 此際对 に 特別の 神の 御 力 加 はり、 ひ.^. - 天の 光 を 仰がる" に 至らん 事 を 

祈る のみであります、」 

「^；^しき人に山^雞多し」 であります、 ^に忠 難 多き は tf« が 御 兄 中 2 取 も 多く 惠 まれし 證據 であります- 

の i 一 か 君が クリ ス チヤ ン らしく 男らしく 御 働き あらん こと を 祈ります。 


一九二 九ハ牛 十二  H 卞 叫：！ I  れ鑑 三 

靑木義 雄 様 

(繕 葉書) 札幌 L 内 村 正子 行 〕 柏木より 

, 正 ちゃん、 ぉぢ ー ちゃんね ー 今度 も 亦 正 ちゃんの 所へ 柱け ないで 悲しい のよ、 神様が 善い とお ぼしめ 

す 寺に 速れ て 行いて 下さ る と 思 ひ 其 時 を 待 つて ゐる のよ、 ド ゥゾ ぉぢ I ちゃ んが札 幌に來 る や うにと 

种様 にお：.^ りして お „4< れ、 クリスマス は 汽_51- で 送る よ、 桂 ちゃんとね I やん たち を 大事に してお やり 

よ C 

一 化 一 一九 ハ 4. 十一 一月 十五 日 

(封書) 札幌 内 村 祐之氏 宛 柏木より 

愛する 祐 之へ、 今日は 君が ボ ー ナス を 割いて クリスマス を 送って 吳れて 老夫婦 は 喜びの 涙に 咽んだ、 

おに 此 優しき 心 を 賜 ひし 天の 父 様に 感謝す る 。 

當 方より ハク リス マス は 子供の 分は廿 五日までに 達する やうに 發送 する であらう、 良 太 は實に 可愛 想 

な 事 をした、 靑 木に 對し 同情に 堪 へない。 

比 冬 は 山树の 世話で 湯 河原へ 兩 人で 行く ことに 決めた、 正 ちゃんが 一 緒で あったら さぞ. i ュ からう と 思 

ふ、 北ハ內 神が 好き 機 會を與 へ て 下さる と 信じ 忍耐して 待つ てゐ る。 

今-, 塌本こ は § い： E に 遭うた、 どれ 程 心 を 痛めた 乎 知らぬ、 あの 塚 本が 〇〇 の 爲には 全く 〇 つ て 了 

昭和 ra: , ポ (一九 ヒ大 年)  .  一三 ra^ 三 


つたに は 痛 歎の 至りで ある、 然し 今 巧^り 緣が 絶える ので n 分 は 尸、 〈女心で ある、 來ハ 卜より 萬 事が 卷く 

なる であらう、 我家の 大 災難であった。 

ほ 分の 身體 は闾復 する 希望が 充分に ある、 まだ 五 年 は必す 働け るで あらう。 匆ケ 

一九二 九、 十二月 十八 日夜  鑑  三 

(封書) 祌奈川 縣茅ケ 崎 町、 南湖院 高 田 耕 安 氏 宛 柏木より 

拜 御 書面 正に 拜見 仕り 候、 引續き 病 者の 爲に 御盡 力の. S 承り 大慶の 至りに：；^ じ 候、 さて 來る卄 五 

M: 小生に 御地參 上すべき ゆ 御. s. 越 下され 候 も， 小生 今年 初頭より 心臟 肥大に 惱 まされ、 昨今 大分に 恢 

方に 向 ひ 候に 付き 前 n 押して t ま M 坂敎八  1：! の 高 壇に 登り 候 所、 其 結 S ^、せ： しからす、 尙ほ 暫く 靜 養す るの 

必！^ 有 之、 依て 折角の 御 招きに 有 之 候 5t 共、 今 间は缺 席 仕 候に つき 右 御 返事までに 巾 上た く 匆, i 

トニ.. -卜九 口  .2: 村 鑑 三 

高 耕 安 様 

§§ 札幌 ^兑仙 作 氏 宛 柏木より 

御 平安 を 資します、 水と 陸 St:. 御 送り 下され 變ら ざる 御 愛 心 を 謝します、 <:E 方の 爲に御 祈り 下さい、 

.惡 魔 は 柏木の 中堅 を 破らん とて 色々 の 謀略 を 廻らし ます、 今 ハゃは 大危險 の 年で ありました、 然し M か 

りました。 匇々 


一 九 一 一九、 十一 一月 廿 七：； I 

(葉書) 東京 市外 巢鴨町 田 村 直 臣氏宛 柏木より 

書留 御 書： € 正に 拜受， > ました、 「一 曰 一 笑」. まことに 結構であります、 小生 も 毎日 ド コ 力が 惡く あり 

ます、 倒れる まで 働きます、 先 n 小 崎の 五十 年紀 念に 演說 してやりました、 海老 名、 松 村、 M 島 等の 

老人 連に 久 振りに て會 ひました、 矢張り 僕が 一 番 若かった やうです。 

JNI ゆ y  God.s  peace  a 一 jidc  .with  you. 

Dep  2  7, 1 9  2  9.  w  JJ. 

(葉書) 越後 大鹿 木 村 孝 三 郎氏宛 柏木より 

御 平安 を 喜びます、 例年の 通り 野 鴨 御 送り 下され 有難く；；^ じます、 唯 老人と なりて 昔の 如くに 之 を 味 

ふ 能 はざる を 悲 みます。 匆々 

一 九 一 一九、 十一 一月 廿 七日 

(葉書) 千葉縣 八日 市場 町 葛 卷行孝 氏 宛 柏木より 

拜啓、 御 平安 を賀 します、 先般 來度々 御 通信 を 下され 有難く 存じます、 小生 もどう やら 生き， 水へ て 居 

ります、 祐之も 遂に 本當の 博士に なりました、 然し 之 等 は 皆 小事であります、 眞の 福音が ft 村の もの 

によって 說 力れ て あると 云 ふ 事が 眞 正の 福祉であります、 御禮 までに 巾 上げます。 匆々 

昭ぉ M 年 (一力 一一 力 年)  rt£ 
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昭和 五 年 二 九 三 〇 年) 


(葉書) 札幌 宮部金 吾 氏 宛 柏木より 

Dear  ； Kin^o  M:iyabe,ILOVe  to  my  l-est  and  oldest  friend,  on  N2V  Year》s  Day,  1930. 

J:  am  69  years  old  this  year,  not  very  strong,  but  hopeful  for  new  effort  for  mv  God 

(緩 葉書) 札幌 〔内 村ー问 行】 柏木 【內村 老夫婦 1 

恩葸 願く は 今华 も 亦 我等 の 札幌の 家に 加 はらん こと を 祈る。 

一九 三 〇 半 1H 一  0 

(繪 葉書) 札幌 【內村 正子 行】 柏木より 

正 ちゃんお 目 出とう、 目白のお ば I ちゃんが 往っ てうれ しからう、 又 赤ん坊が 生れた とね I、 かわい 

がって おやりよ、 ぉぢ I ちゃん ひとりで さむし いのよ。 

一丸 三 〇、 一月 二日 

昭和 五 年 (一 力 三 0 年)  一 三 2； 七 


#  ？ S  一  三 £ 八 

札幌、 今 田 淸ニ氏 方 札幌內 村會宛 柏木より 

拜啓、 新年 を賀 します、 クリス マ ス S ノ t 合 は 誠に 有意義の ものな りし 由 承 はりまして 誠に 嬉し く^じ 

ます、 殊に 諸君 各自の 御硏究 S 結 ai- 或は 其の 報 吿を御 送り 被 下 候 事 は 小. にと り 如何ば かりの i: サぴ、 

かつ 滿足 でありし か は 諸君の 豫想 外で ぁリ ます、 追々 と 備を 整へ 毎华ー 间札幌 村會の 報告書 を 出 

版す る 様に 致し 度い と 存じます、 此上 とも 諸君お 互 5 御 交際の 益々 親密に なり、 かつ 御 研究の いよ 

く 進まれん 事 を 衷心より 望む 次 一力であります。 

M に 新ハ牛 S 慶賀と 共に 小生 の 希§-.^ゲ」巾上げます。 匆 々 

一九 三 〇 年  一 H 五日  內村鑑 三 

札幌 內村會 諸君 

(封書」 札. S  ； 2： 村 祐之氏 宛 柏木より 

愛する 祐之 へ 、 年始 狀 もま だ參ら や、 翁 中 出産の こ と 故 何か異 狀ぁリ しに あらす やと 常 方； $  = 心配 致 

し 候、 ハガキ なりと. K しく 候 I？ 一報 御知らせ 相 成 度 候 

自分 こと ハゃ末 輕微の 腎蟥炎 を 忠ひ候 得 共 一 週間に て 其方 は 本復 致し 候、 然し 心 蠟の方 は涉々 L からす、 

引 精き 靜養致 居候、 昨 H 有名なる 漢法醫 木 村博昭 氏に 診て 貰 ひ 候處、 まだ 囘復 の兒込 充分 ある 由に て 

大ぃにカ附けられ^^!、 漢法 にて は 心臓肥大 を 不治の^と 見做さざる 由 申 居られ 候、 近年 柏木 敎.； ^の- 2： 

にて 木 村 氏の 治療 を 受けて 難-ザ ど 癒されし 者 數人有 之 候、 束洋醫 術に 西洋に 無き もの 有 之 こと、 m わ は 


れ攸  . 

赤ん坊 s 名 は 何とお め 候 や：： 十 速 御知らせ 相 成 度 候 

十二：：：： i= 六：：： 安 m 銀行 小切手に て 百七圓 送り 置 候、 右 受取 候 や 是れ亦 御知らせ 和 成 度 候、 美 代 子 並に 

大館火 人へ 化しく 御俾へ 相 成 度 候、 ハガキにても^^！しく御通；；^有之ば老夫婦を^！^むること不^候 匇 

々 

1^^^^ ーバ七 M  鑑  三 

(封書) 北海 迫五ノ  ：泽 市 川 春 松 氏 宛 柏木より 

拜；^ ；:、 其 後 御 地 i^: 様御變 りなき 由大 俊に 存じます、 御 様子 は 時々 札幌の 淺見 S より 承 はります、 又此 

度 は 例ハゃ €M¥ 御 地^ 物 穀類 御 ii り 下され 誠に 有難く 存じます、 久 振りに て 五 ノ澤の やぼ 物 を 味 ふ を 5：： 

て 感謝であります。 

小，^ 儀 もとう く 今年 は 「七十 は 古来 稀な り」 と 一； ムふ 年に ばし ました、 八/よ. リ は； 化に  ー&？諸^の御祈 

に f、 神の 御 力 を 仰ぐ 次第で ありま すれば 引鑌き 小生の 爲 めに 御 祈り 下さろ 様 殊に 願 上げます、 御 

地 の はめ にも 祈り て 怠らざる 積り で あ. リ ます、 御禮を 兼ね 新年の 御挨 接までに 巾 上げます。 匆 々 

一 ん 三〇^ 一  ：：；： 十 n  村鑑三 

市 川恭松 a« 

§^ 北海道 大擴 羽幌町 測候所. S 石 井 六 藏氏宛 柏木より 

, 昭和 五 年 (一九 三 CX ポ)  一 三 i: 火 


Si 翰  ニニ 五0 

謹んで 新ハ +を贺 します。 

貴君の 信仰の 今昔 を 承 はり 非常に 嬉しく 存じます、 多く 敎友が 今な ほ 第 一 の狀 態に 於て ある 時に 當り， 

貴君が 第二の 信仰生活に 入られし 事 は 實に大 なる 感謝であります、 自分が 義人と なる 事で はあり ませ 

ん、 聖靈に {i^ つて 頃いて キリストに 在りて 義人たら しめらる 、車であります、 二者の 間に 天 地の 装 あ 

りと 稱 すべきであります、 貴君が 二十 年間の 北海の 荒波に 瀬しての 信仰生活の 結 5k、 玆 に 至り し を 知り 

祌に 感謝せ ざる を 得ません。 

新ハ 牛の 御挨楼 までに 申 上げます。 匆々 

昭和 五ハゃ 一月 十 n  .5: 村鑑 三 

石 井 六藏様 

(封書) 【今 井信 子樣 ゥチ ムラ カン 三〕 

感謝に 堆 へません、 今： = までの 變ら ざる 姊 妹の 愛 は キリストの 闽 に 於て 御^ 巾 上げます、 私も又 復 生- 

延びた やうです。 

然し 今度 こそ は 御 別れ ( 一 時 的) 乎と E 心 ひました、 然し まだ 說 くべき 福音が あります、 もう 少し 此世 

に 居りた くあります。 

アナ タも 御大 事に 願 ひます。 御禮 まで 

二月 二  n  」. ^上に て 鑑  三 

信 子 様 


(縛 薬 書) 札幌 【s 村 正子 行〕 柏木より 

n 白のお ば ー ちゃんから 正 ちゃんの 話 をき いたよ、 ぉぢ ー ちゃん は ダン ダンよ くな つて 正 ちゃんが 束 

京に くるの を 待って ゐ るよ、 何 をして 遊ばう ね I、 者へ てお きょ。 

一 九 三 〇、 二月 十 m 

(封書) 【齋 藤宗次 郎君 カン 三】 

愛す る齋藤 S コ ム パウンド ォキ シ ゼ ン を 手に 入れ る 途は ありますまい 乎。 

小生 此際之 を 得た くあります、 t おし 得らる、 ならば 御 盡カを 願 ひます。 願 川までに 草々 

1 九 三 〇 二 月 二十  一 n  鑑  三 


昭和 五尔 (一 火 三 0 尔)  1 三 五 


續 
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第 十三 卷 『感想』 補 遣 

六 三 ra:— 六 三 五 頁 r ィ H スの C 證」 の 前に 牧錄 せらるべき もの 

平和の 到来 

戰爭は 止んだ、 其 意味に 於て 平和が 来た、 是は 政治家と 新聞記者 等の 謂 ふ 所の 平和で ある、 然し 种 

ク 1- ス ノ  - 一-  いで  すべ  すぐ 

が 基督 者に 賜 ふ 所の 平和 は 爾んな 者で はない、 是れ 「神より 出て 人の 凡て 思 ふ 所に 過る 平和」 である 

(腓立 比 書 e: 章 七 節)、 是れ亦 キリストが 別に 臨んで 弟子 等に 約束し 給 ひし 平和で ある、 曰く 「我れ 

平和 を汝 等に 遣す、 我が 平和 を汝 等に 予ふ、 我が 予 ふる 所 は 世の 予ふ 所の 如きに 非す」 と (約 翰傳十 

章 二 七 節)、 深き 充實 せる 平和で ある、 此 世の 何物 を予 へられざる も充滿 て餘り ある 平和で ある、 

英國の 首相 も 米國の 大統領 も予 ふることの 出来ない 平和で ある、 平和と 稱 ふて は 足りない、 祌の 生命 

其 物で ある、 靈 魂と f 體 の救扬 である、 斯 物を予 へられて 人 は 初めて 滿 足して 凡の 人に 對 して 善意 を 

懐き 5：： るに 至る ので ある、 斯 かる 平和が 地上に 臨む まで は眞の 平和が 臨んだ ので はない、 「平和 到 

來」 して 我等の 俾道は 止まない、 人が 自己の 如くに 他 を 愛し 得る に 至る まで は 我等 は 平和 は 来れり と 

一一 目 はない。  (IB) 

補 m  一三 五 五 


油 0  ニニ 五 力 

S 十 E 卷 『時 _^』 補 造 

；:; K 「キ M の. M れ 易き 社 舍」 の 前に 收錄 せらるべき もの 

歸 來 錄  客員 內村 鑑 三 

八ホ はお 朝 報 を 去て J 兹に 一 ーハ やと 叫ケ n^,  ；.^ び 共 紙面に 於て 讀者 諸お と 相兒る に 及んで  < に^き 悲 みと 

+: 竹び と あり、 企 は 余の 愛兒 なりし 京獨 立雜； ^.1 が 無 慘の死 を 遂げて、 余 をして 此處に 企の 葡 家に 客た 

ら ざる を^ざる に 至らし めし を悲 むと 同時に、 企の 舊 家の 尙ほ 儼然として^.;^ し、 尙ほ< 小 5 如き 者 を. 

記^！ぉして、 此^_5淡慘忍なる社會に在て、  <ぷ をして 家な きの 流浪 人たら しめざる を甚 ぶ、  < 水 にして 若レ 

語る に "あり、 陳 るに あらし むれば 足れり、 北ハ 獨立雜 誌なる と、 萬 朝 報なる と は の擇ぶ 所に あら 

や。 

< 水 はお： ：っ や 再び 藩閥 政府に 就て 語らざる べし、 そは是 をな すの 詮なければ なり、  < 水 は W び 肥 後人 を 

Jii? ら ざるべし、 そ は 篤るべき は 肥 後人に 限らす して、 R: 本 到る 所に 存 すれば なり、 R 本人の 暗 黑的半 

而は今ゃ旣に充分に曙^^されて、 余 は 彼等に 就て 旣に 恥羞の 念を感 する に 至れり、  < 水の 女 的 木^ は 

今や 頻りに 刺^せられて、  <ホ の！： 人に 就て は < よは 今や 泣き はて 怒リ 〔むす、 癒し 5：: て 傷け 5：： す、 撫で 得 


て 打ち 得ざる に 至れり。 

余 も 日本人 ならす や， 彼等の 腐敗せ る は 同時に 企 S 不能 を 意味す るに あらす や、 余 は 何故に 我が 同 

胞を救 ひ 得ざる か、 彼を責 むる を 休めよ、 彼の 改めざる は 我の 熱心の 足らざる に 依るな らん、 彼の 隨 

よご  ちらた 

落 を 憤る を 休めよ、 彼の 猿れ たる は 我の 淸淨に 於て 缺る所 あるが 故な らん、 國 民の 悛 むる 時 は 我 自身 

が 先 深く 己に 省る 時に して、 人々 各々 國 民の 腐敗 を 歎じながら 自己の 淸潔 を 希 はざる 時に 阔 21^ 改悛 時 

期の 到来すべき 害な し。  (『萬 朝 報』 九 no 

第 十五 卷 『英 文 上』 補 遣 

三 三 八一三 ra〇 頁 "Th。  Lfito  Mrs.  ILln.-s.  A  Kcmhiisccncc  " の 前に 牧錄 せらるべき もの 

To.  Tllii  EDITOR 〇F  ，ruE 一れ chlRONICLK. 一一 

Sir, — When  the  Salvation  Army  of  Ellji-laml  takes  pride  in  its  Leader 

: corresponding  .vvilh  the  princes  and  statesmen  of  the  Empire,:  it ン vill  be  of  some  i 二 13-cst 

to  yoiir  readers  to  kiiow  what  a  elalmuesc  Bll(ld 一- ist  c_.  <>ョ>  thousand  years  aJ4-0, — a -Id  sllc 

n  woman,  a  poof  : --2-^^-5--^  Av-mlan — tholls-llt  al)21t  ii 三- -rial  llollol-l.s.  r-aluules (- 】ゴ1 二- 

補 a  ニニ 五 七 
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dhism  had  its  St.  Allf^-ustille  hi  Esiiin  Sodzu,  and  h つ， like Ihe  Bishop  ot-  Jlipls, 1  一 a(l  a 

great  woman  for  liis  mother.  It  メ vas  in  accordance  M-itll  her  svn  choice  that  he  entered 

the  priesthood, ョ id  -lothinf? 一… -iked  more  to  please  his  】)i§s  moths,.  And  it  came  to 

pass  that  wli 二 i his て i.v ョ i 二  loan-illg-  attl.actod  the  attention  (>f a 一 1(1 low,  he  was  oiic 

day  f^.^^^^^  to  the  Imperial  l)alace  to  Iw-tlll.c  iipoii  one  ol!  the  slltl.as-.  The  E111P2.01- ン vas 

so  ml-cl!  pleased  Avit-h  tlic  lecture  that  he  made  many  valuable  presents  to  the  - 二- i(>st,  one 

ol- ノ vl 二つ 一- was  fm  amber-box,  then  a  very  costly  ornament.  To  J^sllin,  how2.2.,  the  J^-ifts 

ン vcr つ V; ニニ； 1 三 r 三： n-  as  objects  with さ hich  to  please  his  mother  than  r  - 二 2s (-  liiiiiself. 

ンョ I  so,  ； -s  SOO--  =s  I ヨ retired  l-mm  the  (\>=l.t,  he  】ost iio  tim(>  i-l ai 二 aiiil ii 一 ：-  一一 2-  with 

ニョ I ミニ oiir  that  was  showered  111)011  him.  A ニニ，  hew  do  you  think  the  news  was  rwlved 

10- 1  一二-  wiall  ?  Jsl-C  was  very  sorry  to  Jeal.ll  that  her  son  lllollg-ht  it  to  be  an  homml-  to 

一ョ… 二- n- 二  by  the  Emperor.  So  she  wrote  him  back  at  once  in  strollf^-  lang-llag-e,  statillo- 

l-mt  she  was  】lot  at  all  plrased  by  the  Jlcws  she  received,  that,  she  iii eonsecratino-  him 

r  一二. -(-SI I 三 ml  had 1  一一 (- praise  of  IBuddlia  in  view, ョ 1(1 ミニ  01- men. ，「一-一- s 一二 i was 

； -SI-; 二… -ニ.  ニー- …ヨ. I さ 一-二 21 1ョ 一 t  priests  must  not  gl.c  abit  二 l(>  一二.； -isc 三- m(>--  (>ven 

ニー-  二 H-  Kml-- 一. o 一-, 一… 一 ：--lv 三- 二 ir  -ョ S2M1 15 ョ 一二 Im.  Tli  he ヨ s(>  ；-ー ミ v (-  l-imir,  ami 

H  Ivif-ss  1-1. r;: 二-二- 三- Ir 三 一一 ；三ニ  ri"  一！ To-ls-li.  A …一 hisrri; 二- s  Ml  一- s  一  hi- 一  ，l;-i- 

J ヨ so 一；… I ニー- is--- 三； 三- - ；- …ユ V  I- お im-i 一- K-  一 vi 二-  ー£ニ 二.  二 r  ii \v,;is  who  二 i-.n- 二. v 三- i …ニコ T1IV 

…一一… -----i 」 二  二- -- 一；… K- ョ-- P, 一 Hldhis 一 S 三- ，一 apaii, ；三ニ  so  lives  still 三- ig-  hel-  people-  i-l 


the  iiifluenee  lie  left  tjchln 二 liiiii. 

Go  ami  do  likewise. こ Christian  England  in  sending-  missionaries  to  Japan  oug-111; 

TO  so  make  lier  choice  they  be  not  below  this  --heathen:  メ voman  of  one  thousand 

years  ag.0  m laeaLs  and  l〕ractice.  A  NATIVE  CHKLS-TIi^N 

TToltyo:  June  1st,  1909. 

Tlie  Japa 一 I  Chronicle  Weekly  H_^~^^^o^-.  Jiiiie 10, 1909. 

三 三 八- '一二 四 〇 頁 "The  :Late  Mrs.  Karris.  A  Keminisceuco. " の 次に^ 錄： t- らる べき もの 

VI1LLAGE  LIFE  IN  JAPAN. 

To  TIIE  ； EmTCK  OF  THE  =  CliRONICLE. : 

sil.; — ^ 110J〕e  tne  rollowing;  may  be  of  seme  interest  to  von. 

NuMASAWA  IS  one  of  four  azas  which  constitute  the  mura  of  IIigasiiigo  in  tlie 

Yamagata  prefecture.  Am  is  properly  a  village,  and  ssm,  though  etymologically 

■village  IS  noAV  more  properly  =  township,:  being-  an  administrative  section  comprising 

a lmml〕er  ，>f  azas  or  collection  of  families.  NUMASAWA,  then,  is  a  villag.e  of 120  families 

with  a  p-lmlatlon  of  80P  .They  possess  land ま hied  in  the  Reg-istratioll  Office  at  some- 

thi-l, に- over  ¥  30,00p  Besides  the  foo(一  tlipy  consume,  the  balance-sheet  of  the  villaii-e  is 

袖 0  一  ： 一  i 
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INC6ME 

From  l-olbacco  leat-    ¥  3, に 00 

: sill〈  l.aw  fiiul  ill  cocoons   4,000 

cllaldoal  4:,000 

園 dries    ！ 2,80 

Total  ¥13,200 

For  taxes  of  all  kinds   ¥  3,200 

,, rice  i:>iircliased  to  supply  cleficiciicv  J^TOWn    G,,.300 

rent  on  land  leased  l-y  outsiders    GOO 

sak (い， clothing,  etc   *2,900 

，rotal  ¥13,200 


"rhat  js  to  say,  a  community  of  800 11121  and  Mdmen,  working  hard  almost  t-very 

day … tJie  yepr,  lias  left  only  ¥ に ,900  for  wliat  might Ibe  called  ^--0^«.  :】uxurv.:  Taxes 

are  the  cl-lef  item  of  their  expenditure,  and  tliese  they  <smsi  ； pay  Avllatevel-  be  tlic  c-cndi- 

1:ion  of  the  (：ror-s  they  raise.  Let  it  be  ^.03_-5^0^-0__^  also  ^^^p^  Numasawa  is  not  ^  poor 

vllla{^e  compared  一 vit 一 i -tilers.  Tlierc  are  villng ゥ s,  I  am  tohl,  whose  balance-sheets  al.c 

worse  than  ^-- }-プ0\、 ヌ 


are  tokl  that  .villages  are  tlie  ts-ses  of  a  a ^^^^03.  Strong  in  villag-es,  a  nation 

IS  established  upon  !.ock;  wean:  in  vlilag.es,  its  foundations  are  l,l;pon  sand.  Is  it  not  time 

to  look  more  after  villag-es  than  after  armies  and  navies?  Yet,  here  as  elsewhere,  tlie 

man ビ cliief  lot  is  to  work,  and  tlie  woman 》s  to  weep,  and  politicians 》 eyes  are  not  upon 

villagers,  but  upon  :what  the  world ン vill  ^--^s^^  about  us.: 

.Tokyo,  Oct  7, 1909. 

The  Japan  Chroiiicle  Weekly  Editisl,  Oet.  21, 1909. 

第 十六 卷 『英文 下』 補 遣 

七— 十五 頁 rA  Temperanco  Islr-ml  of  the  pacific*- の 後に 收錄 せらるべき もの 

EDWIN  SIDNEY  AVILLIAMS  IN  JAPAN.  . 

■I  was  】>l.epared  to  meet  him Iby  a-  letter  二 ously  ^^-^^^^^s  iiie  by  my  friend  lion. 

David  0.  well  of  Ivlmnea-po 一  is,  who  described  him  as  the  most  worthy  representative  of  tlie 

American づ atnotism  and  (I 丄 hi-istianity  ^-s^  could  be  sent  to  us,  and  characterized  liim  as 

one  to  meet  whom  would  De  HKe  to  face  a  spring  zejihyr  after  tlie  cold  s;pells  of  .vvintel- 

Avere  over.  With  such  glorious  descriptions  of  Mr.  Williams Iby IVIr.  well, I liacl  tried 


補  追  一三 六 二 

to  form  some  concelltion  of  m づ g-llest,  .what  kind  of  a  man  he  must  l>e,  l)efore  .1 sa メ v 

That  lie  .was  coming  to  Japan  with  his  -wife  and  daughter,  -ami  that  lie  had  been  a 

fr-ieml  of  m づ friend  for  over  a  o-^s^-^o^-  of  0§?^^-.^.  made  me  certain  lluit 1-e  -lust  be  a  man 

tit  l(-asl  above  fil.ty.  Tlst-  lie  had 1>ゥ21 a  home  missionary  (.hiring-  a larfi-e  part  of  his 

lifV  and  that  he  now  set  out  for  his  tour  around  the  world,  made  me  imagine  ^--p^  lie 

llliJ4.ht- l)e  -Jlle  of  those  。-one-d<nvn  who  after  years  of さ ell-foug.ht  TDattles  are  often 

awarded  with  a  year ビ rest  in  travel,  etc.,  etc.  I  r さ d  in  a  mornmg づ aper  that  tlie  steamer 

.u.llk- 一 I Isd  hiiii 三 1 ^-c^-^.^^  was  in,  and 1 at  <scc  to  sec  hi ヨ. に V  Japanese  Imweld 

says  :()ne  si に- lit  is  worth  more  11511 a 1 二 mal.cd  】learing-s」-  Five  nlimltes-  talk  Avith  limi 

re^vpaled  Isto  me さ 1-at  he  really ン va-s,  and  three  .weeks-  fellcnvship ン vith  liim  】>l-ovpd  to 

me  the  triitlif Illness  -1- every  word  ^^-p^  Mr.  lieu さ rote  me  about  liiin.  r-lTd ョ the 

Puritan  New  Ellp^larMl,  lie  had  in  liim  all  its  unflincllinf?  energy  and  :01.11K)d?\v,  1ml; 

witlK-l,  also  ；三 ニ---  broadness,  sociability,  ami  open-lleal.t-edness  of  the  (.hTat  \Vest.  He 

was  not  a  : f4.-llc-down  minister--  as  T  supl さ se (一，  h 一 it  a  fhish,  springy,  active  soldier  of 

1h->  (.-ross.  It  was  an  inspl-iatioll t: iiic  to  come  m  ccllta つ t  with  siieh  a  soul .m  this  land 

三- lil5,rs  ami  fsnvelltiollil- 一 itios.  一  一 Vlt  orH-p  nlol-e  th{-1- lio  was  a  mail  of  tlie  worhl,  iioi 

三 rn 二  V  o「 こ… -  一 il-llr 一- こ 一- 1ー--  一一； 一二  J 一  …一一-  一二三 一 i ニニ 一一  1 二  -----< -,  117  rll>ows  a 一- 21t,  aiicl 

一一 If-  ノ\-ー1:ー<- \v:- ニニ 1o 1ilk(>  ill 二 >  一一 is  1-2 二 1o  l:v ヌ ン… 一 wl-y  ll:t 1, tlie  same  liouselvold 

<-「 l.;-itl-  as  he,  all-1  11-0  s;i …一- \v:--! 二 一- :-- ll-.v  firhl  as  Ih>?  wvll,  \v<-  r>,ti.all 1o love 


sell  other,  tllcugh  I  was  a  babe  before  this  man. 

llf  first  asked  me  how  iniicli 1 would  deniand  for  my  service  to  hiiu  ior  a  .week.  On 

my  reply  tliat  my  friend  メ vl.ote  me  to  accompany  liim  con  amore,  and  I  cared  not 

for  J>av-  lie  said  that  a  man  must  liave  bread  to  eat,  and  tliat  I imist  liave  something 

to  live  upon,  I  succmnbed  to  his づ ractical  j>liiloso づ liy  and  entered  into  a  Imsmess  contract 

-with  him.  First  .we  took  a  メ valk  together  from  the  liotel  where  lie  and  his  family  .were 

sto!>l:>ing.,  to  tlie  t-oardin^  liouse  lie  en^a^ed,  and  lie  asked  me  op  tlie  way  all  manner  of 

questions.  In  this  lie  was  Yankee  indeed.  Everything  interested  liim — men,  horses, 

ushes,  dresses,  iiiirikislias,  liouses,  boats,  Islitics,  religions.  In  tlie  afternoon  I  took  limi 

and  liis  wife  and  o^p^^^^^^^w..  to  aiiotlier  walk  ul,-  the  Iseyama,  whicli  commands  tlie  full  vie さ 

of  tlie  Yolshama  harbor.  Tliere,  while  I  .was  declaiming  to  tliem  upon  the  progress  OH 

civilization ン vliicli  Jamm  11-as  made  since  the  first  American  sliips  anchored  in  this  llarl>or 

years  ago,  my  words  touched  lllsn  my  friend,  Capt.  R.  II.  Mv^.p^^.  OH  Carlisle, 

Pa.,  who  was  here  a  .v「ear  ago.  Mr.  Williams  catched  my  words  and  disturbed  me  l>y 

saying  --You  know  Capt.  :pl.att?  Let》s  shake  hands  and  give  three  Imrralis  for  111m!: 

，rllis  I  (lid,  and  continued  in  my  declamation.  I  was  quite  ^^^^^  down  m  evening-  after ト 

】cft  my  friends.  I  remember  my  days  in  New  England.  "These  l〕eople  liave  wonderful 

power  for  askiiiir  questions. 

Mr.  Williams  came  as  a  special  commissioner  of  the  U.  S.  treasury  delsrtment 
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for  the  Cc-C5^r  Exposition,  and  he  and  I  were  to  work  in  that  business.  He  wanted 

1o  address  the  l)eople  on  tliis  subject,  and  I ン vas  to  make  all  -arrangements  for  limi.  :rush 

lor  a loio-  meetins.,:  he  Avrote  me  in  liis  Mi-ssissippi  Valley  style.  I  advertised  m  seven 

二 ifferent  papers.  His  subject  M-as  --The  Chicago  Exposiliou  iii its  Kelatkm  to  (二 villza- 

Education  and  Religion.:  Hon.  Mr.  Ebara, ョ le  (二- lli つ nlristian  members  oi 

the  Imperial  Japanese  t*arliam21t  was  to  be  cliairman  of  the  meetiuji-,  and  ilev.  til-.  ICKCl, 

my  friend  and  one  of  the  foremost  co】lgrp"atiomd  ministers  o 一-  Japan,  .was  to  l.)e  Mr- 

Williams-  interpreter.  All  was  ready,  and  at  7  P.M., ョ i the  2nd  of  November,  the  day 

r-forf-  o-ll-  Emperor 一 s  birthday,  we  rode さ) to  the  centra 一  Tal 一 el.lla(-l( ノ llie  u-l お est  lecture 

hall  in  ，rokvo  and  owned  by  the  Canadian  Methodist  sission.  The  house  was  full  before 

Ave  took  our づ latform,  and  many  -were  sent  away  for  the  want  oi seals.  Hon. し rr-  Elhara 

first  st-atpd  the  object  of  the  meeting  and  the  interest  which  our  nation  as  a  whole  must 

lakf-  ill  ll-p  (.omillj^-  fail-  at  chicag-0.  "nlen  lie  iiitroduced  me  as  a  Ine ョ 1 三- し Ir.  \\ i 二 lams 

；ーョ 一 J  rise  amidst  a  thundering  applause.  I  carry  my  imagination  back  to  the  lime  when 

the  AVil 一 arcTs  Hotel  on  the  bank  of  the  IJOtomac,  I  met  a  man  from  Minneapolis,  Minn., 

\V15  at  once  captivated  my  ^-op^.^  with  his  admirable  disposition  ami I ミヨ 1-lless  sympathy 

一. £• 】m-llkind.  ，rlle  same さ as  lion.  r>avid  (ノ  I£l, ン vitli  一 vll(>m 1 2 二 2-21  Into  ；- 「rl ーョー Isl-lll 

o 一- Ihn  most  21(ll-rillrr  iijit 一二- ク tllo-lji-ll  lie  Ava-S  J-llllost  as  ol<l  as  my  own  fall-2-. ンミ v  here 

■fsrnps  a.  maii, a  frioiid  of-  In.v  friend,  as  resppeta-hlp  as  he  in  liis  dispositions,  and  5. 一 s  broad 


aiKl  deep  as  lie iii his  Icve  for  man.  I introduce  JNIr.  Williams  as  :Jspl.inJi-  zephyr,:  as 

an  incarnation  of  llonosty  and  good-will.  lie  rises  amidst  another  ^^- ^^-  of  applause, 

and  om-  f^-ood  friend  liev.  Mr.  Yokoi,  with  him.  He  speaks  in  his  clear,  unadorned  Esg-- 

iisli,  iind  my  Japanese  friend  interprets  him  sentence Iby  sentence.  Tli under  follows 

^---^---^^0--.  T-lle  audience  is  cajnivated.  "The  unite-l  States  of  America  iirvdtes  lier  well— 

IDelcved  neighbor  to  Chicago  to  tlie  g-reatest  event  in  liuman  Mstory,  and  slie 

Japan  not  only  to  send  lier  si 卜に g-oods,  ^^0^-.^^^.  wares,  porcelains,  etc.,  but  also  her 

men  as  \ve】l — her  statesmen,  scientists,  literati, ! to  be  present  in  the  worlcrs  parliament. 

，rlley  two  speak  for  forty  minutes  and  take  their  seats  amidst  the  last  thunder.  .Tllen 

i3egin  hand-shakings.  Everybody  likes  to  see  the  -incarnated  1121est,:  and  to  feel  the 

0^0^^  of  the  r spring  zephyr.:  ，rlle  g-eneral  opinion  of  tllose  wlio  were  present  in 

the  meeting-  Avas  as^ It-  was  the-  liest  we  had  had  for  a long  while.  Mr.  Williams-  mis- 

sion to  Japan. さ as  well  fulruled. 

After  scatterlnfi-  his  good-will  a-lKl  Clirisstiaii.  iiifliience  iii ，rok.vo  aiid.  vicinity  lu- 

e-nd lus  family  left  Yolshama  f(>r  wot-e  cm  their  way  toward  Cliiiui,  I さ vii ヨ hel-il 三 

him  tlip  sweetest  remembrances  of  all  the  g-ood  lie  had  done  wliile  he  was  with  iis.  .we 

like  to  sec  allothel-  such  man  m  Japan.  A  gemiiiie  Christian  man,  childlike  in  his  f ビ itii, 

foremost  i=  all  "ood  works,  warm,  transparent—can  siich  a  man  be  anythin お- eh ち than 

tlH-  solm. (-  of  hlessmji-s  wherever  he  goes  am21" th (-  S21S  o 一 ：-  men?  o】le  dav  一  to:k  ------ 
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and  liis  gcod  wife  to  a  iarg-e  w^s^o^^-^^^  temple  in  Tokyo,  and  as  Ave  watched  men  ruicl 

メ vomen  bcnvinra-  and  .worshipping  before  idols,  lie  Avas  taken  up ン vith  the  solemnity  oi  the 

scene  before  him.  =D0  you  s^^^^  you  can  preach  tlie  gospel  of  Christ  to  them,  and  l)e 

sm-e  to  win  t】-pir  souls?:  he  askecL に A  serious  question,  Mr.  W  illiams.:  I  arl2vel.ed ; 

:T  am  always  careful  to  approach  them  with  my  faith,  for  I  am  afraid 1： may  destroy 

their  faith  and  not  succeed  in  building  a  new  ^^^^^^  in  them/-  -ニ  should  tlimk  so, 

lie  replied;  =1  would  liave  them  worship  these  idols  than  to  Avol.slllp  noth- 

ing- at  all. 二  - K 〇hristian  man  after  my  own  heart/-  I  said  to  myself.  I  have  a  mls- 

sionarv  friend  of  mine さ ho  always  takes  off  his  hat  when  ne  masses  before  a lieatlieii 

temple.  When  I  asked  liim  the  reason  for  so  doing,  his  aus メ ver  メ vas  that  he  lias  no 

regard  for  the  idols  that  are  in  it,  but  for  the  men  and  women  who  luray 

to  them  he  has  ^^s-s^s^^^^  symr-atlly  and  respect,  ^uch  a  missionary  .2ns  souls  among 

the  heathens,  and  Mr.  Williams  was  such  a  one.  May  God  take  him  all-1  his  family  saiely 

0 づ er  the  land  and  sea,  and  erive  them  many  more  years  of  po^^^.^  jabor  for  tlie  sons  ot  man! 

Koisliikawa,  TOKlo,  ，一 apan.  17, .189】. 


第 十九 卷 『雜 篇』 補 遣 

「雜 報、 廣吿、 其 他」 の篇 に收錄 せらるべき もの 

內村鑑 三 著 小 憤慨 錄 SIS 鎖 鼓 SI 金 小 憤慨の 名 は 『社 會雜 誌』 記者の 『東京 獨立雜 誌』 の批 

評より 出づ 時事に 宗敎 に 敎育 に 文學に 膽汁滴 々 たり 但し 其 中 に 多少の せ 味なき にあら す 

(明治 三十 一 年 十 =0 

^^K^--rp-A^  ,EJ.ftnr.K  一！ =51 せ も 月ー囘 二十 號 菊判 八十 茛以ト ：定眞 一冊 金 拾 五錢、 六 も r;<srt&JJinkcM11、..w 勺、 

ドネ f  ニー 、ョ+&- 憂 fl&iMl;^.SK ヶ月 分 前金 八 拾錢、 ーケ 年分 金 «圆 五十 錢、 約て も 要せず ##s^&lfp の #:X4:^ 

文學 的、 歷 史的、 科擧 的、 哲擧的 攻究 を 目的と する 月刊雑誌 なり、 惠 古今 六 千年 Si の 歷史に ijt リ、 人 

生の 最高 問題に 達し、 其 韻文の 美、 散文の 莊、 古今東西 之に 比對 すべき 者 あるな し、 殊に 基 簪に現 は 

れ たる 神の愛に 至て は 是れ實 に 個人と 國 家と を 救 ふの 唯一 の 力なり と 信す、 余輩 は 純 正義 を 唱道す る 

玆に 三年、 然るに 今や 時勢の 變遷は 正義に 加 ふるに 更に 愛の 福音 を 以てせざる ベから ざるの 耍 ある を 

感ぜし む、 依て 兹に 東京 獨立雜 誌に 筆を牧 むる と 同時に 『聖書 之 研究』 雑誌 を發刊 し、 猛 夏の 去る を 

俟て 更に 人生の 新たなる 方面に 於て 讀者 諸君と 相 見えん と 欲す、 諸君 幸に 余輩に 於け る 從來の 信任 を 

崎續 せよ。 KII 籠 fil 聖書 研究社  se 一一 一 t 一年 セ月) 
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小 ふ K 敎雜誌 『無 敎會』 出ん とす ^一 號來. ヒー： 月 十 = 發 ：；；： 『無 敎众 ：』 は大 四ッ 折り" 小雜ぃ 

誌な り、 編韓、 任 は 矢張り 內村鑑 三 氏、 毎月 五 n 一  囘の發 兌と す。 『無 敎會』 は 現.；^ の 敎<1： に 反 對 す 

る ものに 非す、 亦 無敎會 主義 を唱 ふる 者に あらす。 『無敎 人 I：：』 は 僻地に.；；^ て 出席す べきの 敎會 なく、 

亦 或る 事情の 爲 めに 敎會に 出席す る 能 はす、 亦 出席す る を 好まざる 者 S 爲に發 行 せらる。 『無 敎舍』 

は 無敎. 信者の 交通 璣關 なり、 亦 其 獎勵丄 力なり、 尉 § 者な り、 亦 特^に 共 友た る を 以て 自仟 す。 

『無 敎，； w:』 は阔 政を議 せざる は 勿論、 敎，^ ： 政治 すら 論ぜす、 談する 事 は 神の 事、 靈 魂の 事、 天國の 事、. 

天然の 事の み、 安心して 讀 まれよ。 『無 敎會』 は 一 枚定價 僅に 三錢、 一 ケ 分 前金 三十 錢、 郵券 代用 

不苦、 一 人に て 五部 以上 注文の 方へ は 二割 引き、 紙 は 上等 印刷 は 肺 明、 小 供に も、 大人に も、 老人に 

も 適す。 發行所 ッ 聖書 研究社  (明殆 三十 HI 年 二月) 

11 無敎會 s^igs 『無 敎會』 は來る 九月 五 R 發行の 分より 『聖 齊 之 研究』 雜誌讀 者に 依て 組. 

織 せらる ^ 獨 立苦樂 部の 交通 機 11 となり、 廣 く！ の 投書 並に 通信 を揭 ぐべ し、 更に 本誌 讀者 諸君の 

！；^助を祈る § 聖寄 研究社  (明治 三十 四ハ+ 八月) 

|§ 無敎會 il 顏十針 二 一名 「紙上の 敎， $3」、 『聖書 之 研究』 讀 者の 心靈的 交通 機關 なり、 家に 在 

て； 大 下に 滞 友 を 求めん と 欲する 者 Q 溝讀を 促す  (明治 三十 a 年 九月) 


村鑑三 主筆 聖書 之硏究 純粹 なる 宗敎雜 誌な り、 現世に 就て 語らす、 来世に 就て 語る、 肉體 

に 就て 語らす、 靈 魂に 就て 語る、 直ちに 天よりの 默 示に 接して 艱 める 人世 を 慰めん と 欲す、 創刊 以來 

九た ゃに途 す、 誡實 なる 讀者を 海の 內 外に 有す、 毎月 一 囘 十日 發行、 一 冊に 付き 金 拾 贰錢、 一 年 (十 冊). 

金 壹圆、 郵稅を 要せす、 すべて 前金の 事 發行所 giss? 親麵 聖書 研究社 

內村鑑 三 主筆 聖書 之 研究 世界 唯一 の 書なる 基督 敎 聖書の 研究 を 目的と する 雜誌 なり、 然 かも. 

敎會叉 は 外 國宣敎 師とは 何等の 關係 なし、 純然たる 日本人の 信仰 を傳 ふ、 智 的なら す、 靈的 なり、 而 

かも 知識 を 重んじ、 深遠なる 宇宙の 觀 察の 上に 確乎たる 信仰 を 築かん と努 む、 キリストの 祌性、 聖書 

の 神權、 身體の 復活、 キリストの 再臨 を說 いて 憚らす、 創刊 以來 三十 年に 達す、 誠實 なる 讀者を 海の 

內 外に 有す、 毎月 一 囘十 n: 發行、 一 冊に 付き 金 一 一十 五錢、 一 年分 (士 一冊 金 一 一圓 五十 錢、 郵稅を 要 

せす、 すべて 前金の 事) 發行所 SSTtIP 聖書 研究社 flM 

內村鑑 三 著 舊約十 年 基 敎は 新約聖書の 上に 立つ 者であります、 さう して 新約聖書 

は舊約 聖書の 上に 立つ 者であります、 舊約 聖書が 解ら すして 基督 敎は 解りません、 さう して 舊約 聖書 

文學 に缺乏 する は我國 基督 敎の 大缺點 であると 思 ひます、 此書は 聊か 此缺點 を 補 はんため に 成った 者 

であります、 然し 舊約 聖書 論ではありません、 主として 舊約 聖書 人物の 紹介であります、 ァ ブラ 、ノ ム、 

乇 ー セ、 エリヤ、 ギ デオン 等 信仰的 英雄の 行 爲に現 はれた る 神の 指導と 攝理 との 研究であります、 之 

に W せて 詩篇 二十 餘篇の 略 註、 以赛亜 書 主要部 分 S 改譯等 を揭げ ました 故に、 舊約 聖書の 精 祌の那 逢 
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に^する 乎 を 知る に は 至て 恰好の 書で あると 思 ひます、 ^^！？？；が之を夏期讀物の 一 として m ゐら れんこ 

と を 望みます。 版元 gg おれ 聖書 研究社 

內 村鑑 三解譯 新刊 傳道之 書 1111 傳道之 書 は 讀んで 字の 如く 誠に 俾 道の 書で ある、 能く 之 

を 解し 之 を 人に 傳 ふるに 勝 さる 傳道法 はない ので ある、 然るに 斯 かる 書の 聖書の 中に 在る に拘 はらす 

信 A は、 然り 傅道師 までが 之 を用ゐ すして ッ マラな き 自分 選擇の 方法に 依る ので ある、 木サ- 大に兹 に 

見る 所 あり、 昨年 來 『研究』 誌上 讀 者に 此書を 紹介し 而 して 今 猶ほ此 事 を 努めつ、 あるので ある、 而 

して 此與味 ある 研究 をして 一 層 便なら しめんた めに 曾て 本誌に 速 載せし 此 書の 本文 を 纏めて 一 書と な 

し 之に 加 ふるに 其 福音 的價： g を說 話せる 一 篇を 以てした、 此小著 蓋し 傳道之 書 研究者の 好 援助た るべ 

く、  乂人 を！ 幅 音の 眞现に 導かん とする に 方て 最良の 傳道 EE 冊子で あると 信す る、 本誌の 讀者 諸君が 

他の ために 廣く之 を 使 ffl せられん こと を 希望す る。 六 聖 #IE 研究社 

C 村 鑑三著 デン マルク 國の話 一名、 信仰と 樹木と を 以て 國を救 ひし 話 S 腹 II す扁 3 い 

此小 著、 多 數の誌 友に 由り、 叉 w 五の 郡役所に. m りて 廣く我 邦人 C 問に 分頒 せられ、 北 ハ 結果と して、 

地に 於て、 朝鮮に 於て 旣に數 百 千 萬 本の 苗木が 植えられ、 今より 百年の 後に 我國に 莫大の 富 を 供す 

るに 至る と 思へば 會 心の 極で ある、 實に人 を 救 はんと 欲せば キリストの 福音 を說 くべ し、 國を救 はん 

と 欲せば 樹を梳 ゆべ しで ある、 本誌の 讀者 諸君が 第二の 傳道 法と して 更に 廣く此 小 著 を用ゐ られ、 眞 

正 の 意味に 於ての 民力 涵養 を 計ら る、 と 同時に 余輩の 事 讚 を 助けられん 事 を す 。 


一 單行著 書 

基督 信徒の 慰 ra 六 判 nl  ニー 一六 頁 金 二十 五錢 明； g 二十 六^  (一八 九 三年) 二月 二十 五： si 社 昭 

和 七 年 十  一 h: 二十 五 口 改版 五 版 

コ ロム ブスと 彼の 功績 四六判 vi 一一  三 K 金 十六 錢 S- 治 二十 六 年 (一八 九 三年) 二月 二十 七 ELit^ 社 

釋 

求安錄 四六判 ml. 二 四 〇 页 金 三十 錢 明； fs 二十 六 年 (一八 九 三年 )• 八月 譽1. 社發行 昭和 七 年 七 E 改版 三 

U 路得記 一名、 媳と 姑の 福音 g! 六 判 K— 一  〇- —九 三 1<  金 十五 錢 明治 二十 六 年 (一八 九 一一： 年) 十二 刀 

福音 社 (大阪 ) 發行 

未來觀 念の 現世の 事業に 及ぼす 勢力 (不詳) 

傅 道の 精祌 四六判 一二  二； c; 金 十五 錢 明殆 二十 七 年 (一八 九 四 年) 二！ ctiffiKt. 行 明殆 s: 十五 年 Hr 

s«p 作 年譜  一 三 七 一 


對英 地 

月 人 


？ 作 if  一 一一-七 一 一 

=： 一一： 版 

7 地 现舉ぉ 四六判 si ニニ 九 ii:-  <-s: 十^ 明 ：！5 二十 七 年 (一八 九 四^) 五月 链^ 社發行 明治 一一： 十 年 二月. 

「地 人. i5」 ト 改題 改版 

8  JAJPAN  TffiE  JAPANESE  il 六 判."— 一 六  一 H 金 三十 錢 明： g  二十 七た キ (一 八 九 四 年) 十一 

Hi:^ 社. M 行 明殆 二十 八 年 (一 八 九 五 年」 再版 

0.  How  I  BKCAMK  A  CHRISTIAN  ra 六 列 V— 一  九九： A 金 w 十錢 明？ん 二十 八た 小 (一 八 九 五 年) 五 

H:f  社 行 li^ 五 年 五月 十一 版 

*  HM^H  DIARY  OS-  A  JAl-ANESK  CONVKRr  (" 11<-W  I  wecame  A  chi.istiall " 来阔 版) 四 六 列 

ニー  二 11^ 明； 5 ロニ 十八 年 (一 八 九 五 年) 来國 Fleulin.4-  H.  Kevell  p>mpally,  Chi (； age,  U.  S.  A. 發行 

S  if: 世雜著 (判-や 貝お .廣、 不き 明治 二十 九 年 (一八 九 六た 牛) 十一； 月 K 友 社發行 明治 三十 三年 五月 改版 1： 六 

判 W  — ニニ 二 頁 金 三十 錢 黎 1- 社 0 行 li^ 七 年 (一九 三 二 年) 七 = ^卜 版 

H 後世へ の 最大 遣 物 菊半截 K—  一  SIOfG; 金 十五 錢 明殆 三十 年 (一 八 九 七 年) 六月 警^ 社發行 

論 明治-一 一十 年 (一 八 九 七 年) 二月 「地1^55^^」 改題、 改版 發行 

愛. 吟 菊半截 m— 九 八 HI  二 七 H 金 十五 錢 明 ：15 三十 年 (一八 九 七 年) 七月 蒈舰 社發行 昭和 六 年 二 

^3  四六判 K— ニー 五 K 金 十六^ 明^ 三十 一た ヰ (一八 九 八 年) 三月 tig 社 M 行 明治 三十 二 年 十一 


月 「宗教と 文學」 ト 改題 發行 昭和 六^ 六 H 十 版 

H 小 愤慨錄 上下 菊半截 K— 計 三 七 〇K 各 金 十五 錢 明治 三十 一年 (一八 九 八 年) 十月 少年 阅營業 |t おべ 行 明 

治 三十 二 年 十月 再版 

„^ 外國 語の 研究 四 六 列！ =^— 一三 三 頁 佥 二十 五錢 明； fS: 一一 十二 年 (一八 九九 年) 五月 譬醒 社發行 明 5 ん 一.. 十 E 

年 二月 四 版 

.^ 英和 時事 會話 菊半截 I—  一二 七 K 金 十八 錢 明殆 三十 二 年 (一八 九九 年) 十一月 東京 獨立雜 誌 社 打 

*  { 示敎 と文學 明治 一 一一 十二 年 (一八 九九 年) 十一月 「月曜 講演」 改題 發行 

^ 宗敎， M 談 四六判 K— 一八 四 金 三十 錢 明 35 三十 三年 (一九 〇〇 年) 四月 警醒 社發行 昭^ 五 十 ー=; 卜 

三 版 

^ 偉人と 讀書 菊 半 截七五 K 金 十五 錢 明： r 一一 十三 年 (一九 〇〇 ギ) 九月 内外 出版 協へ PP 仃 明；^ん；ー；十七^十 

一 月 一二 版 

W 與國 史談 四六判 W— 二  ^七 K 八お 五十 錢 明： IS 三十 三年 (一九 〇〇 年) 十月 警醒 社發行 

、w 獨 立雜談 菊半截 ml ニニ 四 H 金 二十 五錢 明治 三十 四 年 (一九 〇 一年) 六月 聖書 硏究 社發行 

^ 獨 立淸與 产 ぶ半截 K— 一三 三 頁 金 七五錢 明殆 三十 五 年 (一九 〇 二 年) 五月 警醒 社發行 明；^；ニ十六：^^-ヒハ 

再版 

？】 1! "に 如何にして 基督 信者た る を ん乎， 菊 半 截ニ四 頁 金三錢 明き 一一 十六 年 (一九 〇 三年) 一月 聖害 

著 作 ，ボ 譜  一 一 一一 七三 


W 究社錢 行 大正 十五 ギ十  一 nj 十：：： 版 

？!  ^"基 敎は 何で ある 乎 ^半 截ョ 〇 頁 i0  S5 三十 六 年 (一九 〇 三年) 三月 聖書 研究社 發；； ，： 昭 

初 五 年 八月 十四 版 

^  f!f に 三 條の金 線 _1 半 截三 一， 灯 金三錢 明治 三十 六 年 (一九 0 三年) 三月 sis 究社發 行 大.， -十ーハキ 

十一月. M 版 

！ ：1 "パ？ "基督 敎 と社會 主義 菊半截 一八 in-  §0 明き 二十 六ギ (；九 〇 三年) 三月 聖書 W 究社發 行 火-止 

十一 年 十一月 十一 版 

？ー  國家 禁酒 論 菊半截 II 一 n 八 金； § 明；？ 5 三十 六 年 (一九 〇 三年) 十" 聖書 S 究社 行 S ^五た や 

八月 十四 版 

や  1 fn" 子供の 聖書 菊半截 I— ニニ 10! 金 三 錢 明 15 三十 六 年 (一九 0 三年) 十一月 聖書 研究社 發， 汀 昭和 

五 年 八月 十 w 版 

f 一  基督 敎 講演 集 第壹卷 菊半截 II  ：  ニニ 頁 金 十五 錢 明き 二十 六 年 (一九 〇 三年) 十二月 li 社發行 

？, i  八 n 本 國の大 困難 菊 半 截三ニ 金 三錢 明き 二十 七 年 (一九 〇 四 年) 二月 聖書 研究社 辨 t 明 ：5 ん 四 

十五 年 三月 六 版 

ザ， ff?" 聖書 は 如何なる 書で ある 乎 ^半截 二八 t:: 金三錢 一  1 一十 七 年 (一九 〇四 年) 四お ^ 書 W 究社 

行 昭和 五 年 八月 十 w 版 


严 角害| 約 百 謹 解 第 i  a  is  s 一一 一 t 年 a 九 g? へ 月 

發行 大： 止 九 年 五月 再版 

* 麵 目 廳 。層 療 g  f  .  .  f  A  CI 气 i 難) I  I 

Oehle 一- 及び W.  pi  §  s 三十 七 年 a 九 o 四 年) 還國 sil 市 ve】.lag  von  D 

Gundert 發行  . 

^ 着 I 答 四六判 K —一一 六 s き 一十 錢 明 望 十八 年 (一九 0 五 年) 二 a 聖書 S 社 g: 

五月 九 版 

*  1 き 露 ISI 厨 i  I  rie  A  cli 气 i)  si  ( : さ 

五 年) 瑞典 國 Stockhohn 市 E,  V.  He ぎき S  sgagsexpedition 發行 

*  MITENKA  MINUSTA  TULI  ISISTITT  Y  ("  How  I  Beci  A  of  : 芬 f 1) K  su? 

f 氏譯 明 望 十八 年 (一九 〇 五 年) 露西亞阈 芬蘭土  [a 市 Kat§  Kit-la- 

K:austannusliike  O.-Y. 發行 

^  の 聖書 擎截？ 二 OK 倉錢 明 望 十九 年 (一九 0 六 年) 一一 一月 Iggff 

. K さ！^ SOES  JEG  BLEV  EN  KRISTEN  C  How  I  Beci  A  Christian  :  丁抹 露) M- 1 

蒙 ( 一  九〇 六 s  rl  Ktnhavn 市 Det  schlergske  Forlag ほ f 

^  I 短讓ー 編 の復£論 s 〈判 li 八 K  i  ss 十 年 (一九 O 七 年) 九月 Isss: 

著作 jsf  «s 

一 三 七 五 


； お作^^  一  ；ー 一七 六 

大- 止-元 十 一 月； 冉版 

*  K:ARAE:TER.WILLEDER  FKA  DET  GAMI.E  JAPAN  ("Japan  amUhe  Japanese"  丁抹 Si 譯) 

M.  Woia? 嬢譯 明： gi: 十： ホ ( 一 九 〇 七 年) 丁抹國 E;0b さ havn 市 Det  Sch0nbel.gske  Forbg き 

*  WEJPRESWNT-Al-nTE  IVIMN 〇F  JAI>AN 明殆 四十 ( i 九 〇 八 たや) 四" JAPAN  A2)  THE 

JAPANESE 改訂 改题？ u 行 金： M 五十 錢 大. 也 十 〔牛 十 版 

お よろ づ短言 凝半截 m—HOOK  <^.f- 十錢 明； S 四卞 U や (一九 〇 八た や) 七 nt.g. 社 残； 仃 

*  JAPANISCWH  C1JAR-AK:THRIC0HPFE  ("Japan  and  the  Japanese: 獨 逸 語譯) 卜  一 ¥ 

( 一 九〇八3^)  Ism  Stuttgart 市 Verlas  von  D.  Gundert き 

機 林^ 四六判！ V— 九 二 金 二十 五 明：？ E 四十 二た 牛 (一九 〇 九 年) IB 聖書 研究社 錢行 

一； 5 歡 喜と 希 ^半 截„=-1 一 〇 四！ q 金： 一： 十錢 明；？ H 四十 二 3f  (一九 〇 九 ハキ) 十一 E 聖書^ 究社鍵 行 ^和 五た や 

US! 四 版 

^ 近代に 於け る 抖舉的 思想の 變邋 一名、 新 科 學の鞸 ll" 四 六 列 II 四ニ页 佥十錢 明：？ H 四十 三年 (一九 一 

〇 年) 三„^聖^!;2^究社？|^行 

.^ 洪水 以前 記 四六判 KI 一六 六 八お 七十な" 明治 g: 十 S:; ネ (一九  一 K ヰ) 七 =; 聖書 W 究 社お 行 ？ i 仞ム； 小 四 

H 四 K 

^ 獨立 短せ C  ^半 Iwm—：- 一 五.^ t; 八お 五十^ 明； 5,5 四十 五 if- (一 九 ニー 年) 七 社？！？ む 


^ 所感 十 年 四六判 m— 五六 二 頁 金 二  M 大正 二 年 (一九 一三 年) 二月 聖書 研究社 發行 大正 十二 年 二  五 版 

^ 商賣 成功の 祕訣 小形 八 頁 金三錢 大正 二 年 (一九 一三 年) 二月 聖書 研究社 發行 

^ デン マルク 國の話 菊半截 F— 三 六 頁 金五錢 大正 二 年 (一九 一三 年) 二 ほ 聖書 研究社 發行 昭和 五 年 二 

R: 八 版 

M 研究 十 年 四六刿 HI 五 五 二 頁 金 二 W 五十 錢 大正 二 年 (一九 一三 年) 十二月 聖書 硏究 社發行 大正 十五 年 

十二月 六 版 

* 平民 詩人 C 畔上 造 共 _ き 四六判 F— 二 五八 買 金 五十 錢 大正 三年 (一九 一四 年) 四月 警醒 社發行 大正 十三 

年 十月 改版 r 櫟 林巢」 所載 「ワルト. ホ ヰット マン」 改訂 收錄 

お 宗敎と 農業 菊半截 ニニ  K 大正 三年 (一九 一 四 年) 四月 曰 本 基督 敎輿文 協會發 行 

^ 宗教と 現世 四六判 m—w 四 八 頁 金ニ圓 五十 錢 大正 三年 (一九 一四 年) 七月 警醒 社發行 

^ 感想 十 年 四六判 I— 四 五 M 頁 金ニ圓 大正 三年 (一九 一四 年) 十二月 聖書 研究社 發行 大正 十二 年 二月 五 

^ 舊約十 年 四六判 n— 四 八 八 金ニ圓 大正 四 年 (一九 一 五 年) 十二月 聖書 研究社 發行 大正 十二 年 二月 三 

版 

^ 舊約 聖書 傳道之 書 一 名、 至上 善の 探求 菊 半 截七七 頁 大正 五 年 (一九 一 六 年) 六 ほ 聖書 研究社 發行 

§ 復活と 來世 四六判 I— 一四 四 K 金 三十 五錢 大正 六 年 (一九 一七-牛) 八月 聖書 研究社 發行 昭和 五 年 四月 

著 作 年 譜  一 三 七 七 


著作 ハ A- 譜  一 三 七 八 

六 版 

^ 基督 再臨 問題 講演 集 四六判 二 II 八 K 金 七十 五錢 犬-止 七 年 (一九 一八 年) 十一月 岩波 書店 發行 大正 十 

三年 九 版 

* 内 村 全集 第一 卷 四六判 W— 六 三 二！ 金ニ阊 五十 錢 大正 八 年 (一九 一九 年) 五月 警醒 社發行 

人道の 偉人 スチ ー ブン ニン ラ ー ドの話 菊半截 I— 三 六 頁 金十錢 大正 八 年 (一九 一九 年) 七月 警醒 社 

^ 信仰 日記 附、 歌 ご、 ろ 菊半截 K—- 三 三 二 頁 金 一圓 三十 錢 大正 八 年 (一九 一九 年) 十二月 岩波 書店 發行 

W 研究 第二 之 十 年 四六判 M— 五 五 〇K 金ニ圓 七十 錢 大正 九 年 (一九二 〇 年) 七月 聖書 研究社 發行 大正 十 

五 年 二 1« 再版 

* 山上の垂訓に 關 する 硏究 四六判 1|ー〇 二 頁 金 五十 錢 大正 九 年 (一九二 〇 年) 八月 聖書 研究社 發行 

「研究 第二 之 十 年」 屮ノ 「山上の垂訓に 關 する 研究」 别刷 

； ^ モ I セの十 誠 四 六 f-I— 一一 六 頁 金 四十 五錢 大正 九 3f  (一九二 〇 年) 九月 聖書 研究社 發行 昭和 五 年 

四月 四 版 

^ 婚姻の 意義 四 六半截 一七 In; 金五錢 大正 十 年 (一九二 一年) 三月 聖書 研究社 發行 大正 十一 年 五月 再版 

ル— テル 傢 講演 集 四六判. "—一三 ー页 金 六十 錢 大正 十 年 (一九二 一年) 六月 岩波 書店 發行 大正 十 年 

六月 再版 

お 約 百 記 講演 四 六！ ニニ 六 K 金 九十 錢 大正 十一 年 (一九二  二 年) 三月 向山 堂發行 昭和 四 年 十二月 五 


版 

g 英和 獨語集 菊 半 截„= "—一八 四 頁 金 一圓 大正 十一 年 (一九二 二 年) W 月 岩波 書店 發行 大正 十三 年 三月 

再版 

g 本當の 宗教 小形 一二 頁 大正 十一 年 (一九二 二 年) 七月 發 行者 靑木義 雄 

W ダ-ー エル 書の 研究 S: 六 判 _ I— 九 六 IB; 金 五十 錢 大正 十一 年 (一九二  二 年) 十一月 聖書 研究社 發行 大正 

十四 年 十二月 三 版 

^ 世界 傅 道の 特權 小形 二 四 頁 大正 十二 年 (一九 一： 三年) 二月 世界 傳せ」 協赞會 

* 慰安と 平安 四六判 li 六 三 二 頁 金五圓 大正 十二 年 (一九二 ミ年) 五月 警醒 社發行 「內村 全集」 第一 卷 

ノ 改題 

S 苦痛の 福 昔 四六判 n— 二 〇 二 頁 金 一圓 五十 錢 大正 十三 年 (一九二 四 年) 三月 警醒 社發行 

W 羅馬 書の 研究 菊判^— 七  一二 頁 金五圓 五十 錢 大正 十三 年 (一九二 四 年) 九月 向山 堂發行 昭和 五 年 十 

二月 七 版 

_5 ガリ ラャの 道 四六判 m— 三 六 六 頁 金ニ圓 大正 十四 年 (一九二 五 年) 九月 警醒 社發行 昭和 二 年 一月 W 

版 

g 加拉太 書の 精神 四六判 ffil 二三 頁 金 七十 錢 大正 十五 年 (一九二 六 年) 四月 向山 堂發行 

^ 一  闩 一生 四六判 F—nl 六 六 頁 金ニ圓 大正 十五 年 (一九二 六 年) 十月 警醒 社發行 昭和 三年 二月 四 版 

著作， ギ »  1 三 七 九 


s  ,  一三 八 o 

G 空の |臭 S 六 判 T 一七 一 5  $0 昭和 二 年 (一九二 七 年) 十一月 向山 霧 行 昭和 五 年 五月 

二十 八日 三 版 

^ 十字架の 道 S ハ S 丄 I 五一 S  S 五. 5 昭§ 年 (一九二 八 年) 十二月 向 SS 仃 

ニ雜 誌 

1 東京 獨立雜 誌 旬刊 S き 人 號ハ月 一 i 行) 四 六 倍 判 二  0 頁 一部 五錢 明 I 十一 年 (一八 九 八 年) 7 

十日 第 一 號 創刊、 明 i 十一 二 年 ( 一 九 8 年) 七月 晋第 七十 ニ號 ，- テ 終刊 東京 翌雜誌1 き 

2 纏 5 研究 f  i— 盧ハ 「匿」 ト蒙 月刊 蒙 lii ハ月 |„菊 判 震 ff 響リ、 

さ— 一 00 丄ハ S ナ i  §7 錢 四 A 頁 十一 ー錢十 i ナ秦 一一 十錢 一一 十 囊羊錢 き 頁廿五錢) 明き 一一 十一 一一 年 (一 

九 〇§) 九月 一二 卞 S ー號 創刊、 io^i 四月 二十 五 I 一二 五 七 號-ー 5、 刊 ■ 軒囊 

(但シ 「新 i」 ト i ノ S ハ 「新 i 社」 ト 于 ss^^r 

3 無敎會 月刊 菊 倍 判 八？ E; 一部 三？ if 明き 二  41 四 ij-  二ん つ 1 E.  ノー，  丁-  or  J 

ま EJ5 '三寸 Eur  二 力 〇 一年) 三月 十四日 創刊、 明； g 三十 五 年 (一九 〇 

二，， 八月 五：：！ 第一 八 號-ー テ 終刊 聖書 研究社 發行 

. 靈交 月刊 爵 一六 頁 S 大正 十 年 (一九 一二 年) 十月 一日 第一 號 創刊、 大正 十一 年 (一九 一二 一年) 九 

月 一日 第 十二 號- ーテ 終刊 聖書 研究社 發行  . 

5 望 S 露 i 震 AN  I 露 LLIG 肩 ER  第一 卷 、菊判 四 S  51 ジャパ 


ン、 クリスチャン、 インテリ ゼンサ ー 社發行 第二 卷、 菊判 三 二 頁 一部 二十 錢 聖書 研究社 發行 大正 十- 

五 年  (一 九 二 六 年) 三月 五日 第 一 卷第 一 號 創刊、 昭和 三年 (一九二 八 年) 二月 十日 第二 卷第 十二 號-ー テ 終刊 


著作 年譜  一 一 = 八 


有 所權版 


(寺 ft  a お 


昭和 八 平 十二月 十 日印 刷 

昭和 八 年 十二月 十五 ロ發 行 

«- 作權！ IP 


S! 行 者 


印刷 #» 


内村鑑 三全蕖 第二 十卷 

內村祐 之 

東京 市 神田區 1 ッ橋通 t 三番 地 

岩波 茂 雄 

s 京 市 神 田 SS 美. H 代 t  二  丁目 1 番地 

島  連 太 ！g 


發 行 所 


東京 市 祌田區 

1 ッ橋通 町 一一 一番 她 


岩波 書店 


f  _ ぺ九 s  一  AOS 

力 gf-  一一  O 二  二番 (小 _»部！* 用) 

振替：！ 座 東京 二 六 二 四 OS 


